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య రక్‌ ఆశ్రయిత్తార్‌. ఇట్టిమనానీయలగ, 


a 


Mil] 


ఇ ఒన్నానవానమామలస్వామి ఉడై యనరులవిషయముగ సాదించిన 
.శ్రీతడై._యవరుల గ 


'.౧..మ్మస్తక్షం శ్రతళ్యారాతిం, నాథాఖ్యం ముఖమండలం | 
నేత్రయగ్శం సరోజాతృం కపోలం రాఘవంతథా ॥ 
'తా...--శ్రీడడ్రైయనరులకు నమ్మాథ్రా ట్ల శిరస్సును, నాథమునులు ము 
 ఖమును, పుండరీ శాక్షులునే త్రములును, (శ్రీరామమి ః (శులుగ ౦డస్థలమున్సు 
= వక్షస్థలం యామునాఖ్యం కంఠం (శీపూర్ణ బేశికం ॥ 
చాహుద్వయం గోష్టి వీ పూర్ణ ౦కె శై.లపూర్ణం _స్తనద్వయమ్‌॥ 
ss} 'తా._యామునాచార్యులు. నశ్షస్థలమున్సు "'విరియనంబీ కంఠ నును 
yg a 'చాహువులున్సు తిరుక్కోటియూర్‌ నంబి _స్తనములున్వు 
ఒరె, . కుక్వీ(0తు న నరరంగోర్యం పృష్థంమాలాధరం తథా lee 
కటిం కాం చీమునిం క్లేయం గోపించార్యం నీతంబ$మ్‌ ॥ fe 
తా.-తిరునరంగ పేపమాళరయక్‌ ఉదరమున, తినమాళై. యాం f= 
డాలా పీపున్లు, , తిరుక్క--చ్చినంబి స నడుమును ఎంబారు వీటుదులును నె 
రః భట్టచేదాంతినాజం మే ఊమహాయుగ గ రకునంబులం. if ఆ వై 
"కృష్ణం జానుయగంనై న లోకం శ్రీపాదపజ్య జ్‌ ॥ టి. 
తాం —కీభట్టవను' 'నంజీయరును వీక్క-లును నంబెన్జై! త్రోడలును, 
నడకు.. పు డానువులును, విశ్లైలోకాచాభ్యలు = Es, 


౫. రేఖాం శై లనాథాఖ్యం పచ వర యోగీనమ్‌ ॥ 4 
జ _పుండ్రం సేనాపతిం [పో త కూరపతిం త్త. ॥ 
i '-కారతికవాయ్‌ ఇంటికే పా 

నులు (శ్రీపొదుకలును చేనముదలియార్‌ ఉష్ణ పుండ్రమున్కు కూర 3 3 
తాజ్‌ థాను యజ్ఞోపపీతమును, ay 


vii 
“=. ఛాగినేయం [తిదండంచ కాహాయం, చాంధ్భ్రపూర్ణకం il 
మాలాం౦చకురుశేశార్యం ఛాయాం శ్లీచాపకింకరమ్‌ ॥ i 
"తా —_ముదలియాండా౯ తిదండమున్యు "వడుగనంబి కాషాయ 
మును 'తిరుక్కురుళై డా వీశ్లెయుఆం 


విల్లిదాసర్‌ నీడయును, 


బై వవం రామానుజార్యస్యానయస్తానఖిలాన్లురూక at 
మహాంతంచానయవినం_ రామానుజమునింభ జే (bee: 

| తా.---ఇట్లు డడై డై యనరులయొక్క-. అనయనభ్ధూత్రులగు సనుస్తై స్తాచా. 
| రులను, అవయవి గానుండు మాహాత్తులగు, (శ్రీన్ముదానూనుజా +. 
రులను. చవించేద. 


an gpm 2 


లా. గురుమూర్తా రాత తృ యాగీం ద్రంయూ ధ్యా యేత్స )త్యహాంనరః। 
సర్వాన్కామానవాపో సతి ఇకిలకేరా న నృెపరంపదమ్‌ ॥ _ 


తా, ఈ ప్రశారముగ సర్వాచార్యులను తిరుమేను గాగల ఎంబెక్ష | 


ల 
గ 
ర 


frm, 5 క కల క. 


7 మానార్లను ప్రతిదినమును ఎవ్వరు ధ్యానించదరో వారు కైజ్కర్య | 
i రూపమగు సర్వకామము కోరికలను ఇహలోక మున న్‌. న: 
Eb అంత్య కాలమున పర నుపదమును . జెందుదురు. 


TT . " ఎంబెసమానార్‌త్తిష్రవడిగశేశరణక్‌, 
జీయర్‌ తికువడిగ శేశరణమ్‌. 
-_ శ్రిహానమానులజయరొతినడిగగేశరసేన్‌. 


/ 


2) జా. 0440 ఎవుణాలో 


లక్ష్మీ య : (శ్రీమన్నా రాయణులు. ఆండాళ్‌. 
నాథమునులు, నమ్మాఖ్రాట్ల, మధురకవిఆభ్యార్లు, 
(శ్రీభాస్య కారులు, 
వానమాముల జీయర్‌ . 


(శీమణ వాళశమామునులు. కందా డెయల్లాల్‌, 


శ్రీమ తేరామానుజాయనమః, 


(శీమ శేవరవరాయనః [న 
నంబెరుమాళ్లు సాదించిన తనియః౯. 


శ్రీడౌ లేశదయాపాత్రం ధీభక్రా గదిగుణార్లవమ్‌ | 
యతీన్ద)ప్రవణంవనే రమ్యజామాతరంమునిమ్‌ ॥ 


టీక, లైల? - గ్రీనివాసయంశ మైన తీరుమ్యలెయాళ్వారను నామముగల 
కి్లవయ కూరకి యక దయాప్మాత్రం - దయకుపాతులున్ను, ధీ-జ్ఞానము: 


క్యూది-భ_కీ క్రిమొదలై న; గణార్షవం-గుణములకు సము ద్రమువంటివారును, యతీన్ల 
వణం-ఉ డేయవరుల యంకుభ “కలవారునస, క్యాసక 
"మునులను వచే-గేవించుచున్నాను, 


తా తమకు ఆచార్యులగు తీరవాయ్‌ మొ కల్ల విళ్ల గారి కటాతభూతు లై? " 
నభ క్యాగిగణపరీవూర్ణులె ఉడయవరులయందు |ప్రావణ్యముగలవారునగు ఆ్రరగియ * 
ఇవాళకా అనుతిరునానముముగల మణచాళమోమునులను ప్రణనించుచు న్నాను, న్న 
రమ్యుజామాతృ యోగీన్ల) పాద రేఖా మయంసదా | ప్ర 
తదాయ కాత సత్తాదిం రామానుజ మునింభశే॥ 
టీక లీ యోగీన్ద్ర- శ్రీమణవాళ మామునులయొక్క, పాద-తిరువడి' 
" యందలి, a తత్‌. _ఆమణవాళ మామునులయంచ, 
కుత్త-ఆధీన మైన, ఆర్మ-తమయొక్క_; సత్తాదిం-న్లీతి మొదలగు 'సర్వవ్యాపారములు 
1; రామానుజమునిం .- రామౌనుజముని యను వానమామలజీయర్‌' స్వామిని సదా- 
ల్లప్పుడు, భజే_శేవించుచు న్నాను, 
గ్‌ తా. శ్రీమణవాళమామునుల (శ్రీసాదములయందలి ' శేఖా సమానులునే, వారి 
ఫీ లునగు 'శ్రీవానమామలజీయం గారిని శేవించుచు న్నాను, 
3 లక్షీ నాథనమారమా 9 నాథయామునముధ్యమామ్‌ | 
| రుషరంపరామ్‌! IESE 
| అ సృదాచార్యపర్యన్వాం వన్దేగు ప స 
ill 
i ™ NV 


DAES 


ల్‌ 

| 

౨ నిత్యానుసద్ధానము ప్రతిపద టీకాతాత్సర్య సహితము, | 
టీక, లక్షీ నాథ సమారంభాం శ్రియః పతిని మొదటనున్ను, నాథ యామాన్న! 
మధ్యమాం -నాథమునులను; యాము గాచార్యూలను. మధ్యమునందును,ఆ సదాచార, 
పర్య'న్తాం -మనయాచార్యులవరక నగు; గరుపరంపరాం -ఆచార్యపరంపరను, వై. 
శీవించుచున్నాను. గ | 


తా తిరమం[త్రద్వయములను మొదటసాదించినందున ('ప్రథమాచార్కుడైః 
(శ్రీమన్నారాయణుని (ప్రథమమునను, |శ్రీమన్నాథమునులు [శ్రీయాళవం దార్లను మధ్య 
మందును మనయాచార్యులవజుకు నగు అచార్యులవరుసను (ప్రణమించుచు న్నాను, 


| 

| 
యానిత్యమచ్యుత పదామ్బుజ యు గ్గరు క్క | 

| ss న్యామోావాత స్పదితరాణి. తృణాయమేనే | | 
| అ _సద్గురోర్భగవతో=స్య దయెకసిన్లోః | 
| రామానుజస్యచరణా శరణంప్రపట్యే ॥ | 
i 


| టీక, యః-ఏడ డ్రైయవర్లు, నిత్యం-ప్రతిదినమును, అచ్యుకపడాంబుజయుగ్గ | 
| రుక్ష-ీమన్నా రాయణుని యొక ప దృములవంటి (శ్రీపాదద్వయమను స్వర్షమందు, | 
| వ్యామోహతః - అధిక మోహముచే, తదితరాణి _ పానికంజె' యితర విషయములను, | 
1... _రృణాయ-గట్జివలె నీచయుగా, మే నే-తలంచిరో, ఆ సర్దురోః-మనకాచార్యులున్ను, | 
"భగవతః -భగవన్తునికి సద్భళుల్కదయెక నీన్గోః-కటాతయునకు సముద్రమువంటిచాడ 

or నైన ఆస్యరామానుజ స్య-ఇట్రిసుగుణములుగల శ్రీ భాష్య కారులయొక్క_,చరణా_తిరే | 
యం వడిగళను, శరణం-రతుకము గ్రా (ప్రపద్యే-ఆశ్రయించుచు న్నాను, ee. 


fires 


1 
ha తా, భగవద్వ తిరి క్రములగు సమస్త విషయములను నిస్సారమనియెం-చి వద! | 
| శ్రీమన్నా రాయణునియొక్క_ దివ్యతిరువడి త్తామరలనుమిక్కి_లి భోగ్యముగాదల చిన | 
కరుణాసముద్రులున్సు మాఆచార్యులుశునైన | శ్రీ రామానుజుల పాదప ద్గయులను ఆనన 
గతిగా నా(శ్రయించుచున్నాను, _ i 
. మాతాపితాయవతయ _స్తనయావిభూతి; 
i సర్వంయ దేవనియమేన మదన్వయానామ్‌ |. | 
ఆద్యన్యనగి కులపతే ర్వకుళాభి రామమ్‌ 
(శీమత్తద జ్రయుగళం (ప్రణమామిమాన్నా 
కా టీక మాతా తల్లి తై ప్రీయ మొ సంసనదియు,పి తా-తం| డిన లెహితమి చు 
| యా, యువఠయః యావ న్మక్ష్రీ 
| పుత్‌ అను నరకమును దాటించు నదియు, విభూతి 


న 


b 
| 
| 


i 


తని య. క్‌ లగ a aE చ్‌: 


నను గలిగిం్చచునట్టిది ము సర్వం = తదితరములన్ని యు, నియమేన _ 'ఏర్పాటుగ్యా? 

. [న్వయానాం - మననంళస్థులక్కు, యదేవ - ఏనమ్తాణ్యార్ల( శ్రీపాద మైయున్నదో,'నః అ 
క్కు ఆద్యస్య-అదినుండి పరంపర గావచ్చుకట్టి, కులప తేః = కలాచార్యులై న్య 'నమ్తాట్‌' 

క వకళాభిరామం - పొగడవువ్వులచే మనోవూరమెన, (శ్రీమత్‌ -- అనిరను 

' తత్స - అట్రిస్వరూప యోగ్యమైన, అబ్దీ శయానం - 'శీసాదమలజంటను 

మ - శిరస్సు చేత; (ప్రణమామి - నమస స్కరించుచున్నాతు...: van 


తౌ, మశకును మనవూర్వీకలకును త. సర్వవిభబంధు 
సగాన్సు. సరై (ళ్వర్యమునైయున్నదో అట్టి (శీనమ్తాట్‌ వార్ల కొరవడి ఆము లనన్లు. ర్చి 
సుతో దండముస అననం యు నన , 6 


శ్రీపరాశరభాట్టరు సాదంచినడ నా 2:2 a 
భూతంసర స్యమహ దావ్వాయభృట్టనాథ | se pees 
ల్‌ _క్రసారకుల శేఖర యోగిచాహాలా r. 
భీ క్తాజ్లీ శ్ర) రేణుపరశకాల. యతీన్ట్ర మి శ్రా౯ 1 ii 
శా ప్రణత్రోన న్మనిత్యమ్‌ ॥ . 


+ భూతం - వూదళత్తాణ్‌ వార్లను, సరస్య - పొయ్‌వైయాట్‌ఇార్లను, మహ 
వ శ్లేయాట్‌ వార్లను భృట్టనాథ .- నాకియాట్‌ వార్లను, (శ్రీభ క్రిసార_ శిరము.“ 


టు +జీవుడనురాజు పరమధార్సి కై EEN 
కడ కాకాటి రాత్రి నగరళోథనార్థమై వచ్చునపుడు వీధి? నతన 


BR Dn 
చె శఫ్రఖోవద్ర పకట “డున డో ఈం ౫ స్‌ = వం 
3 ; వచ్చుచు న్నా డకనణగా, అయిననీకు చెలీనిన శ్ఞోకంచేదైనం ్వమున 


1 fe వర్టార్ధమమైప్రయ లేత్రమా సాకానిళార్థమ్మ శ్థంచివసంయేత। వార్థక్యయే. 
ర తశ తోరిహజన్న నాచ న వర్ష కాలమునకు, గావల్లనీన వస్తువుల 

so శా(్రికిల. గావలసినవి పగటివూటను ముసలీతనమునకు' 'గావలసినవి 
| క స పరమునకుంగావలనినవి నీజన మునను చకరెంచుకొనవలయునను, నీ 
| vi స ను. రాజాను చాళ్లో శౌర్భమును నాలోళించి తనుఫురోహితు 


వా: 
\ కపర శ 
శ 


1 పనుడినె 
యి న 
శేవించి, =వురుహెర్థనిక్షయో పాయం 'చెట్లనియడుగ ధర్శజ్ఞసమయః 


పది గనుక ధర్మ శ్లులైన "పెద్దలమాలమున  బేదార్దనిర్ల యంబోసర్సి చాని. 
ససుడువరజును క ధనమును విద్యాశుల్క- 
జర్లు నుగ్గొని. లోక 


i ళ్‌ 


| 
ఆడాకుకానుః - (గహింపనవేక్షగలవార, గురుముఖం, - ఆచార్య'సన్నిధిని, ఆనస్థీక్ణ! 
అభ్యనించక చే, అశోసాక్‌ -- కొత లేకసను స్త మెన్క చేదాక్‌ _ వేదములను, (ప్రా 
ఉపన్యసించిరో రజ్బనాథస్య = (శ్రీరంగ గాయకులకు, సాతూాత్‌ - (పత్యషముగ్య శ 
రం - మామగారును, అమర - బేపళలచేత్క వన్ల ం-నేవింపదగినవారున్సు ద్విజకుల- || 
వ్యణవంశమునకుు తిలకం-ఆలంకారభూ తులగు, తంవిస్ణుచిత్తం, - ఆపెరియాట్‌ చారుల్ష 
నమామి _ నమస్కరించుచున్నా.ను. ' 
“= కౌ; వల్లభ దేవుడను రాజు పరాత్చరు డైనవాడిట్టి వాడని తెలియగోరి "అందు! 
యేర్పజచిన.. . యోలిధనమును గ్రహింప నిచ్భుగలచానై గరుముఖముగా నభ్యనింపకో, 
సమ స్ప జేదములనుపన్యనించి శ్రీరంగ శాధులకు డ్రీయాత్డాళును సమర్శించినంగున: వ్యా. 
మామగారును చేవవంద్యులును.. (థ్రావ్మణో త్రేమాలునగునట్టి. "పెరియాట్ట్‌ వార్లనునే |] 
చున్నాను. క్‌ 
శ్రీభట్టరు సాదించినేది, 
మిన్నార్‌తడమదిళ్‌ ళూట్‌ విల్లి ఫుత్తూ రెన్టారుకాల్‌, ' 
శొన్నార్‌ కల్టజ్కామలం శూడినో మ్‌-మున్నాళల్‌, 
కరియజు శ్రా నన్లురై_తోోమ్‌, కీల్ణాయినిల్‌ శేరం 
౧: వట్రియజుతోమ్‌ నెష్టామే? వర్డు 


టీక. శెంజమేననహానీవన పాలించు టచ్నే , వద్దు.అట్వార్ల నుసవీ = ౧౯ 1 


౪ నిత్యానుసన్ధానము ప్ర పతిపదటీకా తాత ర్య సహితము. 


ఇ 


శ మిక్కి-లిప్రశ్వాళ్ళేర క కొములగు "సమస్త విషయములను నిస్సారమనియంచి వ 
1% శ్రేమ్నారాయణునియొక్క దివ్యతిరువడి ₹ టర నాన భోగ్యము గాదల చి 


క్షణ 
We nia? ప PIE పావలా డణ్భులను అన 
[ / 


చె ను తై." 
౧. వల్లారుపల్లాబ్ఞుపల్లాయర కొల్లు | పలకో డినూరా౯ 
. మల్లాష్టతిజ్ఞోళ మణివణ్ణానుల “ శవడిశెవ్వితిరుకా' ౫] 


=: ట్రీకళ మల్‌ - చాణూరముప్టికులుమొదలగు మల్లులను, " ఆం 
నముశాజేనీన్య లిణ్‌ - దృఢమయిన్మ తోళ్‌-- బాహువులుగల మగ 
లవంటి, వళ్లా - కాంతిగలవాడా: పల్‌ _ అశేకములయిన, ఆజ్ఞహిరోమిచు 
పల్‌. - “ ఆ వేళములయిన, 'అండు - సంవక్సరంబులు;: పల్‌, మాం 
రత్తు'-  శేలయొక్కు ఆండు::- సంవత్సరముల, పల = బసు ఖో స్రక్షూక్తన కెస్టం 


| : "త నియో మమ x 


స్‌ వేదద్దళోదిపిరై న్దుకి బెయజాత్తాకా 3 


సప! క్‌ : శ use 
/ పాదజ్ఞళ్‌ యాముడై యపల్‌. sats న. 
(1 టీక. పొజ్దీయక-వ (శ్రీవల్లభ జేవుడగ పాండ్యుడు, షట్టర్‌ పీరాళ -పెరియాడ్వార్లు 


i 


ఇ రకత్వని ర్లయంజానర్చు టక; వచ్చా నెను - చేంచేసిరని కొల్జాడ - పొగడగ్యా ఆద 
|! దు ఈజ్జియళబ్దమ్‌ - జయకజ్ఞములను,: యెడుర్తు - చేతశె శ్తినోట నుంచుకొని, ఊ 
మట - ధ్వని చేయగ, చేజ్టియ - అరాథన' ఆరాధ్య స్వరూపవస్తువులను,_ జేదబ్దళ్‌-సక 
ళ్లు చేదములు చెప్పుచున్న దని ఓది - నిశ్చయించి; కిటీ = మూటకట్టి న డవ్యమును, అజు 
వార్తాక్‌ - తొ గోనీనవారియిక్క.3 పౌదబ్దళ్‌-తిరువడిక శే, 'యాము డైయ- మనయొక్క, 
వహ్‌ - రక్షకమనుచాన్నారు: ” $ FE 12 set 
| తా. పాండ్య రాజు పరతత్వనిర్ణయంబునకై ఇరియార్వార నబొగడగ్యా జయళం 
మలుఘోషింక ఆరాధన ఆరాధ్యస్వరూప వస్తువులను సకల వేదములు ఇెప్పుటనే 
సన్దుచే పరతగ్గినుని. నిక్చయించి. విద్యాకుల్యమును. ఛేదించిన యాట్వార్ల తిరువడిగ శే 
మునకు రడుకదునుచు న్నారు, ్‌ . స 


వ! a 
1. ౪ 


॥ తిరుష్పల్లాండు వ్రబద్ధావతరణనునకన గారణము, శ 


ప్రాం. 


"కనీ జీవుడనురావు పరమధార్మికుడై దక్షిణమధురయందు శాజ్యపరిపాలనం 
స్మోంనాకనాటి రాత్రి నగరశోథచార్థమై వచ్చునపుడు వీరిలో నొకయరుగు 7 


శ న న at టం గ్‌ 
N= శసుబాన ద్ర, గళేపిప్ర కై యుం _ సడుగ నకకారుణుండ్తక్ల, కుదర మా 


1. ఆట్రేయు, - చచ్రాయుధంబ్లున్కు జ ముక్షరిక నిత్యంబుగా .- 
"పై - చేనలయుక్య పోర్‌ - యుద్ధమున్తే 'ఫోక్కు_ - తెయుధంబుగా 
| 0గుం - ధ్వనిజేసెడి, ఆస్నాక్టాశన్ని యవ్వ, ఆసోళంఖంబున్యు పల్లాల్డే 
శ బుగానుండవల యును, 1 | i ser స 3 స 
{ 'గైభయులము- విశేనంబులేకళత సవాధ్రాద్యసంఖ్యాకంబగు కాలకే 

+ నిత్యమైయుండప లెననియు - సీసడినకస్టకంబునవాసము చేయుచు. 
(|. చళ్కదనంబుచేం బూర్ల మైకాంతిగలిగి. కుడిపక్క ప్రకా 
సను = సేలయొక్కయాద్ధమందలి (ప్రవేశించి “ధ్వనిజేనెడి పెళ్ళ... 
. భకక సాద్యసంఖ్యాకంబను కాలకత్వమండునరకు [లేక 
7 డునట్లుప్యోమో. సల స్‌ో వ sos అ pe స్ట 
ఏ | పా 

క్‌. . 


ham 


జు నిత్యానునన్గానము ప్రతిపదటీకా “తాత ర్యనహితము. . 
మందు చేదశాత్సర్యము ను (టకౌళింపంజేయుట్న కె మోరుపోయి. విద్యాశుల్కకున్ను 
కొనిరండని నానతియ్యగా ఆదివిద్యాకుల్క_ముగనిక్మించిన (దవ్యముగచా నేనును. 
బును (శ్రవ్వితవ్వి కాయగాచియున్న చేతినిజాపి విద్యాశుల్క_మును_దెం పనగుఖ్యా 
ఆభారముమోదిగాదు చేదార్థ్యపతిపాదనమునకు నిర్వాహకులము మేమని; అళ్వార్షష। 
ధింప్క ఆ్వభ్వార్లును పాణ్ట్యవిద్వద్దోప్టికి' 'వేంచేయగా 'శెల్వనంబియు రాజును న్‌. 
(పణామవూర్వకముగ సతృంరింప శ్ర్సిచాల్మీ కి భగవానులు సర్వాస్థములను ఫా 
రించినట్లును (శీఫాంచజన్య స్పర్శముచే ధు9వుడు సర్వజ్ఞుడైనట్లున ళు. 
చేసకల వేదా 'వతౌత్చర్యార్థ ములను సామెత్క్ల_రించి (పతిపాదింపగా 'సకలవిన్వజ్ఞక్ష! 
రాజును, అళ్చర్యభరిళ్చులె వీరిని గజారూఢ్డులను గావించి రాజు పరిజనసహిత్‌] 
వించుచునగర (ప్రదక్షీణంబు జేయింప మహోత్సనమును జూచుటకై. పు తులయ! 
మును తల్లిదం తులు చూడంగోరినటుల (క్రీలక్షీ సహితుడై అన నాది బూరిజనముత్రోను | 
దిసమ _స్తదేవబ్బందముత్రోన్ను (శ్రియ॥పతిసమిపింప సామాత్యలరిం చినయా ర్ర్యూర్లుస్వసక 
గనియుప్పాంగక భగచదను (గహాముచే నిరవధికభ కిని లభించి సశ్వేశ్వరున్ని సో 
త్వసర్వర త్షకత్వాను స్థానము జేయు టకముందుు, (ప్రత్యత మైన సౌ్టర్య! he 
లను నేవించ్చి దినపతషాసరూ రూపమగు కాలు లేని చేశమందుండువస్తువ్వుక్సా జ 
i : జ్యమ'ేయు దేశమందు, కర్శచతుస్సులకు గోచరమగుచున్న జే, ఈవస్తువున 
సంభవించునోయను నత్య నృసంళయముగలిగి ఏనుగుమూదనున్న గంటలనె, ' 
సౌన్దర్య సౌకమార్యములకు కొదవలేక శాశ్వతము గానుండవల యు నని web | 


పాడుచున్నా రు. | 
స. న్నారు 52321 yh i 

దల చిక]! ' 
oe ప ముాికంతరాకా కృర్థత్తణగడో అనన్మ!! 


శె న్డు తై. 

“౧ పల్లాస్టువల్లుజ్ఞువల్లాయర శాల్లు | పలకోడినూరా? 
నల్లాాతిద్దేల్‌ మణివగ్దాను౯ా | శేపడి శేవ్వితిరుకా' a 

౩ ట్రీక౮ మల్‌ _ చాణూరముప్టి కులు మొదలగు మల్లులను, ఆంది 
తల తిణ్‌ _  దృఢమయిన్నీ తోళ్‌-' బాహువులుగల్క, . మ 
లవంటి, వచ్చా - కాంతిగలవాడ్యా. పల్‌ _ ఆనేకములయిన,: ఆజ్డుర 
పల్‌ - “ అశేశములయిన ఆండు - .సంవత్సరంబులు) .పల్‌*' 
రత్తు'-  జేలయోక్కు ఆండు:- 'సంవత్సరమాల్పా పల = బహు: 


లెహితమి చు 
ఉస _కమూరులే 
సషకూంవలిచా 


రి యువ్వరల్ల బుక ౭ 


| గ్ర 
1 యిరం _ నూరు కేలసంవక్సవములు  ఉకా-నీ యొక్క, శేవడి-యెజ్టతామరలవంటి పదం 
| బులయుక్కం; శెన్వి - సౌందర్యమునకు తిరుక్కాస్వు - రక్షళలుగవలయును: 
తా .—(విష్థుచిత్తులు) . ముల్లులబయి?చిన నీలవర్తుణా ఆ నేకవత్సరంబులు 1” గుము 
గనుంశవలయునని. విన్నపించి తృ ప్రింబొందక చేవమానములగు ననేకవర్షంబులును వ్ల 
| (బవ్హామానములగు బహునవాస్రవర్షంబులును - - ఆ _కలసం ఖ్యాకలగుటే వారలకవ 
గ్‌ చ్చేదకంబులగు బహుకోటి సంవక్సరంబులును తముమొక్క యొజ్జని పాదముల చక్కు 
రన ఇప్పటికిని కొఆత 'లేనిరక్న అనగానల్లని తిరు మేనికి ప పిరభోమయినప దములును 
| నీదుయెజ్టని పట సుందరంబును సంపత్మ్వరంజును నిర నుండు 
య టకు గొఆుకళేని రతృకలుగనలయునని 'తాత్సర్యము. - 
“౨. అడియోమోడుంనిన్నో డుంబిరివిన్నియాయిరం పల్లాణ్లు । 
జి ౧౧౧౬౦ 
| వడి వాయ్‌ని౯వలమార్‌ వీనిల్‌ వ్యా గిన మశ్టై యుంపల్లాళ్లు |: 
వడివార్‌ శోదివలత్తుతై యుఖ్బుడ రాశైయుంపల్లాల్లు | 
గోడ పోర్‌ ఫుక్కుముభ్రంగు మప్పాక్ణ'శన్ని యముం౦పల్లాళ్లే. 


నా ".ఆడియోమోడుం - చాసులసమా ఫోను, నిన్నోడుం - సర్‌ శేషియగు 
| గ్‌ పెటివు - ఎనబాపు, ఇన్టి - లేక, ఆయిరం - అ నేకకజేలసంపర్సగంబుభు, = 


వనీంచు దున్న, మం్లైయుం, న (శ్రీమహాలక్రీయు, పల్లాల్డు - కాల్లతో 
పూచేరికనిత్యయమె జరుగవలెన్కు పడివు - -కక్కదనమాన్నే ఆర్స్‌ గ | 
న్‌ _ ఎడ కుడ" = 
| "ఆట్రేయు, - చ్యక్రాయుధంబున్యు _ పల్ల లై మష్షాస్నెస్ట- త్తి" నిత్యంబుగా 
| పడై - "నేనలయొక్క-; పోర్‌ - యుద్ధము ఫో మకు ప్ర 
| Te i ధ్వనిజేసెడి, అశ్వార్షోన్ని యత్తు అకా పల్లారే, క 
J 'భుశానుండవల యును. 

'క్టభయులము- విశేషంబు లేకళర సవా(్రాద్యసంఖ్యాకంబగు మం 
నిత్య మైయుండపలెననియు - నీపడివత స్థలంబున వాసము చేయుచు 
_  చక్కదనంబుబేం బూర్జ మై కౌంతిగలిగి కుడిపక్క పకా 
ను- నేళలయొక్కయాద్దమందలి (ప్రవేశించి “ధ్వనిజేనెడి పాళ్బు 
హూ, _ాద్యసంఖ్యాకంబిను. ర నీచేకక 


(రన కాలతత్వముంకు పర్యంత మోసంబం'నమునిత్యేమై యుండవలెను _ 
శ చక్క_దననయి, నిక్‌ - నీయొక్క, వలమార్‌ పినిల్‌ - కుడివశస్టలమున సా 


_ 


గతా నిత్యానుసన్ధానము (పతిపదటీ కా 'తాత్సర్యసహితము, 
న పెకియాశ్వారులు తాముమంగళాకాసనంబు జేయుట చే తృ. ఫిబొందక సీను 
పౌట్టునందు "సహాయంబుగ అనన్య! ప్రయోజకులగు భగవత్సా ప్తి కాములబిలు చుచుశ్నా| క 
వి. వాభ్రాలళ్‌ పట్టునిస్టీ న్టీ ల్లీ రేల్‌ వ౯ాదుమజ్ణుం మణముం కొణ్‌ మిగ ౫ 
కూ రాళ పట్టునిన్ట్రీ ర్‌గశ్లి శ యెబ్లళ్‌ క్కుగవినిల్‌ పుగుదలొట్ట। ! గ్‌! 
వగ్రాళ్‌ శాలంపిక్సీ లోంనాజ్లళిరాక్కదర్‌ వ్యాక | ఇలక్టే మ 
పాటాళాగప్పడై పాదడానుక్కు.వృల్లాబ్దుకూజుదుమే |= 
టీక, వాణాళపట్టు - అత్య న్లనుఖానురూపమగుదాస్యమును పొంది, నిన్టీర్‌ | 
దృఢముగలబార్రై ఉళ్ళిశేల్‌ - ఉన్న సైన్స వకొదు. - .మాగోప్టికిజను దెంచ్చి వర్ణం ల్ల 
ఆజ రార్చణమునకుమ్చు శ్తికయున్సు మణముం _ శల్యాణమును, కొణ్‌.మైక్‌- కం 
మృత్తికయు - కల్యాణము - ననునీ రెండును వ సాయమూ ప్ర 
కూడు _ ఆన్న మునకు ఆళ్ల ట్టు - దాస్యమునుబొంది, నిన్టీర్‌కన్నై _. 
ను _్రయోజనాంకరపటలననుట), ఎజ్జళ్‌ - ఇత్రరవ్యావృ త్త త్రమయినమూ 
వినిల్‌ - సమావాంపున్న?! ఫుసడల్‌ _ (పవేళించుటకు ఒట్టోం- సమ్మతి 
“.కాలం-ఇరువదియొక కాలము (ఏకవింళతిపుగషమను (పకారము), చే 
"మెము, పఖేప్పిలోం - చేవశా _నరమం ళా న నృరసాధనాన్తర (ప్రయోజ 
“దోషంబులులేని వారము (అనగా ప్రయాజశ్రాంకరమశెడ్‌ దోషములేని వా rb: 
3 'ఇరాక్క_తిర్‌ _ "నికాడరులు, వ్యాగ్‌ _ వరి రి ల్లెడు, ఇలంగా - లంకాఫ్రై నో స | 
ఫ్‌ గ ంనులతోడనళించునట్టు పడైపొదుదా సుక్కు _ అను “|చి వద 


a; ie 7 . 
ఇాస్లలారుమే - మంగ కాకాసనము జేయుచు నా ము! గ్గ్‌ాదలచి, ౧ 


అ చాలు ఆం శీ టం. 
మృ త్రికయునుకల్యా న న్‌ సంపద చేప జ్ఞ కగ్రప్ష ట్ర క్వ ' ఒఎరజకేని. a 
జ వారల మాగోష్టీయ్యాడు, 3 ఏ [గహింపుడని * 


'గసియి = డ్రయోజనాంతరముసకు' శే | 
“రము _ రక్కనుటు | 'దిసేయోము వేయు 


డయోజనాంతరంబ్పులాాడి జస 


/| 
f 
నాంకయు. 
| చవ ర్తి త్తీనమ రాతసగాణంబు, 
లు న య 
/| ఈ క్‌ a = 
న 1 నాలవపాటియండ అక్ష 


ని శా, జ! / 
పాపి గ్‌, SINE 


ల. 


'తిరప ల్లా ణు న్‌ డా 
| టీక, ఏడుని 
i లత్తిల్‌- కైన వల్యమగెడిపదవియంచు, ఇడువదళ౯్మున్నం - ఉంచక 
క మునుచే. ఏడు - న్థూలసూక్షు క మైనళరీరమ్ము నిల శ్రీల్‌ _ స్వకారణభూకమగు మూల 
| ప్రకృతియందు, ఇడువశకామున్నం - చేయ్చటకుమును పనుట్క వందు ఏళెంచి, ఎం 
| (నల్‌ = మాయొక్క, కుఖాం - సమూాసాంబున,' పుగుంగు-వొచ్చి కూడు - చేరుటకు 
ప |మునం- మనస్సును ఉడైెయీర్‌ కళ్‌ - కలవారలు అనునీ వాక్యయుశేవలులసంళలోధించు 
చున్నది; వరంపాటణేీల్‌ - స్వానుభ వంబునువిడిచి, పన్లు - వచ్చి, Gg శీగరియుగ, 
'కూడుమినో - చేడు, నానుం _ 'దేశవాసులును నగరముం, - పట్టణవాస: ఖును 
సల గరియ _ చక్కగా నెబు(గునట్లు, నమో నారాయణాయ విన్టు - నమోనారాయణా 
యని, పాడుం - పాడుటకు, మనం _ మనస్సు, కడై - కలుననట్టి, పత్తేరుళీర్‌ - 
వకు. వరకు - ఈగో ప్టికివచ్చి? పల్లాండుకూజుమినే _ మంగ కళా సకము 
ఈపాడుదు. 


శా __్టూలసూక్ష మైన శరీరమును జీవునకు కారణభూతమగు. మూలప్రకృతి 
'యందిడకము న్న శిఘ్రముగవచ్చి మాగ్గోష్టియందు చేసటకు మనస్సుగలవారలయితిశేని 
నమ్మాత్రమును. విడిచి సత్వరంబున  చేవుడు సకలమైనచారును. జక్క నెజుంగు. gl 
' 'నొమోనా రాయణాయయని మంగశాకా సనము జేయుమనస్సుగల చారలయితిన్సీ - 
=p ) మంగళాశాసనము చేయుడు. , "ట్ట J 


(1 క్ర ౫ - “'వాట్టుభందు' ఐశ్వర్యార్థలను విలుచుచు న్నారు. ధ్‌ లు 
న అణ్జక్కు-లత్రుక్క దిపతియాగియళురరిరాక్కద రై ns. 
యిబ్ఞక్కుల త్తెయడుత్తుక గాల. న్షవిరుడీ కేశన్ట న్హృనక్కూ J 
త్వొకాప్యల "స్తలుల్ళీరొవన్టడిత్‌ Gas ney 

ప్పడ్డె క్కు_ల లె అత్త తిర్‌' 'న్గుపల్లాణ్ఞుపల్లాయిర త్రాజ్లెని hr చ 1. 


|| 

| టీక. అండక్కులక్తుష్క_ - (జ్రహోం సమూవామునకు, ఆదిపతియాకి-ప్యా 
సరరిరాక। ఆదే - ' అసుర రాక్ష సులయొకగ) . ఇబ్జక్కు లశ = సమీపించి రమయ 
' శకృత్య్యసస్టయ్య్లిం గాలురగు రాక్షసకలమును ఎడుగ్తుక్క-శేంద - జేరులత్తోనేస క్ర క్షమగు 
క. ఎడ ళ్ళ నీనే శుండు, తనక్కు_ - తనకు స్వరాపానురూపముగని ల న 


గ నొణ్గక్కూల లి త్రిలుల్లీర్‌ - చాస్యకలా: దయ్యాల న. త్‌ యు 


గ యమును,ు ఆ tow: శ! 
టయే[ప యో స్‌ముగానే తెంచ్లి ఫ్‌] ల్‌, 

ళ్‌ ఇవులకు, బెటరో జ వంక లహ. కట్ల iad 
t 


యిర్భ్వశిర్ర- శామ్‌ ముం క్ల  ఫర్వసూచేస్తిక్టందకమున. తన్లు - ఇ మ 
సళళ, వెళ్ళరా డునట్టువచీంచి, " క్‌ ఆక్క _వల్ల-చేయపమస్టడగ న. 


fy et fies క్ల 3 క, a 


\ 
here వను - వచ్చి వణీవటి - పరంపరగా, ఆట్‌ చ్చయికిస్టో్‌ = తప్పకదాసల 
దోషంబుచువ్నాము, తిరువోణ త్రిరువిగ్రివిల్‌. - _్రసణతిరునతు తో క్షనమునందు గి అన్గా 
ఇరాక్కళి - రాక్షసః ౧ మువ్ఫద్ధెసాందు సాయం కాలమునందు, అర యురుశాన్లి. శ వ్‌ 
“నులళర్కై. అరియై హీరణ్యాసురున్సి ఆటీ త్సవనె _ సంహరించిన వానినిగార్చి షే 
రం ఇయాయాసముతీరునట్లు, పల్లాణ్డు - బహుస సంపత్సరములును వల్లాయిరత్తాణే 
=. ఇముండుపరకును నిక్యముగాసుడవలయునని, పాడుదుమే _ మంగళొళాగీ |? 


we 


౧౦ నిత్యానుసద్ధ" నము ప్రతిపదటీకా 'తాత్చర సహితము. 


మును, తనిరొన్లు = విడిచి, పల్లాజ్ఞుపల్లాయిరత్రా బ్లై౯ామిగె - అ చేశ వేలసంవర్సరష 


నిత్యముగా నురడవలయునని మ్‌ జేయడం, 

.ఛా.---ఆ నేక బ్రహోజ్డములకు నిర్వాహకుడై : యసురరాతనులను సమూళష 
నశింపంబేసిన వృాషీకేశునకు దాస్యకులస్థులగు మోశేశెంచి వారిశ్రీపాదారవిస్టములనే£ 
సవా(ప్రనామాను సన్థానంబుజే నీ యవాంకారాదులతోగూడిక వూర్వగలమునువదలి జను 
శాశాసనంబు జేయుడనుచున్నారు, ే 


త లెణభు, 


ఆజవసాశురమందనన్య (పయోజన్రులం జేర్బుకొ నుచున్నారు ] 
౬. ఎద్దెతస్థతద్ధైత దేశమూ తృప్పణేక్ర్‌ పడి కాల్‌ తొడ్లీ 
2 ఖు? 
వన్లువ్య కివర్రీయా "బృయ్‌గిన్టోమ్‌తిరువోణ త్తి తిరుప్కివిల్‌ ఏ 
అన్టియ వె్ళొదిలరియురునాగియరి 'మైయ్టభ్రై త్తే తవనె న | 
,సననె తీరప లాఖుష్య బ్లాయిర కాణ్ణెన్లుపాదుదు మే, నీ 

ఎది ఎగా ఉ GG 

సై = "నేనును నా 0డిరేమ్మ తజ్షైళ ద్దైర సై = ఆతనికం।డ్రితాతముత్తాకలు 

త తా = ఆకనికండ్రియుతాతయు,  వల్పడి గాల్‌ తొడబ్లి - వదత గనుక 


శా ప ' | 


వారల యందు. మంగళాళాసన త పదాస్యమను వ. (్రనణతో 
రము _ 'మునందు సాయం కాలమందు నరనింవావతారం బొనర్ని హిరణ్యాతుని * 
చ వశ్రపర్డి ర్రిప్త్వామి యుక్క-బడలిక తీరుకట్టు . ఆ నేకసంవత్సరములున న | 
ఈ ్రముగానుండవలయునని మంగళాశాసనము జేసెదము. ఇ (1 
RD ఇశురనందు శేవ న 
pT కుం వలులం - చేర్చుకొనుచున్నారు. న | 
1... నాడునగరముంనన్షరియనాటీలిగట్‌ తిరుచ్చక్కంల స్ట! 
పాడుమనము డై పృ త్రదరికెనిన్దుపడికుడిరట్నునే. 


| *"మాయప్పారుపడై.వాణనై నై యాయిర న్లోళుమ్‌ పొ శ్రకురుది, 


య పాయ, చ్చుభిజ్‌ జాయ వ్యాలైవల్లానుక్కు_ ప్పల్లాళ్ఞుకూజుదుమే, 


కేక... టీక లీయిల్‌ - సూర్యచం[ద్రులకన్న ను, . పాలిగెన్ట - మిగుల ప్రశాశించుచున్న, 


జ్య్టుడర్‌ _ ఎజ్జనికాన్హిగల్క తికట్‌ _ - ప్రకాశించుచుండు, తిరచ్చక్కర త్తి త్రికాకోయిల్‌_ 
డదర్శకులుచేంచేసియుందుకో వెల, ఆటీ _ గుండ్రమయిన, పొరియాళే ఇ చివ్నా 
చ్చే ఒత్తుల్డానిన్దు = భుజఘులయందు చిపహ్నితులై, కుడికుడి - మాసంతానమంతయు, 
బ్బ యాక్షోకు - దాస్యము చేయు వార మైవచ్చినామ్మ మాయం. కృత్రిమముగ్యాపారు- 
సద్ధము చేయునట్టి, పడై - నేనగల, వాణనె-చాణాసురునయొక్క_; 'ఆయిరంతోళుం 
pm. కురుది - నెత్తురయినడి పొట్రిపొయ -_ బయలు దేరి పవహీంచు 
ఏ, రుల తీయ వాటీవల్లానుక్కు. _ చ్యకముచే నంకినసమష్టునక్కు : పల్గాణ్డుకూఅం 
ను _ మంగళాళాసనము చేయుచున్నాము, 


స్ట్రా! 


కల్గ తా.-- సూర్వచందాన్నుల దిరస్మ_రించిన యెజునికౌ నిగణలిగి (పకాళించు" 
| వ AoE cy ప్ర 2A U 
జ్ఞ దర్శ;నాడ్ల్యూను వేం చేసియుండు గుండ్రమైన చివ్నాములను భరంచుకొని మూవంళ 
జ్లలందటు దాస స్యముచే య చువచ్చుచున్నారము _ కృతిమ యుద్ధ: కేయుభాణ్రాసువని 
జములనుండి రక్తము పవహీంచునట్లు జేయు నట్టిసుదర్శ ముచేచ్చేశెం చిన సమట్జం 
నాలు స్‌ స్థ” 


కసస్వామినిచార్చి తిరు పల్జాణుమాడు చున్నాము, 


( వవిచద పజ క ల ర భలకేర ల స కర 


ష్‌ నైయ్యిడై నల్ల దోర్‌ కోజుమ్‌ నియతమును క్రాణిచ్చేవనుమ్‌ స Z 


Ene 


“3 
i 
ఆ 


| | మెయ్యిడనల్లతోర్‌ శాన్షమున్లనె ననైెన్నె 
గ వై యడై నాగప్పగై క్కొడియానుక్కుప్పల్లాణ్ణుకూఅువనే. షే 


టీక. ము. నల్లదోర్‌ శో లుకు. మేనని కృమగు 
'రముగోరనిదియు విలక్న ఇరసముగల దియునగు (ప్రసాదమును, నియత్రముమ్‌ - జ్ఞా 
(“ను ఆత్తాణి- ఎడచాపులేని, శేవగముక్‌, “శనవయును, కై-వా స్తములచేనిడిన sey En 
నమ్‌ - విడియమును, కటొత్తుక్కు. - కజ్ఞిమునక్కు వూణాడు - భం నం. 


| బుగాక 
1" క్క - చెవులకు, కొణ్ణలముమ్‌ - మళరకుబ్దలములును, మెయ్యిడ - er లు వచించు 
బిక్కు “ల్లదోర్‌. శాన్టమక్‌ _ కుగస్ధమైనసొటిలేనిచందనమను, “తను - ఇ 
Braet ee Pot Efe 
(| పడక, చెళయ్యు “స్వభావ, అక్కవ్ల.రేయరమస్థ పుర... 
fi m 


/ భా క 3, 


శై యడై GD జ్ఞలము క్ల 
 వెళ్ళుయిరాక్క వల్ల, ee eT 


గృలమాగ సె 


5 శ 


| 
| 
౧౨ నిళ్యానుసస్థానము. ప్ర పతిపదటీ కా తాత గ్య నహితమ్సు] | 
| 


విశాలఫణములుగల్క నాగ... సర్పము లక్కు షగె- -ళ్యశు వై నగరుత్మేం ంతుని, కొడియాన! 
భ్వజమగాగలవానికి పల్గాణ్జుకూలువక్‌. - మబ్దళా శాసనము జేయుచున్నాను. | | 
తౌ. సరితూనిక గల భితితోడ మేలగు నయన ఎన తెగిన : 
చేతవిడియమును కంఠక ర్లాభ రణములును, 'బేహమునకు 'మేలైనచ' దనమునిచ్చిక్షషు 
చాసునిబరిశుద్ధస్వభ వునిగ - జేయువాడును విప్పబడిన పడి “లుగలసర్చవిరోధితన స 
త్మ ంతుని న్వజము గాగలస్వామికిమప్లళాళాసనము చేయుచు న్నా నో. 5 


లగ 
తొమ్మిదవపాళురమంధ్యు చాథాళ్ల్‌ ఫాశురమందు పిలిచి ఎన్దెతేనైయన ్వ 


4 ఇ 
రమందు చేరనయనన్య (పయోజ$ః లతోగూ డి మద్దళాళాసనము జేయు చున్నారు, నిం 
గ్‌ ఉడుత్తుక్క-లై స్షని౯వీతగవా డై, యుడుత్తుక్క ల_త్తదుణ్ణు, స 


తొడు ' త్రతుగ్రాయ్‌మలరొళూడిక్క.వై న న్లనళూడుమిత్ర బ్లర్‌ గళోక 


ను 


విడు త్తదిశై క్కరుమన్దిరు త్తి త్తిరువోణ త్తిరుప్క్రవిల్‌  "' | 
డై పడు త్తమైన్నాగ లై పృళ్ళికొణ్ణానుక్కు ప కు ల్లాజ్ఞుకాబుదు మే. 


' = వరవారియొక్క, పీదగవాడే _ పీతాంబరమునుః శాడుత్తు - ధరించియు, కళకీకా 
ఆరగించి శేషం చినపిసాదముగు; ఉండు - స్వీకరించియు, తొడుత్త - ( 


న్నా. ట్రిను తుజాయ్‌మలర్‌ - తులసీపుష్పములను శూడిక్క శ నన, '/“కంచీవిడి చిన 
శ 


శూకుమ్‌ కించ్తునట్టి, ఇతొణ్ణర్‌ 8 భోమ్‌ - ఇట్లవా సులను మేము. న. 
Se i చెసలయందలి(పనలన్సు), తిరుత్తి _ చక్కగ యెొనర్చి, తికువోణ 

ప వ (శ్ర నణకరునతతరిమహోత్సవమునందు, పడుత్త - శయనింపంబడి, ర 

..... గృముచేవికనీంచుచుండు, నాకై _ అదిశేషునను శయ్యయందు,. పళ్ళికొళ 

మృగ. _ ళయినించుస్వామికి, పల్లాణ్డ-కూవుదుక్‌ - “మద్దళాశాసనము జేయుచుళో 


| టీక. ఉడుత్తు _ మేలెళకట్యిప్రబేశమందుథరించి, కృళెన్స _ నిడిచశ్స న? నై 
[ 
{ 
{ 


CM స తా. స్వామిధరించికి' చినప తాంబకమును ధరించి ఆరగిం చిశేషించిన వ్ర 

రము 'కరించి యలంకరించిక్యేజిం చిన తులనీపుప్పమాలికేల ధరించుకొను దాసు ' 

చతప రిక నత్త ఇ దిశే కైం2 ర్యంబొనరి. శివణనక నోత్సఫముందుం బవ్వథిరో 
అదేం లుగలయాదిశేషునిై శయని. చియుంకు మనోజ్ఞ తకు: ఇ ప్రిదోష ముగ్గ! 
చ ౨. భట్లినన్యప్రయోజపలంపు- డికొని మంగళాశాసనము జేసెదమునచున్నారు "; 
న ఇ క్రదియవ బె పాశురమ.దు శేద్దలుల గూడి నుంగథాళాస "సన మొనర్ను ద న్న్నార గ 
- స్‌ో నాన్నా శెమె రుమానున నీ న్రనక్కొ-డియామెన్డెయితుప ట్ర 


పాడ్నో శేయడియాళ్టు న్యు ఉల పీపా Tope ర! 


1 


న్‌ నో” se) య. 


ఇ శన్నాళ్‌ తోజ్‌ లి త్తిరుముదు.ై రైయట్సేశై గున శై నల లైయ్య 
|: చైన్నాగ త త్తలై లై పా య్‌న్షవనేయనై. ఎ పృల్లాబ్దుకాటుదుమే. 
i టీ. ఎంజెరుమాక్షా - దానులకు స్వామియెనవాశచా, ఉన్షనక్కు = నేచరనా 


రికి ఆడియోస్‌ _ దాసులము, వన్య = అన్ని ఎడొత్తుప్పట్ట - ఆత రాత కముగ: 
'ముందుచేకనదినము, ఎన్నాళ్‌ _ ఏదీనమో అకా = లదినమే, ' ఆడియోబ్డక. అరకు 
లగు మేమును, అడిప్క_డిల్‌ -, మావు(త్రపౌ(త్రాదులును, (అవాజ్కా_రమును గాని కణ? 
వ్యా మైశ్వంశ్యదులను); వీకుపెల్‌ బి - .వికుచునట్లు లభించి; .ఉయ్‌క్ల దుక" 
ఏ, నించునట్లు లభిం చితిరుసునూ, జెన్నాళ్‌ మంచి రోహిణినక్షత్రమందు, తో 

bీవరరించి, తికమదురైయుళ్‌ - (శ్రికుభురయందు. (కంసుని యాయుథ శాః:3=౪ 
గ (బవే+ంచ్చి, శిలెకునిత్తు. వింటినిఖండించి, బక్దలైయ -. ఐదుశిరగ్భులుగల, క 
రుగు పడిగ్గగల, నానత్తలె _ శాళింసని శిరస్సునందు.. పాయ్‌న్షవనే _ దుమికినవాడ 


౫ కన్నె - బేవరవారిక్కి పల్గాజ్జువఅుదుమే _ మబ్దళాశళాసనయుేఘుచున్నాము, 


. “ఈ మాకు స్వామియెనవాడవా బేవరవారికి శేషభూతులమను నర్ధహుగల (ప్ర న 


0? నివార్ధము లభించిన దినమే దాసభూకులగు మేమును, మా్య(తపాతాదులున అహం 
రమ్‌ను తత్కార్యమగు. ఎనెళ్వరళ్యదులను విడుచునట్లు లభించి ఉజ్జీవింప కలిగతిమి, 
ry మగు (శ్రవణ తిరునత్యత్రమున నవతరించి యు శ్రర మకర. న్‌ గంసుని వింటి 
ఛీఖండించి ఆయిదుతిలలుగల కాళింగుడను సర్పమయొుక్క_ శరన్నవ ద్రమికిననా దేవా 
కి నిన్ను గూర్చి మంగళాశాసనము చేయుచున్నాము, 
పదునొకండళాపాశురంబున వైళ్వర్యాష్టలం కేద్చకాని మంగళాశాసనము. ను 
3 a - దుక 
౯ ఎచ్చట "పెరుమూళ్లు 
ఇల్వ్యనై స్పోల త్తిరుమా లేనానుమునక్కుప్పట్ల సలనటజే ఛా 
నల్వగ్లై యాల్‌ నమోనారాయణ' వెన్టునామక్స్లాడ్వార్ల తమరు 
పల్వగై యాలుమ్‌ పవి. త్తిరగేయునై నై్మైప్పల్లాట్టియూరు. (పసక్షమగు 


టీతిరమూలే = (శియఃపతియెనవాడచా, ఆల్వక్ఞక్కు_ 
మర్వివాదములు, 'ఒన్టమిల్లా - ఒకి టియాళేనిన్నార, అణి గ్యాఖ్యాననుందానకిచ్చియా 
గమన కోట్రియరోో కా - “" తరుక్కోట్రియూ: .రెలగ నుండువారినేలె 'బావభ్యనుళ దంబు గాక 
"గుంగళా - శ్రీవైస్ణవత్వాభిమానముచే నున్న తుడు శెల్వ]' 


ణప 


త్‌ అల్వల క, నుమిల్లావణికోట్టియర్‌' కోనవిమానతు గో రాక్షస | 


"రమున కాధారస్టలమాగ ల్ల 


-ంచి. యశో! దాలు. _వదించు స 


న Se 
జనభ శ వ్‌ జడి స్వరూ పగుణములు, ర్స చున్నార పగలనక. 


౧ళీ నిళ్యానునస్థానము - ప్రతీపదటేకా 'ాత్పర్యసహితము. 


"శేషభూతుడగు చేరును ఉఊనక్కు - "శేసియొన నీకు, పర్ణవడియేక- - పురాశనక్ష, 
దాసుడను నల్వగ్రైయాల్‌' - ఈశ్వరు డే వుపాయో పేయనును (పకారముచే, నమో 
రాయణావెన్టు - నమోనారాయణాయయను తిరువష్టైక్షరిమంత్రమునను సంధించి ఇ, 
గైయాలుం - “ సర్వ ప్రకారములచేకను, పవి త్తిర నే- పవిత్రుడా, నామంపల - - మాడెళ్య 
తిక శామములనన్ని టిని, పరవి - అనుసంధించి, ఇనెష్న - నిన్ను ర్చి, పల్లా్టుహు 
“వక్‌ = మంగళాళాసనముచేయు చున్నాను | 
శా (శియఃపతీ దేహమం దాత్త త బుద్ధి మొదలగు వివాదం౦బులు లేని తికక్ళో 
యూరుకు నిర్వాహళులగు శెల్వనంబియను వారివ లె చాసుడును నీకు త. 


తుడగటచే. విలక్షణప్రకారముగా తిరువస్ట్రాక్షరీనంత్రమ = "మొదలగు తిరునామ 
శనుసంధించి '౩సాం'కార మమ కారాది ఆశేకవిథ దోషములను బోగొట్టిన పరిశుద్ధత, 
ందర్భాననుల న కడగని న్యు నా మంశ౪ళాశాసనము చేయుచు న్నాను. 

ప సాంకాబే మున Aap పల్ల్యాబంషాడుచున్నారు, 
: )త్తిరనై వై ప్పర మేట్టియ్రై చ్చార్థమెన్ను మ్‌, 


: 'స్టనై నెల్లి పుత్తూర్‌ విట్టుశి _శ్తకావిరుమ్మి యళొల్‌ా 

నల్ల  క్ఞున్తునవిన్హులె ప్పార్‌న మోనాళశాయణాయ వెన్టు, 
షల్లాజ్జుమ్‌పరమాత్త నె నైచ్చూథ్‌న్లి న్లిరున్దేత్తువర్‌: పల్లాళ్లే, 

. నే. పవిత్తి శిర వ సం పర మేట్టియై _ పరనుపదముం డే. 


స పూ గ్‌ = Cages విల్లార్హాన్హన్నై - వింటిని తనయదీనే పటు చు కాన్న ణో 


wee = విల్లివుత్తూరియ:దవతరించిన, విట్టుచిత్తన్‌- పెరియాణ్వాల్లు,. పల్లొళ్లే 
ట్రగవలయునని, విరంచియశొల్‌ _ జేదమచేంజెప్పలడినయాపాశరః లో. 


చృముచేషింప మంచి కాలమని నవిస్ట రైప్పార్‌ - ఎడతెగక యనుసన్భించునో , 


మ 
ల - - శకాన్ని _ నమో నారాయణాయ యని యనుసనించి, పలాణ 
చాం 3 స్త 


(+! 1 
'ా.--సార్రమాత ర్‌ 
త తై - చిత్తును అచిత్తును శరీరముగ గల వానిని, కూట! a 


అ ఫీ 
"కరించి యలు వత్తువర్‌ _ యజ్ఞము 
చ శవ క్ర పాడంగలుగుదురు. 


-2మానతి బృ దిశను ప పరమపదనిహాసుడును (కన ంటెన, నధీనపజిమో 
ఆదే ప 5 యునని 


౨. అట్తనన్యప్రయోజసలల 


టీ 


rr re 


మను 


ల! 


జో 


(శీవిల్లిపుళ్తూరు పెరియార్‌ వార్లు “వేదములను | లో 
రాసౌశ్వరము ననుస న 

లు ల ంధింప మం చిసమయమని యొల్లప్త 

pi యని. శాశ్వతముగా చేక్రనాచేతన శరీరియగు వాని! 

కనిక నాడ్నా ఇెమె రోన్సు చేయుదురని తాత్పర్యము, ‘ 

పాడ్న శీ Fan తిరుపడిక శేశరణక్‌, 

న్న ను 


eet is ముదలాయిరన్‌-వణ్ణి మ్లూడజ్లళ్‌.. ee ౧౫ 


క. ముదలాయిరకొ "పెరియాభ్వార్‌ తిరుగ "వెందట్రిపత్తు. ౨.తిరుమొటీ 

వజ్ఞమాడబ్దళ్‌ = కల్లకతిరువవశారవివయము, 

= Tes త a చేసిన యుపలాలనాదులను 
యఖ 


"| ౧. వణ్జామాడంగల్‌' శూర తిరుక్కోట్టియూర్‌, 
4 క్‌ బ౯ోశేశవ ౯ానంబి కిజననిల్‌, 

a ఎస్టైయ్‌ళుల్ల మెదిరెడిర్‌ తూవిడ, 

9 | క బలము గంంకలనరతాయిన్‌ కే 


1... టీ" వజ్ణమాడంగళ్‌' - రమ్య మైన తిరుమాళిగలచ్చే శూట్ర్‌ - చుట్టణుడిన, తిరు 
ట్టియూర్‌. తిరక్కో_ట్టియూరునందు, కేళవక్‌- - చక్కని ెం[దుకేలుగల, నంచి- 
ట్‌ కణ్ణన్‌ _ (శ్రీకృష్ణుడు, పిజన్షనిల్‌ - ఆవతరించుటచే (నచ్చటిచారు); 
'ఎక్లాయ్‌ - సంపంగి తైలమును? శుణ్ణమ్‌ - పసుపుషొడియు (అత్య నసంతోవముభే), ఎది 
గదిర్‌ _ ఎదురెదురుగా, తూవిడ - - పరస్పరము చల్లుకొనుటచే, కణ్ణక ముల్‌ ఇవ్‌ - బ్ర 
3 శీక్ళష్ణునిముంగెలిరమైనది కలద్దు - "నూనెయుమ్క పసువునుళలిసి, అశోజాయిలొను వ 
రదయయినది, న్‌ Fre నప 
కి తా, రమ్యగృవాములుగల తిరుక్కోంట్టియూరిలా* (పళ స్తశేళములుగలిగి గుణపరి 
క్థండగు (శీకృష్ణుడవతరించుటచే నచ్చటివారు మిగులసన్లోషించి యభ్యగగన తెల 
భోయును మంజళ్‌ పాడియును నొండొరుల న pie 'ఢీళృష్ణుని ముంగిలియంత 
ఇయు: యడువైనది, 
3 (ఢ్రీకృవ్ణుడు, ఊఉ త్రరమధురయందవతరిం చినట్లు (పనిద్ధమై యుండగ తికకోట్లి: 
వో _ గారిలో నవతరించినట్లు ఏ యీసాట్టునందర్థమగుచున్న దే యేనుళంకగలునగు కాకక ౧౪ 


“i ens యవతౌర  చేష్టితములను సాతాత్క_రింపంజే నీన స్థరనుసటచే ఛా నా 
 యూరివారు _్రీకృస్థావశారమ నసతించి కానియాడినట్లును, పెరియాడ్వార్లు తమయు 
[కళా మంగళాళాసనమునకు సహ కారులగు శెల్వనంబితో తిరుక్కోటట్టియూరు (ప్రస క్తమగు 
చ్చే నాళ్ళతజ్ఞ తనుబట్టియు 'తిరుక్కోంట్రియూరును కృష్ణాపతారమున 'కాధారస్టలముగ 
“, జెప్పుటచే విరోథము'లేదని "ఇిరియవాచ్చాంబిళ్ల గారు: తమ. వ్యాఖ్య్యానమందానకచ్చియు 
రు ఇట్లు కృష్ణావతార రసానుభ్రవమునందు బుషులనలె చావ్య్యినుభ వంబు'గాక 


శ 


1 శ స 


రియాళ్వార్లు భావనా క ర్థంబుచే గోపజన్మమును వహించి. యళోదాదులు వచించు ge 
ja ల్ల మ్‌ వానై (పర్తాథ్రార్వకమగ 3 గజ్యకాకనన్నా క ere? BRT 


౧౬ నిత్యానునన్ధానము (ప్రతిపదటీ కా తొత్సర్యసహిత ము. 


' 
౨. ఓడువార్‌ వినా, రుకన్షా లిప్పార్‌; i 
నాడువార్‌ నమ్బిరా_ వే నౌ, నెన్బార్‌ న | 
పాడునార్‌ కళ్ళుమ్‌ పలపత కొట్టనిన్లు, | 
ఆడువార్‌కిళు మాయిీలాయ్‌ మర | 
టీ ఆయిస్పాడి - (ట్రేపశ్లాయయినది, ఓడుచార్‌ = పరుగిడువారును విజువా 
కుతూ సాళముచే పరుగిడునపుడు న్తూనెపనుపుగలిసీన యడుసునందు జారిపడువా 
ఉగన్హు-సనోషించి, ఆలిప్పార్‌ - ఒండొరులాలింగనము చేసికొను వాగును, నాడు: 
(విక్జయిక్కడని) వెదకువారున్ను నంబిరాక్‌ -మనకు స్వామి యైనళ్ళష్ణుడు, ఎస్టుల్‌ భాగ" 
ఎక్కడనున్న వాడు, . ఎన్నార్‌ -ఆనియడుగువారును; - (పేమాతిశయముచే) డు బె 
కళుకా - గానము చేయు వారును సలొసెటి - జహువిథ వాద్యయులను, కొట్ట - 
పగ, నిను = పాందికగనిలిది ఆడువారుమ్‌ - నాట్యము చేయువారును, కు 


అయినది. 


శౌ, (కేపల్లెలోనుండువారు (శీకృష్ణావతారముననవిని సేవింప చశెంచుళే 
తొటుపాటున జారిపడుదు చాలింగనముజేనీళా నుచు “వెదకుచు. చాద్యములు| 
షింపదానికి తగినట్టాడుచు పాడుచు సంతోషించిరి, ట్‌ 


ల లర పీతి చ్చీదోజై. నీనే పిఅన్లనిల్‌, | 
స J కో 'త్రామ్‌పుకు వార్‌, పుక్కు_ ప్పోదువార్‌ p i 
ఆణొ ప్పారివక్‌ నేరిళ్లై శాణ్‌తిరు | 


వోణ, అం శాళుమె న్సార్‌ ర్‌ క లే. 


టీక, శిర్నుడె - తల్లిదం; ల నతినిజేయునక్ణి సణములుగల, పిళ్లై - ల 
గుకృష్ణుడు, ేశి _ తన్నురథ్నించుకొనివచ్చిి పిజందనిల్‌ _ ఆవతరించినపుడు, శ్రా 
నో 


ఆయూరకవారు;. కాణ - నేవింపనాళింగ్కి ఫుగువార్‌ - లోగ (టైవే?ంచువానో 
ఫపుక్కుప్పోదు వార్‌ _పోయి సేవించిమరలునారును, ఆణాపష్పార్‌ _ప్రుధుషలతృణమాల' 


శా. మ (కృష్ణుడు తనకు తతో | 
రక్నీంచుకొని జనింపగ్లా 'నేనిం పే తెంచినవారు. సాము దీకప్ళుం సల ణముల' | 
౯ అటి 11 


' - ముదలాయిరమ్‌-వణ్ణనూడబ్లభ్‌, ete Dae 
|ల* వీనికి సద్భశులాకరునుండరు (శిమన్నా రాయణునివ లె సమ స్టలోకములను పరిపా 
ise (ేవచ్లెవారనుకిన్న వారైరి. 


నజునెయ్‌ పాల్‌ తేయిర్‌ నన్హాకత్తూవునార్‌, .” 
తెలి మెకాకూన్ల ల్లి Po. (షు! త్తెట్టుమ్‌, జ 
అజివభన్టర్టూయ్‌ప్పాడి యాయకళే, ॥ 
టీక, ఆయ్‌ప్పాడి - తిరువాయ్‌ షాడిల్యో బెజ్లుం ౬ స్వామినద్దయు, చారులేని 
టను, ఆయర్‌ _ గొల్లవారిలోకొ ందటు ఉజిరై - "చేయిపాలు ెరుగుండు ఉట్లను 
వాదించు కొని వచ్చి, ము తు. మాంగిటిలో, ఉఊరుట్టినిను - దొర్లించి? ఆడువార్‌-శాట్య 
ధ్వహడువారును- నటు _ మంచి, నెయ్‌ - నేతిని, “పాల్‌ _ పాలను, తయిర్‌ = పెరుగు 
రన్న, నర్దాక - యాచకులు నేడునంతకు, తూవువార్‌ - చెినముచేయుచారును, నెటే. 
గట్టముశా 'మెల్‌ - మృదువుగానుండు, కూక్చల్‌ - 'వెయ్యటుకలు, pon) వీడునట్లు 
త్తు - ఆత్య న్ల న్షసన్షోషనుత్తో నాట్య మొనర్చి ఆటివుఆటీన్లనర్‌ - - కృత్యాకృత్యవి వేళ 
న్యులై ర్మి ౯ 


NE: A. మాయు 


ni 


ల 
ర శా. కణ్ణనపతరించిన .సంగతివిని యానందాతిళయముచే గొల్లలు తమకమయిచ్చి 
నుండు పాలకేడచలను నేతకడవలను పెరుగుకండలను' వుట్లలోడశే తెచ్చికొందటం సం 
నజ సన్నిధిల ను శొందణు సన _ఇదిచేయదగినడి యిది ' 3 
కూడనదను జ్ఞానళూన్యులె, దొరిలించిరి జు రాయల. స్త్‌ 
ఫం కొణ్ణ శాళ్గుతి కోల రొ_డ్ము fn న మ 
తణ్ణె నర్‌పతిీ యోలే లైచ్చ యన ' త్తర్‌, : 
విజ్ణ మున్లై_యరుమ్మన్న పల్లినర్‌, 
 అర్జర్‌ మిజ్ణి ప్వుకున్లు నెయ్యాడినార్‌, 
టీక. తాళొన్ల- దట్ట మైనయల్లికగల చాకములచే నేర్పడిన) ఉజి.ఉట్లననల్లి, 


.ఇకోలక్‌ - రమ్యమె కొడు - పదునైన, మటు - గొడ్డలిని, తణ్డినర్‌ -కజ్జలనుగలవానై, 
పటి - ముగిలిచెట్లనుండి కోయబడిన, ఓలై - ఆకులచే జేయబడిన, శయన త్తర్‌-పడక 


[1 నుగలవారై విజ్ఞ-విక నించిన, మలై యడుచ్చున్న మొల్ల మొగ్గలరోవమమగు,  పల్లినర్‌ న. 

3 జ 
“ద న్హముల్వగల; ఆజ్జర్‌ - గొల్లలు, మిజ్తిశ్యగుద్దు - సతారా అ 
ద ల్‌ అను గొల్లవాం్నణాట నాడేరి.. సర్‌ 


| 


& 


i 


సై { తా (శీళ్ళష్ణునినోటియందు స సర్వలోోకములనుజూ చిన యళోదాబేవి జః! 
వా .ఈవాలుండు శేవలము గొల్ల బిడ్డడు గాడు, మటీయెవ్వరన 


ష్‌ 


గా _ నీత్యానుసన్ధానము (ప్రతిపదటీకా తాత్పర్యనహితము. 


తా, దట్టమగు యిల్లికగలయాట్లనుగలిగి మంచిపదునుగొడ్డలిని కజ్దలనధ్యు 
చారును men పరుండువారును 'మొల్లలనంటి ద_న్హములుగల గ. 


గుంఛులుగూడి నెయ్యాడలను గొల్లలాట నాడిరి. | 
౬. 'నైయుమ్‌ , కాలుమ్‌, నిమి ర్తుక్కజడారనీర్‌, ) 

3 వెయ వాటి ట్టి .వృళమ్‌కిలు, మళ్జాభాల్‌, _ 
| 


te 


వయ నావట్ర త్రాళుక్క జ కానడ, mn 
3 | 

చె య మేల్రుమ్‌క జై బల్‌ ై్ళనాయులే, శ్రేయ 

టీ [1 (తుమష్దానరు చేయా నిమిత్తమె), కైయుమ్‌-సాస్తములను, కాలుక్‌"|త్త 

దములను, నిమిర్తు - దూసీ, కడారనిర్‌ - సుగన్థద్రవ్యములచేర్చి "కాచినగంగా![య 

ముచ్చే "పియ - సావధానముగ్క అట్టి - శివనుంబనము చేని, శిఖుమంజళ్లాల్‌ = పసు" 

పొడిచే ఐయ _ రమ్యమైన, నావటేత్తాళున్క - జిద్వోలే పకంబొనర్చినయళోడాదేక. 

ఆజ్లాన్దిడ _ నోరు దెజిచిచూప6గ పిళ్లై - 'చిడ్డయైన 'శీళృష్ణునియొక్క_, చాయుళ్స! 

,నోటేనుందు, వైయమేటుమ్‌ _ సమ ప్పలోకములను, కళ్ణాళ్‌ - (యకోద చుచిజిర్తిని 
ప శా. సె స్మానముచేయించు నిమిత్తమై శకాళ్లుసేతులనుదూసీ సుగన్గ ద్రవ్యక 

మ 'ఈనుకూలమగు శాషధములను జేర్చి కాచిన తీర్ణ ముతో తిరుమంజనంబొనర్ని పని 

డితో నాలుకనుగీచునపుడు యానోట యకోచోడేవి సమ స్తలా*క ములనుజూ చేను. స్‌ 

౭. వాయుళ్‌, నైయకమ్‌ క జ్జ మడనల్లార్‌, | : 

ఆయర్శ్‌ఫు త్తి త్త నల కదమ్‌ తెయ్‌నమ్‌, | ! 

న-పాయశీరడై స్పణ్ళుడై ,స్పాలక్టళా 

మాయ నెను ,మకిబ్‌ న్షనర్మొమాత రే, 

టీక. వాయుభ్‌-. నోటియరెదు, చైయకక్‌ _ లోకములను, కద్ద = ఛో! 

మడన్‌ - స్వాధీనశయును, నల్లార్‌-న్నే బామునుగలవారగు, మాదర్‌ -్రిలు, ia 
వ్యాపించిన, శీరుడై కల్యాణగుణములుగలు పణ్బుడైజ శీలగుణముగల్వ పాలగక్‌! 

'జెనవాండ్సు ఆయర్‌ ఫు త్రీ శ్తీరనల్లక్‌ _ గోపజనవల్ల భుడగునందుని పుప్రడుగాడు, : 


౨ యపక్‌ = లభింపనళక్యుడగు సల్వేళ్యరందును, మాయక్ష- _ ఆక్చక్యళ క క్రియక్తో్‌ 


వగల స్షనర్‌ - సన్తోషించినవారైరీ, 


| 
| 
/ 


సమ _స్తకల్యాణగు |. ( 
'నాశ్చర్యళ కి నసహీతుడును లభింపగూడని సశ్వేశ్వరుండని యానన్దించిరి, 1. | 


ముదలాయిరమ్‌-వల్ఞమాడబ్దళ్‌ 5 ౧౯ 


రా. పత్తునాళుమ్‌, కడన్లవిరళ్లానాళ్‌, 


1 
| 

ఎత్తికై యుమ్‌ ,శయమర మ్‌ కోడిత్తు 
1 ము తనూవమలై. కాజ్జీయమెన్టనై , 


ఉశ్తానకొశెయ్‌ .తకన్టన రోయరశే. 


టీక. పత్తునాళుమ్‌ _ కు లు, 'కడన్ష = కడచిన, ఇరక్జాశాళ్‌ -పం(డెం 
ఫవదినసమగు నామఃకరణ దినమందు, బీ శ్రీగాయుమ్‌ = సమ స్తదిన్కలను; శయవ్వురష్‌ - 
(యధ్వజముకట్టిన స్తంభమునుస్థాపించి, కోడిత్తు - ఆలంకరించి (ఇం్యదులిచేగ లిగినవర్షా 
“ఖీత్తు నివర్తించుటకు) ను శ్రమామశై - భుదించినయేనుగులుగల గోవరనపర్వకమును, శ్రా 
[య - గొడుసగాధరించిన, మెన్టనై. - సమస్థని, ఆయుర్‌. -గొల్లలందజు (న్నేవోతికయ 


పస్లుచ్చే ఉఊత్తానంశెగొదు _ తెముతీనుచేతుల'నె త్తికొనిి ఉగన్షనర్‌_ సన్తాషించినవా 38 , 


! 
! 
| 
| బై 86 ద్రట్ట్లి 
i 
| 
| 
| 
| 


ర _త్సేగజంబులుండు గోవర్ధన పర్వతము నెత్తిన నర్లుటితళ్లు ట కానక డగ క్షా 

జర్తిని చేతన త్రికొని యానేందించినవా నైరి: 

| అవతారిక. అవతారసమయమున నూరివారందత్రగనర్నిన, ఊపలాలణాదులనన్లు 

ఇష్టన్టించి డ్రిందుప్రీతులైర. ఈపాట్టునందు కృష్ణుడు వయస్సుకతగనిపనులంజేయుటజూచి స్థన 
a గగోదనమాపస్థులతోం జెప్పినసబ్ల సబ్బతిని పెరియాక్వార్లు యకోదతామై యనుకరించి - 


| 
| 
జ. తా. యాదవులు నామఃక రణదివసనుందు నన్ని దెసల్లను జయథ్వజములనలంకరించి 
1 
| 


నుభ వించి యోడుపడుచున్నారు. న ట్‌. 
నొ కిడక్కిల్‌, జొట్టిల్మ్‌ కిలియన్సుటె చెత్తి త్రీడుమ్‌, క్ష + pa b 

| ఎడు తే త్తకొ-్ళిల్‌, మరుశ్లైయి జు _త్తిడుమ్‌ a త న్‌ ' 
ఒడుక్కి ప్వల్‌ కిల్ళుతర చే పాయ్‌నిడుమ్‌, ; 


నాశ మిడుక్కి లా మైయాల్మ్‌ నాకామెలి చ్రేలానజ్ఞాయ్‌, . 

సో టీక. నజ్ఞాయ్‌ -(ఇదిజా త్యేశవచళము), ఛాన్లమైమంచిక్ర్రీలారా, నావిక్డదైణ 
సన్లునిళొట్టిలా నుంచి ఇెంచునపుడు) కిడక్కిల్‌ - పరుండివయెడ, తొట్టిల్‌ - తొట్టి 

© యొనది, “కలైయ-చినుగునట్లు, ఉదైత్తిడుం _ పొదముల చేతన్ను కొను చుండును ఎడు 

కస, గ్ళిల్‌ - చంకలో నెత్తుకొనగ నురుజ్లె - నడుమును ఇలు త్రీడుం _ విజుచు _ 


౦కును, ఒడుక్కి. - కుజుచపటి చ్చి ఫ్రులొగిల్‌ - టొమ్మనంజేర్చియుంచుకొనగు ఉద 1. 
ప కడుపును పొయ్‌న్షిడుం - పౌదములచేదన్ను చుండును మిడుక్కు-ఇట్లియకృత్య న 
్రఎలనోర్నుల్ల క్రి ఇలా మైయాల్‌ -లిడ్డథు లేనందున, " నాక = చేను “మెలి న్లేకచుక్కోలి 


లినదానగాతిని* న 


౨౦ నిత్యానుసద్ధానము ప్ర ఉతిపదటీకా తాత ర్య స సహితను, | 


తొ. తొట్లోనున్న నీవాలకృష్ణుడు తొట్టి చిన్నగునట్లు పొదములదన్ను క 


చేత నెత్తికొనగ నదుము నువిటు చుచుందును, అడ్డమాగ ఉొ్మునబేర్చియుం చుక; 


పున పాదములచేం దన్నుచుండును. ఇట్టి శష్టితములనోర్చు" శ క్రిబిడ్డకులేనందున 1 
జడలిక జెందికి నని యశోద కేహచు గారు, 


ఈ ప్లాట్టునందు ఫల్మక్రుతి జెప్పి ముగించుచేన్నారు. ' 
౧౦. శెన్నె లార్‌నయల్‌ ళ్యూగ్‌ తిరుక-ట్లియూర్‌, 
నన్ను నారణక నమ్మి వీజిస్టమై, 
మిన్నునూల్‌ విట్టు శి_తేక్‌ విరి _త్తృవి 
ప ప్పన్సు పాడల్‌ వల్లార్మి -లై .పావమే. 


టీక. శెన్నెల్‌ _ ఎజ్జనిపరిపయిరులచే, ఆర్‌ - నిండియుండ్కు వయల్‌-మ 

భూట్‌ - చుట్టణడిన, తిరుక్కోట్టి యూర్‌ - (శీగోష్టపురమందు, మన్ను - నిర్యేః 

మచేయుచ్చాడై చారణక- - నారాయణకబ్దముచేం జెప్పయడు, నమ్మి - గుణపరి 

.. డు పిఆన్టమై - అవతరించిన్నప్రకారమును. మిన్న సూల్‌ - (వశాళించుదుయత్య, 

బస... పవీఠమాగల విన్హుచిత్తకా - శయ! పతినిచి త్తమందుగల "పెరియాక్య్యూస్లు - రితి 

నగ... చినాదించిన పన్ను - క్షానవన్తులచే జెప్పండునట్టి; . ఇప్పాడల్‌. _ ఈ పదిపాళురమః ఇ 

ఎ య్యా వల్లార్యు = అర్థముతో నభ్యనించినవారికి, సావో. భగవదనుభవవిరోధి యగుపాప 
|| ట్లో క లి క సై . . ఇప! గ. 

ష్‌ పత? అస్తు ౭ 

శా, మంఛివరిమళ్లు చుట్టుగలిగియుండు. (శ్రీగోష్టీప్రరమందు. నిత్య వాసంలో 

pi _కుండు శారాయణళ్దవాచ్యుడును కల్యాణగణ పరి పూర్ణుడగు స్యామయవతరిం | 

(ప్రకాశించు యజ్ణోపవీరముగల పెరియాక్వార్లు సాదించినదియు సానవన్తులకర్డ! 

నీపదిషాశురములను సాభ్యిపాయముగ నభ్యసించినవారికి భగవద్యభ వాటంకనో 

ము సంభవింపదు, పై ళా 


రియాల్‌ వార్‌. తిరునడిక శేశరణకొ. 


ఆడివరవు..వణ్ణం, కీడు, సేత, ఉలి కొజ్జ ైయుం-వాయ్మ్‌ పత్తు 
ES CUE 


న 


ముడలాయిరమ్‌-మాణ్‌క్కబ్దట్టి -.-  _౧ 


క్‌ 
నే 


గ్ల _ (శ్రీమ లే రామానుజాయనమ!, 
ముదలాయిరం - ౧ పత్తు ళీ తిపమొణ్రి దూ ణిక్కబ్లట్టి, 


on 


కజ్ఞళ విషయ మెనతాలాట్టు _ ఇ శాలాట్టు = అక్షరస్పష్టము శేకనాలుకతోను 
చ్చరించుచు బిడ్డలనూచుట. దీనిని"ెరి. ఈవాచ్చాలిశ నావశై శల అని యానతిచ్చిరి. 
అన, మొదటి పాశురనుందు అత్హాధిపతియస డవ స్వామి శైళ వాను గణముగ 
న్‌ు? చిన కిషక్సి త్మా_రము చెప్పబడుచున్నది. 
౧. మాణిక్కబ్లట్టవయిరమిడై కోట్టి 
ఆణిప్పానా ఎ కృయారవరద్చిలుత్రొట్టిల్‌, 
"చేణియునక్కు._ వ్పీ ర మళ్షావిడుతన్దా లా 
మాణిక్కు_అళన్షేతా లేల్లో వై, యమళస్దా నే తా లేలో. 
టీక. మాణిక్యం - ఇరు ప్రక_లను ల. కట్టి - చెళ్ళబడికరై ఇ డై- 
| నడుమ్మ వయిరం - రవలతోను, కట్టి - చెక్కబడి _ ఆశీ _ క్లాఘనమెకవన్నెగల, పా 
స్టా న్నాల్‌ - బంగారుచేత, శెయ్‌క - “కట్టబడిన, వళ్ణిం - సుందరమై; జం - చిన్న దైన్య 
క స తొట్టిల్‌-తొట్లను;పింమక్‌-చతుర్తుఖ 2 పవ ,వేణి.అదరించి, ఉనక్య.సీవు విడుత్త న్లాకై=- 
ఏ ఇచ్చిపంవిశాడు, మాణి - (బ్రహ్మహా౭ిరైు] కుజుళ నే - వామసావతారంబె శ 
తాలేలో* వైయం - లోకమును, ఆళేన్టా నే - కొలచినవాడవా, తాలేలో. ; నో 
జ తా._అఆవ్రూర్యములగు కెంపులను . రవలనుపార్ళ్యముననుమధ్యను గమ్యముగా _ ఇ 
| చెక్కబడిన ఉయ్యలత ట్టిని (శొవ్తానిన్ను (ప్రేమించి నీవయసుకుతగినంత్రచిన్నదిగ పంపి | 
యున్నాడు, మిక్కిలి గుజ్జురూపునుపొందినవా డై మూడులోకములను గొలుచునంతటి | 
"| (తివిక్రమరూపము డాల్చినచాడవా, శాలేలో, 


మ! 


(| 


అవ. రెండనపాట్టు (బహ్హకు పిమ్తటగణింపబడి సర్వేశ్వరక్ళ పట వా 
రేగ రు(ద్రుడుసమర్పించినడాని  నగుపతిచుచునోడి. / 
గ ఆ, ఉడై యార్మ్‌కనమణయ్యోొగ్తితళమ్మూ, 

ఇడై విరవిక్కో_ త్తనెటిల్‌ తె $గ్‌కినోడు, 

,విడై. యేజ్యుకా పాల్వియీక౯ావిడుతస్దాళా, 

a2 జయాయ్‌ ,అబ్లేలబ్రేల్‌ శా లేలోడలకమళన్దానేతాలేలో. 
3 టీక. ఉం - స్వామి యుక్క-నడంమునక్సు, ఆర్‌- పౌందికగల, కనమణియోదు... వ 
కా. ఇడై - మధ్యమధ్య, ' “విరవి - కలసి, కోత్త కండర. బటీల్‌ = a 


~ 


న. 
(౫ 


) గ చృకమలకిగ్టు త 'మర్టై త్తాళజ్కుూ, 


౨౨ నిత్యానుసన్దానము ప్రతిపదటీ కా తాత్సర్యసహితము. | 


సౌగనైన, రెట్ట కినోడు -నడుముక త్తితో +ఒణ్‌-ఆంద మైశనూదళమ్బా-దానిక్యవువ్యణ 
సతో నుండు మొలశెజ్ఞలనువి వైయేలు- బుసభ్గచాహనుడున్సు కాషాలి-క పాల మునక 
చినవాడునగు, ఈకకా - భూతగణములకధిపతిమైనరు.ధుడు, విడుతన్చాక- _ ఇచ్చ 
పినాడు, ఉడైయాయ్‌_సము స్ప స్పమునుకలినవా చా అ బేల్‌ ఆ బేల్‌ ఏడవ శేడవక శాక 
ఉలకం _ లోకములను అళేన్షాణే - కొలచినచాడచా, తాలేలో- |" 

తా.-(౪బ్రహ్మభవవాక్‌ లో కాకా) ఆనునట్లు మొదట (బ్రహయు ండవం |! ( 
(ద్రుడును మూడవది ఇం దుడు. ఇట్లైపరుస క్రమములో మొదటి పాశురమున ఆకర్షక * జ 
నసంగతియు, ఇదిరెండవపాళురము-గాన రుదుడు రెండవ వాడు గా నెన్న బడుట చ్చే ఇ 
స్వామినడుమునకు Stren! నొనర్భిననందకము దాళిమ్మపువ్వులు i 
లగువాటినినచ్చిన మొల గెజ్జలను పంపి నాడుఅ వా ప్ప ప్తసమ స్త్రకాముడగువాడవా, (వక 3 స 
స్వాహావీడపకుమాం | 
అ _ మూడనపాళురమున మూడనవాడగు ఇం'దుడు సమర్పించిన దాన 
శలిచుచున్నది, 


ళ్‌ | | చ 
ర ఎక౯తమ్బి రానా ్థైక్‌ తిరుమార్వత్కు . ల | 


“శస్టీరన్లా శన్హాకు మెట్లీలుడై డై కిట్లేణి, - 
తన్గువనాయ్‌నీస్థాల, ఆ తాలేలో తామై రైకణ్ణగేతాలేలో. 
WR heen నాక స్వామియె, br రమ్యమగుు తిరున్మో! 
ఆ్ము- - వక్షస్త స్థలమేగలవా డైన ఆక్టకియ _ సుందరమెన శన్దం - కాన్లిగల్ళ శాన 
'త్తాళరయ్య- - వరణారవిన్టమలు? లవానిక్కి ఇందిరళ తాక - ఇంద్రుడు, , ఎటిలుడై-! 
ననుగల, కిజ్డీణి - గెజ్జలను తన్దు- తెచ్చిసమర్చించి ఉవనాయ్‌నిక్షాక్‌ - ఆకసమో 
నిలచినవాడాయొను. శీలా తానురెక్కణ్ణ'నే' _ శామ+ పుస్నమువ వంటి శేశేహ 
గలవాడచా తాలేలో-- 5 : 
శఠౌ.— నాకుస్వామియె రమ్యవక్షస్థ స్థలము గలవాడును మంచికా న్రిగల చర i 
విన్నములుగలవానికి ఇంద్రుడు సౌగ పైన మువ్వలను. సమర్చించియంతగికృస్ణుణై నిల' 
ఆ - శాలుగవపాశురము, ఇంద్రునికి? లోకువయె కచ్వేల ప్రభ నంగ! ఇ 
తలుసముదాయంబున కించిక్కరించినవి వివరించుచున్న ది. x 
౮. కేజీ వలం బు రియం శే వడిక్కి_ట్లిియుమ్‌, 


అక చృరిన కై యంనా ణుమ్మర్తై త్తాడరుమ్స్‌ 


ముదలాయిరమ్‌-మాణిక్కబ్దట్టి, ఉ౨రి 


ఖ్‌ అజ్ఞణ్‌ విళంబి లమరర్‌కళ్‌పో త్త తద్దార్‌, 
ri 
ో ఇెబ్బణ్‌. "కరుముకి లేతాలేలో .శేవకిజ్ఞమేతాలేలో. 


శ్రే! టీక, ల్‌. ళంఖములలో మేలైన mre కుడిసుడిగ లళంఫీమున్ను 
శకి - ఎజ్జనిపాదములకుందగిన, కిర్ణణియుమ్‌ యు గెజ్జలును, ఆళ్లై - - రమ్యవా స్తములకు 
Y (తగిన శరియున్‌ - కడియములున్సు వశ్రైేయుమ్‌ - err చాణుమ్‌ -. మెడకు 
పః బం-గారుదండయు, అరైత్తొడ శరుహొ - మొల (తాడును అజ్బణ్‌ - రవ క్రిమైవిశాలమగు, 
రా! నినుంబిల్‌ _ స్వర్షాదిలోకములందుండ్రు ఆమరర్‌ ౪ళ్‌ - జీవతలు, పో త్తన్టార్‌ - ఇచ్చి 
మి! పంపీనవారైర్కి శెజ్దణ్‌ _ ఎజ్జనికండ్లును, కరు-నల్లన్తి ముగిలే - మేఘమునంటి మేనుగల 
క వాడా తాలేలో, . తేవకి. బేపకీ బేవిగర్భమందు జని ంచుటచే, శిజ్ఞ మే -సివాపుపిల్లపంటి 
ప wr తాలేలో, 
శా... శ్లాఘ్యమును. దక్షిణాన ర్రశ్రంఖమున్కు పాదములకు నంటెలను చేతులకు 
i భుజకీప్తలను బంగారు దండయు, కటిస్నూతమును స్వర్లాదిలోళస్థులగు 
జేపతలు పనిపిరి నీల మేఘనిభ శ్యామడా జేవకిగగ్భమందు బన్ని ంచుటచే సింవాపుపిల్లేవంటి . 
శూరత్వముగల వాడ వా తాలేలాో, 


_క్స్క-రి ౧చినవిధము జెప్పయణకు చున్నది... ot 
౫. ఎజ్రీలార్‌. తిపమార్వుక్లేజుమివై. యెన్లు, 


మ! అభ్రిగియనైచ్చు డై య్యమూరముజ్థొబ్లు 1 Fe 
ఇ (| వ న re న్‌ 

వ నృలువిల్‌'క. డైయా౯వయుచ్చే రావణ, 

| తొటుదువనాయ్‌నిన్దాల్యాకా లేలో తూ మణివ్జ నేతా లేలో, 

క టీక, ఎణీల్‌ఆర్‌ - సౌందర్యమతిశయించిన, తిటమార్యుక్కు. - వతృస్థలమున 
సో 


లజ్కకంచుటకు, ఇవైయేజ్కు- మెస్ట్ర - ఇవిపాందియుండునని - (తలచి) Bynes. సా 
|గసెన నిమ్మ డ్రైయుమ్‌ - పక్షాయుధ మగు గాథ రణమును, ఆరముకహ్‌ _ ముత్యాలద 
1 న్కు కొట్టు  చేతంగొన్సి వట ఇల్‌ - దోషముళేని కొటైయాక్‌ - అలకలు 
; యిచ్చిరోవణక - చైగ్రవణుడను చీరుగలకు'బీరుండు, తొటుగు - అక్షాలీబద్ధుడై, ఉన. 
నాయ్‌నినాక్‌ - హారం కండలు తాలేలో తూమణివల్లనే - పరికుస్ధముగునీల 


|... అ - అయిదపాట్టునందు ఉత్తరదిక్సొలుగును ఉదారుండునగు కుబేరుడు కెబ్ని = 


టై జా 3 oD 
స్థలమున (ధరింపనర్శ మగునని మంచిపంచాయుథరూపనులగు నాభరణములును ముత్యా i 


| 
| 
లదజ్ఞయును న నత్యంత"దార్యముగల కుబేరుడు దీసికొనివచ్చియంజలీబద్ధు డై కాక 


9౪ నిత్యానునన్ధానము ప్ర పతిపదటీకా తోత్సర్యనహిత ము. 


నిలిచియున్న వాడు? న్‌ | 
॥ ఆవ, ఆజపపాశురమున పళ్ళ్చిమది క్బా! లకుణగు నరుణుడు 'సమర్చించిన వా] స 
యశేయుచున్నది. . గ క 
జ ఓతక్క_డలిల్లొళీము వానమక్‌, 
శాతిప్పవళముంశన్టచ్చరివ్ని. యుమ్స్‌ స్త 
మూతక్క- వెన్లునవరణకా విడుతేన్గా౯ క 


భోతిచ్చుడర్‌ ముడియాయ్‌ ఆ లేలోళున్షరత్తోళనే తా లేలో, 


టీక. ఓతం _ ఆలలుగల, కడలిల్‌ - సము(దముననుండ్సు ఒల్ళీం టన! 

ము త్రికాఆరయుం - ముత్యాలవోరమును) శాలి - జాతిమైను పవళముం _ పగణాః. 
డయ, శనం - అందమగు, శరియుం - ముంజేతికాపులున్తు నైయుం - దండః 
ములును, మకక్కవెస్ట - గొప్పవెలగలవియన్వి చరుణక - సరుణుడు, వళ 
ఇచ్చిపంపినాడు, శోతిచ్చుడర్‌ - మిక్కిల్మిపకాళముగల్మ ముడియాయ్‌ - కేలీటన! న 

| 

| 


ప్త 


. వాడ్యాళాలేల్లో శున్షరం - సాగపైన, తోళచే _ భుజములుగలవాడవా, తోళేలో: 


'ా.--తరంగతోభమస సమ్ముదమునందె త్తీనమంచి ముత్యాలవోరమున స 
పగడాలకండయు చేతి కాపులు మొదలైన గొప్ప వెలగలయాభరణములను సమక 
| పంపియున్నాడు చక్కనికీరీటమున్ను. భుజములుగలవాడా. గ 


అన్న ఏడపవాద్చైన 'మ్రగానపట్టనువసి పర. శ్రీఘువోలక్షీ మేన సాస్టిసికి' + 
రమును పంపినది శెలియజేయుచ్నూ డి. "E 


౭. కానారొనజున్లుథాయ్స్‌ వై $- శయ్‌కకణ్ణియిమ్‌, + 
Se వానార్స్‌  శెయిష్టో లై 15గాబ్బక త్రికొవాశికై. యున్‌ 
3 కెనార్‌, మలరే కేల్‌ తిరుమకే ,పో శ్తన్దాల్‌, 


కోడేయరేండేల్‌కాలేలాడ నై వై క దన్హానేతాలేలో, 


నిక్యవాసక చేయ్‌ తిరవాళ్తై - పెర యపిరాట్టియగు బు 


ఆర్‌ - ఉత్సత్తియైను నజు- నల్లని కుటౌయ్‌ - తులసిచే కైజయ్‌త &|' 
1... బుగగట్టిన, కణ్ణియుం - మాలెయు చాకాలర్‌ _ ఆశ్రాళనుప పర్యంతము. 


ల, 


- ముదలాయిరమ్‌- నూణిక్క_ బట్టి. కగ్కో 
.| : 
స ఇలుం - - అందమగు శోలై _ నందనవనంబుననున్న' కలక లిక - 'కల్పపున్సరులవే 
'గట్టబడిన, ఇాళిశ్రైయుం - శిరస్సునకుమాలెయ్యు పో త్తన్చాళ్‌ _ రప్పించెను, కోనే_ 
౫8] స్వస్వామిమైనవాడనా, అఖేల్‌అబేల్‌ _ ఏడవకేగబసమూ, తాళేత్కో కడై = 


. సంభకోణములో, కిడన్దాశే _ పవ్వళించిశచాడ్యా తాలేలో. ( 
శా. అందట కించిత్కారమునకు ముఖ్యవిషయభూళుడగు సర్వస్వామా నీకునీ జ్యే 
మహీిషియగు (లకీ జేవి మంచితిరుత్తుణొయి దళముల చే గట్టబడినమా లెయు, కల్ప 


| 

| 

(| 

స్తే 

ఫువ్చకులచే జేర్చబడన మాలెయును రప్పించియున్నది. కుంభ కోణములో బవ్వ 
శిచి యుండు స్వామి యేడనకుము యేడనకుము, తౌలేలో, 
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J 

శ్ర... అవ,-ఈతిరమొబేయందుకల్లియగుయళో డా బేవిచాలకృష్ణునికల్యాణగుణములనను 
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స్ట సమ్తతింపనపుడున్సు విడువక నిర్బంధించి యుప ముగ శేడులిరుమంజనంభొనర్నవల నీనగా 
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ఉపకారక్కుర్నై వ! పరత్వ సౌలభ్యః పకాళ మగుకిరు నామముగల చాడవా, TA 
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జేహ హమాలిన్యముబోవుట కై తిరుమంజనమం గీకరెం పను, సీ చా రాయ్‌-నీవు చేంచేయవలయు. 


ఇ కె. వేయ్‌చ్చిను లై యుట్ఞక్కq్లువీనై యుమ్‌నిల్లాద్దెన్నె జమ్‌, 
న ఆయ్‌చి సయ శెళ్లాడుబ్లూడియలై 51 -వుమ్‌నా౯ మునే ల స్టే 
శ్‌ “"_ శాయ్‌చ్చిన్లనీరొడునెల్లిక్స్మ_ గారత్తుఫ్పూరిత్సువై శే క, 
a! వాయ్‌ _త్తపుగ్యగ్ల్‌ మణి వస్ఞ్రాముష్షనమాడ్తనీ వారాయ్‌. 
wi వొ “జ 

| 

| 


| 'తౌ.__కీ ర్తిజెందియుండు Se స్వామీ స్రన్యమునిచ్చుటకై. యేతెంఓన 
. భ్రాతనయొక్క _స్తన్యము నుసహజంబుగ్‌ డోనట్లు చార్తిగియావూతనను నశింప బేసీనదిజూచి 
Fees గోప న్ర్రీలందబుగుంపు గూడిపీ లావగ గా విష పరివారము గనమృ 


స గతుల్యమగు _స్తన్యము నేనిచ్చిణిని ఉసీరియీా నేల జేర్చి కోచినజలమును గంగాళమందునింపి ద 
ంచితి స్నాన నంబు జేయ వేం చేయును అనుచున్నది | 
బున ఆగ క్లే పుణర్చినిల్స్‌ వనకడియళ గ డన్గుకైల్తు, సను, అటా 


ళ్‌  శ్వన్వుగవర్షాగ స్పయ్‌మళ్స్‌ తుజ్ఞువాయ్‌ముశై వై _త్తేవీరాడండు. ముికిలో 
Te 
శామ్మా మష్టుళుమ్‌ శె బ్రుసీరిజనాళైై Rage 


శ న ౧G 0.౨ శ 
నిల్‌ 1- (గ?! 
వకు న గఅ్ఞలా కంసునియొక్కు-, ఫుణర్ని ల్‌ 
mis శకడం - sy జర్‌ త! | 


మ సవం = పెరుగును, కడైన్లు - చిలికీయె త్తి శి, ఉతికెల్‌ - ఉఊట్టిమిద; వైర్త- 


“జోన్యాన. ననే. mee pe వ పిండిన, నజ్బాలు౦ - _ మంచిషా 


ఇ తుంచిన, వెళ్ళాయ్‌ - ఇన్నయ, పిటిన్లః దుమదలాక = నీవుఫుట్టినిమొదల్సు 


3౦ నిళా ఏసన్ధానను ప్రశిపదటీ కా 'తాత్సర్యసహితము. 


యుగలదియునగు; -శాన్లుం = కన్తూరి పచ్చకయ్నూరమ్ము, శ్ర జగుపన్నీ రు మొద లైశ్స 
జేర్నబశిన చందనమున్ను “ అక్ఞనయం - నీన్రేత్రముల ' నలంకరి చునట్టి కాటుకయ్య, | 
"వెదకి తెచ్చి, వై వైశే౯ - ఉనీచియున్నాకు, ఆటకే = పీనకన్నిటికం "టె ఆంగ 
వాడా, సీరాడవాశాయ్‌ - జలకమాడుటకు వేంచేయనలయు, 
తా..కంసునిచేబంపబడిన శ్రాతక్షిను ళకటాసుళ్షనిదునుమాడిన వుపక్రాగ॥ 
వాసనలు జేర్చిన నలుసుపింకియు శిరస్సునధరి చుటకు మంచిపుష్పమౌాలికలను, షే! 
కొనుటకళ్లాగ్యు మైన పరిమళముగల చందనము, కండ్లకు కాటుకయు వేక్‌ 
నీద్ధపఆచి యున్నాను, ఇవిలేకనే ద్రాం సయర్య వంతుడా తీర్థ హు 
యేచేయుకూ, ; శక ఓ |. 
>». అప్పజ్లలన్ద శిఖ ుజ్హేమక్కారమ్‌పాలిల్లు ల్లు, క్త 
కావ్వడనా౯ళట్టుదే శ్టేకిన్న లుబుదీయేల్‌ నమ్సి 
శాన్సీళ మెన్యులై యారొగ 9 అుపుజమ్‌ పేశిచ్చిరిప్పర్‌ న 
శొప్పడనీరాడ చేడ్డుక్మ్‌గో త్తి వీరాన్థిశ్లేనారాయ్‌, 


న. 
ix 


లేవో 
c 


ళీ 


న్‌ 
వూ 


తసి 
ల 


టీక నమ్మి - చాల్యావస్థ స్థనోనిండినవాడవా, (అనగా కెశళవదళమూదసవ 

నుట) ఇప్పు - తా వ్రుమువంటి స్థ కలియు, ఇళం - శేతదియు, మెల్‌ మృదువుగా 

౧. ములైయార్‌కళ్‌. స్తష్యములుకలవాకలు, (సె స్వానములేని నీజేసాము నుజాచిన) కక శే 

వారలకు దోచిన నుసహ్యృతను, పుజిమ్చేళి - మరుగునజెప్పుకొనుచు, శిరిప్పర్‌- నే 
గ "నేను, అస్పం - అప్పమును, కలన - దానితో చేరిన, 

కో టో సీండివంటయుు, పాలిల్‌ _ పాలలో, eh దే గుడమును; క, 
ము, న: 

చ సరస్వలో రాగా పట్టునెలేల = పళ్వమశ్షేనితిని, తిన్న అ... 

జార్చి వె ెగయావత్తును న వండి చేని (దానికిత ట్టు) శొప్పది ప్పడ - చక్కగా నీరానే 

= శ 7 ప్రియందీ తియ మియా రానందుద్యే పిరాక్‌ =. ఉప క్రారకుడ్తా, కోత్త 

న్‌ రాయ్‌ - గటికి వ ః 

౧౦. 'వర్దానై. Es ఇనటికిరా తాతని లున్తుకున్న 

అక్జైనవర్ణనై వైయస సోప్రస్టార్యానన్థుడలి. పళ్తూరావస్థనుబో , | 

"లు జూచి వురుగునబోయ.. -౫| 

ఇషాల్‌నుతైయర్‌ శే పుదువై ప్పట్టః దస్‌ బోయి My 
ఎక్టామైవల్లనర్క. క్రయిడర్‌ తావే. కు! 

టీక, 'వష్దానైయా ల్‌వన్ష - రక్కపీరూపమునుమరపి తల్లితాప పు 

పేయ్‌చ్ని - వూశనయొక్క, "ము - చంటిని, ఉబ్ణ- ఆది ప్రాణము విడుచు. | 
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‘rh 
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న్‌ ముదలాయిరమ్‌-నీ రాట్టమ్‌, “కిది ల్‌ | 


౬ ఎళ్ళాయ్‌క్కు_డ త్రై త. వి ల స్టోళ్ళియెటున్సి, XD కన 
EE కైప్వురట్టివ కుకు గేట్లు శయ్యమ్సి రానే, . 
ఉన్హకనిగళ్‌ తరు న్గాలీక డలేదనీర్‌ పోలే, 

| 'వర్ణమటిగి యనమ్మిఖుష్ణన మాడ్గీ వారాయ్‌. 


హే చీకు ఎల్టాయక్కుడ శ్రే -నూగెకడవన్సు ఉరుట్టి- దొర్లించి, ఇళమ్మిద్దై - నద 


ర ర్య పక సిచాలున్ని కిళ్ళి- శతేలుకుట్టినచాధచే శేక జేయునట్లు "ముజయిడియమ్మాయ నివిలుచు 


గల్ల, ఎఖొప్ని - తేచునటులజేన్‌, కై - కంటి కెప్పలను, పరట్టివిజేత్తు - చెప 


(తరకితప్పితాం, క్రికణ్ణు. - ఇట్లోర్వగూ డని చెడుసలను, శాయ్యుం -- చేయు ' 
స్స పిరానే _ స్వతస్త్రడైనవాడాం, ఉల్ణ - సీవిష్టపడ్రియారగించునట్లు, కనిగళ్‌ _ చే 

రీకు ముదలగుప ండ్లదినుసులన్సు, తరువక _ ఇచ్చెనను ఒలి _ శబ్దించు, కడల్‌- సము | 
|ముయొక్క, ఓతం _ అలలుగల్క . నీర్‌ పోలె - . జలమువలె, ఆర్థకియ, - అందమగు, 

గ్గ = కాన్తిగల్క నమి - వూస్తణ్యామజునమూడనీచారాయ్‌ - నీవుతీర్ణమాడుటక 
రచేయసలయు. e (= 

wo తా ._ స్వతంత్ర డైన ఇాడవా నీవు గొల్లలయిండ్లకుబోయి. నూ నెళ్టాండములదొ. > 
గాముప నాగ్గొల్ల లు, “నూనెను + వారుచుచింతించుచుండం_ చానినిమరపించుటకును తన 

| .;క్షేమి ఇకా సదసంభ వించినదోయసై బిడ్డను చూట్రట వైవచ్చునటుల పరుండియుండు. 
న్య"లునిగెల్లి లేపి సక్క_నున్నవారు కం (అవ్నూచ్చి) యనికంటివై రెప్పను వై వెకి 1 
చచిసపింపగూడని ఇడుగులచేయునాడచా ఒకరికణగని వాడు గానుండినను_శేజైప్పూ 

ని చేయనలయు సుమా సీకథ్యంత (ప్రియమైన చేటేడు మొదలగు పండ్లని చ్చెదను, ఆలల' 
షించు సము! ద్రపుజలనువంటి తిరు మేనుగలవాణా నీయొడలియందుండు మురికిపో 


యిరుమ్మ్‌క డై న్దురిమేల్గ్‌ వై త్తవెనెయ్‌, 


విజ న. వ! 

నల్ల శ్రాయలర్‌ తూ బుమైన్భదనాల్‌' వీజిర్‌ మున్నే, 

నును ర్మై రే యాడనూ చ్రేకనుష్దానమాడనీవారాయ్‌. 

శఎమ్బినానే - నన్నేలువాణ్యా స - పిండిన, నణ్నాలు౦ = sn 
1 ఫం = పెరుగును, క డైన్హు - చిలికీయ శ తి, ఉటివేల్‌ - ఉట్టిమోద, వై కే త్తం 
by త్లుంచిన, వెళ్లాయ్‌ - వెన్నయా, పిజిన్స దుముదలాక - నీవుపుట్లినడిమాదలు, ము 


క్‌ hems En న్‌ 


గో 


స! jo 


తీత. నీత్యానుసన్ధానము (ప్రతిపదటీకా తాత ర్యసహితము. : 


తప్పులదాచునట్టి) శిజన్ల - ' 


డు 
యేకా - పొందినదాననుగాను, (నీయందుం 
me గ) అపవాదమును కా 


ల్మి కల్‌ - (పేసుగలు తాయ్‌ - కల్లి? అలర్‌తూోల్‌ నుం - వ 
చున్నది? ఎన్బకనాల్‌_అనిలోవలు జెప్పగొనుటచే, ము. ఇ 
చేనుమజచికూన, ఊరైయాడమాసేక్రా - గూటజారనిడవను; మళ్ఞనమాద[ 2. 
ne శ శ 3 
_శ్వామ్మా పొలుపెరుగు ఇన్నయేవియనీవు పుట్టినది మొదలు గ... 
లేదు, మరేం 'వెళ్లడిపఅచనని లోకు “లనుకొనినప్పటికని గగ? 
నీయందుండు పేను నే యొక వేశ్రైనను మఠికప్పి చెప్పను గ్రాగనీననార్‌ ఆర ఫ్యాసుము 
వేయ కేంచేయుమాయని, (ష్‌ 
/ ౮. కన్హినై నాలో లై లై కట్టక నిగళుదిర వెతిన్లు, "= 
కిన్తుడర్‌ న్లోడి యార్‌ పామై స్పిడెతుక? ల్లాట్టి టినాయ్‌ పోలుమ్‌, నికో 
నిస్టిఅ .శేేల్లేన్న నీవిఅన్లతిరు 1 నన్నాళ్‌, ల 
నస్ట్రనీసీరాడ్‌ వేల్ల రహావోడా జే రాట్‌. వ 
టీక, కన్లినై - ఒకమచయక్క, చాల్‌ - తోకలో _ ఓలె - ఇయ్య 
కట్టి - బంధించి, (నిన్ను వాధించుట కై, దూడరూప ప మె త్రిపచ్చి దూడలలో గలసి! 
రాక్షసుని, విసిరి వేయజాయి శాం జేనీకొని)) కనికళ్‌ _ రాత సా చేళనుగు అక్ష 
ఉతిర -, చ్రాలిపడునట్లు, ఎెిన్టు - విసరి, పిళతుడర్‌న్హు - దాని వెంటనంట్సి ల 
పరుగిడిపోయి, ఓరొపొమ్మె - ఒకపోయును, పిడిక్తుకొ బు - పట్టుకొని, బడ్డీ 
గా పోలుమ్‌ _ ఆడించితి వేమో, నమ్బి - పూర్ణుడా, నిశ్రాతిల శ్రేనల్లేకా సచావర్థ్యి 
-ాశావశెల్‌యెద్యు నీవిజస్ష.. నీవవక రించిన, తిరుళల్‌ నాల్‌ _  చక్కనతికనక కో 
"(జమక) సన్లు. క, నీసీరాడ జేణ్ణుం - నీవుస్మా నము చేయనల యు, చారేగో pe | 
స్తాళ్ళలకు వికేవనళక్యమగు సమ్మన్థమగలవాడవా, ఓడాతు _ పరుగిడక్క బొ 
జేంచేయపలయ్యు "రాదే i 


3 శా. ఓకరాతృస్పడు దూడరూపంబె త్రి, కృమ్ణునిపొంనిం ళో 
- పుచే దూడలనుభ్య౮ బిచేశింషగా స్వామి'తెలిసిక్రాని ఏ అణిమకడునలషర | ్న 
యుండుటనుగనుగొని, వత్సానురుని చిన్మసం్ట డాయిరూపంబున చేళస్ణో, గ న 
. శ్ఞైాసురుని మిదపడ వేసి డాని వెంటనంటిపరు గె త్తి రొకపామును బట్టి చ A 
ఆడియుండవచ్చు నిన్ను తెలినిక"నజాలను, * ఎన్న డునుస్నానము జేయనిజు a 
'మందైనను స్నానము జేయక మానరుగ్తాన నీవవతరించిన తిరునక్ష|త్రము"కేఓ = 


'యణానామాటనుని రాళరించి సరగ వనక చేంచేయుమారుడ 


— ——————— న 


oy yt at! 


+ ముదలాయిరమ్‌-నీరాట్టమ్‌:-. =, _ “కిక 


1 నా..పూణి త్త త్రయువినిజ్బుక్కుప్వుణుదియ కై. ప్రహాలమేన్యి ఆత ? 
| “కాణ 'ప్పెరిదున్దుగప్పన్హాగిలుమ్‌క గ్రార్‌పథిప్పర్స్‌ +" ల రి 

[i నొటి త్ర త్తనె నై యమిలా చాయ్మ్‌నవ్పీనై. ఎశాణిట్బీరిక్కు మ “ 

| మాణిక్క మేయె౯మణి య్యేమక్టైనమాడనీవారాయ్‌, - 


oh టీక, వూతి త్తొటొవిన్సిల్‌, - పశువులను, కొట్టములోగట్టుట విప్పివిడుచుట "మిద 
Raed సుక్కు. - (పవే?ంచ్చి_ .వుబాతియనైెప్ట - “ధూళినికలబెట్టుటమే లన 
హ్నారుమునల్ల పొకా - బం గారమునంటిచాయగల, మేని - చచహమును శకాణ- చ్తూచు 
ఏట “పెరితుల' - మిక్కిలి; ఉకప్పకా - కోరియుందును; ఆకిలుం - శేనిష్టపడినను, 
సాల్‌ నిన్ను'చూచువారు, పట్రీప్నర్‌ - -(ఇట్తీళళ్లోక కద్దాయన్న ళన చెపనరింకురు, ఇ 
, నయం - కొంచెగుయినను నాణ్‌ - నీస్టు, ఇలాతాయ్‌ - లేనవాడ్యా నప్ని మెష' - 
'ప్పిన్నపి రాట్రి మరదలగు టచే, కాణిల్‌-. బి నోనిండిననీ చేవామునుజూ చె చేని, శిరిహ్యు0- ల = 
రిహసించును?దా (కనుక ఎకా - a మాణిక్క.మె' = కెంపువంటియ, మణి 
- మరకత్రమువంటియు కాంతిగలవాడ్వా మష్టానమాడసీచారాయ్‌ - స్నానము జేయు 
న . 
య ర. జాక్యుచిరమగగోవులనుకట్టునపుడును "విప్యునపుడును,, _అట్టాడున గ 
దున కలిగిన చేహళకూలిన్యమును జూచుటకు చేనిష్ట పడినను యూరి వారలు “ ఇట్టిత 
5 ల ద్దా స యనినిందిగతురుగ దా, నీమరదలగు 'నప్పిన్నపి రాట్టి నిన్నుజూచిన“పరివాసించు న 
జో “నీకనిగ్లులేదా గనుక" మరకాక్వగ లకక. “నీవుజలకమాడుటకు రమని ప 
riage, ey 3 


భం త్స కార్‌ నులి మేని నిజత్య్థ్క ్ఞవిరాచే. యగన్లు మా హా 
లోల ఫార్‌. దుల కే యకోడై చ్రైను్ణనమాట్టియనా వాక, వ్‌ 
se 

'కొనులితొల్‌ పుదునై. వలో. ఇకట్టర్‌ వరాల కొన్న పాడల్స్‌.. నుల 


| ఎ|బలొగ్దయి ల్రనల్లార్సతీవదై థో యాదుమలకేక అ 
న్‌ కార్‌ - నీటిన్మిదాగిన 'ముఘముళంళు, మలి - "అధికమైన మేనని 


AA 


ల శిల Steere, కజ్ణకా - sro నులకును ప్రి ర్య. 
is iP ఉకన్లు - ఆదరించుకొన్సి భో ఛార్‌ = 'కట్టుకలడేబడక్క "మలో వీశాబమై. 


(11 స్తమలుగల్క అళోశే - 'ట్రుకోద, glade 


oy Apa Fre 
మును, 'పార్‌మలి - భష ప న. “కొలొ 
“ నిర్వాషాకులగు, re 


కళ నిత్యానుసన్థానము ప్రతిపదటీశా తాత్సర్య సహితము, 
వ్యణోత్రమలగు (క్రిపెరియ్యాగ్‌ వారు: భొన్న ౧ సాదించిక్క శీర్‌మలి _ త 1 
డిన శెమ్‌ _ అం3మైన తమిణ్‌ = (బ్రావిడరూపమగు, పాడల్‌ _ పా; 
వళ్లార్‌ _ అర్థమతోనభ్యసించువారు, తీవినైయాదుం - ఇెడుగులాకటియ్య, ళ్‌ 
శేనిఐ-రసదుప్‌, ; | 

శా, _ నీకు తాగనమేఘముకం కు నధికనుందరముగల కృష్ణునినాదరించి; 
యశోద 'తిరుమంజనము స సమర్పించినవిథము ను (్రీవిల్లిపుత్తూరుకు నీయామహంన[ 
యోగ్‌ చాన్లానతిచ్చిశ (దావిడరూప (ప్రబన్ధమును నర్థసహితముగ బరిం చువాష:| : 
రహితులగదుటు. 


,ఆడివరవ్ర _ వెళ్టాయ్‌ కస్ట చేయ్‌చ్చి క్టబుక్‌ అహం ఫల ' 
a 3 rp మిళతప గ్వ జ ప వంపి 
చె. | 
మం. - డన 
వ్రతా భగేసకయాల ార్‌ కిముడిగశే శరణమ్‌: న 
వలి ఆం లైన; 


సరాట్టమలో జేర్చియనద్ధిందుసా శురములు. గీ 


తప్షుష్టైటాగనాల్ల సాదించిన, (0౨ మారీ యందలి తిరక్క 


(7 న 
ములోని ౧౫ - “'వ౧౬-వ పాశురములు. ల ‘hp 
ష్‌ oh WTR ఐక్భాముదుమడిరలక్టై3 నేవిత్తు భా! | 
“ ౬_నక్‌బినాలనుమకావన్దాబ్బడియితై నణియనిస్హాట్యి ' ఖీ 
టా భమ] 0-2) | కీ 
ఎన్నెలాస్తుకుకియణ న్ను డై నెక్టమెన్నున్‌, | 
అ౯బినాల్స్‌ ఖానసీరొ కా ర్లట్టువ్యడియ్యనేనే. - 1. Ee 


టీక. మక _ ఛూర్వమకీ శోపి రాక్టియకోక వనమందుండునపుడు, ఫా 
మ్రుడగ్సు ఇరావణకానిన్‌' _ రావణున్గియొక్క, ' ముదుమదిల్‌' = (ప్ర జేశింపనీ|| 
(పౌకారములుగల, ఇలంగా = లంకను _జేవిత్తు = తనతో కలో నియగ్ని శద హీ 
అనుమ - ఆంజనేయుడు, ఆన్ఫినాల్‌వస ద పిరాట్టిని చూచిన ప్రీతి చేవచ్చి,. | 
ఆకిష్కి-ం ఛానగరమున్న అడియిహైపణియనిన్షైర్కు_ = తిరుపడిగళనుయికరులు సే 
ట్లు జేంచేసియుండు (శ్రీచశ్రవ్తి త్తికమగనామనక్కు ( నీకనుజూచినసంగతిలిని |? న్డ్‌ 
యన్న స్వామిక +) ఎన్పెలామడుకివుక్కిట్టుళల్యగతిగా గృశించినవారికి ఎన్న! 
కర, నెంజమెన్నం-మనస్సను) అన్ని నాల్‌- పేమచ్చే ఖాననీర్కొజ్జు-జ్ఞానమః J || 
అడియళేళ్లా - దాసరూతుడనుకేన్సు ఆట్టువ- - శిరుమంజనము చేయుదును! 


/| అజ పంత ముదలాయిరమ్‌-నీ రాట్టమ్‌: - ( ల! 


షు ,. .తౌం--- శిరియతిరువడియను. పేరుగలనాంజనేయులు, నీతాపి రాట్టిని "లంకల 

కజ్టేవించి కిష్కింధకు మరలివచ్చి కృశించియుండు (శ్రీరాములకు విన్నషించి స్వామితిరు 

ఇమెనికి తాను(పేమచే క్షానమను నీటి చేత స్నానము జేయించుచు న్నా నని: విన్న విం చిర. 
(౧౬. మాయనూ౯ మాయ చేల బృనురలిజినడన్దు వై వై యమ్‌, బళా 

వ తాయమాపర వై'వొజ్జ .త్రడనరై. తిన త్తి వాహోరాక - 

_ కీమా శెమ్బిరానార్‌ స్క న్ను డై. చ్చొజ్క-ళెన్నుమ్‌, 


గ? 
కున. ర నే 
| మాలై కొణ్ణుళూట్టువ౯తొజణ్ఞనే నే, ] 
శై, టీక మాయం - సంచనగల్క మాకా _ 'మారీచుకనుజింకను, మాయ చ్చెల్‌లు- 
౬ 
వ 


నంపినచాడునుు మరుదిజ - యమశొద్దునులను (మక్షివృతీములను పడ(దోయాటకును, 
గు రోటితోగ ద్రోగాడినవాడున్ను వైయం - మూడులోశములందు తామ్‌ - ఆనా 
. కూసముగాెరిగినవాడును, ఆమ్మపరవై - విశాలనుగుక్షీ రాలి, పొంగ - పొంగిఖూమి 
ఏదనచ్చునట్లు, శడవరై - మందర పర్వతమును, తిరిత్తు - (తిప్పిన్చుళము "న త్రి త్రీ వా 
[క్కి యుం ద జేవకలకిచ్చినన సాడును, మాల్‌. ఆత వ్యామోహముగలవాడగ్యు. ఎమి 
షః" "గోరా - నాకుప కారకునకు శాల శేకా _ దాసభూతుడగు నేను. ఎన్ను డైకొజ్కు_ 
సన్నం = -నాయొక్క_మాటలను, వ. పరిశుద్ధమగు; మా - క్లాఘ్యమెన, మాలై జీ 
'గజ్ఞుకూట్టువకా _ మాలికలతోనలంకరింకున్ను 


| తా, "పెరమూళ్లు యాయా యవ తారములలో జే నిధయతిమాధున చేస్టిశములను వర్షిం సరల | 
2 
'వాగ్ర్రూపమగుపువ్పమాలికలను సమర్శించుచున్నాయే. న్‌ పా 


స ss 
' (నమ్మాట్‌' 'వాళ్దానతిచ్చిన తిరువిరుశ్తమన, (టేశంధములోనిద్రి 


(౨౧ శూట్టునామాలై కళ్తూయనవేన్ది, విజ్ఞోర్షల్‌ వన్నీర్‌ = 
లొ ఆట్ట్రియన్లూపంత రానిజ్క_వేయజ్ఞు ఓర్‌ మూయెయినాల్మ్‌ 
౫ __ఈట్టియ వెళ్టెయతొదువుణ్ణప్పోన్టిమి లేవ లువక రూక 
కోట్టిడె యాడినై కూత్తు అడలాయర్‌ తమ్స్‌కొ మ్బినుక్కే 
టీక. అబ్బు షాష్షరమపదమునంద్యు విణ్తోర్క-ళ్‌. - నిశ్యనూరులు) నల్‌ - పరిశు 
(మైన, నీర్‌. తీర్థముచ్చేఇట్టి - తిరునుంజనముజేస్కి తూయన -- విలతణమై శ్లాఘ్య 
,గనదియ ఏ, నల్‌ - మోకుసమెక్నించుటకర్హ్యుమైన, మాలైకళ్‌ - ఫుష్పమాలికలన్తం . 


Es - 'చేళకులలోనుంచుకొని, ఆన్‌ _ mars  తూపం - సామారిణిక 
[గునానిపొగన్ను శశానిజ్యానో = సమరిఇం: జమిలి వాయణండా... ఓర్‌ మారొయిళ్ణి" 


[| శ 


గా 


1 రోత తయా -'! న. పేలాలు 


3౬ నిత్యానుసన్ధానము (పతిపదటీకా తాత్వర్య సనహీతము, 


ఓకళూయచేక్క '( ఇతరులచేచే మనసాధ్యమగు ) ఈట్రి యవెణ్ణాయ్‌- చిలికియె త్తినమ 
తొడువుణ్ణ = ఆరగించుటకుళోర్కిపోన్లు - తయిస్పాడికి వేంచేసి) అడల్‌ - బల be 
ఆయర్‌ తమో - గొల్లవారింటనవతరించి, “కామ్బినుకే - నప్పిన్న పి రాట్టిని పెంర్రాడ జ్ఞ 
నల్‌ - - బలిష్టమగు ఇమిల్‌ - మూపురముగల్క నీటు. ఏడునృసభ ములయొక్క_ప, జి 
చంకర, కొస్టీదై - కొమ్తులనడుమ్యు కూత్తు - నృత్యమున్ము ఆడిశై - చేసినా ల 
తా వై సంళముననుండు "పెరుకూళ్ల కుయచటి నిత్యిసూరులు తిరుముంగ 
నర్పి కొందటపుప్నమాలికలను 'నిచ్చుటకు సిద్ధము గానిలుచుకొని; కొ ౦ దజుగొసాక 
ధూపముసముర్సించుచుండగా విచిత్రంబగు మామజేసీ నిచటకృష్ణాన తార మెత్తి 
గెంచివన్పిన్న వి రాట్టిన్వయంవరమనటే యేడువృపభములపం బెము'గానుం దియుండి! 
మదమడచియా మెను వివాహముజేనీకొ చెను (సీతేకుశివభ నుస్సును ద పదికి: మళ్ళ 
(త్రమునునీభా దేవికి _ యేడువృష భములు ప్రతిజ్ఞ లుగా నేర్పడికవి. శకృష్ణుడెయ 
న స్తలీలల చెజి చేర్చి మరలిపరను పదహమున$? ల. 
ంకయున ధూపసమర్షణమూ త కాలమునకీ డైనది,) | 


/ ౨ [దీకాట్టకున్‌నేంఢడి వాకాగ వ వార్‌'తిరుముట్రీ 3-సత్తు 3. తిరుమొటీ క 
కాడుకో ళూడుపోయ్స్‌క్కన్టుకళ్‌ మేయ్‌ మ్యపజాయోిశార్‌ కోడలా 


చూడ్డివరుకిన్హు దామాదర్యా! కట్‌ బత్తూళీశాబ్డున్ను డమ్ము "= జా 
ద వై మయిజ్లాయల్స్‌వీనై వగాళ్యానీరాట్టమైత్తులై శ్ర శల 5 § a 
కి వనసుడూశెయుప్ప నుహద్థిలన్గున్నో ధ్ధుడ్‌ న్యెయా్యాల.-- శే 1 


టీక. శాడుకళడుపోయ్‌ = పచ్చికయు సీక్సునుగల (ప్రదేశముజూాచి, 

నడవికిపోయి, కనగల్‌ _ దూడలను, మేయ్‌త్తు - మేపి) మటి - అవిక. 
డునటుల ఛద్రపజచుటిటు వీడి _ ముందుగాఫోయ, (అవి' కడుప్తననకన | 
యూరి మరలిన సంతోవముచ్చే, కార్‌. పెద్దదగు; కోడ్రలోవూ = గ 
న్వలను, కూడి - శిరస్సున ముడుచుకొని, వసకిన్ష "రీలు భాగ్‌ 
కట్టినదారపు ఫుదద్దు నుదరమునగలవాడ్యా ఈక _ “లిక్‌... అనో క! 
శు కన్గు _ దూడలు నదుచుటచేకను ' మముటసీ చక. కలిగిన ని 
నిండి యున్న ది, మయిల్‌పేడై.. క్రీ శ్రీ నెలల. GRE - “పాశసముగల సే 


నప్పిన్న పిరాట్రికి మణాభా._ న్సినియయివతా డ్యూ సు - సావన (| 
లాలి ఆమెకు వ త్తే ర సెద్ధప we నననుజేల్య క 
ఆడం = ఆరగించవలయు, 7 సతో హీన CE. క్ల, కకక్నాత్రా "భోజ 2 
ss 'అప్పనుం _ నీఠం[(ైంూ. " 4 ళా > యాక్ట్‌ 


NX a జ న్‌ YY స గ 


| " తా,ఓదామోదరుడా' నీవు'దూడల నరణ్యమున మేపి యచటి పుష్పములను 
స ముడుచుకొని దూడలనడుమవచ్చుట చే ఆదుమ్థుతో నీయొడలం నిండియున్నది "స్నానము 
కీ 
| 


J ముదలాయిరమ్‌-పూవర్చాడల్‌. రమా . 3౭ 


| 

' 
గో శీ్యఘముగ నారగించుటకు చేంచేయుమూ నీఠం[డి న్‌్‌ వం బొనర్ప 
బే బేచియున్నాడు. ; సంతి సూ జ 
క తిర్లార్‌.వెణ్‌ శజ్జుడై డై యాయ్యకికనాల్స్‌ తిరువోణ్థిన్హేమనాల్‌, ముక. 
ప్టేరొమొ జియానై నైక్కూవ్నినుశై. యస్రప్పల్లాడ్డుకూజువి శక్రేణ, 


|| 
| 

| కణ్ణాలంశియ కతి యుర్భక ల_త్తేట్ట త్త ర్రరికియష్థూక్కి పై శ “ల్రేలా' : 

టే 

| కళ్ణానీనాశై తని ₹ ౯వ ోర్తుకోల్టైయ్‌న్థి నుడ. 

Y| a తిణ్‌ ఆర్‌ పగతుర వృాద్ధయను భేది చనట్టి మ ధ్వనిగలదియు, 


ప్లగెల్‌ - అనుహాలులకు చే యుజ్ఞీవిం పదగిన సౌమ్యమగు ధ్వసిగల, శజ్ఞువైయాయ్‌ - 
ol (శీసాంచజన్యమునుగలవాడ్యా తిరునాళ్‌ - నీవుజరించినక్తి _్రనణ "కరునక్యగ్రమ్యు ఇష్ట. 
“నటికి ఏణునాళ్‌ _ 'ఏడవదినమళటచేే ముక - తందుకముందుగా, పణ్‌ - రాగవి 
Fie వీర్‌ - అందయుగానుండు, ఇెపిటీయారై _ పలుసలుగల వారిని, కూవి- 
చప్పించి, ముస్రౌయట్టి = పాలికలకు గావలనిన నవధాన్యములను ములకగట్టి, పల్గాణ్డు 
బువిశ్తేకా - మంగళాశాసనము చేసీనదిగాక, కణ్ణాలం శయ్య - శ్రనణ నధ ్రంబున 
వాహామచేయుటపు, కటియుం - కాయగూరలునే, ఆరిశియుం = తండులమును కల 


గ్రశాక్కివై శే తేక - సా త్రమలలా జేర్చి యుం చియుండుటచే, కర్ణా - నాకు నేశ్రముతో 


అ! 


& 'షితుగై , ఇెడ్లేయికు - ఇల్లువిడిచిపోక' యిచలనే చేంచేసియండుమాః 


శా దివ్యమైన' పాంచజన్యమును ధంంచినపాడా “నేటికి యేడవదినమున నీకు 


న్‌ సేళ్ళయిం చి యు న్నాను అందుకు గావలనీన యుపకరణములును దివ్యాన్న 
స్ట నీవు" శే పటెదినము ఇదం దూరు 


కీమానమగువాడా, 'నీ - నీవు, “నాశైతొట్టు - శపటి మొదలు, కన్టికపిక్రా - దూడల - 
సెంబడి, పోళీల్‌ , 'వోనినిమేపుటకు పోవలదుసుమూ, కోలంశెయ్‌తు - సర్వాలంకార 


' 


wags TO 
కరా _ నీత్యానుసన్ధ్థానము ప్రతివదటీకా తాత్సర్యసహిత ము: 
నిష్టములేనందున ఈయకపోవుట చే గృన్షుడేడువ నారంభింపగ వాని నూరడించ్న! 
కజ్జి తెమ్తాయని " పలుమారువంచించి వానియేడ్ను నుబోగొట్టివూలుముడువగోరి కా 
పరిమళమును గల విలక్షణమలగు నానావిధపున్పములను వే ట్వరుగ జెప్పి శాల 
చుటకు రమ్మని యనున ర్తిచి పుష్పాలం కారంబొనర్చిన (వకారముకు ఆౌమనుళ్య 
నపేక్షించి కృష్ణునితో 'యకోద సంభ్ఞాషించినరీలిని వచించి పెరియాక్వాట్లు క 


ననుభవించు చున్నారు. 
§ ne i 
౧జి లని రెెమెయ్‌ న, నీపోష్థయరు నరు నానర్ధఖ్థియాయ్‌, 


' 
- కానగమెల్లానిరిన్గు౯కరియ తిరు మేనివాడ, ' 
| 


z 


Ut 


ప్పానైయి 3 ల్రైస్సరగ్గిప్పల్‌, నాదా గ్హల్లామ్‌శిరిప్ప, 
_శేర్ధినియివిరాన్త సృ కెణ్బాగపు న్‌ సనా ట్టశా రాయ్‌. 


టీక a తేనెళన్నను; ఇనియ _ ఇంపుగానుండు, పిరానే - న 

కుడా పట్‌ లొదారెల్లాం - నిన్ను (గేమింపనివారందలును, శిరిప్ప - నవ్వునట్లు, ప 
యిల్‌ - పిండినపాల క కడవల్తోనుండ్కు సాలై _ పచ్చిషాలను, పరుగి _ కడవతోగకా J 
ఊక్రా - నీయొక్క కరియ - నల్లని తిరుమేని , ఒడలెనరి, వాడ _ వాడునట్లు, 1. 

న్‌ గమెల్లాం _ అడవియంతయు, తిరిన్లు _ తిరిగి అనిరై _ మేయంబకు గెత్తు వసనం 
పుళ్లు మేయ్‌క్క. - మేపుటక్కు స్‌ ఎ సుకుమార చేవాముగలనీ వు, పోటి _ పోత! 
దువ్వు అరు - అద్భుతమగు, మరున్థానదు - కెషవమున్సు. అతీయాయ్‌ - ల! 

ఆకా? : నకపోతివి, _ (గనుక పసల మేవుటమాని ) శెణ్బిగవ్వూ - సంపంగిపుష్పములను, కూ 

నీకు చే నలంకరింప్క వారాయ్‌ - చేంచేయవలయును . 


తా లే నెకన్నను నించైనస్వామా పాలుపిండిన కడవతో శే శ్రా? పసుల 
టకు పోవుచుందువు అట్లు నిన్ను. నీవులభింప నరుదగు శాషధమును ఇల; 
తివి గనుక యీఫ్రవ్పమాలకు ముడుచుకానునూ. (ఇచటివారి సమ _స్రవ్యాథి నివారక 
పరమపదవాసులకు నాన న్హాతికయముచే గలుగు నున్య త్తతకు నావధమయిగదా కీని 
" డువాడ్స). క 


'- "ముదలాయిరమ్‌-పూచ్చూడల్‌. ౧౧౧. 3్రజా 
| 
చ; 


| టీక కల్టాల్‌ -. నేత్రములు ఉనా వెన - చూచువారల, కానన్ల జనకుడగునిన్ను 
ot 


కాల్‌ - చూచిశట్టాయెనాా కరువుడై.- జలపానంబ్లొనర్చిన,' మేల్‌ - మేఘముల 
నష న్యు కణ్డాలాక్కుం , + చూచినమాగ్రమున చల్లనగునట్లు, ఉరువుతైయాయ్‌ - రూపము 
సందున. ఉలకేటుం _ ఎల్ల లోకములున్ను, ఉఊణ్జాక య సత్తళలిగి జీవించునట్లు;వస్టు- 
దః నిత్యవిఖూతినుండి లీలావిఘాతికే తెంచి, విజన్షాయ్‌ - ఆవతరించినవాడును, కిరువడై 

|యాళ్‌ - నిన్ను తనకు సర్వసమ్బత్తుగాగలిగిన “్రమవాలక్షీ దేవిక, మణవాళా - ెనిమిట 

గువాడును; తిరువరబ్లత్తు - |శ్రీరంగములో, కాయ్‌ - సంసారులను రక్షించుటకు 

| యోగి ద్రకేయుహ డన. స్వామి, వణం - పరిమళ మైనది, మరువి - పొండియుండి? 
కమ్‌ కిన = వాసనగొట్టుచుండు, వన్లీక శూ ర్ఫూట్టీవారాయ్‌ - మంళల్లెపుష ములను 
శరుచుకాన టక చేంచేయుమా. 


' 'తా.నీల మేఘ శ్యామకన్నాకుడును స సమ స్తచేతనుల రక్షించుట క్రై యవతరించి 
(నవాడునగు (శ్రియఃపతీ (శ్రీరంగ ముల బవ్వళించియుండు స్వామి. ఫువ్చములచాత్తుకొను. 


పకట చేంచేయుడీ. 


న్‌ 
ఇ 3 మచ్చొడ్తుమూళిగై యేజ్తమాదర్‌గల్స్‌రమిడమ్బుక్కు, 
(న ఎ 
e| | క్కచ్చొష్తుపమైక్కే బ్రతుక మ్చుతుసలవై క్రి : జ 
| నిచ్చలు న్తీ స్త్రీమైెగళ్‌ శెయ్‌ వాయ్స్‌నీళ్‌ తిపవేజ్జడ శకైన్షాయ్‌, ర 
శ పనే చ్చ శ్తవునగతోడపా-దిరిప్పూస్లూట్టవారోయ్‌. 
సీషందును, ఏజీ _ ఎక్కిపోయి, నూతర్‌ గళ్‌ తమ్మిడం _ _స్త్రీలుండువోటున్య పుక్కు - 
"(పజేశించి కచ్చాడు - రవికాలను, పై .- చానికిమోదకట్టుపట్టుపేటును, కిలీత్తు-చిం 
'““'చినదిగాక; కామ్ముతుకిలవై - boo యంఛుగలచీరలను, క్లీతి - చించి, నిచ్చ 
| = (ప్రతిదినము తీమైకళ్‌ - అకృత్యములను శెయ్‌వ్హాయ్‌. _వేయువాడున్కసీళ్‌... - 
ఆకసము నొలయువట్టి పొడవుగల, తిరు వేబ్దడం - తిరుమలైయ్‌ తీకుపతి కొండమీద. 
నిలు లుచుచుండు, ఎన్టాయ్‌ - శాషస్య్వామియయినవాణా, పె నె _. పచ్చనివర్శము తని 
: మనకత్తోడు - దేపనయును పాదరివ్వూ - పాదరపక్వమున్రు మూ వారాయ్‌.ము, 
డుచుకొనుటకు చజేంచేయునూ, ... , జ 


| న్నాడనియు వారికి పు్మము, సమర్పించు టకు బిలుచుచున్నారు, [ 
+. 5 'తెరువినణ్‌ నిని భచాయ్‌ చ్చిమార్‌గ కై. త్రీమై శెయ్యా బే... ట్ర 
- మరున్షన్తమన[నుల్జీర్‌ మాలై నుణస్రమ్మర్‌ గిన i 


| శ I CDE jn 


టీ మచ్చొడు-మొదటియంకన్థు 'మేడయందును, మూళి™్లా - - కెంగనయంకస్థు మేడ 3 


తా._ఇట్రి లీలలానర్భిక (తృష్ణుజే తిరుపతికొండమోద కషాట్యోమకుం 


[| 


ళం. నిత్యానుసన్థానము (ప్రతిపదటీ కా 'తాత్సర్యసహితేము. 


పురువమ్స్‌కరుబ్దుథిల్స్‌ నెన్‌ శిపొలిన్ష: ముగిజ్కన్హుపో లే” 
.ఉదనమ్తుతగిమనహ్మాయనద్థితై, శూట్టన్టీవారాయ్‌. 


కాంతా 


ట్‌ ఇురునం - మన నృథునివింటిన లె “సంపుగలనొసలున్యు, కరు _ =. నలుమై గ 
ముగజాట్టుకొని నిడివిగల, కుల్‌. - వెల టుకలక్కు నెజ్‌టె.- ఈ శెంటికినుభ్య (వళ 
చుతికముఖమండలమ్ము పొలిస్ట - వర్థి ల్లెడు, ముక్షిల్‌. - మేఘము, కన్టుపోలే _ న! 
ఉరువం _ ఆ కారమునే, అడకీయ - " ఆందమెననాడున, నమ్మి _ ఆన్ని వి థములచేక్త క్ట? 
డగచాడా, తెరువికాకణ్‌ - వీధిలో నిన - అట్లా డెడు ఇళ అయచ్చికాల 
పనీగొల్పపిల్లలను, రీమెశెయ్యాశే-అకృశ్యము చేయక, మణంకమ్య్‌ కిన - వ్య 

మరువం - మరువమును, తమనకముం _ దవనమున్ను జేర్చికట్టిన శీరొమాల యివై+; 
చిమాలెలగువీనిని, ఈకన్లు - నేను సంతోషించి, శూట్ట-సీ .వె్టట్రుళల్లలో న. 
సీవారాయ్‌ - సీవు శేంచేయనలయా, : : ray i 

శా... నీవెం[ట్రుకలను ముఖ సౌందర్యము ను జూడగా నల్లని మేఘపు య. 
పడుచున్నది వీధిలోయాట్లా జెడు గొల్లపిల్టలవిషయమున ,దౌప్ట ప్ప ్యముచే చెడుప్రచేయకో జ 
స్వామి'ేను (పీతి త్రూర్వక రుగ్లా సవద్చియ్‌ చురునమును దన్దనమున్ను, జేర్చి కట్టిన RE 

= సైకొన వేంచేయనూ, హ్‌ 


౫ వళ్ళి వాయ్‌కిగర్దిట్టయ్స్‌పారుకరియిలాకొ మకీ శ్రాయ్‌ +! 
కళ్ళవరక్కియైమూూక్కొడుకావలనై . ఎత లక్కొత్రాయ్య్‌. | 
అల్ళినీ వె్టైయ్‌ విటుబన్ధక్లాద్ధడియేనడి శ్రేల, న. య 
-. శెళ్ళియ్యనీరి లెన్షకబ్లట్లునీర్స్‌ శూట్టనాశాయ్‌: క... 


టేకు ఫుళ్ళినై - కొంగరాపుతోనిన్ను చాధింప చే తెంచిన బకోసురునిర . 
వు! నోటిని పిళన్షిట్రాయ్‌ - చీల్చినవాడును 


పొరకు _ యుద్ధము "జేయ న 
వచ్చు, కరియిక్‌ - పసుయాకీసమునురోనునయుక్క, ' కొమ్మ - దంత ములక! ల 
శాట్‌ -"అనాయాసమళాె పెరికిపార వేసినపాడును,' కళ్లం _' వంచన జేయపలి 
క్కియె - కూర్చ జఖియను రాక్ష నియిళ్క_, ' మాకొ_డు = ముక్కను, "శా : 
Ses స రావణుని మొక్క... తలె _ తలలను కొణ్తాయ్‌ - ఛేదించిన 

సీ - నీవ, వెళ్లెయ్‌'. వెన్నను వ్‌ ( 
నుర వ అల్లివిజుబ్ద _ ఎ త్తియారగంపగ్థ అడియేకా. = 

బైన త్రనచెతు ప= 

్న వ్‌ ర ee) 7 చేను ఆ జ్ఞాతుం 
ఆడిథోోాక్ల భయపడక, ఆడిశ్తేక్‌. .. శక్షీంచితన్స (కేన కేనినదితమించి) | 


i 


; Cn ల _వీటెతంద్యు: ఎనిన _ కలిగిన. శెబ్జలు నీర్‌. - ఆ హా al 


ముదలాయిరమ్‌-వూభ్య్యూడల్‌.. ౩: భం 


ul 


'న్రియుగలనల్లకలువల వుస్ప్సములను; శూట్ట = అసొగసు జెడకముందుగాశేన' స సమర్పించు 
పీక్కు చారాయ్‌ - నీవుజేంచే శేయవలయా. 


తాక) రామావతారములో కూర్చణఖిని భంగపజుచి రావణుని సంహరించి (శ్రీకృ 
వతారములో బకాసురుని సంహరించి కవలయాకీడమును మదమణచి వెన్ననుయార 
గం చినస్వామి నిన్ను "తెలియక కొట్టి తినికో పగిం చక పుష్పము నేను ముడి చెదనురమ్లు (కృ 
జను ree శ్రీయెస్పుడారగిం చునోయని యుండు యశోద యెందుకు 
లోగ ద్రేనదరగా ఈరీతినిమజియొకచోటునందు 'జేసినందుచే కలి3డు. యపచాడమునకు 
11 నఎచియనుట) . 


Dot! 
జు. ఎరుదుగళోడుపొరుద్దియేదుములో పాయ్‌ గాణ్డ్‌నమి; 
t : 
| కరుదియతీ మైగళ్‌ ఇెయ్‌ద్దుకష్ణానై నై_క్కాల్‌ కొడుపాయ్‌న్హాయ్‌, 
| తెవిన్లణ్‌తీ మైగళ్‌ శయ్‌ద్దుల శె-నమల్లరొగళోడు, 
1 
టీక. "శ్రీ నప్పిన్నపే రాట్టిని పొందుటకు, ఎరుదుకళోడు _ రాక్షస (ప్రకృతిగల 
కయి కువృసభములత్రో, పొరుది _ యుద్ధముజేసినవా రై, దుం - చేనియందును, ఉల 
సాయ్‌ _ లోభగుణములేనివాడై, నమ్చి - నప్పిగ్మాపి రాట్రియందు ఛ్రార్మ కృపగలవా 
సును కరుదియ - కంసుడు నీవిషయములో చేయదలచిన, తీమెగళీ = దుష్కు ఎ్రక్యము 
నీను శెయ్‌దు _ వానివిషయములో నీఫ్రజేనీ, కళ్దువై.- కంసుని, కాల్‌ కొడు - మిపా ం 
'దము*చేత పాయ్‌ ష్షాయ్‌ - _శన్ని్యతోనినవాడుము, 'తెరవికాకణ్‌ - "వానిని స్తంవారిం....- - - 
టవబోవుడారిలో, తీమైకళ్‌ 'శయ్‌తు - చాకలవానినిజంపి; వింటినివిరిచి, సవలయా 


| రజంపి "సంగోషముగావేం చేయు, న "బంగారు అ న్నుడగు en 
 సునె వెెన్పూ - జొన్న పువ్నయుల, _ కూట్ట - నీశిరోజములందు నేశుముడుచుటక్కు వారా 


తా —ఢన్ల ష్తుని 'తిరమేను మిక్కిలి సమరం మాద జెస్పినవిలూడ 

శ లగూగుసు కృత్యములుగ్తానున్న పన్ని యళోదతలచి. పొన్న ప్రవరలు కకం రమని 

ot సైమా క కే 

| 2 కుడజ్జశెడుత్తే శ్రే ఆవిట్టుకూ- కాడవల్ల వెట్లోన్సే =. 
: మడజ్జోళ్‌ వోదిముగ తార నత ఇయ్యనల్ల పెద్ద 


6 పజ 
Vien STEP 


| | 

cp) నిత్యానునద్ధానము (పతిపదటీకా. 'శాత్సర్యసహితము. 

| 

ఇడన్లిట్టిరణియకా నె క్టొాయిర పిళ నాగ మున్టీణ్ణాయ్‌, స | 

కుడ వై పెక్కిడన్లవెళ్లో చే! కురుక్క- 'త్రీప్పూచ్చూట్టకా i న 

టీక. కునబ్దళ్‌ _ అశేక భాండములను; ఎడుత్తు - చేర" త్తికొని, ఏలన 

'వైశెగర వేసి, కూర్తాడ - నృత్యమాడుటయందు, వల్ల - ” నామర్త ర్థ్యముగలవా డై షా 
మౌకు, కోవే _ నాయకుడై, మడజ్ఞొళ్‌ - ముగ్ధత్వమును న aul 
చల్లనై (ప్రకాళించుచుండు, మకత్రారై-ముఖములుగల శ్రీల కమాల్‌ "శెయ్యవల్ల (౮ 

పచేయునక్టి ఎకమెగ్డా - నాకు బిజ్ఞయయినవా దై; ముక - పూర్వ కాలమండ్నక రు 

ణీయక్‌- - “ హిరణ్యకళిపునిమొక్క, నా గ అొమ్మను, ఇడనిట్టు - నఖమలచేశేషా 


ం 
ఇరుపిళవాగ' , రెండు బద్దలగునట్లు - క్రీ్లాయ్‌ - -వీల్నినవా డై; (వెనుకటివారి య 


౫ నార్థమ్యు) జడసై - కరేళోణడులాశ = కిడన్ట _ శయనించినవాడ వై, ఎక్‌కోగే = "జై 


కురాజై జైనవాడనా, కురుక్క_ త్తివ్వూ-నీనిమి త్ర మై కరుక్కత్తియనుపుస్నమాను, హు 


౧ 
ఆలంకరించుటక్కు ఇ+రాయ్‌ - వేంచేయనలయు. పన 


శా--ాస్వామా యాకసంబున కుంభములనెగర చేస నృత్యం బొనర్చుటయేఫా 
సమజ్గడణవా డై, ముగ్ధలును వూర్గచంద్రయుఖులగు స్రీలను (శ్రోమింపతేయనట్టి 1 
డ్ఞడైనవాడవై ఛూర్వమందు హిరణ్యకశిపుని నృనింహారూపియె వధించిన వాడవై శ 
జ్ఞీవణార్థ మై కుంభ్లకోణమందు శయనించియుండు మాస్వామో కరుక్క- శ్రిరన్నమై 
కరింప జేంచేయవలయు, (కుంభనృక్యమనునది జాతీయ మైనలీల): 


జాతా శీచూలికన్గవనోడుతోమైక్కొళ్ళవుమ్న్‌నల్లాయ్‌, 
శాన్యూఆవనై నీ యెణ్లిచ్చక్క_ర శ్రాల్ఫ్‌త లై లేకొఖ్రాయ్‌) 
ఆ మాల్జతియమి రొ స్మేయణియరబు జ శ్రేకిడన్దాయ్‌, 


వనమాల, మ్సునై నె శ్రవిర్హాబురవాల చ్చివ్వూ్ట్యూట్టవాకాణ్‌' 


ల్‌ 
టీక, ise: mre చేరలవాడ, ఆవనోడు _ ఆసురస్వ శ 
మందు తనకుమించినవారు లేరను నట్టి వానితో తో / 


భమైక్కొళ్ళవుం న్నేహన' F 
కొనుటకు, వల్లాయ్‌ జ సమజ్ధరైనవాడవై, ఆవక్‌ _ ఆయసురుడు, అ 


చచ్చుటకు దగినమార్లములను, నీమొణ్ణి - నీవుయోచించి, శక్కూరత్తాల్‌ _ శశ; 
ముచే, శరై కొజ్డాయ్‌.శలననరికినవాదవై (శతునిరసనము ఆత పరిపాలనవ పై 0 
౮ లేం - ఆజ్బు వై సై వ ద్రబొందుటను, అతేయుంపిరా నే. 'తెలిసికొనునట్టి గ్గు, 
చ | 
| ఆణి - సంసారంబున కాభరణమగు, ఫో 


ఆరంగత్తు . సజ్జన నివాన్థోో గం 


' లాయిరమ్‌-పూచ్చూూడల్‌. + ఈక 


Ses కిడన్డాయ్‌ = మోతె పేక్‌ గలచేతనుల లభిం చునిమి త్రము శ్రయనించినవా 
5వ, - (నీకేమి సంభవించునోయని పరితపించుచుండు) నాయొక్క, ఏమాజ్‌లం - 
= నఖమును, తవిర్తాయ్‌ - పోగొట్టినవాడ వా, ఇరు వాట్‌ చ్చివ్పూ చ్చూటచా రాయ్‌- ఇరు 
శగ్గాట్బియను పుష్పములను ముడు చుకొనరమ్మా- క న 
శమము సంరతణార్థ మై భూలోక వై కుంఠంబనందగు (శ్రీరంగంబునందు 
i ్న స్వామి, శీమాలికుడను యసురుడు నీకు మిక్కిలి న్నే హీతు డెయుండి, 
స,సధికబలస్టు రై సౌభువులనందజను చాధించుచుండగ నీవు చెలికాడగువీన్ని నిరసిం దును 
యం బెడ్డియని చింతించు సమయంబున శారక్క-సుండు సర్నిహతు డై చ్యాయుధం 
రి (పయోగించునట్టి 'తెజింగు నాకెలీంగింపుమూయని వేడికొనగ్య చ(కాయాధ ప్రయోగ 
. మర్‌ కంబు నీకళక్యంబని యానతిచ్చియు వినక, యగియెంతమా(త్రంబని నిర్లళ్య్యుంబుగ 
[దింప నీవాకసంబున కెగరవైచి చేత దీసి నుంచుకొని, చానిచేతనిచ్చి నే నెగర వేసిన 
సర చేయుకూయని యానతీయగా నారీక్కసుండును నవ్విధంబునక్షేయ నానుదర్శనం 
1 రషరంపజన మృతుండగు నట్లు పాయ౦ంబొనర్చిన మహోప కారుండవై 'నాదుఃఖంబును . 
యహాన్నినస్వామో నీవు, ఇరువాట్స్బిప్రుస్సముల , నలంకరించుకొనుటకు రమాయని యను 
కున్నారు. : a : 
| ౯, అజ్ఞ త్తమరరొగళ్‌శ్యూంవ కాణియళ్ళ జ్జ రద్దాయ్‌, 
తొణ్ణర్‌ గల్‌ నెజ్జిలుతై నాయ్‌తూమలరాళ్‌, మణవాళ్ళా జే 
ఉత్ణేట్టులగనై. యీేటుమోరాలిళై.యిల్‌!తుయిల్‌ కొళ్లాయ్‌, 
కజ్జునానునై. నయాగక్‌ ౮-క్క-రుము™ై ప్పూచ్చూట్ట వారాయ్‌. 
1 టీక అండక్తుళ్‌ _ పరమపదమందు, ఆ శ్తాణి-సమిోపమందుండు, ఆమరర్‌ గళ్‌. స 
క్యసూరులు, కూరి - చుట్టు గేవించి నిలువగ, ఆంస - వారిమభ్యను, ఇరవయ్‌ - 
సమ స్తలాగకములందు దనయాజ్ఞ శెల్లునట్లు) వేంచేసియున్న వాడై, Tate 
k చోళ్షాబిలామగలిగి నీయందు భ కిగలవారియొక్క_? నెంజిల్‌ - మనస్సునందు, 
ఏ ఆైనాయ్‌ - మిక్కిలి సంతోషించియుండువాడవై తూనులరాళ్‌ - పరిశుద్ధ మైన 
స! మురపున్న మందపత రించిన (శ్రీమవాలక్షిక్కి మణవాళ - నాయకుడైనవారై. వీటొలగి . 
యం - సను స్తలోకములను, ఉండిట్టు - (ప్రళేయమందు నశళింపనట్లు గర్భమందుంచు 
Bp ఓరాల్సిలెయిల్‌ '- లేతయైన నొకమజ్జియాకునందు, తుయిలొకాండాయ్‌ = ళయ 
కో దినచాడవైన, ఉమై్నై - నుందరుడగనిన్ను; శాన్‌ = “ేన్సు కండు - చేవించి. 
గక్క- - సంతోషించునటుల, కరుముగవ్వూ - నల్లకలువ పుష్పములను) శూట్ట జ ఆలం te 
ంచుటక్కు చారాయ్‌ - చేంచేయనలయాను.- శ 
i 


ny = ఇ : 
కార అకాల తా ల అ ne గ స ల టీ 


(i | 
్న _ సహ. | 
dy నిత్యానుసన్గా నము ప్రతిపదటీకాశి [| ళో “తము, 
3 
| 


'శా.---తామరపుష్సమంద వతరించిన (శ్రీమవాలత్మీకి వల్ల భుడును పరమపడ్య 
నిత్యసూరులచే సకలనిధ కైంకర్యముల నంగీకరించి యానిత్యసూరుల నానః దింపకేర్న! 
యాలోకమందలి ముముత్రవులహృ్భదయ కమలంబులందు నానందముతో నిత్యేవాషు 
ర్చుచాడును (ప్రళయ కాలంబున సర్వలోకంబుల తనయుదరమందుంచుకొని కట్టక 
దు శయనించియున్న యో స్వామో నిళ్ను"నే సేవించి యానందించునట్లు నీలోక్నళ 
ను ముడుచుకొనుటకు రుని యానతిచ్చుచున్నారు. 


న 
౧౦. శెణ్బగ మల్లిగై యోడు శేజ్జభునీరి రు వాళ్ళేం | 
ఎణ్బగర్‌పూవుజ్లొణర్‌ న్లేనిని వెళూట్టనా వెను, న 

మణ్బగర్‌ కళ్లానై యాయాచ్చిమగ్శిగ్‌న్దురై శెయదసి మాలే [ 

పృగర్‌విల్లి ఫత్తూరోో_౯ాపట్టర్‌ విరా౯ శొన్నప శ్రే, ' 


టీక, "శెబ్బగకు - సంపంగియును, మల్చీకై - మశ్లెలును, శెబ్దకి నీర్‌ -3._ 
ల్వపఫుష్సములును; ఇరు వాణ్‌ - 'వికజాజిప్రాలను, ఎణ్బగర్‌ ఎంచి చెప్పదగని;వూ్ల ల్‌ 
ఫున్నములనన్నిటిని, కొణర్‌ నేక _ వెదకి తెచ్చిన, ఇవై = ఈవూలదినుసులను) "i 
ఇప్పుడు, శూట్ల - నీతలయందు ముడుచునట్లు, వావెన్టు - రమ్మని పగర్‌ - (మూడే 
లిముఅన్సి యాచించి, మణ్‌ - భూమిని, కొట్లానై - పాదములనుచాపి కొలుచుట 
న్న స్వామి నిసయముగ,. ఆయ్‌చ్చి - యశోదాదేవి. మగ్‌ న్లు - సన్తోషించి,. ఈ 
య్‌ద - చెప్పివదానిన్సి సణ్‌ - గానమునం జేరుకట్లు? - పగర్‌ _ ఆనతిచ్చు చుండు, క| 
త్తూర్‌ - (ీవిళ్లిప్రత్తూరుకు కోకా - ఆధిపతిమై పట్టర్‌ పిరాకా - (ాహ్లణో త్తమ 
ధాాకిడాల్యాప్ల శొన్న - సాదించిన ఇమ్హాలె - ఈ పబన్ధహాపరూలికయగు, కేకే 
పదిపాథురయుల నే - పణ్బాగర్‌ - గానరూపమున నను సద్ధింతురుగాక, శ 


ట్‌ 


'తౌా,సంపంగి, నుల్లై చెంగల్వ విరిజాజి మొదలగు శాస్త కనుగు' భే 
లకు శ్రీకృష్ణునికి యశోదపి రాట్టి యానన్షముతో సమర్ప్సించిక ప్ర కారమును శ్రీనిల్లశీ 
కధిపతియగు "పెరియాట్టార్లు అనుకరించి సాదించిన పదిపాశురయులగు న్రీ(ప్రబంగకో నో 
ను ముముత్తువులందణును భ క్రియుక్తులై గానరూపముగ' నను పన్ధింపుడు. అట్లనే శ 


చువాకు.నిత్యానందజనక మైన పరమవదమువందు. నిరతికయానన ము ననుభ్గమి్‌। క 
మమా వో ది. నో స్ట; 
_ (ఇచ్చట ఎబ్బగర్‌వ్లూ ఆనుసపుడు, “భధ _క్రరష్టవిధాయనునట్లు” -భ్ర. క్రిరహో 
గూడిన పుష్పములని విశేష్పారము.) స్‌ = en 


అడిశరవు. అఆనిర్ర, కరు మచ్చు, "తెరు ప్వుళ్‌, ) ఎరుదు కుడమ్‌, శన ణో! 
ఆణ్లాస్‌, శెణ్బగహ ఇన్దిరళా, 3 జ | 


సెరియజీయర్‌ తిరువడిగ శేశరణకొ. - 
నోరారా ౨ 


| ్న ] 
( ముదలాయిర మ్‌-శావ్పీడ ల్‌, | ల 
| 


| (శీమ తేరామానుజాయననుః, 

ల! స ౯ 

న్‌ ముదలాయిరం ౨-పత్తు-౮-తిరు మొథ్రి-ఇన్దిరనోడు. 

| ఆవ. ఈ క్రిందు, కళ్ణానుకు తిరుమంజనం బొనర్చ, తలదువ్వి. ఆలంకారముగ వూ 


'లుముడువవల యుననికోరి విలక్షణమైన బహువిధపుష్పంబుల నార్టించ్చి యవి వాడకము 
సై వేనీన చ నలంకరింపరమ్తని వానిని పలుమణుపిలిచి పుష్పాల కారం బొనర్చిన వెనుక 
వాని సౌందర్యమునకు దృష్టిదోపంబుగలు? కుండునట్లు రత గలుగ జే యవలయుననియంచి 
'సాయజా్కాలమందు నిన్ను 'గేవించుటకు జేవకలందజువచ్చి నిలచుచున్నారు,: సన్యా 
బ్య తు(దచేవకలు సంచరించుస్తలంబుల నిలువక నీకు (ఆన్షిక్కాంప్పు, సద్థ్యా 

రతనిడుటకు జేంచేయవలయునని బహుప ర్యాయములనువ,ర్తించి పిలిచి రక్షయిడినప్ర 

రమును తామనుభవింపంగోరి, సంతోషించి కృపతో వేంచేసియుండు తిరు వెళ్ళేటు 
a యందు జేంచేసియుండు స్వామిని" ర్ని యశోడాజేవియొక్క 'న్నేసామును 
9తయుగలవా-రై ఆమె సంభాషించి (శ్రీక్స్ణునికి (తిరువన్ది కా-ప్ప్ర (శీసంధ్యా సంర 
యగు కుంభ హారతియిచ్చిన భాపరసమును ఆధ్రార్లనుళ వించుచున్నారు. 


శేతే ౧. ఇన్దిరనోడ్తువిరమనీశని మైయవరెల్లాన్‌, 

ప? మన్దిర మామలర్‌ కొజ్జుమ తై నువ రాయ్‌ వన్దునిస్హార్‌ , 

య శన్దిర౯ామాళి] శ గై శివ్‌ శదురర్‌ గళ్‌ వళ్ళ జై ని న్‌ు 

స! అన్టియ మ్చోద్దిదువాగుమ్స్‌జ్యిగనే శావ్చిడహారాయ్‌. ret 


టీక, శన్దిరకా - చంద్రుడైనవాడు మౌళి - గృనాములయందు, “శేరుం-చేరు 
వగటున్నర మె, శదురర్‌గళ్‌ - సముళ్జులెనవారు వసీంచుచున్న, 'వెళ్ళమై - తిరు వెళ్ళేషైం 
చ దు, నిశ్రాయ్‌ - కృపచే నిలిచియుండు రూపముతో జేంచేసియుండు వాడవా,ఇన్టిర - 


1 కము మొదలగు, 'చూమలర్‌, వ నా కొండు న 'మనైందు. 
కరులకు తెలియకుంగునట్లు, ఉవరా - మధ్యనున్న వారై వన్లనినార్‌ - వచ్చినిలిచి 
న్నారు, అబన నే - ౌందర్యవంకుడగుస్వామి? ఇదు -ఇద్వి. " అన్దియంపోదాగుక్‌- 
యం కాలము గానున్నదియనిఇెప్పగ = (విన శేమిశేయవలయానన) చెప్పిడవాకాయ్‌ = 
యొక్క స్వాభావికమగు. తేజోవిశేషనునకును, సాటిలేని చక్కూదనమునకును, కొంచె, 
నకొదప కలుగకుండుట కై, రక్ష పెట్టుకొ నుటకొఆకు వీవు చేంచేయనలయానని విన్న 


౬... నీత్యోనునద్ధానము (ప్రతీపదటీకా ాత్సర్యసహీతము. 


ఆా.--సుందరమా ర్లియగు, ఓస్వామో నిన్ను బూజించుకిొ అకు, బ్రహ్మమే 
(దాది జేవగణములు మహా త్రేగు నుర త్రస్రస్సంబులః గొని మనుష్యుల శేత్రముల క్క 
డనివారగుటచే పరులకు తెలియకుండునట్లును నీయాజ్ఞ మైనతోడనే వచ్చునట్లు మధ్య 
నిలిచియున్న చారు చంద్రుడు (బ్రైజేశింపదగిన యున్నతమగు తిరునాళిగలయందు శ 
సౌకళూర్యాదుల నెటిగి నుంగళాశాసన మొనర్చి రక్నీంప సామర్థ విముగల పెద్దలు నివకీ 
చునట్టి తికువెళ్ళ శుయను దివ్య దేశమునందు నిల వురాపమయున' (నిన్దతిరుకో.లముగ) దర్శ 
నంబిచ్చుచున్న స్వామి, సంధ్యా కాలసనుయము సరూపించినదిగనుక దృష్టిదోష ప 
స వరార్జముగ _ ( తిరుదన్లికాప్పు ) రక్షనిడుటకొలకు - జేంచేయుమాయని ' విన్న విం 
సై చున్నారు. కో 
( నా KR St 
౨౨. కన్టుగళ్లిల మపుగున్లుశదటుగిస్ట్ర పళు వెల్లామ్‌, 
నిన్దాథ్రీనైనునై ఇక్కూ-వ్నినేశ మే ల్థాన్టుమిలా దాయ్‌, 
మన్ది ని్లేలన్టిప్పోద్యుమదిళ్‌ తిరు వెళ్ళ కై, నినా య్‌, 


a SR MS. ga Pe" 


నన్ద్డుక క్ఞాయెన్టలాశొల్లునానునై a కౌగాన్పిడనారాయ్‌. 


స్థలమునందు, ఫుస్టు - వచ్చిప్రజేశించి, కదరుగిన్‌ ఆ గ్య సౌలచేవుచే నజిచుచున్నరి; 

బి (వానివలె) ఉన్నై - నిన్ను. కూవి - నేనుపిలిచ్చి నిక్హాజీ స్టేక్‌ = నిలిచియుంటిని; 
మ _ేళం _ నాయందు న్నేళాముు ఒన్టు - కొంచెమైనను, ఇలాదాయ్‌ _ లేనివాడవై అగి 
" ప్పోదు -. సంధ్యా కాలసమయమంద్యు మన్ఫిల్‌ - తుద్రదేవతలకుచోటగు, నాలుగే 
ff (తోవలు సంధించుస్థలమున, నిల్లేల్‌ - నిల్వకుమూ, మదిళ్‌ - నీకరత్షకమగు (ప్రాశార| 
మాలుగల్క తిరు వెళ్ళ మై _ తిరువెళ్ళయంద్చు నిశ్టాయ్‌ _ నిన్పతిరక్కోలముగ. చేంకో 
యుండు సామీ, ఎన్చన్‌ _ నాయొక్క, శొల్లు = మాట(సకారమునడచుట, నస 
కళ్టాయ్‌ _ నీకు మేలానరించును సుమా యనగ (ఐన ేమిచేయవలయునన ) నాన్ఫ్‌=| 
నీయందు ప్రేమక లిన మంగళాశాసనంబు చేయుటయే ప్రయోజనము గా గల నేన్యు ఉన్నై 
సౌందర్యవంతుడగునిన్న కాప్పిడవారాయ్‌ i రక్నయిడు టకొ అకురమ్హాః 


తా, తీరు వెళ్ళ మైయను. దివ్యస్థలంబున నిన్స తిరుక్యోలయుగ నేవసాయించుచే 
న్న పుండరీకాతుడా, చూడలన్నియు దమతేముకొట్లములయందు (టవేశించినవి హకుల్రే 
- లు వానియందలి చాత్ర శ 
వంబయ్య,. ధించుమార్దములు గలలీకగ ఇ 
యందు నిలుపదగదు "నేను నీకు రతయొనశ్చెదను నావారల న 


వాటి 


నా PP "TREE PCM 


: ముదలాయిరమ్‌-కాకి డల్‌, oe -రో౭ 


క. ఇప్పోదుమెను లై లె యార్‌గల్‌ శీజుళోజుమిల్లుమ్‌ళిదై. తిట్లు; 
అప్పోదునాన్లురప ్ప ప్పోయడిశిలు మజ్జి తేఅళ్యాయ్‌,- 

ముప్పోదుమ్‌ వానన రే త్తుమ్‌మునివర్‌ గళ్‌ వళ్ళ జై నిష నిన్హాయ్‌,. 
ఇప్పోదునానొస్ట్రమ్‌ శయ్యే౯ఎమ్బిరాకాకావ్పిడ వారాయ్‌. 


టీక, ముప్పోధుం _ (పాతర రృధ్యాహ్న సాయం కాలములందు, చానవర్‌ _ జేవ 
తలచ్చే ఏత్తుం స్తో త్రము చేయబడు వాడై, మునివర్షల్‌ - నిన్ను మననముజేయు యోగీ 
శ్వరులు పనించుచుండు, వెళ్ళమై _ తివవెళ్ళజలో, నిన్దాయ్‌ - నిలిచినవాడ వై, ఎంబి 
శాక్‌ - సర్వ్యసకారములచే నాపపకారకుడ వై అ్య్‌వాయ్‌ - నన్నేలుటకవతరించిన 
చాడవై, శెప్పు _ బం-గారుగి న్నెలక్కు " ఓదుం - సమముగా చెప్పదగిన, 'మెన్వులై 
ర్‌ - మృదు స్తనములుగలవారియొక్క_, శిజుకోటుం-గుజ్జ నసాళ్ళను, శిలా. 
బొన్మరిండ్ల శ్లను, శరై ల్లెట్టు -చెజిచివేసీనదిగాక, అప్పోదు - ఆకోలమందు గాకా_ నేను, 
ఉరప్ప ow కోపింపగ, ప 'వెజచిపోయి _ అడీ?లుం - (ప్రసాదమును, ఉజ్జలై - 
ఆరగిం చకసోతివి, ఇప్బోదు = ఇప్పుడు నాక్షా - నేను ఒన్టం=- నిమ్న పట్టుట్కకొట్టు 
చ యొకటియును, ఇయ్యేళా - చేయను కాష్నడణలాలో = నీకు చేను రక్షయిడు 
ండు నట్లు వేంచేయనలయు, 
ల . శా —సకలవిధో పకారకుడవై , నచ్చే లుకొన్న వాడవానోవళాలికలయక్క నుప 
అగ్గి నగూళ్ళను, బొమ్మరిండ్లను ఇెటిచినందుకు చేనుదండింపగ వెజచిపోయి యారగింపళ్షప్తాలిన్‌ 
క్‌ (తికాలమాలయందును జేవకలు స్తుతింపగ బుపీశ్వరోలు మనవము జేయగ తయువజ 
| చందు జేంచేసియున్న స్వామో ఇప్పుడు నీనిషయమందు టు. " జేయనుగాన 
రేక్షయిడట కొజుకరమ్హా. - 
_ ఈ కణ్ణిలొ మణ లొక్కొమకూష్ణలిగాల్యపాయ్‌న్షనై యెష 
 ఎజ్జరుమ్‌వీనై క్రై గళ్‌ వన్షిట్టివరాల్‌ చుతై వ్పడుగిన్హార్‌ 1 


కల్బనేవెళ్ళకై. నిస్హాయ్సకణ్ణా ణారోడేరీమెశెయ్‌ వాయ్‌, 
వణ్ఞమే'వీలే లైళయ్య్లూ ప్పాయ్యవ్ళలేనాక్చిడవారాయ్‌. 


టీక కజ్ఞనే _ సర్వనులభుడై, వెళ్ళమనినాయ్‌ = తిర వెళ్ళజయందు కేంచేసి 
a సన్ననార కంచాల్లో జే.యూచినవారందటేతో, తీమై - నెడునన్కు శెయెనాయ్‌ - 
| మశ స వణ్ణిం - కాంతియందు; శోలైయదు. - సమాద్రమున్యు 'ఓప్ఫాయ్‌ - aa 


నర్‌ a 


స 


PPTs CHE 


ళీరా నిత్యానునన్ధానము ప్రతిపదటీశా తాత్సర్యనహిత ము. 


నవాడవై, వలే - ఉదారుడవగు స్వామి; వరం గల్‌ = 'అనంఖ్యాకులగు గ 


" పకుచులగు, ఇవర్‌ - వీరలు, వందిట్టు..: వచ్చి, కజ్జిల్‌ = మాకండ్లయందు, నుణళ్‌, 
ఇసుకను, కొడు - కొనినచ్చి, (న్‌ వల్లీ, శాలీనాల్‌ - శాళ్ళచే పాయ్‌న వై 
ను - కన్ని తివన్ని (ప కప త్యేకము గా జెప్పి) ముజైప్పడుకిన్హార్‌. - _యుటలిడుదు. 
మ (గనుక వారి యొద్ద బోక ) కాప్పికవా రాయ్‌ - రకయిడుటకు' 'జే౮ 

వలయును 
ఈా, --అ(శ్రితాఖీష్టములాసంగుటయందు నుదారుడును తిరు వెళ్ళ జ యందు [1 
చాసముజేయు వాడును సముదచ్భాయగల వాడును గోపబాలికలకంక్లయందిసుకను 
చారు. కోపగించుకొనగ కాలితోదన్ని చారు మొజిలిడునట్టి దుష్కృ త్యము జేయు 
నో కృష్ణస్వామి నేను నీకు రకయిడుటకు "బేంచేయుమూ. 


౫, పల్లాయిరవరివ్యూరిణ్సి శై గళ్‌ తీమైగళ్‌ శయ్‌వార్‌, _ -| 
వో వ యా (a 
ఎల్లామున్నై లన్లిపోగా ధెమ్బి రాక్షాన్సీయిశ్షేనారా య్‌, 
. నల్లార్‌. గల్‌, వెళ్ళతై నిస్హాయ్‌ఖానచ్చుడ రేఉలామేన్సి 
శొల్లారవ్యాగొతినిన్టే _త్మీవ్చొప్పడక్కావ్ఫీడవారాయ్‌. 
టీక, నల్లార్లళ్‌ - నిన్ను (పేమతో నాళీర్వదించువారు పొంది వనించుచు? 


. _ వెళ్ళ - తినవెళ్ళజయందు, నిశ్రాయ్‌ _ కృపతో నిన తిరక్కోలముతో సేవసాడిం 
చాడవె, య మ ఎంబిరాజా = సజ 


ఎల్లామ్‌ - Es చెడునలన్ని యు a నీయందే యారోపితమవునుగో 
ప. = తప్పిపోదు, గనుక, నీయింగేవాశాయ్‌ = సజ్జనులుండు.. ని చ్చోటి 
( నీవుబెిలు చుట యొందుకనగ ) ఉకా - నీయేక్కు న. 
= శొల్లార _ మాటలునిండునట్లు, నినే శ్రి ,మనోదార్డ 
మరగభాకాననంబొవ్షి| శో డై  బాగగ్గకా go 
నంగీకరింప 'జేంచేయవలయు. 


ముతో స్తోత్రముజేని వాల | 
బ్పడ్‌హారాయ్‌ _ ౧ నాతిరువంది” కా! 

శా:=క్ఞాన ప్ర కాళనండనై స సజ్జన నివాస 
చై లము? సేవసాయించువాడా | (హా 
ములన్నియు నిన్నే జెందు చున్న దిగావున మూక 
_శాకర్వడించి స్తోశనుకేని రకయిడుటకు శే, 


సస్థలంబగు శేటవెళ్ళ యయంధు క 

ఛైలగని వేలకొలది పీల్లవాం_డొనర్చపన) | 
కప కారుకడవణ sy 

ంచేయవలయు వనుచున్యాళ్న. | 


ఖో 


ముదలాయిరమ్‌-క్రాప డల్‌, ; రా 
వజ్ణోప్పద త్కు -విడుత్తానెన్ఫదోర్‌ వాన్హైయిమ్లజ్ఞు 
మష్టుతన్యర్ల్‌ మణిమాడమదిళ్‌ తిరు వెళ్ళతై నిన్హాయ్స్‌, 
అఖ్లు వక నీయజ్ఞానిజ్మఅణిగనే శావ్సి డ వారాయ్‌, 
యి ళీ [క 


టీక, _ నుష్షం- మేఘము లైనవి, తన్‌ - వ్యాపింపదగన, ( యున్న త్రమును ) 
మణి - ననరత్శ్న ఖ చిక మె యమరియుండు, మాకం: _ మేశలును, మదిళ్‌ _ 
" (రతకమగు (పాకొరములుకలిగిన, తిరువెళ్ళఅని కాయ్‌ - తిరువెళ్ళలలో నిలువుథూప 
ముతోనున్న వాడ వై, కజ్దుక్‌. _ కంసుడు,నిన్చేల్‌ _ నీయందు కటుకొ_౦డు-మిక్కి లి 
పముగలవాడ్మె కరునిఅం _ నల్లని కాంతియును, శెమ్తయిర్‌ _ ఎజ్జని వెం డ్రుకలుగల్క 
'పేయై - పూతనన్యువజ్ఞుప్పదర్కు. - నంచనచేనిన్ను సంహరించుటకు విడు తాక్షా - పని, 
1. పెను ఎన్ఫదు - ఆని వెష్పునట్టి, ఓర్‌ వా దాయం - ఒళవృత్తా గ్లమున్సు ఉజ్ణు - నీయన 
7 రసమయమం దేకలదు, కనుక, నీ అబ్ఞు - నీకేమి చెడుగుకలుగుసోయనిభయ పడదగన 
స్థలమందు, నిజ్కి - నిలుచుటకుు ఆంజువక్‌ _ భయపడుఛున్నాను ఆగ్రిగశే. 
గొందర్యముగలవాణ్యా కాప్పిడవారాయ్‌ - నీసౌందర్యమునకు దృష్టిదోనమురాకుండు 
టుల చేను రక్నేయిడ: టకొజుకు జేంచేయవలయునని యను చున్నారు. 


తా. ఆత్యున్న తములగు మేడలుగల నృవాంబులును ప్రాకౌరయులునుగల తిరు 
_విగ్గమైయందుండు పుండరీకౌతుణా కంసుడు నీకు శత్రువై నిన్ను హీంసీంప పూతన 
న రాత్షనిని పనిపెననుమూటవిని యున్నా నుగనుక నినచ్చటయుండుటకు భయప 
దును. ఆతినుందరుడగు స్వామి రక్షయిడుటకు వేం చేయనూ, 


౭. కళ్ళ చృగడ్డుమరుదుమ్‌క్లలక్క్రియన్ర డై శేయ్‌ద, 

' విల యర శేనీ సేయివ్పిడిత్వమునై యుణ్జవినై షం 

ఉళ్ళవాఖా న్లుమజి యేన్గొళియడై వెళ్ళతై నిగ్రాయ్‌, 

పళ్భికోళ్‌ పోధిదువాగుమ్‌ష్టరమనే కావ్పీడనారాయ్‌. ia 
టీక, ఒళియు'జై _ (మేడలయొక్కయు (స్రాకారములయొక్కయు) జక్కూదనము 
గల వెళ్ళగా _ తిరు వెళ్ళైైయందు, నిన్హాయ్‌ = కృపచేనిలి చినవాడవై) పరమే _ 
పేరాకృరు డైన వాడని, కళ్ళం _ వంచనగల్క శకడుం - ళకటాసురున్కి మరుదుం, యదు 
“సామలన్కు కలక్కటేయ్‌ _ సంధిబంధములువదలి రూపు చెడునట్లు; త - 
టీ డలచేతను భుజముల చేరను పడ(ద్రోనిన వీల యర శే 3 పనన 
కా. నీ - నీవు; పేయై - పూఠేనను శల్లిగాదలచ్చ్వి 


స 


ళం నిళ్యానుసన్ధానము ప్రతిపదటీకా శాత్సర్యసహితము. 


ములై _ దాని స్తన్యమును, పిడిత్తు -, పట్టి ఉజ్ఞపి వై. = (తాగిన వెనుక్క ఉళ్ళేవాజ| | 
సీమహిమాతిశయ[! కారమును, బసంతి జేర - ఒకటియు గు_క్తెలుగన్సు ఇదు- 

లమ్మోపోదాగుం - శయనింపదగిన కాలము గా నున్నది; కనుక, కాప్పిడవారాయ్‌-నీ? 
కాదవలేకుండునట్లు తరునంది క్కాప్సు సనుర్చించుటకు చేంచేయసలయు, '' | 


శా. _ సర్వాధికడవగునో స్వామా, తిరు వెళ్ళజలో సేవసాయిం చునట్టి ఫి 
కాకా యసురావేళశముకలిగిన, శేక టమాను _యద్దిచెట్లను దునుమాడి పూూలేనయొక్క_ 
మిగ్రోస్తన్యమును పానము జే సినవాడవై. బాలురకునగగణ్యు డైన వాడవా, నీయ 
మహిమాళళయ మొకటియును గు-ర్తెబింగ౫ ను: సాయంసమయమగు చున్న దిగ నుక రక్షయి 
టకు వేంశేయనలయు, ౪ - ‘ 


రా, ఇన్చ న్కైయుయన్రాయిమైయవ ర్కెన్హనురియాయ్‌, 
కుమ స్బక్క-ళిబట్టక్‌* చేకొడుజ్జక్ణా న్నెజ్థినిబ్యూ_ 7 స 
౩ మృులన “దిభ్‌. వెళ్ళతై యాయ్‌ణెల్వ లర. 
కమ్మక్క పాలి కాణట్లుకడిదోడి క్మావ్సీడనారాయ్‌. 


టీక, ఇన్ఫమదనై[- (నీయొక్క. యనతారానుగుణమైన లీలల ననుభవించు 
గల్గిన యానన్లమున్క ఉయర్తాయ్‌_ నాకుతు పెగ వృద్ధినొందించినవా డ్రై ,ఇమై 
వర్కూ... (స్వ ప్రయత్న మచే నిన్ను లభ్గింప వెదకనటి) చేపకలకు, ఎన్టుమ్‌ = ఏీ కాలే 
దును) అరీయాయ్‌ - లభ్గింపనళక్యుడవై, కుమ్బమ్‌ - ఉన్నతమ స్త సకముగల, కశిలు/ 
> కుసలయాపీడము ను అట్ట - ,సంవారించిన్న కోవే - రాజైనచాడవైై కొడు - నీక 
డును కెడుగుచేయవెదశెడ్సు కంజక - కంసునియొక్క, "నెంజినిల్‌. _ మునస్ఫునలీ, 
కాట్‌ లే - యమునివల భయమును గలుగ జేయువాడ వై "శిమబాక్‌ _ వేయిన్నెగీ్‌ 
నన్నాగల జామ్బూనదమను ' నెజ్జనిబంగారమువలె మిక్కలి సుందర మైన, మదిళ్‌ పో 
రముగ్గల వెళ్ళజ్రియాయ్‌ - తిరు వెళ్ళణను వాసస్థలముగగలచాడ మై "ెల్వు ల్లీ త్తినాల్‌ 
ఆధ్గికస ంపదత్రోో, పళర్‌. క చెరుసచున్న ,పిళ్ళాయ్‌ - చిడ్డయైనవాడవ్యాఅబ్లు -, ఆం 
నది; కమ్చమ్‌ - చూచినవారికి వణుకును పుద్దీమంట్ల, కపాలికాణ్‌ _ కసాలమ 
దుర్దసం చరించుస్థలముసుమా, (గనుక నాము దజేవతలు సంచరించు సాయంకాల 
నచ్చటనిలావక; “శోప్పిడ ఎన. తిడసండికాఫ్పు soe కెడిదు - శీహ్రమ 
3 ఓడివారాయ్‌ - - పంప. 


నామా మే లెనుంగారు. (సౌక్తారమలగల es ఇళ్ళ మైయంత్వ 
-పెరుగుచున్న (శ్రీశృష్ణస్వామా కవలయాపీడమును గంప 


ముధలాయిరమ్‌ శాన్వి డల్‌, ౫ం 


ధిరొజ్యూ, అతికఠినుడగు కంసునికి యము డైనవాడవా, మూకౌనుదము నతిశయింప జేసిన 

డవై బేవళేలకు దుర్లభుడవై న నీవు ఆత్యంభభయమను ను గలిగించు . దుర్చమొదలన 
కలు సంచరించునా స్థలమున నీసాయం'కొల 'సమియళున నిలువక నాసంధ్యా 
హారతి నంగీకరించుటకు డ్రీఘముగ రమ్మాయని యానతిచ్చుచున్నారు. 


ముం 


౯ ఇరక్కొ_డునీర్‌ శళ్లిటొ-ట్లిక్టై టైల్‌ మతై యారొవన్లునిన్దార్‌, 


| తరు క్కేల్‌ నమ్బశనినికాయ్‌ కొల్లా భ్యాయ్‌శిలనాల్‌, 
య! తిరుక్కా-హ్వనానునై. ఎన్నా శ శేగడై వెళ్ళతైనిశ్షాయ్‌, 


| ఉరు కా-ట్టునున్దివిళకి_న్ఞాళికొళ్ళ వేళ బుగే౯ావారాంయ్‌. 
టీక, తేళుడై - తేజస్సుగల, వెళ్ళ _ తిరు వెళ్ళే ఆయందు, నిర్చాయ్‌ _ 3. కృప 
శేశినలిచియున్న వాడ మై, నంబి _ దొ వృ కిముచే నిండియున్న వాడవా, te ఇక 
వః కొంచెము దిశములపరక్ళు శాయ్‌ళొల్లు॥ కొ_ళ్ళాట్‌ - తల్లిమాట ప కారము.నడుచుకొ 
'నవలయుననగా ( ఐననీవు ఇప్పుడు చెప్పునది వమన ) ఇరుక్కొండు - వురుషనూక్షము 
దలగు బుశ్వేదముతోకూడ, నీర్‌ - శుద్దజలమును, - ళంగిల్‌' - కుడిసుడిగల శంఖ 
చుటనేనంధు కొండి కిట్టు. -_ పూరించి. ఎబ్లీల్‌, - వీలక్షణులన, మయైయోర్‌ - :బ్రావ్హాణు 
Pio, పందుని స్థా - వచ్చిన యున్నారు] శో న్దీనన్లు :- “కు దజేసకలన నినాస 
0న చతుప్పథ సంధియందు నిలిచిళరుక్కేల్‌ - గర్వింపక్క నాన్‌- నేను. జై నై 
న్ను తరు - రమ్యమైన, కాఫ్పుచ్చాత్త - రత్నయిడుటకొజక్క ఉరు - నీజేవామును 
కొట్లుక్‌ - చూపింపదగిన, అన్షివిోక్కు - తిరువని కాప్పునుు. ఇను = ఇప్పుడు, బలి 
రష పకాకమగలుగునట్లు, వల్‌ గల = వెళగంచుటకు,వారాయ్‌ 2 కృషయాంచి 
లయును, 


మై 


క్త శశ మానంబగు తదవళ్ళణలాో కేం కంచేసియంతుభాదవై తమ్మక్యడాం 
నే విండియుండు (శ్రీకృష్ణుడా కొన్నీ దినములు మా(శ్రువచన పరి పాలనంబొనర్చతు (బా 
సో త్రములు పురుష సూకాది బుగ్వేదషారోయణముతో తీర్థ తీర్ధ వూరితమగు శంఖము? ను 
స సద్ధపటచుకాని వచ్చి నిలిచియున్న వార్‌ కాబట్టి త్ర కేవకలు 'చేరునట్రి చ్‌ క్‌ 

వక నీక తిరువంది క్కాఫ్బు సమర్సీంపను జక్కగ 'నితిరుమేని సేవయగుట మ్‌ శం 
x సంధ్యాదీపంబు నిడుటకొజకును జం చేయుకూయని కటల 6 


౧౦ గ wae Rates 
= మాదర్యుయర్‌ స్థన దైన one 


శ eels 


౫-9 నిత్యానుసగ్గానము (ప్రతిపదటీకా భాత్సర్యసహితము. 


చేరవా ళ్‌ ళవరినటన త్రకాశొన్న మాలై, 


పాదప్పయకాకొళ్ళవల్ల ల్లు _త్తరుళ్ళార్‌ వినై వినె పోమే. 


టీక మాదర్కు-, -, లోకములోని శ్రీలశండతికిని ఉయర్‌ న్ష =. అధికరా 
ఆళోదై - యళోచా డేనియెనది, పోదు - ఎజ్జితామరఫున్సమును అమర్‌ - వాస 
ముగగల దై, శెల్వమ్‌ - సకలసంపదలకనికిప మై) కొటొన్టు - శధాన పట్టమహిషి, 


(శ్రీమవాలక్షీ పుణర్‌ - నిత్యసం నవమ చేయునట్లు, తిరువెళ్ళ*జైయ్యానె - తికుపో 
లో నిన న్షతిరుక%్స_లముగ నున్న వా డై, మకక్త నైన - తవకు పుశ్రు డైనవానిన్సి 

J ట్ల- పుతునియందు. దనకుగల .(పీమయంతయు నగుబడునట్లు రతృయిడిన మా! 
క్‌ పాకురములను, జేదప్పయక్షా - సక్వేళ్వరునీ మంగళాశాసనము చే య టర 
'శాత్పర్యమని, కొళ్ళనల్ల - గహీంపసామర్థ శ్రిముగల్య విట్టు? శ్రకా = సెరియాక 
శొన్న - అనతిచ్చిన- మాలై - మూలికయగు సప టామ్‌ పాదమ్‌ - (ప్రతీ 
నందు వెనుకటి సగమంధుంజెస్పిన ప'నుక్రా - (పయోజనమును, కొళ్ళవల్ల = ల 
గిన్క పత్తరుళ్ళార్‌ - భక్తులయుక్క 3 వివై- మంగళాకాసన విరోధియగు షో 
పోమ్‌ - తనంతట నే విడిచిపోవును, 


ఆా,--ఫున్నమూలాలంకృతు డై వేంచేసియున్న (శ్రీళృన్లునిగూర్చి స్త్రీలలో 
గణ్యురాలగు యశోదాబేవి తిరువన్దిక్కాప్పు సమర్పించిన ఇ దోసరములను భగవన 
శాళాసనమే చేదతాత్సర్యనుని నిశ్చయించియుండు పెకియార్యార్లు (శ్రీమవాలక్షీస క 
జై తిరు వెళ్ళజయందు “జేంచేసనియుండు ఫుండరీ కాతులవిషయమై యనుకరించి 
తిచ్చిన (ప్రఖన్ధమాలికయొక్క_ వెనుకటిపాదమందలి యర్థవి శేషమున్రు (గ్రహించ 


భక్తులయొక్క_ సకల పాపములును తనంతట చే తొలగిపోన్చను. గ్‌ 
ఆడివరవు-ఇన్టిరక్ల-, కస్ట, శెప్పు, కణ్మిల్‌ , పల్లాయ్‌, కంజకా కళ్ళ, వి 
క్కుప్పోతమర్‌ , శెన్ని. 


"పిరియాట్ల్‌ వార్‌ తిరువడిగళే శరణమ్‌. - 


డ్రీమతేరామానుజాయనమః 1 
_ముదలాయిరం ళీ పత్తు ళీ తిరు మొభ్రి ము. 4 
అవతారిక, ఈ(కిందు. రెండుతిరు మొ[ులలా* -తిరుమాలిరుంబోలై అనీ గ 


చిసంతుష్టులెర. అనంతరము ఆ శ్రితరక్ష కడగు సశ్వేశ్వరుడు, ఆ ్రితవిక వరే 
ణ్యునినిరేసించి బాలుడను (ప్రహ్లాదుని రక్షించిన గణవి శేషము న్ఫురించునట్లా 


[స్ట 
Ws 7. PNET _ FN 


ముదలాయిరమ్‌-నానశకారియమ్‌, 


ట్లియూరిలో వేంచేసియున్న స్థితిని, ఈపెరియాళ్యార్షకు (బుకౌశింపజేయగ సేవించిన 
వా ర్రైతిరుప్పల్లాండునందును. వళ్ఞమాడమునందును కెల్వనంబితో సమ్బంధమును గలిగిం 
చుకొనియు కృష్ణైవ తారమున కా ధారస్థలమగుటచేతను దాముకోరియానతిచ్చిన దేళమగు 
టచేతను తిరుక్కోట్టియమూరిలో దివ్యహృదయము (టైవేళించియచ్చట 'చేంచేసనియుండు 
స్వామియిక్కకల్యాణ గుణముల ననుభవించి యాయనుభవముచే గలిగిన సంతోోషాతి 
శయమువలన కరణత్రయముచేతను చానితోసంబంధములేక సంచరించు పాపాతులను 
నిందించియు, ఆక గుణములును నాచార్య(పేనయుగ లిగి యాయావాడ్యలుసంతోషిం 
చువిషయమని (తికళందాగిలుమ్‌ ఆనునబ్లువాని నుందు (పావణ్యముగలిగి వానిననుభవిం 
చుచుండు. మవాత్తులనుళ్షాసించి యీతిరు మొటీయందు నానతిచ్చుచున్నారు. తిమంగ 
యాళ్వ్యూన్లు ెరియాక్వ్యూర్లు - వీరభయులుమా(త్రమే తిసక్కోట్టియూరు. విషయమై 
యొక్కొ-కగ-తిరు మోట సాయించిన వార్రెయున్నారు. 

౧. నానకారి యమ్‌శ్‌ ల్లి లాదవర్‌ నాడొ అుమ్స్‌విరున్టో ము వార్‌; 
తేనకారియమ్‌ శెయ్‌ దువేదంపయిన్హు వాజ్‌ తిరుక్కోట్రియూర్సొ 
మూవర్‌, కారియనుమ్‌తిర్థత్తుమ్‌ముదల్వ నై చ్చినియాద, వై 
ప్పావకారిక శై ప్పడై _త్తవన్గెజ్జినమ్‌పడై. త్రాన్‌ కలో. 

టీక, చాఅకారియమ్‌_చాలుకతో చేయగూడనిపనిని (అన గాయ సళ్యేములను,) 


| శొల్లిలా దవర్‌ -'ఒకప్పుడును వచింపని (శ్రీవైవ్లవ్వలు, (ఆ చ్చటనిత్య బాసము చేయువారిని) 


విరుదు _ నాడారగించ వచ్చిన శ్రీవెన్లవులనువల్కె నాడొటుమ్‌ _ (పతిదినమున్వు ఓం 
బువార్‌ _ ఆదరించుకొనుచు; క్రేవకారియమ్‌ శెయ్‌దు - భగవదారాథనము చేసికొను 


చ్చు వేదం _ వేద వేద్యుడనుసక్వేక్వరుని, పయిన్టు- సదాఅనుసంధించుకోనుచ్చు వాళ్‌_ 
శ గిత్యవాసముచే యునట్టి, తిరుక్కోట్రియూర్‌ - (థ్రీగోష్టీపురమునందు మూవర్‌ - (బవ 
! వద్రుడు ఇం(దుడు అనుమూవురికియొక్కం; 'కౌరియముమ్‌ - నుభు కైటభులయొద్దనుండి 
| వేదములను 'ఇచ్చియిప్పించుట్క కపాలవిమో చనము చేయుట్క మవాబలియొద్దనుండి 


స్వన్ణాది ప్రభుత్వమును దీనిఇప్పించుటయానగు మూడు కార్యములను. తిరుత్తుక్‌ - దిద్దు 


| పాటుచేసిన ముదల్వనై , జగ శ్యారణభూ తుని శిందియాద - ఆనుసంధింపని, ఆస్నా 


వక్రార్రిగళై _ అటిఫాపాతులను, పై త్తనక్షా - సృష్టించినవాడు; ఎజ్జనహ్‌ జ ఎందు 
కా లు మూ, Cr) శ 


'| కొజక్రై పరైత్తాకాకాలా - సృష్టించినవాణాయెనో 


శా... సత్యవంతులగు (్రీవైష్ణవ్రలు భగవత్‌ భాగవత సమారాధనం బన. 
నివసించునట్టి తిరుక్యోోట్రియూరునందు (బహ్మర్యుజేర్యదాదుల [ల 
అ 40%. i షి 
వేంచేసియున్న జనశాగ్రారణభూతుని చింతింపనియట్టి పాపా కంక పీలస్ఫప్టి ph 
యనియానతిచ్చుచ్తున్నారు. చ cd అ 


౫౪. నిత్యానునన్థానము ప్రతిపదటీశా తాత్సర్యసహితను. 


౨. కుల్గొల్రమిన్లిక్కు-ణ౦ "పెరుక్కి క్కుగక్కళక్షనుకూలకాయ్‌, 
ఇ మొస్టమిలాదవణ్‌ వై. శై యినార్‌ కల్‌, నాబ్‌ ' తిరుక్కో_ట్టియూ?్‌ 
కుజ యేభులగుండరూమణివల్లిన్ట్‌ నై, తా జాదవర్‌, 

"పెళ తాయర్స్‌నయి, ఖిన్వై ప్పె రునోయ్‌ శేయ్‌ నా౯విజస్టార్‌ క! 


టీక కజ్‌ఎమొన్చి - శాస్త గల. గదను, విధి ంపనిదాకి! ( 
జేయుచుండుట య నెడువోనము కాలేక, కణం. శమాదిగుణములను, పెకుక్కి- నృద్ధిష 
చ్వికురుక్కూళుక్కు- తమయాచార్యులకు, అనుకాలరాయ్‌ - ఇష్టులై ఒన్టుమ్‌- కొంచెనై 
నను శల్‌ఐమ్‌ - ఓర్వ్యలేనితనము; ఇలాద - శలేనివారను, వణ్‌ వై క యినారొళళన మిక 
యాడార్యముగలచారు, వాట్‌ - నిక్యచాసము చేయునట్లి, తిరకో_ట్లియూర్‌ - | 
గోస్టీవురమునందు, ఏణొలగుమ్‌ - సమ స్తలోకములన్సు (నశింపకుండునట్లు) కుజ 
శ్చుపట్టి, ఉండ - ఆరగించిన తూమణిపణ్ణన్ల న్న్న = పరిశుద్దమగు నీలరశ్న ము బస 
చేశాముగలవానిని, తొథూదనర్‌' - శేవించిస్తతింపనివారు (ఎందుకొజుకై పుట్టి 
నగా పెబీటికాయర్‌ - తమ్తుగనిన కల్గులయొక్క, వైట్‌ లైనై - కడుపులను, "పె 
నోయ్‌ శెయ్‌వాక - మిక్కి-లినొప్బించుట కొ జకుగాను, పిజన్హార్‌ కళ్‌ = పుట్టినవా! 
“గాని వేరుగారు. 


శా.--సకలవిధదోషరపాతు లై శమచమాదిగుణవర్ధకులై యాచార్యపరతంత్రుల స్టే 
అనూయారహితులును మిగులనుదారులునగు మహాత్తులువనించునట్టి తీగోష్టిప్రరమంర 
సశ్వేశ్వరుని నేవించి స్తుతింపనివారు మాళ్ళగర్యకు. చెబు సబుట్టిన చారని “యానరికే 
నరా ల్‌ |] 
రె. వణ్ణనన నణియమ్‌మరతకముస్టోఘు తి త్తిన్కి లై ఖ్‌ 
; తిక జై శూర తిసక్కోట్టియూర్‌ తిరమాలబీస్టిపనామబ్లల్‌ 
ఎజ్జక్కబ్జవిరల్‌క కళాలిత పా ్పటుదుమెల్డగిలాదుపోయ్‌, 
. ఉల్ణక్క- జ్ఞతమ్మూ తె వాయేక క్క వళమున్దుగిన్దార్‌ కే. . 


టీక. నల్‌ - మంచి, 'వణ్ణమ్‌ - కాన్తికలిగిన్స ముణియుం - కైంపులును, మ 
కముమ్‌ - పచ్చలును ఆటొ త్రీ _ పనితరముగ చెక్కి. నందున, నిగిలెథుప్‌ - కో 
తిఫలించు దుండు, తిల్లై - ఆరుగులచ్చే కూట _ చుట్టబడిన, తిరక్కోట్టియూర్‌- 

క్కో-ట్టియూరిలో జేంచేసియున్న, తిరుమాలవళా- 


శ్రియ పతియొక్క్య్ళ తిరునాః 
i దిన్యనామములన్యు బిల్లి = ఎంచుటక్కు కద్ణ 


సృష్టింప పబడిన్స నిరల్లగ్రక్ఞాల్‌ on fe 


ముదలాయిరమ్‌ .నావకారియమ్‌. 


x 
ఇశైప్పాగుదుమ్‌ _ ఒకతణ కాలమును, ఎజ్జగిలాదు - 'లెక్కింపక్క పోయ్‌ _ జీవా 
ళ్‌ సంరతణార్థ మైపోయి, ఉల్లక్కణ్ణ ల Wen తం - తమయొక్కు, ఊశ్రై నై 
ఆపరిశుద్ధమగు; వాయ్‌క్కు_ _ నోటియందుు కవళం _ (కబళేమున్సు అన్న పుకుద్దలను 
ఉన్లకినార్లల్‌ - తో యుచున్నారు; శై 
'తా.ననరత్న ఖచితములగు యకగులుగల (శీగోష్టీపరమందలి స్వామియొక్కతి 
దా! రునానుములను క్షణ కాలమైనను వాడొసంగిన చేతి (కళ్ళతో 'లెక్కింపక శరీరపోషణము 
fz ననైసంచరించియట్టి వేళ్ళతో ఊఉదరమునిండించుకొనుచున్నారు, 
రో, ఉరకమెల్ల వైయా౯ాకైయిలుజై జై శజ్ఞమ్‌ పోల్‌ మడవన్న జ జల్‌ 
నిశ రై కణమ్‌పరన్దేజుమ్‌ శెబ్లమలవయలతిదక్కోట్టియ ల 
నరకనాశ నె. నైనావిస్టో జ్ఞచై యాదమానిడశాదియర్‌, 
పరుగునీ రముడుక్కు_మ్‌కూ జైయుమ్‌్‌పావమ్‌ శెయ్‌దన చాక్‌ కలో. 


టీక. ఊరకం .- ఆదిశేషుని మెల్‌ _ "మెత్త మైన, అగ్రైయాక్షా - శయ్యగాగల 
+ కటా? వ్రైయిల్స్‌ - వ. ఉట - వసించెడు, ళబ్దంపోల్‌ - (శ్రపొంచ 


యల్‌ _ మళ్ళతోగు-డిన తిరుక్కోచట్టియూర్‌ -. తిట్టికోోట్రియూరిలో, .( వూర్వ 

భి వ్షానుగుణము గవ చ్చునట్టి) నరకం - నరకమున్సు నాళ్యనె - నళింపజేయుచానిని, నావి 

a = జిహ్వయందు (గ్ల హీంచి, ఆశజ్రైయాద - ఉచ్చరింపనివారైన, మః'నిడళాది 

ఇ లభ్గింపనరు వైనమనుష్యజన్మ మునబుట్టిన వారలు, పరుగు?- షానముజే సెడ్యు, నీరుం- 

న్న ,ఉడుక్కుం _ ధరించునట్టి, హాాటయాం _. వ స్ర్రయన్ను పానం శెయ్‌దన 

(వాక్‌ కొల్లా _ పాపము జే నినవియో ! [| యవి. 

తా అనంతశయ నుడగు స్వామియిక్క- పాంచజన్యము వంటి శెల్లరినాంసగణ. 

వే ముల్పగ్గల్ల మళ్ళచేచుట్టబడి యుండు (గోస్టీప్రరమానందలి నర కాంతకుడగు స్వామిని 

.గాలుకతోననుసంధిం పనిజనులు శాసనీవనాభరించు వస్త్ర వన్ర్రమును స. 

, గోనిచింతించు చున్నారు. 

౫ ఆమైయిక్షాముదుగ త్తి డ్రైక్కుదిక్‌" బ్లా సన్టలర్సశాజిప్పోయ్‌,. న 
తీమైకెయ్‌తిళనానై గ గళ్గొవిశై. యాడునీ స్తవకోట్టయాల్‌? 
నేమి కేగ్గాతడమ్‌ వై యినానై నినై నైవ్సిలావలి నెక్టుడై.; . 

_ పూమిసారజ్ఞభుణ్ణుమ్‌, శోలతినైఐ వాజ్జీ న్నులై నునే. 


ల్‌ 


నైట ని త్యానుసస్ధానము 'ప్రతిపదటీ కా 'ాత్సర్యసహితీముః 


టీక, ఇళ - వయస్సుచేచిన్నదగు వావైగళ్‌ - వాశైయనుగొ ప్పమరత్స మజ 'ః 
ఆమెయికొముదుగ త్రీడె - తాచేటివీపున, కుదికొ్లు - పోయిదుమికియు, (సమో 
వికసీంచియుండు, తూ _ పరిశదమగు. మలర్‌ - తామరమొడలగు స్రుహ్పములిక్ష , 
శాడి - త్రోసికొన్సి పోయ్‌ - పోయ్యి తీమిశెయ్‌దు - నీచజంతువులను గేరు 
నట్టిదుమ్మత్యమాలజే నీ విశైయాడు - 'శ్రీడించుచుండు, నీర్‌ ౬. జలసమృద్ధిగల్క & 
కోట్టియూర్‌ - |థ్రీగోష్ట్రీ పురమున ందు, ఛేమి _ సుడర్శనముతో, శేర్‌ _ చేయు 
శడం _ విశాలమైన, శైయిగానై - హృస్తముగలవానిని, నినెప్పిలా - ఒకప్పుడును 
నింపన్వి వలి - బలిష్టమైన ెజ్టు డై -మనస్సుగలచారై, ఫూమి - భూబేవిచేగి 
గూడని;, పారంగళ్‌ - భారమైయుం జెడుపాపులగువారు, ఉభ్దాం - ఛుజింఇెడు 
బొల - (ప్రసాదమును, వాళ్ల - పెరికి పుళ్ల = గడ్డినిగొని తిణిమిక్‌ - 


జింపనిండు. 


తా. జలజంతువులతో  నిండియుండు నీటిపుష్కు-లముగల _ (శ్రీగోప్టీ పురో 
నుండు చ_కాయుభధుని కణకాలమైనను జింశింప నికశినవ్భాదయముగల పాపాట్లి 
భుజించెడు అన్నమును వారినోటనుండితీసి గడ్డిని తినిపింపుడు. " 


య పవ పుం నై తల్‌, 
వద ము న్టార్తాలాద నచయినార్డల్‌ బాక్‌ తిరుక్కోట్టియూర్‌' 3 
నాదనై,నరశిజ్లనై,నవిన్దేత్తు వార్‌ గళ్లుణిక్కియ్య 
పాదదూళ్లిపడుద లాల యివ్వులగం పాక్కియం శెయ్‌ద'దే, 


టీక. వూద మైన్షాడు _ పృధివి అప్పు తేజస్సు వాయువు, ఆ కాళమను | 
భూతమయమగు ళరీరముచేతన్సు వేళ్వియెన్టు - స్వర్హాదులకుసాధనము గ చేయుపజ్నమ | 
యజ్ఞ ములచేతను, (పంచగువాయజ్ఞ ములు. వేదపాఠము, చైళ్వ జేవాదిపళోమము, ౪ 
థికూజు పిత్ళతర్న్పణము, భూత్రబలి _ ఆనునివి) ఫులన్ష శై ను - శబ్ద స్పర్శ, భూప; 
గన్రములనుపభ్బువిషయములచేత్రను, పొణిగళాల్‌ _ తోళు త్వక్‌: చతు, కశ 
ఘ్యాణములను పంచజ్ఞా నేం్యద్రియ ములచేకన్సు ఏద మొన్టుమిలాద - దోసరహీతీ! 
నవారై, వణ్‌ గాయినార్డళ్‌ - బొదార్యవంతులుగా నుండుచారలు వాల్‌ - 
జ్‌ ల య! 
వాసముజేయు, తిరుక్కోట్టియూర్‌ _ (శీగోక్టిప్రరమునక్కు నాదవై _ నాథుడును. 
శుద్ధుడునగు నారాయణుడ్నునెన, నరళిజ్ఞనై - నృనింనాస్వటాపముగా "జేంచేనీణో! 
వానిని నిష్ట - నోరారవచించి, ఏత్తువార్లళ్‌ _ స్తోత్రము జేయువారలు, ఉట్ల! 
సంచరించుటవేనలిగిను పాదదూళి _ పౌదశేణువు- పదుదలాల్‌ ౨ పడుటజే *. 


aa. 


ణే స (fer 


= ముదలాయిరమొ-నావకారియక్‌, "? ౫2౭ 


జ | "లగ్గం - _సర్వేశ్వరుని చింతింపని కఠినచిత్తులు నివసించు యిీలోక మైనది, , 'పాక్కేయం కె 
ను య్‌దదే - ఛ్రాగ్యముబేనీనది. 


ఇా--శరీరమందిచ్చ) లేనివారును కామ్యార్థముగ పంచమవహాయజ జ్ఞ ములను జేయని 
నారును, శ బాదివీషయిక ములగు దోషములు శేని వారును ఛాగవత విషయనుందీడు పడిన 
వారును' మమ నామములయుచ్చరించుచు 'తీగోష్టపరమున యాచుపాప 
స్‌ సీలోకము భాగ్యము జే సినది, EN 


౭. కురున్ల స్రముస్టాశక్తానాకుస్థోన్తహతియాచివిగాళ్ళాయడు, ... 
తితనునానృతై. యూరి రప గలే త్తి న్యార్‌ తిరకో-ట్రియూర్‌, 
కరుస్దడముగిల్‌ వణ్జనై. mie! నొొఆజ్లునై నై_తొధ్రుంప త్త శ్తర్షల్‌, 
ఇర్టేవూరిలిషక్కు మ్యానిడస్లి శ్ర ల్తవజ్జల్‌ శెయ్‌ చారల, 


టీ. తిరున్తు - (భగవత్‌: స్వయాపమునుయధావిధిగ్యా తెలియక నెడు నాక్మ 
౫ అయోర్‌ _ బుక్‌, యజార్స్‌. సామ ఆధర్వణము. . అను నాల్డు వేదముల నర్థముతోనభ్య 
నించిన. (శ్రీవైష్ణవులు: ఒన్టు - ఆద్వితీయమను, కురున్తం - వృత్నవిశేషరూను, ఒళిత్తానొ 
0 - విజచిన కృష్ణునితో, శెన్టు - పోయి, కూడి - శమిపించి, ఆడి _ వానిగుణముల 
(బకేశించి వికా చ్చెయ్‌దు - సంతోవముగలవ్వా ర, ,ఇరాష్పగల్‌ - కేయుంబగ ళ్ళు 
" ఏత్తి-స్తోోత్రముజేయుచ్చు. వాల్‌ - నివసించు, తిరక్కోట్టియూర్‌ _ |శ్రీగోష్టీవురమున 
నుండు, కరు - నల్లగిల్లి తడం - గొప్పదగ్కు ముగిల్‌_ .. 'మేఘమువలెనుండు, వణ్ణనై - 
1 తిర మేనుగలవానిన్సి క కైళ్కొజ్జు - తమదాస్యమునుముందిడుకొని, నై, కతొటుం = చే 
వించెడు, పత్తర్లళ్‌ - భక్తులు, ఇరున్ల - వర్తించు ఊరిల్‌.- ఊరిలో, ఇరుక్కుం - 
వసిం ఇెడ్మి మౌనిడర్‌.- చన. చె శ్తపంగళ్‌ = 'ఎట్టితపంబులన్సు "శెయ్‌దార్‌' 
కొల _ చేసిరో. | 


కా.--భగవతృరితిపాదక చతు ర్వేదాధ్యయన పరులగు (వైష్ణవుల (శళృష్ణాను 
 ₹పమువే సంతోషించిన వారగుచు సదాసన్వేశ్వరుని స్తోత్ర మొనట్బెచు. నిర్యవాసముచే, 
యొనట్టిశీనోస్ట స్రరమునందలి నీల మేఘనిభశ్యామునికి చాస్యంబొనర్చినేవి చెడు భానవ 
1 కులవసించునేట్ట (ప్రచేళమందు. వృక్తించెడువారు, ఎట్టితప పంబ్లొనర్భినారోయని 6 యాన 
1 ను 

రా. నరా కలయా లటీనూనకుద్దినై సనాతన 

కన చ్చేవగ౯ కొద్ద ల్లగ మాల్గతిదక్కోట్టియార్‌, 


శరా నిత్యానునన్గానము ప్రతిపదటీకా 'తాత్సర్యనహీతే ము. 


కుళిరొన్గుతై గిన్షకోవిన్ల౯. కుణంపాడు వాధుళ్ళనాట్టినుళ్‌ ,.. 
విశై నతానియనుమ్లుళొక్కదర్‌ మాదుక్‌ళ్లకిలార్‌ గ శే, పన 
టీక. నళిర్‌ న్షశీలక్‌ ఆ చక్కనిసద్దుణములుగలిగి, నయాశలక్‌" ,- వెన్న డున రి 
ప్పనివారును ఆబిమానం - సక్వేశ్వరునియనుభ్గవించు ట చేగలిగిన బలముచ్వే తుద్ధ ఇ 
అధికళై, నాడొలుం - (ప్రతిదినము, శెళిక్ట - శేటగిళ్లెడి, శెల్వనై. - కైంకర్యసంళ ఇ 
గలశెల్వనంబిని, శేవకక్షా - దాసునిగ్భా కొణ్ణి - కొనిన; మాల్‌ - పిరాట్టియ 
(యేమగల స్వామి వేంచేసియుండం; తిరుక్కోట్రియూర్‌. - శ్రీగోస్టీపురమును కళిర్‌స్ట 
మనస్సు చల్లబడి, ఉహఆికిన్ట -ఉండెడు,కోవిన్షక-గోవిష్టనియొక్క_; కుణం-కల్యాణ 
ములను, పాడువార్‌- గానము జేయు నారలు, ఉళ్ళ-నిపసీం చెడు, నాట్టినుళ్‌ = దేశ 
విశైన్ష - పండిన, రౌనియముం - ఛాన్యములనుగూడ, ఇరాక్క-_దర్‌ ._ ఆయు 
మిదుకొళ్ళకిలార్‌ గళ్‌. - ఆపహరింపరు.. 
తా.సత్‌ స్వభాదముగలిగినీతిసంపన్ను లె భగవద్దుణాను భవబలముచే | 
సారత్‌మమగుకై ంకర్యసంపదచే నొప్పుచున్న కెల్వనంబిని' దాసునిగా నంగీకరిం చిన | 
యఃపతినిత్యవాసం బొనర్చెడు (శీగోస్ట్రీపురమందు సౌమ్యమనస్కు_2ై నిపసిం చుచు గో! 
దునికల్యాణగుణముల గాన మొనర్భువారు వనీంచు దేశమందలి . ధాన్యయులను రాక్షన్మ 
పహారెంపరు. i న 
"౯. _కొమ్బినార్గ్‌పాణీల్‌ వాయ్‌ క్కు్యిలినంకోవి న్ష౯కుణం సాడుశీర్‌, | 
శెమ్బునార్‌మదిళ్‌ శ్యూర్‌, కెటుట్ల్యంనియడై, త్తి రక్కోట్టియూల్‌!! 

' నమృనగైనరకిజ్ఞనై,నవిన్దే తృువ్నార్‌ గ శై,.క-ణ్ఞక్కా-ల్‌, వ, 

; ఎమ్బి రాన్ట నశిన్నజ్ఞల్లివరిన ర్గెస్హా శె గళ్‌ తీర్వనే. 

“టికు కావలా ఎ కొమ్మలచే ఆర్‌" --దట్టముగనుండు, పొటీలొబాయ్‌- లో 
లల్లో కుయిలినం-కోకిలగుంపు, కో విన౯_ గోనిస్టు యొక్క వణం-గుణములను పో 
పాడునట్టిడి-గాన్సు శీర్‌. గొప్పదెన శెంపొక.- మంచిబంగారుశేత, ఆర్‌ - కల్టోః 
డిన్న మదిళ్‌ -ాకారముచేక్క భూట్ట్‌-చుట్ల బడి, "కయిం-సారవంతమగ్కు కర్టిని మారీ! 
మళ్ళుగలిగిన, తిరుక్కోంట్టియూ-ర్‌ - (శీగోస్టీఫరమునంద్యు నమ్మ నై- ఆ శ్రితులు “మో 
రక్షకుడు” ఆనినమ్లతగినట్రి నరశిజ్ఞనై జ నరగింఃపతారము జే పీన వానిని, నవిన్లు -గే 
మించ్చి వత్తువార్లశై.-స్తో త్రము జేయు వారిని, కల్ల క్యాల్‌- చూచిన, ఇపరి పర్‌-bీరళ 
ఎం - మౌకు, పిరాన్ఫన - ఉపకారకడన సశ్వేశ్వరునియొక్క., శిన్నబ్ద కస్ట - ల్‌ 
తులుగలవారని; ఆ న్రైగల్‌ = ఆశలను తీర్వణే-తీర్చుకొనాదును, " (అనగా వానిగుటుకో | 
గలవారిని చూడగా చానినిచూడవలయునను నాశను తీద్చకొనుదునుట్ర ): ; 


{ 


ముదలాయిరక్షిపసోవకారియమ్‌. . ..” ౯ 


తఈ(్రీగోవిందగుణాను భవంబుజేయుచుండు కోకిలగుంపు వసించునట్టి తోపు 

లచేతను బంగారు (పొకారములచేళను బరి 'వేష్టింపం బడిమంచిమళ్ళుగల తిరుక్కోట్టియూ 

న! రిల్ళో 'ఆగ్రితులకు_ విశ్వాసదాయకుడై నృసింహావతారం బొనర్చిన స్వామినిస్తుతించు 

జ్ఞ వారిని సేవించినయెడ' వీకుస సర్వేశ్వర లహ్వో అంబులక్ష చారని ర దీద్చకొన్న 
94 వాడనగుదును. | 


“౧౦. కాళి౯ వాయ్‌క్కరంవిత్మలుంకర వాదుమా ఖ్‌ శిల్లికోతిట్టు, 
ఆ 'తేళవార్తైప డైక్కుqవణ్‌ వై యినార్‌ కళ్‌ వ్యాగ్‌తిరుకో్కోట్టియూర్‌, - 
శేశవాపురుడో. త్త మ్యూకిళర్‌' నో దియాయ్‌ కుజళాఎన్టు, 
సుభ" ళువారడియాల్‌ క ఫ్టస్తినిఖ; వం వజుహెర్‌గళే 


టీక కాశక వాయ్‌. - ఒకబం గారు నాణయమునక్కు కరం- ' ఒక పిడి శెదుపడ్డు, 

ధక ట్కలుం - విక్రయించు-కొలమందును, కర వాదు '- తాముసంపాదిం దినసౌత్తులనుదాచి 
ట్టక,(రేచ్లు ను 'చెదకికొని విందుకువ చ్చిన వార్తకు ,)* మాబుఇలి, - (వత్యుపశారణునుగోరక్ష, 
అుఇట్టు _ అన్నమునిడ్వి ( ఆందుచేత ) లేళచానై = ఖ్యాతిని, పడైక్కుం - పొం 
వారై, వణ్‌ _ ఊదారత్వముగల, కియినార్‌ గళ్‌ - ఈవినిగలవారలు, వాల్‌ - 
. దనించ్చు తిరుక్కో_ట్టియూర్‌. - 'శ్రనోస్టీప్రరమున జేంచేసియుండు వానిని, శేకచ్తా _ 
ర్‌ క్కనివెంటుకలుగల వాడచా, ఫురుడో త్త తమా - ప్రుదష(కేష్టుడా, 'కిళర్‌' - మిక్కిలి) 
ర్‌ 1భోతియాయ్‌ - ేజస్సుగలవాడచా, కుజిళా - చాముసావశోరంబుజే నిన వాడవా, ఎన్టు- 
అని పేశువార్‌ _ సంతన్లించు వారలకు, ఆడ్లియార్లళ్‌ - శేషభూతులగు వారలు, ఎద మై- 


(మమ్ములను, విజ్కవుంపెజువార్‌ గళ్‌ - అమ్మట మొదలగు నష్టవినియోగముజేనికొ నుటకు 
శో!గూనీ చారగుదురు. 

శా.--ఒకబంగరు' కాసునకు పడికెడువడ్డమ్తినను వెనుదీయక యభ్యాగతులకు 
కరీ మాజు మేలు గోరక్యప్రసాదంబిడి. (ప్రనిద్ధి జెందిన నాదార్యవంకులః తీనివనించుతిరుకో-ట్లి 
నూ యూరిల చేంచేసియుండు స్వామిని పలు చెజిగులకొనియాడునట్టి .నారిదాసులు మమ్ముల 
ర (శ్రీయవికయాది reac కర్ద్మలనియాన తిమృచున్నారు. ( 
రుకో, ట్టియూర్‌ శ గ 


| ౧౧. శీతనీగ్లొపుడై కైూబ్‌నెట్ల్టటనియరై. క త్తి నన 
) ఇ "నై, న 


ఆదియ్యానడియానై ర యీస్ట్‌డిమైయిన్టిత్తి శిరి 
కోదిల్‌ప ర్‌, విర్తాకాక్టులిర్‌' పుదునై, మకావిట్టుచి, తే చిత్తశ్‌ ల్‌. లు 


సి 


గ - వదమిన్దియురై శై వృషడికీకేశనుకాశఢే.. య. 


! 4 వ his ఎవి 


౪౬౦. నిళ్యానుసద్ధానము ప్రతిజడటీశా తాత్సర్య సహితము. 
జీళ్ళు శీతం - చల్లని, సీర్‌-నీటిచేక, వుడై-అన్ని చెసల, కూణ్‌-చుట్టబడియగ ఇ 
టాం - సారవంతమైన, కర్తిని = మళ్ళళ ఉాడై -. కలిగిన తిరుక్కోట్టియూర్‌ వ) 
క్షిస్రరముననండు, అదియాల - కారణభూతుడగువానికి, అడియా రైయుం - దాస్య 
జ్రేయుచారిని, అడిమైయిన్సి - చానిసాదములందు శేనవృ త్పిజేయక్స. తిరివారైయు న 
విషయాంతరములందుదిరుగు వారిని, కోదిల్‌ - దోషరహిళు లై పట్టర్‌ - (శ్రీవైష్ణవ 
పిరాకా _ ఉపకారకుడ్రై, కుళిర్‌ - సంసారతాసమును బోగొట్టుచల్లదనముగల్క 
వై - (్రీవిల్లిప్రత్తూరుక, మక్‌ -' శిరన్సువంటివారగు, విట్టుచిత్తక్‌ - పెరియ్యాట్‌ వ్యా 
శొల్‌" - భ క్తులనుస్తుతించి యితరులను నిందించి సాడించినయీపదిపొశురములను, & 
మిన్లి - దోషరహీలేముగా ఉర్రెప్పవర్‌ _ అనుసంధించువారల్వు, ఇరుడీకేశనుక్క 
ఇందియనియా మకుడగు వాసీ శేశు నికి, ఆశర్‌ - దాస్యము నుచేయున ట్రి భాగ్యముబొం దుదు 
కా, చల్ల ని తీర్థమును మంచిమళ్ళును గలతిరుక్కోట్టియూారిలో 'జేంచేసి 
జగత్కారణభూతునికి దాస్యంబొనర్భువారిని, చాస్యంబొనర్పళ విషయా 'సక్తులగువా 
పరిళుద్దులును శివైన్షవోప కారకులును సాంసారిక తాపహరంబగు శైత్యముచేని” ప్ప 
(శ్రీవిల్లిపుత్తూర్‌ పరియాక్య్యార్లుస్తుతిందియు నిందించియు' నానతీచ్చిన యీపదిపా? 
అననుసన్టించువారు ఇందియనియా మకుడగు స్వామికి చాస్యంబొనర్భువారగుదురు, 


 అడివరవు-నావ, కుబ్‌లమ్‌) వజ్ఞ్య ఉరకహ, ఆమై, ఫూదమ్‌, కురున్షమ్‌, న 

వ్ల కొమ్చిక కాళిక 9 శీకనీర్క్‌ ఆశై, 

"పెరియజీయర్‌ తిరువడిగ శేళరణమ్‌. 

. డ్రీమతేరామానుజాయనయమః . 
ముదలాయిరం ౫ పత్తు ౪ తిరమొశ్రి, శెన్నియోజు -. || 
(2) వ్‌ 1: 
తిరు వేజ్ఞడ -ముడై యాక్‌ విషయము.. 
ఆవశారిక. శో 'శ్వేక్వరుందు పరత్వవ్ర్యూహవిభవా -న్గర్యామ్య.- ర్భావతారమ! 
'వేంచేనియుండుట చేతనులను' దిద్దుపాటుకేయుటకును,. దిద్దుపామైనవారిని. చేలు 
టకేగ దా.ఇదివ్రూర్మముగ6 తిరమలలా నిన తిరుకో_ లము? చేం శేనియున్న స్యామిటో 


(టక్యమముగ నగుబడుచున్నది. కనుక, ఈ జీవునికి ఈళ్యరుండు. ఫాహార్లము మొద 
Pe CE wal. 


ముదలాయిరన్‌- శెన్ని యాజ్ఞ: pre కట 
[0 స్పియొకటియుగల్పిం పడు, * ఊరవర్‌ ౫” “ఇత్యాది 'నిత్యసూరులు "పైబడి యనుళవించు 
శ ననుళనమ'నెడి యెరువును వేని యాఇారొ స్యెప దేళజ్ఞానమగు సేటినిగట్టిసస్టమగు' విత్తనమును 
స్యష జల్లికదాజనింప జేయునది, ఇట్లు దిద్దుపా నైన వీరినిగనిబాడు సంతోగషింప, చానిసంతోష 
0 మనుజూచివీరు సంతోషింపగ నిజ మించిన వురుషార్థము  వేత్సోోకటిలేదని. వీకుండగ 
ల గవర కార్యమందు మనము మొదట (దేజేశింపక పోతిమ, ఆనిపెకమాళ్డు సంభమించు 
ప నట్టి సంభ) మమును ఆట్రచాడ్లగని' రధము మ Han లభింపపలవీన య 


కీతములభించితిని ఇక దేనర వాశేలక త్తజపాటు జెందుచున్నారని వాని ఆయాసమును 
శమింపంజేయుచున్నా రు”, 


'౧: శెన్ని యోజ్లాతణ్ణెరు వేజ్జడము డైయా, య్లులగు - 
దనై్ననాభనిన్ష స్ప్రనమ్బి దామోద్వాశదిరా, 3 


... ఎన్నైయుమైన్నుడై. వైరా తనయుడు 


నిన ్న దు శ్లేవురిన్ధిరు ద్రేస్థినియన్థినక్కడ జి చ్చే. :.= 

టీక. ఓళ్టా.- ఆకౌశముజిరక పెరగ యుండు; శెన్ని = శిరస్సులుగలిని రణ్‌ - 
ల దనముగల, తీ జేజ్ఞడం - తిరుమలను; ఉడైెయాయ్‌ - చాసస్థానముగాగల వాడును, 
ఉలగత న్న్న - లగజలను, వార్టునిన్థ = ఉజ్జీవింపించు, నమ్బో-గుణవూ ర్తి రిగలవాడును; 
రామోదరా'- యశోద చేగట్టబడిన త్రాటిని కడుపునగలవాడున, శదిరా- ఆ(శితులదోమ: ' 
సులను కన్నె త్తి త్తిచూడనట్టి చాతుర్యమగలవాణా; ఎన్నై యూం"- నాయొక్క_ఆక, కును; 
నిన్ను జెమైరైయుం _ వసా త్తగు దేహామునకున్యు.: ఉౌక్షా = నీయొక్క; శక్కరప్పాటి 
యిల్‌ లెక్కొ_ణ్ణు - (శ్రీను దర్శనల క్షణము నుఢరించి, నిక నీయొక్క, అరే -కృపణే 
పరిన్దిద'నేక - కోరియున్నా ను, ఇని - ఇన సిక్తట, తరము లేమ హృదయ లై 


| సాయము, ఎక్‌ '_ ఏమి:  (ఆనతీయవంయాననితనుచుళ్నా రు) 


శా,--అత్యున్నతములగు శిఖరములును చల్లదనమునుగల తిరుమలయందు.. ఉళ 
(యవిభూత్సుల నుజ్తీవింప జేయ చేంచేసియున్న వారై. .కల్యాణగుణములుగలవ్రా డును దా 
| మోచరున్న నునగు "ఛా శ్రతదోపాంధుడడునో స్వామి. wr స 
 రిషణమలనిడి చేవరహరికృపనే యాపీతంచియు న్నాను. గనుక మోనల్‌ భావన 
+ హౌ గతీయవలయునని విన్నపించుచున్నార్ము. ' Hs ares 

| | అవ.--మొదటిపాశుళమున =. ఉనియకాతిదకటిన్వే” లం వానే ననన 
గ నంకయు: చేసియ్సుండగ్య. ఇళత త్తజపాటు చెందుట .యెందకన sae లేచే: 
గ సొమ్మ్‌ననుసరించినకర ము నిక యున్నది. మెగ" ౫పాస్తీకాభారమును: : ఎభరభ్థంక్తిజనింపలే దే! 


౬-9 నిత్యానునన్థానము ప్రతిపదటీకా ties 


ఆర్చిరాదిమొదలగు వైగనొనర్చవలయానంళమాలు జేహడకీకేతన తనుకివియన్ని ర్న! ఆ 
లిగినప్ర కారమును అఆనశిచ్చుచున్నారు: : / \ |. 
అ. పజవై యేటుపరమ్‌పురుడ్వానీయెనై ఇవె (క్‌ గణ్లవీ్‌ు. 
విజవియెను మడలుమ్‌ వణ్‌ ణి ప్పెరమృదమా గిన దాల్‌ క 
జవ శెయ్యమ్‌ పావక్కా నీక క కిన దాల్స్‌ a. 
అతీవై యెన్ను వమ్లముద వాట్లుత లై ప ప్పల్‌శ్రినాయ్‌కొ-జ్ల దే. 
టీక, పజివై - గరుక్శంతుని, ఏజు - చాహనముగాకలిగిన, వ్య. 
ఫపురమంేస్టుడా? నీ - సర్వరతృకుడసునీవు, ఎన్నై - ' అనన్యగతిగలనన్ను, నై 
జ్జెపీ్‌ - అం గీకరించిన వెనుక; సీఅవియెన్ను౦ - మరుజన్యముగలసంసారమను) టే 
గొప్పనమ్ముద్రమున్సు వగ్‌ే - కుష్కించి, పెరుంప దం గొప్పపదవి, వ 
తిమి, ఇజవుశేయ్యుం- ఈయా త్త్మనునళింప జేయు _పావక్కా-డు - సా. 
యవి, తీక్కొళీఇ - ఆగ్ని పడి జేగస్టదు- శేలుచున్నది, ఆజివేన్ను ౦ - జ్జాన 
ఆముదవాబు :- అమృతమనుయేఅు, 'వాయ్‌పగ్‌ లీ-నోటివరకువచ్చి, తలైకొ-్లక! 
తలనుమించిబోవు చున్నది. ( | 
తా.--గరుడవావా నారూఢుడగు ఫురుపోత్తముడా నీవు. నన్నంగీకరించినవెః 
" సంసారపాగరముయొండి గొప్పమహళ్వము జెందినదగు ట చే ఈయాత్ర నాళకమగు పాష 
ననము ఆగ్ని తగిలి మండుచున్న ది, జ్ఞానామృతమను. నది ఉన, స్తకమెైపోవుచున్నది 
" ఆవతారిక ,--మాడవ పాశురము (ఎమ్మనా) (శ్రిందిపాట్టునందు “పి అవియే 
కడలుంవల్‌ క” అనియు ో ఇఅవ్రశెయ్యుం 'పావక్కాడుతీక్కాల్‌ ఇజేకిన్లదాల" !| 
యా మోయొక్క_ ఆపేక్షితము, 'లభ్గించినట్లువచించితిరి "ఒకనికి ఫుడషిర్థ్‌ మైన =| 
యోక్క- విరోధిపోవుటమాక్రమేగాక తమతోసంబంధముగలవారికిని విరోధినివ dé 
టయే; ఆట్టుమిరులబ్లెంచితిరో 1 అనగ చాకుమాత్రమును శాసంబంధులవనూ తో 
Tl ie పోయినదనుచున్నారు, నర, 


* ఎమ మనా వె౯ాకుల చెయ్‌ వమ్మేయిన్ను డై. నాయగ నే శ 
నిన్ను శేనాయ్స్‌ ర్తవ్నెణ్‌ లన న్రైయివ్వులగినిలార్‌ 'వెబువాల్స్‌ - 
నమ్మన్నోల్త లప్‌ _క్రముక్కుమ్మ్‌నాట్టిలుళ్ళః సావమెల్లామ్‌, . 
పవత షై విష్టాిష్తాలనలో వాయ 


. ట్‌ ాఎెమ్లునా - నాకురాకై, 'ఎక్షాకులం - eee శెయ్‌వమే 
ేవకయయినవాడుస, ఎన్నుడైనాయక'నే = = నాకచాధుడైనవాడా,' నిజా ష్‌ 


ప IIE TH... 


g ముదలాయిరమ్‌.. శెన్ని యూ, నభ ౭5 


అభిమానములో ఈశ్లేశాయ్‌ _ అ న్తమ్భాతుర్రై 'సెల్‌0. "నేనుపొందిన, నగ్నె- ప్రయో 


జనమా, ఇవ్వులకినిల్‌ = ఈసంసారముల్ళో ఆర్‌'బువార్‌' - నిత్యు లైననుబాందుదుళా! 
పొందరు, నమక పోల _ భూత్యపేతపిళాచములవల్సె మక్‌ త్తు-సంచరింపనివ్వక్క అము 
వ్కం - అణ చునట్టి, చాట్టుళేపావ మెల్లాం-లోకముననుండు (₹ స్రనుందువచించు ) 
prise en శుమైనాతు - ఊపిరివిడవక, శెవిట్టు '- నిశ్శేషముగవిడిచ్చి ఓడి _ 


పరుగెత్తి తూఅుగళ్‌ =. సంసారమను పొదరిండ్లలో, పౌయ్‌స్టన-ప్రచేశంచిని, 


తా 'నాకురాజును కుల్వదెనమును నాథుండు వైనవాడచా సీయళిమాన్నాన్త 
తుడ నై నేనుబొందిన(పరోజనమును నిక్యనూయ లై ననులభ్లెంతురా. భూత పేకపిళా 
'చములవ లెలడంద్రోసి యణగ(న్రాక్కాడుపాపములన్ని యు సూడ కొంచెమై 
డట తేక సంసారమును పొదలలో గ్ర చేళించినవి. 


అవళారిక,-- చాల్లవపౌశురము - “ ఇజివు శెయ్యుంపావక్కాడుతీక్కొళి 
నేకిస్టదాల్‌ ” ఆన్ని తమపాపమున్వు * నాట్టుళోపాన మెల్లామ్‌” .ఆని తమదేళశనివానుల 
పములును నళెంచినరీతియును, తమకు యనువక్యత వదలిన్యప కారమును ఆనతిచ్చిరి, 
ఈపౌట్టునందు. దమయాజ్ఞ జ్ఞపకారమనడదు స్థలమునందంతట యమునియాజ్ఞ ప్రవేశింప 
నియనతి చ్చిచున్నారు. 


ర కడల్‌ కడై నముదళ్ల్‌' జ్‌స్లల శ ైత్తాప్పోల్‌, 
ఉడలుపగ్నేనాయ్‌ తిఅస్టమడుత్తున. నితై త్తుక్కొ తే 
కాడుమై శయ్య జ్ఞా) గ్‌ స ముష్టుకరో రాడసులుగవ్చతా, 
తడనంరై లెత్తాళ్ళ్‌ శక్ర 1 రహణ్గార్థవిత్సేననే, స 


టీక=-తడం - "పెద్ద, 'వరై - 3 క్రగండవంటే, తోళ్‌ - - భజములుగలిినవాడును; 
మ? కరం: వ సుదర్శనమున్సు ' పాణి _ చేతధకించినవాడును, Ms yom, విల్‌. 


 (నుస్సునుగల్మ నేవ నే _ ఆ శితవిరోఢినిరసనమ జేయనట్టివాడన్యా. కడ డల్‌ - శ్షీరా. 
స) కడైన్ట _ చిలిక్కె ఆముదం. అమృతమును; కొద్దు- ఎత్తి, _కలక'శ్తె - కలశములో 
గాత కల్‌ = నింక్షించినట్లు, ఉడలురోగి - జేవాయకరిగి . వాయోతిజందు - నోరు 
రజి cree "ఇండుచేకులననూర్చి, ఊద్నై -భోగ్యుడసనిన్న, నొటైళ్తుక్కొాం 
(క్‌ - వ్యాపింపచేసికొంటిని, ( అయినవెనుక ) కొడుమె శెయ్యన్‌ - 'కశినమాదం 
చుచున్న కూల్‌ ౨ముష్‌్‌' = సుమాడున్సు యెన్‌ కోలాడి. శాయాజ్ఞావరిసా మరు. 


ఏకే జేళమువరకున్సు. కబుగ"్నె తాక _'సమాపింపలే ం 
జక 


(hor) ఇ aT TE VT IE 


Ep 


'బఎన్నావగం'బాల్‌' - నాశాలుకలో, మాగ్‌గకాణి :: - వ న్నె చెడునట్లు,: ఉనైగ్తు 


౬ నిత్యానుసన్ధానము 'పతిపదటీశా తాత్సర్యసహితే ము, 


శా, -విశాలపర్వేత సద్భళంబులగు సుదర్శనపాంచజన్యములనుధరించిన శా 
నంతుడగునో స్వామా;సము[దమధనంబొనర్చిఆ మృతంబునుగొని కలశమందునిండిం J 
చేవరవారిని నాహృదయమందునిండించుకొంటిని కఠినుడగు యముడును నూ(ప్రదేశర్న 
సమిోపింపజ్తాలడు. 

+ అవతారిక... ఆయిదవపాట్టు. (పొకి") క్రిదు అమృతమును దృష్టైోంశ 
ఇందు స్వరమును దృహ్టైంకముగను - జెప్పి నెచ్యానుస స్థానము చేసి వీరుని శ్లేసింప 
ఈశ్వరుడు; మనమిరువురును ఏళతత్వమ నునట్లు సం ్లేషి0చినవెనుక, ఇదేనని సమా 
పఅచగ కూడినవారై కృఠజ్ఞత చకీ.డి స్తో త్రరూపముగ ఆత్ర సమర్శ్నణము జే యుచున్నా 

౫ పొన్న్నై కొంజ్జునై. కల్‌ మా బేనిజ మెను ర త్వాప్పోల్‌ 
BEE ad TE 
ఉనై్నకొ,పేన్ను లొనై శ్తేనైనై ఎయున్లున్ని లిక్టేలా, 

ర a 

ఎన్న ప్పావెన్నిరుడీ కే శ్శావెన్ను యిర్‌ కావలనే, 
టీక --ఎన్నప్ఫా - నాకుత్రం(డియెనవా డై ఎకాయిరుడీకేళా _ నాఇం[ 
లకు వినయభూతుడై, ఎక వుయిర్‌-నా కాత యె, కావల చే- అన్య శేషము-గా కండు, 
కాపాడు వాడవ్యా పొనై్న - బంగారమును, నిజ మె. 'కాంతినిజాచుటకు డీ 


గల్‌ - ఒరజాతిలో, ఉఊైత్తాప్పోల్‌ - ఒరనీనట్లు ఉవ్వైక్కొణ్ణు - నిన్ను 


చ బాలి 


జ్లే౯ - మాట్లాడుకొనుచుంటిర్ని ఉనై ఎకొజ్ల! -; నీయొక్క .యంగీకారమును గ్ల 
ఎన్ను ళ్‌ వై లేన్‌ - నాయనుభవమునకు విషయపజచుకొంటిని, ఎన్ర్యైయుమ్‌. - 
త్మన్యు ఉన్నిల్‌ - సీపొదారవిందములలో, విప్టే౯ా - సమర్శించితినను చున్నారు: | 
తా._గాకుకండ్రియు నాయిందియ నియామకుఢును నాకాత్మయువై ఈ 

ల న t శ 
షపడకుండునట్లు'కౌచిన యో స్యామిబం గారును వొరగల్లులోనొర సీనటు నిన్ను. 

Mm యm 

కయందువారనికొంటిని ( నాచెడునాలికతోగదూపి.౮చితిననుట ) నిన్ను నాయను[ో 
నకు విషయపజచుకొంటిని నాయాత్తేను నీపాదారవిందము! 
rs అవతారిక _ ఆజవ పాట్ట (ఉన్ను డైయవిత్యాది) కడ చిన పొట్టు నందక! 
తా క) ఆకా Ur 

గాస్టెన్నుల్‌ వై త్తే౯ అనియానతిచ్చిరి. ఈపాళురమందు తమయందుంచుకొన్నటీ 
రమునానతిచ్చుచున్నారు. ఓ ప న 


దములందు సమర్సిం చితిని: 


Aa ఉన్నై యవిక్కి రమమొస్ట శ్రీయామల్లాన్‌, a 
న్నుడై ee . 
షస! ఉటైర్యునెజ్షెగమ్బ్చూల్స్‌ళువర్‌ వల్లి యొదిక్కొ ళో, § 


+ zen; 


చతు. 


mss ననన 


కా 

ముదలాయిరహ్‌. శెన్ని యోజ్లు. జో 

Tr క్‌ . మన్న డజ్ఞన్యుభునలకె క్కొజ్ఞవిరామనని్మ్బ్బా క Dee, Fh 
ఎన్నిడై! వద్ధ వాటు నిని యెజ్ఞుపో గిన బే. - aaa: 


టీక, ఉన్నుడైయ _ నీయొక్క, విక్కిరమక్‌. ఆవతారచేష్టితమలలాశ) జను - 
-ఒకటియు, ఒజీయామల్‌ = = తప్పక, ఎల్లాం _ అంతయున్సు జవర్‌వటీ _ గోడ రా 
చిత్రమువలె ఎన్ను కాయ నెష్టుగంపాల్‌ _ నామనసు నందు ఎట దిక్కొ_్ఞేలా = వ (శా 
శించునట్లుచేసి కొంటిని మళ్లా - దుష్టతత్రియులు, ఆడంగ - ఉన్నస్థలములు తెలియక 
ఆణుగునట్లు, మణి _ గొడ్డలిని, వక. కుడిహా  స్తమునందుభరిం చిన, ఇరామకా. 
పరశురామావతారము జే సిన, నమ్చి - సావూన్షడై, ఎంబెరుమూక్‌ - నాకుప "కౌరకుడైన 
వాడవ్యా ఎన్ని డై - శేషభూ తుడగనాయొద్ద వను - వతెంచి, ఇని _ ఇక్క ఎంగప్పో 
ల గిన్టదు - ఎక్కడికి బోచూచుచున్నావు' 


ఆా.---నీయతిమానుష.చేష్టితములన్ని యు నామనస్స్ఫునందు గోడయందు చిత్రము 
పలె నేర్పణచుకొంటిని. పరథురామావతారంబొనర్ని దుష్టతతియకూన్యంబుజే సనగుణ సరి 
ఫూర్ణుండగు నుప కారకు డ్రైనవాడవా దాసునివద్దకే తెంచి ఇకయెచటికి వేంచేయజూచు 


అవతారిక, --వడవపాట్టు '(పరుష్పదత్తుక్క. యల్‌ పొటీ త్త) (్రిందిసాకురమానందు 
(0 ఎక్‌ నావకంపాల్‌ మాచ్‌ థీని యుయైత్తుక్కొ-గేక” ఆనునది చానినిక్టేతుక కృపచేతనే 
యనువినయమును, ఈ పాట్టునందానతిద్చుచు న్నారు. 


త్రీ ౭. పరుప్పద త్తుక్కయల్‌ పొతి త్త క్రపాజ్లియర్‌కులపలిపోల్‌, 

తిరుప్సాలిన్ద శేవడియిక ఇన్నియినే బ్లొతికాయ్‌, 

మడప్పొి స్తాయ్యమల్లడర్తాెన్టైస్ట నాశగమే, 

ఉరుప్పాలిన్ట; నాపినేనై నై,యనక్షుంరి ర్హాక్కి. నై. యే. 

టీక, పరుష్పదత్తు-నుహా మేరువునందు; కయల్‌' - తనమక రధ్యజమును, పొటిశ్త త్త- 
నాటిన పాండియర్‌ కులపదిపోల్‌ - పాండ్యనంకపురాబొవ లె, తిరు - సౌగసు, = .పౌలిక్ణ 
'మెచియుండెడు, శేవడి - రమణీయ మైనతిరునడిగళను, ఎకా కన్ని యిక మేల్‌ - Ea 
రస్సుమిడ్స్య, షాజేత్తాయెను శ్‌ తలంక రిం చిన వాణవాయనియు, మరుపు - కవ 
J యూపీ యిక. దంకమును. ఒశశ్తాయన్టు - విరిచినవాడవాయనియు, మళ్‌- చాణూ 
నసిీకలనమల్లులన్సు ఆడర్తాయెన్లు న్న “నిరసించినవాడనాయనియు, ఉకావోశగం _ 
3 ీసణముల్య Sn oN ఇస్ఫట చేత, ఉరుళ్పాలిన్ల - ౫గతగాదో. 


కాటు ని త్యానుసద్ధానము (పతిపదటీ కా 'తాత్సర్యసహితే ము. 


నావినేవై - నాలుకగలనన్ను; ఉనక్కు_ - జేవరవారికి ఊరిత్తాక్కి-నైయే -ఆహ్ట్రడన్య 
నట్లు చేసితి చేయని యీోడుపడుచున్నారు. 

తౌ,-మవామేరువునందు శుక్కా_ము నేసిన పాండ్య రాబొవ లె అత్యంత సుంట 
మగతిరువడిగళను నాళిరస్సుననలంకరించిన వాడచా కువలయాపీడము , యొక్క-దంకేశ 
లనువిరిచి చాణూరముస్టికుల్పుఅను మల్లులని రసించిన చాడవా నీకల్యాణగుణ చాచకక! 
లగు తిష నామముల యనుసక్థానముచే శౌయగాచిన నాలుకగల నన్ను నీక ర్హ్యమగు క్ట 
జేసికొంటివిగదాయని యీిడుపడుచున్నారు. 


ఆవతారిక.-ఎనిమిడవ పెట్టు, (ఆనన్టకా పాలుం) ఆ జ్వేసముప[క్రమించి ప 
భ క్షిపర్యంతముగ మధ్యనుండు అత్మగుణములను జనింపజేసీ అనంతరము పరజ్ఞానము 
గలిగించి విరోధినిలో గొట్టి మానసః సం శ్లేషముమా(త్రము గాక చాహ్యసంచ్లేషమ 2 
జేసి గాడని క్రింది పాశురమునజెప్పిరి, వాని నేసత్తుగాగొనిధగవదనుభ వ మే యా(త్రశానీ 
వారలుగదాయనియు చారినుళిళేయశును వీరు అనాదికాలముగ నిత్యసంసారియై 
రవిషయములతోగలః వ ర్తి: చినవారగదాయని యు వీరికక్కునయును వీరివ్భాద మ 
బకకుండునట్లు వాడనుభవింప జేసీన (ప కారమును, ఈపొట్టునందానతిచ్చు చున్నా 


౮ వ దడర్భాలు మైదున్రాయ్‌ చాగవై, _త్తె వం 
మనన నను శ్ళేనన్దువై. గి నాజచ్చెయ్‌ దా ఛయెమ్బి రాకా 
నినై నెన్ను శ్నీనిన్లు నెక్కు.క్క-ణ్లళ్లళు మ ట్రుగ, 
నిన నై ర్లీదద్దేర మీర సల చేయి నెడియవనే. 


శ. శేమి- సుదర్శనమునుచేతియందుధరించిన, ఇెడియవసే - సర్వాధికే 
వాడై ఎమ్బిరాకా - చాసునికుపకారకు డైనవాడ్యా అన్గన్షన్బాలుం _ ఆది శేషుని! 
దును, గరుడన్నాలుం - పెరియతిరునడియందును, ఐతునొయె తాక వైత్తు - న్నేవ . 
ఆతిస్వల్బ్పముగానునిచి, ఎక్షామనస్షన్ను ళ్ళే - నామనస్సునందు, వన్దు న ఒక కారణ 
లేకవచ్చి; వైకి _'పొందియండ్కి వార్రిచ్చెయ్‌కాయ్‌ _ నన్ను ఊడి వింపజేనీళ 
ఇటువంటినిన్ను ఎన్నుళ్ళే - చామనస్సున, నిగెనునిన్లు - తలచియుండి నెక్కం 
చనస్సుకనగి కణ్బళ్‌ _ కండ్లయందు, అజమ్ముఒఖుక్ర _ అనన్ష వావ్పమలుపాడనట 
ని సైన్సిరున్టు _ నుప ఆనిసస్థించుకొనియుండి, శిరమం 2 
యొక్ళశ్రమయంకయు, తీర్‌ న్దేా - తీరునటుల బొందితిని, 


ae 


రా. “-ాచ్యకాయుధుడును పరాత్సరొడును దాసు నికుపకారకుడు నైన భూ 
మో అన్న న న్తులందు. (సేమనుదక్కువపజిచి దాసునివ్భాదయనుందు లివి! | 
BE. ESET VOLKL |e గై 


TE 
ముదలాయిర' మ్‌. శెన్ని యబ్బ, ౬౭ 


, యజ్జవింప చేవితివి, ఇట్టి నిన్న దలచి నామనన్సుకరిగి చే(త్రముల నానంద చాప్పములు 
(గ్రవింప సీవొనర్చిన యుప కారపరంపరలను అనుసస్థించి నాాశమయంతయు దొలగనడి, 


అవళఠారెక. --తొన్మిదవపాట్టు- (పనిక్కడలి త్యాది), ఈ క్రిందిపాశురమున “అన " 
న్దక్‌ పాలుంకరుడక్రాపాలుమ్‌” అని - తన్న నుభ వించువారలు ఒకవిభూతిగా (పరమపద 
ము)నుండియు చారలనువిడిచి నన్ను ఆేక్షింది నారనిక ఈపాట్టున నివాసస్థానములు 
ల .ఆ'నేకములుండియు చానిని యుపేక్షించి తన్ను వాసస్టానముగ వైకొనిన్నప కారమును 
శెలియజేయుచున్నారు, ' : 
ళల we అధ కా 
౯ పనిక్క-డలిల్‌ పళ్ళికోల్లై స్పభగవిట్ధోడివస్టైళా, 
మనక్క_డలిల్స్‌ వాటవల్ల్మనూ యమణాళనమ్బీ, 
జ 
తనిక్క_డ ల్లేతనిచ్చుడ క్తేతనియలగ్యేయె న్టైన్టు 
.  ఉనక్కి.డమూయిరుక్క వె నక్కు_రి తాకీ గ్ర 
కి-డమాయిరక్భ వర య తన. 


టీక.--పని _ చల్లదన మేస్వభావము గాగల్స కడలిల్‌ _ త&ీరాబ్టియంద్యు పళ్ళ 
సగ - శయనించుటన్కు పర్టికవిటు - నరచిి ఓడివన్లు _' ఆతిత్వరగా పరుగిడికచ్చి, 

Me , పర్రికవిట్ల న్గు- న్ని, 

గక మనక్క_డలిల్‌ - నామనస్సనుసము(దమునంద్యు వార్టిినల్ల - నిత్యవాసముజేయు - 

| వాడై మాయకా- ఆళ్ళర్యళ క్తికలవాడై, మణాళల్లా - పెరియపిరాట్టికివల్ల భుడైనవా 
డును నమ్బీ - గుణవూ ర్తిగల వాడా తనిక్కడల్‌ - ఆద్వితీయముగుక్షీరాబ్ధి రనిచ్చు 
డర్‌ _ అద్వితీయమగుసూర్యమండలము, తనియులగు - ఆద్వితీయమగుపరరుపదమ్ము 
| ఏను - అనిచెప్పబడుప దేశములు, ఉనక్కిడనూయిరుక్క- - నీకుస్థానముగానుండ్య 
ఎన్నై - శాస్వరూపమును నీస్వయాపమును తెలియనివాడగునన్ను ఉనక్కు..- అవా 
స ప్తసమస్తకాముడగునీకుు ఊరిత్తాక్కి నెయే - ఒక స్థలము లేనినానివలె నామనస్సును నీకు 
వాసస్థానముగా జేనికొంటివే ! 

శా.= క్షీ రాబ్టికయనంబు విడిచిపరుగిడివచ్చి నాన్ఫదయమను. సము(ద్రమందు 
శ ర్యవాసంబానర్చువాదును, తళ్చర్యశ క్రియుక్రడును లక్షీవల్లభుడును. కఠ్యాణగుణపరి 
- లౌర్లడగునోస్వామా క్రీరసాగరము నూర్యమండలము పరనుపదను "మొదలగు సాటిలేని 
ల్ల ₹సస్థానములుండగ స్వరాపజ్ఞానము లేనినన్ను సర్వవిధపరిప్రూర్లడగునీక - వాసస్థలిమగ 
క కేసికొంటి జేయనియీడు పడుచున్నారు. : SI 


అవతారిక... పదవ పాశురము (కడవ శైయి త్యాది)-ఈ క్రిందిపాశురమన తనకు 
సంళోషకరములగు స్టానములతో సమౌనముగ లేమతియమేను. వసేత స. పే 
+ కోవ వానినవిడ్తి చో తమ్మ చేయేక్సీంచి కంగలి తెలియ క్రేయుళున్నాకః |= 
Rei Bere NED, Ho 


న; ss 


కరా నిత్యానునన్ధా నము ప్రతిపదటీశా తాత్సర్యనహితేము. 


"౧౦ తడవరై వాయ్‌మిళిరొన్లుమిన్ను మతవళ చెడుజ్జి'డిప్బోల్‌, 
శడరొభియాయ్‌ నెట్టిన శ్ళేతోస్టుమె౯ాలో దినమ్నా సి 
.వడతడముమొనై. గుస్టముమ్‌ మదిట్లువరావదియుమ్‌్‌ 
ఇడవళైగళ్లిగ (ని ఫైన్ఫారిడవరై. కొలణ్ణనై యే. 
టీక. తడం - విశాలమగ్ము వరైవాయ్‌ - మలయపర్వతమున, మిళిర్‌ న్డు 
తితోగూడి, మిన్నుం - (ప్రకాశించు శవళం - శెల్లని, చెడు - పెద్ద; కొడిపో[ 


"టెక్కెమువలె(అండటీకి ఉలియునట్లు) శుడరొళియాయ్‌ - జ్యోతి ప్ర కాళ మై | 
నెజ్జైనుళ్ళే - నావృదయకమలమందు; తో నం - సేవసాయించ్చు శోతినమ్బా- | 


1 


న్ఫువేవూట్ణడైనవాడవా, వదశ్రడమాం = ఉ శ్తరదిక్కు.ననుండు క్షీరాబ్ధియ్క, వైకన్ణవ 


(శీవై కుంతమున్సు మదిళ్‌ - పాకారముచే జుట్ట బడిన, తువరావతీయుం - ళా 


యునగు, ఇడన గళ్‌ ,- ఇట్టిస్థలములనంతయ్య,. ఇకట్‌ న్చిట్టు- వదలిఇడవ గ-ఇట్టికో!' 


లందు జేయు నాదరణములనన్నీ టిని, ఎన్నాల్‌. వై చాగ్రక్కంక్‌ జ్ఞైవైయే-చేసికటాతీం 
ఈా.--వికాలమగుమలయ పర్వతమున (బకాౌళించు ధ్వజమువలె తేజబోరూపపై 
పృదయకమలమందు నేవసాదించు నిండు తేజ్వస్సెనవాడచా శీరాబ్లి శ్రీవై కంఠము దా 
మొదలగుస స్థలములందలి_పేమయంతయు గాయందు జేసితి వేయని వ్యూముస్ధలగుచున్నా!' 
- ఆవతారిక. _- పదునొకండవపాళురము సమా ప్పియంద్యు( బేయర్‌ తబ్బళ్‌ )ఈ 
మొటీనభ్యనించిన వారికి ఫలమ్ముతమవలె, ఆన న్యార్హ శేవభూతులగునట్లు లభి 
లయానతిచ్చుచున్నారు. 


త్రోీం౧. వేయర్‌ తబ్బళ్‌ కులత్తుది త్తవిట్టుళి_త్స౯ మన త్తే 
కోయిల్‌ కొణ్లకోనలనై క్కొటాజ్టుళిర్‌ ముగిల్వణ్లానై , 
ఆయ రేల రై, యమరర్‌ కో వై, యన్షణర్‌ దమముద త్తినై , 
చ్చాయపోలప్పాడ వల్లార్‌ 'శాముమణుక్క_ర్‌. గళ 


టీక. వేయర్‌కంగళ్‌ _ (వ్రావ్గాణులయొక్క, కులత్తు - కలమున్క డీ! 
తిరువవతరించిన) విట్టు? త్ర - ఇం యర్‌ వార్ణయిక్క, మన శ్రే. మనస్సుతో ఫ్‌ 
కాజా - ఆలయముగ్లాకొనిన, జోవలనై _ గోపాలుడై కొట - చక్కే న్‌ 
చల్ల గానండునట్టి ముగిల్‌' - మేసునువంటి, వల్ల నై _ కా న్షిగలవాడును, అటో. 
ప! కలిసీ మెలగుటచే్వే ఏల్‌, లై - వృషభమువశే బల్‌స్టు వైయుండ్కు సర! . 


= నిళ్యసూరులకధిపతియై, అన్షణర్‌ తం = సన క్షోద్సుల్రక్ష్యు ' స అనూతే శ్రా? 


స 


న్‌ 


/ 


ముద యు f ie ౯ 
లాయిరమ్‌ -తిరవ్వళ్లి యెకుచ్చి, ' | | i 


గక; పాడ: 
భోన్యడ కసా! వల్లార్‌'తాం:4 ప్రీతిఫూర్వకముగ గానము శాత 
పోల = సీడవలె, ఆణుక్కర్‌ గళ్‌ _ ఆ వ్రరంగశ్నెళ్కర్యకు జేయగ పడుకు 


తా.ావ్లాణకలోద్భవులగు చపెరియాఖి' ర్ల ర్గ్భృ దేయమును వాసస్థలంబుగ గ na 
కోని గోపాలుడును వైత్యమేఫ: వరుడును గోపజనానువ ర్రనముచే. వృషళమువలె బలా 
౨ భసంపన్న వ wa . సనకాదులకు" నిరతిశయభోగ్య భూతుడగు 


అడివరవు - ము ఎ మనా wire 
4 అనన్షకాపన్ని తడవరై , వేయర్‌. 
"పెరియాయ్‌ వార్‌ తిరువడిగళే శరణమ్‌.” 
పెరి య వాచ్చాన్ని శ్లే తిరు వడిగశే క రణ్‌ 
జీయర్‌ తిరువడిగళే శరణమ్‌ , 
ెరియాణ్‌ వార్‌ తిరు మొణేసంవూర్జము,. * - 


(శ్రీ లేరామౌనుజాయనమః. 
శ్రీతొండరడిప్పాడియాట్‌ వార్‌ వై. భన్దమ్లు. 


కోదళ్లేక్యేష్టనజ శ్రే నురడంగుడివురోడ్భనమ్‌, 
. చోళోర్యా బ్రంచనమాలాంశం భ_క్తపేణునూ శ్రయే] 


ఈ యాట్వార్లు తిరుమండంగుడ్రియను(గామముందు ౨౯౮- ఆగు 
'ప్రభవసం ॥ మార్లట్రీ, జ్ర్యేష్టానక్న త్రమందు శ్రీవ జయంతీవనమాలి కౌంళా సంభూతుై 
| శ్రీవైష్ణవ శోటీయమవలపి (మందుజుట్టువారిక), ఫయలై తిరునవతరించిరి:. 

| జానభ _క్రివైరాగ్యములుగల వీ వీరికి, వీరి తం 


(శ్రియః పతియుక్క- విశేషకటాత్నమునే జ్ఞా 
శాలములేష్పక చాలోవనయనాదులః జే 


(డ్రిగాష 'విప్రశారాయణులను తిరుణామమిడి 

యించి, కేద జేదాం-గాది సకలశాస్త్ర ముల నభ సృనింపంకేనిరి. వీరును సమ స్తశాత్ర్రసంప 
(| న్న తై శలిదం్యడులును తదితరులరనందటును సంతోషింపదగిన "సద్దుణమలుగలవానై గ 
జీ. ఉళయకా కీమధ (ప్రచేశనుందు అది శేసశయనుడేగు ( (శ్రీరంగ నాథుని  ఛవింప నచేమగలిగి 
న (శ్రీరంగ క్ష త్రమునకు వేంచేసి కన్నులారగని నేనింప ఇగయ"పెకుమాళ్లును శమపరమళృపచే;కు 

| 'ఈరినర్‌. )వాయర్లికర్‌ ; ఇత్యాది; లేము రూప ఫౌందర్యాదుల జా జూపినీరిని శమవిషయమందు 


ke 
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౭0 నితా శ్రనువర్ణానకు. ప్రతిపద? తాత్సర్యనహితము, 


మిగులభ క్రియు క్రలగునట్లు. విశేష కటామంతార్యి నవారైరి, విప్రనారాయణులున్న |, 
కంగనా లకు చాస్యంబొనర్పవలయయునని తులసీ en డ్రేమించి Coot 
_్రీగజేంగమ్‌లు, చెరియాణ్వాపు మొదలగు అ (ప్రతిదినమును తిరమా శై మ 
నవి గక శ్రీరంగచాథులకు సమర్చించుచు న నము చేశికోనియుండిరి. | 


ఇట్టుండునట్టివీరు , * అవక్యమనోభో క్షకక్యమెన, కర్మ శేషముచే - జేవచే 
జేశ్యయొక్కవలలోదగిలి” వర్గా శ్రమధర, ములను భగవమై.౭కర్యయును బోగొట్ట ( 
కొంక కాలము విషయాంతర్యపపణులైయుం, ర, తర్వాత కర్మ శేషము నశింపగా శ | 
యాంతేరమందలి రుచిని యతినీ చమనితఖగోంచి సర్వపాప ప్రాయళ్చి క్రార్థనా? భగ: 
ఛాగవక శ్రీపాదతీర్థమును స్వీకరించి రెశుద్ధులై భక్తాంఘీకేణు ( ఫైండరడి 
ఆనుదానినే నివాకకమసు గరు నామ్టీముగలవా మై పరభ క్రి పరజ్ఞాన పరమళ్ళక్త 
ఉన్న స్తకమై పెరియపెరుమాళ్ళే సర్యవిధజంధువని తీరుమం; (కానుసంధానముచే ఛా 
యా మం్మశ్రవైభవమును చర్చవేసి,యానందించి తిరునుం(త్రార్భ నిష్టులె తమకు ]పెరన 
ఆను గహీంచిన తదీయ శేషత్వమన్వ పార్టి ంచి ఇట్టియర్థవిశేషంబులను 'సకలచేతనుల సే 
సిఠాని యుజ్జీవించునట్లు, - "పెర్పిి"పెపమాల్లు (కగు తామా వక్తయునై, తిక 


తిరుప్పళ్లి యెటాచ్చి అను దిష్యప్రబంధములను ఆనతిచ్చి కరుణచే లోకనును ఖ్‌! 
జేసినవారై రి, గ 


తొండ ిప్పాడియాణ్వార్‌తిదవడిగాశళరణకు. 


(శీమ తేరామానుజాయనవిః. 
శిరుప్పల్ళి యెటుచ్చి ప్రబంథమునకు . 
తినమాఅె చియౌాక్లా౯ాసాదించిన తనియ౯, - | 
త మేవమ శ్యాపరచాసుజేవం రశ్చేశయం రాజవదర్త ర్హ్హణీయమ్‌ | గ్గ 


(ప్రాబోధకీంయోకృతసూ క్రి క్రీమాలాం కా జీ) రేణుంభగవ న న్హమిోకే॥ 
టీక, 'రాజవదర్శ ర్షజీయం. 
శించియుండు (అనగా _రాజాధిరా 


ములచే గా రాధ్యు రైయుండుట వక్ర 
చేవంవవ _ (గులు 


నుహోరాజువలె శూజ్యాడై శ్రీరంగమను రాజధానీలో 5 


జగ చక్రవర్తి శీరుమగగారను నామాంతరము గల (4 
రంశేళయం _ అట్టి క్రీరంగణాకుని, శంపరీణో 


లచ్యేపనిద్ధుడగు అఇపరమపదచాస్సు న మ్‌ aa వళ మ] 


తలచి, ,(పాలోధకీం _ కం రే 


| స్ట... 


ముదలాయిరమ్‌ i లియె 


గం భ్రుచ్చి. ౭౧ తి 


3న స్య చేత్ర అఆకృత _ చేయబడినదో, భగన నం - తదీయ శేషత్వాడి జ్ఞానసంపదగల, భకా 
దగ పాం Pet ] 
ష)రేణుం - భ కులసొదభూళియను తిరునామముగల - తొ, ండరడిప్నాడియాక్‌ వార్లను 
యm 
డే _ మనో వాక్కాయముల చేరను నమస్క_రించుచున్నాను 


తా,(్రీరంగనాములయందు శేవలమర్చాప్రతిపత్తిజేయక సాక్షాత్‌ పరమపద 
ేనభాధు చేయని భావించి మేలుకొలుపుటయను తిరుప్పల్లియెటుచ్చి (ప్రబంధమును అనతిచ్చిన 
"ట్ట॥గండరడిప్పాడియాంగ్‌ వారులను (తికరణకశుద్ధిగ స్తో త్రయచేయుచున్నాను 

ణే! 


మణ్ణజ్దుడీియెన్స రొమామచై యోర్‌మన్నియశీర్‌, 
(719) బి, చూ 3 

తొ జ్ఞరడిప్పొడితొన్న గరమ్‌, వణ్ణు 

తిణర్తవయల్‌ తెన్న రబ్బ తమ్యానై, పృళ్ళి 

యణ ర్తుమ్బి రానుది. త్తవూర్‌ , | 
టీక, వడణ్డు - తు మైదలచేత్క తిణర్హ - దట్టమై, వయల్‌ _ మళ్ల వే చుట్టబడి 
ముండు, తెన్నరబ్ద త్తమ్హాగై - దక్నిణదిక్కుననుండు (శ్రీరంగమునకు నిర్వావాకుడైన వా _ 
? పల్లి - శయ్యనుండ్కి ఉణర్హుం - 'మేల్ళూ-లిపిన, పిరాక్రా - పరవోపకారకులైన, 
ండరడిప్పాడి _ ఫూజ్యులగు తొండరడిస్పాడియాణ్‌ వార్ల, ఉదిత్తవ్రూర్‌ - ఆవతరిం 
'నదిష్యబేళము, తొన్నగరం - (ప్రాచీన నగరమగు, మజ్జద్టాడి.- మజ్డంగుడియని మామ 
£ యోర్‌ - బాహణ( కేసులు, ఎక్షాబర్‌ - అనివచింతురు, = ... న్‌ 

లా! ఈ / టి 
తా. (శ్రీరంగ నాథుని తిరుపళ్ళి యెజొచ్చి (ప్రబద్ధముచే: "మేలుకొలిసిన (శీతొండర 
ప్పాడియాట్‌ వార యవతౌరస్తలమును ముడంగుడ్షియని బాహణో త్తములు వచింతురుః 
బి డై థ్‌ శి ఆల 
ఆవ, .౧-పాట్టు. సూర్యుడు తనస్వరూపవీద్ధిక్‌ ణక దీపమైనచ్చి యుదయించిన 
ట్రు, 

గడ్డు. . వెలుపలిచీకటిని పోగొట్టుటకు నూర్యుడుదయింపగా? లో చీకటియగు నజ్ఞాన 
సును పోగొట్టుటకు మానూర్యుడగు మారు మేలానగూడదా.! ఆదిత్యు డుదయగిరియర .. 
| ల ర Roa 
3 హొందియున్నా డు చీకటితొలన చున్న ద్కివూజార్ల్య ముబగు వువ్నములు విక సంచ 


_గున్నారు,పీని నన్ని టిని గా కొనుటకు చేపరవారు (ప్రఖుద్ధులె విశేష కటాతంబొనర్పవ ౬ 
1 'యునని యానతిచ్చుచు న్నారు. యల వి గ put 


9B i 

i ౧... కదిరవకాగుణది శై చ్చిగరమ్‌నన్షనై ప్రకా. Wir 

గ్‌ va దాయ్‌, Lic నం 
సనక వైయిరుళగ న్టదుకా లై యమ్మొ![ దాలు: 
'మదువిరిన్దొయగినమామలరెల్లామ్‌! 


వానవరరశర్‌ గళ్‌ వన్దువ్లీల్లే ప మం 


ais 


+గే! సొవూజనీయులగు మిములపూజిం చువారందటం తాము తమకించిత్కా-రములతో వచ్చి... 
| స్‌ మిమ్తులపు. ర 


= 


2 నిత్యానునన్ధానను (పతిపదటీ కా 'తాత్సర్యసహితేను. 


oo 


ఎదిర్‌డికై నిజ. స్టనరివరొడున్పుగున్స 
విరుజ్లిళి “క రముమ్‌డిడి యొడుమురళుమ్‌, 
అదిర్‌ తలిలలై కడల్‌ పోన్టుళ చెబ్బుమ్‌ 
అరజ్ఞ శృవ్యామ్భియ్యలుక్టేదళ య: 


టీక, కదిరనక్‌ - సూర్యు డైనవాడు, కుణదిైై - తూర్పుదిక్కున, 411. 
ఊదయగిరియంధు, వన్దణైన్దాక్‌ - వచ్చిచేరి యున్నాడు, కనవిరుళ్‌ - రా్యత్రియణ 
యిలచినచీక టి, అనదు - “ నోదము గాపోయినవి, తిరవారాధనము చేయ నుష్య 

పగూడిీన, ఆం - చేక్కునగు, కాలె లె ప్నాణాదుఆయ్‌ - ఉదయ కాలమురాగ, 
గొప్పు మలరెల్లాం - పుష్పములన్నియా, వి విరిన్లు - వికసించి, మచుజణొగిన - శే3 
హీంచుచున్న ది, నానవర్‌ _ చేవతలున్సు అరశర్‌కళ్‌ - 'రాజులున్కు వన్టువన్లు = 
కొకరు * సేనుముందునేనముందు” ఆనివచ్చి, ఈజ్ణ - జడ య సె 
మోరు కటాత్నించు ద క్రీ ణదిక్కు.న, నిహైన్తనర్‌ - నిండినిలచియున్నాగ, ఇవ 
గుద్ద - వీరలతో వీరి బాహననులస్క ఇరుం - గొప్ప, కళిర్‌ - మొగయేనుగుల, 
ముం - గుంపును, పిడియొడు - ఆశనీనుగులగంపున్ఫు మురళుం - "భీరిచాద; 
అదిర్హలిల్‌ _. ళచ్చించునపుడు, _ఎజ్బుం _ అన్నిదిక్కులందును, ఆలె - ఆ 
కడల్‌ పోస్టుళదు - సముద్రఘాోషమునలె యుం జెన్సు అందుచేత, ఆరజ్ఞా త్తమ్మా | 
t= మునకు నిర్వావాకుడగునీవు!, పళ్ళయెజణొందరుళాయే _ పడకవిడిచిలేచి కటాటో 
యునను చు న్నారు. 


తా.--గ్రీరంగనాథా | త్తూర్చున నూర్యుడుదయించెన్సు దట్టమగు శో! 
స gC ననుకూలమగు మంచి యుదయజేళలః ఫు 9 


ఘాోషింపగ నేవాద్దలైవచ్చి యొదురుగ త 'జీవరనారు మేలో! ని 
'వీరలకు నేవ కృషే హైలర్యన నంగీకరింపపలయుననిళ్టావము, i 


; ఆవ. ౨-పాట్టు మొల్లలపరి 'మళేముతో woe se తామర! 
దించు en 


ముదలాయిర[మ్‌ - 'వ్రికువ సల్ల యెట్టుచ్చి, 23 


౨. కొట్టుజ్ష్‌డిము ల్లై యి౯ కిక సుమలరణవి 


క్కూ-ర న్లదుకుణది కై శె .మారుదమిదువో, 
ఎటిన్షన మలరతై_ప్పళ్ళి టం న్న్‌ 
ఈన్బనిననై న్లద బరబ్జైజసకతి, 
విట్రుజ్లీ యముదలై యికావీలమ్బు రై పేట్‌ వాయ్‌ 
వెళ్ళియిణుజవదక్‌ విడ శ్తినుక్క_నుజ్జి' 
అధ్రుజ్టీయవానై యినరున్దుయర్‌ కెడు త్త 
అరజ్ఞ త్రీమ్థాపళ్ళి యె్లిన్టపశాయే. ఖ్‌ 
: టీక, కణద్నికైమారుతం ... ఉదయకునవచ్చు తూర్పుగాలియయినది, కొణుం - 
చక్కగా పెరిగిన కొడి - తీగాలుగల్క మాుళ్లెయిక్‌ - "మొల్లలయొక్క; కొణుమలర్‌ - 


పుష్పించినమం చివాసనను, అణవి - (గ్రహించి, కూర్‌ సదు - వీచుచున్నది మలరళై - 
“ahaa అనుపడకయందు, మల - నిద్రించు, అన్నం perils 


ఇరుం - మ్‌ శిఆగు - రెక్కలను, ఉదతి = విదిలించుకొని, ఎకొన్దన - నిద్రలేచి 
గవి విణుజ్షయ - మేలుకొనిన్మ.ముదలెయిక్‌- - మొసలియొక్క-, వీలంటునై': = చిలద్వా 
+తీళీ రమునకుతగిన, సేథ్‌ బాయ్‌ - "పెద్దనోటనుండు, వెళ్లెయిటుజ _ 'తెల్లనికోరపంత్ల చేనో 
కిన, అదకా - అమొసలియొక్క, విడ త్తినుక్కు- పంటివిమమునక్కు ' ఆనుజ్ణి ఆధా 
నీర మిక్కిలి బాధ జెందిన, ఆనైెయికా - ీగజే్రాణ్‌ వానుయొక్క-, ఆరున్తుయర్‌- 
ల = సీను కడుత్త - పోగొట్టిన ఆరెజ స్రతన కుల కారా (కంగా 
వ్వా. __శకుకొనుమా.. స్ట 
తా. క్రీరంగధామా! "మొక్లలదివ్యప్టరిమళమతో, ఉఊదదోపు కూద్నశాలిపీచు 
| చున్నది, 'తామరపువ్నములందు న్న దించు నాంసమిధునములు  కక్కలలోని మంచును 
' ఏదిలించుకొనుచునిద్రలేచినవి. వెంసలియక్క_విలమువంటి నోటదగిలి శ్రమపడుచున్న 
“hp మవాద్దుణి హాగ్‌ బోగొట్టిన వూ re 


ప ©] 
భో నీత్యానుసన్ధా నము ప్రతిపదటీకా 'తాత్సర సహితము. 


యగిరిలోవచ్చి సన్ని హిళుణాయెనుఆనిరి, ఈ పాళ్గురమందు తన తేజన్సును ఆంకటవ్మా , 


పంటే యుచునచ్చియాదయించి నాడనుచున్నారు. 
3. ళుడరాళిపరననళ్ళూగ్‌ తితై యొల్లామ్‌ |i 
శత్రున్నియతార నై మిన్నొశీళురుజ్లి 


ప్పడరొళిపళు _త్తనకాపనిమదియివనో 

పాయిరుళగన్హదు వై ము కీణ్య,ముగి౯, 

మడలిడై. కీ తవణ్బా ఖై గళ్‌ నాజి 

వైకతై కూరొన్దదు మారుద మిదువో, 

అడలాళిలిగ గ్‌ దరుతిగిరియన్దడ నై - 

అరజ్ఞ త్తమ్మా! పళ్ళి య్యెబైన్షరుళాయే. 

టీక, శూల లిశైయల్లాం-చుట్టుకొన్న దిక్కు.లంతయు, శుడరొళింసూర్యుఃి 
ములైనవి, పరన్హన - 'చ్యాపించినవి, శున్నియ - ఆకౌశమునదట్టముగనుండు, శరై 
నత త్రమలయుక్క, మిన్నొళి - మిక్కుటమగు తేజ స్సెనద్సి శురుస్లీ - తగ్చినదియ . 
పడరొళి - మిక్కిల్మిపకౌళముగల్య:పనిమది చల్లనిచందుడును, పశు త్తనకా- (ప్రక! 
నుడాయెను,షా_ వ్యాపిం దియుండ్రుఇరుళ్‌. _ఆంధ కార మైనది, అకన్ఫ దు- విడిచిపో ని 
బే వైకయైరూరుతం - ఉదయఫుశాలి వై- పచ్చగానుండు, పొజ్లిల్‌ -.తోటలలోన న్‌ 

కముగిక _ పోక చెట్టయొక్క_; మకలిడైక్కీ_టి - మట్టలువీడివిక సీం చుటవే్వే పగ 
చక్కని. పా శక్‌ _ పాళేలు నార - పరిమంప్క. (దానివాసనను గొని, ) 
న్దదు _ వీశెను ఆడల్‌ - బలిష్టమగ్కు ఒళితిగట్‌ తరు - తేజస్సు ప్ర'కాశించెడు, 
(శ్రీసుదర్శ నాగ్‌ వానునుకలవా డై, అం _- అందమైన తడం - చక్రత్తాణ్‌ చానుప్‌! 
నంత్క కై - చేత్వల్లుగల, ఆరంగతమ్తా |, పళ్ళియమెణొుందరుళాయే. - (శ్రీరంగధామో, 
మేలుకిెనుమా, = యా హ్‌ క్ల 2 


ఇ 


2 .... తా.--4(శీరంగధామా! సూర్య(పకాళశము- ఆంఠటను వ్యాపించినది.నతేగ్రీ[ 

,... శమాసంకచికమై చంద్రునివెలుగును తగినది చీకటిపోయినది. తోపులలాగబోకే చల్ల 

1... మొగ్దలు వికసింపగా, ఆచాసనతోగూడి వ అరగక ర అ" | 
వి 


న | | 
శంబగు సుదర్శనంబును ధరించుటకు దగిన ఫిశాలహ .స్తముగల స్వామి! సక కొ ul 
స 'ననుచున్నారు, 


ంక్షేంచిన లే ! 
= వయా. అనశారిక.శాల్భవపాశురము/ ( 'మేట్టిళ మేడిగళ్‌ ); /గంహారులరేతీ |, 
క ee నీకై విడుచునవుడును 'జేర్చున “డును? గొల్లలూదు, ఫై సే వ్య 


Mer మ... ; ॥ J స్త్‌ 


ముదలాయిరమ్‌-8రుప్పల్లి యెటుచ్చి. గాకు. ౧౭౭ 


వ్యా ఫడగిడునపుడు వాని మెడలలాోని గంటలళబ్దమును ఆంకటనునిండినది, నూక = గక 
(దాగిగయుంకారము చేయుచు తిరసచున్న వి. విరోధి నిరసనశీలుడవై సరయు.” 


| నీవ్రదయ చేసి మేల్దాంచవలయుననుచున్నా రు. ఏనంగికరించు 


ర. మేట్టిళమేదిగళ్తశి విడుమాయర్‌ొగళ్‌ పల్యాం చిళబ్దిం 
చేయ్‌బ్లులోశై యుమ్‌విడై మణిక్కురలుమ్‌, నికట. వ్యాపించి 


ఈట్టియవిశై దిశై పరన్షన వయలుళ్‌ శ టు. 
ఇరిన్లన ళురుమ్మిన మిలక్టే యర్‌ కుల జె శ్ర, : 
ఐట్టియవరికిలై వానవశేజే యన స ను ట్రవ్మణ్యునితోడ 
మామునివేళ్యిమైశ్కాత్తు, అనవిర్లఖీష్టనిద్ధికిగాను ఆ(శ్రయింప 

" ఆట్టియవడులిజలయో _త్రియెన్మర పోపకట్‌త్షము శేయవలయు 


గీ 
అరు _త్తమ్మాపళ్ళి యె ్రున్టరుళార 


టీక. మేడు- పొడవుగాను, ఇళం. ? 
ర. 
లును తశైవిడుం _ 'మేపుటకవిప్పి విడుచునట్లె 
'వేయజ్షుగ్రిలో* శైౌయుం_ ఇనదత్తోచ్యేయడిన/ని 
4 నిడువబడిన) విడై_వృషభముల గొంతునకట్టి రువన్టీల్ణై - 
శన ఈట్టియళ ౩3 _ ఈ రెండు ేరినబ్దమెనది చ లుమ్‌ల్రేరమ్‌ - 


. జ ల్లోయినవ్వి ( దుష్టవర్శములకు' (ప వే? Sots, ie 

నవలే రావణునివంళము ను వాట్టియ యున్షరుళాయే. = 

ధ్ధానగోలై. = శార్టమనువింటినిగలవా డై డుం - గొప్పదన, లేరొడు - రథములు కలన 
ముని _ రహ గ్రోస్టుడన విశ్నామైయవర్‌'.. నిర్వాహకులగు). తర. 

[8 నాతనులబేతకొంపమైనను ఆపత్తుడును విడిచి దిగని) వ్య ులినకా- గౌనులిబాను 


| "కట్ల పభృథస్న్నా నముచే, వేయించినవా డై. ( నల న 


౮ ఇపానమ రైక శ్రరవియాడు = 


ne 


(న్స 


| 


\ 


\ 


Gar: Te మిధ న. 


౭౪  నత్యానునన్ధానము. ప్రతి 

లు, చదరిపోలయినవి. సజ్బ్జనభాధకమగు రావ 
; టినిధరించిన వాడును (బ్రహ్హాదిటేవగణని 
యపళ్ళథస్నానంబా జేయించిన వా 
శ్రీరంగశాయీ! శయ్యనుండి శేచిక 


యగిరిలోవచ్చి పానముచేయుతు మెద 
పంజేయుచునవాడును దర్శనీయమగు విం 
బ్రఫమి(తయాగ నంరతణంబొనర్చి 
-దధికజలముగల యయా ధ్యాధిపతీ! 

కున్నారు. 5 
ర ఆయిదవపోశురము (పులంబినయిత్యాది ) మునుపటిపాళురికు నది 


రా 


'పాౌళ్యప్రోయినదని సాదించి, .ఈపాళశురమున పత్తులులేచినవి, ఆ ఫె వినన 

మడల్రికేలాన్న వానికిని ఈపాశురమందు మేల్యాన్నవానికిని (1 మేల 
మా 

వకజె క్రసనుం జడు ళలారతమ్యుమును ప్రోలియున్న ది, పొలములలో 


యాల *టలలోనివి మేలొా-నుట గనుక తెల్లవారన చ్చెను 
అడలాొళితిగ్న స శారా బ్బ 


అరజ తమ్మూ! షక్‌ పూ మొఖిల్‌ గళిన్వాయ్‌ 
౧-? 


\ 
టీక, శూట్ర్‌ sn 


ములైనవి, పరన్దన - వ్యాపించినవి, నైక డలరవమ్‌ 
నత త్రమలయుక్క, మిన్నొళి - మికశలమృగమునై న “౧. | 
పడరొళి - మిక్కి_లిపకౌళముగల్క పనివర యి దక బాకా 
నుడాయెను,పా_ఛ్యాపిం దియుండు, ఇరుళో'. ran 
ఒ,నలిలమ్మా 
'వైక మైమారుళం - ఉదయఫుగాలి వె- పళ్యగ -ళ 
కముగ౯- = పోక చెట్టయొక్క, బడలి డైక్క* శెయ్‌ కోయిల్‌ 
చక్కని, పాశైకళ్‌ - పాళెలు, నార - పరిషృళా య్‌. 
న్షదు - వీచెను ఆడల్‌ - బలిస్ట్రమగు, ఒళితిగట్‌ త్వ య. త్రోటలలేనుండు; భ్‌. 
(శ్రీసుదర్శ నాల్‌ వానునుకలవా డై) అం - ఆంద మైన చున్న వి కబుర్‌ _ తమో సగట 
వై bands os lg 
ల ర్క కై చేకర ల, ఆరక (పళ  మొబ్యప్రశయినది ఫులరి - ల 
మైలు కైన ప . ఎనద్వి:.. కుణదిశై - తూర్ప 
"తా. శ్రీకంగధామా! నూర్య(ప్రకాళెమా &వం- సమ్ముదఘాోవ మైనది; 
శముసంకుచిళమై చంద్రుని వెలుగును తగ్గినది చీ సల్లు - తుమ్మెదలు" మిల్‌ గ : 
మొగ్గలు వికసింపగా, ఆవాసనతో గాడి i భపుష్పములత్రో,. వునైన - 
శంబగు సుదర్శనంబును ధరించుటకు దగిన తాక మూ 
ననుచున్నారు. 
3 Cy ఆవతారిక.--నాల్బవ పాశురము (Es 
టకై విడుచునపుడును. జేర్చున As 


| ఇయ్‌ -- దాసవృ త్తిచేయు కోయిల్‌ - (శ్రిరంగముననుండు, . ఎ మ్చెడకూకా = నన్నే 
లినవాడగుస్వామో! పళ్ళియెజొందరుళాయే -. పడకవిడిచిళేచి కటాశ్షింపనలయు..:. :- 

తా.-నర్వస్వామియును. (శ్రీవిళీివణాధ్వాకా యొక్క 'కైంకర్యమునంగీకరించు 
౪ చు్రీరంగ స్థలమందునివసించు అస్త్మళ్సాామా!: ఫూద్లోట లలోని పతులు 'మేల్కాంచిళ బం 
చుచున్నవి, రాతిగడచినది, ఆరాధనసమయమైనద్కి సము దఘాోషమంతట వ్యాపించి 
'నది తు మెదలు రుంకారంబొనర్భుచున్నవి. పలుదెజింగులగు పుస్పమాలికలను మిపాదార 
| నిన్మములలో - సమర్పించు ట కొొజికు ... దేవతలుపచ్చి నిలిచియున్నారు. కనుక. కరుణించి 
మేల్కాంచవలయునను చున్నారు. i శ 

అవ--౬ - పౌట్టు.( ఇరవియర్‌' ) జేవసేనాపతియగు సు బ్రహ్మణ్యునితోడ 
జగన్ని ర్వావాకులగు 'సకల దేవళలును 'సపరికరులై తమ యలీష్ట సిద్దికి గాను ఆశ్రయింప 
వచ్చియున్నారు. జేవరశారుని ద్ర మేల్యూ-నిదయ ముంచి వి శేసషకటాతృము శేయవలయు 
ననుచున్నారు. 


౬. ఇరవియర్‌ మణి నెడున్టేరొడుమినరో 
i ఇతె యవర్‌ పదినొరువిడై యరుమినరో; 


మరువియమయిలిననజుముగనివనో 
|! మరుదరుమ్‌వళుక్క_శుమ్‌వన్లువన్టీణ్ణ - 
'వియోడాడలుమ్‌పాడలుమ్‌తేరుమ్‌ - -,. 
॥ కువోరతణమ్‌ పుగుస్టిణ్ణియ వెళ్ళమ్‌, 
అరువరె యనె యని౯కోయిల్‌ మున్నివరో -' 
క్‌ i a= అలా . చు 3 
అరజ్ఞ త్రమ్మాహ్ళితైం నం. ba 
టీక మణి _ విలతణ మై, చెడు - గొప్పదన, 'తేరొదు - రథములు కలిగన, 
[16నియర్‌. -ద్వాదశాదిత్యులును, ఇెట్రయవర్‌ ౯ నిర్వావాసలగు, పదినధుని దై యం 
భ్రనాదళరుబులును, మరువియ-- ఎప్పుడును చి దిగని" న్యునులినక్షా- poms 
[స్టుగల, అలుమగళా - ఆకుమఖకులుగల + తివర్యాదును మదదదం - స్ట భత 
ఖద: వాయుగణములును, వళుక్కళుం _ ప్రవర నురాను వన్సపప్ట పర్వా 3 
గను ముందనివచి,.. ఈశ _. శ 
hin ందనివచ్చి, ఈజ్జి =. దట్టముగ, (వీరల 
1 శేరం:_ 'రథములును, పొడలుల _ పొట్ల 
(ఇంద = సరవృల్యుని తోహాడవచ్చి, (క్రీ 
హమయినద్ది, ఆరువరై .-. గొప్పమేరు పో 


నము లైన్సపురవియోడు - కము) 


౭౮ నిత్యానుసద్ధా నము ప్రతివదటీసా 'శాత్పర్యసహితము. 


డు, కోయిల్‌ -, కోవెలయందు; నిజాము - , మోయెదుట. మి(పథమ కటాక్షము 
వచ్చినిలిచియున్నది, కాబట్టి, అరంగ్నళ్లే క్యా - , శ్రీరంగమునకు నిర్వాహక డైన 
ఇవర్‌- వీరలను కటాక్షీంచుటక్కు వళ్ళియికగాన్టరుశారో - శయ్యనుండిలేచి కరుణింష్ట : 


ఈ+(క్రీరంగధామా!' మహ[దధికులగు చ్వాదశాదిత్యులును ఏకాదళరు(ద్ర 
మయూర వాహనుడగు నుబ్రవాణ్యుడును మరుద్దణములును, అప్ప ప్ప్రవసువులును, చారల వళ్తీ 
రధములు గుజ్జములు ముగలగు rest గాన చాట్యములతో ను సుక మ 
సమేతముగావచ్చిన 'సేనాసమాహము మహామ్వేరు -పర్వత సంకాశంబగు తో వెలయె శ్రీః 
చేపరవారి కటామమును నిరీషించుచు నిలుచుచున్న ది. వీరల నను(గహీంచుట కై | చెలి 
చేసీ మేల్ళూ-నవలయుననుచున్నారు; 
అవ ౭ - పాట్లు —( శులని కంకి పా'సరమున దేవ సేగాషర్ష లువ 
వాహన పరిచారములనో వచ్చినట్లానళిచ్చి, ఈ పాశురమున దేవాధిపతియగు ఇంగ దగి 
శనవాహానపరిచారములతో వచ్చినట్లు విన్నసించుచు న్నారు.(మియాజ్ఞను గైకొని య్‌ 
టకనుట), 
౭, అనర త్తే తమరర్‌ గళ్‌ కూట్టప్తళవై యో. 
అసన్షవమునిమమరుదరుమువరో, 
ఇన్దిర న్నానైయున్‌' 'తానుమ్‌వన్షివనో 
ఎమ్మే రమా నునకోయిలిన్‌ వాశల్‌ 
శుస్టరర్‌ నెరుక్కవిచ్చాదరర్‌ నూ క్క- 
ఇ్రయక్క-రుమ్‌ మయజ్లనర్‌ తిరువడిత్రొ వాక . 
అన్షరమ్‌ పారిడమి క్లైమ్‌ శ్రిదువో 
1 a అరబ రజి త్తమ్వామ్యాయి ఖనస్టూయే . 
\ Ty మ ద ద న ఆశ్రయం 1. 


| హా జేవతులును, meals వీర్గల పరివారమును ose a | 

: : 
్‌ స్వ శవం - తప పన్ఫుగలు న్స్‌ _ సనకాది 'మహర్షులును మరద. 
భి శున్షరర్‌' - గంధర్యలును;. "నెరుక్క- నియం | 

స్తా విద్యాధ। త 'నూక్కా = Um, wll యత్రంలు; = = 
Fn త్ల గ i | 


త. i i 


(15 మరలా PEE ——— 


'ముదలాయిరమో. తపన భెలుచ్చి . ౮౧ 


ఇదునో - ఇదిగో, అన్షరం లా ఆకాళమున్యరా నెస్టచున్నారు ఆదలిల్‌ అందుచే అవ 
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భాచారణ | సిద్దాదులును, మహ త్రపోనిస్టులగు, మహ హద్దులను బహు 
+ శ్రపాచారబీన నేవయందలి శ్వరారిగయనూచే చెస్టచు నిలుచు 
,1 వారికి, నేవయొసంగుట కై కరుణచే మేభ్యూ-నవంయః నను 
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ఆపః ఛా = 
ట్టు (కడిమలర్‌. ) సమా ప్పియందుు మొదటిపాశురము మొదలు 
స్ట లువచ్చిన సంతి నాన! లు 


దగిన యుపకరణ ములన | బుషులు మొదలగు (పయోజనాపేకృగలవారు. మాత్రమేగాక, 
“. నచట! మేల్యా_ నునపుడు ముఖవికాస మే (పయోజనముగయెంచి యాం 
స ఒక య్యనుండి మేల్కా౦చి కరుణింప వలయుననుచున్నారు, . 


oe స్స భులబ్లల్‌ మలర్‌ న్షనవివై యో 
మనది 'కనై కడల్‌ ముశ్రై శ్తననివన్నో 
అ J పయ జ యార్‌ శురిక్క్లుల్‌ విటిన్షుదలి, 

తంగ ww వ్యా  శ్రజనరొళ్యూగ్‌ఫునలరక్లా! 
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ది జ్‌ తుమ్ము మడ్డ త్త త్తత్రుళపముజ్జూ డ్రై యుమ్చొలిన్లు 

జై న్స్‌ స్ట యతోళ్‌ తొడ్డరదీప్పాడియెన్ను ని 
అవ్వా నై నై్రైయళ్చియనెన్ట రుళ్లియన్నడియా బగా 
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( చ్కట్పట్యాతవడ్యాన్టమాతు. 3న స్వామి 
1పునల్‌ - కా వేటిచేతం శూణ్‌ - చుట్టబడి, అరల “న్నరు విం 

కనులమలర్‌" గల్‌ - 

క ఎ(దునాడా ! కడి _ పరిమళముగల్య రట మాసాన 
Se వికనించుచున్నవి, కరిదిన్‌. - ఆశామరలక స్నేపీ 7 
ర sar  కడల్‌' - సముద్రమున, వమా 
ప. ఫే! ' "కకరమువలతండు, ఇవైయా య 


స వెంటట్రుకలుగల, కుట్లిల్‌- he WB 
. త్రనుతము చీరలను గట 


౮౨ ని త్యానుసన్థానము ప్రకా ముదే! స్రహ్రాతీము, 


మాలెను, కూడ్రైయుం - బుట్టను, తోళ్‌ - భ్యోకాంమలి కసా న. : 
చచ్చిన 'తొడ్డరడిప్పాడియన్నుం - తొండరడిపారోఫోతను? బో i భ్గాక్టయియనై _ _ క్యా 
ఆశియచెస్టు - న్నేహితుడ డని, అరుళి.- కృపకేర్స్‌ ఉన్నర్మూ. కంగఇ - న. 
స్‌ ఆళ్‌ పడుత్తాయ్‌ - శేషపజచుటక్కు పళ్లియేఖగళ, గాయే _ శయ్య 
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శీచికృపచే కటాత్నీంచ్చుమూ, 
శా.--ఉళయ కాజేరీమధ్య (ప్రదేశమున శయనించిద్రముండు (శ్రీరంగఖా 
'తానుకలు నికసించినవి. సూర్యుడుదయిం చెను. సన్నని సడుమోలుగల న. 

బోనర్చి తీరంబారోహించిరి. చేవరచారు ధరింపందగిన తిరుర్తుణాయిపువ్చములు 
డను భుజమున ధరించుకొని సన్ని ధికివచ్చియుండు తొడ్డరడిప్పాడి యను చాను. హై 
| న్నీ హాముభావతోకృపయుంచి చేవరచారి డాసవర్షమునకు దాసునిగా జేయుటక ! 
నుండిలేచి కటాక్షీంప సలయుననుచు న్నారు. 


అడివరవు - కదిర్‌, శొళ, శుడర్‌, 'మేట్టు, వ్వులమి ఇరవి, ఆన సీర 1 
విగ్‌, ఏదమ్‌, కడ్డి 
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రియవాచ్చాంబిగ్లై తిరువడిగ శరణమ్‌. 
తిరుష్పల్లి యఖుచ్చి సంవూక్లము, 
| దోరగా = 
(భీము తేరామాను జాయనమిః, 
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3 భీ ఆండాళ్‌ (ప్రభావము. 
టీక, సయాట్‌ వార్ల శ్రీవిల్లిపుళ్తూరిలా* నందవనంబును జక్కబజచి తిడత్త 
గ “స్పవాకిటాల్లిలు మొదలగు. పువ్చషృతములనిడి వానినె తిమాలికలగట్లి Es 
i శేమసయయ్లు యచ్చటి "పెకుమాళ్లను సముర్సిందుచువచ్చిర ఈ ప్రకారము. ఏకో] 

| "మొగ్డబ్లట్రాయి బుష్పముల'నెళ్తు నవసరంబున నందవనంబున నొకతిరుత్తుథాయినేట (| 
\ శంబగమయర్‌బయి ' యతినుండరంబగు నొక చాలకన్యకను జాచి” మిక్కిలి య్‌ | 
ననుచు. తమతిరుమాళిగకు దీనుకవచ్చి నాకాక ర ణాదు లొనర్చిరి, క కలీయుగవ 1 J} 
సు సకవు సంవక్తుర్థన్లు కర్కాాటకమా సము శుక్ల పక్ష చతుర్దశి వంగళ్లీజ hy ఖర్‌. 
టై హీహాంశమున ఆండాళనియు. గోకాకేంయంయు 8 తిరు? 


ముదలాయిరమ్‌ _ తిరప్యావై. 3 
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నై ప 
గ్త్‌ ెరియాట్ర్‌ నార్ల పుత్రికా వాత్సల్యము చేత 
కన చెరియాల్‌ వాల్లు ప్రతికాభాళ్సల్యమునేక మిక్కి లిగారాయా గ్య అక 
గౌకచ(కవర్తివలె పోప్పించుచుండిరి,. సెరియాట్‌వార్లు. ప్రతిదినమును శ. = _ 
వారి ర్చి బుట్టలోనునిచి తామునిత్యానుస్థానముల "నెఆ 'వేర్చుకొన్సి పుష్పములనటే తమ సౌంద 
మక సమర్పించి తీర్థ (శ్రీళకకోప (పసాదములను న్వీకరించుచు 'వచ్చుచుండికి 2 సౌజన్యలగు 
దు పుష్పమాలికలగట్లి బుట్టయందుంచి గెపెరియ్యారగ్‌ వారు అనస్థానాదుగో తానును వా 
00 గ్గ | 
గవాగారిపు.తికయగు ఆండాళ్‌ ఆమాలికలసె త్తి, తానుధరించి. అద్దములో /ఛూర్తుడ్రైయున్న 
fron చెప్పెదరు ) చూచుకొని (శ్రీరంగ గాథునికి చేను దగుదునో య మాళిగలలోనుం 
కహా లెలనుతీ సియథా[ పకౌరముగ నుంచుచుండెను. ఈ(ప్రకారముగజొక వక్షార్ధముగ నో 
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లచి ఆశ్ష ర్య పడు చుండిరి. 


... దేవిత్తాఖిమానులకును అత్మస్వరూపజ్ఞానముగల బుంషులకును పర్వ్యతమునకును' 
రమాణువునకును గలిగినంత తారతమ్యుమాగలదు, బుషులకును, ఆఖ్యార్షకను ఆంకే "హా 
న్నీరక్కువగలదు. ఆభ్రార్హకను "పెరియాట్వార్లకత అంత శారతమ్యముగలదు, "వెరి 
'నాఖ్వార్షకుక. తత్పు(త్రికయగు ఆండాళన్మగారికిని ఆంత శారతమ్యముగలదు. ఎట్లనగా, 

i ఆగాదిమాయయాసు ప్పః ” అన్నట్లు సంసారమందు ని(దించుచున్న వారిని స్వామి 
'నగుసర్వేళ్యరుడు శేపితన్ను చూపగ అట్వార్లు చేవించినవా ర్రరి ఈ యాడ్డాళ్‌ తామే 
గత్తగో “బు: సర్వేశ్వరుని లేపి తమకొదవను విన్న పించుకొన్నవా రగుట చేత, చారికన్నను విల 
mn: గురాలు, కోబ్రా తిసుస్ని గః అన్నట్లు 'పనితనముననుండి' భ గవద్దుణాను 
1. ల్యాక్సృళృతినున్న ంచుటకన్నను శ్రీ పురు 
ఎప్ఫర మానదు (పజేశముగలవా రైరి. ఫురునుడు పురుముని స్నేహ న్న జ పో 
fl రా దు ్కు ఆండాళ్‌ 
వైటు! 'న్నేహించుట ఆతిసులభమాగదా... ఈశ్వరునియందు పరనుభ క్రిగల, ళ్‌ 
| న్నన తిరుప్పావై (ప్రబంధమునకు ఆరి ప్రాయ" మేనునగ 
శ్వరసన్నిధికిబో 
మ గు. కంకర్యమును కృపచేసే యది ల. హ్‌ 
శటషేంపదలయునని ' ఆపేతీంచుచున్నారు. 
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య్‌ '(మార్షబేనీరాట్రము). : 
యి నీకుశేషంబగు ఈ యాత్త్మయనర్థృ a 
యారత్త్మరన 
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౮ఆ ని శ్య్య్య్యన్థానము ప్రతిసదటీశా తాత్సర్యసహితము. 
Die 


మాలెను కాడెర్స్సకూలము, నో భాధికరణ న్యాయము చే శిఫ్రైచారము సిద్ధకు, బ్య 
వచ్చిన తొట్టరడ్సి 'యున్నదిగదా (మేలైయార్‌ శయ్‌వి వైకళ్‌ ) శార్వులుచేకి ga 
ఆళియనెక్టు - కన ఆనతిచ్చిరి. నోము నో చెదనని ఆ సత్యమాడనగు నా యన 
భూతులకు, ఆళ్‌ యా పాణాళ్యయే సర్వథ నోపవారే-విపస్యచాన్టే హ్యనృశు క 
శేచికృపచే కట కసాక్రక్రాని - భారత) 'అన పెండ్లి, రతి, (సాణభంగము, జ్య 
: _కాాడర్యము ఆను యీసందర్భములందు, అసత్యము వోవముగార 
తామరలు నికనీం, ఇచ్చట (ప్రాణభంగపర్యంత్రమగు దళయందుజేనీన ఖ్‌. 
బొనర్చి లీరంచారో.పహంబుగాదు: అదె యొట్లనిన, 
డను భుజమున ధగ క్ఞా ఆ 
'న్నేహముభావ 
నుండిలేచి కట 


| యు 
నతరించి "పెరుగు చున్న కాలమున "ెరయాట్యార్ల ౯ స 
₹సహజస్వభ్‌"వంబును బట్టియ్యుజ్ఞానభ శ్తలు ఆత్యభివృద్ధియగుచుయ ద్‌ 
ఛం" యను రీతిని తీగయల్లుటకై కజ్డను పట్టుకి నునట్లు, యక 
అడివక్షగు వయస్సు (పా ప్తించుటయు, ,మనుష్యులకనుమూట _ వెనినిబడి! న 
విల) వదక్‌యు గలిగి మిక్కిలి యఖినివేళముతో యచటి వటపత్రశాయి యను షే 
క 'ంప్క నుత్సావహుబుతోబోయెను, వారును యర్నావి గ్ల వాంబగుటనే స్వ 
యాం ౩ఫ సౌయమునకు ముఖ'మివ్వనందున, మిగుల వ్యసనపడి యిట్టి యాళ్యనన్ష 
సంశ్లేషంబుని ెందినచారుకలరో లేరోయని విచారించి కృష్ణావ తారంబున గోపికలు [1 
బిశ్లేషిం చినపుడు విరవా౦బు సహింప లేక "కాళింగమర్దనాది కృష్ణ చేస్టితముల ననన 
మనస్సును దృఢపజచుకొనిరన్సి .కొందణు ధార్మికలు వచింపగ ఆలకించి 
వారల యనుకారంబొనర్చి స్థిమితమును జెందపలయునని యో చించి8 అదియు కో | 
రమంధు జరిగిన దగుట చేతను, వాడును ' గోపికలను సంచరించిన 'పాదచిహ్నిళవే 
'జేళమును, స్నా నంబొనర్చిన యమునయు, చా ణె 'శ్రీన నోవర్షనమును సమిప మందున్న! 
నేవించియైనను ధరింపవచ్చుననిచూవెను, ఆది. సాధ్యము గానందుచే వ్యసహ, 
నీతాబేవికి ఇవధనుస్సును, నీళా చేవికి వృషభంబులునున లె తమకేదియు- నిష కర్లీ ' 
ఛైర్యములేనివారై గోపికల యను కారంగొనర్భియెనను ధరిం 
యోక్షలు రామాదిరూపంబు లగునట్లు ఆండాళ్‌ 


ప జూాశత మనియు శ 
టావ్హణిమైనను ' గోపి కారో? 
వహించి యనుకారంబు, ముదిరి (శ్రీవిల్లిపుత్తూ నే వేపళ్లెగానుయచటి కన్యకరేగ్‌ | 
కలుగాను'వడసెరంకోయిలను జేనాలయంచే (శ్రీనంద | 
Eg రికా నటపష్మక్రశాయియే (శీళృష్ణమూలర్రిగాను భావించి ఛావన*తిశయంబో | 

(౫ గలకయు గొల్లల .కొమ్ముడియు, గొల్లసంభాషణను, i 

en యః పతియె అవా స్పసను సకాముడగు 
(] 'శ్ర్రంబుల నొసంగయు శేకనులు కదర్ధంచెలు 


" ముదలాయిరమ్‌' - -లిదప్ప్టా;పైు . ర 
మ్‌!=:తిరఫ్వావై.... రాఖి 
“రించి తమ కల్యాణగుణనుల చే ఈ చేకనులను జ్ఞానసంపన్నులుగ నొనర్చి యను(గ్రా 


ంచువా దగు టచే కదర్థమై కర బాయిష్వాడియందు కృష్ణావళారంబొనర్చి తమ సౌంద 


. me bene శేష్టితమలచేశను ' బన్హాంశర భాగ్యసంపన్న సౌజన్యలగు 
గోపకన్యలు లీలారసంబులకృష్ణానికి స్వాధీన లె “పెరుగు చుండిరి: ఆసమయంబున తౌనును వా 
సను (ప్త ప్పయాననులైనపుడు గో పవృద్ధులందలును నడి కృష్ణుడు భూర్తుడ్రైయున్న 
రు? ఇకనీ 'పడుచుల 'నాతనికంట బడకుండ గాపాడవలయునని' చేల 'మాళిగలలోనుం 
గ తత్సమయమున వర్ష ములేమింజేసి గోపకన్యకలందటిని" పిలిపించి వక్షార్ధముగ నో 
- సునోచుమనియు (శిళృష్ణయాల్తి ర్తిని వీరి నోమునకు నీవు ఘటకుడవు కావలని యే 
వ వాడు నాకళక్యమనగ నీవు జేసియేతీరవలయునని నిర్బంధింప వాడును సమ్మతించిన 
దప (శ్రీకృష్ణుని వళంబున గోపికల నప్పగించి గోపవృద్ధులు శమపనులకుంబోవ గోపిక 
క ను కృష్ణుడును గూడి యార్మాత్రిని గొనియాడి యిక చాలస్యము చేయగూడదు. .మనమంద 
సము భోదము.ఆపరరాత్రిని .నోముై స్నానము జేయుటకు వచ్చి లేఫ్రండని యా ఫడు 
“లతో నానతిచ్చి నప్పిన్నపి రాట్టి గృహంబు (బైవేశించెను, ఆ కన్యకలందబు తమత్రను 
నే సుండ్లకుం జని శయనించి కొందలు నిదురపట్టక కృ గుణ చేస్టీతములమొక్క_ సృరణా 
(ననున 'లేపజాలక ఉండిరి, మటికొందణం నిదురనుండి లేచ్చి లేవజాలక పబుండువారిని 
!0పుకొని (శీనందగోప ఛవనంబునశే తెంచి (శక ఎమ్లుని మేళ్యూలిపి తమవా_స్తపమైన (పౌ 
నను విన్నవించి * యావదాన రతేచక్రం'=శ్రీభరతుడు, యీోశాలచ[క్రంబు తిరుగునం 
శ'మమేలు చుండుమని చక్రవర్తి తిరమగనును వేడినట్లును; ఆర్జునుండు భ గవద్దీతా 
ట్క-తయంబున సంశయంబుతోనుండి చరనక్లోకంబును నిని సంజేవాంబు తీరి ధన్య 
కోట్లునునోము నోచుటయను పేర ఛగవళ్సంగేహిన న్లానుభవమును (gg, కామ 
న్న జనాదులానర్చి' నాట్‌ చ్చియార్‌ తిరు మొలేయను (పబంధమును ఆనతిచ్చి ఛగవద్దు 
సగానుళభవమునం దే ఆస క్షురాశియాండెళు. 'చరియాలీ వార్డును అండాళునుజాచి ఫస 
ని వరించెదవని యడుగగ ఆండాళు నూటయని మిది దవ్యచేశములందలి ెదమాళ్ళే 
గిగాతికయములను వివరించినయెడల, చాకీష్ట్ర మైన చారిని | వరిం చెదను అనెను, ఆ విష్ణాచిత్తు 
న్కు ఆర్రీత్రి వట్లవ క్రశాయి వై చె భపమునుణప 


శ్రమించి. తిరుమల తిబనూలిగుంిశో శై 


గీసి ఛవములను గజా గ నాఖుల కల్యాణగుణములను 'విసరింపగా విని ట్ర పాణీ 
కట చాణము చ నులాగున నొప్పుకొనిరి= ఆక్‌ వార్లను ఇదియెట్లు చేహూడునని వ్యాక 


'శశరణు గ మునక స్వప్నమందు (శ్రీరంగ నాథులు చేంచేని' మో ఫల gee A 
శ 'రాజేవిని మ్రూట్మ సమర్శింపుడు మేమే పాణి(గవాణము చేసిఖాఇద మనిరి. ఆట్లాన 1 (1. 
గట్‌ వార్డు స స్వీగేషింది వివాహ మవోల్సవమునకు తగిన సామగ్రీలతోను క 1. 
| ర్య పతాకను కేనా మటీయా శావలనీన 'నుపకరణములతో ను 'గోదాజేవిని ప 

| si 


| 
XK v9. 
రెడు ని త్యానునన్ధా నము ప్రతిపదటీకా 'తాత్సర్యనహితము. | 
లోగకార్చుండ పెట్టి మంగళవాద్యఘోవములతో (శ్రీరంగమునకు చేం చేపించుకొని (న 
Q 5 tes ] 

టయు అచట సమస్తమైన వారలు జూచు 
(వచేళించి కన్నులార (శ్రీరంగనాథుని నేవిం 
చారితిరునడిగళులో అంతర్భవించినవాైరి. 
లగు (శ్రీవల్లభ జీనరాయడు మొదలగువారందజు జూ 


చుండగ ఆండాళును హంసనడకతో 42౯ 
చి నాగపర్యం౦క మారోహించి స్వామి టి 
ఈ యాళ్చర్యమును రియాడ్య్యార్లు కక 

చి కృళార్టులైరి. క 


య 
. డ్రీరంగశాథులు ్రీవిల్లిపుత్తూరికే పరిజన సహిత్నులే జేంచేసి యచ్చట శా 


ముగ తిరుక్కల్యాణ మనోత్ససమున్రు ఆతివైభసముగ జతిపి పాణి గ్రవాణంబొన్య నే 
ల్‌ 

శ్రీవిన్లుచి శ్రీయమున జెప్పబడియున్న ది. న 
ను 

గ్రీను తేరామానుజాయనమః, న 


_ తిరుప్పావై తనియ౯ా ప్రతిపద కాత్సర్యములు, 


ఆ న కా హ్‌. 

శ్రీఠాళరభ్ళట్టర్‌ |క్రీరంగనాభులను విశ్లేషించి దశ్నేణదేళమున మనోవ్యాక 

తో జేంచేసీయున్న వుడు నంకేయర్‌ స్వాచార్యులగు (శ్రీభట్టరును నేవించి చారిలిరో! 

సుప్రసన్న మగు నిమి త్తమ (ఆండాళ్‌' విషయముగను ఆల్రోరులవిషయముగను జ్‌ 

శ్లోకమును అనతీయరాదా”యని విన్నవింవగ ఆతిసంతుష్ట్రలె తిరప్పావైయను (1 

ముయొక్క_ వా క్యార్ధముగ  ఈదిగువ కనుబజిచిన తేనియ ఆనలిచ్చి Co 
యమునందు (ప్రప త్తిచేసిరి. ( 


౧. నీళాతుజ్ఞ స్తన్గిరితటీ) సుప్తముద్భోధ్యకృళ్ణమ్‌, | 
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; : నీళ్లద ఇల్వమ్‌నితై స్టే శ్చేల్లోరిమ్చూనాయ్‌. శ a 
టీకః (బలిచక్రవర్తి ఉఊానము చేయునపుడు ' విడిచిననీరు 'స్వామిహ స్ప [1 
(pt 


తోడనే) ఓక్లీ - ఆక్షాళమువరకు "పెరిగి, ఉలగు - మూడులోకనులన్వు ఆళీన్ష | 
దములతో భలచుకానిన ఉఊత్తమక . = .పురుపోత్తమునియొక్క-;' చీర్‌ =. తిష ము 

సు లను : పాడి.- ప్రీతితో పాడి). నొ నొబ్దళ్‌, - ( తిరునామములను చెస్పనియెడ aay 
| మేమ్ము నంపావైళ్కూ.- మాయొక నోము నకు, శాత్తి - ఒకటిగాచేరి, = నీరాడిశాం 
స్నానయజేనీన నాడెల్లాం.:? జేశమంతేట, తీజ్ఞు = వ్యాధి దుగ్భికూదులగు శె, 

ఇని - లేక్క తిబ్దళ్‌ .=.(ప్రతిమాసమును, ముమ్లూరి =మూడుతూర్లు, "పెయ్‌దు. ష్య 
అ = ఆకాశయువరకుాపలీగి,, పజ శెన్నల్‌ =  అర్యున్నకననా 


- చ్బ ల. ఎజ్జకలువలయంద్లు RE oa వదు: తే| ఆ 
మన నికణ్‌ పడుప్ప - నిదబోవకవుడు, పుక్క -..పసలకొట్ట మందు (జేరి 
"పెండ్లి" కదలక, ఇరస్ట్ర - a శ్రీర్రములై. “విశాలమై బలిసిన. పొద! 


మారిసనండించనట్టి , వళ్ళల్‌- rr ఫనివిడ్డలవియమందును న. : 

ఇ (నెకంపళుక్కల్‌ _ మిక్కిలిగొప్ప పళువుల్సు నీద - విషేదనులేి జ 
శాంసోత్తు, “నిను, అ _సంఖ్రూర్హ మగున్ను ఏలోర్‌ ఎ్రంపొవాయ్‌ 1 | 
బహ. తా.మిక్కి. లి పాడవగాపెరి? జకత్తునుకొలి చిన నరవ శ్రమని 

₹ నామము ననుసంధించి నోము. అను, "నెసము వే ,స్నా నంబుచేన్ని 

; మంతయు _శ్నేమమునొందునట్టు నెలకు ,మూడ్యువ్తానలు కరియ్య | 

ఇ గిన వరి వైరులనుధ్యమున మిక్స్‌ శ్రమలు, ష్టార్షగ “వికసించిన క్స్‌ 
గేదలు ని(ద్రింప్క కదలక్ష కూర్చుండి, పాలచేపుచే బలినియంద్భు 

౧. లచే భాంగములను నిండించును, ఇట్టి మరుగు 

హ్‌ శ్వర్యమును సంపూర్ణ ముగ గలుగును, షె 


దక. సహక పొట్టు 'జక్ణశ్వాక బలిచక్ర' భుజం 
. వర్తి; న్యం 
నర్వ గ్రహించి తనపాదములచేళా భే శేషప ey) ్ర/ చిన్న చె | 


స 2 ay సా వం బుగనుం 


* ౪ ముదలాయిరమ్‌.- తీరుప్పావై... లన! 
మగు తిరునంటలమును కచ్చరించుటయే. . రొూజనముగ్యడలచి అనసన్థించి | (నాజ్జ 
ల 'సీరాడినాల్‌) ' నోమును" వ్యాజముచే. భగ పదను భవము ను క్సితి వ్వేన్స (నాజెల్లాం) 
(ామియంత్రయు (తీజ్లిసి గ్ర) దేహమే యాత్త్మయను ఛ 9మ, మొదలగుదోషమలు శేశ(తిద్దల్‌.. 
సెయ్‌దు) సత్య్వోత్తరశాలమందు ఆనన్యార్హ, శేషత్వ, అనన్యళరణత్వ ఆ నన్య భోగ్యత్వ- 
సులుఆనుు ఆ కార్యత్రయజ్ఞానమ్వుళలిగి దానిచే: నభ్శివృద్ధయై ఆత్మ వర్గ ర్ధమౌనందింపగ (వ్రూజ్కు_ 
వై ఆయాత్మేల హ్యదయకమలములలో "పెరుమాళ్ళు సుఖముగశయనింపన - [ఇందుచే 
(న్యభమృద్ధిచలీయపజచి] ( శేళ్టాదిశ్యాది ) ఒకసంవళ్సరము ' 'గథకులచా సముచేనిన' 
“మ్యనికి,- పరమపద భాఖునితో సారూప్యమును గల్వగునట్టాన ర్యెడుమహీమగలవారై,. 
వునకు _స్తనమువలె శిష్యునికి. ధారకమగు? "పెకుమూళ్ళతిరువడిగళను ఆచార్యుడు ఆశ్ర 
చి (పళ్ళ పగ షపబేళమున కరు లైన శిష్యులను పరివార్య ఫ్రైనులుగ జేయునట్టి 
AD శవ్యబీళయు లై; "నిరంతర ఛిగచద్దుణానుభవముచే 'సంకువ్ణలను ఆచార్వుల' 
క్క సమావాము, పరివూర్డ మైనది, 
ఆన,.--౪- పాశుర న్ను. “సక్వేశ్వవడు .కృష్ణుడై. యవతరించి. యిచ్చట న 
క్‌ సులభుడె .. వారి యిస్టానుసారముగ నడుచుకొనగ' తదితర "జేవరేలు నడుచుకొను. . 


i 


ఒపలాభ మెయండునుగదా “(దన న్లిదెత్యా॥ (ప్రణమన్ని ప పష అనునట్లు భగవత్‌. 
గహ శయణముచేనినవారలక్లు. _ చేవతలు తామేవచ్చి శేషవృత్తి చేయుదురు, ఇందుకు 
"కేఘాణము,: (్రీవిన్షుపురాణము, , 3-అంళం. శ7ఆధ్యాయం ౧౮ _ ల్లోకమ్‌, స్వవురువ 
వ్ర వీక్ష్య పాశవ్వ స్తం వదతియమః కిలతస స్యకర్ణ మూలే.! పరివార మధునూదన (ప్రా 
క్‌! గ్రభురహమన్య నృశాంనవైన్న వాగాం[అన్నట్లు వర్ష వర్ష చేవతయగు. పర్జన్యుడు ఈ 
జన సహితమ నీనోష్టినిసమిపించి "నేనిక్కడ, ఇయ్యవలనినవానిని నియమింప వల 
(గిననిన ఈ యిీరితిని జేయవలయున ని నియమించుచున్నారు. _ 


ర . ఆఖ్లిమై కగ్లావాన్లునీనై కరవేల్‌,' nen 

ఆగ్రియస్సు క్క_ముగన్దుకొ జా_రే శతు హ్‌ 

జాకి శిర దల్యధాదున వరాల వద, mee 
షో లయలు, డైప్వజ్బినాబక్‌ వై. యిల్‌ 1: గ 


స ఆ" 'పోలొమిన్ని నలమ్ము ఇ రీపోలొనిస్ట్ర దిరొన్ద 


& 


ం్గీరస్వభొనముగలభా డో వర్ష మునకు నిర్యాఖ్యప్టై 
నగ = నీయొక్యం . ఏక చ(కాధిపత్యములోో, జప 
నవాడవా! నీ - నీవు" (ఇదా) బల 9 క్లో 
ఒకటియు?' కరశేల్‌.=:దాచగూడదు (అనగా) (శతు మికుచేయునట్టి కే జో 
ఛు సమద్రమధ్య(్ర దేశమును: పుక్కుం - (్రషశించ్చి' మగస్దుకొడు. = జలజ 
యా(తాగి ఆర్త - ర్ల ంచి, ఏటీ - ఆశాశముతయా వ్యాపించి ఊణీ రం చణ క్ష 
న. శ ఇ 
ములకు, మదల్వక్‌.. - “ “రణభూతుడగు బానియొక గ? ఉరుచంబోల్‌ -' తిరుమేః న 
చెట్‌ - చేవాన్యు. కటుత్తు - నల్లగిల్లి? పాణీ - విశాలముగల్క. అమ్‌ = సుంద /! 
బట్‌ mm కే స్‌ న | 
తోళుడె.. భుజములుగలిగిన్క పల్బనాబక్‌- డు పద్మ నాభునియొక్క్యఒ, కైయిల్‌ ఎపీలో 
సమందుండెడి. ఆజీపోల్‌ -- 'చశ్రస్తట్‌'వానువలె; మిన్ని -.(సకెళించి- ( న్న 
ఇయిల్‌ - ఎడనువా .సమాననుండు, , వలంపురిపోల్‌ = దమిణావర్త శంఖముపళి, ఓ 
న్‌ నో న వ 
ఆదిర్‌ను - చక్క గాళద్దించి, (ఉరిమి); శార్హం. = కోదండముచేత్క .ఉదైత్త - | ° 
“0 లే | 
బడ్డ శరమళ్రి పోల్‌ - చాణవర్షమువ లె, ఉలకినిల్‌ - లోకమునమండు చారల 7 
' జీవించునట్లును;, నాజ్ఞళుమ్‌ -'( ముని 


చా 


. తీఎ-అటేమటైకర్లా ల 


న 


తో నాడుటనై నోమునో చెడు) మేమస 
"టను సంతోషంచి? మార్‌ గణీనీరాడ - మార్షటేమాసమున “స్నా నము చేయుట 
ఖాజీ - ఆలస్యము చేయక (త్వరగా) "పెయ్‌దిడాయ్‌ - వర్షి ంపనలయును 
తా --గొప్పవర్షమునకు అధిపతియగు ఓపర్జన్యుడా! నీయాదార్యమనరీ 

1. చనలేశ మవాసము[దమందుంజొచ్చి నీటిని 'వూర్జమున పానమువేసీ ఊటుము 
| శో అకాళమంతయు వ్యాపించి జ త్కారణభూలళుడగు సశ్వేశ్వరుని, తిరుమేతో 
నె బల సౌందర్యములుగల పద్మ ఛాభునియొక్క-' సుదర్శన వ(శ్రమువలె మెజినీ న 
పాం చజన్యశంఖముప లెగర్జి ంచి' ఆలస్యము లేక శ్రీశాస్థముచే విడువబడిన శ్రీరామ 


మునేలె లోకములోనీవారు సుఖించునట్లును "మేమ్‌ మార్చ టీమాసమందు సలోన్‌ 
గ స్నానము జేయు టకొఆకును వర్షింపుమూయని నియమించుచున్నారు 
మంత! స్వాప. ళ-పాట్టు. - (ఆణి) అ ప్రిచ్చేద్యమగు జ్లానముగల్క, ( మలైకగో; 


ర్త హూనూలగు వర్షింపనియెడ వెల వెళబోవు స్వభావముగలనీవు ( 
శ్వర్యనుటకు అలమట జెంగకుముు (ef) .భగవద్దుణామృతమును, స 

మ! 7) మిక్కిలిలోతున బ్రజేశిం చి. (ముకన్లుకొడు) యానద్దుణముల। 
Peng న్‌ ది. ఎం 6. కిక 

స్వా జ శీరపణదుకొన్ని (అవగా యట్టియపరాథుల కైనను తామలికూని[: వ, 


కు న్‌ నహి న నవ Fn ర, = 
౧ భి గహీంచునట్లు "పెరున్ముళ్ళను వళ్ల పఅచుకొని] (ఆర్‌ త్తు మిక్కాళ్ళు 


let జ 
టే. అదార్యపడమన్లు | అధిష్టించి ( ఊభేముదల్వక- వుఢువంబోల్‌, 


భట 


Re 
నా 
i 


ముదలాయిరమ్‌ వా తీరుప్ఫానై.. arpa ie ౯౭ 
. 
శే హ్రైదుల జేయు సశ్వేశ్వననియుక్క తిక మేనువలె కారణ్యరృష్టి యొనర్యు 'జేవర వారి 
సమే యందును వ్యత్యాసముగలిగి (పాళి ఆందోళుడై పృజ్స నాబక కైయిల్‌ ఆలీ 
| $లొమిన్ని ) (టన్మాకు ఉత్ప త్తిస్టాననుగు చాఫీకములముగల సర్వేశ్వరుని వా స్తకుందుండు 
(శాయుధమునలె కాడణ్యనృష్టికి- ఫఘటకలగు ఎం బేరుమానార్లను యోగబలముచే 
మాత్క_రించుటవలన గలిగిన _ఆహ్హ తేజస్సుగలవారై3 ( వలంబురిపోల్‌ నిన న్షదిర్‌న్హు 
ని చేతనుండు శంఖమువలె యెడ తెగళ ధ్వనించి అనగా (పణవార్థమును రివహాయ్‌ 
olf మూలముగా బయలుపజచ్చి ( తాఖాజే శార్‌ జ్ఞముదై త్ర శరమలైపోల్‌ )శ్రీరా 
వాలి చాణవర్షమునల్కె (ప్రణవమున శేష శేషీభాపసంబన్థమన భగవంతుని కారుణ్య: 
ల (వారి) లౌకిసలందలు స్వరూపజ్ఞానముకలిగ ఉళ్జీనించునట్లు, (ఉలగినిల్‌) 
igen, కథానుతమును వర్షింపవలయును (నా 
[| aa) భగవత్‌ వైబ్క-ర్యము నే భోనముగాగలమనమును నోనుఅను 
గృజముచే భగవంతునితో సం'శ్లేషించి ( మగ్నక్‌న్లు ) సంత్రోషింతుము అనగా భగ 
నుభవమునకు ససాకారులు ఇందటుగలిగిరే! ఆని ని చారలతో కలిని భగవదనుభవము 
| అఆనందింతుము, 


ఈపాట్టునందు వర్ష చేవతయొక్క_ కార్యమే తమకిష్టమై నియమించుటచే భగవ 
గవతులకు ఇ ఇష్టమగుటదేలన నిత్య నైమి త్రి తికాది కార్యమంక నము 
పన్నాధి కారి కావళ్యకనుయినది: 
ఆవ. _-౫[_పాశురము, ్ర్రీలలోయొక తె మనము మిగుల సంతోవముతో " (వే 
న్నాము మనకిది చేకరాడునని యేమినమ్తుకము: ' ఆనాదికాల సంచిత కర్మములు 
విరోధింపవో? ((ోయాంసిబహావిన్నూ న) ఆని గదాయున్నది. ఆని (ప్రళ్నమనే 
వారిలో "జేడా నృజ్ఞానముగల యొకతె మనము మనవిరోధులను బో గొట్టుకొనినచ్చి 
(జజేశింపవల సును ఆను తాత్పర్యము లేదు మనకులభించినభ గవదను 3 భ్రవమునచే 


చురాగ చక్కారతోగూడినపాలను (ప్రీతితో స్వీకరించు చురాగా పిత్సయు తేనం 
వువటుల యివియు తనంతట నే విడిచిపరుగిడును; కనుకే భన యయోగ్యతను So 
 గేచిపోపలద్యు : ఛగవన్నామస సంకీ రృనముచేయగా. పాపములు మటు Bg స 
(చున్నారు... స 
| మాయన మన్నువడమదురై. మైన్లనై. / [1 
హాయ పెటన్టగోయమునై త్తు శ్రుజై భైవనైం | 


ని్యానున్ధానము వతీవదటీకా శాత్సర్యనహీతము. 
శ్యూయోనూయ్‌ వర్దునామ్‌తూములర్‌ తోహ్లవికొట్రుడు | 
చాయినాజ్వాడిమన త్తినాల్బినికి,-, J 
స్ఫోయవి బ్రైయుమ్‌పుగుదరు చానిర్ట నవుమ్‌, 

త్రీయినిల్‌ తూశాగుమ్‌ శే ప్పేలో రమ్సావాయ్‌ 3 | 


కొర | 


ళీ 


. టీ, --మాయనై - ఆశ్చర్య చేప్పి కుడగు; మున్ను - ఛగవత్సంబస్థము మ, 
వశమదునై - ఊ శ్రరదిక్కుననుంసు మధురకు మైన్షనె - రాజై నవాగై,. హరతి 
పరికుద్ధమై, వెరు - మిక్కిలి లోతుగలు £5] - జల్లముక లిగెన, యము నైర్తు సై? 
యమునానది గట్టున వర్తించునాడై, ఆయర్‌ కులత్తినిల్‌ _ గొల్లకు ఒమునంద్యు శోపా 
(ధ్ర కొళించెకు, మణీివిళే వై - నుంగళేకర మెక దీపమువ )టివా గ్రై తామై న 
చేవియొక్క కుడల్‌ - కడుపును; విళక్క-ఇఖ్‌ శెయ్‌ద _ యశాళింపజేసిన 1ని 
రృనై-ముక్ళగల చిన్న (శాటిచేకట్టబడినవానిని, నాం౦_దాసభూతులసుమనము, 
య్‌ - పరిశుద్ధులమై, వద్దు - వచ్చిసమాపించి, తూ - నిర్మలనుగు, మల్‌ - ఫే 
లను, తూవి - అ(క్రమముగ్గా (ఫువ్చముసమర్చిం చురీతినిదప్పి) రువ్వి; తొఖ్రదు +3 
లిచేస, వాయి. నాల్‌ పాడి - నోరారపో త్రము చేసీ, మన త్రినాల్‌- మనస్సు చేరే గం 
సస ధ్యానముచేయిగ, (దానిచ్చేపోయసి బైయుం _ (జ్ఞానముస్పట్టుటకు) మునుఫ్తు 
ib నపాపములును, . పుగుదరువానిన్టనవుం - పిమ్మట తనకు తెలియక ప "చెడి పాపకు 
తీయినిల్‌, - నిష్పునందుపడిన్స త్రూశాకం _ దూడివలిరూవు లేకపోవును, శెహే" 
యొక్కు-తిరు నామములను ఆనునస్థింపుము; ఏలో రెంపాబాయ్‌, -- 


నా తా, _అళ్చర్యగుణ చేష్టితుడును భగవక్సంబంధ మెల్ల స్వడు గలిగియుండే ఏ 
రణ ప్రభువును పావనత్వమును గాంభీర్య యుగల యము నాశవీ తీర మందుండువాడో 
ఆలో. కులమునఖ మంగళదీపమువంటివాడును తల్లికి యక్షస్సునుగలుగ జేసిన చామోషో! 


వప పర్తికుదులముప ది పరిశుద్టమగు పుష్నములచేఅర్చించి దండముసమ్పిం చి క్‌ 
మున్రనా ధ్యానము చేయ? స్వరూపజ్ఞానరు ఉడయి౧పక ముందుచేనిన, పాపమో 
గా ముగలిగినవెనుక (సామాదికముగగలిగిన వెనుకటిపసాపములును ఛసకుపోవులే, 


చ ; 3 
a ఆనుసంధిం చినమూ(త్రమున నే భ స్రమైపోవుననియును భాఖము. 
త, శ్వ by PA 3 y గ్‌ | స | ద 
మ. విరి పొట్టు ( కూయనైయిర్యాడి) .నపిపాస్లర 
మ os నేనో కనుగొన woe పరత్వముగల నానిని. ( తగ్గే మూయరక్డీ" న్‌ 
“కస Ue ల త! సు? 
న గటిగా బనులగు మనమునచ్చి, (ఆయర్‌ కులం) సా (ఛాంతరమందు నో 
తు అను మిగత, సాధారణము... i), me 
జ ) 5 జ గ్‌ \ గ్‌ న be | 


మప పనస... న్న rl 


rrr www. 


మ్వదలాయిరమ్‌ '- తివప్పానై.. స్‌ వునా 


అవ - ౬ వ. ఫూట్టు,--మొదటిపాశురయున _ సాధ్యస్వరూపమున్నూ సాథన 
ర్ల పమున్వు అధికారిన్వరూ పమును ఆనతిచ్చి రుడవపౌాశుర మున (ప్రాప్య (ప్రాపకము 
he ఇందును ఈళ్వరు డేని యుండు భారియొక్క_ ళృ శ్యాశృత్యములనుఆ;తిచ్చి మూడ 
ఫపాళురమున భగవదనుళ వస సహ కొరులయొక్క_ అభ్గిష్పములు నెల వేరనట్లు భగవక్సన్ని 
లో అచేకీం పవలయుననియానశిచ్చి, నాలుగవ పాశురమున చేవతా స్పరస్నర్శకులేనిహా 
ను అనన్య ప్రయోజనులుకు భగవ దేక్య్రవణులును ఛగనదనుభ వమునకు ఉపకరణము 
లైన. వానియందు ప్ర జేశిం చినవారికి ఆ జేవతా న్తరములు'హడ సహాయము చేయుదుర నియా 
కావలి చ్చి, ఆయిదవపాళురమున ఇట్లు భగవదనుభవమునందు (ప వేళించినవారలకుగలుగు 
జ్ర నుభ్గ సవికోథులను ఆయనుళప మే పోగొట్టునని యానతిచ్చిరి+ ఇట్టు (క్రిందు. ఆయిదు 
శసాశురములచేత (ాష్యమగు కృష్ణానుభవమునకు ఏకా న్గమగు . ఉసకరణములను ఆన 
స పిర్లుట సైపదిపాశురములచేత ఆయుపక రణములను గొని అనుళవింప నిచ్చగలవా 
ని మేలా్యా-లుపుదు న్నారు. అందథేఃని (పేమముగలిగయుండగా ఒకరినొకరు మే 
| (-లుఫుట ఎెందుకనగ, మవా(ససనవాహమునందు దిగునపుడు సహాయాలు ఆవళ్యక మై 
జట్లు భగనవనుభవమును మవహా(పబావాములో (ప్రవేశించుచారికి భాగవత సవాయమా 
ఫం నక్యా పేక్షితమైయున్నది. స కలగుణ పరివూస్థడగు (శ్రీకృష్ణునియొక్కం అనుభవము 
౦దు కుడిచేయి ఎనశమచేయి తెలియని _ గొల్ల బాలికలకు తోడు కావలయునుటను 
గప్ప నక్కఅ లేదు. ఇదిగాక * ఏకస్వాదునభ్గుండీత ” మిక్కిలి భోగ్యమైనవస్తువును 
హ్‌ జించునపుడును, ఆనుభవిందునపు కున్కు పదుగురితోకూడియే, ఆనుభే వింపవలయ ను 
నని స్వఫావముగలవారగుటచేతను, తవీయులను ముందుంచుకొనక భ గపల్సేన్నిధికి 
గుడదను (క్రమమును దెలిపినచారసట చేతను మేలుకొలుపుచున్నారు. కృష్ణునినిష 
'సమందు కతూవాలము ఆందటీకిని రక రీతిగనుండునపుడు .కొందజ్తు నిగ్రైచునబ్లును 
సీ ప ందటు మేలుకొనునట్టును ఎట్లు సంభ విం చినదవగ t కృష్ణగుణానుళ వము. Fo 
ధన క విషపానముచేసిభట్లు చాం చల్యమనుగలిగంచును. క కొందటీని ఉన్న చోటనుండనివ్వక 
వ, శ్రేజబడునట్లు చేయను. కాబట్టి వీకకత్తూ పాలమునకు కొడినలేదు., 


అవ-౬, పాట్లు, ఈ పాశురమున, ఛగివద్విసయమునకు (కొ త్ర త్రడియు యోనో 
యొక్కపద్ధతి కెల్‌యనట్టి శ్రీని లేప్రచున్నారు. 


నై 


కూ, పుళ్ళువ్‌ఇలుమ్బినగాణ్‌: పుళ్ళరై. యణోయలిల్‌, Ws 
వై - శజ్డ౯ చేరరవక్కేట్టిలే. యో,.. 
విళ్ళాా నేప న్దిరాయ్‌ చేయ్‌ములై నష్ట ౬ 


ర్‌ ఇత a లక్కంశ్రియ కాడలోచ్చి, 


౧౦౦ నిత్యానుసన్థా నము ప్రతివదటీకా తాళ్నద్యనహిత్‌ము. 


॥ వెళ్ళ_త్తరవిల్‌: తుయిలమర్‌ న్షపి శినై, IE! భ్రుదు 
ఉళ్ళత్తుకొ-ణ్ఞుమునివర్‌ గళుమ్‌ యోగి? 
మెళ్ళ వెయిన్టరియెన చీరరవమ్‌, . 
ఉళ్ళమ్చుగున్దుకుళిర్‌ గ్లేలో రెమ్బా బాయ్‌. 
టీక--పుద్దం - పక్షులుకూడ '( ఆహారము'వెదకుట కై లేచి ) శిలుమ్బిక్య్య; 
ఆజచుచుబోన్రచున్నవి ( లేవహడదాయనగ మిరు. ఆపత్తులను నిద్రపోని 
యుందుర్కు నేలేగురుతుచెప్పునునగ) ఫుళ్‌ - పతులకు, అరైయక్‌ _ రాకైశాపు! 
తునికి, కో _ నిర్వావాకుడగు (శ్రియఃపతియొకు, ఇలిల్‌ _ కోవెలయందు ( ? 
లుఫునపుడు ఊదునట్టి ) వెళ్లి - “తెల్లని పర్మ ముగల్క విళి _ ( సన్నిధిపరివారమన] 


క్ర 


శాక్త 


చునట్టిధ్యనిగల్క శజ్జిశా -ళష్థమయొక్క; పేర్‌ అరవం-గొప్పధ్వనియు, శేష 
వినలేదా ( అనినపిమటకూడ, పలుకకయుండగ ) పిళ్ళాయ్‌ - భగవద్విషయో : 
లియనిదానవ్యా ఎభొన్షిరాయ్‌ = లేనుము అనిన్వ ( నన్ని ట్లులే పు టకువచ్చిన మ 
'లేపినవాలెవరనిన ) ఊయ్‌ము లై _ వ్రూతన స్తకములనుండు, నంజుండు _ వినమనే 
కళ్ళం - వంచనగల, శకడం - ఆసురాజేకమగు చగక్రమెనద్చి కలక్కొట్రీయ = 
వీడునట్లు, కాల్‌ - చాచినతికవడిగ భుచేక, ఓచ్చి a తన్ని విఃచి, వెళ్లత్తు ఎ 
యందు, ఆరవు - ఆదిశేషుణనుపడకమిద్య శుయిలమరొన . శయనిం చేడు !! 
జగళ్కారణభూతుని, మునివ రుం _ మననశిలురగుబుషోమును,' యోగిగళుం-డి 
| భ్యాసము చేయువారున్న ఉళ్లత్తుక్కొసు _ మనస్సుననుంచుకాన్సి మెళ్ల = 1! 
ఎకొన్షు _ లేచి, అరిఎక్ష _ “వారిహ్లర్మి" అన్ను ీర్‌అరవం - గోపీ 
మైనది. ఉళ్లంవుగున్లు - మామనస్ఫువబ చేశించి, కళిరొన్గదు - వణకునట్లు చేనీ ఈ! 
ఈొ,_ముందుళే దినవారు నిద్రించుచుండెడు ఒకనోపికయొక్కం గృహో! 
లేయగూడదాయన్య తెల్ల బారినందుకు వేజో, 
"శంఖధ్వని విన లేదా? భగవంతుని వై భవమ రే! 
Nhe అందుకు హగ్‌ న మిముల (ఎవరులేపిరని యట 
్బి నూకేననుళకటాసురు ని సంవారించి_ క్రీ స్క + ఆది శ్లేనునిమి” 
యన కమూణన యగును రమ్య 
న్‌ పకుండునిటు మెల్ల శ్రేచ్చి భగ మ నునా 
ea? 


౧m Mm 


= శికథ్వని కామనస్సునకొచ్చి నిదురను శేషన్న ye 
సూ జీ న్‌ స ౬ పౌట్టు.-( ఫుళ్ళుంళిలుంబినకా ణి 
ల సపక్షటాభకాం భా 


గళ్‌ స్తా 
2 0 


గవకుల భగవద్దుణానుస త్తు నతో భగ 
/ 


కు 
=) 


మున తు. IDE సున 


ముదలాయిరమ్‌-లిర్పుపావై ల్లో చెప 
1 న్‌ 
| ఆన ._ ౬ వన. కెనుగుణమగు త త్తళా 


| సావమాను, 3 అధి కారు ని రాక్స్‌ 
సుళం డును ఈక్వరుజేశ ఇఇ పెటమూళా 


రాలోచిక కర ములను అనుష్టించుటబలేచి 
) తిరచారాధనశాలమూయెను శెమ్ముయనిన (వళ్ళ 
ళ్ళోకు వాసస్థానమగు తిషమం|క్రమునందు ఆఖిలాత 
పాశురము: ము ము 
సఫా భభత్యైష్య్య నకై ఉపయోగముని దక్షీణావ ర్లమెన పాంచజన్యము 


| 
pee (్రణవధ్యనివిన లేదా. (పేయ్‌ యిశ్యాది. చేయ్‌. ప్రకృతి, ము ములై _ అవాంళాళ 
గరములు అను, నజ్జుజ్దు _ విషనునుభుజించ్చి అనగా అట్టి దోనములనుఫో గొట్టి 
క [కళ్ళ చ్చకడు - కాలచ్చి) కామః క్రోధాదులను' తొలగించి, నానివర్ణళు, యోగకు 
వకవ పరులున్యు చై జ్యుర్యపరులున్సు (ఆరియెన్ట _ కళిర్‌ చేలో రంభావాయ్‌ 
గతసా ధారణము, 
$), _ అవ - ౭-వ పాశురము, _ కృష్ణసం శేష రసంబి బెలినియు మజీచియుండు ఒక్క. 
| ను తెల్లవారినది లెమనగా ఆగోపిళ 'తెల్లవారినందునకు గురుతులేమనగ. కెప్పుచు 


౭, కుకీశస్టెస్సుమానై. చ్చా శత్రజ్ఞలన్దు - 
చేశినవేచ్చరవశ్లేట్టిలై. చయ్‌. 
కాళుమ్‌వీఅప్పుమ్‌కలగ లప్పక్షై-పేర్పు 
వాశనఅుజ్కుల్కలాయ్‌ చ్చియర్‌, మత్తినా 
లో, శడపడు_త్త _త్తీయిరరవళ్లేట్టిలే (లే యో. 3 
నాయగె టి స ళ్ళాయ్‌నారాయణకామ్యూ క్ర ర్ల, బ్య ల 
శేశవచె నై ప్పోడశ్చమలీశేట్టేడ శ్రి లియో, 
శేశముడై యాయ్‌తిజ వేలో రెమ్య, వాయ్‌. 

టీక,_ఎళ్బుం _ “తన్ని దిహ్యలయందును, ఆనైచ్చా త్తం - భారద్వాజ పక్షులు? _ 
- ఒకటితో నొకటిగూడి, కీశుకీ శెన్టు - కలకలధ్వనితోో మేళిన - మాట్లాగికరు క 
అరవం _ మాటలయొక్కం గొప్పధ్వని! కేట శకేటిలై యో - వినలేదా, (శికారూవాల...- 
ఉస ూరాడక ని దించగ) "వియ్‌ పెళ్లే - విచ్చిడానవా, నటు - మంచి? శ్థానంబుచేనీ 

(స్‌ వీచువట్టి, కల్‌ - చక్కని  వెంబ్రుకలుగల, ఆయ్‌చ్చియర్త్‌బమనిణును సంహ 

1 _ములోధరించుకొనియుండు ) శాళుం - తేలికయను కోఆయ్యోయక విచార 

= ట్రున్కు కళకలస్ప - గలగలయని శవ్దించునట్లు 

" కవ్వముచేత్క ఓశైపడు క్ర - చిలుకవడిన, ళయి సమునకును. మైర్‌న 

sh] ” సౌందర్యమునందు యూడుపడీ పొడుధ్వనియు సత్వమునలో . 
egg se gas వద మ్‌ గ్ర. 

న లం శు ల్‌ 


'. -ముదలాయిరక్స్‌' _ 'తిరుషా DH 
గి ఎలా 


పావాయెట్రున్షిరాయ్‌ పాడిప్పళ్లై కొణు 
1s మానాయ్‌వీళం దానై నుల్లరై రైమాట్టియ, 
క తేవాదిజేవనై నై చ్చెన్టనామ్‌ కేపత్తాల్‌, 

ఆ వావెన్హారాయ్‌ న్షరుళేలోరెమూ వాయ్‌, 


టీక,కీల్‌ -. తూర్పుదిక్కున్న వానం - ఆకాశము, వెల్లెన్టు = తెల్ల వారినది, 
గాగ 
జ అనగా (చందబింబమువంటి ముఖముగల మోలోయొకతి క చూచి 
దును ముఖ్య పకాశము ఆదెక్కున (సశిఫలించుటచేత అఆరణాదయు' మయినట్టగు పడుచు 
క 2, చేరేసటుతున్న యెడ చెచ్చమనివ) ఎజుమై - ఎనుములు, +ిజు-కొట్టమునుండ్వి 
| దమమున), వీడు - వికవబకి, మే మవాకా _ మంచుగడ్డి మేయుటక్క పరన్షనగాణ్‌ - 
(పక్కల య ఖభేజృగా వ్యాపించినవి, (లెళ్టునశ్శా ల పోయికోఆనిన,) 
స 1క్కళ్ళసవై ఛగళుం - నీవుతప్ప మిగత్రవారంవజు, (తికమలయో(త్రవలె పోవాకా - 
వుటయ్యేపసయోజనముగ పోగ్షాంరై - పోవునట్టి వారలను, పోగామల్‌ కాత్తు - పోనీ 
వ దనక నిలిపి , ఉన్నై = వానికటావీ మునకు పా్యశురఠాలగునిన్ను కూవువాకొ - పిలుచు 
yy అట, వన్లు _ నీవాకిటవచ్చి, నిస్హ్రోం = నిలుచుకొనియు న్నాము, కోదుకలము డైయ- 
మా పావాయ్‌ - ఆపక. ఎటున్టిరాయ్‌ - లెమ్ము. (అనిన) (లేచి న్‌్‌! 
నీనదేమనణ్భా (కృష్ణగుణములను ) పాడీ - 'సోరారగ+నము చేసీ ప'సైకొడ్డు-వాద్య 
న్‌ (శేషమునుగొని (తేమస సేవయేసలము) మా - గుజ్జు రూపుతోవచ్చిన శేశయను రా 
వ 'గనియొక్క వాయ్‌ - నోటిని, పిళన్హానై - శెండు! బ్రద్దలు గా చీల్చినవాడును, మల్ల 
వ" చాణూరముస్టి కలు అను మల్లులను, మౌట్రియ - నిరనీంచినవాడగు, తేవాది దేవ 
ల: = (ైహాదిజేవతలకు జేవ్చడైశవానిని, నాం - మనము. శేన్టు - వానివద్దకు బోయి, 
'నిశ్తాల్‌ _ (ప్రపత్తి జేసినయెడ, ఆవావెస్టు - ఆయ్యోయని కృపశేని, ఆరాయ్‌క్టు - 
గయొక్క కొలతలను విచారించి, ఆరుళుం - కటాక్షించును. ఏలోరెంచావాయ్‌.= 
తౌ, _తూద్పదెస కెల్లనగరినది ఎనుములు మేతకై నిడువబడి న్వేచ్ళశా జెదు _ 
i న్న వి, గోపికలుపోచు న చారలనిలిపి నిన్నుపిలువవచ్చి నిలిచితిమి, కాతూహాల.. గే 
గల భామినీ లెను. -శేచి యేమిచేయివలసిదన) చానిత్రిరు నామానున స్థాన ంబుచేనీ 
లాభ్ధ మాయ శన pass భావర సనా 


న స్వా షరా = పా Es (ట్‌ చానం నె ళ్ళెన్లు). ఆ. చైతనమునకును వై 
గతో శ్రర కాలను 'మినది, (ఎనమై - :వరేకక్షేక్లాణ్‌) సక్వముగ 


శః రంస 4 
౧౦౪ నిత్యానునస్థానముప్రతివదటీశా తాత్సర్యనహితము, | 


మువదలిపోవు చున్నది, ఆదియు మీ సాన్నిధ్యముబల్ల నే గలిగినది మీర మ. 
డల యొప్పటివలె ఆజ్ఞానమ కలుగును. ఆది స నాడే ,ఆనశ్నా క 
తెల్లవార లేదనుటకు గుబుతుయేమునగ, మిమ్మతేస్ప మిగతే భగవత్‌ (ప్రవణుల్స జ 
దువ్క అనిన (మిక్కుళ్ళవి ైగళుం) మనముతేప్ప తతిమ ఖాగనతులందలు పోరు. 
అనగ్యా-(పోవాళా - కాత్తు) ఛాగవతులను ముందుంచుకొనక భగవ కేవ గ 
దను నియవునును తెలియపజచి, పోనీయక నిలిపి ( కోదుకులము డట్రైయపావాథ్స్‌ 

వదభిమాన భూతురాలై. అనన్యార్హ యగు స్వామినియైన నీవు ( ఎఖొన్దిరాయ్‌, 

లేచిన మాశేమైన కొజతయున్నదో? (పౌాడిప్ప"టికొలణ్డు) పాడుటయను పుట్టు. 

౫, నులభించ్చి (మావాయ్‌పిళనానై) అవాబ్కా_రనిరసకుని (మల్ల నై మాట్టియ) కాన 

, నివ గ్లకుని, లేవాదిదేవ మై) నిత్యనూయలకు నిర్వాహకుని (శోన్ట) (పాష్యమంక! 

రతోపోయి (శాం) వానిరాకను యెదురు చూచెడునునము, ( ఆరాయ్‌ యి 

విచారించును. : | 


అవ - ౯. పొట్టు, త త్తన్య సదృళంభ వేత్‌” (రా-ఘుం.3౯-30)1 
ట్లు శ్రీకృష్ణుడు శా నేవచ్చుగాక్క మనకు స్వాతం క్ర్య'మెందుకు అనియుండు a 
'లేప్రచున్నారు, 
త్తూపబ్లమ్కృత్తుయిలతై మేల్‌ కః ణ్వళ రుమ్‌ ; 
మామాకామగ శేమణిక్క_దవమ్‌ తాళ్‌ తిజచాయ్‌, - 
మామోరవశై య్యిన్సీరో, వుకామగళ్‌ చా౯ 
డోమైయోవన్ది చ్చెవిదోవనన్షలో, 
సమచ్చెడన్టుయిల్‌ మర్టరవ్పట్టాో, 
మామాయకిమాదవళ వై గుననె నెను 
ది 


జ యజ 
te నామమ్‌పలవుమ్‌నవి న్టేలో క మా చాయ్‌. 


నలు[పక్క_ల్య 
చేసాం బాణి మొదలగు వాసన 


1 $9, జ 
౧౦౮ నిత్యానునన్థాన్గము ప్రతిపదటీకా కర్యసక *హీకేము, 1 
/ | 
\ } 
౧౧. కళ్ళలుకవై కంగాబ్దల్‌ పలకణన్దు, | te 
శ్‌ ౮-ర తిజలశ్రీయచ్చెన్టు శేరు చ్చెయ్యమ్‌, 
కులం మొన్ది ల్లాదకోవలర్‌ తమ్‌ పొటొ_డియే, 3 
వుళ్‌బరజల్‌ గుల్‌ పునమయి లేపోద రాయ్‌, 
కుఖ్‌ఐత్తుతో మూ రెల్లామ్‌వన్లు, ని౯ 
ముగ్‌ఎమ్బు గున్దుముగిల్యక్ఞా౯ వేర్‌ పొడ, 
'చ్చిళొ్‌నాదేపేశాదే శెల్వ ప్పక్జాట్టినీ, 
ఎబ్‌ క్కు జిబ్దుమ్‌పారు శేలో కెన్నూ నాయ్‌ ర 
టీక,లాకఎ్‌ లుక్కఅవై - దూడలను యీనినపశువులు, కణంగళ్ల్‌ పల 
మూహాములు, కజిందు - పిదికి, శెట్‌నౌర్‌తిజలటేయ - శ్యతువులబలము 
శెన్ట శజు చ్చెయ్యుం - వెడలి యుద్దము సేయు, - కుళ్లి మె న్రిళ్లాద - దోవ 
యుశేని, కోవలర్‌ దం పొటీ కొడియే _ గొల్లకులమునకు బం గారుతీ గెవంటిదాశా చ 
అరవల్‌ కుల్‌ - పుట్ల లేని సర్నమువంటినితంబముగల, పునమయిలే - ఆడివి'నెమ! 
నవా పోదరాయ్‌-రమ్హా. (ఆందబువచ్చిరా అనగ జెప్పుచున్నారు) గుల్‌ బి! క 
"రెల్లాడంనందు-బంధుజనం బైన సఖులెల్లనువచ్చి, నికాయుల్‌ అంఫుగుందు- నీవా! 
(చేయుపనిని చెప్పుచున్నారు). ముగిల్‌వణ్ణక పేర్‌ పాస- మేఘనర్టునిశిరు నామన 
డగా, : (ఆవిగ్రహమును దలచి యూరకుండగా కెష్పుచున్నారు) శిట్‌ోదేశే?! 
నందుకు ఆడియాలం బైన చేస్చయుం జేయక మాటయు sy శెబ్టన్నిణ్ళా 
ర్యంబుగలడానా.. (కెల్ల నిశ్వర్యంచైన స్తీ) ఎల్‌ లకక. ఈ అంగుంపౌదో * 
- చునల్లి ప్రాయము వీమి. J a 


CR a TR We TAC I: TR 


PU rn 


శా. .ఈనినపళువ్రలముంద లశేకయలను పాలగ్టీనో,. యాదమనే | 
సలముల నశింపజేసి కొంచెమైనను దోషములేని న్‌ శ్రమునకు వ్‌ 
'మువరిటి- నిఠం:ముగలదానచా అడవినెమిలివంటిదా 1 ఆ రమ్ము. ౫0 
 టిట్యపజేగించి సీలమేఘక్యాముని శిరునామానుసంధె 
క ములయం దనిక్వర్యవంతు రాలా? ఏలనిడ్రించుచున్నా వ్ర, 
Y/Y శైలూ స్వాహ ఈపాట్టునందు ఈళ్వరు జే ఉపాయ్య 


ర్ట “ కకియ విషయమ) 5 
స్మారక శ్లో సిరి కారిన కేరరున్నా న్య. 
me పీ కలక గ్రాజివై =.సంకానముతో గూడినళిన్సు 


| 3 సే సలు 
|) కందు, (కందు ) వారివారి యపేకకాల్సి 


] = : వే 
| | శయుదత్తానాల్ల్‌ తున. ౧౦౫ 


'గతిజలణీయ ) ఇకర్క ఉపాయ ఉసేయములయందాసగల "వారియొక్క న్వప్ర 
(నుజనముదాస క్తి నళిం చునట్లు ( శెన్టు శెజు చ్నెయ్యుం ) శౌము విజయయాబ్రచేని 
నారితోగూడనుండు. (కబ్‌, అ మొన్దిల్లాద ) మునుపటి 'వెనుకటిపాపములు లేని (కోవల 
కదం) ,చాడే ఉపాయము. ఉపేయము అనెడు ఆధ్యవసా'యముగల వారికి, (పాట్‌ 
క్రడియే ) బిశదజ్ఞానముగలదానవా, ( ఫణ్‌ొటరవల్‌కల్‌ ) (కందు “ ప్రాలొక్రాడ్డి” 
ని _ ఛ క్రినిచెప్పుటచే * ఆలొకుల” అని స్వవిషయమందు పొందియుండు పరమ 
5 కిని చెప్పుచున్నది. (ఫునమయిళే ) ముంగురులు అని స్వాస దేశమందు వ్యామోవా 
(నే ఇప్పుటచే పరమభ క్రిగలదానవాయనుట, (పోదశాయ్‌ ) నీవు బయలు చేరరా 
వలయును, ( శబ్‌లౌజే - చెండాటి ) ఛగవద్దుణానుభనమును ఒక్షరాశిగాశ్లేనీ కొని 
జిం చునట్టి సంపత్తుగల నిరపాధిక పౌరత న్ల్ర శ్రముగలదానభా, ( నీ _ ఉజంగంపా 
) కళ్‌ ఎల్‌ ుక్కు ) ఇకను చేతనులను సంసారులను గాజేయుట(పయోజనమ్మా ఇెప్పుమూ 
మాయను చున్నారు, Wf బుక్క అవైక్కణంగళ్‌ పలకజి"దు_కుణ్‌, థిమొన్లిలాది” ఆనుటచే 
షక పొట్టునందు కులమునకుదగిన ధర్మమును సౌధనబుద్ధి లేక వైంకర్యబుద్ధితో ఆనుష్ట్రించి 
"కాన్‌ దోషము లేదనిభానము, : 


ఇ ఆదీ. పం్రౌండవపాట్టు. కృష్ణునియెడబాయక (క్రీలత్మణునివలె ఉండునా 
మని చెళైలగుట చే శ్లాఘ్యురాలగు నొక తెను లేపుచున్నారు, : 
pb! ! 
౧౫౨. శనై త్తిళబ్లణ్‌ నౌరుమైకన్లుక్కి రళ్లీ, 
నినై తృములై వేయను నబ శోర, 
క గర. తిలక తాకు. హొనజ్ళెర్వర్టక్రయ, 
ar ఫ్‌ 
ఇట గిరీటెపీ, ౨౯ వాశల్‌ కడై పల్‌ ల్రి 
“ఇన్‌ త్రీగోతమ్యున్నిలక్టే క్కోమానై చ్చెబ్‌ ల; 
vp శ్రుకిలును, కాన ప్పాడనమ్‌నీవా య్‌ తిజవాయ్‌, 
ఇన తీ ాక్యిన్ధరాయీ చెన్న చేరజక్కమ్‌, Er TI Ae 
ల్‌ a a మా చాయ్‌. | ఇ న ల 
బ్రాల ఆద ఆ కరుచుజి న్షేలౌరెన్చూ సాయ్‌. 
న్‌ అలిచల్లల. కుణుటి చ్చి ( జాలుపిదుకు వారు లేనందువలన 


\ em 


శ్‌ 


ళా] టర్యసక శాతము. | 
౧౧౦ నిత్యానుసద్ధానము (ప్రతిపదటికా భరస తము. |; 
నీచాకిలిగడపంబట్టుకొని (ఇట్లు చెప్పుచున్నను వీరు పడు బాధలను జూారీమ్షన్లి 
యూరకుండగా. “ స్రీలమవాధించు డ్రకృష్ణునివిడిచి శ్ర్రీలకుర న. కృకంబగు (శ్రీరా 
తంబు చెప్పిన ఈబిడ్డ లే చుననికల చి ఇప్పుచున్నారు): శీన త్తి నాల్‌ = కోపముశ్తే్‌ 
లంచ్రైక్యోంచ్నూనై - 'హూకదగయుండు లంశేళ్వరుని లం సంహరించిన్స' షష్ట 
నియానై - మనస్సుక(ప్రియుని పొడవుంనీచాయ్‌తిఆనాయ్‌- పొడినను' నీవు కో 


నవు) 'ఇనిత్తానెకొందిరాయ్‌ = ఇక నైనను లెమ్మా? ఈ బెన్న సేరుణిక్క_మ్‌ - ... 


అనై త్త్లక్తారమటిందు - అన్నియిండ్ల వారును దెలిసి కొనిరి పడుచులు: 
ఆదియు ఆందటికి చలియు చ "లెమ్షను చున్నాక 2 


నున్నిదః 
వీవాకిటనుండి క పటచుచున్నారు; 
"ఈా;_పాలశేఫ్రచే ఆజచుచున్న మొదటియీోళే గలయెనుము, దూడను 
పొదుగులనుండి జాలు కారగా ఇల్లంతయుబురదయగునట్టిమం చిస ంపన్నునియిక్కే + 
మంచుచే తలకడియగా న్రీవాకిలిగడ పను బట్టుకొని కోపము చే కర్లావానిహు వ... 
(ప్రీయాడగు (శ్రీరామమా రిని గానముచేనీనను నీవునోరు లెజవవు, ఇక నైవరులైక 
ఆధికనిద్రగానున్నది సమ  స్తమైనవారునుగు ర్రెతీగిరి. :లెమ్మాఅని. 
... ప్వాపఃా (కనైశ్రిళ్యాది). ఈపొట్టునందు భా అ... 3 
చున్నారు, 
(కనెత్తు) స్వాచార్యులు. తనకును తనసంతానముళకును భనభద్ధుకా 
చేయింపలేదని వ్యసరపడి, ( ఇళంకల్‌ లెరమె')' చాలసంతానముగల క్యు || 
కి-రంగి ) తనసంతానవిషయమందు"దయ చేని” ( నిరైత్తు) . స్వాచార చార్యమాళహ_. 
సంతానమునకు భగవదనుళవమును చేయించును చ్లా డగా చి. ( మ. = 
ఖ్రావనా_సకషకాముచేళ _ స్వాచార్యాభిమానమాలము? క్ష సేద్దుణములుగ్రనితన | 
త్తిల్లం శేడావ్కక) వినువారి వా దయముయొక్క_ సాం స "శా పము చల్ల బరా sh 
గుణానుభవముచే ఆళందించునట్లు చేయుచున్న (నేట్య లు న్నా శ్లాయ్యుమెనో 1 
భాగపతునియొక్క_ (రంగాయ్‌ | సోదరీ. (పనిత్త ey ఇ శకము 
= sae we (నిక వాళల్‌ క జైషే త! we De 
వల్లగలిగన Beata న సి మ క wi : 
వాహృమలయందుత్రగిలి a Bae br య. న్‌ 
భే లేకుండ నట్లు అడ్డగిం చెడు sae క్‌ వ్‌ 
నందలి నకారమునుప 
సూ క్ట ప 'నకోపముచే యమునియర్టీకమునప్‌ సూల మైన స con 


స్ట ఎ న కనుకనే. మనః ప్రియుడగ చక్రవర్తి త్రిరు 
| 


సను 


a 


య్‌.) మాయొక్కవిశ్లేషవ్యననమున్న చూడవలెననిం bey 


లాల ననన 


ఇముదలాయిరమ్‌ - తిష్చూవై. న్‌ా 


de లెమ్హా.' (గృ మెట్రుప్మన్యాకు ) ). ఈ మెమొక్కనిదుర చరమపర 
క్క విశ్లేనష్యసనము చూక్గాలీరును. శాబట్టి, _ దానికి అద్ది 
గ *వటచేక "సెద్దని; _దగానుండును (౪౩ త్తిల్లత్తారుమటీందు 


ర్వ 
'కాసీలు 'లభింపక 
) భగవది సే షయమురవాస్యము 
ప్‌ 'అనుచున్నారు; 

"అప, — షః = పట్టు. Meee 


| (ఢీకృష్ణుడు తాశేవచ్చునోని. 
కే యొక్క_తెనులేపు చున్నాడు, 7 


=. ౧౩. పుళ్ళి౯' వాయ్‌కీణ్ఞానై నైప్పొల్లానరక్కనై, 
MW: అ ఆన నానై కీ _కిమైపాడిప్పోయ్‌, ;; 
స. శై గెల్లానక్‌ పావై టై శ్కళమ్భుక్కాలర్‌,. 
By he స సని య్యాంముజుజ్లీ ణ్‌ బి 


న క pe 

డ్‌ శవ విరదుకంగ శ్టేలోశెన్ఫూవాయ్‌. 
“టీక — సుల్లి క వాయ్‌కీండ్యానై: ల పక్షి చేవాముధరించివచ్చిన aie న్‌ 
| నేన పొల్లావరక్కనై _ 'దుష్టరామసున్మి కిళ్ళిక్కళందా నై. - = గిల్లిపాజివైచిన 
నియొక్క్ల, కీ ర్విమై. - చరతమును పాడ్లిప్పోయ్‌- గానము చేని వెడలి విశ్లైన శెల్లారు- 
ములేపసలసీన పిన్న పడు చులందణును, పావై చై క్కశంపుక్కార్‌ = సంశేరస్థలమునందు.. త 
సోంచిరి, 1వెళ్ళియెజొందు. 'వియార్రిముఆంగిత్తు - శుక్రుడు ఉదయించెగు నరవ! 
ఫనమిం చెను, ( 'మికునమ్మత్రములన్ని యు: కు|క్రగురువులు గానేతో చును'ఆనగా న. 
(రు. పుళ్లు = పత్త్రలును.. ( ఆవోరమువెదకికొనుటకు) శిలుంబిన = కూ అ 
చున్నవి పోదరిక్క_ణ్ణై నాయ్‌ - ఫుస్పమధ్యమునందు మూ... (| 
ముల్వగల్ర పాన్హాఘ్‌ _ మృదుస్వభానముగల్స నీ- నీవు నన్నాళ్‌ న 
శర మనో ఆతనితోడగూర్చుండునట్లు చేహడిక యీచినమంకు? కల్లే క్కు. 
" లిచల్లు' కుడైందు - అవగాహించి, నీరాడాదే - .తీర్ణమాడక, : విక్కి 
ర అ ర ముగల' పడలేను ఇాసనచూచు Ins 
. ని ద్రించుచున్నా వే, (కృష్ణస్పర్శన ప 
'స్టళ్టంతవిర్‌ ను - కృష్ణగుణ చేష్టికములను స్మ సరించు . 
తల 'యనభవివజాడును 


టం. | 
9 cm 
౧:౨౪ నిక్యానుసర్ధానము గ్ర ప్రతిపదటీకా 'తాత్ప్సర్యనహితము, | 
స్వాప,(కుత్తువిళ కెరియ) జ్ఞానము చక్కగ (ప్రకాశింప గ్యా (కో se 
ల్‌కట్టిల్‌ మేల్‌) అహం కార కార్యమే. శేసత్యమునందు క ర్తృృత్వము; జ్ఞ 
కర ర్త్ఫళ్వము, కర ర్హృశ్వమందు క ర్హృత్వముభోకృ క్స్‌ ముందు కర రృృత్వము అను Bs 
భకర రృృత్వముల నెడు కాళ్లనుగలదై, ఆక ర్షృత్వవిషయ మైన భరా ర్యా ర్థ కామమోక్ష్ఞుష వ్వ 
బచిరుదుగల ముంచముమోదనుట, ( మెత్తెన్టపంబళయన త్తి శిక౯మేశేతీ ) గేషశాషజం 
ళర .రృత్వముళేనందుచే మృదువై న అర్థహంచకజ్ఞానమగు శయ్యయందుయెక్కి, నై N 
లర్‌ పూంగుట్రిళిల్యాది) బృందములు బృందములుగ వికసించుచున్న కం 
లుఅను పున్సములుగల వారును ఛగవద్విషయ వ్యామోహమగుతేల' వెంట్రుకలుగళ 
పిరాట్టియొక్క- భోగోపకరణ మైన భ_క్టిని స్వవిషయమందుంచుకొని చానిచే క్‌ 
హృదయముగలవాడవా. (వాయ్‌తిజచాయ్‌)-సా ధారణార్థము. (మై త్రగతి 
శుద్ధసక్వమగు శకాటుకనుగలదసటచే ఆటంకములేని స్వయాపయా థార్‌ స్ట క్షా 
యు (నీ) స్వహపయాధాత్మ ్యమును. చూచునట్టిదియునగు నీవు ( ఉకవగో 
IE వల్లభుడగు శ్రీకృష్ణుని (మిగత సాభారణము ) తత్తువమను తగవు) పష 
భూకురాలగు నీకు సర్వేశ్వరుని మాతో శేరనీయపండునట్లు చేయట 
రు + 
“ అవ.--౨౦.-పా వానికిని నూకును ఆధారమగు నీవు మమ్ముల స్నామ (జని 
సుమని |శ్రీకృన్ణునిన్ని నీశాడేవినిన్ని లేపుదు న్నారు, మూ 
౨౦. _ముస్పత్తుమూవరమరర్కుముకా శేన్టు, 
: కప్పన్షవిర్కు-.మ్‌కలియేతుయి లెజ్రాయ్‌,. 
శెప్పముడై యాయ్‌లిజలుజె జైయాయ్‌, ఇల్‌ భోరు. 
జెప్ప డుక్కుమ్‌విమలాతుయి లెడ్రాయ్‌, 
శెప్పన్న మెక్‌ ములై లై చ్చెన్వాయ్‌చ్చిుమరుజ్జుల్‌! - pe 
. నవ్ఫీనై నజ్జాయ్‌తిరు వేతుయి లెభాయ్‌, 
'ఉక్క్‌-ముమ్‌తట్టాళియుమ్‌తన్షు౯ మణాళనై స, 
ఇప్పో జేయెనైనీరాస్టేలోరమ్భావాయ్‌.. 


టీకా ప్పత్తుమూవర్‌ - ముస్పదిమూడువిధములగ్యు ఆమరరు[[- 
Dn = దుఖమశలుసటపమంచే, స్ట - చారుతలచిన సలములకు 
mats, థ్‌ 


ట్టదగిన కలియే హై గలవా! rp, ; 


ప ర తు i ల ఇ వాస్‌ 
;) తన క నిద్దురను౦డి శలేచిరానవలయ్ల" 


_ “ముదలాయిరమ్‌ - తిరుప్పావై. Es రా 
sg రకీంచుచాడవై, తిజలుడైయాయ్‌ - చారివిరోధులను పోగొట్టునట్టి జీ 
[సగలవాడ వై, శౌట్‌ బొబ్కు_ -.చారీవిరోథులకు, వెప్పంకొడుక్కుం _ మ్‌ : 
జ్రేయునట్టి, విమలా - పరిశుద్ధుడైనవాడా, తుయిలెథాయ్‌ - మేల్కాన వలయాన్సు, 
నస్వుజిన్న _ బంగారుకలళమును బోలిన మెల్‌, ములై - ముదు స్తనములను ,గెక్యాయ్‌. 
గజి యధరంబును, శిటుమబుంగుల్‌ - నూక్ష మెన నడుమునుగల్వ నప్పీవ్నై - నన్ని 
న్‌ నైయను చేరుగల్క నంగాయ్‌ - వూద్దరాలా, తికువే - (గ్రీమవాలక్షీ వంటి దానవా, 
ఓయి లెక య్‌ - నిదురనుండి మేలా. నివచ్చి, (మానోముకు ఉపకరణమగు ) ఉక్కు 
- ఆలవట్టమును, తట్టాళియుమ్‌ _ కంచుటద్దమును; కందు - ఇచ్చి ఉక్రామణా 
Mi _ నిత్యకల్యాణపురుషునగు నీనాయకని, ఎె- (విరహము తిని కృశించిన శరీ 
in) మమును, ఇస్పో బేసీరాట్టు. _ ఇ స్నానము చేయింపునూ. . ఏలోకం 
చాయ్‌. 
Crys ము 'చేవతలకుముందుగాబోయి భయమును బోగొట్టునట్టి 
శాలీ? నిదుర మేలా నమ్ము ఆగితే రక్షీణ సామర్థ గియుగలవాడవా శశ్రువులస దః 
నుజనింపంజ్షేయు నిర్మ లుడా? నిదుర మేల్కా_నుమవ్యూ (ఇట్లులేపియు నాడుమాజునూ 
పలుకమిచే మరల నీళాచేవిని లేప్రచున్నారు) కలకమవంటి మృదుసశమలున్న_ 
నూ. (లేచి యేమిచేయనలయుననిన జెప్పుచున్నారు) ఆలపట్టమును అద్దమున్రయిచ్చి 
నాయకునిన్ని మమలను ఇప్పుడే స్వా నమాచేయింస్రుము. 
a *౦-షాొ. (ముప్పత్తుమావర్‌, ) అపరిమిత సంఖ్యాకులగు, దీనిచే దుర్ల 
|క్వము చెప్పుచున్నది, అమరర్ము- - జ్ఞానసంకో చములేని వారికీ, « సన్తమేనంకతో! 
దు అనియున్న దిగద్భా (ముక శెన్ట) వారికి సంసారసంబంథముచే జ్ఞానసంకోచమ 
నొగటసముంజే రక్షకుడైనశాను అవతరించి ( శప్పంశవిర్కు-ర) వారికి జ్ఞానసంకోచ 
ఏవలన కలుగు భయమును బోగొట్టునట్టి? (శెప్పముడైయాయ్‌) ఆశకు 'తన్ననుభ 
ంచునట్లు క్కేమముగానుండుచాడదా-. ( తిజలుడోయాయ్‌ ) ఇతరులకు సమిపీంపగూ 
వాడ్కా (ఇలౌలాడ్కు. ... తుయిలెజాయ్‌) భాగవత విరోథులకు se 
నట్టి క క్రిగలనాడవా, దీనిచే భ్రయనిక్ళ శి me ఛయస్లేకువును వోగొట్ట Ey 


మ్ల! 


ని యధరమును సన్నని నడుమునుగల వూర్ణురాలగు సీళాచేవీశ్రీమనాలక్షీ! మేల్యాన 


| ] \ f 
౧౨౬. నిత్యానునన్ధానము (ప్రతిపదటీ కా. తాతే క || 


స ప ము 
ర్యమునందు అ వాం'కౌర మనుశార .నివృ త్తినిన్ని స్వయాపజ్ఞాన యొక్క తక 


క 
గలుగజేసి నీకు స్వాధీనునగు, ఈశ్వరుని త్షణకాల మైనను. యెనబాసి జీవిష్ట, 
ae చేయుము అనుచు న్నారు... లేక నీవల్ల భ్లనిన్ని a 
చున్నారు ఆనికానచ్చును. ఈ మొోజనయందు yee 


ఛీయుడను విషయముత్తోచుచున్నది. ..... (కః 
డేవి భోగదళయందు నేనును మిలోనొక్కకెపే స్వం 
రండు ఆనివానిగుణంబులకు ఓడ; - 


మమ్ముల సంశ్లేసించునట్లు. 
చి స్నానముచేయింపుము అను 
రకు సశ్వేశ్వరుడు అఆక్యంత వి 
౨౧ షా॥ ఆనవ,నీళా 
వమునముందజిమును గూడి (శ్రీకృష్ణుని ప్రార్థి ంతము, 
ఓడినవిధంబు చెప్పిలేపుచున్నారు. . -' 
౨౧. వీ జ్‌బకలజ్జ లిదిర్‌: పొజ్జీనిాదళిిప్ప, sc 
మాళ్ర గ దేషాల్‌ శొరియుమ్‌వళ్ళల్‌ పెరుమ్సళుక్కలళ్‌, సక 
ఆఖ్‌శప్పడై_ 'తా౯ామగ నేయజివు జాయ్‌, 
ఢోల్‌ ౧ముడై యాయ్‌ పెరియా, యులగినిల్‌, 
తో బొ ౧మాయ్‌నిన్బ్ర శుడ రేతుయి లెగ్రాయ్‌, 

_ మ్మా౯ఇారునక్కు_వలితులై న్గు౯ వాశజ్మ_ణ్‌, 
ఆభ్‌ న దువన్గున్న డిపశియుమాపోలే  ___ 
పోల శ్రియామ్‌వన్దోమ్‌పుగ్కర్‌ చేలో రెన్ఫూణాయ్‌.. - 

టీక, వో ౧కలంగళ్‌ - షాలకొటకుంచినభాండముల్ఫు ఎదిర్‌ పొం -' 


గువలెబల్సిసియుండు, అన్‌ _ లెక్కలేని, పళుక్క_ళ్‌ - పశువులను, (పరిక 
'సంపాదించినవాని యొక్కమగ నే-ప్యుతు కైన వాడా, అటివుతా య్‌ మేలుకనుమ! గ 
ముడైయాయ్‌ _ వేద్యప్రతిపాద్యుడుఅనుదార్డ ్యముగలవాడచ్చా పెరియాయ్‌-లో 
చేతను. చెలినికొనళక్యము కాని .నుహిమగలవాడై,. ఉలగినిల్‌ - లోకమందు. |: 
చూయ్‌నిన్ష - ఆ శిత పక్షపాతము (ప కౌళించునటవతరించిన, శుడకే _ శే EN 
నవాడ్యా శుయిలెకాయ్‌ _ 'మేల్య్కానవలయున., మాల్‌ భార్‌ - శడ్రుతే 
ఉనక్కు. - నీయొక్క_బలమునకు, వలితొలైందు చె 'శగుజలముడిగపోయి, ఉ 
కల్‌ = నీవాకిటన్సు ఆల్‌లౌదు. _ సహింపజాలక్క ఉళాఆడి - నీ 
ఇ రకము సో (తము చేసిపోల్‌ లి _ మంగళాళాసకమునేస్లి 
షే రట ర చోరుల ళా యదాయ్యుగ 


త MES స్‌ 


ముదలాయిరమ్‌ = తీరుప్పానై. * ౧౨౭ 
తాః ాఉంచినభాండములన్ని యు “నిండిపార్లనట్లు విడవళషాలిచ్చు కట్టి కొడార్య 
'|యుగలగొప్పపశు వులను ఆర్డిం చినవాని పుత్రుడా మాకొఆి కైనిదుర మేలూ.నవలయును, 
దృఢ్యప్రమాణనిద్ధు డై దృఢ (ప్రమాణమును "వేదము చేతను దెలిసికొన నశక్యమగుమహిమగల 
చాడై లోకమందుఆవలరించిన తేజోమయుడా1 మేల్కా_నుమ్యాశత్రువులు సీకుషీడినీవా 
|కటసహింసళ క్రి క్రిలేనివా రైవచ్చి నీపాదములందు ననుస్కరించునట్లు దాసులవుగు మేము 
వంగ లాకు చేయ. యా(శ్రయిం చితిమి. 


స్వాహ - (ఏల్‌ ికలంగళ్‌) ఉపచేళ ప్యాతులగు శమ్యులు, (ప్రదిర్‌ పొంగమిద 
భిస్ప్ర అచార్యోప దేళనుచే పరి వ్రూర్లజ్ఞానముగల శిమ్యులక్కు అచార్యునికిని యుక్తితో 
గూడిన యుపచేళను చేయునట్టిజ్ఞాన మైనది పొంగి (స్రవించునట్లు, ( మూణ్‌భొడే (2 విడ 
నక్క ( పౌల్‌ శొరియువ్‌ ) “సోలవంటి యోగ్యమైన జ్ఞానమును ఉపడేశించువారై, 
( వళ్ళల్‌ ) _శి్యవిభేయు లై. (సాకంపశుక్కళ్‌ ) భగవద్దుణానుళ్ళవనుందు పకిషువ్ణులగు 
గ్రన్యులను, (ఆగ్‌ థప్పడైత్తాక్షా మగశే ). లెక్కలేక 'సంపాదించిషపౌందిన అచాన్యనిక 
(తున్లిలె వి ధేయు హైనవాడవా. (ఆజెన్బజాయ్‌) 'మేల్యా_నవల యు, (సిరిరాయ్‌ 
ైప్పవలవి గాని స్వరూప రూపగుణవిభూ తులనుగలవాడవా, (ఈలగినిల్‌ తోగ్‌ 'బిమాయ్‌ 
నృశుడరే;) ఈలా+కమందలి చేతనుల నేత్రములకు ఆగుపడునట్టు ఆవేరెంచినవాడె 
గిహు కౌలముండి తేజస్సు నుబొందినవాడ వా. (మాల్‌ లొకశ్యాట) శాకిక శత్రువులంద 
నీయొక్క. బలమువకు ఓడి తమ్రరాతన రాజ్యములను సమర్పించి నీవు పౌమ్తన్నను 
-'సోచాలక నీతిరువడిగళును ఆ శ్రయించినట్లు, మేమును నీయొక్కనిరు హెధిక "శేషత్వము 
క్‌ వ ) దేవాత్తాఫిమానమును. స్వస్వాతం(త్ర్యమును అన్యశేసర్వమును . స్వాధీనక రృ 
క్త క్తృత్వవనేలను బంధువులయరందలి న్నేహమును ఇతరో పాయములను ఇతర పురుహెర్థ 
సలను 'విడిచ్చి దీనిని నీవిచ్చినను మునుపటి దుఃఖమును దలచి మ్య bane 
చ్చ నీవే 'సకలవిధ' ప్రాప్య (ప్రాపక మాలని నప 
1 (ర యాశ్రరుఃంచికిక్లు. are 


; గరనుటనుజేప్సి 
ఆవ,౨:9_పా, డిందిపాట్టునందు. తాము అభికూనములేని చారనుటన కేసి 


దు ఆనన్యార్హ్హ శేసశ్వమును ఇెప్పుబున్నారు... అన 


న్య సపొదరుబన్‌; మాఇాలశ్తీ తరళరబినూను 1 
౧ గియగలవాడవా, ఆం మలా 2 షు ఆ a జే 


తగా లాం కోప్పురైయ - అలన య్‌డోక్‌, ten 
బలో షాన్షబునగూర్చుండి, యయులు “ii Do 
న్‌ా భే ఆతనికి. 


౧౨౮ ని త్యానుసన్ధానను (పఠిపదటీకా 'తాత్సర్యసహితే ము, | 


న 
శిబణ్‌ శిజచ్చిటీ దేయె వేల్‌ విశ్రైయావో 
(2) . 
తిజ్జభుమాది _త్రియనుమెల్లున్దా ప్పోల్‌. ॥ 
అబ్బణీరణ్ణుకొ- ల్లైబ్లల్‌ మేల్‌ సోక్కుదియేల్‌, 
౧ ం వ్‌ పా 
వి బళ్‌ మేజ్చాబమిభద్దేలో రెమ్బావాయ్‌ 0 
౧ 
టీ. ఆంగణ్‌ - అంద మైవిశాలమగు, మాఖాలం = మవా, త్తెనఘాషిట్టుగ, 
ఆరశర్‌ - రాజులెనవారు అభిమానబంగభూయ్‌నందు - మనకుమిం చిన వాకశేఫీన 
ఆహం'కారమునునిడిచివచ్చి, నికాపర్ణిక్కట్లిల్కీ టే = చేవర వారి సింవోసనమనక్య ” 
శంగం - గుంచ్రలుగుంపులుగవదచ్చి, ఇకుష్పార్‌ పోల్‌ - ఉన్నవారివలెె వ౦దు:?నిభె 
' అకుబడినకష్టముతీరునట్టుపచ్చి, తవ్రౌప్పెయ్‌దోమ్‌ - 'సమిసింపగలిగితిమి. 80 
క్రి ము! Cy స్ట 
ఇృయ్‌ద - చిన్న గెజ్జలయొక్కనోళ్ళవ లెవిక నీంచిన, తామ రైప్వ-ప్పోలే = ₹ 
వుసలె శెమ్‌ _ వార్సల్యముచే నెజ్జ గైయాండు, కలక్‌ - "నేత్రములు, శిలళ్నిగార 
కొంఇెముకొంచెముగా, ఎమేల్‌ - ఆగశ్రితులగుమాయందు, విఖ్రీయావో - ఇ|' 
చేయే, తింగళుం __చ్చందుడున్సు ఆదిత్తియనుమ్‌ - నూర్యుడును, ఎజొండాలో, 
ఉదయించినట్లు అమ్‌ _ సొగసైన, కణ్‌ ఇరండుంగొండు - "రెండు నేశ్రత 
"పంగళ్‌ మెల మావిషయమందు, నోక్కుడియేల్‌ - కటాత్షించినక్తైన, ఎంగ" 


ఛా, ఈమవాపృధ్విని పాలించిన రాజులు ఆహ౦మమతనువిడిచివచ్చి స్‌. 
సన్నిధియందు గుంపులు గంపులుగనున్నట్లు మేమునువచ్చి. చేరితిమి, చిన్న! 
వికనించినతామర పుష్పము వ లెనుండు యొబ్డనిన్నేత్రములతో కొం-చెముకొంచెనుగ!. 
శటాత్షింపవలద్యాసూర్య చంద్రులు ఉదయించినట్టు రెండు నే త్రమల తో నుమ్మాకో 
నయెడలమాయొక్కపాషములన్నియు పోవును, తో 
స్వాప-- (ఆంగణ్‌ ఇత్యాది సాధారణార్జము (క్రింిణియిత్యారి) 
'మానమును స్వస్వాతం। త్వాభిమా నొటి చ 
స్వస్య్వాతం(త్యాభిమానమును బోగొట్టి చానికి సమతింపగాః 
బోధించి దానికి సమ్యతింప ష్‌ wy 
3 మ్మకింపగా. అన్య శేవనివృ తిని జ్ఞాతృత్వమునల్ల గలిగిన 
(నివ త్తీనినలుగ చేసి స్వరత్నణమందు స్వాన్వయమును నివ గిగపోోయి, 
ములను దొలగించి దానికి సవ్వతింపగా త దేకోష్టా ఉకా డి ని 
వ్యాపారవందు వ + క షు స్ట గ 3 5 అ, వ 
నె ప్రఢనక ర్రృళ్వ, నివృ తిన పజునటు, యాక్‌ 
జగింపజేసి దానికి 'సమ్తరింపగ సమ బై Sane aE 
అనుభ హనికపీతిచే చేయబడని. పబ 


eter a 
Rosas 


ముదలాయిరమ్‌ - తీరప్పానై. శ సో 


Fee 


ని దొలగించుట. వూర్లకటాక్ష ములబ్గిం చినయెడ అనునది _ ఇంతటి పరిపళ్వముజనిం 

స అనిభావము ఈవిధముగానిచో ). చేవోత్తా భిమానిక్రి పరమభ క్రీ కీని గలుగజేవీనను 
|e. (ఆంగణిత్యాది) చం(దసూర్యులిద్దజును ఆ కాళమధ్యమున పచ్చియు 
న్నట్లు రమ్యమగు "రెండు నే(తములతో ఇంతటి పరి పక్వముబొందిన మమ్ముల శటాక్నీంచి 

లేని) అట్లనగా, పరమభ క్షిని గలుగజేయుట. దానిచే (ఎంగళ్‌ కేల్‌ కాపమిర్రంందు) 
(పైగ, ' అవళ్యమనుభవిం పవలసీనదిగానుండు విశ్లేష న్యసనముతీరును. కనుక క్రిందుచె 
శేస్పేన విధముగ కటాకీ౦ంపపల యుననిభావయు. (6ళింగళుమాది తీయను 'మెటొండాప్పో 
గ్‌ ” అనునది: వానికటాక్షము నుఖరూపముగను ఆజ్ఞాననివర్తకముగను ట్‌ 
వీని భావము. 
81... అవ--౨3, * వచసాస్తాన్త్వ్వయితై ్యనం=శాంతవచనములచే వీనిని యూరడిం 
1)” అనినవిఛముగ, ఈగోపికలనుగూర్చి సాంత్వనంబు నేయగ ఊరడిల్లీ 'మేమువచ్చిన 
గగార్యమును కరుణించి విననలయును ఆనుచున్నారు. 


ఇ! కక .౨8. మారిమలె శలై_ముఖుక్టోల్‌ మన్ని క్కి-డన్దుజిట్లుమ్‌, 
| శీరియశిబ్లమణివుజ్‌ లు శ్రీ తీవిశ్రీ తు | 

చేరినుయిర్‌ పొబ్ల వెప్పాడుమ్‌ పేర్‌ న్గుదతి, ne 
మూరినిమిర్‌ నుమ్కు్లీ ప్వుజిప్పట్టు 5 
ప్పోదరుమూపో లేనీపూవై wu వు 
కోయిల్‌ నిన్ధిజ్ఞ నే పోన్టరుళిక్‌" గప్పుడైయ 
శీరియశిజ్ఞాశీన. ' శ్రిరన్ల, యామ్‌వన్ద 
శారియమారా య్‌న్షరు శేలో రెమ్బావాయ్‌. 

టీ,-మార్చి-' వక్ష కాలనుందు, ములైమ్లుంజిల్‌ -పర్వేకగహాయంద, మన్ని- 


ము అతీవులొలు - శులని, 'తీవిట్రీత్తు - aera cl 
మళముగల సట BEE - నలు ప్రక 


౧౩౦ నిత్యానుసస్థానము ప్రతిపదటీకా 'తాత్సర్య సహితము, 
కొండగుహయందు దిట్టముతో శయనించి ఇ a 
మృగరాజగు సింహము మేలుకొని మం వ be నా 
డుకొనగ ' నలు[్రక్క_లదేనామును తిమిరి దులుపుకొని స్‌ వుగా నా 
బయలు జేరివచ్చునట్లు ఆతనీ పుస్పచ్చాయగల నీవు సీగ్చహరబుననుంజి ర నిని 
జయమునుబొందియుండు మేలైన నీంహాసనంబున గూర్చుండి మాయొక్క-పనళ్య గగ 
రించి కృపచేయవలయును అని. 1 
సప, (మూరి ఇశ్యాది) సక్వేశ్వరుండగనీ వు తమః ప్రచురమగు శా i 
వేదాంతమలయందు ఏక చేశనునునట్లు పరుండి, తాయార్లతో ఒశేవస్తవుఅనక్ష 
నించి అనియు గావచ్చును. యోగని(దచేయుచున్న పుకును వీకటిని నశింపక్షేషట 
గలనీవు * కాలేళశంసత” అన్నట్లు కాలము నెటీగిన తాయార్లకును సమ 
(శూరముగ కటాశీంచి క సర్వగంభః" అనెడు తనయొక్క గంధము తిరుమేషటి. . ' 
శతోమరం(ధములదారిని ఆంతట పరిమళించునట్లు జగత్చ పి! యత్నించ్విళేన 
ముకౌని నానురూపములగునట్లుచేస్తి ఇట్లు తన ఆవయనములతోగూడిన శాన ని 
కారమున దీర్త మై పిండాకౌరముగ నిగుడి మహాసం(భ్రమముతో మహదాది టక 
(పకృతినుండ్‌ (పత్యేకించివచ్చినట్లు అఆశసీ కుసుమమువంటి వాయగల లీపు 3 
సాధారణము, గ్‌ 
ఆవ,--౨౮-పాా కమా చిన విధముగ కృపచేయుటజూచి వర్మి 
ము నుజిచి శయనగ్భవాంబునుండ్తి వెడలి దిన్యసించాసనము వలకు. నడచుసనే 


శా,లానక్షాకాలంబున 


నీ. తి. 


యా 


న్మేతోత్సవముగనుండగా ఆశక్కదనమునకు మంగళాకాసనముచేయుచున్నాన్‌ ర 
చువజికేగద్యా ఆదిగావలయు ఇదిగాపలయును అనుట, నేవించిలేని చాన “గక 
శాసనము చేయువాశేగదా. : Js 


శ ౨%, అన్ది వ్వులగ మళద్దాయడిపో భ్‌ తి 


న్య గెన్టట తెన్నిలై శెలనయతిరపోల్‌ల. 
మానమును స్వస్వాతంత్ర్యోద్చగడము బైత్తాయ్‌పుగ్యగ్ష్‌ పో జ్‌ నీ, 
బోధించి దానికి సమ్మతింపగా రావెత్రినాయ్‌ క బల్‌ ఫో 5B 


త్వనివృ త్తీనిగలుగచేసి స్వరమణమం _౨ 


ములను దొలగించి దానికి సమతింపణ తాయ కణ స్టైల్‌లో? 


వ్యాపానమందు స్వాధీన రృళ్వ నివ్ఫ ్రీమ్‌నిక్‌ వై యిల్‌ వేల్‌ పోల్‌ 
జగింపజేసి. దానికి సమ్లతింపగ సమ ఖతి. త్తిప్పఖై కొ లాటా 


అనుభ పజనికప్రీతిచే చేయబడఖూ వీలశ రచనా... నే 


} 
౫... ముదలాయిరక్‌ - తికషా, నే 


il లే. ౨ ౧8౧ 


atl vg - తనలోకమును బలిచక్రవ _క్రియపనారింప జేవతలు. క్రమపదుచు 
es ఇ gas ఈలోకమున్వు - అళందాయ్‌ _ రెండడుగలత్రో aE 
వానియుకక అడి _ గ్రీపొదములకు పోల్‌కి = మంగళమసుగాక్క అంగ _ కీశా 
నిని యెడచాపజేనీన నీచుడగు రావణుడున్న స్థలమున, గెస్టు - పోయి కెన్ని లం 
7హైకగోటగల లంశానగరమందుండు (దుష్ట శాతనులసే) శెళ్‌లొయ్‌ _నిరకిం 
జేవరవారియొక్క_. తిజల్‌. . భుజబలమునక్కు పోల్‌ _ మంగళీముగలుగవలయు, 
టం - . శకటాసురుని, పౌన్ట్ర ప కట్లువీడి యాపునశించునట్లు, ఉడైక్రాట్‌ - జ 
్వీదారంచిననానియిక్కం ప్ప సోల్‌ - 'పౌగడ్తవ్క. పోల్‌. నుంగకేనుగలుగవలయ, 
: _ దూడరూపమైవచ్చిన రాత్మసున్వి కుణిలా _ బంతిశ ట్రినక ల్ల గాగొని, (వెలగపండు - 
ళా 


| 


గ్రాపముగనున్న రాత,సునిమిదుగ)ు ఎణిందాయ్‌ _ పాదము నినుకనుంచుకొని విసిరి 
నిన, క్రరిల్‌ _ అట్టి శ్రీపాదమునకు, పోల్‌ _ మంగళముగలువవలయు. (ఇంద్రుడు 
కలనై కోపముతో తాళ్ళ వానకరిపింపగా, గొల్లలకును పశువులకును కొంచెమైన 
' కాధకచగవండున్లు) కస్ట _ గోవర్ధన పర్వతమును; కుడెయా _ గొడుగుగ్యాబడు 
నయ్‌ - వత్తీరక్షించిన, కణష్‌ - మంచిగుణమునక, పోటర్‌ - మంగళము, కలుగవ 
న పకై _ శత్రువ్చలను, వెస్టుకాడుళక్కు.్‌ - చేజుతోన?ం ప జేయునట్టి, నిజ-- 
నరవారియొక్కొ_., కైయిల్‌ - చేతనుండు, జేల్‌-బశ్రెయునకు, పోలో! _ "మంగళము 
వలయును, ష్యాన్టు - ఈయో(పకారములుగ్ల, ఉకశేవగమే - బేనరచారి .వీర- 
ay ఏత్తి - “సో త్రమచేనీ, పఆకొళ్వాకా - నిన్ను అనుభవించుటకొజక్కు 
గామ్‌ _ - బంధువులే బహుకాలము Gores ఇను = బంధుఫ్రలయొ 


151 చ్నిరిమి, ఇరంగు - కృవజిసాయను. 1 ఏీలోశంవావాయ. 


శౌ ఆనాడు చేవతలనిమి త్త త్తమె ఈలోకమును 'గాలిచిన గ్రీహదమాలక ముం 
| ము  ఆగుగాక్క లంకానగరమునకు దండెత్తి త్రీవెడలి శాక్షసుల సంహరించినబలమనకు 
ళు అగుగాక, శకటానురుని' తన్ని సశింపంజేనీన . శీ రికి మంగళమగు గాక, దూడ 
చ్చిన రాష్షనుని వెలగపండు హూపము గావచ్చిన నుణీయొక రాతృనునిమోదు విని 
 యునష్పడ్డు పొంకము గానుంచుకొన్న ' .శ్రీపాదము “ ముంగళముగా నుండుగాక, 
శల) not దునికి ఇదివజకు "పెట్టుచున్న పొంగలిని; 'శ్రీళృష్ణుడు గోవర్థనపర్వత_ 
కక: 'ఉంచ్చనుని గొల్లలకు ఆజ్ఞ చేయగా వారట్లు' “శేయుటచ్చే 'జేవేంద్రుడు తనయా 
మగ తప్పించెనుగడా ఆనుకోపములే ' 'శ్రేవల్లెలోని 'గొల్లలకును అ 
న ష్ష్యలయా న 'చాలదిననులు. శిలానర్షమును 'పరిపింపగ. 'శళృష్ణ 


కాన్న దుచే ఆతనికి ఫోపముగలి యిట్లు వరి! పించు జ 


_ కూలులువిరోధించిన యెడచేయునట్టి ఆంళము చెప్పబడుచున్నది. ( కన్షి శ్యాం) 


స నీ వేపోగొడ్డికూవ్యసనమంకయనశింపంక్షేని ఆంగిక 


కా 'తాత్పర్యనహితీల్స, 

సనానము (పలిపదటీకా 'తొత్పర్యసహిలన్స, 

౧8౨ నిత్యానుసద్ధ నము (శ స | 

చున్నాడు ఇపుడు ఆయిందునియందు మనము (శోధముం దగూడదు, బి a 
న ప గొదుగుగాశ్యు.|; 

ఆపదను మనము తొలగ(ద్రోనీ కొందముఅ ని;గోవగ్ధనమును గొడుగుగా మంబ 

అటి గుణవిశేషమునకు మంగళము కలుగవలయునుః Sars 'జీవర ః 
శ్రేమముగానుండవలయును. అని యీ(ప్రకారముగ 'జీనరనారి పరాక్రమమును | 

ఫురుహార్థ్యమును లభించుటకు చేడు మేమువ చ్చితిమి, కృప చేయుము అవ. 

స్వాహా (ఆన్చి 'త్యాది) (పకృతిసంబంధమునె బట్టిగలిగిన అజ్ఞానము భో 
అవాంకారమునకు వళ మైన యీలోక మును ఆహ్మ 


ఆక్రమిం చినయాదినము, 
నుండినురలించి తన శ్రీపొదములచే క్రొలిచితనయధ్రీవచు చేసికొనిన చాడవా! 
విందములకు మంగళొళాసనము, ("ెక్టంగిత్యాది). ఈలోకమును అహంకారవ - 
తిరుగునటుచేసీనదిగాక ఆయహాంకారము జనించుస్థలమునకు బోయి పకృతిసంబా? 
m 

నిర్వహించునట్టి యవాంకౌరమును నశింహజే నీశవాడచా! Gist 
రించునట్టి సామర్థ్యము ర్నే ముముగానుండవలయును. (కస్ట కణిలాయి త్యాది) లో ను 
ఎగర చేయుకజ్జగా ఎగరేసే నశింప(జేనినవాడవా, వంచయుడిననీపాదమునక ul 
మగుగాక. ఇదివజకు _ విరోధులవిష య మందు చేయు అంశము చెప్పబడినది ; ఖీ 


అజ్ఞాన కార్యమైన అవాంకౌరము ఈ యధి కారికి సామాన్య న్న 
జేయుటకు బదులు గా వైదిక మెకైంకర్య రూప మైనవిషయమునందు ఆస క్షినగల! 
విషయమందు (ప్రపత్తి చేసినవారికి రక్షకుడు ఆసనట్టి ప్రకారమును చెప్పుచున్న | 
ఇట్లుఆశితరమ్‌కు డైనవాడవా 1 నీయొక్కశీలగుణమునకు మంగళాళాసనమ, (క్రి 
వై శెడుక్కుమిళ్యాద్సి అహంకారమును గెలిచి ఆవిషయమందు దుచినిళోగ్నో వ 
(్రేసుదర్శనము' కే మముగాను ౦డ' వలయును. ( ఎనైనిత్యాది ) ఇట్లుమంగళ “ని 
చేయుటయే జీవన మైనీయొక్క_ వీరచారిత్ర్యమును స్తోత్రముచేసి పురఘార్థమో "౪ 
టకుగాను సత్వగుణముకలయొ త్రిన "నేడు చేవరచారి చేతిని యెదురుచూచుచో | 
వచ్చితిమి, సీవుక్ళప చేయవలయును, (1 ఏ త్తిష్పైంకొళ్వాక ” ఆనుచో టః గ్రోవి 
నకనంతరము _పురుషెర్థలాభ మగుట చేతను. స్తుతింపనపుడు పురుషార్థనూలే గి 
శేకనుస్తుతించుటయే ఫురుషార్థమనుట, 4 ఇరంగు. ” ఆనికృషయే సో 
ce సంగ్‌ 3 ఆనిరుచి కార్యము ను చెప్పుచున్న ౫. : 


ట్య ఆగాలి పా - మోకశావలనినది వమనిన వైన య. 5 


రింపవలరయోకో” 


peo ౧౩౩ 
లు ఒరు యు. 1 

_త్తరిక్కి లానాగి తాకా "రీజ్ఞునినై క్ల న్స 

కరు శె క్రైక్సీటై వీ తళ క్ఞాకనయిల్‌ నీల్‌ 

నెరు'ప్పెన్ననిస్హ నెడుమాలే, ; యన్నై. 

| ౮ యరుత్తిత్తువ్షోమ్‌పతై తరుదియాగిల్‌, 

" తిక _్రేక- శెల్వముమ్‌ శేవగముమ్‌ యామ్మా డ్డి ' 


వరు_త్తను న్తీరొన్లుముగ్యగ న్టేలోరెన్చూవాయ్‌. 


టీ-- ఒప త్తి - ei మగనాయ్‌పిజందు - లిడ్డయెదన 
వరించి, ఓరిరవిల్‌ _ " ఆచేరా! తియందు, ( ( శీకృమునియొక్క. బాలచేష్టితములనంకయ 
/ 1 ౨ందుటచేత) ఒరు త్తి - ఈ మెక రెండవది లేదు అని. చెప దగిన యశోదా దేవిక, 
శుగగాయ్‌ - కొమారుడు గా, ( శంసునివిషదృష్టికగల పందునట్లు ) జళిత్తువోరం దాగి 
రగుచురాగ్యా ( తనకు తెలియక వీడు 'సెరుగుచుండుటనువిని ) తాకా - _ చెనుకపడ 


హా గంపల Re త్రీ DRS అ ఇెడుగునుతలచియుండిన, కంజక కరు త్రై - కంసుని 


Rr ఉనై శ్షైఆదత్తి త్రీత్తు - “ వీయుద్దప్రదసార్థమును “ప్రార్థించి వ 
న్‌ా నచ్చిఆి శ్రయించితిమి, పైైతరుదయా?ల్‌ - మాయిక్క-ద్దేగ్ళముచేయు వాక 
శని? తిరుత్తక్క శెల్వముం -. .శాయార్లుకోరదగిన సంపత్తును; శేనగముక్‌ = దానిని 
-(ాపాడునట్టివీర్యమునున్ను, యాంపాడి - _నీన్తామమును స్టంక్షీర్త: ర్రనముచేయుటకు లభిం 
“ని మేము ప్రీతితో గానము చేని, వగు శ్రముంతీర్‌ందు. అ నిన్ను యెడబానిపడిన (శ్రమము 
"లి, మగ్‌ందు _ సంతోషి చిననారము శావలయాను, ఏలో ళెంబావాయ్‌,-ా 
శా శ్రళృష్ణుడుచేవకీ దేవకికి ీద్జయైయవకరించి . ఆజేర్మాత్రిలో యశోదా 
i వష కు డైరవాస్యమన పెదుగుచుండన కంసుడు ఓర్వజాలనివాడి 'శ్రీకృన్ణునిచంప 
| మై ఇడుకలంపును వ్యర్థముచేసీ పానికడుపునందు భి. 
శితులయందు ఆధికచ్యా మావామనగలవాడవా! టర pre 
శస్మెయా శ్రయించితిమి,. _పుదహిర్థమన్యు కృపచేయువాడవైతిజేని (1 


తం సరతోషింకుమళనచు న్నారు. 


/! వుపాటునెజుగని తాను, తరిక్కిలానాగి - సహీంపనివా డ్రై (వీవిధముచే చైను. వీనిని హా 


'తసంపదనరకకనుగు “వీర్యమును మేము (ప్రీతితో గానముచేని వ్‌ 


తివదటీకా తాత్పర్య సహితము, 


౧౩౪ నిక్యానుస్ధానము ప 


స్వాప,-(ఒరు త్తియిశ్యాద్రి తిరున 
గుణములు విగ్రహము, విభూతి, మొదల 
. విత్యావి ) లోకులుయెజుగనిఆ ద్వితీయ కాలమం క నద రాళ 
ఊాద్యుడై, (ఒళిత్తువళర) సణవి[గ్రహవిభూతులచే సంకోచించి. స్వరూపము 
ఉకస చుండగ. (తరిక్కి-లానాగి ) స్వరూపమా(త్రముచే ఈ శ్వర సద్భావేమున సను 
పనివాడై, (శానిక్యాది) ఎల్లప్పుడునుంగళా శాసనము చేయవలసిన విషయమండ కే 
వలన ఒకఊప(దవము గలిగి చెడుగును తలంచుటయీకాక తౌ నే ద్వేషముతలంకక 
(ప్రాయమును వ్యర్థముచేనిన  అవంకారముయొక్క_ గర్భమందు నిప్వరసళకైత్చా 
మండి చానిసమోపమందునిలిచినరనకు శేషభూతులగు చేతనుల వినయమండు ఈగ ప 
వ్యామోవాయుగలచాడచా, (ఈనైళరు త్తిత్తు. ..పమై - యాగిల్‌) సాధార. 
(తీవ. క్రక్క - శేవకముక్‌) (శ్రీమహాలక్షీకి తగినస్వరూపగుణ వి్యగహ విభూకేజ 
గూడినవాడైయున్న సంపదను వీరచరిఠేనును (యాంపాడ్రి అజేధారకముగపొడీ కిని; 
శ్రమిశ్యాడి) (శ్రమమర౦కయుతీరిఆనందిం పగల చారము, స 


స్టైతురిమం(త్రమునందుప్రతిపాదింపక్న 
గవీనితో గూడినవాడై అవరరించ్చి | క్ల 
ద్దు వాసు జేవద్వాదశా తరీమ్య 3 


 అవా౨౬ పా. మోకు అపేక్నీత మేమనిన నోమునకు కావలసిన ఉష! స్‌ 
లను అవేక్షించుచున్నారు, కృష్ణసం కేసు మందాళగలిగినవీరు, ఈ యుపకరంపుం' 
= ఆపేక్షీంచుటట్‌ మూలము ఏమనిన. ఆసం'శ్లేషమునకు అనుళూలమైననోమును. (1 
చుటచేతను (శ్రీకృష్ణుని చక్కగా నేవించుటకును వానితిరునాముములను “నోరా 
టకును "కారణమగుట చేతను గొల్లలయందలి ఉఊపకారస ఫతి చేతను నోమునగ్‌ 
ములను (పార్థించుకొనుచు న్నారు. ్ష క్ల 2 
9౬, మా లేమణివణ్ణామార్‌ గ శ్రీనీ రాడు బాకా, 
మేలై యార్‌ శెయ్‌ వనగళ్‌ చేణువనశేట్టి యేల్‌, ". 
న . 
పాలన్న వర్ణత్తుక పాళా శన్ని యమే, 
పోల్వనళప్దల్లళ్‌ పోయ్‌ ప్పాడుడై యనవే, 
EF Hi కోలవిళక్కేకొడియేవి దానమే, | 
న ఆలిని లై యాయరు ఖేలో శెమ్హాఐ "య్‌. 


సతు 
స్యా! టీ, 


ముదలాయిరమ్‌ - తిరుప్పావై. నే 


నముచేయుటకు, మేలైయార్‌ - పెద్దలు, ెయ్‌వనకళ్‌: '2 చేయు కార్యములు కేం 
సన - వలయునని, శేట్టియేల్‌ = వింటిచేని, కాల త్రెయెల్లాక్‌ - 'భూమియెల్లను, 
ఎంగ - ఆదురునట్లు మురల్వన - ఘాషించునట్టి, పాలన్నవణ్ఞత్లు - సాలత్రోనమాన 
సుసచాయగల్క ఉక్‌ - నీయొక్క; పాంజళన్నియ మేపోల్వన వే (ఢ్రీపాంచజన్యమనుకం 
1ఖముసంటి) శంగంగళ్‌ - శంఖుములు, పోయ్‌ప్పాడు డ్రైయన బే - విస్తారముగ లయవియై, 
హాలెప్పెరుం - మిక్కి-లి పెద్దదైన పహైంయే - వాద్యవిశేవమును, పల్లాండి కై స్నాళశే _ 
1సుంగళాళాసనముపాడంవారును, కోలవిళక్కే _ మంగళదీపమును, కొడి _ భ్వజమును , 
శాన మే. మేలుకట్టును, ఆలిన్రిలైయాయ్‌ - వటప(త్రశాయియగు సర్వేశ్వరా ఆరుళ్‌- 
వేమా వలో రెంచావాయ్‌,--- స క 
‘R తా: తన్నా(శ్రయించినవారియందు. అధిక(పేమగలొనా డై నీలకుణివంటి తిరు" 
కేవ నగలవాడు, లేకముంగొంగునందు ముడి చేసికొను 'రత్నమువలె సులభుడైనవాడా, 
ఓ ఆనిసంబోధింపగ ( మోరుచ్దేశించిన కార్యంబు చెప్పుడు ఆనినచెప్పాచున్నారు ) మార్ణళిర 
సస్నానంబుచేయుటకు పెద్దలు చేయు కార్యములు వింటి చేని భూమియదురునట్లుళబ్లిం 
1న తెల్లని శీపాంచజన్యమునంటి ళంఖములును మిక్కిలి గొప్పడియగువాద్య విశేషమును 
భాళాసనమువేయువారును మంగళదీపమును ధ్వజమును మేలుకోట్టు, "మొదలగునని 


నడుగగా స్వామికాని కార్యము ఎట్లు అగునుఅనిన నీకళక్యమ గాని కార్యమగలదా 
గీష్నజేహామను భరించిసమ స్పలోక ములను ఆట్లి జేవామందుందుకొని ఒకమత్తీయాకై 
a) ఘటికఘటనా (| ప।తశాయి*' నీవల కాని కార్యము 
.. (యనించిన ఆట్టిఅఘటితఘట నాసామర్థ్యముగల వటప(! నీవల్ల ్య్‌ 
'మిహన్నది, నూయఖీష్టమును కృప చేయుమా అని. 
స్వాప, ఈ పౌట్టునందు భగవత్సం'శ్లేషమునకు సల 
జ (౧చుకొను చున్నారు. ను i 
(మాళేనుణివక్వి, సర్వాధిపడై. సర్వసులభు_డైనీవాడచా, అనుట. ఆ(శ్రికళ్యా- 
శి మును గలవాడనా, (మార్షటేనీరా 

' నిహ్మైములకు నిక్యముగను, (ప్రవ చ 
'శాబల్లి డ్రహశ్నాధికౌరులకు చెప్ప క్‌ 


ఎమైన ఆకారమే ఆనష్టంపకండుటయేగాన్ని వలుల 


సిన ఉపకరణనులను పా 


ఇ (న టం. 
౧౩౬ నిత్యానునన్ధానముప్రతివదటీకా 'తాత్సర్యనహితీన్న. | 


అనుషానము విడువదగినదిఅనిఖానము. అందుకు (ప్రమాణ మేమనిన] (మేలైయ[ 
వసగళ్‌) ప్రమాణములలో -మొచటిదియగు శిష్టాచారము అనిన దానికి క్యా 
యేమనశా. జాగ్రత్తతో వింటి వేని చెష్టుచున్నా మనిన, so Reg మ న 
వినుచున్నాను-. చెప్పుడనిన ఇప్పుచున్నారు. ( కొలమిత్యాది శ అకా 
బానముగావల యుననుట. శంఖధ్వని, ఓంకారనుని లోకమందు (ప్రసిద్ధి జెందియ్య ల 
ఓంకారముయొక్క అర్థము అన న్యార్హ శేవశ్వమగుట చే లమణమునుబట్టి 3 కో 
మునుచెప్తుచున్నది (కాల ప్పెరంప మైయే) భగవదనన్యార్హ y= 
స్వాశంత్యమును శేవక్వచిన్నానుగు మైంక ర్యమునందు స్వాధీనక రృత్వభో శ 
లను నివ ర్హింప జేయునదియై; మధ్యనుండు నమళ్ళ్దార్థ మైన పౌరతంత్య్ర ఖమ, 
నను అంశము వెప్పుచున్నది. (పల్లాండిశైప్నారే) సత్సహనాసము'గావలయున. 
విళశ్కే ఛభగవదనన్యార్హ శేషత్వమును వానికి మిక్కిలి యిస్ర్రమగునట్లు చేసెను నో 
శేసర్వజ్ఞానయును కావలయును, (కొడియే) (క్రిందువచిం చిన శేవత్వలత్న ణమ 
ర్యముకౌనలయును, (విశాన మే) ఆక్రైంళర్యమందు భో క్రో నివృ శ్రియ" 
యును, లేనిడానిని గలుగ జేయనగునా ఆనిన, ( ఆలినిలెయాయ్‌ ) ముందుకే 
గలుగజేనినవాడవు గావా (ఆరుళ్‌) కృప ఉన్నయెడల చేయనాటంకమాళేడ, 

అవ.--౨౭-పా, నోమునో-చినయెడల చానివలన లభింపనగు. పురున 
వచించుచున్నా ను, = 


నొ! 


ల 


నన జీ ౨౭, కూడార వెల్లుమ్‌శీర్కోవి్దా, వున్చనై్న 
పాాడిప జె కొణుయామె జుశమానమ్‌ 
ఎ ఎలా శె బె ప 2 
.__. నాడుపుగ్యుమ్‌పరిశినాల్‌ నన్హాగ 
చ్భ్చూడగ మేతోళ్య నై. యేత్రోజశెవిప్తూ దే | 
పాడగ మేయెన్ట నై యప్పల్‌ కలనుమ్‌యామణివోమ్‌ 8 
మూడనెయ్‌ సెయ్‌ దుమ్ము జైవ్యా చార 
గ ౬) 


Cy 
t 
by 


కరా మ. 
,-డియిరున్లుకుల్లిర్‌' ద్రేలోరెమ్మావా 


టీ-హడ్చారై _ శత్రువులను, _వెల్లుం _ జయించున.. |! 
లుగల్క కోవిందా ఆ గోన్టల కాన దింప జేయువాడవ్యా ఉష్ణ 
వాని పైంకాండు = డ్రాహ్యమును. లభించి, యాం fo 

శమనం - బహుమాననుల్పు నాడు _ లోకము కాద 


వాల డయ 


నాల్‌ - సన్మానముచ్చే నర్హాక - బాగుగా. కూడగమే _ చేతికి ధరించు భరణమను, 
హోల్‌ వశియే - భుజమునధరించు ఆభరణమును, తోడే'- ఇెవినిధరించు' అభరణగమునుః 
pl లకే. కర్ణపున్నమును; పాడగమే = పాదరునకాభరణము, ఎన నైయ _ అని 
బడు పల్‌ కలనుమ్‌ - అ చే కాభ రణయులన్కుయామణినోం,. మేముధరింపగల వారము, 
aed - మంచివ శ్ర్రములను ధరింపగలవారము, ఆదక్పి'న్నీ... చానివెనుక్క 
ల్‌ శోలు - ను మూడ - మునుగునట్లు, నెయ్‌పియ్‌దు - "నేయి 
th ంచి, మ్యురింరా వట్రీవార _ "మోచేతియందు గాషనట్లు కూడియిరున్లు _ ఆందజును 


పాడియుండి, కుల్లిర్‌ ౦దు - సుఖింపవలయును, వలో రెంబొ చాయ్‌. Sra 


తా,=-కూడని వారిని గెలుచునశట్టి సుగుణసంపదగల గోరత్యడడా[నీకల్యాణగుణ 
|| గానముచేని నోముకునలనిన యుపళరణములను లభించి (పొందవలసినపురషార్థ 
నుపాంది) మేములభిం చెడి సశ్గానములు లోకులు పాగడునట్టి పకారమున, శెన్సనే 
?స్తాభ రణము దండక డియముల. కములు కర్ణ ర్భవుస్పములుు పాదాభరణయ మొదలగు 
న్‌ న రణములను మంచివ్యస్త్రములను భరింతుము; చాని'వెనుక పాలన్న ముమునుగునట్లు 
యుంచి మోచేతివజకు (శ్రవించునట్లు 'జేవరవారితో ఆందజుగూడియుండి సుఖిం 
'లయుః 


స్వాప,( కూడారై వెల్లుంకిర్‌ ) సక్వేక్వరుడు, we rants 
సకలశా శ్రమలను ఇచ్చియు వేము లోబడము. ఆనియున్న వారిని తనయొక్క 
|ర్యాదిగణముల చేతను శిలాదిగుణములచేతను జయించు.శేశ్లాని. విడువడు వింటి సిడిని 
| రావణునిజయించెను, స్వవిక్రవై మె - రంజనీయస్య= తనపరాక్రమాది గుణములచే 

వులనుగాడ, ఆనందింపజేయువాడు, అనికన ఆచార్యులు ఆనతిగ్తుర. తనర్తూప 
“౧వర్యాధులనుజూపి _ గోసిమారులను జయించెను. స్యరాపడూపగుణ ఏ విగూతుల చేత 
_ గషిక్నదడగు తనయొక్క. 'వైలక్నణ్యమానుబాపి ఆక్వార్ల నుజయించెను, వీటిలో 
స్‌ (టిని యీడుపడని మనవంటి వారిని ఆఖ్వార్ల సంబంధమును నెపము'గాగొని జయించు 
' (గోవిందా సర్వసులభు డైనవాడవా. (ఉన్ణనెప్పాడి) సర్వస్తార్సరుడై సర్వసు 
సీడౌనిన్న ఆనుభవించుటచే గలిగిన (ప్రీతి పకొల్చుటచే గానమువేస్తి (పజైకొం 
! శరషార్థమునులభించి. (యాం - "పెరళమ్మానం.. .నర్హాగ) లోకులు తమయళి హా 
తనన హై నష్ట నీచేతిని యెదుణచూచెడు “సములల్గించునట్టి బహుమౌ 
| rE aes a వరైైయే) చ్రాంకోత మే (తేజ్‌) శక 


నుళ్లోక మే, ఇవి స్వరూపజ్ఞాన 
po మార ఉండు. 


ని శ్యానునన్ధానను ప్రతిపదటీ శా తాత్సర్యసహిలేము, 


దళ 
శ్రారయన్నుస్తూ చించునదియగు టచే తిరుమం[త్రమును . చెప్పుచున్నది... ెవి్య్యా, ల్‌ 
భోగరూ పమగుటచే. భోగమునిచ్చునట్టి == : ద్వయమును చెప్పుచున్నది. (+ షా న 
ఆశ్రయణరూపమగుట చే ఉపాయాంతర నివృ త్ర్తీరూపమగు చరమన్లోకమును ₹ 
న్నది. ఈ మూడు రవాస్యములచేతను జ్ఞ జ్ఞూనభ _క్రివెరాగ్యములను చెప్పుచున్నది, ఆ 
తిరమ్మన్తుము ఆత్మస్వరూప ప యాధాత్మ గ్థిజ్ఞానపరము అగుటచేతన్యు ద్వయము 
ఉాత్తరఖండమందు చెప్పబడు కైంకర్యమునకు ' పూర్వభావియగుభ కి క్తి ప ధానమస! 
చరమళ్లోకము త్యాజ్యాంళమందు వైరాగ్య ప్రధానమగుట చేతను, జ్ఞా బానభ క్రీ వైం్లేర్‌ య 
అను. చెప్పుచున్నది, (వెన స్వ) అనిచెప్పబడు, ( (పల్‌ కలనుమ్స్‌ జ్ఞానభ క్తి వైళాగ్గ ట్ల! 
మూడును ఒళ్కొక్కటియే విషయ భేదము చే, అనేకము ఛానుండునవినద్యా కాళ్ళ 
క్షలనుర్భ అనుచున్నారు, (యానుణివోం), సీతోకూడని సమయమందు ఇవి 
ఆక్కుఅలేకుండిన మేము. ఇప్పుడు ధరింపగలవారము. (( ఆ డ్రైయుడుప్పోష్‌| 
జ్ఞానముగు న శ్ర మును ధరింతుము (అనక౯్పిశ్ళ్రే దానికిమోదు (పాలొశోజు) ల 
ర్యమైనడి (మూడనెయ్‌ పెయ్‌దు) 'తెలియకండునట్లు, పారతంత్య్ర్రమును Uz 
(తాడియిరుందు కళిర్‌ందు) భో _క్రయగు నీతో భోగ్యమగు మేము సంబంధి 4 
యెడబాయుటనలని వ్యసనమంతయు తీరునట్లు ఆగింం6ది, ఇదిగదా మేను 
ల్లో లభించిన సమ్మానను.? 


అవ, --  ౨౮-పా.-మొదటిపాశురమున(( నారాయణ నే నమశ్కేప హై 
ఆనిసర్యగ్రపాముగ జెప్పిన (ప్రాప్య (ప్రాపకములను ఈ రెండుపాళురములచే హో 
న్నారు, ఆందులో. ఈషాశురనుందు లో*కసమృతమునకై నోము అని ఒక: నె 
కొని (ప్రవేళించితిని. మాయొక్క ఉర్జేగ్యమది హదు. సీపాడారవిందమలో 
కర్య మేయనియు ఆట్టికైంకర్యరూప పురుషార్థము సిద్ధంచుటకుకర్మ యోగక్ఞాన 
సాధనములు ఒకటియు తమయందు శేడనియ, సీతోటినంబంధమేను. 1ంరో || . 


జ” ప్రో. 
నీ 'ఊపాయము కావల యానని అఆపేక్షించి దీనిని కృమింపవలయానని. ( ఖీ 
పుదహెర్థ మును (పార్ళి ంచి నుగించుచున్నారు, RoE 


౨౮. ఈఅ నై కళ్‌. కిల శెన్టుకానమ్‌శేర్‌ నశ్చా్‌ ప 
లు : అజివాస్థ్రమిల్లావాయ్‌క్క. గ తన 


wns ప్పిఆవివఅన్షనై. మె ih 


STs erryss కుసైాలు) నాడు మో ళ్‌ 


క SANE 


ముదలాయిరమ్‌ ౨" తిరుప్పావై. దరద 
డుజ వేల్‌, నమక్కిజ్ల్‌భ్రిక్క-వొశియాదు, న 3 
అటియాదవి శై గళోమన్నిన్సా లున్షనై్న ల 
చ్చిజుపేర లై _త్తనవుమ్‌కీవియరళాబే. =. 1.౧ 
ఇతై వానీ తారాయ్‌పతై యేలోరెమ్నూవాయ్‌, ' i 


టీక.క వై కళ్‌- పథువులయొక్కి_, పిక శెన్టు-వెంబడిపోయి, కానం_ఆడవిని, 
₹క్టేర్‌ందు - (ప్రవేశించి. ఉణ్బోం - జీవిచువారము. అతీవ _ క్షానము,- ఒన్టుకొ 
లాద - కొం ఇె మైనను లేని, ఆయ్‌కలం-గొల్లకులమునందు ఉన నె నన్నె - జేపరచారం 
షూ పిజవిపిజిందనె _ జన న్మముగబుననట్లుల భిం చిన, వుణ్ణియం - ఉపాయమున్వు 
మేము, ఆడైయోక్‌ - కలవారము, కుమైఖృ -. కొదవ, ఒస్ట్రమిళ్లాడ _ 
ంశెమెనను 'లేకంజెడు, కోవిందా - గోవిందు.డైనవాడవా, ఉన్ల నన్నోడు _ "కీతో, 
' - సంబంధము, నమక్కు. - నీకును మాకును, - ఇంగు - ఇక్కడ, ఒేక్క ‘2B 
) ను - తొలగద్రోసికొనజూచినను తొలగదు ఆజీయాద -. తెలివి లేన్సి పీశై క 
న 7 _ ఆడుబిడ్డలము, అన్ని నాల్‌ - (పేమచే, ఊన్రన్నై. =. దేవరవారిని, "శిజుపేర్‌- 
గ్ర వేరచ్చే ఆగ్రై త్రనవుం - పిలిచినందులకు, శీజియరుళాబే. = కోపించుకొనళ్క 
కా _ స్వామో, పై. (పాస్యమను నీతారాయె - నీవు కృష చేయవలయును, 
(రం చన బాయ్‌. = 


తా._పభువ్రల'వెంబడి అడవినిచేరి జీవించువారము, ' కెలివియేమియులేని గొల్ల 
మునందు చేనరయొక్క_ జన్మముగలుగునట్టి పుణ్యముగలహరము ఆగుదుమ్ము ఏవిధ 
(చేతను కొంచెమైనను కొదచేళేని నోపాలుడా! జేవరతో సంబంధము తొలగ[ద్రోనీ 
(| గకాచినను . తొలగునదికాదు, “తెలివిలేని బిడ్డలము, ((్రపేనయున జేవర వారినిళక్క- 
[గా పిలుచుట "మొదలై నవానినిగుటించి కోపముంచక సర్వస్వామియై నవాడవా! మౌ 
గ్‌ పడషార్థమును కృప చేయవలయును అనుచున్నారు. | టే 


| స్వాప,---(కఅవైకళిత్యాది) -జ్ఞానహీనురైన సంసారులను. ఆనుసరించి సంసార 
న్‌ (పాహ్యముగాబట్టి చేపహాపోషణ మే మే శాలక్షేపముగానుంచుకొనియుంటేమి. .ఇదిదా 
శ 'సాదూకు మేము ఇేసినకర్తానుష్టానను,. ( ఆజివొస్టమిల్లాద ) క జమున అ 
స్‌ అవభ్యూళ్ళర కి ఇవ్షక్మవలేని. (ఆటవలం). ఇతర “ఉపాయములు లేనందు 

కాట |. న రము మేనా దీనిచే - జన నవృత్తాదులచే శ్రక్కువైన వారమని 
Re f= పళ లేని 
| న రన చిెట్టవలనినది వ ఓ అనగా - - స్రణ్యమ శే 


౧౪౦ నిళత్యానుసద్ధానము ప్రతిపదటీకా తాత్సర్యసహితము, 


న్నెయిళ్యాది) మాకులమందు ఆవశతశించిన నిన్నే పుణ్యము? "బేరుసాధనరుళ | 
సలవారమెళిమి ( కహైవొస్టమిల్లాద ) వవిషయమందును కొదపలేశ దేవర 
వుడు క్‌? కొదవనిమి త్తమై విచార మేమియున్నది అనిన, (శేనివారికొ 
చారు ఫూ ర్రిచేయవలయును ఆ నునిర్భంధ మేమియున్న ది అనగా ఆదియా (క 
ఉన్జన్నోడుజివు) మాకులమందు అవతరించిన అశరణ్య శరణ్యుడగు నీతో ౫ 
కులులేని మాకుగ లిగియుండు సంబంధ నిర్భంధముఆనిన ; అది ఒక కొడుము | 


తీరుచున్నది అనశా (ఊటి వేల్‌ నమక్కింగొటీక్క ఒణీయాదు) ల 


|| 


ధమును విచారించినయెడల, ఏ జేనియొక కారణమును పట్టివచ్చినదికాదు మ్‌ 3 § 
క్కుయు స్వరూపమైయుండుటచేతను అదియు. నిత్యమైయుండుట చేతను సష్టము 
పన్నుడగువానిచేతను పోగొట్లనలవి కాదు ఇరువురును సంశేత్రముచేనికినినన ను, 
నలనికౌదు సంబంధము జ్ఞానరూపము అగుటచే దీనికి మరుపు ఇక్కడ కలుగగోఅవః 
స్వరూపజ్ఞానము గలిగిన వెనుక కలుగదు (ఆజీయాద. , .ఇమైవా. , .శీలియరు 
జ్ఞడై సర్వస్తార్పరుడై (వీమపరవశు డైన నీవుకపింపక కరుణింపవలయును, ౯3 
నను కలుగునట్టి అనర్థము నీచేగచా, కాబట్టి (నీతాజాయ్‌ సక్వేళ్వటడు a, 
కున్న యెడచాలునుగడా, ఈచేతనుడు పురుషార్థము లభించుటకు భగవద్విషయక రుం 
సములేకండుటయేగడా "కావలసినది. (ఇమా) పరమపదచాసులకు స్వాషి [శే 
చికాదు. గొల్లకులమందు ఆవతరించిన మనస్వామి అనుచున్నారు. | శయ 

గ వ 


ఆవ,-- ౨౯ సౌ, శ్రీందిపాకురమంద్యు ఉపాయస్వరూపము చెప్పీ 5 
నందు తనుకు ఉద్దేశ్యము వైంకర్యమని (ప్రబంధ తాశ్నర్యమును చెప్పి నిగమించే! 
రు. ఇందు (పాప్యరుచినిన్ని (ప్రాప్య ముట్టి దనియు దానినివాజే . యిప్సీంశో్ట 
ఆనునదియును తమకు (పొప్వమందలి త(ర i రః లో 

క టై మందలి త్వరయును తెలియ జేయుచున్నారో! స్య 
మొ! i మ్హావీడు” నందు ప్రాహ్యమును నిమ్మంర్షించి దానిలో చరమదళర్య్య 
మును 65 1 
మ యందు అనుళవించిమగించినది. ఈ గ్రంధమడ' 
వ gas అనుభవించి ఆదిస్థిరమ గానుండుటకును, దానిని శోక 
i అధ ను (పాష్యమును చెప్పిముగించుచున్నా రు. 

ఎగా, 


= 


న్డ్‌ య! 


salsa uk 


శ ముదలాయిరమ్‌ జ తిదప్పావై, Big "౧౪౧ 


ఇజనై ప్పజై కొళ్యానన్హుగాణ్‌నోవిన్దా. 
ఎల్‌లై క్కు మేణ్రేయువీజవిక్కు_, మున్ద న్నో 
డుణ్లో మేయావోమునశక్కే_నామాఇు య్‌ నోమ్‌, 
మబొఖై నక్షావుజ్ఞళ్‌ మాల్‌ కేలోకెమ్భూవాయ్‌. 
టీక. శిల్‌ ఎజ్బీరుకాలే - మిక్కిలి (సాకఃశాలమందు నందు _ ఆందలును 
BE) ఉఊనై్నై - చేనరవారిని, శేవిత్తు _ సేవించి ఉకా - నీయొక్క పొటీ గామనై- 
ోరదగినతామరన లెనుండు. అడియే - పౌదారవిందములను, .పోల్‌యుమ్‌ - మంగళాళళు. . 
[సముచేసెడు? పారుల్‌ - అభి[పాయమును, శేళొయ్‌ _ వినుమా పెళ్‌ _ పశువు ' 
గలను, మేయ్‌త్తు - రక్షించి, ఉబ్బుం _ భుజించెడు, కల త్రిల్‌ - వంళమందు, పిటంద - 
గోఅవతరించిన, నీ - నీవు, కుట్‌ గోవల్‌' - ఆంతరంగకైంక ర్యములందు, ఎంగ శై - దాస 
తులగుమమ్హున్సు కొళ్లామల్‌ _ ఆంగీకరింపక్క పోగాకు - పోగూడదు, ఇట్‌ లైప్ప 
pre -శేడువాద్యవిశేషమును ఫుచ్చుకొనిపోవువార్కు అన్హుకాణ్‌-కాదునువ్యూ 
విందా - గోవిందు డైనవాడ్యా బ్‌ చైక్కుం - సర్వకాలములందును, నబ్రేథపిణవి 
0 -' ఏడేడుజన, ములకున్ను ఉన్షన్నోడు - చేవరవారితో, ఊల్‌'ఖో మేయావోమ్‌ - 
సీకే శే భూ తుల మెయుండగల వారము. ఉనశక్కే - చేవరవారిక్సే నామ్‌ - . మేము, ఆల్‌ 
'శెయ్‌వోమ్‌ - దాస్యము'చేయగలవారము, మల్‌రై - ఇతరమైన నం - మాయొక్క 
కనంగ _ అన్టీన్ట ములను మాలు - తప్పిలోవునట్టుచేయవలయును, వలో రెం 
'గొవాయ్‌... sit సట్లని 
శా॥ ఆత్యంత (పాతఃకాలమునవచ్చి చేనరవారిని నేవించ్యిబం గారు. తామరఫువ్న 
ఏసంటి తిరువడిగళుకు మంగళాళాసనముచేయు నభిప్రాయమువినుమా, పశువులను మేపీ - 
fF కెంచుకలంబునబుట్టిననీ వుఆంత రంగ క్రైంకర్యములను మావలనఆంగీకరిం పకపోగూడదు. 
నేడు ఒక ప్రయోజనమును గొనిపోవుటకు వచ్చినవారము కౌము.. మనో భావము తెలినీకొ 
నీవలముందుబుట్టినందున 'తెలిని తక్కవైనవాడవా! ' ఎప్పటికిని వీేడుజన్మమాలకును 
కీవర వారి సంబధులమేయగుదుము, జేనరచారికే కైంకర్యము చేయుదుము. ఇతరములగు మా 
లను తొలగింప్రము అని, : Er 
హః (శిల అమిత్యాది) మిగుల సాత్విక res shee 
బాసి సహీంప లేకవచ్చి, (సన్నిధికివచ్చుట ఆతిశయమనిళలచియుం Fey 
న (ఉలాపాల్‌లామరయి శ్యాది) దేవర వార తిరునడిగళను నుంగళా = 
| పయాజనమనువినుడు. సెట్‌ లక్‌ మేయ్‌త్తుణ్ణుంకులం, అని క్ఞానజన్మయ 
జ్ఞానసంక్కలు , కాదణ్యమును ప్రధానముగ గలవ్రారై., ఇతగలయిక్క. 
sao 


ars పీత న ము Fra Rm 


౧౪౨ నిత్యానునద్ధానము ప్రతిపదటీ కా తాత్పర్యసహితను, 


కషములను సహీంపక ఇశరులు ఉజ్డీవించునట్లు చ్చయు చుందురు. * wa. 
ఊేపోల్‌ 'లుంపారుళ్‌ శళాయ్‌” అనినవారుతా మే, “కుల్‌ వేవలంగ శ Drouin 
గాదు” అని కైంకర్యమును (ప్రాక్థించుటచేక, కైంకర్యమున్య మంగ ళాకాసకఆ్రనతి 


ఆగుటచేకను; ముల ఫలముగ వాడు ఇప్పించనలసినదియు న 
కొనపలనినదియు మంగళాళాసనమే అనిన క్లైనది, “శిజ్‌ ణంశిఅంకాలే - ఈకల 


నాల 


ళళళాయ” ఆనుటచ్చే రజస్‌ఠమోగణములచే కలతనొంది "వేము. బేవా! 
పట్టివచ్చిన దృష్ట ఫలములను; దాసులగుమాయొక్క_ కోరిక చేతను, హీత పరుడస 
గ టకును క్షిన్నరకన క ర్రగానుండవలనినది లేదని యగుచున్నద్ని 


(+. 


లా 


౩౦, పౌ, అవ- (గన సమా ప్రియందు ఈ ప్రబంధమును నేర్చువాక శ్ర 
లక్షి చేఠను సర్వేశ్వరుని చేతను సర్వోకాలములందును అంగికరింపబడుదురు ఆనుచూ 
ర్చెనవారికి అనుష్టించినవారితోను అనుకారముచేసిన వారితోను సమమై ప 
చును అనుట, రూడనుబోగొట్టుకొన్న పశువు; చర్మ పుదూడయంధును కనికరించి న 
భగవక్సన్ని ధియందు ఈపాశురములను ఆససంధించేగా మనక్షుఫలించఛును అని Cn 
ఆనతిత్తురు; 


30, వసక్క-డల్‌ కడై న్రమాదన శవ 
_తిద్లెళ్‌ తిరుముగ త్తుచ్చేయిలై యార్‌ శెన్ఫి జైల 
అజ్జప్పజై కొగ్ణనాళ్‌లై , యణిపుదునై. 
వైద్దమల త్రణ్గెరియజ్‌ పట్టర్‌ విజా౯కోదెశొన్న, 
శబ్ద త్తమ్మిగ్‌మాలై ముప్పదున్షప్పామే, 
ఇజ్లీస్పరిశునై ప్పారీరిరబ్డుమాల్వ ర త్రో త్తోల్‌) 
శ్వాట్టిరముగత్తు చ లు త్తి తిరుమాలా ల్‌, 
ఎస్టామ్‌తికువరుళ్‌ ఇ వెల్‌ లిన్భుణువరిన్సూవాయ్‌. . 
టీక? వజ్జిక్కుడల్‌ = ఓడలుగలసముద్రమున్స, కాన - చిలికిన 
Cre శేళవ్ననె - శేశని సంవారించిన క్రీకృ న్లని, తింగళో చంద్రు 
- తికముఖమండ లముగల; శేయిటైయారి = బిలక్ష ణమెన ఆభరణ 
త వచ్చి, ఇమైంజి _ స్తో త్రమచేన్ది, అంగు - గతిరచాయిప్వా డియంద! 
ప మును కొండ = 2 
మును ' లభించిన ఆలో జై - = డ్రశారమును - = ఆణిప్పు 
ఆలంకారమైన క మైక్‌. వ్‌ - కోరదన కమలకు - థొమ 


J Ff ల కక ననా 


ముదలాయిరమ్‌ - తిరష్పావై.. వ 


౧౪8 


డిన తణ్‌ - శ్రమవారమను, : "'తెరియల్‌. _ మాలికనూగల, పట్టర్‌పి రాకా ౯ (ావ్హా 
షణ త్రము లైన "పెరియాళ్వార్లయొక్క). లోడై _ ప్యత్రికయగు ఆండాగన్మశార, శొన్న 
సలిన్చికు శంగ త్తమిట్‌ - సంఘమనగు (దావిశభావయై,. మాలై = యా. 
el లిక యైన ముప్పదుం - ముష్పదిపాళురములను, రప్పామే _ = తప్పక: ఇంగు _ ఈభూ 
యందు, ఇప్పరిశు - ఈ(ప్రకారమును, ఊర్టె పా పర్‌ -అనుసంధించువారు, ఈరిరండు- 
లుగైన, మాల్‌" - విస్తారమైన, నరై - పర్వతములవలెనుండు,'తోళ్‌ _ భుజములను, 
'భ _ ఎట్జనైయుండు, కణ్‌ - చ్మేత్రములనుు, తిరుముగత్తు. తిర ముఖినునుగల, శెల్వ - 
|._నోవిభూతినాయకు డైన, తిరుమాలాల్‌ - (శ్రియః పతిచ్చే ఎంగుం - సర్వ(ప్రజేశమాల 
0దును; తిరువరుళ్‌ _ ఉపమానములేని ఆధిక మైనక్ళపను, చెల్‌లు _ లభించి ఇన్ను 
(బువర్‌ - ఆనందముతోగూడ్లినవాకైయుందురు. 


తా|| ఓడలతోగాడిన సము(ద్రమును మధనముచేసీన [శ్రీవల్లభుని శేశినిసంవారించి 

స్వామిని చంద శ్రీముఖు లైన విలతు ణాభ రణములుగణ గోపిమారులుపోయి స్తో త్రముచేనీ 

(వేపళల్ళెయందు నోముకు-కానలనసీన అంగములు (పురుషార్థము నుల భించిన)ప్రకౌరమును, 
లంకారమెన 'శ్రీవిలిపుత్తూరిలో రమణీయనగు చల్లనిమాలికగల సెరియాకార్షకొమా 

[| ఆనతిచ్చిన (స ంఘముగానున్న (దవిడమాలిక)' (్రవిడవిద్వాంసులసమా వాములుఅంగీ 

'(రించియున్న్య లేక (శేపళ్లెలోని గోపికలుగుంపులుగుంపులుగా అనుభవించిన (ప్రబంధ 

[నందలి ముప్పదిషాశురములలో ఒక టినిన్ని విడునక ఈకాలమయునలేక ఈసంసారమున ఖే 

9ంచువారు నాలుగు విశాలపర్వతములతో సమానములగుళుజములును బిజ్జనికన్నులంను 

[ల $ ముఖముగల ఉభయవిభూతిగాయకడగు. (శ్రియఃపతిచేత ఇవాపరములగు. ఉభ 


ళ్‌ స్వాహ (వంగమిత్యాది) ఓడలకు చలనముకలుగకుండునట్లు 'పౌలసమ్యద్రమును 
లికి (డ్రీమవహాలక్షి నిల్టీంచునట్లు చేతనులు పరి(? ౫షించియుండు శరీరమునకు కస్టముకలు - 
పండునట్లు సంసారమును మవ+సము[ద్రమును తనసంకల్పమనెడు మందరపర్వేతమును 

, 'కృసయన (ాటేచేచుట్ల శటాతమగు చేతులతో చిలికి, (శ్రీమనాలక్షీకన్నను (పేమ 3 
యమున ఆత్ర వస్త వును లభిం చినవాడు.దీ దీనిచే శరీరముతో నుండునపుడు(సన్త క్‌ జ 
ఎక చేకనుడు ఆ  స్తీకుడైనయెడల జ్ఞనవంతులు. అద్దిన త 
ర) అట్టి సత్సురునునిగా జే నీనవానిని ( ఆనిభా వము. . (శేళవై) : a 
స్తువును ఆనుభవించునపుడు అవర ర ase జనించు భో 


నిత్యా ) శఆాత్స్శర్వసహితము, - 
౧౪౪ నిళ్యానుసద్ధానను ప్రతిపదటీశా తాత్సర్యసహితేము | 
చం|ద్రునివంటినుఖముగల వారై రే గవద్విషయకమునందు జ్ఞాన L, 


అనను అన్నట్లు వ | 
) అనన్యాద్హ్మ లైన ఛాగవతులుసహింప జాలక వాడున్న స్థలము 


లు లోకులకు “పట్ర” అని "నెపముమా(త మై క త న్‌ 
శ్యమగు కైంకర్యమును పరి గ్రహించినపద్ధతిని భూమికి అభరణమగు శ్రీవల్లి 
దు జేంచేసియుండు - పెరయాజ్వొర్లకొమా కె . ఆండాళనుగారు ఆనతిచ్చిక మ 

భోగ్యమై శిరన్సుతోవహిం పదగెనది రై శ్లాఘ్యమైన శ వబంధడును బక al 
అవ్యసంధించువారు, (1:1 పతిదే (ఉభయనిభూతులందు) ఇనా పరమా లండుగ0 గ్య 
మునకు వి చ్చేదముకలుగకుండువట్లు సన్వేశ్వరుని పరమకృపనులభించి అజ 


డు 


యందురు: | 
శుద్ధసత్వం గొజ్డాచార్యర్‌ ' తిరువడిగ శేశరణామ్‌. గ 

ల యను... Es | 

శ్రీనానమామ లై స్వామి యానతిచ్చిన స్వాప చేశ సం గ్రవాను (౪ 


తిరుప్పావై మొదటిఅయిదు పాశురములచేతను (ప్రపన్న నిస్ట్రాక్రమమును [గారి 
నికిపాందబడు సశ్వేశ్వరుడు మిక్కిలి .సులభుడగుటకు మాలమెశవాని యశళోగార 
యుక్క-దారినిలేక సారాంకమును చెప్పుచున్న ది- మైపదిపాశురములును[ప్రపశ్తీ! వ మః 
కావలసీనది యగు వాక్ళగురు పరం పరయిక్క-_ క్రమమును చెప్పి ఛగవద్విన! క 
(పయత్నపడువారును. సంవూర్ణమఃగ .ప్రజేశించియుండు బారును తారక 
ఉజ్యేక్యులు అనువిషయమును చెప్పుచున్నది, అడెట్లనగా! *-విళ్ళాయెగొ 
అనుటచే భగవద్విషయమందు. క్రొత్తగా (గేరేపించు లేక (ప్ర'జేశింపజ్లేయు “| 
రుభ్యోనమః = మాయాచార్యులకొటకు దండము సమర్చించుచున్నాను; " 
చెప్పబడు చున్న ది.త ర్వాత శాయగ'ప్పెళ్చిళ్ళాయ్‌ అనుట చే తనఆచార్యులకును | మ 
దగినవారగుటచే “అ సృత్సరమగురుభ్య్యోనమః. అ నుప్రకారమును చెప్పు చున్నృడి | ( 
కులము డైయపావాయ్‌ అని ఆందటిీ చేతను కొనియాడబడునటు ఉండుటచే" జీ. 
నగర్‌” అనుపట్టణమునందు సుఖించునట్టివారికి తలియెన ఆభెణాళమగారికీ అన్న 
“శ్రీ తేరానూను జాయనమః” అను నర్థమును చెప్పుచున్నది. ఇదెయును. కూర] 
మ కు నో్‌, గొచ్చుపర్మమ్‌ ఫుకుకిన్టపమ్తునాయ్‌ అన! న్‌ 
స్ట బీవ్‌ లక్షణ్యిజ్టైనమును గలవార దానిచే ఉజెయసరుల 
గానుండు “ శ్రిపరాంకళచాసాయనమ;” ఆననర్రమును ee OE 
కొడి అనుటచే | క్రీక్సష ఎ గో చెప్పుచున్నది క 

నుట (ీకృష్ణళ క్షితోగూడిన (శ్రీనాథమునుల. వంళమందవత్రరించి =|, 
చెప్పుచున్నది, నల్‌చ్చెల్వంతంగాయ్‌ లహ... 


క 


నా మునమునయేనమః” 'అనునర్థము' 


మా 


్ష 


] 


కొనూర్తెయొక్కం _ సయః కాలమువూర్ణ మైన చెనుకఆడుసునందు తామ్సు మెస్టాపరుండి 


ల 
'శనుమిదు ఆచార్యపు(త్రిని నడచునట్టుచేసియు “మనత్తుక్కినియా 2 ప్పాడవుష్‌ అనుట 
కక (౯ స మిాయనముక ఈ సకల పోదరిక్కజ్ణినాయ్‌ పంగ 
'యక్క_త్లానెస్పాడఅనుటచే ీఫుండరీ కాశాయనమః అనునర్థము చెప్పుచున్న ది, నావు 
1 కెయాయ్‌ ఆశుటచ్మేదవిడ వేదమును బేవగానముదు పాడి(ప్రసిద్దికిచెచ్చిన నాలుకయు 
నళ కి గలవారగుటచే (శీమన్నాధమునయేనమః గ్ల అనునర్థము చెప్పుచున్నది, “ఎళ్లేయి 
శగిలియె అనుటచే (6 శుకముఖాదమృత (దవసంయుతం “= (శ్రిశుకులవారి చాక్‌స్ప 
గమువలన ఆమృతరసముతో. గగూడుకొన్నది అనునట్లును” “౭ రునరుట్క_ముకొణ్బణు 
దు= సర్వేశ్వరుని యను(గవాము చే పోక చెట్ట యొక్క సుందరమైన పండువలెనున్న, 


క తికప్పనళీమునుండి. (నిక్‌ కీ ర్తిక్క.నియెన్ను ంకవిగళ్‌ _ నీయొక్క.యకస్సును 


| 
క 
శ 


(పతిపాదించెడు ఫలమువలె మిక్కిలిభోగ్యమైన కవనములు) (మొఖేవట్టోడుంశవి 
(ుముదమ్‌ = కబ్దరూపమై తిరునాయి మొణీయగెడి యమృరము |ప్రవహింపశా)దాన్లిచే 
(అణిమ్మరిలైకిళి మొటీయా శై సుందర మైముద్దుమూ ట లగు చిలుక మాటలవేంటి మాటలుగల) 
శ్రనారిని అనుసరించుట చేత * (శ్రీనుతే శకకోపొయనముః ” 'ఆననర్థము ఇెప్పుచున్నదిం 
భనాయగ'నాయ్‌ ఆనియారంభించి అమైఆయిదు. పౌశురములచే, (4 |శ్రీమ లేవిస్వశ్సే నాయ 
పమ; (శ్రీమైనమః (క్రీధ రాయనమః, ఆనునర్థములను -. ఆశే త్తియందు. ఫురుషకారవూ 
కముగ ఆ(శ్రయించునపుడు మహీనూతిశయములను చెప్పుచున్నది, ఇంకను ఈ్యప్రజంధ 
నా (సతిపాదిం చునదిగానుండును, ఆందులో, ద్వయయోజనయును 
గదిగయోజింపబడేనది. అనంతరము పాశురములన్నిటిచేతను (ప్రతిపాదించిన ప్ర శారముగ 
( ( శేసకటాకల మ్యమగు పద్ధతిని అశచేక్న్షించుప్రశారమును బీట్‌ లేరుంజేటొలగుమ్‌ అను 
భీరనాయి మొట్రీయందువ లె దివ్వ సించోసనమందు గొప్పసళ గా వేం చేనియుండు. (ప్రకార 
ఏను (1 పో జైఅనిచే త్తికిమంగ శాశాసనము చేయ్యుప్రకారమును తనుయా చకల్వేమును 
ైంకర్యోపకరణములను యూచించువిధమును ఆందటున్లు ఒకనితో గూడియుండి సంతో 


(/యు పకారమును 'ఫలమునకు త్రగినటు సాధనములు లనుదిగాక వానిటైయుండు (ప్రకార 
నట్ట 


కటాక్షము చేఆకై ంకర్యమును లభించి సుఖించు (ప్రకారమును. చెప్పిసమా ప్తీభొండిం 
1మ్‌ట.. .' ర్‌ FA 5 చ్‌ 
ఎ. 'కాయిట్టి గురుపరం పర్షావివరణవ్రూర్వకముగ ద్వయవినరణ మైనయీ(బంధ 


స 'ఆఫోచావీదసాయించిన 
ind న 


ముదలాముంక్‌ తిపప్పావై, : ౧౫% 


ఎను కైంకర్య వేషమును స్రీలనుశేశు విధమును శై. ౦కర్యమునంగీశరించు వాడగు శ్రియః. 


నది 8 జ్ఞాశవ్యంగురు పరంప రైయుం 
వివరణము, ఈ(ప్రబుధముచే ద్వయము. 
నుందు ఊటీముదల్వా పజ్సినాపకా. 


అ | (- 
౧౮౬ నిత్యానునస్థానము ప్రతిపదటీకా 'తాత్సర సహితము, 
అని శేషర్వ(ప్రతిసంబన్టియెన ిషిత్వమునుమ్న-నామ్‌ అనియు) యామ్‌ అనియ్యుక్యు ను 
చేచెప్పబడుచాడును ' (ప్రకృతికి చేశైనవాదు వైభగవచ్చేవ భూతు డైయుండైడి ఆ 


క్కస్వరూపమును ఇప్పుటచేతప్రణవార్థము సంగ్రహీంపబడిన వైయినది.తూయో నది 
వనునాన్సాతూ యోమాయావక్షో క్‌, అబిమానబంగమాయ్‌, మే చై నంకా మంగళ్‌! 
ఆధుటచేననుః పదముయొక్క_ అర్థమును కదిర్మ దియంబోల్‌ ముగ శ్తాక్‌ నారాష టేకి 
అనియు నారాయణా మూ ర్తిఆనియు, ఓంగియులగళంద టాత్తమక- ర. నల' 
టచేనారాయణక నార్థమున్ను' ఊజి జేలొనముక్కి-౦గొటీక్క_వొట్రీయాదు అనుట] || నన్నీ 
సర్వవిధబంధుక్వమును, ఎన్‌ జై క్కు మేల్యగ్‌పిఅవిక్కుు ముందన్నోడుల్‌ బోమేవ చేత 
మున క్కే_నామా టుయ్‌వోం, అనుట చేచతుర్థ్యర్థమును సం(గహింపబడినది జ 
(త్రవివరణము, ను 
కణవై కళపిక్షాశేస్ట ఇత్యాదులచేతను శెయ్యాదన శెయ్యాం? ఉన్మ్నెత న 
వందో, శిట్‌ మ్‌+లు కౌ లేవన్టున్నె చ్చేవిత్తుఆనీయు చారాయణక్షా వం 
నాము డైయోంఆగైయా, మాయగైమన్ను వడమదురై మైందమైఆనియారంభించి శః 
తూకాకుంఆనియు ఎంగళ్‌ మేల్‌శాపమిటీందు అనియ్యు వరు త్తముంతీర్‌ందు నే 
అనియు, ఇెప్పుట చేచరమళ్లో కారము సం(గ్రహింపబడినది నారాయణక్‌ 6! జ 
పాట డలు మ్రైయత్తుయిస పరిమళా అనియు ఓంగి యులగళందవు త్తమ క 
ట్రీకృస్థానకౌరమునకు మూలమగుమార్గమును క్రమముగా 'చెప్పియిట్టి చాడు కో, ' 
న్ను; ఇత్యాది ప్రకారముగ కృష్ణుడెవచ్చియవకరించి ఒరు త్రీమగగాయ్‌ పీక! 
ద ల్లీ మగా గాలిత్వు గి గాకునుదున్న సమయమందు కెటేల్‌నాము నైన లో. 
కడంకలక్కటీయ క్యాలోచ్చి" ఆనివ్రూత నాళకట నిశాకరణము ఇెన్పిచానినేగ 


5 ర్వాత 'శాకొరతీంగుని్నందు బక్‌ afl 
ఆనిళంసునిగర్భుమందు నిప్పైచానిని న ర pee 

సం చొ క 
శ్లోకవివరణము, హ్‌! హరించిన నికు ఆనతిచ్చినది pj 
ఇందు ముదట్రిపాప్టర 
పాయ్మోొయాల్వార్ల, 
చూడిక్కొ డు త్తరూపము 
శొనాలెఅనియు 
ఆదరించిమాట్లా 


య్‌ ఇత్యాదిచే ఈ orf hd 


| స నుదలాయిరమ్‌-తిరుప్పా నై. [| ౧౯౭ 


' ముగభుజించినాడనియు కళ్ళచ్చగడళలక్కటీయ క్మాలోచ్చి అనివీరక్త్యమును చెప్పి 
| హా మాట మొదటళగపద్విషయనం (వ వేశించినవారగుట చేతను సిశ్లెప్పెణ్‌ అను 
ననిపాయ్‌న్రైయాజ్యార్లనఅనుట. న 
'కండవపాళురమందు పేయ్‌'పెళ్ణేఅ నునది "పేయాక్య్వార్లను, అడెట్లనగా తిరుక్కుం 
| నాయన యొక్క_వై భవమును సూచింపించుటచేఠను నుణీయును (కో 
క వలనాయాని రైక శ్లే యొత్తుక్కు_క్ర్రిలాదిన” అనికృష్ణగణచేస్టికములను మాటాడుట చేతను 
1 నస్పి నై ష్షపి రాట్టికి గాను వాడు వృషభ ములమోదువ్యాపరించిన (ప్రకారమును ఆనతిచ్చుట 
వ చేతనుపేయ్‌ ప్పెళ్టే అనునది పేయాట్యర్లను అని భావము, వో 
Bg మాడనపాళుర మందు “కిేగుకులము కాయ పావాయ్‌” అనునది ఫ్రూదత్తాక్వా 


న రనసంధించి “ పెరుంతమికంనచ్లేకా చెకుగు అనిన యనంతరము * *పెగుగుమద వేర్లమ్‌ 
i నినానియొక్కొ. అశతిమానుస చేష్ట్రీఠమునున్ను జాత్యుచికథ ర్మమునున్ను ఆనుసంధించి 
వయా నప్పిన్న పి రాట్టిని లభించుటకు వృషభములన్రుజయించిన (పశారమాను వచించుట 
క్ల(ోేరేను “ కోదుకులముడైయ పావాయ్‌ ” అనునది వూదత్తాఖ్వార్లను అని యేజ్సడు 
మన్నది, కాంబట్టి మూవురును జ్ఞానదర్శనమును పొండినదళలతోకూడికదా ఉండునది, 
ఖ "నాలుగవ పొళురమందు * మామాక్మ్నుగళ్‌ ” అనునది. వీరికి వెనుకటివా 
| br 
ఉగగుతిరమశ్రి శౌ యాణ్యార్లను ఆచెట్లనిన మహీస్తారశ్షేతేమగు తిరోమరీశైయందు. 
క గ ర్లవోదీర్ధసతేణ వాసు దేవంస నాతనం | అలివూజ్షుయ ధా న్యాయం = భృగునువాక్టి 
10 రాతనుడగు చాను టేవుని దీర్గ సృత్రమను యాగముతో, శాస్త్ర క్రమగఆరాధిల 
పనకట్లు, యజ్ఞము చేయు చుండు కాలమందు భార్గవ పత్ని, గర్భిణియె తిరమటేశెన్పిరా 
సను కనుక్కొను టచ్యే * భ్ధార్దవీలోకజననీ ” అనునట్టి (శ్రీమవాలత్షీతోయాడ జనిం 
ఫార్టవప్యుతులగుటచేకను ( ఆటైై పృ తిరు వేంగడత్తానైక్కాణ విలైైప్పళ. తిరు 
గొగ్రాడల్‌. కూడ్స అని శ్రీశ్వభావనశా సంభాషించుట చేతను జ్ఞనదీప (గ్రశాశమును 
ఎన్న దిక్కు. విళ్ణాలామండోవిన్రై కానమాకి కాయిరాకి, ఆయశాకి యాయర్‌ మంగ 


Ee DE ఆనయ EE 


by... 


భృగు 


ను, ఆదెక్కడనిన శ్ర్రీశ్వాప త్తికి ఆనుగుణముగ అ న్చేదకళియి త్యాదిచే “భ్‌. కిని మ 


న. 


స్తో 


౧౪౮ నిత్యానునద్ధానను (ప్రతిపదటీకా ాత్పర్యసహితము, 


క్ట 5 హకామకళ్‌ 
నై ్నపిరాట్టియక్క "ఉనికిగలవా poe మామ అనివెస్పిన్ట 


చ్చును, క్‌ ము కను 
ఆయిదవషాశురమం' అక్షునాయ్‌ అనునది కులశేఖర "ప్పెరమాళ్ళక్క ip 
నిన కలళేఖరుడగుట చేతను “అల్లషలర్‌ తికమం గై క్కేబ్విన్స నై నై నయందిళ్‌ వాక ఆ్రన్ల 
మూర్‌ కళెల్లి ప్పాటొదినిలేమళ్తూడియెల్‌ క యునై త్తవుర్రైయద = చిన్న గొల్లపడక్యర్‌ 
తామరశుప్పమును జన్మ స్థానముగాగల గ్రీమహాలత్మికి ఛర్తయగు. (శ్రీకృష్ణుని అేగన 
యర్జరా(త్రియందు ' భలహీంచి (దానిచే ఈడుపడి= (లోబడి) వం 
భావనతో సంభ్ధాషించుటచేశను “ఏడ రృదుక్‌ = వృవభ ములను ఒకేసారి? వ్ల 
చినదియు” ఆశేబ్వెన్రానడిమై త్తీజమల్లాల్‌-= =వృషభ ములను ఏడింటిని నిరకిం పస 
జేంగడము గాయాల విషయమందు కైంకర్యము చేయుటత ప్ప ఆనినప్పిన్నపీర్మో 
యముగ వ్యాపరిం చిన చ్యాసౌరమునకు ఓడియు “*ఆలినీళ్‌ కరుంబన్న వక్‌” 
భించి విశేషించి కృష్ణగుణచేష్టితములను అనుసంధించి యనుభవించుట చేతను, శ 0 
ధమందు, నాఃణ్‌ బిత్తుకు”యి ముడినారాయణక- అనుదానిని (వంకుకిండు నలు 
య్‌ నూలైయుల్‌ పనై ప్పెరుంతిరుమార్వనై = తు మెదలు ొవ్వనట్టి మం 
జాయామాలికను ధరించిన కొండనలె విశాలమైన వకస్థలయగలచానిని) అనియు. 
రాయణుని “నలంతికట్ట్‌ గనారణక్రా = మేలు అభివృద్ధియగు చుండు నారా! 
అని యయానతిచ్చుట చేతను 'వీరికి శ్రీరంగయా త్రయందు నిత్యానుభనము జరగ ల 
సోకను “నోగథ్‌లు చ్చువర్కం పుకుకిన్గ వమ గాయ్‌, అనునది (పపన్న కల శేఖరలో 
లాఇకాజ్యార్లను. 'అన్రచున్నార్వు: గ 


ఆజవపాళురమందు కోదలరొదంపాట్యో_డిడ అనునది "పెరియ గూ 
ఎట్లనిన. చూడిక్కాడు శ్త్రనాచ్చియారువలె గోపజన మను (ప్రతిష్టింప జీన 
శేష “కన్నియరోడంగళ్నంబి క్కరి యపి రాకావిశైయా సై = సీలవద్దడన్‌ "| 
గోపకన్యకలతోటి యాటను అనునట్లు కజ్ణకాశేళచన్నంపి. పిజందగిల్‌ 
re పండవక శెయ్‌ద కరీడైయెలాం ఆనునట్లు కృష్ణగుణచేస్టితమాల 


ధించి తామానకిచ్చిన" (ప్రంధమునందు ః విశేషించి “యసుభవించుట'చేకను 
వైయందు. “ మిల్‌ వస్దక- అనుదానిని” ోవిట్టుచి se క 


కోవలర్‌ శంపొల్కొలడేయే అనునద్‌ సెరియా రను. అనుట, 
ల నల్‌ పదకం కిన్సనది. 
సున త్ర 


ముదలాయిరమ్‌ ~ - తికుప్పానై., ౧లో. 
1 ళనక్కరుగు మూలోయనియు పనయరంచ్తతినక అని తిరుమాలై (పబంధముందు 
weg కిని సంభాషించుచు మలైైక్క స్ట నద కం అని కల్‌ గీనమ్మేయ్‌ త్రవెం 


3 కటిలిణైకీగ్‌ ఉగ్‌ బితిరమ్నాలై పాడుటచేశ్రను “కవళమాల్‌యావై క్కాన్షకణ్ణనై 
చీ అనుట చేతను (శ్రీమాలా కారులవలె6 (గౌణ్బకమళ్లికైయోడు శెంగటొనీరిరవాటి యెణ్బ 

కర్‌ వూవుంకొణర్‌ ౦దు) అని పలుదెజిగులగు సువ్పములు తెచ్చి సమర్చింప్క దానిచేగలి 
|| న కైంకర్య శ్రీగల చరియార్వ్యార్లకు వెనుకటివారై వారికై కైంకర్య శ్రీని ఆనుసరించుట 
శ నలన వారికి నవోదరులమ ( తిదక్నళ్ళియకొల్చి ) 'మేల్కా_లుపులవినయమందు 


కర్ణి త్తరులనీళ్ళ త్యులను ఒకటిగా జేర్చి యనుసంధించుట చేళను*నల్‌ వె న్నల్వంతంగాయ్‌ | 
1 నది తొండరడిప్పాడియాత్వూర్ల ను అనుట. వీకును * ఇనత్తినాల్‌ తెన్నిలం 

[మానై శ్చెల్‌ అమనత్తుక్కి.నియా నై, అనిన దానిన్సిఇలంగ్రాయర్‌. “పలశ్తై వాట్టియ వరిళి 
i వానవ రే, అనియు" శరువి లీలా క ౯ ౫ శ్చెల్‌ంంోేపళ నర్‌ అని యానతీ 
క్ష న్చిరిగదా*ం _ 


ఎనిమిదవపాళురమందు పోదరిక్క_ణ్ణినాయ్‌ అనునది తిరుప్పాణి యాథ్వార్లను 
౨ దెట్టనిన, తొండరడిప్పాడి యార్‌ తో సమానముగ “ఆడియార్‌ కన్న యాట్బడుర్తు 
bీనులక" అనియు ఎక్‌ కజ్ణినుళ్ళను అనియు కొండల్‌ వళ్ణనై అనియారంభించి;యెన్నము 
నివక్కండకజ్ఞళ్‌ అనుటచేత్రను, తదీయులకు (వేమగాకేయ భగవచనుళచమేనడా 
Aa ప్రీశావముచే గలిగినభ క్రి ఆతిశయ మై" మొదటినుండి కడవేటకు సమేలై యుండు 
న, ఈపాశురమందు పౌల్లానరక్క_నై కిళ్ళిక్క_నైందానై ఆనుదానిని వీపును “శదిర్ర 
_ గైడ్‌. శూటీలంగాక్కి గనక తలైపత్తుదిరనోట్టి యార్‌ వెంగతైయాణీ [నళ అని 
య నతిచ్చిరినదా; 


తొమ్మిదవపాళు రమందు*యెంగ ై ఇ మున్న మెజొప్పువాకా 'చాయ్‌సేశుం నంగాయ్‌ 
'సనది నమ్మాజ్వార్లను, అబెట్లనిన “తిగమాలుక్కురియ తొండర్‌ లొంవర్‌ తోండకా 
డకోపకా అఆనినవిధమగు శవక్వవూర్తి రిగలవారై “ఆననడియార్‌' ననిమాక్కొ-లవి యిన్న 
'నాళుంచాయ్‌క్క్ల నంగ్కే.” అనునట్లు భాగవతసకుద్ధిని నేవించుటయందు వృద్ధి 
| దిన మనోరథధముగలవా రై ౪ ఆ న్యాపచేమందును అఢీచ్చియోక్‌ అసటవేకను, 
'హూట్టు సామా లైకళ్‌ ౫ ఆనియారంభించి “అడలాయర్‌ ఈం కొంబినుక్కే_'యనినప్పీ న్న .. 
కిగా వభ ములను. సంహరించిన వ్యాపారనును సంభాసించియు. టపా నైన 

ల మల్‌ పీడుడై ము మున యనురర్‌ ముణొముదల్తానే, యె నిగట్‌ 


= 


మ శ్రానలిల్లాక్‌.. అనియు“ జేయిక్షా. ల్సి 


ర క్‌ 
౧౫౦ నిత్యానునస్థానము ప్ర ప్రతిపదటీకా తాత్చ గ సహితము, 


శీబ్వకళాళ్‌ కండుకాండకాతై మేల్బుడైంజేశే, ఆళ్‌కిన్డా నాటియాశా 


యుడయకా” అనియు యెొరు కేక్‌ శణీచ్చిపైయినార్‌ 8 ఇత్యాడులేకన అ 
గ వారపు ఫురనకారవైభనమును ఆదరించి" ఎ త్తిజం అని * పిజందవాళ్న 
జ S లకు లోబడి “కుర వైయా యెచ్చియర్‌ Mas 


తికవాయ్‌ మొఖేయందు కృష్ణచేప్పితేమా 
వాయి మొణీయందు అత్యంతవియముతో అనుళవించియు ఎెల్లాంకల్లక అని 
డప్పోదువీర్‌ అనుదానిని ర్‌ శర్ణకా కడ్టులి కైనట్టుమ్మనము డాయీోర్‌ అనుట చేరను 
శారులను “ఎ న్నెంజి నాల్‌ నోక్కి.క్యా-ణీర్‌ అని జ్ఞాపక పటిచియు, ఈకిషష్నె! 
“నాణాదాయెగావు డెయాయ్‌' ౨ అనినదానినో నాణుంని మైవు వ అ 
రయాయ్‌ అనుడానిని ఎన్నాఆనియు, 'నావియలా లిశైమాలైకళ్‌ ఆనికర! 
ఏంగవైమున్న మెటుప్పువాకా వాయ్‌ పేశుంనం-గాయ్‌, అనునది "సక్తూత్వార్షన || 
శురమందూ “ళం గొడుళక్క_ర మేందుంతడ క్రై య్యక పంగయక్క_ జా నెప్పాడ "6 
పంగయక్క-_బ్లనైయే, పంగయక్కణ్ణ నెన్షో” అనియు (“పీవిల్‌ కాలమి్నకే మార!!! 
ఆనియు ఆనతిచ్చిరిగడా. | 
పదవపాశురమందు యె ల్లేయిళంగిళియే అనునది తిక మంగాయాక్యారన 
నిన, “ఆడిగళడియేనినెయు మడియవర్‌ కళ్‌ త్రమ్మడియాకా ౫ ఆని'శేషర్యమో 
నీనూభూమియందు నిలుచుటచేతను వ్రీశ్వమునక నుగుణముగ చేరాళళ స. 


అనియు “డిహామలర్నాచై' యిప్పాళ్‌” ఆని లక్షీ సామ్యమును గలవాశ్రైయోే 
సంభాషించుట చేతను తదీయులను అనుభ్గవించుటయందు ఆస శిగల యనే 


డప్పోదువీర్‌ అనినచానిని ఉపా ర్‌ బౌమనైక్కయం ర. న. | 
చేష్టితములందు వ్యామోహముతో ఆనుళవించుటచేతను, ఇళంకిళియే ఆనన is 
'రైయాట్యార్లను ఆనిభావము, 


ఈవిధముగా ఈపదిపాశురములకును సణసామ్యముచేకను gs 

చేతను పదిగోపిమార్లను 'మేల్యూలుపునటి ము ఖాంతరముగ ఆభ్రార్లను పడీ | 

కొని అభ్లార్లకామాశ్రా ఆండాళేమ్మగార క అనుసంధించునట్లు నిళ్చయిం చిన 
ఇ. శిట్లుళ ప్రరైమ క్రలెయుండు అడ్వారాదులను అనంతరము నిత్యవైం! 
స క్షిగలనిత్యులను లగు ని త్యానషాయిని యగు (శీమహాలల్షీని మేలుకో లిపి వీరి 
వళ్యమగ్హావథావ్యడన సర్వేశ్వరుని ఆశ్రయించు ప్రకారము చెప్ప 

ల “ టైానరపరంపరావూర్వకముపద్వయమునందుపుటుషార్థమును ప్ర 
గడారికన్నా వై చబంధతకండాన స్‌ -పటిరో గదా, " 


ముదలాయిరము “తిం. 

| 
తిరుప్పావై (పబంధమును. నిళ్యానుసం ధానముగ ఆదరించుకొనుచువచ్చికి, “కనుకనే 
్యక్రండాళమ్మ గారికి చాసభూతులగు సమ _స్తమైనవారికినిని త్యానుసం ధేయముగ్గా నుండుట 
“సు; పగాయమైయున్నది. 5 
జో 
| 
J 


గ్రీవానమామలై. స్వామి తిరువడిగ శేశరణమ్‌. 
aa మార్లణ, వైయమ్‌, ఓంగి ఆటీ మూయకా, ఫుజ్ణకీళ్కకీణ్వానం = 
Em క్‌ు, కనైత్తుప్‌, పుళ్లు ఉంగళ్‌, ఎల్లే 'నాయగక్రా, ఆంబరక్‌, (| 


$F oS, చె శె. 
+ ./ గ్రతిపదటీ కాతాత్సర్య స్వాపజేశ సహితమైన తిరుష్పా వై ప్రబంథము సంవూర్గమ. 


ఆండాళ్‌ తిరువడిగ శేశరణమ్‌. 
"పెరియన"చ్చాంబి శ్లే తిరుపడిగ శేళరణమ్‌. es 
a ల్‌ (౯ ం 
ఆ అలద్వి మణనీర్‌ - eed 


(గ్రీమకేరామానుజాయనమః.. ఖ్‌ 
నాచ్చియార్‌ తితమొీయందలి ౬ - తి- “వారణమాయుంవిా 
తిరుక్క- జ్ఞామజ్డే యాతణ్లాకా అనతిచి స 


1... అల్లి నాళ్‌ తామరై_ ' చలారణజ్లినిన్హుతెవి, టి. 
|" "మల్లి ని నాజాళైమడమయిల్‌ మెల్లి యలాళ్‌, వో కః న ప్‌ 
ఆయర్‌: కుల చేష్టనాకక్వాళ్‌ ఇ తె౯పుకువై ళా న అ : 
'వేయర్‌ పయన్షవిళక్క-, 3 హ్‌ 


అల్లినాళ్‌ తామ కమల్‌ ఎల్లి కావరశ్రన్నహమాడు. | 
తలైవి = - ఇష్టమైనచెలియలును 
" న బ్ర ల్‌ శ 

న్న; నడనుయి! 

ల్లినాడు = ' అడవితో చేరిన ప్రదేశమును, త్‌ 'ఏలుచున్న వ 
జ క బత ముల్లియలాళ్‌' = 
న్నఆగక్తాళ్‌  తట్టిమృదన్వథావ _.. 
టప సున్రకు ' నిశ్వావతడగ. శమ. 
ie యెడబాసియుండ లేక యాదవకులవే గ 
గ్ర re శె గ హో అలంకరించి 


ల 
క 


టీక, ( అ 


న 


"౧౫౮ నిత్యానుసన్థానము. (ప్రతిపదటీ కా తాత్స స్థ్రగ్రహితము. 


క్ట - ఆడ్డ్జాళు ఆయనుక్కు శె గొల్లపలమందవతరించిన ళా శ్రీశృష్ణునికి Sry; 
న్యార్హ్యురాలుగ, శాక కణ్ణ కనావ్నినై - న్రానుకనినలకు sy - ఆనతిచ్చిశ్లా ' 
తూయ - పరిశుద్ధమగు, తమ్మిల్‌ మాలై - (ద్రావిడభాహఘారూపమాలిక యగు - శర! 
పదిషాశురయులను, వల్లవర్‌ - ఆనుసన్ధింపగలవారలు, వోయుం - తమమనస్సుక్ను | 
పైన, నల్‌ - విలతుణులగ్యు మక్క, - పుత్రులను (శిష్యులను చెథ్‌ బొ లక! 
మగిగ్వ్వలే ద్ర ఆనన్దింపగలవారగుదురు, : 
తా,(్రీవైనవులచే కొనియాడబడు (శ్రీవిల్లిపుచ్తూరుకు నిర్వాహకులను 
జ్వార్షవు త్రికయగుు అండాళమ్త శారు యాదవకులమందవతరించిన | శ్రీకృష్ణునికేధిర్షషీ 
యగునట్లుతానుకనిన స్వప్నమును అఆనతిచ్చినదియై పరిశుద్ధ మైన ద్రావిడ ప్రబంథమ్నో 
యగుపదిపాకురములను అనుసంధింపగలచారలు ' తమకిష్హమగువిలక్షణులన వృక్ష 
శిష్యులను లభించి ఆనందింపగలవారలగుదురు. [ఈమెతో సమానవయస్సుగల పడు 
ఈ|ప్రబంధమును ఆభ్యనించిశేని (ీళృష్ణునినంటి వరునిలభింపగలుగుదురు. వుడ్‌ 
అభ్యనించిళేని పెరియాఖ్యార్లవలె భగవత్స్రివణులైనప్యుక్రులను. లభిం చిసంతో కీ 
చారలగుదురు.] 
ఆండాళ్‌ తిరువడిగ శేళరణమ్‌, 
=పిరియవాచ్చాంచి క్థైతిరువడిగ శేశరణ మిం నీ. 
ఆడిఫరవు-చారణక్కొ శా™ై ఇన్దిరేకా నాబీవై కదిర్‌ మత్తళీం 
ఇమ; నరిళ్ళిలై కుంగుమమ్‌, ఆయళ్‌ , కరుప్పూారమ్‌.. " 
లా —— రా 5 
నాయ్‌చ్చియార్‌ తిర మొటీ, ౯ -తి- మొ.౬- ౭. పాశురములు, | 
౬ నాటునజు మొ ట్లైల్‌ మాలిరుంతో క్రై నమ్బిక్కు.నా౯, 
'నూజుకేడావిల్‌ వెళ్ళెయ్‌ వాయ్‌ నేర్‌నుపరావివై లా 
నూజుతడానిజై నల క్కా-రవడిశిల్‌ శొన్నే ౯, 
వజుతిరవుడై యాన్సెస్టునస్థి వై, కళ్ళుజ్ఞి లే, 
టీక నాటు - పరినుళమువీచుచుండెడు, నజంం - ముంచి; పొటీల్‌ WE 
చేచుట్టబడిన్స మూలికుంశోలై -. దక్షీఇనుధురకు సమిపమందుండు. తిరుమల | 
యనుదివ్య దే మన 'వేంచేనియుండు, నమ్బిక్కు- శూస్ణడసనుందర ములు | 
నాకా - దానురాలగునేను సూజుతడావిలొ _ by a ఓ 
- వెన్నను వాయ్‌ _ నోటిచేక్క శరొన్టు_ ఇెన్చి, పశావివై'శ్రే౯_ As 
" (ముజేయు) నూజుకడానియ స్ట- నూరుగంగాళములునిండుగ, అశ్లో శక 
8 in LET FR CE 
) bes 


. ముదలాయిరమ్‌ _.- నాంక్య చ్చియార్‌తివమ్ము 


నై, శర ఛెన్పితిని, వ్‌జం - వెగవృద్ధిబాంచెడు, తిదవు 
స్ట ౮ శాయొద్దకుఏ తెంచి ఇవై వై 'మైచెస్పినవా 
| 10చునో | అనుచున్నారు 

శా. పరిమళగంధమువీ చెడు "మంచితోటలు ' చుట్టునునలిగియుండునడియు 
తష్షీణమధురణు సమిపమందున్న దియునగు తిరుమాలిరుంచోతైల* 'జేంచేనియుండుక 

ప rf << "షీ 'లా, 
క్ల ఇసణపరిప్రూర్లుడగు సుందర బాహు స్వామికి చాను ర్ట 


శాలగు నేను నూజాగంగాళములవె 
| న్నయు . నూజుగంగాళములనిండుగ చివ్యామృతరూప 


పమగు పొయసమును_ (అక్కా 
+ గీపడి నెలను ) వాక్‌ దానము చేనీత్రిని, వైపైనభినృద్ది కెందుచుండు సంపదగల సర్వేశ 
| దడుగాసురాలి ప్రార్థనను ఆంగీకరించి ఇష్టుజే వేంచేసి ఆరోగించునా] అనుచున్నారు. 
nn 
GR ఇన్టునన్థి త్ర నెయుముముదు కెయ్‌దిడ స్వ జిల్ల్‌ , నాక్‌ 
పస్టనాచాయిరమాగకె డుత్తక్సిన్ను కూళుంశయ్‌వ౯, 
న్ద మణబ్దమ్యయింతిథమూలిరుంళో లై తన్న ల్‌ 
నిన ఫి రాన్షడి యేకామన_శ్రేవన్దునేర్‌ పడి లే, 

టీక తెక్టల్‌ _ దక్షిణవుశాలియైనది, మణంకమ[ణం _ పరిమళముగొనివచ్చి 
రీచుచుడు, తిరుమాలియంకో లైతన్న ళ్‌ నిన్ష_ తిరుమాలిరంభో లైయందు వేంచేసియుండు, 
ఛీ రాళ _ ఉపకారకు డైనస్వామి, ఇ్ట- నేడు, వన్లు - నాపద్దకువ తెంచ్చి ఇ శ్ర గెయాం- 
|స్నోయ్స ఆక్కారవడిళిలునగువీనిని, అముదుశెయ్‌డిడ్నాజీల్‌' - ఆరగిం దినట్టులల్లిం 
స నాకా _ "నేను ఒన్టు _ ఒకగంగాళమునకు, నూజాయిరమౌగ - సూజు'వేలు 
Knox, కొడుత్తు - సముర్చించునదిగాక, ఆడియేకా - దాసు రాలసనాయుక్క., 
జ్‌ మనన్సున వన్లు నేర్‌ పడిల్‌ - వచ్చికూడినట్టయిన్స పిన్నుం - ఆంతేకుమిదు, 
ఇ యవల _ శాలతత్వముండువజుకును ( ఆభంద్రార్యము ) చాస్యమునుగూడ 
శయ్య, , సక? 

రా మలయమారుత్రము పరిమళముతో విసురుచుండు శిరుమాలింబో లైలాో 
న్న యుపకారకుడగు సుందరబాహుస్వామిశేడు వేంచేసి వెన్నయుఆక్కాా 
నగవీన్సి ఆరగించి నయెడ దాసు రాలగు చేను ఒకటికినూజు వేలు గంగాళములుగ 


= 


టమ) ానుశా లగు నాహ్నదయమందు. వచ్చిసమోపిం చిన స్లైన మటీయు 
5 - |! 

ముగూడ చేయుచుందును. 

ఏతమును యావదాత్ర, భావిగదాస్యముగూణ చెయ 


(వ్యా ఆండాళ్‌ తిరవడిగ శేళరణప్‌, 
౯) "పెరియ వాచ్చాంి శే తిరువడిగ శేళరణమ్‌. అ 


౧౫౯ 


1 


౧౬౦. నిత్యాననద్ధానము ప్రతిపదటీశా శాల్సరునహితము. 


(శీమ'తేరామానుజాయనను!, | 
(శ్రీకుల శేఖర్యాబ్‌ నార్‌ వై భవము. 
-పెరమాళ్‌ తిరు మెట్‌. 
కుం భేపుసర్వసైజాతం శేర శే* చోళ పట్ట కే, 

కాస్తుభాంశంధరాధీశంకుల శేఖరనూ శ్రయే. 
ఈయాక్య్యూర్గు కొల్లిగరమందు _ కలి ౨౮ = వ ది యైన పరాళ 
మాళిమాసం, శుక్లపక్షక్‌ ద్వాదశి శుక్రవారము పునర్వసు నత ్యత్రమందు శ్రీకాక్ష[ 
జులై చం్యదవంళపు రాజగు దృథ(వతులకు ఫుళులై తిరవనతరించిరి. | 
వీరరథగజ తురగపదాతియను చతురంగబలముతో విరోధులనంతయు జీ 
పాజిుదోల్సి పక చ్శ్యతాధిపతిగా బలహీనులను బలవంతులు బాధింపకుండునట్లు జ 
యుడారులై 'రాజ్యభ్రారము. వహించుచుండు సమయమందు. 'తౌము స్వతంత్ర 
నియంతయనియు అభిమానించి యుండిరి, . ఈవిథముననుండు వీరిని (శ్రియః పతియ ! 
యవిభూతినిర్వాహకుడును సర్వనియామకుడగు (శ్రీమన్నారాయణుడు. తననిళ్లేష!| 
మకృపచ్చే పీరిరాజసళామసగణములుయణగి నత్వగుణము త్రలయెత్తునటుల -కటా!! 
శమస్వరూపరూపగణవిభూతులనంతయు చక్కగా నేనింప జేయగా చానినంతయ! 
ద్శక్తిరాపమగు జ్ఞానము చేనేవించియీవిభూతి సంసారి చేతనులు .జేవా మేయే! 
భ)మినిదేవాభోగమాను అనుభవించి సర్వేశ్వరుని సరింపక విషయాదులందునలో 
టయు ఆ చేకనులమధ్య తాముండుట యును కనుగొని, పేనగుమాదునుండి శాజ్య 
దు సుఖరూపమైన రాజభోగమంకయువీరికి అగ్నివలెతోచశ్తా సహీంపజాలక | 

తాజ్వాక్‌. సకలభోగములను సవాసనగవిడ్తిచి సర్వలోకళరణ్యుడగు . పెరుమో 
యించినట్టు; వీరునుఅల్ససుఖములందాళ విడిచి (శ్రిరంగనువానగరముందు అది 
(పత్రిదినమును ఆళగలవాశై అక న నల ere 
i Fy గంగానది వొదలర కక 

తిరు చేంగడమను తిటమలయందు, త మవోత్యులునిక ర 
ంద్కు మృగాదిజన ములంచెటుచేమాాంగ లే 


Ra 


ter | 


ళ్‌ 
' 


. 'ముదలాయిరో మ్‌-పెరునూళ్‌ తివ మొల: దది 


| కాను ఆట్టి శ్రీరామాయణ కాలక్షేప 'సమయనుందు “శక్రర్రజ్ఞ సవా ఫ్రాణి 
.. (రీవకర్యణాం | వీకళ్చరామోధ ల కథం యద్ధంధవివ్యతి | =ధయండలన 
"ఫలు పదునాలుగు వేలమంది, థర, స్వరూపియగు (శ్రీరాములు ఒళర్వు యుద్దము 

|... ఏశాజరుగగలదో అని వాలీ కిమవార్షి వ్యసనపడుచున్నారు. అన్వటనువిని త్ర స్వ, 
"ee సెపమాళ్లకు ఏమివానికలుగునో _ స్వామికిసవోయ మెవ్వరునులేళే అని తాము 
బలముతో "పెరునూళ్ల కు సహాయముగా శేంచేసిర, 

! కొందటీని ఎదుతగపంపి "పెరుమాళ్ళు ఆపదు నాలు 
'శేసంవారించిమరలి చేంచేసిరి, ఆని తెలియపజ 


మం(తులు దీనికి సదుపాయ 
గు వేల దుష్ట రాక్ష సులను తా 
చగా.ఆదివిని కుల శేఖ రాథ్వార్లుమిగుల 
1 చి యూరికి వేంచేనిరి, మంతులు మనరాజుకు (శీవైన్సవసవావాసముచ్లే ఇంతటిక 
మ్‌ ఏ గలినది, : 
క వారిసవావాసమును తొలగింపవలెనని తల చ్చి యీయాళ్వార్ల యొక్క. గృహారాధన 
శరుమాక్ష యొక్క నవరత్న శోభిత్రమైయుండు వరమును), దాచియుంచి, వీర ఆంక 
గ (్రీవైస్టువులు అపహరించిరని వారిమోదనిందమోపశా ; అందుకు ఆకార 
' ఆపహరింపరనిక పథముచేని, పౌముఉన్న కొడుమునందుచేయి యుంచి జయిం చిరి* 
ఏంక్రులు చూచి వెటిచి తముదోవమును విన్న సిం చి, ఆదండను వీరి ముందుంచి దండము 
FI 000. గ్‌ : 
. అనంతరము అధ్రాళ్లు భగవద్విమఖులమధ్యనుండు నీతిని ఓర్వజాలక రమకమా 
.గాజ్యాభిషేకంబొనర్ని, రాజ్య భారమును వారియందుం,ి పరమవిరక్తులై తమళంత్రరం 
' టీకెక్టవసనావాసముత్రో గ్రిరంగధామతూనకు చేంచేని, (శ్రీరంగ భామానికన్ను లార 
గి నోరారస్తుతించి యనభవించ్చి ఆయనుభ వము చేగలిగిన యధిక ప్రీతిచే భగవద్భా 
| .వేశీమును అందలును గుర్తెజీగియుక్తీ విం చునట్లు ముకందమాలయును, పెరుమాళ్‌ 
సే గ 
'సేలేఆనువ్షివ్యప్రబంధమును ఆనతిచ్చిలోకమును సుఖింపబేనిరి, 
ముసలాయిరమ్‌్స్‌ పరునూళ్‌ తిరమొబైలో, నాలాంతిప మొబ. 
ప మునకు 
' కవ-గ్నపా (ప్రకృతిప్రదవవి వేకముగల మనువ్యజన్త మై; మై, పరరక్షణ నేన 
'చకిర్వజన ఘువలదు. -శ్రరనులలో "నేను తిర్య వై జనింపదగును అనుచున్నారు. 
ఉన్ల శైల 


STS APP 


౧౬౨. నిత్యానునద్ధానము ప్రతీపదటీకా తాత్పర్య సహితద్చు, | 
యనుందు అడి మైత్తీజంఆల్లాల్‌ శ కైబ్కర్యమచేయుటకం"కు, ఊకావలు i 
ముగమాంసను పెరిగాడు, శెల్వం _ అనిత్యమగు సంపదతో గూడ్తివు ఉద 
మనున్యజనృ మును, జేణ్ణేక్రా- ఇష్టపడను, ఆనిన “అయిననీ న్రకోరయుండునది 
తూక్ష-ఏటు _ శేషత్వముచే వంగియుం డెడు, శబ్దం - (శీపాంచజన్యమున్సు 
తక్‌ _ ఎడమవా స్తమనగలనానియొక్క, వేబ్దడత్తు . తిరమలయందలి క 


స్కూరిణీియందు, వాటొం _ వవీంచెడు కురుకుఅయ్‌పిఅప్పేనే _ నీటికోక్నై 
ఫుట్టుదును, | 


అసం-ాలిపా, ఈలోకమునందలి సు 
అతిశయ మైయుండునుగద్వా 


(కిందుతొలగ 'జేసీకొనిన 
ములేదనుచు న్నా రం 


నుల 

౨. ఆనాద శెల్యాత్తరంచై యర్‌ శళ్ళ్‌ జ్‌ చూరు, 
వానాళ్గుకా-  శేల్వమునబ్టరళుంయాల వేళ్ల, 

మారా లోల శివచేడ్షర్చునై యుల. 

మొానాయ్‌వ్సీజక్కు. ౦విదియ్యిా మేనా వేసే, 


యు 


| 
ఖానుభవముకం ను, ell 
ఆట్టినుఖము లభిం చెశోని వమిచేయుదుతుఆనిన, ఆక. 
భూలోకసుఖానుభవమగు రెండునులభించినను నాశ. 


" టీక ఆశాదం నళింపన్ఫి కెల్యత్తు _ యావనమను సం పత్తుగల, ఆర 
రంభ మొదలగఆ షృరసల్సు త్రజ్షా _ తన్ను, శూర _ చుట్టుకొనియుండగ 
> ద్‌ అ శ 
శెల్వుముం జ స్వర్ణమునువ లుట ఆను సంపదయు, మల్గరశు! 
యాకా వేళ్ణేకా- "సేనుకోరను 
శోలె_ తోటలచే 


జడం _ 


| 
| _ముదలాయిరక్‌- పరమా ళొక్రిపమ క, "౧౬౩ 


నిండి రయుండు ఫూదోటలుగల తకుమలయందలి. దొనల 


యందు వాత్స (ముగా 
దగిన గాప్ప పముగల వాడను కావలయును ఆనుచున్నారు, న్‌్‌ 


పొ అ.--పారతంత్య్రిజ్ఞానముగల మనుష్యజన్మ ము . లభించెనేన్మి 
చున్నారు. 
కన్ని ట్టక డై యానుం, వీరనునుమిన్దిరనుక్స్‌, 
కున్ని ట్టుప్వగలరియ చెకున్చన్టల్ల్‌. వాశల్‌, 
ఏన్వట్టచ్చుడరా ఖీ  వే్దడక్కోన్లానుమిల్లుమ్స్‌ 
పొన్వట్టిజ్‌వీడిత్తుడన్నే పుగ వ్పెజువేనావేనే, 
క పిన్నిట్ల = అళ్ళికగల (చిక్క_బడ్డ)) ళడైయానుం _ జలుగలడుద్రుడును 
| (ట్రహ్హాయు, ఇన్దిరనుం - ఇందుడును, ( ముందుగబోవలయునను యిచ్శ 
ట్దు- ఒకరికొకరు 'శిక్కాటీని పుగల్‌అరియ _ (వ్ర వేళింపగూడనట్టి, వైన 
పదమునకు సమూనమెన, నీళ్‌ - ఖ్యాతికలిగిన వాళల్‌ _ _ చ్యారమనం 
- మెలుపులను, వట్టం లై చుట్టబడియుండునట్లు శుడర్‌. -లేజన్సుగలిగియుం 
న - నుదర్శన్యాగ్‌ చానసు భరించిన, చేబ్దడక్కో-న్దాక- తిరు శేబ్దడముడయాన్సు, 
= కప్పలించి ఊమియానట్టి షాక్రా - బంగారయుచే చేయబడిన, వట్టిల్‌ - షా 
సత్తు - చేశ్రనెత్తుకొని, డే ఫుగశ్పెజుచేనావేనే - గర్మగృహమనందు 
స్వామి సమీపమున - నిలుమునంఠటి భాగ్యమును పొందగల వాడనుగ గావ 


ఉపయోగిం 


పవలయును ఆనుచాళచే [కిక్క టీన్‌ (ప్రచేశింపగూడని పరమ పదమునకు సమా 
'మ్టుట్లా గ్గమానందు "'మజుపులనే గుండ్రముగా. - చేయబడీనదో, ఆనునట్టి 
ను ధరించియుండు € తిరు చేంగడము డ్రైయాను ఉమియాునట్టి ప 
న సను. స్ట. నిలుచునంకటి.. 


.--జటామండలధారియన రద్రుడున, యు ఇం(ద్రుడును మందుముం ఫి 


|| 
| 
| 
| 


న a 
౧౬౪ నిత్యానునన్ధానను ్రతికరటీథా కక్పర్య హితము | 


పణృ్భగరుంన! నణ్ణినజ్ఞల్‌, Bef పాడుం; వేజ్జడత్తు, 
శ్నాగమాయ్‌నిజుక స్ట స్‌వవుడై. ఊేనాచేనే; 


టీక. ఒణ్‌ - చక్కని, పవళీం = పగడములను, జేలై = గట్టున తెచ్చి | 
(తోనెడ్కు శణ్‌ - చల్లని పౌబ్కాడలుల్‌ - క్షీరాష్టియండు, కర్వాయిలు, 
న్మిదజేయ్యు మాయోక్‌ - ఆళ్చర్యభూశుడగు తిరు ఖేంగడమ వైయాన యొక్క, f 
లైన్‌ _ తిరవడిగళను; కౌబ్బదజ్కు- - నేవించుటకొజిక్కు పగరుం - ఇష 
నట్టి, పణ్‌ - రాగమునక్కు (ఆనుగుణముగ వజ్ఞినద్దెళ్‌ - తుమెదలైనవి, య. 
రాగములనుషాడెడి, జేజ్దడత్తు - తిసమలయందు? శబ్బనమాయ్‌నిట్కూం-సుహ 
నిలుచునట్టి, తిడవుడై యేనా చేశే - భాగ్యము పొందువాడుగానై నను అసదకీ 


తాః -ఖుం చిపగడములనుగట్టున జేట్బగట్టిదియు శ్రమనుపోగొట్టు న ట్లిడికా క 
సము[ద్రమందు, జగత్‌ రక్ష ణార్థముగ శయనించియుండు న. ji / 
వ [పాదారమిదముంస ేవించటకొటము కాము "గానము 


కలిగిన చాలును అనుచున్నారు. 

0, కమ్చునుదయానై, క్కి తృగ త్తి౯,మేలిరును . 
ఇన్భమరుజక్ల్‌ శేల్వము మిన్వర ళుంయా౯ వేళ్లే 
ఎమెరుమానీశనెశిల్‌ వేజడమ లె మేల్‌ 

॥ లర లా 3 
తమ్బగమాయ్సనిట్కు-౦ తవముడై యేనావేనే. 


టీక, .కచ్చుం .. చూచినవారలందతిని వణకునట్టు' చేయు, మదం - 
యానై - ఏనుగుయొక్క, కటు తక త్తి మేల్‌ _ "మెడమోదు, ,_ ఇరుసు! 
అను " పెద్దీకముతో చునట్లుండ్సి ఇన్బుఅమకం _ లతోనే. 
ెల్వముం _ సంపత్తును, ఇవ్వరళ్యం - ఈ రాజ్య పరిహాలనమును, యాక్‌? 
భూతుడనునట్టి జ్ఞానముకలిగిన) నేను చేణ్చేకా _ కోరను ఎమ్బెరువు స 
శారపరైన, 1 ఈళడా _ సత్వేళ్వరునియొక్క ఎఖైల్‌ - అందమైన, 


తిరుపతికొండమిద్సు తమ్నకమాయ్‌నిజ్కుం _ తంబకవ్భ క్ష ముగానిలు: 
శాశేనే _ - తేపస్సునుగలవాడనుర్సా. వగుదును,; - wry 


| ముదలాయిరక్‌ = "పెరుమవూళొ తివమొశి. _ ౧౬౪ 


కౌజనులకోభయమునుగలిగించు ము క్రగజమ యొక్క. మెడమిదనుండి, రాజాధి 
అనునట్లు, సకలనుఖముల ననుళ్గవించు సంపదయు ఈ రాజ్యపరిపోలనమును శ్వ 
డగు దాసుడను ఆ చేక్షింప్లు, 'నాకుపకారక్షుడధ స సక్వేళ్వయనియిక్క_ ఆందమైన 
= లయందు తంబకము అనువృత్నముగా నిలుచునట్ట్రితప పస్సుగలచాడను శావలయున 
పన్నారు. 
_అవ-౬-పాంా స్టావరమగు వృత మైనయెడ ఎెల్లప్పుడుండునట్లు సంభవింపదు. 
గాకతిరుమలలా* + వీకజేకమణానన్న యెడ శాశ్వతముగా తత్సర్బంగ ము౦డునని 
+ మిన్ననె వై యనక్ణిదియోీక్లీ కము షన యమ్‌ 


అన స్నవర్‌ దంపాడలాడుమాడల వై వెయాదరియే౯, 


న! 'తెన్న వెన్లవణ్ణినజ్బభ్‌పణ్‌'పాడ్డుం చేజ్జడతుళ్‌ , 


అన్న నె నై యపోట్యువజికు న నన _త్తన్రావేనే, 


' టీక మిక్రా అనైయ - మెజుపువంట్సి నుణ్‌ _ సన్నని ఇడైయార్‌. - నడుము 
) ఉల్బిశియుం _ ఊర్వశియొక్కయు, మేన కైయుం - "మేనకయొక్కయు, అన్న 
ఏ - వారలవంటి శ్రీ లయొక్క.యు, ఆడలూడు - నృత్యమున్ర, పాడలవై - ఆపా 
+ ఆదరియేకా - కోరను, వణ్డినజ్ఞగ్‌ _ తుమైదడలగుంపులు, 'తెన్న ఎన - 'తెనతెన | 
పణొపాడుం - పాటలుపాదునట్ట్రి శేబ్దడత్తుల్‌ - తిరపతికొంయయందు అన్న 
= ఈడులేని. పాల్‌ కవడాం - ఇంగానకొండగామండునది: ఆరు న్హవ త్తశాజేశే. 
ఎనతపస్సుగలనాడనుగానగుదును, లి 
, శౌ --మిక్కి లియందక త్రెలగు ఊర్వశి, 'మేనక "మొదలగు శ్రీ లయొక్క యాటపా 
{ వేనపేతీంపను, ళు మైదలగుంపులు తెన లెనయని గానము చేయునట్టి తిర మల యందు 
1 wT నుండునట్టి, యరుదైనతేపన్సుగల వాడసగావంయానుఅన 


' 


alae 


మ ఆ - తిరమలలో ఆందటికిన్మి ఆనుభవయోగ్యము గానుండు. "నెలయేజు 
వలయునని యీపాశురమందానతిచ్చుచున్నారు. 
'వానాళుంమామదిపోల్‌' వెణ్‌కుడై కీట మన్నవర్‌తమ్‌: 

3 కోనాగపీ లొ భిరునుక బ్ఞాడుణ్ల్‌ కేల్‌ వణీడేలా, 

. శేనారొపూఖ్‌ బలై శ్రీ ్తిరువేబ్తడనలై. మేల్‌: బంట. 
కానా జాయ్‌ పా యుంకరుతేడ యేనావేనే..' బి. 


1 శి RCC NE LC కళా జమ 
ki: ప t sit | హై. 
క యా సరళ + మ్‌ శే న { గ్గ | 


౧౬౬ , నిత్యానుసస్థానము (వతివదటీకా తాత్పర్యనహితము. 


టీక, వాక్‌ - ఆకాకమంఠయ్ము ఆళుం. = ఏలునట్టి; మూ ఖ్యాక్య 
పోల్‌ - చంద్రునివంటి, వెణ్‌ క డైక్కీల్‌ - తెల్లని ప్రాచ ్రగొదుగు క్రంద, మన్న 
నాగి - శాజులకురా శై; వీల్‌ గీరున్లు - మహిమదో చునట్టుగూర్చుండి; కొజ్డాడుం, 
'స్తజనులు పొనడందగిను "కెల్వు - సంపదను, అలీయెకా = ఒకవన్తువుగమనన్ను( 
యుండను, శ్రేకాఆర్‌వ్రూ - శే నెమిక్కుటముగగలిగి పుస్పించియుండు, శోశ్రె_ 
లుగల్య తిరు వేబ్దడమృలై మేల్‌ - తిరుమలయందు, 'కానాజాయ్‌ - నెలవీటుగ, హక 
భూమిమోదికి పవహింపవలయునుఅన్క, కరుత్తుడైయనా వేక్‌ - అభి,పాయమగ్గు ( 
నుగానున్నాను. : 

తౌ, త్రిలోకముల శేలునట్డి ప్రనిద్ధిజెంది చంద్రునివలె ' "తెల్లనైన గొడ 
దుండి రాజాధి రాజనమహీమను జెంది, సకలజనుల చే పొగడదగినమహా దైళ ర్య మున 
స్వాజళవస్తువుగ లేలంపను, శేగైనిండి వూచియుండు తోటలుగల తిరునులయాకీ! 
యేటుగప్రవహింపవలయును, అనుమనస్సుగలవాడ నె యున్నాను, 


౮. వీతై దేజుశ్ర డై యానుంక్రీరమనుమిన్దిరనుమ్‌, 
ముళైయాయవపైరు వేల్విక్కు తై ముడెప్పాక్‌ తై యానా? 
'వెటియార్స్‌తణ్‌ కోల, ల్లెకువేజడమలై. మేల్‌, 
క యుడై ఊేనావేనే. గ్గ 


మూజ్రియాయ - తమను ఆధికారానుగుణముగ చేయు, స. 
యాగమలయొక్క, కుయెముడిప్ఫాకా _ కోజతనుతీర్నువా డౌ, మ_మైయ శో! 
ies wr చేంచేసియుండు, వెలిఆర్‌- పరిమళము మింలి!| 

Sos (న నలం గెతియాయ్‌క్కి_డత్యం.- ళీ (1 
త నిలైయుడైయనాచేనే - ఉనికిగలవాడనుగానగుదును, | 


| ఠి క శ ననా 


wy. ముదలాయిరమ్‌ - - వెదమాళోతిప ముడ్డి. 


న ౧౬౧" 
{ 'ఇడియాయవల్‌వివై నై గళ్‌శీడ్క నిరుమూలలే |! 

'నిడియానే ! ! చ్వడవా! నిగాకోయిలి౯నాశల్‌, 
అడియారుంచానవర్టేసం చ బే బ్రైయరళ్ల్‌ కీడన్టియజ్ఞుకా, 
.., పడియాయ్‌కిడన్లుిపీవళవాయ్‌ శా జ, నే. ల. 
[ కా శెడియాయ = పాపళలమగు, - ళ్‌ = సంసార సంబంధమును 
ఖే = పోగొట్టువాడు నై, తిరునూలే _ (శియపతియ్మై "ెడియానే _ వ 


 శ్వేడవా - తిరుమలమోదు జేంచేసీయుండు స్వామి నిక్రా.- 'చేసరవారియొ 
can కో వెలయొక్క.., వాళల్‌ _ గోపురద్వారమునందు,' ఆడ్రియారుం _ 
ఇలును, వానవరుం - 'జీవతలున్యు ఆరం బ్రైయరుం య రంళాదిక్ర్రీలున్సు కిడన్తు. 
రజ్జుంం - సంచరించెడు, పడియాయ్‌క్కిడన్లు _ మెట్టుగానుండ్తి ఉక - చ 


న్‌ పవళీం _ పగడమునంట్కి చాయ్‌ అధరమును (పెదవిని) శాళ్ళే 
యును, క్‌ 


గలాపాపఫలితమగు సంసారబంధమును నివ ర్తింపజేయువాడును, '(శ్రియిపతి 
:ర్వాధికుడుైై తిరుమలమోదు నిత్యవాసముచేయు స్వామి? "జేవరనారి. సన్నిధి 
(న (దు శేషభూతులును బేవతలును- రంభాదిశ్ర్రీలునుగూడి, సంచరింఛెడు మెట్టుగా. 


నో hes నేవిందుచుంగవలయును అనుచు న్నారు, 


ae) *పాఅఆ- లభించునంఠవజకు, ఆవశ్యకము లేదనుచు న్నారు. లభ్గించినయెడ | 
/ శ] ట్‌ as లభించినను నేన పేక్నీంపను ఆనుచున్నారు.. 


ఉమృష్థలీకాజ్డార కడై తైట్‌ ఉబ్బిర౯ా 
శ్ర . అమ్మొజ్క-నై యబ్లుల్‌, ెళనాల్లుస్తాదరి యేన 3 
"| శెమృనళవాయా౯ లిన వేద్దడమన్నుమ్‌' : 


ఏమేరుమాఖాపొ౯్నుళై. మశేజీనుమావేనే. 


1 3 ఆజణ్డు - శాజ్యపరిపాలనమేషి, ఉర్పశక౯-పోర్వశియొక్క_ అం-చక్క-ని, 
2 - బంగార ఒక్టాణమునుధరించిన"ఆల్బుల్‌ - మర్మ స్థానమును -పెబ్‌బొలుం - 
,. ప్ప ఆదరియేకా _ వానిని ఆఫేతీంపను," "శం - ఎజ్జని, “పనళేవాయాక్షా-పగడ 
. నీ ఇదవ్రలుగలవాడును, తిరుచేంగడ మన్నుం - “శ్రీ చేంకటాచలమను ఎమ్మెరు 
=| గాస్వామియొక్కా: కరక ఎ జంభాదుకొండమోద 
|: i క సదా న్థమగనగుచన చన ప? | 


క ౯. ఉమర్‌ ఉలగు - చేవలాకములన్ని టిని ఒరుకుడైకీ-$ - ఏకళ్ళగ్రాధి 


వీజేనుం క 


౧౯౬౮ నీత్యానునద్ధానము ప్రతిపదటీకా తాత్పర్యనహిత్తను. | 
శా.దేవలోకములనన్ని టిని : ఏకచ్చ(తాధిపత్యముగ పరిపాలించి ర 
'స్వాధీనురాలైనను ఇట్టివానినొకటిని యపేశ్షీంపను. ఎబజ్జని pes గా 
(థ్రీవేంళటాచలనును నాస్వామియొక్క_, జంగారుకొండమోదు ఏచేని యొకష్య 
నుండవలయునని (పార్టించుచున్నారు. 
ట్షీం౧, మన్నియతణ్‌ శారల్‌, వడ వేబ్దడత్తాక అక, 
పొన్నియలుం కేవడికళ్‌, కాణ్చా౯పురిన్దిభై చి 
క్‌ 'న్న విలుంకూర్వేల్‌, కుల శేగరక౯ాశా, న్న 
పన్ని యనూల్‌ తమ్మిర్‌ వల్లార్స్‌ పాజ్ణాయప_త్తరొగళే.” 
టీక కొల్‌నవిలుం _ శ(తువులను నిరగించుటయే కార్యముగాగల్క హా, 
పదునైన వేలాయుధమును ధరించిన కల కేగరక్షా- (శీపల శేఖర ప్పెరుమూళ్లు (౪ 
మన్నియ = ఎడతెగని తణ్‌ _ చల్లదనముగల్క శారల్ర్‌ - సానువులన్కు ( | 
మృ వడచేబ్దడత్తాకా లక్‌ _ ఉ శ్రరపు తిరుమలను గల వారియొక్క, పొక్షా ఇ 
శ్రాఘ్యమైన, శేవడికళ్‌ , ఎజ్జని తిరపడి శ్రామురలను, కాణ్బాల్లా - సేవించుట. 
న్దు- ఆశించి ఇసైజ్డ్‌- శిరసా నమస్కరించి, శొన్న - ఆనతిచ్చినడై, ప్ని 
పించిన సూల - లకణముతోగూడిన్స తమిల్‌ .. (డావిడపాథురములను, |క| 
అభ్యనించినచారలు, పౌడ్ట్‌ంయ_వానితివుళ్లమున కిష్టులగు, ప _శ్తర్ద శే-భక్తలు 
అ లాగు నిరసనళ్ళత్యమునం బే చృష్టిగల పదుగాన వేళలాయుధమన | 
యుండు (శ్రికల కేఖరాటా, ద్ద 


ఆడివరవు ఊక్షా ఆనాద్భ పిక్రా, 


ఒణ్గా కమ్చం, మిక నాకా) 
ఉంబర్‌, నున్నియ, ; 


డీవలోఖరాలొ వారా తిరు పడి కేశ రణ. 


జ 
(శ్రీమ తేరామాను జాయనమ్మ, 

“పెరుమాళ్‌ తిరు మొట్లిలాశ ౮ా = తిడమొటీ. | 
గెపీరానును' యెడచ్చాన్ష మాత్ర మేచ్యాశ్రికాసల 
నికేషప్యసనమున్స కవభవించితి నే ఆ నెడుకాసల్యాదేన, 
ఆ్రకలశో రారా తిరక్క. జ్ఞాప రనుంధు అనుభవించు. ఈ 


ముదలాయిరం _ 

ఆవ, = దేవక్రీ బేని Es 
సదానేవింపగలిిత్రిన్లో 
ఆనుభవమును 


ట్ట. TU గ గ్‌! ( 


తుల. పెపనూళ్‌తిరమొడి, 
.తిరక్కణ్ణపురవిషయము _ ఖా తాలాట్టు, 


శీ ౧. మన్ను పుగగ్ల్‌ కాశ లై టై త౯మణివయిజువాయ్‌ శవనే | 
‘i తెన్ని లక్‌ శ్రీ క-౯ముడిగ CB శిస్టవిత్తాయ్‌ | శెమొనే సర్‌ 0 
ఇళ్నిన ముదల పుజై దైస్మూరకణపుర క్రైడుమతడు | ! 
ఎన్ను డై డైయవిన్నముచే ! ఇరాగవనే,! తాలేలో, 
టీక. స శాళ్వత మైయుండుఖ్యాతినల, కాళలెతక్‌ _ కౌనలా, 
| నియొక్కా మణీ = అందమస్కు వయిటు _ కడుపునందుు వాయ్‌ త్తవనే - పుత్రుడుగ 
వ్రతరించినవాడ వై, తెన్నిలన్జై = దక్షిణముననుండులం కానగరమనప్ప, కోక్‌ _ రాజ 


రావణునియొక్కు, ముడ్రిగళో _ పదితీలలను, శిన్చువిత్తాయ్‌ - చెదరునట్లు చేసిన వా డ్రై 
కా శేర్‌ _ మంచిబంగారుచే చేయబడిన, ఖ్‌ - Sn మదిళ్‌ - ప్రాకార 
లచే పుదై.నలుపక్క_ల, కూల్‌_చుట్టబడియుండు, కణపురత్తు - తిరక్క జ్లపురమున 
ంచేసియుండు, బెకొకరుమణియే _ నావ సీలరత్న మువంటివాడున, ఎన్నడైయ- ) 
"యొక్క, ఇన్నముబే - పరమభోగ్య మైన అమృతమువంటివాదువైన్న ఇరాగననే = 
మవంశమునకురాజై న, (శ్రీరామ !తాలేలో, మ 
| అశ శాళ్వత మన యశస్సునుభొందియాండు కౌసల్యా దేవియిక్క_ ఆందమైన - | 
స్థీనుందు అవతరించినవాడును దకీణలం'కౌనగరమునకు రాశైన రావణునియ్యెక్క.. ' 
| ననుఛేదెంచిన వాడును, స్వర్గరచితమగు ఎప్పుడును నళింపని పాశారమలచే నలుదె. | 
| చుట్టబడియుండు తిరక్క_ణ్ణ పరమందు. 'జేంచేనియుండు నానీలరత్నమును, నాకు. 
సలభోగ్యమైన ఆమృతేమువంటి వాడు నైన రఘువంశతిలకుడగు; శ్రీరామా తాళలేలో, - 
| వు జ్ఞరీకమలరదళ౯మేల్‌ ఫ్ర వనియెల్లాంనడై త్త తవనే ! 
1 తిజ్ఞిఅలాళ్‌ తాటవై దన్గురమురువచ్చినై నై శ్రాయ్‌ 1! 
కజ్ణనర్దంనునంవ్యప్తాంకణవుర శే శ్తేః కరనుణియే ! ] 
. _ ఎణ్జికై యమాళుడై, యాయ్‌ ! | ఇరాగవనే ! తాలేలో.. : 
BE | టీక 'ఛ్యూరీశమలరదక మేల్‌ - “నాఖికమలమునందు,.. శ్రువనియెల్లాం = లోక 
ప లన్నిటిని పరైత్తవనే - సృష్టించినవా డ్రై. తిణ్‌ - బలిష్టమైన తాగ. ge న! 
3 . కొరుశాటవైకలా - శాటకియొక్క ఊరం - గట్టియైనరొన్తునందు, ఉరవ- కరిగి | 
" కోంచునట్లు శల 'లెవశైత్తాయ్‌... బాణము చేనినవాడపై, కజ్జివర్షం - 3 'సేవించినవారల i 
x ఎక్క మనం - మనస్సులను, వర్ణిల్ణాం ల కల) కణపురర్తు- తిరక్క 


గాకా. దా ద ద లాలా. 
rr a య ల ల కు 
క ల నాడా లె నాటక ee rE. rn nr 

“oy అవా న్‌ 


త్‌ 


క. 


యం ఈ తాలాట్లు - ౨౧ పుట - చూడుడు. 


కలా rt పజ "అ పతం. 
£ క 


౧౭౦ నిత్యానుసన్ధానము ప్రతిపదటీ కా తోత్పీర్యసహితేము. 


ణఇప్రరమునందు జేంచేసియుండు) ఎక కరునుణియే - సంతో న+రర్ననాదంటి.. 2. fl 
శయం ఇ అష్ట్రదిక్కులనుండు వారలను) ఆగడైయాయ్‌ - నవజచుకొనునట్టి బ్రా కై 
ఇరానవనేతాలేలో, (శ్రీరామా! తాలేలో. 

... శా.--కననాఖీకమలమందు సమస్తలోకములను సృష్టించినవా డ్రై బలమ] 
సంఫునుగలిగి తాటకియొక్కగట్టిరొమ్మును . కరుగునట్లు చాణ్యపయోగముచేసిన శాక్య 
'నేవించిన వారిమనస్సులను (ప్రేమింప జేయునట్టి తిరుక్క_బ్ఞప్రరమందు వేంచేసి యుండు? 


నీలరత్న మువంటి వాడై, యెనిమిదిదిక్క.లనుండు వారలను శేషపణచుకొను నట్టి వాడ! 


(| 
స్‌ 


] డ్రీరామా! తాళలేలో. 

కె, కొచ్చుమలికరుజ్ము్రులాళ్‌ కాశ లై తకాకులమదలాయ్‌ ! 

తజ్లు పెరంపుగ గ్ర చ్చనకకాతిరుమరుగా ! చాశరదీ ! 
కశ్చి యిలుక్రాలీ_ రృమలికోణపుర త్రెాకరుమణియే ! 
ఎజ్జళ్‌కుల శిన్నముడే ! ఇరాగవనేతా లేలో. i 
1 |r 
టీక కొజ్డు _ వాసన, నులి _ అధికముగ వీచు చుంజెడుు కరుం - నల్ల నైన 
కుర్రలాళ్‌ _ వెం[టుకలుగలిగిన, కాళ 'లైతక్‌ _ కాసల్యా దేవియొక్క_, కులం - కల h: 
నకు మదలాయ్‌ _ ఉర్ధారకుడ్రై తజ్జు -(క _క్రిబొందినదంతయు) నిలు చునట్టా, వెరు. 
| “5 - గొప్పఖ్యాతినిగాల, జనకక్షాతిరుమరుగా _ జనక రాజు యొక్క ఆల్ల్యుడైనవా, ప! 
చాశరదీ - దళరభచ[క్రవ క్రియొక్క_తిరుక్కుమూరు డైనవా డై, కజ్దెయిలుం _ గం 


కొంశును తీర్‌_త్రమలి _ మిక్కి లిపరిశుద్ధ మైనతటాకము లుగల్క, కణప్రుర తెకాకరుమణీ క! 
. కిరుక్కంణ్ఞపురములో వేంచేసియుండునాయొక్క నీలరత్నే మువంటిచా డైన, ఎబ్జళ్‌కీ| 
జీ — క 

త్తు. మారాచవంశమునకంథ, ఇన్న ముద్దే _ అమృతమునంటివా డెన ఇరాగన నేతాలేల 

జశ్రీరామా! తాళేలో. a 


శౌ. అధికము~ప f | 
ధికముగ పరిమళము వీచుచుండు నల్లని వెంట్రుకలు గలిగిన కౌసల్యాడి॥| 


| నకు ఆమృతతుల్యు డైన, ప క్రీరామా! త*లేలాశ, స్‌ 


“ఈ తామరె మేం య 
వ నవవ. _త్రవనే | దచయరదన్హ కా, 
లాయ్‌ ! మైదిలితకామణ చా శా ! వణ్తనజల్‌, 
ల్‌ 69 (౧౯ 
వమ సాడుంకణపుర శ్రెకాకరునుణియ్‌ ! 
న వెక్ట్‌ ల వలవా ' ఇరాగవనే ! తాలేలో,. 


ey, geen] 
a శ ట్‌ గ్‌ 
మాయన స 1 


ముదలాయికక్స్‌ _ ఇ 


లై - (శీశార్టమనువంచి బా 


మున (సయోగంచు 
వ సమర్గు డైనవాడవా, ఇరాగవ నేతా లేలాశ, 


యందు, వలవా 
] ర రకల భీకమలమందు (ట్రెవ్మనసృష్టించినవా డ్రై దళరధమనో రాజుయొక్క 
'స్టాఫుత్రుడును నీతా జీవికి _క్హయును శు మైదలగుంపులు శామరమనురాగమును పాడ 
(తిరక్కగ్ఞాప్రరముననుండు నానీలరళ్న మా బాణమును మాటునట్టి చక్కని కిశార్ట మును 
చి బాణమును |పయోగించుటయందు సమట్టడైనవాడవా? ఓ శ్రీరామా! శాళేలా*, 
“౫. పారాళంపడగ్‌ శెల్వం బరతనమ్మి న్కేయరుళి, న 
a ల ళ్‌ క న 
ఆరావకొవి శ్రైయవనోడర చ్కానమడై న్లవనే | 
| లిరు | 
శీరాళుంవరై మారా. తిరుక్కణ్ణపుర తర శే ! 
కారాదంనీణృుడియస్టాశరది ! తాళేలో, ' 


| క ' టీక పార్‌ _ భూమినంతయు, ఆళుం _ ఏలునట్టి, పడర్‌ _ గొప్ప శెల్వం' . 
దమ నమ్మి _ పరత్రంతాదిసుణములచేత ఫూజ్ణడైన్స బరఠనుక్కు. - శ్రీభరత్తాట్‌ఇ 
, అరళి - ఇచ్చికటాక్షీంచి, ఆరాఅన్ను - మిక్కిలికదరముగల, ఇవైయసనోడు. _ 
(ణస్వామితోకూడ్య ఆరం - ఎవరిచేశను సంచరించుటకసాధ్యమగ్కు కానం ౧ 
౧రణ్యము "మొద లైనఅడవులలో, అఆ డ్రై్షవనే = (పవేశించినవాడా, శీర్‌ఆళుం - 
| షీకిని వాసస్టానమయి, 'వరై = మేరుపర్వతమువలె. విశాలమును దృఢమునుగల్ళ: 
)- వతస్థలకుగలవా డై, తిరక్క_ణ్ఞపుర తర శే_తిరుక్క_జ్లో పురమునకు నిర్వానాకు 


"డై, నీల్‌, -అన్ని లోకములకు పభువుఆనుటకుగుజు కైన, తర్‌ ఆరం-మాలికతోకూ - 


మడి -తిరువభిచేకముగలవా డ్రై ఎకొదాళరదీ - దళరథప్యుకుడగు నాస్వామా ! 
శ ష్య | + 

వ , శౌ,--భూమిని పరిపాలనము చేయునట్టి చువాదేశ్వర్యమును న 
౨. బడగు ట్రీభరతాజ్వానువ కృపచేని ఆత్యంశాదరమగల ధ్రైలచ్మణప్వామిళ్‌,.. 
( నచారయోగ్యము కాని దండ'కాది అరణ్యములలో (వ్రవేశంచినవాడునుపీ5 82 
'నమైమేరువువలెనై శాల్యమను, చార్థ్యమునుగల ies es! 


శ్‌ ee 


mn 
a=; 


వమాళ్‌ తిర మొ కి. ౧౭౧ 
క 
టీక. తామై మేల్‌ - తిరునాభీకమలమునంద్యు ఆయనవనై _ (బహను, పా 
.. కృవనే - సృష్టించినవాడై క్రయరన sie 
ne దళరధమవా రాజుయొక్క మావేదలాయ. 
=. 'వ్రపడుడై మైదిలికకామణవాళా _ నీశాడేవికవల్లన దానవా, వణ్లినబ్బళ్‌ _ తు 
( ne a0 “ 
దలు, కామరజ్టలొ ఇతె - కామరమనురాగమ్యు, పెడుం _ పాడువట్తి కణపుర తెకా 
+... సమణియే - తిరుక్కణ్ణపురముననుండు శాక క్‌ 


7 


తుమ త { 
గు ఆ యోధ్యాధిపతియెనవాడును, జేదజెదాంగాది సకలళా, న మాల నభ్య్యనీ0 


ku: ల టయ న లం... 


Ss ష్‌ 
౧౭౨ ని త్యానుసగ్ధానము (ప్రతిపదటీ కా తాత్సర్యసహిత ము, 


ఇపురమునకు నిర్వావాకుడైనవాడును, సర్వలోక ప్రభునను టకు సూచక మైన' మూల! 
'హడినకిరీటమును గలిగియుండునా[శ్రీ రామస్వామి! తాలేలోం 
| 
౬ శల మెల్లాంవీన్తొాడరత్తోల్‌ కానమడై నవనే | Be 
అగ్‌ ఇనర్షట్క_రుమురునే ! అయో త్సినగర్‌ క్కదిపదియే! . : 
౧ గి గ 
క్షకవర్లల్‌ తాం వాగ్రుజ్‌కణపుర _త్తె౯కరుమణి యే! . 
(ny & sr క 
సి 
శిల ఐవై తకాక శ కొణ్ణకీరామాతా లేలో. 
టీక. శుజ్‌,లమెళ్టాం - బంధువులందలు, పీక = 'వెంబడ్కితొడర _ "వెంట?! 
నీవించుచుకాగు తొల్‌ - పొదలచేనిండియుండ్యు కానం-.అడవియంచు, అడైక్ల 


౫ శ్య అదిపతియీ - ఆధిపతియైనచాడును,. కల్‌ ఏవర్లళ్‌ తాం - 'ేదాంతములనభ్య' న్న 

“డు కేసిమనము శేషభూతుల మని 'తెలిసికొనినవారల్కు వాణొం - నిత్యవాసముశ. 

కురిల్వాఫ్యర్రత్తు _ తిరుక్కణ్ణపురమున్న ఎక్‌ = నాక్కు ( అనుభవింపదగిన ) కరువే 

నకు లగ్న మువంటివాడును శిగొఖివైతేకా - పినతల్లియగుకై కేయియొక్క- శో 

గట్‌ వనవాసముచేయుము) అనుకూటను, కొల్ల. - శిరసావహిం చియడవికి వేంచేసిన; 
దౌళిజ్వూత్తాలేలో- పీ శ్రీరామా] తాళేలో, స 

కంటు; 


iy, 
తక గా సమ స్తధువ్రలు వెంటనంటి సేవించుచురాగ పొదలచేనిండిన | 
యందు (ప్ర వేళించినవాడును, వై. రాగ్యవంతులకును లభ్సింపనరు వైన ది వ్యామభమువః 


ఓ! స క 
'లహాూపజ్ఞానమునుబొందినవారు నిత్యము గావనించు తిరక్కజ పురమున నాకు ఆను! 
గ్గ్‌మైన నీలరత్నమువంటివాడును,కనిష్టమూతయగు శైశేయియొక్క_వా ర్హను ఆః 
నొప్పుకొని అడవికి వేం చేసిన (శీరామా! శాలేలా, . 
ర న్‌ వ్య 


క 
- ఓ ఆలిని క్రై స్పాలగనొాయ్రనులగముల్లవన్నే ! 
ం ల ur 


వాలియకొన్ట ఢశ్లిశై యవానరతుక్క ల్లి త్తవనే ! ' 


అవా 


... కౌలినణరెయలై క్కుజ్‌కణపుర క్తెలకరమణియే ! |. 

.... లలినగర్‌ కదిపతియే ! అక్సా, ల్రివునే! తాశేలో, |". 
వాల టక. రుోపళయకాల) మ్యడు అలికాఇై = ఒోమత్తీల 
 పౌలసశాయ్‌.- ఇహాపమై ఉంగ్గం = సన స్తలోళములన్కు ఉద్జవనే =. 


౧౭౭ 
దుంచుకొనిరక్షిం చినహాడును, 'వాలియై _ "వాలిని కొస - చంపే అరళు -' ఇ 


త్రవచే _ ఇచ్చినవాడున్క కా ' 
కై - గట్టున తెచ్చి, అలైక్కం కా 


మున్‌, ఇశైయవానరత్తుక్క. - సుగ్రీవునికి, అఖి 
న్‌ మణి: - లోపలనుండురత్న ములను 


! కటు కణపుర త్రెల కరుమణి యే -తివక్క. ఇపురముననుంకు నానీలరత్నమువంటివ్యా 
అిగర్కదిపతయే _ తిరువాలియను గ్రామమునకు నిర్వా $మై- 


3 ముదల్రాయరష్‌: ఇ er కివమొక్రి, 


వాకుడైనవాడును, అర్వా్య 

| మనే _ రాజైన, (ఓరామా) శాళేలా+, టి 
తి? 

రా, ---మవా(సళేయకాలమంధు మజ్దియాకుమోదు శిసహపమై శయనించొన 


ఏఫ| గోకములను తనయయదరమందుంచి రక్మించినవాడును, చాలినిసంహరించి వానరరోచిం 
[ఏ b సు గ్లీవునికిచ్చిన వాడును, గాలిచే లోపలనుండురళత, త్నృములను గట్టుకు దెచ్చిచేరటా 
6. మక్కస్ఞాపురమున. చేంచేనియుండు నానీలరత్నమువంటివాడున్వు తికువాల్మి గామ; 
3  సహావవైనచ్నాడుత, ఆయోధ్యాధిపతిమయైన (శ్రీరామా! కాలేలో, 

స్యా. మన్రైయదన్నాల్లకై కట్టిన్లుదిగ్లిలక్టి యజ త్తవనే ! జ్‌ 
అశ లెకడ కడై డై న్హమరగ్య ముదదిచెయ్‌దవనే (టీ. 
|) కలై, నలనరొతాంచాట్రజ్‌కణపుర తేక రుమణియే ! 
4 | శ్రిలై వలవా ! 'శేవగనే ! శ్రీరామా ! శాలేలో: 
||| 


ని 


టీక.--మలైయదనాల్‌. - కొండలచేత, ఆతైకట్టి - నేకున్రకట్టి, మదిలొ 
 గాశారములునల, ' 'ఇలబ్జై = లంకను, అభీ తః తవచే - _శాకరకేసినవాడును, ఆశైకడ్య 


| 3లుగల క్షీ రాబ్జిని, కరెక్టు. “చిలికి, అమరర్కు.- చేనలేలకు,, అమదరు?ి చ్చెయ్‌దవ. 
, వృతమును మిన్నించినవాడ్యా కలై కలైవలవర్షాం - సకలకా న్రజ్ఞాల్పు చాడణొం -ని! 
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పొణీయిల్‌ వ్యాగ్గ్‌నరగ మెల్లాంన నెటక్షాట్రియముసై.. 


టీక,---ఎతియుం _ ఆలలుఎగురునటి, నీర్‌ - నీకును వెజికొల్‌ _ సీచమైనవా 
'సనయుగల్క వలె _ సముద్రము చేచుట్టబడిన, మానిలత్తుయిర శెల్లాం _ భూమియందుం 
| 'కేనలందబు, 'వెటీకొళ్‌ _ పరిమళమగు, నూ =. ఫున్నమున్సు తుళేపమ్మాలై _ 
 కలౌయి మౌలికగల్క విణ్ణవర్మో.నై - నిత్య సూరులకథిపత్రిని.. వత్త - ప్రో త్రమచే 
టక్కు అథీవిలా _ జ్ఞానముళేని, మనిళ రెల్లాం _ జనులందటు, ఆరజ్ఞ మెను. (నోరు, 
| గనందుకు ఛలమనుబొందునట్లు) శ్రీరంగములని, 


ఆటైప్పర్రాగిల్‌ - Sousa ; 


/పొటియిలొన్యాక్‌ - ఇం[దియములదారిని నడచ్చు. నరగమెళ్లాం -నరకరూపమగు 
/ఫారమంతయ్య,. వుళ్లెటొందొటీయుమనో - పచ్చికములచిపోపునుగదా (సౌడుపడి 
వునుగ దాగి 


క నీరును దుర్గంధమనుగుల సమ్ముదముచే చుట్టబడిన 


Es 
en ల తివవరంగకా” ఆని యనుస సంధించిననూ త్రమన, ఇం (ద్రియవళమగు 
రదుఃఖములన్ని యు 'సవాసనగ నశించును అని యామ నం 


౧౮. పా_అ __.పరులనుగుటించియు తమ్మునుగుేంచియు పీతవచనములు క్‌ 
మ వెప్పన్తఈ చేతనులు సమ్మతింపనందున వినగా వీరిసాంగత్యమువల్లనైన దుఃఖముతీరు 
కణ ఛాముని క! ల్లి “ల కపటేశించుటను నివ రి చేనికొనుచుశ్నా రు 


౧౮౮ నిత్యానుసద్ధానము ప్రతిపదటీ కా తాత్పర్య సహితన్సు, 


అణ్జర్కో-ననురుంశో లె అణితిరవరజ్ఞమెన్నా, 

మిజ్ఞర్‌ పాయ్‌స్దుణ్డుంకోలో ఛై విలక్కినాయ్‌క్కిడుమినీశ 
టీక,-_వట్జినం స మధుపానముచే మదించిన తుమ్మెదలు, మురలుం 9 క 

శోలై అ తోఫులు' కలిగినదియై, ఇనం _ గుంపులుగ, మయిల్‌_ నెమట్ట ఆ౭లమి 
ముచేయు శోలై - తోటలుగలదియె, కొజ్జల్‌ - మేఘములు, మీదు - పైనా 
వుం - తసలునట్టుండు; శోలై - (అంతేటవుున్న తమైన) తోపులుగలదియ (ఖు! 
నం - కోకిలలు కూవుం - ( చక్కనిస్వరముచే ) ఒకటిని యొకటి. పిలుచుంథగ 
శోలై - తోపులుగలదియు, అజ్జర్‌' - ద్రహాణ్ణమందలి డేవతలకు కో నం! 
పఠియెన సర్వేశ్వరుడు అమరుం - నిత్యచాసముచేయు, శోలై - తోటలను, ఈక" 
రణమునగలిగిన్స -తిరువరజ్బ మెన్నా- (శ్రీరంగము ఆని నోరార చెప్పని, మిర్‌.” | 
శలపని మూ్టలు, పాయ్‌న్టు _ పైబడి; ఉబ్జుంథోల్‌ ఖై - భుజించెడి అన్నమా 
క్కి. - వేజుపజచి. (తీసి, నీకే - మిరల్వే చానిన్సి (చేసిన మేలుతలచు్టీ! డు 
క్కాడుమిళ్లా - కుక్కకు "పెట్టుడీ! 


కొ, మదించిన తు మెదలు పాడుచుండు తోఫులును, నెమళ్ళు నాట్య! 
తోటలును మేఘములు ఒరనిక్రొనుచుండు ఉన్న తము లైన తో టలును, sorts 
ని స్వరముతో ఇతరమైన క*ేకిలలను పిలుచుచుండు తోపులును, (ప్రపంచమళోష్టం 
సమ స్తచేవతలన నిర్వాహాకుడగు సర్వేశ్వరుడు సంతోషించి వసించియుండు శ 
ఆభరణములుగ గలిగిన (1 శ్రీరంగమును” నోరార. వచింపని కృతఘ్నులగు న్యూ 


ల అవేషతో భుజించు అన్నమును మిోరశ్తే బలాత్క_రించి తీసీ ఆయన్నతో! 
తగల కుక్కకు పెట్టుడు. అనుచున్నారు, 


శ 
3 


MFP: డాం Sa. క ,.. tT, 


as పాొఅ.__ మదటి చూడుపాశరముంలచే స్వలాభమును భ్లాఫిరి!| 9 
ండుపాళురములచేపరులకు ఉపదేశించి నారుసముతిం పకుండిన తొలగ. 
(ిందు. ఆచేకనులలాో నొక్రరగు క గ 
గలగంచిశే తన్ను వళపజచి పరమభ క్రిపర్యంకమగ | 
ఆనతిచు ప ని గ్రీరంగనాధులు త్రమకుశేనిన మసళోపక్రారమును "సపది 
ర, న్‌ క... 

న 3 ఇట్టి దేగదా కృళజ్ఞుల సభా ఆనం9బుగూడ స్వర్గ 
WE గలుగగాణే తన్ను సేవింపం - జ్రీచ్చే స్వామి పరివూద్లీ 
జను న ఖీ 
.. శనుచున్నా లించునటి - దుర్లభమన 
వార మె కున రం 
ret య్య క్క మయ్యనాగుం విదిగోటీ రంగస్థల 
న యువాేను. 


1 ; 
| ముదలాయిరమ్‌ తికమూ లె, ౧౮౫౯ 


ఉయ్యప్పోముణర్వినార్‌కట్కు ఒరువనెెన్టుణర్‌' న్షవీనై స్త 
ఐయప్పాడజుత్రుత్రగెన్టు మ్కగనూర్థరబ్షమన్దే, 

క టీకా పుట్కొడియు డైయకోనూక్షా _ గరుత్మంతుని ధ్వజముగగల స 
రజజమి యెనవాడు-ఎెనై తృస్పోల - నావంటి. * 'మెయ్యగ్కు. - ఆ ద్వేషముగలవానిక్సి మెయ్య 
- పైగాగుం - సత్యస్వరూపిగానున్నాడు, ' విదియిలా _ (ఆశాదికాలముగ విషయా న్లర| ప్రవ 
ర్స mE భగవద్‌ విముఖు డైన) భాగ్యహీనుడగు, బై శ్నస్పోలు నావంటి, పొయ్యక్కే... పే 
చులక గవద్విముఖులక్యు ( తదితరవిషయములను (ెపేమించు వారికి ) పొయ్య గాగుం - ఆసరఠ్య 
౯ .ఫంతుడుగానున్నాడు. ఉయ్యప్పోం - ఉజ్జీవించువిథమును, ఉణర్వినార్దట్కు_ = తెలినీ 


కక నవలయుననుజ్ఞానము దయిం చిన వారలకు ఒరువ గెన్టుణర్‌ న్షపి వై - సర్వేళ్యదడొకడ 


గ. జ్ఞానము కలిగినపి నుట, ఐయ్యప్పాడు _ (తాశేపాస్యుడు, విరోధులను బోగొట్టు 
[మగౌదు;. ఆ నెడివిషయమందలి ) సంచేవామును, ఆబుత్తు _ పోగొట్టి 'తోస్ణం _ ఆగ 
దేరు, 


ఆధ్రుగనూర్‌ - సుందరాకారముగల వానియొక్క_ దేకము, ఆరబ్దమనే- [శ్రీరం 
ల శి 
ముకదా? 


౧నాదిగవిషయా 6తరములందు దగిలి భగవద్విముఖు డైన నావంటిభాగ్యము లేని అసత్యం 


లగ నికి (విషయాంతర పరునికి) ఆసత్యవంళుడునైయున్నాడు, కడబేరుటను 'తెలినికొన 
క లయును అను జ్ఞానముదయించిననారికి సన్వేశ్వరుడు. " ఒళడున్నాడని 'తెలినినపిమట, 


1స్టమెల చేర్చి అనిష్టముపోగొట్టునో అనెడు సందేహమును. నివ క్తి చేని, నేవనొసగు 
“ందరుడగుస్య్వామిరమొక్క_ నగరము (శీరంగనగర మేగదా.. సో 

| ౧౬ పా-అ.-ాపాప్య్య్రాపకములు భగవంతుడే యనుజ్ఞానమును గలుగ జేనీ 
by rede కలు?గ కరప 'ఆదరయును తనయందు విసయానుగుణముగ పెరుగునట్లు 
ననెను అనియా చేనిట్ట, పుండ్ల , me 


శ 


| 0, తూ సక శ్వనాగిత్తూర్‌. త్రరోడితై న్లకాలమ్‌, 
మా! ఆ: శయట్క-ణెన్ను ంవళై! యుళ్‌ పట్టట్లున్లువే నై, 
పో చున్నా య్ట్యాల్లి ప్యన్షియిల్‌ పుగున్చుతనాల్‌ 
సరుడది ₹వ/ కై త్త వృగనూర్గరబ్దమన్దే. 


ఇనడదిశై విను 


లై 


(3 


x 
| 


| సం. ప న టో! 


“యించి మెయ్‌ ఆనుపదమునకు అగును ఆర్థమని J 


ర్వ స్వా 3 


ఈా.---గరుడధ్వజుడగు సర్వేశ్వరుడు, నావంటి "అచ్వేషికి సత్యవంతుడుగన్ను _ 


పోల అనువిశేషణమున్యు మెయ్యర్కు, పాయ్యర్కూ - 
ఆక్‌ ఎ వ్యా ( 


మననం ననా లాలా ఆ". నీ 


౧౫౯౦. నిత్యానుసన్థానము (వతివదటీకా తాత్సర్యనహితము, 


టీక.--కశూదనాయ్‌-ఈశ్వరుడును; ధర్శాధర్మములును, "లేవని చెప్పువ్యా 

నాగి. ఈశ్వరునికి “కేషమగు ఆత్ర త, గుణాదని చెప్పనా డై,. తూ ర్రేరోడు - 
(పవణులతో, ఇశైన్షకాలం - చే తిదగునపుడు, కూదరార్‌ - శ్రితాః. 
జ గ్రమువంట్రి అణౌఎన్నుం-కండ్లుఅను, వలైయుళ్‌ పట్టు - నలలోచిప్కక్నా 
న్టుశేనై - ముణిగియుండునన్ను, పో పోదలే ఎన్టుశొల్లి - రమ్ముఅని ఇప్పి, ఫుస్టియగ్‌ 
మా నామనస్సు నందు(బవేళించి, తక బాల - en ఆదరంచెక 
(యేమను మిక్కిలి వృద్ధి చేసిన అకుగకఊర్‌ _ సౌందర్యమును. నిరూపకను?' 
(శ్రీరంగ ధాముడుండు దేశము ఆరబజ్ఞమన్డే - శ్రీరంగముగదా ? 


తా.--వంచపడనై ఈశ్వవనిసొత్తగు ఆతను 'నాదియని విషయాం[॥ 
తో గూడియాన్న కాలమున స్తీ్రీలవలలో దగిలి ముణిగియుండునన్ను, కనికర?! 
దీనీ తనుదివ్యసుందర వి గ్రవామును నేవింప జే నీనావృాదయమందు (బ్ర'జేశించి శ 


ముగాదాం 


౧౭ పా - అ.--[క్రిందు ఆదరముయొక్క_ నద్దిని చెపి ర, ఇందు 
E హ వృద్ధిని చెప్పి 


మందు మ్యాత్రమేగాక వెలుపలి చతురాదియింద్రియములును తన్ను సేవించి రహో! 
నట్లు చేసీనవాణాయెను అనుచున్నారు. 


౧౬ విరుమ్చినిన్దే ల తమా ్టేకావిదియి లేకా మదియొన్లి శై, | 
ఇ్రగన్సుపోల్‌ వలియనెక్టాన మిజై యితై యురుగుంనకక్‌ 1 | 
శళురుమ్మమర్ర్‌ శోత 'కైళూబన్ష నవర బ్ఞమ్హాకోయిల్యా-ో 
కరుమ్బినై, కజ్డుకో రై కణ్ణితై కై కలిక్యు" "త్తే 

టీక ావికమ్చి _ (్రేమించ్చి ౩ నిన్టు - నిలిచ్చి ఏ తమ rar 
లను; విడియిలేక్‌- ము ్నండిన es 

_క్రిపర్యంత్ర ముగ. 

_ఇరుమ్బపో రమును "సెపదిపో 

స్‌ 9 ఇట యి - కొంమెపునూడ స్వర్ణ థ్‌ 

హం శుథమ్సు _ తుసాదలు, ఆ అమర్‌ - స సవ 
ఫంచే చుట్టబడియుండు, మా _ శ్లాఘ్య మైన, 

ద pi | 

pea వా సహనము? యెజ, ్పాతచుకోొనిన్క 3 కరుమ్చి (్రీరంగస్థలమూ న్‌ 

వానిన్ని ఎకాకత్ణకై _ నా కెండుకండ్ల తో, కల్ణు అందుకై ' 


కొల్లు _!శ అని ' అందుకే ' 
కనంధించుద్రి, క్రి హాయ షమి అని ప్రీకులనచున్నా ప, bin శ | 


ఆంజలి మొదలగు శాయికవ్యాపారయ 


సశ్వేళ్వరుడొకడు న్నా ధన 'కెలియనివాడన్సు, 
కఠినమైన, చెప్పాం = = నామనసు 


శ 


ముదలాయిరమ్‌-తిదమూ- శై , ( ౧గా౧ 
గె! ఆాః--శు మెదలు కు... తోవులచేచుట్టబడి,. శ్షాఘ్యమెన శ్రీరంగక్షే జ్ర 
క్వ: మునునిక్యచాసస్థానముగ నంగకరించి చెటుకువలె రసికడగ (శ్రీరంగనాధుని విషయమం 
న క్ర (పావణ్యము లేక ఇనుమువలె కఠినమైన నామనస్సు (క్రమ, క్రమముగ మైనమువ లెకరు 
న్‌ నట్లు నాస్వామిని సేవించి, నారెండు నేత్రములు ఆనందముబొందుచుండు ప్రకారము 
| నీవని ఆశ్చర్యపడుచున్నారు, 
॥ ౧౮. పా-ఆ. --అనండచాన్న; (ప్రవాహము గోడమొదలెన ఆవరణమునలె 
7 


నో 


| అనుభవించు విషయమును మరుగు పజిచుచున్న జేఅని విసుకును జెందుచున్నారు, 
| .0౧౮. ఇనిడిరై _త్తినలై మోద వెజీయంతణ్‌పర వై మాచే 
“| తనికిడర్దరశు శాయ్యుం తామనై క్క-జ్ఞనెమ్యూ౯, 
క కనియిరుగ్దనై య శెబ్వాయ్‌క్కణ్లనె క్క_బ్లక్కణళ్‌, 
పనియరఠుమ్సు తిర మాలోఎన్మెయ్‌ కే౯ పావియేనే. DERE 

|... టీక,--ఇనిదు - ఇంపు తిరై - ఆలలయందుగలెగన తివలై ,- తుంపరలు 
(మోద - కొట్టన, ఎతియుం - లేచుచుండెడి తణ్‌ - చల్లని పరవైమదు, సము(ద్ర 
11 మువంటి 'కా-వేటిమధ్యమున్క తనికిడళ్టు _ ఒంటరిగా పన్వళించ్చి ఆరక శెయ్యుం_.చేత 
నుల కామ క్రోధాదులను బోగొట్టు, తామరైక్క_ణ్ణక - ఫుండరీకాశ్రుడును, నన్ను కేన 
సజచుకొనిన శ్రీరంగ ధామునియొక్క, కనియిరున్షనైయ _ దొండపండువంట్వి “శెవ్వా 
(య్‌ _ ఎజ్జని అధరమును, కణ్ణనె - చేత్రములుగలవ్హానిని కబ్ణకల్ణళ్‌ - నేవింపను 
లభించిన నేత్రములు పని ఆయమ్బు - చల్లని ఆనస్టబాష్పములు ఉదిరం _ (ప్రవహిం 
వటచ్చే పావియెక _ చక్కగనేవించుటకు ఫొగ్యములేనిదానుడు, - ఎకాశేయ్‌ 
గేశే_ వమిశేయుదును.. ; 

ఛా,-మనోహరముగ ఆలల తుంపరలు కొట్టగ పొంగుచుండు చల్లని కావే 
శ్రీకున్స ఏకాంతముగ శయనించ్చి చేతనులను, నళింపజేయు కౌమ క్రో భాదులనె 
"టి పాలించునట్టి, పుండరీ కాతుడగు (శ్రీరంగ థామునియొక్కం Fass 
రమును "నేశములునుగలవానిని, నేవింపగలిగిన "నేర్రములు. అనందా(శ్రు ప్రవా 
| చక్కగ సేవింప భాగ్యము లేనిగానుడు ఏమిచేయుదును; అనిచింతించుచునా- 
+ పా- ఆశే త్రము'మొదలగు అనయవములే గాక శరీరముగూ 


| ది ఆనుచున్నారు | a = నలు(పక్కూ 
న ) వ్‌ a 6 ఇ ఎలచేచుట్లబడి 
గ జ్రీకుడది కైముడిర్షూవెత్తు క్కుణది వు 
/ వడదిశై కీన్ఫు కాట్టి కే. శైయిలస్ఞైనోక్క్‌. . నించియుండువిధ 
క్కడల్‌ నిఆక్క_డవుశెన్సై యరవరై త్వయిలుమడలమును, కజ్డుం" 


శ్రర AOE TE 
ట్లు ఇ ఉడ శైనక్కురుగునూలో ఎన్మెయ్‌ గేన్గులగ 


{ 


గోలుం = నీవుకకినము 


sa 


౧౯-9 నిత్యానునన్ధానము (ప్రతిపదటీ కా తాత్సర్య సహితము, 


టీక,-శడల్‌నిజం - సము్రమువంటి వర్గముగల్కకడవ్రళ్‌ = సర్వే 
నాకుస్వామియయిన వాండం కుడదినె - పడమటిదిక్కున, మడిమ 


న్యునుంచి, కుణదిై - తూర్పుదిక్కున; పాదం - 'చేతనులుజ్జీవించుట క్రై వ్య 
. శ్రీపాదములను నీట్టి - చక్క_గచాపీ, వడదినై - టా త్త దిక్కు.ననుండు ఇ | 
పన్ను - వెనుకటి సౌందర్యమును కాట్టి - చూపి, తెక్‌ దిశే - (శ్రీవిఫమ్యాన 
కొఆకు దత,ణదిక్కుననుండు, ష్‌ లంకాపురిని, నోక్కి - కటాత్నీంచు గః 


ఎన - 
ది 


ఆరవై _ అది శేషుడను పడకమిద, తుయిలునూకండు - శయనించియుండు! 
చి; ఎనక్కు-నాయొక్క, ఉడల్‌ - శరీరమైనది ఊరుగుమ్‌ _ కతసుచున్నషే 


శ్రీశ - లోకులారా! ఎకాశెయ్‌గేకా - ఏమిచేయుదును, ఆలో-అయ్యో, | 


శా సము దచ్భాయగల సక్వేశ్వరుడైన నాస్వామి, పడమటిదిళ్కవ | 
నుంచితూర్పుదిక్కున చేతనోజ్డీవనార్థమై (శ్రీపాదములను చాపి ఊ త్తరమన సద 
వెనుకటి సౌందర్యమును చూపి, శ్రీవ ఛీషణాజ్వానుకుగాను ' దక్ష ఇలం కాఫులి 1. 

. కొనుచు అదిశేషుడను శయ్యమిదు పవ్వళించియుండుటను చేవించి, నాయ! 
- మైనది కరుగుచున్నది. లోకులారా? "నేన్టేమిచేయుదునుం **' 
౨౦. పా - ఆ.--ఇట్టివిషయమందలి (ప్రావణ్యమునువిడిచి ప్‌్ధ్‌స్ల 
ఎడవానియుండుటకు ఉపాయముకలద్యో అనుచున్నారు. 


౨౦. పాయునీరరజ్ఞ _న్లన్ను పామై ప్పళ్ళికొజ్ణ, 
మాన్‌ తిరున౯మార్వుం మరదక వ్రురువు౦ 
1 $్‌ 

! శూయతామ రై క్కణ్లళుం తువరిద్‌ వళ వాయ్‌ | 
ఆయకీరొముడియరి జేళుమ్‌ అడియరోర్‌ క్క-గలలా గ 
| 


లన్వు_ టీక,.పాయుం - 'పారుచుం జెడ్మి నీర్‌ _ నీటిచే చుట్టబడియంో | 
క్‌ లు పాన్చుళై _ తిరువన న్హాడ్వ్వూనను భయ్యమోదు * 
కశినమను సం మూయణార్‌ - ఆళ్ళర్యసణచేస్టితుడగు స్వామియోకగా 
నల్‌ - విలతేణమైన ,మార్వుం- వసత... 
వక లా 
a ప్రక - చేగ్రమలును తువర్‌ _ ఏజ్జని; ఇద్‌ - 
వాట్ల వాయుం - నోరును, ఆయశిర్‌ - వుశారీనో 
న్‌ మ, శేచం - సముదాయపుశోభ యును. (” 
lam క్లాకమాగల అస్త చాదులప్క ఆగలలామే + 
BR Le Fra 


bi 


వె 
వ 


1 నియ 


ముదలాయిరమ్‌ “మాలై. 


(gar 


[1 శ్యాం పారునట్రినీరను చుట్టాగలిగయ్తు. (శీరంగమునందు తిరువు 

గూడు శయనించియుండు ఆళ్ళర్యభతుడన పమియొక్క లక్షీయుశ్లమగు 

బ్య షస్థుమాస్కమరుశమశరంది తిరు మేనును ళ్‌ లను పరిళుజ్ధ మైన కమలములవం 

| ఇ|త్రములును ఎజ్జని"పెదవులును పగడమువంట్రిగోదను అశాదేయస లక్షణమైన కిరీభావిర్రిన 

(గ్ల మును తిర మేనికౌంతియున్సు, 'నేవించిన కదాదులక్రు ఎడచాయనగు నా? అను - 

న్నారు. { 

i Fe పౌ-అ-విశ్లేషింప పళ క్టిలేనియెడ, | గొంచెముగ అన్రభవింపగూడదాఅనిన ' 
ఛే గ్యము లేనందుచ్యే ఆనాదికాలముగ భోగాట్టుక్లీ! అజ్ఞానమువంటిదిగడ్యా న 
నుట అరుదనుచు న్నారు. ( 


\ 
| -౨౧ పణివినాలొనునమదొని ప, వవ! నుర నారు, 
: CN 1 ‘Dac లన్‌ 
i కుణివినాల్‌ న్యామాట్టాత్రా న్య | , 
Te : అణియనార్‌ శే మ్బ నాయవరువారై ట్రై నె న యకోయిల్‌ 
3 మణియనార్‌ కిడన్ష వాల్‌నై మన త్తి శ్రనాల్లోలై. కలము | 
an టీక. పవళం _ ప్వఢయవంటి, వాయ్‌ _ ఇద “(లు అరజ్దనార్యు- 


వణ - మనస్సును పణివి 
వెలలో వేంచేసియుండు (శ్రీరంగనాథుని విషయమున నుశదు' న 


వాగ్రమాట్లా-జీవిం 
లొని _ దాస స్యముచేయుట్లకువ్రూన్సి తుణివినాల్‌' _ టు. 


ైర్యమళ్త నిక మనస్సా ! 
శాక్ఞాక్ఞః _ రసాని శాలు. భగవద్విషయమును wr 


గల ఇమ్ము నాయ 
3 
భాయ్‌ _ నీవేచెస్టుమా, అణేయనార్‌' _ మిక్కిలి సౌందర్య ంటి, కోయిల్‌. * 
| ఏమింగారన చన, అరువరైయైయ - "మవ మేరుపర్వత, స్వామి, కిడన్షవాణ్‌లై- 
'రిగములాళ్ళి మణియనార్‌ _ నీలర్గర్నమువంటి సుందరకల్యాణ్య! 


(లాయే - విశదీకరిం - 
గ్గ ంచియ్యండువిధమును, మనత్తి ల్‌ పనా నినైక్య్య 
గ టపనగ్సచ్చా? 


శా సం డాస్యమచే 
టట “ాసగడమ్వవంట్రి యథ! గల (ీరంగనాధునికి, నున్వస్ససి. .వమును బోగొ 
: (పేయత్న పడ్డ సాహసము శ్రా? జీవింపజాలని ఆ ఛాదిగ భగవడ్వినం మేరువువంటి 
|“ మనసా మిక్కి ల్రి చక్కని మంచిబంగారమయమగు మ్స సేష్ట్వలించి యుండు 
bees నీలమణివంట్రి మసోవారుడగు కరమ. నీ వుచెప్వుమా. 
ps క స్క నునన్సుచే ఇట్టివిధమని విగ్గాగించి 'కెలినికొననగున్నాా, జ eg tees ఛా 
| ee "ఈకల పళ క్య ము నోరార చెప్పన? న అడు 'ెలినళేనిమ 
| చాముందునునస్తా తలచి౫చా rs | వ. న ళ్‌ 
“న్ననగన్వ Fe 
a అనచున్నా రు | 


సగధామముంద్ద ' 


శానన్నావు, ఒపవశెన్టు - వాడు అడ్వితీయుడని; ఊణరమాటాయ్‌ _ శ 
లవు (ఈవిషయమున) కళ్ల మేకాదల్‌ శెయదు - కృశ్రిమభ క్తి చేని ఉఊకా _ క 
కళ్ల శ్రే-కృ త్రి కార్యమునందే, కిక్క వ్రాయే- కాలమును వ్యర్థముగ బోగొట్టుశ్చ 


శా,--ఆపారముగ (ప్రవహించు "కా జేరీనది, చుట్టును వ్యాపించిపాషట! వ 
తోటలచే చుట్టబడియుండు (శీరంగ క్నే(త్రమునందు, ఆశ్రిత స్వాత ంత్య చోటకు 
గణనాధుడు పవ్వళించియుండురీతిని, కమలములవంటి రమ్యమగు తిరుముఖమంక్యః 
వింప లభిందియు, ఓమనసా ! నీవు కకినముగనుచ్నా వు. సర్వస్యాత్సరడని కెక్కి? 
ఇట్టి సక్వే్వరనియందు దొంగభ కి చేసీ నీయిక్క- కపటసు కార్యమునందే వ్యర్థ 
మును గడుపుచున్నా వే, ఆనుచున్నారు, 


౨౫, పా - ఆతమకుగ లిగిన ఆదరమువిషయా నుగుణముగ య! 
ఆ చిత్తుతోసంబంధముగలవానికిజనించినదవుట చేతను చి త్త భాంతిగ లవానికిగట 
నమ్హతేగనిది అవుటచేకను, ఏమివేసితిమి ఆని తమవ్భాదయమునుగుణించి [కత 
చినవారైరి. ఇక ఆచిత్తుతో సంబంధము నదలి పరమపదమందు నిత్యానళవ్నో 
టకు వలసినసుకృతములే దే మనము ఈవిషయమును' విడువవలనీనదిదానో, ౪న 
డగ; మోశేలశోకించుచున్చా రు మ శ్వా స్ర్రములున్న వి, కర్తాద్యుపాయములన్న! 
నీయనుష్టించి మమృలభింపగూడదో ఆనిన ; శాకుమొట్ట-మొదటనుండి వాగీక 
యందును యోగ్యత లేదని వైపదిపాకురములచే దనకు క ర్థాద్యుపాయమణ! 
యానకిచ్చుచువ్నారు. ఆయిన ఇంతకుమునుపు ఇెప్పినజ్ఞానభ మలు భగవదన్న 
గలిగినది, అవిసాథనకోటెలోచేరవు. ఆభగవదనుళ్ల వము. నిత్యముగాజరుగుీ 
నుష్ట్రించిన సాథనము లేదు అనుచున్నారు. ఈపాళురమందు. శవర్డి Wu నా 
క్షానభ క్తులలో నాకు ఆన్వయములేదను చున్నారు | 


ఇళి తి ప్రేనెర్ణణిలైనిన్గ ణుంవ తనల, = 
కల్ళిప్ప ధెొల్జునమ్బో ! కడల్వక్ణా ! కదరుగిన్దేక్‌ 
అల్లి శెనక్క భళ్‌ శెయ్‌కళ్ణాయరబ్దమానగరుళాగే 


ays కుళిత్తుమూన్షన లై యోమ్బుకుజికొళన్షణమైదనై. yar 


= టీక. కళిత్తు _ నిత్యస్నా నమమొదలగుస్నా నములు చేని మూ్టగేరీ 
పర్యముఆవావనీయము _ దక్నిణాగ్నియనుమూడగ్ను లను, ఓమ్ముమ్‌ = అదర 
కజికొళ్‌. = మ న్తులోపాదులకలుగనీయక రత్మీంపవలన్సిను అనణమై | 
- హృణ్యమాన్సు ఒళిత్తిళ్లేక్రా-వ్వరప : ee 
వ్మణ్యమాన్సు ఒళిత్రిమ్టేజ- ్యర్థ పజ చుకొంటిన్సి ఎకగశశిళ్లై - నాయందు 


mm CE, 


ముదలాయిరమ్‌ ల్లీ ర్రిరుమ్లూళ్ర , 


|| 0 ల్‌ 20౧ 
' 'కటియుళేదు, నికాగణుమ్‌ _ సీవివయన్లు, అతియలాగ్గా - ఇట్టి దని విశదీ 
ha నున్నాను, (ఇట్లుంశ) ఎకొకొడ్డుకళిప్పద్యు పరమపదవాసుడ్సు ల ॥ 


ఎ కారా జనము? 


చ్చు! || సౌ4ీల్యాదిగుణవూర్జుడా ? కడల్వ్ణా = సను 7. ఎజ్జని మాంస 
ఓ వొనగరుళా చే _ కోవెలయందు బే. చేసియుండు (ట్‌ మిక్‌ Dee ఇట్టికరిను 


త్‌ణించి 
5 ముగ పిలుచుదు న్నాను ఎనక్కు-అళిత్తు - నన్ము(ేనిరి, (౯ న్‌ యానరీయ 


య్‌క జాయ్‌ - క టాతీ ౦ంపవలయును. మంద 


\ ie) టిచేచుట్టబడిన, శ్రీరం? 
తా=నిఠత్య _నెమిత్తిక (ాయళ్ళిత్తాది స్నానంబ్య స నిర లస్ఫదయము 
— 
లను ఆదరించుచు మ నిలో 'సీదులు లేక ఆనుష్టింప! 'చి యతికకినముగపలు 


గుకొంటిన్సి నాయందొకసాధనమును లేదు, నీయందును భ్‌ 
గ్రుణపరివూస్థుణా సముదచ్చాయగలచాడవా డీరంగధామా?| 


గాయందకదణించి కటాత్ష్మీంపసలలయును. / (శీపండుటయేగాక, చేవర 


౨౬-పా, న. కాధీకారమెన సాధనములులేా మం వినియో 


ళ్‌ రణుజొచ్చిన తర్వా 
యుమ్యూఅనుచున్నారు, 


౨౬, పో జెల్లాంపోదుకొట్లనా పొన్నడివునై. a 
|. తీదిలామెంబ్రిగ Ca వొద్దు తిరక్కుణం శెప్పనూ [1 
కాదలాల్‌ నె్హుమున్ను. కలని లేనదుతన్నా లే, క 
చది లేనరజ్బర్‌ కల్లే ఎకాశయ్‌నా౯తోన్లి నేనే | 


టీక ;-పోచెల్లాం: -.సర్వకాలములయందునుు పోదుకొద్దు-పువ్పమలమేూవార్డ 
/ మొక్క పొన్నడి _ న ఖహాణీయమగు. కిరువడెగళంద్యు ఫునైయమాళ్టుక్‌ -ఫాగ 
(స శప్తడనుగాను, తీదిలా _ దోనములులేన్సి మొణేకళ్‌ కొడ్డు - వచనములనే, ద్వ 

సక్కణం _ నీకల్యాణగుణములను, కెప్పమాట్ట్రేక - ఇప్పజాలను, కాదలాల్‌. ఆ 
కన్ను - (ప్రీతి (ఇంతకుమునుపు) నెద్దాంకలన్లిలేక్‌.- మనస్సుననంట లేదు ఆదు 
లే - అందుచే, అరచ్షర్కు = (శ్రీరంగ భామునిక్కి వీదిలేక్షా = ఒకయపయవను చేత 
3 'గ్నష్శింపళేన్స ఎఇ శెయ్‌వాల్లా తోని నేనే - ఎందుక జనించిళినో 1 


. భగాశాలమంతయును ఫువ్ననులనుగొని సీరమ్యుమస పొదార విందములందు 

¢ వ్రు వ భామలు ఆనాసంధిం 

ద ోకుడనుగాను,. నిర్జకోషములగు వచనములనే నీకల్యాణగుణమాలను ధుని. 
శ్రే గ్గ కాబట్టి శ్రీరంగనా, 
స 3 సంక సమునువు ప్రతితోనిన్న a Hos 
పు మ (ట్‌ న్న్న వం చే యను(? 


a 


మగు కృపను బయలుపణచుచున్నారు 


౦9 నిత్యానునద్ధానము ప్రతిపదటీకా తాత్సర్యనహిత షు 


అవద్యముగ నడుచుకొని, వీవిధముగను బంధువులకు నం చివా గృ వాక 

చేను చేనీనదేమనగ) సుందరులగు శ్రీల ఆటంకము లేక . చోరుని. వంక 

(శీరంగధామా! ఇటి నాకు వ్యర్థమైన జన్మ ము ఇప్పించితి ఆే- అనుచున్నార్య, 
టి 

3౨. పౌ - ఆ. మాయందిప్టములేనివారి కిగూడ విరోధిగ నున్న ప 

ద్దు పచ్చుట నేమి అనిన; కృ(త్రిములకు ఒక(క్రమముగల-దాా నాయొక్క 

చేవచ్చితిని ఆనుచున్నారు. 

3_9, ఆ _ర్తునణ్సలంబుంళో లే యణితిరువరజ్ఞనన్ను ఖ్‌, క 

కా ర్రిరళనై యమేనిక్క_ర్ణనే! ఉనై షక్కాణుమ్‌ ' 

మార్క_మొన్ట టియమాట్టా మనిశరిల్‌ తురిశనాయ, | 

మూర్క- నే౯ావన్దునిన్దే కా మరఠార్క_ నేకానురార్క_నేనే కరః 


టీక, వణ్డు - తు మెడలు, ఆప్త _ శట్టెంచుచు, అలంబుంకోలై - | 
చుండు తోటలుగల, అతి _ (సంసారమునకు ఆభరణమువ లెనున్న,) 652 
ళ్‌ శ్రీరంగ మునబన్వళించియుండు, "కార్‌, తిరళ్‌ ఆనైయ- నల్ల ని మేఘసమూకోక 
మేని - తిరు మేనునుగల్య కనే - ఆశ్రితసు లభుడగు స్వామి, ఉన్నై - 4 
మార్క_౦ _ లభించుటకుపాయమున్సు, ఒస్టుఅ టేయమౌొట్టా-ఒకటియు Ci: 
నాడనై, మనిళరిల్‌, - చునుమ్యులలాశ తురిశనాయ _. కృ త్రిమము గల వాడే! 
నేలా. (ట్టినపట్టునువిడు వని మాట్థున ను ఛేను, వన్లునిశ్టేక - వచ్చినిలిచియ్యో 


మూర్క_నేకా మూర్కనేనే-మిసల మూర గుణములుగల వాడను (ఆ నితమరో[ 
తను విన్నసించుచున్నా ర, ఖ . 


'అె--ళుమైదలు గానముచేయుచు తిరుగుచుండు తోటలుగల (1 
రణమైన (శ్రీరంగమున శయనించియుండు నలని 


Pare, fa} 


33 పా_ ఆ, 


SOA 


1 ముదలాయిరక్షొ_తికమాశై , 903 
క 38. మెయ్యెల్లాంపోగవిట్టు విరికుబ్రలారిలొపట్టు 
గ్ల: పొ య్యెల్లాంపొదిన్దుక్కా పోగొక్క_ నేగావస్టునిస్తే౯ 
| ఐయనే! అరజ్ఞనే! ఉన్నరు ళెన్ను మానై తన్నాల్‌, 
p పొయ్య నే౯వన్దుని న్టే౯ పొయ్య నేఖపొయ్యనే నే. 


టీక మెయ్యెల్లాం _ సత్య మెనఠలంపును సత్యమైన పలుకును సత్యమైన 
ర్యమును) పోగవిట్టు _ బా ' శ్రీగవదల్రి విరిక్యంలారిల్‌ పట్టు _ విరివిగానుండు వెం[ట్రు 
| లుగల స్త్రీలవలలాో చిక్కు_కొని, పొయ్యెల్లాం - ఆసళ్యమని ేరునొండినయన్ని టిని, 
సడిక్దుొల్ద - వూర్షముగ మైజేనీకొనిన, పోల్‌క నేలా _ (శ్రమముళప్పినవాడన్యు నన్దుని 

వేక్‌ = వచ్చి లజ్ఞలేని వాడా నిలిచియున్నాను, ఐియచే_ నాకుస్వామిమై. అరంగశే_ 
1 (డ్రీరంగశే తమందుకయనిం చిన వాడవా, ఉన్నరు శెన్నుమాైతన్నాల్‌ _ నీకరుణ కార్య 
నే కరము అనునాళచేత్క వన్లుని నేక మో 


సన్ని ధినివచ్చి నిలిచినాను, (గేనెట్డి వాడననగా) 
a య్యనేక పొయ్య నేకా పొయ్య నేనే_ అన్ని విధముల చేతను అయోగ్యుడ్వనె యున్న 


ను. 
గ్గ శౌ,--మనోచాక్‌- 'కాయికములచేతను సత్యము లేక్క రమ్యమైన శిరోజములుగల 


లకు లాిబడి అసత్యపరిపూర్ణుడ్ననె (క్రమముశ్రప్పి లజ్ఞలేక సన్నిధికివచ్చినిలిచియున్నా 


షు స్వామి | (శీరంగధామా! ఎన్ని దోనములుండినను నీక్ళపనన్నా రక్షీంచును అను 
వ, శచేవచ్చి నిలిచినవాడను, సర్వవిధముల చేతను ఆనధ్దుడను అనుచున్నారు, 

36, పాం ఆ.—జ్ఞానపసరద్వారమన మనస్సునందు నిత్యముగ వసి౦చువాడ్రా 
దొ ములను చక్క_గ'దెలినికొను సర్వజ్ఞుడగు వీనిని ఆసత్యవంశుడగు నేను సమోపిం 
చవడ్యమునగ లిగం చియెట్టి కార్యముచేనీ కిని లజ్జంచ్వి దీనికంకును మనదోషములను 
గకోగనటటు జ్ఞానములేని సంసారులతో మడియుటయే 'మంచిదని “పెరియ ఇదచూళ్ళ 


[| సపడిగళులాశ ఆశ్రయుడ్తి తొలగుచున్నారు, 
వ 


si} 


రక ఉళ్ళ _శ్షేయళై యంమాళై ఉళ్ళువాదణర్యొన్టి ల్లా, 
కళ్ళ కేనానుంతొళ్లాయ్‌ తొణ్డుక్కే-కోలంపూణ్ణు, 


| ఉళ్ళువ్వారుల్ళిల్‌ నల్లా ముడనిరున్గతిదియెన్లు, 
1. వళ్లిప్పోయన్ను ళ్ళేనా౯ నిలనజుచ్చిరిజ్తి క్రేదే: Sa ష్‌ = 1 
నట ఉళ్ళత్తు _ మనస్సున :ఉ యాం . సద్హావనీర చు దూరం... 
ఉథవ్య్యా 


- 'ఆనుసన్థించుటకళగిను ఉణర్వు ఒన్టుయిల్లా - ఆత్మజ్ఞాన 
' డేహస్వభావజ్ఞానమనువీని శటినిలేనినాడ మై కళ్ళ ల్తేక్‌ 


లాం ములను తావి త లైవిళాక్కాల స 
G 


మగు కృపన్లో! శేవియేక్షా 


౨౦లో నిత్యానుసన్థానము ప్రతిపదటీకా తాత్సర్య సహితము, 


లోవలకు "చెలియగండునట్లు) మోసముగనటించు వాడై, 'నానుం - నన, 
య్‌ - సీదాస్యమునందన్వయించినవాడన్మై తొండుశ్వే. కోలంవూండు _ స్యా 
దగిన నామరూపాదులను వహించ్చి ఉళ్ళువాయళ్ళిల్‌ లెల్లామ్‌ - అను సంధాగ్రల్న 


"నేను ఎకఊళ్ళే = నాహృదయమంట్వే వెళ్లిప్పోయ్‌ _ లజ్జ నొంది, విలవిర్షి 
ప్రే = ఒకరు పరినానీంతురేయను సీగ్గు లేక నవ్వితిని. న 

'తా-వృదయకమలమందు నిత్యవాసముచేయు |శ్రియకిపతిని అనుస! 
స్వయాపజ్ఞానము లేని చేను, లోకులకు జ్ఞానవంతునివలె నటించుచు నీకైంకర్యశు 
ముగలిగి భగవద్ధాసుడు అనుటకు దగిన చేషమునుబూని, నీవువ్భాదయమనంద [| ద 
యుండి యనుసంధించువానినంతయు 'తెలినికొనుచున్నా వని, "నేను నానన! | చ 
పడి ఒకరు పరిహానింతులేయను జంకులేక నవ్వితిని. ఆనియానతిచ్చుచున్నారః 


కెఓ పా - ఆ,--”పెరియపెకుమాళ్ళు. ఆధార నుకటాక్షించి మాశేః!| సే 
పోజూ చెదరనిన్య సర్వజ్ఞులగు చేవరచారియెదుట క త్రినుముగ నడచుకొనియక డే 
“మెను, నావృదయ మెజుగనిసం సారులతో గ లిసి యుండంజూచితిననగు మేముళ క్ట! గ్‌ 
నుందు దృష్టియుంచమ్యు సంసారులు చోపషమందు దృ ష్టిగలవారు, దోవ[గవక ల 
లు మేము గుణసర్వజ్ఞులము, మాద్వారము సర్వాధికారముసుమా. ఇది మాట 
“కౌదు, ఆనుష్టానపూర్వకముగ మును పేచూపియున్నా ము, శ్రివిక్రమాన తౌరమణీ 
చండాలవిభాగము లేక ' యందలి శిరస్సులందు మాతికవడిగళను సంబంధ పటల! 


అుగరాయని, శీలాధిక్యమును తామ యెడచానియుండ లేమిని చూపి సమార్లో| 
చగ సమాహీతులగుచున్నారు, | 


వా 


3౫%. తావియనులగమె | 

ఇయు హ్రాగమెలాంరలై విల్యాక్కా_బ్ఞవర్జాయ్‌! 

నునై షయల్లాల్‌, లిగా నచ్చ బణా లే! 

న ౧౧) రె ) 1. 

కవియె! అముచ్మే యక్ష నాధ్రయిరన యవస్గాయ్‌ | 

పావియేన్సున్నై యల్లాల పచ్చ వదన | 

ముదై షయల్లాల్స్‌ పావియేబృపావియేన్తే | 

టీక ఆస్ట _ మవాబలిచే "నపవారింపబడినప్రుడు - ఉలగ'మెళ్లాం " గన్‌ 
; SS. 

Sa సమస్తమైనవారి శిరన్సులంధు తిరువడీగ 

న మా ౧రాయ్‌-నాకస్వామియెన వా+ా, శిక్కన చ్చెంగ థ్రాలే: 

MDH Herm, aie 


= దాస్యముచేయన్సు అవియే _ నాకు 


Ade = 


-. ముదలాయిరమ్‌ తిరనూశై, Fo 


న క: ఆముబే - ఆమృతమువలె రస్వమెనవాశవ్యా ఎన నారయిర-నెయ _ దయచే, 
అ చె 'యదగిన నా 


స్థ ప్రాణమునకు (పాణ్నమెన ఎన్టాయ్‌ _ నా స్వామి” షావియేక్రా పావియేకా _ మనః 
పాపిస్టుడగు నేను ఉనై షృయల్లాల్‌ _ నిన్నుతేప్పు పౌవియేకా _ ఇతరులను మనన్సుచే 
వసి త్రలపను. = న్‌ 
'తా,----మవోబలి (తిలోకముల నపహరించినపుడు పుణ్యపాప విభాగము లేకఆం 
. 'దటీ శ్రిరస్సులందు తమ తిరువడినళు తగుల్పనట్టు జగతునం 
2 ౧m — 


తీయు కొలిచిననాస్వామి యై 
| నవాడవా! నాయందు వ్యామోహముంచి (ప్రసన్నతనొందిన "నేత్రములు గలవాడవా! 


| నిన్నుతప్ప ఇతరులను నేవింపను నాకు (పాణభూతుడా! అమృశమావంటివాడవా! 
| దయనీయమగు' నా ప్రాణమునన ఆంతరాక్మయగ నాస్వామా! నువాపాపాత్తుడగు "నేను 
జేవరవారినితప్ప ఇతరుల నొకరిని స్మ రెంపను ఆనుచున్నారు, : 


3౬ పా _ అ.---(కిందిపౌళురమందు తాము ఆయోగ్యలని తొలగకుండునట్లు 
| సౌలభ్యమునుజూపి సమిపీంపజేసీకొ నెనుఅనిరి, పిదప పరమపద పా ప్తిని గోరియుం 
నకు డేరి. అట్టి పరమపద్శప్రా ప్తికలుగ లేదు, దానికి మూలము ఈయాట్యార్లను సమిసింప 
క్ర! దేయుటకపడిన శ్రమము బెలిసినవాడగుటచే, ఆజీర్షముడిగి యాకలి ఆతిశయింపవలెనని 
ఇక యూరకుండెను. వీరు విషయములు సం చరించు డేశనుందుండుట సహీంపజాలక్క ఫురు 
క హార్థమందలి త్వర చే "పెరియ”పెకమాళ్ళు శయనించియుండుట యర దగునట్టును విన్న 
| నారు నీరగునట్లును గొప్ప కంకస్వరముతో బిలుచుచున్నారు, 


. 1వుదురచా తే! 
3౬ మలై క్క-న్హువరైమునేనుం, మైన్దనే మదు ల 
ఉళ్లై క్కొ_న్టేపోలనోక ,- ఘుడై యనరొవ'లై యిల్‌ పట్టు 
ఉభై క్కినేల్‌వెనై. స్షనోక్కా గొభవచ్చేయనై &యెన్నే?. 
అరై క్కి న్రేఆదిమా ర యరబమారగరు శాన! : 
టీక మలైైక్కు _ ఇంద్రునిచే వర్షి ంపబఢిన గొప్పవర్షమునక్కు అన్హు - పశువులు 
jr న్లీలును దుకఖించినపుడు, వర -' చేతికందిన యొకకొండను, ముక _ అవి (గ్రమప 
సస మనుసు ఏక్టుం _ (వర బాధనివారణనుగునట్లు ఛత్రముగ) ఎ త్తిధరించిన, మైన్ట 
స్ట "మిగల చాక స. మదురఆ అ -రసవంత మెన ఏటివ లెనుండువాడచా! 
్గ లెక కప - జింకపిల్ల చూపులవంటి నోక్క_ముడోయవర్‌ - చూపులుగల స్త్రీల. 
wi, వలైయిల్‌ పట్టు - వలలోచిక్కకొని; ఉటైక్కి స్టేబ్కూ జ (శ్రుళ్ళునట్టివాడ | సై 
/ [. ఎన్నై - నన్ను నోక్కాదొటేవదే Slee 1. ఆదిమ క క 
కాారణభాతుర ఆరబ్షమానగరుళా నే- (శ్రీరంగ ధామ్ముడైనవాడా! ఉన్నై- 


౦౬ నిత్యానునద్ధానము (వతిపదటీ కా తాత్సర్యనహితము, 


లను అ టైక్కిన్టే౯-(బాసుని రతీంపగోర్సి పిలుచుచున్నాను, ఎ్నే -రక్షీంప ఇ 
చుటకు కారణమేమి ఆనుచున్నారు, ' 

'తౌ,-ఇందుడు పర్ణ ంపజేసీన నర్షమునకు గొల్లలు గోవులు జాధకెక్మ 
దగ్గజ చేగికందినయొక కొండ నె త్తి, యవి శ్రమపడగండునట్లు గాపాడి నడా కః 
డవా! మధురజలముగల యేటివలె నుండువాడవా' . లేడికండ్లవంటి కన్ను లుగ! 


వలలోదగులుకొని త్ర త్రజపడుచున్న నన్నుకటాడ్షీ:'పకున్నా చే. జగ తారణ 


| 


చేయుటకగారణ మేమి అనుచున్నారు, క్‌ న 

38. పా - అం --ఇట్లు పిలుచుచుండగను, స్వామి: శోకింపవలద 
దుచ్చే తమ్ము వినాగ నాకొక బంభువువు న్నా రాఇతరపురుషార్థము నషేక్నీం 
యున్నారా, ఆ ర్రధ్వనివినియు, నిదించువిశముజూడగ వీరిహృ దయను 
కఠినమైనదోఅని చింతించుచున్నారు, 


త2, తెళివిల్లాక్కలబల్‌ నీర్‌ళ్ళూగ్‌ తిరునరజ్ఞత్తుళ్లో జామ్‌, న్‌ న్‌ 
ఒలియళార్‌ తామేయన్టే తనైయంతాయునూవార్‌; ;. 
ఎళ్లియదోరరుళుమనే యెన్టిర, త్తెమ్బిరానార్‌, 
“అల్రియకానం వైయల్‌” ఎన్నార్‌ అమ్మవో!కొడియలో ఎ 
టీక, తద్జెయంతాయునూవార్‌' _ 'మేలుచేయుతం(డ్రియు (వీయమనేత్‌ 


యాను అయినవారు, 'తె?విలా _ తేటనొందుట కవకాళములేక వైపైగ (గ్రహా 


౨ కలంగల్‌ నీర్‌ క్యూర్‌ _.కలినియుండుతీరముగల "కా చేటిచేచుటబడిన, తిడరలో 
లు 


PTF ఠి శ్‌ 
స (పరమపదమనుండి యిక్కడికి చ్చిన వెనుక) ఓంగుం - అతిశయిగో! 


ఒళియుళార్‌ _ శేజన్సుగల, తామేయ"నే _ స్వామియేగదా, ఎకాతిజత్తు - 
విషయమున జేయునది, ఎళియవేరరుళ - ఒకతూరి జత కటాకించుటిడే | 
ఎమి రాగార్‌ - 'దాసునిపపకారకుడన పాక c నంచైయల్‌ - మనబాలుడో 
నం అభియక్‌ . మనకృ పకదగినచాడ్స” i క 
అము జ 


. పరనుపదమున ం 
. Fas నుండియిక్క డికి 


ముదలాయిరమ్‌ - తిరమాళ, 
ఎన్‌ 
షా 
| అట్టి లేజోవంతుడగుస్వామి, నావినయమునచల్లగ ఒశత్ర్య్య కటాక్షించుటయేగదా. కః 
' రునది, ఉపకారకుడగు నాస్వామి “మనవి 
కక చారుకారు - ఓయచ్లూ! వీరి సభా 
త్‌ 3౮, పా- అ (మేంపొరళ్‌ 
| (ప్రబంధమునకు, ఈ పాశుర మైయున్న ది, 
న సర్వేశ్వరుడు తీరాబ్ధిని మధనము బేస్‌ 'జ్వ్వీత్రల్రక్ష అమృతము ని 
| భగవానులు, "వేదములను మధనముచేన్సి 
| లవ అల్లోళ్టీవనముకొజ పై ఇప్పించిరి, 


ప్పింశెను. (శీవేదవ్యాస 
సర్వాళ్షోదకరమగు మనవి భారత్రమున్సు సంసారు 


చేవక్రల కీళ్వరడు ఇప్పించిన యమృతన్సు బంధ 
"కము, (శ్రీవేదవ్యాసులు సంసారులకిప్పీంచిన మవాభారతము, సంసార విమోచనమునకు 


a శారణమైనదిగదా. అట్టి మవాభారతమును (టీభగవక్టీతరైనది, ఆసార మనిప్రించినది, _ 


దానిలో సారమెనది చరమన్లోకము. దీనిని చెప్పుట |కిందువి సరించినది. దీనికిపెగ 
గ్గ — ఇ యె 
ఈచరమళ్లోకముయిక్క_ గౌరవమును వ 


ఇ ఇదం కేనాతపస్కాయ” అనియారంభించి, 

ట్ట (హు అవ తారికకొ ఆ కైగ-దా ఈ(సబంధముగ 
లిగినది. దీనికియైగ మిగతపబంథమును ఈపాళురమందు ెళ్చబడు ఆ 
వారియొక్క. మహిమను చెప్పుచున్నది చరమళ్లోకము 


దానియందు రుచిగల వారియొక్క ఆనుసం ధానమెయుండును ద్వయము. ఈపాళ్యరము 


వ! దోయార్థమునున్ను , ద్వయనిస్టులనిషయమందు ఈశ్వరునికి గలి గడుసంతోషమును చెప్పు 
గ ది 


ర్థీమునందు నిష్టగల 
(పత్తిని విధించునదిగానుండును, 


శిర మేంపారుళ్‌ పోగవిట్టు మెయ్‌ మైయమిగవణరొన్హు, 
ఆంబరిశ్టత్రిను కొకు విమ్బులనగ త్తడక్కి, 
శాంబబ రై శరై తుఃా కడై _త్లలయిరన్టు వ్యక్‌ 
శోంబరైయగ _త్తీపోలుం ళూగ్ల్‌పునలర జ్ఞకానే! 
టీక, కూగ్‌ఫున లరజ్ఞత్తా శే - శా వేటి చేచుట్ట బడి యుండు (శ్రీరంగమునందుబవ్వ 
స “చినవాడవ్యా మేంపారుల్‌ = మేలైన (ప్రాక్ళతపదార్థములన్ను పోగవిట్టు - నిశ్శేష 
మ “గబోగాత్రి 'మెయ్‌మెయై - ఆత్మవస్తువును; మిగవుణర్‌ న్లు - ఉన్నరీతినీ చెలినికొని, 
గరు - చేతన్వని వైబ్క-ర్య మేపుదషార్థమని, ఆటేస్టకొల్డు = 'కెలినికొని, విమ్బులకా- 
(కేపి యములన్న, ఆగ త్తడక్కి.- విషయా ంతరములందు పోనీయక తనలోపల నేయడచ్చి 
“నుల ఆ-ఊపాయాంతరములందు తమకండు సంబన్థమను సమాలకుగపోనిచ్చి, క్రతై 
వ్‌ - రేమవద్దనుండు పాపములను తొలగించి ఉకొతవైక్ళడె - నీసన్ని ధియందు 


ముంగిటియంద్సు ఇను  దృఢముగనుండి వాటొం = వాసము చేయువారైై. 


sol క్‌ ళ్న 

స. Mie 
"1 al me 
js న FIST A 


x 


ను అాకిళ్యం సల ల లాఆ 


| 
' 
| 
| 
| 
| 


౨౦౮ నిత్యానునద్ధానము (పతిపదటీ కా తాత్పర్య సహితము, 


శోంబరె - తమయుక్క_ మేలునందు తాము (ప్రయత్న పడని చారలనుగూర్చి, :క | 
లునొ సంతో పించునాడవుగదా- - | 

శా,కాశేటిచేచుట్టబడియుందు (శ్రీరంగమందు శయనిం చినవాడవా ly 
మగు (ప్రాకృళవస్తువులను సవాసనగ బోగొట్టి, ఆక వస్తువిట్టిదని చక్క 
ఈచేతనునికి కైంకర్య మేభలమని గుర్తెజీగ, పంచేందియములను ఇతరవిషయ్య 
పోసీయక తననకమందుంచుకొని ఇతకోపాయములను సవాసనగవిడిచి శ్రవ్య 
త్యములను నశింపజేస్కీ నీసాన్నిధ్యమందు స్టీరముగనుండి నసీంచుచు, శ్రమే 
గూర్చి 'తాము ఛింతింపకందు చారలనిషయమందు 'సంతోషించువాడవుగళా! 
చున్నారు. i 
5౯ పా - ఆ, వైన ఆరపాళురములున్సు ఈజ్ఞానముగల వారియె 
కులమును చెప్పుచున్నది. వీరికి గోోపయిలుంశుడరొళ్ళి నెడుమాణ్కు_డిమె” పకి! 
జన వృత్తాదులచే తప్కనయైయున్న వా కైనను, ఇట్ట్‌జ్ఞానముగలవారు గానున్న డక 
శ్యులనుచున్నారు. ఈ పాశురముచ్చే ఎంతతక్కు_వ కులములందుజని౦చినవా రై! 
మందు నిష్భగలవారు అయిశేని తిరుక్తుటూయితో సమానముగ, ఈశ్వరునికి (కక 
పబడినవారు ఆగుదురు. అనుచున్నారు. 


2౯. అడిమైయిల్‌ కుడి మెయిలా అయల్‌ళదుచే, దిమారిల్‌? (౯ 
కుడిమైయిల్‌ కడై మైపట్ట కుక్క_రిల్‌వీఅప్ప రేలుమ్‌, | 
ముడియినిల్‌ తుళబం వై తాయ్‌ వొంయ్‌క్క్కజ్క-న్చుశత 

cal 
ఆడియన్రౌ యుగ _త్తిసోలుం అరజ్ఞమానగణశ్లానే! 

టీక. ముడియినిల్‌ _ శిరస్సున, తుళపం - తిరుత్తుడొయిమాలికనే! గ 

య్‌ _ ధరించినవాడన, ఆరజ్ఞమానగరుళాణే_ |శ్రీరంగమున శయనించి టో 
మి ఆడిమెయిల్‌ కుడిమైయిల్లా _ సశ్వేశ్వరుడగు నీకు దాస్యము చేయబడే! 
ర్థమని తలంచనివారై అయలొ_దానిక్రి ఇతరముగ్క శదుప్పేదినూరిల్‌.- బుక్‌ గ్‌ 
మ అభర్వణమను నాల్లు వేదములను అధ్యయనము చేసినవారికం కును, కల 
చాన్యమునంద్యు కడై మైపట్ట - (ప్రా ప్రిగలవారలె, వక్కరిల్‌ - పంచమ 
శక్కువకులమందు, పిజప్పేల్యం _ జనించిన వారైనను). మొయ్‌కోక్‌ శ 


యుండు సీ శ్రీహాదములయంద్య, అన్నశేయ్యుం - అంతరంగనృ ్రివేయ కః 
చాసభూతులను, | 


వ్‌ 


1 Meeps ముదలాయిరవ్‌-లికున్వూ శ , 
i యూ 
i 

re! కన్నను 'జేధర వారికి దాస్య మొనర్చునట్టి వారు పంచములకంకై తకు 
“| సమీపించిన నీతిరవడిగళందు, ఆంతరంగ'"కెంక 
శ "క 


3 |; చాడవుగదా నీవు అనుచున్నారు: 


Kel ళం- పాం ఆవ-తక్కునకలమునూ బ్ర మేగాక, ఎంకతక్కున నణవడ్తికల వా 
వయ క 66 మేంబొరుళ్‌ యందు చెప్పిన జ్ఞాననిస్టగలవా రైశేని చారు వైళర ఫలమునుతను 
లేక భవింపవలనీనది లేదు డా ఆనుచున్నారు, Tie: 
రం, తికమజు మార్య! నివై ఎ. చినై యళొతిగ అవైత్తు 
మురువియమన త్రరాగిల్‌ మానిల త్తుయిర్డ శ్లెల్లామ్‌ స్‌ 
[1 = అలి (37) 
+ CET 
'వెరునవుజక్‌ గాన్హుళుట్టిట్టిట్టై యవినై యశేలుమ్స్‌, 
అదవినై ప యనతుయ్యార్‌ అరజ్బమానగవళ్లానే! 


"టీక.--తిరు _ గ్రేమహోలతీ ని మలు _ (శ్రీవ 


౨౦డా 


గ్రావకులస్థు లైనను 
ర్యముచేయ్స 'దాసవర్ణమును (గేమించు 


నన? 


శ స్థలమునగలవా డ్రై ఆరబ్దమానగరుళాణే _ |క్రీరంగశా 


కృమనుమచ్చను, మౌర్వ - వత 
యో మానిలత్రుయిర శల్లాం = 
- డ్రపంచమంకయువడననట్లు, 
యు, శుట్టిట్టు - దహించియు, (ఈ(ప్రకారములచ్చే ఈట్టియ _ సంపా 
దించిన వినైయశేలుం - పాపముగలవ్యారైనన్ను నిన్నె - డయకఃపతియగనిన్న, 
క "వైయుల్‌ _ తమమనస్స్ఫువు తిగల్లివై త్తు-శాళించునట్లుంచి (రక్షీంపించుటకు సిరా 


- | ఈగొప్ప భూమియందుండు వారందలును, 'వెరువ్రజ 
' కొన్టు - చంపి 
(ఆ 


యనియు, రత్షించుటకునీననియు, దీనిని తెలియపజచు టక ఆచాద్యడుకప్ప ఇతడలు 

కారనియు ఇట్లు తెలిసి యుజ్జీవించుటకు తాననియ్యు ఆనుసన్లించ్చి చరువియమనర్తరా 

3 ల్‌ దృఢ మెన ఆధ్యవసాయముగల వారై యుండి లేని ఆరువివైప్పయనశుయ్యార్‌ _ 
(కక్రివారల్బు) మవాపాతకములయొక్క_ఫలమును - అనుభ వింపరు. 


తౌ, శ్రీమవాలక్ష్మి నీ (శ్రీవత్సమను మచ్చను వత్నమునగల (శ్రీరంగళాయీ ! ఈ 
౫ హోపృద్వియందుండు వారం దటును, లోకమంతేయువడకునట్లు చంపియు, కాల్చియు 
వ గచుల నారి ంచినపాపములుగలవ్నారైనను, (శ్రియకిపతియగు నిన్ను తమహృదయ 
(్రందుంచ్చి లేక (పిరాట్టి శ్రరువకారభూతు రాలు, రతకుడునీవు, ఈజ్ఞానమునుగలున 
| వారు ఆచార్యులు ఇ లెలినికొని యుజ్జీ వింపవలనినవాడు తానుఆని యధ్యషసించి) 
నకును డిలేని అ ట్రా రలు ఘూరషౌతకసలములను అనుభ నింపరు అనుచున్నారు, 


కణ పా - అవ.--వీరలవ జన వృత్తాదుల వేగలుగు కొజికలేవండుట మూత్ర 
. శీ జీ సన! లో 
1 దు శమతోసంబంధించిన సంసాయలకును తనుయంగీ కారముచే పరిశుద్ధత్వముగలు. 
( a ఆరిశయముగలచారు జ ఆనుచున్నారు, a 
| 27 


కళ? 


౨౧౦. ని త్యానుసన్ధానము (పతిపదటీ కా తాత్సర్యసహీతేము, 


ళం. చానుళార్థజీయలాగ్యానానవా! ,ఎన్ఫరాగిల్‌ ౫. 
శేనులాన్తశపమా లై, ఇన్నియా! .ఎెన్ఫరాగిల్‌) _- 
ఊనమాయయసఃళ్‌ శియ్యమ్థూన కారకర్ల శేలుమ్‌ i 
పోనగం శెట్లు శేడంత్ర దవ రేల్‌ పునిదమన్దే, | 

వో 


' 
¢ 
[ 


ల ౯ నాకా కాం బన ం 


టీక. ఊనమాయినగళ్‌, ఇమ్యం _  తాముయితరులనుచంపుటకేన 
శారకర్ణ శేలుం - ఇతరులచే పొంనింపజేయువారైనన్కు చానుళార్‌ _ - 
Areal ఇటువంటిదని విభాగించి తెలిసికొనజాలని, వాననా _ మున 
S దుశేంచేనీయుండు వాడవ్యా ఎన్న రాగిల్‌ - అనివచించువా ర, శేకాఉలా. | 
వించుచుండు, తుళపమాలై - తికుత్తుగౌయిమాలిక ను, 'శెన్నియా _ శిరసు] 
వాడవా, ఎన్సరాగిల్‌ - ఆనివచించువార లైన, పోనగం శయ కేడం - ఆక్ట్‌ 
గించి మిగిలిన ప్రసాదమును, కరువలేల్‌ కృప చేనిసా దించి రేని, అద్దే. | 
మిక్కిలి పరిళుద్ధులగుదురు" 


'కా.---ళాముగా ఇతరులను చంఫుటయేగాక్క " ఇతరులనుగొని చం 
నను డ్రహ్లోదులచేశను తెలిసికొనుటకు దుర్లభుక గు పరమపదనాధా ! ఆని 
(పవించుచుండు. తులనీమాలికను శిరమునధ రిం చినవాడవా ! అనియా వచించో 
అట్టివారారగించిన శేష మున కృ పచేనొసగికేని అ ప్ప్వుడేమిగుల పాపనులగురుక్‌ మీన 


౪౨ - పొ_ ఆవ,--జన నవృత్తాదులచే తక్కు వర్రైమైయాన్నను శో 
వారు జన నృ వృత్తాదులచేశను, ఈజ్ఞానముచే చేతనుఅధికురై యుండువారికి స j 
సమానముగ శూజ్యాలై, జ్ఞ జా నాది! పరిశ్రహ వ్యవవారములకు తగెనవారు అనో 


న పఖుదిల్భానొ గలా యు స్పలశదు ప్పేదిమార్లల్‌! ' 
ఇఖీకుల ఇత్తీవర్ష ళేము మెమడియార్లళాగిల్‌ ” ' 
తొుమినీ్‌ క కొడుమి౯ ₹ కొల్లి లి, నస్టనిన్నోదు మాకో. | 
వృథిపడనరలినాయ్‌ పోల్‌ మాదిరే తిరువరబ తనే. 


ప్‌ వ్‌. - (పౌశారమలచే చుట్టబడిన, క. | 


శయనించినవాడవా, ఒకు ౫ల్‌ _ _వ్షయురలు | చమవజకు క ము సళ్ళ 
ర. పటికియిలా మ 


, ' ముదలాయిరమో_తికృమాశ్ర న ino 


మిక్రా - వారలను సేవింఫు wh 
gr arn నేవింపుడు, కొడుమి నెస్టు - మోవద్దనుండు వి'శేష్ణారముల 
వారల ఫుడు అనియు, కొల్ళినెన్ట _ వారివద్ద, వి శేష్టార్టమలంండిన విని 
గృకాద్ధలుకండు, అనియు నిన్నోడుమొక్క... (నిన్ను మించిన వూజనీయులు లేశదున) 
నీ సమనానముగ నైనను, వఖేపడ _ 


వారలను ఆరాధించి సద్దతికిపోవునట్టు, ఆరు? 
డ్‌ కృపచేనీనవాడవై తివి, క 
| 


స. రాాసప్టపాకారా వృతమగు శ్రీరంగమందు 
జక ్డ గ్‌!“ ట్రవాసృ ప్రి మొదలుకొ ని పరంపర దోషములు 'లేనిచారై , శాల్లు వేదములను 
+ క్‌! అధ్యయనము చేసియుండువారలార్కామాదాసులు మిగుల నీచపలస్థ్యులైనను, మోరు అటి 
న్‌ (గారిని సేవింపుడు, మోకు చెలి నీనవి కేసార్థ ములను వారలకు ఉపదేశింపుడ్యు వారికి ఇల్‌ 
క 'శేషార్ధములను మిరువిని కృతాద్ధలు కండు, నాతోసమానముగచారిని ఆరాధించి 
ఫదతికి * అనియు కృప డవెతివి, 
ధ్‌ ద్లతికీపొండు” అనియు కృపతో ఆనతిచ్చిన వాన వైకివి (ఇద భగవద్వచనము,) 
dit (ళ క్రీరప్రవిధాహ్యేషా యన్న ౯ మేచ్చేపివర్తతే | సవి(పేస్టమునిక్ళీ) మూక 
Og sa బేయంతతో (గ్రాహ్యం సచవ్రూబ్యోయథావ్యాహం) 


నా 


అశితులనిమి త్తమె శయనించిన 


య ఈ3. పా _ అ, (కందు చెప్పిన జన్మవృ త్తాదులకువైగ జ్ఞానాధికులు నైన వీరు 
9య 1న వృ శ్తాదులు లేక ఈజ్ఞానముగల వారిని భగనదనుగ్రహమాచే గలిగిన వైలమీణ్యమును 
చయోచింపక్క కర్మ నిబంధనమైన తేక్కువకులము'నే తలచి తక్కువగ భావించికేని, ఆతణ 
గ, సీనవారలే చంచాలురు, అనుచున్నారు, 


58, అమర, పోర ౦గ మాజుం వేద నార్‌ నాన్లు మాది, 
తమర్షళిల్మ్‌ తలై వరాయ శాదియంధణకర్ల శమం, 
నుమర్ష శై ప్పణివ్పరాగిల్‌, స్ట్‌ నొడిప్పదోర కవిలొ, ఆశే ల 
అవర్షళ్‌ తాంపు లై యర్‌ పోలు వురంగచ్యూన్గగడళానే. 


/ టీక ఆరంగమానగరుళా నే (శ్రీరంగ ధాముడ్యా ఓర్‌ = అసమానమగ్కు ఆంగ 
టం వేదములకు అంగములగు (శక, వ్యాకరణము, ఛందస్సు, నిరుక్తము జ్యో 
మే కల్పము (శిక్షయందు జేదముయిక్క. స్వరముమొదలైన వానిలక్న ణమలు చెప్ప 
న వ్యాకరణమునందు శబ్ల లక్షణము చెప్పబడును. ఛందన్సునందు. శ్లోకలక్షణ 
నిపరింపబడును, నిరు క్రమునందు చేదమం[తో క్షళబ్లములకు అవయ వార్గమల తోడ 
ము చెస్పడ్సన్స, జ్య్యోతిషమునందు జేదముచే విధ్ధింపబడిన కర్మ ములకు వుచితమ్ములైన 
గో ఏఅుగద్గనమార్థము చెప్పబడును; కల్చమునందు యాగాది క్రియలను చేయవ 
ణి పోరింపబడియండును.). ఓర్‌ - అద్వితీయమను. వేదంచ్నాన్థం - శా 


| 
| 
| 


- ఇట్టివాడని నిశదీకరించిచూచుట క 


౨౧౨ నిక్యానునద్ధానము |ప్రతిపదటీకా తాత్సర్యనహితమ్ష, 


సచేదములు (బుక్‌, యజున్‌ సామ అధర్వణ). ములను, అమర = స్యా 
ఓది - ఆధ్యయనముచేన్మీ తమర్‌గళిల్‌ తేలైవరాయ _ దాసభూతులభా గ 
శాది ఆందణర్ల లేనుం-[బ్రావణజాతియందు వ్రద్భవించినవార లైనన్కు నుమ 
వారియొక్క భక్తులను; పఖిప్పరాగిల్‌ - వారలయొక్క- వ... 
శుళేని ఆంగ - అక్కడనే నొడిప్పదోరళవిల్‌. _ ఆత్నణమునంజే, ' ఆవగ్‌గ్‌ 
చారళ్వే ఫులైయర్‌పోలుం - చండాలురు అవుదురు, క 
'తా.---శ్రరంగభామా! ఆద్వితీయమగు జేదములను వేదాంగములన mi 
ముగ ఆధ్యయనముచేనీ దాసవర్గములో గోవు _ావ్మణకులమందు జనించి 
చేవరవారిభక్రలను వారిజన్మము, నడవడి "మొదలగు వానినిజాచి దూషింకుకే! 
డనే అక్షణమనందే వారళే చండాలురు ఆవుదురు అను చున్నారు. ॥ 
€ళ పా - అ.--క్రిందు (పతిపొదించిన ,యర్భములు సంభవించు కః 
(ట్రహాదులకును లభ్గింపనరు రైన ప్రదషార్థమును, తిర్యక్‌ జాతిలో జనించిన ఇ 
లభించిన వెనుక చెప్పవలసిన దేమియున్న దియని, అన్యాప దేళముచే స్వలాళమ్యు 
ముగించుచు న్నారు. 


( 


ప 


రార, - సెబ్జులాం డై యినానుం, విరమనుమ్డునై. Ar, 
ఎళ్ణిలావ్యూలియ్యూట్టి తవం శెయ్‌ దార్‌ వెళ్లినిజ్బి; 
7 


( 
మ్‌! 
నా! 


ల 


కళ్ణుతా వునై ఇ యెన్నో్సోక శై కణ్గాక్కరుదుమాళే ' 


He 


టీక, సెజ్‌ _ గ౦గాడేవి ఉలాం _ సంచరిం చెడు, శడైయిణోనో 
గలరుద్రుడున్కు పిరమన్సుం _ (ట్రవ్మయు, ఉన్నై క్కాణ్‌బాన్‌- సశ్వేశ్వషోక 


వ్రిజ్తుళ్లార్స్‌: వియప్సవందు, అనై క్ష గాన్హరు శై యిన, ' 


. ఎళ్హీిలా ఊటీయూటీ _ లెక్కింపళక్యహే 
కళల్పములు కవక్సౌయ్‌దార్‌ _ తపన. 


రను విషయా స 
ప ౧కరములనుండి మరలించి రక్షింపనందుచే వచించినమాట) 
వాడను నిన్ను కళికణా 


ఎట్లు?, - రక్షకమగ్యా కరుదుమాలుం - తలచుప్రకోళీ 


కొగంగాధరుడును -జటామండలధారియున 


వారిన్సి 


, ( 
. ముదలాయిరమ్‌ _ తిరమాై, ౨౨౧౩. 
సు. | 
“క్‌ ససేకలుగమిచేలబ్జ వొందిరుబండ్ర గ నిత్యసూరులు ఆశ ర్య పడునట్లు వచ్చి, ఆనాడు 
గ్రే గజేంద్రుని విషయమున కరుణించినట్లు ( దాసునివిషయమును ) కరుణింపన్నివాడవా | 
గ్గ (ఇచ్చట విషయాంతరపరుడగునన్ను త్వరగా మరలించి రక్షింపళేచే అని) ఇట్లు ఆశ్రిత 
జా; క్ష పొతియగునిన్ను రక్షకుడుగా బెట్టు తలపనగున్సు అనుచున్నా రు, స 


Hp ఈ పా- అ, (గొన్ధేసమా ప్లియందుు కవలయాఫ్సీడనును కంసుని యేనుగును 


'శింపంజేనీనట్లు, _తీమయొక్క_ (ప్రతిబంధకమున్యు పోగొట్టిన విధమునుజెప్పి (శ్రీరంగ 
నుప థులయొక్క_ (పీతియే తమకు (ప్రయోజనమని, నిగమించుచు న్నారు, 
్ల ట్ర ఈ౫. వళ వ్యెబెంతవళమాడ్య నుదురై మానగరంతన్నుళ్ళొ 
క 

| కవళమాలియానై కొన్ష నజ్దనై అరబమ+లె, 

* ఆఅ9ఇ n= దాలు 

జ తుళవత్రొండాయత్‌ొొల్‌ శీర్‌ త్తొండరడిప్పాడిశాల్‌ స 
a ఇథి యపుక్రాకవిజై యేలు పెంబి రార్జినియవాజే 
మ... టీక వళవెటుం _ మిక్కిలి అందముగల, తవళ్ళ 


మిక్కిలి 'తెల్లగానుండు 
pee = మేడలుగల, మదురైమానగరంతన్నుళ్‌ _ (శ్రీమధురానగ రమునందు కవళ్గం - 
గరి, మాల్‌ _ గొప్పదను, యానైకొన్స _ కవలయాపీడనును ఏనుగును చంపిన 
క్లిదెఆ శితనులభుకగు కృమ్లు జైన, ఆరంగమ్మాలై-(శ్రీరంగమునందుండు ఆ। (శితవ్వామో 
"పని, కుళబత్తొంచాయ.తిరుత్తుడాయ్‌ ఆట్‌ వానుకు చాన్యముచేయువా ర్రైతొల్‌ ళర్‌- 
గవఖొవికనును భగవత్‌ "శేషళ్వమయొక్కం యెల్భయందుండువ్నారైన్న తొండరడిప్పా 
ద్ర? - (ీతొండరడిప్పాడియాళ్యార్లు శోల్‌ _ సాదించిన. (తిరమాలైయన్యుపబంథము) 
వః: [2 - చిన్న పదములుగలవియు, పకా కవిడ్రాయేలుం - శవిత్వమునందు. దోనములు 
వ ఎంచిరాజ్కు = నాకుప కారకుడగు పెరియ 'సెరుమాళ్ళేకు ఇనియచా 
స - ఇంపుగానుండు ట యేమిఆక్చర్యము?, | 
'శౌ.--మిగుల సుందర మెధవళముగానుండు మేడలుగల, .ఉ త్తరమధు రానగరమం 
| మదించియున్న గొప్పదగు వనలయాపీడమును చంపిన ఆ (శ్రితసులభుడగు(శీకృష్ణుడు 
(రంగధామవందు ఆ(శికవ్యామోవాముచే శయనించియుండు విథమును నేవించి, తిరు 
కటా ఆజ్వానుకు దాస్యయొనర్చువానై స్వాఖావికమగు భగవచ్చేషత్వకాస్థ్రయం 
yy: దువానై నతొండరడిప్పాడియాజ్యూర్లు 'ఆనతిచ్చిన తిషమాాలైయను _ప్రబంథము; 
శిల పదమ్సల్య గలిగి దోషయు కమగు కవిత్వము గానుండినను, నాకుప కారకుడగు (శరం 

గ్‌ i మునికి ఇంఫుగానుండు విధము. వమియని, (ఈడుపడు)=లోబడుచున్నారు. 
_ ఆడివరవ్చ బేదం, వెయ్‌ త్త పెండిర్‌్‌ మజం- పుర వె 
నుర ఎల: వండు? మెయ్య్‌భాద్యువిరంలి 


న్లో ాకావల్‌, పై, 
లో వలను వాట్ట్రనాన్నా: పటా 


౨౧౪ నిత్యానునన్ధానము ప్రతిపదటీకా తాత్సర్యనహితము, 


ఇనిద్యు కుడదినైై పాయ్‌, పణ్సి "పీశు, కంగా వెళ్ళం, కుళిత్తు, పోచెల్లాం, 3 
ఊంబర్‌, జార్‌, మనం, తవం, ఆర్త మెయ్య్‌ ఉళ్ళం, తావి, మలై, 31||. 
త్‌ ఆడిమె, తిరు వాన్‌, పటుదిలా; ఆమర్శ "పేణ్‌, వళ వెజొం కర్‌, | 


తిదమాలైస౦ంవూర్జ్మ హ్‌ 
(తతొండరడిప్పాడి యాళ్వార్‌ తిరువడిక శేశరణకొ 
పెరియ వాబ్బాంబిగ్లైతిరువడిక లేళరణకు, 
జియ్యర్‌ తిరువడిగ శేళ రణ మిం ] 


చతాాడానౌచా 
శ్రీమతేరామానుజాయనమః, 


తకుప్పాణా డ్వార్‌ వై. భవమును, వ్రబంధావతారికయ, : 
cy 


న్లో! అథకత్రకులే ని మేరమారమణోర స్థిరలాంఛనాంకజః సమజాయరేపో, 
న్ఫుకవిః కా ర్తికమాసివై ధ భే ॥.అను దివ్యనూరే చరిత్ర వచన(ప్రకౌరము తిరుష్నాగో 
ధు కలి, ౮౪౨ దుర తిగామ సం|| వృశ్చికమాసం, రోహీణీనమ్యత్రమున' డొర్య్వూ 
8లో అ న్రినుపలమునందు, (శ్రీపత్సాంశజులై 'యపతరించిరి. వీరు వాస్తమునుడ స; 
భరించి "పెరియ"పెరుమూళ్ల ను గానముచేయు చుండగ (శ్రీలోక సారంగ మవానుగగట్ల 
ప్పమున పెరుమాళ్లు సైయాణ్యొర్లను నీచులనిభావింపక మీరు మిభుజమారక శ 
పించుకొనిరండని యానతిచ్చిరి, అట్లు చారు చేంచేపించుకొని వచ్చునపుడ 5 
ఆమలనాదిప్పిరాక (ప్రబంభము, నన 

(ప్రణవమువలె మిగుల సం్యహముగను, చప 'జేదో పబ్బ వ్లాణిమోో 
రతమువలె అశివి స్థరమునుగాక ప పదిపాశురములై, సం్యగ్రహాముగను సళ్వాధ 
సులభముగ న న ద్య, (శీరామాయణ మహాభారత ములలో |. 


లాళ ప్రియా(ప్రియములను (ప్రతిపాదించియుండును.. తిరుప్పలాండుకో ఆడీ * 
లేకపోయినను (త్రివిధాధి కారియొక్క సణాగణములను (పరివాదించురు 
లనున్ను గలిగియుండును. పరళ్వవ్ర్యూవా విభవములను UG 
Vhs Vier renspy Me భకక | 


ముదలాయిరమ్‌ తిరనూళై, ఆదీ 
), గ్‌ 

1, (| స్తంభము యొద్దనిలిచి నోరారస్తత్రముచేనికది ఈ పబంధముచేక న్యా 
క | బంధములలో_ ఈ(పబంధమతివిల క్ష ఇ మ్రైయున్న ది, 


| 
' యవీరిరండిలాన్షి లు మ్చిజన్లి లేక” 


టచ్చే సకల 
ఈతిరప్పాణాధ్ర్యార్థు. ఉకులళంగ ళా 
అనునట్లు తమను 'నాలుగువర్భ ములకు వెలుపటివా 
రినిగ తలచియుందురు. [శ్రీరంగ నోధులగు “పింయ పెరుమాళ్ళు న అ్టే శలచియుండికి, 


|నిక్యనూరులు నాలుగువర్ణములలో చేరిన చారుకౌరుగద్దా. అథ్వారాదులు శెండుగటను 
0 (| లగి 


క్క భావము వారికంశెను వీక్వ 
+ అనుభ వవిరోధమని, పయ” పెరమాళ్ళయి 
క్క తిరువడిగళుకు తమళిరమును చాగగనట్టు, ఆక్రీరంగధాములనే యనుళవించు చు 


n 


(న్నారు “గావోనాన్య(క్రనచ్చ్భతి” (శ రామావతారముతప్ప, ఆన్యమందు నావృదయ 


''ఆశ్రయించినవారని (శీతొండరడిప్పాడియాథ్యార్లయి 
" | పరోపదేశమును, పరులను నిరనించుటయును 


i 


ము మరలదు” ఆనిన (కిరువడి) ఆంజ నేయులనలె వీరును పెరియ “పికుకూళ్ళ నుత్రప్ప 
న (ప్రకారమును (శ్రివై కంఠము, కీ రార్టి, సంతోషించి జేంచేని 
“యుండు నూటయొనిమిది దివ్య దేళములన్ని యును "పెరియ "పెరుమాళ్ళే ఆయికట్లు ఆసను 
సే సదివ్య దేశయులం దలి సౌందర్యసణ చేష్టితయలన్ని యు "పెరియ" పెరుమూళ్ళయందు చేవిం . 
als వచ్చును పెరియ సెగుమాళ్ళయొక్క_ సౌందర్యమును, విశ్వర్యమును, పరమపదమందు 
రు! కోచించి యుండును సర్వేశ్వరుడనిన, ఇస్టములేనివారును సేవించి యనుభవించు 
నటుందుట జేత సౌలభ్యముచేగలుగు మహీనూతిశయము ఇచ్చట యెయుండును. 
డే 1యాడ్యాల్లు తమక్కు (పాఫ్యలున్ము (ప్రాపకలును, 'రుచినిజనింపచేనినవారను విరో 
లో నివర్తవలున్యు పెరియ”పెసమా్లే అనితలచియున్నారు, ఇకర విషయములందు 
- (ర్‌చియున్సు భగవద్వివయమందు 'జ్వేషములేమియు. గలిగినంతమా(త్రమున నే "పెకి 
[న పెమాళ్ళు తమయొక్క_ స్వహాప రూపగుణ విభూతులను ఆగుపజిచగానేవించ్చి 
సను వించి (ప్రీతులగుచున్నారు, ఈ ఆనయైనం వారి క్వైస్ట అని, సు(గ్రీవమవో 
లాంచి (్రివిఫీషణాళ్యానును కృపతోపిలిదినట్లు ,“ఉళ కడశ్తరైయిడం 
| ోేంబర తమనే మము నువదలి నీసన్ని ధిని నిత్యకైంకి ర్యముచేయుచు వసించు 
| (శీలోకసారంగమనామునులనువిలిచి. (నమ్మాడువా పై) "= మన్యు గానముచే 
1) పీలుచుకొనిరండనిన) వారును వెడలి తినప్పాణాజ్వార్లను Gi 
(లా రేరంగధాములు పిలుచుచున్నారనిన్వ వీరను. ర 
/ష్‌ దాసుడను పాొణకాఅనువాడను ఆని వెనుదీయుగా, వదలక్క భుజముమిద | 
స ిపోవునపుడు, మార్గ మనందు భానుని సాళరకులనపాడి భగవళ్సన్నిధా. 
పదవ ాష్టర్రమ్యున్న విజ్ఞాపనము'చేనీ | చున్నారు. 


fe 


. CET. 1 
౨౧౬ నిత్యానునస్థానము (పతిపదటీ కా తాత్పర్య సహితము, 
-ఇెరియనంబిగారు ఆనతిచ్చినతనియక్రా, 
కో ఆపాదదూడమనుభూయవారింశయానమ్‌, - 
మ ధ్యేక వేరదుహితురుదితా_గ్సరా కా, 
అదృష్ట తాంనయన యార్వినయాంత రాణాం, 
'యోనిక్సి కాయమన వై, మునినావాన_న్లమ్‌, 


ట్రీక.క చేర - క చేరమనసార్షి యొక్క దుహితుః - కుమార్తెయస ఖః 
క్క, మధ్యే - నడుము శయానం - శయనించియుం జెడు, హరిం - దస 
ళ్ళేను, ఆపాదచూడం-పా చాదిశేళాంతముగ, అను భూ య-ఆ నుళవించి,మిళాో 
సంతోషించినమనస్ఫునగలవా నై నయనయో౭-న్మేత్రములక్కు విషయాంకళాకా' 
రవిషయములలో అదృష్ట తాం-చూఫు లేమిని యః - ఎనర్కు నిశ్చికాయ- క 
చుకొనిరో, తంమునివాహనం - ఆ(శ్రీలోక సారంగమవము నీం(ద్రులను వావ్‌ 
గిన తిరుప్పాణి ఆళ్యార్లను, మనవై - నేవించుచున్నాడను. { 


శా.ఏీతివప్పా ణాట్యొల్ల శామి ఉభ య కా జేరీమఢ్యమందు శయ 
డు (శరంగధాములయొక్క_ పాదారనించములు మొదలుకొని శిరమువటిస్‌ డ్‌ 


నిక్చయించుకొనిరో 3 శ్రీలోకసారంగమహామునీం(ద్రులను వాహనము గాగలీ 
ప్పాణియాణ్యార్లను (తికరణ శుద్ధిగ నేవించుచున్నాడను. 


"| 


తిపనులై నంబిగారుసా దించినది. 
శాట్టమేణ్ణపాదం కొమలనల్లాడై యాని, 
కెట్టపమ్హుడరబన్ట తిరమారొ నక ణ్ణం శే వ్వాయ్‌, 
వాట్టమిల్‌ కళ్ణళ్‌ మేని మునియేత్త త్తనిపుగున్లు _ 
పాట్టినాల్స్‌కల్ణున్యాటుం, పాణర్‌ తాళ్గ్‌పరవినోమే 

య. 
వీశాంబరమాన్స . ఉంది _ నళ అ శెట్టద = [౫ 
వ్య కునుత్న త్తిస్థ మైనబొడ్డునుు తేట 


ర "మణులచే చెక్కబడిన, ఉదరబందం _. బంగారుస'్టే 
మాడ్వు - లక్షీ జేవిక శీ స పశ సః 


గృహమగు పశృస్థలకున్సు. కణ్ణం - కద 


స 
ముదలాయిరమ్‌ - అమలనాదివిరాన్‌, 9౧౭ 
i ఖజ్జిని యధరమును, వాట్టమిల్‌' _ వాడనటువంటి తామరకుసమాన మైన్య కజ్ణళ్‌, = నేక 
3 ములను, మేని - ఇట్టి 'సౌందర్యముగల దివ్యమంగళవి వామును మునియేటీ - ముని 
వావానుల్కై తనిపుకున్లు _ కాను ఒంటరిగా లోపల(పవేశించి, పాట్టినాల్‌ - (ద్రావిడ 
హేళురములచ్చే కల్చువాథు ౦ - అనుభ విం చియుజ్జీవించు] పాణర్‌' = తికుప్పాణ్యాగ్‌ వా 
ధలయొక్కం; తాళ్‌ _ (గ్రీషాదములను పరవినోచే - స్తో త్రముచేనినవార మైతిమి, 
1 తా శ్రీలోకసారంగనువాము నులు "సెరియెపికుమాళ్ళను నేవింపంజేయగ నేవిం 
స కనిన పాదారవిందములను, మంచిపీ తాంబరమును, (టవ్మక పుట్టుచోబన బొడ్డును మ 
సద జ్లమై రత్నఖచితమగు బంగారు పై మొలతాటిని, ల నివాసస్థలనుగు వకశ్షమును, 
దిశే మును ఎజ్బ్జనియభరమును, వాడని తామరవంటి నేత్రములను ఇట్టి సుందరమైన దివ్య 
గాకా ంగళవిగిహమును, మునివానాను లై ఒంటరిగ లోగప్రి చించి, (ద్రవిడ ప్రబన్ధముచే 
క _భ్లగుళవించియు్ఞీ వించు తిరప్పాణాజ్యార్ల (శీపాదములను నమస్కరించిన చార మైతిమి, 
వాహ అవతారిక, పెరియ"పెరుమాళ్ల తిరువడిగళు సౌందర్యము . తమ పైబడి తమ్మును 
నునిగా౭కేనీకొన్న ది ఆనుచున్నారు, 


we i అమలనాదివిరాన్రడియార్థ్కె నై షయొట్పడు_ త్త, 
వినులక్షా విజ్ఞవర్‌ కోళావిరై యార్‌ ప్యా్టిల్‌ చేజ్జడనళా 
నిమల౯ానిన్హ లకొనీది వానవక్డానీళ్‌ మద్దిళ్లరజ్ఞ తా, నిరు. ; 
క్క_నులపాదమ్‌వనై౯క బ్లనుళ్ళన్నవొక్కిన్ల చే, . 
| - టీక.--అమలక్రా _ పరికుద్ధుడై ఆది - జగత్కారణభూతురై పీరాకా = నా 
(“కారకు డ్రై. పా ష-సంసారపరవశుడగునన్ను , . ఆడియార్కు - తనచాసులకు ఆళ్‌ 
ఏక్‌ - దాసభూతునిగాజేనిన్స విములకా = దోనరహీతుడును, విణ్లవర్‌కోన్‌_ నిత్య 
| చలపస్వామిగానుండు చాడు, (లీలావిభూ తియందుండువారలనుయేలు కొనుటకు) విక 
(౯ - పరిమళము చేనిండిన్స పొట్లైల్‌ - తోవులుగల, ' చేంగడవళా - తిరుపతికొండ 


'గదువగించువా డై నిమలకా _ కళంకము లేనివాడును, నిన్‌ మలక - ఘేయగుణము 
ల 


(నును నీళ్ళలో _ పొడ వైనపాగ కారములుగల్క ఆ రబ్దత్తు -. ఢ్రీరంగమునశ్షయనిం 
"దు అమ్మన్‌ _ సర్వస్వామియైనవ్లానియుక్క తిర. - “సె3టుసిరాట్టి శేప్రీతి. 
టిరన్క కములపాద్య. _ 'తామరలవంటితిదనడిగళు వన్లు - వచ్చి . ఎక్షాకణ్లీను 
"క్గకవినయముగా,. ఒక్కిన్ల లే - Cee నున్నగ. 
వ పీన యమయ్యును మును పటియునికికివోని లేన్న ది”. లేకసంసారులనుజూ: 
"ప సదగయండున్నో లేళ, ఈలాభము అిస్త్వామికిని: త్రగియాందునో;. ఆనుచున్నారు? 
28 న శ్‌ 


reg 


౨౧౮ నిత్యానునస్థానము ప్రరిపదటీకా తాత్పర్యసహితన్ను, 


శా. దోషరహీరుడును జగళ్కారణభూతుడును నాకుప కౌగక్షర్ష్మ 


| 

వళుడగునన్ను తనదాసానుదాసనునిగ జే నీన పరికుద్ధుడును నిత్యనూరి నిర్యాళ్య |, 
స్వామి, ఈవిభూతివారి నేలుకొనుటకు నుగంధపరివూర్ణ మగు తోప్య్య్య | 

యందు నిన్న తిరుకో_లము గా నుండువా డ్రై ఆకళంకుడును హేయసణ ప్ర | 
స్వరూ పజ్ఞానముగల పరమపదమందుండు వాడున్సు దీర్భ ప్రాకారములు 
మందుశయనించియుండు సశ్వేశ్వరునియొక్క_ (గ్రీమవాలక్ష్మి భయముతో 
ట్రదగినపాడారవిందములు వచ్చినాక ౦డ్లకు విషయ మై, (పత్యషసమానాకారవ్ను 


౨. పా-ఆఅ--- మొదటిపాశథురముందు వాడనుసరించి వచ్చినవిధమన్ష। 
ఈపాశళురమందు, 'తాము వైంబడినవిధమును ఆనతిచ్చుచున్నారు. i 
౨. ఉవ్థవ్రళ్ళ త్తినాయలగ మళ్గర్థ్ఞు ముఖ, గ్గ 
నివర్‌ సనీణ్యుడియన్గన్హునేర్‌. న్షనిశాళర రై ఇ గో 
క్రి-వక్‌ న్షచెజ్బణ్రై కాకు _త్రలికడియార్‌పొట్రీలర బ్ర టై 

చ్చివన్టవాడై యిన్మై ల్‌, కెన్ట చామ్టనశిన్షనై యే. 

టీక. _ఉవన్షఉళ్ళ త్తనాయ్‌ - నన్నువీలుకొనుటచే మిక్కిలి 
వాడై ఉలగమళన్దు _ మాూడులోకములనుకొ లిచ్చి అజ్జమజు - (ట్లాజ్లో న 
ఒజయునట్లు నివర్‌ న - పెరిగినవాడై నీళొముడియన్‌ _ ఉన్నత మెనీ, 

దును; అన్హ - దండ కారణ్యమునందుండునపుడు, "ేరొన్ద - ఎదిరించిన నీ 
ఖరదూనణాదిరాశ్ష సుల ప్రాణయులన్సు కవర్‌; న- డోహీంచిన, వెంగ తై ఇ 
ములుగల్క కారు త్తక్ష- _ కరుత్థృవంకోద్భవు డైనవాడగ్సు కడియార్‌ = 
యించిన; పొటీల్‌ - తో పులచేచుట్టబడిన, ఆరంగత్తు - (శ్రరంగమునన్‌, 


నిర్వావాకు డైనవానియొక్క అరై _ నడుమునధరించియుండు,. శినందళా 
ఎజ్జనిపీతాంబరము సై ఎకొశిందశై =. నామనస్సు శెన్ష దామ్‌ - (వః 
వ్‌ _ మి ఆక్బర్యము, అ : 


శతౌ,న్నే లుకొను టచే 'సంతోష్షించినవాజె (తిలోకములను వ 
- ప్రావరణమువజుకు "పెరగ నరాజాధి రాజ నూచకమగు కిరీటముగలవాలే! “|. 


వూర్లమగతోవులచే చుట్టబడిన శ్రీరంగ 
క్ష నై నియొక్క_ "వుంలలోథరించియు౦డు, ం 
ఏమి ఆళ్ళర్యమనుచున్నారు 


ముదలాయిరమ్‌ _ అమాలనాదివీరాన్‌,. ౨౧గా 


| కసా. లంతీ లా లర య యొక్క. సౌందర్యరు నాళీక కలముందవచినరకుచుళ్నా ర, 
వ య్‌! మన్చి పాయ్‌వడ చేజ్జడమామ శై, వానవర్‌ గల్స్‌ 
+. శద్దిశియ్యనిన్ధార్థరజ్ఞ రరవినై యాల, 
అన్దిపోల్‌ నిజ రడైయున్దుదన్నే రియనై ప్పడై త్వోక్యి 
ల్లున్ది మేలదన్థ్రి'నడియేనుళ్ళ శ్రిన్నుయిరే, "- 
టీక, ( పనసపండ్లు వేళ్ళు మొదలుకొని కొనల పర్యంతము 


కన్ను 


కన; మంది = మొగకోతులైనవిి పాయ్‌ _ ఒకళొము సుండినుణియొకకొమ్హ క యెడతెగకదా 


పండియుండు టనే ) 


టుచుండెడ్కు పడ _ (ద్రావిడబేశమునకు నుత్తరపు'టెల్లయన్క జేంగడం - తిరుజేంగడ 
మన్యు నూమృలె _ ఉన్నతనును విశాలమునుగల తిరమలయంద్యు- వానవర్‌ గళ్‌ _ నిత, 
నూరులు, శని శెయ్యనినాన్‌ - పుష్పాదులచే ఆరాధించునట్లు నిన్షరిరుక్కోలము-గానుం 

వాడును, అరంగత్తు - (శ్రీరంగమున్క అఆరవినఖాయాన్‌ = ఆది'కేషుని మిదళయనించి 
న్యా గండు స్వామి యొక్క, అ న్టిపోల్‌ -సాయం కాలపు యెజ్టని మబ్బువంటి, నిజత్రాణెియుం_ 
కాన్లినలపీతాంబరమున్యు అద-నేలొ _ ఆందుక పెగ ఆయ్యనెప్పడైత్తదు - (బవాక 

- కి జై జి ఆబ ఆళి 
ర్చ త్తిస్టానమైను ఓరెబీల్‌ - ఆందముగల్క ఉంది మేలదన్లో _ తిరునాభ్ళీకమలముమో 
*దుగద్యా ఆడియేనుళ్ళత్తు - దాసునిమనస్సునందుండు, ఇన్నుయిర్‌- ఇంసెన పాణముం 
దుట ఏ _ ఏమి ఆశ్చర్యము. 
తౌ,_పనస చెట్లు, ఆడుగునుండి 'పైవజకు పండియుండుటచ్చే మొగకోతులు 
శ | వృలనుండి కొనులకుపాకుచుండు, [ద్రవిడ దేశమునకు త్తరవు “పెల్లయన, తిర్నుక్రేంగ 
[ర పను గొప్పపర్వతమునందు నిత్యనూరులు వున్నములను గొని యాశాధించునట్లు, నిలు 

| [ 

భాపమున వేంచేసియుండు వాడును. ' శ్రీరంగాధామనున అనంతుడను శయ్యమిదప 

ఓస్వళించియుండు స్వామియొక్క_, సాయంసథ్యలోని ఎజ్జనిరంగుగల పీఠాంబరమును, 
కర నికి పైగ బృవ్యానుజనిం పచేనీగనయంద మైన గాబ్ఫీక మలముమోదుగడ్యా దాసునివ్భృద 
/ | ”ంకర్వ రియగుజీవుడు న్నాడు, ఏమి ఆక్చర్యమనుచున్నా ర. 
కసాఆ,__ తికునాభీకమలముతో చేరను ఊదరబంధనమును అనుభవించు 


[ 


తు 
మదిర వోట్ట యోర్‌ 'వెబ్దత్రైయు 


౨-౨౦ నిత్యానుసన్ధానము (పతిపదటీ కా తాత్పర్యసహితేన్ను, | 


టీళ,--శదురం - నలుచాక మై, మానుదిళ్‌ - ఉన్నతము లైన షా భాష్య 


చుట్టబడిన, ఇలస్టై్క- _-లంకానగరమునకు, ఇమైవక్‌ - అ). 


యుడటినాడియుద్దమునంచే 'వెనుకకుతిరిగిపరుగాత్తునట్లుచేనీ ( మరుయద్ధన్యు 
పత్తు _ వానిపదితలలన్గు ఉదిర - .తాటిపండ్లవలె రాలునట్లు, ఓర్‌- అటో 
చెంగకై - కూ9రమైనబహ్లోన్రమును, ఉయ్‌ క్ర రేవకా - వయోశించినవాష్య! 
వర్షిక - సము[దమువంటిచల్లనిరూప పముగలిగినవాడున్తు వండు _ తు మెదలైన 
మా - ఇంపుగా, పాడ - గానముచేయ'గ్యా (ఆందుకుదగినట్లు) మా - గ 
. గల్క మయిల్‌ - నెమళ్ళు, ఆడు - నర్హనముచేయుచుంజెడ్యు ఆరంగత్తు = (1 
నళశయనించియుండు, అమ్మాన్‌: _ పరమ కేపి-గానుండు, అర్హిగియమణ న ( 
లయ మంటలో ర బివానుః నినందుచే శడుఫుమిదథధరిం చినదట్ట 1 
త్తుళ్‌ - గానునస్సునందు నిస్ట్ర - స్థిరముగా ఉలాగిన్షబే _ సంజరికవ 


శర 


'తా.--నలు చదరములగు ఉన్న త|ప్రాకారావృతే మైన లం'కానగరముక? . 
రావణునితటీమి, చానిపదితలను పడునట్లు ఒక క్రూర మైన ఆహో స్త న్రమును bah 
నవారై, సము దచ్చాయగల వాడును, తుమ్మెదలు మరు మేవ గో 
దగినట్లు) గొప్ప నెమళ్ళు, నాట్యము చేయు చుండు (శ్రీరంగ థానుమందు శయ: 
"కేసిగానుండు స సుందరకల్యాణ పుడషునియొక్క_, _ట్రహ్హను కనిన యుదరనీ॥! "ఓ 
(బవ్మాచే ధరింప జేయపడిన దట్టియైనది, నాహృదయమందు ఎల ల్లస్పడున త 
న్నే, అని యీడుపడుచుచ్నారు, ౧ | 


జలా. 


౫ పౌ - ఆ,--నాక ఆశ్రయణీయు రాలగు శ్రీమహాలక్ష్మి వనీం ఖేడు | 


ముసుమ్మా నన్ను స్వరూపానురూపనుగు "కె కైంకర్యమునందు ఆసక్తీ క్రిగల వానో 
నది ఆనుచున్నారు. 


౫. పారమాయపణిఏనై ప కు, శెనైష శే త్త 
వారమాక్కి.ై చెక్తాల్య వై త్తదని న్టియెన్నుళ్‌ పుగుర్దాల్‌ | 
కోరమాతనర్థాయద్దనన్ధాబ్రాయే 3 .శ్థరజ్ఞ త్తమ్మా స్థిర 

రి [9 


యార్డి ౦చిన పాపమును, 
సా 
స్థాననుగునన్న, 


స త్రజుత్తు _ నిశ్ళేషము గాపోగొట్టి, ఎమైనో 
రక్ష = = తమనినయమందు, వారమాక్కి_ వైత్తాన్‌ - ప 


. ముదలాయిరమ్‌్‌ = అమలనాదివిరాన్‌, ౨౨౨6 
Irigy శేగెన్కు వై త్తదన్హి _ అట్లు చేసినదిగాక,. ఎిన్నుళ్‌ _ చాసుని వ్యాదయమునందు, 
స స్టకన్దాన్‌ - ప్రవేశించెను (ఇట్లు (ప్రవేశించుటకు ఆధారముగ) కోరం _ 
వ్య గీలను గ్రమపబిచి చేయదగిన, మాత్రనం _ మహాతపస్సున్వు శెయ్‌దనన్‌ కొల్‌ _ భేని " 

3న, ఆటియేన్‌ _ తెలిసికొనలేన్యు ఆరంగత్తు = శ్రీరంగమున శయనించి యుండు, 

(మూన్‌ - సర్వస్వాామియగు సుందరకల్యాణపురుషునియొక్క తిన. గ్రీమవోలక్షీన్సి 
స రం జే ముత్యాలహారమునున్ను ధరించిన, మార్చదన్షో అ వక్షస్థల మేగద్యా ఆడియేనై - 
వ జ ప ఫొందర్యములందు ముణిగినదాసుని ఆళ్‌ కొణ్ణదు - శేషపఆచుకొనినది. 


ఇం(దియ 


be తా, మిగులభారమెన బహు కాలార్జిత పౌపములను సవాసనగ పోగొట్టి, పా 
నగాత్తుడగు దాసుని తేనవిషయమందు పక్ష ముగలిగి యుండునట్లు చేసికొనెను, అదియె 
/ చాక్‌ దాసునియందు(ప వేశిం చెను (దీనికి ఆధారముగ) చాల శ్రీను పడి గొప్పత పమును 
శుక్ల! శ్రినో. గుర్తెజుగన్సు (శ్రీరంగకాయి యగు స్వామియొక్క, (శ్ర దేవిని, వోరమునున్ను 


గ0చియుండు వత్నస్థల మేగాదా, దాసుని శేసపఅచుకొన్నది ఆనుచున్నారు, 
నస? 


భా! క పౌ అ,సర్వలోకములను ఆరగించిన కంకము యొక్క సౌందర్యము 
be areal 3 : 

i శ్రగక్టీనింపకేనినది ఆనుచున్నారు, వక్షస్థల సౌదర్యమ్ము కంశనుం కరా 
8 చ గావచ్చును. 


ఫి ళు 
పరే ౬, తుజ్ఞువెణ్ళి తై. యన్హుయర్‌ తీ ర్తవు నజ్జిత్రైయ 


య 
ప వద్దువ్యాగ్గాప్పారిల్‌ శూట్టిరజ్లనగర్‌ 'మేయనప్ప౯, 

| అణ్జరణ్ఞపగిర క్రొ త్తొరుమానిలమ్మైబునూల్‌, వర్రై ముల్మొలై 
YT | 1) క్‌ : న 
క ముజ్ఞకద్డబ్దల్లేరడియే నై యయ్యకొణ్ల'దే 


టీక భుడ్ణం _ కళామాశ్రమన్స నెణ్‌ - లెల్లగానుండ్సు వీ" మైయకా - చం 
1 మూడవనాటి కళను జడల యందు గలిగినరు(ద్రునియొక్క-; తుయర్‌ - భ్రితమె త్త 
'ీనహెరకమున్ను తీ ర్రపకా  ప్రోగ్గాట్రి నవాడును, అంజిెట్రయ - చక్కని “అక్కలు 
1 పండ క తుమెదలు, వాట్‌ న వసీం చెడు, పొటీల్‌ళ్యూల్‌ ఆ తో టలచేచుట్ల బడిన, 
(మర్‌ 1 కరేంగయునందు మేయ - పవ్వళించియుండెదు? అప్పళా - లం్యడియ 
యొక్క అందర్‌ _ అబ్బములోనుండు. చేతనులుగల, అబ్దమ్‌-ఆట్టైమున్సు బహిర 
| నర ఆజ్జిములన్ను వ్‌ అద్వితీయనుగు, మానిలం-మవాఖూమిన్సి (భూమియం 
2) de వీడువినములగు మూల్వరై - కోలపర్వతే ములను, వ నా 
స aT డియేనె-దాసుని 
4 యేను ఉండ - భుజించిన, కజ్ణం - (ీకద్ధిము, ఆడియేనై-దాసున్సి 


౨౨౨ నిత్యానునన్ధానము (వతిపద టీకా తాత్ప్సర్యనహిత్స్స, 


శా._చంద్రశేఖపడను రుదునియొక్క- భికాటనయా పవుగు దుఖవ్న 
 ట్టైనవాడును; మంచికక్కలుగల తుమ్మెదలు వనీం చెడు తో టలవేచుట్ట్య 
ఛామమందు శయనించియుండు తండి యైనవానియొక్క (చవ్జాండములోనుర 
గలఆంకమును ఇతరాండములను మనాభూమిని స ప్పకుల పర్వతములన్మ మళీగ్ష; 
మును భుజించిన (శ్రీకంకమునుమూ దాసుని యాజ్ఞీ నించునట్లు చేసినది ఆ; 
ఒ పా- ఆ, స్వామియధరము లోబఆచుకొన్న (సకారమును 
చున్నారు. 

౭. వే_యినార్ఫ్‌ శురిశజ్ల నల్ట్యాగ్రియర్‌ నీళ్వకై పోల్‌ ఇ న 
మెయ్యనార్‌, తుళబవ్మిరెయార్స్‌ కమ్యర్‌ నీణ్యడియె . హొ 
మైయన్నా రణియరబ్లనారరవి నై మి, మేయనూయా 
జో 9 ౧) — కకక ఈ 
శెయ్యవాయయ్యోవెనై. సన్‌ న్రదుదే 


టీక, వైయ్యిక్‌ _ శీబాస్తములంద్యు ఆర్‌ _ సౌం దర్యమునిండి, వ 
సుడిగల- శోబ్దు గ్రీపొంచజన్యమును, కనల్‌ - శ(తువులమోద అన్ని బ్యాంక 
ఆటీయర్‌- శ్రీసుదర్శనమునుగలచానై , వరైసోల్‌ _ పర్వతమువలె, నీళ్‌ - క 

సౌందర్యను. నగల, మెయ్యగార్‌ _ తిరుమేనుగల వారై, కమ్యుగ్‌విరైయార్‌ *' 3 
లిపరిమళీముచే నిండ్రియుండు, తుళబం - తికుత్తుకొయ్‌ మాలిక చే ఆలంకరంపే' 
ముడి - ఉన్నత మైన కిరీటముగల, ఎం ఆయ్యనార్‌ _ దాసునికి తం(శిషలీ * 
ఆణి - ఆభరణమువంటివా డైన, అరంగగార్‌ _ (శ్రీరంగధథాముడును ఆరని | ' 
తిదవనంతాణ్‌ వానను పడళయందు, 'మేయ  శయనించియుంెదు, మూడో | * 


ర్యగుణ చేసి తుడన సెరియపెరమాళ్ల యొక్క, శెయ్యవాయ్‌ - బట్టని 


బై త్త ('శ్రీలయొక్క అథరపానమునందు యీడు పడిన) 'చాసునియో। 
మనస్సును కవరొన్లదు. తమ ప్రక్క_కు (గ్రహీంచుకొనినది, అయ్యో - 


మునంద్రు ఆది శేన్సనిమిదు ళ్‌ 


క్క- చలిని యధరమైనద్కి శ్రీ 
నునందు, క్కడ్నపఆచ్చుక్షాన, ప్‌ 
ఎ కచుకొన్నది. ఆని ఆళ్ళర్యపడుచున్నారు. 


ముదలాయిరక్షు _ అమిలనాదివ్రిరాన్ష్సా ౨౨౨౨ 


౮ా.పొ- ఆ.---న్మేతములు నన్ను వళపఆచుకొన్నద్రి' అనుచున్నారు, 
లా: పరియనాగివన్షవుణన్లుడల్‌ కీ, వమర_ 
ర్మ్మ- రియ వాదివ్సీ రానరజ్ఞ _త్తోనులకాముగత్తు 
క్క-రియ వాగిప్పుడ్యైపరన్దమిళిర్‌ స్టుశవ్వర రూడి నీవ 
స్పెరియబాయక్యాశ్లెనై ఉప్పేదై మెశెయ్‌దనవే, 
టీక. పరియనాగి - ( వరజలముచే) బశ్చినిన శరీరము గలవా' 
హీంనీందుటకు ) వచ్చిన, అవుణక్‌ - 
ఘను క్‌ = ఛేదించిన వాడును, ఆమరర్ము. - _హ్లోది జేవతలకు, ఆరియ _ సా 
౦పగూడని వాడును, ఆదిప్పిరాక్షా - అదికారణభూతుడును, ముందుండి యుపకరించు 
వాడునగు, అరంగ _్రమలక_ (శీరంగభాముడునగు స్వామియొక్కు ముకత్తు = తిరుము 
ఏనుండలమంద్యు కరియవాకి _ నల్లగిల్కి పుడైవరన్లు - విశాలమై, మిళిర్‌ సు - చలించి, 
దె వాక్సల్యముచే యొజ్ఞగిల్లి నీర = చెవ్రలవజప, పెరిగిన అప్పె 
మవాయ - అట్టిగొప్పదగ్యు కణ్బళ్‌ _ తిరుశే,త్రమల్వ, ఎన్నై _ రాతివలె కఠిన 
(త్తుడసనన్న్న చేద మై శ₹య్‌దన _ తనయందు పక్షముగానుండునట్లు చేనికొ నెను 


డై, వంద _ ((ప్రవ్ల 
ళం 
హిరణ్యకళిపునియొక్క , ఉడల్‌ _ క్రక్టీర 


| తా,--వరబలముచే బలిస్టు డై (ప్రహ్లాదుని హీంసింపవచ్చిన హిరణ్యకశిపుని జేనా 

సను ఛేదించి, (టైహ్మాది బేవతలకు సమిపీంపగూడనివాడును ఆది ఫురువుడును తానే 
క్ర ;/నందుండ్సి యుపకరించువాడునన శ్రీరంగ ధామమందు. ళయనించియుండు. స్వామియొ 
గాతిరుముఖముందు నల్లా విశాలమై కర్ణాంతము వణకు వృద్ధినొంద్మిప కాళం చుబెజ్జని 
. / ప్పణే త్రములు కతినచిత్తుడగు నన్ను తనయందు (పేనుగల వానిని గాం జేనికొ నానని. 
కపాలం నగరక్న యకర మైన యుద్ధమువలె, తిరుమేనుయొక్క_ కాంతియై 
iy అన్ని టినిదాడ క్రానివ చ్చి 'నావృదయమును చూజగొనెను అనుచున్నారు. 
గ" ఆలమామర త్రినితై మేల్రారుపాలగనాయ్‌, 

Ere" న! 9 

తరవినణి యాక్‌ 

లప యుముర్దా పరబ “న తేర ఆ ముడినిల్ల దో లెఖీల్‌ 
కోలమామణ్గియారముహ్స్‌ముక్తుత్తామమ్సు మవ ల. 
నీ నయ, 
0. రమేనియయ్యానిత్ర కొగ్గధైన్నెర్టేదై " ere 
ఖ్‌ - 'ెద్దదన్సు అలమర త్తినిలె మేల్‌ - ముత్జివృతమయుక్క. చిన్న యా 


ట్రీ, 
P|, ఇఖాలమేఖుం - స స్తలోక 
(nee ఆసమానమగు, సాలగనాయ్‌ - బిడ్శడై, కొలమేణొం - సప్త 
లా 


గక - (శీరంగధామమందు భయని, 
మభోన్యడన వాని కల్లకణళ్‌ _ సేసి 
గానే శతక 


23 నానము |పరిపదటీ కా తాత, రగసపిశ్ర్యు 
౩.౨౪ నిత్యానునన్ధానము (క ఎలూాము 
ములను, ఊండాన్‌ - భుజించి యుదరమందిణుకొనిన్వ ఆరంగత్తు _ (్‌ | 
వినణాయాన్‌ - ఆది'కేషునిమోద పవ్వళించియుండు స్వామియొక్క_, కోల క్వ 
మానుణి _ గొప్ప వెలగల రర్నములచే చెక్కబడ్డ; ఆరముం _ వరమున ఇత్ర 
ముం _ ముత్యాలవోరములు (పకాళించెడు, ముడివిల్లతు _ అంతములేని, (న్నే 
మౌనమగుు ఎటీల్‌ _ ఫైందర్యముగల, నీలమేని _ సీలవర్ణ మగుతిరు మేన af 
యే- నామనస్సులోగలిగిను ని మై కొండదు - సత్తువను పళ పజ చుకొన్న డి అరు! 

i 


ఆశ్చర్యము. 
.. శాాలావికచిన్న మక్టీయావమిద నొకలబిడ్డ డె జగత్తునంతయు (ప 


నయుడరమందుం చుకొన్న , శ్రీరంగమం దుఅనంతు నిమి దుళ యనిం చి యుండు స్యా! 
రమ్యమె గొప్పరత్న ఖచితమగు వోరమును ముత్యాలవోరమున్సు ఆంతేమనసు 
లేని సౌందర్యముగల నీలవర్ణమగు తిరు మేను అయినది, 'నాహృదయముందలి శా 
నంతయు నశళింపజేనీనది అని యాళ్ళర్యపడుచు న్నారు, 


౧౦. పా- అ,--ఇదంఠతయు జ్జానసా మాత్కారము, పెగ లోకాల! 
మునుల భుజములమోదు వచ్చి! ప్ర వేళించి విజ్ఞా పనము చేయు చున్నారు (గ్రంధసహా!! 
“పెరియ పెరుకూళ్ళయొక్క సౌందర్యమును నేవించిన "నేత్రములు వేటోకటీ 1 
అనుచు న్నారు, 


శ్‌ ౧౦, కొబ్దల్వణ్థనైకో-వలనాయ్య్‌ వెళ్లై 


కోవలనాయ్‌ - 


ను, ఎన్నుళ్ళం _ (చాతుర్యమను యౌననమన 
దౌచై - అపవారించినవాడును, అండర్‌ లో 


న్ను | . . “ముదలాయిరమ్‌ - కళ్ణినుణ్‌ శిజు క్రామ్ము, 


3.9% 
క శా. నీలమేఘ నిభళ్యాముడున్స, గొల్లకులమందపర్రరించి 'వెన్ననారగించిన. తిర 
0 .భృవళముగలవాడును) సామర్థ శ్రమను యవ్వనమును గల న్ర్రీలనునమిన నావ్భృదయమును 


$ పట పవారించినవాడున్సు -(బవ్యాండనిర్వాపాకుడంన్వు సంసారమున శాభరణమైన శ్రీరంగ 
ళే "= ల 

1, [(శే(శచుందు శ యనించియుండు నాశమృళతుల్యుడగువానిని నేవించిన "నేత్రములు తది 

న్కు ళరములనొ కోటిని చూడవు అని యానతిచ్చుచున్నారు, 


క్యా " ఆడివరవు, అనులకా, ఉవన్స, మన్ది, శదిరమ్‌, పారక్ష తుణ్ణిమ్‌ 


లః పర్తి ఆలప్‌్స్‌ 
గజల్‌ కణ్ణి. 
హను తిరప్పాణాగ్యార్‌ తిరువడిగ శేశరణమ్‌. 
సగ "పెరియనాచ్చాంచిన్లై తిరువడిగ ళేళరణమ్‌, 
నక క 
il జీయర్‌ తిరువడిగ శేశరణక్‌. 
| అమలగాదిపిరాకా ముగ్గనెను, 
3 తాటాచ్యతా 3 - 
(శమ లేశామానుజాయనమ?- 
గ్రీమధురకవియా గార్‌ నై భవము. 


| _ ధ్రీతుధురకవియాథ్వార్లు సర్వేశ్వరుడు సమృద్ధమగు సంపదతోళయనించియుండు 
'సకో్కోంళూరిలాోి (శీమంతముగ జెప్పబడు వై(త్రమాసమందు. (శ్రీకముదగ కోశాంశులగు 
(/నధురళవు లు సూర్యోదయమునకు ఆరణోదయముముందు ఇడినరీతిగ్క వకుళభూషణ 
గ్రారోదయమునకు ఆరణోదయమ్సువలె ముండే అవతరించిరి, (గణేశశకుమాదోనా 
ఇ శవిర్శధురసంజ్ఞకః | వైతేమానిళు శే చిత్ర శారకాయామజాయత్‌) అని దివ్యసూ 
“| చరితయందు 'జెప్పంబడినదిగదా తర్వాత వీరికీ త తృత్కా-లములంద్యు చాలోపనయగా 
సీలనుచేకి పదునాలుగు విద్యలను ఆధికరింపించిరి. "ఆట్లధికరించినవారై ( అయోధ్యా 
+ సరాహాయా, కాకి కాంచీప్యూవ న్తికా[ప్రణ్యాచ్వారవరీమైవ స లేము క్రిదాయకాః ) 
సోటిని మౌతప్రదముగంజెప్పయుడిన తిరవయోధ్య మొదలగు దివ్య చేశ ములను చేవించుటకు 
(చేసిం, ఈట్లు.. నేవిచుచువచ్చుచున్న మధురకవులు (ీనర్తూజ్యార్ల వై వనాలను 
| సముడు వినుచువచ్చుటయేశాక్క ఒకనాటిరాగ్రి దత్నీణదిక్కనందు. ఒక Ces 
| పోకిక్యడేజన్సునుజూచి ఇది యేమియనిభ్రమిని వవియెనను (గామనగరములుకాలుచు 


hg 


ష్షషో 'చావాా యో, ఆని త్రమమనస్సున సందేహించి నాటిడినము' శ్రయనించిరి. 
ఖో రెంగుమాడుదినములు ఇన్విధమున చేచూచి, ఇది,య ప్రాకృకద్దివ్య లేజన్సుగా 
చ| కడ దీనికి కారణము పరీక్ష ంపప్తలయానరి. పగలంగయని దించి ర్యాతి ఆ లేజన్సునే 


గమ 
ప. 29 1 fi Haas 
న ట్‌ DOE? 4 స్తో Peas! 


మ we rete సంర 


శ నమాళ్యార్లయొక్క_, ఉపనిషచదాం'_ 
మొక్కు -ఉపగానమా, 


౨౨౬ నిత్యానునద్ధానము (పతిపదటీ కా తాత్సర్యనహిశప్న, 


సబుతుపట్టి ఆతిత్వరతో ఫుణ్యకే(తములను నేవించు చూ తిరునగరికి చేంశ్వే ఇ 
అము? లేజన్సు ఆగుపడనందున ఈ తేజస్సు ' ఈనగరమందేయుండవలయు 
వచ్చి తిం|త్రిణీనృ తము క్రిందు (పద్దాసనో పవిష్ట్రం వరప పదయం శేనర్టనైట్య' 
త్వబోధము[వం పరమాచార్యం పరాంకుళంవంటే) అన్న ట్టు నుజ్ఞానఘనప 
శెట్టుయొక్క_ నీయందు చే త్రములుమూా నీకొని పదవహారుకళలతేసాడి ర | 
_పదీవారుసంవత్సరముల వయన్సుగలవా ర పద్దాసనోపవివ్లులె పరతత్వమనభ 
క్షానమ[(ద్రతోగూడినవా ర పరమాచార్యులగు (్రీపరాంప్‌శులను నేవించి int. 
యిట్‌ గలే శితీయదుపిజంచాల్‌. ఎత్తై తి దెం గేకిడక్కు_హొ=అచిత్తుతో క్రజ్య 
పడియున్న పుడు దేనిని అనుభవించి యెక్కడపడియుండును.” అనిన ot 
కిడక్కుం=ళరీరగతమగు సుఖదుఃఖాదులను ఆనుభవించుచు శరీరమునే ఆశయ 
యుండును. అని యాడ్వార్లు (ప్రసాడింపగ (శ్రీమధురకవులునువిన్సి వీడ | 
న్నారు. ఈమహానుభావులను ఆనున రించి యుజ్జీ వింపవలయుననికేలచి ఏన్‌! 
పాలై ఆజ్య్వార్ల (్రీపాదపద్మములందు సాస్ట్రంగ్యపణామముగ సేవించి “యేస 
న్నడిమెయ్‌ మెయే” అని యా[ళయించి కృళార్థు లై ( గురు పాదాంబుణిగ 
సురోర్నా తుసదాజశే పేత్‌ ) అన్నట్లు మనోచా క్కాయికములశచే, ఆఖ్యార్షన 1 
భవించుచు ఆజ్వార్లకు ప్రధమశిమ్యలైన (శ్రీమధురళ వులు (ప్రపన్న జనకూల 
చార్యులయొక్క వైభవమును, చరమార్థ మగు గభజిపల ముత్తా ఆన, 
బంధము” (ప్రసాదించి పంచమోపాయనీష్టులగు ముముత్రువ్రులకు ఉపకరింలి ర 
చార్యులగు (శ్రీపరాంకుళుల వైభవమును 'సకలమెనవారికి జాలియయునటుల [ప్రశ 
రు సుఖింప(జే సీకి. 
శ్రీనాధమునులు సాదించి నతనియ౯. 
శ్లో! అవిదితవిషయా _నరశ్శ్ళకా'ే 
రుపనిన దాముప గానమా తభోగః 
అపిచగుణవశా శ్తజేక శక 
మధరశవిర్భ్యదయేమమావిరస్తు సు 
టీక. -అనిదితవివయా నరః = ఇకరవిషయములను గ ర్తెటొగనీ 


తపతి. స్ట్‌ 
= జేవగానముపాడుటయే,..భోగ8 - గ 
'ములీయ్య గుణవళాల్‌.._. అ్కగ్‌వారలయక। 

wal ఈ ప్రకృశియంది జీవునికి 'జ్ఞానముదయించెచేని డో 
క్రాంతి నాలా శయ్య జాము ఖై 


వారును ఆప్రిచ _ 


ము. - ముదలాయిరమ్‌-కణ్గినుణ్‌ శిజు శ్రామ్సు. నం వం 


చి కృస్వాధీనవజచు కొను టనలన, తదేక శేష్షీ _: వారి శే శేష భూ తుడు, మధురక్రవి _ మధు 
“న! వియాళ్వార్లుు  మమవ్భాదయే _ 'దానునిహృాదయమునందు, 
వి రేళటుందురుగాక- , 

0స్టు! ఈౌ.---నమాడ్వార్ల యొక్క (దవిడోపనిమత్తులగు నాలుగు దివ్య పబంధముల 
న శ క్క గానము" నేసుఖముగనను భవించుచ్చు తదితరవిషయముల చెబుగక, ములీయు 
ఏను! గ్వర్లకల్యాణగుణములయం దీడుపడుటచే వారి శే శేష భూ తుడ్య మధురళవియ్యాఖ్వా 
ep సృాదయమందు ఆవిర్భనిం చియుందురుగాక, [ జా 
కీ వేజొన్టుంనానతియేన్‌ వేదంతమిగ్‌ శేయ్‌ద, 

మాజిక్‌ శఠకోపక వణ్‌ కురుగూర్‌ _వ ఆెబ్బల్‌ 

si వాల వామెకాటేత్తుంమదురశవియార్‌, ఎమ్మై 
ఆళ్వ్యారవరేయరణ్‌ . 


$ అవిరస్తు - ఆవిర్భవించి 


టీక, వణ్‌ _ కాదార్యపురుషులువ _ర్లించునట్టి, కురుగాలేల్‌ - ఆట్‌ వార్‌తికు 
కినిర్వావాకులగు, శడకోపకొ - శఠకోపులుఅను, ' చేదం - సంస్కృత వేదమును, 
శెయ్‌త - (ద్రావిడ జేదముగాసాదించిన, ఏల్‌ _ సౌందర్యముగల, " మాజక్‌- _ 
నను వేరుగలల్యల్‌' వాద్దతప్ప, వేతొన్టం _ మటియొకటియు, నానటీయీన్‌ _ నేనె 
న్యు ఎజ్టల్‌ -'మాక్కు వాణ్‌వు - సుఖోజ్జీ వనము ఆమెన్‌ టు- చాలేయన్సి వత్తుం- 
1 గుచేయు, మనురకవియార్‌ - మధురకవియా్‌' వాటు ఎెమై _ మనలను ఆళ్‌ 
- పాలించువారు ఆవరశే _ చాళేే అరణ్‌ - రక్షకము, డ 
ఈౌ.--ఉడారులునివ సీంచునట్టి ఆథ్ర్వార్‌ తిరునగరికి నిర్వాహకులను, సంస్కృత 

ను (దవిడబేదముగ సాద్రించినళకకోవులు) మాజుక్రా, ఆనునామములుగల సుంద 

: స నమ్థాధ్యార్లనుత్రప్ప . వేటొకటియును నేనుగు ర్తైెజాగను, అరం ల్‌ 
యని స్తో త్రముచేయు మధురశవియాల గాద షాకే క షా ఇ 

కళ్ణినుణ్‌ శిజు తాంబు అవతారిక, 

ల న! 9ణ్యవిష యా'వేదాన” అనునట్లు, సాత్విక రాజస asa 
| 'రానుగగణముగ విశ్వర్యాది సకలపురుహెర్థ మాలను విధించునట్టి వేదదు ర్యాద = 

లే స్టలనిలిచిర అట్టి మవారులలో మొదటినారైన (కరాళ రథ నవా నాలా గక 
పేజాపతిలకన్లు, చ, ళు! (బ్రవాలోకము, శీవలులకు అక్ర ('పాప్తిని య 


గ చ్‌ er 

పురుషార్థమైన భగవశ్చా ప్తియందు నిష్టగలవారై పరులకు ఉపదేశంచుశ్య్ష = 
త్రనీద్ధమెన ఐళ్వర్యాదులను శ్యాజ్యముగ ఉఊపబేళించువారలుగద్యా ఈవిక్ష్య గ్‌ 
న్థముయొక్క_ మెల్లయగు తదీయ శేషత్వమందు (శ్రీమధురక వులు నిలిచినశ్నా | 


యతిళయముగలిగిన విధ'మెట్లనిన్న నమాల్వొర్లు భగవదనుభవము'చేయునష్ట। స, 


ధిని సకలధర్మములనువినిన ధర్మ పుత్రుడు, *శోధర స్పర్వధర్తాణాం భవతషగూ, 
సకలధర్మములలో మికు మిగులయిస్ట్రమైన ధర్మ మేది” అని యడుగగ “01% 
ర్లాణాం థర్షోధికత మోమతః= ఆన్ని భర ములలో నాకు మిగులయిస్ట్ర మైన థః 
తామాఅ పేకుతో గ్రహించిన యవి కేషమును ఉప టేళిం చిరిగడా. ((త్రిపురాకేషీక!: 
రాజపత్నిని) (ప్రబల పమాణముండుటచేతన్యా |శ్రీనున్నా రాయణుకే ఆయన , 


మాకును పాప్యమగును అనిరి అన్యాయముచే ఆభ్రార్డు తమకు రత్న క మూగదళో 

తదీయ శేషత్వము'నే తమకు పురుషెర్థముగ ఆధ్యవసించుచున్నారు. ముజేష| 
లతే భరతేళ(తుఘ్ను లలో శ్రీ త్రున్నూ జ్వాక్యయుక్కం ఆధ్యవసాయమ్య్య. | 
అట్టి (ళతుఘ్నాజ్యానును గ్రేమధురకవియా క్వార్లు ఆ నుసరించినవాశేకీ 
ఇచ్చటతనుకు దివ్యజ్ఞానమానుగలుగ జేసిన మవళోపకారకులగు అజ్యార్షన క్‌ చ 
చున్నారు, . వ వ 


హ్‌ కల్ణినుణ్‌ శిజుత్తామ్బినాల్‌ 
కట్టుణ్ణప్పణ్ణియసారమాయ, నెన్నప్పనిల్‌ 9 
గడె తెన్గురునారొనమ్బి యెన్ట క్కాల్‌ 9 
అణ్థక్కు.మముదూజుమెన్నావు'క్కే. 


తె | 
గ్‌ - దకీణడిక్కు.ననుండు అ్కగ్‌చాడుతిరనగరికి, నం 
గ  ప్రహకలగునమ్మా్‌ వార్ల తికునామముననుసంధించిన్న ఎెన్నావేగో 
చీకు _ రుచించున్ను 'ఆముదు _ 'అన్బతమ్భు. ఊరు 0. ఎడళే 


| క్‌ 
1 | ముదలాయిరమ్‌ కొణ్టినుణ్‌: శితుత్తామ్బు, “= ఆంకా 


i 


hy 


=... శాలాముళ్ళుగలిగిన సన్న వైనచిన్న _తాటిచే బన్ధముకలుగునట్లు చేపి కొనిన, నిర 

యాళ్చర్యయాక్తుడై 'నాకుస్వామియగు స్వేశ్వరునికం"కు, (ప్రీతితో నాశ్రయించి 
| దత్నీణదిళయందుండు ఆఖ్వార్‌తికనగరికి నిర్వావాకులగు నమ్హాడ్వార్ల తిరచామంబను 
గ) || సంధించిన 'నానాలుకళే రుచించును, ఎడ తెగకఅనృుశమారుచుండును.. .ం 


| ఆ-ామొదటిపాళరమందు 4 ఆధ్వాట్ల * ఆనినతమకురనించుప్రకారమును 

Iu చెప్పిరి. ఈపాశురమందు వారి పబంథమే బేహయా (త్రయగునట్లు ' ధారక'మైనవిభమము 
అనతిచ్చుచున్నారు, 
వ్‌ _ ౨. నావినాల్‌నవిఖ్‌ శీన్నమెయ్‌ది'నే౯, 
| మేవి నేనవన్చొన్న డి మెయ్‌ మైయే, 

'తేవ్రమ శ్‌ బతీయే ఇకురుగూర్‌ నమ్మి, 

పావినిన్ని శై,పాడిత్తిరివనే. స్‌. 
టీక. నవిత్తు - (భగవద్‌ విషయనుందు ఉప కారకులను) స్తో త్రమచేయునట్టి, 
డో! నావినాల్‌. - నాలుకే, ఇన్‌బమ్‌ - నరతికయానందమును, ఎయిది'చేన్‌ - (స్తోత్రము 
(1! చేసినందున) పొందితిని ఆవన్‌ పొన్నడి - అట్‌ వారస వాణీయ మైన తిరువడిగళన్సు 
| మేనినేన్‌ -ఆ(్రయించితిని, మెయ్‌ స్థెయే.సత్యముగ, మణీ ను-ఆళ్‌ చార్లనుకప్ప వేలోక్క 
| లేవు - జేవతను, అజియేన్‌ - 'ఎజుగను, కురుకూర్‌ - తిరునగరిక్కి నంబి - నిర్వావాకు 
శ సలెజ్‌వార్లయొక్క, పావికా - తిరవాయ్‌.మొీని, లేకకణ్ణినుణ్‌ శటు త్తాంబును) 


od 9న. ఇంపైన ఇకై _ రాగముతోో పాడి - గానముచేయుచ్చు తిరివభా - తిరుగు 
చుందును, 


| శౌ నునస్స వా కారముళలేకయే భగవద్వినయనుందుప కారకులను స్తుతించు నా 
' అకచ్చే నిరత్రికయా నందయాపప్తరషార్లమును పొందితిన్సి అథ్రార్ల రమ్య మైనే (శ్రీపాదార 
 గొచములన్స అ శ్రయించితిని, సక్యముగ ఆధ్రార్షనుశప్ప మణియిక దేవతను గుర్తెజుగను. 
 శిరునగరియందలి కల్యాణగుణపరివూర్డులగు ఆజ్వార్లానతిచ్చిన తిరుబాయిమొణేని లేళ 
| రీజ్వార్షవిషయనగు కణ్లినుణ్‌ శిలుత్తాంబును. ఇంవైనగానముగ పాడుచుసంచరించు 
బాడవ, మ | | 

[ న గ ఆవ, ఆకార నుత ప్ప చేటోక దేవతను ఎజుగను ఆనియితరఫురు హెర్థములళో 
|" భగపద్విషయమును త్యజింతురోఆనిన ఆజ్వాట్ల సంతోషించిన విషయమగుటచే 


90. నిశ్యానస్థానము ప్రతివదటీ కా శాత్సర్యసహిరమ్మ, 


"పెరి యవద్ఞురుగూర్‌నగర్‌ నమ్బి'క్కా-' 
ఛురియనా,  యడియేన్ఫెజ్‌ఐనన్తైయే. 


పతియగు శణ్వరనియొక్కం) కరియ- నీల మేఘక్యామము గాను, కోల 
తిరు - లత్మీ ససితముగనుండు, ఉరు - తిరుమేనును) నాన్‌ -_ భగవద్‌ విషయ 
చిననేను కాబ్బిక్‌ - నేవింతున్యు సెరియవణ్‌ - మిక్కి-లిఅవు చార్యమ॥ణాు 
కురుకూర్‌ నగర్‌ - ఆభ్‌ వార్‌! రరర నరకం, నంబిక్కు_ _ నమ్మక 


ఛగవల్లాభమ్యు. ఏ - మ 
తా. ఆజ్యార్లసన్నిధినుండి మరలుకొనియైనను, నిత్యనూంరి నిగా 


స్వామియొక్క నీల మేఘతుల్యమైనుందరమై లత్మీసహితినుగుతిరు మేనును క్‌ 
మునువిడిచిన' నేరు శేవింతును, మష్కలియచాదలై వన... 


“భీ పా, ఆంానాలుగవపాళురమందు: 66 మ ప ఆనయ య 
విషయమును (6 ఆఖ్యార్లుసంతోషిం చిరని యేక్షించుటకు glee. శాన్‌ గమి 
ఆయోగ్యకథు చూడకనన్నంగీకరించిన సౌలభ్యగుణమును ఆనుసంధిం చినయోడేః! ౮ 
సంతోషించిన విషయమును 'నేనువిడుతునో అనగా 3 మాయయోగ్యశేటేపి * ల 


జూడకచారు అంగీకరించిన విధమెట్లనిన; ఆనతిచ్చుచున్నారు. 
ళా నన్తియాల్‌మిక్క,నాన తై యాళర్‌ గల్‌, 
ఫ్రన్టెయాగనగమవరానలిల్‌ | 
యాయ త్త నాయెనై యాణ్ణిడుమ్‌ 
కు శడకోవనెన. ్న మ్బ యే. 


ములతిశయించినవారును, నాల్‌నురై - ee ఆశర్‌గళ 
వలెచిక్క తీష్చనట్లి వారలు, ఛుశ్తాయాగ - నీచయుగా కరుదువర్‌ 


గనుక్క ఆన్నైయాయ్‌ ఆ చల్లి, ase తండడియై: 
ఆండిడుం = ఏీలుకొన్న ట్రై తన్‌ +! ర 


ముదలాయిరమ్‌కజ్ఞినుక జు కామ. 93౧ 


శా.--అపకారులకు సహితము ఉఊపకరించునుక్వ ణా 
'1మలయందు వేడవ్యాసులనంటి సామర్థ్య ్యముగలపెద్దలు "దాసుని సీచముగాావింతురు, 
జ కనుకదాసునికి తల్లిమైతంథడ్రియె ఏలుకొను ని స్వభావము నుగల వారు నైనయా ఖా, 
ల (థీ చానుని దుష్టస్వభా వమును బోగొట్టి కొజశల్యు వూ  ర్తిచేసినవారు - ఆనియానతిచ్చు 

చున్నారు ; 

౪, పా, అ.-- మిమునీచముగను మికు సర్యప 

ఉపకారకులుగను వచించితిర. పాయక్కచక్యయుద టక నల క 
వచింపుడనిన్య ఆనతిచ్చుచున్నాథ, 

: ౫. నమ్మి నేకావిఆర్‌నన్నారుళొతనై. షయమ, 

| నమ్మి 2) నేకామడ వారై యుమున్నె లామ్‌ 

: శెమ్బున్మాడ ?త్రిరుక్కు_రుగూర్‌ నమి 

: కృ_న్నన్నా యడియే౯ళది శ్తేనిన్తే. 
| టీక_ముశ్నెలాం - అచాదికౌలమంతయు, పిజర్‌ - ఈశ్వరునియొక్క, వన్‌ 
గ పాల్‌ తగైషయాం _ విలక్షణమైన ఆత్ర వస్తువును, నంబిగేన్‌ _ మనదని ఆశించినమి 
జ రయుంటిని, మడవార్రైయుం _ పొతి(వత్యాదులుగల పర క్ర్రీలను; నంబిగేన్‌ - ఆశించి 
థనమియుంటిని, శెంఫాన్‌ _ 'మేలైనబం గారము చేకట్ట బడ్డ, మాడం _ మేడలుగల, తిరు 
[ గాయగూర్‌ _ తిరునగరిలో చేంచేసియుండు, నంబిక్కు - సర్వగుణపరివూర్జులగుఅళ్వా 
లకు ఆన్‌బనాయ్‌ _ శేషభూతురై, అడియేన్‌ = చానుడు, ఇచ్దే - ఆథ్వార్హ వేను 


తిశయము గల్రి చతుశ్వేద 


— 


ోనశఈదినమే భదిర్తకా - సమర్థడ వైతిని, 
_ _ రౌ ఫూర్వము ఈశ్వరునిదియగు నుంచియాత్ర వస్తువును, మనకు సౌంతమనినమి 
ిటిని, పతి(సతలగ పరస్ర్రీలను ఆశించినమితిని: - మంచిబంగారు మేడలుగల తిరనగ 


౬- పా ఆ, అఆధ్వార్డ ఇప్పడంగికరించినను, మికు. ఆరాది బాలకా సా) 
నేల విషయములందు. మరల ఆభిరుచికలిగినదియట్లనిను భగపర్క పద (భ్రంళమాసం స్త 
కేలించున్ను అధ్వార్ల కృషాతిశయము మరల విషయములకుపోనీయదు ఆనుదున్నారు 
స £ ల ; Fry 3 

/ డి * ఇన్టుతొట్టుమ్మెబొమైయమెమ్బిరాక్‌ ._. 3 

నం . నిస్టతేన్సు గబే"త్రవరుల్లినాకా. - BREWS SHE 
౪ కున్చ్ర మాడ, త్రివక్కురుగూరొ నమ్మి, "2. 
= అ “| ముం Wes జర్ర ల వ్ర వ! తి Cas 
సమ్మెకు నా నా న్‌ 


(౨8౨ ని త్యానునన్ధానము ప్రతివదటీకా తాత్సర్యనహితన్న, 


. టీక, ఇనుతొట్టుం - "చేటిమొదలు, ఎజొ మైయుం - ఇకమాది క్యా 
ఎహ్‌పిరాన్‌ -- చోనునికి స్యామిధ్రైన వారు, నిను = అధ్యవసాయముతోన్సిలల్ని ॥ 
తమయొక్క-, ప్రకట - కల్యాణగుణములన్సు ఏత్త = చేనుస్తోత్రముచేయ్నన్ను' 
ఇనాక్‌ జై కృపచేనిరి, కున్దం - పర్వత ములకుసమాన మైన, మాడం _. మేక! 
'క్క_రుకూర్‌ నంబి - శిషనగరిలా బేంచేనియుండు ఆశ్వాప్ల, ఎన్టుం-ఎన్నడున। 
నన్ను ఇక్కగ్‌విలక్‌ - అనాదకింపథ్క కొత్తి చే. చూడుడీ, 


చే 


"శా. ఇదిమొదలు ఛవివ్యత్కాలమంత్రయు, దాసునికి ఉపకారకళ। 
ర్లు స్థిరముగ తమకల్యాణగుణములను "నేనుస్తుతించునటుల కృపచేసిక. ‘ra 
డుమేడలుగల తిరునగరిలో వేంచేసియుండుఆళ్వార్డు, ఇకయెన్నడునునన్న ఓ 
లలోవిడునరు అనుచున్నారు. 


౭- పొ, అ, ఆథ్ర్వాప్ల తేమను నిక్ల్మేతుకముగ ఆంగీకరించినదిచూరి 
జ్యార్ల అంగీకారమునక్క చేకనులందటు తగియుండియు, ఈయా క్వొర్ల మహిత 
పోగొట్టుకొనుచున్నారన్సి ఆందథికి జెలియునట్లువచించుచు న్నా ను, అన్నా 


౭. కణ్బుకొోణ్లైన షక్కా రిమాజవ్పీరా౯,, 
పళ్జివల్సినై పాల్‌ శ్రాయరుళినాక్షా 
ఎజ్జితై యుమభియవియమ్ము శో, 
ఒజ్జమిగ్‌ చ్చడగేపనరుశై యే. 


| "టీక, ఎన్నై = 'సత్చురుషులచే ఆంగీకరింపదగనినన్ను కల్డుకో =! 
ములనుచూడక కటాక్షీంచి, కారిమాజప్పిరాక-తమకుపకారకులగు అ 
ఆ నాదినిద్ధమగ్యు వల్‌వినై - బలిస్ట మైనపాపమున్వు పాల్‌ 8 - తాపము 
శినాన్‌ _ తమ్మస్తుతించునట్లుకృప చేసిరి ఒణ్‌తమ్మిగ్‌ - శ్లాఘ్యమగు గ. 
మును అనతిచ్చిన శడకోపకా.. ఆట్రొవార్ణయిక్క, అధు" యే-కృపనే! | 


అష్టదిష్కలనుండువారలు ఆతీయ - 'కెలినియుజ్తీవించునటు, ఇయమ్యు 
చున్నాను, - హి. 


శాం సాత్వికులు ఆంగీశరింపని నన్ను దోవములందు దృష్టి ౮ 
CS es అనాదిసీద్ధమగు బలమైనపాపమును నశింప జేసీ లేవీ 
కృపచేసిరి, కా ్యమైనదావిడ్యపబంధమును .ఆనతిచ్చిన ఆశ్యార్షయకలో / 
మైనదిక్క_లలోనుండు వారలు శైలిని న్‌. J 

= 


9 wr ముదలాయిరక్షొ _ కొణ్ణినుణ్‌ శిజుత్తాన్చు. ౨౨౩ 


రా పొం ఆ.---సకలదిక్కులందును 


్రనిద్ధపజచు చున్నా న, ఆనటకకారణ 


' శుమనిన్యఅక్య్యార్లయొక్క కృప చిత్తు, అచిత్తు ఈళ్వరుడు ఆగుళత్త్వ(త్రయమునకం "లెను 
ను ఆధిక మైయుండుటచేత. అనుచున్నారు. | 
లో 
న్న ల. అరుళ్‌ కొక్జాడ్గుమడియవరిన అ 
| అడశళినానవ్వరుముతై యిన్భారుళ్‌ 
. ప అరుళ్‌ కొక్లాయిరమిన్ద మిర్‌ పాడినా ౯ 
i Beg అరళ్‌: కణ్లీరివ్వులగినిల్‌ మిక్క బే. 


డ్‌ టీక.-ాఅడియవర్‌ _ శేవభూతులు, ఇన్నుజి - ఆనందనిర్భతు శై అరుల్‌ _ 

పను కొండాడుం - కొనియాడునట్లు, అవ్వరు -ఆద్భుతమెన్య మైఅయిక్‌ _ వేన 

యొక్క పొరుళ్‌ - రనాస్యార్థమును అరుళినాన్‌ - (ప్రసాదించినారు. అరళ్‌ 

2 పు - ఈళ్వరకృ పనుఅవలంబించి, ఆయిరం ఆ 'వెయ్యిపాశురము క్రై ఇన్‌ _ రసనం 

రముగాన్స్కు తమ్మిల్‌ _ తిరవాయిమొబీని, పాడినాన్‌ అరుల్‌ - ఆనతిచ్చినళ్మిక్‌ చారల 

ల క్క_కృష్య ఇవ్వులగినిల్‌ - ఈలోకమునంద్యు మిక్క_ దే-మిష్కటమైయుండుటన్యు 
| జర్‌ = చూచితిరాం 


'తాభక్తులు ఆనందనిర్భరు లై కృ పనుబొగడునట్లు అద్భుతమైన జేదరహస్యా 
ఇమను కృపచేనిరి, భగవత్క్భృపనుగాని 'వేయిపాశురములను రసముగనుండునట్లు తిరు 
గాయిమొ్యేసబంధమును (పసాదించిన ఆజ్యార్లయొక్క- కృప ఈలోకనుందరిశయిం, 
నియుండుటను చూచితిరా. అని, 
గొ పా_అ. ఆజ్యార్లకృప లోకమందతిళయించినది. అనుటకు మూలమే 
 గాతక్కు,వస్థితినికాడక సకల వేదరవాస్యార్థములను పౌడ్కి దానిని నాకుపకరిం 
_ ఆతుచున్నారు, భగవద్విషయమందు . ఆజ్యార్లచేనిన - నెచ్యానుసంధానమును ఆ 
వర్ష విషయమందు శామనుసంధించుచున్నా, బై i 


గ్‌, మిక్క_వేదియర్‌, వేద త్తినుట్బారుళ్‌, 

నిజ్క_ప్పాడియెన్నెష్టుళ్‌ నిటు త్తినాలా, 
. తక్క-శీర్చడకో; పనెన్నమ్సి కా 

ట్పుక్కకాదలడి మెపష్కయనున్హే క. 

గ్‌ షా న్‌మైప్సయనై 

(1. టీక 'మిక్క_'జేదియర్‌- _ టు ముముతృువులయొక్క-; ఎ బేద ar Jer 
మొక్కు ఉటొపారళ్‌ =. నవ్యామైనతర్థమాను నిజ్య =. నిబుభునట్లు, పాడి = 

న 30 Re 


aa . న. 


| టక! 
లేనే సే 
Wr as 


౨౩6 _ నిత్యానునస్ధానము (ప్రతివదటీకా'తాత్పర్యసహిత్వ్సు, 


(ప్రపత్రివివయముగా - గానముచేనీ? ఎన్నెజ్టుళ్‌ = నానునన్సునందు, నబ 
న ప్రతిస్టితముగనిలి'పెన్రు తక్క - కేగిన్య శీర్‌ - జ్ఞానాదిగుణ వూర్తిగల్క ౪ | 
శతకోఫులున్యు బా నమ్బిక్కు = నాస్వామియునగు ఆశ్వార్లత, అభ్య 
యించుటయందు కలిగిన కాదల్‌ - (పేష్యు ఆడిమై - దాస్యమునక్క 
(పయోజనముగదా, 
శా,__మిగుల వైదికులగు ముముత్రువులయొక్క_ వేదములలోని స 
(ప్రప్తివిషయమాున గానముచేనీ నావృాదయమందు సుస్థిరముగనిలి"పెను, ayy 
క్యాదిగణవ్రూ ర్తిగలిగ ళఠతులనుకోపించునట్టి 'నాకుస్వామియగు ఆశ్వార్షను ౪ 
వలెనను (పేమ దాస్యమునకు (సయోజనముగాదా, | 
౧౦: పా _- అ, ఆణ్వాప్ల తమకుపళరించిన ఉపకారమును గుజీంగిళ 
ధించుచున్నారు. ఆచార్యులు చేసిన యుపకొరమునకు 66కృళత్స్యాంవా పృ! 
న్న త్రతుల్యం కథంచన” పంచాశతో_టివి స్లీర్ణ మైన భూమి'సమర్చించినను 
దు” అని కదోళ్శాస్త్రము _ కాబట్టి ఈచేకనుడు తగిన (ప్రత్యుపకారమ 
భాభము. 
tt ౧౦. పయనసాగిలుమ్‌, పొజ్బలరా గిలుమ్‌, 
| “శెయల్‌ నన్హాగ |త్తివ త్రి ప్పణికొశ్వాక | 
కుయిల్‌ నిసార్‌ పొట్రిల్‌ శక్యూర్‌, కురుగూర్‌నన్న్బి, | 
ముయలో గి న్టేనున్ణ ౯,ముయ్‌ కరజ్క-నై. ఎర | 
టీక, పయనన్హాగిలుం - (ప్రయోజనము లేకపోయినను, పాజ్దలరా!రో, 
కూలులు'కౌకపోయినన్యు "కౌయల్‌ _ వ్యాపౌరమున్ను నన్చా? - (అనుస! 
చక్కనగునట్టు తిరు త్రి - శిక్షించి, పణికొళ్వాన్‌ - (భగవ త్భాగవరవైరో'.. 
వ కుయిల్‌ - కోకిలలు, 'నిన్టు _ నిలచ్చిఆర్‌ - ళళ్టి 
టలచ్చే క్యూర్‌ _ చుట్టబడ్డ, పరుగూర్‌ _ తిరునగరిక్కి నంబి - ( నో / 
ఆట్‌వాళ్లే ఉనన్‌ _ 'ేవరచారియొక్కు.. -మొయ్‌ = ళ్లాన్యమైన, కో. 
దములకు అన్నైయే ~ ట్రీతిశ, ముయల్‌ స్థేక-- యాచించుచున్నాన! | 
జ కొ, ఆఠ్వాట్ల నిష్పీయోజకులన్సు ఆననుళూలులను శ్రమ 
Haters సంప  శ్రిగలుననట్టు దిద్దుపాటు చేని భగవ ద్భా 
కర పరునిగ నంగీకరింతురు, క్రోక్షిబ్రల్సు గానముచేయయు ర మ్యుమైన తో 
రునగరియందలి గుణపరివూరులగ్య: ఆఖాండు = 

' కొఠ్యాథూా[జేవరవారి కా 

(వేకోయాచించుచున్నా న," .. నల ష్‌ క్ట శ్‌ 


క? 


తంల! 


ముదలాయిరో 
| న్‌ ౫ కొట్టిను శితుత్వామ్సు. ౨కి 


౧౧. పా-అఆ, నిగమమందు ఈ(పబంధము్ల రశకముగ దల ండు 
లకు వాసస్థలను పరమపదము ఆనుచున్నారు, క 


న జ ౧౧, అనృన్షనైై యై జై న్గవర్‌ కచ్కెల్లా 

మనకా తెన్సురుగూర్‌నగరొనమి | క్కు, 
ళీ. అన్ననాయ్‌మదురశ విశొన్న కొలొ, ha 
dy నమ్ను చార్‌పదివె వై గున్షజ్ఞాణి ణ్మినే, నీగు 


టీక అన్నన్‌ క నై సః ఆధ్రితవర్సలుడను “ ఈశ్వదని, ఆ కెన్షవర ప్కల్ల నర 
ఆశ్రయించిన వారందరి యందున అన్నన్‌ _ వాత్సల్యముగల వాయు, కెలా “నరము 
గ షమననుండు, కురుగూర్‌ నగర్‌" - ఆగ్‌ వార్‌, తిరునగరికి, నంబిక్కు_ - నిరా డను 
(నీ ఫమ్తాజ్‌వార్లను అన్ననాయ్‌ - చాసభూతు లైన మధురకవి.. (శ్రిమధురకభోద్యోడగు శీ 
న్న కృపచే సాదించిన, కొల్‌ _ పౌకురములన్సు నంబువార్‌ _ త్రనవేశ్రములచే 
నేడగదలచియుండువారలక్కు పది - వనీంపదగినబేశమ్సు వైనన్హం ల తిరమొటీ) 
ట్రే = శెలినికాస్లు దీ, Ey శిరియ తిరుముడ 


fix ర్ల యొక్క. వాబ్బ య 
'శౌ.-ల శ్రిత వర్సలుడగు. ఈశ్వరుని ఆక్రయించిగ్ల్య్యుక్డ చిత్రం, విస్తారమ్‌, 
సీ దక్షీణనందలి ఆకు స్వర్‌ తిరునగరికి నిర్వావాకులగు న్య 


కూల్‌ అని ప్రనిద్ధమగునట్లు 
సరవియాఖ్యా్డు క కృపతో ఆనతిచ్చిన పాళురమ్వూ రమున గోపుర (ప్రాకార 
నించు దేశము ప పరమపదమని. తెలినీక్రొనుద్దు, 


మదురకవియ్యార్యార్‌ దన 
సెరియచాచ్చాంబిశె. ఛతిరుళ్ల 
జీయర్‌ తిరువడిగ శే న్‌్‌ 

కజ్ఞినుణ్‌ విలుత్తాం లోక్తదినాకరమ్‌ | 


ర విధ్యంస్థినాతంతనుకి॥ 
(శ్రీమతేరామాన్లో స్టరయొక్క; (వకాళాఖిః - ప్రకాశించు 
తిరమంగ్షా య్యా _ ఆజ్ఞానముయమయిన్స తేమకి - చీకటి, 
తౌబ్తుకంంసం - కలిదోషమును నళింపజేయువారు 
1 శ రకాల రింపంజే వారిపాసనును చీకటిని బోగొట్టుటయందు 0 
గై సంపన్నా రాయలు నిభ 
మి శశువులు ఆనుగాప్ప |! 


ప్ప | 
నట్టి పరశాల్సల అనివామ(ీ . 


పళ. ఛారాధించుట. (శ్రేష్టము, . 
నుని కలే కెళ్పియన్నుని న 


౬ నిత్యానుసన్ధానము ప్రతివదటీకా తాత్పర్య సహితము, 
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శో! సమజాయరతత్రశాబర (ప్రముఖకి కళ్ళ్చననీలనానుకకి | పురుషో త్తమ క్యా 
న్‌ రితే కాక్తళ్ళ త్తికోడుని! ఆని దివ్యనూరి చరితయ౦దు. చెప్పిన ప్రక్ర్యను 
మంగ్లాయాగ్వాట్ల తిరువాలితిరునగరి యుద్ద తిరుక్కు చబియలూరి లో కల్సి కక్ష, 
మాసము కృ శ్రీకానక్ష గ్రమందు, (ీకార్గుకాంళజాలై అవతరించికి, is 
"-శవతరించుటచే వారును వీరికి నీలవర్ణులని నామధేయమునుంచిరి. వీరు బార్యా 
"ము (ప్రాప్త యౌావనులును మిగుల బిషయ(పవణులునై వా స్తమున ళీ శ్రమ 3 
(పష్వ్యు చోళభూపతిని సేవించి (పవీణు ల్రైయుండు వీరికి, సవియభూరుణ! సక 
క్యాీనడప్నాకా, న్యిలిలాదుంగువాక్కా కాయైపిడిస్పాక్‌, తాళూదువాగ $౮ 
వలెనె మ్రర్మతులును ఆిడలమాసలవక, అనుగుజ్జమును 64 తమర్గ ట్‌ జ్య) 
౧ఉను గలిగియుండు వీరిని చోళరాజు ఒక జేశాధిపతిగను కొంఠవేథసణి 
ధించుచున్నాఆచియాంచి యిట్లు జరుగుచున్న కాలమందు తిరు వాలి దేశమండ సల 
న్నత్తతుల్యం కసున, కొందఅం అప్సర స్రీలు వచ్చ (పతిదినమును జలక్రీడ 
దు” అని కదాళ్యాన్త్రుమామగళ్‌ ” ఆనుగామె కలువపున్నమును కోయుక ఇ 
ఛ్రాసము- చిడిచిపోగ్య ఈమె మనువ్యశరీరమును పరిగ్రహీంి ద గ! 
శశీ ౧౦. వయనారిలో పెరుమాళ్ళీను నేవించుచుండు నొక వైద్యుడ[| 3 

3 యల చ్చి? ఈయాడుబిడ్డనుజూచి నీవెవరు ga 
ము శ్ర్రీలునన్ను భదలిపోయిర్సి నన్ను | 

చయిల న్య జ్ఞ్వమును వారికి చెప్పగ వారును ప్రశన 
ముయల్‌గిస్టై పిలుచుకొనిపోయి తమపత్నియొద్ద థో. 

టీక పయన్హాగిలుం - (వగ ఆమెయు వంథ్యయగుటచే ఆధిస 
కూలులు కొౌళపోయినన్యు "శయల్‌ యుల) కలువపుస్పముల "నెత్తుచున్నదే | 
చక్కనగునట్లు తిరుత్తి - శిక్నించ్చి షం మిగుల గారాబముతో "పెంచేశేస్నే | 
అన్యయింపకేయుదురు కుయిల్‌ - కాలను తిరునుంచ్లైయాళ్యార్లువిని el 
తోటలచ్చే క్యూర్‌ - చుట్టబడ్డ, కరనా మోరు పెంచుచున్న కన్యకను శ || 
ep వాళ్లే ఉనన్‌ _ 'జేనరవారియిక్కు ౫ (దవ్యాదులను విశేషమగని*ీ, జ 
దములకు అన్సెయే - (ప్రీతిశే మయలోో త్తములుఆ మె, సమ్మతిందోనే lox 


తొఆక్వాస్ల నిష్భయాజకలనయో తప్ప ఇతరుల é 
చే చక్కనిక్ఞానానుష్టాన సంప త్తిగలుగునటు క్లో ఇప్పగ నీద 
కర్య పరునిగ నంగీకరింతురు, కోకిలలు a న్‌ వో తెల్లన రార 
తిరవగరియందలి. సణపరివూరులు. ఆహార్యం. ఆన. 
(పేమనేయాచించు చున్నాను, ర్ల ప 


"శండవఆయిరమ్ర్‌ _ చెరియతిళు'మొ ఖీ. 


ర్ట ఇజిడర్నాలీ తిగ్‌ తిరుచ్చక్కంర త్తిక్‌ కోయిలొపాతి 
క చకాంకితులును కేళవాది 'ద్వాదళోర్థ 


౨౩ల€ 


యాలే మొబ్‌ుండునినో అన్న 
వశ ధాతల్బునై శాన వనుదవలిశా 
సన క్షాడను అజ్వార్లనుజూచి ర్‌ *ఆర్రాధనాన్రాం సశ్వేషాం విప్లోరారాధనంపరం|క సె. శ్ర 
చ ॥ రం(పోక్తం తదీయా రాధనంనృప” అని యుండుటచే ఒక'సంపత్సర'కాలము pa 
భగము 'జేయిన్నియెనిమిది (శ్రీ వైన్ల వులకు ఆరగింపు సమర్చించి వారి శ్రీపాదతీర్ణతళ్ళేష 
సేన సహాదములను స్వీకరించి తదీయారాధన "నెజ వేర్చిననేగాని మిమ్ణుభ ర్తగా నంగీకరింపనని 
ల పక నియనుము చేయగ వారును (పావణ్యాతిళయమాు చేఅందుకు సమ్మతించి (ప్రతిజ్ఞ చేయగ 
గగ) ర్వాత భాగవతో త్తములు కోముదవల్లి ఠాయారును నీలవస్ణలన (రరమంకయాత్ర్యార్ల 
ME ) (పళస్త్రముగ దివ్యవివాహాంబు జరిపి ఉదక పూర్వశముగ సమర్చించిరి, అనంతరము 
పేక బజ్వార్లును ఇార్యాదులచే, తదీయారాధనంబు 'నెజ వేర్చిపెరమాళ్ళయొక్కయు (శీమ 
దుగలక్షీయిక్కయు నిక్హేతుకకృపచ్వే తిరుమం(త్రమును లభింని త్చ్రతిపాద్యుడగు (శ 
వ రాయణునియొక్క_ స్వరూపరూపగుణవిభూతి చేస్తితయలను జ్ఞాన నే త్రములచే 
శా మార్కరించి యనుభ్గ వించి ఆయనుళవబనిత డ్రీక్యతిశయముచే పెరియ తివమొఖీ 
విదసుప్క-బుందాండగం, తిష నెడుంచాండగం, తిరు వెజొకూట్‌ నేరు క్రై, శిరియ తిరనుడ 
గా! ౩ సెరియత్రిరుముడల్‌ , అను నీయాటు(ప్రబంభములను (శీనమ్మాడ్వార్ల యొక్క వాబ్మయ 
నbీ!మిన (్రావిడ వేదచతుస్ట యమునకు షడంగములుగ ఆశు మధురమ్‌ చిత్రం, విస్తారమ్‌, 
కగు చతుర్విధకవితలచే లోకమునందు నాలుకని పెరుమాళ్‌” ఆని ప్రనిద్ధనుగునట్లు 
౧న నరిచ్చి యుపకరించి లోకచీనుజీవింపజేని (శీరంగమవోనగరమున గోపుర (ప్రాకార 
శేమంటపాది కై ంకర్యం న్స మిగులకృళాద్ధలె ర. 


తిదమంగ్రాయాణ్నా నతిచ్చిన ెరియతిరు మొణీ (> - ఆయిరం,) 
తిరక్కో(ట్టియూర్‌ నంబిసాదించిన తనియ౯,+ 
ల 


న్లో కలయాళ్ళుకలిధ్యంసర్క కవింలోక్షదినాకరమ్‌ | 
యస్యగ్యాణ్థ్య వ్ర కాళాఖి శ్ళావిద్యంనివాతంతమఃి॥ 

(1. టీక యస్య _ ఏతి a యాళ్వార్లయిక (వకాళాళిః - ప్రకాశించు 

= (డ్రీనూ చే ఆవిద్యం వ అజ్ఞానమయనుయిన, తమః - చీకటి, 


హతం మును నశింపజేయుచారు 
ody కున = దో 


a లోక దిచాకరం = జనుల చీకటిని బోగొ రు, సూర్యుని 


ననును 
ఎక Bm 


a DTP TTT +ధించుట |శోషను, 
సకల బేన్షజ్హ్య నా టకంటెను (శ్రియిపతి gets 


| కర్శబ్తం బ్మ్టేటవక్కిలి గ్రోవ్టనని చక్కగం కె్పండియన్నది. 


i 


కవన న న 00 = 


"అట్లు కృశించి, మన 
ఆయి ఫఫోంచి మనక్తాల్‌-మనన్సుచ్వే వరున్దినేకా - దుఃఖ 


hier lar 
తాత్సండ్య్వ | 
ఆళం నిత్యానునద్ధానము (పతిపదటీకా సంద్య సహితమ్సు, 


wosogeeTg, రర ానో Abies ry 


యళో వంతులగు ND 
ప్రబుశమను ధరించునట్టి వృాదయమాను 'కేనరవారో ఆః (క కృపకు 


మాలై త్తనియే ,నట్రిపజిక_ వేణుమెస్ట్య్ట స 
' కోలిప్పతివిరన్దక్‌ జ్‌ లవనేందేలై. , | 
అతై _త్తరళుంశే యా ల్హడియే౯వినై మై, 
తుణి ల్తేరళవేణుం్యతుణిందు. | 

టీక, మాలై ౨ సర్వేశ్వరుని, తనియే - (్రత్యేకవ్వగు వటే = కకక] 
టీక్కచేణుమెన్టు _ అపహరింపవలయునని, క్రోోలి _ ధ్ర త్నించి, పదివ్టకష!" 

గియుండిన్స కొజ్‌ివనే _ జయశీలులైన స్వామీ, చేలై = వేల్‌ అను 
ఆశ క్తరళుం - చేర్చిపట్టుకొనియుండు; వైయాల్‌. - (శ్రీవా స్రముతో, జ్‌ 
శేనభఖూకుడైన నాయొక్క, వివైయై-పాపసమును, తుణిందు - సావానీంచ్సి దళ 
జేణుం - కృపచే నళింపంజేయవలయును; | 
తా,ాశ్రియపతియొద్ద దారిలో దోచుకొనవలయునని పొంచియఃే 
మంచైయాళ్యార్లూ! వేలాయుధమును పట్టియుండు (శ్రివాస్తముతో, రాసే. 
ను ఖండింపవలయును అని. 


౧. పత్తు ౧, తిరుమొటి - చాడి నేక 
( 


అవతారిక. నమ్మాళ్వార్లు సర్వేశ్వరుని సాతాత్క_రించిన వెనక క 
పుడషార్థమను చెలినికొనక, పూర్వస్థితిని యనుసంధించినట్లు తిరుమ౦ల్లే. 
భగవ దంగీకారము గలిగిన వెనుక, తమపూర్వస్టితిని ఆనుసంధించి? వాడీ 
న్నారు, - ర్‌ was 
౧, వాడినేకావా 

డివరున్షినే౯ మన త్తాల్‌, పెరున్సయర్సిడు మై” 
కూడినే౯కూడియి శై యవర్‌ ద మోడ్గవర్‌ దరుమ్‌, కలో 
లీ? గ్‌ 


| uy 
జ 
న డెనేల్ళినాడ్షిన క౯ాకణుర నేలా నారాయణ్యావెన్ను 


టీక, చాడినేక్లా _ అనాదిగభగవత్సా) ప్రినిపోగొట్టు స 
ట్లు భడితిని శ 
శదుఃఖమును గలుగజేయు ఇద మలా య పము సంప్‌ 
ల్‌ లు 


క. 


ళ్‌ 
“ఎటో 


1 ప్‌ 
(1 [ | శెండనఆయికమ్‌ = చ ఇరియతీరు ముక్త, శరద్‌ 


లీ! ము వెళ్లా తచ్మోడు - యువతులైన శ్రీలతో; వాడిచేకా_ సంబంథపడితిన్సి 
ఆడీ = అట్లుసాటొగ్రథ పడి. [అవర్‌ - చారు తుం - ఇచ్చు కలవియే - సంసర్దమున్నే 
(కది - వ్‌ (చంచి, ఓడి చకా = పరుగ్గెత్రితిన్సి పడ్డ _ ఆట్లుపట త్రీ, ఊయ్యోదు a 
Lan,  నీనుం- అనిచెప్పు ఓర్‌ _ అద్వితీయ మైన, పారుళాల్‌ _ + ఆర్థమువల్ల, 
మం -'జానమ చెడ్డి "పరుం = "పెద్దదైన పదం _ స్థానమును అ ఉం 
సీనట్లు 'తెలినీకొన్సి నాడినేకా _ - (భగవద్భో షయమ యు క్రోమైనది సంసారము ఆయు 
మైనది అని), విచారించితిన్సి నాడి _ ఆట్ల్టువిచారించ్చి నాకా - _అయోగ్యు డైననేన్యు 
(4 రాయగ్గానన్నక్‌ నామం - నారాయణాఅను తిరునామమున్ను కబ్బుకొక్లోక_కను 
టిని, 5 గ వ 
య. తాంాదాసుని స్వటాపస్వభావములు వెడి మిగుల దుఃఖరూపమగు జన్మ మెత్తి 
వనవతులగు (శ్రీలసంయోగము చేకోరి వారితో సంబంధపడి మనోదుకఖములను 
| సభవించుచూవచ్చి ఉజ్జివనో పాయముగనుండు నరుదైన జ్ఞానమను గొప్పస్థానమున్రు 
/ ఆజ్ఞానముచ్చే సంసారముఆపారమ, ఛగనద్విషయము సౌరమైనదని విచారెంచినీచు. 
జ ణేను (శ్రీమన్నారాయణ చామము నుక నుగొంటిని, 


శ. ౨ పా ఆ._అనాదికాలము భగవ  త్తత్వ' వొకటియున్న దని తెలియక విష, 
ప్రవణు డై కృళించితినిఅని సాదించి, ఇట్లు గడచిన కాలము . వ్యర్థముగాకుండునట్లు 5 
గానము గనోగొంటిననోచున్నా ర. { 


టీ ౨. ఆవియేయము చేయెననినై ను నురుగ ,యవరవర్స్‌వకై చైముశై. 
ఈ! కైయ్యా పావియేన్దుణరా్టె త్త త్త: పగలుంప్టుదుపో ఇ్టుఖేష్టనాళ్‌గ 
ఉరూవిశేరన్నం తు తై యొడుంపుణసం సూట్‌ పునల్స్‌ కుడ శైచుతొటు 
స్‌ 3౯ నాపినాల్టుయ్యన్థాకాకట్లుకొళేల్ధనా రాయగా వేన్ను నామ్‌, 
టక ఆవియే _ ప్రాణమా ఆముజే - అమృతేమా ఎన - అన్ని నినైన్లు-చింతిం 
Ui గ దవ దవ్యమునల కరిగి అనరసర్‌_ఆయా స్రీ లరాబక ్క పలై-గొవ్పలైనే, మలై 
గనులను తుకౌయా _ రక్షకముగ కొని, షావియేకా - పొపియైనశేను ఉణ 
[స - శెలినికాన్వాలక, ఎత్త వైపగలుర్న- ఎంతో కాలము పొదు పోయ్‌ - వ్యర్థ" 
క ' వాళళ నాయొక్క.దినములు, ఒటీన్లన - కడచినవి, తూవి'కేర్‌-పక్షములా 
| ఆన్న = హంసములు, తుశాయుడుం. తేన న అడుపక్నితో, పుణరుం - సంశేళతిన్ని 


[చ్చు స్య కన సైయే. = . బ్రయట్లు, స్త 
సున్‌ న ట్ర బడియుండ్సు (7 
ల! జలముచ్చే, సబ్‌. చట్ట స కటి ; 


౨౪౨ నిత్యానుసస్థానము ప్రతివదటీకాతొత్న . 


శా ఎన్ను౦నానుమ్‌ = నారాయణాఆను తిరు. ష్ట్ర 


నట్లు; నారాయ 
నాలుకవల్ల్య కణ్బుకొ కోకా (ప్రొ 'ప్పమైరే. ] 


| జ్‌ యొక్క, నావినాల్‌, 
[| "దానిని కీ  ర్రింప కనుగొంటిని. | 
1 శా...పాపొత్తుడ్ననెన నేను శెలివిలేక, శ్ర్రీలోలుడ నై బహుక్సా. 
గడిపితిని మంచివాంస మిధునములుగూడి వర్తించు తిర క్మా. వేటిచేష 
తిరుక్కుడందను (కంభకోణమును) నేవించి యుజ్జీవించుటకే శ్రీమశ్నాళ్య్య, 
మును జొవ్వాచే స్తుతించునట్లు లభించితిని* i 
3. శేమమేనేండ్నిత్తీవినై సెరుక్కి , త్తేరివై మార్గురునమేమర్న 1 
| నూమనార్‌ కళ్లిశ నవిలువ్‌ప్టు దా “యి బీన్షన్త ఖైన్షవన్నాళ్‌క | 
| కామనార్‌ తా ద్రైనమ్ముడై యడిగళ్ళ్‌తమ్మ డై నార్స్‌ మన త్రిరుస్నార్‌ | 
నామ్మోన్సుయ్యథాన్‌ కణ్ణుకొజ్లేకానా రాయణా వెన్ను మ్హ్‌నామవ్‌, || 

టీళ. శేమమే _ (ఆందరివల్ల) శ్షేనుము'న్లే 'ేణ్ణి - ఆశపడి, in 

ములను "పెరక్కి- - వృద్ధిబాందించుకొని, 'తెరిచైనూర్‌ - ఫ్ర 
రూపము'న్తే మరుని - చేరి ఊమనార్‌ - మూక మైనవారు, కణ్ణ - ట్ట 

లుం - స్వప్న యునకన్నన్సు పటొధాయ్‌ - వ్యర్థముగా నే కటిన - గట కః 

గళ్‌ - విశేషించిన దినములు ఒణీన్షన = పోయినవి; కామనార్‌ - మ! 

Cis ఠండ్రియె, నమ్మ డె _ మనయొక్క, ' ఆడిగళ్‌ - స్వామియొ; ట్‌ 

తమను ఆశ్రయించిన వారియొక్క, మనత్తు - మనస్సునందు ఇద్యా” 
"యుండు సర్వేశ్వరునియొక్కు, నామం _ తిగుగాముమైన్క నాశాయక వే 

నాక్‌ = మేను ఉయ్య - ఉజ్జీవించునట్టు, కజ్డుకొ బ్లేక్‌ -కనుగొంటీని | 
__లౌటాసకలమైనవాగివలనను క్నేమమునేకోరి వూ ర్తిగ పాపో | 
శ్ర్రీలహపముకే మననముచేన్కికూగలు కనిన స్వప్న ముకం మెను వ్యర్గమే 
“లుగడచిపోయినవి -మన్మధునికి దం డ్రియె మనకు స్వామియి. శమయ 


నందు నివకిం; Es 
అ ప నివసించియుండు -సక్వేశ్వరునియిక్క. తిరునానుమును శనీ 
OWN, పో iE స. 


ఓ పన్లి యాయనుఇ ట్‌ 
= అట్లు కృళష ల ముప్థార గంకీక్ఞ పాటై యాన్హాశ్రీయార్డరు 


\ 'రెండవఆయిరకొ = సారియ తిరు మొ శ్రి, ౨౪౩ 


| ల 
0౨, ఇ|[: వెన్టియే - (అందరియొద్దను) . జయమునే 'వేళ్తి - ఆసికీంచి, ఫ్కీగ్‌-నళిం 
. ఉ్లుకౌరుట్కు- - థనమునక్కు ఇరక్షి _ దుఃఖించి జేలొకణార్‌' '- చేలా ఆను 
CE 
వ “వంటి చే త్రములుగల శ్ర్రీలయొక్ల్యు, కలవియే: - సంక్లేషము న్నే కరుది - 
lois) ంచ్చి. నిన్ల వానిల్లా - న్థీరముగనుండని, శెక్టీచై ఉడైయేకా _ మనన్సుగల నేను 
స్టక్షా శేయ్‌గేకా - ఏమిచేయగలను, "నెడు _ "పెద్దదైన విశుంబు - ఆకాశమును ఆణ 
గరం = 'స్పర్శించునట్లు వృద్ధియెన, 'పన్చియాయ్‌ - వరావావశారమై, ఆన్టు = ప్రయా 
| వజలమునిండిన ఆకాలమందుు పార్‌ ఆగం _ భూతలమున్వు క్‌ చ "భేదిం చిన పా 
గ్ల [యాక్‌ - బలముగలవా డ్రై ఆట్రీయాక్రా - చక్రమునుగల సశ్వేశ్వరునియొక్క, ఆరు 
[2 కృపవలన నే, నాకా _ నేను నన్హు = చక్కగా ఉయ్య -ఉజ్టీవించునట్లు, నారా 
ఏణాఎన్ను౦ నామం కబ్బుకొ ర్లేలా LEE 
క. 


ఆా--తండ్రి, ఆచార్యుడు "మొద లైన యందజియొద్దను, గెలుపు నేకోర్కి అస్థిర 
0 


సన (ద్రవ్యము జేవాము "మొదలైనవి స్థిరముగనుండవలెనని చింతించి న్రీ)లసంగ్లోమును 
10 చపల చిత్తుడగు "నేను వమిచేయగలను. మహ'దాకాళమును శాకునట్లు . పెరిగి 
/ వరానాస్వరూపియొ (్రళయార్థృవసమయమందు భూమిని. 'భేదించిన బలమును చ(్ర 
సను గల సర్వేశ్వరునియొక్క_ కృపచేతనే బాగుగ ఉక్టీవించునట్లు, నారాయణ 
మును కనుగొంటిని. వ 
స్నో క్ర ళ్వనేన్హానేన్న్‌ పడిజు శేయ్‌ధ్ధిరు ప్పేళ్ళా కండ వాతిర్లితం 'దేనేలుమ్‌; 
తెళ్ళి యేనా నేల శెల్‌ కదిక్కృ_మైన్లేన్స్‌ శిక్కెన్యత్తిరువరుల్‌ పెళ్‌ నేన్‌, 
ధరమ తుత్తోభ్రీ దే. న్గుడం బెలాంక Aaa ao 
| : గర్ల్‌ రంప లుంనాన్లల్లై పన్‌, , నౌరాయగణా వెన్ను మ్‌న్రామమ్‌. 
టీక. కళ్వనేన్‌ ఆన్‌ _ దొంగ్నైతిన్సి పడిజు - మిగుల వెడుగును, శేయ్‌ 
క! ఇరుచ్చేన్‌ = వేసియుందును, కండచా '- కన్న విషయములంిక్కు తిరితన్దేచేలుం = 
నాడైనను, 'తెళ్ళియేన్‌ ఆేన్‌ = (వాడు శేసి[ మనము. శేవభూతులము” అను 
| ౌగలవాడ నైతిని ఇల్‌ = అర్చిభాదిమార్గమాగా పోగల, గతిక్కు- - పరమపద 
గ అమై'్టేన్‌ _ కగయుంటిని, శిక్కాన .- శీఘ్రయుగు తిదఅరుళ్‌ -- విశేసు 
“మన్ను గల్‌ లేన్‌ _ ల్సించితిని ఉల్‌ ఎలాం - ఆ న్హకకరణములన్ని యు, ఉరు 
1 రదవ్యమ కరల్‌ _ థ్వన్ని + కజొత్తు గద్దదస్వరమై: స. రతన 
= వెలార, శరిరముంతయ్సు కణ్ణనీర్‌ -. ఆనందబావృము ళోర - _్రమిచునట్లు, 
రృథనైక్క ఇర్వళ్‌ ఆళవుం - చీకటిగల శా(త్రియందును, “పగలుం = పగటి, 


౨౪౪ నిత్యానునద్ధానము (వతిపదటీ కాతాత్పర్యసహితన్ను, 


యందును నారాయణాఎన్నుంనామమ్‌ - (శ్రీమన్నారాయణయను. శ్రిబ్యా 

ర్చి నాన్‌ అబైప్పన్‌ - "నేనుపిలుతును. (| 

, శా,లాసర్వేశ్వరుని సొత్తగు ఆత్రను అపవారించుటచే గొప్పద్యార్మా" 
z KS 

దుహ్మై-ర్యములను జేయుచు విషయాంతరములందు తీరుగుచున్న చాడైనన్న షు. 
ముగలిగి' (పాప్యస్థానమగు పరమపదమున కద్దుడ నైతిని. . త్వరలో విశ్వేక్ష్యు| 
చితిని, ఆంతకకరణములన్ని యు. . కరిగిడస్హ త్తి  క్లయైలీరినడి. ఆనందశాన్న్య, 
నంతయు (స్రవింపగా ఆవశోర్నాత్రములు (శీమన్నా రాయణాయని ప్రిల్వు 
౬. పా- అన, ఈతిరునావమనును మోరు' మిగుల ఆదరీంచుచుళ్నా, 
జపించి వలయును బొందుట మొదలగు. ఛలా సేతు చేళనాయనిన;' నమ్హాక్యొక 
(శమ సందర్భి౦చినపుడు అర్థ ప్రాధాన్యముస్సురింపగ, జ్ఞానానోక్ష మనటకే క్ల 
సాదించుచు వత్తురు, ఆరీతిగ తిరుమంగాయాణ్యర్లును అర్థానసం గానో 
రమని యర్థమును ఆనళిచ్చుచున్నారు. i 


ఈ 
ల! 
౬. ఎంబిరా నెం ట్యైయెన్ను డై చ్చు బొల మైనక్ట-ర క్టైన్ను ైణాగ్య 
అంబినాల్హరక్కర్స్‌ వెరుక్కొ-ళ నెరుక్కియ నద్ధయిర్క్‌కేగు కీ: 
వంబులాంశో లై మామదిళ్‌ తంజ్లై మామణికోో_యిళేహా!? 

5 క్‌ 
నంబి గాళ్ళుయ్యవ్రా ౯కండుకొం జేళ్తనారాయణా వెన్నుష్‌ 
టీక, ఎంబెరాన్‌ - నాకపకారకుడును ఎండా - చాకు తండ్రితో 
డెచ్చుబ్‌బిమ్‌ = 'నాయొక్కబంధువున్వు, ఎనక్కు అరకు - నాకురాజాన త్మ 
గాళ్‌ _ నాయొక్క ఆయుస్ఫునున్వై అంబినాల్‌ _ చాణములచే, ఆ 
నులు వెరుక్కొళ - భయపడునట్లు, నెరుక్కి.- అణచ్చి అవర్‌ ఉయిః 
ఇములన్సు కెగుర్త - పోగొట్టిన, ' ఎంఆల్లల్‌ జ మూస్వామి నిత్యవాసమ, 
వంబు ఉలాం _ చాసనగల్స ఛశోలై చై ఆరామమున్ను మా ఇెద్దరన 
_కారమునాగల, రంకైామామణిక్కో యిశే -.తంజె మూనగరనును దివ్య 
ఎనేవించి, నంబికాళ్‌. ఇ భగవద్దుణానుభవము చే. వూర్ణలారా, శా 
ఉజ్జీవించునట్లు నారాయణా ఇెన్నుం, నామం, .కండుకొం'జేన్‌" ry 
“ఆౌ.--నాకుపకారకుడును తం డిమొదల/స సకలవిధబంధువగు * 
క్క జీవిక కౌలమును నై సాధుబాధకులసు. రాక్షసులను. సంవారింబిో 
“మె నిక్యనాసము చేయు, ఉద్యానవనములును. గొప్పషాగికారనో 
గమీప దివ్య దేశమును సేవించి - గుణపరివూరులారా' 1 సనుజీ 
శావనును కనుగొంటిని... టల = 


రెంగవఆయిరమ్‌ _ Gee ౨౪౮% 


౭. పా-.అ. ాభగవద్విషయమును సామాన్యులు పోనొట్టుకోనెదరు, విశేష 
జల కవిత్వము చేని గానముచేయచుండు మోశేలపోగొట్టుకానెదరు అనుచున్నారు, 


ఓ యై. ర్ధ్‌న న యెనుణరీర్‌, 
కబ్బగం్పపులవర్స్‌ స్ర్‌ె శై గణ్ఞక్టులగల్లక కన్నాల 


!శొతా పదకారీర లొ ల్లుగోల నునా [గ్‌వనల్‌కుడంతై కై యేత్వమి?? 
నజ్యోరుల్‌ కాణ్‌. మిక పాడినీర్థయ్‌మిక్ఞనా రాయణా వెను ్నమ్స్‌నామమ్‌. 


టీక. ఇల్‌ ల్‌ పీ అిప్పణియోీర్‌ - గృహస్థజన్య ము '"నెజుగని చా వైతిర్కి ఇవరవరె 
ర్‌ = మునుపు దకిదులై ఇపుడు సంపన్ను వైయన్నా రని "చెప్పజాలరు, ఇన్నదోర్‌ 


నెయెన్టు - ఇట్టిదొక స్వభావమన్వి ఉణరీర్‌ - ఎజుగరు, ఫులవక్‌' = విద్వాంసులు, 
(శే; జో 


కజ్బుగం - కోరినదిచ్చు వారిని, క్ల ఎకణాన్లు - రతకలని, ఉలగిలొ తొండరై - లోకము 
లో నీచవృ త్తితో తిరుగునారిని, శండవాపాడుం - కొన్నట్టు పాడుచుండు, శొలొ_పద 
గలను పారుల్‌. ఆర్థములన్కు అళీర్‌ ౨ గనునింపర్కు శొల్లుగేణ _ చెప్పుదును 
సై మిక్‌ _ రండు వ్రనలోకూల్‌ - జలముచే చుట్టబడిన వడందైయే _ తిరు క్క_డంద 
1గోనుండు ఆరానముదునే లొణుమికా _ ఆ(యింఫుడు; నల్‌పారుళ్‌ - మంచియ 
లన కాణ్‌ మిక - చూడుడు, నారాయణా వెన్నుంనామంపాడి - కీరించ్చి నీర్‌- 
| వ్‌ ఉయ్‌మిక్షా .- ఊజ్జీవింపుడుః 


దే 


. ఈా-మోత గృహస్థధర్మము శెజుగరు, వీకు శన్వకుకు దరిద్రులు ఇప్పు 
ఖ్‌ కవిధముగనున్నారని 'తెలిసీకొనరు, విద్వాంసులు. దాతలను రక్షకులని, ఇష్టైనుసార 
i బొగడుచుండు శళ్చార్ధములను గమనింపరు, వినుడు వచించుచున్నాను. . ప్రణ్యరీ 
,.రయులుగల శిరక్క_డందమ్‌ నేవింపుడు, మేలైన యర్ధమునుగని (శ్రీమన్నారాయణ నామ 
J రన మొనర్చి ఉజ్జీవింపుడు, 


(1 ౮ పాం అ,--మానడవడిని జూచినయెడ మిరువచించు. అర్థమును మేము 
శ సదుమో ఆనిన్య నే స్రీవిషయమునం (బ్రవేశించ్చి మోకుపజేశించు నంకటీవా డైన వెనుక, 
క్రియా క్రకువిషయమునవ తగనివా రెవరు ఆనుచున్నారు . . =. 

కల ణీ లేళ్ళకలై; కళై ంబులకాక్రరుదుం్తకరు త్తు త్తుళేఫిరు త్తి నేల్ళమన 3 
| ల్‌ జీశేస్థదనాల్లో పేదై యేణన్యావవనింక్తార్థయక్మె బ్రాన్‌, 


7 నిమేవేణ్ణి ల 7 


= 


ye. నిత్యానునన్ధానము (పతిపదటీ కా తాత్సర్యసహితన్సు, 
టీక, పేరైయేకా - జ్ఞానములేనిణేన్యు కలైకళ్‌ - శాస్త్రములను (| 
గరుముఖముగ జదివినవాడనుగాను, ఐంబులక్‌- - ళష్టాదివిషయములన్సు కరడు ; 
చునట్టి, కరుత్తుళే _ భావమునందు, మనత్తె - మనస్సును తిరు త్తిసేకా స గ్ర 
ఆదనాల్‌ _ దానిచే నె - మంచి కార్యములను, చెల్‌ శీళేల _ లభ్గింపలేక్ష[ న 
లత్తు - ఈనువా శ్రైన పృథ్వియందు, ఆర్‌ _ నిండియుండు, వెల్లా ఉయిస్క,; 
పోణులకును, శిగ మే - హీంసోపాయమునే, వేండి = మనోరధించి,క్రిక్ష 
తిరుగుచుందును, (ఇట్టినేను) తవిర్‌ న్‌ బేక్‌ - వీనినన్నిటిని వదలితిని, "కెల్‌; p 
ఆర్బిరాదిమార్షము వెంబడిబో వు 'మోతృమున కై ఉయ్యుం ఆళ్ల - gr 
'నుదలచ్చి నారాయణా బెన్నుంనామం' ... అడియేకా - దాసుడైన చేను, నో! 
యాగ _ మంచిససాయముగ్క పీ నీనే - చేకొంటిని. | 
శాః--జ్ఞానహీనుడగు నేను శాస్త్ర భ్యాసము లేక విషయా సక్తుడనసటకే? 
త్యములే ఎజుగను. సమస్తప్రోణుల హీంనించుచుందును. ఇట్టి నేను ఇష్‌ 
వదలి మోత పేక గలిగి యుజ్జీవిం సనలయునని శ్రీమన్నారాయణ నానుమును క 
వోయముగ ఆ(శ్రయించికిని, సా 
౯ - పొ అ.మిోకీతీరగామము, వభలను నిప్పించుననిన్య తినగాత మ 
ను ఆనలిచ్చుచు న్నారు. క 
తీ గా. కులందరుం శల్వంతందిడున్దుడియార్స్‌పడుతుయరాం మే 
నిలందరం శెయ్యంనీళ్‌ విశుంబ్ధరుళునురుళొడ్యుపెరునిలన్లు! సో 
వలందరుంమ్‌ ం్యతందిడుంృపెఖ్‌ఐతాయిను మ్థాయిన ప! 
1 నలందరుంళ్‌ ల్లినా౯కంగుకో జ్లేజ నారాయణా వెన్ను! స 


న ల శ్‌ 
. టీక, నారాయణా ఎన్నుంనామమ్‌ - నారాయణ నుతిరు నామము క 
సంధించువారిక్కి కులం - 'మ్యేలైననలమున్సు తరుం - ఇచ్చున్యు "శల్వంకందిడక్‌ | 
ర్వమునిచ్చును. ఆడియార్‌ _ శేషభూతుల్వు : పడు - అనుభవించు, త 
'ఎల్లాక్‌ - దూఖురూపమనవానినన్ని టిని, నిలందరం శెయ్యుమ్‌ - భూమి 
యును, నీళ్విళుంబు - గొప్పపరముపదమును, ఆరుళుం -_ ఇచ్చును, 
తో చెఠునిలం - చైంకర్యయాపమగు గొప్పపదవిని అభిక్కుం =. ఇచ్చు 
శక్తిని తరుం - ఇచ్చును, మణ్‌ = ఇకచెప్పనివానిన్న టిన్సి తందిడుం 
చెల్‌ నితాయినుం '_ కన్నతల్లి కంటునుు అయిన - తగినషాతములను) “శేటో 
ను (ఇటి జ we న పు 
గు (ఇట్టి) నలంరుం డైంకర్య (శీనిచ్చునట్టి ల తీర్లు 


ండుకాంకీళా జు "నేనుళనుగొంటిని. జలా గ్‌ Br 


| రెండవఆయిరమ్ర్‌ - 'వెిరియతిరుమొబ్లి,. ౨౨౯౭ 


తౌ. (శీమన్నా రాయణనామమును ఆనుసంధించువారిక్తి శ్లాఘ్యమగువంళము 
ను సంపదను ఇచ్చును. దాసవర్షము అనుభవించు దుః ణి 


ఖములనన్ని టిని నళింపంజేయును, 
మన్మాత్రైన పరమపదమును మైంళర్యరూపపురుష్తార్లమును ఇచ్చును, చేసాబల మనోబల 
ములను నుబీయు నితరషితముల నన్ని టినొసగును కన్న తల్లికంచును ఆఠ క మేళన 
| వానిని జేయును, ఇట్టియానందరూపేమగు వైంకర్యాదుల నొసననట్తి తటే నామనును 
"దాసుడు లభించితిని. 
'ఖ్రీంం. మంజులాంకో ల్యెవండ జై మానీర్డ్‌ మంగా యార్భొవాల్‌ కలికన్లి 
శెంజాలా లెడు _త్తతైయ్‌ వనక మాలైైయివై కొడ్డులిళ్కె నత్రొణ్లీరా 
| తుంబాంబోద్దల్లై మిక్సాతుయర్‌ పరిల్మ్‌నినై మిళ్ళితుయరిలీర్మ్‌ శొల్లి లుర్తినన్హామ్‌ 
(నంజుదాక్తాకండీర్స్‌ నమ్ముడైవినై క్కునారాయణా వెన్నుమ్స్‌నామమ్‌, 
FP టీక. మంజు_ మేఘములు, ఉలాం - సంచరించెడి, శోలై.. తోటలును, వండు_ 
జ్ఞ తుమెదలు అహా _ శబ్దించుచుండు మా - విశేషమైన్య సీర్‌-జలమునుగల మంగై 
, యార్‌ - తిరుమంపానగరములానుండుచారు తమకు బలముగదలచియుండు వాళ్‌-నంద 
 కముగలృ కలిక న్హి - తిరముంగ్రాయాధ్యార్లు, "శెంజొలాల్‌ - చక్కనిళబ్దములచే, ఎడు త్తం 
సాదించిన తెయ్‌నం _ నిత్యసూరులువిని యానందించు, నల్‌ _ మంచిదైన మాలై - 
శ మాలికౌరూప మైన) ఇవై కొండు - ఈతిరుమొజీగొన్తి తొండీర్‌ -దాసులార్మాళిక్కానం 
ఘ్రముగ తుంబాంపోదు - మరణ కాలమందు, ఆభైమికా - పిలువుడు, తుయర్‌ఫరిల్‌- 
4 దఃఖముగలిగినళ్చడు నినైమిక్‌ -ఆనుసంధింపుడు, తుయరలీర్‌ -వ్యసనములేని వారగుదుర్యు 
శ| గొల్లిలుం _ అనుసంధించినన్సు నన్హామ్‌- మేలేగలుగును, నారాయణాయెన్నుం నానక్‌- 


సనమ - మనయొక్క. వినెక్కు - పొపములక్కు నంజుతాక్‌ - వివనుగున్వు కద్దేర్‌- 
నని కనుగొనుడు, 


శా మేఘసంచారముగల ఉన్నతమైన తోఫులును, తుళ్యైదల ధ్వనియు జలస్త 
వృద్ధియునుగల తిరమం గ్రైయందుండువారు, తమకురక్షకముగ "నెంచియుండు నందక 
వన్‌ ధరించియున్న తిరమం గై యాడ్వార్లు; దివ్యంబుగ సాదించిన నిత్యనూరి యోగ్య 
సన్‌ తిదమొబే (శబంధథమున్సు దాసులారా ౩ అవసాన కాలను౦దును దుఃఖసముయమం 
| pe సృరింపుడ్సు దుఃఖివినిర్లుక్తులగుదురు, ఉచ్చరించినను 'శముమేగలుగును, (శ్రీమన్నా 

నామము మనపాపమోను 'సకలవిథముల వారించునునుమా* . van is 
 కడిపరవ్చ _ వాడావి శేమమ్‌ వెన కళ్ళ నెన్ఫిరాక' ఇల్బిఅస్వు కలొథాకల 

కోవాల్సి _ 

తిరుమం చ్రైయాక్ర్యార్‌తిరువడిగ శేళ రణము, 
ఇెరియవాచ్చాంచ్నిళై ఎ తిరవడిగ శేళరణమ్‌. 

జీయర్‌ తిరువడిగ'శేశరణమ్‌. = 


ను 


౨6౮ నిత్యానునన్ధానము (పతిపదటీకా తాత్పర్య సనహితము, | 


(గమ లేరామానుజాయనమ!- 
పెరియతిరు మొబ్లి "మొదటిపత్తు. నాతి, 


i 
: in 
ఆవ _ తిరుమంగై యాణ్వార్లు' (క్రింది ree - తిరునులన దీ 
చునట్లు, తమహృదయమునుగుణించి యుసదేశించి సమ్మరింపగ (్రీమవణ్షీ ఇ! 
ఫురుషకారపూర్వకముగ తిరు వేంగడము డెయా ౯ (శపాచారవిందదు.... [3 


(7 
చేయుచున్నారు, | 

| 

| 


తీ ౧. శాయేశం దై యున్టుం తార వ్వేకి శై శ నక్క శెన్టుమ్స్‌ 
నోయేపట్టా కా! షకాటల్బడ్డోక్తాతై. యినాల్‌, 
వేయేయ్‌ప్రూంబొటేల్‌ ఛ్యూగ్స్‌విరై యార్బ్‌తిన వేంగడళా 


నాయేక్తానంద్ధడై. ంజనల్లియాశ్థేనై. ఎజ్‌ . 
టీక, చేయ్‌ - ees ఏయ్‌ - నంట... wet 
వూం -పువృములుగలు పొట్లీల్‌ భూక్‌-ఆ రామములతో చుట్టబడిన తిసేడు, 
వేంకటాటదిని నాసస్థానము గాగ! లవాడా చాసునిస్వరూ పముస్‌క్రుతగనివారణణీ? 
యొస్టం- తల్లియనియు శ్ర న్దైెయెస్టుమ్‌ - తం|డ్రియనియ్సు, తార మేయెన్టం-! 
నియు, 'కిశైయెన్టుం జ్‌ జంభువులుఅనియు మక్క- ళెన్టుమ్‌ అ ప్రుత్రులనియ P 
పట్టు - వ్యాశని పొంది, ఒటోన్టేకా - ఆనర్థ పడిపోతిని, ఉన్న సై చేరవా) 
Cr Ey సే, ఓరొలశె యినాల్‌ _ ఒకప్రీతివల్ల 3 నాయక - శక! 
చుడైననేన్క వన్షు అడైన్దేకా - వచ్చి ఆ(శ్రయించితిని, నల్లి-కృపచేస్‌ ఎన్నై 
"ఆల్‌ కాణ్జవళ్‌ = శేషభాకుని భాజే సికొనవలయును. 1 
శా, “-వెదుళ్ళేవివృద్ధి వంది వూదోటలనుగలిగియుండు. శీ వేంకటా 
చాసమువేయువాగవా? స స్వహ్‌పజ్ఞానముశేని, తల్లితండ్రి, భార్య; బి షై 
లు అనెడు రోగ్గములచే పీడితుడనై నళించితిని, బేపరచారిని చేవింపవలేకో | 
యమైన ఆశేక్షచ్చే శునక పాియాడగు దాసుడువచ్చి యా్రయించికి 
వ Nh, 


౨ మానేయ్‌కణ్‌ మడనార్‌ ామయక్కి బృట్టుమానిలకు 
నన చేలా 


“పెరియతిర ముక్తి, 


| గశాండవఆయిరమ్‌ _ 
॥ ౨రనా 
| 


టీక 'తేన్‌ - మకరందము. శ్లేక్ర తుమైదలు, 


ఏయ్‌-నిండియుండు, ఫూంపాక్రెల్‌ 

కూల్‌ - వూదోటలచేదుట్టబడిన, “తిరు వేంగడమామలై _ వేంకటా దైని, వాసప్రైనము 

(ాగానియుండు ఏకా =. నాయకలు "అకాల. ఏనుగుని "ఉండువాడు శ 

bs జింకతోసమాన్నమెన కణ్‌ - చేత్రములు?ల, మడ్‌. 

| ఇల్‌ - మాయయంద్సు పట్టు _ పడి' నూనిట్రత్తు _ గొవ్పభూమి 

ఇ్మగాశావిద - పలువిధము లైన, నరకం _ 
మ _ పాపము బేనిన చేను 
ఆగ్‌: కొజ్జరుళ్‌. 


'శ్రీలయొక్క్యమయ 
యందు నా'నే.నేచ్చ 
నరకమునంద్యు ఫుగుం - (ప్ర వేశింపదగిన్మ పానం 
వన్దు అడ్రైన్చేక్లా _ వచ్చి అ,ళయించితిన్సి ఆడియేనైా 


శా---మధుసంపూర్షములగు ఆరామములుగల తిరుమలలో నిత్రంచాసముచేయ్స 
ణ by 


గజరుల్యుడగువాడచా ! లేడిచూసులుగల శ్రీ లరూయల్లోదగిలి శఈమవప. థ్వాయందు 
RE J 
* బహువిధ నరకములకు పోదగిన పాపాత్తుడగు'నేను వచ్చి 


"దేవరవారిని ఆశ్రయించితిని.. 
ని ఏలుకొనును, న : 


| -. " కి_పా" అ_ముణబియు జేవరచారు ఆసవ్యాపడుకొనునట్లు పరహీంసనుచేయుచూ 
pal \ సో 

fer తిని, అనుచున్నా రు. | 

వచ్చి a 


Ep కొద్దివల్గుయిరెక్క రికో ల్లొన్టిలామైయినాల్‌' న్‌ 
ఎన్హేనుమ్టిరం చార్‌ కినిదాగన రై రృజియే౯, 
కున్దేయ్స్‌ మేగమదిర్భ్‌కుళిర్‌ మామ శ్రే వేంగడవా, 
డి యేనై జలే, 
అన్దేవంద్దడై ౦ బేన్ధడియేనై, her లీ. 
క్యా కుస్టు - పర్వతమందు, ఏయ్‌ - ఆమరియుండు, మేగమ్‌ - మేసును 
ఏ .అఆత్రిర్‌ _ గర్జించుచుండున చై కుళిర్‌*2 చల్లనిదియును, మా - మహిమగల మలై 
దేనా... (శీజీంకటాచలమును. స్థానముగగలవాడ్యా  కజేక్కోోల్‌. - దేవత 
Fre నము జను _ ఒకటి, - ఇలామెయినాల్‌ - 'లేనందునల్ల , పల్‌ ఉయ్యిరై = ఆశే 
= Kk యాచిం 
(పాణులన్ను కొన్టేక్‌ _ చంపితిని ఎన్టేనుం - ఎప్పుడైనను ఇరన్హారు - 
సారిక ఇనికు అగ _ హీకముగా' ఉదైత్తు అజియేకా -, నెన్సి ఎలుగని బాగైన 
| కట్టే. అపుచే వస్టఆ డైన - అడియేనై ఆల్‌కొజ్జదర్‌.. 
రౌ.-- మేభుములుగూడి గర్జించు చుందునదియు ెళ్యముతో Sess 
శ ఇ 
“సాన తికవులయందు నిత్యవాసమచేయు (ీనివాసా! స్వటాపజ్ఞాను లేన నే 
కేవక్రోట్రి చంపితిని®, యాచకులకొకప్పుడును మంచిమాట చెప్పియెటుగను, అట్టి 


ఎ యాశ్రయించితిన్మి చానుని యేలుకొనుము 
స 32 న శ ఫ్‌ 


న 


౨౫౦ నిత్యానునద్ధానము (ప్రతిపదటీ కా తాత్పర్య సహితము, 


ఈ. కులంచాన్నెత్తనై. యుంవీజం బ్వేయిజం దాయ్‌ త్తొగ్లింశ 
నలంచాన్గొన్హుమి లేన్స్‌నల్లదోర్థఅ స్టాయ్‌ దుమి క్‌ 
నిలందోయ్‌నీ్‌' ముగిల్‌ శేర్క్‌ నెరియార్స్‌ తిరు వేం గడ 
అలం చేగ్యానంద్ధతై జైం చేడయేనైయాట్కొండ్డవ. 


టీక. నిలమ్‌తోయ్‌ - భూమియంచు అమరి యుండు, నీళ్‌.._ ఇద్దుడై 
ల్‌ - మేఘములు సంచరించుచుండు, నెణీఆర్‌ - మార్టముగల్య తిరు వేంగడన్నా 
కటాదదినివాసా, ఎత్త త్హ్వనైకలముం అ అన్ని కలములయందును, పిజన్లు - జని ౦ 
మరణము చెంది ఇశ్రైత్తు ఒటీ నేక - కృశించిపోతిని నలంఒన్టుం - “హి మో! 
ఇలేకా - లేనివాడ్ననెతిన్సి నల్గదు - మంచిదైన, ఓర్‌ . అజ ఒకధర్మ మున 
దుమిలేశా - చేసియు నెజుగను, ఆల న్లే౯ా = జన్మపరంపరలలో శ్రి 
అ డైస్దే౯ - అడియేనై ఆళ్‌ కొజ్జరుళ్‌, 


ా.__భూమిల్లోచేరియుండు గొప్ప మేఘములు సంచరించు. మార్టమ! 
'జేంకటాడ్రియందు నివనించుస్వామి! సకలకులములందును జననమర్రణనూలనోలీ ౫౦ 
ఇెందితిన్సి హీర మొక టియులేనివాడను, మంచిధర్మ మొకటియును ఎబుగన, ఓ! 
పరలలోబడలి జేవరవారి తిమవడిగశే నా క్రయ్యించిడిన. లర 


౫. క యేశెయద్ధిశై కై తఖించే: 
తుష్పానిన్న డెయ్యేతొడర్‌ నే _తృవ్రంిజ్య నిల లేకి | 
ఇప్చార్‌ పీ వరి శూట్లో వవేంగడమామలై, ఎ” 
.. అప్బానంద్ధడై, ంజ్వేడియేనై న్యైయాట్కొంండ్డరశే. .. 


టీక, శెస్వలర్‌ - చక్కగానుండు, తిణ్‌ -- బలమైన, వరై " ప 
శూ - చుట్టబడిన, తిరు'జేంగడనూమలై - 'శ్రీచేంకటాచలమునందు ] 
ఎలా - నాయొక్క. .- అప్పా _ ఊపకారకుడ్యా ఎప్పావంపల్తవుం - శ 
ములను ఇవైయే - ఇవియే యాత్రగా శెయ్‌దు - చేసి, శ్షేశ్రర్తు 20 
చితిని తుప్పా - శ క్లిగలవాడా, నికా ఆడియు. - నీసాన్గములో లో 
రించి. ఏ.త్తవుం - స్తుతించుటకును, కిల్‌ కన్ని లేక్షా-ళ క్రి లేని వాడ నతిని 
వన్లు _అడైస్టేకా _ అడియేనై ఆళ్‌కొజ్జరుల్‌, 


క్‌ శా.-చక్కని దృఢమగు 'పర్వత్రము లవల్ల ” జానరింపసడిడ గ. 
దు A నాఉపశారకుడా! ఆతిపాతికచ్ము .6 క 


శ a 


గ జ్‌ 
> bei br ts Ne Urn, 
FOE OT నా meee LD RL లా 


"రండవఆయిరమ్‌ _ “పెరియతిరు ము, “ఆం 
మ మొదలగు పాపములను గొప్ప కార్య యు? చేసి బడలితిని, సర్వళ కడా? "జేవరచారి 
bh న! శ న్లో . 

''పాడమలచే అనుసరించి స్తుతింపను ఆసమస్థుడ నైతిని, అట్టి చేను వచ్చి యా(శ్రయిం 


౬. మళ్జాయ్య్‌నీ 6 కాల్స్‌ మష్టంలాను వా కాశముమాయ్‌, i 
పుణ్ణారావైకెదన్నుళ్ఫ్‌ పులమ్మి _త్తళర్‌ స్టైయ్‌త్హొబిన్టే౯ 
విరార్స్‌ నీల్‌ నిగ ర్త విరై యార్క్‌తికువేంగ 'డవ్మా 

‘ ధల ( న 
అన్ష్రావన్హడై, వ్రేనడియేనై. యాట్కొ_ణ్లవ శే, 

ఇ... టీ విణ్‌ ఆర్‌-ఆకాళమునచేరియుండు,. నీళ్లో - ఉన్నకమైన్క శికరం- శ్రికర 

జ్ఞ సలగలరై, విరైఅఆర్‌- పరిమళముగల, తిక శేద్ణడనా - (వేంకటాచలపతీ, అర్హా _ 


౧ంధుభూతుడ్యా మణ్‌ఆయ్‌ _ భూమిమొ, నీరొఆయ్‌ - ఇలమై ఎరఆయ్‌- ఆగ్నియె, 
: 


a 
@ 


ల ఆయ్‌ _ వాయునై, మంజుఉలావుం _ మేఘములు సంచరించు, ఆకాశము. 

కాళమునైన, పుణ్‌ . ఆర్‌ - (వణమయముగనుండు) ఆన్కైశన్నుళ్‌ - శరీరము 
లీసందు సంబంధపడిి' 'పులంచి _ దుణఖించి,' తళర్‌ న్లు - శధిలమె ఎయ్‌త్తు - కృశించి, . 
సేన్‌ _ పతిని (ఆట్టినేను) వన్హుఆ డై నేన్‌ ఆడి. అరుళ్‌. 


ఈ*---అ త్యున్న త్రమగు శిఖిరములుగలిగి పరిమళించుచుండుతిరుమలయందు నిత్య 
సమ వేయుచాడచా ? సకలవిధబంధు వైనవాడవా | పంచభూ తాళ క మై (నణమయ 
గాసండు శరీరసంబంభముచే వ్యసనము నొందిబడలి. కృళించితిని, అట్టి "నేను వచ్చి 
నవరవాగ్ర 'నా(శ్రయించితిని, ,;. 


2. తెరి యేకొపాలగనాయ్య్‌పలతీ మైగళ్ళ్‌ శెయ్‌దుమి కే 
"పెరియేన్ధాయినవీఇవిజర్‌ క్కేయుటై త్తే భైయానే౯) 
కరి శేర్సొపూం బాజిల్‌ శూగ్రకనమామల్రే ,వేంగడ నా, 

" )వనడె నేకాఅ, టా,_౦డరు లే, 
అరియ్యేవన్లడై న్లేళృఅడియే నైఘాట్కొండ్లరుళే. _ 
టీక 
Shins, 


“ఆం కరి. గజయుల, ర్‌ = శేంయండ్ను వూ - పున్నకులు సమృద్ధిగా 
పొటీల్‌ _ ఆరామములవల్లి కూ చుట్టబడియుంద్భు కనం - దృఢ్డమై 
ఇ “లె - గొప్పపర్వతమగు,  జేంగడచా- నం ళు 
వి " త పాపములను, నళింపచేయువాణా.. షాలకనాయ్‌ - wey సం. 
న హీతాషాతములన్సు "తెలియకయే "సల = ఆనేళ మైన, దీమైగగ్‌ ణ్‌ a ( 
నన. న _ శవము. చితిని, "సిరియన్‌. ఆయినపి =. యోవనము 
త్‌! శెయ్‌డు మిస్టేన్‌ = చేసిమగించికి సట న్‌ గ 


సై 
kee 


౨౫౨ నిత్యానునద్ధానము ప్రతివదటీకా తాత్వర్యనహితన్ను, * 


పొందిన, తర్వాత, పిఆర్కే_- ఇతరులకనియే - ఉటైత్తు - (ప్రయాసపడి వై 
బుద్ధి లేని వాడ నైతిని, అటువంటి నేను వన్లు ఆడై'క్లేక్‌, అడియేగా నైట 
తా. ఏనుగులుగూడియుండు, పుష్పా రామావృతమగు మహశెై | 
యందు నిక్యమగవనీంచి ఆశ్రిత షపౌపములను బోగొట్టున ట్రిస్వామో! శా 
హీనుడ వై బహుదుష్కృత్యములను ఒనర్ఫితిని,' యావనవంతు డైన వెనుక 
శ్రేమప పడిమిద్ధిహీనుడ నైతిని. అట్టి-నేను చేవరవారి నాశ్రయించితిని, , 


శా నోణ్‌ నేళాపల్‌ విజవియనై చసన. 
వలొశ్రేకంప్పిజి ప్నేయిడరు ల్‌ లన నెం బెరుమా౯, ' 
కోల్‌ తే పాయ్‌ంద్భొ టుగుమ్స్‌కుళిర్‌ శో లై శూర! 
అఖశేళ్తవకై ంచేకాలడియేనై. ఖా. కొండ్డరుళే, 


టీక, కోల్‌ _ కొమ్లలలో శు మైదలచే చ్చ గ తేనె + 
(ప్రవహించి ఒటుసం - "చిందునటువంటి, కళిర్‌ - చల్ల నైన శోలై- [1 
.శూల్ల్‌ - చుట్టయుడిన,. వేంగడచా _ తిరుమలలో నిక్యవాసముచేయు, ఎమ్మ 
'మవకోపక్షారేకుడ్యా' ఉన్నై - , జేవరవారిని, కాణ్బదు - చేవింపవలెనన, ఓ 
యినాల్‌ _ అద్వితీయమైన ఆశచ్చే పల్‌పిజవి _ అనేకజన ములు, నోల్‌గ్‌. 
చానుష్టానమును చేనితిన్మి ఇప్పిజప్పే _ ఈజన న మున నే ఇడదేబ్‌లనన్‌ - శో! 
మందు దుఖుమునులజెందినవాడ చై, ఏలనో _ జేవరచారి కటాత్షమనీ గ 


చెతిని ఆజోనేన్‌ జన్మ పరంపరలను సహింపనివాడరై వస్త అడే | 
ఆళ్‌ కొండవళ్‌, | 


ల 


తా.=తు మెదలు" చేర్చినతేనె.. చిందునట్టి' చల్లనియుపచనములనే చలో | 
మల్టలో ,వనీంచు "మువళోపకారకుచా! చేవరచారిని : శేవింప-గనాళచే | 
లెత్తి వ్రతంబుల నాభరించిననేన్కు ..ఈజన, న్యమంటే _. ఇది దఖదమేలో | 
మును సహింపక.. కేవరీవారకటాక్ష పా త్రుడైవచ్చి యా(శ్రయించితిని', 11 


గ్‌, పలిలేర్గాన్తుమి లేక పావమే శెయ్‌ద్యుపావియానే) alr 
మొళ్లేర్ధాన్ల న్రతేయేళామాయన్నేయెంగళ్ళ్‌వ మౌదవన 
కల్‌ కేల్తపాయ్‌ంట్లోట్టుగుం క కమ్మల లైచ్చునై] 


టీక మాయనే _ ఆళ్చర్యసణచేష్టికములనుగలవా డే, m 
వ -మౌదవనే ౬ 'లక్షివల్ల్సా కోల్‌ ఎశాతియండు సెట్లో -. 


రెండవఆయిర' మ్‌-"పెరియతిరు'మొబ్లి; ళు 35 


తా._ఆళ్ళర్యభూతు డా! | శ్రియ$పలియన మాస్వ్యామా! రాతియందుంచినతేనె 

(ప్రవహించి చిందునట్షి తామరలు గలిగియుండు చొనలు గలిగిన (శ్రీవేంళటాదియందు నివ 

11 నీంచుస్వామో! భగవశత్సా ప్తి కర్త మైన పుణ్య మొకటియు చదాసునికిలేదు. పాపంబుల 
[కి పాపాత్తుడ నెతిన్సి కించి శ్రౌనను ఇతరోషాయ మెటుగను. బేవరచారి పాదార 
విందముల చే రత్నకముగనమ్మి ఆగ్రియించితిని. . 3: 


. న్‌్‌ 
ఇడ ౧0. కరా యేబ్దుగుక్ట్థయిరాద్యునైశార్‌వర్ణై, 
విస్హోర్‌ చాంసరవుం_వేంగడ వేదియనె , : 
"nm క్‌! 2 ర్లు ర 5 ‘ 
తిగ్ణార్స్‌మాడంగళ్‌ ళూబ్ర్‌తిరుముం శై యరొకోక్సి కలియ, 
పణ్షార్‌ పాడల్‌ ప తృుంపయిల్‌ వార్‌ కి లెపానంగ ళీ: 
£3. 29 ST 9) 
టీక... -సీటొలగుక్కు _ స ప్పలాకనులన్క క్రణ్‌ ఆయ్‌ _ శేశ్రమె-' ఉయిర్‌ 
అయ _ (పాణమెన, ఎమ్‌ - మాయొక్క, కార్‌ - 'మేఘమునంటి,. వణ్ణనై - చాయ 
గలవాడును విజ్ఞోర్‌" తాం నిత్యసూరులు, పరవుం = స్తుతించెడు షొట్రీల్‌ - తోట 
రాగల. 'జేంగడం. = తిరోమలలోవనించు, 'వేదియనై - వేద(పతిపాద్యుని, తిణ్‌ ఆర్‌ _ 
సఢమైన,, మాడంగళ్‌, _. 'మేడలవల్ల, కూల్‌ - చుట్టబడిన, తిరమంగ్షైయర్‌' = తిరు 
పంకా నగరము ల నుండు వారికి. కోక్‌. - నిర్వాన్తాకులైన; కలియక్‌. - తిరమంగయా 
ణక సాదించిన పణ్‌ ఆర్‌ య స్వరముగల్క పత్తుషాడలుం - పది పాశురములును, 
|గులొవ్య్యా _ ఆభ్యనించు వారికి, -పావంగళ్‌ - పౌపముల్కు ఇల్లై - లేదు, 
1 న శౌ-సకలలాశములకు "చేత్రమును (పాణమునై సీల మేఘళ్యాముడై, నిత్యసూ 
న 
ఎ విషయమై .దృఢ్యప్రాసాద 'సహికమన తనము సగరాధిపకియగు, & వ 
ఆఆ ట్లో నళ ToT TP: FT 7 CE. ఇ న్‌ గి 
ఇ పనానతిచ్చిన లక్నో ణయ క్షమగు. ఈపదిపాసరమలను. అనుసంగికచువారికి. 
తు సం 
:| గోలు నివృత్తించున్న ఆ 


ని. బలం ER Ale CAV CRUG ఉడి 
ర క గ ర్‌ం 


మును; పౌగనుం - మావటివాడును వీరు - నశించునట్లు, ల్‌ అవక 


కా తాత్సర్యనహితన్ను. 


౫౪ నిక్యానునస్థానము ప్రతిపదటీ 


ఆడివరవు,--కాయ్‌ మాక కొచ్దేక్‌ కులం ఎప్పావం: మళ్ణాయ్‌ ట్య 


జ్‌నే౯ా పణ్‌బేల్‌ కణ్ణాయ్‌, 
తిరమంగ్లైయాఖ్యూర్‌ తిరువడిగ శేకరణహ్‌, 
ఉరియవాచ్చాంబి లై ృతిరువడిగ శేశరణమి. 


జీయర్‌ తిరునడిగ శేశరణమ్‌, 
వాటాలో 
(శీమతేరామానుజాయనమః. _ 
ఇరియతిరుమొబ్లి. -౨ - ప 3.- తి, 
న ల 

తిరుమం[ైయాక్వాప్ల; ఇంతకుమునుపు, అనుభవించిన రామళ్ళష్టాన 
తిదవెవ్వళూరిలో శయన సౌందర్యమును చోళసీంవాపురము (అక్రిగియ?ంగో- 
వాస్వామి) దుః ఖనివృ త్తిచేసిన తిరు జేంగడముడైయాను అగు. ఈయయిదింో 
పాలు శేయి శర్కర; అమృతమును; ఒకప్యాక్రమందు: చేర్చి స్వీకరించు 
వల్లిక్కేణిలో పార్థసారథి; (శ్రీరంగనాభులు ( చక్రవర్షి త్తిరుమకళా - ($ 

నరసింహస్వామి, కేవెప్పెరుమాళ్ళును, ఆగు నీయయిదువిధములుగ నుండుశ్టిక 
యనుళ వించుచు న్నారు స 
త్యగం వి జృౌరువిబ్రివుంకష్ణానుంమల్లుం చేథ్రి ముం పాగనుమ్‌పోో; | 
ఇఖ్‌వన్ట నై పుర మెటి శియ్‌ దళివనుజుతుయర్‌ కళ శ్రే 
పళొబలర్‌ వీయక్కో_ల్‌ నె యిల్‌ కొ ణుపా_ రన కా తేర మి 

వ్‌ wu నో 
శిబ్‌ఐవై పణియాల్‌ ముడితుఅగ్దానై.  త్తిడవల్లి క్కేణోగడ్లే | 
టీక పెన - పెద్దదైన, విల్‌న్విివుం _ధనుర్యాగమమోల్సమమనే)! 
కంనుడును, మల్లం _ చాణూరముష్షి కాదిచుల్లవర్షమును, ' వేమ - 
Ta ట్‌ mn ర్ర , 3p 


రించినవానిన్సి పురం - (శ్రిష్రరములను,' ఎరిశియ్‌డ - దహీంచిన, శ్‌ 
ఉజం - పొందిన, శుయర్‌ - గురుపాతకపీడను, _ కళే-నివ ర్రింపంే 
మిని పల్‌ ఇలర్‌ _ శ్మత్రవుల్యు వీయ - Mir కోల్‌ Ce) 
తనశీవా స్తనుందు, కొల్లు = భరించి పైరక రక. : ఆరునునియోక ia 
మునక ముక నిర్షానై - ముందుగ సౌరద్ధియ నిలిచినవాని్‌, శిల 
గు కైశేయియిక్యు పణియాల్‌ _ ఆజ చ్చ ముడి _ కిరీటనును 

వానిని తిరువల్లిశ్యేేణి - తిరవల్లిశ్కే_.ణియందు, కటిక = నేసిచి 

శే గ్ల స్ట గ్గ (7 G 


వవ 


"శండవఆయిర' మ్‌-"పెరియతిరుమొట్లి, 9౫౫ 


శి తాడానమువా త్రెన ధనుర్యాగోత్సవమున్సు కంసచాణూ గాది మల్గులను కనలయా 

నును యేనుగున్కు మావిటిని సంవారించినవాడును, శిపురాంఠకని (దహ్మవాత్యా పా 
కమాను బోగొట్రినవాడును,ళ లు నాశకమగునట్లు అర్జునునకు సారథ్యము చేనిన వాడును, 
క్షనిస్థమాత యగ్నుకై కేయియాళ్ఞ ను శిరసావహీం చ్చి రాజై ్యశ్వర్యమును విడిచిన స్వామిని 


: 


గీరవల్లిక్కేణిలో నేవించితిని, ( 
| m 


F వేద త్రై వేద త్తిన్‌ళువై పృయనై. వియిమియమునివరొవిటుబ్లున్‌, 
కోదిలికాకనియెనన్దనారొకళిల తై కువలయత్తోర్‌ త్క్టొ'బేత్తుమ్‌, 
ఆదియెయముదై యెనై షయాళుకై యస్పనై, ఒప్పవరిల్లః 


1 


మాదరొగళ్‌ వాల్టామ్‌, మాడమామయి లై _త్తిరవల్లి క్కేణిక్క్లోనే, 


టీక.--- జేద్నత్తై _ చేదమునుతనకువునికి చోటు గాగలచాడును, జేదత్తు - వేద 
యొక్క, ఇకా _ మధురమైన, శువై _ రసమగు, పయనై - (పయోజనమునిచ్చువా 
ఏన్కువిటొ మియ-(కేస్టలైన, మునివర్‌- సన కాదిమవార్డులు, విగొల్హుమ్‌-అనుభవించు 
(గ  దోవము, ఇల. లేని ఇకా-- 'ముఘురమైన, కనియె - ఫలమువలె నిరతిశయ 
గ్యడైనవాడున్కు నన్ఫనార్‌ - నన్షగోఫునిక్కి కళిజ్‌లై - ఏనుగుపీల్లవలె దళళానీయు 
2 కవలయత్తోర్‌' _ భూమిలోనుండుచారు తొటుదు - ఆశ్రయించి వత్తుం- స్తుతిం 
1, అదియై _ జగత్మ్కా_రణభూతుడై, ఆమ్ముదై - ఆమృశమువలె భోగ్యడై, ఎన్నె- 
నన్కి ఆళఉడై - శేవభూతునిగాచేనికొన్న, ఆప్పనై,- ఉపకారకన్సి ఒప్పవర్‌- 
(న్‌ కల్లా ణ్‌ 'లేని, మాదర్‌ గళ్‌ - శ్రీలు, వాణొమ్‌ = నిపనీం చెడి మాడం - 
| గల, మా _ సంపన్న మెన్క మయిలె'- మయిలాఫ్రురముతో చేరిన, తిరవల్లి క్కేణి 
| శా San Oa గ సగ ౮ 
రౌ వేదస్వరూపుడున్యు 'జేదో క్రముగనడచువారికి ఆనుగుణముగ ఫలమిచ్చు 
, న్కు సనకసనందశాది మహూర్షలపనిరతికయభోగ్యుడగు వాడును (్రీనందగోపులకు 
యతి మానవ చేస్తి శన్నుల చే దర్శనీయుడగు వాడును భూలోక చాసులు నమస్కరించి 
6 | ర 
“చు జగక్కారణ భూతుడు.నై అమృతథూపియై దాసునియేలుకొన్న యాపకా' 


ఇ). “ెరెెయ్యక్సాయవవాగన్టో 
| కైరిములై యూడుయిర్‌ శేగన 


9౫౬ ని క్యానునన్ధానము (వతిపదటీ'కాత్త ర్యసపితను, ' 


విక్టొ వానవర్‌ శారణర్‌ శి_త్తర్‌ వియన్లుది శయ్య ప్పెల్ట్య 
అఖ్యువెయముదమన్ద భిత్తానై _తీరునల్లి క్కే-ణిక్క్టేనే, ' 
- జా Pe. 
టీక,వజ్ఞనై శెయ్య -వంచించుటకు . తాయురువాగివడ్డ - శల్లిర్రావ్నా 
చయ్‌ - వూకన, ఆలటీ - (ప్రలాపించుకొన్మి మణ్‌ - భూమిలో, కోర. పు 
నళ _ విషము ఆమర్‌ - పొందిన ములైడోడు _ _స్తనమూలముగ్గా క] 
జ tp EF , +. 
(ప్రాణము శెగ _ పోవునట్లు, ఉండ - ఆరగించిన ,నాదనై _ సర్వశేషీన్సి శ 
రాక్షసులకు, కాల్‌శై- మృత్యు చైనచానిని, విస్ణావానపర్‌' ట్‌ విద్యాధరులు, 7% 
చారణులు, ళిత్తర్‌ - సిద్ధులు, వియన్తు దు ఆశ్చర్యపడి, తుదిశెయ్య - స్తో్రత 
నట్లు ెణ్గురువాగి_ శ్రీ యూపముపరి గ్రహీంచి, ఆహ్‌ _ మంచ్చి శువై =. ఈఈ 
ముదం _ అమృతేమున్సు అన్ట = ఇంద్రుడు భ్ర'ష్టైళ్వర్య కాము డైనప్పుడు, 6 
ఇచ్చినవానిన్ని తిరువల్లి క్కేణిక్క-క్లోకా, ౨... న 
. ఈా.--మాళృస్వరూపియై వంచింపవచ్చిన వూళనచచ్చునట్లు విషమ 
నముచేనిన జగన్నాథుని, రాక్షసులకయము డైనవానిని _విద్యాధథలు) 
సిద్ధులు మొదలగు దేవజాతి ఆశ్చర్యము నొందిపాగడగ, స్రీయాపథ్గారియె ౪7 | 
రసవంతేమగు నమృత మొసగినస్వామిని తిరువల్లిక్కేణిలాశ 'నేనించితిని, 


ఈ. " ఇన్దిరనుక్కె_న్ఞాయరొగశెడు త్త వెటిల్‌ విటివిలొపటనడై కేజ్‌ | 
మన్దిరవిదియిల్‌ పూశ నై"పళాదుమతై పొభ్రిన్దిడ _త్తశర్‌ ఫీ 
ఎన్షమ్మోడినవానిై తళరామ లెమ్బెరునూనరు శెన్న, 


టీళ,ఇన్దిరనుక్కు ఎన = వర్షముకొజకైఇం(దునికి సమర్సింప 
యర్‌గళ్‌ _ యాద Free వ్‌ స్త్‌ 
వులు, ఎడు త్త వ “సంకల్పించిన, _ఎభ్‌ల్‌ - అంద స్‌ 

యాగోత్సవమంద్యు ప్కనడై'ెయ్‌ _ వూర్వక్రమ్య(ప్రకారముచేయా, వ్య 
మనో క్తరీతిలాశ్మ సూళనై - పూజను, సెణాతు - లభింపక కోపగించి? 
వర్షముకురిసింపగ్స ఆయర్‌  రక్రాదవుల్సు తళర్‌న్లు = శిధిలుర్తై ఎకో 
ఇనం-సమావామైన, ఆని రై-పళువర్ణములు, తళరామల్‌-(క్రమపడ కుండ 
య మాస్వామ్సి అరుళ్‌ ఎన్న _ రత్నీంపుమని పో ర్థిం చినప్పుడు క! బ్‌ 

" ని వై PI DTS స్తన జ 

సరి, పరైయాలా గోవర్థనపర్వతమువల్ల, మడ -వర్షమున్సు' లేదు 


నవానిని తిదవల్లి శ్కే-ణిక్క జ్ఞేకా _., meres 


"రేండవఆయిరమ్‌- పెరియతిరు మొబి, ౨౫౭ 


ప్న! తా.జేపల్లెలోని గొల్లలు వర్షార్ణమై ఇంద్రుని వూజించిపొంగలిడు చున్న 
cons న్లయార్తి కటాక్నీంచి, చేవతాంతరమున కెందుక్కు మనకునుపశువులకునుర క్ష క్ర 
ఫ్యగుగాగండు ఈగోవర్థనపర్వతమునకంచుడు అనెను, యాదవులు ఆరీతినిచేయగా ఇం 
bs, దురు పపితుడై ఆధికముగ శిలావర్ష మును వర్షింపింపగాయాదవులు స్వామినిప్తొర్థిం 

రి అపుడు గోవర్గన పర్వతము నె త్తి వర్షబాథను నివర్తింపజేసిన (్రీళృళ్ణునితిరువల్లి 
స్‌ టిలో నేవించితిని. 


౫. ఇకతుతై స్సదుమ _త్తీలర్‌ మగళ్‌ దనక్కుమికాబనల్‌ పువిదనక్కి-ళై వక, 
గ్ర తకతుళై యాయర్‌ పావై నవ్చిన్నైతనక్కి-త్రెమఖ్‌ ఖై యార్‌ క్కెల్లామ్‌ 
షి వ౯ాతుణై, పక్టాపాణ్ణవర్కా_గి వాయ కై! తూదు శెన్టి యసబ్బుమ్స్‌, 

oft 

|. ఎ౯తుతై న! మానై. త్తిరువల్లి క్కేణిక్కబళ్లేనే. 


| టీక. పదుమత్తు - అలర్క్‌ మగళ్తనక్కం - శామరపున్నముశందు. ఆవిర్భ 
“నించిన ెరియపి రాలి కిని, ఇన్‌ తుళై _ సుఖకరు డైననాయకు డ్రై నల్‌ - మంచ్చి ఫువి 
నక్క - భూపిరాట్టికి ఇన్ఫన్‌' - భోగ్యఖాతు డై, రళాతుకై - తనతో చేరియుండు, 
యర్‌ పావై _ యాదవకుమారియయెన నప్పిన్నె తనక్కు_ - నప్పిన్న పి రాట్టికి, ఇ"కైవలా 
ల్లభురై మగ్‌ చైయోర్మె_ల్లాం _ ఇతరులందజికిని ఇ "కై నాధు డై; పజ్ఞపాల్ణనయష్య- = 
ర పాండవులకు వకా - బలిష్టమైన, తుశ్రాఆకి -సవాయభూతు డ్రై చాయ్‌ రై-వారు 
బ్‌ స్పీ నవా రను చెప్పి వచ్చునణ్టి, తూతు 'కెన్టుఇయజ్జుమ్‌ = చూతగానడిచి సంచరించిన 
్త వ టె 
న ,క్‌ళున్చై హై నాయొక్క సహాయభఖాలళు డై; re - mnt తిరువల్లి 
కైలీ 
ange, 
| లౌ. డ్రీదుహోలక్షీకిని భూపిరాట్టికిని నన్పిన్న వీ రాట్టికిని సుఖకరు డైన as 
నరీరులగ్సు సకలచేతనులకు నాధుడును పాండవులకు బలవత్సవ+ యుడు వారియిక్టా 


[మ నడుచు వాడును నాకుతోడును నాతండ్రిక!త౦(డ్రియగు స్వామిని తిరవల్లి క్కు 
లశ నేవించిశ్రిని, 


. . ఎన్షమక్కురిమైశయ్యన త్తజియా చెమ్మెరమూనరుఇిన్న. చ 
-శిన్టీరకాశి అువళాతేర్‌మున్నిన్హానై. త్రిరవల్లి క్కేణిక్క-గ్లే నే. 
లం క 


_౨౫౮- ని త్యానుసన్ధానము (పతిపదటీ కాత్సర్యనహిశన్స, 


టీక, అన్షకక్‌ - గుడ్జివా డైన భృత రాస్ట్రని, శిఖువక్షా - వవ్మ్యూ| 
శ్రర్‌ తము His కాజాధికాజైన దుర్యోధనునికి, ఇశ్రైెయవకా _ = కవు 
సనుడు, ఆణియిలైయై - ధరించిన ఆభరణములుగల (దౌపదివద్ద, స్ట. 
మక్క - మూక ఉఊరిమై - దాస్యము, "శెయ్‌ఎన - చేయవలయునక మ 
చానిని సహీంపని ద, ఎమ్బెరుళూక్‌. - నూస్వామో? ఆ ఆరుళ్‌, ఎన్న -క్ళ పచేయ్యు ( 
శన్షమ్‌ - చన్దనపున్నములను ధరించిన ద్ర) ఆల్‌ - చీకటివ లెనల్లదిరైన 
ములుగల ఆ(ద్రాపదియొక్క-, ఆలక్కణ్‌ దుఃఖమును, నూణ్‌ యువర్‌ కక్‌ శ 
దులయొక్క-, పెండిరుం - భార్యలను, ఎ ఎయ్‌ది _ పొంద నూల్‌ _ వ 
మును, ఇర్లుప్ప వ త్యజించునట్లు, ఇన్టిరణా శిబువక్‌ = ఇం(ద్రునికమారు డైన ఇ. 
'తేర్‌యున్‌ = రథయునకుముందు, నిశా నె-నిలిచి సారథ్య ముచేనినవానిని 
ణిక్క_ ట్రేన్‌. 


శా దుర్యోధనునికమ్వుడగు దుళ్ళాసనుడు (దాపదియొద్దకుపోయి 
నిన్నా ప్పగించి నీభ ర్రలు యోడిరిగనుక' మాహాడిగము చేయునున? (ద్రొహి శ 
మును -సహీంపన్నిదె స్వామి! కరుణింపవలయుననిన,రమ్య మై పరిమళించు శ 
(ట్రాపదియొక్కదు[ఖమును దుర్యోధ నాదుల భార్యలుపొంది విరంఠలు.. 
సారథ్య మొనర్చినస్వామిని తిరుసల్లిక్కేణిలా* నేవించితిని. . 


2 పరదనుంతమ్బిశత్తురుక్క.నుమిలక్కు.నునోడుమైదిలియక్‌. 
ఇరవునకాపగ లుంతుది ఇెయ్యనిన్ల విరావణాన్హగనై యెస్తాకై 


టీక. తమ్మి - తము డైన పరతనుం - భరతుడును, శత్తురోకే! 
డును, ఇలక్కుమనోడుఇ శేయసెరుకూళ క్ల తో,(లత్షణున్నితో) వె మైదిలియ- 
ట్రియున్సు ఇరవుం - శ్మాత్రియు, నల్‌ - పదార ూచక మున పగలోరో 
తుతిశెయ్య - స్తోత్రము చేయునట్లు నిన్ల క్ష -'చేంచేనీ యుండిన, ఇరావణా పీ 
నికి మృత్యువైనవానిన్మి ఎన్మానై - మాకస్వామియెన వానిని, కురవం. 
ము, కమణుష్‌ _ పరిమళించునట్టి, కుళిర్‌ - చల్లనైన, పొజీల్‌ ఊడు | స్ట 
కుయిలాడు - కోకిలలతో, చమయిలకల్‌ = చెమట్లు. నిన్లు - “నిలచి, ల 
ఇరవియిన్‌ _ నూర్యున్సి కతిర్‌గళ్‌. - కిరణములు, నుబ్లైలేల్‌: ఇయ్‌కుళో స్ట 
నియెజాగని, తిరువల్లి క్కేణిక్క_ళ్లన్‌ . 


రెండవఆయిరోవ్‌_పిరియతికు మి: ete నా 

LL i 

అ శా నీశాలత్మణభరత శ(తుఘ్నులు, "కేయుంబగళ్లు స్తుతించుచుండు రావ 

* గాది రాత్షసవిధ్వంసియగునూచ కవ ర్తి త్రిమగనును, కురవమును పుష్పముపరిమళించుతో 

న లలకోకిలలును "నెమళ్ళును నా ట్యముచేయగ్య నూర్యరళ్ష త గలనితియవల్లిక్కాణిలాశ నేవిం 
ని, 


“} 
(.-.వగ్శియిలోదిన నద కొశితువకా వా యిలోరాయిరనామమ్‌్స్‌ 


ఒళ్ళియవాగిప్పోద వాజ్ఞదనుక్కొన్దుమోర్‌ పొజున్పిలనాగి (వాట్స్‌ 


అ విళై మొచ్చీఆి వెగుణ్ణు తూణ్‌పుడై ప్పవితై యెయిల్‌ బనల్విబ్రివ్నే క్ర 
శెల్ళియశిబ్లమాగియబేవై _త్తిరువల్లి క్కేణక్కత్లేన. 
టీక. పళ్ళియిల్‌ - విద్యాళాలయందు, శీది _ చదివి, 'వన్స - వచ్చిన తకాశజు 
= తేనప్యుతున్సి చాయిల్‌ _ నోటిలో ఓరొఅయింవొనామం. సహస్రనామములు, 
కొ ళ్ళియవాగి _ ప్రకాశము, పోద _ వచ్చిశతోడ న్ఫే ఆజ్ఞు - ఆచ్చట'న్మే ఆతనుక్కు- 
ళ్‌ శిరుశామోచ్చారణమునక్కు ఒన్టుం _ తగినదియెన్స ఓర్‌ _ఒక, పొఅుప్పుఇలన్‌ ఆకి-నప్రాం 
కాలనివా డ్రై పిల్లైమై - తనపుత్రునిి శీతీ - కోపగించి, వెగుండు - ఆక్రమించి 
ణ్‌ - స్తంభమును, పుడైప్ప - కొట్టగ పిచై _ కాలచం(దునివంట్సి ఎయిజు - 
ఏగినదంతములును అనల్‌ - ఆగ్ని మయ మైన విఖీ - శేశత్రములును, "పేక్‌ _పెద్ద దైన, 
కాయ్‌ _ నోయనుగల ) తెళ్ళియశిబ్దమాగియ = విశేషమగు నరనీంవావతారము ను చేనిన, క 
[వై దేవని తిరువల్లి క్కే_ణిక్క_ క్లో చే 
శా 


స్‌ 


*— (పళ్లోదుడు బడిలో విద్యలనభ్యనించి, గ్రీవిష్తుసహస్రనామమును ను 
7 తో చక్కగనుచ్చరించినందుకు తం(డ్రియగుహిరణ్యకళివుడుు ఓర్వజాలక తనప్రుత్రు 
|° (పన్హోదునిజాచి కోపించి, ఆవిష్ణువు యీ స్తంభమందున్నా డాయనికొట్టగ ఆపుడు 
"పగ మైనడంతము లును అగ్ని వంటి నే త్రములును "పెద్దనోడునుగలిగి; AEE నృసిం 
శ్వహ్హపిగా నవతరించినస్వామిన్ని తిరువల్లి క్కేణలో నేవించితిని, 

మానమథఠ్‌ వా య్‌ నాణ్య లర్‌ కోయ్‌ వాక్‌ వేక్కైయినోడు శేన్లి శ్రీన్ల 
= కానమర్‌ "వేం వై యెడు _త్తలజక్క- తావద౯ కాలినైక్కదును; 

౪ రనై యిక్‌తుయరంతీరప్పుళ్లూర్‌ న్లుకెన్సునిన్తాణితొట్టానై; 

ss శేనమరొసశ ఖై మాడమయిళై. త్రిరువల్లి కణిక ల్లోనే. 


Pi de Pen 5 IE 


అయా SENS Ct ఆ 


౨౬౦ ని త్యానునన్ధానము ప్రతిపదటీకా తోత్సర సహీతన్న 


చాసమువేయుు వేైమ్‌ - గజేన్దాల్వాను, శైయెడుత్తు -తొండము వెళ్తల్న, / 
కూయునట్లు కరా - మొసలి, అతక్‌ - ఆగ జే న్రాాజ్వాక యొక్క, + కాటి 
మున్ఫు కదువ ; పట్టుకొనగ, (ఆప్పుడు) ఆనైయిక-ఆ౫ జే వ్ర్రాజ్వాకాయ్యు | 
రం - రమ కర తీరునట్లు, ఫుల్‌ _ = గరుత్మంతుని, ఊర్‌న్ట sl 
శన్ట్ర - అచ్చోటికిపోయి, నిన్దు - నిలిచి; ef - చక్రోశాట్యానుని, కాం 
గముచేనినవానిని, శేక౯ాఆమర్‌ - 'తేశమాజన్ని శోలె _ - ఆరఠామములున్ను 1; 
మేడలునుగల, మానుయి లై త్తిరువల్లి క్కే.ణిక్క_ బళ = 


శా. ఆరణ్యవానీయగు గజేం్యదుడు తటాకమందలి పుష్పమాలినిమిశే[ై 
దిగగ అచ్చటనున్న మొసలి ఆగ జేందునిపొదమును బట్టుకొ నెను. అప్పడు ౪ 
డు జగళ్క్ళారణభూతుని (పాన్థింపగ గరుడవాహ నారూఢు డైవచ్చి చాడ 
(ప్రయోగించి ఆతనిదుఃఖుము నివృ శ్రీ చేసిన (శీగ జేందవరదుని మకరంద సహ్లా! 
"ద్యానవనములును (ప్రాసాదములునుగల మెలాఫు౭తో జేరిన తిరువల్లిక్కే క! 
చితిని, 


ఓకీ మన్నుతణ్‌, 'పాటీలుం వావియయమ్మ దిళుమ్మాడ మాళ్లై యమ్మ 
తెన్న౯తొస్టైయర్‌ కోన్‌ 'శెయ్‌దనకాముయి లై _ త్తిరువల్లి శే 


కన్ని నామాడమక్లే యర్‌త లై వకాకామరుశీర్‌ క్క_లిగన్టిః ' 
శొన్న శొలొమాై స తడ కావల్లార్‌ళుగ మిని చాళ్వర్‌ వానలో 


టీక, మన్ను _ నిత్యముగా తణ్‌ - చల్లనైన, పొటీలుం = లోటకో, 
యుం - లేటాకములును, మదిళుం _ (పాశ్రారమున్యు మాడం. మేడలును) హో! 
గృవాములుళు, మడ్జపముమ్‌ _ మంట పములును, 'తెన్న కా -పాత్ణ ఆ gో | 
డైయర్‌ - తుంక్రీ కగుండలనుం దుంకుచారికి, కోకా - శాధురైనోల్టోో 
శెయ్‌ద - (ప్రతిష్టించిన, నల్‌ = మంచి, మయిలై - మైలాఫురమును వ 
గల తిదవల్లి కణినిక్షా2ై _ తిడపల్లిక్కేణీలోనిన్ట తిరుక్కోలమాన నే 
సారధిస్వామిని, కన్ని నూతన మైన్క నల్‌ - నుంచ్చి మాడం - మ 
యర్‌ - - తిరుమం చైనగరమందుండు వారికి, తృలెవక్షా - నిర్వాహకులై! గో 
మైన; శీర్‌ - కవైష్ణవ్యశిగల్క కలికన్లి - తిరుమంగై యాడ్వార్లు; న 
శొలొమ్యాలై - శబ్దముల చేసూర్పలుడ్తినరూలికయగు) పత్తుదక 
ర్‌ - ఆభ్యసీంచినవార్కు ఇనిదు _ ఇంపైన వాళ్లా ఉలకు - 
సుఖముగా ఆళ్వర్‌ _ (పాపింతురు, 


రెండవఆయిరమ్‌ _ "పెరియతీరుమొభ్హ. అకద 


"తాం సర్వ కాలములందును చల్ల నితోటలును, మంచి 


లసమృద్ధియు, రత్నక 
మగు (పాకారములును టాసాదయు క్షములగు గృహములున్సు మంట పములుమొదలగు 


క, వానిచే క్షాఘ్యమగనుం సునట్టు, తోండమాకా చక్రభక్తియేర్నజచిన మైలాష్టరమతో చేర 
(్రీపార్థసారధిస్వామి విష 


6 నతిరువల్లి క్కేణిలో నిన తిరక్కొలముగ్లా నేవనుకృపచేయు 
31 యమె తీరుమంగ్లియాట్‌" వళ్ల ఆనతిచ్చిన ఈ పదిషాశురను'లను ఆభ నినించువారు నిత్యా 
నభవయోగ్యమగు నిత్యవిభూతిని (పాపింపగలుగుదురు. 0 

ఆడివరవు-*-- విల్యొ వేద్య వంజ్ననై ఇందిర, నికొతుకై ఆన్షకక్‌, పరకన్క్‌ 
బై) మోక) మను ఆన్హాాయర్‌, 
పెరియవాచ్చాంచిళై ఇ తిరవడిగ శేశరణక్‌ 
జీయర్‌ తిరువడిగ శేశరణక్‌ొ. 
చెరియతిరుమొటీ భాగములు సంవ్రూర్హ ము, 
— సా 
(శీమ తేరామానుజాయనమః 


" పొయ్‌ కై, వూద 'చ్నేయాగ్ర్యారులనై భవము. - 
పాయ్‌ కై యాట్వార్లు (శ్రీకాంచీనగరమందు యథో క్తకారిసన్నిధి సమోపమున 
గటాకములో స్వర్ణమయ 'తామరపున్నమునంద్యు ద్వాపరయుగాంతము వి చ 
1%! పద్ధాన్టమి ($ీవిన్టునత్యత్రమైన (శ్రవణనత్న(త్రమందవతరించిరి. సొయగం 


(0ంచుట్రచ్నే పాయ్‌క్రైయాణ్యార్‌ కాసారయోగి, సరోమునీంద్రులు అనునామములు 
లిన, 


వూదత్తాట్వాధ్దు ఆమకు నాడు ధనిస్థనత[క్రమందు. (మవోబలిఫురము) తె! 
డల్‌ నళ్లెయను దివ్యబేళశమందు బండిగుటీగింజ పుష్పమునందపేరించిరి, క 
ీనామమై జ్ఞానాధికలాటచే సశ్వేశ్వరునికి ఆత్మగానండుటవలన వూదత్తా 
Ui Ee రిరనామముల్రిగాను. 
| ేయాట్వార్లు ఆమరునాడు ళళభిషానత(త్రమందు స 
గన్‌ మెలావురిల మణి కెరవమ నెడు చావియందు ఎల్జకలువపున్నమునం న 
ab మవూదాప్వాయులు, మెలాఫు రాధిఫ్రలు అనియు వీఠయోగీశ్వరులై మ es 
ః నున్న గమనింపక భగవచేశాగ్రచిత్తులై ఉన్న త్తునివలె సంచరిం whi ie 
| భొల్వారన శిరునామమును గలిగెను. ఈమ్యూవురును అయోనిజాలు, 


3 ‘ దిర, వీరు మూవ్సరున్నుగా 
| మొదటయవతరించుటచే ముదలాథ్వారులని (ప్రనీద్ధిజెందిరి. ఏరు మూ . 


3౬-9 నీత్యానుసన్ధానము (పతిపదటీ కా తాత్సర్యనహీతము, 


మైకర్యాత్రముగ ఒకరినొకరు గుర్తైబుగక (వత్యేః (పత్యేకముగ వర్థియ్వ్య్య ఇ 
లో. వర్ద నిర్వంధముపలన ఒకయింటి చిన్ననడవలో శయనించియుండ, న. 
లును అచ్చోటికి కేం చేయగా ఇరువురికిని శయినింప స్థలముచాలనందుశే హ్‌ 
తర్వాత ేయాట్యార్లును ఆస్థలంబునెకే వేం చేనీరి, ఇటు యాదృచ్చిక ముగ్గ్గూ&( 
రును ఆన్యోన్యవం దనంబులానర్చుకొని ముస్టరుకూర్చుండ స్థలము చాలనంద్షమ్వే. 
ఒకరికొకరు *బోధయంక?” అను న్యాయముగ్య భగ వద్దుణానుభవము . శ ' 
డగ “మనమాత్తాక్ఞాని నాంవరః” “జ్ఞానీ త్వా త్తేవ మేనుతమ్‌” = కా నాధికులు, నాడి 
ఆత్తయనియ్యు తా మేయనియు సాదించియుండు సశ్వేశ్వరుడు లక్షీ సహితుడై! త్ర 

జాలీ స 
(ప్రవేశించెను, ఆసమయమందునిలుచుట కుగగూడ స్థలము లేమిచే నాలుగోశా?ః ది 
మూవురునుజ్ఞానదృష్టిచే సాకూత్కరించి (శీమ న్నా రాయణుని స్వరూపతాషనః 
తులను అనుభవించి ఆనుభవజనిత (ప్రీత్యతికయముచే * వెయంతగళి” “ క్షే, 
“తిరుక్క క్లోన్‌” అనెడు దెవ్య పబంభములను సంసారులు అధికరించి అజ్ఞాశ్య 
మునివర్తించి యుక్టీవించుట ౩ 'ఆనతిచ్చి యుపకరీంచి లోకమును సుఖింపథే! 
చలాజ్య్వార్లు మూవురును తమయోగమావోత్మ కము చే ఈవిభూతియందు (8౧% 
సక్సరములు మేంచేసీయుండిరి, 

ర నూ 
(శ్రీమ తేరామానుజాయనమః. 
మూడవఅయిరమ్‌-ఇయచ్చా. 
తాటూాడూచా 

ముదలియా క్ఞాక- సాదించిన తనియక. ట్‌ 
శైటె శేర్‌ పూ మొ బైల్‌ ళ్యూగ్‌కచ్చి నగరా వన్దుది త్తు ౯ 

పాయ్‌ రైవ్పీరా౯కవిఖరొపోరేజు, _.వై య t 
_ఊడియవరొ గళ 'వాబ్రవరున్షమ్యిగ్‌నూల్‌ నాది, 3 
పడివిళజ్ఞచ్చెయ్‌ దాఖాపరిన్లు, 

ది 
| టీక, z= మొగిలిచెట్లు, శక్‌ _ దట్టమైయుండు, వూ - ౪ 
టీలొ _ ఆరామములవల్ల కూర్‌ _ చుట్ర బడిన, కచ్చినగర్‌ = కాం చీనగరకు' 
సుణది -త-(స్వర్ల కమలతేటాకయునందు) వచ్చి యన 
లో పోర్‌ _ యుద్ధము చేయు ] 


మూడనఆయిరమ్‌ - fe 
ఇయచ్చా, ౨౨౬౩ 
ల్లునట్టు;, ఆరం = (ఆర్దని 
ల నూబీటిన్హాది = ( సులభ 
జః స నూరు ములెన ముదల్‌ తిరువ న్హాదియను (పబంధమును, పరిందు = (పేమ 


సడి, పడి - భూమిలో, విళంగ - (పకాళించునట్లు, శెయ్‌దాళా . అనతిచి 3 
ఢి (పచేనీరి. సల 


తా. మొగిలి చెట్లే నందముగనుండు పూదోటలుగల కాంచీననరమందు, 
కృకారిసన్ని ధియొద్ద బంగారు తామరసరస్సునందు ఆవతరించిన కవిగ్రోష్టులును 


—t(D— 

పొయ్‌గాయాక్వార్లుసాడించిన ముదల్‌ తిరువన్చాది, 
ఖై 'యంతగళియావార్‌ కడ లేనెయ్యాగ, 

వెయ్యకదిరోకావిళక్కాగ_ ఇయ్య 

శుడరా శ్రీయానకి క్కే_ శూట్టినే౯కొళలమాలై 

డ 

9 రాథ్రీనీజ్ఞుగ వేయెన్లు. 
టీక, వైయం _ భూమియెనడి, తగళియా-పమిజెగాను, వార్‌ - వృద్ధియగ, 
కలే - సముద్రమే ఇెయ్యాగ - నూగెగాను, వెయ్య - ఉష్ణ మైన, కదిరోక్‌ - నూ 
ఫర విళక్కాగ - దీపముగాను శె య్య - ఎజ్జన్సి శుడర్‌ = ప్రకాశముగల, ఆటీ 
౯ * చకాయుధముగల సక్వేళ్వరునియిక్క, ఆడిక్కే-సాదములయందు, ఇడర్‌ = 
.“సమయమైను ఆటే - సముద్రము, నీజ్దుగఎన్లు = నివ త్రింపవలయునని వుద్లేశించి, 


'రై-శబములత్రో చేర్చబడి మాలి కానాపమైన ముదల్‌ తిరువందాదిన్కి ళూట్టి'నేక- 


సీం, 

స లా భామిని (ప్రమిచెగను సముద్రమును నూనెగను నూర్యుని, దీపముగను 

| EN సుదర్శనాయుధముగల శ్రియః పతియొక్క- (శీపాచారవిందములలో. .దుఃఖరూప 
౬. “సార నివృ త్తికొణకు శబరూలికయగు మొదటికిరువందాదిని ఆలంకారముగ 
ర్నిం చితిని స్థ ర్‌ శ 

is rates ee 

౧౦౦. ఓరడియంశాడుచే ఎత్త వొణ్‌మలర్‌ శేవడియమ్‌, 

న్న మాన EP Wy Fe, 7, Ft ట్యూనై 
_ శరడియం కాణలామెన్నెళ్టో-టరడియిల్‌ 


౨౬౪ నిత్యానుసన్థానము ప్రతిపదటీ కా తాత్సర్యసహితన్ను, 


తాయననై క్కేశవనై _త్తళ్టుభాయ్‌నూలలై కేక్‌, 
మాయవనై యేమనత్తు వై. 
టీక, ఎకా _ నాయొక్క, చెరో = మనసా, ఓర్‌ - ఒక్క అడియిల్‌, 
దముచ్చే తౌయవనై - భూమినికొలిచినవానిని కేశవ నై- బ్రహ్మకు (ద్రులకళా 
తణ్‌ - చల్లనైన తుభొయ్‌మాలై - తికుత్తుడాయిమాలికచేే కేర్‌ _ ఆల 
మాయవ నైయే-ఆళ్చర్యగుణచేష్టి తు డైన శ్రియః పతిచే, మనత్తు _ వృదయన్ను 
ఉంచుము (ఇట్లుంచగ) ఓర్‌ ఆడ్డియుం _ (భూమినికిొలిచిన) ఒక శ్రీహొదమక, 
శకటానురుని. డదై త్త - తన్ని సంహరించిన, ఒణ్‌ _ ఆందమెన, మల్‌ 4 
వలె శే _ ఎజ్జని ఆడియుం - (శ్రీపొదమునునగ్సు ఈరడియుం - ెండుసాళ 
ములను, కాణలాం _ సేవింపనగును. 


తా. ఓమనసా! ఒక (శీపాదముచే భూమినికొలిచినచాడును Unt 
కారణభూతుడును తిరుత్తుకొయిమాలికను భరించియుంకు (శ్రియ8పతి'నే వ్శా 
డుకొనుము (ఇట్లుంచుకొన్నయెడ) భూమినికొలిచిన పాదమును శకటాసువణ్న 
హరించిన పాదమునునగ్కు ఈ రెండు (శ్రిపాదారవిందములను నేవింపవచ్చును వై 


పొయ్‌హైయాళ్యార్‌ తిరువడిగ శేశరణకొో 


~~ 
తిదక్కురు గాప్పిరాక పి ళా శ సాదించిన తనియక్‌, 
ఎ౯వీజవితీరవిై కనేనిన్న ముదా, 
అకా బేదగళియళిత్తానై ,_.నకాపుగ్యగ్‌ శేర్‌ 
శీదత్తార్‌ముత్తుక్క ళ్‌ శేరుం కడల్‌ మళ్లే 
వ్యూదశత్రారొపొన్న బల్‌, ప 
య ఇకా - భేగ్యమెన, అముదా _ అమృతము? అశ్చేదగ -"| 
యనియుష్యకమించు (పజంధమును అలిత్రాా _ కృపచేనినవారిన్సి నల్‌ "| 
ఫన్‌ - కీర్తిని శేర్‌ _ శేరియుండునదిరెమిన్య, శీదతు - చల్లనిదియన 
ద్ధిగలదియునైన్క : ముత్తుక్క_ళ్ల్‌ జ్‌ ముత్యములు #5 _ వంయుందు! 


(తిరుక్క_డల్‌ మల్ల మహాబలిపురము అను దివ్య చేశ మునందవతరిం చిన! 

శూకకాబ్వార్గణుక, పాక్‌ _ స్పృహాణీయమై, ఆం _ ఆందమైనే! 

దములన్సు ఎన్‌_చాయిక్క, ప్రాజ్ఞ _ స్పృృవాణీయమైై అ౦- 
= 


క మూడవఆయిరమ్‌. జ ఇ్షియజ్తా. 


3౬౫౪ 
(శపొదములను, ఎన్‌: - నాయొక్క, పిజవి' _ సంసారము శ్రీర్ర _ నళించునట్లు ఇ 
చేన్‌ _ ప్రణానుముచేనీతిని, జడా 
జ 


తా. అన్ఫుతతుల్యమగు ఆన్నేనగళియను 


ద్రబంమును సాదించి (పన్సిద్దిన్యా' 
నదియు చల్లనిడియు. సమృద్ధముగ ముక్య మల్పచేక వ్‌ 


యుండు తికుక్కడల్‌'వుల్లె మందన 
కించిన వ్రూద త్తాక్వారులరమ్యమగు (శీపాదప 


చు 
పద్‌ ములను నాదుఖరూపమగు సంసారము 
శించునట్లు (పణామంబొనర్చితిని. 1 : 
వూనక్తాజ్వాల్థ సాదించిన ౨-వ తిరువన్చాది. 
శ ౧. అనే తే గలి యా ఆర్వమే నెయ్యాగ, 


ఇన్నురుగీశి నెయిడుతిరియ్యా నన్బురుగి 


కానచ్చుడరొవిళక్కే_గ్‌ జీనేళానారణజ్ముు,' 

ఇూన_త్తమిిగ్‌ పురిన్ష నాలా. 

గ టీక. అన్నే - భ్రియ్‌, తగళియా - (ప్రమిదగాను, అర్వమే _ అల్లి ని వేళ 
(౫ నెయ్యాగ - నూగెగాన్సు ఇన్ఫు _ ఆనందముచేత,. ఉరుసు - కరగెడు, శి'వై-మున 


| 
నృత ఇకు _ _పమిదలోనుంచు,  తిరియా - వ త్తిగాను కొనం - జ్ఞానమునొసగు, 
(మిల్‌ - దావిశరూపమెన ,(ప్రబంధమునుు ఫురింద = చేసిన, నాకా= చాసుడు న 
ను! వ 


| కాళ్ల _క్తిని (ప్రమిదగను అపేత'నే చెయ్యిగను సంతోషాకిశయముచే కరగ 
(కీకనస్సువు చ త్తిగనుభావించి బావపాయకమన (దావిడయాప (ప్రబంధము 'నొనర్చిన 
' మ్‌ 'క్టైనస్వరూపియగు ఆత్ర (ద్రవహాపమై (శ్రీమన్నా రాయణునికి ర 
;/ “రభ క్రిరాపమగు దీపమును వెలిగించితిని, : 
| చాత్తు పొట్టు, 

4౧౦౦, మాలేనెడియో నేకణ్ణ నే, విజ్ఞనర్‌క్కువ్‌ 

ము. మేలావియకాతుగ్రాయ్‌క్కణ్ణేయనే-మేలాయ్‌ =. 

: . విళవిల శాయ్‌క న్దినాల్‌ వీల్‌ త్రవనే ఎన్ట౯ క 
: “ఎక వరా ల యాను డ్రైయవన్సు.: 

తెర న్‌ 


౨౬౬ నిత్యానుసన్ధానము ప్రతిపదటీకా తాత్పర్యసహితము, 


టీక, మాలే - గుణములచే ఉన్నత మైనవాడా, నెడియోశే". స్ట 
భూళులచే ఆపరిచ్చిన్నుడా3 కల్లే - నిర్యావాకుడా విణ్ణవర్‌ క్కు “నిక్ట 
మేలా _ మేలెనవాడ్యా వియక్‌ - ఆశ్చర్యకరమైన, " తుకూయ్‌ కకం fl 
ఖ్రాయిమాలికగలవాణా, మేలాయ్‌ - (శ్రీకృష్ణ స్వటాపియె విళవి౯ాగాయ్‌_ 
డుస్వరూపియగు రాతృసున్ని కన్టి నాల్‌ - దూడరూప మె త్తిన 'రాశ్షసునికే | 
ఛే - శ్రిందుపడునట్లు వేనీనవాణా, యాకాఢాడైయ _. శేనుషాందియుండ, 
భక్తి ఎన్ష కా ఆళీవు ఆస్ట -నాయంత కొలకకలది కాదు, అతిశయిం చినదన్న, 
ఆశ్చర్యము. ౪ 


శా.--అపరిచ్భేద్యుడగు మవీనుఫొవా ! నిత్యనూరులకధి పతీ! "నికీ 
త్తుళాయి మాలికనుధరి ంచిన వా డా! (శీళ్ళష్ణానతారనుందు కపి శా నురునివళ్ళా 


సంహారించినవాడా! డానునికి చేనవరవారియందుండుభ క్తి మితిలేనిది, యేహగ 


ఛ్రూదత్తాణ్యా ర్రిరువడిగశే శరణమ్‌. 


కరప క్కాాపలప్పళ్లా . సాదించిన నియకా - 

శీరారమ్‌ మాడ త్తిరక్కోవలూరదనుళ్‌, 
శకారార్‌క రుముగిలై క్కా_ఇప్పుక్కు_,-ఓీరా? . 

_త్తిపక్క్లేనెన్టురై తృఫీరా౯క్కలే, 

ఉరై క్క గ్లాయ్‌నక్టోయుగన్దు. 
టీక. గస్టో -. మనసా శీర్‌ఆకం - సంపత్తునిండియున్న, మాడం = క. 
నల తిటకో_పలూర్‌ ఆదనుల్‌ _ = తిరక్కోనల్తూరిల్లో "కార్‌ య. 
నల్ల పైన, ముగ్నిలై._ 'జేనుమువంటి సక్వేశ్వరుని, . కాణప్పుక్కు. .- సే చ 
నుద్యోగించిి ఓరా _ విచారించి, తిరుక్క..క్లోక-ఎన్టు - తిరుక్కం లేను. 
Ce) రై త్త్‌-సాదించిను శీరాక్టా _ వైళ్ళవముగల, ౩ెపేయాడ్యూర్ల యొక్క? 
మూలానే, డగన్లు _ టీతిచెంది -ఆరైకండాయ్‌ _ , స్తుతింపుళ్తూ.. Pes, 


లు 


ళా, -వూర్ణసంపదయు (ైసాదగృవాములున్యగల, తిరుకోగ్రా 
ఘనిభళ్యాముడగు సక్వేళ్వవని నేవంచి యనుభవింప - ప్రయత్నించి? గ్గ 
'పాశురమును ఆరంభమంద్యు గలిగన్యప్రబంధమును ఆనతిచ్చిన 
"వేయాజ్వాక్ష re “మనసా! సంతోషముతో HL 


మూడవఆయిరక్షు మా క్రయచ్చా, ౬౭ 


ఉేయాథ్వాథు సాదించిన క్రె.వ తిరువన్హాది, 
wo. తిరక్క-బ్లే౯ పొల మేనికళ్లేల లిగణిమ్‌ 
అక్క భణినిజిముం క కేక. కెరుక భరుక్‌ 
పొన్నా ల్రైకక్లేకా పురిశజ్ఞ కక్క. జ్లేల 
ఎన్నా థ్రీనణ్ఞకాపాలిన్లు. 


టీక. ఇన్టు - భగవన్ని ర తక కటాక్షము పొందినశేడు, 


బెక్రొ = నాయొక్క; 
ఆగ్రీవబ్లక౯ షాల్‌ _ సముదచ్భాయగల స 


| (ద్రచా శ్వేశ్వరునియందు (నేను), తిరక్క లేకా న్‌ 
గజనీ గాట్రిని నేవించితిని, పోక మేనికళ్లోకా = కోరదగియుండు ' తిరు కేనును నేవించితిన్సి 
BX = ప్రకాశించుచున్న, అఆరుక్క_క్‌ _ సూర్యునివంటి, అణి - ఉజ్వలమైన నిజ 
| 0కళ్టేక్‌ = శాన్దినిసామెర్క_రించితిని, రు - యుద్ధమనందు, కిళరుం - వృద్ధి 
సృ పొళా - స్వర్ణవర్లముగల, ఆటీకక్లోక్టా _ చక్రక్తాణ్వానును, నేవించితిని వురి - 

ట్లుగల్క శంగం - సాంచజన్యమును . కై _ (శీసా _స్తమునంద్భు కళ్లోకా _ నేవించితిని, 


లౌానాయొక్క.. సముదవర్లమగల సశ్వేశ్వరునియందు శ్రీమవ+లక్షీన్మి సర్వే 


చాత్తుప్పాట్టు. 

4 ౧౦౦. ' శార్‌ వునమక్కె-స్టంకక్కరత్తా౯, తజ్జునాయ్‌... 

కార్‌ వ్యాగ్‌నరై మార గ్‌ తా౯ముయజ్ఞమ్‌, -కారార్‌ న్న 
వానమరున్ని మైక్కు_౦వళ్ణానురై నెడుబ్లణ్‌. 3 
'తేనమరుంపూ మేల్‌ లిక. 1 

టీక, కక్కరత్తాకా ౨ చశ్రాయుధమగలచారై కేజ్‌" = చల్లనైన, శుణాయ్‌- 
“రుటొయితోగకార్వబడిన, శార్‌, _ మాలికవేర్తు వాట్‌ - పర్టిల్లుచుండ్యు వై - 
మార్చన్‌ శాన్‌ - వతృస్థలమగల సశ్వేళ్వరుడు,. మయల్ఞుం = సంన్లే 


= శేగాగల' వూమేల్‌ _ ఫువ్చమువై. చేంచేనియుండు; తిరు = సిరాట్టి నేమ 


మనక్కు ఎన్టుం.- ఎల్లప్పుడును, శార్వు - పొందదగినవారు... a ee 


ఆ! 


౨౬౮ నిత్యానునన్ధానము (ప్రతిపదటీ కా తాత్సర్యసహిశన్న 


వక్షో స్థలముగల జ్రియఃపతి వ్యామోసామును 'జెందునట్టి, అంతరిక్ష మృడల్రి శ 

ని మెటుపువలె (ప్రకౌశందునదియు చక్కని శామరప్రప్పమువంటి విశాలక్య్య | 

దియు మధుశ్రూర్ల పుష్పనానీ యగు (శీమవాలత్మీ మున కెల్ల ప్పుడును పాిస్మ, 
చేయాల్వొో ర్రిరువడిగ శే శరణమ్‌. 

(శీమ తేరామానుజాయనమః+ sia 

తిరమ్మశిశై యాగ గార్‌ వై భవము, 


గ్‌ సయ 


వూర్వకాల మందొకప్పుడు నువాద్దలందబు గూడి బవ యొద్దకలో 
మందు సర్యోక్క్భృష్టమగు 'క్నే త్ర'మేదియని విచారించి, తిధమటీ ణెను విశ్వకరనేః 
'పగాఈలోక మందలి సర్వశ్నేతములకన్న ను, ' తిమటీ శౌభారము ఆధిక పైట 
నదీనికి, మహీస్రారంబని నామంబుగలిగెన్ను పిదప్క ఇచ్చట మవార్జులందటు గ 
ముచేయుచుండ్రిరి. వారిలో భార్టవమవార్షి గర స్యత్రయాగమందు. (శ్రీమన్నా! 
యజించుచున్న  కాలమందుఖాక్లవపత్ని గర్భిణియైపం్యడెండుకోసమరిన్‌ 3 
మాసమున మఖానత[త్రమందు సుదర్శశాంశజాలై (సాగర్భమాధ త్తమశేష! 
రృనాం'శేనదానువిష్పక్‌। పపొతగర్ళోళవి త్రైష్యమా సే మహాభిధానేమహనీన 
అన్న ట్లుపిండాకృతిగనుద్భృవించిరి, ఖా (ఇచ్చట థార్జవమవార్షి యోగనిష్ట | 
డుబేవతలు తోభంగంబు గావింప్క కన కాంగ్గియను అప్ప రశ్ర్రీనిబంప(గ రో 
మోహించి. సంశ్లేషింపగవారికి తిరుమటే శ్రైయా ట్వార్లు, పించాకృతిగన 
(గ శ్థాద్దరములందున్న ద) పిదప గుడ్డువలె యవతకించుటబే  భార్లవులున శ! |శ 
ఆపింాకృతిని అనాదరించ్చి యొక పేముల జూదలోనుంచిపోగా (నేన 
యను(గ్రవాముచేసురక్షీతముగానుండి. శిశురూపి యెయేడువసాగాను, . మీక" 
మహీస్తార శే క్రాధిపతియగు, జగన్నాథస్వామి లక్షీ సహితుడై ..వీంత్రుద్భారో్మ గో 
నట్టుకటాక్నీంచిరి. తర్వాత, అచ్చట . (శ్రివనాళ్‌క్కా .అనుమేదరవా 


చెల్లి) పద్యవల్లియొద్దయిచ్చెళు.. ఆమెయువ్రధ్యయగట చే, ఆశ్యాదర 


వచ్చిరిగాని _స్రన్యపానాదులు లేక భగవద్ధుణము లే ధారకపోవకిఖో గ్య 


| 
ర్త 
స్టక్రలకనియమింపగ వారున్వీకరించి యా 
(1! ; అ 
శ్ర నుగొనిరి. పిదపకొంత 
రన న 
(యించి మవోభాగ వతు లెవిల నీలి, ఈతిరమలే కెయా ధ్వార్లఆతికానుప వైభవము అపా 
నన్నది, (గంధని _స్తరఖీతిచేని చృటము[దింపబడ లేదు. వీరానతిచ్చినగన్సములు ౧౨౦ 
| శురములుగల తిరుచ్చన్షవిరు త్తమును, గ౬ పాశురములుగలవానుగల- తివవనాది 
అత్త 
న వీకయోగాఖ్యాసముచేే 2060 సంవత్సరములు. జేంచేనియుండి ఇతరనుకేనిర 
పూర్వకముగవి?ిహ్రైద్వైత నీద్ధాన్తంబొనర్చినవా 8... ( 
తిరుమట్రి శెయార్వూర్‌ తిరువడిగ శేళరణమ్‌. 


మూడన క 
డవఆయిరమ్‌ి ఇయత్సా, 


చీకవిధనుల€ ర్చి పగ ఆరగించి తచ్చేషమును న్వీకరింపుడని, ఆఠ్వాట వృద్ధదం 


వనవంతుల్రై కణికల్ణక్‌ ఆ నెడుగాగవతో త్త 


(శీరామస్పి శై ఇ 'సాదించినతనియన్‌ 
కాన 

నారాయణః “ee నాన్ముగనై. 0 సు గను 
క్కేరార్‌ శిన౯ వీఆన్టానెన్నుంళొల్‌-శీరార్‌ 
మ్యభ్లికై స్పరనడియేన్యాగ్‌ త్ర, 
స్ట్‌ టీక, నారాయణన్‌ = (శీమన్నా రాయణుడు నాన్నుగనై = ఛలుర్తు ఖబ్రవ్హను, 
(కెక్తాన్‌ _ సృష్టించెను నాన్తుగనుక్కు; (ట్రహ్మక్కవర్‌. ఆర్‌ -లక్షణవూస్థడగన,; శివన్‌- 
., మడు పిజన్టాన్‌ _ జన్మించెను ఎన్నుంశొల్‌ - అను ఆర్థముగల్మ శీర్‌ ఆర్‌ - - 
| ్యలకణములచే నొప్పియున్న, మొథీ - నాన్సగన్‌ తికువన్చాది (ప్రబంధమును, శెప్పి - 
గ నసధించ్చి చార్టిలాం (ష్‌ ఉజ్జీవింపనసన్సు శెజ్టుమే = మనస్కా పూ = ప్రవ్పములచే 
సమస్క . మేకై... తిరుములీ శైయందవతరించిన పిరాన్‌ = ఊపకారకులైన తిరు. 
సట యాఖ్వారులయొక్క.., ఆడియే - (శీపాదము'నే; వాట్‌ త్తు = మంగళ్లాళాసనము 


పకారకులగు. ఆ(్వార్డ (శ్రీపాదారనిందముల' నే మంగళా శాసనము 


a4 శశీ =. 


౨౭౦ నిక్యానునన్ధానము (ప్రతిపదటీ-కా తాత్సర్యనహి తన్న, 


తిమటీ శియాక్వార్లు సాదించిన చాన్తుగన్‌ తిరువ సాది, 
జ ౧. నాణముగనై నారాయణ౯ప రై కక నా౯ముగన్షి 
తాను గమాయ్‌చ్చజ్షరనై_ త్వాళపడై తలా యాను | 
అన్హాది మేలిట్టతివి క్తేన్మాగ్‌ పొరుశ్రి, 
శ్రిన్ధామల్‌ కొణ్మి నీర్‌ తేర్‌ ను 
టీక. నారాయణన్‌ -(శ్రీమన్నా రాయణుడు నాన్ముగ నె. (బ్రవ్వాను ఫ్లై. 
సృష్టించెను, నాన్సుగనుహ్‌ - (వాయు, ాన్తుగమాయ్‌ = తానే, శంకరా J 
తాన్‌ పడైెత్తాన్‌ _ తాను సృష్టించెను యాన్సుగమాయ్‌ = నామూలముగ, క్క 
₹ - గంభీరమైన అర్థమును; అన్దాదిమేల్‌ ఇట్టు-అఆందాదియను (ప్రబంధము కష, 
ఆజీవిత్తేక్‌ _ ఉపదేళించితిని నీర్‌ '- మీరు ,తేర్‌న్దు = విచారించ్చి శాక! 
రక్క కొళొమిన్‌ _ మనస్సునందు (గహింఫుడు. 
'శా,--(శియపతి (టైహ్మను సృష్టించెను (శహ్మళివుని సృష్టించెను, 6 గ! 
రార్భయున్సు దాసుడు - నాన్లుగకొతిరువస్దదియను (పబంభమూలముగ 710 

తిని మిరు తేటనొందిస క్రమముగ ఈ గంధమును (గహీంవుడు. 

చాత్తుపాట్లు, 
=౨ి టల 
3 గ త్రీ ఇ్రనియత్రీన్టేనీశజ్కు_౦ంనాను గజ్కు.0 తెయ్‌నమ్‌, 
ఇనియతి ద్దేనమేసమానునై ్న,= ఇనియజిన్ల్‌ | 
కారణన్నీకల వై నీకజ్స లై. సీ నట్మి-రిశై. ' 
నా 

| రణన్నీనన్షజిన్లేణనా౯. 


న్‌ తా. నాకు స్వామియగు నిన్ను చేవాధి జేవుడపనియు, న్‌ 
యు, 'నాకిదివజికు 'కెలినియున్న పదార్థములను ఇకచెలినీకొ 


| 3 

| మరూడనఆయిరమ్‌ = క్రయత్సా, ౨౭౧ 
Es చెలినికొంటిన్సి ఆత్రినానున ను సర్వస్తాత్సరుడగు (శ్రీనున్నా 
శాయణుడని చక్యగచేను చెలిసీకొంటిని, 


| తిరమటీ కైయాథ్యార్‌ తిక వడిగశేశరణక్‌, ' 


కిడాంబియాచ్చాకా సాదించిన తనియకా, 


కొరువిరు _త్తక్కు_ శైనీ _కీవీక్‌ కామక్కో_డుబ్దుశీవ్కీగన్లు, 
ఒరువిరు _త్తంపుక్కు ట్రలురువీరయిరి౯ పరళ్‌; గట్కు 
బరువిరు_త్తంపుగురావులొకుకు7 చై_యర్‌కోనునైా. త్త 
తిరువిరు _త్తత్రోరడికం్‌ బిరీర్‌ తిరనాట్టగ శే. 


టీక,-కరు - గర్భమెన్స విక త్తం. హేయమైన కటి _ పల్లమున్సు నీత్త 
1౯ - విడిచిన వెనుక, కామం _ కామము నెడ్డి కడునొకుటీ _ (కూర మైనపల్లమనండు, 
ఈ DY ను = పడి (పిదప ఒగువిరు త్తం - ఆద్వితీయ మైన వార్థకనుందు సుక్కు. - (పవే 
lod, ఉర్జిలుజువీర్‌ -తిరుగు చుండువారలారా, ఉఊయిర్‌. తో కయ నెడ్కి ఇక్‌ - ఈళ్వ 
భోగ్యమైన, 'పొరుళ్‌ గట్కు _ వస్తువులకు, ఒరువిరు త్తం -  బకవినర్థమైనను, పున 
గానుల్‌ _ రాకుండునట్టు, తిరువిన శ్రక్తు _" తిరువికు త్రమునందుండు, ఓర్‌ఆడి _ ఒక 


మును కలలు _*" ఆభ్యనించి, Sa ఎ. పరమపదమందు, ఇరీర్‌ - 
ండుడు. 


నాకాను త్రోధాది జనకమగు జననవార్థ ర్భ క్యాది రూపసంసారమందు సంచ 
యవారలారా?. స్ప సర్వేశ్వరుని: యిష్ట వినియో గార మోన యీజీవాత్ర కృప, అనిష్టముకలు 
| సండునట్టు, శిరువిరుత్తమను - (ప్రబంధమందలి 'జహాభరర్పపామన అభ్యవించి 
(డహోముసదములభెరచును అని, 

 (నమ్హాథ్వార్లుపాదించిన - తిరవికు తమ్‌. 

2౧. .పొయ్‌నిన్ల న్రథానముంపొల్లావొ యుక్కునుటుక్కు-డంబుమ్‌ . 
_ఇన్నిన్ష నీ రాయినియాము తామై, ఉయిరళిప్పాలా 
ఎన్ని న స్ప యోనియునూయ్‌కిఆం దాయిమైయార్‌ కవై, వా 
మెయ్‌నిన్టుకేట్టరు భాయ్‌, అడియే౯ శేయ్యుంవిల్ణప్ప మే. 

మ డు. ఆసత్యవాచ్య మైనఆచేరనమందు, నిన్న - నిలిచిన ఖానముం' - 
En క్షానయును పొల్లా “సాం సారికమైదుమ్మర మైనే) ఒగొక్కుం - ఆక 


౨౬౨ నిత్యానునన్గానము (ప్రతిపదటీ కా తాత్సర్యస హితము, 


తియును ఆటొ క్కు - మలినమైన, Segre దీన 
న్‌ అ రుచివాసనాదిస్వఫాననులను; ఇని ని గ్రా లిగెనపిన్ష గ 


మే, ఉతామై - పొందక ఉయిర్‌ - ఆఠ్శలను, అభిప్బాక౯. రక్షించు 
పలునిభము లైన, యోనియుమాయ్‌ - జాతులు నె, పిటిన్లాయ్‌ = ఆవర్త 
ఇమైమోర్‌ - నిక్యమూరులక్కు త్రలెవా - Dee అక్షియే౯ = ౯ 
ఇమ్యుక్‌ - చేసడ్‌, మెయ్‌ - యథార్థ మైన, విజ్ణప్పన్‌ - విన్న పమున్యునిష్ట || 
శేట్టు - విని ఆరళాయ్‌ - కృప చేయుము. 
శా,__ నిత్యనూరినిర్వావాకా! అసత్యరాపమగు ఈశ రీరమందుంద | 
మును, ఆనిద్యాకర్మ వాసనారుచి(పకృతి సంబంధములను, ఈజీవున్లికి లే న 
-. సంరక్షించుటకొజికై శ్రీవరాహ కృష్లైది నాగానిధజాతులం దవకరించిళ!. 
చాసునియొక్క_వా స్తవమగు నొకవిన్నపమును సానధానముగవిని కృపచేయః!. 
౧౦౦. నల్లార్‌ నపిల్‌ కురుగూర్‌ నగ రా౯, తిరుమాల్‌ తిరు చే ర్‌? 
వల్గారడిక్క ణ్థిళూడియనూఆ౯ విర్ధప్పష్టాయ్‌ద, 
శొల్లారొతొడై. యలిన్నూ అుంవల్లార్టభున్షార్‌ విప్నామ్‌,. 
పాల్లావరువినై , మాయవఃా కేశ్కొళ్లల్‌ పాయ్‌న్నిలశ్లే | 
టీళ.--నల్లార్‌ - విలక్షణులు,. నవిల్‌ - స్తో త్రముచేయు కథో 
క్కురుహూర్‌నగరికిస్వామియై, తిరమాల్‌- (శ్రాయఃపతియుక్క_, తిరుచ్నేర. 
లను వల్లార్‌ - అనుసంధింపళ క్రులెన డీవైప్ణవులయొక్యు, ఆడి - చర! 
కద్టే _ మాలికన్వు కూడియ _ శిరసాధరించిన్న మాజుకా-నమాణ్వాట్లు, విగ్లి 
విన్నపిందిన, శొల్‌ _ (శీనూవ్తలచేశ్క ఆర్‌ '_ నిండియున్న, శొడెం 
రూపమైప ఇన్నూఆుక్‌ - శఈనూఅుపాళురములను, వల్లార్‌ = అర్థానపా 
యువారు; పీఅప్పు - జన్మముచేశ, ఆక్‌ _ కలిగాడ్సి పొల్లా - ఇెడ్డరై, 
రమైన విగై _ పణ పాపక ర్శములకు హేతు'వై , మాయహ్‌,- వంచింోగ్‌ 
బలిష్ట మైన, ఆళ్ళల్‌ శేల్‌ _ మం చిబురదవంటి, పాయ్‌ -అసత్యళట్లవాశ్యపో 
(ప్రకృతియందు, ఆభ స్టార్‌ _ దిగబడరు, ఓ 
లౌ.--పరుకాఫురినాభులును భగవ క్రులయొక్క(పాదారవిందరా. 
కనుశిరసాధరించిన నమాకారులు సాదించిన నూకు పాళురములగు 
మును అర్థముతో అఆనుసంధించునారు.. జననమరణాదిరూప మెన యీ(గీ 
భగవత్కటాక్ష మున పాాతులగుదురు ఆని, " een. 
ఆణ్వార్‌ తిరవడి౫ శేశరణమ్‌, _ 
జీయర్‌ తిరుపడిగోశరణకా. 
న్య. ఎయడ్చా భాగము. సంపూర్ణము. 
స్‌ రా వం క 


fg 


యయా py, 


(శీమతే రామానుజాయనమః, 


[ 


తిరువాయ్‌ మొ అవతారికయును. 


ద 


ళో తతఃక లియునస్యా దావ కాఖ్యాంవిళ్వభావన ॥ 
విన్గుభ కి పతిస్థార్థం నేనేశోవతరివ్యతి ॥ 


న కలిరయుగాది. వికాఖానత(త్రమందు,. ఈ సర్వంవిన్షుముయం * _అనుభావమగల " 
(నముదలియార్య్వార్లు సకలచేకనులకు భగవద్భ కిని (ప్రతిష్థింపంకేయుటకొఆప ఆవ 
(ంపగలరు. ఆనునట్లు, ఆల్వార్గనందటీని. ,ఆవయన _ భూరులనుగగల నమ్హారారుల 
గువవతారమెట్లనిన, శ్లో] 6 అ న్రీపార్టో మదే శేను కాచిచ్ఫీ)నగరీనిహి 1 'తామపర్టీ 
తీ కేసాకాద్దృష్టోవ్యానోక జః = పాజ్ట్య దేశమందు . తామపర్షి యనువటిగట్టున తిర 
(గరియను నామముగల పుణ్యస్థలమునందు (శ్రియపతి నేవసాదించుచున్నారు. ఆని 
్రున్నదిగదా, కరుకాఫు8లో చ్వాపరరయుగమున కారవనునః రాజూ రాజ్య సరి పాలనం 
దృచుండెను.. ఆపట్టణమున చతుర్ధకులమునందు, * తిరువఖొదివళనాడర్‌ రం. 
గవతో శ్రము లాకరుండిరి. చారికొనూరులు' అజన్రాంగియార్‌ = (భర వావాకులు): 
కొవాతలు  చక్రపాణియనుచారు, వారికి, ,-ఆచ్యుకులు. Mr i 
గిర్‌; వారికొ. .. శౌంగల్లర్‌, చారకొ...పొత్కారియార్‌, చరం. 
హాకా -వీరల్కు ఇంళకరిమముగ భగ వద్దాస్యమానంవన్వయించిన వారలు. 
సంశమునందు పొత్మారియార్‌ అనువారు ' తమపు(త్రులగు కారియార్‌ ఆను వ్రారికీ 
వానిని శ్రమ తిరువణ్‌ పరిశారమందు తనుకుసమౌనసంబంధయోగ్యు లై వస్తవ న 
పంగ. 1 తిర చ్యాక్‌మార్చర్‌..” ఆనుచారితిరమా€ 7కు వేంచేసి; వావ క. 
/ సీరెయనంైయార్‌ఆ చెడు నాధనాయక మగారిని ” మాపుక్ఫలగు “కారియాగ్‌” 
| (గొబేస్నించవలమయునని యడుగగ వారును. సంకుష్టాలెనమ్త కించి, అన్విధరానో! 
ద ఆత్యంక్ర వైభవము కల్యాతముపో కృదమకాఅిడరర 16 0m 
గ రర్వాక్ర, తళ్సంబంధముగు శుభ శార్యంబురి నట చేర్చుకొని, తిరుపణ్‌ పరిళారమం 
గోవా < 


మార్చర్‌ "ఆను "సెరునూళ్ల నుచేవించుకొని మరలికురు కాపురికి జెంచేసికాం 


Mm 


౨౭౪. నిశ్యానునన్ధానను ప్రతిపదటీ కా తోత్సర్యసహిత్వ్న్న 


తకాలమెన'వెనుక వు త్రసంతానము లే నందునతిరు క్కు ఆం౦గుడినంబిని పాకి 
మాళ్ళొను చేమేమోికు ఫు(తులమై అవతరిం చెదసుని యర్నకముఖముగ 
= యానందభరితులైరి, వారిక ల్లో! వృవథేతు విశాఖాయాంకురుశ్రాష్ట్య 
షౌండ్యజేశేక లేరాదా శశారింపైన్యపంభ జే ॥ అనినరీతిగను, కాళిక 
క స్తే - le Tr ఆనురిషక!: 


గొనిపోయి వ చేవింపం వేయ శక్త ణమె నం చెజచి జపసరువన ₹ 
నవశరించియున్ను , తిజేక్వశియాత్వొర్ల చెడు 'తిం్యతిణీవృతము = 'చిళమె స 
జేంచేసి పద్యాసనో పవిస్టు లెయో గనిష్టు లునునిరావారులు నునె భగవద్ధ్యాన 1 1 
శుక్ల పక చం|దునివిధమున నభివృద్ధిసొందు చు (౧౬) సంనత్సృరములు, చిన చ 
ముగజీంచేసియుండిరి, వీకివె వైభవ (౨౨౫) పుటలో ముధురళవియాకో 
నందును సంగ్ఫోవామగ దాదా 


FE శ్రియకిపత్రియగు: సశ్వేశ్వరుడు (్రభూనీకాసహికుతై నవ 
తోగ డవావానారూఢు డై అడ్యార్షకు సేవసాదింపగా నేవించి వా 

వా దివ్యకల్యాణగుణ విఘాత్యాది దివ్యాత్త్మ స్వరూప వై భవములనన్ని టీని 
భవించి ఆయ్యనుభవజనిత(ప్రీతి లోప పలనణగమిచే శ్రీసూ_క్రిరాపముగనుల్నైో |= 
యజాస్‌,, ఆధర్వణ్య సామ _వేద సారాంశములుగ్య. తిరువికు త్రము :౧౦ 
తిరు వాళిరియను, ౭_పా_లు, సెరియతిరువండాది,- ౮౭-పాంలు,' తీవ 

౧౧౦౨. పాళురములగు ఈచరను ట్రబంధమునున్న్న,స 'సకలచేతనో్డీవ గో, స్‌ 
చించి (శీమధురశవుల మాలముగన్య అనంతరము (గ్రకున్నాధ్రదున' 
మందంత టను వ్యాపింప జేనిం, తత్సమయనుందు - “వీర మహిమాతిశయమాన / . 
సులగు నిత్యమారులున శ్వేత ) ల 

ర్యముసొందిరి, ౧౦౮ ది 


వేంచేసియున్న ఈ తకివృ కమత డన నేవసాదించి వారివలన -నుంగఖో 
నూనోత్త ల్య్యేముగలవా యకశాష్టానములప. 'జేంచేసిం.. wat 


హన 


ern 


నాబవఆయిరమ్‌ గో"యగ్‌తిరునాయ్‌ మొకి, ౫౭౭ 


వీకనిషయ మైోఆదిత రామ దివాశరాచ్యుతచ్ధా న్ని 


సీ ఇభాస్క-రోదయ త్రి లే” అన్నట్లు సకలచేతనుల ఆజ్ఞానమనుచీకట్రి _ 
| ణాత్తవిశష్ట ఛగవత్సరూపులన ఈమహాశ్తులు ఆఅవరతరించుటచేశయణేరే నో, వణ్‌రు 
క యమందు ఎంతోసవిస్తరముగ సాదించియు: 


(మంటపాదుల "నేర్చఆచి నిన్యోత్స చాది,సకలోత్సవములను, ఆతివిభవముగ కెజి వేద్య 
వచ్చిరి. ఇవ్విధమున మవ ప్ర భావకీలు లై న. ఆల్యామలు, తిక వాయ్‌ మొటీనిన్ని మూనా 


“ యారపబంధమునున్ను (శ్రీమన్నాధమునుల 'యూలముగ, ఈనిభూతిణారిక సర్వకాలముల 
దును ఆధికరించి యుజ్జీవించునట్లు కృష చేని యశోరూపనుగు తిరుమేనులో నేన 


> 


సౌయించు చున్న చారు, 3 


(శ్రీను తేర్రామానుజాయనమఖ 3, గన = 
ఆణ్వార్‌ తిరనడిగశేళరణమ్‌: న = 
గాధమునులు సాదించినది. గ Deh 


a : 


Po 


a 


౨౨౭౪ . నిత్యానునస్థానము ప్రతిుదచీ కా తొత్పర్యనహికన్ను 


త కాల మైన వెనుకపత్రసం తౌనర దేవాది భక్తలగు (ప్రపన్న జనులకందలక్య్యు ఇ 
మాళ్ళును చుమేమిప ఫు[ొతుముని చ్చునట్టి దియు) విళ్వజనానుమోదన్ల _ 
“ యానందళరితు లై, గలుగ జే యునదియు, సర్వార్థదమ్‌ - ఇవా పర సకష 
పాండ్య దే కేక క్రేజయు, సవా(స్రశాఖోపనివల్సరూగనున్‌ _ 'జేయిళాఖణగ i 
* ఖేకా వ్యవా ఛాస్టోగ్యోపనిషదర్థమును (ప్రతిపాదించునదియ్యు “అ నేకళాఖల్యు 
వచన చులయొక్క+ సమాగమమును సమిపమందుగలదియు, మైో(్‌లొవ్నా 
౧మ్హారాకుల (శ్రీసూ క్రిరూపమగ్కు (ావిడచేదసాగరమ్‌ - (ద్రావిడ వేదము | 
య్‌ మొజీయ నెడు సముద్రమునుగూర్చ అహం _ నేన్కు నమామి _ (5 2 
చున్నాను, పా నికిల్‌ బై 86 
శాం. భక్తులకు పరమఫోగ్య వై మె; సర్వవిధముల నానందజనకమె సం 
ర్థ్యపదమై, సామ చేదసారాంళ (పతిపాదళ మై నమ్హాడ్వ్యారుల - శ్రీనూ క్రియన 6 
మె కరక కన దాసుడు దండము సమర్చించుచు న్నాను. 
ల్ల ఈశ్వరమునులు 'సాదించినది. 
తిరువ్బుదినా డెన్టుమ్‌ తె౯కురుగూ రెన్టుమ్‌, 
; మరువినియనణోసారున శష్టక లర తన. గ 
భన్దాది శెయ్‌ దానడియి తై యే యొపొా ఏఖున్‌క్‌... 
[ శిన్టీయాయ్‌నెంచేతె తెళిందు. 


టీక, తిదవభుడినా డన క్‌. -తివవటొదియ నెడు చేళమనియ్య, శల (. 
కోరదగిన తిరునగరియనియ్యు, వ మరువఇనియ - అచేక్షించునట్లుభోగ్యమే॥ rl 
రమైన, పొడున రెస్ట్‌ _ శాన పర్లి యనియు, (అనుసన్ధింది) ఆరుమమై 
మగు జేదార్థములచే, అన్దాదిశెయ్‌దాకా అన్హ న ఆది శః (ముక్త క్తపద(గ్ర స్త శ్రమ 
చినన నమాణ్యార్గయుశ్క ఆడ్లియిక్రైయే డు (్రేపాదపద, ములన్వే ఎల్బొ 
ప్పూడును న. శెళిందు - మనళ్ళుద్ధితో నండి శిన్టియాయ్‌. 


తా. ఓమనసా! దురూవామగ్య జేదాన్తా ములను తిడవాయ్‌ో 


నమ్తాస్వారుల శిరువడిగళేను వారిని సంబంధించిన 'జేశ నగర నద్యాదును 
మాయని: 


కొ సైనంబిగారు సాదించినది, శ్‌ 
మనత్తాలుంచాయాలుం వణ్‌ కుర్తుగూర్‌ వేణు 


నాల్లవఠయిర మ్‌-కోయిల్‌ తిర వాయ్‌ ము, 


౨22 
J 
వదుంకుజై విశే నెద్లెశడకోపకా, 
పాదజ్జ్ఞళ్‌ యాముడై యస్యా, 
టీక మనత్తాలుం _ మనస్సుచేకనుు వాయాలుక్‌ _ వాక్కు చేరను వొకరు 
న. బలిష్టమైన లేక ఆందమైన తిరునగరిని 'వేణుం-కోరుచున్న, (స్తుతించుచున్న) 
నా! పప్పన్న జనులయొక్క_, ఇనత్తారై. యల్లద్యు సమూహము వారినితప్ప, ఇజైంకే౯ - CU 
సళ | యంపను) దనత్తాలుం _ సంపడచేతను, ఏదుంకు మైవిలేకా - ఏయొక్క_కొజతయ లేని 


En పై - నాకతస్వామిమైన్వ ళడకోపల్లా _ నమాజ్వార్గయొక్క పాదంగళ్‌ _ 
గ్రరునడిగళ్ళు యాము డయ - నూయొక్క పజ _ ఆ(క్రయమైయున్నది, 
శా, కరణ(ర్రయములతో ఆజ్వార్ల తిరునగరిని కొనియాడనివారిని “చేనుకొనియా 
[16ను. నమ్థాజ్వారుల తిరునడిగళనా(శ్రయిం చిననూకు ఏవిథమైన 'కొజత్రయు లేదని 
ఆనంతాథ్వాను సాదెం చినది 
మాడా చ 
వయ్‌న్ష పెరుజ్కీ-_ర్థియిరానూనుళమునితకా, 
వాయ్‌ నమలర్‌ ప్పాదంనణబ్దుకిన్టే౯-ఆయ్‌న్ల ఇెరమ్‌ 
ద్‌ ) -౧;ఆ ది 
శీరార్‌ శడకోప ౯ శెన్లమిగ్‌ వేదమ్‌తరక్కు మ్‌, 
_ చేచాదవుళ్ల మ్‌సెజు ' 
౧m 


1. టీక ఆయ్‌న్ల _ దోషము లేని "పెరం4ర్‌ _ నొవ్పకల్యాణగుణయులచే, ఆర్‌ - 
గొర్టలెన శడకగపకా _ నమాథ్వాల్లుసాణించిన తమ్మిగ్‌ - ద్రానిడరాపమును, శౌం- 
నోట మెన (సులభ మైన) వేదకు - తిరవాయ్‌ ముటీయము వేదమును. తరిట్కం - 
ంచుటకొజక్క చ్చేరాద _ స్థిరమగు, ఉళ్లే 6 - మనస్సును, ]పెజి - లభించుట కై 
| క్లే - తగిన "పెరుంకీ _కి - గొప్పయళస్సుగల్మ ఇరామౌనుకమునితక్‌ - ఊరాయన 
యెక్క వాయ్‌స్ట్ర - పొండియున్న, మలర్‌ _ 'ఫుష్పమునంటి; పౌదం - తిడువడి 
aa నణబ్దుక్రి స్టేజ్‌ - ఆ(శ్రయించుచున్నాను. ? ఫ్‌ 
లాం దోషగంధములేని సను _స్తకల్యాణగుణపరివూర్తులగు నమ్మాణ్వారులు ఆనతి 

దొవిడ జేదముగు తిర వాయ్‌ వెంటి. ' నాన్సాదయమునందు స్టిరముగనిలుచునట్లు 

కి గ్‌ గ 3 

ఏరతిరుపడిస్లళు ఆని జగల్పరివిద్దమగు 'వెభవముగల ఉ ట్రైయవరుల తిరువడిగళనా శ 
గిన సి వం న న 


భట్టర్‌ సాదించినది. - z 


చాకొల్రిక్రణుంశ్లో లై మదిళరంగర్‌ నణ్‌ పుక గ్ర మేల్‌ hem 
ఆన్షరమ్యిగ్‌మతై గళ్చాయిరమున్‌,=శోస్ట 


3 తు 


౮ా ని త్యానునస్ధ్థానము : (ప్రతిపద టేకాతాత ర స్యసహిరను, 


నుదల్‌ తాయ్‌శడకోప౯ 'మొయ్‌న్ఫూల్‌ మగ్‌ క్ట | 
ఇదత్తాయ్‌ఇరానూనుశక్‌.. =... Sa 
టీక, వాకా - అకాశావకాశముగ,, తిగణా మ్‌. - (పకాశించుచ 
ల మదిళ్‌ - (పాకారములనుగల ఆరజ్ఞర్‌. = (శ్రీరంగ శాయి] 
"పెకుమాళ్ల యొక్క, వణ్‌'వుకట్‌ మెల్‌ = మనోజ్ఞ మగుకల్యాణగుణమలఖ్యా |" 
వ్యాపించియున్న, తమిట్‌ మైుగళ్‌ - (ద్రావిడ వేదములగు, ఆయిరముక్‌, |” 
.శురములనున్ను, ఈగ ఆ కనినట్టి, ల ద sep fe] 
నమాలొ(రు. మొయ్‌మ్నాల్‌' - తకుసామర ఇను త, వళ ర్త _ సృద్దికేషీష 
Sn ns = అ వ ] 
శా, ట్రరంణాథుల, కల్యాణగుణ (ప్రలిషాదకమగు తిరువాయ్‌ మెక 
దించినవాగు (తల్లి) నమ్హాకోరులు.. చానినిజగ త్తునందు వ్యాపింప(కేనీ వ 
చిశచారు. (తల్లి) ఊడ్రైయనరులుఅని. | న 
మిక్కవిజైనిలై యున్‌ మెయ్యాముయిర్‌ నినై యాష్‌ 
తక్క-నెతియమ్‌త డ్రై యాగి - తొక్కి యలుమ్‌, .. 
ఊథొవిన యుమ్‌ వ్యాగ్‌ వినై య మోదుంకురుశై యగ 
యాటినితై వేన్‌ తియలే .. * “వ 
టీక మక్క. అతిశయించిన ఇక _. సర్వేశ్వరునియొక్కం కేకు 
శ్రీరిన్ని, (పరక్వతునున్న) మెయ్యా - నశంపన్ని (నిత్యమైన) (యర్‌, 
క్క నిలైయుమ్‌ =.న్టీరినిన్ని, (హారతంత్ర్యమునున్ను తక్క = తగిన Je 
ఉపాయమునున్ను, (శ్రీమన్నా రాయణచరణారవిందమును న్ను) త్రడైయా! // 
ధకమె తొక్కు ఠా కూడి ఇయలుష్‌._ వర్తించుచున్ను cH = ఆగ (1 il 
యుమ్‌ - ఆవిద్యాదికర్థ లనున్ను వాగ్‌, విశ్రైయుమ్‌ జ ఉ _త్తమఫురుషార్థ ననే {| 
మునున్ను, కయ్టాయర్‌ - కర కాప్రంయందున్న వారికి కోకా - సాస్‌ 
ద్లఆనతిద్చిన దై యాణీ౯ = వీణియెక్క ఇఇ  గానమువంటేగానమగే! గ 
సామ చేదయయిక్య, ఇయల్‌ _ స్వభావముగల్సి... (సాను వేద(ప్రతిపతోల .. 
వాయోమొటీ, ఓదుష్‌ _ (్రతిపాడించుచున్న ది ' = మ్‌] 


పట! 


్ర, | నాల్లనఆయిరమ్‌ - కోయిల్‌ తిపనాయ్‌ మ. . 


౨౭నా 
(శీమ లేరామానుజాయనమ్య, .." 
ఆగ్ర్యార్‌ తిరువడిగళే శర్యక్షా,... ' 
౧ - పత్తు - ౧వ తిదశాయ్‌ మొగ, 
ఉడైయనరులు, ఈతిరువాయ్‌ మొలని జేవ'ప్పెరుమూళ్ల విషయమున సమర్నించిరి, 


. డయఃపతియిొక్క_ కల్యాణగుణములను పరత్వము నున్ను సాదించుచున్నారు. 
అం. ఉయర్వణవ్రయర్‌.నలముడై. యవకాయవనవకా; * 


| " మయర, జణమదినలమరుళినక్రాయవనవ౯ా, 
' అయర్వజుమమరర్‌ గళదిపతియననవ౯, 
Ba తుయరటుళుడరడిత్రొ ఖుదెల్లైన ననే. 


టీక ఉయర్వు - (పయాసమ్ము. లేక ఇతశాధిక్యము ఆట - లేవండునట్లు, 
యం = మిక్కిలియధికమగు, నలం - ఆనందమును ఉడెయనక్రా - కలవాండ్కు. 
వక్‌. = ఎవడో, అవకా _ ఆట్లువంటివాడును, 'మయర్వు _ ఆజ్ఞానమ్యు: ఆట = నళిం 
నట్లు, మదినలమ్‌ - భ _క్రిరూపజ్ఞానమును, ఆరుళినకా _ కృపచేసినవాడుు ఎనక - 
) అనక్షొ _ ఆట్టివాడును; ఆయర్యు _ .మరువ్చు, అజుమ్‌- లేని; ఆమరర్‌౫ళ్‌ _ 
శ్రీనారులక్క అదెపతి _ స్వామి ఎనళా _. ఎవడో, ఆళ్ల, - అట్టివాడు వైన సర్వే 
సో యొక్క తుయర్‌ _ ఆ(తధుఃఖమును, అటు - పోగొళ్లైడు; శుడర్‌' - (ప్రకా 
గు ఆడి = పాదారవిందమును,' ఎకామన'నే - నామనసా, కౌటుదు _ ఆశశ్రయిం 
0 “షు _ ఉజ్జీవింప్రుమూ, PI LTE 
| శా. కర్షాద్యుపాయాది శ్రమ లేకయే స్వతన్సిద్ధమును' సమౌనరహీరేమునగు ఆ 
(్రగౌనందముగ ల వాడును నాయజ్లానమును సర్వమును: నశళింపజే నీఠశనయందు' పరమ 
సని నిస్ట తుకముగ జనింపచేనినవోడున్యు మరుఫు లేనినిత్యమగు ' పరమాత్మజ్ఞానముగల 
గ్యేమారినిర్వా వాకుడగు “శ్రియః పరయొక్కభ క్రలవ్యసనమాను లోగొ మైకు లేతోయాప. 
లగ పాదారవిందములను నామనసా. | ఆశ్రయించియు్డీనింప్రమూ అని, అక్వార్లు 
సాట్టుశే (శ్రియః పతియొక్కు కల్యాణగుణవిభూ త్యాదులను ఆనుభ వింఛెదథు, 


—: మననగమలనుజినులరి శై యెభుదరుమ. a 
నుననుణర్యళవిలక౯ పాటి యణర్వ వై యిల౯; - 

.. ఇననుణర్‌ మ్యుబునల మెదిర్స్‌నిగట్‌ కట్లీవినుమ్‌ 
ఇననిలనెననుయిర్‌ మిగునరైయిలనే. - -. 


౨తళాం. నీ త్యానుసస్థానను (పతిపదటీ కా తాత్పర్యసహితన్ను, 


టీక. మననగక్‌ + మశన్సునందలి,. మలక్‌ ై- కామకో ధాిజ్లీక్ష |. 
నశింపగా, మలర్‌ _ వికనీంచి, మిశై - సెపైగ, ఎకొదరుం ఒ వృద్ధిపొం్నాథ్యు bs 
ణర్వు - మానసికజ్ఞానము చే తెలిసికొన దగిన, అళవిలకా- పరిమాణమునకు 
డును, పొటీ - చే.శ్రముముదలగు వెలు పలియిందియములయొక్కు, ఉణర్య 
"జలిసీకొనదగిన, ఆవై - ఆట్షిపాక్సతేవస్తువులవ లె ఇలక్‌ - కొనివాడున, | 
భవివ్యత్మా-లముందును, నిక్‌ = వ ర్హమానకాలమందును, కటీవినుం _ క 
నుందును, ఇననిలక- - తనకు. సమానములేనివాడును, మిగున రైయిలక్‌ - sel 
లేనివాడును; ముక - సంవ్రూర్ల మైన ఉణర్‌ - జ్ఞానస్వరూపుడును, నలం, 
స్వరాఫుడునైన, ఇనకా - 'ఇటిన సశ్వేళ్వరుడు “సననయల్‌ | = నావ్య 
యున్న వాడు, వ 

తా, విషయా పేక చేగలిగిన కామ్మక్రోధాదులు యోగాభ్యాసముే సజయ 
(శ్రనుముగ వికనీంచి పరిశుద్ధ మైవ్యద్ధిబొం'దెడు జ్ఞానముచేం లిసికొనదగిన కప 
చాడుకానివాడును ఛే శారియంద్రియములదు “అసపడనికాడును, wa 


వ స సోపాన శ్రమమగననుభవించుచు న్నా రు. 
క్‌, ఇలనదుకై. యని'బెననినైై నరియవక్షా, 
నిలనిడై డై విళుమ్సి జె డ్రై యరువిననరువినకా, 
పులనొడుపులనలనొ ్రైవిలభాపర నన ; 
న్నలనుడై యొరువనై నణుగినమ్‌నామే. .. 
టీక ఆదు. ఆ దూరమందుండుపదార్థమును, ఇలక్‌ా -కలవాడు? 
ఈ సమో పమందుండు పదార్థమును ఉడైయక్‌ కలవాడు, ఎన-అఆని; నివ 
తలంపనళక్యుడున్యు నిలని డై _ భూమియందును, విశుంచిడై.- ఆశాళ మందన 
వినక - ఆరువినళ్లా - దాపయోన్యమైనల దిక్తును, హాపరహిత మైనలిత్తో 
గలవాడును ఫులనొడుచపత్యక్ష వస్తు వలందుక లిన్రియున్న ను, పులనలక్‌' 3 
దోనముళేనివాడును, ఒ్రివిలకా _ ఓళవసు స్తువు ను విడువక, . పర. 
అన్నలను డై. అకల్యాణగుణయులుగల వాడు పైన, ఒరువనై - సమానము 
నామ్‌ -నునము, నణుగినక్‌ - పాందిత్రిమి., " 
శా. భూమ్య నరిశాదిసకల 'లోకములయందున్న చేతా చేఠేనరో 
వస్తువులకు శేషి మై, సకల జగత్తులప' ఆత్ర యె చానియందలి బోవనోో 


న 


' నాల్ద్లనఆయిరమ్‌ - కోయిల్‌ తివవాయ్‌ ము, Gu 


లాగి 
ష్య ౧డునట్లుండునా ట్రై తనకు శరీరమగు జని త్తును నియమించు;టి ఐ 
క, (సకం కునితరమగు శమ _స్తచేత నాచేకనములకు ఆసకానుడన స 
లో[న్సఆని, ఈ సాశురనుందు సశ్వేశ్వరుంయొక్య. అగై్య్యోర్యమను sn 
ర. నానువనినను వనవళివళువ భెవళ్‌, : 
_కామవరినరునరదువిదువుదు'వెదు, 

వీమ్మవెయినై యై యై నలన్టీబ్ల వై, 

అమ వై యాయ వై, యాయ్‌నిన వవరే, 

టీక. చాష్‌: మనమును, 

మందుండువాడున్యు ఉవజ్ఞా 


ఆవక్‌ = దూరమందుండువాడును, ఇవకా = సమి 
= నకుమనుంకువాడును, అఆవళ్‌ = దూరతుందుండునది 
సరయు, ఇవళ్‌ - సమీ పమందుండునదియు, ఉవళ్‌ - మధ్యనుందునది యు; ఏవళ్‌ _ 
క (కన్న చేనియకుగదగిదియను, తామ్‌ - శామును, ఆపర్‌ _ దూరమందుండు వారును 
గవ! వర్‌. - సమిోపమందుండువారున్సు ఉవర్‌ _ మధ్యనుండువారును, ఆదు - దూరమం 
ళ్ళ రుండువస్తు వును, ఇదు _ సమిపనస్తువును, ఉదు - మధ్యనుండు వస్తువును; ఎదు _ 
| (1 పళ్న చేయదగనవస్తు వును, వీమవై = 'నళించువస్తువులును; ఇవై = ఈవస్తువులును 
వై - మధ్యవస్తువలున్సు అవై + ఆవస్తున్రలున్సు నమ్‌ = - మంచివన్తువులునుు తీబ్టు 


న్నారు. j | రడ వ 
. * అవరవర్‌ తమదమదటివటినైవై,.. ౪ 
|... అ t అన లి క 
నరసరిైై య న్యరెననడియడై వర్‌ గళ్‌, ల. OTR oY 
.  సాచాతైయవరతత నింక 5 
. _ రవరవర్‌ విదివృశియడై'యనిననళే.' ౨౧ / 
క్ష మేక ల్‌ కా rE. శ్రమయొక్క-) అదీ వ 
టీ అవరవర్‌ _ ఆతం. క Renee 
త జ్ఞానము చేసా తన వష్టాపక్లా = తచేకవ్‌ధములచ్చే అవరవే - ఆ న. 
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౨౮౨ నిత్యానునన్థానము: ప్రతిపదటీ కా తాత్పర్య సహితన్ను 


లను ఇియవర్‌ ఎన - ఫలమి న్నుస్వాములనికలచ్చి అడిఅ డైవర్‌ కళ్‌ క్యు 
3 షష జీ : | 

పాదములను ఆ(శ్రయింకురు అవరవర్‌ - ఆయాయధి కారులయొక్క ఇ 

గ చ 

స్వాములగు దేవతలు కుైవుఇలర్‌ - ఫల(పదానముందు కొదవ లేనివారు ఇ 

(శ్రియః పతియగు సశ్వేశ్వరుడు, అవరవర్‌ - ఆయాయధికారులు, విదివల్లీ 

చినమార్గ్లము చ్చే ఆ డైయ - ఫలమునుబొందునట్లు, నిన నర్‌ - ఆయాదేష్య 

మియెయున్నారు, 3 నే 


తౌ, స్వన్థాదులకు సాధనమగుకర్మ యులను -ఆనుష్ట్రించు ఆయా 
తమజ్ఞానమునకు దగినట్లు (బ్రహ్మ; రుద్భ ఇందాదిజేవతీలను ఉక్కృకహ్మ్య 
జ్ఞానించివారినాగ్రయించుచు న్నారు, ' అట్లా శ్రయింపబడిన (అహాదులును షు 
దుడన (శ్రియః పతిత మకంక ర్యామిగనుండుట చే తమతమభక్తులకు సకలాళ్టీక్టమి] 
ర్రమగనిచ్చుచున్నారు,..ఈ పాళురమందు జగత్తుకుస త్హయెనవాడు (శ్రియ[షడేస్టు 
3 ఇ ల లె లాల్‌ (| 
దు న్న నరిరున్దనర్‌ కడ న్దనర్‌, తిరిన్షనర్‌. స Se 
నిన్హి లరిరున్లిలర్‌కిడనిలర్‌ తిరినిలర్‌, 
ఆ ౧ "ద “ద 
ఎన్టుమోరియల్సిన రెనని నై నరియవర్‌, 
నెన్టు మరియల్నాద్యనిన్హ వెన్దిడ రే. 


టీక. నిననర్‌ _ 'సకల్యపాణులునిలుచు ట కాధార మైనవారును భక 
కూర్చుండుటకు ఆధారమైనవారును కిడన్షనర్‌' గే పండుకొనుటకు, ఆభోహైో 
తిరిద్దనర్‌ _ సంచరించుటక కారణ మైనవారును, నిన్ది లక్‌ _ నిలువటండుకో 
'మైనవారున్సు 'ఇదున్షిలర్‌ _ కూరయ్చండకుండుటకు గారణభూకులునః 
పండుకొనకండు టకు గారణ మైనవారున్సు తిరిన్దిలర్‌ ల 'సంచరింపకండు! walt 
తులును, ఎన్టు్‌ - ఎల్లప్పుడును ఓరియల్వినర్‌ ఎన - ఒక్కవిధమగస్వక్‌ | 
రని, నిగైవరియవర్‌ - ఎంచుట కళ్ల క్రిలేనివారును, ఎన్టుకొ - ఎల్లప్పుడును iz 
డు - ఒకేస్వభావముతోగూడి, నిన _ స్థిరము-గానున్న, _వెంతిడరే ఎవ 
దృఢసమాణమగు వేదము మొదలగు చాటి చే సిద్ధమైనస్వామియే. వ? 


మ 


లొ. శాజగత్తునందలి సకలజీవరాసులయొక్క సకల(పవృీనిస' 
_ గొగూతు డై అనేక పకారములుగలచా జెయుండుటచేత ఇడ్జిన్వఖోో 
ప సా bs 


పనళక్య డైయున్న యా శ్రియః పతియే నిక్యనిర్షోషమును - ఆపౌరుచేడోేగ శల 
మ హాణనిద్ధుకెననా యొక్క. స్వామియని _ఈ పాచరనుంద 


శకలసమ స్త వళ్ళ శినిన్ఫత్తులును వరమవురువుని సంకల్పాధీననుని న . 
స్య ధి Phe క్ష్‌ నన్న ల న య. | 


న్గొన్లవఆయిరమ్‌-కోయిల్‌ తిర వాయ్‌ మొట్టి, ' 29౮8 


౭. “తిడవిళుమ్చెరివ్షినీర్‌ నిలమివై మిశై,' 
పడరొపొరళ్ముగునదుమాయనై. యవై దొజుమ్‌్‌ 
ఉడన్మి తైయుయి రెనక్కర దైజ్లున్ను ర న్గుళా క 
ళుడర్‌ మిగుళురుదియుళి వై యుజ్ఞభుర నే. 


టీక, తిడం _ దృఢమగ్కు విళుమ్బు - ఆ కాళమునున్ను, ఎరి_అగ్ని నిన్ని వళి _ 
గాలినిన్ని నీర్‌ - జలమునున్ను నిలమ్‌ _ ఖూమినిన్ని ఇవైమీశై - (వీనినిఆ శ్రయము' 
క్రీకేక్వగాని) - వీనిమోద్యు పడర్‌. - వ్యాపించు దున్న, పొరుళ్ముణువదుకి 2 సమ స్టవస్తు 
షభ్యలును ఆయ్‌ _ అయి, అవెయవెదొటుహ్‌ _ ఆయావస్తువులన్ని టిలోను) ఉడల్‌ 
జము తై _ శరీరమందు, ఉయి'రెన _ జీవుడుమరిగియున్నట్లు, కరన్లు - మరిగి ఎళ్లుంప 
అ అన్నిటవ్యాపించి, ఇవై ఇ ఈవస్తువులనన్ని టిని గల్ల = (పళయసమయనుందు 

గిన, శుర "నే. ఈశ్వరుడే, శుడర్‌ మిన _ (పకాళముచే ఆతికయించిన, శురుదియుల్‌- 
దములంద్యు ఉళకా _ చెప్పలుడియుండు (శియఃపతియైనవాడు. 


శా. భూమ్యాదిపంచభూతములనున్ను వీనివలనగలిగిన సకల చేత్రనాచేత్రనములను 
సప్టించి, శరీరచుందున్న జీఐ+త్ర నలె ఈనూంసన్నే త్రములకు ఆగపడనివా డ్రై సర్వమందు 
లై క 

; వ్యాపించియున్న వాడని నిత్యనిక్ష్వోసమగు (శ్రుళుల చే (ప్రతిపాదింపయుడు (శ్రీమన్నారా 
ఇగగుడే ప్రశయసమయమందు సను _స్తమునుదనకడుఫునందుం చుకొని పాలించిన, పరమప్త 
డేని, -- ఇందు పరకూత శరీర చరాచరములన్ని యువానికి శరీరము అని చెప్పలుడినది?, 
కరా శురరజ్రివరుని లై విణ్ధుదల్‌ మ్యుఖువదుమ్‌, | 5 ar Ts! 

a వరకాముదలాయ వై ముఖా ద్జూపరపరళా 
పుర'మొరుమూశ్చైరి తనురర్కునుజీవియను, 
Aer; ఈ 0 ది, 

క కరనయనెనవులగ క్రి _త్తమైక్తుళనే. 1 
| “టీ, శరా _ (బవ మొదలగు జేవకలచ్చే ఆజీనరుం = తెలినికొననళక్యమగు,. 
బా డీనికిగల్క విజదల్‌ * ఆకాళముమొదలగు, ముజొవదుమ్‌ - సకలవస్తువులకును, 
ర్న వాళ లా pr rer ల 
నేరాల - గోష్టమనస కారణమై, అనై - ఆనస్తువులను, ముగు సంవ్రూర్లమగ, ఇ 
| a 'పళేయకాలముందు లోంగొనిన్వ పరపరక్షా - సర్వస్తాత్సరుడైన ' శ్రియః పత్తి ఫ్‌ 
ల పుద్రుడని (పశిద్ధిజెంద్కి ఒరు - అద్వితీయమైన, మూస్ట్రపురమ్‌ - (త్రిపురము 


శల] ఎ " దహించి ఉలగు - లోకములకు, ఆటేత్తు మా గ ; 
ర. ఇ QJ 3 ; రా 


స 


"నో 


' భర ముత్రోగూ ; 1 న 
క తోగూ డిన మైళలదని చెప్పిట్ల గును, ఈశ్వవవ్యతి9 క్ర పుధార్భనో? 


౨౨౮౪ నిత్యానుసన్ధానము ప్రతిపదటీ కా తాత్సర్యనహీంలేము” 
ను - ఇచ్చి, ఉలగు - లోకమును, ' ఆమైత్తు - సృజించ్చి ఉళకా:= క్వ 
అంక ర్యామియెయు న్నాడు. 


శా. ఆహారు (దాదులు సృష్టి సంహారక ర్హలగుటకు (శ్రీమన్నారాయణ | 


భూతుడుఎట్లనిన, ఈ(బ్రహాదులకు గో దరము కాని మూల పకృతి మ వగాకక్ష కల 

నున్ను, ఈ (బ్రహ్మరు(బేం్యదాదులనున్ను తా నేసృష్టించుచున్నాడు. (ద్రహ్హకళ | 0 

జేవకలకుజ్ఞానో పదేశముచేనీయు, రుధు9నికంత ఠ్యామియై | త్రిపురసంహారముకే 

ఆట్లి శ్రియః పతియే సర్వస్తాత్సరు డైన వాడు. ఇట్లుండగ, సృప్టిసంవరాదులను [క్రి 

స్వయముగ జేయుచున్నట్లు సామాన్య ప్రనిస్ధీ - ఈ పొట్టునందు (బ్రహ్మాదులకః | 

జెప్పెడుకుద్య హ్రైదులను నిరసీంచిరి, 
ల్లు 


గ్‌, (17 నెన్సిలుళనన్సనురువమివ్వురువుగళ్‌. 9 
ఉళ్గనల్లనెని లధనరునమివ్వరువుగళ్‌ , 
ఉళనెనవిలనెనవి వై గుణముడై మైయిల్స్‌ 
ఉళనిరుత గై మైయోడొశ్రీఏిలకాపర దై. 


కేడన్నను ఉళీలా _ ఉన్నాడు, అవక ఉరుపవా - చానిన్ధూలశరీరమ లై: | 
వన్‌ - ఈ (ప్రక్యక్న మైనవస్తువులు, అసక్‌ అఆరుసమ్‌ - చానిస్తూత్షశరీర. 
వ్వమువుకళ్‌ - ఈఆ(ప్రత్యత మైవవస్తువులు, ఉళజ్లాఎన ఇలకాఎన - కో 
అశునట్లు ఇవై - కలడు లేడు ఆనునీ రెంటిని కణంఉైమైయి 
_గయలవాడగుటచ్చే ఇరుత గా మైయోడు. ప ఈ కండుస్వభావములకో యాగీ 
వ్యాపించి, ఒల్లేవుఇల౯- _ నళింపనివా డ్రై ఉళకా “ఉన్నాడు. ర్వ 


తా. ఈపాళురమందు శూన్యవాదిని నిరాకరించుచున్నారు, లోగో 
న్యవాదియైననిన్ను అడుగుదమ్యు ఈశ్వరుడు లేదని “సాధించునట్లినీవు- శకట | 
డనియా, 'లేడనియా, శపథము వేసెదవు, ఈర50డు (పకారముల చేతను. 
'ల్లేమిసంభ వింపదు. విందుచేననిన్య లాగేక ముందు! ప్రత్యత్న ముగక నుబడు 
యొక్క. ఆవస్థావిశేచమ చ్చే కలకు లేకు, ఆనుశబ్దములును, కలకు 
(ప్రనిద్ధియును, గలిగి యున్న వి, కాబట్టి యీశ్వరుడు న్నా డనిన 
గూడియుండ: నవి చెస్పేవట్టగున్సు ఈశ్వరుడు లేడనిన చా సికధర్మమి 
డునని చెప్పినట్లగును, ఇట్లు ఈశ్యరవ్య ౧ కృపచాన్థములు ఉన్నదనిక; క 


నాల్లనఆయిర' కుకోయిలొతిపవాయ్‌ మ, క 


20౮ స్కో 


క్ష వు అనుధర్మముతో' గూడ్తికదని ఇెప్పినట్లగను. 
'లొందిన పదార్థములున్రు ఆస్వేశ్వరునిక్ష రూప మైయుం 
జ్యో గణములను గల వాడని చెప్పుటచ్చే కలడుఆనిశను, 


కలదు లేదుతనుడూపములను 
కును." ఇట్టుకలడులేడు, ఆను 
'లేడుఆనినన్సు కలవాడగును ఇటు 


1 ౧౦. పరన్దతణ్బర వై యుళ్‌ నీర్‌ దొజ్బుక్‌ప 
జ్ర పరద్ద వజ్ణమి బెననిలవిళు ము క్లోవజ, 
కరన శిలిడన్టో ఆుమిడనిగ్క్‌ పొరవాఅుమ్స్‌ 
కరశ్రైజ్దుమృరన్దుళని ఒవెయుబ్లాకరనే, / 

| టీక" పర _ అంకట వ్యాపించియున్న, తణ్‌- 


చల్ల నైన పరవైయుళ్‌_ సము: 
చమం౦దలి, నీర్‌ దొణం--_ ఆతిసూత్వే మైనజలకణములన్ని టిలశ్క పరర; - విశాలమైన, ఆ 


" కక్‌ఇదుఎశ_ అండమందున్నట్లు, పరందుళకా- వ్యాపించియున్న వారై) (ఇట్లు) నిళమ్‌_ 
వైలోకములందును, ఒలేవ్రఆఅ_ సంపూర్ల మై కరన్ల_ అతి 
చ వై శిలొఇడందొలున్‌ొ _ చిన్న స్థలములన్ని'టిలాోన, ఇడమ్‌- ఆస్థలములందు; 
ల F-పకాశించుచున్న, పొరళొదొజుం-వస్తువులన్ని టిలాశు, కరన్లు- తానువ్యాపించి 
ఖు స్తువ్రులుళు దెలినికొనకుండునట్లు ఆందులోమ9గియుండ్కి ఎంగమ్‌-ఆంత 
అరలు పరస్ట ఈళకా-వ్యాపిం చియుండున్ను ఇ వెడగాళరన్‌- ఈవస్తువులను సంహారకాల 

౦దును తనలా నుంచుకొని తానుదృఢవంతు డైయున్న పరమఫురువుడు గానున్నా డు, 

శౌ, జగత్సంహ్నర్హయని .. దృఢమగు.. వేద ప్రమాణ. నీద్ధుడైన. మాస్వామియగు - 
(సతి మువాసము[దమందలి జలపరమాణున్రలయందును భూమ్యా కౌశాడిలోకను 
సలి మిసల నూక్షము అచిత్సదార్దములందును చానిలోగనుండి (పకాళించుచుండు 
రౌసులందున, గొప్ప బహాబమనయు "వ్యాపించినట్లు (ప్రయాసమును సంకోచమును: 


గ ల్‌ I 3 ల Ce 
తష] యుకేరులకు: ఆగుపడని వా డైభ్యాసించియున్నాడని న లా 


x టేకరవిశుమ్మరివళి నీరొనిలమ్బివేమ్మిశ్తై, స యుద భన టా టత లాలో 
 నరనవిలొ ్రియ్రల్రా పల తమా. 
పరనక్షి మేశ్రా కరుగూర్చడకోపకశొలొ స్లో 
ల నిరనితెయాయిర త్తి శె పత్తుమ్‌వీడే, 


రన్హుళక్షా 


‘ 


క, కరమ్‌. దృఢమైన, "లేక నూత మైన, విశుమ్భు-ఆ కాళము న, న న్‌ 
న్స సీర జలమును, నింక భాముయను. ఇవైమిై. వీని 
వల్‌ 


{ 3? 


"oe నిత్యానుసస్ధా నము ప్రతివదటీకా తాత్సర్యనహితమ్ష, 
లేక యీపంచభూతముల స్వభ్థావనుగ్క, వరక్షా- (శేష్ట్ర మైన్క నవిల్‌_ శమ | 
వాకత్వము, వలి _ బలమ్ము. అళి - వైత్యము; పొ-జై- ధరించియుండుట్క శ ' 
ఆయ్‌నిన్బ , తనక ప్రకారమగునట్లున్న, పరక సర్వస్తాత్సరుడగు సశ్వేళ్యవష్న | 
అడియేల్‌ - తిరువడిఘళందు, ' కరుకూర్చడకోపళా - తిరునగరియం౦దవకే[ిం1 ౧ 
ర్లు శొల్‌-సాదించిన ని నిరల్‌ -ళబ్దమ్యు అర్థ రమ రాగము, మొదలగునవి, స్మ 
కొకటి యనుసరించి నిండియున్న, అన్నాం వేయిపాళశురములందు, ఇష 
ఈపదిపాళురములును, వీడే.విడువంుడినవి (సమర్ప్చింపం బడినవి, 
తా, పృథివి మొదలగు పంచభూతములను వానిస్వథావగుణములగ హక 
న, లను, భోగోపకరణమగు నిత్యవిభూతియును, తనకు శరీరమువలె (పీకారు 
(శీమన్నా రాయణునియొక్క_ తీరువడిగళందు సమర్పింపంబడినడియు వానిని ప్ర? 
నట్టి, తిరునగరియందవతరించి చాహ్యపదృష్ట్యాదిళతులను. శిక్నీంచునట్టి అక్ష. 
దోచిన, శన్దార్థములు -పుప్కులములై 'గానాదులచేతను మనోజ్ఞ "మైపోండియక 
వాయ మి" 'జేయిపొశురములలో .యీపదిపాళురములు య! ంధించు కా! 1] 
పదము లభించునుఅని---. ఈ పాశురము, ఫల శ్రుతిని విపరించుచున్నది.'. - 


ఆథ్వార్‌: రువడిగ శే శరణ మ్‌-జీయర్‌ తిరువడిగళే శరణము 
౧-పత్తు. ౨. న, తిరవాయ్‌ మొభి. 
అప---అట్టి పరత్వముగల |శ్రియ$ః పతిని (ప్రపత్తిజేనీ యాజ్డీవింప్రడుళన ] 
౧, శేవీచుమికొముగ్కొవుమ్‌, ఏడు శెయ్‌, దుమ్సుయిర్‌ 
వీడు డెయాని పా క్రై వీడుశెయ్‌మినే. 


“టీక ముఖ్‌ శివమ్‌. భజనవిరోధియగు వస్తువులన్నీ టిని, వీడుమిక" 
డువుడ్కు వీడుశెయ్‌దు- వానినివిడిచ్చి ఉమ్మయిర్‌.- .మోయాత్త్మ లను; 


మోతని ర్వానవాకుడగు నడు సీడుశెయ్‌మిన్‌- సమరింఫ్రీణో 0 

కా. భగవద్‌ వ్యతిరి (క్షములగు _ "సకల విష యసంగాములను వదలి, - 

| k స్ట, నాభుడగు సన్వేళ్వరునికి స సమర్నింపుడ్సు ఆని _ ఇచ్చట సనుర్బణను ఖః 
/ -యఃపతికేశేవభూకుడని తలచుటయనుచున్నా రు, 

; \ =2-మైన్ని కా న్నిలెయిల్క మన్నుయిరాక్కైగళల్‌- 
| గ్‌ రృమతోన్న విడత్తు 9 మై యున్నుమినీ శే, 


' నాల్లవఆయిరమ్‌ - కోయిల్‌ తిదవాయ్‌ మొటి, 
i 


ల... -టీకల ఉయిర్‌- ఆత్మ; -మక్షాతేనకిస్టమనెంవి 
శేష మలు; మిన్నీ క్రా- మెటుఫుకంయెను, నిలైయిె- 
(న్నా డత్తు- ఆనుదోవ విషయమును wr నీక గ 


.చిరా౭ 


యుండు ఆక్కైకల్‌ _ - బన్ధకమగు 
- స్థీరముగనుండునవి కావ్య, ఎన్నుమి 
3 ౩ ఇమై.ఫ్వామిన్ని ఉన్ను మిక్రా మన 


తా, ఈయాత్శను సంబంధించిన శక్రీరాది "ప్ర కృతి. వినయములయొక్క, ఆశి 
(ము "మొదలగు దోషములను మోకేవిచారించి. తెలిసి కొనుడు, తెలిసికొన్న యెడల సు 
'లభ్గముగ 'విడువనగును అనుచున్నారు, - 


"ర. నీర్‌ నుమ బె న్థివె, వేర్‌ ముదల్‌నూయ్‌త్తు, ఇకై. 
శేరి క్మినుయిర్కద, నేర్‌న్నిజ్రెయిళ్లే. 


థః! టీక, నీర్‌-మిరు, నుముదు-మోది , ఎన్ట-ఆనెడ్సు ఇవే-తవాం కార మమ కారమలు 


జ ఆగవీనిని వేర్ముదల్‌ మాయ్‌త్తు- రుచిచాసనలను వేళ ళ్ళ తోగూడభేదించి? ఇై- స్వామిని 


pil గ్మిక- చేవడ్చు ఉయిర్యు.. ఆక్షక్క అదశేర్‌_ ౯ చానితోసమానమగు నిజ యిర్లె- 


శా ఆక్క నునళింపంకేయునట్టి ఆహంకార నుమ కారములను సవాసనగవిడిచి 


(యపశిని ఆశ్రయింపుడు, ఈయాక్త క నొళ్యమైన 'దొళటి ౪ 
మును లేదు, 


ర “ ఇల్లదుముళ్ళదు, నుల్లదవనురు, 
" వెళెయిలన ్న లమ, పులా? పల్‌ నే. 


టీక ఇల్లదుక్‌ - నళ్వరమైన  అచిత్తుయొక్కస్వల్లానమాను, ఉళ్లదుమ్‌ _ నీక 
‘Pg 'రయొక్క_స్యష్టావమును, ఆల్లభు = కాశేరక, 'ఆవకఉడు' - “అనర్వేళ్వతని 
గొగట్టహపమైనది, ఎశైయిల్‌. ఆంత్రమలేని, అన్న (క్‌. కందు చె్నినయానందను 


(హగగలయణండు, ( (వానిని పశు “ఇకరేలవయేరగ నానే విడిచి పల్లా 
| కయిర్టకు, , - క ¢ sig 


జ 


1 కా చేత చాచేతనములకంయెను అత్య వ్రవిలయణస్వర్సూ్రడువ, 'అపరిమితా నన్ల 
న వాడు (శ్రియః పతిని సౌ యనిషయసంగమును విడిచియా శ్రయింప్రుమాలని. 


Dr aR et si 


EB కల్‌ందుపలా నైన, లుఖ్రందోవీడుయిర్‌, . were enue: 
| ెళ్ళాదుమన్ను త్రి, TI లన్‌ 2 ల 


నన ననన 


“9౮౮ ని త్యానుసస్థానము (పఠిపదటీ కా'తాత్పర్యసహితన్న, 
టీక, పల్‌బు - ఇతరవిషయసంగము ఆశ్‌ మఎనిల్‌ _: "నిక్కు 
ఉయిర్‌ - జీవాక్స్ళ, వీడు - ఆత్షానుభవమోతమమున్సు ఉగ్‌ దు = ef 
ఆయాత్యపా కీ స్థిమాకమును) శెలోలు - వికిచి, మన్ను టిలొ=(సర్వో శిక్ష 
భ గచ వ్రైంకర్యమునులభించిస్థిరము గా నుండ దల చినయెశల,) ఆల్‌ .౪- 
మునువిడిచి, ఇయై - స క్వేళ్వరున్సి పట్‌ - ఆశయింపుము. 
శా. విషయసబ్దనుమువిడువగానే (పకృతిసంబస్థమువదలి 
జీవాత్ర త్మస్వయాప పము (ప్రకాళమానముగనగుపడును, అంకళంకైనతిళయమన 
మునుఆనుభవింప నిచ్చయుండె నేని మొదటవిషయసంగమును .విడుచున్యకే;. 
రునియా[శ్రయింపవలయానని* 


౬. పల శ్రిలనీశనుమ్‌, ము ,ంవుమొనిన న౯, 
పబ్‌ శ్రిలై యాయనకా ముఖ్‌ శ్రిలడ ్లే, 


ల్‌ 


టీక, ఈళనుమ్‌ - 'సశ్వేశ్వరు డైయుండగను, పట్‌ ఖైలళా నిశా 
ను సంగము విడిది ముఖ్‌ ణవుష్‌ - నేడాశ్రయించినవారినే గ్లో 
భోగ్యములన్నియునుగ, నిననకా. - తేల చియున్నాడు,, “పజొబలైయాయ్‌- | 
స్తారికసబ్దమును విడిచి అవకా. -. వానియొక్క_, _ము్‌ిల్‌,- సకలినిథ క 

యందును ఆగళ్లు - ఆత్య'పేక తోం జేయు చుండుము. 
శా. సశ్వేశ్వరుడైనను పూర్వా శ్రితులయందలి. ._పీకుకంెను. ఆప్ట్‌! 


చికవారియంకు మిగుల (వేనుగ లగ మన్నాడు, కనుక ఆ  సక్వేశ్వరునితునో 
భక్తి గలి సర్వవిధ వైంశర్యములయం దేం (బజేశింపుడు అని, 


2౬ అడజైల్రిల్‌ భమ్బా, ' _త్రడజ్జక్కణ్లు, ఈక 
నడశ్లైకిలడీ చై న్ల స్పడజ్ఞుగచ్రళ్ళే. ॥.. 

టీక. అడజ్లైఖీల్‌ -ఆంతయు నుందరనుగు, శమత్తు= ఎసన్పుర్తో, 

ఒకటియుత పక, కజ్డు _ అంతయుననుసన్లించి, ఈళకా. ఈశ్వరుని! 


త్తు ఆకజ్లెలీల్‌ _ _ ఆతిశయక రమైన శేష మైయుండును, ఎను =.కో 
లీ, ఉళ్లీ - ఆోవక్వముకే, ఆ ఆడబ్జుగ- ఆణగియుండుము. 


అంటిన. 


 వోనీని యాకాధింటు! 
rt "ఆని: 


ds a { 
i ళ్‌ 


ము 


| "-నాల్లవఆయిరమ్‌ - "కోయిల్‌ తిరువాయ్‌ ముకి, ౨రాన్‌ా. 


1౮, ఉళ్ళమురేశయ,' లుళ్ళవిమూనైయుమ్‌ : == 
గన ఢళ్ళికెడు త్రి జై, యుళ్ళిలాడుళ్లో.. 


0 
శ” టీక శళ్లమ్‌ -' మనస్సును, 'ఊరై-చాష్కన్యు, శెయల్‌:_ శరీరమును, ఉళ్ల - 
py కలిగియున్న ఇమ్లా నైయుస్‌ - స్వాధీనమైన యీమూటిన్సి ఉళ్లీ_వీ" 


CS 


ia శ (ప్రయోజనము నాలోచించ్చి కేడుత్తు - (వీనికి యితరవిషయ ప్రీతినిబోంగాట్టి), 


ైయాళ్ళిల్‌ = పౌప్త మైన స్వామినిషయనుందు, ఒడుజు _ పరతంగతుై చేరియుం 
hh ey వ. స్త స 


“శా, సమ్పాదింపనలసీనదిలేక ముంటే కలిగియున్న నునో వా క్యాయములనుభగవ 
త్కై-ంకర్యముకొ అకు నిర్ల యిం పబడినదనియనుసన్లిం చి యితరనిషయములకు పోనీయక 
ఘరలించి భగవద్విషయమందు (స జేళింప జేయుము అని, 

గ ఒడుబ్దవవన్ల, ణొడుజ్జలు 'మల్లామ్‌; 

(|  నిడుమ్‌వీన్నునూవై_, విడుమ్మొట్లు బెళ్లే. 
టీక, అవకొగణ్‌ _ స్వామిమైన వానియందు, ఒడుబ్ద  ఇందియములన్ని యా 

_[6గాా ఒడుబ్దలుమ్‌ _ ఆత్త్యయొక్క-_జ్ఞానాది స్వశావ సజోో_చమును, ఎల్లామ్‌ - ఆవి 

4 శీదులన్నియును, విడుక్‌ _ పోవును, పిన్నక్‌ - 3న ఆశకై_ - జేవాము విడు 

మ్నొటిదు _ విడుచు కాలమును ఎణ్‌ = ఎదురుచూచు చుండుము, 

శౌ ఇట్లు వానివిషయమున కరణములనన్నిటినిం చేర్చగా, భగవ. క్రై-బ్యు-ర్యమా: 

(స (పతిబన్ధకము లుండవ్రు తర్వాత" పరమపద (ప్రా పికి సందియము' లేదు.” గను! 

£2) 'సానమును ఎదురు జూచు చుండుమా అని, న 


|రీరావ 
. 00. ఎళ్చారుక్కన్నల్క త్తొణ్చారుభీతిల; 
| వణ్బుగక్ర్‌ నారణకా, .తిజ్ఞణల్‌ శే. 
కీల సంఖ్యకు; "పెరుక్కు_ -. ఆతిళయించియుండ్కు ఆన్నలత్తు - ఆయా 
గ్రగామొదలన గుణములుగల, ఒణ్బారుళ్‌ - రమ్యుమైన చేతనవన్లు వులను, ఈజణిల - 
చేముకేన్సి వళాస్పగగ _ 'నిత్యనిద్ధమగు కల్యాణగుణములుగల, శ్రారణకా - (మన్నా 
యణునియ్సికు, తిణ్‌ _ ఆశ్రితులనా జారవిడువన్మి కిల్‌ ఆ తివధైగక్షకు "శర్‌- 
/యంప్పుము : Rene St ia ae 
TO శా అనంభ్యాన లై జ్ఞాశానన్టస్వభావులగు సర్వాత్మలను సమ స్తకల్యాణగుణము 
[| గలిగయుందు ట్రిమశ్నా రాయణుడు తనయాళి తులను తప్పకర కీంచుస్వథానమగ 
అ! Es ఆళుయింపుళూ ఆని, | 
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౨౯౦ నిత్యానుసన్ధానము. క్ష ప్రతీపదటీకా తాత్సర్యనహీకన్న, 1 


జక ౧౧ శేర్తడ Ser ల్‌, 
శరొత్తాడై "యాయిర్యత్తో “రృవిప్ప త్తే. | 


టీక, శేర్‌ - కూడియున్న ఠడమ్‌ - తటాకములనుగల, .శెకా లః 


దుండు, 'లేశరమ్య మైన, కురుగూర్‌ - తిరునగరికినిర్వావాకులగు, శడణ్య 
త్వార్గు శొల్‌ - ప్రసాదించిన శీర్‌ _ కవనమునకుదగిన అలడ్క్క_రములన్త, 
వద్దుణములను. తొడై - గ్రచ్చియున్న, ఆయిరత్తు-. చేయిసౌశురములక్యో, జలే 
ఈపదిపాళురముల్కు ఓర్త - విచారించి నిరూపింపబడినవి. 


శా. తటాకములుగలిగి రన్యు మైన తిరుననరియందనళరిం చిన. నమ్మా 
ధ్దుణ (ప్రతిపాదకమగు ఈతిరునాయి మొబీని. చేత నులయొక్క_ . శ్నేనుములొజక 


ఆల్వార్‌ తిరువడిగ శే రణ మ్‌: జీయర్‌ తిరువడి* శే శరణ్‌. 
(శీమ తేరామానుజాయనమః, 
-- పత్తు, ౧౦ - వృ తిరువాయ్‌ మొల. 


ఆవ. ఆఖ్యార్ల కింద. ఈ ఎక్తూవీడు ” తిరుఐ య్‌ మొటీయం ద" 
పురుషార్థము ఈశరీరము విడిచిన వెనుక పరము పదమ్రందు అఖ్సింపవలనినదిగనయన. 
పార్పి ప్రస్రపిం చో శీఘీయున ఈళరీరకుతోననుభ వింపనుండుటచే ఆందో”. 
చేళ మైన, (తెక్‌ తిరుమలై) తిరుమాలిరుంటో లై ను సేవింపంజీయన- సంతుష్తుకో 
పరమపార్పిషస్యమని యనుభవించుచు న్నారు... ల అత. 


ష్‌ ౧, కరొళియళమైశెడువదన్నున్నమ్‌, i 
" వళరొళినాయోకామరు వియకోయిల్‌, =: =" 

' వళరిళ మ్చొటిల్‌ కూ భ్రామాలిరుక్షర్నోల్క 
_కళర్విలరాగిల్‌ శార్వదుళదిే. | 


టీక, కిళర్‌ _ వృద్ధిబూందుచుండు, ఒళి- కాన్హిగల్క ఇమ 
మగుపనీతనము, కెశువదన్తున్న ప్లై _ మనని త. 


ద్ధిబొందివ చెడు. ఒళి - శీలాదిగుణ ప్రి శ్రాళమునల్క న్లూయోక్‌ = ల్లో $s 
సశ్వేశ్వమండు, మరునియ _ భోగ్యకాతిగయముచేవనించు థ్‌, “యిల 


నాల్దవఆయిర' మ్‌-కోయిల్‌ తిర వాయ్‌ మొ; 


౨౯౧ 
భర్‌ - వెరుగుచుండగను,  ఇళమ్‌ _ లేతయన్న పొటీల్‌ _ తోటలచే, జాక్‌ పు 
ట్రయడిన మాలిరుంజో లై = తరుమౌలిశర వ్యోలైయను తిరుమలను, తళర్వు _ శమము, 
[లాగి - లేనివారై, కార్వదే _ కళ్ళయించుటయే, శదిర్‌= చాతుర్యము, 
| శా ఓచేతనులా రా[యావనస్థితికిమునుషు చేవాము దృఢముగానుండు నప్పుడే సన 
1 స్తకల్యాణగుణవిళిష్తుడగు శ్రియః పతి నిత్యవాసముచేయు తిరుమాలిరుంజో.లెయను దివ్య 
ఖజే!యను ఆళ్రయింపుడు అదిపరమఫా్రాప్యము అన్ని Maa ns 
న శదిరిళమడ వార్‌ త్యాల్చె యెవుదియాదు, 
అదిర్‌ కురల్‌ శబ్ద త్తఫగర్‌ దజ్లోయిల్‌, 
మదితవట్రకుడుసుమాలినట్టుల లై, ' ' 
పృదియదు వే - త్రీయెయునదుపయసే;: 
టీక, ళదిర్‌ డ్‌ చాతుర్యముగల, ఇళమదచార్‌ ర యావన్ర్రీల) శాణ్నీయై య 
న. మదియాదు. -- జన్మ ప్రయోజనము గయెంచక, 


డిర్‌కురల్‌ _ 70 ఫీరధ్వనిగల, శజ్జత్తు - శ్రి పాఖృజన్యముద్ధరించుటచే సౌన్టర్యమగల, 


NE -నున్స రబాహు స్వామికి, తంకోయిల్‌ = లోరదగినస్థాన మై, మడి = చన్చుఃడ్కు 
వర్‌ -పా్రికనట్టున్న తమ కుడుమి - శ్రిఖరమలకొనలుగల, మాలిరుంక్లో లె - త్రిరుమ్తూ 
కంపే లె పర్వత్ర మనెడు, పదిఆదు - దివ్య దేశమగుదానిన్సి ఏత్తీ -. స్తోత) ముచేన్సి ఎటో 


(రే -కడజేరటయే, పయకొ్‌ _పయోజనమైనది. 


శా. సామాశ్యవిషయములం దాస క్రివిడి ధి నిరవధిక సౌందర్యము. గలవాడగటచే 
1 'అర్రికర్‌ * అనుతిరనామముగల శిర్టియ౭ పతికి వా సస్థానమును పరివ్రార్హ చన్చ - )నుండల 
'ఏచేమనోజ్ఞ మగుశిఖరములు గల తిరుమాలిరుంశో లై యనుదివ్య దేశమును స్తుతించి యుజ్జీనిం 


సరు 


౨ ఇకేముఖ్య పయో జనమని 


మయల్‌ మిగుపాట్లైల్‌ శూథ్‌ మూలిగుల్ణనోలే, న న సు 
అయకామళైయడై నడదుకరుమమే. Fares 8 


గ్‌ నెస్టీ మనసా పయనల్ల- నివ్ఫయాజన కార్యములను, 4 పరు స 
? ఇర. లేదు ప్రయల్‌: జస్థలవిభాగమలేక వర్షైంచుచురడ్యు మలై - కాళమే 
3 CE gc గ్‌ 


Barn ee nT jz twee 3 
వలె వర్‌ _ సర న్రళ్వర్యములనిచ్చునట్టి స్వామి, పురిన్లు = జర్టిరోహాము ముగా శ 


_౨గొ౨ి నిత్యానుసన్ధానము ప్రతిపదటీ కా తాత్ప టు. 
ఉఆ - నిక్యవాసముచేయు, కోయిల్‌ -'గృవామై, మికమయల్‌ , | 
మిక్కి లియాళ పడదూన, పొటీల్‌ - తోపులచ్చే కూల్‌ - చుట్టలుడిక,.. క్యూ 
తిరుమాలిరుంజో లై యొక్క, ఆయల్‌ - సమిపమందున్న్క మలై - [ఇ 
దదువే _ ఆశ్రయించుటయే, కరుమమ్‌ - . మునముయుఖ్యమాగంజేయాదన్న, | 
౫ కా మనసా! ఆసారనుగు సంసార వ్యాపారము నువదలి, తన్నాళ్ళి, ॥ 
సకలాళ్ళీష్ట్రములనొసగుచువనీం చు చుండుకో వెల యై ఖోగ్యత చేప be 
పంజేయునుపవనములుగల తిరుమాలిరురిశో లె సమిోపపర్వత్రమును, ఆగ 
స్వరూపమునకు మిక్కి_లిశ్నేనుకర మైనది అని, | 


౪. కరుమవ౯ాపాళమ్‌కభ్రీ త్తుబన్ధుయ్య వే, 
"పెరునులై యెడు త్తా౯వీడుజై కోయిల్స్‌ , 


నరుమై తవ్మబుమ్‌నూలిరుష్షగ లై_, 
.త్రిరమలై యదువేయడై వదుతిజమే. 


టీక, కరుమకు- బద్ధకమైన కర్శములగు వళ _ బలివ్యమైన్య పక్‌! 
కటీత్తు - పోంగొట్టి, ఉటన్రై. దాస్య మొనర్చి ఊయ్య'జే - చేరనులక్టీకి 
ెడగొప్పు మలై - గోవర్థనపర్వశమును , ఎడుత్తాా - ఎ ్రిధంంచియన్న 
డ్కు వీడు - శనరక శైక్వర్యము, జ్‌ - ప శాళకమగునట్లువనించు 
స్థానమై; వరమణా = పర్థింపనువచ్చునట్టి మేఘములు ,తవటోక్‌ - సంచరి0 1 
మిక్కిలియున్న లే మై, ఇరుర-వ్యాపించిన శోల-తోటలుగల, త్రికమలైనరే ం 


మాలిరంజో లెయ 'నెడు రకా పర్వతము నే, అ జెవజే _ ఆధశ్రయించుటరో 
చణుడు వేయదగినవిధము, ససళటక. ౨ ్‌ 


తా. ప్రికిబన్ధకములనన్ని టిని దొలగంజేనికొని తనతిరువడిఘగలో! 
ర్యమొన్చుయ్షి చుట కాల పరమ కారుణికుండగు సశ్వశ్వదతునః 
చున్న సకలసన్హాషమాలను నశింపం జేయు తిరమా లిరు౦టో లైను క 


ర్యసాధకమని, : - 
౫ లిఅముడై డై వలశ్తాల్‌, లౌతీవినై. పెరుక్కాద్యు.. 
a అజముయల్యాశైవ స్స డై కై యవన్మోయిల్‌, 
మజువిల్‌వర్ల్‌ ళ్ళచే నైద మాలిరు ల్‌ గ! 
చ్వరనుళై చాగౌరప్పోవదుకితియే... . = 


న 


నాల్లవఆయిర। మ్‌-కోయిల్‌ తిరు వాయ్‌ మొత్త, m3 
టీక తిను డై - పలు'దెజగులగ్యు వలత్తాల్‌ = "బలములచే, శీవిైై-కఠినపాపము 
సీను, ఉెరుక్క్మాదు- పెంచక, అజమ్‌- -ఆ(శితస౦రక్షణమందు, ముయల్‌. ప ప్రయర్న పడు, 
Dy నుదర్శనమును, పడైయవకా - ఆయుధముగగలవా నియిక్క, కోయిల్‌ -స్టానమై 
'నుజు-బురద మొద్శలైనమాలిన్యము, ఇల్‌ లేని ) వణ్‌ -రమ్యుమైన' శునై_ దొనలచే. | క్యూర్‌ 
DE ట్రబడిన మాలిద౦జో లై_తిరుమాలివ౦జోే లై యొక్క, ఫుజమలై - బైటిపర్వళనాను 
ర-సమోపించుటకుు పోవదు_పోవుట, కిటి. సదుపాయ మైనది, 


ర Em మునకు 


Fa శా. సాంసారిక విసయములం౦దు(దగిలి బలారిశయమునే హిరకర ములను వృద్ధి 
ది౦ంపక, ఆళికవిరోధినిరసనశీలుడగు చక త్తాళ్వానును ధరి౦ చియు౦డు శ్రియః పతికి 
వాసస్థానమున్సు నిర రృలమెభోగ్యమునైయుండు దొనలుగల  తిరుమాలిర౦ంశో లైప పర్వతము 
i సంబస్ధించియు౦డు జైటిసర్వతమును సమిపింపంబోవుటయే పరనుసాగిప్యమని,' 
౬. కిజియెననినై దై మికాకీగమ యా. sae 

ఉటీయనుర్‌ వెళ్ళ యుజ్ఞవన్లోయిల్‌, : ప 

మజియొడువీ తై  శేరమాలిరుజ్డూో లై. ar 

నెజిపడవదు వేనినై వదునలమే,.. త్‌ 
టీక, కీల్ల_వివయాన్ల రములందలి అవేక్షయను నీచక్వేమన్సు శెయ్యాచే. చేయ 


5 1లి.ఇజేస్చరుసార్థము, ఎన-అని, నిశ్రామికా-స్ర సరింప్రడు, . ఉజే.శట్టిలో, ఆమర్‌-చే 
న్ను నెక్టెయ్‌- వెన్నను; ఉద్దవక్‌-. ఆరగించిన శ్రికృన్ణునియొక్కం కోయిల్‌-కోవి 
గ మె సత శనసి లలతోయహాడ, పిఖై - Hori శేర్‌-.చేంయండు, మూలిక 


| శా sees స్‌... తయ న్నా 
ఈ, గారగించియాచిచ్నాము ఇెడకవచ్చి చేంచేనియుందు. సర్వభోగ్యమైన తిరభూలిదం లల 
సాగర చిన నమున్లు . క్రేయుడు ఆజేప్రాప్యమైనదని. టు ఇ Bers 


5 వె ల! 


౭, నలమెననినై మిక్‌ నరగట్రున్దా'దే SS TE 
నిలమునమిడన్లాళా న్లీడులై | కోయిల్‌ , 73 ఏ 


మలమ్యర్వ్షే మ. వ క క 
నగ Fe 
౧౧. పాఠుళిన్లి న్పివ్వలగక్‌వడై శే gods మేల్‌. 


-మరుళిల్‌ వణ్ణురుగూర్‌' వణ + శతక పలా. న fie 


౨౯౯. ని త్యానుననానము (ప్రతివదటీ కా ళాత్సర్యసహిశెన్సు, 


భూమి నెత్తి కొనివన్చిన సర్వేశ్వరుడు, నీడు మై- నిక్య వాసము చేయుచున్న క్ర 
యొ మలమజూ-తనమాలిన్యము పోవునట్లు; మది-చిన్హ్రు డు "శీర్‌ పాం 
ఇస్టోనైతికమాలిడంజోంను. యగ. శవ శేషిథావ మైన శ్రమపదతిచే, sO 
నుహాల్యమును, ఎయ్‌డి-లభించి, : మరువుద లే-నిత్యముగ వనీంచుటయే 1 
ము, (దీనినిినల మెన ఉత్త మవ్రురుషార్థమని, నిైమిక్‌ -స్మరింపుడు, 


i 


తా, సశ్వేక్వరునియెశబానీ యీస౦ సారనునునరక మ౦దు బడియ్స( 1 
రూపి యైభూమిని యుద్ధరిం చిన. .ఆపత్సఖు డైన స్వామికివా సస్థాన మె, సాన భట్టి 
నలె శిఖరమలరాపిడిచే -కాంతినిబొండిన చన్టు) డువచ్చిచేకునదియు : నిర a 
లుగంజే యునడియు న నతిరమాలిదంశోలను ఆనన్య|పయోజను లై ప్రదక్షిణ మని 
చ్చట వనించుటయే 'పరముస్ఫోప్యము ఆని 3 

3 


రా వలక్షై య్‌దువై, గల్‌వలబ్దల్లియా బే | 
వలస్టాయ్యమ్‌ ఆయమాూయవన్లోయిల్‌ , 
వలస్టాయ్యుమ్‌ వానోర్‌ మాలిరుఖ్జ లై. లౌ" 
నల్టాయ్‌దునాళుమ్‌మరువ్రదల్‌వటక్కే... 


టీక. వలహ్‌-మంచిబలమున్సు, శియ్‌దు-సంపాదించి, వైగల్‌- 'నిరన్వరమ 
ఆబలమును,కటేయా దే-విషయాన్న రములందు వ్యర్థము చేయక, ఇ 'వలస్‌. శేయ్య క్‌ 
కృష్ణు డైన సున్దరచాహు స్వామి తాయార్లవాస్తమును బట్టుకొనిసంచరంతు 
వక్షా.' ఆశ్చర్యఖూకునియొక కోయిల్‌ _ వాస సమేన, ఇానోర్‌ 
చాసులు -_ “వలం శెయ్య్యుమ్‌ న్న పదక ణమచేయు పండ రూలివచ్డో 
లిరుంశోలను, నలమ్‌-ప్రదశ్షిణాద్రి యనుకూఎనృత్రి ని శెయ్‌దు- చేసీ, 
డును, మరువుదల్‌_ పొంది యుండుట, వృక్క. న్యాయ మైనది: ౪ 
తా, ఆకర్షించిన బలము మొద లేన వానిని సామాన్యవివయమలం! 
క్క ఆళ్చర్యభూతు డె ఆ గ్రతసులభుడు వైన సశ్వేక్యరుడున నిత్యనూరేలో 


శీణాది సంచారముల త్రో వదక వంగు కదలికల Ww 
నిత్యవాసము చేయుట న్యాయ మైవది' ఆని.. 


గ్‌. వజిక్కెననినై నైమిఖవల్వినై మూర్‌ గాదు? స 
_ అటక్కొడియట్టాననరల్‌.. పరుచ్యోయిలో, 
గు. సక 
తొల్పకరుదువబేతుణివదుళం బే... 


న 


గ 
నాల్లనఆయిరమ్‌ = కోయిల్‌ తిర వాయ్‌ మె. నూ! 


ళ్‌ టీ. వల్‌ వినై-బలిస్ట మైనపాసములల్కో మూర కాదు_ మణిస్కష్యమనకనాటు 

గృళ్యదాపానడూపము, ఎన-అని, ని వైమిక్‌.శలంపుడు, అిమ్‌-పిళా చిం, 

 [యైనవ్రూరేనన్కు అట్టాక్‌. - నళింపంజేనీనవాడు, ఆమర్‌ _ పొందివసిం చ్‌: బే, 

స్‌ సద దన కోయిల్‌ _ వాసస్థానమై, మగ్లుమ్‌-పిల్లలగు; కలిలో లేన్‌ _ వనసలసము 
హమ్యు శేర్‌ - చేరియుండు, మాలిరుద్టగ లై.తియమాలిరంకోలను, .తొల్టు- నేవింపవలయానని 

1,1 కరుదుసదే.తలంచుట నేేశుణివు- -దృథమనినిళ్చయిం చుట, అదుకూదు-సంసారమనజయుం 
టకడే కారణ మైనది. 


| క. ఇతరవిషయములు, ఆయుక్ష క్షములు, ఛగవద్వినయముయు క్ట క మైవదనిణెం 
ర, ఆళితవిరోఫనిర సనస్వభావుడగు శ్రయః పతికి అభిమతస్థానమై; వనుగులగుంభులుసం . 
రించుచుండు తిరుమాలిరుంశో లైను గేవింపపియత్నించుట భగవశ్రైబ్యర్య. మొన 


టకు మం౦చిసాధనమని. : 
౧౦. ళూబెన్టుకళవుమ్‌ళూదుక్టాయ్యా బే, " 
'వేదముకావిరి తా౯ వరుని యకోయిల్‌, 
మాదుజుముయిల్‌ శేర్‌ మాలిరుఖ్ట తై 
ప్పోదప్యిగ్‌ మలై లై యేపుగువదుపారుశే, 
టీక, శూదు_ధనముసం పాదించుట క సులభో పాయము, ఎెన్టు-ఆనితలచి, కళవుస్‌- 
గతనమున్వు శూదువొ_చూూచు చుండగఆపహరించుటయును, శెయ్యాడే - చేయక, 
ఏక్‌ పూర్వమందు, వేదమ్‌.-. చేడార్థమున్సువిరిశ్తాక్‌-. విసరి ంచినసర్వేశ్వరుడు, విరుమ్బియ- 
నేక తగేపని౦చు కోయిల్‌ - స్థానమై, మాదుజు- - ప్రీ చెమిలితో(యూాడి, మయిల్‌_ నెమళ్లు 
౨5 -చేరిననిం చెడు ,మాల్‌_ఉన్నతమె, ఇరుమ్‌-వ్యాపిరి చిన, శోలై-తోటలలో, పోదు. 
స్ప మైనది ఆవ్విగ్‌_వికనిం చెడు, ము ై-తికుమాలిరుఖ్ణో లె పర్వత నుందు si) 
ెచుటయే పౌరుళ్‌ -సురుషార్థ మైనది, : 


రా. పుడషార్థ మైన. కార్యములను చేయుచున్నామని. చార్యకృరిమమలననేయ 
క ) సకచే, వేందప0తిపాద్యుడు తాశేయనువిషయమును శ్రభగవద్దీతెచే ప్రసాదించిన కల్యా 
(సణస్వరూపుడగు స సర్వేశ్వరుని కినాడ సంతోనమునుగ లిించు తిరునూలిరుజ్జో లైలోపర్సి 
' “కుటు, ఉత్తమవురుషార్థమని. 


|| పాఠుశిన్టివ్వులగమ్‌పడై_త్త శ్ర పగల మేల్‌, 
“... నువళిలొవ్టురుగూర్‌వణ్‌ శేడకో పరా. - eles: 


| 
| 


“జో! 


wore నిత్యానుసస్థానము (పతిపదటీ కా తాత్సర్యనహి శ్వ, 


నం ఇ 


Xe En 


'తెర్సుల్‌ కొళ్ళచ్చాన్న వోరాయిర త్తుళిప్పత్తు. ... 
___శదళుడై యవన్హాళలై విక్కుమ్‌ముడి త్తే... 
చక, పారుల్‌: -ఆళ0ళులకప్రయోజనరు, ఎన్టు.(అగును)అనిఇవ్య్హా 

మును, పడై శ్రవన్‌ -సృష్టించినవానియొక్క_, పు౫క్‌ మేల్‌ -కల్యాణసణమంభ్య 
శిల్‌ _అజ్ఞానగన్ధము లేని, వణ్‌ -విలతృణ మైన, కరుగూర్‌ -శరునగరికినిర్యావాళ్టు, 
మిక్కిలి యుదారులగు శకకోపక్రా-ఆభ్యారులు, తెకుళ్‌ -(శేకనులు శేటమై] 
కొళ్ల.గహించునట్లు, శొన్న-అనతిచ్చిన, ఓర్‌ అద్వితీయ మైన, ఆయిరత్తుళ్‌-షే, 
నుం౦దలి,ఇప్పత్తు. ఈ తిర చాయ్‌ మొణ్మే ముడిక్తు-సంసారమును నళంపంశ్లేసి 61 
" వక్షా-కృపగల (అకుగర్స్‌) సుందరబాహుస్వామియొక్క_, 'తాళ్‌-తిరుపడిక 
క్క_కొ-చేరునట్టు చేయును. 3 
శా- సంసారి చేకనులయెక్క_సమృద్ధియే మనకు పియోజనమన్ని, జ్య 
రిస ర్వేళ్వరుని యొక్కకల్యాణగుణవిషయ మై, పరి పూర్ణ జ్ఞానవ౦ తులునుషో 
పరమవిలక్షణమగు తికునగరికిని ర్వాహూకులునగు ఆట్వార్లు పసాది౦చిన యాస్‌ 
మొటీనియను సన్ధించువారు పరమపదమును పాపింతురని, | 
ఆక్వార్‌ తిరువడిగళే శరణమ్‌. జీయర్‌ తిరువడిగ శేశరణక్‌. 


(భీమ తేరామానుజాయనమ!, . | 

8 _ పత్తు 3- వ, తిరువాయ్‌ మొగి, స 

చం 

ఆవతారి క. (శీ వేబ్బ.టా( దియ౦దునివనిం చు శ్రీనివాసుని ౮ 
గోరి, తమదివ్య శ్భాదయమును తేమవలె భగపద్దుణానుభవమం దాస క్రగల న 


PrP . 0 నీ 
వారిని సవశయపజి చుకొన్ని వానిగిరువడిఘళులాే. సకలవిధ కై బ్యుర్యముగా EX 
నని పార్థించుచు న్నారు. వ = 


జక ౧. ఒఖ్రీవిల్‌ కాల మెల్లాముడనాయ్‌ మన్ని, 
వ్యగవిలావడిమై శెయ్య' వేళ్ణుమనామ్‌, 
శెకురలరువి త్రిక వేబ్దడత్సు 
ఎభ్లెల్‌. కొళ్‌థోదియె నై తనైతనెక్యే, 
టక. 'తెటీకరలా _ మహాధ్వనియగునటు లిం చు చుండు, ఆ 
గల్క తిరు వేబ్బడర్తు _ వేజ్బటాచలమన తదియ ఎటీల్‌ 


, il శ న్‌ ల్‌ వ 5 
| సాల్లనఆయిరమ్‌-కోయిల్‌ తిర చాయ్‌ మ శ్ర, ఎడా 
గది మిగల్యవకౌళమానమొనవిగ్రవాముగల్క 


ఎైక నైత క్టైక్క. - మూవంశ మునకు గాధ 

: న తిరు చేంగడముడెయానుకు (శీనివాసునికి ) నాక్‌ _ శేవభూతులగు మనము జబ 

యూ = మగ్గింఫులేని కాలమెల్లామ్‌ _ కాలమంతయిన్సు ఉడన్తాయ్‌ _ సర్వదేశములం 
గత మన్ని - సకలవిధవైబ్కర్యములను, "కొయ్య వేద్దుకు _ చేయవలయును. 

వ్య: తా ఓవిలతణులారా ! గంభీరధ్వనితో "సెళయేజులు పారు చుండు (శేజ్క_ 

wl (ది ) శిరపతికొండయందు సౌన్షర్య సౌలభ్యాదులచే నన్ను వశపజచుకొని .జేంచేన్సి 

ండు (శ్రీనివాసమూ రికి సర్వేశ సర్వకాల సర్వసమయములందును సర్వవిధ కైజ్బర్య 


కకష లను ఒనర్పవలయునని, 

LET a 
2 ఎన్దైత న్టైత స్థిత ద్టైత నైక్కుమ్‌, 
మున్గై-నానవర్‌ వాననర్‌ కోనొడుమ్‌, : 


శిన్దుపూమగి యుమ్‌తిరు వేజ్జడత్తు, 

అస్టమిల్‌ పుగగ్రా- శెశ్రీలణ్ణలే. | 
జీక, స్‌ నైక (నేర వైర సైత నైక ళహ - మనకు తండ్రి, శాత ముత్తాత్క వాని 
10(డి వాని తాత్రకును మెదటి కారణభూతుడగు సశ్వేళ్వరుడు వానవర్‌ - పరమపదవా 
సీలు, వానవర్‌ కోనొడుకొ తిమకధి పతియగు వివ్వశ్సేనులతోంగూడ్క శిన్లు _ సమర్శిం 
toe Sin పుష్పములు, మగిణొమ్‌ - తనస్పర్శము చేవిక సించునట్టి; తిరు వేస్పడత్తు _ వేబ్క 
 గాద్రియందువసీంచుటచే, అన్షమ్‌ - ముగింపు, ఇల్‌ _ శేన్సి ఫుగ్య్‌ - కల్యాణగుణములు . 

1లవారై కార్‌ _ క్యామళ మైన, ఎటీల్‌. రూప ఫౌన్టర్యమలుగల,' అటల్‌ - సర్వాధికు 

న వాదు, AE 
| ఈ పరమపదమునందలి నిత్యనూరులును మనోరథించివచ్చి కైబ్మర్య మొన 
mg యన న్లకల్యాణగుణములచే తనదాసులకు నన్ను దాసునిగనను[గహీంచిన శ్రీనివాస 


వామును వైద్మ-ర్య మొనర్చు టయే మనకు పరమ్యప్రాష్యమని. 


3. అల్థల్‌ మాయనణిగాళ్‌ ఇద్దాము రై 

క్కజ్లి౯) శెజ్జని వాయ్‌ క్క-రునూణిక్కమ్‌, _ 
శ తెల్గిజైచ్చునై నీ _క్తిరవేప్పడత్సు, 
ఇ ఎఖ్ళొల్‌వుగట్లొవానవరీశనే. న 
a ఆజ్ఞల. _ సర్వస్వామియె, మాయక్షా - ఆ త్యాళ్ళర్యఘాకుడై) ఆణికొళ్‌ =. 


| సలు పనామరైక లా 2 ఆందమైన నేశములుగలవాడును, శం - చిరం. 


_ ౨౯౮ నిత్యానుసన్ధానము ప్రతిపదటీ కా తాత్సర్యసహిత్వ్వు, 


కని = పండునంటి,. చాయ్‌ _ ఆధరముగలవాదును, కరుమాణిక్క_క్షా _ = bet 
(ప్రకౌశించుచున్న విగ్రనహామగలవాడు నైన శ్రియః పతి, శతెళ్‌. తేటకాం్న 
నిను - నిండియున్న శుపైనీర్‌ - _ దొనలజలముగల్క తిరు జేబ్దడత్తు _ a 
జీంచేనియుండుట చే, ఎజ్జిల్‌ - ఆసంఖ్యాకమును, తొల్‌ _ స్వాభామ మై 
సణ(ప్రనిద్ధిగలవ్యాడై, చానవర్‌ _ పరమపదవాసులకు ఈళక్‌ - సుఖానళ్ళన్ను/ 
లుగ జేయు స్వామియైయున్న వాడు: 


" ఈ గ్రీజేంళటాదదినివాసముచే గలిగిన పసన అ క్యాళ్ళగ్య 
శా నేయాభరణమగునక్త్రి యత్యంత్రదివ్య సొన్షర్యము చే తనస్వామిళ్వమును Gn 
యుచు నిత్యనిద్ధ ఫుటేషులకందతికిని తన్న నుభ వింపంజ్రేయునట్టి' పరమం. 
పతి అభిదచిగలమనలను తన్ననుభవింప జేయును. ఆని, 

రే. ఈశ౯ నాగ్రవర్కెన్చనెన్హా, లదు 

లేశ మ్తోతిరు వేజ్లడ త్రానుక్కు., 

cero చెన్ల 
ee పక వ క్‌, ఈళక- _ నిర్వాహకుడు న 
ప్పూదును ఎన్టాల్‌ - ఇట్లు ఛెప్పినయెడ, నీళచేకా _ దుద్దణ పరి వూక్లడగటకే 
నివు - సద్దేణవ్రూర్త ర్తి ఒన్టుమిలేక౯ా _ ఓకటియు లేనిచాడగుట చే వ్‌ 
దు పాళహ్స్‌ _ ఆధిక ప్రీతిని, వైత్త _. ఉంచిన, పరజ్ఞుడర్‌ - అత్య కవ 
గూడిన భోదిక్కు _ క్యాన్తిమయమగువిగహాముగాల. తిర చేబ్దడత్తానక్క. - 
యందునసిం చు స్వామిక అదు. నిగ్యనూరినిర్వాహకుడ నునది, తేజమో - వకన 
శా సర్వ్యపకారములచేతను | నీచుడగైయున్న నన్ను కటాతీంచి; 
సునిక్కి నిత్యసూతలను ఆనళ్థని 


గ es వాయన 
ఆదిమూ _కియెన్టాలభవాగు మ, 
వేదియరొముల్లు పేద ఒత్తముద'శ్తై 
_తీదిలొళ్టీ _థవే్ణడల్హాా బ్‌ 


టీక, చేది నుర్‌ _ oe 


రా ముఖి వేదత్తు _ లు 
పంబడిన, 


అముదత్తై - భోగ్య ాతిళయముగలచ్లాడును, తీదిల్‌ -ద్లోన 


నా గ్రోలయిరమ్‌- కోయిల్‌ తిరువాయ్‌ మొ, 


౨నానా 
నీచులనుగూడ కటాత్నీం చునట్టి గుణసంపదగల, ' తిరుజే (విదక్తై.శికచేకమరైయా 
నును శోదియాగి - జ్యోతిర్మయ యమగువి,గహముగలవా రై ఎెల్లావులగుష్‌ = సకలలశము 
, రొణొమ్‌ - ఆ(క్రయింరున ట్రై, ఆది. సకల కారణభూతు రాన మూరి _ సశ్వే 

అటి 


గ్వరుడు, ఎన్టాల్‌ - అని నివచించినయెడ అళచాగుమో - మహీమయగునో, " 
తౌ. సకల చేదములచేతను పరమభోగ్యముగ (పతిపాదింప (బడువాడును;సను 
'ప్రకల్యాణగుణనిధియగు ' (శ్రీ చేబ్బు_టా(దియందు నివసించు (శ్రీనివాసుని, సకలజగత్కారణ 
71: సూలు డైన సశక్వేశ్వరుడని వచించుటయొక మహిమగాదని. : 
ఇ? 'వేజ్ఞడబ్లళ్‌ మెయ్‌ మేల్‌ వినై ముగ్‌్రవుమ్‌, . 
తాజ్బళ్‌: తజ్బట్కు-నల్లన వే శెయ్‌ వార్‌, 
చేజ్బడత్తుతై వాద్మనమో వెన 
లాజ్దడమై, యదుళుమగ్దార్‌: గు." 


టీక, శోజ్దడత్తు - తిరుమలయందు, ఉంవాద్మ నిక్యవాసమ చేయు కిని 
వ వాస పర(్రన్మమునశే (శేనభూతుడను) నమః - (వానినిదప్ప ఇరరులకును నాకును శేష 3 
గళ్లు కుడగుగాన్సు ఆనునర్థ మిచ్చునట్టి) నమః ఆ'నెడు “శబ్దమును = ఎన్న లామ్‌ - అనుస్ట్థిం 
[| నుటయ'నెడ్సి అదు - ఆ _ కడమె, వ్యాపారమును, చమన్హార్‌కటు,.. = భరించినవా 
కడజ్దళ్‌ _ బుణతాపమెన వూర్వషాపములు, మేల్‌ వ్నినె - ఆశ్రయించిన వెనుకగలి 
పాపములు, మాగీ లివుస్‌ - సమస్తమును వేమ్‌-నళించును) మెయ్‌ - - ఇదిసర్యమ, 
ree శాబ్దభ్‌ - ఆశ్రితులైనశాము, తబ్దట్ము - తేమస్వ 
హాపమునళ్కు నల్లన వే _ క్షేమమానుగలు కేయుడారి నే శ tage 'చేనికొందుకు.' 


2 'నమన్హమామలర్‌నీర్‌ కుడర్‌ రావట 

కతు... 
నమనైైబుమ్‌తిరు వేబ్బడమ్‌నబ్లట్కుం 3; = 
చ్చమన్షాళ్‌ ఏీడుతగుమ్‌తడబ్దున్ద మే" “యుల 


"800 నిత్యానుసన్దానము ప్రతివదటీకా తాత్సర్యనహితను, 


టీక. మా -క్లాఘ్యమైన, మలర్‌ :- పుష్పములను, మా - ముంచి కైన బ్లా 
మునున్నుు; చూ - విలక్షణ మైన; శుడర్‌..- దీగమునున్ను, మాదూపష్‌ _ అ! 
మును కునున్లుకొణ్ణు - ఆదరముతోవహించుకొని, అమర్‌ న్లా-పొంపి, వాన్‌, | 
సూరులు, వానర్‌ కోనొడుక్‌ - తమళని ర్వాహకులగు .విష్వశ్సేనులతోగ్తూడ్త 
"శేమత్వానుసణముగ is ఎటొమ్‌ - CEE) తిన కనక 1 


"ట్య - రుచిగలమనక్కు శమమ్‌ - -శణ్వతనితోవుమ్యతు] కాళ. “ty wm 
నన్దమున్సు తరుమ్‌ - క ర్‌ 


నూరులు భ క్షితోశ్లాఘ్యమెన పుష్పాద్యుఫకరణములమగొని యర్శ్నించునట్టి [ష్య 
చలమే తాను శ్రీనివాసుని విషయమందొనర్చు .సకలవిధకైంకర్యములను మనోళ్ళు] 


జ్యో కున  మేన్దిక్క-ళిర ఖై కా _త్తవకా" 
అస్థ్రుజాలమళన్ల విరా కా. పరక. 
శస్టశేర్‌ తిక చేబ్లడనూమలై , 
: ఒస్టమేదానమ్‌విై. సె యోయుమే. 


జీక. వ(్‌మలై - చల్లని రాళ్ల వానను కున న్షమ్‌ఏన్లి - 'గోనర్టనమ్వో | 
ధర్తించి కాత్తవన్‌ - గోవలనుగొల్లలను రక్షించిన వోడును, ఆస్ట - ] మవణిటే 
'రంపబడినపుడు, ఇాలమ్‌ - భూమిని; అళన్ష - కొలిచిస సంపాదించి, "పరాక్‌ 
కుడైన- పర్తక - సక్వేశ్వరు.డ, ఇర _ పోయి చేరియుండు- తిర వేలి 
జేజ్బటాద్రియ నెడు. మామలలై - గొప్పపర్వతమును ఒన్లు మే - ఒకటిశే, 
భవింపగ, నకొవిసా._ మనపౌపరులు) ఓయుకా _ తనరళటచే' నశంచును 


తా _ చేచేంక్రుడు, గొల్లలుకన్ను ప్రాజింపనందు తై బ్రోపమునలో 
ననుగురిపిం చినపుడు గోవర్గనమును భరించి గోగోపీజనముల -గాపొడియా! 
బలిచక్రవర్తి ర్రియపహరింపంగ చానరూపముగ స్వాధ్గీనపటిచి యిం[దునికీప్సీ | 
కారకుడగు సశక్వేశ్వరుడు 'సన్తోషించివనీంచునట్టి సమము. “హనమ శయ 
మన దు?ఖములన్నియు నశించునని, ..-.... er. 


వీయమాటుశెయ్‌ నాకాలి చేజ్జడ ఉల... 


. నాల్లవఆయిరమ్‌ = కోయిల్‌, తిరువాయ్‌ మొ శ్రి: 3౦౧ 


రాయక, నాణ్మలరానా లనుల 

వాయుళ్ళుమ్‌ మనత్తుళ్ళుమ్‌ నై. ప్పారొగక్కు., 
టీక నాజ్ఞలరాన్‌ - (కె త్తతావుర పుప్నమువంటి, ఆడిత్తామై _కనయిక_ 
| పాదారవిందములను, వా యాళ్ళుహ్‌ -. చాక్కునందును, మనత్తుళ్ళున్‌ = హృదయనుం 
డను, వైప్పార్‌ కట్కు- - .ఉంచుకొన్న వారికి, తిరు వేబ్దడత్తు - తిరుపతి: కొండయందు 
శులేనియుండు; ఆయక్‌--- (శీ కృష్ణుడగు తికువేంగడ్‌ ముడ్రైయాను. ,శ్రీయు్‌' = 
౫9 బుట్టించు మూస్తూ  ముసలితనమ్సు ,పిఆిప్పు - జననము: ఇిప్పు _ త. 
| ఫణీ - వ్యాధులు, వీయుమాటు -_-ఇవియన్నియును నళించునట్లు, :కయ్‌చాక్‌- _ చేయు 


|! శాం (శ్రీచేజటా(దియందు; ఆ(శ్రితదుఃఖ నివారణార్థము శేం'చేనియుండు ని 
|| వాసుని తిరువడిఘళను (త్రికరణ శుస్థితో ఆ(శ్రయి?చిన వికి సకలవిథ దుఃఖములు 
నశంచునని, 

౧౦, వై త్రనాళ్వరై యె ల్లైకురుగిచ్చెన్టు, 

ఎయ్‌ _ త్తి ఇెప్పదన్యున్న మడై మిన్ఫో, 

| వె_ళ్తేపామ్స తైయ్యాన్నిరు వేబ్దడమ్‌, 
| నయ్‌ _్తకోనై ముయ్‌వూర్ణడన్దాట్వరే. 

టీ పైళ్త - వికనీంచిన పడిగాలుగల, పాము - ఆదిశేవాడగుసర్పమును 
కైయాక్రా,- శయ్య గాగల సర్వేశ్వరుడు నిత్య వాసము: శేయ్సు తిరు వేబ్హ్దడం = తిరుపతి 
యందలి మొయ్‌ త్ర _. దట్టమైన, శోలె = :తోపులనున్ను, .ముయ్‌ - అందమైన, 
పున్నుయులను గల, తడవ్‌._ విశాలమైన, 'తాధ్ర్వరే= పల్లమగు: సమ ప్రజేశమ గే 
నక్త - ఈశ్వరుడు నిరి రించిన నాళ్‌ - ఆయాన్సుయుక క, వై - .మగ్గింైన, వం 
'సనడిర్సొల్లరైనది కలు”. _ మిమ్ముళు .సమోసించి, ఎయ్‌త్తు - . భరీరమునకు బలిహాని 
1 ఇవైప్పదన్తున్న క _ ఆమాశమేన మనన్సబ్క్లటము 7 గ మవ శు - 
: య ఆగామి ఆశయింపుడు, ట్ర 
శౌ ఓచేకనులారా! “జేవామందలి. చార్జ, న వ్వాడక్షమునుపే సర్వేశ్వరునికి 


WE నివసీంచెడు నుస్షరమైన వనములుగల్క తిరుపతి పర్వరేమును ఆశ్ర 
అన్ని . 3 


"a స్తే జ తొ ళొపరకి షా. Ee 
ఖై  నీళొలాలైల్‌కురుగూర్చడకోవకశ్‌ ల్‌? కం 


80౨ నిత్యానుసన్ధానము (పతిపదటీ కా తాత్పర్యనప్రాత్వ్సు, 


శేశ్రిలాయిర' త్తిప్పత్తుమ్‌వల్లవర్స్‌ 
వాట్ట వర్‌ చాగ్‌ వెయ్‌దిఖాలమ్సుగ చే. 
"టీ. శాళ- ఫాదారవిస్తములను, పరప్పి - = వ్యాపింపంజేనీ మణ్‌ _ ల్ల 
తావియ -_ కొలుచుకొనిను ఈళనై = సర్వేశ్వరున్సి నీల్‌ _ ఊన్నత మైన ' ప్రా? 
తోటలచే రమ్యమైన, కరు'హర్‌ - తిరునగరికి నిర్యావాకులగు, శడకోపకొ - ట్రా 
ఛొల్‌ - సాదించిన కేట్‌ - సమానము, ఇల్‌ _ లేని ఆయిరళత్తు - 'శేయిఫాన 
లో, ఇప్పత్తుమ్‌ - ఈ తిరువాయ్‌'మొఖీని, వల్లవర్‌ '- ఆర్థమతో నభ్యవీయణ 
వాటా. _ వీరు (పార్ఫించిన కై బ్క-ర్య సా(మాజ్యమును, 'ఏంది.లభించి, ఖా 
లోకమంతయు, పుగక్టు - కొనియాడునట్లు, వాకర్‌ - సుఖమును బొందుదడ, 


యముని యభ్యసించువారు లోకులందణు బొగడునట్లు భ్ర గవక్కైబ్కర్య | టూ 
మవోసంపదను బొంది సుఖింతురని. . క 
ఆధార్‌ తిరువడిగళే శరణమ్‌ 2 జీయర్‌ తిరువడిగళే శరణక్‌, 
? శ్రీమ తేరామానుజాయనమః , 
- ౪ - పత్తు -౧-- తిదచాయ్‌మొఖి. | 
ఉఊడైయవరులు దీనిని, శిర్తారాయణ పురము. స్వామి విషయమున సమర్నింలీి 


అవ. ఛూలాేకెళ్వర్యమును స్వర్రాదిభోగములు ఆస్థిరములు) కై మ్యాగీ | 
ఆల్పము; భగవదనుభవ మేనిరపాయ మైన శురుచార్థమని ప పరోపజేగమచేయదేణ | 
“జ ౧. ఒరునాయగమ్యామోడ్రలగుడనాట్దవర్‌ తా... 

_ కఠనాయ్‌కవర్‌న్ష కాలర్‌? తే గియపానై యర్క్‌ . 
ెరనాదుశాణవిమైయి లేపిపై చై తాజ్జొళ్యర్‌, 0 
తిరునార్శణన్హాళ్ళ్‌ కాలమ్మెజ అచ్చిన్దిత్తుయ్‌మినో. - 


“ట్‌కం ఉవాచ ము వకాథి పత్యమా 
న కాలము జరుగునట్టు ఊలగు _ లోకమున, ఉడక్రా - చేరి ఆ 
పసాలనము చేశివారలు, (రాజ్యము శ(శ్రువులచే అపవారింపబడీ నఫు 
లలో విష మెత్తుటకు పోగా. కర్మ. మిక్కిలి. నల్లని -శాయ్‌ కక్కే ; 


నాల్లనఆయిరమ్‌ = కోయిల్‌, తిరవాయ్‌ ముక్తి, ౩308 


ళండిను కాలర్‌ - కాళ్ళుగల వారై శిదైగియ - చెదరకొట్ట బడ్డ పానౌయర్‌ - 
డను పార్రగాగొని పెరునాడు _ శా షేలినపృళ్ణవిలాః నుండువారలందజు, . కాణ - 
ట్లు, ఇమైయిలే - ఈజన్మ మునండే, పివె వచ్చె - భిక్షను శాక్‌ -తాము, కొళ్వర్‌- 
(హీంకుడ, (ఇట్లు ఐశ్వర్యము“ అస్థిరమగుటచే తిక - ఎడతెగని సంపదగల్వ నార 
౯ - సర్వస్వామియయిన (శ్రీమన్నారాయణుని, యొక్క, శాళ్‌ -తిరువడిగళను, కాల 
టి - ఆలస్యము లేక శ్ముముగ, శిన్షిగ్తు దు అనునస్ధించ్చి ఉయ్‌మినో_ఉచ్జీ వింపుడు: 


' శౌ. సకల జనులను తమవళమున నుంచుకొని, "స _ప్పద్వీపములు గల భూమం 
సంఠయు ఏకచ్చ(తాధి పత్యముగ రాజ్య పర పాలను 'చేసినవారళ్తే ఉత్తరతణ 
న్య ఇరేరరాజుల చే రాజ్యము పహరీం పబడినచార లై, ఆకలిదప్పులచే పీడింపుడి, ళి 
టయ చేయుచుందురు ఇట్లు' ఐశ్వర్యము అస్థిర మగుటచే వాటినివిడి చి నాళరహి - 
(సో (కన్నా రాయయ్టాని చరణ కనులనుల్ల ue యజ్డీ వింపుడు తనక 


యి ఉయ్‌విన్టి జై! జె కొణర్‌ స్టష్టలకాలవామ్లైయే, 

తమ్మి౯ాళు వై నుడవారైని నిజర్‌ కొళ్ళక్తాంపిట్టు, 
'వెమ్మినొల్చి వెయిల్‌ కానగ మ్యోయ్‌క్కు-మైలిన్బర్‌గళ్‌, 
శెమ్మి౯ముడ్తిత్తిరుమూ- లేని. న్షడిశేరి, నో అ 


|! టీం శై - కప్పును; కొణర్‌న్లు = శెచ్చిశెల్లిలి, ఉకొమికా - కేకు 
నన్‌ నచించ్చి ఉలగు _ లయను. ఆజ్జవర్‌' - 'నీలినవారలు, Cen = ఇట్టి 


(1 “పషథవించిన జన్మమునంబ్వే తమ్‌ - తమ, ఇకా - ప్రియురాల, - భువై -భో. 
ge మడవ్యాం _ తమ్మవిడనాడనట్టి ్ర్రీలను,.పిజర్‌. = ఇతరులు, కొళ్ళీ - పర ; 
ట్లు తాక _ తామే విట్టు - ౨ చేయివిడిచి. వెమ్మివొళి - కండ్లు చెదరు 

మ్య వెయిల్‌ - ఎందకు నల, ఇానగం౦ _ అడవిలో, పోయ్‌ వెళ్లి 
గ్‌ = ఆచటను శ్యక్రువులచే పీడింపబడుదువ, (కనుక) శెమ్లి౯ా - ఎట్జని. 
గం మడ్డి _ శరము కలిగిన తిరున్నూలై - ian, విశైన్లు - - అరా, 
= పాదపద దృములను బొంది | ఆట్రరాంప్రడీ. 


ఇట్లు శ(తురాజులచే అపవారింపబడిన త. 'వారలగుటయే.. 
క గర కారులు బోగొట్టు కొని, సనంబునకబోగ. (బీడుజీ నిం చియున్న - 'వీమి. 
 వేచ్చున్న్యోని ళ(శులాజాలు వీనిని చంపనుద్యోగింకురు) ౫ కాబటి వ. 
పడినస క్వేళ్వరునియొక్కతియవడి 1; 'న్యప్రాష్యరుగ 'అశ్రయింపుడీయని. = 


కింక ని త్యానుసన్ధానము (పతిపదటీ కా తాత్సర్యసహితే ము, 


“9. అడి శేర్గొిముడియిన్తరా గియరశర్‌గళ్‌ తామ్‌ తొట్ట, : 
కడి శేర్స్‌ముర శ జల్‌ ముగ) త్తియము వివన్లవర్‌, 
పొడి శే ర్హగ భాయ్‌ ప్పోవర్‌ గళ్‌ ఆదలిల్‌ నొ క్మెన్క 
క్రైడిశెప్తథి "య్‌ముడిక్క-జ్లక్‌ క ఖల్‌ గళ్‌ నినైమినో, 

టీక, అడి _ తమకాళ్లతో, ర్‌ - చేర్చిన, ముడియినరాగి - శర్మల! 

ఆరళర్‌ గళ్‌ - గాజులు, తామ్‌తొంి - తాము సేవించు చుండగ్యా ఇడి _ పిడక | 
శేర్‌ _ సమానమైన మురళబ్దళ్‌ - వాద్యయులు, ముఖీ విత్తు - ముంగిట్క, ఇయ 
చ్చింపగ్య ఇరున్లవర్‌ - అందు చెవియిచ్చి వినువారలు, పొడిళేర్‌ - ఒకపదార్థమడు 
సీక జేళముతోటేర్‌న, తుగళాయ్‌ _ పరమాణువుగ అగునట్లు వోర్‌ గళ్‌ - వ! 
లేకపోవుదుర్కు ఆదలిల్‌ - గనుక్క నొక్కాన - త్వరగా, కడిశేర్‌ _ పరినుమ్మా 
తుక్రాయ్‌ - తిరుత్తుకౌయి మాలికచే ఆలం౦కరింపబడిన, ముడి - శిరస్సుగల, క్ల 
ర కర్టిల్‌ గళ్‌ _ తిరువడిగళను, నినైమినో - ఛ్యానింప్ల. 


- ఇట్లు ఐశ్వర్యము. అస్థిరముగా నుండియు దానిని" అనుభవించక 
తామును ges నుండు వారును గామ గనుకను ఆశ్రిత సులభుడగు (4 
ఆశ్రయింపు శ్రియని, 


రో. నినె నె స్పాకావుగిల్త్‌ కడ లెక్క.లిల్‌ నుణ, అలిలొవలర్‌, 
ఎనై త్తోరుగజ్ఞళుమివ్వులగాణ్జుక ఖీన్షవర్‌? . క్ష! 
మనై_ప్పాల్గ్‌మరుజ్లజమాయ్‌తలల్లాల్స్‌నుణ్‌ మికూల్లేల! | 
పనై 'తాళ్‌ మదకళిజట్టవకాపాదమ్‌పణిమినో.. 

“టీక నిగోప్బాకా - భగవదనుభవమును వదలి _ గతించిన రాజాలనే 
చుటక్కు పుల్‌ - యప వే?ింపగ్శ ఎవైత్తోరుగజ్దళుం - అ'శేకయుగమలుగు; 1 
ఈలోకమున్సు. అద్దు _ సలి కభేస్ట్‌వర్‌ _ తట, కడల్‌ - సమా 
లిల్‌ _ ఇనుకచిబ్బలలోన్ని నుణ ర్న ఆలిల్‌ ద సన్నఫుఇసుకకంయె, ప పలర్‌ - అనేక 
దురు మనైప్పాల్‌ - తాముండు గృవా(ప దేశమును మమబ్డు - చానిచట్టో | 
మున్ను ఆజే -ఎచ్చుతక్కువలు "తెలియక, మాయ్‌దలల్లాల్‌ - నళంచునుగా గ pil 
నీరము గానుండు నొకటినిగాడ, కజ్డిలమ్‌ =. మనము చూడలేదు పె 
ేలినిన, శాళ్‌_కాబ్ళుగల, ముదః ₹టు.మదించిన ఏనుగును (కువలరో 
వక" సంవారించిన చానియిక్క., పాదమ్‌=-(శ్రీిపాదములను, పణీమిక" " 


నాల్లవఆయిర' కు-_కోయిల్‌ తిరవాయ్‌ మొ fe 


ఇన యొకడుగానియొకవస్తువు గాని స్థిరము గానుండినట్టుమనకుకను పడ లేదు, కనుక ఆ 
కలోధినిరసనశీలుడగు (శీకృష్ణుని పాచారవిందములను .తాష్యముగ పొ౦దుడుఆని, 


్న భై సై 

౫: పణిమి౯ాతిరువరు శెన్ను వ్‌ ల్తజ్జేద వై ఎమ్‌పూకొవళ్ళి, 
అణిమెకాక్కులార్‌ ఇన్నక్క_లవియనుదుణ్ఞార్‌ గ్‌ 
తుణిమున్నునాలప్ప ల్లేలై యర్‌ శామికీప్పచ్చెల్వర్‌, 
మణిమిన్ను మేనిన మ్మాయవళ౯ వేర్‌ శొల్లి వాట నో, 


టీక, ఆమ్‌ - రమ్యమై, శతమ్‌ _ చల్లనైః పె - విశాలము నైన, ' ఫూమ్బళ్ళి -ఫ్రూ 
లహొన్సుమోదనుండ్కి తిరవరుళ్‌ _ కృపను, పణిమిళా - (పసాదింపుము ఎన్నుం - ఆని 
కషష్థంపబడినవా నైన, 


fo: Tap = వెం టుకలుగల డ్ర్రీలయొక్క, ఇన - ఆనన్హాత కమను, కలవి - సంశ్లేష 


[న్స్‌ -ముంద్భు నాల _ (జేలాడునట్టి 'కాపీనముధరిం చునట్టి ' న్థీతికివచ్చినపుడు సల్‌ - 
క చే మైన ఏల్రయర్‌ = వీనినిపాందక పోయినయెడ ధరింపచాలని గ్ర్రీలు, శాం-తా 
స్వీ ఇలీప్ప - వీనిని పక్షి ంచి హేళనము చేయగా, ెల్వర్‌ _ ఆదిఅవనూనమనిఠలపక' 
|ారలుందుచోటికిపో వుదురు, (కనుక) మణి - నీలరత్నమువంట్కి మిన్ను - కాన్ని 
ఆ మేని - తిరుమేనుగల, నమ్థాయవక్‌- _ ఆశ్రికులనువిడిచి ధరింపజాలని ఆళ్చర్యభూ 


J డయ పతియొక్క, పేర్‌ _ తిర నామములను; ఛొల్లి - వచించ్చి నాటీ క్ష - ఆన 
ఫగవక్టవిపుడు. 


ds, శా తాము రాజ్య సరి పాలనము చేయునపుడు తామువలచిన 'శ్రీలనుగొ ప్పగ 
| చినవారలు శ (తువులచేశాజ్యభ్ర షల కౌాపీనమునకుకూడ ధయ 
| baton ధిక్కరించినను మోహముచే చారలయొద్ద కేబోవుదురు. ఇట్టిఆవస్థ 


diy రై 
yg నీలమేఘచ్చాయగల భ క్షవళ్సలుని స్లోత్రముచేని యాజ్జీవింపుడని, 


Erp దార గళ్‌ వాలొన్గదునానుటై మొక్కలిలా మాయ్‌స్టునూ 
ieee Up 
sa వై ₹ అన క్లన్టుముదల్లిన్హ టు te al WARM: WE 
లబ్‌ జర్‌ గళ్‌ వాల్ల సేిజ్స ర్చ ది ్రైనిబ్కుబేల్‌, 


న్‌ ఆ 


30% లో 


శా విశ్వర్యాదులను స్థీరయుగదలచి యనుభ వించినవారలు నళించిపోయిరి " 


కంక. నిఇ్యానుసన్థానము ప్రతిపదటీ కాతోత్సర్యసహితన్ను, | 


టీక వ్యా్‌ న నార్‌ గళ్‌ - సౌఖ్యముగజీవించినవారలు 'తాముఆని శలచ్చ ళీ, 
వాభ్‌న్షదు - జీవించినది, మామలే - గొప్పపర్షమునందు, "మొక్కులిల్‌ = బ్య 
మాయ్‌న్లుమాయ్‌న్లు - నశి౦ చినశి౦చి, ఆక్ట్‌ నార్‌ -- అధోగతి జె౦దిపోయిరి న్‌ 
nrg 'అన్హ్రమదల్‌ - జన్మి౦చినది మొదలుకొని, ఇన అుదియా _ శే 
వాట్‌ న్వార్‌ గళ్‌ - iron వాల్‌ నే - ఒళ'సేవిధముగ తీ వించియే, » Rofl 
దుం మానరు రా లేదు, oar ఎడతెగని ఫురషార్థము? 


డిన, ఆథ్‌న్లు - మిక్కిలిలో తై, ఆర్‌ , గొప్పదియు నిండినదియు నైన కడల్‌ _ /| 
ని పళ్ళి- పడకగాగల్క ఆణ్లల్‌ - సర్వస్వామికి ఆడియవర్‌ _ దాసులై ఈ 
చాస్యముచేయుడు, 

Cn ఐళ్వర్యమునుపొాందిజీవి౦ చిన వారలు యొక రును లేరోయనగ, ౪ i 
దళోజీవించినవారలు వర్గజలములోవు'క్రైడు బుద్భుదములవలె ఆత్యల్స కాలము కీ 
నళించిపోయిరి. ఛూర్వశాలయు ఐళ్వర్యముతో జీవించినవారలు శామువిశ్వర్యమలో! ! 
పనారంభించినది మొదలు "నేటివలకు ఐళ్వర్యముతో నే జీవించియుండినట్లు చో 
"దా! ఆయినను న్థిర మైన ఐశ్వర్యము కావల సియున్న యెడ అిరసంరత గార్గత | 


నారాయణిప్పెటీమాళ్ళ్‌ తిరుపడిగళే నాశ్రయించి చానిదాస్యమను నికే (కేక! 
దుడీ యని “al 
౭2 ఆమి౯ళువై, యవె వై యాజోడడిళిలుణ్ణార్‌ న్లవీ్‌, 
తూమెన్తాట్రోమడ చారిరక్కవిన్ను మతు బార్‌ . 
ఈమినెనుక్కొ రుత్రుల్‌ గైన్టి డరునరాదలిల్‌, 

కోమిన్లు ప గ్రాయ్‌ ముడియాదీయక్షం లికుణబ్ల లే. 

టీక. ఆక్‌ _ (ప్రకృతిక నుసణమై, ఇకా - షప అవై - లోక (నీర 
అుళువైయోడు - తీపు పులుసు, ఉప్పు వగరు చేదు, కారము ఆనురేన్‌ 
గూడిన ఆడిశిల్‌ - విలక్నణమైనఆన్న మును, ఉల్జు - భుజించి, ఆర్‌ స్టేవీక్‌ 
నపివ్తుట తూ -_ శుద్ధమై, మెక్‌ _ మృదువైన, మొటీ - మాటలుగల్కు మడక 
వైన స్రీలు, ఇరక్కు - అశేక్షీంచుటచే (అదిమరవచాలక) పిన్నుక్‌ - నో 
బొవార్‌ _ యాచించిభుజించువారలు, (ఆసంసదనళంపగ్గానే ఆగ్ర్రీలందు || 
క) ఎమక్కు. - మాకు ఒరు = సిక తులు - పిడీ కు 


నాల్లవఆయిరమ్‌ - కోయిల్‌, కీరునాయ్‌న 302. 

లు 
1. శ్రేవోమయమైన దివ్యమంగళ విగహాముగల సర్వేశ్యదనియక్క, వణనల్‌ ఇ 
జీ (క్యాణగుణమాలను, కోమిక్షా = అనుభవిరిప్రడు, 


శౌ అన్న పానాదులును విషయానుభవరసములును మిక్కిలి యస్థీరములున్ను 


క వ చములునగుట చే జగత్కారణ భూతుడును అతి'సౌన్షర్య యుక్తుడునగు స్వేత 
J] lay కల్యాణగుణములను అనుసస్థించి యుూజ్జీ విం పుడని, 


౮ కుణబజ్షిల్‌, నిజాపుగ్‌మన్నరొకొడై డై క-డకాపూజ్ణరిన్ల 
ఇణజ్లీయులగుడనాక్కిలుం ఆజ్ఞవ నైయిల్లార్‌, 
మణకొ-ణ్లపోగత్తునుని ్పయంమీగ్వర్తల్‌ మట్టల, 
పణజ్షిల్‌, eee కై యా౯తిరనామంపడిమినో, 

టీక, బలే _ శీలాదిగుణములకు కొళ్‌ - -స్టాగాతూ నిగ - వూర మైన 


రన యిచ్చునట్టి చాదార్యమును, ver నా మున. ఫూణ్ణు - కలిగినచాార్రై 
కష్ట. ఉండి ఊలగు - లోకములో, ఇణజ్జి _ అందటితోంబేర్కి ఉడగాక్కిలుక్‌ - 
4 మగ ( రక్షించినన్కు ఆబ్లు - _ ఆమొళ్యర్యవివయముగ, ఆవనై -, సక్వేళ్వరుని, 
గ - అశ్రయింపనివారలు, మణంకొద్ద - = రాజ్యనుఖనున్కు పోగత్తు - భోగములో, 
యు - పొందియుం౦డినను, మిళ్యర్‌గళ్‌ - విడువబడినసంపద గలవారలగదురు, 
న - పునరావృ త్రిలేని పురుషార్థము నిద్ధించుటక, పణల్షోొళ్‌ = పడిగలుగల్క ఆర 
|) ఆదిశేషుని ఆ శ్రైయాకా _ పడీళగాగల _్రియఃపఠియుక్క, తిషనానం - తిరునా 
(కషప పడిమిజ్షా _ ఆభ్యకింపుడు, 
" శా దానాది తృ త్రియధర ములను జేయుచు రాజ్యానుళవము చేయుచుండి 
గేతూళ్ళను ఆ శ్రయింపనియెడ క అరాజ్యమనిద్ధింపదు, . వానిని ఆ(క్రయించిపొం 
సదయ కొంత కాలమనుభవించి పోగొట్టుకొందురు. కనుక తమతికువడిగళ నాశ 
గారిని చేయివికువనట్టిపిగమూళ్ళే తిరువడిగళను ఆ శ్రయింపుడుఆని, 


గ పడిమున్ను పల్‌ కలకాప శ భోడజుత్తు విమ్బు లా : 
= శెడిమన్ను న కాయమ్‌ కల్‌ ర్‌. గళుమఆబ్లవనై, యార్‌ , 

3 a ree le 
కొడిమన్ను పుళ్ళుడై. యజ్ఞలోకథిలే గళ్‌ కులుగుమినో, 


క పడ్డి_ భూమినిన్ని, మన్ను = “"నిడువకయొన్నడును భరించిన. పల్‌-తశేళవి 
లక్షా _ = కభరణనులనున్ను, పల్‌లోడుంనిశ్మేమమగ, ' అబుత్తు-పదలి) నిమ్ము 


N 


౨30౮ _ నిత్యానుసన్థానము వ్రతిపదటీకా తాత్పర్యసహిత్సు, 


లకా-పంచేన్ట్రియములను వెన్టు-స్వాధీ నపజచుకొని, శెడిమున్ను -దీర కాలక్రపక్షు 
దుమ్థపడియుండు; కాయమ్‌ - శరీరమును, తెబ్‌టొార్‌గళుమ్‌ _ ఉపవాస : 
పంజేనీనవారలును, మన్నుమ్‌ _ ఈతఠపహభలమె కల్నా _నృరమువణ కండని, 1 
జీవిత కాలముగలవారై. ఇకా - సుఖో త్తర మైన, శువర్కమ్‌ - స్వర్ణమన్న i 3 
మ్‌ _ పొ౦డిన వారలైనను, ఆవనై - ఫల ప్రదానము చేయు వానిని, అల్జు - అవర 
ఇల్లార్‌ - _ ఆశ్రయింపనివారలు, మోళ్వర్‌. గళ్‌ మరలుకొ నుదురు, మాళ్విల్‌ తై. i 
త్రిలేకండుటకు కొడి _ ధ్వజమున్క మన్ను - నిత్యవాసను చేయు, పు 
ని ఉడై-గల, అజ్ఞల్‌ సర్వేశ్వరునియొక్క_; కటల నల య (్రీపొదపద్దమంక | 
యూ Bogs (ఆ(శ్రయింపుడు. 


తొ స్వర్హాది వశ్వర్యములందలికోరిక చే ఐహీకవిషయములగు ఇం 
నుజయించ్చి స్వర్ణ(పా ప్రికి విరోధియగు శరీరమును వదలినవారలు 'పెరకూళ్లను ర 
పనియెడ స్వర్థాదిసంపదయు సిద్ధింపదు, చేవతలనా(శయించుటవలన నిద్ధిదిను | 
మేను, కనుక ఇట్టుఅల్బముగన్యు అస్థిరముగను, బహుదుఃఖకరముగను & ట్రే ౯ 


వునునగుసం పదనువదల్సి గడుడునివదలినను లశతులను చేయివిడువనివానిని (వై 
పాందుడు అని, 


౧౦, కుజ మిగ (వ్రణర్వత్తొడునోక్కి. యెల్లామ్‌విట్ట, 
న ఇజుగోలిజ 'స్పెను ్న మొజానీక్కునుప్పయని శ్రైయేల్‌ , 
శితుగనినై.వదోర్‌ పాశముణ్ణామ్‌విన్నుమ్‌వీడిల్లై, -* 
మజుగల్లిలీశనై ప్పణ్‌ శ్రివిడావిడిల్‌ వీడని బే. 


టీక, పటు? _ - విషయములలోనున్న మనస్సునుమరలించి, వ 
తోచే, మిగనోక్కి. _ 'అత్తానుభవముచేన్సి వెల్లామ్స్‌ ఇతరఫురుహెర్థముల 
లినవా డై ఇజుగల్‌ _ కా త్మయం జేపర్యవనించిన, ఇజప్పు. మోట్షీమన, 2 | 
శ్రుదహార్థమనియుండు, ఇానిక్కకొ - జ్ఞానికిని అప్పయకా "= సక్వేళ్వటోి = 
ముగషొరిదుట్క లే _లేనియెడ శ్‌ నీచపు వురుషార్థములను, నై 


పదగిన్క, పాళమ్‌ _ “కర్మము, ఉడాన్‌ - పోకనిలుచున్సు పిన్నుమ్‌ - “మదే 
ఆరక్షప్రాపి ప్తిాపమెన శ మోత్షమున్ను, మా నిద్ధింపదు,: మజుగలిల్‌ - a 
యమందు, ఈశ - సకలకల్యాణసణాత్త me సశ్వేశ్వరుని, పబీలే- డో] 
కయ గంబాంద్సి విడావిడిల్‌... - ప్రయోజనా న _నరములను ఆచక్షించితణశ్వదనో గ్గ 
నస్టైను ఆతిజే - - ఆభగవళ్‌ వైబ్మర్యమేే వీడు _ పర్తమఫురుపార్థమ. = | 


నాల్లనఆయిరమ్‌ = కోయిల్‌ తిరువాయ్‌ మొభి. 90౯ 


శా. (గ్రళృతివివయ వైరాగ్య సూర్వకముగ నుండుక్ఞానయోగనిన్టునికి "పర ౪ 
శ యం 

షే సల శ్రయింపనియెడ ఆకత్ర్తావలోకనమునక విరోధియగు కర్మము బోద్యుభగత్సంబంధము 
శేశనాయా త్తావలోకనముజనిం చున్వుజనిం చినను ఆ న్తిమనశయందు భగవంతుని ధ్యానించి 
శ్రితిబన్ధకమునుబోగొట్టుకొనక పోయిన ఆత్మనుసంధానమను మోతృమ్ముగలుగదు, ఆశ, 


| 
పరమ్యప్రాప్యముగ 


౧౧. అతి దేయయ్య ప్వుగునూ జేన్టుక్షకాక్కల్‌ గళ్‌ మేల్‌, 
కొయపూమ్‌పొ టీల ఈ్యూర్‌కురుగూరొ చడకోప౯ాకుల్‌ కైనల్‌, 
శయ్‌ కోల త్రాయిరవ్‌శీరాడ్రై ప్పాడలివై ప త్వమ్‌ 
,అశికామల్స్‌ కజ్బివర్‌ ఆటతుయర్‌ పోయుయ్యప్పాలకే, 

టీక, ఉయ్య - ఉళ్జీవించుటకు, ఫుగుమ్‌'- పొందు: ఆటు _ ఉపాయము, 

| కజీదే - ఆదియే, ఎన్టు _ అనిచెప్పి, కట్ణకా- శ్రీకృష్ణునియిక్క, కల్లిల్‌ గళ్‌ మేల్‌ = 

|రవడిగగుమోద, కొయ్‌ - కోయబడిన, వూ- ఫువ్ప సమృద్ధిగనుండు, పొణీల్‌- తోపు 
జగల,: కరుగ్తూర్‌' _ ఆక్రా ర్తిరునగరికి నిర్వావాకలగు, ' ళడకోపళా '_ నమా కార్లు, 
|B _ అ న్హరజ్ఞ మైన కైబ్య_ర్యయాపముగ, కయ్‌ - 'సాయించిన, కోలహో.విలశ్ష 
గమన కయిరక్‌- వేయి పాథరముల లాగే శీర్తాడె - కల్యాణగుణములగే చేర్చిన, పాడల్‌- 
| సాపరకూపములగుతిరు చాయ ముటీలా, ఇవైపత్తుమ్‌ - ఈపదిపాళురములన్యు ఆ'క్రా 
| 3 కప్పక్ళ శల్బవర్‌ _ అభ్యనించువారు ఆట్‌ _. ఐశ్వర్య కైవల్యములలో . ముఖి 
[వకు కుయర్‌ - ద్కుఖము పోయ్‌... పోయి ఉయ్యపఫ్పాలర్‌- భగవద్భు క్రిదూప 

సళలోక్టవనప కారముగనగుదురు. ళం (క 

రౌ, ఆత్రోజ్టీవనమునకు' (శ్రియ[పతిని యాళరి యించుటయే,.. సదుపాయమని 

జీ : 

చెడు, 'నమ్మాత్యార్లు (ప్రసాదించిన యీతిరువాయ్‌ మొటీని అర్థమతో నభ్య 

గ 'చువార సకలవిధ దుఃఖములనువదలి, యుజ్జీనిం చుస్వ భావము సల్ళనార నిదాన అని. 

ఆల్వార్‌ తిరునడిగ శేశరణక్‌. జీయర్‌ తిరునడిగ శే శరణమ్‌... 

ar _ 

3 ఈ - ప-౬ -లిదవాయ్‌మొబలి. - 

' . 'రాజమన్నార్‌విషయమున (శ్రీమణవాళమామునులు సమర్పించినట్లు న్న ది, 

gel సము 
గాట్‌: --ఆజ్యార్లవళగవద్వివయమండ గలిగినపరమళ్‌ కీ పర్యేకానుట్ట 

“న న్యాయా పామును జెందిరి, " ఈమోనామునిన ర్తించుట నై స్రులుతుదజేష 


ny 


3౧౦ నిత్యానుసద్ధానము ప్రతిపదటీ కా తాత్పర్యసహితము, 


శారాధనముచేయం (బయత్నింపగ, అ న్లరజ్ఞురాలగు చెలిక తె ఇది యుచికళ్ను al 

ఛెడుప్రయత్నమును నివారింపంజేయుటను సాదించుచున్నా రు. a 

జ్ర ౧ తీర్సారై యామినియెజ్ఞనవ్‌నాడుదుమనై మీర్‌, 
ఓర్చాలివ్వొజ్ఞుదలుల్‌, శనన్నోయిదు లేజినోమ్‌, 
పోర్‌ప్పాగు తాళ, శెయ్‌త నైవరై, వెలి _ల్లమాయప్సోర్‌, 
'తేర్‌ ప్పాగనార్‌ క్కివళ్‌ శి నైతుగ "య్‌తి కై. కిన తే, 


టీక. అవ్వైమిర్‌ - తల్గులార్యా ఇని _ ఇళమిద్యు తీర్‌ష్పారై - శల 
నినివ_ర్లింపంజేయు వారిని యామ్‌ = వ్యాధికి కారణ మెజింగన్లి మనము, ఎ్జనక్‌ గ 
ముగ, నాడుదుక్‌ _ వెదకనగును, ఓర్‌ పాల్‌ = ఇప్పుడునిరూపి౦చినయెడ, ౪ 
ఒళ్‌ - చక్కనైన నుదల్‌ - ముఖముగలయో మె ఉల _ పొందిన నల్‌కోడ్‌ 
మంచివ్యాధియగు, ఇదు - దీనిన్మి తేజీనోకా _ ఈ మెయొక్క_ స్వభావాదులేగ. 
కొంటిమి, (ఇది యేకారణమువలనగలిగినదనిన) పోర్‌ -యుద్ధమునకుందగిన | 
కావలనీనసన్ని జేశమలన్క తాన్‌ శెయ్‌దు - తాగేచేనీ ఆను - అప్పుడు; 
పబ్బషాండవులను, వెలి త్ర  గాలుచునట్లుచేసిన మాయపోర్‌' - మూయాకో : 


మనిబొందుట ౨, షేవళ్‌ శనై - ఈ మెయొక్క_మనస్సు, శు శుఖొయ్‌ - wr, 
కిన్లదు - - తెలివికన్నిసోచున్న ది, ( 
శా, ఓచెలియలారా! ఈయాఢ్య్యార్‌ నాయకియొక్క_ చ్యాధిలక్ష సే 
కొంటిమ్సి (వమనిన$) మహాభారత యుద్దము నందు, శానుఅర్దునునికి సారథ్య 
చానావిధోపాయములచే పాండవులకు జయముగలుగంజీనీన (శీళ్ళష్ణుని మోహో 
మెమూర్భంజెందినది,. ఇదినివర్తియగుటకు మీ(పయత్నముకగినది కాదని. 1 
౨. తికైక్కిన్ట దేయివళ్‌నోయిదుమిక్క పెరుద్దెయ్‌ నమ్‌; 
3 
ఇవ వ్పీన్చి నీరణక్షడుమిళన్దై య్‌ మని దు, 
తిశైవ్సిన్చి యే జ్జుశక। గారమె న్లివళ్‌ శట్కానీర్‌. 
ఇకై క్కి శ్రిరాగిల్‌నన్టేయిల్‌ పెజుమిదు శాబ్మి నే* 
టీక. ఇవళ్‌ _ ఈనాయకెయిక్క_, నోయ్‌- వ్యాధినిహారీ 
మోరునుళభ్ర)మజెందుట ((క్రమముగాడనిభావము) ఇదు _ sa! 
'కెయ్‌నక్‌ - జేవాధిజేవుడగు శ్రియః పతివలనగలిగనది, ఇదు =. ఈనాలో' 


సొల్లవఅయిరమ్‌-కోయిల్‌ తిరు వాయ్‌ మొ శ్రి, 3౧౫ 
స్నపన శ మెకునువ్యాధికిని యేచేరికయు'శేక, నీర్‌ _ మిరు, ' ఆణడ్జాడుక్‌.ైైపఆ చేశ 
1మగొని యాడునట్టి) ఇళ నైయ్‌నమ్‌అస్టు _ ఆల్చ్ప దేవర గాదు రిశైప్పుఇన్దియే పడల 
హటలనవినిభ్ళ మః జెందక శబ్లుళక్క_రక్‌ _ ఈ చేవాధిచేవునికళ్ధ చక్రములు ఎను. 
1 ఇవళ-మూర్భు జెందినయీ మె *కేట్క. - వినునట్లు, నీర్‌ - మీరు ఇశైక్కి.లోై 
౮16 - చెప్పుటకు సముద్ధలయికలేని, ఇల్‌ - ఈ మెయొక్క.వటుంబమ నన్దేషెలుక. 
శేమము చేబొందును ఇదు. దీనిని కాణ్మిక్‌- - పత్యక్షయుగ(జాడుడు, 
శా, ఓచెలికళ్తెలారా ! ఈర వ్యాధి నెటుగక భమంజెందు 
కన్నాడు, | ఇదిత్లుద దేవతలవలనగలిగినది కాదు, మిరొక్క_రిమాటనువినక, సక్వేశ్వరు 
న దివ్యాయుభములగు శ ద్ధచగ్రముల నామ శేయములన్సు ఈమెకు వినునట్లుజపించితిరేని 
1 గేయీవ్యాధినివృ త్రీయగును (ప్రత్యత యగ (జూడనగునని. 
11 3 ఇదుశాణ్తిననై నె ఎమీరిక్క_ట్టువిచ్చిశొటొంణ్లు-నీర్‌ 
| ఎదువానోమ్‌ శేయ్‌దజ్లోర్‌, కళ్లువితై ఆ చ్చియక్‌రూ వేల్మి లా 
మదునార్‌ -శుగ్రాయ్‌ ముడిమాయప్పి రా౯కట్రల్‌ వాట్ల _ర్లినాల్‌ 
అదుచేయివళ్ళుల్‌ నోయ్‌ క్ర_రునురున్దాగు మే. 
= టీక అగ్రా్నామోర్‌ - ఓతల్లులార్యా ఇదు-ఈపరివోరమును (చేసీ కాణ్‌'మిక- - 
నడు ఇక్కట్టువిచ్చి-ఇతర దేవ తాసంబన్షపు ఫున్ర్రీయొక్క్ల) శొల్‌ కొడ్డు-లేగనిమాట 
గ్రహించి నీర్‌ - మిరు ఎదువానుమ్‌ కెయ్‌దు - వీదైననుజేన్సీ ఆజ్లు- అచ్చట, 
- నీచమైన కళ్లుమ _ .కల్లును, _ఇైైంచ్చియుమ్‌-మారిసమును, శ్రూశేలొమిక- 
సష్టుఅషద్ధయ చేయవలదు, (ఆయినపరివోర మేమనిన)) మదులర్‌- శేశెనిండియుం 
వఖాయ్‌ _ = తిరుత్తులా యొమాలిక చేనలబ్బ_ రిం పయబడిన, ముడి- కిరీటముగలవా డ్రై. 
“ప్‌ - అళ్నర్యణచేస్టితములనుగల్న పిరాకా- ఉప కారపడగు శ్రియః పతియిక్క, 
- సౌదారవిన్లములన, వార్‌ త్రినాల్‌ - మజ్దశాళాసనకుచేనితి మేని, అదుకే _ 
శాసనమ్మే ఇవళ్లొఉగ . ఈ మెబొందిను నోయ్‌క్క_ - వ్యాధికి అర- 
'వే కైన్య మరుచ్చాగుమ్‌ _ అవుషథమగును. é 


2 ఓలి శ్రైలారా[ ఇదిచేని చూడుడు, ఈమాంత్రికరాలిమాటనువిని యిచ్చట. 
“నదులను దె కెచ్చిత్తుద్ర జేవతలకుంచనలదుు, తిరుత్తుడాయిమాలికను భరించి 
)పతినినుంగ ళాకాసనము ఒనర్చినయెడ ఈ ణాయకియొక్కవ్యాశిని త్త 


PrP 


5౧౨ .నిత్యానుసన్ధానము (ప్రకిపదటీకా తాత్సర్యనహీతము, 
/ 


ఒరుజ్షాగ వేయులగ భ్రుమ్‌వ్మగుళ్లీయుమి భ్‌ నిట్ట, 
'వెరున్దేనక్‌ "ీర్‌శొ ల్లకిత్కి-లివల్లై, సె ణుదిలే.. 


టీక వరున్తఆగుకఎన్ణ - ఆఅవుషధమగునన్ని ఆజ్ఞుఓర్‌ =. అచ్చట | 
యకొఅలవై_కపటియును శిష్టనిందితురాలునగు శ్రీయక, శొల్‌కొణ్ణుయాటన!. 
మారు; కలుంశోరుకనల్లనియన్నమున్సు మల్‌ ల్రై-ఇతరమెన, శెముఖోరుక్కృల్న! 
మున్ను కళక్షా - ఇతర చేవత్రయిక ్క- సన్ని ధియందు, ఇల్టైత్తు.ఉంచితిలేన్తి ఎక! 
ఏమి(పయోజనమ్యు ఉలగుఏజొ మి-ఏ డులోకములను, ఒరుజ్షాగ టే విథొం - 11] 
(మింగ; ఉమిభొన్టిట్ట-వెడల గ క్క "పెరు స్టేనన్‌ _మవా దేవుడను శ్రియ పతియెక్క' 
తిరునామమును; శొల్లకిట్కి_ల్‌ - ఉచ్చరింపసమష్థలయితిరేని, ఇవే - ఈకాడ 
చెబుదిర్‌ - లభింతురు 
తా ఓచెలికత్రెలారా! ఏదోయొకమాంతి9 క రా లిమా టనువిని,శామపా 
తుద దేవరలగారాధించిన ఫలములేద్యు సకలజగత్కా_రణభూతుడగు. సర్వేశ్యక 
నామములను ఈనాయకివినునట్టు అ నుసన్ధిం చితి రేని, ఈ మె బీవించునని 
౫. ఇవళై స్పెజున్నురిశివ్వ ణజ్టైదుదలన్ష న్లో, 
కువశై  త్రడబ్లబ్బుమ్‌క వై చ్చెవ్వాయున్సు యన్‌, 
కవళక్క-డ్నాక కశిజిట్టపీరాల్ఞాతిసనామ త్తాల్‌, న 
తవళస్పాడిక్క-జ్ఞునీరిట్టిడుమి౯్లతణియి. మే. 
టీక. ఇవశై- ఈ నాయకిని, "పెజుమ్బరిశు - పొందు(ప్రకారమ్ము 8 
దల్‌ - ఈత్రు(ద దేవతలాడుట, అన్లు...కాదు, అన్షాడఅయ్యా, కర =| 
తడమ్‌-విళాలకు సైన్య కణ్టుక్‌ - 'జశ్రమును, కోవై -దొండపండువంటి, ₹హః 
చాయుమ్‌-ఆథరమున్ను, పయస్టనళ్‌ - స్వభావ కా నితప్పినదియు, కపళేమ్‌ 
కణాకళి అ-మదజలము కాషనట్లు మదించిన పవలయాపీడమునుయేనుగును, కోట్టి 
పిరాక్‌ -ఊపకారకుడగు శ్రీకృష్ణునియొక్క, తిరునామత్తాల్‌ - తివనా 
ళమ-పావనమైను పొడి-భాగవతశిపాదధూళిని కొల్డు-కొనివచ్చి న. i 
మిక్‌ -పయోగింపుడు, తణియుమొ. -ఈచ్యాధికేమించును. 3 న 


శాం ere మదకు ద్రజేసకం జాడించు టేక్‌. 


వదలి, ee తదనామముల ననోస సంధించి భాగవతో త్తముల ' ౮ 
యకిమోదుజల్లితిశేని వ్యాధి నిన్ఫ త్తియగునని. 


౬. లణియ మ్పొరదిన్లి నీరణజ్ల"డుదిర నై (మీర 

నిణియ మొట్లిగెన్ట ది శై సె పగుమిదునల్లాల్‌, 

మణియిలణినిజమాయన్ష మరడినీఅుకొల్డు 

అణియముయలిల్‌ మల్‌ శి లైక జరిన ణజ్ఞంకే.. 

టీక ఆశన్నై మోర్‌ 5 ఓతల్లులార్కా తణియుమ్ము [బడసి ౯ త్‌ణమెన విడువక 

15 - మారు అణబ్రాడుదిర్‌' - పిశాచరూడుచున్నారు, ఇదు* ఈ, విశియక లో 
| తున్న, వెదకి ఆల్లాల్‌ -వృద్ధియగు చున్న చేశాన ఒలేగిన్షతిల్‌ లై-నివ క్రించుటలేదు. 
మణీయిల్‌ _ రత్నముక ౦కు, ఆణి _ రమ్య మెన్క నిజామ్‌ _ కా నిగల్క నూయక్‌ _ ఆళ్ళ 
ర్యృఖూతుణగు సర్వేశ్వరుని, తమర్‌ - భక్తు లైన వారియొక్క, అడినీజు _ | శ్రీపొదభూశిని 
|గజ్ఞు-కొనివచ్చి, ఆణియ - ధరింప(జేయుటప్క ముయలిల్‌ _ (పయత్నించినయెడల, 


 శ్వణజ్ణుక్క - అప్ఫరశ్ష్రీవంటియి మొక్కు మ్‌ లు _ దీనితోసమానమగు చేటొక పరి 
శరేయ్సు ఇల్‌ లైక్ణీర్‌ _ 'లేదునుమా, 


 కౌొైపీ శిలికతెలారా! మి ఎడతెగని యీ తు(ద్రదేవతలయాటలచే ఈ 
|గయకయొక్కవ్యాధ్ధి వృద్ధియగు చున్న దేగాని తేస్టమఖములేదు, కనుక ఆదినిడిచిభాగ 


వలో ర్రనుల (శీపాదధూలళిని. యీ" నాయకిమోదు జల్లుడు.. దీనికన్నను 'మేలైనసాభన 
సేయియును లేదని, 


|| 
| ర అణస్టుక్క.పమరు స్టే నప రాడుమ్‌కళ్ళున్చురాయ్‌ ౩ 
శుణకై యెతిన్టునునోళ్‌ కులే క్కప్పడుమనైైమీర్‌, 

డాక్‌ కెడక్క యడై యుద డాట్టమ్‌! బ్లై౯పయళా, 
_ వణక్షీర్‌ కళ్‌మూయన్లి ్ప 0 "తమ ర్వేదమ్‌వల్లారైయే. _ _ 
తీ. అన్నైమిర్‌ - ఓకల్లులారా! అణబ్జుప్క. - ఈసీ ఆదనదన్దు ఎన్ట- 
న చేధమనితలచి, అల్లు - ఆజేవతా నరవిషయముగ, ఓర్‌, = నింద్యమగు; ఆ 
“గమన కళ్ళుకు _ కల్లును పఠాయ్‌.ని వేదనమకొజ కప్రార్టించి; కణ 

" వెంట్రుకలు విరబోనికొని నుకలోళ్‌ - మోభుజములు, కలైక్కప్పడుమ్‌- 
ల్సి నాట్యము చేయు చున్నారు ఉణబ్ఞగ్‌ కడ = ఎండుతున్న నాక రాతలు, 
కిన చున్న గాడి'చెయొక్క, ఉదడు - నోరు, Sp sim కణ్ణు _ 
కొపయకా _ (పరయోజనచేమి, చూయవ్సిరాక్‌ = ఆళ్ళర్యగుణచేష్టితేములుగల 
క్క, తమర్‌ _ భక్తులైన, 'వేదకవల్లాై - వేదాన్తార్థమలను గుర్తెతీగిన 
షః వణజ్షీర కళ్‌ " నయురైయా శ్రయింపుడు, 

0 


| 


౩౧౪ నిత్యానుసన్ధానము ప్రతివదటీశా తాత్పర్య సహితము, 


తా. ఓచెలిక త్రెలారా! ఈ నాయకియొక్క-_వ్యాధి నివృ త్రీయగశని, త 
శలకు గొట్టు కల్లువొదలగు నీచేవస్తునులను నై వేద్యముచేసి (ప్రార్థించి నాట్య 
ఎండంబో సిన ధాన్యమును గాడిదతిను చుండునపుడు కదలుచుండునోటిని చూచ్చన 
ట్లు, వ్యర్థమగుటచే ఇట్టినిహీన కార్యములనువిడిచి, వైదికలనా[శ్రయింపుడు ఈ షెల్న 
చ్యాధిళమించునని. శ 

శాం -వేదమ్‌నల్లార్‌. శ్ర శె క్కొ-ణ్లువిణ్ణేర్‌ చెరుమాF౯, తిద | 
ప్పాదమ్‌పణిన్దు - ఇవళ్‌ నోయిదుతీర్‌ త్తుక్కొళ్లై "దుపోయ్‌, | 
గ్‌ f ర 
sss ie 
కీదముఅివిట్టునీరణజ్ఞ దుదల్‌ కీగ్‌ మై యే. 

టీక. వేదమ్‌వల్లార్‌ కళై _ చేడాన్రార్థములను చక్క_గగున్తైల్‌గినవారిని, క" 
పుకషకారముగగొని, విణ్ఞోర్‌'పెరుమాకా - నిత్యసూగులచే. .నేవిపయిడు ఫశ. 
యొక్క, తిరుస్పాదమ్‌ పీన _ తిరువడిఘళను నమస్కరించి, , ఇవళ్‌ నోయ్‌ఇడ-[ 
మెరుక్క. వ్యాధియైన. దీనిని, తీర్‌ త్తుక్కొళ్ళాదు - నివర్తిచేనికొనక, పోయ్‌ - క 
జేవకలయొద్దకు వెళ్ళి ఏదమ్‌ పజ న్టు-దోష మెనవా నిని చెప్పి, అల్ల శేయ్‌దు - కేవ 
నిపనులనుంజేనీ, ఊడు-మధ్య, కళ్ళు-కల్లును, కలాయ్‌"- కలిపి, తూయ్‌-ఊి, 
పాటకుందగినట్లు ముల్లవిట్టు _ వాద్యధ్వనిచేసి, నీర్‌ _ మిరు, ఆణజ్షాడుదల్‌ - 
చమాడుట్స క్రీక్‌ మెయే - ఈవంశమునకు తక్కువయేగ-దా. ప 


ప 


తౌ, వేదా 'నృక్ఞానముగల విలతణులనుముంధు౦చుకొని (శ్రియః పతినియాగో 
నయీమెరోగము నిఇర్హియగున్వు' నిషిద్ధానుష్టానములతో తుద్రజేవరల నాళ 
యీవంశమునకును ఊచిత మైనది కాదని. 
గ్‌, కీల్లెయినాలజ్ఞోర్‌కీ భో మగనిట్టముథవి౯కీగ్‌, 
నాక్‌ మెప్రలకొల్లి నిరణజ్ఞాడుమ్‌ పాయ్‌ కాణ్‌ గిలేణా . 
స్టర్‌ మైవిజప్పక్కు_్‌ శే మమిన్నో య్‌క్కు్టు దేమరుర్దు, pe 
Co అ Ueop జ స 
ఊఫ్‌ మైయిల్‌ కళ్ఞపిరా౯ కల్‌ వ్యాగ్‌ త్తుమన్లున్ని కే” al 
టీక, కీర్‌ మెయినాల్‌ - నీచ కార్యము చే ఆజ్ఞు - ఆచ్చట, i 
ఇట్ల - ఒకనీచకలస్థు(డు కొట్టు చున్న, ముకవిక కట్‌ - వాద్యము క్రిందన 
లేనియతిశయములను, పలభొల్లి - ఆశేకములను జెప్పి, నీర్‌ - మరో? 
సికాచా వేళముగలవారైయాడుచున్న, బాయ్‌ - వ్యర్థ కార్యమును; 


నాల్లవఆయిర వొ-కోయిలొలిరు వాయ్‌-మొ 8 


వరః 


జగాలను ఏళ మెపి ఆప్పుక్కుమ్‌ - వడుజన 'న్మృములకును, శేమహ్‌ _ "కేముమునుంజేయు 
జ ఈబే - ఇదియీ, ఇన్నోయ్‌క్క_కామరున్చ _ ఈవ్యాధికి అవృుషథమగును క్‌ 
i ప్రైయిల్‌ - గ్రమముగా, కణ్ణపి రాకా _ ఉప కారకుడగు (శ్రీకృమ్ణునియొక్క, కల్లులో = 
సాధారవిన్దమాలన్సు ఉన్నిత్తు - అనుసన్థించిి వాట్‌ త్తుమిక్రా- వొబ్బళాశా సనము చేయుడు; 

శా --ఒకనీచుడు కొట్టుచున్నవాద్యమును సమిపించియుండి , ముద్ర బేవరల 
ప శేనియతికయములను కల్పించి స్తుతించుటను శేనుచూడనొల్లను. మనకే డేకు  నృముల 
పనుక్షేమకరమును, "ఈ మెయొక్క వ్యాధిని నశింప( జేయునది ము స స్వా పాను నేణము 
| వైన (కృష్ణునిపాడారవిన్షమ లను మస్దళాళాసనము చేయుడని, 


౧౦, డని త్తమ బొడు జెయ్‌వన్తాగా వై యల్లాల్‌, 
నుమ్మినై వై క్‌ ల్లినుమ్‌తోళ్‌, కులె లై క్క ప్పణుమ్మనై మీర్‌ 
మన న్న ప్పడువ్యుతై వాణనై_ వస్త్‌రాపది 
మన్ననె. నై.-వత్తుమినేత్తుదలుమ్‌తొటదాడుమే. 


టీక (ఈమె) ఆవన్రైయల్లాల్‌ - ర శ్రియ$ప పతినిదప్ప, మ్‌ భోరు దెయవకు = 
క) టాక దేవతన్సు ఉన్ని త్తు - స స్మరించి తొఖౌళ్‌ - నముస్కరింపదు, అన్నైమిర్‌ - 
కార్యా నుమ్‌ఇవ్బె _ మాయేక్క_యిన్టములను, ఛొల్లి - వచించిి నుంతోల్‌ - 
ప్‌ హిళుజముల్సు కలైక్ళప్పుడుక్‌ - చలించునట్లాడుచు న్నారు, మన్న ప్పడుమ్‌ - అభ్య 
| ండుచున్న. ౩ మై _ జేదములచ్చే చాణ్ననై - _ ముఖ్యముగ ప్రతి పాదింపం బడువా 
| te సమృద్ధ మెన, తువరాపదిమన్న నై. - 'చ్వారకాఫుకికి రాజగు శ్రీకృష్ణుని) 
శ క్ట ఛ్యానింపుడు, ఏశుదలుమ్‌ - స్తుతించిన తోడ చే, OEE వానిని 


ల 


js 
i 


కష్కంరిఈమెనాట్యము చేయును, 


కౌ. లిక శ్తెలారా | త(దజేవత లయ్ముద్ద మోయోలీష్ట ములను ెప్పి యారా 
న్నారు, ఈమె, (శ్రియిపతినిదప్ప' “యితర డేవరల' చారాధింపదు, “కాయిక్టి 
నకాణమగు -జేవయులచే (పతిపొదింపయుకునట్టి. ((్రయఃిపతియగు (డ్రకృస్ణయూ రిని 
'ప్తీకించిత్రిేన్సి ఈ మెననుస్కరింది నాట్యరువ్వేయనని.. 

po లొయ దాడ్తిత్తూ మశ్లినణ్లనుశాక కైట్‌ దనోయ్‌కీర్‌ద్దే గ్‌ 
సం వటువాదత్రాలొ పుగ్కర వణ కుకుగూర్గొచ్చడకోవగాశ్‌ల్‌, ఖ్‌ 
వటువాదనాయిరత్తల్ళి వై పత్తు వెజిగళుమ్‌; , ప 


ఫట దాడి స్పా డవల్లార్‌ తక, -శీలమిలర్‌ కలే... "క్ర శ్చ. rcs 


3౧౬ నిత్యానుసద్ధానము (ప్రతిపదటీ కా తాత్సర్యనహితము, 


టీక, తొటొదు = నమస్కరించి, ఆడి - నాట్యమాచేన్ని తూమ శిష్య | 
పరిశుద్ధ మైననీలరత్న మువంటి కా న్తిగల శ్రకృన్లునికి, , ఆళ్‌ శెయ్‌దు - వైక్కర్యష 
నోయరీర్‌ స్ప _ వానివి శ్లేష ముచేగలిగినదుఃఖము ను బోగొట్టుకొన్న ,వటొవాద ౪ 
లేని తొల్‌ _ అశాదియెన, ఫుగణ్‌ - యళస్సుగల్క వణ్‌కురుగూర్‌ _ శ్వా. 
పతియగు, శడకోపళ్లా - ఆక్వాధ్ల, శొల్‌ - సాదించిన, వటొనవాద = అ. దు 
నువిడుపక(పతిపాదించునట్టి, రయిర త్తుళ్‌ _ చేయిపాళురములలోో వెల్‌, | 
తృమును నిేధించుటనువిసయముగగల్య ఇ వై పత్తుమ్‌_ఈ పదిపాళ్వరములను, ఫ్ర 
(శియఃపతిని భజించి, ఆడి - నాట్యముచేని పాడ ల్లార్‌ _ "గానము చేయస్సు 
చారు. తుక్క_శీలమ్‌ - వ్యసనస్వభావము, ఇలర్‌ కళ్‌ _ ేనివారగుదురు 
తా.--పరిశుద్ధమగు నీలమణిచ్భాయగల (శ్రియఃిపతినా(శ్రయించి. కైళ్ళ గ్గ 
నర్చి వానివిశ్లేషదుఃఖము ను. నిన  ర్రిచేసికినిన యళస్స ంపన్ను లును తిరనగరిగ్ధా 
కులు నగు నమ్మాక్య్యూర్లు (ప్రసాదించిన క్యదచేవతాభజనని-షధకమగ్కు ఈతి 
మొటీని యనుసంధించు వారు వ్యసనమును . గు శ్తాలుగని వారగుదురు. - 
ఆణ్వార్‌ తిరవడిగ శేశరణమ్‌. జీయర్‌ తిరునడిక శ శరణమ్‌ 
(శీమ తేరామానుజాయనమః. i 
౮ చడ వ తిరువాయ్‌ముటీ. ఆకార్‌ తిరునగరి పొలిన్ల నిన్ల పీ రాక్‌ రో 
అవ.--దేవతాన్తర పరులగు చేకనులయందలి పరమకృప శేకను, ్రీన్‌ 
యణుడే పరఠక్వముగు ట చేతను, జేనశా స్త న్తరమునువిడిచి జగత్కారణభూళుడన ౯, 
నిన్ద పిరానును ఆశ్రయింపుడని పరోపబేళ మొనర్చుచు న్నారు, 


to. ఒన్టునైవుములగు ముయిరుమ్‌ మమ్‌ యాదుమిల్లొ 
వస, నాన్తుగనన్నొడు తేవరులగోడుయిర్‌ పడై,ఈ౯). 

కున్చ మోల్‌ మణిమాడనీడుతిరుక్కురుగూరదనుళ్‌; 

= నిన వాదివ్సీరాకా నిజ్కమగొశై తె య్‌వమ్‌నాడుది'రే. 
టీక, ఒన్టుమ్‌ - స్వరూపమందు ఆణగునదియైన, 'తేవమ్‌ - జేవజాకి of 

గుకు _ లోకములును, ఉయిరుక్‌ - మనుష్యులు "మొదలగు" జీవులునుు * 
యాదుమ్‌ _ తతివు సకలపదార్థములున్యు.. ఇల్లాఆన్టు, - లేని. .యా 
నా నగక్‌ తస్నొడు - చతు ర్హుఖు 'జహ్హతోసూడ శేవర్‌ - జేవరేలను 


“మలిన, ఉయిర్‌ _ జీవాత్ర లే ర్మ్కలన, పరైశ్తాకా _ సృష్టించినవాడు; కక్టే 
డలపలె మణి - రత్నమయమైన, మాడక్‌ _ మేడలు, నీడు - బాడభాొ 


క. 


నాల్లవఆయిరమ్‌ - కోయిల్‌ తిరు వాయ్‌ మొ ఖీ 


3౧6 
ఏ గూరదనుళ్‌ - తిరునగ రిలోనిన్హ _ ఆ(శ్రితులకు సులభు జె డెవచ్చినిలిచియుండు, 
స Fe భూతుడైన, బన ఉపకారకుడగు ' సక్వేశ్వరడు; నిజ్క. 
3 న్నీ యుండగ మ్‌ బై త్రెయ్‌నమ్‌ _ చేచున యేజేవకల 


ను నాడుదిర్‌ _ "వెనకు 


“శాం (టన్మా మొదలు ప్‌పీలిక (వమ) వజికునైన సకల జీవరాసులును; సకల 
లోకములును లేనప్పుడు (శీమన్నా రాయణు డొకజేయుండి (ట్రహ్లోది చరాచరములవన్ని 
16 సృష్టించెను. అట్టిసకల జగత్కారణ న్‌ (శ్రియం చేశన సంరక్ష ఇమ 


రేపర్రలను ఆశ్రయించు చున్నారు? 


| నాడినీర్ణ్‌, వణజ్ఞువైయ్‌ వముషు ద్రియముగ్భై ₹ కాల 
:వీడిలొశీర్లుగ థెదిప్పి రానవశామేవియతై కోయిల్‌, 

మాడమీ లిగా గ్రైశూట్‌ న్షగాయలిరుక్కు. గగూరదనై , 

ప్పాడియాడిప్పర విచ్చెనిన్ల న్లళ్‌ పల్లులగీర్‌ పరన్దే. 


టీక. నాడి _ వెదకికొనిి నీర్‌ - మిరు, వణర్హాక్‌ - అ(శ్రయించెడు, 'తెయ్‌. 


(7 ee 'వడిల్‌ _ విడువని, శీర్‌ - కల్యాణ సణములచే నలిన, 
HHO - కీ ర్రినిగల, ఆదిప్పిరానవక్షా - ఆ యాదినాధు(డు, మేవి- (ఫీతియుంచి, ఆ 
as నిర్యవాసము చేయునట్టి తోచెలయిన్స నూడమ్‌ - మేడల చేతను, మూళిగై- 
(హములచేశన్యు కూన ను _ చుప్టేలుడి, అర్జిగాయ - రమ్యమైన, తికక్కరునార 
స = కతిరనగరిన్సి షాడి _ శాన మొనర్చి, ఆడి - నాట్యముచేసి, రవి - స్తోత్రము 
(లకర _ అశేకచేతనులారా | పరన్హు - ల్వేరపడి, ఇనొమికాగల్‌ - నడువుడు. 


శౌపీసక్రల చేకనులారా! మిమ్లుగు, "మోరారాధించు (్రహ్లోది చేవకలనున్ను. 
న్‌ _స్తకల్యాణగుణాత్మ కుడగు ఆజ్‌ తిరుననరియందు. 


॥ 5 a 
| సరనైయ్‌నముక్‌వల్లులగ! సేత శష్షదనవక్తి ఖ్‌ 


కోకిలా లమరరొ వణబ్లు, న్నిరుక్కురుగూరదనుళ్‌ + 


స్థిజమస్థి ృల్లులగీర్‌, శేయ్‌వమ్‌నుబ్‌ భిల్ల పేళుమినే. 


కింగా నిత్యానుసన్ధానము ప్రతిపదటీ కా తాత్సర్యసహితన్స, 


టీక. పరన్ష - వ్యాపించియుండు, తెయోవముదొ _ దేవకలన్సు ఫర్ట్‌ స 
ఆశేక లోకములను, ప డైగ్తు - సృష్టించి, ఆను -అఫుడ్చే ఉడశే _ సళ్ళ 
గూడ, విజొజ్జి - హించి, శరన్దు - గర్భమంధుం చుకొన్ని ఊమ్మిట్‌్ట ట్ట, 
కడన్లు = కొలిచి ఇడన్షదుహ్‌ - వచరాహరూపియై యె _త్రినదియును, కుక్‌ 3 
యుండ్రియును, 'తెలియగిల్లీర్‌ _ శతెలిసికొనకున్నారు, శిరబ్బళాల్‌ = శిరముల శ a 
జేవతలు,. వణబ్లుమ్‌ =. నేవింశోదు, తికుక్కు.రుగూరదనుళ్‌ - తిరునగరియాక్ర' 
దించుచున్న, పరక్షా - పరనుఫురుషునియొక్క_, తిజిమన్షి - (ప కారముగాY 1 
ఇతరమైన, తెయ్‌వమ్‌= దేవక్క ఇలొలై = లేదు, పల్‌ొఉలగీర్‌ - ఆశేకరాపమ్యు 
యుండు (పాణులార్యా పేశుమిక - మోరునచింపుడు, 


యందు కేంచేసియున్న (శీమన్నా రాయణునియయొక్క యతిమానుష కృత్యముల॥ 
గూ వీడేపరాత్పరుడని శెలిసికొనజబాళకున్నారు. ఓసకలచేతనులారా; ఈక! 
స్త ప్రాణీసమాహమున్సు ెసెర్వీశ్వరునికి లోయడినవా శేగాని - అన్యులు గాత స i 
లున్న యెడల చెప్పుడు? 


తా. _్రహోది: సకలజగత్‌ ' సృష్టి స్థితిలయములకు కారణభూకుడై, టి 


౪. వేశనిన్ష శ్లిననుక్కు_మ్‌నీర మన నక్కు_మ్‌ విజర్కు-మ్‌ 
నాయగనవనే, కపాలననోక్క-త్తుకణ్ణు కొణ్మి౯ ౩ స్‌ ॥ 
తేశమామదిళ్‌, క్యూబ్‌ న్షల్యగాయతిరుక్కు.రుగూరదనుళ్‌; | 

_ శఈశన్చాలోరవవ్ప జై. జోల్లన్నావదిలిజ్లీయ'ర్కే-. న్లో 7 
టీక. -పీళనిన - సౌమాన్య(ప్రమాణముల చేచెప్ప(బడుచున్న - ₹! 
దద్రునికిని, పిరమక్‌ తనక్కుక్‌ - చళుర్తుఖునికిని పీజయ్కటక్‌ = ఇతర సే 

వర్షములకును శాయకక్‌ - నిర్వాహుకుడ్సు అవనే - దృఢ(ప్రమాణమన ప 

లచే పృశిపాదింపబడు ఆసశ్వేళ్వరు'జే, కపాలక్‌ = (మ్మా సాలమన్‌ | 

క్కు_త్తు - చక్యగనదలినపంగతియందు,. (ఈపరత్వవిషయమును) by క 

చూచుకొనుడ్కు శేళ్లక్‌ = 'తేజన్సుగల,: మామదిళ్‌ - గొప్పప్రాకారవ, | 

చుట్టు కి నియుండు, అధరుగాయ _ రమ్యమైన, తిరుక్కురుగూరదనుల్‌ + 

ఈళర్‌ పాల్‌ - సళ్వేశ్వరునివివయమందు, ఓర్‌ ఆవ్‌ - ఒకదోవమాను 

ఆభాసముగ చెప్పటచ్చే ఇలిక్షియర్‌ క్కు - లిబ్బ ప్రమాణచాదులగుమూకో? 

ఏమిఫలము సిద్దించుచున్న ది? న ప 

శా. ఓలిబ్ఞప్రరాణపిన ర్రకులారా ! " మోరవాదించుచున్న 

'జేవకలును, పశార్నీరులుగారు? (ఈ విషయమునందు. ) రుదు)డు? 


నాల్లవఆయిరమ్‌-కోయిలొతిరు చా యమొక, 


జ! ఏనాణోర్తముడును తనకు దం డ్రియు వై (వ్మయొక్క-+రచ్చేదము చేసి మన సొతకు తై 


yf బే శ్రషింపఃబడి కపాలము చేతికంటుకొనగ ) పుణ్య తేత్రముల వెంబడి తిరుగుచుహీము 
న నృమనకుబోయి (శ్రీమన్నారాయణుని శ రణుజొచ్చి భిషనుయాచింపగ శియహాలక్తై 
“గన ఇకను పెట్టిం చియు తముదేహమందలిమాయార క్రము చే సాల విమోచనము చేయ 
Wi (బహ్హాహత్యను బోగొట్టిరతీంచిన శ్రోమున్నా రాయణుక్షు, క ఖ్రవ్మారదాదులన నాయ 
సకుఆగునుగాని గలనునరికినవాదును నరక బడిననాడును నాయకులు కారనియు, శ్రమ 
గ్నరాయణుడే నాయకుడును సర్వేశ్వరుడును ఆని స్పష్ట్రముగ నమదగియాన్న ది కనుక 
(నగరి యందు జేంచేని ముంచు (శ్రీము న్నా రాయణునివిషయమై, అపరాధపడుటబే 
గాత నిష)యోజకులగుదురు. కా 
81 ౫. ఇలిజ్లత్తిట్టపురాణ _త్రీరు మ్‌శమణరుమ్‌ కాక్కియరుమ్‌, 
వలిను నాదు శెయ్‌ వీర్‌ గళుమ్హ్‌ ముఖ్‌, నైయ్‌ వనముమాగినిన్హాక్‌, 

మలిన్లు కె న్నెల్‌ కవరిపీళుమ్‌తిరుక్కు రుగూరదనుళ్‌, 

పొలిన్టనిన్ష రాన, _బ్లీరొన్టు స్బుయ్యిల్లే పోల్‌ లుమినే. 

టీక, ఇలిజ్ఞత్తు _ లిబ్బవిషయమై, ఇట్ట - చేయంబడిన, పురాణ త్తీరమ్‌ - పురాణ 
| | గ్లసలగమిరును, శమణరుమ్‌- ఖై నులును, ఇాక్కియరుమ్‌ - జాద్ధులున్సు వేలిన్లు - 
"[గోయగ వాదుశెయ్‌వీర్‌ కళుకు _ వాదించు చుండుమిరును' మల్‌ ుమ్‌-నుజీయును, 
౯ కెయ్‌వయున్‌ _ మోదేవతలునుు ఆగి - నారిక నర్యామియై, నిన్ధాక్‌ = ఉన్నాడు, 
నే - అభినృద్ధమై ెన్నెల్‌ _ నివ్వరినడ్ల'వైకు, కవరి - చానురములవలె, వీశుమ్‌- 
పచున్న తిరుక్కురుగహూరదనుళ్‌: తిరునగరియందు, పొలిస్టువిన్ష -గుణవిగూ త్యాదు 
సిడియున్న , పి రాకాకజ్తీర్‌ ఉప కారక్షులేనుళూ ఇస్టమ్‌ పాయ్యిల్‌ ల-ఈమాటల 
 తేటియును అసత్యము లేదు, పోజ్‌ ఖుమిక-అట్టి ఆయఃపతినే స్తుతింపుడు.. wi ies 
| గౌాకొందలు లిం మునక నుహీనునుగల్సిం బి గంధ మునర్చియిన్లుని హౌర్టింప, 
క్ష ప్రికొటక వ్యాసులు లంగ పురాణనుని యొక టీచేనికి అట్టిప్రురాణిమును వాస్త 


వముకాన్న ర_కులుమొద 
మేకొన్న మికును 'జైనులకును బొద్ధులకును చ్యర్థతాదమాచయా. కి 
ముక రప రాళ వ యస్మాదన “పశాథస్య శరచ్చిన్నంక్వేయామను | ( స్తా ప 
yy] = మః 


; i సై గ శ 
బక హలీక్యం భవిష్యసి |" (బ్రహ్తహాకలితో భూశ్వాచరం న. 
కనాన పినువ నం శిలాన్నేయక్‌ - తత్రశారాయణ శ్ళ్రీమాక్‌ మ 

తః = ష్‌ | మవాళీ స్రపళీ ధా 
సెయోచ్చి క్వ | కఠ స్తేనస్వకం పార్శ్వం నఖా(]టివిదారిలే హ్‌ గ్ర ee 
సృనిస్టృత్తా. | విష్తుపసాదాత్‌ సశ్రోబీకపాల౦ కళ్సవా(ప్రభా ] (| 

న స్ష . న 
గ యాకంస్వప్న ల్ధంధనంయథా 1 


క౧గా. 


౩36 ని త్యానునన్ధానము (పతీపదటీ కా తాత్పర్యసహితన్న | 


లగు నెల్ల వారికిని, వారి దేనతలగు (బ్రహ్మాదులకును; అన్తర్యామియగు (యప! 
గరియందు నేవసాదించు స్వామియనినమ్రితూ శ్రయింపుడని. 
౬. పోజ్‌ శిమగ్‌భోర్‌ తెయ్‌వమ్‌ వేణప్పుఅ తిట్టమెయినే,- 
ఇల్‌ 
తేల్‌ శివై...శ్త చెల్లీ రమ్‌వీడు పెళ్‌ గొలులగి శ్లేయెన్టే 
గ్‌ నిళ్ళెన్నెల్‌ కమల మ బ్రురిరుక్కు_రుగక్రార గన | 
ఆజ్‌ ఇవల్ల న౯ామాయబజ్క-ణ్లీర ద జిన్షజ్రిన్గోడుమినే. 
టీక. మట్‌లోర్‌ తెయ్‌వమ్‌ _ వేలొక దేవతను, పోల్‌ లై.స్తో త్రము! 
అచేక్షించినట్లు ఊమ్‌మై - మిన్తులన్యు ఫుజి త్తిట్టు -బాన్యావిషయములలా బ్య 
ఇన్నే - ఈరీతిగ, తేల్‌ లవై త్తదు - నమృకమునుబుట్టిం చియుం చినది, ఎలీకుక్‌ ౪ 
దజున్యు వీడు షెల్‌,బౌల్‌- మోత మునుబొందినయెడల, ఉఊలగిల్‌లై _ ఈలోక 
మాన్యశాన్త్ర(పతిప చ్రియును లేకపోవును, ఎన్టే _ అనియే, కేల్‌ ల్‌ _ అడుసు 
శెన్నెల్‌ _ నివ్వరిధాన్యమునుు కమలమ్‌ - తామరయును, ఓజ్హు - సెదగశున్నే 
క్కూరునూరదనుళ్‌ - తెరునగరిలా*ి గేవసాయించుచున్న, ఆల్‌ అవల్ల వక = ఆక 
ధ్థడన, సక్వేళ్వరునియొక్క_, మాయమ్‌కశ్లీర్‌ _ ఆశ్చర్యము లేయగును, ఆదు- 
ఆటీశ్లుఅటీన్లు _ 'తెలిని పపత్తు శ్రపాయమునుగు ర్తైటీగ,. టడుమిజా-బద్ధసంసారవ 
వానియొద్దకు త్వరపడి వెళ్ళి యా(శ్రయింపుడు. జః 
కౌ.-_ఎల్లవారును తన్నా క్రయించినయెడ "మోక్ష మునుబొం౦దుదురు శ 
ములేకపోవున్ను అను కొదవచే (శ్రియపత్సి జేవళా  న్గరములను సానూగ్యళొ్రీ 
గల్పించెను, కనుక ఇవి యన్నియును (శీమన్నా రాయణునిమాయయని గు శ్రీ] 
సకల దేవతలనువదలి కకు'కౌళ్రరియందు విచ్చేసియుండు పౌలిన్లు నిన్న పీరానుడ' 
ముగ నా(శ్రయింపుడని. స్ట 


౭. డీ జ 1. sat | జ మ్‌, 

నీ యోడిప్పలవీజిప్పమ్ల్సి ఆన్గుముణ్‌ బోర చియ్‌వబు, 
పాడియాడిప్పణిన్లుపల్‌ పడి కాల్‌ వ్యరి యే టిక్క-్లీర్‌” 

కూడివానవరే త్తనిన తిరక్కు_రుగూరదనుళ్‌, మ 

ఆడుపుట్కొ-డియాదిమూ ర్తిక్కడిమైపుగువదు వే. 

షె యా లా 

టీళ మల్‌ ఓర్‌ తెయ్‌వమ్‌- '"ళజీవతనుు పాడియాడి- మ 

నాట్యమునుచేస్కి వర్ద. ప We 

వారిళా న్త్రచూర్రముల నాశ్రయించి ఓడియో డి = పరుగిడిపరుగి 

అ'నేకజన్మములనె త్తి, కబీర్‌ - (పత్వత్ర గజూచితిరి వానవర్‌ = 


+ 


yp 


నాల్లవఆయిరమ్‌-కోయిల్‌ తిరు వాయ్‌ మొళ్లి, 39౧ 
ల నుతించి యా(శ్రయించునట్లు తిరుక్కురున్నారదనుళ్‌ _ తిరునగరిలో, 
_ శేంచేనియున్న్య, అడు - భగవదనుభవ, (ప్రీతిచేనృత్యము చేయుచున్న ఛ్‌ 
i Es, కొడి. - ధ్వ్యజముగగలవా డ్రై 3 ఆెది-సర్వ కారణభూశు డైన, మూ ర్తిక్కు - 
] శ్వేస్వరనికి ఆడి మైపుగుపదు వే - డాస్యవృ త్రీచేయుటయే యుచికక్సు 
శా. మిరు ఆశేక విభజన ములచె త్రి యితర బేవరీలనా(శ్రయించి, నానావిధను 
ఇస మార్ణములచే బొందినఫలములు మోకు చెలినినవియే, కాయట్లి యళ్నిఫ్లలకుల నిచ్చు 
శాచేవకలనుభదలి, చారి. యాపళ్కాలములందును వారాశ్రయించుచున్న తిరునగరి 
1 యందు సేవసాదించుచుండు (క్రీము న్నా రాయణుని 'యాగ్రయించి యాక్జవింపుడు, 
ళా -. పుక్కడిమైయినాల్‌ తనై. ఎకాణ్లినూర్క-జ్లేయనననై 
నక ;-వీరానుమన్దుయ్యక్కొ_ణ్ల జ్ఞదునారాయణానసరే, 
కొక్కలర్‌త డన్నాభై వేలి శ్రిరక్కు.రునారదనుళ్‌, 3 
మిక్క-చాదివ్సీ రా కానిజ్కి_మ్య్‌ ఖై _శ్తెయ్‌ వమ్‌విళమ్ముదిశే, : 


“టీక ఆడిమైయి నాల్‌ _ "'దాస్యవృ త్తిమాలముగ్య- ఫుక్కు - పవేశించితన్నై = 
31! గ్వడుకీయుడైకరన్న, కళ్జా - సాతాత్కా_రముగ. జూడగ ూర్క-క్లోయజ్లా - మార్కు 
అను ఆవనై- ఫురాణప్రనిద్ధుడ కగు వానిని నక (క్‌ -దిగ౦బరు డ్రైన౦దున నగ్న 
డజిచేవగల =పిరానుక్‌ - ఆ|శితులక మృత్యున్రముజయించి నిర్యత్వమునిచ్చు. ఉప 
(గౌరపరైన వ ద్రుడు, ఆన్టు:= (ప్రళయ కాలమునందు, ఉయ్యక్క్ఞాదు = ఉజ్జీవింపంకేనీ 
4] నారాయణాకా - ఆ న్తరాత యగు చారాయగణునియొక్క ఆవే - (విశద 
ప; కృపచేతనే సే కావ్య - " కొంగవంటి తెల్లని, ఆలర్‌' _ విశసించుప్రవ్పమయు 
శడష్‌ _ పెద్ద, తాలై-మొగిలి చెట్లను; వేలి = వెలుగుగాగల, తిరుక్కురుగూరద 
' - తికనగరియయు చేంచేసియుండు, మిక్క_ - సశ్వాధికడై,. ఆది - శారణభూతు 
చే పిరాకా _ - మునశోప క్రారకుడునిజ్క_. _ ఉండగ, మునగ - శదికర మైన, ఎత్‌ తె 


“ప్‌ - వీజీవతను విళచ్చుదిర్‌.. - చెప్పుచున్నారు. 

కౌ _ మార్కం చేయుడు యమునికిభయ పడి శివ్రునియాశ్రయింపగ వానికి యను 
“ధను నివారింప పంజేసి తనస్టానమగు కైలాసమునకు గొనిపోయెను. పశయకౌలమం౦దు 
అ లోకములన్నియు నళింపగ్య “మార్క కేయుడు భీకుడైమోత(పాప్తి ప్రియెట్లని 
యశ, శివుడుమార్మ_ శ్లోయుని (శ్రియః పతియొద్దకు గొనిపోయి. Car ౦పగ (శ్రీ 
౮ రాయణుడ్స కయణచేగటా కేం చెను, అట్రిసర్వేళ్వరుడు శ్రిరునగరియందు దేవఫాదిం 


ag నికర జీవక్ర లన వీలగు అని. 
4] 


8౨౨ నిత్యానుసన్థానము ప్రరివదటేకా.కాక్స ర్య సహితము, 


గొ విశమ్బుమాట్రుకమయమున్దువై. యాగియుమ్మ ల్‌ు స్ట ననా 
అగన్దుకార్జ,. రియనాగియ నాదివ్చి రానమరష్‌, | 

3 వళజ్లొళ్‌ తణ్బరై. శూ న్షబ్లగాయతిరుక్కు.రగూరడనై, 
ఉళజ్లొల్‌' ఇూనత్తువై మి మను మైయుయ్యకొ_జ్ఞుపోగుజ్రిే. 


టీక, విశమ్బుక్‌ - అర్థఫ్రప్టి లేక శబ్బమా(త్రముగనుండు, ఆఅు- (ప్రక 
ణుళగుచార్వాకులు, బౌద్ధులు జైనులు, గౌతమమహర్షి నలననైన వైయాయిక్య్య 
రసాంఖ్యుల్కు వైవృలు,అనునీ) యాటువిధభము లైన్య శమయనముమ్‌ - బావ్యామకేశ్వు" 
మీన్‌ = ఇతరులగు కుద్భష్టులును, ఆ వైయాగియుమ్‌ - సభగకూడినను, శ్ర 
అపరిచ్ళిన్ను డగు తనవిషసయమందు, అళన్టు _ పరిచ్చేదిం చి, కౌబ్దబ్ము_ - ఛు 
ఆరియనాగియ-దుర్లభు డైన, ఆదిస్పిరాక్షా. = మొదటి కారణభూతుడన .సర్యేగజ! 
అమరుక్‌ _ పొందిపసించునట్లిదియు, వగజ్లోళ్‌ - దర్శనీయ మైనడియు కణ్‌ =| 

హరమైనదియ్యు పకా - నీటిభూములచే ఘన న్లు - చుట్టబడి ఆట్టిగాయ - ఎ 

నదియునైన, తిరుక్కురుగూరద నై-తిరునగరిని ట్‌ మై. మిమ్మను , ఉయ్యక్కొట్టు! 

వింపంశ్లేనికొని పోగుణిళే - ఉండవలెనని తలచితిశేని, ఉళేళ్లాల్‌ జగ స 

జ్ఞానమునందు, వైమ్లిక- - ఉం౦చుడు, 

శా,--- తుదదేవళేలనువదలి, శేదచాహ్యులకును' పద్భసులకున ఆన 
'సర్వప్థాత్సరుడగు (శీమన్నా రాయణుడు 'వేంచేసియుండు ఆకార్‌ తిడనగకిన, 
ఉకజ్జీనింప నిచ్భయుండినయెడల మోమనస్సుతో ఛ్యానింపుడని. 

౧౦. ఉటువదావచై _క్షేవుమెవ్వులగజ్ల ట్ర మ్‌,లు_గ నృన్నాల్‌) . 
మజువిల్‌మూ. రియో ల్తీత నై, యుమ్‌నిన్త నణ్జమ్‌నిక 
శెజువిజ్చనె లకర మ్చొడోబ్లు జు తిరుక్కు రగూర దన్‌; +... 
- కుజియమాణురువాగియనీళ్‌ కుడకళ్కా- త్తే త్తనుక్కా- బ్భ ; 

టీక. ఎత్తేవుమ్‌ _ ఎల్ల జేవతలను ఎవ్వులగజ్జుళుక్‌ - ఎల్లలోకమళను కే 
మ్‌ _ చేత నాచేతసములగు ఇతరమైన ఇత్త్వనెయుమ్‌ - పీనినన్ని టిని, తశ్చాల్‌ 
కా, మబజువిల్‌ _ ఆ(ప్రాకృత మైన, మూ  ర్రియోడొత్తు - తిరుమేనిలో జేర 
తనస్వరూపము ' చెడకుండునట్టు నిజ్కబే - జీంచేసయుండగం ఇజునిల్‌ | 
యందు శెన్నెల్‌ _ నివ్వరిధాన్యఫుపంట్క కరుమెడు - ఇదకతోసమానమ! 
పర్టిల్లెడు, తిరుక్కురుగూరదనుళ్‌ _ తిరునగరిలో, - కుజీయ - కుజుచయగు, 
[యయా చింరుట పదగనవ్యచారరై, సీళ్‌ -ఆందటికినిరయ్యమైన; కడ 


శః 
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' కభవృళ్య మొనర్చిన (శీళ్ళేష్ణునికి ఆట్‌ ఇయ్వ దే _ దాస్య మునర్చుటయే, ఉజువదు - 

ఘ్యమైనదియు, అవదు = ఉచితయు నెయుండు పుషషార్షము, 

శా. సకల చేత చాచేతనములును తనకుళరీరముగనున్న ను (ప్రకృతి దోషముచే 

వికారమునొందని య్శ(ాకృతదిన్యమంగళ విగ్రహుకును, వామనావతారం బొనర్నినవా 

నై సస్యసమృద్ధినల తిగనగడిలో గేవసాదించు చుండు శ్రీకృష్ణావతార లీలలానర్చిన 

కర రం పరాక్‌ విషయమున ఆంతక౩కరణముగ్రో దాస్య'మొనర్బుటయే ఆత్తోజ్టీవనకర 
'(మెనదని, : 


నాట్కమ్మఢ్‌ మగ్మిగ్‌మా లై మార్‌ బిననా మాజ౯శడకిేస౯, 
వేకు యాజ్బొన్న పాడలాయిర। త్రుళిప్ప త్వుమ్‌నల్లార్‌ 
మోట్బియిని వెగున్టమానగర్‌ మణ్యొాదు వై యదువే, 


టీక. రటొచాయ్‌దు _. పరోపడేశనును వాచిక కైబ్క-ర్యమునుజేని, అభీ - 
జ్రగరరత్నణముకొలకు సుదర్శనమును వా స్తమునందు భరించిన . సిరానై - ఉప. 
Tf గన్ని శేరొన్షసకా, _ చేరినవారును, వణ్‌ - విలష్నణమెన, కురు'హర్‌ నగరాక్‌- - 
ఈరకినిర్నా హఠులును నాట్‌ కమ్మగ -- నలు(ప్రక్కలపరిమళించు, మగ్మిగ్‌మూలై - 
ఫి గడప్పవ్నకూలిక ను, మౌళ్చినక్షా - వక్షమునధరించిన,మాలక్‌ - మాజిక్‌ ఆను పేరును, 
'హోపకా _ కత్సితులనునిరసించుట చే శకకోవులను తిరునామమునుగల నమ్మాక్వొర్లు, 
} ర్వ యాల్‌ ; (శ్రియ పతియందలియ పేక చ్చే, శొన్న - సాదించిన పౌడల్‌ -గానరూ 
మో ఆయిరక్తుళ్‌ _ జేయిపాళురములలో,  ఇప్పత్తుమ్‌. - పరోపటేళముగను౦డుం 


| యాన, వల్లార్‌- - ఆర్థముతోనభ్యనించిన వారలకు, మనీని - ఈయళ్యా, 
శ 


మడ్నుట్లుయ్యి, ne | 
4 కౌ--పరోప చేశ నను వా చిక వైబ్మ_ర్యముచేనీ, సర్వేశ్వరుని తిరువడిగళే నాశ్రయిం 
వ వ పకుళధపళమాలికన్సు ధరీంచినవారును తిరునగెరికి నిర్వాకులునైన నవ్హూర్వాద్ల 

గ్యారిశయముచే సాదించిన వేయిపాశురములలో మ 
చుటర్వే పరమ ప్రాప్య మై యుండగ నిశ్యవిభూతియగు పరమపదము న్‌ 
శవలె లభ్యముగునని- న 
ఆథ్వార్‌ తిరవడిగ శేళరణకో - జీయర్‌ తిరువడిగ ₹ళరణక్‌.. 

శాం . వ వ 


AEP 


అ” 


కళ ని త్యానునన్ధానము (పతీపదటీ కా తాత్సర్యసహితేన్సు, 


డ్రీమతేరామానుజాయనమకి, 
౫ - పత్తు, ౭ - వ తిరవాయ్‌ మొబే. 
(శీచానమాములై చేవనాయక స్టామిన (ప్రపత్తిచేయు చున్నారు, 


తీ ౧. నోఖ్కొానోన్సి శేన్వుణిని లేన్లోగిల్లుమినియునై నై ఎవిట్టు , ఒన్ట | 
అల్‌ ఇగిత్కిన్లి శేక్షరవేనణై. యన్నూూనే, | 
'శేల్‌లుత్తామ.రై, ఇెన్నిలూడుములర్‌ శిరీవరమబ్లలగర్‌, 
వీల్‌ శ్రితన్ష వెన్దాయినక్కుమి గై య ల్లేన జ్లే. 


టీక, నోటి - భలసిద్ధికొఆ వైయనుస్టించు. నోన్ఫు - కర యో 
ఇశేకా - చేయనివాడను నుణ్‌లటివు - నూత్తమగుజ్ఞానయోగమును pr | 
వాడను ఆగిలుమ్‌- ఐనను ఇని - సీగుణా నుభ వము? లిగిన వెనుక, ఉనై రట 
నిన్ను, విట్టు -'వదల్సి ఒస్ట్రక్‌ - ఒకత్నణమెనను ఆబ్‌ ఎగజి_స్టి లేశ్రా - సాన 
డనుగాను ఆరవు అ ఇక శై _ఇంచెనశయ్యగ జే నీకొనిన, అమ్తాకే-! 
మపురుషుడా! శేశ్‌ ల్‌ - బురదచేల యందు, "ఇెన్నెల్‌ ఊడు- నివ్వరిపంటలో, i 
నై - తామరలు మలర్‌ _ వికనీం చునట్టి, శిరీనరమజ్ఞలనగిర్‌ టై (శీవరమక్దలుట |" 
చానమామలలో, వీల్‌లేకున్ష - ఆకితర క ణార్జముింవోసనానీనువై యన్న, 0] వా 
నాస్వామో! - అబ్బు - అచ్చట,. ఉనగక్కు --సీక్కు మిై- భ సోపాన 
అఆల్లేక్రా- కాను (నీచేరత్నీంపందగినచాడను). : 

తాః --శేషళాయియగు నోశియఃపతీ | ేనుకర్మజ్ఞానయోగమలన కో 
నవాణేనుగాను నిన్ను వదలి యొకతృణమైనను సహీంప(జాలను, (తోశారి)* న 
లయందు, ' ఆ శ్రితసంరత్నో ణార్థయు జేంచేసేయాన్న నీవు శేసభూతుడగునన్న "| 


పలయునని, : a 


seg 


ఆ అన్డ్‌ నేన శ్లేనిజ్హాల్‌ శేనళ్లేనునై నై్నై కా ణ్గుమవావిల్‌ నీలీ 
ఇసుక లేనుమన్లే సక్టోనక నినమ్హానే, | 
తిజళ్‌ ఛేరొనుణి మూ డిసి డుశిరీనరనుజ్ల లనగరులై. (| 
శట్దుశక్కరత్తాయక్రమియేన్యు్క దాడే. 


టీకం ఆజ్బువో Fe - సాభనమనుష్టించి ము, క్రిని బెందినచా 
శకౌన్సు. ఇజ్బుల్‌ నేలా = సాధన మునుష్టించు దన్న వాడను, 
ఉన్నై - మిసలభోన్యువసనిన్న కాణుష్‌ చ whe 


సాల్లనఅయిరమ్‌-కోయిల్‌ తిర వాయ్‌ మొ శ్రీ, రే 


అశేకలో, బీట్‌న్లు - తగిలి, నాక్‌ _ చేను, ఎల్జుల్‌ లేనునా _ ఇతరాచెక్ష ల భాకికల 
కలను, ఆల్లేక- ఉన్న వాడను కౌన్సు ఇలక్‌ 7 _ ఆ శ్రికులకు సబ్బట మగలంకను, 
శన - నశి౦పంజేనీను అమ్మనే - అసాధారణస్వామియో, (వెనకటి వారియ కీ నన 
(గజక రిని - చంద్రునితో, శర _ చేటు మణిమాడస్ఞల్‌ _ కూఢిక్యతయ 
ఉసకేడలు, నీడు - ఈన్నతముగనుంక్కు శిరీవరమబ్దలనగర్‌ - వానమామలలో, ఉ-ట్రు_ 
| గ్యవాసము చేయు వాడ వై ౧ శజ్జుఃక్కరశత్తాయ్‌ ల ఆశిశవిరోధులను నిరసించు ఆయుధ 
'01వనులనుగలవాడవా ! తమియేనుక్కు.- నిన్నూ దప్పసహాయము లేని నాకు, ఆరుళాయ్‌. 
/[ ్భఫచేయనలయును . 


తూ 


శాాస్వామో నీపొదారనిస్షము లను బొం౦దినవాడనుగాను, పొందుటకర మెన 
వాకా 
న పాయమనుస్ట్రించు చున్న వాడను గాను, నిన్న ను వింపవలయునను నాశలోముణిగిపెగ 
ఉపాయమనుస్టింపనళ కృడను, అయినను, సీతా దేవియొక్కబన్థకమును బో గొట్టినట్లు 
Cm 
జగాన వతిబ్థకయులను నీనే నిక్లే తుకనగబోగొట్టి, గత్య న్హరములేనినన్ను కరుణవే 
క 'నగ్రహీంపవల యునని. 


తెపళ్‌ కొళ్‌ నాన్య టై వల్లవర్డ్‌ లర్‌ నాల్‌ శిరీవర ముజ్జలనగర్కు, 
అవల్‌. కెయ్‌ద జ్లీగన్దాయతియే నారువై మాతే, 

టీ కరళప్పుల్‌ _ (పెరియకిరువడిని)= గరుత్మంతుని, కొడి - ధ్వజమునను, 
| కక్‌ దర్భ నము చెడు చశ్రాయును, పడై_ఆయుశముగను చానహ్‌-పరనుపదమున్న్కు 
[1 = ఫానముగగలచా రై "కార్‌ యుగిల్‌. (ప్రతికోరక యుపకరించునీల మేఘమునల్కె 
కె థ్‌ జిని ర్తమా రూపముగలవాడవై, (ఆదాప సౌన్దర్యముచే ) పొరుళలాద 
స్ట sa గిన్నన ర్తైజుగనందున) వస్తువుకానినన్న, పారుళాక్కి = ( తెలియపబచి ) 
ga aA ఆడిమై - వాచికరూప కైబ్బ్యర్యయున్కు కొడ్డాయ్‌- ఆక్డీకరించినా 


- జ్ఞానాతిశయమును, కొళ్‌ _ గలవానై, నాల్‌ మధి = నాలుగు వేద 
: వు వల్లిప వ్‌ 


నై గ్‌ _ అర్థము తోనభ్యసిం చిన వారలు, పలర్‌ - ఆ 'నేకులు, వాక్‌ - ధన్యు 
మె శిరీవరమజ్ఞలనగర్య్కు- స ఇానమామ లైలోనుండు వారిక౦దటేకి, ఆదళ్‌ _ 
| శ్రిసన్సు ఇదు - వేని, అభ - అచ్చట, ఇరున్చాయ్‌ = ఉండువాడవాా 
సేశారమునళ్ళు ఒరుష్టానూలు _ ఒకపిత్యుపకారము, అఆటియేజా - ఎబుగను, 
పరమపదము 


ధనమును ' ముగను, 
గరుత్మంతుని ధ్వజముగన్యు సుదర్శనమును 'ఆయుధముగను; 


ముళన లిన వాను. నీవు ఆవస్తువైనరన్నూ ఒళనస్తువుగ నొనర్చి వైద్కార్య 


12 లె కైల్‌ నీ preg." 


త్త 


ము. 


3౨౬ నిత్యానుసన్ధానము ప్రతిపదటీ కా తాత్సీర్య సహీత్రన, 


మందిచ్చగలనానినిగం జేనినది' నావలన చేభలమును బాందుట క గాను? నీయెక్మ స్మ క 
చార్య కారుణ్యాదిశణనుల చేత 'నేగదా?ముణియునీ కొజుత ను ఆటే భ్రూ  రిచేసికట్మ 


వా. 


ఈ, మాటు శేర్‌ పడై నూగో బునర్‌ మబ్దవో రై వర్కాయస్టమా్య్య 
నీటు శెయ్‌ ద వస్దాయ్‌నిలజ్కీ-జ్ఞవన్తూ నే i 
'తేఅుఖాన _త్తర్‌, వేద వేళ్చి యా చ్చిరీ నర మజ్జలనగర్‌, 
ఏజీవీళ్‌ శిరున్దాయునై. ఎ యొజ్లేయ్‌దక్కూవుననే, 

టీక, మాటు _ హౌణ్ణవులకుశతు)వులై, శేర్‌_చేరిన, ప్రై నేన 2 
బివర్‌ -_ దుర్యోధనాదులు నూట్టరును, మజ్జ - నశ౦చునట్లు ఓర్‌ _ వష 
ఐపర్కు - పజాపాణ్ణన్రలకును, అయ్‌ _ తో డ్రై అన్టు - దుర్యోధనాడలచా/ 

దెనపుడు, మౌయమ్‌ - అళ్చర్య మైన, షోర్‌ _ యుద్లమును, పణ్ణి న్‌ వేసి ( స! 

ముగ) నీజు - భూళియగునట్లు శెయ్‌ద - చేసిన ఎన్దాయ్‌ _ మహోపళషే 

నిలమ్‌ _ (వారిప లెనొకటియు జేయళ డ్రిలేని) భూమిని, క్‌ = _పళీయా పత్తునణక 

గ నెత్తిన అమానే - స్వామిమొ తేలు _ తేటనొందిన, ఖూనత్తర్‌. = ల్ఞాన, 

వారియొక్క, 'వేదమ్‌ = వైదిక మైన, .వేళ్వి - భగవత్సరూరాభ్ధనమ్ము అకా =! 

తెగకనడుచు చుండు, శిరీసరమబ్బలన గర్‌ ఇ (శీవరమబ్దళనగరమందు, వీజీ - ఖో | 
ముగనివనీంచి, వీల లు-వారిచేనా రాథింపంబడుచు నతిశయముదోచునట్లు, ఇఏఫ్ల. 

వేంచేసియున్న వాడవాా ఉన్నై _ వారి (పళ్యుపకారమునుఆపేక్షింపక. (గ 

రక్షీంచునట్టి) నిన్న, ఎజ్జు-ఎక్క_డ ఎయ్‌ద _ పొందునట్లు కూవువక్షా- దేవల 

_ తా.--ఇట్లుస్వప్రయోజనావేత్కలేకయేగడా. ఆ క్రతసంరత్షణమనేక గో 


నది అ క్రివాడగుటచే దాసునియొక్కయ పేక్షీతమునున్ను ఆశ్లుయునర్చిదళేలో 
థీం పవలయునని, 


వై దవజ్రళ్‌ శెయ్యుబ్కసమేనియన్లూనే, 
శెయ్‌ద వేస్వియర్ల్‌ వై య తే వరజాచ్చిరినర నలగ 
వై దొధవిపన్దాయదునానుబ_క్లేనే. 


౫ ఎయ్‌ దక్క్మా_నుదలావ'దేయెన శైవ 


"టీక, ఎనక్క _ (వాని నేరక్షకముగగలిగివ) నాకు, వెయద 
బొందుటకసాఢనముగ పూవుదల్‌ _ అజేక్షించుటి ఆవదే = తేగు? 
నుగు, తెన్వత్తుళ్‌ _ శతువులగు అసురసమావాములాే, ఆయామౌ 


: నాల్లవఆయిరమ్‌ - కోయిల్‌ తిరవాయ్‌-మొ రా 


గల పాములను పరిగ్రహీంచి కలిస్కి నిస్హ్ర- ఉండి చైదవబ్జళ్‌. = చె 


వై చికరుచినిలోగొట్టి స్వా 
గ సకచిని బుట్టించుటయగు కృ(తిమములన్సు, ఇయ్యుక్‌ జ్‌ చేయునట్టి శరుమేనిళ్యాము 


49గవాముగల్క అమ్మానే - స్వామిమొనచాడచ్చా శెయ్‌ద'వేళ్వియర్‌ _ కృళకృళ్యు లై 
శక్‌ - భూమియందు తేవర్‌ - క్టాగాదులనే గ 
(ఇట రించు శరీవరమజ్జాలనగర్‌ = (శీవరమంగ లనగరనందు, శైదొల్లు 
శేయటప్క ఇరున్చాయ్‌ - శేషియై యున్న వాడవైతివి, నానుష్‌ - 
౪రు = ఆయునికిని, క కోక - నేవించితిని, 
శా నాకు ఫలనిద్ధికొజ క నిన్ను సాధనముగ గోడ టతగ నా! ఆ సురలమధ, 
. బద్ధాదిగూపములనుబొంది కృ(శ్రినుముల కు జేయునట్టి నీలవర్లుడవగ స్వామి|ధన్యలై జ్ఞాన 
గక్యాదులచే నిత్యనూరులతోసములగు శీవైన్టవ్రలునిననీంచు చానమామలయ౦దువారిక 
'ఇభవయోస్య రై 'బేంచేసియుండుటను "నేను నేవించితిని, కనుక గాయొక్క. (రిబడ్ధక 
(లను నివర్తింప(జేసీ నన్న నుభవింపం జే యంనదియు నీభారమని, 


- వెబ్బ్కర్యను 
దాసుడగు వేనును 


[క | నాననాయక నే మణిమూణిక - చ్చుడ రే 
్రా శేనమూ మొ టల్‌ తట్‌ శిరీవరమజ్జల _ల్తేవర్‌ నై దొధివుకై 
3 నానమాము లై యేయడియే౯తొఖ్రవన్దరు శే. _. 
టీక, ఏనమాయ్‌ - ((ప్రళయాపత్తుకంరు) వరావారూపుడవై , నిలం- భూమిని 
'శేదించిరె త్తిన ఎెక్షా - నాక్కు ఆస్ప'నే-ఉపకారకుడవై, కర్ణా. ఛె mm 
"శనగ కృష్ణు రై ఎన్టుక్‌: = ఎల్లప్పుడును ఎన్నై - నన్ను;ఆళుడై - దానునిగం 
గగన, వాన్‌ _ సరమపదభ్లోగమువలె వా చిక కైంకర్యము గ్రహీర చిన, నాయగ'నే- 
సనన, మణి _ విలక్షణ మైన్స మాణిక్కమ్‌-మాణిక్యమువలె, శుడరే = (ప్రకాళిం 
స కేజన్సుగలవాడవై, 'లేన _ లేనె యతికయించియుండు, మామొలేల్‌ ల మసి 
గై కేజ్‌ - గ్రమనవోగొట్టునట్టి, శకీశరదిల కట్‌ - నా 
వారు శైదొం0ి - వైబ్క_ ర్య మొనమ్ననట్లు ఉనైత - వాసన వ శ్రే 
సరమపదముందలి నిత్యసూరులనుభ వింపందగిన,, మా-మనాల్‌ వైన వ శ 
వళసస్థిరమైన రూపముగలవాడవా | ఆడియేక్‌ mre క 
కట్లు, వర్డు _ శాయెదుట వేంచేసి, అటల్‌ = కడణింపవలయు 

(oy 


ty tees రు దానుని 
ge చేవశాయకస్వామి ఇకమిోశేమి చేయవలయాననిన) అణ్యాట్ల 


' వరి హింపిదుట 'నేససాదింపపలయుననగ ఆదిని క్లేతుకముగ Gilt 
ముదా పాతాళమయన ందున్న జగత్తునె శ్రీనడియును, ఇదిసణికు' 


నూరిసములగు వైన్టవుల్కు ఆతా- ఎడ " 


నం. 


=r నిత్యానుసన్ధ్గానము (ప్రతిపదటీ కా తాత్పర్య హితము, 


విషయమున గరుణించినది యును ,కొనుక ఇకను ఇక్షు మిగతయు నివ కాయస్థ 
సు 
గటాకీంపవలయునని. 


౭. వన్టరళ్రియెన్నెళ్లోడజ్టిజ్ఞ బాననర్‌ క టున్టేయులగుక్య్యో 
మునై తాయ్‌త వె యేముఖు వేులగుముణ్లాయ్‌, 
శెన్టాల్రీ లవర్‌, వేద వేళ్వియ ణా చ్చిరీవర మజ్జలనగర్‌, 
అన్షమిల్‌ పుగణాయడియేనై_ యగ, నేలే. 


టీక, వన్దరుళి - పరమపద క్రీ రాబ్దులను విడిచివచ్చి, ఎక్షా- నాయక 
వాదయమును, ఇడక్‌ - నీక వాసస్థానము?, కొల్డ - గహీంచ్చి వాన్‌] . 
మపదచాసులస త్తను, కొక నే - వృద్ధిభొందించు వాడ వె, ఉలగుక్కు _ ఈగ! 
ఓర్‌ - చా si es తాయ్‌ - తల్లియును, శ్రమైక. 


సణప్రనీద్ధిగలవాడవై కవ ns; అడియేైై = = గ pe | 
వగునన్ను అగ,భ్‌ లే - ఎడబాయం జేయకునూ. | 


శా. నీవు గ్రీవైపజ్ఞ శీకాబ్ధులందు సన్హోషిం నియుండునట్లు pal 
దయమును చాసయోగ్యముగం జేసికొనయుండువాడవా). జగత్తునకు 
వైనవాడచా! లోకముల నన్నిటిని గర్భమందుంచి రళ్నించినప పరమకాదతల 
మజ్హలనగరమందువానమా మలయందు కై కైంకర్యఇచ్భగలమన కులే నారౌధ 
వేంచేసియున్న యనంత కల్యాణగుణముల్లు గలవాడవా ! చానుని . 


కేయకుమని, 


అయన. ae C 
"పగర్కదిర్‌మణినూడనీ డుశిరీనర మజ్‌ ల. నాణనే లే 
పుగజ్క-రియ వెద్దాయ్‌ పుళ్ళి ౯ చాయ్‌ విళద్దానే. 
టీక, పగర్‌ _ ప్రకొశించుచుండుు. కదిర్స్‌ - కాన్తిగల్ళు చో 
ముయమసమేడలు, నీడు _ పాడవైయున్న, శిరీవరమజ్‌౫ మ వాసనా 


నాల్లనఆయిరమ్‌ జ కోయిల్‌ తిరవాయ్‌ఇు ise. తక 


| భారైనవాడవా | అస్ట్రమ్‌ = ఒకప్వుడును, పుగబ్కు - శక్రుత్చలు (ప్రజేశించుటక్క 
అయ - దుర్గభుడగ్యు ఎన్చాయ్‌ - నాస్త్వామిమైై ఇల్లి౯ా _ (నీయా శ్రిత విరోధియగ్సు 

ఖగొనుపనియొక్క, చాయ్‌ - నోటిని పిళన్హానే _ చీల్చినచాడచ్యా ఆగల్‌ల-నీయం 
దళ క్లిలేని వారిని దగ్దణు చేరనీయకొండుట కై, సీవైత్త - నీవుగలుగంకేని యుంచిన, 
హయన్‌ = ఆ శ్యాళ్ళర్యమై, వల్‌ = బలిష్ట మైన్స ఐమ్బులన్సశామనై- పంచేన్రియములగు 
వానిని నను - ఉన్నది యూున్నట్టు చక్కగ, ఆతిక న్టనక్షా - శెలిసికొంటిన్ని ఎనె న్న్న 
యక్‌ - ని భఛయపడియుండునన్ను ను, అనగ నిన్నెడబాయణేసి, అదం శస్పిం 
శుకొని రాకూడనిదిగనుండు, కేల్‌ కైల్‌ _ శోబ్చాది విషయముల గైడు బురణల్మో వీట్‌ శ్ర 
1. (కాయ్‌ - పడందోయుదువోయని భయపడుచున్నా ను, 


'—' వానమామలై జేననాయక స్వామి, మిము వి శ్లేసింప శేనితినోయనిన” 
a విరోధియగు ౪ ఛ్రాదివినయమయులలాే నుంసనిచ్చుటి, వి గ్లేషింపంజేనీనట్టునదా? 
కట్లుసీవు (ల విసయమందుండ నగునుగాని 'యనుకూలుల్‌ విషయమందుండ ద 


| ౯ పుళ్లి ౯: వాయ్‌విళస్థాయ్‌మధదిడై. పోయినాయెరు కేండర్‌ ర్త త్త, న్‌ 
కళ్ల శ్లమాయవనేకడుమాణిక్కన్చుడలే 

కెల్లియార్‌తికునాన్మ తై గళ్‌ వల్లార్‌, 'మలితణ్‌ శిరీవరమజ్‌ గై 
ఉళ్ళివన్ష వెచ్తాయ్‌ అదశాయయ్యమాజెనశే.. 


ట్‌ ఫ్య పుళ్ళిక వా యోపిళ్వు య్‌ =. ( ఆశితుల్యప్రతిబన్ధకమును నళింపజేయుటకు 
ఈ) బకాసురుని నళింపంజేనినవాడవా | మహదిరైపోయినాయ్‌ - యముళార్థ 
సొమనరించినవాడ ఏడైదదు.-. నడెద్దులన, ఆడర్హ - చంపీన,! భృ 
be కెలినికానచాడని, . ఎశాచాణావచే - శాకాశ్నక్యగూతడై కడమౌాణీ 
- సీలరళ్న ముర్వూక్క, శుకరే _- శేజస్సువ లెనుండురూపసైాందర్యకు. గలవాడై, 
_వాజే రక్ష కోడను తెలివిగలవారై: తిరు - ( డ్రయకః పతిని ప్రతిషాదించుట 
wes నాల్‌ యాగ ళ్‌, వల్లార్‌ - . నాలుగు చేదరుల శాక్పర్యమున, చక్కగన 
వారలు ముల _ అతిళయించియాండు, రణ్‌ - . సంసారిక శాష్మశ్రమహరమగు) 
క ఇరున్ష = ద ఛేంచేనయున్ను 'ఎక్షాయ్‌ - ఉపకార 
న్న నిన్ను దప రత్న నడులేని నాట్‌,  ఉయ్యుక్‌: = నీపాదారవిద్దమాలనా 
me య్‌ - క పచేయనలయును! 
న్‌్‌ క్టేవించున్టి, fer రతం అరు₹6 శృ 
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33౦ నిత్యానుసన్ధానము ప్రతిపదటీకా తాత్సర్యసహితవ్ను, 


తా.__నీయుక్క_ యతిమనోహూరమగు దివ్య చేష్టితములచేరను నిరహ్ఞ్య! 

ముచేకను నన్నులోబబిచుకొనినవాడవా ! సకల వేద ాత్పర్యజ్ఞానమగట్ల ళీ 

భుళునే . సాథనముగ నెంచియుండు దిన్యజనుల చేనిండి యున్న వానకూన లలల శ 
యున్నయుప కారకా! దాసుడుజ్జీవించువిధమును కృపచేయునుని, 

౧౦. అజేనక్కనికపాద్ధమ్నేశరణాగ్న శ త్త ట్రీద్ద;యునక్కో గ్గ, 

'మాజునానొన్ధి శేన్లేనదావియమునచే 
-. "శేటుకొళ్‌కటమ్ముమ్‌ సెరుక్లో న్న లునులితణ్‌ శిరీనరమ్‌?ై | 
నాజుపూూన్షజ్ఞుభాయ్‌ ముడియాయ్‌ తెయ్‌ వనాయగనే, 


టీక. "శేజుకొళ్‌ - బురద నేలయందు, కరుమ్నుమ్‌ - చెటుకును, సెక! 
శిన్నెలుమ్‌ - ఎజ్జనివడ్డును, మలి - సన్ఫుద్ధమై, తణ్‌ -(శ్రమబార మెన్స 46వ! 
వానమాలలో వేంచేసియున్న వాడ వై, "నాటు _ మిగులపరిమళించుచున్న, కాక 
మైనం తణ్‌ - (శ్రమనుహరించునట్టి, తుకాయ్‌ - తిరుత్తుణా యొమాలిక చేనల్ము!! 
బడిన, ముడియాయ్‌ _ కిరీటముగలవాడవై , "తెయ్‌వమ్‌-నిళ్యనూరులక 
నిర్వావాకుడైనవాడవా! ఎనక్కు - నాకు. ఆటు -_ (ప్రాప్తికిళూర్లమ్మ నిన్నా! 
నీపాదారవిన్లములశ్చే శరణాన _ ఉపాయము, తన్దాణీన్దాయ్‌ - కనక | 
క్కు. - ఇట్టియుపకారకడవననీక, ఓర్‌ -_ ఒకవిధమైన, కనటం = ప్రత్య 
నైనను, నాక్‌ - - ఆకిఖ్బనుడగు నేను ఒన్టు - ఒకటియు, ఇశేకా - -వేయనినాగై 
న్నాను; ఏనదు_ నాయొక్క, అవియుమ్‌ “ఆక యు; ఈనదు _ మునుపే pues 


తౌ. _మిసలమనోశ్ఞ మగు (శీవరమబ్దలనగరమందు “జిం చేనియన్న మేలో | 

మీ! భల సాధనములు రెండును సీతిరువడిఘు శేయను నిట్టిబుద్ధినిశేనమును 

తివి, (ఈజీ వాత్ర రృలకణమి జేయయి యున్న ది, గి ఇట్టి మహ పకొరమునకో దాసు స్త 

చేయుదును. ఈబజేవాత తృన్యుపత్యుప కారమకాలకు సమర్పింపనసనోయనో ల” 

వస్తువునునీ చైయున్న దిశ సుక వీనికి ఫ స్వరం భ్రమా ర్లేదగ్యి నేక 
శకిం౧, తెయ్యనాయకనారణకా శిరివిక్కి-ర మన్గడియితై మిజై 
కొం యకాల్‌ వూము శిల తాబ కదనార్‌ కడ 

_ శెట్టునాయిరత్తలొళిచై, తణ్‌ శిరీవరమబ్‌ 7. మేయపత్తేడ k 

వైగల్‌ పాడవల్లార్‌ 'వానోర్‌కారావముటే.. వ 

™ "'తెయ్‌వమ్‌ -. బేవతలకును నిత్యభూరులకును నాయకక 

తిరినిక్కరమకా = (త్రివిక్రనుస్వామియునగు, నారణకా- (శీనున్నా 


నాల్లనఆయిరమ్‌ - కోయిల్‌ తిర వాయ్‌ మొ, 88౧ 


॥ ఆడియిణైమికే - (శీ పాదద్వ యముమిద, కొయ్‌కొళ్‌ _ కోయదగనంకటిమిక్క.ట"మెన 
| శ - ఫన్నరులుగల పొటీల్‌ _ తోేటలచేక్క శూ" - చుట్టబడిన, wher. 
ఆఖ్వార్‌ తిరునగరికి నాధు_లైన శడకిోోపకా _ నమ్మాజ్యార్లు ఇయ్‌ద _ (పసౌదించిన, 
|అయిరత్తుళ్‌ = చేయిసాళురములలో్కో త్రణక్‌ _ చల్ల నైన, శిరీవరముంగా _ (శ్రివరమంగా 
భుగవాననూమలను, మేయ-పొందెన్మఇవై పత్తు _ ఈ పదిపాశ్వరములను, ఉడక _ బ్రా, 
|సఫర్థానముతో, పౌడనల్లార్‌ - ఆనుసన్ధించు వారలు, వైగల్‌ _ ఎల్లప్పుడును చాన్‌ 
దృ్యంపరమపదవాసులకుు ఆరాఅముదు - వెగటులేని ఆమృతమువలె భోగ్యులగుదురు, 
శాం (త్రివికమావతారముచే సకల దేవాధిజీవత్వమును, | ప్రకాశింప జే నిన (శ్రీను 
|[శ్నారాయణుని చరణారనిన్చములనుచార్చి, నిక్యవస నృముగ నుండు 'త్రోటలత్రోగేంగూడిన 
. యనగరకి నిర్వావాకులగు ఆ్వార్లు (ప్రసాదించిన జేయిపాశురములలాో 'వానమామలైవి 
షయనముస్కు నీలికు వాయ్‌ మొటీని, అర్థము తోననుసన్థిం చువారు, నెత్యనూరుల కెల్ల ప్ప 
లోయ, ఆగృప్తామృతమునలె భోగ్యభూతులసదుకు, : 

| ఆజ్వార్‌ తిరువడిగ శేళరణకొ. జీయర్‌ తిరువడిగళే శరణమ్‌, 

హహా 
(శీమ తేరామోనుజాయనమః. 
౫ - పత్తు _ ౮ - తిరవాయ్‌ మొ, 

మునుపటి త్రిక చాయ్‌-వెొంఖీలో, ఫలనిద్ధి కానందుచే తినక్కడ నై (కుంభ కోణ 
న) రరావముదుస్యామివిషయమున (ప్రప 'త్తిచేయుచున్నారు, 
గవ ౧, కరొవము దేయడి య్యేనుడ లమ్‌నిన్నాలన్నా యే, 
నీరాయలై న్లుక రైయస్రరుక్కుగిన్ష నెడుమాలే, 
శీరార్‌ శెన్నెల్గ్‌కనంవీశమ్‌ శనీ ఒత్తిదక్కుడళ్ళాటె, 
మౌరొళోలన్తిగ్యక్మి డద్దాయోనమ్మానే. 
య టీ ఎమ్మా"ే - చాసునికిస్వామిజుయినవాడును, ఆరా నిర నరముల నుక భధయ 

“మేవిస్స్యశ్చ్స అముజే_ ఆక్ఫుతమువ లెభోగ్యభూతుడా, ఆడియేక్‌' - 
సై ఉడలక్షి _ శరీరమైనది నిన్నాల్‌ = జేనర నారివివయముననుండు; అన్నారు - 
నీలాల = నీకై అలైన్లు - వ్యాపలనునొంది కరైయ - లేగ్గనట్టు; టర్‌ 
కో 3 కరించ్చు. re దీర మగు ఆశ్రిరే చ్యామోనాముగల స్వామీ, శీర్‌ _ 

చె అకా _ మిక్కుట వైశ్య శన్నెల్‌ _. వెట్టవరినిన్ను లు, Sass శ 
స శు సమృద్ధమైళు నీర్‌ -నీటినిగల,. తిదుక్కుడక్‌ దై = కంభకోణ 


కెక౨ నిత్యానుసన్ధానము ప్రతిపదటీ కా తాత్పర్యసహిశన్ను, 


ములో, ఆర్‌ - ఆధిక మైన ఏర్‌ - ఆందముగణ, కోలన్‌ -ఒప్పియాండుయ్య్య 
(పకాళించునట్లు కిడన్టాయ్‌-ళయనించినావు; కళ్లోకా- సేవించి యనుళ్గప్రిష్ట్య | 


తా. వింత భుజించినను వెగటు ళేని యమృతమువలె నుండువాడు! || 
దలి"పేమాతికశయము చే నాదేసాముకృళశిం చినీరగు చున్న ది జల సన్ఫుద్ధిగలకిర గ 
ఆశకవ్యామోవాముచే ఉర్థానశయనముగ (వద్దండి లేవ నళ. 
చుచున్న సన్న చేనించితినిఅనీ: 


౨. ఎమ్మా నేయళ్లావెళై శ్రైమూ్తి ర్దియెనై నై షయాళ్యాన్నే 
ఎమ్మావ్రమవక్‌ చేజ్టునూాగ్‌ గాలాహయెశ్రీ లేతే, 
ఇెమ్మాకి 'నులవ్య్‌ శునీర్‌మిశై క్‌ణ్య లరు ఏ స్తెరుక్కుడ సై; 


క అమ్మానులరశ ణ్వళర్‌ గిన్హానేయెన్నాళ 'శయగేనే, 


టీక, ఎమ్మానే - దాసునికినాధుడా, ఎక్‌ - నాకసళ్వగుణమకికయి! 
వె ye పరళు్ధ మైన, మూర్‌ ర్‌ ఆకారముగ లవాడుై, ఎనె న్నె- దాసుని, ౪! 
మం ఎ - ఆశితార్థముగను నూ - శ్లాఘ్యముగనుండు, ఊఫస్టక్‌ 
తారవిగ్రవాములస జేజ్డుమాల్‌ లొల్‌ - ఇస ప్రకారముగ అవాయ్‌- ౪ 
వాడై ఎజీల్‌ - ఆయావి[హ సౌందర్యము చే, ఏెట - 
ఇక్‌ _ ఎజ్జనై, మూ- గొవ్స, కములమ్‌ - తామరలు, కెళి - 
బై నం కణ్‌ _ ఆంకటను, మలరుమ్‌-విక సిం చునట్టి; తిక్కన 
కోణములో అమ్మా - అనిలక్షణమైన, మలర్‌ - శామరపుషమువలెనండో, i 
(కములు; పరర గెన్టానే _ విశనిం చినరీతినియనిం చియుండు చాడా! శ 
బక శెయ్‌%15౯- _ “సమిచ్చేయుదును. 


; we 
తొ. నాస్యామో ! ప పరమభోగ్యమననీదివ్యమంగి కవచం నే «J 
ET) 
నీదాసునిన జేసి సికొన్నవాడవా! ఆశికర కణార్థ మైఇహ్ఞైమగుణముగ ౫ : 
కుంభ కోణములో తానురలువిక సించినను నీనే శ్రమల నెడిళామరల వినిన | 


చేయుదునుఆని, 


వె. ఎనా ష్‌ శెయ్‌గే౯యా రేక బై గగన యుకాశెట్‌గీ 

ఉన్నాలల్లాల్త్‌ యానరాలు మున్టుజ్కు- కె వేళ్లే 

ల మదిళ్ళ్‌ ళ్యూగ్ల్‌ కుడకాదెక్కిడన న్లాయడీ ష్‌ 
యు 


నాల్లవతయిరమ్‌-కోయిల్‌ తిరు వాయ్‌ మొ శ్రి, 333 
టీక, నాకా - (పరఠం(కుడన్స నేన్స, ఎకా_ ఏ(ప్రవృ తిని (వీవ్వహాయమున్న), 
1శయ్‌1౯ - చేయుదును, కళైగణ్‌ _ రక్షకులు, యార్‌ - ఎవరు ఎన్నై - ఆశకు 
1 జహ్ను, ఎక్‌ శెయ్‌గిన్రాయ్‌ - వమిచేయదలంచియున్నా వ, ఉశ్నాలల్లాల్‌ సర్వ 
| గశసడగనిన్నులప్ప్ర యావరాలుమ్‌ - ఆరక్ష కోలగునిశతలచేత, ఒన్థు - ఒక్క కళై 
ట్ల! య్‌ - కొజులనునివర్తి ౦ప జేయమని, వేస్దేకా = ఆ'పేక్షీంపను, కళా _ పనులలో, 
ఆర్‌ -మించియుండు, నుదిళ్‌ - తానఫుపాకారములచ్చే క్యూర్‌ -చుట్టజడిన్సకడలా దై- 
యుక్కడన్దలో. కిశన్షాయ్‌ - శయనించియుండునాడనా, ఆడ్లిరయయేక- దాసునియొక్క, 
ఆరు - (ఆణుమా(త్రపు) ఆత్త వస్తువు ' వ్‌ - ఉ్జీవించు; నాళ. కాలము, శెల్‌_ 
అమవర్తించ్చు నాళ్‌ - కాలక్సు వే - వెంక్క నాళ్‌ - కాలమో అన్నాళ్‌ - అకాల 
|వురయు, ఉన - నీయొక్క, తాళ్‌- తిరువడిగళను, పిడిశ్తే-పాందియే ౩లో - నడచు 
మ్ల కాణ్‌ - కృపచేయవలయున్ను బ్లు 


శా. తిరుకుడందలో చేంచేనియుండు స్వామి! చేను చేనీననొకటియు లేదు శాప 
| గిస్నదప్పగతి' లేదు నాయళ్న ము చే "నేనునిన్ను లభింపవలసీనవానినిగ నాచూచుచున్నా వు? 


| టోములేదు, ఈయాత్మపయాన శ్కాలము నీతిరువడిగళు సంబన్థముండునట్లు 'కటాక్షీంప 
| వలయు నని, 


!| ఈ శెలక్కాణ్ణిజ్చార్‌ కాణుమళవుష్స్‌ శేల్లుజ్లీ క్రియాయ్‌, 
- ఉలప్పిలానేయెల్లావులగుముడై యవారుమూ ర్హి 
చె ౧m Q ఇ / 
నలతాల్‌మిక్కార్‌కుడై వైక్కిడ న్రాయనై్న కాణ్చాక్‌నా 
న్‌ టా ey ళ్‌ 
నలప్పాయ్‌, ఆగాళ త్రెనోక్కియ్యివళ్‌ తొ ఖువనే. గ 


నెల జ్ఞానముచాలదనికైవైగ, కాద్టిత్సార్‌ - చూచుటకళ క్రిగల వారలు! 
న గగుపేవకు _ చూచునంతవజన శేల్లుక్‌ - పోవునంలెటి, కీ.రియాన్‌ = వైభవము. 
రో గవాన్సను _ ఉలస్వు _ అంతము ఇలానే _ శేనివాడుపై ఎెల్లావులగుమ్‌ = సమస్త 

రును ఊడైయ - శేషముగాగల (లోబడి యున్న); పరు - అద్విరీయనుగు? మూర్తి 

| నషా! నలశాల్‌ _ నీయందలి,ప్రీతిే మికంర్‌ - అతిశయించిన వారలుండు; 

3 పంధ్ధ కోరాము బ్ర, కిడనాయ్‌ - శయనించి ముండువాణవా, ఉమ్న-నిన్న 

న్కు కాణ్ళాకా _ సవంపనలయునని,, ఆలప్పాయ్‌- నేవిం పమిచేగలిగిన త్వ 

శై = సీవువ 'తెంచునూర్దనుగు ఆ ౩ బీథిని, నోక్కి - ఉద్దేశించి; ఆటొవక్‌ 


వ పపతిచేనెనను, 
లె దుఖపడి శ్రాఖా పకా - (గప త్రినిష్టులవలె ప పర్తి" 


రరర నిత్యానుసన్ధానము (ప్రతిపదటీ కా తాత్పర్యనపిక్స్స | 


శా ఆ _న్లములేనిడై అతిశయమై అసం ఖ్యేయములునగు కలా 
భూషణా! సర్వాత్మ లను నీ సౌన్షర్యముచే శేషపజచుకొనునంతటి తిరు మేను 
ఛక్తులునివనించుత్రిరుక్కుడందలో శయనించియుండు స్వామి! "నేను నిన్న జా 
వింపగాతురముచే, (తీగ జేన్ర్రాజ్వానును వచ్చికటాకీ౦ చినట్లు నన్ను కటాక్ష (క్ష! 
ఆకాళమునుజూచి చాలునివలె యేడ్చెదను, విరక్తలన లె ఆంజలి చేసెదనని, 
౫ అ్యరినకా తొ్కణువక్‌ ఆడి క్కా-ణ్బ ౯ా పాడియల థ్‌ లునకా 
తట్రువల్సినై యాల్‌ పక్క_మ్‌నోక్కి నాణిక్క వ్యిగొనినప్పల, | 
శెలుబణ్‌' స్కృనక్కుడ వైక్కిడ స్టాయ్‌ శెన్హా మై క్కక్రా, “hb 
తొటువనేనై యనదాలళ్‌ శేరుమ్‌నరై యేళ్యూగ్‌ కర్ణాయ్‌, 

టీక, అభువక్షా _ కలవరము చేఏశ్సను, తొటు వక్ర - తెలివిచేఅంజలిచేయ' 

ఆడి- (భమముచేనాట్యమాడి, కాబ్బక్‌. - చూతును పాడి _ పరవళు డైపాడి, ఆ 
వక్‌ - ఆ ర్తి చేపలాసపింతును, తజు _ నన్ను విడువకుండ్కు పల్వినైయాళ్‌ - పణ 
ములచ్చే పక్కమ్‌- చాడువ చ్చుదిళలను, నోక్కి- చూచ్చి నాణి-ఇష్ట ిద్ధి ఇాన౦దున ౪ 
కన్విగ్‌న్షిరుప్పన్‌' - బోరగిలపడియుందును, "యి _ సమృద్ధమై, ఒణ్‌ - చూడక! 
నమ్‌ _ జలభూములుగల) కుడ దై - కంభకోణమున, కిడన్రాయ్‌ - ఆ(్రిళా్థన iy 
నించియుండువాడవా, “సెల్‌ - ఎజ్జని, తామై - తామర ప్రుస్సమునంటి, కర్ణా 
ములుగలవాడ్యా తొజొవ నే శై నీచుడగునన్ను, ఉన - (పాఫ్య డైననీయెక 


భోగ్యమైవ (శీపాదములన్ను 'శేడంవగ్లై _ చేరునట్లు, ళూఢ్‌కళ్లాయ్‌ = నంలో 
ముక్ళపచేయనలయును, 


దన్హలోనుండు స్వామి! మితిరువడిగళుచేరు నుం చియు సాయము కృష చేయ 
౬. ళూట్‌కణాయెకాతొ శ్లైవినై యైయణు తున్న డకేదన్‌, 

_  ఊటథ్‌కడ్ణరున్దే తూరాక్కు.. శైతూ లన -నోళగన్లిరుష్నగో 

కః ద "క లాలా రం 

నాగ తో "ల్‌ పుగగ్రారొకుడ నై క్కి. డన్రాయ్‌ వానోర్‌ కో 

యాభినికై యేయను చ్వేయట్రివిపయ నేయరియేలే = 

క్ల % ౪ బక 

టీక వాట్‌ - భగవదనుభవమనుజీవనమున్స తొల్‌ = సౌవీకో న 

టార్‌ - కిక్తిగలనారలండ్సు కడకాదై.- కంభకోణములో, కిడన్దాయ్‌ లో 


సఖ శానోర్‌ = నిఠ్యనూడులనను కోమాచే - నిర్వాహక డాక్‌ ఢా యాట. వీరా 
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స్వర్షమునలెనుండు, శుడర్‌ _ తిరుమేనుకా నిని: ఎక్షా - నాకుఆనుభవింప బేనీ 
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కొండవంటివాశా నాల్‌ లోళ్‌ - చతుర్భుజములుగలవాదును వైన ఎన్టాయ్‌ - 
కొనినస్యామ్హా | ఊనదు-నీ యొక్క, 'అధుళ్‌-కృపన్సు పిరియా-ఒక ప్పుడునుయె 
డునట్లు ఆడి మై-దాస్యమునంద్యు పా డే నన్ను; 'కొళ్లాయ్‌ - వ 

న 

క్‌ ర - తిరక్కడక్షలశ, తిరుమా శే, లక్షీ సస తుడై వేంచేనియున్న వాడవా 
“ను గరర్వకా _ ఓర్చుకొనను, ఉక - నీయొక్క శరణమ్‌ “వాదనలను 
జ (| షచేస్ట 'ఎకా-చాయిక్క. శన మ్‌ = శరీరసంబన్షమును, - కశ్రెయాయ్‌ 
॥| () వ) శ థి స్స శై 
యు, వా వ 


“సవా 
వ న 
PER BEE 3% 


sa అభం 


33౬ ని త్యానునస్థానము (ప్రతిపదటీ కాళాత్పర్యసపిత్స్స 
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టీక, తున్నమ్‌ _ నిన్ననుభవింప లభింపనిదుఃఖమును కళెచాయ్‌.పో 
కశైెయాదొటీచాయ్‌ - పోగొట్టకపోయిననుపొన్తు, కైనణ్‌ _. దూఖనిన ర్ల 
మ్‌ నన్‌ - వేలొకటిన్తి ఇలేకా - కలవాడోనుగాను, నశై _ గుంద్ర మైన ౯ 
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110, ఆమరథ్‌' - నిత్యనూరులక్కు తలైవర్‌- _ ముఖ్యులై నఆనంత . గరుణాదులక్క కలై 
వా - అధిపతీ ! ఆడి - సమస్తకారణభూతు డై, పెయమూ రి _ సర్వాధికు డైన ఈశ్వ 
వచా! తిన - అన్ని దిక్కు.లందు, విల్‌ _ పకాశమును వీశుకొ _ (ప్రసరించు, శెటు_ 
భృనీయమె మా - గొప్పవెలగల, మణిగళ్‌ _ రత్నములు, శేరుకొ - శేకునట్టి, తిరు 
కడల౯డై - కంభకోణమున్య ఆ కేవు _ (శ్రమమ్ము ఇల్‌ - తీరి ఉలగక్‌ - లోకము 
వవ - స్తురించునట్లు, కిడనాయ్‌ = శయనించినవాడా ! 'కాణ  శేనుసీగమున సౌందర్య 
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తీరావినై గళ్‌ తీర వెనై ఎఇ యొక్షాయ్‌ తిరక్కు-డశై 
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[11 టీక, వారా = కన్నులార నేవించునట్లు శేంచేయక, అడవాయ్‌ - చే శ్రమలకగు 
'ఏఅకూపియై, పరుక్‌ _ మనస్సుకవినయమై, ఎకామాయా = నీతళ్చర్యగుణములను 
, "*థకాళింప జేయువాడా | మాయా. ఆక్న్షయమగు మూ క్రియాయ్‌' = దివ్యమంగళ 
కకమగలవాడై, ఆరా.ఆనుభవిం చియుళ్ళ, ప్పికలుగని, అముతాయ్‌- అమృతమునలే 
కన్యక అడియేకా _ నీట కేషుడగుదాసునియొక్కలవి - (పాణాశ్రయమైన, ఆగమ్‌- 


| ; యొక ఆత్ర 
గా ఈ నే త్రములకగు పడకహ్భృదయనుందుస్తురి ంచువాడవా ! నీయొక్క-ఆళ్య 


, ప ఖని ట్రవామను సేవింపంచేని సర్వాతళయభోగ్యమైననాడవా | wri 
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కికిరా నిత్యానుసద్థానమ్వు (పతిపదటీ కా తాత్సర్యనహితము, 


జకం. ఉణిలె శై యొన్చిచ్చేయ్‌ చ్చిము లై, యూడవళే వ్యైయ్యాయిరుర్ణాగ ' 
కుల్‌ గళతై యేశరణాగకిణ్ణకురుగార్చడగోపణ : | 
క్కులిల్‌ నులియచ్చాన్న వో రాయిరత్తుళిప్పత్తు మ్‌, 
మ్ములై. తీరవల్లార్‌ కానుర్‌ మానేయ్‌నోక్కియర్కే.. 
టీక, ఉల్లిలై - గవ్వలు(గ్రుచ్చినట్టుండు ఎన్ను - ఎముకలుగల్క ఇుయొర్మి || 
తనయొక్క -3 ములైయూడు - _స్తనములమాలమున, అవళై - ఆపూశనరయొక్క | 
దుజ్ఞాకా - (పాణమును వారించిన డ్రకృష్ణునియిక్క_, అవై - మునుపు ప్రకాశం 
కటల - తిరువడిఘళ నే, శరణాగ - ఇష్టసిద్ధికపాయముగ్య కొల్డ- (గ 
కురుగూర్‌ - తిరునగరికిని ర్వా వాకు లైన, చం నా ఆభ్వాభ్ల, కల్‌ . 
గానమునకన్న, మలియ _ ఇంపగునట్లు, శొన్న - ఆనతిచ్చిన, ఓర్‌ = ఆగికీజః 
ఆయిరత్తుళ్‌ - జేయిసాశురములలో, ఇప్పత్తుమ్‌ - ఈ పదిపాళురములను, ఫ్ర 
అశ్రద్ద; తీర - వదలునట్లు, వల్లార్‌ _ అగ్థ ముతో అను సస్థింపసమర్ధరసవా | 
చేయ్‌ - ఆడుజింకలవ లెనుండుు నోక్కియర్కు డు చూపుగలఅ ప్ఫరస ఫ్రీగ! : 
కాముకబనులన'ల్కె (శ్రియః పతికిని తదీ అలక రశ దాతల | 


తా ల పదిపాశురములను అః 
సించువారు శ)యః పతికిని తద్భక్తులకును రసికులగుదురని, | 


ఆణ్వార్‌ తిరవడిగ-ళేళరణమ్‌ _ జీయర్‌ తిరువడిగ శేళరణక్‌, 
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'అవ,-సశ్వేళ్వరుడు ఆఖ్వార్ల యొజనాలకించి, మానిమి క్రీ శ్రమగలే 
పదముగంజే సికొని వచ్చియు న్నాననిన్యఆలర్‌ మేల్‌ మంగైతాయార్‌ ప్ర 
ముస తిరు వేబ్దడముడైయాకా విషయమున (ప్రపత్తి త్రిచేయుచున్నారు. 
౧జీ ఉలగముణ్ణ పెర వాయాశ్రలక్సిల్‌ కీ కి రియన్గానేః 
న టు ట్‌ ర్తినడియ్సాయడి లేన 


. నాల్లనఆయిర మ్‌ _ కోయిలొ తిర వాయ్‌ మె ల 


శెకిణా 
కులతొలడి యే నున పాద చుమాజుకూత్రాత్తు, 
టీళ, (ప్రళయ కాలమున) ఉలగక్‌ - లోకమును, కర్ణి _ ఆరగించునపుడు స్వా. 


రక్షింపదగినవస్సు వులకన్న గొప్పదగ్కు వాయా _ పగడమువంటినోభ గలవారై, జలప్పు_ 
మగింపు, ఇల్‌_లేని కీ ర్తి - ఖ్ఞానళ క్యాదికల్యాణగణ ప్రసిద్ధి ని, అమ్మానే - సర్వమునకు 
స్యామిత్వే మునున్ను గలవా రా, నిలవుమ్‌ ట్రకౌళించుచున్న, కుడర్‌ కూల్‌ i స్వాభావిక 
కల్యాణగణ పరివూర్ల మైన ఒళి - విలత్నణ తేజోయూ సమైన, మూర్తి - దివ్యమంగళవి[గవా 
నునుగలవాడునుు నెడియా య్‌ = (క్రించు కెప్పినస్వరూపగుణచేస్టి 'శౌదులు యింకయనిశె 
షృనళక్య మైనమహీమగలవా కై, ఆడియేక్షా - నీయధీనురైననాక్కు ఆభయి'"కే _ పరివ్రూర్ల 
(పాణభూతు డ్రై (ఇట్లు ఆ(_పత్యత మెనవాడ గాక ఉలగుక్కు _ సర్వలాోకములకు, శిల 
|e శిగోవాస్యామైన (కర వసుండ్రోము తిలకమువలె, ఆయ్‌ - ఆయిన, నిస్షతిర వేబ్ల __ 
డ్‌ప్త_ తిరునులలోేనిన్ల తిరుక్కో_లనుగ గేవసాదించుచున్న, ఎ మ్బెరుమానే _ నాకుళే 
(సము (పకాళింపం జేయుచున్న వాడవా! కలమ్‌ - వంక కమముగవచ్చిన తొల్‌ _ 
_ |కగాదియగు అడియేన్‌ _ దాసుడను, ఉన _ రతక డైననీయొక్కు _ పాదహ్‌ - తిర 
వడిన, కూడుమ్‌-పొందునట్టి, ఆజు-(ప కారమున్యు కాజాయ్‌- ప్రసాదింపవలయును, 
/] : : శా కారుణ్య వాళ్ళల్యాద్యన న కల్యాణగుణములు గలవాడును తేన తేజస్సు 
(1 బేర లోకములను (పకాళింపంజేయుచున్న దివ్యస్వరూ పము గలవాడును, నాతర్గారబ, ము 
| పవనగుపరమపదమందుండు నీవ, ఈ 'న్మేత్రవివయమగుటకొజికుసకల లోకములకుతిలక 
|మకట్ర తిగపతిపర్వత నున నేవసాదించుట చేతను చేనుఆ న్నాదిగవచ్చు వంశపరంపరలాశి 


1k 


కననటశేకన్న, నీతికవడిఘళులాో జేరునట్టునన్ను కోటాక్షి౦ పనలయునని, 
| రు హొరాయ్‌నీ జాయ్‌ నిలనాగికొ-డున ల్లశురర్‌ కులమెల్లామ్‌, 
|| శీతావెరియ _న్లిరనే మివలవా త్రెయ్‌వక్కోమానే 
|... శేతార్‌ళునై. తాను రై శెన్టీమలటే నిరు చేబ్దడ తానే : 

రానన్ని లడి యేన్గాన్న డి శేర్‌వర్ణనువళాయే. 
టీక కొడు _ (కూరుళై, వల్‌ - (ప్రబలునైను ఆసరర్‌ - తమకంగా, 
సమానామ్సు ఏల్లాకా _ అంతయు; కూటు - భిన్నము, ఆయ్‌ - అయ్యినీజు_ 
న అయ్య నిలనాగి _ శేలమైయుండనను. (మజీయు) శీతా - కోపము 
గ్‌ మండుచుండు, తిరు-వీర క్రీగల -శేమి.ను దర్శననునుచ క్రమ న్సు వలనా. క 
“నట్టే నర్వ క్రంలవార్రా (ఇట్లా్రకవిరోధుంను నిరనీంచుటచేక) శెట్‌నవ్‌= 


తిళం నిత్యానునన్థానము (పతిపదటీకా తాత ర్య సహి తము: 


నిత్యనూరులకు; కోమానే-- నిర్వానాకు డై "శేజు _ బురదచే ఆర్‌ - నిక్షిక్ట 
దొనలలో, 'తామర్రై - బజ్జదామరపున్నములుు కెమ్‌ - ఎజ్జ నైన త్రీ - అన్ని లో 
గలిగి మలరుక్‌ - వికసించునట్టిః తిరు వేబ్దడత్తా చే- తిరుమలలోవసించు వాడా! జ! 
ఒళప్పుడును కొలతవీర్చడన్సి అన్ను - (పేనుకు, ఇల్‌ - స్థాననుగ్సు ఆడి] 
భూలుడగు నేను, (స్వరూపానుగుణముగ) ఉక్షాఆడి - నీతిరువడిఘళను, 35 సక 
చువిధమును, ఆరుశాయ్‌ - కృపచేసి కటాకీంపనలయును, 

తా. సశక్వేశ్వరుడు, ఆభ్యార్లతో, మోపాపములునళిం చె నేని నాతోసున్లే 
నగుననిన ఆథ్రార్లస్వామితో, ఆశ్రికవిరోధులను సుదర్శనముతోనిరనించినట్లు ఇ 
బన్ఫకపాపములను నిరనించినీకా న్లిచే (ప్రకాశించుచున్న శామరపుష్పమంచే స 
మైన తిరుములలా” సేవసా+దించుచున్న నీతిరువడీఘుళను, వృద్ధిపాందుచుండు శ 


రరర రగ గరమందము తోక చాసుడుచేరునట్టు నను గహీంపవలయానని, 
3. వణ్ణమరుల్‌ గొళ్గణీమెగనక్లామాయనమ్యా'నే, ' 
ఎణ్జమ్సుగున్లులి _త్రీక్కు. మము చేయినై'యోరదిపతియే, 
తెణ్ణలరువినుణిపొకాము త్తలై క్కు- నిరు వేజ్జడ తానే, 
అత్మ లేయున్న డి శేరవడి యో జ్యా_వా,వెన్నా యే. 


గా 


టీక.--వజ్ఞన్‌..కా 'న్లియందు, మరుళ్‌-(భమ, కొళ్‌- ఆతిళశయించునల్టి, 8 
మెన, మేగవళ్లా. మేఘమువంటి కా న్తిగల బాడవై మాయకి-ఆళ్చర్యగుణమలశే ౯ 
సర్వాధికుడై (ఆ నుభ వింపగూడనట్లు) ఎజ్జమ్‌-హృదయములో,ఫుగున్న - (వేస 
క్కు_మ్‌. రసీంచునట్టి, ఆము బే-అమృతే మై, ఇమైయోర్‌ _నిత్యనూరులననుళ విం! 
దిపత్తియే-పరత్వముగలవాడ వై తెళ్‌ _ తేటనొంది;నల్‌. -రమ్యు మైన; ఆరువి- నగా 
మణి = రత్నములను). పొక్షా-- బంగారును, ముత్తు - ముత్యములను; అలో 
లోకొట్టుకొనివచ్చు, తిరు జేజ్దడత్తా నే = తిరుమలలో సమిపించినవాణడవై, 4 
త్వమును (ప్రకాశింపంజేయుచు. నిన్ఫతికుక్కో_లముగ సేవసాదించుచాడవ! sl 
(ప్రాష్యమైన నీతిరవడిగళను, శేర - చేకునట్లు, ఆడియోర్కుం - శే 
ఆఆ - ఐయో!ఐయో! ఎన్నాయ్‌ - అనికృపచేయనలయును: ్క 
"తా= నేవించినచారిని మోహింపజేయు దిష్యమంగళవి గహ 
-ేష్టితములనుగలిగ, నిత్యనూరులకధిపతియై, తేటయైనతీర్థముచే మగ్‌ సాం 
'పక్కలలో వేస్చనట్టి సెలయేటులుగల తిరుమలలో జేంచేనియుండి నను 
“కొని నావృదయమందు. (బ్రవేశించిరనిం చునట్టి నిరతిళఖయభోగ్యుకా! 
నట్లు దాసుని యను[గ్రహీంపవలయునని. న 


సాల్లవఆయిరమ్‌ - కోయిల్‌ తిర వాయ్‌ ముక్తి, 3ళ౧ 


ళీ అవా వెన్నాదులగ త్రేయలై క్కు_నుళురర్స్‌ బాణాళ్‌ మేల్‌ 
శ్రీవాయ్‌ వాళిమ ఖై పొబిన్ష లై టై య్యాతిరుమ్తూమగళ్‌ శేళ్యా 
దేన్మా భురరొగళొ మ్హునిక్క ఇల్‌ నిరమ్బు నిరు చేజ్జడశ్తానే, 
పూవారొకటిల్‌ గళ్గరువినై యేణాపావన్షమాలుపుణరాడే. 


టీక, ఉలగ శ్రె- లోకమును, ఆ ఆ - ఆయ్యా!అయ్యో! ఎన్నాదు - అనికనిక 
3 శంక, ఆలైక్కు_మ్‌ - శ్రమపజచునట్టి, అశురర్‌ = అసురులయొక్క, చాణాళ్‌ మేల్‌ స 


ర థగలక్షీకి, శేశ్వా _ తగిననాయకు డ్రై 'తేవా - దానిచేసకాళించు రూపముగలవాడవై, 
రర్‌గళ్‌ - డేదకలు, ముని - ముహప్టులు, కణబ్దళ్‌ - గుంపులుగుంపులుళ, విరమ్నునొ- 
కోరదగనట్డి, తిరు చేంగడత్తా'నే - తిరుమలలో జేంచేసియుండువాడవా, ఫూ - వారుసమ 
“| షృంచిగపువ్నృములశ్ళే ఆర్‌ - నిండిన, కిల్‌ గళ్‌ - తిరుసడిగళను, అరువిగైయేల్ల - తెలి 
ఓయుండియు: ఆ నుభ నింపగూడనట్టి పొపియగు "నేను పొఠ్యనుమ్‌ - పొందు, ఆజు- (ప్రకా ' 
గ్‌మున్సు పుణరాయ్‌ - అనుగ్రహించి సంకల్సింపపలయును, 


శా. లోకులనుబాధించునట్లి mares ser గలుగ 


గ న ౫. వుణరానిన్ల వ నా : 
1... పుణశేయ్‌నీన్ల నమరబురజ్ఞి౯నడు వేపోనముదల్వానో, 
తిణరార్‌ మేగమైనక్కలిజునేరున్తి నిరు వ్వేడత్తానే, 

ింరారొశార్‌ సత్తు దక్‌ శేర్వదడియేనన్నానే. 


రమ్‌ ఏగ్‌-వడుయేసె చెట్లను; ఆస్టు- 
చారినన్తుకముకొ టి నై (వ్రయోగేం 
ఫర్‌ - చేంక్క, ఏయ్‌ - 


టీక_పుణరా - గుంపు, నిన - నిలిచిన మ 
్న )శేశుబలవిన య మసం చేహిం చినపుడు) ఎయ్‌ద- 
ఇ ోవిలొపలవావో _ ఒళవింటినిధరించినళూదడును, క్‌ 
, శరనట్టున్ని న్షే-నిలిచిన్నఇరణ్డునర త్రిక - ₹ండునద్ది చెట్లయొక్కం; నే నడు వే- మధ్య 
రారకుంద పోన. సభ ్రమళలుగదండునట్లుపోరాన, వ. 
డైన శిణరొఆర్‌ _ దట్టమగు; మేఘన్‌ఎన - మబ్బువలెనుండు,కళిజు - 


రిళ_9 నిత్యానుసస్థానము. వ్రతిపదటీ కా తాత్పర్యసహితన్ను, 


లు, శేరుమ్‌ _ చేరివర్తించెడు, తిరు వేబ్దడత్తా.నే - తిరుమలయందు"న్వ క 
తిణర్‌ ఆర్‌ - మిక్కి_లిబలిస్ట మెన్కశార్‌ బ్లష్‌. శార్‌ జ్ఞమును నా స్తనుందుగల్కఉనష్యాల | 
రువడిఘళను, ఆడియెకా-నీపరా(క్రమమునకులోంబడినదాసుడ వైనశేన్సు శర్వ 
ఎన్నాళ్‌ = ఏదినము, 

'తా,--వరుసదపియున్న స ప్రసాలవృక్నములను ఒక చాణమునే Mdm 
వేళ మైయున్న యమళార్డనములను నళింపంబేసిను సర్వ ప్రాణి రత్షకమ స్‌ 
ఆ తరత ణార్థ మె శ్రీశార్‌ జ్ఞాద్యాయుధములతో 'చేంచేనియున్న స్వామి నీట 
శలోనన్ను కేర్చియుజ్డ్‌వింపం జేయు కొప్పుడోయని. స : 

౬ ఎన్నా శేనామ్‌ మణ్ణాళ న్లవిణై తామరై గళ్‌ కాణ్భదత్కె-న్హు 
ఎన్నాళుమ్‌నిన్టిమై యార్‌గశే త్తియితై శ్రాయినమినమాయ్‌! | 
మెయ్‌న్నామనత్రాల్‌. వట్రిపాడు శెయ్యు ఎనిర్లు వేడ కానే 
మెయ్‌న్నా నెయ్‌దియెన్నాళ్‌ ఉన్న డిక్క.ళడి యే కామేవువడే, 
టీక. మణ్‌ _ భూమి వెందలగుసకలలోకములన్వు అళన్ల = ఆందటీకన! 
గనట్టుకొలిచిన, తామరైగళ్‌ _ పాదారవిందములు, ఇణై- రెంటిని శాస్‌ - 
నేయనుళవిం చుట౦దాస క్షిగల' మేము కాబ్బదలు్కు_- నేవించుటక ఎన్నా = 
గలుగునో! ఎస్ట _ ఆన్సి ఇమైయోర్‌గళ్‌ - నిక్యనూరులు, ఎన్నా ళుక్‌- వల్ల 
నిను - కూడియుండి ఏ త్తి ఇట్లుస్తుతించ్చి ఇటలి _ వంగి, ఇనమినమాయ్‌ = 
లుగుంప్రలుగ, మెయ్‌ - భరీరయుచేత్రను నా - నాలుకచేతను; మనత్తాల్‌ - శ 
ముచేతన్సు వటీపాడు. _ వైబ్మార్యమున్సు శెయ్యుమ్‌ - చేయునట్టి: తిఠశే్లోక్‌| 
తిటపతియందుండు గ్రని వాసా | ఆడియేక్రా - అన న్యార్హు డై, శాక - కీ 
గలనేను, మెయ్‌ _ స్వప్పమందువలె గాకవా స్తవముగ్క ఎయ్‌ది - సమీ 
ఆడిక్క_ళ్‌ _ నీపాదారవినమలలో, మేవురదు _ పొందునది, ఎన్నాళ్‌ ప 
తొనిక్యనూరులు |త్రివి క్రమావతారంబున సర్వనులభంబుగళ్ళ 
ఘళోను నేనింప చేరాళతో వచ్చిస్తో త్రము చేని త్రకరణకుద్ధిగ వైబ్బ-ర్య 
వేజ్బ్య-టాచలమన్లు నివసీంచువాడచా |! అవ్విధమునదాసుడును (ప్రక 

ఎైబ్య-ర్యములను చేయు కుప్పు డోయని, gi i 


2 అడియే క మేవియమరొగన్ట్ర వను'చేయిమై యోరదిప 
కొడియావడుపుళ్ళు డై. యా నేకోలక్క-ని వాయ్‌ పె! 


'నాల్లవఆయిరమ్‌ = కోయిల్‌ తిర వాయ్‌ మొస్రి, శిళోక్రె 


శేడియార్‌ వినై గళ్‌ తీర్‌ చరున్దేతిర చేజ్జడ _త్తెమ్చెగనూన్నే 
నొడియార్‌ పొయుదుమునపాదజ్జాణనో లాదా ఖనేనే, 


టీక, ఆడియేక్రా - శేషత్వ మేస్వరూపముగగల'చ్లేన్య, 'మేవి _ సమీపించి, ఆమ 
గట్ట - ఎల్లప్పుడు అనుభవింపందగిన ఆముజే _ అమృతమై, (ఇట్లునిత్యనూరులను 
షు న్నఆనుభవింపంకేనీ ఇమైయోర్‌ - ఆనిత్యసూరులక్కు అదిపతియే- నిర్వానాక డ్రైయుం 
| దపరనపురుషు డ్రై అడు _ ఆికవిరోధులనిరనిం చునట్టి, ఫుళ్‌ - గథతృంకున్ని కొడి 
క్ష యా-ధ్వజముగ్య ఉడైయానే _ కలవాడవై, కోలఘ్‌- ఈ భోగ్యతనువృద్ధిబొండించు సౌన్ల 

శ్యాదులుగలవా డై, కని _ సండువ లెబెజ్జ నైన, చాయ్‌ 


= "అధరకా  న్రిగలవాడై, "పెరు 
మానే - ఈభోగ్యత కాల్ల లేనిమహి మనుగలవాడ వై శెడి. చెట్టువల్వె ఆర్‌ - వృద్దిపాం 
కిక్క వినైగళ్‌ _ పాపములను, తీర్‌ = నివర్తింపకేయుటక్యు మరే - దివ్యావధమై, 
శకేజడత్తు - తిమలలోసమిపించినవారై ఎ మ్చెరుమానే - నన్నేలుకొన్న స్వామ్యో 
ఉనపాదమ్‌ - నీతిరువడిగళను, కాణ: - నేలిచుటకుు నోలాదు =" సాధనానుష్టానము 
శేయకండినను, నొడియార్‌పొటొదుష్‌ _ ఒకత్షణకాలమైనను, ఆలో లేకా - ఫీసేవ 
'శేసహించియుండను. 


_._ రౌ-ానిత్యనూరుల కధిపతిరరైయుండియు తిరమలక వేంచేసి ఆ శ్రిక విరోధులను 

'శాపాపములను- నళింపం బేసి సౌన్ట ర్యాదుల చేనన్ను దాసునిగ (జే నీకొని నా ససరతి కయ 
గ్యరెనవాడవా! నిన్ను నేవింపనొక సాధనమనుష్టీంపలేదు అయినను నిన్ను విడి చిధరింప 

న కాబట్టినిన్ను 'నేవింపంక్షేయునుని. . | స్ట 


నోలాద్యాణ్‌ శేనునపాదజ్షాణ వెస్టునుణ్ణుణర్విల్‌, 

నీలార్‌ క్ష _త్తమ్మానువ్‌నితై నాన్లుగనుమిన్దిరనుమ్‌, 

శే లేయ్‌కళ్ళార్‌ పలర్‌ ళూట్రవిరున్ను నిరు వేజ్జడ క్రానే, 
'మాలాయ్‌ మయక్కియడియేన్నా ల్‌ వన్దాయ్‌పో లేచారా యే, 


టీ ఉనపాదకా - సీతిరువడిఘళను, కణ - నేవించుటక్కు భా చే అస 
ఫ్టంపకండ్రియ్య, ఆశే = భరింపజాలను ఎన్టు - అని! నస్ధాణర్విల్‌ ప : 
మె నీలార్‌_ “వోలాహలమును (విన నుగ ధరిం మకొనినందుచే నల్లోక్లిన, igs, 
స కజ్ఞమనుస లివరు దుడుకు, నిమై - వాణంపెనపూస్లరైన మగడ. 
దిక్షుయు. ఇని రనుక్‌ _ (త్రిలోకాధిపతియగు నింద్రుడును;శేలేయ్‌ = మళ్స్య 
= ద్‌ = టే చారి భార్యలగు) పార్వతి, ష్‌ 
రముగనుండు, కణ్ణార్‌ _ శేత్రమాలుగల, పఠర్‌ -( Ge 
ఫం గ్రా మొదలగువారు జారు ఎ: తమ్మ చుట్టుకొ నియుండ డగ. విషమ్బు స్నుమ్‌ 


* 


'్వీకబాయుటనుసహీ౦పను. - 
_తిరపతిపర్వతములో నానిమి త్త త్తమై Pao ATES 


క్ల నిగరిల్‌ పుగగ్రాయలగ మూసు డయా యునై ఏలో 


3ళళ  నిశ్యానునన్ధానము ప్రతిపదటీ కా తాత్పర్యనహితము, 


చార్య ప్రీతి తో శాశ్రయించునట్టి, తిరు నేబ్దడత్తానే. ఓ వేజబ్కటాచలనివాఫా బ్యా 
నీలవర్టుడసకృష్ణు డ్రై మయకీ,.. - సణచేష్టితముల చేనంతీని భ్రమపబచి, 
ప్రోలే- వచ్చినట్లు అడియేన్నాల్‌ - నివ్వ విడ లియాందజాలికాల = 
చేంచేయవలయును. 
ఈా,--సాభనానుస్టానమును జ్ఞానళక్తు కులును గల్య్రహ్హరు(ేంద్రాదులు కక 
ససరన్వతిపార్యతిశచిమొదేలగు వారితో గూడియా శ్రయిం చుట్టి 'జేబ్బటాశంక్యు! 
చుూక్రీనివాసా! (శీగ బేన్టునికి నేవసాదిం చినట్లు, నీతిగవడిఘళను నేవింప సాధనము గ్గ 
వాడును నిన్ను నేవింపనివ్యసనము చ్యేభ మను కరన నాకు 'నేవసాదించికాః 
భీష్టమ ఇెజ వేర్చవలయునని. | 
గా వన్దాయ్‌పో లేవారా దాయ్‌ వారా దాయ్‌ పోల్‌ వరువానే, 
శేన్దామనై నైక్క- బృజ్ఞనివాయ్‌నా శ్‌్ఞోళము చేయెనదుయిశే 
ఇిష్టామణేగల్‌ ప పగర ల్లెప సృేగల్‌ శేయ్‌తిరు వేజ్జడ తానే, 
అసో! వడి యేనునపాద మగలగి శ్లేనికై. యీమే: 
టీక వన్టాయ్‌పోలే- ఇచ్చిచేతికి బిక్కినట్లు; వారాదాయ్‌- రానివాడవై। || 
తవిషయమందు) వారాదాయ్‌పోల్‌-రాని వాడవువ లెను౦డి, వరువానే - ఇష్ట] 
నుసనట్టువచ్చువాడవై, కెళ్చామ రై = ఎట్ట దామర వుప్పమువ లెనుస్షర మైన, కణ్‌ =| 
ములను, తెన్‌ =. ఎట్టనైన్స కని = పండువలెనుండు 'వాయ్‌ -(నష్నోయా(్రయో 
ఆనువాక్కున్వు నాల్‌ తోళ్‌ _ చతుర్భుజములుగల వాడ వై ఆముడే.- రోల్‌ 
గ్యమైయుండుస్థితిని, ఎనదు- నాకుప్రకాళింపంజేని ఉయికే - నర. 
ణిగల్‌ - అఫ్టీస్టమలనిచ్చుచింశామణులయుక్క, పగర్‌ - కాని న్లియెనది, శ కి 
(తిని పగల్‌ - పగలుగ్య శెయ్‌ _ చేయునట్టిదిగనుండు, తిజేజ్ణకళ్లో 
కొండయందు వేంచేసి యుండు స్వామి, అన్లో - అయ్యా; ఉనపాదక్‌ - pe | 
ములను అడియేకా'_ పరతన్దుడగు నేను, ఇమెయుక్‌' = మణ మెనను, అనల 


తా,__(పఠికాలులకు దుర ర్లభుడును అనుకూలులకు సలభడనీతీ 
ఆచుకొనుటచేకను స స్వ్యకాళముచేరా (తిని పగలుగలక్షేయురత్నములనే 


-సీషాదారవిష్టమలలో చేద్చకొనవలయునని. 
త్షీంం. అగలగ్గిల్లేని త్రైయమెన్ష లర్‌ మేల్‌ మిక యజణై మార్‌ 


నాల్లవఆయిరమ్‌-కోయిల్‌ తిర వాయ్‌ మొబ్లి, 36౫% 


నిగరిలమరర్‌ మునిక్క_ఇజ్ఞళ్‌ విరమ్బు _న్తిర వేబ్దడత్తానే, 

పుగలొన్టిల్లావడె యేనున్న డిక్కీ మర్‌ న్టువుగునేనే, : 
టీక. ఇహ్రయుస్‌ - కణమ్మాశ్రమెనను ఆగల- ఎడబాయుటకృ కిల్లేకా _ 
శవ్రరాలను గాను; ఎన్టు - అని అలర్‌ మేల్‌ - పువ్నమందవగరించుటచేమినల మనోజా 
| రాలక మజ్‌ మై = గ్రీకుహాలక్ష, ఉమ - నిక్యవాసముచేయు, మూర్చా - వక్షబ్ణ లమ 
| లవాడవై, నిగరిల్‌ - సామ్యములేన్సి ఫుగణాయ్‌ _ ఆర్య గవాత్సల్యసణ ప్రసిద్ధగల 
[1 శాడవై మూస్ట్రలగమ్‌ _ 'సకలచేతనాచేతనములలో, ఉడైయాయ్‌ - విడువ౮హడని 
సంబంధముగలవాడవై, ఎన్న - సీచుడగునన్నుు అళ్వానే = అంగీకరించు ఫౌల్యాతిక 
యమనుగలవాడ వై నిగరిల్‌ - సమానములేన్మి ఆమరర్‌' _ వైద్కర్యనిన్టులగుదేవతలు 
నృ మనిక్క_ణబ్దల్‌ = మననము చేయుబుపి, గణములును, విరమ్బువ్‌- అత్యాదరముత్రోన 
ర సేకీంచు తిన వేబ్దడత్తా నే - తిరుమలలో నేన్యాశ్రయించుటక సులభముగనున్న వాడవా] 
శ్రగల్‌ - శా శ్ర్రృమందుంజెప్పయబడుసాధనము, ఒన్టుంఇల్లా , ఒక్షటియులేని, ఆడియేక్రా-- 
పరం తుడగు చేను ఊక్రా - నీయొక్క ఆడి - పాదములకు, కీర్‌ - (కింద శేఖలవ 
శెసండ్సి అమర్‌న్లు - అన్యా పేమ లేని వాడ నైపొంద్ని ఫుగున్దేక్షా-(ప్ర వేళించినవాడ నైతిని, 


క. రౌ అపారళ్ళ పాసమ్ముద్రుడ వై నీకల్యాణగుణములచేనాకు స్వామియై, నిళ్య 
1 మాడలకును పార్థ నీయమైనతిరు నులలాోే 'సకలలోకళరణ్యుడ వై నిన్న శిరకో్య లము? 
మన్నన యొక్క_తిరువడిగళను ఆ న్యా పేతు లేని వాడై, నీవి శేనయనుక్ష ఆమైనన సహీంప 
వహాలక్షి యొక్క ) పురువ కారవ్రూర్వకముగనిన్ను శరణుజొచ్చితిని, ఇప్పులే నాసమ 
వవరింధళములనుదొలగించి సీతిరువడినుళులో చాను జెల్లప్పుడును నకలనిధ కైజ్య-ర్య 
॥ పకేయునళ్లేలభింప జేయవలయయును. ఈపాకరముద్వయార్థ (పతిపాదళమనివ్రూర్వా 
[| “గ్యరనిర్వాహాశము, 
వు అడిక్కీ మర్‌, న్లుపుగున్షడియీర్‌. వ్‌! మినెన్చన్హ ళ్‌ కోడుక్కు_మ్‌, 
.. పడిక్కలైల్లావ్పెరుమూనై ప్పథినక్కురుగూర్చడకోవ౯, 
| గి 
| ముడిప్పాకాశాన్న వాయిరత్తు తిరు వేబ్దడత్తుక్కి- వె. పత్తుమ్‌, 
ీడిత్తార్‌ పిడి తార్‌ ప్‌ ఖిగున్దు వెరియనానుళ 'నిలావువర.. 
ర ఆడియీర్‌ - శేషభూతులగునారలారా | (థ కజనులారా ఆడిక్కీట్‌' ప 
1] 1 “నందము క్రింద ఆమర్‌ ను అ 'ఆన్యప్రయాజశాేక లేగివానై, పుగుస్లు 
hoy, 'వ్యార్‌ మిజ్ఞా_ నుఖింపుడు” ఎన్టైస్ట = ఆనివచించి, .ఆరళ్‌ - రనకృపను, 


వ్‌ ఉపకగించునట్రి పడి = (ప్రకారమునక్కు eee: 
CY ట్ర : : అ. 


యు "నెజ వేర్చుకొనునట్లు?ః శొన్న - అనతిచ్చిన, ఆయిరత్తు _. 'వేయిపాగ 
తిరు జేబ్దడత్తు - తిరుమలను (తిరుపతిని) పతిపాదించునట్టి; ఇ వై పత్తుక్‌ _ శ; 
ములను, పిడిత్తార్‌ - మూలమును ఆభ్యనించినభారును పిడిత్తార్‌ - అర్థ క 
చారును, (లేక ఆభ శనించినవారిని ఆ(శ్రయించినవారును "పెరియ _ సకాల 
మహిమగల, వానుళ్‌ - పరమా కాళమగు పరభుసదముందు, వీజ్‌ గేరున్ట జ 
ముగనుండి, నిలావువర్‌ - నిత్యానుభవము చేయుచుందురు, 
శా కైజ్బర్యాపేక గలిగి తనతిరువడిఫుళందు (ప్రప త్రీచేసిన వారికి క 
పదనిచ్చుచు నాశ్రతవాత్సల్యముతో నేవసాడించుచున్న తిరుపతి |క్రీనివాసప 
యముగ తిరునగరికి నిర్వాహకులగు ఆట్వొర్లు తమయభీప్ట సిద్ధికొఆవ (ప్రపామిష: 
తిరచాయ్‌ మొణీని యభ్యనించినచారిని ఆ(శ్రయించిననారు పరమ పదమందు 1/1 
వళ్వసామ్రాజ్యమందు పట్టాభ్గిషిక్తులై నిక్యశకై జ్య ర్యము చేయుచు నిశ్యాక్యః] 
భవింతురు. i 
ఆధార్‌ తిరుపడిగ శేశరణమ్‌. జీయర్‌ తిరువడిగ శేళరణమ్‌. 
హా 


“అవ. ఆడ్యార్ల భనవద్యషయనుందు వ్యామోవామును జెంది య | 
చా[ర్తలాడుచువ్నార్ను ఇచ్చట (శ్రియః పతితో గలిని , యెడబాసీన అక 
మిగుల దుఖించుటను, ఆనాయకియొక్క_ తల్లి గామజూచి; అంతకంటి నో 
జెంది, (సెరియ”పెరుమాళ్ళను) (శీరంగనాధులనుగూర్చి యీ చాయకినిషయేటో | 
'స్పజ్కల్ప మేమని'మొ జయిడువిథముగ నానతిచ్చుచున్నారు- | 
bea కబ్దులుమ్బగలుబ్క_జ్ఞుయిలజియాళ్‌ కణ్ణనీర్‌ శై గళాలి స 
శజ్జుశక్కంరజ్ఞ కెన్టువై కూప్వమ్‌ తామై క-క్రాన్టేతళరుమ్‌ _ - 

మ ne 
ఎజ్జనేతరికే_నునై. ఎని ప్టైన్ను మిరునిలమ్‌: మై కుగ్రావిరుక[ోః 
ఇెల్లయల్‌ పాయ్‌నీ_ర్థిరువరజ్బత్తాయివళ్‌. తిజ_త్రెలాశెట్‌ గీసి 
౧ జాం 
టీక. కబ్బులుమ్‌ = లోకులు ని(దించురా(త్రియునుః వగలు 
Wr గాణ క శ్రమలయిక్ళ, శుయిల్‌.- నిద్రతో! ( 


ల్స్‌ 
ట్‌ 
హః 


నాల్లవఆయిరమ్‌ - కోయిల్‌ తిరవాయ్‌ ముకి, కిలో 
la కర్ణన్‌ - కన్నీటిని, కైగళాల్‌ _ చేతులతో, (తీస , వొజైవ్కక్‌ _ ఆవల. 
EF. , భన్దళక్కరప్రల్‌ - శబ్ధ చక్రములు, ఎన _ అనివానినింజెప్పి, కైవాప్పక్‌.ఎదు. 
ససవంచునట్టు నంబలిని జేయుచుండును, శాషవైక్కణ్‌- 'శామరపువ్నములనంటినే త్ర 
జులు బెన్టే - ఆని చెప్పి; (అడిలభింపనందుచే) త్రళ్షరుక్‌ _ విసుకునుజెందున్ను ఉన్నై-. 
'ఇషేమందరు డైననిన్ను , విట్టు - విడిచి, ఎెప్టనే _ ఏవిధమగ్య తరిక్కే౯ క్ర ధరింపనోప్ట 
సో , ఎన్నుమ్‌ = అనియా, (ఎక శబా నియుంగమిచే) ఇరునిలక్‌ - ఈభూమినంత్రయు, 
ల | - తేనహ స్ట సములచ్వే తుఖా - తడవుచు, ఇకుక్కు_కొ - ఆందుకళ _క్రిలేపండును 
మ్‌ = ఎజ్జని కౌ 'నిగల కయల్‌ _ మత్స నములు, పాయ్‌ = = వనటుచువ్న, నీర్‌ -జల 
మగల శకుపరబ్దత్తాయ్‌ - ఉభయ కా జేరీమ క్యమందు శయనించియున్న | శ్రీరబ్దనాశా! 
గక లిజల్తు - 'సీటీనివదలిక మక్స్య్యమువలె నీవి న్లేషముచేత్ర ల్త ఆబడునట్రి యీ? నాయకీ 
,నివయమున ఎక్‌ య్‌! వాయ్‌ * ఏమిచేయ(దలచియు న్నా వు, 
శౌ, ఓ శరబ్దనాథా! ఈ యాణ్యార్‌ నాయకి, నిన్ను నేవింపమిచే శ్రేయం. 
nD నిదింపక పరితపించుచు నీదివ్యమబ్దళవిగవా దివ్యాయాధముల ననుసంధింపమొ 
'(ణపెట్టి యందుకును శ_క్టిలేక పమ 'చేశులనేత్తి నమస్కరించు చున్నది. 


తు ర్తి క... ర్తయి ర్తురుగుమ్‌ = 
౯ఇయ్‌దవినె నై యేముగపడాయెొన్ను! కొముగిల్వన్రాత సవవో వెన్న మ్‌ 
గిదివ్వ ల ముబ్దుమి్‌న్టళద్దా యెన్దాలోమడేస్టదివళ్కే... న 
టీక... ఎకాశామనై రైక్కణ్లా - నీగే త్ర సౌందర్యమనుజూపి నన్ను వళపటిచు 
వ! ఎక శెయ్‌కిన్హాయ్‌ - నాదుఃఖనివ రియగునట్లు కరుణింతువో కరుణింప 
క్‌ = ఆనిచెప్పున్సు కతర్‌ - కన్నీరు మళ. గ్రనిచిశాదనట్లు, ee 
ఏకు శ క్రిలేపండును, ఏటి _ ఆలలుగొట్టుచుండు; నీర్‌ - జలముగల,. తిరు వ 
" శాజిమథ్యముందున్న శ్రీరజ్ణనాథా ! | ఎక ియ్‌ క్‌ = Sa 
“కనును వె _ పరితాపముచే వేడిగ, ఉయిట్లయిమ్త - Seed 
న సనసక్షు _ ఆయుష్షముచేకరుళచుండున్కు ముజ్లా - ఫార్వమంద్యు అ 
''వినైయే _ కర్ర రమ్ము ముగ pers sem ఎన్నుమ్‌ - ఆని 
న మా | న జనవర. ద సప్పికం 


36౮ _ నిత్యానుసన్ధానము (ప్రతిపదటీకా తోత్పర్యనహితష్ను, 


పక్రారమునకు తగునా, ఎన్నుమ్‌ - అనున్యు ఇవ్వులగమ్‌ - ఈలోకమున్ను శు! 
దట్క శెయ్‌దు - సృష్టించి ఉడణ్ణు - (ప్రళయమందారగించ్చి ఉమ్మిగ్‌స్ట - [| 
దాయ్‌ - కొలిచిననాడవా! ie నిన్ను విడిచియు౦డలే నియీ మెక ఏ 
మ్‌డక్ట దుకొలో - ముగింపంబోవుచున్నదో, 

తా. జగత్‌ స౦ంరతృ ణార్థముగ కా వేరీమధ్య మందు శయనించియల్న 
బ్రైనాథా! ఈనాయికి, నీవిశ్లేవ దుఃఖమును సహింపలేక నిట్టూర్చలతో ఇది క్యా 
కర్మ మాయని త త్రజపడుచున్నద్బి 'మేఘముసంటియుప కారకుడా! ఇట్లు (శ్రమ! 
నీనన్యాయమా? యన్గుచున్నది. ఈ మెయొక్క-యనికి ఏమిగముగించునోయని. | 


వట్కి_లళితై యుమ్‌మణివణ్ణా వెన్ను మ్‌ వాన మేనో క్కు_కొమెయాక్కక్‌ | 
ఉట్కు-డై యశురరుయి లెల్లాముళ్ణ వొరువనే యెన్ను ముళ్ళురగుక్‌ | 
కట్కిలీయనై  క్మాణునూఆరుళాయ్‌ కాకుత్తాకళ్ణ నే యెన్నున్స్‌ | 
తిట్కొ_డిమదిళ్‌ ళ్యూగ్ష్‌తిరవర జ్ఞత్తాయివళ్‌ తిఆ_ల్తె౯ఇయ్‌దిట్టారే. 


టీక, ఇశైయుమ్‌ - కొంచమైనన్సు వట్కు- - శ్రీకి స్వాభావికవన 
ఇలళ్ల్‌ _ కలది కాదు మణివణ్ఞా - నీలరత్నచ్చాయగలిగి సులభు డ్రైనవాడనా; 
అనితికనానుమును బహీరబ్ఞముగ చెప్పుచుండును; వానమే - గజేం్నదునికివల్చి ఈ 
చినట్టువత్తువని ఆ కాళమును, నోక్కు_మ్‌ _ చూచున్సు మైయాక్కుయ్‌ - గ్రహ 
ఉట్కు - బలమును ఉర్రై - కలిగిన అశురర్‌ - ఆనురులయొక్క, aol 
ములను ఎల్లాహ్‌ - అంతయును, ఉజ్ణ _ (మింగిన, ఒసవనే  ఆద్వితీయణగా; 
అనిచెప్పును, (ఆవిరోధులను సంవారించుసా మర న్రమునుదలచి) ఉళ్‌ - హృ | 
ఉరుగునొ - కరుగున్కు కట్కు_ - ఈమాంసశేకీమలప, ఇలీ _ చూచుట 
నీవ ఉన్న - నిన్ను కాణుమాటు _ సేనించునట్లు, అరతళాయ్‌శృప | 
కాకుత్తా - నగరవాసులకును వనవాసులకును చేవసాదించిన (శ్రీరాముల "గై క్ల 
కలకను కృష్ణు డై యవతరి౦చి నేవసాదించినవాడవుగద్యా ఎన్నుక్‌-ఆని నెట్లో 
దృఢమైై కొడి - ధ్వజములుగలిగిన్స మదిళ్‌ _ పాకారములచే,శూటీ + క 
తీరుపరబ్దత్తాయ్‌ - (శ్రీరబ్దమునశయనించినవాడవా! ఇవళొతిజత్తు - శన 
Si, ఎక శాయ్‌దిట్టాయ్‌ - నీవుచేసైినదిఏమి, 


తా. ఓ్యశ్రీరబ్దనాథా ! నీసేవలేమిచే ఈ మెలబ్జెవిడిచ్చి 
గజేం(ద్రునికి సేవసాదింపవచ్చినట్లు వత్తు 'బేచోయని యా శాళమునుః 
శానిరైడ మోసము జెందును, నీవు సాధన్వాన్తరపరుల కర్మ ఇ్రత్రనో 


గలవఆయిరేక్‌_కోయిలొతీరువ 
నొల్లవఆ క్‌ | తీరవాయ్‌ మొబ్రి, కళగా 
వ యనను అనన్య(ప్రయాజనులై నీ సేవన పేక్నీంచినవారి నిమిత్తమై రామకృ ష్టాద్యవ కారంబు 
[స్ట భాసర చేవసాదింపలేదా! ఈనాయకినిమి త్తమె సర్వవిధముల మనోజ్ఞ మగు (శ్రీరంగ 
౯ఏ శ్రమందు శయనించియున్న వాడచా!సీవు ఈ మెనియమందున మిచేయందలచియున్నా వు, 
ఇట్దకాలిట్టనై గ ళాయిరుక్కు. మెబున్దులామయబజ్లుమ్‌ కై కూప్పూక్స్‌ 

క్ష శట్టమేకాద లెన్టుమూర్చిక్కు.మ్‌క డల్వణ్ఞాకడియె గాణెన్ను మ్‌, 

క వలె తెన్ను వయజుమ్‌, ' 
నా వట్టనాయ్‌ నేని లజై-యా ్నమ్‌వన్టిడా యెన్టైనేనయజ్ఞుక్‌, 
శిట్టనేశ్యినీ_ర్రిరువర జ్ఞత్తాయివళ్‌ తిజ త్తే౯లిన్షిత్తాయే, క న 
; టీకా ఇట్టఇట్ట - ఉంచియున్న చోట నుండునట్టి, శాల్‌-శాళ్ళును, కైగళ్‌ 
న్న శేశ్రలును ఆయ్‌ - కలదై ఇరుక్కుమ్‌ - స్యరణదప్పియుండున్సు ఎలు న్లు "ప జైగలి 
| ఉలాయ్‌ - సంచరించ్చి 'మయజ్ఞుమ్‌ - తర్వాత మూపీంచున, శైాప్పుక్‌.అష్టాలి 
| చేయును; (రానందుచే) కాదల్‌ _ అశేక్షు, కట్టమే - చెడ్డకి ఎన్టు - అనివినీగి మూ 
స్‌ = మూర్శను జెందును, కడల్యత్ణా - సకలవస్తువులను తనలో నిమిడ్శికొనినను 
గజకపడనట్టి సము(ద్రమునంటి స్వభావముగలవాచా! కడియెకౌణ్‌ - నావిషయమందు 
సన | గవడవగానున్నా వుసుమో! ఎన్నుమ్‌-ఆని చెప్పును (ఈ శ్రిక్రరక్నణనుందు) వట్టవాయ్‌ - 
“| ఆన్ని దిళలందుముఖములుగల, "నేమి - సుదర్శనచక్రమును, వలక్షైయా - కడిచేతగల 
సే వాడనా! ఎన్నుమ్‌ - అనును, (తిరుగా ఆళమటతీకి) వన్దిడాయ్‌ - చక్రమనుధరించి 
కట, ఎస్పైన్టే _ ఆని పలుమారుఅ'పేక్షించి, మయద్దుమ్‌ -మోహీంచుచుండును (ఇట్లు 
“మెను రపింపజేస్సి టనే - శాయఃపతీ, శెటొనీర్‌ -జలసమృద్ధిగల్క శిరవరబ్షత్తాయ్‌- 
నో శాశేరీతీరమందు శయనించియున్న వాడనా! ఇపళ్‌, శిజర్తు-నిన్నెడ భానీనందుచే నూర్శం 
మ వ్‌ సీనాయకి విషయమున, ఎక్షా ళిన్లిత్తాయ్‌-స్‌మిదలచియున్నావు! i 

| ఠౌ షీ శ్రీరబ్ణకాయీ! ఈనాయకి కొంత సేపు ని'క్చేష్టితుళా లైయుండి at 
'డిలేచి సంచరించి మూర్శనొందును, ముటీయును (ప్రజ్ఞ గలిగి మిగుల వ్యసవమ శ 
ెలిచేయును, నీవు గుణవంతుడవుగావు కఠినుడవని చెప్పును: శ్ర ధార్మివెవచ్చి 
“హేంకర్యమును జాపమని పలుమూజు మోహించు చుండును, (శ్రీరంగ మే (కమాన (యము 
సుక శ్రియ పతీ! ఈ మెవిపయమున ఏమిచేయదలచియున్నాను అనిల - 


శే  సయ్‌లిశైక్కముతేటునువై హావ్వకితిడవరన్దత్తుగ్యయన్నడ్‌ 

a మ్‌ అక్షేమర్రై క్కణ్ణర్‌ నల్‌ గవన్థిడాయె స్టేను మ్‌, 
ఎదవుణనుడలిడన్హానేయ లై కడ్గల్‌ కడై న్థనారిము చె; ల శై 

దశర; | ( మెయల్‌ కేయ్‌ గొ : 
గమ్‌ శార్వ'చేవలి త్ర త్తేయ్మలే మైయల, 


= ॥ జ 3 "5 


3౫0. నిళ్యానునన్ధానము (ప్రతీపదటీ కా తోత్సర్య సహీత న్ను 


టీక, అన్షిప్పోదు-ఆసురబలము నృద్ధియగు 'సంధ్యాకాలమందు, జ్ర 11 
హీరణ్యాసురునియొక్య, ఉడల్‌ - జేవామను. ఇడన్హాశే - చీల్చిననారై అ 
ఆలలుగల సముద్రమును. క_లెన్ష - చిలికిన ఆరముటే “మిగులభోగ్య మైనవారా | P| 
సంన్లేషించి, ఉకాళరణచే. = నీతిరువడిగళనే, కార్వదు - చేరియనపియ్య 
వలిర్త - సావాసముగలిగియున్న తైయలై - ఈచిన్న దాన్ని మెయల్‌శెయ్‌చా 3 
శెటీచిశచాడవా! (ఈమె శిన్షిక్కమ్‌ - ఖ్రార్య సంశ్లేషమును చింతించు చుంక్సక 
క్కు_న్‌ - ఆది చిక్కనందుచేమూర్భనొందున్యు 'లేబుమ్‌ - ఉన్నట్లుండి కేటగడ 
(వచ్చినట్లుతలచి) కైభాప్టున్‌ - - ఆంజలి చేయుచుండున్సు తిరువరజ్లత్తుళ్ళాయ్‌ -/ 
అయనం ద్య కదా! wa అని చెప్పున్సు నన్దిక్కు మ్‌ - ఆదాపఫౌం గ్య Mt 


మళ = నిండునట్లుు వన్షిడాయ్‌ - రమా ఎనైెన్టే - అని ee)... 
వ్యామోవామును ొందును, 


చుట కై అ౦జలిచేయును తనదుఖుమును సహింపంజాలక we 
"లేని దానివలె నీపాచారవిన్షములనుధలచిపడియుండును, అట్లుండి తన'న్మేశః ఫల 
థనిండన జేంచేయుమాయనుచు మూర్శనొందున్వు నిన్ను సేవించి స సంేషింపాణే 
ణమును ధరించియుండు ఈయాణ్యార్‌ నాయకిని యీపాటుపడిపిం వలయ! J 


(శితవాత్సల్యనంతయు ఎక్క_డపోయినదిఅని, | 
మైయల్‌ ఆయ్‌ దెనై ్న మనజ్జవరొన్హా నేయెన్ను మిమామాయనేడోష!| 
ఇయ్యచాయ్‌మణియేయెను  మలేయునలొ కూర్‌ తి తిరునరజ్జత్తుళ" 
ర ల! 


టీక... 5 నన్ను we లు | 


నాహృదయమున్ను శపర్‌ నానే _ దోచుకొన్న వాడవ్యా ఎన్నువ్‌-కోగోగ్‌! 
ఆళ్చర్యసుణమూలుగల వాడ వా ,ఎన్నుమ్‌- అనును, శెయ్య- ఎట్టనైన, వారన 
గలవాడవై మణియే. రత్నమును గుడ్డకొంగున ముడి జేనికొమనట్లు 
ఎన్నుమ్‌ - అనున్ఫు తణ్‌ = (శ్రమవారమగ్యు ఫునల్‌ - స. wp par 


నాల్లవఆయిరమ్‌ - కోయిల్‌ తిరువాయ్‌ మొథ్రి,. 3౧ 
| శకన(గదను) నన విల్‌ . శార్‌జ్దమను వింటిని, 
గే 
a కప్‌ స్త గక తగకించిం ౦డ్వి (ఆచక్కదనమును) విజ్ఞోర్‌ _ నిళ్య సూరులక నభ 
“ష్ణ మిపంజేన్సి మదల్‌ - వారిస రక కారణభూకు డైనవాడ్తా ఎన్ను క _ ఆనిచెచ్చును 
వై - నికనించినపడిగన్సు కొల - కలవారైన్స సౌమ్య - తయేనుపకనయాదిళేవుని 
ఇ అకైయాయ్‌ - పడకగాగలవాడా! ఇవళ్‌ తిజత్తు = ఈ'మెవిషయమున్న పానియేళా = 
lpg అవస్థపడు ఈ మెనుజూచు చున్న పాపియగు నేన్కు శె యజ్బాలదు-చేయునట్టివిధము, 
ఆదళాయ్‌ - కృపచేయవలయును = 


శా ఓశేషళాయీ) నన్ను స్మరణదప్పిపోవునట్లు చేని 'నాహృదయమును వళ్ల 
స్య జరుకొన్నవాడచా! ఆశ్చర్యభూతుడా! ఆక్య నృసౌండర్యవంతుడా. ఆని యనుసంధిం 
UN శుళు (శ్రమహరముగ | శ్రీర జ్ఞ కే త్రమందు శయనించియండు టను దలచి, నాక పయోగప 
“4 రవి చెప్పుచుండును, ఆ శ్రితులయా పన్ని వృ త్తికొ ఆకు పకా యు థములనుభకిం చియుండు 
నీవు న్యాప్రతిబన్ధకకర్శ్య ములనుబోగొట్లి నాతోసం౦శ్లేషింపకున్నా 'వేయనును ఆకశ్య'న్షవ్యా 
క మోవామునుబొందిన యీ 'మెనుకటాక్నీంపకండుట శాపొపమాయని (ఈయాణ్యార్‌ణా 
11 యియొక్క తలివచించునటు సాదించెదరు! కకష 
wh గ్‌ గొ 
bhi స సనన 

గ్‌ స్‌ 
పకన కాయవల్‌ లైలార పోలిన = 7 


| 3 | Pr 1 
 “లమామభై క్కణ్‌ పనిమల్‌గవిరుక్కు-మెన్ను కై క[-మళక్‌గాట్లున్లే, ఓ 
టీక్ష,_ ఎన్ను డై - నాయొక్క కోనుళమ్‌ = మె తన Mae ద సే 
యీమె, పాల-ఆ చ్చటచ్చట తునృట్దళ్‌ '_ఆగ్రకవిరోధులస దుఃఖములను న్ను న్‌ 

3 1) | శ్రేనీననాడవా! పలు - ఇక 
చునట్లు నిస్చారే - నుల 


ఎ కారమగనట్లు మాసబుతువళ్సరాది పరి! 
లేళ (కాల - కాలమునునడపునట్లి శ్రక్కర 
సౌలసముదమందు, కడల్వణ్లా - సముద్రమున మ 


] క కృ ముడెయవతరిం 
గ ఇడ 1 డవ, కజ్ణనే = రత్నీంచుటకు కృష్ణమ 
) ఇడక ల్ల _ శయరించినవాడవై, కర్ణి తణ్‌' - చల్లని ప్రునల్‌- 


వా! ఏను జ _ (5 "శీల్‌కొళావళ్స స్రములుగల, గ హైం 

షన్‌ - ఆనును, : Sr వెన్నో 

మచ్చే, కూర్ర్‌-చు ట్లయణడిన, తిడనరణ్ఞ శ్లౌ య్‌. (శీర బమనకునాథు భుణా! అమ్మకం. 
బి ్‌ నం రీ 


క. 


ఎ వు మ టను, 


3౫.9. నిత్యానుసన్థానము ప్రతివదటీ కా తాత్పర్యసహితన్ను, | 


అని చెప్పును ఎక్షా ల శీనుస్నాననుచేయుటకు,-తీ ర్త నే-'శేవైనవాడచా] వన్న 
. శాప్పును (మొజనువినిరానందుచ్చే కోల్‌ -సుందరమై, మా_షెద్దకా వ్ర] 
కణ్‌ - శేత్రమైనది, సని - నీవ మట్ట-ఆతికయిం చునట్లు, ఇరుక్కుష్‌ - ష్య 
చక యూరకుండును, 3 
తాం ప(గ్రీరజ్ణనాథా! ఆ(శ్రితవిరోధులకు దుఃఖమును ఆ శ్రికుఖక్ష mh 
గలుగ జేయుచ్చు ఆశ్రితవిరోధుల మరణకాలము "నెదురుచూచుచుండు" సుజ 
భరించుటయు, క్షీ రాబ్ధికయనమును రామక్ళస్థాద్యవతారములును | శ్రీరజ్ఞక్షే గ్రా. 
వతారములును ఆ(శ్రితులకొఅకేగ-డా? నీయనుభవవిరోథియగు నాదోషములను 7 


కోటున్గువానవర్‌గ "టున్న మ్‌కున్దేన్షికో,-ని౨ై కా_త్తవ'ెన్నుక్‌, | 
అట్రునొ ్రుమావియనల వెవ్వుయిర్కు_మష్టుననణ్ఞనే యెన్ను క్‌, f 


ఎటున్లుమేల్‌ నోక్కి యిమెవ్చీలభ్ళిరుక్కు మెజ్బ నేనోక్కు-గనెన్నుమ్‌, || 


టీక వానవర్‌ గట్కు_ - నిత్యసూరులక్కు "కొటొన్దు = అధిప$ిరైన 
ఎన్నుమ్‌ - అని చెప్పున కును _ గోవర్ధనపర్వతమును, ఏన్టి - చెతి లోనిరైఐ. 
లగుంఫును; కౌ త్తవక్షా - రత్నీంచినవాడా[ ఎన్నుష్‌ - అనున్యు ఆటిన్‌ - 1 
'రాలైవడ్చున్సు తొటొమ్‌ _ (ప్రపన్నులవలె ఆంజలిచేయును, ఆవి - లక్క " 
ఆగ్నివలె వె - ఉష్ణముగ ఉయిర్కుకొ - నిట్టూర్పువిడుచును, ఆంజన్ణకే గ 
వోగ్నెళమించునట్టి శ్యామళవిగ్రవాముగలవాడవా। ఎన్నుక్‌ - అని చెప్పున 
క TA wn, Jane. wo 
ప్కమ్‌ - ఉండును, ఎజ్జినే _ వ్యపకారముగ నోక్కు గేకాంనిన్నుచూరునో 
ఆనిచెప్పున్సు శెటా _ రమ్యమై తడక్‌ - ఆతిళయించిన్న ఫునల్‌ - జల 
చుట్టియుండు, తిపవరబ్దత్తాయ్‌ - కావేరిమథ్య(ప్రదేళమును స్థానిముగగల 
తిదమగట్కు_ - లక్ష్మికిసమరాలగు ఈనాయకిక్కి ఎక య్‌ గళ - వీసి 


తా నిక్యనూరి నిర్వావాకడును, గోవర్టనమునె త్రీ గోహీనమరినే 
రకం చినవాడవ్రనునగు ఓ శ్రీరజ్ఞగాథా! ret నీయొక్క- నిరవధిక 
"వేను వివయముగ్గాకపోళత్రి"నేయని నిట్టూర్చువిడి చి వడ్నును తన మునోరళీ కీ. 
“స్కరించున్సు నీ సేవగలుగు నేమోయని -అప్పపాటుళేక యావాళన 


నాల్లవఆయిరమ్‌ కోయిల్‌ తిపవాయ్‌ మొట్టి, 3%3 


క! సఫలభింపనియెడో నబింపత సార కదండి రిక "కా జేరీము 
న్న కూ్తమయమున చచేమి చేయననునని, 


నజ ఎన్జి కమగల్‌ శేర మూర్‌ బనేయెను ్న నెన్ను డై ర యవిషులునః న్‌ 

| నివ వెయిన్‌ శాలిడనునీకొణ్ణనిలమగళ్‌ శేళ్యనేయెన్నుమ్‌, 

అస్హకచేటు న న్తణువినీకొజ్ఞ వాయ్‌ మగళన్న నేయెన్నుమ్‌, 

" శ్యరమబ్ల పో యిల్‌ కొ ర్లానే తెలి లేకా ముడినినీ వసన ౫ 


ధ్యని వాస్తా! నాకు 


టీక. ఎకా - నాకు పురుషకౌరురాలస్క తిదమగళ్‌ - by శర - 


ఎన్న - నాకు ఆవియే _ ధారకడై వ్ళాదయమందుండువాడవా! ల ఆనును 
న - నీయొక్క, తిరువెయి బ్‌ కౌల్‌ - లత్షణమైనద న్లేముచ్చే ఇడన్టు = అజ్జకపాలము 
gre శ్రీ నీ - నీవ్వు కొట్ట. Wy) Hep 'భాచేవికి 


| శనినళయ్‌మగల్‌ స -సమానకులమందు జన్మించిన నపి స్పిన్న పిళాట్టిక అన్బనే-(ప్రియారైన 
a పరక రరర కక - సరమ కనును న. .ఢరజ్ణ 


శా, ఇవేజివళ్ళ వనాని నిత్యవ్రాసముగ గ్రైకొనిన, Es (కార 
ప (పాణ నాయకుడగునీవు, వారి చేపరిగ్రహీంపండిననన్మ్నుమనదాసు రాలని సీదివ్యనే 
కనులతో కటాక్షీింప్రమాయని చెప్పును ఈ ఈ నాయకి నిమిత్తమై. కోవెలలో శయనించి 


యస్య ఈమెను కటాక్షింపలేదు.. ఇళ యీమెయుక్థికి ఏమిగ ముగించునో 


+ స వివ్‌దనకా కాన్స్‌ అకాల. 

రోమ్‌ కా చై వై చ్చడైయనేయెన్నుమ్‌నాన్ను గక్క-డన్రుశేయెన్నుమ్‌, 
పుడై వానశేక్రాత్ర-ై లై వనే యెన్నుమ్‌నణ్‌ తిరువరది బనేయెన్నుమ్‌; జ 
యై కై యాచాళ్‌ పోలివళణుగి యడై న న్దనళ్‌. మజ్యజోయే | 


కు 
టీక ఇవళతనక్కు _ (గ్రత్యమముగ : ధఖమనగవిం చుండు in షి 


.ముగ్నంప్ప పు ఒస్ట- ఒకటియు, అజికిలేక్‌ = “తెలియలేను; ఎన్నుమ్‌ - క్ల ఇ 


45 | | 


న్యా 


కిగళ _ నిత్యానుసన్ధానము పపతిపదటీకా కాత్పర్యసహిత్న్స | 


మూవులకాళియే _ (తిలో కాధిపతియనునిం(దునికి అ న్షరాత యె నిర్వహించు 
ఎన్నుమ్‌ - ఆనిఇెప్పును, కడికమ్యల్‌ - పరిమళము ను ప్రవహీరచునట్ట, కాకా 
"అయనుపుస్సమునుధరించిన్క శడైయనే - జటామండల ధారియగు రద్రుని!ి జ్య 
యెనవాడవా! ఎన్నుమ్‌ - ఆనిచెన్చ్వును నాన్ముగక్కడవుశే _ చళుర్మభ్యావ్య న్‌ 
శాతృయైనవాడవా! ఎన్నుక్‌ - అనిణెప్పును, వడివుడై- నీతో సమానమనలే | 
వానోర్‌ - నిత్యనూరులకు, తలైవనే - eg ఎన్నుక్‌ _ oa 


చాడవా! నా! ఎన్నక్‌ = అని చెప్పును మాం. అడ 
పింపనిదానివలెనువ్న, ఇవళ్‌ '- ఈనాయకి, ' ముగిల్‌ వళ్షక్‌.- కప కార్యక 
మేఘముపంటి రూపముగలవానియొక్కం, ఆడి-తిర వడిగళను, అణు? - సస్య 
ఆ డైన్షనళ్‌ - పొందినదెయున్నది. 
తా- ఉచారుడవైన ఓక్రిరబ్దనాఖా! ఈచిన్నది తనయొక్క దశా! 
పాయము శతెలిసికొనకున్నా నుఆనును, (ట్రహ్మరు(ద్రాది సకల బేనతలకునుల న నరార్నేడే 
ర్యములను నిర్వహీంచువాడనా | నీకు వారతోపాటి సం౦బనము చానునలోట! : 
దాఅనును నిక్యనూకుల నేలుకొ నునట్రి నీవిగవామును చేవింపంజేయుమూ కనిక! 
కోవెలలోశయనించి యా(శ్రితులకు త్‌ దానము చేయు చుండు. పర మోదారగ!! 
ఇక పెకనూళ్ళతిరువడిగళుచేరజాలదు; ఓ ఆనునట్టి స్థితిలోనుండీనయీమ్మె సోలడక] 
నివర్తించి తనయిన్స ప్రకారము? (్రీరబ్ణనాధుల తిరువడిగళను చేరి సంతోషం క 
ఈ ఆఢడ్వార్‌ నాయకి తల్లిగారు ప్రీతురాలగుచున్నారు. ॥ 
శశీ ముగిల్వజ్ఞనడె యైయ డై న్షరుళ్‌ ళూడియుయ్‌ నవ౯ మొయ్‌ఫో 
తుగిల్వణ్షత్తూనీ శ్చర ఏగ్వణ్బొటిల్‌ళూ (్‌వణ్లురుగూర్చడకోవ 
ముగిల్వల్ణనడిమేజ్నొన్న శొన్మాలై. యాయిర శ్రస్పక్తమ్‌న్లో ) 
ముగిల్వణ్ఞనాన త్తి గ్లిమెయపర్‌' "ఈూధవిరవ్పర్‌కే పీరిన్ఫ వెళ్ళ కే లే 
టీక. ముగిల్వణ్ణకా - ఉదార మైన మేఘమువంటి స్వభ్రావముగల గ్గ 
క్క ఆడియే _ తిరువడిగళ సే, ఆ డైన్హు-పౌంది, ఆరుళ్‌ - వారికృపను; - న 
ఉయ్‌న్షవకా _ ఉజ్జీవించినవా రై పు. అతిశయించిన; వనల్‌ 
నల్‌ _ శాడ్రుకకి రియుక్క., తుగిల్‌ _ తెల్లన గ్ర మువంటి, వణ్ణన్‌ - - 
పరిశుద్ధమైన్క నీర్‌ - జలము, శేర్చకా - సహపముహాల్సు పవణ్‌. 
Cpe పోసే హట్‌ - చుట్టయిడ్కి న. a 


og క్తలగు (్రీరబ్దనాధుల, ఆడి మేల్‌ _ తిరవడినళువిషయము న శొన్న- ప్రసా 
లిక భొల్‌ = శబ్దరూపమగు మాలై _ మాలికలు, ఆయిరత్తు _ జేయింటిలో, ఇప్ప 


= నిత్యనూరులు, కూల్లు - చుట్టియుండగ, 'చేరిన్న వెళ్ళత్తే = నిరతికయాన న్షసము 
దమధ్యమందు, ఇరుప్పర్‌' = మాణిగియుందుగు. 

శా. "పెరియ "పెమమాళ్ళ (శీరబ్టనాథుల్సి తిరువడిగళను జేరి వారిసం'న్రేషముగలు 
టచే నుజ్జీవనములభించినవా రై గ్‌ దివ్యతీర్థసంపూర్ష మగు తామ్రపర్ణి చేరను రమ్యమస 
స్ఫషములచేకను మనోజ్ఞ మైన తిరునగరియందు నిత్యవాసము చేయునట్టి నమ్మాణ్యార్లు "పెరి 
ప్ల నెరుకూళ్ళే విషయనుందు (ప్రసాదించిన యీతిరు చాయ్‌ మొటీని యథభ్యనించినవార్యుపర 
_సపరమునందు నిత్యసూరులమధ్య పరివూర్ణానన్దము ననుభవింపగలరు 
ఆణ్వార్‌ తిరువకిగ శేశరణకొ. జీయర్‌ తిరువడిగళే శరణమ్‌, 

హా 
(శ్రమ తేరామానుజాయనమః, 
౮ - పత్తు _ ౧౦ - తిరవాయ్‌ మొబి, 


$ అవతారిక, భగవ చ్ళేషత్వాతిశయము. ననుసన్ధించిన ఆడ్యార్లు భగవడ్వినయము 

( % గ 

సస అభిమళుల భాగవతులకు శేషపదుటయే 'సర్వాతిశయమని యీతిరవాయ్‌ ములో 
రేడు ఆనరిచ్చుచున్నా రు, 

1 టి నెడునూజ్క డిమె'శెయ్‌ వెన్నోలవనై క్క-పదవజ్జిత్తు,. 

| _క్రీడముమ్మాగ్భ్యా్‌ అితీక్క-దిగళ్‌ ముణ్‌లున్షపిర్‌ న్షశదిర్‌ నినై గ్లాల్‌ 

| ొడునగావినై యేనవనడియారడి యీకూడుమి దువల్లాల్‌, 

7 నీకనూ జైన దాన్న స్టో! వియకమూన్చలగు పెజినుమే, 


3౫౬. నిత్యానుసద్ధానము (పతివదటీ కా తాత్పర్యసహితన్ను, 


వియ్‌ - ఆళ్చర్యకళర మైన, మూవులగు- తలో కై శ్రక్వోర్యమును, పెళీనక్స్‌ 
శాడుమావినైయే౯ా - (భారమైన మవాపాపములుుగల నేను - విడుమాజు. క్యా 
త్వమును విడువవలనీనవిధముగా, ఎన్నదు - ఇెప్పబదుట, ఎకా - ఏమి, , అక్టో. | 
శా. (శ్రియఃపతి ఇట్లు ఆథ్వొర్గను. తమకు అనన్యార్హ్మముగ శేష పటము! 
ము, ననుసన్లించి, యక్య నానన ప్రీత్యతిళ యముల చేఆకల్యాణగుణముల కీడుబడీయడ 
వతో త్తములకు "శేషపడు టయేనిరతిశ య పురుషార్థ మనియధ్యవ నించి, ఐశ్వర్యా 
రుహార్థములును ఈ భాగవత శేషత్వపురు పార్థ మనకు సమానము కౌదనిరహానశిచ్చుశ్ను 
ఆ. వియక౯ామూవులగు పెతిను మ్బోయ్‌ త్తా నేతా నేయానాలుమ్‌, 
పుయల్‌ మేగమ్మోల్‌ తిరుమేనియమాక౯ునై పూజ్యలోకీ! 
చ్చయమేయడిమైత లై నిన్హార్‌ తిరుత్తాళ్‌ వణజ్జ యిమైయే 
పయనేయినృమ్‌ యాః సెల్‌ బ్రదుజు మో పావియేనున్మే 
టీక _వియక్‌_ గొప్పదగు మూవులగు _ మ్రల కై ్యక్వర్యమున హో 
లభిించినను, పోయ్‌తా చేతానే _ సంసారసంగ ముపదలిపోయి తన్ను తానే యక 
వాడు ఆనాలుక్‌ - అయినను ఫుయల్‌ మేగంపోల్‌ - సర్ది ర్షింపంబోవు మేఘన, | 
'మేనియమ్తాకా - తిరుమేనుగలో (శియఃపతియొకగఫువై - “కట్టబడిక, భాషలో! 
ర నాం (గ్ర్రపాదపద్త మోటో 
తా నేప్రయోజనమైయుండు అడి మైత లై కై నిస్హార్‌ -దాస్యమయిక్క వైవీ | 
ర (దాస్యమునందువూస్టు లైన) విలక్ష ణులయొక్క._? తిరుత్తాళ్‌ = చివ్యపార త ‘| 
వణంగి.నము'లై. యాగ్రయంచిఇ మెడ. ఈలోక మందు, పయ ఛే- ప్రయాడోకో | 
యాళా-నేన్సు షేల్‌ దు-లభిం చిన, ఇన్బమ్‌_ అనన్టమునకు?, పానియేనుక్కాప 
నాకు ఉజుమో - ఆయైళ్వర్య కైవల్యములు సమానమసుభా! న 
తో, వరా ర కాలపు 'మేఘమువంటి రూపముగల సశ్వేశ్వరనియోక ) 
లో స్వయం ప్రయాజనముగ చైజ్క-ర్య మొనద్బనట్టి భాగవతుల తిరువడీల్త si 
యించి యీలోకమునందు నేను లభించిన ఫురహెర్ణయాప నుఖమనక, ర్‌. 
ప్రదము లేవాయు సమానము కాదని, | . 


చ 3. ఉబుమాపావి యోని న్యుగమూస్తమడళనితైయ 
'_ చ్చితుమామేనినిమి ర్త విక ఇన్దామనై కట్‌, తిరక్కులో 

.... నజుమావపినై నాణ ణలరడెక్కీ బ్‌ వ్వగుదలన్లి యననడియాల్‌! 

శిజునూమనిశరాయె నై ఎయాద్డారడ్లేకయలే. ఓఆర్‌ 


Bre 


నాల్లవఅయిరమ్‌ కోయిల్‌ తిపవాయ్‌ మ, 'క౫౭ 


టీక, అవక్‌'అడియా!ర్‌, = ఆవామనునికి దాసభూతు లై 'శిజు' _హుపముచే 
| వానైనను మూనునిశరాయ్‌ - నిత్యనూరులకం కె అధికమగు భగవత్‌ పావణ్యముగల నువ 
ని స్పరుములై, ఎమైన్న - నన్ను, ఆెజ్జార్‌ - -ఏలుకొన్న వారు. ఇజ్జేతికియ - ఈలోకముందు 
ఫనింపగ, అన్ది - చారినివిడి చి; ఇవ్వులగమూన్దుస్‌ - శనమహిమయెఆుగని యీమూడు 
క్ష లోకమలును; ఉడక నిమైయ - ఒకేసమయముననిండునట్టు శిజు -చిన్న్య మూ- రన్యు 
|| మైన, మేని _ తిర మేనును, నిమిర్త _ వృద్ధిపాందించినవాతై, ఎక్‌ _ మాక, శెక్‌ 
శామరై- ఎజ్జతామరలవ'లెనున్న, కణ్‌ = నేత్రములుగలవాడన, తిరుక్కుఅళక్‌ - శ్‌ 
వామనమూ  ర్రియొక్క-- నటు - పరిమళముగలై చూ_ మేలైన, విశై- తేనెగల్క 
నాళ్మలర్‌ - (కొ త్రవువ్నమువలెనున్న, ఆడిక్కీ్‌ - తిరువడిగళులా దాస్యముచేని 
ఫ్రసదల్‌ _ పొం౦దుటయనునది, ఫావియేనుక్కు. - పౌపాత్తుస నాక, ఉజుమో - భాగ 
వర 'శేషళ్వము లేని భగవ చ్చేషళ్వము తగునా? 

_ కౌ దేవేంద్రుని కొజుకు బలిచక్రవర్తియొద్ద మాడడుసలభూమిని యాచించి 
క్‌ వృద్ధిపౌందిన (శ్రీవామనుని యా(శ్రయించు టకంశును వానితిరునడిగళను ఆశ్రయించిన? 
( పళోత్తముల నాశ్రయించుటయే క్షేమకరమని, _ : ( 
ఈ ఇజ్లేతిరినేట్కి యుక్కు_గ్‌ థైలాఇరుమానిలమున్ను ణ్లుమ్విల్‌ న 
శంతి చ |. 
=. _పొక్షేగ్‌పుగణ్‌కళ్‌ బాయ వాయ్‌ప్వులన్లోళ్‌ వడి వెన ల్తీడాయ్‌ 
, అశేయ్‌ మలర్‌ గళ్‌ తై యవాయ్‌విపట్టోడవరుళిలే.. 

౧ య లు 

|. టీక 'ఇరుమానిలమ్‌ _ మిగుల విస్తారమగభూనిన్సి ముకొడణ్డు = వూర్వము(మిం 
శ మిన - సృష్టి కాలమున వెడల గక్కు.నపుడు, శెట్లో లత ఆరి ప్రా గలా 
| "క్‌ - వాడమువలెనుండ్ను చాయ్‌-అధరమునున్ను, . చేన్టామరైక్కణ్‌: = తానరవ్రవ్న 
| సలవలెనండ నేత్రములుగల వాడగు, ఎక౯ాఅమ్హాక-నా స్వామియ; నృన్హైడు) వ 
సృేసొంది ప్రకాశించుచున్న ఫుగర్‌కళ్‌ - తనగుణనూ లైనవి) వ్‌ న్‌ న్‌్‌ 
వసస్థించునట్టున్సు పులకాగొల్‌ _ “ఇం ద్రయములన పహరించునట్టి, . వడీవు - షు 
1 ఎకామనత్తదాయ్‌ = చఛామనసాస్ర రించునట్టి ద్ర? ఆ్లువీయ్‌ = ఆశ్రయ పతికీ దగిన, 
క జాజి De ఛ్రాగవరులు- ముందు 

శ మృ పట్లు - నేనును 

'కాయికములతో చేయుచువచ్చినశైద్య-ర్య, మౌర్జను నందు, ల చిక 

న "దయంజే నీనయొడ, (బకడేళవి 1 ఇ 

చునాక్కు ఎక ఎ ఏమి ఇటా 


(4. ళీ 


on 


కెళిరా ని ళ్యానునన్దానము (పతిపదటీ కా తాత్స ర్యసహితము, 


తా ఈలోకమందు భాగ నత కైబ్క_ర్యవర్ణక మగు భగవదనుభవన్ను ల 
ముగ లభించుటకు (శీవైకుంఠమునకు బోవల'దాయనిన, అఆభగపదనుగవకు 
యందే లభించె నేని ఇచ్చటనుండుటకు కొదవయేమని, 


౫. వథిపట్టోడవరుళ్‌ పెళ్‌ మాయకాకోలమ లరడిక్కీక్‌, 
ఛిపట్టోడుమ్‌ ళుడ ర్బోది వెళ్ళ త్తిన్సుణ్‌ శ్రీరుస్తాలుమ్‌, 
ఇప So యోాకొకట్‌ లు 


టీక, స - మంచిమార్షముదగిలి, ఓడ _ నడుచునట్లు, అటక; 
వానియనుగవామునుబొంది, మూాయక- - ఆశ్చర్యభూళుడగు సక్వేళ్వ్యవనియికే | 
నులర్‌' - నిరతిశయభోగ్యమగు ఫపుష్నములవ లెనున్న , ఆడిక్కీక్‌ - తిరవడిగగ 
శుణ్రీపట్టుఓడుమ్‌ _ సుళ్ళు గలిగివూర్ణముగ (ప్రవహిం చుచున్న, శుడర్‌' - (పకా! 
ఛోదివెళ్ళ్‌త్తు - జ్యోతిర్మయ మైన పరమపదమందు, ఇకబుణీ ౨ - ఆన్టించి, భో 
లుక్‌ - ఉండినను, ముదుకి - తక్కిన సకలపుడార్థములను లభించిన, ఖీ 
తక్కువయై, ఓడుకొ - ఇప్రడునడుచు చున్న ఉడలినిలపేజష్ట - మనువ్య జన్య మరు 
తక శీర్‌ _ మిక్కి-లిభోగ్యుడగు తనకల్యాణగుణములను, యాక్‌ = మిక్కిలి ద. 
"నేను, క - అభ్యసించి మొటేపట్టు - (అయభళవమవ | Et) 


తా కా సంసారమందలి యాత్రలకు భాగ వత శేషత్వమును వర్ణా | | 
వదనుభవ (పీతిసిద్ధించు నోయనిన, ఆసంసౌరేబన్షమువదలి భగవదనుభ వానద్దేమో. 
టయును, ఈవాతియందు తిదవాయ్‌మొబేనిగొని భగవదనుభ్గవము శ్రేయ 
అ న పీడుపేజుత౯ేేఖిల్‌? | 
ముల త్తకళ్ళిఅట్టపొన్నా థ్రీకై. -యున్నకాక 


Tee శక్‌ _ తనకు, కేర్‌ _సనానమ్బు ఇల్‌ - wr భగ | 
_ శెక్ళుగత్త - ye Soret .కువలయాపీడన ae 


నొల్లవఆయిరమ్‌ _ కోయిలొలిపవాంకొము ఖీ ae 


క ఫవచించిన పాకాఅే- రమణీయమైన సుదర్శనకున్న కా (తీవా స్తముందు ధరించిన 
ఎల్లాఆమాకా - చాస్వామియైై, నిగర్‌ (అసురజాతికి) రేగిన "శెక్‌ _ ఎజ్జని; పజ్జి_ ((ేలా 
డుచుండు) వెంట్రుకలను, ఎరి _ ఆగ్ని చక్రమువలె మండుచున్న, dxf _ శ (శ్రమల 
వన్న గలిగి, నీజ్జ - పొడవైన దేహాములుగల్వ అళురర్‌ _ ఆసురులయెక్క, ఉయిర్‌ఎ 
ల్గ్‌్‌- (ప్రాణములనన్ని టిని; తగర్తు - బాధించి, రలు - సంహరించి, ఉ్యిలుమ్‌ - సంచ 
(0చుచుండు, పుళ్‌ - గ రుత్మంతున్సి పాగక్‌ - నియమి=చునట్టి (డ్రియాపతియొక్క, "పెరి! 
య - మితిలేనిడియు; తని - సమానము లేని మాపుగట్ల్‌ - మేలెన గుణసమావాములను వివ 
 0చు తిర వాయ్‌ 'వెంబీని, నుగర్చి - ఆనుభవించుటకు, మూవులగిక- - మూడులోకముల 
విషయమైన, వీడు - సృష్టియును; శేజు - సంవోరమును, ఉజుమో - సమానమగునా? 
తౌ. విరోధినిరసనశిలుడును అసురా న్తకుడగు గరుత్మంతుని వాహనముగగ ల 
సశ్వేశ్యదనికల్యాణగుణ (పతిపాదకమగు తిరువాయ్‌ మొబ్లీ చే సశ్వేశ్వరుని యనుభవించు 
టక నయెశ్యర్యమును సమానము కౌదని, 
| ఒ తనిమాప్పగ బే యెజ్ఞాన్టుమ్‌ నిజ్కు మృడియాయ్‌ శ్రా౯తోసి, 
ముని మాప్పిరమముదల్‌ వి కాయులగ మూన్లుమొముఖై ప్పి తే, 
తనిమా తెయ్‌వ_త్తశిరడిక్కీ_ గ్ర ప్యగుద ల న్దియవనడియార్‌, 
ననిమాక్క_లవియిన్న మేనాళుమ్‌ నాయ్‌క్క-నజ్జశ్కు-. 
| టీక, తని - సమానములేన్ని మాపుగటే - గొప్పగుణ్యపనిద్ధిన్కే. ఎక్టాన్లక్‌ - ఎల్ల 
| సేవన నిబ్కుకొబడియాయ్‌ - వేదా న్మపసిద్ధముగ నిల్మునట్లు, తాక - తాను మూవీ 
(వ్‌ - పరట్రన్మామున్సు ముని_సృష్టినిగుతించి, మననము చేయునట్లి, ముదల్‌ విత్తాయ్‌ _ 
J డధానముననుసాదాన కారణము", తోని - అవతరించి, ఉలగమ్‌మూన్దున్‌ - మాడు 
| రోకసులను ముగైప్పిత్త - సృష్టించిన, 'తని - సమానములేని, మూతెయ్‌వక్‌ - దేవాధి 
ఫ్ర న 'ఢ్రీమన్నా రాయణునియుక్క, తళిర్‌ - చిగురువంటి; ఆడిక్కీ క్‌ ల 
| (రే సనదల్‌లర్టి _ ప్రవేశించక అవనడియాల్‌ - వానికల్యాణగణములక లోవ 
|. కులయొళ్ళ్ల, ననిమా - మిగుల గొనియాడదగిన, కలవియిన నే - సంబర్షనుక క 
joy - మనకు, చాళుమ్‌ _ ఎల్లప్పుడుళు వాయ్‌క్క- - లఖింపవలయును. 
a క శా ఈలోకమందు నేనులఖించిన భాగవత శేషల్వేమునకు అఫివద్ధక mr 
చ|. గకోభీవము నాకుసిద్దిం చిన వెనుక దీనికివిరోధియగు భగవదనుళివము 
| గగ సంశేషనుఖమే సాశెల్లప్తూడు లఖింపవలయానని. 
' a నాళుమ్‌ వాయ్‌ క్క నజట్కు-నశినీరడనే స్పడై ! చ 
 శాభున్టాళుకొముడిగభుమ్‌ శమనిలాదవలపర 


౧ 


తెజ౦ నిత్యానునన్ధానము (ప్రతిపదటీకా తాత్సర్యనహిశన్న | 


నీళుమ్‌పడర్‌ పూబ్దబ్బగ 'కాగావుమ్‌నిజై పన్నా యిక, 
కోళుముడై యనుణిమలే పోజ్కి- డగ్దాన్త మర్‌ గళ్‌ కూట్టక్ష, ' 


టీక. నళిర్‌ - చల్లదనముగల్య నీర్‌ = నీటినిగలిగిన్స కడై _ సము! డన్న; 
త్తు- సృష్టించి తక్‌ - తనక్కు శమక ఇల్లాద .- సమూనములేన్సి తాళ్గుక్‌ = స్మా! 
ములను, తోళును _ భుజములన్సు ముడిగళుమ్‌ - శిరములనున్ను, పలపరప్ని, 81 
ములుగ వ్యాపింపంటే సి, నీళుమ్‌ - పెరిగి పడర్‌ పూ - వ్యాపిం చుట చేసాగనై | 
గక్కావున్‌ - కల్చకవృతపుతోటనున్ను, నిమైం - “వెలుగుచేనిండిన, పళ్‌-౪ 
మైన, నాయిళ్‌ ్నీక౯కోళుకు _ నూర్యుని లేజస్సునున్ను, ఉఊడైయ - కలిస వట 
పోల్‌ = మాణిక్యమయమగు పర్వతమున ల్వె .కిడన్హాశ్రా - శయనించిన శ్రియః రిషి 
తమర్‌కళ్‌ - 'దాసులగు భాగవతులతో గలిగిన, కూట్ట్రమ్‌ _ చేరికయైనది, నగ 
మనకు, నాళుమ్‌ _ ఎల్లప్వుడును, వాయ్‌క్క_ = లభింపవలయును, 


శా. శీతలస్వభావమగు సముద్రమును సృష్టించి యచ్చట కల్చ్పవృతనూ 
కోటినూర్య (పకాశముగనున్న . మాణిక్యమయపర్వతమువలెను; ఆ శేకమలిగ (5 


స్తకాద్యవయవములు గలవా డ్రై శయనించియున్న |(శ్రియశిపతియొక్కు భత్తలో j 
ముండువణకును సంక్రేమముగలిగి యుండనలయునని : 


౯. తమర్‌ గళ్‌ కూట్టవల్వినై యెనాళ క్ఞోయ్యమ్‌శదిర్‌మూ కః | 
అమర్‌ గొళాభ్లిశబ్దువాళ్‌ విల్‌ తణ్ణాదిపల్‌పడై యళ; | 
కుమర౯ోలవై జ్ఞణై వేళా కోదిలడియార్‌ దమ్క్‌ | 
తమర్‌ గళ్‌ తమర్‌ గళ్‌ తమర్‌ గ ఛాయ్‌ శది లే వాయ్‌క [తలే 

కుగలగీ! ' 


శత] 


వినైయె - (ప్రబలమైనపాపములను, నాక్‌ - వినాశము, తెయ్యనో - 
ర్‌ - సామర్థ్యముగల్క మూర్తి - స్వామియె, అమర్‌ కొళ్‌ - 
ద ల 


యుద్ధ ప్రయర్నముగల, ఆకీ _ సుదర్శనమనుచక్రమ్ము కట్టు - పాం 
ఖడ్డము విల్‌ - (కార్‌. బ్రమనువిల్లు, తలు - గద్క ఆది - "ముదలైన। 
అచేకాయుభములు గలవా డై, కుమరక్‌ - నిక్యయావనముగలవాలై! 
ర్యమందుమిం చిన, ఐబ్జక్రా వేళ్‌ = పంచబాణుడగుమన్నభునికీ; శే 
యొక్క, కోదుఇల్‌ - (ప్రయోజనా న్రరనును దోమములేని, లో 
యొక్క తమరీ గళ్తనుర్‌ గళ్‌త మర్‌్గళాయ్‌ - దానులకు దోసే 


స 
శ (న 


నాల్లవఆయిరమ్‌ = కోయిల్‌ తిరవాయ్‌ మ్య, 3౬౧ 


సద్ది, కదిర్‌ - దాస్యసంబగ్ధ్థమగల పురుషార్థము, శమియ్యిబ్బు. _ శా 
నములేనినాకో చాయ్‌క్క_ - లభింపవలయును. 
శా.--విరోధినిరసనము కొజకుళ్త సైచ(్రాద్య నేక దివ్యాయుధ ధారిర్రై, ఆశ్రిత 

' 9రోధులను నంవారెంచునట్టి |శ్రీమన్నా రాయణునికి శేషభూతులగు చాసులకు చాపాను 

| దాసచరమావధి దాసుడగు నటి నిరతిశయ పురుషార్థము గలుగవలయునని, 

౧౦. నాయ్‌క్క-తమియేట్మూ_ శీదోజూ శీ యూ శీ మాగాయాక్‌, 
పూక్కాళ్‌ మేనినాన్లుత్రోళ్‌ పొన్నా భీవే-యెన్న మాకా 
నీక్క-మిల్లానడియార్‌ తమ్మడియారడియారడియా 

టీక మా - రమ్యమె మేలైన కాయాంపూక్కొళ్‌ - “అల్లుపువ్వులవర్షముగల్మ 
మేని. రిషమేనును నాకాగునోల్‌ _ నాలుగుభుజములను పాకాఆట్రే _ రమ్యమైన 
ఖీ సుదర్శనమును, వై - ధరించియుండు వా స్తమనుగల్క ఎక్షాఅమ్హాక్‌ - నాస్వామియెన 
[వ వానిని నీక్కమిల్లా _ ఎడ కెగక యనుభవించు, ఆడియార్‌తక్‌ = దాసులయొక్క_ ఆడి 

క దూరడియారడియార్‌' _ చాసానుదానులయొక్క_ చానులు ఎమ్‌కోక్ళల్‌ _ మాకస్వా 

మబ్బు అవర్కే. - చారిక్సే కుడిగళ్లఆయ్‌ - వైబ్కర్యము చేయునట్టివారలై, శెల్లున్‌- “. 

వురుట్టి నల్లకోట్బాడు - క్లాఘ్యమైనయేర్చాటగు పురుషార్థము, ఊోటీదోలూటే-మహో 

గిములందున్సు ఊటీ _ ఆవా 'న్వరళల్పములందున్యు  తమియేజ్కు - తెదీయపారతక్ష (త్య 

|'ఇ్రాగుగాక్ళు వాయ్‌క్క = కలుగవలయునుు 

రౌ-ాజల్లుపుష్పపుచాయగల తిరు మేనును దివ్యావయవళోభయుగలిగి చక్రధారి 

1 మనగ (శియ్యపతిని యెడబాయని చాసుల పరంపరలో చరమావధిదానులక కైబ్బర్య . 
| యట్టి వృత్తి నాకును నాకులమునకును సర్వకాలములందును గలుగ వలయును 

Ms 'న్లికోట్బాట్టులగజళ్‌: మూన్ది నుళ్ళుద్ద "తది 

| అల్లిక _మలక్కల్లనై. యన్దణ్‌ కురుగూర్చడగోప౯ా ] 

శ కా / Py) సం ఆం 

i శొల్లప్పట్ట బాయిరత్తుళినై యుమ్‌పత్తుమ్‌వల్లార్‌ గళ్‌ ౩ 

అవి భల వై 
నల్లపబ తాలొమనె వాట్స్యర్‌' కల్ల పెల్లేర్‌ మక్క- స 3 ; 
య్‌ 

టీక నల్ల _ విలక్షణమైన, కోడ్చాడు - ఏర్పాటుగల్స ఉలగబ్ద మాన్టిను ఏ 

తత సున లు OS 
ములందును, శాక్లాని-అన - శ్రానువ్యాపీంచి నిండియున్న వామ అలర. 

1 న ఆనె _ చేశ్రములుగల (శ్రియఃిపతి 

సోసించిన అల్లి తామరపుష్పముబలి నుండు, కణ్ణినై - నేశ్రేములుగల (శ్రియ పత్తి. 

న కున సం తాల్‌ = తిరునగరికి నిర్యాహ 

+ అహ్‌ - అన్షమై, తణ్‌ _శ్రమవరమె। సా 
ag "”” టు శ 


'సంసారమందు సవా 


3౬.౨. ని త్యానునస్ధానము ప్రతివదటీ కా తాత్సర్యసహిశన్న 


కులగ్వు కడగోపకా = ఆక్వూర్లు, 'శొల్లప్పట్ట: య సాదించుటచేంగలిిన రయ 
చేయి సాకురములలో , ఇవైయుమిపత్తుమ్‌ _ ఈ పదిపాళురములన్సు వల్లరి. 
అభ్యనింపగలిగినవారు,. కొజ్జ - శాముపరి గ్రహించిన, "పెడ్డీర్‌ మక్కల్‌ | 
వు్రాదులతోగూడి నల్లపదత్తాల్‌ - నిలక్షణమగు (తదీయ కేషత్వము వె) i. 
మనై - గృహస్థభర్మమందుండి, నాథ్ర్వర్‌ -. సుఖముగ జీవింతురు, 

తా. భాగవత శేషశ్వమం దపేషగల నమాక్వాల్ల (శ్రియకపఠి షః 
(పసాదించిన చేయిసాళురములలో, ఈతిరువాయ్‌ మెంటేని యభ్యనీంచువాడ కా! 
(శాదులనోగూడి భాగవత శేవత్వ్యమును లభించి సుఖముగ జీవింపగలుగుదుక, 

ఆణ్వార్‌ తిరువడిగ శేశరణమ్‌ - జీయర్‌ తిరు నడిగ శేళ రణక్‌, 


హహా 
(శీమ తేరామానుజాయనమః, 


గొ స- ౧౦ - తిరు వాయ్‌ ము థ్రీ. 


= 


ఆవ -- ఆఠ్వొన్ల శ్రియః పతియిక్క. విశ్లేషణను సహీంపజాలో 
చుండుకపుకు సర్వేశ్వరుడు వీకియా క్రినికటాశక్నీంచి సన్ని హీతుడై తికుక్కగ్ణ; 
నిన గిరక్కో_లముణ సేవసాదించి త్వరలోపరమపదము సాది౦ చునట్లు | 
ష్షులై సంసారులనుద్దేశించి తిరుక్కణ్ణ పరమందు వేంచేసి యున్న శాంికాబప్నెరవ 
యమందు భ క్తిగలిగి యుజ్జీవింపుడని యానతిచ్చుచున్నారు. ం 
౧. స్టో మానై నణ్ణిత్తూు దెుమినోవినై కెడ, 
కా_ ల్రైమాలై కమలమలరిట్టునీర్‌ 

చేలై మోదుమ్‌ముదిళ్‌ ళ్కూర్‌ తిరుక్కజ్ఞపురత్తు 
ఆలి౯మేలాలమర్‌ న్హానడియికై గలే, a 

టీక "వేలై _ ఆలలుగలసము[దముచ్చే మోదుమ్‌ - కొ ట్ట్రబడుళ్ను 
(పాకారముచ్చే క్యూర్‌ = చుట్టబడిన, తిరుక్క_ణ్లపురత్తు = తిరక్క తగ 
ముచేయుచాడును, లెలిక్రామేల్‌_నుజ్తీయాకుమోద్యు అమర్‌ దాక = శ 
రత్నీంచిన 'సామర్థ్యముగల సశ్వేళ్వరునియొక్క, అడియివైగళ్‌ ale 
న్యు మాలై - (పేమపరవళశముతో, ని _ లభించి, శాఫైమాలై-ే! స | 

_లమలర్‌ 5 'తామరపుప్పములను, ఇట్టు - సమర్పించి, నీర్‌... మిరు! "= 
కడ = నశించునట్లు, ' గదు _ నమస్కరించి, ఎట మిక ఒట్టే 


న నాల్లవఆయిరమ్‌ - కోయిల్‌ తిపవాయ్‌ మొ ఖ్‌ 


"శ ఓళ 'క్తులారా! తిరక్క_ణ్లి పరమందు నేవసాదించుచున్న వాడును) (ప్రళయ 
' శాలనుందు సకలచేతనులను తనగర్భమందుంచు కొని వటప(త్రమునందు శయనించిరక్షి ౦ చిన 
వాడునగు (శ్రియ8పతియొక్క_ తిరునడిగళులో విలక్షణవుగు ఫున్నములను సమర్శించి 
య కళ్ళవ్యిటమ్‌మలరిట్టునీరి క్రైఖ్బుమి౯, 
నళ్ళి శేరు మ్‌ నయల్‌ శూర కిడజీను డై గ 
వెళ్ళి యేయ్‌న్టమదిళ్‌. శ్యూగొతిరుక్క_జ్ఞపుర. 
ముళ్ళీ, నా శున్తాయిజెయుమినోతొణ రే, 
టీక, తొణ్జర్‌ _ భగవద్దాస్యమునందు అపేక్షగల, నీర్‌ - మిరు, కళ్‌ _ తేనె 
౪9న - (సవించుచున్న, మలరిట్టు - ఫుష్పములనుగొని, ఇటిబ్ఞామిక్షా - ఆరాధిం 
1ఫడ్కు నళ్ళి- (జలసమృస్ధ్థిచే) ఎం(డ్రకాయలు, శేరమ్‌ _ చేకియుండెకు, వయల్‌ - 
| వోచే, కాట్‌ - చుట్టయబడిన, కిడంగెక్లా _ అగడ్తయొక్క_; ఫు'డె - సమిపమందు, వెళ్ళిం 
శెడిచ్చే ఏయ్‌న్స - పొడవుగగట్టబడివ, మదిళ్‌ _ (పాకారముచ్చే కూల్‌ - చుట్టయిడిన 
ల | స్ణ్యరమి = తిరుక్కజ్ఞపురమును, నాళుమాల్లి _ ఎల్లప్తుననుసన్టించిి తొణదు - 
| నమస్కరించి, ఎభు మిక్రా _ ఇాజ్జీవింపుడు. స 
| శా పీభక్తులారా! బల సమ్ఫుద్ధి౫లి? యగడ్తచేకను వెండి(ప్రాశారనుల చేతను 
| 1పటుడుచుండు తిరుక్కజ్ఞైప్రరమును అనుభవింప నిచ్భగలనారు నిత్యముగ నాశ 
hoop యుక్జీవింపుడని. 
3. తొజ్జర్‌నున్టన్టుయర్‌ పోగనీ రేగమాయ్‌, 
విజ్ణవాడామలరిట్టునీరి జై షుమిక్సా 
వణ్ణుపాడు ము టైల్‌ ళ్కూగ్‌ తిరక్క-ణ్ఞపుర 
క్రీణ్ణవాణ ననురర్‌ పెరుమానై యే. | 
టీక వల్డు _ తుమైద'లైనవి,' పాదుక్‌ - సన్తోనముతో చాడుచున్న, పాటీల్‌ - 
మదుర 5 Ee 
వలచే బ్యగ్‌ _ చుట్టబడిన తిరుక్కణ్ణిపరక్తు - ల మ. 
 పరముపదనిలయుడును, ఆమరర్‌ ెరుమూనై = నిత్యనూరులక భోగ్య 


” 


ష్‌ క్వ 


సొగనుగ్గను! 'మలరిట్టు - పుష్నము 


3౬౩" 


రాజై క శా! నునమ్‌ = మాయొక్క, . 
చరుమాళ్ళను, తొల్లర్‌ - క పేక్షగలభక్తులాళా! నున్దే 
(1. $ జి కైజ్బర్యో నర్‌ _ శ పశమాయ్‌. = ఐక్యము, 


క౬ళ  నిత్యానుసద్ధానము వ్రలిపదటీ కా తాత్సర్యసహితన్ను, 


శా, ఓళ క్రలారా! సర్వలో కేళ్వరుడై నిత్యనూరుల కధిపతిర్నై య 
'సకలమైనచారా(శ్ర యించునట్లు తిరుక్క_ణ్ణిపురమందు. జేంచేసియున్న (శ్రియ! 
హృదయులును ఆనన్యపయోజనుల్నునె దాస్యము చేయుడని న 

౪, మానై నోక్కి మడల్సి నై. దక్‌ శేళ్ళనై. 3 
తేనై వాడామలరిట్టు నీరిజె తై క్ఞుమిక్కా 
వానై. యన్దునుదిళ్‌' శూర తిపక్క_ల్ఞపురక, 
శాకానయన చెరుమాకాశ రజన 


టీక. మాక్‌ - అడుజింకయొవద్వి సై - (ఓడి) లజ్జనొందిన నోక్కి - ఈ 
లై; మడమ్‌ _ అత్మగుణములచే ఫూర్ణరాలగు పిన్న త్త౯ా - నీళాచేవిక్కి శ 
నాథ్టుడ్రై తేనై - తేచెవళెభోగ్యు డైనవానిని చాడా - వాడని; మలరిట్టు- పృష్నశః 
గొని నీర్‌ _ మోరు- ఇ_ైల్లంమికా = ఆరాధింపుడు వానై - త్‌ Call 
గ్రోయునట్లుపొడ వైన, మదిల్‌ శూట్‌ - ాకారములచే జుట్టబడిన, తిరక్క! 
తిరుక్కణ్ణపురమును, శాక్‌నయన్ద - తానేయచేక్నీంచిన, పెటేకూళా = సశ్వేశ్వతక 1, 
ణాగుమ్‌ _ మోకురకు కుడగును, i 
తా= ఓభాగవకులారా! అందతికినిప్టు డె, నిన్న పి రాట్టితోనాడి టో 
సురనముందు వేంచేసియున్న (శ్రేయః పత్తికి ఆన్యా సేతు లేక దాస్యము చేనీతిళేని కన్‌ 
గళులో కైబ్బ-ర్యసంపదనొసగి రక్షి ంచునని, ; 
౫. శరణమాగుమ్‌తనచాళ జె నాక్కె_ల్లామ్‌? . 
6ాది య 
మరణపూన్నాల్‌ చై గున్షబ్లొడుక్కుమ్మి రాలా, 
అరణమైన్న మదిళ్‌ శూ తిరుక ల 
_త్తరణియాశల తనడన్స ర్క-న్నాగుమే. 
టీక తనదాళ్‌ = తన. తిరువడిగళను, "ఆ డైన్రా ర్కెల్లాన్‌ - Gr 
ముతో 'నాశ్రయించినవారి కందటికిని, శరణమాగువొ - కాశ రక్షక 
నాల్‌- మరణదళయంద్యు వైగున్షమ్‌' = సరమపదనును, కొడుక్కునో. 


పిరాక్‌ -  మవోపక్షారకుతై, అరణమైన - రక్షకముగ నమరియున్న: 
es ropa SE తిక్క జ్ఞప్రురవుందు 


నాల్లవఆయిరమి-కోయిల్‌ తిరువాయ్‌ మొ క్ట, రె 


"శ్రా. తిరక్క జ్రపురనుందు వేంచేసియున్న (శ్రియిపతి తనతిరువడిగళనే ఉపాయ 
క ఛాశ్రయించిన వారికి జన్షవృత్తాదులచేనే కొజతతముండినను దానిని తీర్చి రత్షకుడె. 
దండి వారి మరణసమయమున పరమపదమును గృపచేయుచు మత్తియు కన భజం 
ఏనయమై వీమిచేయుదునని మిగుల (పీమగలవాడై. యుండును, అన్ని జ 
ee అన్ఫనాగుమ్‌తనదాళ డై న్హా రె-ల్లాన్‌, 
' శిమ్బునాగ_త్తవుణనుడల్‌ కీణ్ణనర 
.నన్ఫా నేయ్‌ న్టవుదిళ్‌ శ్వూర్‌ తిరుక్క_ణ్ణ పుర 
త్తన్భకొ, నాళున్షనమెయ్యర్కు- మెయ్య నే, 
టీక, తనదాళ్‌ _ తనతిరువడిగళను, ఆడెన్టా ర్కెల్లామ్‌ - 'ఆశ్రయించినవారి 
జీని అన్ననాగుమ్‌ - నిరవధికవాత్సల్యముతో కూడినవా[డైై ఆమ్‌ - ఎజ్జస్సి 
[౯ = బ౦గారువలెనాంక్కు. ఆగత్తు - రూపముగల్య _ఆవుణక్లా - హిరణ్యాసురోని 
మొక్క, ఉడల్‌ = శరీరమును, క్రీ్ణనక్రా = -చీల్చినవా డై, నకాపొల్లా - మంచిబంగార 
శ ఏరే ఏయ్‌న్ట - చేయబడిన, మదిళ్‌ ళ్యూర్‌ - (పాకారముచేం జుట్టండిను తిరుక్కణ్ణ 
(రత్త - తిరుక్కణ్ఞపురమందు;, అఆన్నళ్షా - ఆ ేశృతోవ ర్తించువారైై తన మెయ్య 
7 - అన్యాపేక్షలేక తచ్చా (శ్రయించినవారికి, నాళుక్‌ - ఎల్లప్పుడును, మెయ్యక్‌ - 
. న్‌ వారి విషయమున అన్యా పేక్షలేకయుండును స్ట 
స స శా తిరక్క_ల్ఞపురమందు వేంచేసియున్న (శ్రియఃపతి, ఆశ్రికుల నిమి తనూ 
-గోణ్యాసురుని సంవారించినవాడును ఇప్పటికిని తన తిరుపడిగళులో ఆన్యాపేమలేని 
పౌసగ్యమగలవారి విషయమున, తానును ఆదే విధమైన న్నేహముంచినవాడై తీనయను 
|రోధములన్సు బోగొట్టి రత్నీంచునని, : 
2 మెయ్యనాగుమ్‌విరుమ్బిత్తాటు నా ర్కెల్లామ్‌? 
ం శెయ్యిల్ల్‌ వాళ్రై య గళున్లిరుక్కజ్ఞనుర 
శ్రేయ, నాగ త్తకై. ప్సార్‌ గట(్రణేయనే. 
దళ, విరమి _ ట్రావణ్యముగలిగి తొటునార్కెల్లాన్‌. - age 
కయించ్చ వా రందటీకిని, మెయ్యనాగుమ్‌ = తన పారమౌ, 13) (మన ర 
ౌోచుండున్న ఫుజుమే _ ఇతర్యపయోజగము ఎ 
ఏనవారందతికిన్సి పాయ్యనాగుకో _ భలమనిచ్చిపారమార్థికస్వరూపముతా 
స శెయ్యిల్‌_పాలములందు, వాల - మక్స్యమాలెనని: ఉగళుక్‌ - బగు. 
Bnet) లందు 3 


రక౬ నిత్యానుసన్దానము ప్రతిపదటీశా తాత్పర్య సహిత, క 


రుచుండు, త్రిరుక్కజ్లిపురత్తు-తిరుక్కణ్ల పురమందు 'సేవసాదించు చున్న విత! 
రణబంధువగు (శ్రియశపత్కి ఆగత్తు - తమ హృదయమందు, అతైష్పార్‌నబ్ను | 
రతకముగ ్యానిం చెడు వారిక్కి అణియనే _ నేవళునివ లెసులభు డై యక | 

తాః తిరుక్కజ్ఞప్రరమందు 'చేంచేసియున్న శాం రాజుప్పెయమాళ్ళ 5, 
జనా సేక్షలేక తచ్నా(శ్రయించిన వారికి తనయొక్క తత్వమైన సావన! 
సాడించును. ఇతర (ప్రయోజనము నుద్దేశించి యా(శ్రయించినచారికి తన వాహ 
ముతో నేవసాదింపడు, ఆగ్యా'వేక్న లేక తేమ హృదయమందు శ్రియః సతి క 
డును ధ్యానించు చుండు వారికి సర్వసులభు డై యుండునని, - 


౮. అణియనాగుంతనదాళ జె నా ర్కె_ల్తామ్‌్‌ 
౬.౧ cn 

వీణియష్ణా రావీజువి శెదు త్తాళుమ్‌, 

మణిపానేయ్‌ న్షనుదిళ్‌ శ్యూఢ్‌ తిరుక్క_ణ్ల పురమ్‌, 

పణిమిలా నాళుమ్‌పరమేట్టిదకాపాదమే. 


డును, పిణియుమ్‌ - మాయొక్క దు;ఖమున్యు కారా - నళించుచుండున। 
దుఃఖ హేతువగు సంసారమును కెడుత్తు - పోగొట్టి, ఆళుష్‌ - 1. 
చుచుండును, | 
తౌ ఇట్లు ఈన తిరువడిగళే (పాష్యమని యా(శ్రయించినవారీ నోటే 
లను బోగొట్టి వారికి సులభుడసటచే (శ్రీ వై కుణ్ణమందువలె తిద్లక్కక్లకీకో | 
చేనియుండు (శ్రియకి పతిని చేతనునికి"జ్ఞానము కలిగినపుడు ఆ(శ్రయింపనగుని 


గ్‌. పాదనాళుమృణియ _త్తణియమ్‌ పిణ్‌? 
వదళ్షూరా వెనక్కేలినియె౯కుతై , 
'వేదనావర్‌ విరుమ్భుంతిరుక్కణ్ణపుర 
శ్రాదియానై, య ఎెన్టార్యంల్ల లల్ల యె, - 


నాల్లనఆయిరమ్‌-కోయిల్‌ తిరవాయ్‌ మొత్చి, yep 


|. టీక పాదక్‌ - వానితిరువడిగళను, నాళుకొ - నిక్యమును పణియ _ ఆనుభవిం 
| క్ల, వీజీ - వూర్వమందుంచేసిన 'షౌపమాలున్సు కణియుక్‌ _స౦చున్యు వదక ఇ? 
క | కాకహాపమునుః శారా - చేరంజాలదు, ఇని - ఇయ, ఎెనక్కు - శాక ఎకావ్య _ 
నయికొదదయున్న ది ేదనావర్‌ - జేదార్థమును గుర్తెణిగినవారలు, విరమ్నక్‌ _ అచ్చ 
కీంచట్టి, తిరక్కల్లపురత్తు - తిరుక్క్ణాపురమ౦దలి, ఆడియా సై - చేద జేద్యుడనసక్వే 
శృవని; ఆ డైజ్చార్క--పౌందినవారిక్కి ఆల్లల్‌ - దూఖమ్ము ఇల్‌ లైయే -లేదన ట నిజము, 
తా (శియఃపతిని యా(క్రయి౦చినవార్కి పూర్వో_ల్తేరపాపమలన్నియు నిం 
శుక ఇందుస సేవా వేమియు లేదని, తిరుక్క_ణ్లి పురనుందలి స్వామియొక్క తిరువడిగళే 
ప్రాష్య్యపాపకములుగ నా(శ్రయించితిని ఇకచనాకేమియును కొదనలేదని తమలాభను 
| శానలిచ్చుచున్నారు, గ 


౧౦. ఇల్‌ లై యల్ల లెనక్కేలినియె౯కుతై , 

అల్లిమాదర మరున్దిరుమూర్‌ బిన౯, 

కల్లి లేయ్‌న్హమదిళ్‌ ళూ భ్‌ తిరుక్క-ల్ఞపురమ్‌ 

శ్‌ొల్లు నాళుమ్‌కుయర్‌ పాడుశారా వే, : 
al టీక అల్లి _ తామరపుష్పమును వాసస్టానముగగలరైను మాదర్‌ - (శ్రీమువోలకీ , 
| 6మరుష్‌ - నిత్యవాసము చేసెను) తికుమార్భినక్‌ - వతస్తలయగల స్వామివనీంచునట్టి 
a (1 లేయ్‌న్ల - రాళ్ళచేంగట్టంబడిన, మదిళ్‌ కూల్‌ -- గప్రాకారముల చే జుట్టయిడీన, తిరు 
ప ౯గిసరక్‌ _ తిరుక్క_ణ్ఞ పురమును, _ కొల్ల - ఆనుసన్థింపగ నే; బాక్‌ _ సర్వకాల 
పన, క్రయర్‌' _ దుఃఖములు పాడు - సమోపమందును శారా. - చేరవు (ఇ్టైన 
వస ఎనక్క_ - నాకు, అల్లల్‌ - (ఆనుభవములేదను) దు॥ఖము. ఇల్గ్‌లే - లేదు; 
|= ఇళమిద్యు ఎకాకు2ై9 - ఏమికొటితయున్నది. : 
లదు॥ఖములు నివర్తించినద్చి ere 
చా బేరతుకుడను నమ్మకముంచి తిరుక్కగ్లె 


కష 


కళా నిత్యానుసన్ధానము ధతినదటీశా శార్పక్యషాత్న ' 


టీక, వినై - సాంసారిక సకలదుఃఖములును, పాడుళారా = మ్ల, 
శేరక, పబ్‌ నిజ వేట్టువీర్‌' - వాసనలేక నళింపంగోరితిేన్మి మాడ్షక్ల్‌ _ | 
ఉన్నత మైయుండు, కుకుగూర్‌ - తిరునగరికి నిర్వాహక లైన, శడకోపక్టా ఇ 
శ్రొల్‌ . సాదించినదె, పాడలాన్మ గానరూపమె, తమ్మిగ్‌ _ (దావిడముగ్గాన్నడ్న | 
రత్తుళ్‌ -. జేయిపాశురములలోో, ఇప్పత్తుమ్‌ - ఈపదిపాశురములను, , పాడి గ 
పాడి, ఆడి - సన్తోనసం(భమనుతో నాట్యముచేని, అవక్షాశాళ్గళ్‌ వై న్‌. 
డగు సశ్వేశ్వరుని తిరువడిగళన్యు పణిమిక్‌ _ న్యముల్రైయా్యశ్రయింపుడు, 
తా ఓస్రాణులారా | సుఖరూపమగు నుపాయముచ్చే సకలవిర్ధస్ర a 
లను నివ ర్తింపంజేనికొన్సి శ్రియఃపతిని లభింపనిష్టము ..గలవారై తినేని య్య : 

విషయమున నీతిరు వాయ్‌ "మొటీని టీతిపూర్వక ము? అనుసస్థింపుడని, 
ఆకార్‌ తిరువడిన'ళేళరణమ్‌. జీయర్‌ తిరువడి” శే శరణక్‌, 

—_——ా దా న. 
(ఢ్రీమతే రామానుజాయనమః, 
౧౯ - వపర్తు ౯. న తిరవాయ్‌మొభి. 


ఆవ, సక్వేశ్వతనితో నికే తుకముగ సంోషించిన రకాలకు శ్ర] 
పదమునకు జేంచేయు పకారమును, కాము జేంచేయ నప్పుడు సర్వలోకమణన || 
కొనియాడువిధమును డివ్యహృృదయముచే సాక్షాత్కరించి, ఆ చ్యాపజేళమగ ౫ 
చున్నారు 
౧. మక శహూబ్‌విశున్నుణిముగిల్‌ రూరియమ్‌ముబ్రకీన 
ఆఫ్‌కడలలై దిరై వై యెడుత్తాడిన 
వ్‌ పొటిలుమ్‌ వళ నియ వెన్న ప్ప, 
వ్యాథొపుగ్యగనారణన్ట వలె వైళళ్లుగస్లే. 
టీక, ఎన్న ప్పకా _ శావసర్యవిధబంధునై = వాట్‌ గ్‌ గ్లో 
నట్టి గుణ్యపసీద్ధగల్క నారణన్‌ - (శీమన్నా రాయణునియొక్క, తమర్తై 
లనిదానులను, కద్దు - చూచ్చి ఉగన్లు  సన్తోషించి కూల్‌ - ఆ౦లేటీ 
ము - ఆకాశమందు, ఆణిముగిల్‌ _ నుస్టరమైన మేఘములు, తారల 
శాలుగువిధములైన వాద్యయులు ఘాగిషించినవి, ఆక్‌కడల్‌ - లోలేన 
"ఆశైతిిక - కొట్టుచుండెడు 'ఆలలనెడ, శ్రైయెడుత్తు = చేతులెత్తి - 


చేసినవి, ఏట్‌పాటీలుక్‌ - వడునీవ్చల్సను వక్‌ - = శానకలగు. ను 
య- భరెంచినవి 2 


| తాం. పరమపదమునకు. వెళ్ళుచున్న ఛగవద్భ క్రలనుజూచి, అవేశనములన 
| 'కేఘములుగూడసన్తోషించి చతుర్విధ వాద్యములవ లె గర్జించినవ్వి సము|ద్రములైనవి గొప్ప 
చలలనెడుచేకు లెత్తి నాట్యము చేసినవి భూమిదివ్యోపవోరములను చారికిసమర్నించినవి, 
౨. సారణ_న్తమారై క్క-ణ్ణుగన్దునన్నీ రొముగిల్‌, 
పూరణపొజ్కు-డమ్‌పూరి_త్తదుయర్‌ విణ్ణిల్‌, 
నీరణికడల్‌ గళ్‌ నిన్హార్హన, నెడువరై 
| త్రోరణమ్‌ని ర క్తెజుమ్‌తొయుదనరులగో, 
టీక. నారణకాతమరదరై _:(శ్రియఃపతికి దానులగువారిన్మి కస్లుంనేవించ్చి ఊగన్లు _ 
| సన్తోస్సించి, నల్‌ నీర్‌ = మంచిజలముగల్క ముగిల్‌ _ 'మేఘమైనద్మి ఊయర్‌ - ఉన్నత 
| మెక, విల్లిల్‌ - ఆకాశమునందు వూరణమ్‌ - ఫూర్ణమైన, పొల్కుడమ్‌ - బంగారుకడ 
| వలుగ్య వూరి తదు _ నిండించియుందినది. నీరణి-జలమునువహించియుండ్యు కడల్‌ గల్‌ = 
| సమ్మదము లైనవ్ని నిను - ఒశేవిథముగ్శ ఆర్హన - ఘోసించినన్మి నెడువరై - నిడుదలగు 
| ష్వకములవలెనుండు, తోరణంనిరెత్తు _ తోరణములవ లెన్టిండించి, ఉలగు - లోకమం 
| రుండువారు ఎబ్జుమ్‌ - అంతటను, ళొణొదనర్‌ - నేవించిరి గ్త్‌ 
| శా మేఘములు (శ్రీవై కుబ్బమునకు చనుచున్న భగనద్భక్తులను నేవించి. సన్లో 
jl సింది పూర్ణకుంభ ములుంచినట్టయినవి, సముద్రములు. సన్లోషాతిశయముచే ఘోసిం చినని, 
| లోగోక్‌లు అలజ్క్మొ_రముగ తోరణములుగట్టి వారిని నేవించిరి, 
కి. తొయిదనరులగర్‌ కళ్‌ తూపన౯ామలర్‌మళఖై , 
పౌ థ్రవినర్‌ పూమియన్హ ళన్షవకాతమర్‌. మున్న, - * 
స నినర్‌ గళ్‌. 

ఎబిుమినెన్లి రుమహక్షిశై _త్తనర్‌ మునినర్‌ గళ , 

వజీయిదు వై గున్ట ర్కన్హువన్లెదిరే. i 
టీక్ల, అను _ బలిచక్రవర్తినాదని యభిమానిం చినశ్పుడ్కు వూమియ వనక 
గోసినికొలిచి వళపజచుకొన్న త్రివిక్రమస్వామియొక్క్యా. 'ల్రమర్‌ - భక్తులయొక్క_3 
| న్నే - సన్ని ధియంద్భు తూపక్‌ -'ధూపముసమర్పించి, "నల్‌ నులర్‌' మలో - న 
| హోరున -పాట్రీనినర్‌. - భరిపించినవాశ, ఉలగర్‌ కల్‌. న స 
చర్‌ .వమస్క్కారముచ్లేసిర్కి మునిపర్‌ కళ్‌ చయల వరత ప 
మునక చెడలు వారికి” వట - మార్షమ్యు ఇతు'వెళ్టు - ఇది మ. 
శ వచ్చిం. ప్లు విజ = జీం చేయలహాడదా.- వన్టు +1 అనిచెప్పి, న గా 0 
“ హాలలోనుండ్సి ఇైైత్తనర్‌ . ఆదరముతోంజెన్సింి. = 


టై 
8౭0 నిత్యానుసన్ధా నము (ప్రతిపదటీకా తాత్సర్యనహాతన్ను, 


తా త్రివిక్రమస్వామియొక ,- కల్యాణగుణములకీడు పడిన భా్యకక్ష్ను 
పదమునకు జేంచేయుచుండగ ఊర్ణ ్వలోకములందుండునారు ధూపముసమ్మ, | 


వర మునువర్షి ంపించి నమస్క-రించునాటను, ఎదురొ-నినచ్చి పరమ పదమునక్ష ౪ / 
i ఇడి చేంచేయుడని ఆదరముతోవచించువారు నైరని. 


ర ఎది లెదిరి మైయవరిరువ్పీడమ్‌వగు _త్తనర్‌, 
క్రదిరవరవరవర్‌ శై. న్నిరై కాట్టినర్‌, 
అదిర్‌ కురల్‌ ముర శజ్లళ లై కడల్‌ ముక్రకొ_ తృ 
మదుపిరితుగాయ్‌ ముడిమాదవకాతమర్కే.. 
టీక, మదునిరి - తేన ప్రవహించు చుండు తుకా యెముడ్తి - తికస్తకాజ 
మందుగల్య మాదనక్‌ - - గ్రాయిపతియొక్క తమర్కు_ - భక్తులకు, es: 11 
శములందలి దేవకలు, ఎకెరెడిర్‌ - పీరు చేం చేయుమార్గమందంకయును, ఇగక్నిక్‌ క్వ 
సమనకదనలోటరిను, వగు త్తనర్‌ - ఏర్పజచిరి, కదెరచర్‌" - (ogre 
'శేవోవంతులగుు అవరవర్‌ - ఆయా ఆతివాహికగణములు, కై - కీరణమాలగోక 
న్నిరై - వరుసగా కాట్టినర్‌ = చూడుడనిచూపిరి, మురళబ్రల్‌ - చారలవల 
ద్యములయొక్క_, త ఘాోసించుచున్న కరల్‌ - ధ్వనులై నవి అ శై (| 
లుగలసము(దముయొక్కు ముక్క త్త - ధ్వనికి సమానముగ భ్యనించినవి. 
తా= ఊర కలగక మలందలి జైవకలు ము్తాత్మలకు మూర్త మందంకణ 
మపరిహారము కొఆఘ స్టానములువర్చ జచిరి, ఎదుర్కొ_ నిచ్చి 'ేంచేయనలిస్లో 
జూపిర్కి దివ్య వాద్యములను ధ్వనింప పంజేసిరన్మి 


ఫ్ర 'మాదవకాతమరెన్టువాశలిల్‌ చానవర్‌, , 
పోదుమినెమదిడమొపుగుదుగ వెన్ట లుమ్‌, 
కీదబ్ణలొపాడినరొకిన్న రర్‌ శెరుడర్‌గల్‌,, 
చేదనలొ వాయవర్‌ వేళ్చియుళ్‌ మడు శ్రే 


టీక,వానవర్‌ =వరుణ ఇం(దాదిబేనతలు, బాళలిల్‌ -తనుత మఠలవాక 
నిలిచి మాదనక్‌ తముర్‌. - (శియపకికి దానులువీరు, ఎను - పత. 
- మిక్‌ = ఇట్లు వేంచేయుడు, ఎమదిడకొపుగుదు? - మాయధ్ధిశారస్థకహో 
. వుడు ఎన్టలుయ్‌ అని_హెర్థించి సమ్మానించునపుడు; 'జేదనల్‌ బార య 
యగకుల్‌ జేసినవారు, జ్యే తముయాగభలములను, ఉళ్‌ = 


s \ 
hr TEM SUE 


నాల్లనఆయిరమ్‌ = కోయిల్‌ తికవాయ్‌ మొ కి, 5౭౧ 


మలో, మడుత్తు డా వీరికిసమర్చించి, కిన్న రర్‌ = కిన్నరులున్యు ఇఆరుడర్‌్గళ్‌ _ చేవజాతి 
కః యగు గరడులను వారును, క్రీతబ్ఞళ్‌ పౌడినర్‌ _ సంగీశములనుంాడ్రిం. 

శా--మౌర్లమందుండు వరు ణేందద్రాది దేవతలు వీగళ గవద్భక్తలని మాస్టానములకు, 
శంచేనిమాయధి'కారాదులను అన్షీకరింపుడని పి 0చికి, వైదికులు తమాయాగ్రాది 
శ్రమలను వీరికిసమర్చించిరి కిన్న రగరు డాదులు చక్క గా గాన మొనర్చిరి, 


౬. వేల్యియళ్‌ మడు త్తలుమ్‌విశై కమ్యగ్‌నజును 7, 
కాళద్దల్‌. వలమ్బురికలన్టైబ్బుమిై_త్తనర్‌, 
ఆణ్మిన్షళ్‌ వానగమ్యాశియా _న్లమరెన్టు 
నాళొబ్దణ్‌ మడ కై యర్‌ వాక్తోనరొమగగ్‌ నే. 


టీక, 'వేల్చియుళ్‌ ముడు _త్తలుష్‌ - వైదికులు సకలధర్మ ములను సమర్పించిన సమ 

ముందు, విైకమట్‌ - పరిమళించుచుండు, నటుక్‌ొ - సుగన్భ మైన, ఫు ₹-ధూపములను 

/ షర్చించి) ఎెజ్హుమ్‌కలస్టు = సర్వ(త వ్యాపించునట్లు కాళబ్లళ్‌ - కావాళేములనున్ను, 

[1 - పడిసుడిగల శజ్ధములనున్నుు ఇవై త్తీనర్‌ - ధ్యనింపంబేనిరి వాళ్‌ - శాన్లి 

00₹షముగల, ఒణ్‌ _ రమ్యమైన కణ్‌ _ న్మేతములుగల్మ మడెస్టెయర్‌ - దేవ స్రీలు, 
టీ యు 


యాక్‌ -సుదర్శవమును ధరించియుండు (శ్రియః పతికి లేమర్‌ - శేషభూతులగు మిరు 
గప్‌ - ఈ స్వర్షాది పదములను, ఆణ్మిన్షళ్‌ - పరిహలింపుడ్కు ఎన్టు-అని చెప్పి మగి 
లే" ౮పేమగలిగి నాాజత్తినర్‌ - మబ్దళాశాసనము చేనీరి, ్క 

__రౌ-కొందలు యాగఫలములు సమర్పి౦పగ, మటికొందబుధూపదీపాదులచే 
గోచర కొందఅం కాహళేదక్షి ణా పర్తశంఖాది వాద్యములను ధ్వనింపంజేనీర్కి దేవ 
“ శగవద్భుప్తలగు. మిరు యీ. స్వర్ధాదిలోకములను పరిషాలింపుడని యాళీర్వ, 


౭ మడన్దెయర్‌ వాట త్తలుమ్‌నురుదరుమ్‌నళుక్క-ళుమ్‌, 
తుడర్‌ వజ్ఞున్లో త్రిరజ్ఞాల్లి నర్‌ తొడుగడ 
త్కీ_ డన వెక్కే శనకాకిళరొళినణిముడి, 
కుడనై యెకాకోవలకాకుడియడియా రక 

వు తొడ్సకడ్తక్ర్‌ _ మిగులలోతెన సము[ద్రమంద్యు కిడన్స - శయనించిన, 


ప యె 


ల తండ్రియగు 
అ మనకును నిత్యసూరులు (బహీదులు “మొదలగు గల్ల వారికిని (శ 


“శక కళ₹గాళి _ ఆ ధిక తేజన్సుగ ల ముణిముడి-మణిమయనుగు ' కిరీటముగలవా6 


1 


ఇ 
వ సతు న నటే. 


3౭.౨ నిత్యానుసస్థానము ప్రతిపదటీకా తాళ్సర్య సహితము, Pp 


డగు కడగ్జెయక - తిరుక్కుడన్షలో (పంభకోణములో)' శయనించియ్సు్యు 
లకొ - మన కృష్ణునికి; కుడియడియార్కు_ - నంశ్యక్రమముగడాసు లైన వారిక, గమ 
యర్‌ - తమ తమ క్ర్రీల్కు చాల్‌ త్తలుమ్‌ ఆ ఆశీర్వదించిన సమయమందు మడ! చీ 
మరుతులును, వశుక్కగును - ఆస్టనసు వులును ,ఎబ్బుమ్‌కుడర్‌ ను _ వెంబడియ్య 
వెళ్లి. ఛో త్తిరంజోల్లిన్‌ - స్తోత్రంబులు చేసిం 

శా_..ఆడ్రిక సంరక్షణముకొటుకు శ్రీరాబ్ధి తికక్కుడ నై మొదలగు సుజ 
జేంచేనియున్న (శ్రాయఃపత్కి వంశ పరంపరగ వచ్చిన భక్తులై పరమపడమునప్‌ వ 
్రీవైష్టవ్రలను తమ తమ స్రీలు ఆకిర్వదింపగ మకద్దణములును నసుగణమలనఖః 
కములనరకు వీరిని 'వెంబడించి స్తోత్రము. చేసిరని; 

౮ కుడియడియారివర్‌ కోవిన్ల_న్లనక్కె-న్టు, 
ముడియుడై వానవర్‌ ముజై ముజై యెదిర్‌ కొళ్ళ 
కొడియణినెడుమదిళ్‌ కోపురజ్య్ము_జుగినర్‌, 
వడివుడై మాదవళ౯ వై! కుస్షమ్‌ఫుగ వే, 

టీక, ఇపర్‌ - వీరు కోవిన్షన్హనక్కు. - ఆశ్రితులకొజుకై యనత్రరింశి (1 

నిక్కి కుడియడియార్‌ _ వంళ్యకమము-గా వచ్చినదాసుల్కు బెన్టు - ఆని; మీట, 
సక్వేశ్వరునితో సమానమైన కిరీటముగల్క 'చానపర్‌ - నిత్యస్తూరులు, మైవరే, 
తమతేమస్థితి చప్పక్క ఎడిర్‌కొళ్ళ - ఎదురు గావచ్చుట కొ జక్క, వడివు డై = 6లో 
బడినరూపముగలవ్యారై, మాదవకా _ | శ్రీనువోల క్షీ తో గాడిన సళ్వేశ్వన 
నమ్‌ - (శ్రీవైవణ్ఞిమందు. పుగ - (ప్రజేశించుటకను గుణమున్న, కొడిణోణే =. 
గాను ధ్వజములచేనలబ్కరింపంబడిన, నెడుమదిళ్‌ _ పొడవైన డ్రాశౌరో 1 
రం కుజుగినర్‌ - తలచాకిట (ప శేశించిరి. 

తా-ఈ ప్రకృతి మండలమునకు ఆనలవెళ్లుచున్న సంక 
లగు ఈముశక్తార్షలనునిర్యనూరులు క్రమ ప్రకారముగ ఎదుర్కొనుటకు శ 

గోపురచ్వారమందు సమోపిం చిరని. 

౯౩ వై కున్షమ్‌ పుగుదలుమ్‌ వాశలిల్‌ వానవర్‌,. 
వైకున్ష నమరెమరెమదిడమ్‌పుగుబెన్టు =. 
జర _త్తృమరరుమ్‌మునివరుమ్‌పియన్షనర్‌ 3, 

"వ కునమ్‌ఫుగు., "ఏదియు. 
వైకున్ల వుగ వదుముజ్ఞవర్‌ విదియే 


లస 


నమో! 


Pe | 
ie is 


నాల్లనఅయికమ్‌ గో కోయిలొతిర వాయ్‌ మళ్లీ, త్రీ2క 


| _ టీక వై పద్దవోపుగుదలుమ్‌ - (శ్రీవై జ్ఞమనుప్రజేశించునంఠల వాళలిల్‌. ద్వార 
| పందలి, వానపర్‌. - నిత్యసూరుల్కు ' వైకున్లకాతమర్‌ - (శీ వైకబ్బనాథుని కాదరణీ యు 
| ఇవార్యు ఎమర్‌ - మనకుద్దేశ్యులు, ఎమదిడమిఫుగుదు _ మాయథికారములను పరగ 
స హీంసవలయున్ను వెక్టు - అని; వియద్దనర్‌ - సంతోషించిరి వై కన్షత్తు - పరమపదముం 

ర్న; ఆమరరుమ్‌ మునినరుమ్‌ - కైబ్బ_ర్యపరులును గుణానుభే వపరులునగు జేపతలును 
యోగీశ్యనలును, చుణ్ణవర్‌ - భూమియందు విషయ ప్రపణులెయున్న చారు, వైప కొ 
1ఫ్రగునరు - పరమపదమందు6 (బ్ర'వేళం చునట్లుగనలుట, విడియే - భాగ్యవి శేషముగదా! 
స్గషళన్మి వియన్దనర్‌ - సన్లోషించిరి. 


తాడ్రవైకుజ్ణుమందుం (బవేళించునపుడు ద్వారమందలి నిక్యసూరులు వీరిని 
0 సమ్మానించిర్కి భఛగవద్దుణానుళ వ మైంకర్యమాలందాసక్తులగు నిత్య సూరులు భూమి 
ంష౦డు చేతనులు. పరమపదమునస వచ్చునట్లు. కలుగుట మనభాగ్యవిశేనముగదా 
య యాళ్చర్య పడిరని, F 


౧౦. విదివైై. పుగున్షన లెనునల్‌ వేదియర్‌ 
పదియినితా,జ్లినిల్‌ పాద జళ్‌ క్యివినవర్‌ 
ఎగ ors 
నిదియునజ్బుణ్ధముమ్‌ ని జై కుడవిళక్క ముమ్‌, 
మదిముగమడ నై య రేన్టినర్‌ వద్దే. 


టీక విదిన గై మనభాగ్యరూప మైన యీశ్వ రాజ్ఞ చే ఫుగున్షనర్‌ - నచ్చివ్రశే 
(గరి ఎన _ అని పీతల, నల్‌వేడియర్‌ - నిలచణస్వరూఫులై చేదా న్దజేద్యులగు 
/1 మారులు పదియినిల్‌ - తమత మదివ్యస్థానములయందు, పార్టినిల్‌ = ఊపభారముతో, 
క న్‌ = తిరువడిగళన్సు. కఢువినర్‌. ఇదం చిర; నిదియుమ్‌. - 'ఆ(శ్రిశులపని మేవ 
స శిరపడిగళనున్నుు నబ్బుణ్ణాము్‌ _ విలక్షణమను (్రీచూర్షమునున్ను,. నివైంకుడమ్‌- 
కర్లీ ఛములను న్ను విళక్క_ముక్‌ - మజ్జశేదీషములనున్ను మదిముగమ్‌ - a 
(వటి ముఖముల, మడన్‌ దైయర్‌ - నములగు దివ్యాప్సర స్రీలా, (వన్తనాం యాళ్ల 
చేసిన్‌ - ధరించినవారైరి, . 
_శౌటాసపాంరి. చేతనులుజ్తవించునట్టు గలుగుట మనభా గ్యాతిశయమని వీరిని నిల్యే 
సలి కమతికుమాళిగలకు వెంట చెటు కొనిపోయి తీమయాసనముల నిప్పించి.తేనుప 
గ్‌ రీర్థముంచన వీర శపాదములని ళోధించిరి? (శ్రీమవాలక్షి, మొదలగు ల 
| వ్య ప | సమగ ళకకోపనును. -ఫూర్తకుంళము 
ననీ నారకలతోన్వండ (శ్రవైన్నవులకు, నితేపమగు ౪3౯ మున్‌ లల 
“గోీసములు వదలు. వానిని దీనికొనివచ్చి యొదుర్భొనిరని 


ఇల్‌ 


కి౭ళ నిత్యానుసన్దానము (వతిపదటీ కా తాత్సర సహితము, 


౧౧. స్తో వన్దవ రెదిర్‌ 5 "ళ్ళమామణిమజ్ఞపత్తు, 
అన్షమిల్‌ పే చేరిన్స త్త త్తడియరోడిరున్షమై, 
క్రొస్టలర్‌ పొఖిల్‌ కురుగూర గృడగోవ౯, శ్రా 
'జృేన్షబ్లళాయిర _త్తివై వల్లార్‌ మునివరే. 

టీక, అవర్‌ _ లక్రీససాయుడన సర్వేశ్వరు డే, వను - వచ్చి || 
ఎదుర్కొనగ, మామణిమ్డపత్తు - ఆనన్షమయమగు తిటమూనుణిమ్యూ మవ, ||, 
మిల్‌ _ ముగింపులేని, ేరిన్చత్తు - మహాదానస్షముగల) అడియరోడు _ నిక్య మూ 
గూడి, ఇమన్షమై - ఉన్న (ప్రకారమున్సు కొన్దు -పూలగొత్తులు, ఆలర్‌ -నికకీంచుళ! ్మ 
పొటీల్‌ - తోటలుగల, కురుగూర్‌ - తిరునగరికి నిర్వావాకు లైన, శడకోప౯ా.ట్ర 
ట్ల ళొల్‌ _ ప్రసాదించిన శన్షజ్ఞళ- చేదరూపమైన్క లేక లత్షణములళో(౫ 
శబ్దములుగల; ఆయిరత్తు - జేయిపాశురములలో, ఇవై - ఈ పది పాథురములశ, కో| 
ఆర్థముతో నభ్యనిqచువారు, మునివర్‌ - పరమసదమందు భగవద్దుణాను[ 
చునిక్య సూరులవ లె నుందురు. 

తా శ్రీభూనీళాదిస మేతు డై సర్వేళ్వరు జీవ చ్చి యెదుర్కొనగ తిడమామే! న 
పమ౦దు పరమ ప్రాఫ్యులగు నిత్యసూరులతో తాముగూడి యా నన్ద నిర్భర లైయ్న ! 
మును (ప్రతిపాదించుచుండ్సు అడ్వార్లు సాదించిన యీతికు చాయ్‌ మొటీని ద! 6 
వారు ఆత్యానన్షభరితులగు నిత్యసారలలోగూడి భగవద్ధుణానుభవము చేయచలే ఈ 


" ఆకార్‌ తిరువడిగ శేశరణమ్‌. జీయర్‌ తిరువడిగ శేళశరణమ్‌. 
హా. 

=. (్రీనుతేరామానుబాయసమకి, 
౧౦-వ పత్తు - ౧౦-వ తిరు వాయ్‌ మొగీ: 
అవ ఈ కడపటి శిరువాయ్‌-మొటీలో ఇంతకుమునుపు. పరమపద | 
_్రజేశించి యపరిమిశౌనన్న భరితులగు నిత్యనూరులతో గూడియాన్న 
నికి మానసానుభ్ణవమను క్షానానువన్ధాన మా(త్రమై దకతల 
ఈ (ప్రకృతిలో నుండుటను గుర్తె జిగి యత్య న్హ వ్యసనముగలిగ థరిం 
చేయగ పరమదయాళువగు సశ్వేళ్వరుడుం తీ మవాలక్షీ సహికులై గా 
హాఢుడై వీరిస్ట ప్రకారము పరివ్రూర్ణయుగ నేవసాదించి సంగ్రేషించి 
ముల నన్ని టిని * చె ఆ వేర్చెననుచు న్నారు. 


“పేశ్‌ ౧. ముని యేనాన్ముగనేముక్కల్జప్పా, వె౯పొల్లా 
| స్ట సాయ రచ. నన... 


నాల్లవఆయిరమ్‌ _ కోయిల్‌ తిరు వాయ్‌ మొబ్టి, కి౭౫ 


a 


తనియెనారుయిరేయెకాతళ మి శై యాయ్‌ వనిట్స 
దబ? 
ఇనినా౯ పోగలా శ్టేనొన్టుమ్‌వూయ కాయే స లెనై్నయే, 


టీక, మునియే _ సృష్టియొక్క_ విధనునుగుటించి మననము చేయువారై, 
| శాన్తగనే - చతుర్ముఖ స్వరూఫురై, మక్కణ్‌ - మాడు చేతమలుగల, అహా _ 
గ! శపకారకుడగు రఈుద్రుని శరీరయుగగల వాడై, ఎక్‌ _ నాకు, కని_ పక్వమెన ఫలముపలె 
న భోగ్యమైను వాయ్‌ - ఆధరమునున్ను తామ గ - తామరపున్సయువలె రమ్యమైన, 
81 శక్‌ - "నేత్రములను గలిగియుండు, పొల్లా - 'బెజ్జము లేని (ఆనుభవింపన్సి కథమాత్రి 
శ (మే _ నీలరర్న మున లెనుండు తిరు మేవిగల వాడవై, ఎకాకళ్వా _ (ఈ సౌన్షర్యయును 
“| కానీ) నన్ను వంచించి స్వాధీనపజచుకొన్న ఉఊపక్రారవడా! తనియేకా _ సీనేనలేమిచే 
| ఓంటరియైన నాక్కు ఆరయిరే _పరివూర్ణ ప్రాణమెన వాడవా ! ఎక్షాతల్తై నా శిరన్సు 


“| (అక్షియును ఆధికాపేషనున్ను గలుగంజేనిన వెనుక) 'నాక్షా - చేను పోగలాశేకా - 
మునపటినలె నన్నెడచాసి పోనీయను, ఎన్న - నిన్ను లభింపనియెడనిలువ(జాలని 
“నన్న, ఒస్ట్రమ్‌ - ఏీనిధముగైనన్ను మాయక్‌ శెయ్యేల్‌ - మోసముచేయనలదు, 
౧. (గవ్మాడ్యదుల క న్గర్యామియె సకల జగత్సృష్టి సంవారమలనొనర్చి స్వన్వ 
| | సక విష్ణువనునామముచే  సంరక్షణమొనర్చిన వాడ వ నిరధిక సౌన్షర్య 'సౌకు 
ఏ | హర్యలావణ్యాదులుగల దివ్యమజ్ఞళ వ్విగవమును గేనింపంజేని నాకు సరిభ్రూర్ల ప్రాణ 
| మో వాడవా! నా హృదయము నిండునట్లు (ప్రజేశించియున్న నిన్ను నేను విడిచిపో 
వక నన్ను వంచించి దుఆపించి'యీ సంసారమున బడరద్రోయకమాయని. 
తి మాయక్నా య్యే లెన్నైయా  న్లిరమార్‌ పత్తు మాలేన్‌, 
వాశక్మాయ్‌ పూజ్జుబలాల్‌ తిరువాణై నిన్నా కై కణ్ణాయ్‌, 
నేశక్భాయ్‌దున్నో డెనై. శ యుయిర్‌ చేజిన్సి యుస్తాగవే, 
కూశక్భాయ్యాదుకొణ్ణాయెనై. ఎకళ్కొావిక్కొ-ళ్ళాయ్‌ వనన, 
ట్‌. ఎన్నై - నన్ను, మాయం శియ్యేల్‌ - నరా. స 3 
క క ( ఇచాపరమంచెక్క_డను ఎవ్వరికినిలేని ) సంపత్తి మార్విత్తు = ఐటిర్ట 
1నూలై - స్వర్గ మయ మెక మాలికయును. సన్వేశ్వరత్వమునకు నిరూపక భూతు 
స సమం యును, వాళుశెయ్‌ - నీ తిరమేనికి పరి 
గ్ర" గిచెతనుళ్లాఘిం పబడునదియును నై; 
తిరు - శ్రీమనః 


సల జ కలాళ్‌ -నెంటుకలుగల, 
యునటి ఫూ-రమ్య మైన, కుల్లిలా' -నెం(ట్రుక& 5 
9 po గాం ల మో ౮ oa 

కై ఆన, (జట్టు) 2౯ = సల జగత్తు ఫియాజ్ఞునే నిర్వహించు 


“| నక్క మైైయాయ్‌ _ మోద (పరివూర్ణముగ్ధ వన్దిట్టు - వచ్చియగుపడి, ఇని - ఇక. 


3౭౬ నిళ్యానునన్దానము (వతిపదటీకా తాత స్పర్యనహిత / 


నట్టి నీవ ఆమే _ ఆనం కళ్ణాయ్‌ - (అడుగ ఫ్రీపెట్టక నా. యచేక్షిగ్ర 3 | 
యును) చూడుమ్మా నేశమ్‌ కెయ్‌దు - నిస్తేతుకముగ 'న్నేవామునేసి క! 
నీతో, ఎన్నై - నీచుడన నన్ను, ఉయిర్‌ కేటిని - ఆత్త భేదము లేపుకు | 
గజే - ఒకటిగశ్కే హాళమ్‌ కెయ్యాదు - నాయయోగ్యకను జాచి 1 
కొణ్డాయ్‌ - పరిగహించితివి ఎన్నై - నన్ను, వను - నా (పర్యక్యమ పం 
కూవిక్కొ_ళ్లాయ్‌ - నీ సన్నిధికి పిలుచుకొననలయును, అన్షో - అయ్యో! [12 
బడవలసీన కార్యమునకు చేను నిర్బస్థింపల నీయున్న చే ! | 
'తాడానీకు సంపదర్మై నీవక స్థలమున నీయొక్క సర్వేశ్వరళ్వమను (1 స్ట 
జేయుచు వేంచేసియున్న (శ్ర మవ్హాలక్ష్మీ అన, నీతో ఆన్య నీచుడన కాడ 
(్రపేమయుంచి 'భేదములేక నన్ను పరిగహీంచితివ్కి క్లాంబట్టి ఇకనన్ను వు! 
సమీపించి యనుభవించునట్లు చేయవలయునని. 
| 
Eh కూవిక్కొళ్ళాయ్‌ వన్షన్లో! వె౯ాపొల్లాక్క_రు మాణికషే | 
ఆవిక్కో-రొవళ్‌ బుక" ఎమ్బునిన్న లాలజిగి న్టిలే౭యాగ| 
'మేపిత్తోబిమ్‌వీర మకొశిననిన్దిర నాదిక్కేల్లామ్‌ | 
నాబిక్క,మలముదత్కిబి శ్రేయుమ్బరన్షదువే. 


టీక, ఎక్రా - నాకునిరతికయబభోగ్య మె, పొల్లా _ రం(భ్రముళేని; కదకూ!! 
నీలరళ్న ముపంటి విలక్షణమైన రూపముగలవాడవై, మేవిత్తోటమ్‌ - రేమేప 
నిద్ధించుటకొఆుకాశ్రయించు చున్న, పిరమక్షా ళివిక్‌ ఇన్లిరక్‌ - (బక కర 
అదిక్షా_ల్లామ్‌ - మొద'లైనవారందటీకిని, ముదల్‌ _ శారణభూతమసు, ఖా 
బొడ్డునందలి "తామర పుప్పమునకు, : (తిరునాఖీక మలమానక్ళు శెట్టిడ్లే క్ల 
ఉమర్‌ - సంసారబన్థము లేని నిత్యసూరులకు ను అన్షదువే _.నిశ్వాహకోడ్‌ 
అవిక్క_ - నాయాత్తకు ఓర్‌ _ ఆశ్రయమాలేనియొక్క పల్‌ బాకా" “| 
నిన్నలాల్‌ _ నిన్నుతప్ప్ర నాక్‌ _ న్య, ఆికిన్టిలేకా - గుర్తిఖుగను ( 
నీ వేవచ్చి, 'కూవి - పిలిచి కొళ్లాయ్‌ _. ఆంగికరింపవల యును; ఆన్టో “9 
మును నేను జెప్పవలనియున్న జే, ( 

'కౌ--మ్మీశ్రియఃపతీ, మవశబలనన్తులగు నిత్యనూరుల యు 
దుల యొక్కయు స్వరూపస్థిత్యాదులకు నిర్వాహాతుడగునీన్త " 
కుపాయము నొకటియును సశ్తెతుగని నన్ను కరుణచేనంగీకరింప” 

ర. ఉమృరన్షణ్‌ పాబ్రేయోలదనుల్‌ మిశ్ర నీద 
నిమ్బన భశ్చోదియదనుట్సిరమనరకానీ, _.. 


సొల్లవఆయిరమ్‌-కోయిలో తిక వాయ్‌ మొ ఖై, 


3౭౭ 
ఉన్సురుమ్‌యాదవరుమ్‌ప డ్రై త్తమునివనవక్షానీ, 
ఎమ్బరక్షాదిక్క-లుల్‌ శెనై ఎస్నోరవిట్టిట్లాయే.. 

టీక ఉమర్‌ - మహదాది వికారమలకు కారణమగటచే 'మేల్కై ఆక్‌ _ 


క్రపకరణమగుట చే విలతణమై, తణ్‌ _ చల్ల వైన, (ఆశ్చర్యముగా సరిణమించునది 
మె) పాటేయో - భోగమోతాదుల యుత్న శ్తికి, స్థానముడ మూల ప్రకృతికి 
(గ్యావాకుడైన వాడవ్యా అదనుళ్‌ - ఆమూల _కృళశిలోనున్న, మిశై _ బద్దమై 
(ముండు విలక్షణమైన జీవాత్మలక్కు నీయేయో - నిర్వావాకడ వై ఆమర్‌ _ అడ్డ 

రణమైన యా కాళమునకును, నల్‌ _ విలక్షణవుగు, ళోది _ ఆగ్ని మొదలగు మిగి 


ర౯ = బహ్మరుద్రాదులకునుు నీ - నీజేనిర్వాహకు డైనవాడవు, 'ఉమ్నరుక్‌ - జీవరాశి 
మేలైన దేవతలనున్ను, యాదవగుమ్‌-మనుష్ట్యాది సకల చేరనులనున్ను, పడైత్త-సృష్టిం 
1 మునివనవక్‌ - మనస్సంకల్పముగలవాడవు; నీ- నీవు; ఎమ్‌- నాయొక్క, పరమ్‌ - 
గ కేవమున్సు భారమైన కార్యములను, శాదిక్క_లుణ్‌ము-నిర్వహించునట్లు ఖారమునుతన 

గడుంచుకొన్సి ఎైై మై - నిన్ను విడిచియుండజాలనినన్ను, పోరవిట్టిట్టాయ్‌ = నలుడు 
|సయంరికిమార్లముజలాపి పద లినట్లు దూరముగవిడి చి పెట్టితివి, 


తాపీ శ్రియ్మపతీ | 'సకలచేకనాచేతనములను సృష్టించిసకలమునకు నిర్వావా 
నీవు నాయొక్కని ర్వావాకమును నే నేచేసికొనునట్లు చూచినయెడల నన్ను వదలిన 


గ్‌ డే చేగదాయని, / 
పోరవిట్టిసైనై. నీపుజ మ్చోక్క-లుణ్‌ బాల్‌, వీవై్నైయా 
నా 

నక్కా వ్రైత్తెయన్లో! వెన దెన్స బె౯యానెన్చ బె౯ా 
తీరవికుమ్బుణ్ణనీర దుపోలవన్నా రుయిరై. 9 


యారప్పగ్య వెనక్కా.రావముదానాయే, 


నలు 


రలు (కనతాపము) బోవునట్లు ఇరుమ్బు - ఇను మైనది ఉణ్ణ - 7 
గా - ఇయువల్సె ఎన్నారుయినై. - నాయాత్మయొక్క్ల ఆర-(శ్రమనీరునట్లు 


నును పరుగ _ పానముచేయుటక్కు ఎనక్కు - నాకు ఆరా లో తృప్తీ కాని, 
నీ-నీవు; పోరవిట్టు- 


పోక్కలులోలొల్‌ _ 
క bis Sie Li 


కెలా ని త్యానునస్ధానము (ప్రతీపదటీ కా తాత్సర్యసహిశ్వ్య, 


చేను ఆరెక్కొ-ణ్డు - పురహిర్థసాధ కులగు 'జేళవరినిగొన్తి ఎ నై = వప 
(సాధింపంగలన్యు అన్లో ద అయ్యా! ఎనజెన్ఫచెక - నాదియనుటక iy. 
లేదు యా నెన్స దక్‌ = చేనుఅనుటకుఒక స్వత న్హ్రక _ర్భయును లేదు, 


తా చేునాయొక్క యళ్నముచే నిన్నులభించువానినిన నన్ను 
నక్లెన చేను ఆనియు, నాదియనియుకొన్ని గలవా ఒకటియుేదుగచ్యా ఆల 
నాసకల 'సన్హాషములు దీరునట్లు నిన్న నుభవించుటకు నాకుతృ ప్తినొందని 
ఇకకొడదనయును నీ వేళ్ళ పచేయవలచయునని. 


౬, ఎనక్క్మా-రావముదాయెన దాపియైయిన్నుయి 5. 
మన క్కా రామైమన్ని యుణ్ణిబ్యయినియణ్ణ” శ్రియాయ్‌, 
పున క్కాయానిజ _్రపుణ్ణరీకక్క గృొజ్బనినాయ్‌, 
ఉనక్కే అ్కు-మ్‌కోలమలర్భానై. క్కన్నా వెన్నన్ఫేయో, 

టీక. ఫునక్కాయా - తనస్థలమందున్న "జల్లు. పుష్పముయొక్క; సీ 
చాయగలవాడును, ఫుణ్ణరీకహొ _ తామరపువ్నమువంటి, కణ్‌ - న్న్మేరముంవ, 1. 
ఎజ్జనిపండువంటి, వాయ్‌ - పెదవియునుగలవాడవు నైన ఉనక్కు - నీక జ 
తగిన్స కోలన్‌ - చక్కదనముగల్క మలర్‌ _ ఫుష్ఫమందపతరించుటచే భోగ్యకో| 
లై, పావైక్కు _ (శ్రీశ్వమునకందగినయాత్మ గుణములుగల(శ్రీమహాలల్నీకీ: కళ్ళి 
మైయుంకి ఎన్నన్చేయో - ( వారిమాలమున ) నాయందు6 (బేమయాచోక 
ఎనక్కు. _- నాకు, ఆరావముదాయ్‌ _ సర్వాతిశయభో గ్యభూతుడ వై మం, 
నీచ మైననాళరీరమునున్ను, ఇన్నుయి కై - విలషమణమగునాయాత్మ నుష్నః ఫ్‌ 
మనస్సునకు, ఆరామై _ తృ ప్తిగలుగకండునట్లు (ఆపేత్నించి) మన్ని - can 
ఉడ్జిట్టాయ్‌ - అనుభ వించితివి, ఇని - ఇకనారంభించి ఉజ్జోటీయాయ్‌- i 
యును అనుభవింపిం చియేతీరవలయును. | 
తౌ సౌన్ష ర్యాదిసకలకల్యాణ గుణముల చేతను, సీకదగిన( ీమహోకీ 
భూతు డైనట్లు నాకుభోగ్యభూ తుడైయుండి యంఠయే-గాక; ల. 
నున్నుమిగుల నాదరిం నిన యుపకారకుడా ! నన్ను విడువక యనుగ్లహీ 
er గ్‌ కోలమలర్నానై క్కన్ఫాగియ వెన్న నేయా, న్‌ 
నీలవరై యిరణువి తెకవింనిమిర్‌ నదొప 1 
క స వష 
 లవరాగ మొన్తాయ్‌ నిలబ్కో-ట్లిడె కోో-ణ వెగ్ల' 


ieee 
నిలక్కడల్‌ కడై న్థాయనై్న స్పెల్‌ తీనిప్పోక్కుం 


నాల్లవఆయిర మ్‌ - కోయిల్‌ తిరవాయ్‌ మొ,ి, 


స. లీక, కోలన్‌ - చక్కదనముగల, మలర్‌ _ ఫుష్నమందునివనించునటై, సాన 

లబ కై 

- (శ్రీమవోలక్మీకి ఆన్నాకియ _ న్నేహియగుటచ్వే ఎకా _ ఆమెయొక్క_దానుడస 

దును అన్నేయో = అతి న్నే వామును జేసినచాడ వై నీలవశ్రై _ నీలరత్న పర్వత 

, ఇరణ్జుపిమై - రెండుచన్ల్రుకళలను, కవ్వి _ నోటంగఅచుకొని, నిమిర్‌న్లగ్రాప్ప- 

శిగనున్న, కోలమ్‌ - రూప సౌన్షర్యముగలు ఒన్ట - సాటిలేని. వరావామాయ్‌ = 
వీవరావామైె నిలమ్‌ - భూమిన్సి కోట్టి డైక్కొజ్జ య కొమ్తులమిద నై యు వచ్చి 

దుబరిగిన కార్యము చ్చే ఎనాయ్‌ - నన్ను సంసారమునుండి వెకిదీయువిధమను[పకాళిం 

కేయుస్వామియె నీలమ్‌ - స్వ్యకాళముచేనీలమెన, కడల్‌ - సముద్రమున, కడై 

కాయ్‌ - చిలికియా (శ్రితులనురశ్షీం దినవాడా! ఉనై - నన్నురక్షించు వాడవగునిన్ను 


ఏన్‌ = లభించ్చి ఇని - చేతికిజిక్కిన వెనుకు పోక్కువనో - జారవికుతునో. 
కాపీ శ్రియః పతీ ? చేను శ్రీమహాలక్షి యిక్క_కటాక స్మాశుడగుచ్చే (శ్రీమవాల 
యందును (శీభూ జేవియందును జేయునట్టి న్యా మోవామును నాయం౦దునుజేనీ సంసా 
ః యసనన్నుద్ధరించిన నిన్ను నేనికమోదజారవిడువబాలనని. J 


ల 


11౮ వెల్‌ శ్రినిప్పోక్కువనోవునై ్న యెన్టనిప్పేసయినై, -. 

డల్‌ నివిరువినై యాయయిరాయ్‌ ప్సృయనాయనై. య్లాయ్‌్‌ 
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ముఖ బక్క-రద్దొ లి త్రాయెక్‌ముదల్‌నివి శ్రేయో. " 
టీక. ఉల _ ఆత్ర నువిడువకండు, ఇదనివైయాయ్‌ - 'కెండువిధములసు 
[్మపటాపక్షర్ర ములకు నిశ్వావాకుడై, ఉయిరాయ్‌ - కర్మ వళ్యుడగు ఆత్త్మకనియా 


స్‌ ఈ(తిలోకములనుు మల్లి - సంవ్రూర్జ్మముగ్య "పిరన్దూవాయ్‌ - చూద 
[exp తూల ల్‌ పుక్కు_ - పొదవంటిలోకములో (ప్రవేశించి ముఖ్‌ (క్క 
ద్‌ శెరినికొనసూడనట్లుఅంకటనుచ్యాపించి, ఒళిత్తాయ్‌,- pense 
చీ ఏకా _ నాకునిన్ను సమిపించుటక్కు ముదల్‌తేనివిత్రేయో - వదన జ 
ఎ ప్రమునుగలుగంజేనిన శ్రయకపలీ | ఎక్‌ - నాయొక్క్య లేని మ 3 
" గొప్పర్ట్యై ఉయినై- నాక: ప్రాణమైయుండు, 'దావై తా గిన్నుు ఇదిను - 
నిష నిన్నువిడ్తచి జీవింపజాలనియికమోదు। పోవ్కంవనో - విడుచుటపసా 


శె టు లయ 
అ శణ్యపోపడూపకర్మ పరతం[త్రులగు. ఆక్మలకునియానుకుడును కర్మఫలము 
అ 


అమైనచారికి 
య సకలజ త్తుల న్స్‌ న 


కం ty FOS 
sets is eo a a కా! దునె' 
-కంతరాత్త్మ యును న. 


న్‌? ల్‌ Pre y= 


శి౭కా 


ల అవైయాయ్‌పయనాయ్‌ - ఆకర ఫలములగుసుఖదుఃఖములనిచ్చువా డ్రై ఇమ్మా - 


3౮0 నిత్యానుసన్థానము ప్రతిపదటీశా తాత్స్పర్యసహిశ్వ్య, | 


గను పడనినీయిక్కు_ స్థితినినాక నేవింపంజేసి నాకు థారకు డ్రైయుండునిన్న ఇ 

యికవిడువబాలనని. 

౯, ముదల్‌ఇనివి త్తే యోముభుమూనవులగాదిక్కెల్లాక్‌, 
ముద ్మ్రనియునై షయునై ఇ యెనై నాళ్వన్దహడువ 
ముద భ్‌ ఎనియజ్ఞమిజ్దుమ్‌ ము్రుము గొ యులు వ్యాగ్గ్‌ష్య్యా 
ముద్‌ బ్రనిళ్ళూగ్‌ న్షగ న్వా(్‌ నుయర్‌ొన్థముడివిలీయో, 


టీక, ముటొమూవులగు - వికల్పములేనిస్రూర్ణ మైన మూడులోకమ్యు క 
ల్లామ్‌ _ మొదైనసమ స్త పదార్థములకున్సు ముదల్‌ - (ప్రధాన మెన నిమి కాజ 
తనివిత్రేయో - సవాకారి కారణమును ఉపాదానకొరణము మై ఆబ్దుమిల్ఞక్‌. 
భూత మెనజగత్తునందు అజ్జమునకు బైట నులోగనువుండు ముజొముణోలు - క్ల 
ములందును ఉటు = వ్యాపించి ముదల్‌ తని ._ అద్వితీయ కారణమై, వల్‌. 
మోక్షములైనసుఖములక్కు పాథాయ్‌ _ పుట్టు చో టగుమూల ప్రకృళోని st 
ముగల్‌ _ |ప్రకృతి(పైాకృశములనునియమించుటచే (ప్రధానమై, తని - హో 
శూల న్సకన్టు - ధర భూతజ్ఞాన చ్వారా( ప్రకృతి (పాకృతములయందంశేటి వ్యా. 
ఆక్‌ స్టయర్‌ క్ల _ (కిందుమిదుగూడి పదిదిక్కులందును వ్యాపించి, మడీవిలీయో | 
'మైనజీ వాత కోటికినియామకుడైనవాడవా ? ముదల్‌ - ఇట్లుసర్వ(ప్రధానక్రే | 
సాటిలేనివాడ నైన, ఉన్నై - నిన్ను, ఉన్నై = జగత్స్వరాపమునందునో mt] 
రూపగుణవిళిష్టుడెయుండునిన్ను, యాకా - "నేను ఎనైచాళ్‌ - ఏ 


పుడు, స్త | 
కూడువక్షా _ చేరుదును, నే 


చాన కారణముల నెడు, (శివిథ కారణములు మై సర్వమం౦దును వ్యాపీంచి న్‌ gs 
పరమపదమందువిలక్షణస్వయా పరూపగుణవికిషుడగు నిన్ను లేను గేనింన' (57 
టం౦. శ్కూర్‌ న్టగన్హాగొనుయరొన్లముడివిలురుమ్బాణేో | 
శ్కూగ్‌న్షతని జె రియపరన్రన, లర్బోదీయా, - 
శూల న్టదనిక్సా రియ ళుడర్‌ ఇానవిన్న మేయో, 
శ్యూగొన్షదని జె రియ వెన్న బావజమ్చూ కొన రో" 
టీక శూట్‌ను - శార్యవర్భ మందంతయుచ్యాపించి అగడ్త 
మ అజ్‌స్టయర్‌ స్ట - క్రిదమోదునువ్యాపించి . మడివిల్‌ - గో 


pe mr న 


నాల్లవఆయిర కొ్‌-కోయిల్‌ లిరువాయ్‌ "మొ 8. '3ద 


| మ, రుమ్‌ - గొప్పయై (ఇంకయని చెప్పనలవి గాని చై పాత్రో ౨ భోగమోక్షమలను గలు 

| గకేయుమూల వ్రకృతినిళ రీరముగగలవాడ వె, శ్‌, పూ రనజ్ఞానము చేవ్యాపిం చి, ఆద 
॥ ల - దానికంకొను, - పెరియ _ ఘనమైన, పరహ్‌ _ వీశరూపత్వాదులశే చేలె 

C5) 

4 వల్‌ - స్వయం కాళత్వాదులచే విలక్షణమై, మలర్‌ _ వికనించుస్వళ్థావమగు, శోదీ _ 
| జ్ఞననుయమగు ఆక నుళరీరయుగగలవా డ్రై కూట చ్లు - ఈచిదచిత్తులందువ్యాపించి, 
ఆదనిల్‌సెరియ = ఆంతకం మొనుగొప్ప దైన, శుడర్‌: _ కల్యాణసణములనే ప్ర కాళమైన, 
ఇఖానవిన్చమే - సుఖరూపమైనజ్ఞానముగల శ్రియః పతీ! శూగన్టు _ (డిందు కెప్పినచిదచి 
కీకరులనువళ్ల పజిచుకిొని, ఆదనిల్‌ "పెరియ-ఆంకటినిమించియుండు, ఎక్రాఆవా-నాయాళ 

మైనది ఆఆ-ళమించునట్లు, క్యూర్‌ నాయే-(పరివూర్ల విగ్రవుడవై కాతో)గూడితివి, 
తా జ్ఞానానంద స్వరూఫుడవగు ఓ(శ్రియఃపతీ |! మహదహాంకారాదుల యం 
దర్రటను వ్యాపించి, ఆంఠకుగొప్పదగు మూల్మపకృతికిన్సి దానినివ్యాపి౦చి దానికంపె 
.| న గొప్పదగు ముక్తా త్సకున్కు దానికం మెను గొప్పదైన నీయొక్క_ సంకల్ప జ్షానమున 
౪8 గా కయెయుండునీవు క్రిందం జెప్పిన వీనినన్ని టిని మించియుండు నాయొక్క, యాళ 
క్ల! రీనటు, నీయొక్క_పరమా_త్త స్వరాపముతో వచ్చినాత్రోసం ేషి౦చితివని. 


౧౧. ప్రీ అవావజభర్చాల్సరిమైయయనై. యర నై యల్‌ 
అవావల్‌ వీడు పెఖ్‌ బకురుగూర్చడగోప౯ శొన్న్య 
అవావిలన్దా దిగ శాలితై యాయిర ముమ్‌ముడిన్ల, 

క ఆధ! డొ 
అవావిలన్లాదియిప్ప _త్రేతిన్దార్‌ విజిన్దారుయర్‌ దే 

టీక అవా _ ఆ శ్రితులయభిని వేశము, అజ - తీరునట్టు; శ్కూగ్‌ - కూడున 

|| కోగొమముగల, ఆరియై - ,సక్వేళ్వదని ఆయనై - (బ్రవ్హాక్‌ నర్యామియగు స్వామి 

“గ అరనెరుదుని క్ర న్లర్యామియయునన శ్రియః పతిని, అల్‌ - పొందవలయునను 

న శేమొల బెట్టి - అవాఅల్‌భు _ ఆళదీరి - వీడు పెట్‌ బ- మవాచానన్షమయమగు పర 

| హోరమనులల్గిం చిన, కురుకూర్‌ చృడకోపళా - తియనగరికిని ర్వాహకులగు నమ్మారు 

ln... ఫ్‌ గ్ల 

న స ప్రపాడించన,అ వావిల్‌-భ క్రియిక్క బలాత్మారయాచే౮ోలిగిన ఆన్హాడికళా అ 

(ందుసాళరరు రమక్క తుదను వెనుకటి పాళురముమొదట గలిగియాండు) అర్హా 

' శవైళయిరముష్‌ _. ఈ చేయి పాశురములన్నుు మడిన్ష - మిగులపరభ క్రిరాపముగ 

చి ఆవావిల్‌ = ,.పరమభ క్రిశేజనించిన, ఆన్హాది - ఆన్హాద్బులెన్క ఇప్పగ్లు = వస 
చులన్సు ఆచేన్హార్‌ _ఆర్హముతోనను 'సన్షించువారు, పీజన్దా ర్‌ం సంస రమానందు 

ండెయే, ఉయర్‌ = - నిక్యసూదలకను మే నైనవానై సకల మైనవారిచే పూజిం 
శ ది “ls స SRR Res ప 


Q ర ఆఆ 


కి౮-౨ నిత్యానుసన్ధానము ప్రతిపదటీ కా తాత్పర్యసప్రాత్స్వ్న | 


శా. ఆధ్రితులకోరికలను ఈ జేర్చువా డ్రై టవ్హారు గేం దాడి" స్య, 
ఆంతర్గాత్తయగు (శాయఃపతిని గూర్చివెంజయిడి (పతిబన్ధకములు దీరి ఆ క. 
భునిలభించిన కురుకాఫురికి నిర్వావాకులగు నమ్మాణ్వాథ్ల పరళ క్రిశే హాని! 
యేక్షీతములభ్సించి (శ్రమముదీరిన యీతిరువాయ్‌ మొటీని నభ్యనించువ్యా 
రమునందుండియే నిక్యసూరులవలె సకలమైనవారి చేతను పూజింపయిడు చర్మ 


ఆటణ్వార్‌ తికువడిగ శేకరణమ్‌. జీయర్‌ తిరువడిగ శేళరణక్‌, 

శ్లో॥ వకుళాలంకృత్ళీమచ్చళకోపపదద్వయమ్‌ | 

అస్మత్కులధనంభోగ్య మను మేమూ న్నీభావణవ్‌॥ 

కోయిల్‌ తిరు నాయ్‌ మెటీ సంవూర్జ్మము, 

-ఆ౮ఈగా- 
BEELER LEELA LLL LLLELLLLLLLHLLEHHE 


ఢ్రేమతెరామానుజాయనమః, 

తిరువరజ్ఞ త్రముదనార్‌ వై భవనం గ్రవామ్‌. (తనియ౯) 
నంచి డనడనాాయా లలా 

(్రీరక్లేమోనవా _స్తేచజాతంరజ్ఞార్యనన్షనమ్‌ | 

'రామానుజపడాసక్రంరజ్ఞనాథగురుంభాజే॥ 


(్రరజ్ఞశే త్రమనందు మాజ్లీ ల్‌ అనువ౦ంళమున ఆణియరబ్బ త్రముదణార్‌ నే | 
కమ తిరువరజ్ఞ త్తమదనార్‌ ఫాల్గుణమాసము చాస్తానతుత్రమనందు = 
వీరికి మూజ్టిల్‌ కుడియముదగార్‌ అనియు నామముగలదు,నిత్యవాసమను (101 3 
ఉడ్రైయవరులు వీరిని కూర త్తాజ్వాక సన్నిధిలో నా శ్రయింపంజేనీరి,వీట్‌ 
లగు ఊడైయవరుల లిరువడిగళులాః నత్య వ్ల (పావణ్యముగలవ్నారె యుండీకీ! 
రాథనము. | శ్రీరజ్ఞనాథులు, వీ నూట యెనిమిది సంవత్సరములు జంత. i 
జాలు. (ఖహ్మరభము మొదలగు మర్యాదలు గలిగియున్నవి. వీరివైళళ” 
యుండవచ్చును గాని మాకుగానబడ లేదు, ఈ|గ్రన్లమునకు మణవాళ 
చినడ్శార్రై పిశ్లెలోక వొశీయర్‌ అఆనతిచ్చిన వ్యాఖ్య్యనము'మొదలగు 
రర్థేమలననుసరించి, అంధ్ర ప్రతిపదార్థ తాక్సర్యనూలు (వ్రాయలుడిన 


రేం 


మూటవఆయిరమ్‌ - ఇరానూనుశన్తూ్‌ నిన్దౌది. 5౮38 


(భీమ తే రామానుజాయనమః, 
1శీ ధావ్యకాకుల “వైభవము. 


శ్రియఃపతియగు స ర్వేళ్యరునియొక్క_ నియమన, ప కారేముగ ల(త్రిరునన వాడాను) 
అదిశేనులు, తొణ్జమణ్ఞులమందు, 


క్లో। యథావతారాన్యభురామురా శే - 'రామస్యసాకేతపురీచయద। శ్‌ | 
తథాయతీన్ష )స్యకృ పాశ్రయన్య-పుణ్యో _త్తరాభూతవురీబభూవ ॥ 
శామక్ళ ష్టైద్యన తారములచ్చే అయో ధ్యామధురా పట్టణములనలె, యతిరాజుల 
వారీ యవతారముచే భహూతఫురి మైనది పుణ్యతమ మైనది, ఆనశ్లోక ప్రకారముగ లోక 
మందలి దివ్య దేశములలో శ్లామ్యుమగు (శ్రీపెకంబూదూర్‌ ఆనుడిఫ్య దేశమందు కలియు 
గను నాలుగు వేల నూట పదు 'నెనిమిదికి పెగ, పిబ్దళసం చిత్రిమాసము, శుక్ల పక్న పజ్బమి, 
క్ర|సరుచారము. ఆరు దానక్న (త్రము తో/హాడిన దినమున క ర్మా-టకలగ్న మందు వారితగో 
శ్రమ ఆసూరిసర్వ కతు శేశవదీక్నితులకును కౌ నిమతిదేవిగారికిని కొమూశ్లోయపతరం 


మ. వీరః తండ్రిగారు జాతక ర్రాదులనొనర్ని ఇచైయాఖ్యార్‌ ఆనుకిరశానుముంచి స్మక్ర 
ముముగ చాలాోపనయ నాది 'సక్క-ర్మములను జేదాధ్యయన నిత్యానుసన్థానములను (ప్రసా 
కిందికి తర్వాత, వీరికి యాదవ(పకాళుల యొద్దళాస్త్రాభ్యాసము జరుగుచుండునపుడు,; 
[వను (బ్రవ్మారతున్సునకును మోత్నమును[బసాదించిర్సి తిరుక్క_చ్చినంటి గాద "లేవ. 
స్నేవహళ్ళతో వార్తలాడువారును ఉడైయవరులశ్షేమమును గోరువారునైయుంనురు 
| తీమాలమున 'తే-ప్పెరుమౌళ్ల తిరవుళ్ళేమును ఉ డ్రైయనయలు టెలినీకొనుచుందురు, 
“గనే ఆరవార్తలు లభించినదియాను. తే ప్పెరుమాళ్ళకు తిరుమజ్ఞనలీర్థము దెచ్చి సను 
| ‘pe చుండినదియు శైయున్న ది, వీరికి పిరియనంబిగారు నుభురారళేకమున చక్రవర్తి 
“gd సన్నిధిలో స్మ్కకమముగ పంచసంస్కారములు శృపచేసీ మ (ప పడినా 
స శేవప్పెరుమాళ్ళకు తిరుచా రాధనముగ(ససాదించి లక్ష ఇమే కాజవురమానకు. 
సీ ముడలాయిరకా ఇయల్బా (ప్రజస్థములనుసాదించిరి) అనన్తసరస్సు తీరమందలి 
(హీజగాళ ) వరదరాజస్వామి సన్ని ధిని? సన్యాసా(శ్రమమును౬ బరి(గహీ౧చి న 
లు శిరునాముము నుబొందిర్వి ఆసమయమందు మేనల్లుడగు -చందలియాజ్ణా నును వ 
పారశ్తాక్వాననవచ్చి యా(శ్రయించికి తర్వాతే యాదవద్రదా వదన ర్త 
“గోవినదానుడను తిరనామమునుం బొంచెను. (్రీరబ్ణణాథులు (ఊళ aa 
సొహొరకపర్ర లంకను భక యతిరాజులను పట్టాభిషిక్తలుగంబేన్స్‌ “Sag వ 
ము నంచినచాతై 8. వీరికి తిగుపరబ్ద ప్పెయమాళ రైయర్‌. "పెరియతిరు] 


ర5౮ాళీ నీత్యోనుసస్థానము (పతిపదటీ కా తాత్పర్యసపీశక్స్స్స 


శివాయ్‌ మొణీయును కళ్మినుణ్‌ ళిలు త్రామ్బు వ్యాఖ్యానమును ప్రసాగ్సిచ్చ al 
యను తిరునానుముంచి తనుళమలగు శొట్టనమ్బిని. వీరితిరువడిగళుల్రాశ ma 
జేసిరి. తిరుక్కోచట్టియూర్‌ ' నమ్చి తిరుమ శ్హార్భ మును చరమళ్లో కార్థన్నన్న వ 
గార్‌ అనుతిరునామనును[ పసాదించి తమకుమారులైన లె ర్కా-జ్వ్వ్యానును వీరి గ. 
లోనా(శ్రయింపింపంజేనిరి.తికమా_లైయా కాకా వీరికి నాలాయిరవ్యాఖ్యాఖ్యా, 
దించి తమకుమారులు శున్షరత్తాళుటైయానును నా(శ్రయింపింపండేసిర, సయ[ 
నమ్మి (శ్రీమద్రామాయణ వ్యాఖ్యానయును సాదించి కొయిలల్లన్‌ అను తిరుచాను 
తనుకునూరులగు పిశ్లౌ తిరుములనంబిని ఆల్గుడగు యొళ్ళూరును వీరి తిరువడిఃళరో? 


యింపింపంచేనీరి. తిరుక్కుచ్చినమ్చి వీరికి ఆరువా ర్హలు (పసాదించిరి, శాబ్టీ క్వ 
= యవరులకు ఆచార్యులు అయిదుగురైరిః (గ్రీభాస్యమును సాదించుటచే (గ్య? 3 
లని సరస్వతి తిరునామముంచెను, ఇట్లు వీరియొక్క_ నామధేయమాులు ఆశే! 
వీరు సాయించిన(గ్రద్ధములు (శ్రీభాష్యము, చేదా న్తసారము, చేదా న్హదీపము మా 
(గ్రవామ్యు గద్య|త్రయము, ఉడైయవర్‌ నిత్యము, గీతాభాష్యము, వీర యోజనా 
జయించిశిమ్యులనుగ జేనికొని అరుశాళప్పెరుమా "శెమెరునూ గార్‌ ఆను తీషశాజీ 
చరి మాయాచాదుల న 'సేకులనుజయించి దిగ్విజయార్థముగ భూ(్రదక్షణమనేషః | 
జేబ్దగముడైయానుకు వకుస్థలమందుఅలర్‌ మేల్‌ మజ్హైతాయారును. 'జే౦చేవీంసగేషీ '| 


రృనపాఖ్బజన్యములను |ప్రసాడించ్చి మామగారును ఆచార్యులునుళయిరి, 6 
జుడినమ్బికి ద్వయోపజేశముచేని  వైష్టవనమ్మియని దాస్యనామను. (ప్రపొని 
వారికి నాచార్యులెరె, సుల్తాకా గృహమందు వేంచేసియున్న న! 
చెల్వప్పీళ్ళయను తికునామముంచి, తిరనారాయణపురమునకు గొ నివచ్చి స్ట 
చేయించి, తిరునారాయణస్వామిచే త్రీలో జేంచేపింప(జేన్మి 'తాముచ్చటీ oT 
మును పర్నిగ్రహీ౦చిరి. లోకోపకారార్థముగ మిధున సాలగా్రామమందు ప 
తెరువడిగళును (శ్రీపొదతీర్థమును (ప్రసాదించిరి, ఇట్లు సర్వరతుకుడగు (ప 
సించి నిత్యవాసముచేయు దివ్య బేళములలో వాని దిన్యహ్భృదయము న స 
ర్యములుచేసి యితరమత నిరసనపూర్వక ము? స్వమతస్థాపనముచేయాటి నే 3 
ముచే శ్రీ వైష్ణవసిద్దాన్నము (పకాళించినది, . 

వీరి తిరుపడిగళులాో నా|శ్రయిం చిన మబోనుభా వులు. (ఏకా నిన్‌ సే 
మః పీ తైళ్చ్ళతుస్స ప్రతిభిస్స మేతః | అన్ష్యైరనన్తైరపి విన్తుభక రేకి || 
ఛ్రామః ॥ అన్నట్లు ఏకాన్తులు పం(కెండు చేలు, సిహానన స్థులగు 3లో? ) " 
'జెబ్బడినల్టుర్తు. జియ్యంగార్డు. 


4 


ఇరామానుళనూ్రన్దాది = తనియక్రా. 3౮% 


[| రాశ్తాదశ్రీలుతో చాత్తీనచాత్తాద కొ త్తీయమ్మం గార్లను వారున్న త్రిరునామధారులు 
న్య అసలే క్ట స్థయులు: 

| న కారళ్తాక్వాక౯ా3 ముదడలియాణ్ఞాక్రా అనన్తాఖ్యాక్‌, కస్హాజైయా 
రాల ఎమ్బార్‌ వడుగనమి? తిరువరబ్ద త్రమదచార్‌" న తిష్కరుైస్పిశాక పిళ్లాకా, 
dort చ్నెరమాశెమ్మెరమాగార్‌, తినను లైనల్లా జా ) పిన శ్రీరనరయూ రరయర్‌, 


క ిక్కొన్లె యమ్హాళ్‌ సి శెయుజుబ్లావిల్లి దాసర్‌! ,ఆత్తుగాయన్లు "మొదలగు మజీకొం 


wre 
తిరువరజ్ఞ త్తముదగార్‌ సాడించిన్స 
ఇరామానుశనూ ఖ్‌ లన్దాదిం 


తా 
'చేదప్పి రాక్రా ఖట్టర్‌ సారం తనియక్టా* 


మునై ఇవినై యగల ,నాజ్లిత్త్ము డియముద౯, 

పొన్ట జ్ఞ జ -మల్లస్ఫోద్దిరణ్ణున్‌, ఎన్ను జైయ 

శెన్ని కణియాగచ్చే _రినేక్‌, 'తెన్బులత్తా 
.రెన్ను క డవుడై యేకాయాక. _. 

టీక మూజ్రీల్‌కుడి _ ( చేయర్‌తబ్దల్‌ కులకు ఆనునట్లు ) మూజ్జిల్‌ అనుకల 
కించిన, అముదకా _ తిరువరబ్ద త్రమదశాషరుక్క. పౌక్‌ - హక ంపదగిన రై 
గం = సుస్టరమైన్స కిల్‌ - (శ్రీపాదుల చెడు, కమలప్పోదు .- . శామరఫపువ్నములయొ 
|) ఇరడ్డుష్‌ _ = జంటను, ఎన్ను డయ - నాయొక్క శన్నిభ్య - శిరమునక్కు ఆణి 


ఫ్ర ఆభరణములుగ్యా ముె నై - ఆ నాది కాలార్టీతమగు- 


రోవరట్టు శే ర్రిచేకా - చేర్చితిని తెక్‌ పులక్తాడ్క = యమలోక వాసులిగు 
యాకా - నేను. ఆడచ్రడైయేఖా-లోయబ 


jas శా నాయ నాదె కాలార్డి త్రములగ షంహామనుణ నళించునట్లు మూంిగిల్‌ ణా 
ల వరించి; తిరువరజ్ఞ త్తముదనారుయొక్క మి మిగుల. రమణీయములైన 'పాడార విస్ష 
/ ల వహించీశిని, నాకిక యనుహూకేలవలని. భయన లేదని! నే 


స 


వివై - పాపము-ఆగల- న్న 


3-౬. నిత్యానుసన్థానము ప్రతిపదటీకా తాత్పర్యసపాక్స 


= x) 

నయన్షవ వేరిన్స మెల్ల మ్‌ పల్లి దెన్టునణినర్‌ పాల్‌ 

శయన్దరుకీ ర్హియిరానూనుశమునితాళిగై మేళ 

దా? ౨ వ. 
క రజ తముదో 

ఉయర్‌ న్షగుణత్తు శ్లిరున డ్రత్తేముదొ జ్లుర్టున్సాల్‌, న 

ఇయమ్బుబ్బ-లిత్తుతై యన్వాదియోదవిశై, నెష్బా మే. 
టీక-- గెజ్టామే - ఓీమనసా! నంగుమ్‌ _ (శబ్బస్పర్శాది విషయముంవళ్య వ 
కలుగుచున్న, పేర్‌ -. (తెలివిలేనివారు). గొప్పగదల చునట్టి, ఇళ్ళ మోడ్‌ ల 
లన్నిటిని, పజొదుబెన్టు - న్యర్థమ్యులైనవి అని యాలోచించి, 'సశకొపాళ్ర్‌. క్వ 
ఆశ్రయించినవారి విషయమున, ళయమ్‌ - సంసారముయొక్క గెలుపును mt 
నట్టి? కీర్తి - యళస్సుగల్య , ఇరామానుళముని - ఉడైయవకలయొక్క కా?2ై1/ 
(శ్రీపాదముల జంటవినయమె, ఉయర్‌ న్రకణత్తు _ మేలైనగుణములుగల 014 
ముదు - తిక్వవరబ్ద ల్హముద నారు, ఓల్లుస్‌ - వృద్ధివొందు చుండు, .అభ్మాల్‌. జీ 
ఇయన్నుమ్‌-_ ఇొప్పునట్టి, క లెర్తుళై-కలిత్తు క్రియనునృ _త్తోములుగ లఆ నది ఇంట 
నూటీ శన్హాదిన్సి ఓద -“ఆవ్యయనముచేయుటకు ఇ] - నమ్మతింపుమా, 
'ఆౌం--ఓమనసా! విషయములవలన గలుగు సుఖములు శాళ్వలీము లైన్‌, 
మిగుల నీచములై నవని నానినివిడ్రిచ్చి తమున్నాళ్రయించినవారి మొక్క సంసాోర॥ 
ను నివర్హింపంజేయునట్లు (పసిద్ధినొందిన యతిరాజులవారి కీపాదళ్యనో వక] 
తిరవరబ్ద శ్రముదనారు (ప్రాపశ్యాతిక యము తోం (బైసాదించిన ఇరామావ! హే 
దరి నభ్యనించుటకు సమతింప్రమాయని తమమనస్సుకు నుప జేశించుచన్నారే. | 
క న బీ 
ఈశనియక్‌- తిగ్రువరబ్ద త్రముద నార్‌" ఆనతిచ్చినదనియులేక;, నారీ? 

మచే పా్రివణ్యముగల "పెద్దలానతిచ్చినదనియు వ్యాఖ్యాన గ్రన్దమందున్నది. 
శొల్లికాతొ? కొల్లునదడిపో దుక్కు_ త్రాణ శెయ్యుమ్‌, 

నల్లన్న నేత్తుష్టునా. మమెలామెన కనావినుళే 
అం లర్‌ ఎ మొల్తానన్ట౯నావిను ళ్ళి 
అల్లుమ్బగ లున్గుమరున్చుడ్షినల్‌ గు-అజుశ వాయ 

వెల్లుమ్‌పరమ, విరామానుఇావి జెళావిణ్ఞప్పమే. 

టీక _శొల్లి౯ా _ శబ్బములయొుక్క_, తొ 7కొచ్చు.- సమావే. 
శొల్లికా తొైకొ్డు - నూటయెనిమిది పాళురములుగం జెళ్సవలయోనను జ | 
యొక్క యేర్చాటును హృదయమం౦ కుంచుకొన్సి ఉనదు - శేషం 
పోోదుక్కు_ - (శ్రీపొదారవిన్షముల విషయమున్క తొడ్డు we గ్‌ 
మ్‌ = చేయునట్టి నల్‌ అన్నర్‌ - మంచిప్ఫో పణ్యముగల తిరువరస్ద స్‌ 
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అరానూనుశన్లూూ్‌ అనెది * తనియకా కెరాలి 
సం స్తోత్రము చేయునట్టి, ఉన్నామమెహ్లైమ్‌ _ జేవరవారి' తిరునామములగు నూట 
|| వావీ 
' యెనిమిది పొశురములును, ఎకొదకా- నాయొక్క; నావినుశ్ళే = నాలుకలోపల ఆలు 
| కఫగలుక్‌ - రేయుకొబగణ్లును అమరుమ్చుడి - పొందునట్లు, నల్లు - అన్న పొంస్త 
మ్య ఆజుళమయహమ్‌  షణ్మతేములను వెల్లుమ్‌ - జయ్యి౦ చునట్టి, పరమ _ సర్వవిధము 
ల శ్లాఘ్యులగు, ఇరామానుశా! -(శీగాములతమ్యలగు లత ణులయొక్క. అవతార విశేష 
ఇ[వన స్వామీ! ఇదు - ఇది, ఎకొవిణ్ణప్పమ్‌ _ దాసునియొక్క_ విక్ఞాపనము. 
అప తొ సణ్మతములను జయించిన, రామానుజాచార్యా! తిరుపరబజ్జ త్తముదనారు 
 ేరవారి శ్రీపాదారవిన్నముల విషయమై అత్య _న్తప్రావణ్యముతో వాచికమస కైజ్ళా 
కరము ప్రసాదించిన నూటయొనిమిది పొళురములగు ఇరామానుకోన్నూల్‌ నిన్హాది (పబ 
కై1స్థమును దాసునికి నాలుకతో స్పష్ట్రముగ ననుసన్దించునట్లు .అను(గహీంప వలయును, 
జ రానని విన్న పమిదియని పారిర్టించు చున్నారు. ' 
జ ఇదిసోమాశియాక్టాశ్లా సాదించిన తనియక్‌- _ దీనిని తిరు నారాయణ పురము మొ 
కదలిన కొన్ని దివ్య దేళశములలా* ననుసన్థించుచు న్నారు. 
ఇనియెక్‌కుళైన మక్కె-_మెరుమానార్‌ తిరునామ _త్రినాల్‌, 
| మునితేన్దనూల్‌ నైట్టుచ్చావి_గ్లిరియెన్ను నోణ్బారుగై , 
1 న్‌ గ డ్డి 
4 కలితన్ద శెజ్ఞాల్‌, కలిత్తుతై, యన్హాదిపాడి త్తన్గాలా | 
నన పునిదకాతిరవరజ తముదాగియపుణ్లియనే, స. 
| 0 ౧-2 |] (xc) 
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| టీకాముని - స్పష్టిని గుణించి. మననముచేయు సర్వేశ్వరుడు, తన - |బ్రహ్త =. 


( | రకం, నూజు ఎట్టు _ శ్రూటయొనిమిదిమూర్లు జపింససలనీన్స కావిత్తిరి ఎన్ను 
ప్‌" ఫావిత్రియని (పనిద్దినొందిన వేదమాతయగు మంగ్రముయిక్క, నుణ్‌ = నూత్న 
| పొకుశై = అర్హమును, ఎ మ్చెైరుమానార్‌ - యతిరాజులయొక్కం తియనోమత్తా 
య్‌ గ్‌ శిరనామములప్పు కలి - శబ శ క్తిన్సి తన - ఇచ్చునట్టి; శాకుళొల్‌ - చెవుల 
“స కబ్టముల్సగల్క కలిత" - 'కలిత్తుతైయను వృత్తమలుగ ౮ కేయరాడినన్హాది. 
ము క్ట పద _స్తముగ నుండు రామానుజ నూణీ' (ఇన్హాదిన్సి సోడ: అ నభ నించి “గానము 
పునిదక్షా _ పరిశృద్దులగు, త్రిమవరబ్ద త్తముదు డు తిరువరబ్ల శ్రముద నారు, 
స పుణ్ణ మఖ - ఛాక్మికలం ర్యాన్‌ = ఇచ్చిరి ఇని = నట కా 
a her స (ప్రణవవూర్వశముగనుపదేశిం 
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చారు, ఈ ళామానుళనూలే శీన్హా దియను(గస్ధముగ సాదించిమనకుపకగింల్వి స్య 
పరములలోమనకే కొదనయును లేదని ; 
హహా 
(శీచు తేరామానుజాయనమః, 
ఇరామానుశ నూ,్‌ టన 
అవతారిక 
సకలశా శ్ర స౦(గవామగు తిరుమ౦(త్రము యొక్క శాళ్చర్యపై,! 
న్ని క్లేతుక కృపాలబ్ఞ పరిశుద్ధ క్ఞాననముగల ఆణ్యార్గయొక్క- దివ్యప్రుబ్ధ హా (1; 
సరమక్రారుణికలగు నమ్థాజ్వార్ష యొక్క పరివూర్ణకటాకషాతు) లైన [ము 
(ప్రసాదించుటచేతను అనుష్టించుటచేత్రను (పకటితమై, ఆభ్వార్లచే మన్నా! 
లకు ఆనతీయయబడిన దై, అన్విభయుగ ఉపజేశపరంపరాాపా ప్తమై పరమ రక 
నుండుచరమ పర్వనిస్థా[పకారమున్సు త్ల మైయవరులు తిరువరబజ్ద_తేముద నామన, "| 
పశేకార త్వాణ్యాకా తిరువడిగళులో , ఆశ్రయింపంజేసీ చారిమూలముగ &' ॥ 
వినిఆయర్థమును ఉన్నదియున్నట్టుగంజూ చ్చి ఎల్లప్పుడును ఎం బెరునూనాహల 
ళను సేవించుకొనుచుండు అముదనారుకు చారిదివ్యగుణముల నుందు (్రేమనలః 
యనుసస్థించి ఆనుగవింపవలసివచ్చిన దళగలుగుట చేతను, ఈయర్థర్థానము ౯ 
"సులభ మగునట్లు చేయవలయు ననుతమపరనుకృప చేతను ఉఊశైయవడం (| 
సకలమైనపారికి (ప్రకాశింపం శ్రేయుచుమునువు ఆధ్యార్థకు (ప్రశ్రమోవ్యణో | 
థురక నలు స్వనిస్టానుసన్థాననూపముగను పరోపటేళరూపముగను ఉ్జీపో 
చేతనులకును (న్థతాపముగం టసాదించినట్టు, ఆచా ర్యాశ్రీమాననిష్టులక్‌ 
దగినయర్థములనన్ని టిని, స్వకూపోపాయపురు హెర్టయా థాత్త్య (ప్రశాళ 
ముక్లిమగ సవిస్తరముగ (ప్రసాదించుచున్నారు. (ావ్మ్ఞ్యమానీద్ధించులి స; 
ప్తవ్య మైనట్లు శ్రీ వైన్ష వత్వసిద్ధెకి ఇ రామానుజన్రూో అగ్దాదిని, ప్రపన్నగాగోడ' 
శ్వాచార్యులు (ప్రసాదింతుర. ఎంబెరుమానార్‌ తిరువడిగళులో తౌ) 
“ సావిత్రి ” వలె ఇదిని త్యానుసేయమైయుండ వలయుననియే (పే 
తిరునామమునుంచినూటయొనిమిది పాశురములుగ సాదించిరి. 
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అఇరావూనుశ నూల్‌ఎన్లాది, 
హహా 


పామన్ను మాజనడిపణిన్దుయ్‌ నవక, పల్‌. కలై 'యోర్‌, 
తామ్‌మన్న వన్దఫి రామానుశళ౯ చ ణ్ఞారవిన్షమ్‌, 
నామ్‌నున్ని వ్యా, నెష్షోకాల్లునో్టోననామబ్లలే, 
టీక, వూ- తామర ఫుష్పమ్థున్ము మన్ను - వాసస్థానముగగల్క మూదు = (శ్రమ 
స హలక్షీ, పౌరున్షియ్య నిక్యచా సము చేయని, మార్చకా - వత్నస్థల్లముగల (శ్రియః పగి 
యొక్క, ఫుగళ్‌ - కల్యాణగుణముల చే, మల్లిన్ల - నిండియున్న (కల్యాణగుణ ప్రతిషాధ 
(సు షా - తిరవాయ్‌ మొణీషాకురములందు, మన్నే - నీరయగ నుండునట్టివ్భాద 
| సమగల్య మాజకా - నమ్మాథ్యార్షయొక్కం, ఆడి - తికువడిగళీను, పణీన్లు- రశ్రయిం 
ఉయ్‌న్లవకా _ ఉశ్లీవించినవా మై పల్‌ - ఆ నేళములగు, కలైయోర్‌ - కాశ్త్రముల 
నించినవా మైనను, తాక _ తత్వహితపురోహర్థములను విళదముగగ ర్తైటుగన్‌కౌమ్మ 
(గలా త్ర సారాంశములను శత్వముగగున్తైటిగిసాదించు వారగుటచే) మన్న = వాస్త 
ోహిలో అక రతిం ఇడిరకారననట్లు, పద్దు రమవమవంది ఫ్య 
సయమనముచేవచ్చియవత్రరించిన, ఇరామానుళళో - ఉడ్రైయనరులయొక్క-;. చరణా 


“ఓమనసా! అవకా - ఆభ్రశైయవరులయోక్క- 


డి వాల్లు సుఖించునటు "నె 
: ey క అనుసస్థింతము. 


సక భోగ్యమగుతిరు నామములను శొల్లువో 
న” చరపుష్పముంధవతరించినవారును గ్ర 
సయ బై ఫోగ్యతాతికయముచ్చే తానురశ్రవ్నమం 
a య 'మన్మథ్షునిమించియున్న (శ్రీమన్నారాయోణు 
చేష్‌స్థలమున నుభవించియాభోగ్యతకీడుపడి; చత్యపకి 
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స్ట (శ్రీపాదక; మలసులశు నామ్‌- ఇచ్యేపాప్యమనిగు కెటీగిన మనమిద్ద జము, మన్చి. 


8౯౦ _ నిళ్యానునన్ధానము |ప్రతిపదటీ కా తాత్పర్యనప్తాత్స్స | 


లుగల తామరపఫున్నమందలి, నిత్యవాసమును వదలి యా స రణయేశేకయ్య్య | 
వాసము చేయునట్టి స ర్వేళ్వరునియొక్క_ పరత్య సౌలభ్య సౌశీల్య సౌహార్దవాక్ళ| | 
కల్యాణగుణములను సతిపాదిం చునట్లి తిరువాయ్‌ మొకేమాలముగనా క్రిష్న! 
కపోవక భోగ్యములుగనను భవించుచు నిత్యనూరిసము లై వేంచేసియున్న నూ 
తిరువడిగళనా[శ్రయించి యుజ్జీవించినవ్యాై, 'సకలశా న్ర్ర పారీణులగు న్‌ [ 
ఉడైయవరుల యను(గ్రహవి శేషము చేతత్వ పీత ఫురుషార్ధయా గాత్ర బిక్టైనున ౯ 
నృ యాదవ(పకాశుడుు యజ్ఞమూ  ర్రిమొడలగు మతీయున నేక చేకనకోట్లన? f 
యూజ్జీవింపంజేయుట కై (శ్రియః సతియొక్క_. నియనునముచే నిక్యవిభూకినఃి 
వతేరి౦ చిన లది శేషులయంళమగు యతి రాజుల వారిరా క్క_మిగుల భోగ్యములన | i 
రవిన్షముల నాశ్రయించి ఆనాదికౌలముగ జచ్ధసంసారమందుంబడియున్న మల 
యవరులకల్యాణగుణ(ప్రతిపాదకములగు తిరు నామముల"నే సకలవిథభోగ్యమణ॥ 
యొల్లప్పు డను “సన్ధించియుజ్జీవింతము, ఓమనసె- ! సీవుసవా కోరి గానుండవలయక్న 
న ఈ పాకురహం చు , తఘవ్చాదయమనుకూలించుటయును; క 
షార్టములభిం చుటయునుజూచి య్యాళ్ళ్ళర్య పడుచు న్నారు, 
తీ ౨, కళ్ళార్‌ పొట్టిల్‌, తెన్న రజ్ఞ్రా కష్టుల్పప్పదజళ్‌, నెక్టిల్‌ " 
కౌళ్ళానునిశ రై నీజ్లీ క్కుై. యక్ల్సో రానడిక్కీ-్‌, 
విశ్ళాదవ్షేనీ నిరామాను శణామిక్క- శ్రీ లమల్లాల్‌ 
ఉళ్ళా చెన్నె కున్న లియే నెనక్కు_బ్‌ేరియ ల్యే, 
టీక కళ్‌ _ తేశె ఆర్‌ - నిండీయుండు, షొణీల్‌ = తోటలగలి। * ( 
అందమైన ఆరబ్దక్‌- _ ఉభయ కాశేరీనుథ్యమందలి ( కో వెల్దలో ) శయ il 
్రీరబ్దనాఢునియిక్క, కమలక్‌ _ వికసించుటచేతామరవలే భోగ్యమైన “| 
తిరువడిగళను, "ెల్టీల్‌ _ హృదయములో కొళ్ళా - ఒకష్పుడునుంచన్మి హొ] 
మనుష్యులను, నీజ్ణీ _ దూరమునవిడిచి, క-్ట్రయల్‌' - తిరుక్కు చయల J 
చిన; పిరాక్‌' _ దివ్య! పబన్థని రాణాదులచే లోకోప'కారకు లెన . తీగకు 


యొక్క ఆడిక్కీ గ్‌ తిరువడిగళక్రింద్కు విళ్ళాద - విడిచియుండని; ఈ 
హాముగలవార్రెయున్న, ఇరామానుళకా - ఆడైయవరులయిక్య) we. 
మెన్క శీలమ్‌ఆల్లా ల్‌ = శీలగుణమునుదప్ప్య ఎన్నెజ్జ, జో చాహృదడో 

"వేరొకటిని, ఉళ్ళాదు. స్మరింపదు, ఎనక్కు. - నాక్క ఉలి - నీద్ధిం 
లో పహాయములకం "ప్పెన్స) గొప్పదైన, ఒన్టు - ఒక, ఇయల్వు _ విలత ; 
మమిద్శి ఆజియేకా _ దీనినిలభించిన విధమునుగుర్తైటుగను, ( వీని 


ఇరా మానుశనూాన్దాది. / 


|. ళాలామాలికలవలెనుండు నుభయక్రా వేరులచేశ్రన్వ, తేన్మెపపహీంచుచుండునా 
|| నావీధప్రున్పఫలభళ రితములగు వృక్నయులుగల యుద్యాశవనములచేరనుం కొట్టయడి రను 
కీయమై యుండునదియు సక్వేశ్వమనికిలోకమునందు భోగము పముగు ధీరజ్ణక్నే క్ర 

రు ఆక్యే న్తసన్తోవముతోశయనిం చియున్న శ్ర రబ్దనాభునియేక్క, (ట్రవ్మరుదా్పిదు 
wn పరమపాౌవనముల, శ్రిపొదారవిన్షములనా(శ్రయించి యు జీ 

ఇపహు కాలార్టిత ఫుణ్యని శేషము చే లభించిన యీనరజవ్య మును వ్యర్థము చేయుచు 

3 శనర్భాన్యంగు' సంసారి చేళనులను వదలి, తిరు మొణే మొదరేగు దివ్య ప్రబన్థములచేను 
కఫనాంకములగు సకలాగ్ధములన చెలిపి శ్రీరజ్ణకే త్రమందు? (పాకారాదులు నిర్తి ంచి 
సృశానరిరుపధ్యయనోత్సవము జరిపించియు, వీరశైవులతోతశ్మ.ంచి వారినిజయించి 
వ్య దేశములను -నిర్వహించుట. మొదలగు వానిచే ఊప కార్హకలగు .శివమటక్జెయాట్వార్ల 
క్ష గాతిరవడిగళ్తులోనత్య న్లసావణ్యము గజ i భాగవత శేషత్వముందీ 
వడిన మహాను'భ'న్రరై యుండియు నాబోటిమందమక్సలతో గలినియున్న యతిరా 
లారి ఒకశీలిణమునే కే. నామన మ్సై వది యీడుపడి చి న్రించుచున్నది. ఇదేనియా 
గర్వము, ఇందుల కైళాస్తో9 క్ల శములన కర్హాద్యు సౌయముల నుష్టించిన వాడనుగాను. ఇది 
(ోరిరాణాలబ రని రే తుకక కృపచేత నేలల్నిచినది. 
ఆస---3 సాశురమందు - ఎమ్మెరమాచారుల తిరువడిగళు సంబన్థముగల భాగ 
(| సం నా(శ్రయించుటను సవాయస పడీనత మమన స్ఫుజ్ణ్మ క్షా మ్రించుచు న్నారు, 

* వేరియల్‌ నెక్లోయడిప పణినేనునై న్న, 'ప్పేయ్‌స్పజవి, 

 ప్పూరియరో మళ్ళళ కొప కళ ప్వాడవరుకుకీగ్‌ 

రరియ ౯ ఇామ్మైయిరా మానుళ్లమునిక్తన్ఫు శెయ్యుమ్‌ 

శీరియ+ి వేజుడై. యార్డ్‌ , అడికీ జైని. ఎచ్చే ర్త ర్రదజ్కే. 
టీక చేర _ గాంఛీరమగు; ఇయల్‌ - స్వఖొనముగల్మ శెద్దో = ఓీనునసా | 
ద సీచమగు, పీఆువి _ జన నృముగల్య పూకియరోడు - అవాజ్యా.రాదికోపమాలచే 
“వారితో ఇళ్ళ కలిగన, కా సంబన్థమును, ఫులర్తి- విడిచి, సారళదక పల 
" (య్‌ - కభసగిములుగలనారున్ను తకియకా = సర్వజ్ఞాలగు విద్యాంసులును, శె మె 


[షం రి సెట్టి వారైన స వముగల ఇరామానజమానిక్కు.. 
ను పాటుచేయు బుజాసఖొ 
స్ట న వ స వనీ వేయా ట్టి శ్రీకియ- 


గ | / రదజు[[ -చేర్నినం 
ia (శ్రీపాడపద్మముల క్రిందు, ఎన్ను ఎ నన్ను శేర్త క న్ననయా 
మనన క్యా వా నిన్ను గూర్చి ఆడి పణీ ద్ద 


రతినాంి . 


శీద్దేశ _ ఒక ననుస్కారమువేసితిని, 


3 
| 
| 
. 
(| 


క్రిణా-౨ నిత్యానుసగ్ధానము (ప్రతిపదటీ కా'తాత్పర్యసహిత ca 


శా ఉజెయవరుల శీలగుణమున క్రీడుపడిన గంచ్చీరన్వభాపముగల, | 
సీచజన ముగవారేను ఆవాంకారాది దోవ[గస్తులునగు వారియొక్క. సాజ్జక్య్య 
సమ స్తకేల్యాణసుణాత్మకలును, సకలళాన్త్రజ్ఞాలలో నగ గణ్యులును, 
తులుగానున్నను సక్షార్దమునకు జచ్చునట్టి బుజుస్వఫావముగల _యతిరాజులవ్హా cp 
యమందలి(పానణ్యము నే క్లాఘ్యమైన ఫురుహిన్థముగ గెంచియుండుహార త్లాక్యాఖ్యా] 
లగడతదీయాలయొక్క_ (శ్రీపాదపద్మ ముల (శ్రిందునన్ను6జేర్చిన యీమహోపకాగ్న| 
నిన్న౮గూర్చి నమస్కగించుచున్నానని. 

౪- ఆఅ...ఈ ఫాశురనుందు - దుర్వాస నాబలముచే సద్విషయమందు. మళ. 
దష్పెచేని మోనిష్థసహానిగలుగదో యనిన ఎ మ్చెరుళూనార్లు తామే నిళ్టే శకము 
గరించిరి గనుక నాకొక వోర్టియును గలుగదనుచున్నారు. 

ఈ, ఎనై ప్వవియల్టోరుపారుశాక్కి, నురుళ్‌ శరన, 
నునై. స్పణివినై, వేరజుత్తు , ఉోభ్రిముదల్వనై యే, 
పన్నప్పణి _త్తృవిరామానుశ౯,పరక' పాదముమెక, 

. శెన్నిలొతరిక్క-చై తా౯, ఎనక్కేదుమ్మశి ఖ్రైవిల్లైయే. 

టీక. ఊణీ - శాలములచే జెలినికొనందగిన సకలవస్తోవులకును, మదల్యపే | 
కారణభూతుండగు సర్వేశ్వరునినే పన్న - ఆంచలును వివేకించి యనుసంధిప 
పణిళ్త = (శీభావ్యముగ (ప్రసాదించిన పరళ్షా - సర్వో త్తములైన;' ఇళామానక 1 
యతిరాజుల నారు ఎన్నై - ఆవస్తువైననన్ను, పువియిల్‌ - ఈ భూమియందు 
రుళాక్కి - ఒకవన్తుపగునట్లు వేసి మకుళ్‌ - అజ్ఞానముచే, శురన్ల- వృద్ధి 
మువ్నైప్పట్లైవివై - మిక్కిలిస్తు రాతసే మైన కర ములను, జేర్‌అబుత్తు - వాస 


ct] 


గొట్టి, షాదయుక్‌ _ కమతిరుపడినళనుగూడ, ఎల్లా శెన్ని త్‌ - నాశిరమనందో! 


ధకించువిథమగ వైత్తాకా _ ఉంచిర్కె _(ఇ'క్లైనజినుక) ఎనక్కు - న. | 


ఒకటియును, శిదైవు - విని ఇల్లై - లేదు. 
వ. 


(రెంశనయ రము - పరకా _ సర్యసాతరుండగు [శియఃపతియొుక గా. 
(క్రీపొదములను సవం వ రల వెల్త్‌ 
్‌ ను సహితము, ఎ౯్షా కెన్ని డ్‌ నాళిరస్సునందు, తరిక్క- వేల" 

నిర అని, సశ్వేళ్వరుని (శీపాడార్రవిన్షములను చాళిర స్ఫున ధరింపబేనో 
శౌ నరుడా దులక' న్లర్యానియె యుండి సృష్టి సంహారము 


యొయుండి. సంరక్షణ 'కృళ్యమునుజేయుచు. నిట్లు సకల" న 


ఇరామానుశనూక్మొంన్హాది - " వికార 


నడు సర్వేశ్వరుడు (్ర్రయఃపతియేయను తత్వార్థమును సకలచేతనులు గున్తే జేగియుజ్జ - 
వ (ఖావ్యగీతా భామ్యములచే విళదీక రించిన మహాోేప'కారకులైన యెంబెరుమా 
a స్వరూపజ్ఞానము లే నందుచే ఆపస్తువైననన్ను, తమని క్హైతుక కటాక్షముచే ఒక 
న నొనర్చి ఆనాదియగు అజ్ఞానకర్శ వాసనారుచి (పళృతిసంబన్థాత్తకముగ నుండు 
| భ్యహోమావకర్మ ములను. సవాసనగయంోగొట్టి, మర్మిత్ర మ౭(శ్రార్ధజ్ఞూనో పదేళములచే 
స్థూాకజానిగంజేని తేమ (శపాదారవనిస్టములను నాక శలోఖూనణముగ నమర్శి నన్ను జ్లీ 
'జశేయుటచే ఇకనాకొక 'హానియును గలుగ నేరిదని 

Br; 


' ౫. ఆవు ఈపాశురమందు, తాముచేయ నారంభీంచిన (శన్ధనుందు, దోషము 


(ia, 5 ళ్‌ శ 


శు య్నయెడ లాక్షణికోలు నిందింతులేయని శంకించి విడిచిపెట్టుదమాయనుకొను 
శమం తామే మనస్త ప్రిచేసి కొని (పవ్నర్ధించుచున్నారు 


4 ఎనక్కు.ల శెల్వమిరావాగానుశన్‌, ఎన్టి శై యగిల్లా 
మనక్కు లొ గ న్లర్‌ప శిక్కిఅ్పుగ్య్ట్‌, 'అనకామన్ని యక్టీర్‌ 

= అజ్‌ - pee 
రనక్కు_ క అవన న్లన న్ని రునామజ్జళ్‌' కాల్‌ మక్‌ పా 

న! నె 
విష్కల్‌ ల ణగ్గిల్లార్‌, పత్తియేయ్‌న్షవియల్వి జెన్డే. 
కీ టక్కు - వాక్కు ఉలి _ స్వరూపమునకు దగిన, శెల్వక్‌ - సంపద, . 
గనుకా - యతిరాజులవారు, ఎన్టు - అన్సి ( స్తోోతముచేయుటకు ) ఇశైయ 
 సషరింపని మనక్కుల్‌ఐమ్‌. _ మనోదోషముగల మాస్టర్‌ - మనుష్యులు 
స్‌ ని AE 

దెం దికేని, వుగల్‌ _ (ఆడి) స్తుతియేయగును ఆవక్‌ _ ఆన్రడైయ 

గ మన్నియ _ స్థిరముగ నమరియుండు, శ్రీర్‌దనక్కు - జ్ఞానళశ్త్యాది 


ఏణములక్ర ఉల్‌ = తగిన) అన్ఫర్‌ = (సపేమముగలవారు, వత్తీ భక్తితో, 
" హొడిన్స ఇ 


గాయక పా ఇనమ్‌ - పాళురముల సముదాయముయొక్క-? కులమ్‌ - 


కాణగిల్లా ర్‌ . చూడంజాలరు. ( 

సున స్వయాపాసపాపమగు సంపద, ఉఊడెయవరులేయని (త్రికరణశుద్షిగ 

నున్న పే నా సంపద. ల ళు పై ie 

క కెబ్క_ర్యమాలయం దీడుపడుట్క చేతనునికి పరమపురుసాన్ల మైయుండ 
రేమపాపకర్మముచే అసూయా[కో ధాది మనోదోషములుగల మనుష్య 

గ గొదింతులేనియానింస్ద స్తుతియేయగును, యతిరాజులవారి కల్యాణగుణ 

గ్గ “0 క 

10 ముగల మహాతులు భక్షిేరతమై చారి తిరు నానుములను (ప్రతిసా* 


"జీ 


కె నిత్యానుసన్ధానము (్రతివదటీకా తాత్సర్య సహితము, 
డించుచున్న యీశ(ప్రజన్థమునం దే విధమైన దోషమునుయొన్న ంజాలరు; అజ| 
తులకు సమ్మత మైయాండు నీగ్రన్థముచేయనగునని. స్ట్‌ 
మ! ౬ - అ, ఈసాశురనుందు - ఈ|క్రిందు, భ క్రిచేంజేయంబడిన డజ్యక al. 


జః ఇయలు మ రుళుమ్లుకై యత్తా డుత్తు, శ ఈన్క-విగళన్నాల్‌ 


టీక ఇయలుమ్‌ - శబ్దమున్ను పొరుళుమ్‌ - అర్ధమును; ఇనైయ - పౌ 
డునట్లు; లొడుత్తు - చేర్చి: ఈక - విలతణ మైన, , కవిగళ్‌ -.కవుల; కళ్ళ! 
(పీమమచ్చే మయల్‌ కొడ్డు - తెలివిదస్పి వ్యాగ్‌త్తుమ్‌ - స్తుతించుచున్న, 1౯ 
శనై - ఉడైయవనలను), పయిలుక్‌ _ (క్రమపద్ధతితష్విచేప్పూనట్టి, కవిగళిల్‌ శమ, 
య౦ద్యు సత్తియిల్లాద - భ కిలేకండెడు, ఎ౯ా - నాయక పావి వెళ్ల 
గల మనస్సుచ్చే ఆనకాతకా _ ఆయె మ్చెరుమానార్ల యొక్క? వమెరున్‌ - ఎర 
. యశస్సును మొబీన్షిడ = వచి౦ంచునట్లు, మదియి నెయాల్‌ - జ్ఞానములేనందనే, 
ల్‌గెన్టనకా - ఉత్సహించుచు న్నాను న్‌ 
తాళ బ్దాలంకార అర్థాలం కాశాది సర్వలక్న ఇములతో (గూడీనే Ee 
జేయ దాదా ఫ్టముగెల కవుల, యతిరాజులవారి యందలి (ేమాతికయనా 
ప్పిన లమణవిషయములను మజిచి వారివిషయమె నెల్లప్వుడును (ప్రబన్థరూహో 
ముచేయాచుందురు, అట్టి, పబస్థమాలందు పాగివణ్యము లేని చేను అజ్ఞానముచే 
గలయొక్కయతృ ధ్ర మైనకీ రన ప్రబస్థహాపముగ నచించు ట వైయాత్సహించ 
౭-_ పాకు, ఆవ. తనుఅయోగ్యతను దలచుకొని తీరుగుకొన న 
కారత్తాఖ్యాక తిరువడిగ ళులా! సంజన ముండునపుడు నునకళ క్యమైనదియో 
> 


స్తో త్రమునందు ధీరవ్భాదయలసచున్నో రు. న 


త్వా మొ మైకు డక్కుమ్య్‌పెరుమ్సుగగోోళ్ళా వష్తాయుకు 
కుక్‌ యెక్క డక్కుమనజూూర త్తాద్యా౯, శరణ్‌ కరా, 
ప్యలైమైక్కడతుమిరామానుశ౯పుగ (గ్‌ పాడియల్లొ / 


'వభ్లిమైక్కుడ_త్తల్గ్‌ ఎనక్కినియా+దుమ్నోనరు _ల్తేవ, 


ఇరామూనుశనూ,౮ ఎద్దౌది. కిలా 


౫6: మొజీయై - నోటికూటలను కడక్కు_కొ - ఆతి క్రమించియున్న, (వర్శింప 
we) ఇరన్‌ - గొప్పు పుగటౌళా - క్రీ ర్రిగలవార్రై పల్థాహ్‌ _ సంచించుచున్న 
చిమర్గమునుదప్పిపో వునట్లు చేయు చున్న) ముక్కుజుమ్బుఆష్‌ - మూడువిధములగు 
| శృషంముగల వారము, విద్యావంశులమ్ము ధనవంగులము) ఆగుఅ వాం కారముల నెడు, 
| పకి - పడుపల్లమును, కడక్కుమ్‌ - దాటిశవారును నమ్‌ _ మునకునాఖులగు, కూర 
'భ్యార్‌.హరళ్తాఖ్వానుయొక్క, శరణ్‌ - తిరువడిగళ నుర శ కముగ కూడియపిక్‌-_అశ్ర 
జుడలెనుక, పల్లీయై - దోసములన లెననుభవిం చితీరవలసిన పాపకర్మ ములలాగే,, కడర్తు 
5. మూగపందునట్లు దాటిం చుచున్న , ఇరామాను?కా _ ఉర్రైయపరులయొక్క, పు 
గ రివ్యగుణతూలను, పాడి _ సంక్లీ ర్రనముచేని, ఆల్లావజీయై _ స్వరూపవిరుద్ధముల 
కనులను కడ త్తల్‌ _ దాటుటచ్చె ఎనక్కు - నాక్కు ఇని'- ఇకమిదు యా 
ఓకటియున్ను వరు త్తమ్‌ అను = (శమము గాదు. 

(సజైయైక్క_డత్తుమ్‌ ఎక్‌ నాూరత్తాణ్వాకాఅనిపాశా నరము) 
న్‌. శా--నోటవర్మింపనళక్య మైన మహ శ్రేనయకస్సుగలవారున్కు నళించుటకుంగా 
“న కలముభేనొప్పు విద్యచేగొప్ప, _భనముచేగొప్ప, ఆనుదురభిమానమాలా 
| మ గొంచెమై నను లేక జ్ఞానభ కి వెరాగ్యసంపదలతో (బకాళించుచు౦డిక కూర 
ks డ్రీషాదారవిక్చములశాశ్రయించ్చి జగ దాచార్యు లైసకలచేకనులదోష 

సంహ కే నియుజ్లీ వింపం చేయుచున్న కృషపాస్వరూపుల్లగుయతి రాజుల చారి దివ్యగు 
గొనియాడ్డి ఇెడుదారులను దాటుటచేనాకెట్టి (పయాసములునుగలున నేరదు, న 
గ్వాక్‌ సంబన్థజలము చే సర్వాభ్ళీష్టములు సిద్ధిం చునని, 


"కష నీ పాశురము "మొదల్కా_ని స్తో శ్రముచేయుచున్నారు . అందుమెొ 
పలగపాయ్‌గాయాభ్ర్యారు లానతిచ్చినదివ్య[ప్రజన్లమును తమన్ఫాదయమునం 
యంద P 
మహివుగల ఎం బెరుమానార్లు మాకువాథులనుచున్నారుః -- 
“కుష్‌ పుజవిరళ్‌ మాబ్‌ వెమ్‌పొయ్‌ లై షిరాకామతై యి 
వ శై పారురై యమ్‌ శెన్టమిగ్‌ళనై ఇయస్ష స్ట యొస్ట 
నైరి త్రతిరువిళకా _ తకాతిరవుళు శే, 
1 43 ol అగా i లి 
త్తుమ్‌స్టరవుక్లా ఇరా మానుళ్ళనేస్టజై యవనే. 
- ( ప్రాణులకు) (శ్రమమునుగలుగంజే యు చున్న - సుజమ్‌ - 
 నణ్యమునకు సాధనమైన, ఇరుళ్‌దీ ఆతిజ్ఞపోమను-ీకటిని నూబేల- 
టన్‌ - చాయొక్కసంబస్టులగు వ పన్న జెనులనిమి త్వమె పాయ్‌ 
ప చీనగ రమందలి  పుణ్జరీక నరన్సునందవతరించిన " పొయ్‌ గ్రైయాడ్యార్డు 


కి. నిత్యానుసన్ధానము (చతిపద టీకాతాత ర స సహితము, 


మెస్రైయికా - 'వేదములయొక కురు శ్రిక్‌ - కడపటిడియ ఉపక | 
పారుశై యుమ్‌ - ఆర్థములను, ెక్‌ - "తక్వహితవురుషార్గములను San i 
చుటచేమనోజ్ఞ మై “మిగత నై షయుక్‌ - (్రావిడరూప మైనడిక్య హర్థమ్యక్య | 
కూటి - మంచి దనిడపదములనున్ను జేర్చి, ఒన్న = ఆశెంటినీన్ని యుఃటితోకట 
దియుందునట్లా తిరిత్తు - సంబనప pe ఆస్ట. గంత క శ 


వ ఇదక్తక్‌ = ఉంచుకొనియుందు, పరనుక _ Be | | 
ముగల్య 'ఇరామానుళక్‌ -ఎ మెరుకూనాగ్గు, ఎమ్‌-మాక్కు ఇ మై యనక. 'నాథుశై: 


శా సకలజగ త్కారణభూతుడగు (శ్రీమన్నారాయణుడు ఈజగద్తుమ!, వ 
సృష్టి స్థితిసంవ రాది కార్యంబులానర్చుచుండగ అస క్వేళ్వరు నియాక్ఞ, కు er 
యన్సూ ర్యాగ్ని యమాదిసకల దేవగణ మలును లోబడి (పన క్రి వించు చుండగ కొంకణ! గ్‌ 
న ఆసక్యమనియు, (పల్యషముగనగు పడు చుం డున త్యాళ్చర్యకరములగచేరళ. 

యాపసకల పదార్థములకను గారణ'గూాతుడు, ఒకడుండునుగ చాయను pe. fs 


యటవై ,భవళరించి Tr కోప Mr 1 
టల్‌ ఫూద్య వ్నేయాఖ్యారలుమూన్చురున్ను Ago er i 


యును నపుడు పొయ్‌గ్రయా,ల్యార్లు నేవించి యను వించుటయేగాక శత 
పరమకృ పచేదుభావాము లగుసకల 'జేదా న్హార్ధములను (ప్రసాదించిన (వై యక్టగ! | : 
'(దవిడ(ప్రబన్ధమగు ముదల్‌తిరువనాదియను “డిసమునో తనమవ్ఫాదయమందుంో kl 
గ్వాతిశయాలగు ఉడైయపహలేనున నాభులని, ih 


౯-ఆన--ఈపాళురమందు పూద త్తా్వార్లతిరువడిగళను తమహృదో 
చుకొనియనుభవించునట్లి యెంచెరుమా నార్ల కల్యాణగుణిముల ననుస్టస్ధించునొరే. | 
లనుగాషాడిలాకముందు , పిస్టింపజేసెడువారుఅనుచున్నారు. 
య ఇవైవనై ల్కాంయమ్టునయ త్త త్తీరుళ్‌ కెడ, జ్ఞూనమైన్నుక్‌. 
నితైవిళక్కే శొశియపూద. త్తిరువడిత్తాళ్‌ గళ్‌, నె 


.. ముతైయినై క్కాత్తు, ఇన్షమజ్ఞగ తేనున్న వై పప 


ఇరామానుశనూ,భ్‌బగ్జాది. రి౯ా౭ 


క. ఇువనై - చాథుడగు శ్రియ? సతిని, కాణుక్‌ - నేవించుటకుపకరణమగు, 
'భనల్తే - వృదయమునంటియుండు, ఇరుళ్‌ ఆజ్ఞానము ఇడ . నశించునట్లు, 


ల. 

ఇవ ఏన్నమ్‌ - పరజ్ఞానమన్వు నిమైంవిళక్కు _ పరివ్రూర్షదీపమున్వు వజ్‌లేయ - 
| ఫ0పలేనీన వూకమ్‌ - వూవక్తాణ్వారను, తిరువడి-స్వామియొక్క తాళకళ్‌- 
(| 'ట్రాదపద్యములను, నెక్టుత్తు - మనస్సునందు ఉమైయ _ ఎల్లప్పుడువాసము చేయున 
| జ ౩కు - ఉంచి ఆగుమ్‌ _, అనుభవించునట్టి, ఇరామానుళక్‌ - ఎమ్బెరుమానార్ల 

'ఇ పెత్తు సం 

| జ్యూ, ప్రగట్‌ = దివ్యగుణములను; ఓదుమ్‌ _ ఎల్లప్పుడను సన్థించుచున్న, నల్లగోర్‌ - 
కవు లైనవారు, (సామాన్యమకస్థుల చే 'జెడకుండునట్లు) :మజయి.నై - వేదములను, 
- కాపాడి ఇన్హమణ్ణగ త్తే -ఈలోళమంద్యు మన్న -ళాక్వ్యత్‌ముగనుండునట్లు వైప్ప 
ఉ౦ంచువ్నారెయు న్నారు. ్ల 


శా... సర్వేశ్వరునికి వాసస్థానమును;, ఈచేతనునికి నేిం పసాధనము నైనవ్చాద 
_కవందున్నయజ్డానమను చీకటిని జ్ఞానమనుదీపమును 'వెలిగించితొలగంజేసి యా(శ్రీమ 
క్నారాయణునిం బక్యక్న ముగ సేవించిన వూద త్తక్వార్లయిక్క. చరణారవిన్తముల నెల్ల 
| హథ్యానిం దుచుండు యతి రాజులవారిక ల్యాణగుణముల నను సస్థించుచున్న మవానీ 
ఢ| : పాపబ్దకౌద్దాది సామాన్యములగు సకలనుతములవలన, వైదిక సిద్ధాంతమునడునొక 
'గయనలేప్రండునట్లు సంగత్షించి సుస్థిరముగనుండునట్లు స్థాపింతురని. 
0. మన్నియ్యపేరిరుల్‌, మాణ్ణవీక్సా కోవలుళ్‌,నూమలరాళ్‌ 
తనా, క్ష కా 
మ ఉడుసూయనై, సొణ్ఞమైకాట్టు వొ, తమ్‌ త్తలె వకా 
న్నడిపో ల్‌ ర్భమి రామానుశజ_నుపూజ్ణనర్‌ తాళ 
శెన్నియీక్బూడుమ్‌, తిరువుడై యా రెన్టుమ్స్‌శీరియ నే, 
రా 9” శ 
|r లీ. మన్నియ - తోలగింపనళక్య మైస్టిరముగనున్న్య పేర్‌ - గొప్పయెన్మ ఇరు 
| శవోననచీకటి మాజ్ఞపిక్‌. - (మొదటియాఖ్యూనలిద్దరు చెలిగించినదీపములచే ) 
గోనశేసనంచిన 'వెనుక్న కోవలుళ్‌ - తిరకోో వలూరిల్తో. మామలరాళ్త 
a సన్న వాసినియగ |క్రినువోల కీతో యాడ, ఆయసై - కృష్ణాపతారనం౦డా 
సొలళు డైయన్న సశ్వేశ్వరున్ని శజ్జమె - (పక్యక్షముగ సేవించిన విధమున్ను 
శ ోలిజ్ధమచ్చే కనుపజిచిన తమిఖ్‌ త్రశ్రైవక - [బ్ర విదమనక వావటె 
న్‌ క్వార్షయుక్క, పాళాఅడి - రమణీయమైన పాదములన్సు పోట్‌బుమ్‌- 
అపో, ఇరామానుళజ్కు- - ఈడైయవరులవిషయనుండ్ను అన్ను - 
wn నర్‌ - భూషణనుగథరిం చుకొన్ననారియుక్క-, తాళ ట్ర నమూ 
శ హ్హా లేమశిరన్సులంద్భు కూడుక్‌ొ = ధరించునట్లి; తిరు _ సంపత్తును 
“లవ్య్యా ఎన్టుష్‌ - ఎల్లప్పుడును శీరియర్‌ - శ్రీమంతులు. 


al 


. వ్రనీష్యు 

అజ్ఞాననునః చీక టియంతయాును ea సశ్వేశ్వయయ ట్రీకహాలక కకక | 
~ 

వసౌచిందికనిధమను " ళం జ్‌ న్‌ న 


వలెధ్రమశిగిమున బీతితోధరించుచాయ, ఎల్లప్పుడును 
౧౧. శీరియనాన Ld , శన్దమిగ్రాోల్లలో త్త 
పారియలుస్మే్పోగళ్తా ) శ్చెరునూలళ్‌, శరణాచ్భుద్దుము 
'త్తారియల్‌ శెన్నియి రామానుశ౯్త నై చ్బార్‌ న్షనర్‌ దమ్మ్‌ ! 
కారియవర్లైఎన్నాల్హ్‌ శ ల్లా ణాదిక్క-డలిడ శ్రే, / 
టీక్క శీరీయ = స్వహాపతాపసణవిభూతులను తత్వముగ్యప్రసాదించుటచే శ్లాష్ల ఇ . 
మైన, నాల్‌ ఈుైైై- (బుక్కొయజ్య్బా స్సామ,. ఆధర్వణములగు) 'నాలుగు చేదమాలయెక &| 
శెక్‌ - రమణీయ మైళ్ళ పొటళ్‌ - విశేషార్ధములను, "తెన్‌ - (సాకాంశములన రీ 
దించుటచ్చే నుస్టర మైన, తమిణొల్‌ _ (దావిశ నదివ్య| ప్రబన్థముచే, అళిత్త - = ఆశరిచ్చిక| 
- రును, పార్‌ _ భూమియందు ఇయలుమ్‌ - వ్యాపించియున్న, ప్‌ - య 
గలవాకైన, పాణొచెరునూల్‌._ తికప్పాణాట్యార్ల యొక్క, చరణామ్‌ - తిరోడి! 
చెడు, పదుమతశ్రార్‌ - తామరఫుప్పములచ్చే , ఇయల్‌ ౫ ఆలబ్క్బ_ర్థింపయ డిన్య ఇన్ని 
శరముగల్క ఇర్లామానుళక త నై - ఉాడ్రైయవరులను, శారొన్షవర్‌తమ్‌ - ఆశ్రయ 
వారియొక్క కారియవకై వైలక్షణ్యము, ఇళ్ళడల్‌ _ తృసముదమచేజట్టిం 
గత్తు _ భూమియందు, 'ఎన్నాల్‌ - నాచేత్త, శొల్లాణాదు. చెప్పి ముగింప సాధ్య 
(ముణీయొకోయర్థము) ఇక్క_డలిడ త్తే ఇ రామానుళకాత'నై స చ్చార్‌ ద్ద నసర్‌ 
యన్వయిం చి భగవస్తోనియా "శ్రయించుటపగూడసక్మతించువారులేని దూత 
ద్కు భగవద్భక్తులగ యతిరాజుల వారి నా శ్రయించిన ముహాత్తులని, ఈ శ్రారియ 
fe] 
ఆరిపాకమెనపడు శార్‌ _ మేఘముయొక్క, ఇయల్‌ - భావనల వే 


దాతృత్వము అనియర్థము, మేఘముజలస్థలవి భాగ మునుంజూడక వర్షించినట్లు నో 


నకాసుణ రూప wren సకల మైన వారికిని, యతిరాజులజారిడిే 


f Seen ర్య 


ములను “ఆఅమలనాదిస్పిరాకా” 
థ్‌ న్థముచ్చే నవక 


స్పష్టమగునట్లు (ప్రసాదించిన జగత్స0ళ సమగ 


తృరామానుశనూ,్‌ అగ్చాదిం రైనాణా 


ఇ 


' లను కీ రియునుగల తిరస్పాణాక్‌ చాగ్గ శ్రీపాదారవిందములను శిరముతోవహించి 
శరరాజలివారి నాశ్రయిం చిన భాగవతో త్రములయొక్క- (ప్రభావము నాకు స్తో 
ఇ ఇ లేయనలవిగాదని, 3 
1. ౧౨. ఇడజొ-ణ్ణకీ రిభుల్రీశై క్కి మై వ, ఇత్రైయడిప్పో 
న. ద్రడజ్ఞుమీటయ తిరామా నాక అము జ్బాద మెన్టుమ్‌ 
కడజొ,-ట్లేజైష్ణనో న్టీరమునివర-ని కా-దల్‌ శయ్యా, 
_శిడజ్కొ-గ్ఞఖానియర్కే, అడియేనన్ళు శైయ్‌ వదు వే, 
' టీక, ఇడ ల్ల - భూమియందంత టను నిండిన, క్రీర్తి - గుణ ప్రసిద్ధిగల వారగు, 
జు - తిరుమటీశెయ నడు దవ్యస్థలమునకు, ఇగైనకా - నాభలగు తిరుమలేనై 
| ఉళ్వొర్లయొక్క ఇకై _ చేరికచేసున్దరమైన, ఆడిప్పోదు - (శ్రీపాదారవిస్టములు, అడ 
| స నైన) అణగియుండ్కు ఇదయత్తు - హృదయముగల్క. ఇరామానుళక - 
| దదవసలయొక్క, అమ్‌ - విలక్షణ మై, పొన్‌ -ఆందటీచే చా శ్రోయింపందగిన, పాదమ్‌_ 
రును ఎన్టమ్‌ _ ఎల్లప్పుడును, కడమ్‌కొణ్డు - ప్రాహ్యమని యధ్యవసించి, ఇన 
'- కశ్రయించడమ చెడు తిరు - సంపదగల, మునివర్కన్హి - (( ఆవిషయమును ) 
ము స్వథ్రావముగల మహనీయులకవప్ప, కాదల్‌ శయ్యా - న్నేహమునుం 
డక్‌కొల్ణ - నిక్కిలిద్భృథ మైన యధ్యవసాయముగల్క ఇూనియన్కే = జ్ఞాన 
లే కడియేకా _ దాసుడను, అన్ను శెయ్‌వదు _ (యేమముచేయునది 
లా ఈ లోకమునందత్య న (పసిద్ధింజెందిన మవశ(పభావళాలులగు తిరునుణీకై 
వం పౌదారవిన్లమల మరదు (పావణ్యాముగల యతి రాజులవారియొక్క_ 
ఇద నాశ్రాయించి తదితరములయందు _పేమలేక వాని నేమననముచేయం 
న్‌; ఫగాధ్యనసాయముగల క్షానవంతులయం దే దాసునికి _పేమగలిగి యుండునని, 


॥ £ (కు 
' శయ్యమ్‌ పళ్లు స్టభబతొఖిల్‌మూ లైయుమ్స్‌ శెన్టమిట్ర్‌ 
సయ్యమ్‌నుై ] త్తమ్మిగ్స్‌ నూ లై యమ్‌, చేరాదశ్రీరరజ్ఞ 


3 తులనిచేక తూబిల్‌ _ వరుసగా యార్చయిడిన మా'లైయుకొ - తిరు 
శ్‌ న చక్కనైన. (సర్వార్థ్యప కౌళక మైన) త్రమ్మిల్‌ - (యావిడభామవ్నే 


Jed నీ శ్యానునన్ధానము (ప్రతిపదటీ కా తాత్పర్యసహితన్సు, 


"పెయ్యుమ్‌ - కలు౫గ(జేనీన, మై = 'బేదముఆనందగిన్య తమిట్‌మూనైయ్నక్‌ , j 
పదముల చేయగా ర్చబడీన దివ్య(పబన్థమునున్ను, 'పేరాద - నిక్యనిద్ధ మైన, (5 క 
సణములుగలచానై, ఆరజ్ఞత్తు - ్రీరంగమందు పరమబన్ధుత్వము చోచునట్లు te], 
యుండు, అయ్యక - ్రీరబ్ణణాభునియొక్క, కర్రిల్కు_ = తిరువడిగళక్ష, ఆక్షియ్య] 
a అ 

సమక్పించువాశై శేసర్వయుయొక ్క- యెల్లయందునిలుచుటచ్చే..పరళా _ శ్వ | 
కం. | | ల 

క్లాఘ్యులైన లొడ్డరడిప్పాడి నూ+క్వ్యూర్గయొక్కం; _తౌళ్ల్‌ అన్ది - శ్రపాదమలనక్యు[ ప 
రియా - 'మటీదేనినియ పేక్షింపన్ని మెయ్యక- - సత్యశీలులైను ఇరామానుకకా .$] 
యవకలయుక్క-, శరణే - తిరువడి? ళీ; ఎనక్కు - నాక్కు వేలుగది - vi ఫై 
ఉపాయో పేయములు నై యున్నది i ia 


తా--మేలైన తిరుత్రుణొయిమాలికనున్ను విశేషార్థేముళను (ప్రతిపని క్లో 
ఒతిదమాలై, తివప్పళ్ళియెజొచ్చి” యనెడి సారకమములగు నెండు దివ్య ప్రజ్ఞ sf 
న్ను నిర్మించి (శ్రీరబ్బనాఖుల పొదారవిందములందు సమర్చించిన భ క్రాగగణ్యుత। 
జ్రైరడిప్పాడియా౭్య్వార్గ చరణారవిన్షములం _ దత్య న్వసాసణ్యముగలిగి 'జేలోకటీ 
చని సత్యవన్తులలో మొదటిబారగు యతికాజులచారి తిరువడిగళే మనకు నుర్తీవ 
హెర్థమని; 


౧౪ శదిక్కుస్పదళల్లి వెజా_నమకిక్లే_ లోప డలు మెల్లామ్‌, | 
ol గ] 
కొదిక్క- _త్తవక్హాయ్యుమ్న్‌ కాల్‌ గ, యల్‌ గేల, కొల్లి కాసలో | 
పదిక్కుమ్‌క లై,క్క-వి పాడుమ్‌ పెరియవర్‌ పాదజ శే. 
తుదిక్కు_మ్‌పరమళా, ఇ్రరామానుళ నెనై ఇచ్చో్నిలో* 


టీక, కొల్లికాసలక్‌ _ కొల్లినగరమని జెప్పయిడు తివవంజిక్క కమ్‌ గ] 
అస గ్రకలశేఖంప్పెరుమాళ్ళు, కలై చ్చాల్‌ - (రత్నమ్టులను జెక్కికట్లు) "| 
ములను పదిక్కకొ - ఇమిడ్చిన్మ కవి - దివ్య ప్రబన్థమున్సు .సాడుక్‌ - సీ 
యుచున్న "పికి యపర్‌' _ మహాతులయొక్క_, సాదబ్లళ్‌ - (శ్రీిపాదము౭న; 
మ్‌ - స్తుతించుచున్న, పరమకా - శ్లాఘ్యు లైన; డరామానుకకా - 
ఎన్నై - నన్ను; ళోర్విలక్షా _ ఎడబాయక న్నా రు, (కాఃబట్టి) కధిక్కు ; 

గమన పదటీ _ క్వరపడ్డి వెళ్ళు - మిగులనువ్హ మైన, కారము ౨ | 
- కల్గుమ్‌ - కొండయును,' కడలుక్‌ - సముదము మొదలగ్కు వల్లా, 
టను (ఉండి కొదిక్క_ _ (జేవాము). దహీంచునట్లు, తీనమ్‌ = తపన్మునో 
నై చేయుచుండు, కొళ్‌ చై _ స్వభావమును ఆభ్‌ జ్ఞా - పదల 


' బ్రరామానుశనూగ్‌ అనాది. _: ళీోం౧ 


త. శా_కలోఖరాట్‌ వార్డు సకలశ్యా స్త్ర సారాంశములను' దాగివిడభాషా రూపమగు 
a జ్‌ తిరముగీ ”” యను దివ్యప్రబన్ధరూప పముగం  (బసాదించిన (గన్ధమును 
బావ(ముచేనీకొను చున్న మహాత్తులను సో త్రముచేయుచుండు సర్వోక్కృష్టాలు 

గమానాట్ల శావృదయము నెల్ల చ్వూడు సడచాయకు న్నారు, కాబట్టి పరమపదషారి 
yey శోకరీరమును కృళించునట్ల నుష్టింపదగిన సౌధనానుస్టానమలతోం బనిలేదని 
ఆనరషజర్థము _ చెంగానముమ్‌కల్లుమ్‌ కడలు మేల్తాక్‌కాడిక్క.. - తమయు 
S| హోరు వన్య చేరక సముద్రములు! " చూచి పరితపింపగ జేయునట్లి తపస్సును 
| టియనికొల్లి కావలక్‌ శొల్‌ ౬ పదిక్కుష్‌ కృలెక్కవి - బల శేఖరాలో వార్ల (గీనూ 
గ్‌ స్పడీనళా శ్రమయప్రబన్ధమును ట్రా మహనీయులని) 


. శోరాదకాదల్‌, లిన సిప్పాల్‌, తొన్లేనూలై యెన్లుమ్‌, . 


కన్నా 
పారాదవనె నె.ప్పల్లాణ్ణెన్టు కావ్సీ డుమ్‌, పాన్షైయగాతాళ్ళ్‌ 


వేరాదవుళ్ళత్తి తీరామానుళ[ తక విజజ్జియకీర్‌ 

శారామనిశ రై, చ్చే కేలా ఎన క్కెన స శాట్వినియే, 

టీ శోరాద _ వ్యభిచారములేన్కి 'లేక్క సజ్కోచింపని ( సంవూర్షమైన ). 

"ళీ క్రియనెడి (ప్రవాహనుందల్సి పెర్‌ - గొప్పదైన, శణేప్చాల్‌ - సుడిలో 

గ నటచ్చే వూ నిత్యుడ్రై మాలై - 'సర్వరత్నకుడగుట చే గలిగిన మహిమగల 

| కిన్‌ కొంచెమైనను, పారాదు - విచారింపక, ఆననై - ఆసర్వేశ్వరుని 

hy పర్గార్డుస్టు _ శాశ్వతము గనుందురుగాకయని, 'కావ్పీడుక్‌ - ముబ్దకొశానననూ 

: సాయకా _ తమకు స్వభ్రావముగగల "పరియాణ్వార్లయొక్క శాట్‌ = 

గె క్స్‌ తన్న వదలని, ఉళ్ళేత్తు - వృదయముగల్య ఇరామానుళక్‌ కేక్‌ = 

"లెక" పిజజ్షియ - మిక్కుట మెక, శీర్‌. =  దివ్యగుణములను, శారా - 

ఇ ననికలపసి, మనిళ రై _- మనుష్యులను, "భేళీక్షా - చేరను, ఇని - ఈస్త్మర 

సగ ఏకు _ నాకు ఎన్న శాల్యా - కొదవ యేమియున్నద్‌. 

నా ప్‌ జై మనా రాజసభలో, పరళత్వని ర్ణయము 'చేసినందుల 
సంతుష్టై శ్టరంగుడై వీరిని బహువిధముల సమ్హానించి యేనుగుమోద కేం 
మ ప్రదశక్షి స మవళోత్సవంబు జరిపినపుడు . పేంనిం గటాక్షింపవలయు 
og (గ్రీమవాలక్షీ సహితుడై సక్వేశ్వరుడు వీరియెదుట నేవసాదింపగ 
కక్ష త్వాది కల్యాణసణమలయండు దృష్టితస్పి లం 


TTT PE 


రోం29 నొశ్య్యానవస్థా నను (ప్రతిపదటీకా తాత్సర స్థసహితము 


.న్రనుస్చరమగు. వాని దిన్యనుబ్లళ వి(గవాదులకు దృష్టిదోషము సంభవిరదు కేల... 
హించి, చిన్నలను "ెద్దలాశీర్వదించునట్లు మప్పళాళాసనముచేస్వి వానికి రక్ష 

యాణ్వార్ల తిరువడిగళను తమన్ఫాదయమునం దెల్లప్పుడును ధ్యానము షా 

. ఊడైయవరులయొక్కం. దిన్యగుణానుభవంబులేని నునుష్యులతో నేన్స సహస! 

కాయుట్టి చాకిక చేకిజతయునుగలుగ నేరదని, | 

జ్ర ౧౬. త్యాగ్‌ వొన్లిల్లాను తె త కాగ్‌ న్ష ను తలము ట్రుదుక్‌కలియే . 

అళ గిన్ష నల్‌ వన్దళి త్తవళ. కాణ్మిక, అరజ్ఞర్‌ మాలి | 
కూలగిన్టమా లై మైమ్యాడస్‌ డు ళ్‌ తొల్లహూ 

వ్యార్‌ గి స్టవళ్ల ల్‌; ఇరానూనుక్షేస్థేన్నే మ్‌నూమునియే. | 

టీక, ఆరబ్బర్‌ - నాకా మాలి - శిరమునందు, కూ క £1]. 


Ge hE తొల్‌ _ స్వాభావికమైన, అతల. శ 
యొక్క. యాధారముచ్చే న్యాక్‌ గిన - సుఖించుచున్న, నళ్ళల్‌ =. పరమోదాదలి! 
మునియెన్నుమ్‌ = యతీశ్వురులకు న్‌ు (ునీద్ధినొందిన, ఇరామానుళళా - ఏమ్బె |. 
నార్ల ఒన్టు _ తనయందొక విధ మైన శాఖా కొజుత్క ఇల్లా - లేని; నై | 
మైనది) శౌట్‌న్ల చు - ( బావ్యాకుద్భష్టా ది మకస్థులచే ) వ్యాపకములేక రశ కీయ 
'దుమ్‌ - భూమియందంకటను, కలియే - కలియు గాధిజేవళయే, ఆళ్‌గిన్ట -1 
చేయుచున్న, నాల్‌ _ కాలమందు, వను - నిర్హేతుక కృషతోనచ్చి యక 
.శ్రవక్‌ _ పరిపాలించినవార్కు శాణి౯- కు! 
శా-ాఆండాళు తనకొప్పున ముడుచుకొన్న 'పుస్సమాలికను, శనగ, 
అత్య న్తప్రియముగ ధరించుకొనునంఢటి. మకిమాతికయముగలిగ, చారికీ పేమ ( 
యిన్‌యగు, ఆండాళ్‌మ గారియొక్క_ స్వతస్సిద్ధమైన పరమక్ళపచే. వృద్ధిలో 
యతిరాజులవారు, ఆఫౌరుపేయమును స్వతః ప్రమాణమును, (భ్రమాదినో గ 
సర్వోత్కల్భష్టమునై ప్ర కాశించుచుండు చేద మైనది, చావ్యాకుదృష్ట్యాది ఫో 
తను కలివోషముచేతేను తిరస్క్టరింపలుడి ఇెడగొట్టలుడిన సమయమాన, ౪ 
my 'నానావిధముల నిరస్సించి చేడమార్షమును ల లోకమందంతట (ప్రతిలో! [ 
నులను తమ నిర్హేతుక క క్షల్లారః ఓ 
గ సరోపకారపలనా్రయంప్రడని, నే కటిం, Fe a 


_౧౭-పా, అవ _ ఇట్లు ఎమ్చెరుమానార్లు. చేసిన En 
వారె. నాశ్రయింపు వచిగలవారిని, వూర్వజన్నములించుం జేసిన ఫుగ 
ఆ i 


(1 


సుఖదుఃఖములు వాథింపవోయనిన్య తిరమ జ్లైయాథ్యార్గయందు పౌగివణ్యముగల 
, మాట నాఘ్యలైయుండి యతిరాజులవారి నాశ్రయించిన 'మవానీ యులు ఆసుఖ 
| క టంగ్సభలెంచర్యు అనుచున్నారు స్థ 

న ౧౭ మునియార్‌, తుయరజ్ఞల్‌, మున్దిలువ్‌, ఇన్ఫబ్బళ్‌-వొంయ్‌ త్తిడినుమ్‌' 
__ నియార్‌,మనమ్‌ర రమ ్రైనిస్హానై, క్మలై పరవుక్స్‌ 

తనియానై యై తల్‌ శెయ్‌ దస్థీలాతనమ,.గల్‌ 
ఇనియానై, యెజ్లల్థిరా మానుళ న్రైవనైైయ్‌దిన రే, 


టీళ, కలై - సకలళ్యాన్త్రముల చేతను, పరవుక్‌ - స్తుతింప(బడు వాడును తని - 

శీయమైన, ఆనైయై - మదగజమునంటి గంధ్ధీరస్వ్రావముగలవాడున్యు కణ్ణమశె - 
= ల్గమంగైయ'నెడు దివ్య దేశమందు, నిశ్హాతై - నిలిచియుండు రూసముగ నేవస్తా 
వానిని రణ్‌ _ చల్లనైన ((పతిపాదించునట్టి యర గారనముచే సకల శాపములను 
హింయచున్న), తమి దాంవిడ దివ్య(పబన్ధమును, శెయ్‌ద- చేసిన నీలక్రాతనక్కు, 
షుగైయ్యాల్‌ వార్లకు ఉలగిల్‌ - జనత్తునందు, ఇనియావై - ఇష్టాల యుండువారు 
[క్‌ మారు నాథునైన, ఇరామౌనుళనై - ఎం బెగుమూనారులన్సు. వన్లు-వచ్చి, 
"స = పొందినవారు, తుయరజ్ఞళ్‌ = దుఃఖములైనవి మనీ లుమ్‌ = పైంగొనివచ్చి 
| మనియ్హార్‌. - ఇట్టువచ్చినదేయని... విసుకును. జెందరు; ఇన్ఫబ్లల్‌ = సుఖము వైనవి 


“కజిన్‌ =. పరివూర్యముగలసాడివచ్చినను,. మశకుకనియార్‌. -. ఆతైళయమాగ 
పర్వ, న్‌ 


ౌ-సకలక్లా స్ర 'తతిపాద్యుడును; మిగుల గమ్మోర ఫ్లేఖావము, గలవాడును, 
రు వాఠర్సల్య ముల చాడగుట చే భ _క్షవత్సలుడను “లిరునాముమునుంబొంది జరు! 
॥ దో నేవసాదించుచున్న సర్వేశ్వరునియొక్క క్షల్యాణగ్షుణములను విశదముగ 
సజిచురున్న ట్ట తికుమొణీ మొదలగు. దివ్య పబస్థములను, 'నొలకరను లక 
్రసొచి యుపకరించిక తిరశుం చ్రైయాట్‌ నార్లయందు తీక్యత్త ప్రవణ్యము 
Lf న్‌ ఎమ్బెరమాశార్ల న్యా శ్షయిరచిన మవానీయులు వంకట (కను ప్రమా 
"మచ్చని చునళ్చాం చల్యమునొం దక యత్యన్త గంభ్భిరస్వభ్రావముగలవారగుదురని. 


ఎయ్‌దజ్కరియమతై. గన. అయిగమిస్టమిగా మ . 
-' శెయ్‌దత్కు.లగిల్ల్‌ననమ్‌శడకోపనై, చ్చి క్లైయళ్ళే 


మమా... 


కంర నిళ్యానునస్థానము (ప్రతిపదటీ కా తాత్స ర్యనహితన్సు, 


సెయ్‌దట్కి శై యమ్‌ పెరియవర్‌శీ యుయిర్‌ గెల్లి. | 
ఉయ్‌దజు-_దన్రన్‌, ఇరామానుశనమ్ముజుదుశ డై యే 


టీక. ఎయ్‌దబ్కు - లఖించుటకు a "ష్‌ 


ఉలగిల్‌ - "లోకమందు, వరుమ్‌ - వచ్చి యవతరించిన, " శడకోపనై - నకు 
వైయుళ్ళే _ హృదయమందు, సెయ్‌దజ్కు_ - (హర జేవత్రన్ర ఉంరుటప్‌, ఇ 


మ్‌ - సమతించిన, ెరియవర్‌ - మిగుల భ్రూజనీయులగు మధురకవులయొక్క, i a 
se ఉయిర్‌ ౫శెల్లాక్‌ చ సకలాత్ర లును w= aE 


కూశార్లు ఎమ్‌ _ నాకు ఉబుతుఖై - నం. 

తా__అన న్హములై, అతిశయించిన. జ్ఞానముగలవారికిని చెలినికొన శక్యక 
వియె ఆండలీకి నుపయోగపడక్క విప్రతత్రియ వైళ్యులగు త్రైవర్షిక వ్యవస్థగళ 
మాత్ర ముప యోగపడునట్టి 'సంస్క్యృత వేదములయొక్క సారాంశములను వర 
ము'లేక్ర దచిగలవారందటున ఆధ్యయనము చేయుట శనుగుణముగ చావిడి 
భముగనుండునట్లు వేయిపాశురములుగ (ప్రసాదించి సకలచేతనుల నుద్జీవింపం శ్రేయ 
యీిలోకమందవఠరించి. యితరమకముల నిరసించి వైదికనూర్జమును (పతిస్టిపణే. 
“క్లానస్వరూఫులగు నమ్హాజ్యార్ల నే తమకునుక్కృృష్ట టై దము నభ్యవనించియండు [1 
భురకవులయుక్క్ల జ్ఞానభ _కీవెశాగ్యాదిడివ్యగుణయులను సకలచేతనులకును పడేశించియ] 
వింషంజేయుచున్న యెష్చెడకూనాన్లే నాకు సకలవిధసవాయ భూతు లైయాళ్నారో! 


౧౯, ఉజు ఎరోట్లేర్వమువతరయ్న్‌కాయమ్‌, ఉయర్‌ కురువుక్‌ 


'వెలీదరుప్తూమగ్గళ్‌ నాదనుమ్‌, మారన్‌ విళజ్లియశీర్స్‌ 
= eT ణిలత్తోర్‌ 
అం విరామానుళ్ళ సశ్కా.రముచే. 

ఎ తేక ఉజు-ప్రాప్యషాఫ శముల్వు చై యుండుటచే క్లాఘ్యమై, ఇన్‌ 

మైన; కెల్వముమ్‌ _ సంపత్తును, కన్చైయుమ్‌ _ తం|డ్రియును, తౌ శాయుక్‌ - 


ఉయరొసడచ్రకు -( ఆత్రోజ్డిపనకరయులగు నర్థముల: నుపదేశించిన ) యా 
వెజేరరు - ప నయయశించుచుండ్లు _వూ- తామరపున్పయు నందవతరించిను. నో నుగ 


ఇరామానుశన్యూఖన్హాది, లై ళం 


| lt భాదనున్‌ = నై పలహ్యా వ - వల వారు విళక్ణియ_ 
pest గహముచే తనుకు) (ప్రకౌళించిన, శీర్‌_-పరళ కాది స్వభావములను, నెటి - 
[వరుగ తరుక్‌ - ఊపకరించి కృపచేనిన శెకొ - చక్కనైన తమ్మిక్‌ ఆరణమే 
నక =- ద్రవిడ నేద్యమెన తిరు వాయ్‌ మొీయే యని ఇన్నీ ణిలత్లోర్‌- ఈమన్మాశ్తైనభూ 
సనీయండు వారు, అజీతరనిన్ష - తెలియునట్టున్న, ఇరామానుళక- _ ఎ మ్భెరుమానా 
నక్క - నాకు అొరముదు _ నిరతిశయ భోగ్యులు, 
శా-లోకమునందు - ఇవాలోకమునకు మూ[తము నుపయోగపడు ధనము 
ఇక్యయనగలవారికి ఎంతోమహిమగలిగియున్నది, ఇక్క ఇళాపరములు “రెంటికి 
శకస తిర వాయ్‌ మొటీయొక్క_ మహిమను జెప్పళక్యము గాదు గనుక్క (ఇవాలోక 
షళోశైశ్యర్యములునుు సర్వవిధబన్టువులును, ఆత్మ నాధుడన (శ్రియపతియును) నమ్మా 
కొట్ట రమకు భగన్నిక్హ్హతుక కృపచే స్యురించినయర్థ విశేషములను స్మక్రమముగ 
'్రాజిచిన (ద్రవిడోపనిష త్తీగు తిరవాయ్‌ మొబీయే, అని సకలచేకనుల కుపజేశించు 
J 1:4 ఎమ్మెరమూనాస్ల నాకు యెంత యనుభవిం దినను తృ ప్తిగలుగని యమృతమై 


“౦. అరప్పొ ట్రైల్‌ తెన్గుపగై వ్చిరాకా, అముద త్తిరువాయ్‌ 
ఈర తమి కైకాల శై యుణరొన్టేర్‌గట్ము., ఇనియవర్‌దమ్స్‌ 
శరై పృయిన్టుయ్యువొళశీలజ్ఞి" ల 'చముని లై న్య. 
వారిప్సరుగుమ్‌, లరామానుళగ్ధన్టకామానిదియే. 
టీల ఆరమ్‌ - చన్షనపుచెట్లయొక్క పాథీళ్‌ _ తోటలుగల శెకా-చూ 
వ్యమై, కదూ - తిదనగరిక్కి పిరాక్షా - స్వామియగు నమ్మాగ్‌ చార్గయొక్క_, 
సు (అమృకమువలె) 1 పరమభోగ్యమెన్క తిరు = దిన్య మైన, వాయ్‌- వాక్కు_ 
కిన, ఈర. వై త్తనిదైన, (వినుటకు జదువుట కించన, ) కిమిటోన్‌_(ద్రవిడమగు తిరు 
4 యొక్క ఇె-లఘుత్వ గురు త్వాదులు స్పష్టమగయొందియుండుటన్యు (స్వర 
జర్‌ స్టో! రొగట్కు_ తెలిసినవారికి, ఇనియనర్‌ దమ్‌ - ఇష్టులైెనవారియెక్కూ శరం 
చ్చీ - అనుసన్ధించిి ఊయ్యుక_ఉజ్జీవిం చెడు, భీలంగొల్‌ -స్వభ్రావమన 
శ 'దమునిగై -(శీమన్నా ధమునులను, నెబ్టూల్‌ - తమ మనన్సుచ్వే వారి - 
శ్రీ పరుగుక్‌ _ పానముచేయుచుండు, (అనుభవించు చుండు) ఇ రామా 
గహానాన్హ ఎన్షన్‌_నాక్కు మా - మవాశ్తైన, నిది - నిన్తేపమువంటివారు, 
స్తా ణో 
7 es తోటలచే మనోజ్ఞ మైన కై నరక సమిపముననుండు 
అ మునకు మహంగేప్రహారకులునగు నమ్తాక్ల్‌ వారు (సాదించి నడియును, 


ళం౬ _ నిత్యానుసన్ధానము (పతిపదటీ'కా తాత్పర్య సహితము, | 
వినునట్తి చదువునట్టివారి 'సకలతా పములను6 బోగొట్టునట్టి వైత్యమాధుర్యముల్ను | 
వాయ్‌ మొబేని యర్థముతో నభ్యనీం చిన, శ్రీమభురక వులు క న. 
లగు మవాత్తుల కల్యాణగుణములననుభవిం చు చుండు (శీమన్న ధమునులర్నుళ్ళ జం 
ణానుభవము నెల్ల ప్పుడును గలిగియుండు ఎమ్బెరుమానాన్లే మన కొకొనాదును ial 
పరనుభన మై యున్న చారని, 


౨౧. నిదియైప్పా ట్రీయమముగి లెను నీశరొదమ్‌ నాళల్‌ పక్ష 
త్తుదిగణ్‌ లులగిల్‌తువళ్‌ గిన్లి లేలా, ఇనిత్తూయ్‌ నెలిశేగ్‌ 
ఎదిగట్కి-జై వ్గాయనుగై తుజై వలా ఇ కాయడియామ్‌, | 
కదెసెళ్‌లుడైయ్య విరామానుశక్షా, ఎనై.ష క్కా- త్తననే. |! 


టీక, తూయ్‌ - పరిశుద్ధ మెన్స "నెటి- (సాథనముతో) అనుస్టానమళో, 1 
కూడియున్న ఎవిగట్కు - సన్యాసులకు ఇెజైవక్షా _ నాధులగు యముశైత్త కో 
ఆళవన్హార్లయొక్క, ఇణే-హడియున్న, అడియామ్‌ - |శ్రీపొదములగు, కది - శ 
రమన్కు షెట్‌బుడైయ - లభించియున్న, ఇరామానుళక - ఎ మ్చెయమా నార్ల! 
నన్ను; కాత్తవన్‌ -కృ పవేనిరక్నిందిర్కి ఇని.ఇక, నిదియొంనిత్నే పములను, కౌళీమ 
వర్షించుచుండు, మగిల్‌ ఏను మేస్టుముఅని, (చారియాదార్యమును జెప్పు! 
తుదికణ్‌ బు - స్తోశ్లములను చేర్చులొని ఊలగిల్ల్‌-లాోకమందు, నీశర్‌ దమ్‌-(ఆవ 
రాదులచ్చే నీచులనచారియిక్క వాశల్‌ _-చ్వారమున్యు. పలి = ఆధ్రయింి 
సమయమును గని పెట్టవలసిన) తువళొగన్టి లేకా - (శ్రమ పడవలనీన వాడను గానో 


౩ ఇకమిద్యు ఐశ్వర్యముచే, దురహంకార(గస్తులె జ్ఞానే 
“యుండు తద ( ప్రభువుల చ్యారములండు చారిదర్శన సమయములను. బీదరు మో 
_ సందర్శించినప్పుడు వారిని ఇట్టివారు ఆట్టివారుఅని సోత్రిము శేయుశుయీ 
చగిన డీనక్వయను బొందుట కష్ట పడను అని క 
నేవే కా కై యానుమ్‌కరిమగ త్తాను్‌ కనలుమ్‌ముకణ్‌ ఆ 
ఇ నూ_రియమ్‌ మోడియుమ్‌ వెప్వమ్‌ ముదుగిట్టు మూల 
మ బ్రహ నే యెస్టేపోలొగైడవాణ౯విటై పాటు త్త ( 
 తీర్తనైయేక్తుమ్‌ ఇరామానుకక్తనీ శేమదై ప 


. రోనూనుశనుా,ట్‌బ్రస్టాది. ళోం౭ 


శక, శా ర్లిగయానుమ్‌ - రద్రునికి పుకు డై కృ త్తికానక (క్రకందు జలరులో 
ఖజ్రక్మణ్యుడును, కరిముగత్తానుహ్‌ =. గజముఖుడగు వినాయకుండును, కనలుక్‌- 
(| యవ, మక్కణ్‌ మ్లూర్తియుమ్‌ - (త్రిశేత్రుడగు రుదు్ర6డ ను, మోడియుక్‌.- 
ఇ|గధున, వెప్పుక్‌ - జ్వరాధి దేవతయును, ముదుగిట్టు = (ముఖము (తిప్పుకొని) వీపును 
స (గ్రదెత్తుచు) (సర్వేశ్వరుడని తెలిసిన వెనుక) మూవులగుమ్‌ _ మాడు లోకముల 
ఫాల్త్‌ననే క బొడ్డునందలి 'తామరసుస్సమందుండి కలుగంక్షేసినవాడవా | ఏస్జ మ 
ఇ కోరక - ప్రోత్రముచేయగ్యా వాణకా - చాణాసురునియొక్క్టు. పిలై _ నేర 
ls పౌలు శ్హ - శ్నమి౦చిన్క తీర్తనై- గుణశుద్ధిగల సక్వేశ్వరని, .ఏత్తువ్‌:- స్తోశ 


ఓాయమగ గాపాడియుంచుకొన్న, వైషు - నిత్మేపమ్ము 
॥ 


' శా ప్రహ్లాదునికి మనమడును, మనాబలిచ(కవ్నర్తికి పుతురిడునగు కాణాసురు 
వ[ష్టినూర్చి ఘోరతపస్ఫుచేసి యాతని స్వాధీనపజచుకొని నీవు శాచ్వారమందుండి 


| హాయగ నే భార్యాపు తాదులతోగూడవచ్చి నీతలలో సున్నము వాడకుండునట్లు' 
 గాసా'డెదనని (పతిజ్ఞచేనీ వానిద్వారమందుం డెను, బాణానురుని ప్యుతికయగు 
ఆక్యస్త సౌన్షర్యవన్తురాలైయుండును. తండ్రి దానికి (క్రీడార్థముగ నొక మేడను 
'ఫేగయాయగ, ఆదియు నచ్చట బహుపరిచారకలతో గూడివివారించుచుండ్కితనకు 
ఏగలుగగ మాయాజన్మముగల నొక చెలికత్తెను బిలిచ్చి భూలోకమందుండు 
“fo నందణిని నొక చిత్రపటములో చాీనీకొని రావలయునని చెప్పెను ఆచెలి 
న ్నిధము (వాని తెచ్చి చూపగ, చ్వారకానగరవాసియ (శ్రీకృష్ణునికి మనమ 

ఢద్యమ్ను ని కొమారుడునగు ఆనిరుద్దునిజాచి యాతనినే వరింపవలయునని యత్య 

మొహము చే ఆ చెలికత్తెను పాగిక్టింపగ నదియు మాయావియగు టచే' నచ్చటే 
డర; అనిరుద్ధుని దెచ్చి యా మేడయందుం చెను ఉమయాను గాన్థర్వేవివానాము 
ఫో వరించెను చాణాసురుడాసంగతి చెలిని యనిరద్ధునిబట్టి చెజిసాలయందుం 
. శవృళ్తా నమన (శీకృష్ణుడువిని బాణాసురునివై కోపముగలిగి సపరిచారముతో 
Gor వాణాసురుని డ్వారనుందున్న ; రదుండు తన ప్యుగులగు సుబ్రన్గాణ్యు 
ష్నగ్వరుడ్సు మణియున్సు ఆగ్ని, దుర్ల, జ్వరాధిచేవత మొదలగు వారిని సహాయ 
ని [ళ్ళష్ణునితోం బోరాడి యపజయమునొంది తననేనతో ర్యదుడు వీపు 
దెబ్బలకు భయ సడి పజుగె త్తి యప్పుడు డకృమ్లుని మహీమను గు స్తెటిగి 
రణఖూ శ్ర డైన చాడవా!” అని స్తోత్రముచేని బాణాసురుని సంహరింపక 


థ 


సౌరి ంషగా నపుడు శ్రీకృష్ణుడు తృమించి బాణాసురుని. సోణముల. 


ళంళా నిత్యానుసద్ధానము ప్రతివదటీ కా తాత్పర్యసపితము, 


తో వదలెను, (ఈచ్భత్తా నము భాగవకవారివంకాది(గన్ధ మాలల జెప్పలి యు ' 
(పనిద్ద మేగదా) అట్టి పతిత్రపావనుడును సమ _స్తకల్యాణగుణాత్త్మ, కుడున్స (ట్‌ ‘i 
సళ్వేశ్వరుని ఎల్లప్పుడు స్తోోళముచేయుచుండు ఎం'బెరుమానారు శే, నాయాపళా 
నకుఢపణోగ మగు పరనుధనమని. i ; 
౨3. చై.ప్పాయవాళాపొద శిన్లు నల్లన్సర్‌ మన త్తగ కే 
sto ష్ష్‌ 
ఎప్పోదుమ్‌్‌ వై క్కు_మ్లిరామానుశనై , యిరునిల త్తిల్గొ 
ఒప్పారిలాదన్హరువినై_ 'యేక్‌వష్టానెళ్టోల్‌ వై త్తు 


పాపముగల నేను ఆనియర్థ ము వళ్ఞామ్‌ = కపటమగు, "నెజ్టైల్‌. - మనస్సునందు, 
ఉంచి ముప్పోదుక్‌. ఉదయ మధ్యాన్నా సాయజా_లములందును, వాల్‌త్తక 3 
పొగడుచున్నాను, ఇదు _ ఇట్లు పాగడుట,. అవకా - ఆవు డైయవడలయెక్క ే| 
య్‌ - అందమైన (ఇంత్రయని చెప్పళక్యముగాని) పుగ్యక్‌క్కు - యళస్సుక, (ih 
మునకు ఎన్నామ్‌ _ ఏీమియగునో, (కొదవగలునోయని) 


F 
ర్‌ --ఆత్య న్రపరిళుభ్ధులగు మవాక్తులు, మిక్కిలి పానణ్యముతో, ఉర్లైతో! { 

లను పరమభనయుగ' తమ హృదయమానందుంచుకొన్న విషయమును, పౌనీస్టుడన 
నీచమెనణాహృదయమందుం చిస్తో 


న (నోము చేయుచున్నాను, ఇట్లుసాహానీంచిన 6 
మైన వృదయమందుంచుట చేచాం 


దిన్న కల్యాణగుణముల కటియనమానముగలుగో 
రౌ 5 Fs 


౨, మొయ్‌ త్త వెళ్ళ దీవినై. యాల్ల్‌పల్లుడ ల్‌ దొటుమ్హ్‌మూత్తులగ! ke 


ఇరామానుశనూ,ఖ్కాన్దాది. న ౪ళో౦Fా 


శ్ర మొయ్‌ త్ర - (లంకలోరాక్షస స్రీలు నీతా చేనినిచుట్టుకొనియున్న ట్లు) 
సక్రమ్హకొనియుండు, వెష్‌తీ _ మిగుల్మక్రూరమెన్మ వివైయాల్‌. - కర్ణ ముచ్చే 
సా శకము లైన, ఉడల్‌ తోఅంమ్‌ = ఒక్కొక్క బేహాములోను; మూళ్తు - ముసలి 
| శచ్చకరవనీంచి, ఆదనాల్‌ - దానివే ముననాళ్‌ గిల్లాన్‌ - అనాదియగుకా 
శశయను, ఎయ్‌రత్తుఒటే నేక _ స్థశించిపోతిని పౌయ్‌_ (రావణసన్యాసమువంట్రి 

లైన లేవక - తపస్సులన్యు పోజ్‌ బుష్‌ _ కాపాడుకొను చుండు, ( చేయు 


జవాశమగునట్లు, కై _ర్ర-మిడతలనునళింపం జే సినట్లు చేనీన మెయ్‌ఖానత్తు-వా స్తవజ్ఞాన 
10 ఇరామొనుళక 'ఎన్నుమ్‌ - ఎమ్మెరుమా గార్ల చెక్కు కార్‌ తన్నె- మేసుమువంటి 
భళ్యమగలవారిని, ఇన్టు_ ఇప్పుడు, కణ్ణు - గసరెటీగి, ఉయర్‌ బోక-క్ఞాఘ్యుడ శైలిని. 


శా నేను భూర్వకాలమంతేయును మిగుల (క్రూరకర్తములచే ఆ శేకజన ముల 
క్త నానావిధ దుకఖములననుభవించుచు మిగుల (శ్రమపడుచుంటిని, ఇప్పుడు, రావ 
జ కజ్యాషము కాలనేమి జపములనంటి తపస్సులను జేయుచుండు మాయా వాదచౌద్ధాది 

(చగళన్థలనునిరనీం చి చేదమార్ష(ప్రతిష్టాపనంబొనర్ని జలస్థలవిభాగములేక వరి ంచున 
| “సమవలె ఉదారస్వభానరుతో లా'కులనందటినిరక్షిం చిన స్వరూపయాధాత్మ క 
[| ల ఎ మ్చెరుమానార్లు, నన్నంగీకరించుట చే నేను ఉత్క్భృష్ణుడను ఆయితినని. 


1. శాశేయ్‌కరునైయిరా వ్యూనుశ్క ఇక్కడలిడ త్తిల్‌ 
ఆరేయజిబవర్స్‌ నిన్న రుళీనే నై అల్ల లుక్కు 

నేరేయ టై విడమ్స్‌నాకావన్దునీ యెనై షయుయ్‌ _త్తవికాడిన్‌ 
* శకీయుయిర్కుయిశాయ్‌ా, అడియేజ్కి-న్హుతి శ్లిక్కు-మే. 


కీ కార్‌ _ (జలస్టలవిభాగములేశ వర్షి ంచునట్లి) 'మేఘముతో, ఏయ్‌-సమా 
(కహారంచునట్ట్రి కరుతై. - కృపగల్మ్క ఇరామానుశ-ఓయతి రాజా అల్లలుక్కు- 
స సెక ప్రత్యక్షము ఉబైవిడమ్‌ = వాసభూమియైయున్న్క గాక "7 
1. pa = (కెట్టుండు) నన్ను నీవన్లు - చేవరచాకేవచ్చి, ఉలోబిపీక్షా - (కృప 
- రిగవ్వెక్ష, ఉక. దేవరవారియొక- శకే.కల్యాణగుణము లే ఉయిర్‌ క్కు. 
(౪! ఉయిరాయ్‌ _ ఛారకమై, ఆడియేజ్కు--దాను డైననాప, ఇస్ట-ఇఫుడు, 
వనుర మైయుండును, నిక - చేవరవారియొక్కు? ఆభళికా = కరుణయొ 
మ” సఖావమున్ను ఇక్క డల్‌ - ఈసముద్రయుణే శావరింపణడిన, ఇడత్తు. _ 
స) యార్‌: _ ఎవరు అజీపవర్‌ - గుర్తెజుగుదురు. = = = 


౪౧౦... ని త్యానునన్ధానము (ప్రతిపదటీ కా తాత్పర్య సహితన్న, 


1] 


నట్టి మేఘుమువలె సకలచేతనుల గుణగోవములయందు దృష్ట్రియుంచక నక జ్ఞ | 
కటాక్షము చేరక్నీంచు చున్న; ఓయతిరాజా! ఆత్య గ్లదు ఖమునకు ష్యాక్రుడగన్న స 
రచారి పరముకృపచే దాసునిగ నను పీంచుటవలన సకలదోషముల్సనివ కించన || 
డు జేపరవారియొక్క దివ్యశల్యాణగుణము లే దాసునికి ఛారక పోనక భో నళ ( 
యున్నవి; ఇట్టి చేనవరవారియొక్క_ నిర్హేతుక కృపాతిశయమున్సు ఈలోకమునంగుఖ!. 
అంగవారు మిగుల దుర్గభులని. | 
౨౬, త్రిక్కు_గ్‌ లకీ ర్థియిరానూనుళనై , యెక౯ాశెయవినై యాక్‌ | 
= 
మెయ్‌క్కు_ల్‌ ౧మ్‌నీక్కి విళజ్లీ యమేగ త్రై, మేవుమ్‌నల్లోర్‌ | 
9 2వ "జ్‌, | 

ఎక్కులోదినాళ ర్లెదువిట ప్పేదియల్యాగనిన్హోర్‌ 

నీ జమ 

అక్కు-బీవిన్చువ్పిఅప్పు అవ్వియ ల్వేనమైయాట్కొ-ళ్ళుమే, 
టీక, ఎక్షా- నాచే శెయ్‌ - చేయంబడిన,' వినైయాక్‌ - పాపనక! 1 
౨. మెయ్‌ - స్థిరమైనిలిచిన కుళ్‌ఖక్‌ - దోషమును నీక్కి _ తొలగంజేన్సీ విగ | 
డ్రకాశించుచున్న, మేగత్తె - (జాదార్యమందు) 'మేఘుమగునట్టి వారును శిక్కందు 
=. లందు ఉల్‌, - నిండియున్న క్తి - యశళస్సుగలచాకైన, ఇరామానుశ నె = డడ | 
వదలను మేవుష్‌ - (పౌప్యముగపాందియుండం, నల్లోర్‌ - పరమవిలకణురగులి 
ఎవ్కల్‌బివాళర్‌ _ ఎట్టిదోవముగలవారుగన్యు _ఎదుపిఆప్పు = నతక్కువడె 
వారుగను- వదుఇఖయల్వాక _ ఏనడవడికగల బారుగను, నిస్హోరీ - (సమాశ్రయ 
ముందు ఉండిర్కో అక్కు లిక్‌ _ ఆదోషమును, అప్పిజప్పుమ్‌- ఆశక్కుపన 
ఆవ్వియలళ్య్వే = అశక్కుననడవడియే, నమ్మై - మనలను, ఆట్‌ కొళ్ళుక్‌ - (అగుస్ట 
లదిని) స్వాధీనపజ చుక్రొనును, వ 8 


re. 
తా, ఉడైయవరులు, పరమ కృపాస్వరూపులగుటచే, నాయందద్శగ్య 
 వంగొనియున్న పజలపాపములనులోగొట్టీ స్వయూపబానిగంజేని, ఒకచేతనడుడో 


/ లా క : 
శాయెనని యానన్దించుచు, ఈ విధమున చే 'సకలచేత్రనల దుక్రిఖ్రములనోజొళి 
లక చారిపాప 


ములనుబోగొట్లి పరిళుద్దులనుగావించు చుండు వాక్సల్య సౌ 
“ఆన నక! ములచే గ తోం (ప్ర 
నన్దకల్యాణగుణములచే ల+కమంద6తట వ్యాపించిన మహా వై. భవము 
చున్న యెమ్మెకమా నారులను ఆ శ్రయించియున్నమనను భావులు దోననో 
Fw, _మొదలగవానిచే ఆ(శ్రయించుటకుమునుపు తక్కువయైననా 
అట్టివారి దోషకలాదు ల్కేమనలనుజ్రేనిం 
న? _ క్‌ ఇ 
afi aa 


పల్లోయుటకు సమర్థములై 


ఇరానూనుశనూ,ల్‌ అద్దెది. ళం 


వగ్ళణ్‌ శన శ్రినాల్‌ నల్వినై యే౯: మనమ్‌నీ పుగున్దాయ్‌, 
నెళ్లచ్చుడర్‌ విడుముక పెరు మే నెక్కి టికి, బెన్టు, 

బశ్రిరజ్డుమ్‌ ఇరానూనుశ వె౯ తని నెష్లామే. 
కళ్ళులే లర స్టువా కనన 


శ్రీక- ఇరామానుశా - ఉత్రైయవళే ! కళ్ల - కోరినవారు కోరినదంతయును 
వటున్లు వాటిన - ఒకకొదనయు, ఆశొయు - ేనిద్వై ఇలజ్లి - (ఇచ్చునట్లులభిం 
| ధాణమువదియై, కొటి న్గవిట్టు - మెమైగదిగిరెంచి, ఓక్ణియ - నృద్ధయొందుచు 
| డీక్‌ _ చేవరవారియొక్క, వళ్ళల్‌ తనత్తినాల్‌ - ఉదారస్యభావముచే, వల్‌ - 
మైన, వినైయేక్షా - పాపాత్తుడగు నాయొక్క, మనమ్‌ -హృదయమందుు నీ_మిరు, 
య్‌ - దేవరవారీమహినునుదలపక (వనిష్టుడు చత్చాక గ్రోణిలో (ప్రవేశించినట్లు 
అ G సా 
ఏ0, చెల్లై - మిక్కిలిషద్ధమై, శుడర్‌ నిదుమ్‌ - (సకాళించుచుండదు, ఉక్తా - 


ఈ 
(| 


3 


క పెరు _ మిక్కి_లియధిక మైన, మేగ్గాక్కు - వై భనమునక్కు ఇదు - ఇట్లు 
యా. 
గచయకుందుంబ వేళించుటు ఇజు క్కు_యెస్టు-ఆవమానమని, తేని - ఒకతోడు లేక 


శచియున్న ఎన్నెజ్థిష్‌ _ నాన్భాదయనమెనది, తళ్ళుల్‌ బు - వైధిల్యమునొంది, 
స్‌, మిక్కిలి తపించుచున్న ది డ్‌ 


OE ఓయతికుల సార్వణామా! సకలమైనవారి మనోనీస్టనూలను నెఆి వేద్చు 
స్త పల్లు చున్న జేవరవారి చా దార్యస్వభావముచ్చే ఈ పాపాళ్తునికి మీయందు గలి 

1 ₹క్షిమా[క్రమును గటామీంచి. వనిషుదు చడ్డాళగ్భ హమునందు((బ ేశించినట్లు; 
యమందుం (టైవేశించితిం మిక్కిలి" జాజ్వల్వమౌనమగం (టబకాళించుచుండు 
స సభావాతిశయమునక్కు నామనఃళల మము తేగులుటచే ఆనద్య మేమైనను 
వశ్గేమార్యుని శామనైనది. మిగుల 'పరికపించుచున్నది, 


సస వెస్టాల్‌ గే ఇకా ణ్జకష్ణానై క్కాయ్‌న్లనినులకా నజ్జళ్‌ 
శ్లోశీవనడిపినై ఎఇలేకాకాదలకా పాదమ్‌నకణ్ణా 

ర్క రియ్సవి రామానుశళ్లాపుగఖ్లన్టి మొక్‌ నాయ్‌ - 
స్పరనల్లాదు ఎన్న వాట్ర్విన్డునాడియడే, 


అః 


౪౧౨ నిత్యానుసన్ధానము [పతిపదటీ కా తాత్పర్య సపిత్త్వ 


టీక, నెజ్జిల్‌ - (కంనుడు అశరీరి వాక్కువిన్న ది మొదల్ప Gr 
న్న) వృాదయమనందు కటైగొజ్జ - ( అకోధముంచుటచే ) క్యు], 
కషనై - కంసుని కౌయ్‌న్ద - కోపగించుకొనిన, నిమలకా - పరిళుద్దుడ్సన, న్వ్‌ 
ఆ్మ॥కులగమనపస్యామియునుపబ్టి-ద్ధూదిన లెమె ర్త నైక, తిరపడి-(ీహిదమ్మణ్య bg 
నీళాజేవి విషయమందు, కాదలక్‌- - న్నే నాముగలెగియుండు క్రీకృష్ణవియిక్ట, ఫై ; 
మ్‌ - (శ్రీపాదదులను, నణ్జా - రక్షకముగ న్యాళ్లయింపన్సి వష్టార్కు_ - వంచించి ల్ల 
నులక్కు ఆరియ - (లభించుటకు) శక్యముగాని, ఇరామానుళ క్షా ఉడాయవరులర్నుక | 
ఫుగట్‌ అన్టి - దివ్యగుణములనుదప్ప, (అన్యమును) ఎెక్షా - నాయొక్క వాయ్‌ 
వైగ(ానది, కొర్టి-మనోజ్ఞమైనమాటలను గొని, (బెడ్డలమాటలనం టినచ్చి రానికూ టక? 
పరవగిల్లాదు - ((శ్రమముతప్ఫునట్లు) స్తుతింపదు, ఇన్టు - ఇప్పుడు, కూడియదు-గాన॥. 
గిన వా - సుఖసమృద్ధి ఎన్న డ్‌ (కలిగినవిథమును) వ్‌మని ఇెప్పనగున్ము | 
తా సర్వేశ్వవడు సర్వ భూత సముడు గానుండినను, తనయా [శ8£గో2| 
తన్ను బ్వేషించిన కంనునియందు [కోథనుగలిగి వానిని సంహరించి ఆ(శ్రితులయంయ || 
గుల్మ పేమగల నస్పిన్న పి రాట్టికి పాణనాయకుడగు (శీళ్ళస్ణునియాశ్రయింపక యః i 
రించియుండు చేతనులకు నాశ్రయిందుటన దుర్గభులగ (శీభాష్య కారలయెక్క i | 
ఆగుణములనుదప్ప వేటొకవిషయమును నాబాకై్కైనది స్తో త్రముచేయదు. శమ 
నావాక్కుకు లభించిన భాగ్యవి శేషము చెప్పనలవిగానిడిగానొన్న దని 
a కూట్టుమ్‌ విది యెన్టుకూడుబ్లొలో, తెన్సుడు గై వీ రాకా 
సౌ ప్రైన్నుమ్‌ వేదప్పళ్యన్షమ్మిగ్‌తవై 1, _త్త౯ప త్రియెన్నమ్‌ | 
పేష్టు వె శవిరామానుశ౯ పుగ్యగ్‌ మయ్యాణర్‌న్టోర్‌ | 
శోట్టజ్ణగోకనై 1, యెకనాట్టజ్వళ్‌కజ్ణిన్న మెయ్‌దిడవే. 
టీక, తెకా _ చూచుటకరమ్యుమైన కురుగ్షూ - తిరునగరికి; సీర 
చిన నమ్తాజ్వార్గయొక్క పాట్టుఎన్నుష్‌ _ పాళరములని(పనిద్దమై? చేన్‌" 
పమై; పళుష్‌ _ చక్కని పదములపాంక్రముగల్క తన్మిక్‌తన్నై-(దావిడమగళిో 
మొటోని, తకా _ తమయొక్కు, పత్తియెన్నుక్‌ _ భ క్రియ నెడు, వదల 
స్థానమందు, వై త్త _ ఉంచిన ఇరామానుకకా _ ఆడాయనయలయొక్క- సగ 
Fe మెయ్‌ వ రో్వయు?, ఉణర్‌ స్టోర్‌ _ ఎతుయ్యందు | 
అ వ - కమల, ఎన్నా ట్టజ్ఞభ్ల్‌ _ నాయిక కన ( 
క అసు వను - ఎప్పుడు, కూడుజ్లూలా*  చేరనగునో, 


ఇరామానుశనూల్‌ అద్దౌది. ర! 


ఛాలామిగులధమ్యమైన తిరునగరికి నిర్వివాకుళ్ళై తిరు వాయ్‌ మొలే మూలమున 

లి నిస స్వరూ పజ్ఞానము గలిగి యుజ్జీవించునట్లు చేసిన, నమ్మా ఖ్వార్థ యొక్క దివ్య 

| (ముమై సర్వాధికారమైన దాగివిడజేదమగు దివ్య ప్రబన్గముు కోమస క్రిరూప 
నో (పతిష్టింపంజేసికొనియుండు ఉర్రైయపరులయొక్కం కల్యాణసణము 

Er. శవముగ చెటిగెియుండు ఖై నౌధికలయొక్క_ సమూనాములను ఎెల్లప్పుడువిసు 

స్టే యm* 
11% ణో సేవించి యాన౦ందించునట్టి ఛాగ్యవి శేషము ఎప్పుడు నాకలభించునోయని, 
“30. పొ, అవ - ఉడైయవరులు దాసుని శేసభూతుని గాంజేనీకానిరి, "ఇక ఆన 


3, ఇన్ఫ న్రరుపిరువీడువన్లెయ్‌ది లెక, ఎల్లిజన్ల 

| 2 వ "ద ౪ ౨ 

తున్న నర్గునిరయమ్‌పలళ్యూగి లెక్కా తొల్లులగిల్‌. 

మన్ఫల్లు మిర్‌ గట్యి_ ఇ. యవకామాయనెన మొబ్రిన్ష 

 శీవనృననగక, ఇరామానుశనె నై షృయోౌల్ణననే. 

"చీక లొల్ట్‌ _ ఆగాదిగనున్న, ఊలగిల్‌ - లోకమందు, మక్‌ - నిత్యులై, 

i "చేప్రల్రైన్స ఉయిర్‌ గట్కు_-ఆత్మలకు ఇ మైయపన్‌ -నాధు డైన వాడు మాయక్షా 

సహొషసణములచే ఆశ్చర్యభూతుడస సక్వేశ్వరుడని, మొలీన్ట - డ్రభాన్యచూ 

'స్రోదిచిన అన్బన్‌ - న్నే హాముగలవాై + అనగక్‌ -(ఖ్యాతిలాభా పేషలకుమూల 

మరం ఇరానానుకక"- ఉ_డైయనరులు; ఎన్న నన్నఅక్ల 

ah కొనిరి ఇన్చన్‌తరు-ఆనస్రానహమన; *పెువీకు-పరమ పఫురుహార్థను 

3 చునద్సి వన్లు వచ్చి, ఎయ్‌దిలేక. లభించిన నేమి ఎణ్‌ ఇజన్ష- లెక్క లేని, తున్న 
చ్చు; పలనిరయమ్‌.ఆ శేకనరకముల్బు శూజీల్‌ ఎన్‌ - తప్పించుకొని 


షకల 
: నట్లు చుట్టుకొన్న నేమి, 


శాక క్వ 


| త్మీలకు సవాజముగ జననమరణాది యేదోనములు లేసండినను అనా 


మునే చేపమనుష్ట్యాది జాతులలో జని ంచి బద్దసం సారు లైయున్న 

సమ సాకీ వరాస్స్య కను గ్రీమన్నా రాయణుకే స్వామియనెడు తత్వ మైన 
నేన్స ఈచేకనులు ఆనర్షపడి నశింపక యాశ్రవింపనలయున నెదు అఆపారకరు 
గొక్యముందు విశదీక్షరించిన (శభాన్యశారులునన్నో శిక్షించి తమదాసవర్షము తో? 
ఆ గా గ్రముపుడుషార్హము అభించిననాక బంథమోతములం దెక్క_డనున్న ను 
చ్చే కనక యతిరాజుల హరి యందుద్భఢ మైన సోనణ్యము గలిగియుండి చారెక 


పోందిన వారిక సు ఖద ఖములుల మ్యములుగావని, 


ళంళ _ నిత్యానుసద్ధానము (ప్రతిపదటీ కా తాత్సర్యసహి తన్న, 


ట్ర కిం. ఆజ్జుగళ్‌ నాళ్‌.తిజ్లళాయ్‌: నిగ కొల మెల్లామ్మ్‌మననే 
యిబ్లుపల్‌ యానిగళ్‌ తోజ్క్కల్యోన్‌, ఇన్ఫో శెళిన్టిషే 
సగీలోళలకెన్న త్రి త్రియూరర్‌కట్లలిలై క 
ప్పూణ్ణవన్నాళకా ఇ్రరామానుశనై ప్పొదున్టినమే, 
టీక, మనమే-( బన బనమోతదళలు రెంటియందును ఉండునట్టి ) ఓమనపి! క్ష 
శాయ్‌-దినమై, తిబ్బకాయ్‌. నెల అజణ్జుగళాయ్‌-సంనళ్చరములై, నిగ 
చున్న కాల మెళ్లామ్‌.. కాలమంతయున్సు ఈణ్ణు- చేరి పల్‌ _ పలుచెటగనై 
ళొదేోజుహ్‌-బాతులయం౦దంతయును, ఊరి లాక్‌. -(వుట్టుచు) సంచరించు చున్న క 
ఇన్టు-ఇప్పుడు ఓర్‌_ఒక, ఎణ్‌ -తలంపు, ఇన్టియే- లేకయే, కౌణ్‌ - నేవించుటకక ॥ 
_తగిన్స లోల్‌_భుజములుకలవారగుటవలన ధూపౌదార్యగుణాదులచే ఉ్జేస్యై, 1. 
ల్‌-స్వామియున్సు 'తెక్‌ -రమ్యమైన, ఆత్తియూరర్‌'-నా ప్రీగకియందు. (చిష్టశాణీ | 
మందు) నిళ్యవాసమ చేయుచున్న లేవడ్చాకురూళ్ళ యొక్క. (వరద రాజస్వాషిడో! 
ఇరై-ఒకటికొకటి పౌందియున్న, కల్టిల్‌ కక్‌ -(శ్రీపాదముల[కిందు, వూజ్దా గు 
అన్నాళకా - పేమగల, ఇరామౌనుళ నై_ఈ డాయవరులను, పొరందినమ్‌ స్తో 
పౌందియుండునట్లు లభించితిమి, 


ఆా.దిన్స పక్ష మాస్క స౦నక్సరయాపయులుగ జరుగుచు వచ్చురుడ! 
నుంతయును, చేవమనుస్య పకుప పత్య్యుది జాతులలో పలునుజు వుట్టి స్వర్లముగగ 
నుండి భుజములు మొదలగు దిభ్యావయన ఫౌందర్యముగలిగి పరమోదారుడై 
రమందలి హా స్టీగరిలాశ వేంచేసియున్న జేవాధి చేవుడగు వరదరాజాల హల! 


లందళ్యే న న్షసోనణ్యముగల యతిరాజులచార్‌ (శీపాదములను ఎల్ల ప్పుడు న్‌ య 
నట్లు లఫించితిమని, iE 


ఆవ - ఉడైయవరుల నాళశ్లయించితిమన్సి తికునరజ్ఞ త్రముదనారు 
చుండగ, దీనినింజాచినవారు, "మేమా(శ్రయించితి మేని సద్దుణయాలు as 
యనిన ఆమసాత్కుల నా(శ్రయించినవారికి డీవై ప్లవ శేజస్స్‌ ళమదనూ 
సన తనంతట తాశేవచ్చిచేకను అని సాదించుచున్నారో. : 


=. పారున్షియ తేళుమ్‌ పొతై యన్టిజలుమ్ల్‌పుగ గ్రుహ? | 
స్ట శిపన్షియళ్లానముక్‌ శేల్యము షూశ్లేరుమ్‌: శెబుగ 
న మూ నగ్దాడు_త్త ర క 


గడ] 


ఇరానూనుశనూ,ల్‌ నిన్లాది. ల 


"7 శిబు-నశింప(జేసెడు, కలియాల్‌ _ కలిదోపముచేత్త వరున్షియ _ దుఖ 
(గన్ను కల శ్ర-భూమిని, వక్మాయిక్మాల్స్‌ -తమయౌాదార్యము శేత్క వన్లు-వచ్చి, ఎడు 
|శారపులగుటచ్చే తేపస్సులన్నిటిలోను) దుర్లభ మెన, తవన్‌ - (కరణాగతిహాప) 
=? 

గలవారు నైన, ఎజ్జళ్‌ ఇరామానుళ వై- మాయెమ్చెరుమానార్లన్యు ఆడెపవర్కు_ _ 
యుశిన వారికి, పొరున్దియ- (స్వరూపమునకు దగునట్లు) పొందియున్న, తేశుక్‌- 
ఇన్నా గై యుమ్‌-ఓర్పును,తిజిలు వొ- (ఇం డియములను జయించియుండుటయను) 
వ్య ప్రగగామ్‌_దివ్యగుణ ప్ర నీద్ధియును, నల్ల-విలతణమై, తిరున్దియ-శిక్నీ ంప(బడి 

3 1 భొనముమ్‌-జ్ఞానమును, ెల్వముమ్‌ లట క్రీరూపమగ్యు సంపక్తున్కు శేరుమ్‌-తా 

చేపను 


శా._మిసల పాపభోయిష్ట మైన యీశలియుగమునందు సకలచేతనులును కామ 
గోగొది దోషములలోో ముణిగి నళించుచుండగ్య తమ నిళ్భే శుకక్ళపచే కలిదోష 
గొట్టి సకలచేతనుల నుజ్జీవిపం జేయుట క్రై ఈలోకనుందనతరించి (శ్రియ పతి 
గ ఈ చేశనులనిమి త మై సర్వో త్రమమెన, శరణాగతియనుమవాతపస్సును జేసీన 
“రాజోలవారి నా(శ్రయించినవారు, ఆ(శ్రయించుటకు మునుపు బెంతనీచులుగా 
వృవారిమహా[ పభ వే ఈ చేతనుల సర్వదోషములు నశించును-(శీవైస్ణవ తేజన్నును 
హదులును_మంచిక్సీ రియును చక్కని స్వరూపజ్ఞానమును. ఆ భివృద్ధియగుచు ఆప 
“సయోగంచుచుండు భ కిరాపముగ నుండు ధనము'మొచలగు ఆత్మగుణములన్ని 
స ఈచేకనులు కోరకున్న ను తనంతట నేవచ్చి చేరునని.' 
33. అవ ఆ న్రభూషణాధ్యాయనునందు, న మనస్సు మొదలగు వానికి సుద 
న్నే శ్యాదులను అభిమానిజేవతలనుగా జెప్పియున్న ద్వే ఆసుదర్శనాది దేవతల 
స్ట “న్న క్టైనగద్సా ఇన్టియజయాజః లు గలుగుననిన్స ఆ (శ్రీపాజ్ఞు జన్యాదులన్ని 

శ "సరత కార్థముగ ఈయొ మ్చెరుమానాన్లై అవతరించినవి. లేక వారిపత్ష 
మ్య వ రూ : 

( 'సరించినవి ఆనుచున్నారు. 

| శ్‌ 
అ స్‌ : = 
తైయార్‌్‌కమలత్తలర్గొమగల్‌ శేళ్వలా, వైయాట్రియెన్నుమ్స్‌ 
గళ యా / 

ప యోడునాన్షగ ము మ్‌పడేర్‌ దణ్ణుమ్స్‌బణ్‌' శా ఏల్లుమ్స్‌ 
చెయా, రహా. Os SE 
ఇర, సరళ జమున ప్పూదలేక్షాప్పద కు 


యే యిరామూనుళ మున్సియాయిన్గవిన్నిల శక్తే, 


రలోగ౧౬ నిత్యానుసన్ధానము (పతిపదటీకా తాత ర్య సహితము, 


టీక. అడై_ఆవలచే, ఆర్‌-నిండియున్న, శమలత్తు' ఆలర్‌' - శా్వ్య్య్య, |, 
ఉత్ప శ్రీష్థానమగగల, మగళ్‌ -(శ్రీమనోలక్షిక్కి శేళ్వేకా- నాధుడు సర్వేశ స్య స 
ై-గ్రవాస్త స్తమందున్న] ఆఖేఎన్నకు-సుదర్శేనమని (పనిద్ధినొందిన్మ పడ్రైరూడ్స్యు J 
ముతోగూడ్శ ర నద! త్రీయును, వేడక అ కోమా | 


న్ఫును ఫుడై- స్థయేక, అర్‌-ప్రూర్లమై, పురి- వడిసుడిగల Ten tory | 
ను ఇన్షవ్లూదలక్‌- _ఈభూలా'కమును, కాప్పదబు,_ ఎస్టు-రక్షీ చుట వైయని జ | 
ఈభూలోకమందు, ఇరామానుళముని-బె మె ైరున్లూనార్ల యొక్క, ఇ డ్రైయే. పక్ష 


ఆయిన-ఆయియున్న ది, 


గమ్మిరస్వభావముగల (ీసుదర్శనమున్తు భూమిమొదలగు పబ్బభూళలేములక గాక / 
ళానుసా హజ్క్కా_ రాభిమూని_ జేఎతరైశ శ్‌పాను జుక్యమున్సు బుద్ధి కళ్ళిమాని గేషే క 
ఆగ(శత విరోధులను శిక్షించునపుడు గొప్పగ నగుపడు (కౌమోదకి ) యనుగరడు!! 
జ్ఞానాభిమూని జేవతయైన నన్దకమను (కత్తియును) ఇం(ద్రియములకుం గారణైన[ 
భ్వేకాహజ్కారాభిమాని చేనకయ ఆత్య న్హ నృవిలతృణ మైన శార్టమను చపేకుగల వీల్ల టీ 
goes, ఈభూమియందు ేశనోస్టినచార్ధమై . యవత్రరించి sl; 


ఈజగపకణ్రార్యయునవ సవాయముచేయుట కై వీరో ఉన! athe f 
న్నవి. లేక్క పక్నాయుగములే యతిరోజులచా రై యవతరించినవ్వి కారాక్టీ యో. 
వారి నా[కయించినవారికి పకాయుధమనులును అనుకూతములై" సద్టైణయాంన er] 
ద్థీనొందించునని, 


“కర, నిలశ్రెచ్చెలుత్వ్య్ఞుమ్‌నీ శక్క- లర, నినై ప్పరియ, 

పల శ్రైచ్చెలుత్తు తువ్‌నిజక్లియది శ్లో, యొ౯్పె ఇయ్‌విస్తై శె 
న్ఫుల_త్తిలొపొత్రి నవ్వు తృగచ్భుమ్యైపాజిక్సియనిక్‌ 

నల క్రైప్ఫాజు త్త తదు, ఇరామానుణ సృళనయప్పుగలే. స 

'తీక, , 1రామానుళ కాతక్‌ య డైయవకలయుక్క.. నయకు కోరీ 1 


“దివ / 
్యేసణసమాహాము, నిలక్తె-లాకిక్షఘు న్ను శెబ్బుత్ల్యు శ్రమపణచ్చి డల్లా 
చున్న నీళక్‌ నీచమైన , కలియై.క లియుగయను,” (శలియుగముయొక్రా? 


ష్‌ షృరించుటకళక్య మెక పలశై- బలమును ఆశెజంక్తుమ్‌-నళించునట్లు చే ననీ 


ఇరా మానుళనూ ల్‌ బ్రస్టెది, ళో౧౭ 


sly: (్రకాశించినదిగాదు, ఎన్‌_చాచేక్క పెయ్‌.కలుగంకేయలడిక, విైై -పాపముల 


' స శేకఫు శ్రీల్‌-యమునిపట్టణమందుు పొటీ క్త- వానియుంచిన, అప్పు క్రకక్‌_అఫ్చ 
గ గహక, op భారమును ,పొటుక్కియపిక- కాల్చిన వెనుక నల త్రై. (ప్రకాళ 
Hy వైంషణ్యమున్యు పొటు త్తదు-ధరించినది. 
4 శా ఈలోకమందలి సకల పాగ్సిణులయందును, కలియు గాఖిమాని జేవతయగు 
| గకేనచ్సి సర్కర్మములందు బుద్ధినిపోనీయక .(శ్రమపజచుచ్చుండగ, ఉడైయవరలవ 
రి కమయపారమగు నిళ్త క్రేతుకక్ళపచే మిగుల బలిస్సమగు ఆ కలిదోసమును నళింపం 
శయన వారిమపీమయంకగాం (బేకాళింపతేదు. నేను నానాడుచేయుచున్న ఆవి 
(మైన పాపములకు దండనార్థమై యమలోకమందు వోనీ యుంచియుండు గొప్ప 
: రేస ప్టగములను ఆచ్చటివారు చూచి, (ఇతడు యతి రాజుల వారికటాక్న సాత్రుడు 
కీపదినవాడు కాడు అని యతిరాజులవారి (శీపాచారవిక్షస సంబన్థముగల విలక్షణుల 
మ ఈపు స్తకపు 'లెక్కలు పనికిరావు” అని, ఆలేక్కలశ్ర స్త స్తకములను “కౌల్సి 
టు, ఈచేశనుని అనాది కాలార్జి తములగు నపరిమితేములగు పాపములను బో 
‘oth cos, ఇట్టి అసాధ్య కార్యములుచేనెడు యెంబెరునూ శార్లయొక్క- 
మిగుల జాజ్వల్య నూనమె (్రకౌళించినది. 
. నయవేనారు జెయ్‌వమోనానిల _త్తే శిలమానిడ్యత్రై.. స్ట 
వేయ లేమొనక్క ఏిపోల శ శే య్యేలా, పొన్నర్‌స్పమెన్నిల్‌ 
ప 
అయ'ర్హే నేవి. యెనై యెవ్వాజిన్ట డర్చదువే. ' 
జాయప. వేలొక దేవరకన్ను నయవేక - అశేక్షింపను, నానిల త్రే- 
దు శీలమానిడ క్రై తె_ నీచజనులన ny ప్రుయలేఎన_ (భాచార్యమందు 
సేటివాడవాఅన్ని “కవి _ కవనములను జెప్పి పోలీ చై కెయ్యెజా = స్తోత్రము 
= అందమెన, ఆరజ్ఞమ్‌ఎన్నిల్‌ - (శ్రీరంగము అనినయెణ్స మయల్‌'' = 
ఛ్‌) ల హాము) వెరగుక్‌ - వృద్ధిలొందుచున్న; కరామాగుకక్‌ = 
యొక్క మన్ను. _ ఒకట్‌కొకటిపారిది మా-మిగులవ్రూజ్య మైన, మల 
గ్యమెన్వ తాళ్‌-తిరువడిగళను;, ఆయశేక్‌-మరువను;, ఆరు = 
మ్‌ కళక్య మైన వినై-పాపము, ఎవ్వాలు- నా ఎ-రాగు డైననన్ను 
| ఆడర్నదు_చాధిం చును, శ 
ఓేశేకనులాశా 1. చేను యతిరాజులవారినిన్ని చారియిస్టుటై దైవమును కప్ప 
శో పృరింపన్న, .ఈలోకమందు బేహధారణము కాజ, నీచజనులనా 


|' న భో 


ఇ; 


ను జెలిసికొని మళ్జీవింపక నళించుచున్నా శేయని, పొమ్బెరునూ చాల్ల తః 
= ఈనేకనలను తె అనుస సరించివిడువళ ఆయర్తవిశేవములను వస్త అభ , 
ల టి 


ఈగూ ని త్యానుసన్దానము (పతిపదటీకా తాత్సర్యనహితము, 


(శయించి మనోజ దార్యవన్తులు, ఇట్టివారు అట్టివారని స్తో(తమాచేయన్ను (| (4 
క [ీరబ్టము” ఆనియెనరైనను 'అనసర్థింసగవిని, ఆదివ్య చేశ మందలి Coy 
ముచ్చే ఆనన్దపరవశులగు ఎ మ్చెగుమూనార్ల మిగుల భోగ్యమగు పౌడారవ్యక 
ప్వుడును మణనను, ఇట్టినన్ను పాపకర్మ ములు బాధింపనని. | 


3౬... అడల్‌ కొణ్ణనేమియనాటయిర్స్‌నాద౯, అన్ధారణచ్చాల్ల్‌ 
కడల్‌ కొణ్ణనొణ్చారుళ్‌ కణ్ణళిప్ప, విన్ను మ్‌.కా శినియోర్‌ 
ఇడరిన్షణ్‌,వ్కీగ్‌ నిద త్రానుమవ్వా ణ్బా రుళ్ల్‌ కొణవర్‌ వీక్‌ 
పడరుబ్దుణా ఎమ్మిరానూశన్ష కాపడియిదువే, 


టీక, ఆడల్‌కొడ్డ - విరోధులను తిరస్క. రించుళ క్తిగల, నేమియక్‌ - షక 
మునుగలవా డ్రై ఆకయిల్‌ = సకలాత్ర త్త్మలకును; నాదక్‌ _ స్వామియు వైన స్వే J 
" అన్హ-ఆర్జునుడు శోకయతోనూడుకొనియుక్న. యాసమయమున ఆరణచ్నొళొ- షే 
పములగెడు, కడల్‌ -సమ్ముదములాపల, కొజ్జ. ఒకరికిని చెలియకండునట్లు 
సా. విలతణ మైన, పౌరుళ్‌-_ ఆర్థమలను, క్ణు-చూచ్చి ఆశిప్ప- _(లోకమ 


మందు, వీల్‌ నిక - పడగ్క ఠానుకొ-తామున్సు అ _ ముందు hr. 
ఒణ్‌.అద్వితీయమగుట చే విలక్షణ మెన్స పారుల్‌. - ఆర్థనిగేన మనక్‌, కొడ్డు " 
వచ్చి, ఆపర్‌ - ,శోమనుష్యులను, పిక పడరుమ్‌- (వినుడని) వేరేపకించునట్లి gs 
గుణముగలవార్రైయుండు, ' ఎమ్‌-మాకు వూర్లానుళ నముగనిప్పించిన; ఇర 
తకా-ఏ మ్ఫెరుమానార్లయొక్క, పడి-స్వభానము, ఇదువే ఇట్టిస్వభౌవము ws 


తా.-విరోధులక భయజ్క రమైన |క్రీనుదర్శనమును ఆయుఢమగథో 
* కులగు 'సకలాత్ర లను సంరతీంచుచుం' సశ్వేశ్వుణు, మహాభారతయార్గ \ 
కండు సేనలమన్యమందు బంధు న్నేవాముగే అర్జనుడుయుద్ధము చేయ నిష్టా 
(లో తైనసము[(ద్రమందలి రత్నములను చెచ్చియిచ్నీనట్లు ) దాన నసము(ద 
న్న శ్లాఘ్యముకైన్న యర్థములన్సు శ్రీభగవర్షీతయనెడు _్రన్థమాలయూగ సకల 2 

a 'చెలియునట్లు ట్రేపాడిరచి యుపళరించెను, ఆట్టియక్థములను ఈకలి . దే 


ఇరామానుశనూ్‌ నాటి. లోనా 


ల శేఠనులందణును. ఆట్టి పరమకారుణికలగు ఉడైయపథల నాశ్రయించి 


| పడికొణ్లకీ _కియిరామాయణమెన్ను మప త్తి వెళ్ళకు, 

కడికజ్ఞక్‌ “యిలిరా మానుశక్నాకుణజ్లూజుమ్స్‌ అన్నర్‌' 
కడికొడ్ణఘానుల ర్రాల్‌ కలన్టుళ్ళద్దన్తి ద్ధంమ్‌నల్లోర్‌. 

అడికణ్లుకొ బ్ఞుగన్లు, ఎనైఇయమ్లాళబీర్కాక్కినశే. 

| టీక: పడి-భూమినంతేయున్ను కొండ-వ్యాపించియుండు, కీ ర్రి-మం చి పేరుగల, 
| భాహాయణమెన్నుమ్‌ - (శ్రీరానూయణమను, పత్తి వెళ్ళకు-భ క్రియను సము[ద్రము, కుడి 


| గ - నిళ్యవాసము చేయుచున్న, కోయిల్‌. ఒక బేపస్థానముగనున్న, ఇరామ్లానుళక్షా = 


వ్‌ ' గగమానార్గయొక్క_) కుణమ్‌, - దివ్యగుణములను, కూటుమ్‌ _ అనుసన్పించుచుండు 
| క గక్తలయొక్క, కడికొజణ్బ-సువాసనగల, మా - శ్లాఘ్యమై; మలర్‌ - (భోగ్య 
'వడ్‌) శ్రవ్నయుసలెనున్న, తాళ _ (శ్రిపాడములంద్యు ఉళ్ళకు-మనమైనది, కలను - 
శీ కనియుమ్‌.(పండినపండున ల) స్నేహించియుండు, నల్లోర్‌ -విలుణులగు(హర 
'గ్వొ౯వంట్సి (శ్రీవైష్టవులు, (ఈయాత వస్తువు భగవదధీకమనెడు) ఆడి - దీని 
(బమాలకున్సు కొణ్ణు - చూచ్చి ఉకన్లు.సన్లోషించి ఎనెనయుమ్‌-నన్నున్యు 
గు. అంగీకరించి అవరు - అయె'మ్బెితమాగార్లక్కు ఆళ్‌ ఆక్కినర్‌ - శేషనుగు 
చేసిం 
3 రామి కలగకమందలి చేతనులు . పారాయణముచేసి .యాజ్ఞీవించునిమి త్తే మై 
"గమందుండి చళుర్తుఖ్యటన్థాయును నారదులును భూలోకమునకువచ్చి వాల్మీకి 
ఎ లకున (ప్రస క్షింసం టే నినట్ట టగత్సరనిద్ధమైన శ్రీరామాయణమును ఎల్లప్పుడు 
గ్‌ నము చేయుచున్న భాగనన్హో శ్రమల సాదారవినములందు ఆక్ట్య న్షట్రావణ్యము 
సోపి కాల, వీడు ఛగవచ్చేవభూలుగని మిగుల (వేమతోంగటాక్నేంచి, ఆ 
“ag 'శీపాదారవిళ్లే ములం దాశ్రయించునట్లు జేనీ ధేన్యునిగా వించిరి. 
-ఆవ. ఇట్లు శ్రీనై ష్టవుళలమూలముననన్ను దాసునిగ నంగీకరించినమార్యుఇన్నిదిన 
“యారిభ నుండు నన్ను ఉపేక్నించుటకు హేతు వేనుని యడుగుచున్నా రు 
ఓయడిమైనలై వీ తనె యెనై ఎయిస్టక్‌మే, 
హాప్పుజ ల్తిట్ట చెల్లపారు ళా: మున్భుఫుణ్ణీయర్‌ దమ్‌, 
కజ్సీరి మావి రామూనుక్సనిన్నరుళిఇవళ్ణమ్‌ 

(ల్ల తెరివరి దాల్స్‌ ఉనై యాయ్‌యిన్షనుణ్భారుళే, . 


యములం౦దు, ఇట్టదు - ఉ౦చినది, ఎక్‌ పొరుళా-ఏ కారణముకొ జా, ఫుణ్ణిషర్‌క 
'జేవరవారిని గు ర్తెలుగునట్లి భాగ్యవన్రులయక్క, వాక్కిలొ- వాక్కులందు tt న 
ఎడ తెగకవసీంచుచున్న, ఇరామౌనుళ _- క్‌యె మ్చెరుమానాన్లే! నిక మాయె | 
శిన్‌_కరుణయొక్క, సణ్ణమ్‌-విధమును, నోక్కిల్‌ -చూచినయెడ, 'తెరవుదు. తెలి || 
నూడనిదిగ నున్నది, ఇన్ట- ఈ, నుణ్‌-సూత్న మైన, పారుళ్‌ -పరమార్థమును;* రైయాట్‌. 
జేవరవాశే (ప్రపాదింపుడు, 


తా, పర్గమ భాగవత త్తములచే సజ్కీ_ర్హనమ్ముచేయబడుచ్చుండు డి వ్యు ] 
గల ఓయెమ్చెడమా నాన్లే ! మిరు నిత్యవ్రాసము చేయు చున్న యీివ్యచేళమడీ 11 


తోశాలముగనుండ్తియును నన్ని దివజ కంగీకరింపక, ఉచాసీనులైయుండ్సి ఇప్పుడుక 
య్యప్రవణుడగునన్ను, కూరత్తాణ్యానును ముందుంచి" దిద్దుపాటుచేయింది వరమ! 
ప్పుకొనునట్లుచేని ఆదియెగాక తదీయ శేవళ్వ పర్య న్హము ఆ పేశగలుసన్లు శే 
మీరు; ఇదిపజకుం గటాక్షింపక విషయా _న్లరములలో వ్యర్థ ముగ నుంచియాండుటక?| 
రణమేమో[ జేవరవారిక్ళ'పను ఎట్టివాకికిని గుర్తెటుగ నళళ్య మైయున్నది, జజ 
ఈసూళ్షార్ధమును వే నెలుగునట్లానతీయ వలయునని, | 


రి౯, 212 


పొరుళుమ్స్‌పుద ల్వరుష్‌ పూమియుమ్స్‌ పూజ్ఞుణలారుష్లిన్లే 
మరుల కొడి క్కు మోనమక్కు. సెక్షో మణ్‌ భుళార్‌దరమో | 


E అ 
3 విరళ్‌ గొడ్జ వెన్సుయర్స్‌ మూ్‌ ణి త్తస్నీఆ ల్‌ -పెరుమ్బుగలే 


టీక, పొరుళుమ్‌. దవ్యమును, పుదల్వయన్‌_బిక్లః న, ఫ్రూమియామ్‌ = శే 
నూ వూ రమ్యమైన, కుర్డిలారుమ్‌_కొ స్వాలుగల క్ర్రీలును ఎన్జే-ఆనునట్టి వీనిసే 
తీంచ్చి మరుళ్‌ కొండు. తెలివి చెడ్డి, ఇశైక్కుమ్‌- (దుఃఖములో) కృృళించు . 
క్కు._మనక్ట, ఇపళొ్కాణ్ణ ers hia dae Eo (వ 
వ్‌ = వ్యసనములన్వు మాల్‌ బీష్లోగొట్టి, తన్‌_రమయొక్యు ఈటుఇల్‌ -నిల్యేపే!' 
నిరవధిక మైన ఫుగటె.దివ్యకల్యాణనణములనే, తెరుళునా.'కెలి యవలనీననగే? | 

| జోను కష్టుఇన్ని ఇరామాను౯ా_ఎమ్మెరునూనాడ్లు శయ్యాన్‌ - చేలో 


ఇరానూనుశనూ,ల్‌ ఒన్హాది. ళ_ం౧ 


i 


| శాలాఓీమనసా! ఫుత్రదారగృ్భృవాధన త్నే్యతాదులస అపొ ప్ప విషయములందు 


కామంచి జ్ఞానహీనులమై నళించుచున్న మనయొక్క. వ్యసనములనుం బోగొట్టి 
| | నిరవధిక మైయుండు తమ కల్యాణగుణ'సమూసహములన్ని యును గు ర్తైజుగునట్టి 


0. శేమనల్‌బీ మ్‌ "రభుమ్‌తరుముముమ్‌ ;-శీరియన. 
యుబునినై. నాన్సెన్సర్‌, నాన్లినుమ్‌కస్థనుక్కే 
యామద్యుకా మోసము రుళ్‌ పదత, ల 
వామనక్షాలీలక్షా ఇరామానుశన్గిన్షమణ్మి శై యే. 


౯ స్పగావషుగల్క ఇరామాన్లుశన్‌ _ ఎమ్బెరుమానాళ్లు, శేమక్‌ - కేమరూపమె, . 

వీరకణమైయం౧డ్కు వీడుమ్‌ - మోత్నమును, పొరుళుకొ _ ధనమును తరుము 
క్‌. ధర్మమను, శీరియ _ క్లాఘ్యుమై, నల్‌ - విలక్షణమెన, కామముక్‌ - కాను 
|g - అనెడు ఇవైనాన్లు _ ఈనాలుగింటిని) (ఫుడహెస్థములు అని చెప్పుదురు; 
(ఫేస్‌. శః నాల్లింటిలా, కల్ణను"క్కేం ద్‌ సక్వేశ్వవనియంచదేే ఆమదు - అగునట్టి, 


i J ష్‌ అభిని వేశము (శామఫురుషార్థము ఆనలుడున్సు ఇద య్కు_ = ఈకాభపురు 
న్ను ఇ 

ళీ నస్క అబక్స్‌ _ ధర్మ మును, పొరుళ్‌ - అర్థమును, వీడు - మోతమును, (నేమ 
'గ్థంచి యుండును ఎన్హు = అని, ఇన్ష - ఈ, మచ్చినై - భూమియందు, ఉరై 


= (ప్ప 


'పపాదించిం. 


న్‌ా పండితులు సాధారణముగ (ధర్మః అర్థం కాను" మోక్షముములను) 


ఇఒ ్టేమలని చెప్పుదురు (శ్రీ బామశస్వామి,. ఈ లోవలు ఆ పేక్షింపక 
ద యల శిరస్సులందు (శ్రీపొదమునుంచి :శందటును భాగ్యనన్తులగు 
'ోనసణమ్సు చతుర్విధ పురుషార్ణములనిప్పించి యుపకరించిన విధముగ, అజ్రి 
3 Ww 

“స్వామియొక్క్ల స్వభావము గలిగియుండు, యతిరాజాలశ్ఞారు) (శ్రియశిపతియం 
నమునే కామపురుషార్లకునియును, భర ము దానికి విరోథనులగు వానిని హరిం 
న సట = 

1 (థను వైశర్యరూపమీగ సహాయపడుట్రనలనను, వోతమువృద్ధిబా౦దిం 
శ మూడింటిని శ్రియః పతియందలి యాళయకు. కామవురుహెర్థమునశే "శేష. 


౪_9_9 ని త్యానుసస్థానము (పతిపదటీ కా తాత్సర్యనహీతన్స, 


మైసంబన్థించి యుండునదియని, తమనిర్థ్మే కుక కృపాకటాత్నము చే సకల చే 
చేశంతురు. న 
నుటీయొక సాథము._వానునక్రశీలక్రా - వామనుని స్వభావమును 
దించిరి. (మిగతముందునలె నే) సశ్వేశ్వరునియందు ౫లుగుకౌమము బ్లాఘ్య మైన ఇక 
మెనశ ఇ 
సులభ్థుడుగాడేయని లోకులు సశ్టేహింగురు; (శీనామనాన తారమందు లశక్ర్య ష్‌ 
శేకయే సకలమైనవారికిని తమ (శ్రీ పౌదారవిన్దమును భూరిదానముగ (ప్రసా 
సర్వేశ్వరుడు సులభు జే మని ఆ (్రీవామనుని యా దార్యగుణమును (ప్రసారించివ్యా, 
>! 
ళు £3 
రం. మణ్చిశై, ర న ఆన్లుు ఐబ్లళల్‌: మాదవనే, | 
కట్టుజినిళ్కీ లజ్జ ణగిల్లా, వులగోర్‌గ శెల్లామ్‌ (3 
అ ఇ ల 3 - క్ష క 
Coors యవసా పలుదే 
. శ ia న్‌ వ 

నణ్జకషానన్దలై క్కోణ్డు నారణజ్కా-యిన శే, స 

టీక_నుత్రి శై _ ఈ భూమియందు యూనిగళ్‌, దోటుమ్‌-మనువ్యపషకవ 
సకలజాతులందును, పీజన్లు _ అవతరించి, ఎబ్బళ్‌ _ మనకు నాథుడైశ్య మూదపకే- క] 
పతియే కణ్‌' _ శన్నేత్రములక్కు రజి _ ఆగుపడునట్లు, నిల్కి_లుక్‌ - నిలిదినన్సు 
గిల్లా = చూచుటకోశ్షక్రులగు (వానిన్నాశ్రయించి యుజ్జీ విం పని) ఉలకోర్‌ గళ్‌ ఎల్లా 
లందబును, ఆల్ల్ణల్‌ - స్వామిరైన ఇరామాను॥న్‌ _ ఎమ్బెరుమానార్డ, వను = కష 

తో నియ - అవతరించిన అప్పాణుదే _ అప్పుజ్కేనణ్‌ ఆరు వ (స్వయశ్నమశ్వే 


నళక్య మైన, ఖాన్‌ _ క్రానము, తలైక్కొణ్డు - అతిశయించి శారణరు -* 
రునిక్కి ఆయినర్‌' _ 'దాసభూతు ల. 


Wr: 


ఆ. భూలోకముందలి బద్దిసంసారులను సంరథ్షించుట వై సశ్వేశ్వవడుః 
స్యతిర్య గాది” అశేశావతారంబులసే తి యందటికిని సులభుడై కంటికగుపడుడ | 
సంసారులు దెలినికొని కా శ్రయింపక్షప్రోయిరి, మనక దర్శడిమైన యనక 
అవతరించిన "వెనుక వారియను(గ్రహూ. విశేషముచే సంసారి చేశనులు మం: న్‌ 
సంసన్ను లై (శ్రీమన్నా రాయణు'జే త్రవుక్రు సర్వ(ప కారముల చేతను (్రొప్త శేష 
యా(శ్రయించి యుజ్జివిం చిరని, : 


ఈ. 

3 టకై తజ్ఞుమ్‌, అశక్మా_దలళభ్‌ నటుని hy 

Rt 5 £ దా < ౯ 

మాయ మేన్నావిమ్రైవనెడు తానిన్సు మామలరాళ్‌ 
(నే ఆవ్‌ 


నాయగ నెల్లావ్ర బిర్గ్‌గ ట్కుమ్స్‌నాదన్థర్‌, జ్ఞనెన్నుమ్‌ 


__ గూయవల్లా తీదిలిరామా నుశళాత్రొల్లరుళ్‌ శరన: 


న. 


ఇరానూనుశనూ,ణ్‌ ఎనాది. 63 


త, ఆయ్‌ - త్రమకుతగిన్వ ఇట్రెయా ర్‌ = భూషణములుగల శ్ర్రీలయిక్కు, 
ns (మందు శజ్డుక్‌ ; పొందియున్న, ఆ -(నోట ఇెప్పనలవిగాని) అట్టి; కాదల్‌ - 
2 అశోజు - బురదయందు, అటొన్ది - ముణీగ్సి మూయుక్‌ - నళించిపోవుచున్ను, 
్త 9 . యక్క; కోవియై - ఆక్ష్మను మామలరాల్‌ _ పున్నమందు. వనించునట్టి . 


|: న నాదక్షా - స్వామి, ఎన్ను క్‌ - ఆన్‌ (ఊపచేశం చునట్టి) ల 
(్యడైనరీదు యిల్‌ = Bee రాకు క మ... తొల _ 


|e వగు త్తి, (ఉద్ధరించి). . 


| శా తలనుండి కాలివరకు నాళ రణములను ధరించి, చున్టనళ్పువ్న వస్తాాద్యల 
కాగయులచే కన్ను లకురమ్యముగం 'గానలుడు చుండు, 'యావన్ర్రీలయొక్క_ స్తనముల 
స (నేవయ'నెడు బురదలోచిక్కుకొని వ నాకును లోకములోని సకలా 


“ప్టేషహనార్లు తమరయె. క్క స్వాభావికముగు పరమకృశచే శ్రయశిపతియగు (శ్రీ రబ్బ 
కే హ్యామియని యుపదేశంచి యుజ్జివింపంజేనిరని, 


(|, సుష్కకొతినవునుణడ్వ్‌, శొలప్వుగల్స్‌ నాయముదమ్‌ 
సరక్కు-మ్టిరు చె, సబ్‌ ఐణవోడుమ్‌, పడియిలుళ్ళీర్స్‌ 
&రై కిన నన్హు క్ల... స్టకిట్టయస్టేలుగలిమైన్‌. 
శ్రరక్కమ్‌వెరుమై, యిరామాశ నెనుక "6 ల్లుమినే. 


బీ పడియిల్‌ -(ఉ డ్రైయసరులనతరిం చుటచే భాగ్యవనతిగనుండు) భూమియందు 

న్న ఓీశేకనులా రా! యాక్‌. (ఆ నుభ నముచే దెలినీన) చేను ఉమక్కు--మాకు, 
వన్‌ చెప్పుచున్నాను, ఆజప్‌ొ- ధర్మ మును శజంమ-(సహీంపక్మ కోపగించు 
(ప్రబలమైన, కలియె క లిన్సి కురట్యు_క- -పాజగొట్టునట్టి, సెకుయై - మహల్వే, 
 ఇరాకూన్యు కస్ట - ఎమ్బెరుమా నారులరి, ( వారియికేర. తిరనానునాను ) 
“ఆనుస్ళ్థంస్యడ్సు, తిరువుమ్‌- (భక్షిరూపమగు) సమ్పదయును, ఉణర్యమ్‌- 
నా సరక్రాక్షా -వృద్ధిబౌందును; ళో శాలస్వగిల్‌ -చెప్పనారంఫింపగ చే, చాయ్‌ - 
0ద్కు కదమ్‌. అమ్మకము పరక్కు-మ్‌-(కలిగి నిండును, ఇరువిచై-యబాపా 
గిఆ a తాశేభయపడి వో సంబన్ధయు లే కండునట్లు, విడిచి, ' ఓడుకొ వ 


ల 5] 
అల 


౪౨౮ నిత్యానుసన్ధానము ప్రతివదటీశా తాత్సర్య సహిత, | 
| 
శా_-_ఓచేకనులారా! "నేను అనుభవముచేంచెలినికొనిన విశ్వేక్య ఇ 
న్నాడను వినుడు. ధర హానియును ఆథర్మవృద్ధియును ఆంకటను గలిగగ్యు ||. 

పాజిగొట్టునట్టి మవ్య్శిపభానళీలులగు ఎమ్బెరునూ నారుల చతురత్షర్ర వ! 
ట్టున్న Ly 
సన్ధింపుడ్యు మోప సకలశుభములును జ్ఞానభ కి వెరాగ్యములును గలి వృద్ధ. 
అట్టిరిరునామమును ఆనుసన్ధింప నారంభ్సించినపుజే. వాక్కునకు అమృతము | ( 

లు 1 

ముగనుండును, (బ్రహ్ననాత్యాది పఖ్బమనాపాతక ములును సచాసనగ నశించును ' 
న! గ. ను G అం 
రోగ, శోల్లార్‌,తమి ట్ర" రృమూన్దుమ్‌, cs రుదిగల్‌,నాన్లుమె లై 

" __యిల్లావజనెజ్రీయానున్‌ తేరిన వ౯ ఎల్జరుక్టోర్స్‌ 
9 [1 
నల్లార్‌ fp నూ శ్రీరనామమ్మ్‌నమ్బి 
wu గ్‌ tre క్‌ 

కల్లర్లగ లిడత్రోర్‌, ఎదు పేజెన్టుకామిప్ప రే, ] 

,టీకు ఆకల్‌_విశాలమెన, ఇడత్తోర్‌ -భూమియందుండు (ప్రాణులు శేఖ 
రుషార్థమ్ము ఎనుబెన్టు-వదియని, కామిప్పర్‌-కోరు చుందుక్కు శ్రొల్‌ొఆర్‌ - శబ్దముల 
యురనునది మొ, ఒరు_ఆ ద్వితీయ మై, మూస్దు-(ఇయల్‌, ఇన నాడకమ్‌) అన్ని il 
విధములుగల దైన, తమిఖి హొ దావిడ వేదములనున్ను, నాణ్గుంనాలుచైన్క కత ||. 
'వేదయులనున్నా ఎల్లెయిల్లా - అన్తములేని, అజ౫టీ-ధర మార్గములను, యాన |“ 
సమ స్తమనున్ను తెరిన్టనన్‌_.చక్కగ నర్తెతీగన వారును ఎణ్‌ అటక్‌. కెక్కిన 
ముగ్గాన్మి శీర్‌ -'శల్యాణసణములుగల వారును, నల్లార్‌. - సజ్ఞనులచే, పరవ్బమ్‌ (| 
తిశయముచేస్తో[ త్రము చేయంుడుచున్న వారు పైన, ఇరామౌనుళన్‌'= ఉగైయ। 
క్క తిరునామమ్‌. తిరనామములను. నమ్మి-(నేనుఇ'ప్పెడు వార్తను) నమ్మి; శ్లో. 
ఆభ్యనింపరు. ॥ 1 2 


లీ 


శే లపువషార్థములునీద్దించును. ఇందు 
లేదు ఈ చావా రనుకమి నారిదిన్యతిరు నామ సరణమును కేయకయో 
చిన్తించుచున్నారు 


రస పేటొన్టునల్‌ 8 ల్రెని౯ాశరణన్టి ) యవ్పేజళి త్తే 
కాంజొస్టమి లైనుల్‌౨చ్చరణన్చి యని పాడనీ. 


బ్రరామానుశనూ క్రొ, నాది. vo 


'శ్రభువువలీ? సైనకు బా తన శెమెళ్లొలాల్‌ 
'శ్చేబున్లువర్కు_ళ్లు గ? ల యా వ్ర సం న్‌ ల 

కూజుమ్‌ పరవుక్షా ఇరానూనుశమెయ్‌ మైకూతిడి లే, 

ణ్‌ ఇరామానుళా - ఊ'డెయవశే, నిన్‌శరణమ్‌ అని - మియొక్క_ (శ్రీపాద 
| వారన్న, చాల్‌ లు = కరర మై 'పేజు _ పుకుషార్థము, ఒన్టుక్‌ - ఒకోటియున్సు ఇన్లె. 
|i ఆశ్వేజు - ఆఫలమును, ఆళి శ్రబ్కు_ డ్‌ ఇన్నుటకు, అ చ్చరణ్‌ అన్ది - ఆపాదా 
A లా న్‌ a” 2. ర 
ఏచమలరేప్ప నులేమి - కేవైన ఆటు - శృష్ణాస్షమ, ఒన్టు = lms, cE 
' బెస్టు - ఆని ఇప్పార్డుళై - ఈతల్వ మైన యక్టమ్లు న్ను 'తేజ్తుష్‌ అవర్‌ క్కుష్‌ - 
ఇహముగదలినీకొని న మెదడు వారికిని ఎనకు[_ష్‌ - నాపను, ఉనె - మిమును, తన- 
| 2a జే లు నాల న బ్‌ 3 చ =4 ) చ 
ఖ్బశె మై వ మంచివిభము నో" *మెయ్‌ మై =. సత్యముగ, కూటిీడిల్‌ _ చెప్పినయెడ, 

కమా * - వా! ళ్‌ 


= 


ఇ1 ఇల - వాక్కుచ్చే కూటువ్‌ - చెప్పుటకు, పరకొ_శక్యము, ఆన్ఫ- కాదు, 
fi - "6 
| రా ఓయెమెరుమాణాశే! మోపాదారవినములే ప్రాప్యప్రాపకములనియును 
ఇ షరకసార్థములనిచ్చుట కు మో శ్రీపాదములతప్ప జేలొకటిలేదనియెడు దృఢమైన 
(| fకగ్వాసమలుగల బానులకున్సు ఆట్రిజానములేని నాకును ఒకేవిధముగ మిమును గృ 
| ఇ ' బల్ల - ధే 
చున్నారు ఇట్టి చేవరవార్సి సర్వ భూతసమస్వభావమును జెప్పుటకు చాచాను 
ఇ మైయున్న దని, ల 


| te, హజుక్‌శమయబ్ల ేమీల్లు లై య, క్కు_వలయ శే, ... 

| _మాజకాపణి త్తనుతై యణర్‌న్లోనై;, మదియిలియేణా ' ” 

-. శేజుమ్వుడియెకమన: వ త్తు ణ్‌ న్‌ 
స్పడయెకామనమ్మ్భుగుద్దానై, త్రిక యనై త్తు, * 


న్‌ 


పణనై, యిరామానుళనై,యితై జ్లోనమే. 3 


ఒన్‌జుష్‌ - (ఆశ్రమకుగ) చాదించునట్టి, శమయన్దల్‌ - చావ్యావదృష్టి 
య కమ్‌ = ఆరును, కులైయ-రూపువెడునట్లు, కుపలయశ్తే = భూమజ్జలము 
3 ఆన్స్‌ -నమాధ్వార్థ్య పణిత = (పసాదిం చిన; మై ఆ ద్రావిడ వేదమైన. తిరు 
ఉణర్‌'జ్షోచై ౨ గ శ్రెటిగినవారును, చుదియిలియేన్‌ - జ్ఞానము లేనీ చేను, 
| = అట్‌, శ Tig ar 3 
న్న (టొహాదారవిశ్టము శ్రే (హ్రాహ్యపాపకములని) నమ్తి 'యాజ్జీవించునట్లు, ఎజ్లా 
హ్‌ స 
వ్రైనయనునంచ్కు ప్రసా - గ్రవేశంచికవాకన్సు రివైయనైక్తకు-సకల 
+ ఏీఅుకొ నిండిన, కా. దివ్య గుణములు గలవార్నునైన, -ఇరామానుళ శై _ 


fas 


సార్చి ఇ గం బ్ఞునకా. శరణాగతి చేనీతిమ్మ..:. "౬ 


సల్‌ 


spre నిత్యానునద్ధానము (ప్రతిపదటీకాతాత ర్య సహితము, 


ఆా--'వేదములయొక్క_ వా _స్తవార్థములను వదలి విరుద్ధార్థములన్న క 
యును, నిరర్భక్షమలును, ళబ్బములనునూ(త్రము సారముగ గలిగియుండు శ్వా a 
లాకును, రూప్రలేక నళిం చునట్లు, (ప్రపన్న జనమానకు మూలఫురుములగు ; ౯ 
(ప్రసాదించిన తికవాయ్‌ మొకీయొక్క- శబ్దరస ఆర్థరస భావరసముల నర్నిక క | 
గ గర్తెటీగినవారును మవోయళస్సంపన్నులును మక _స్తకల్యాణగుణాశ్ర రే కలన il 
జ్ఞానే గ్రమను గృపచేసిననారునగు యతిరాజుల వారి చే సకలవిధర క్ష కలన al 
చేసితినని. 


ర౭. ఇతె, క్రైవ్పడుకొషా లర జ నస్టు ఇచ్చులగ . 
_త్తజమ్‌ శెప్పువ్లుణ్ణలి రా మానుశక్డా ఎన రునినై యికా 
రిజమ్‌ శ శరము వగలునొవిడా చేక్టీ 9 స్టయ్ళే, 
నిజై న్లొపృజ్లవిరున్గా౯ ఎనక్కారుమ్స్‌ నిగరి రిళ్లణే. 


టీక, ఇ సైజు - అందటీచే నా(శ్రయింపబడువాడుగ, పడుమ్‌ _ న. a 
జ పరా -సర్వపడార్థములకం మెను శ్లాఘ్యుడునెన, ఈళన్‌ - సక్వేళ్వవణు, షు 
- గరబ్దినాభుడని" ఇవ్వలగత్తు - ఈజగత్తునందు, అజమ్‌-ధర్మమును; ళ్‌ | 
Ee ఆణ్జల్‌- స్వామి యైన, ఇరామానుళన్‌ _ ఎమెరుమాశాన్ల్య ౫ 
యొక్క అడ-పోంగొట్టుటక శక్యముగాని, విన్వైర్లుకా - కర్మములయొక్క 85, 


సమూహములను ళు. నిరనించ్చి res. శేయుంబగలును, 
విడునళ్క ఎన్‌దకా _ నాయొక్క, “డయ స్ఫాధయములో, నో నోళ్లు . 
ఒప్పుఆఅ _ సమానము లేనట్లు 
బీవరున్వు నిగర్‌ _ సమాన, 


rt 


9) ఇవన్టాన్‌ - జేంచేసియుండిరి; వక, 
లు ఆశలు, 


శా- సర్వసమా శ్రయతీ యడ వేదా న్లములందుం (నిరిభారడో పరే 
సర్వేళ్వరుండు ఉభ్గయ'కా చేరీ మధ్యమందు వేంచేసియున్న యీ ్రీర్షబ్దనాథుకే 
- ధర్మమును లోకులకుపజేళించిన చుహోపకారకులగు ఉడ్రైయవరులు, ఎంతే శాల 


3 చిక నళింపని నాషాపసమూ వా ములనన్ని టిని నళింపంజేసీ నాన్ఫాదయమ?' 
జ — కనుక నాతోసమాను లెవరును లేరని, 


రా, .నిగరిన్లి నిర్ణ వెల్గానీ శా క్కు, నిన్న రుళ్లిన్లణన్ది, 
వ్వగలా్టమత్తైయనట్యు మక తగ. పుచ్ణాయిల 


ఇరోమానుశనూ ట్‌ఖర్దాది. భ్‌ 9౭ 


వగరమ్‌ వెరుమైయిరా మానుశవినినామ్‌ప ఘ్రుదే 
యగలుమ్‌పొారు లె౯ా పయనిరువోముక్కు.సూనవిన్నే , 


| డ్‌ నిగర్‌ఇన్లి - (సద్దుణములు లేనందుచే) ఉపమానము లేక, నిన్ద-ఉన్న, ఎన్‌- 
ea గర గీరర్వభానయుగట, నిక _ a కానుక 


ree ఇని - ఇకమోదు పటు దే-- “వ్యర్థముగ 'అగలుక్‌- 
| మాడ, పారుల్‌ _ స్ట. ఎన్‌- పదయ é 


br అనదు కె్లై యల నెజిపాయ్‌ మై, 'యజుకమయమ్‌ 
హోనదుపౌన్థియికున్దద్న 'వెబల్సి ప్‌ ల 
హ్రోరిహాయ్‌నయల్‌ తెన్నరబ్లబకట్ట వై వెత్తు 
క్తానదిల్‌ మన్ను మ, ఇరామానుశన్గ్‌ తే సత్త డిశ్తే 


జే వూ-రమ్య మైన కనులమ్‌ - తామర ఫువ్సములంధు గలిగిన, లేక - తేనె 
wi "నదులు పాయ్‌ _ (సంటయుక్క_వృద్ధిక అనై) (పపహీంచుచున్న, వయ 
లుగల్క తెన్‌ _ రమ్యమైన; అరజ్ఞకా - ( ఉభయకా వేరి మభ్యమందుశయ 
న్న) గీరబ్దనాక నియొక్కు-? here (్రీపాదములను, శెన్ని-శిరస్ఫునందు, 
కొని శాకొ_శాము, అదిల్‌ - ఆపాదారవిన్షములందు నున్నుమ్‌ - ఎల్ల ప్వు 
యున్న ఇరామానుళక_ఎ మ్బురుమా నార్ల, ఇత్తలల్తు - _ఈభూతలమునంద్యు 
అపరరించ్చి శెమై_చక్క_ నైన, ఆబజనెటి-భర, మార్గము, ఆనదు - (నళించినది 


శినికాంనప్త్‌ ఆయినది? హాయమ్తు.(సేనకాన్యతగటలే ఆసక్యమైన 


౪౨౮ నిత్యానుసన్ధానము (వతిపద టీ కాతాత ర సహితము, 


అబుళనుయమ్‌-బావ్యాము లైన దణ కములును, పొని - నాళ మునొంది ప్రార 
వెస్‌ - మినులకూరమైన, కలి _ కలియుగ దోషమ్ముఇజుక్ట దు _ ర్య్యళేళ వక్ష 
తా=తేనేచేనిండియున్న రమ్యములగు తామరలుగల పొలములశే | | 
ఉభయకా వేరీమధ్యమందలి (శ్రరబ్దధామమునందుఆ శ్రిరర క ణము కొ ఆ కై గ్రయ్వనిక్య. | 
గ్రరజ్ఞకాయియొక్క- చరణారవిన్తములను తమకిరసావహించుకొనుచ్చు ఆ (పొక్క 
జే గూడియున్న హృదయముగల యతిరాజులవారు ఆవతరించుటచేక ఈ ఖ్య్య| 
"బేదములయొక్క, సన్ఫార్హము (పతిష్థింపండినదాయెను, ఆయు క్రములగు కేద్గ 
మరఠేము లారును క్షయించినవి. ఈ కారణముల చే కలిదోషమును నశించినదని, 


ih 
1 


౫౦. ఉదిప్పనవ్ర ఆరయ స్‌ ఒన్న లర్‌, నెష్టనుక్టి 
కొ-ది_త్రిడనూట్రీనడస్సన, క్క ఛనకాకుల్‌లమెల్లామ్‌ i 
పది _త్త్‌వెళ్ళపుక కవి పావినమ్‌ పూూలన్లసాన్ర తొల శీల 
ఎది త్తేలై నాదళ్ఞాఇ రామా నుశన్ట్రన్లి శై యడియే. 

టీక, పావు.అన్ని దిక్క.లందును నిండినవై తొల్‌ - స్వరూపానుబ్థితగలే 
ఫురాతేనమగు, శీర్‌ -కల్యాణగుణములుగల, యతి-సన్యాసులకు, తై నాదక్‌ - Er 1. 
నాధులగ్కు ఇరామానుళకతక్ఞా - ఉడైయవరులయిక్క_, ఇమైంళూడీకచే సున్టరశ! 


నుండు ఆడి. శ్రీపొదములు న శ్రమర్‌, ల్లాఘ్యు రైనవారియిక్క, శినయల్‌ హృద 
ములంద్భు ఉదిప్పన 


నే 
నా 


| 


a. i 
-సూర్యుడుదయించినట్లు (ప్రకాశించు చుండు స్వభావము గట 
(భ్యానమచేయ[బదుచున్న వి) ఒన్నలర్‌ -చావ్యానదృష్టా్యది వికోభుళయొక్క శ 
మనస్సు, అ - భయపడ్కి కోది త్తిడ.(ఆభయాగ్ని చే పరితపిం చునట్లు, వూక" 


నణస్పన-నదుచునట్టి స్వభావమును బొందినది, కొశ్లై - నిండి మున్న) వక్‌ - లే 


షల్‌లిమెల్లాష్‌ - దోవములన్ని యును, పది త్ర. ేరునట్లుస్థాపింపదుడిళ ఏ 
వ ఫ్‌ అడది ౧m శ 
యొక్క పున్‌-స్‌చమగు, కవి-కపనము లైన, సాయినమ్‌ - వృత్తీసమాహమలి 
న.అలబ్బరించుకొన్న వి, 2 


బావ్యులు కుద్భష్టులనెడు విరోధులయొక్క హృద యములా ఇట్టి 
హుములచే "వేర్చడిన నాయొక్క న 


ఇరా మానుశన్యూఖొఖిన్దాది. టి కోన! 


ల ౧ లకియత్తో డర్‌ చ్లెడుమైవర్‌ ర్‌ గట్కాయ్‌, అస సరధ 

ముడియ్యప్పరి నెడ్డు స్టర్‌విడువ్‌కోనై 1 ముఖ్టుదుణరొన.” 

కడియర్క ముడమిరామానుక నెనై_షయాళవన్లు 
ఇప్పడియే అన్దదు, మల్‌ శ్రిళ్లై లర డిలే. 


. రేక, ఆడి-[శ్రీపాదములను తొడర్‌ స్ట - (ఆథారముగ)ఆనుసరించి, ఎెట్రుక్‌ _ 
గతము ఐవర్‌ గట్‌ కోయ్‌ - పంచహేండ డవులకొజి క్రై కన్గు_తన్న దప్ప. వేరు 
| గలేకడ్కు ఊారదప్పోర్‌ _ నువిఖారతయుద్ధమంద్యు ముడియ-(వారిళ(తువులు) 
-వతనట్లు? పరి-గుజ్జములను గట్టిన చెడుకో _ నిడువైన 'తేర్‌ _ రథమును,విడుమ్‌ - 
- (ను కోనైం (స సశ్వేక్వరడగు) (తీళ్ళన్షు9, ముటుదు-స్వభావమునంత యును ఉణ 
Maras, ఆడియర్‌ కు_దాసులకు, అముదమ్‌-( అమృతసువలె ) భోగ్యభూతు. 
| (| గై ర రైతు, ఇప్ప డియిల్‌ -ఈ భూమియందు, వను. వచ్చి ,పిఆ 


ar 'కారణకొ _ కారణము, Cee 


త్య క అృష్తామృతముగనుందు య యరిరాజాలన్లారు ఈలా! 
13 . సౌరానజుశనుయబ్లళ్‌ ప పదైప్ప, విస్పారము మ్‌ 
| ఫోర్తాలపుగ ల్‌ జ్ఞుపున్లెయిేనిడై, త్వాభాపుగున్లు 
కీర్తానిరవినై నైతీ _రరజ్ష౯ శయ్య కాళితై. యో 

గ్‌ pe పా 


స 
వ్యా నన్ను పరపాలించుటకోఅకేగాని చేరుగాదని/ 


పులుగు నాయందు, " జ! న తూడు కటల. ఇట్‌ - ee 
ములను తీర్‌ త్రాన్‌' - వ. తీర్‌ త్తుఇట్లుపో(గొట్టి, ఆరన్‌ ఆ. 


౪౩౦ నిత్యానుసగ్ధానము (ప్రతిపద టీకా 'తాత ర్య సహితన్సు, 


ఆరొత్తాన్‌ _ సంబర్టింపచేనిర;”ఎమ్‌- నూకు న్య్యాలైన, ఇెరామానుళకా. ఉక | 

శెయ్యుకో-చేనకు, అద్భుతమ్‌. ఆశ్చర్యనులు, ఇవై - ఇవియెయున్న వి, 
ా__చాహ్యమతములను నశింపంజేసీ లోకనున్లంఠట శాళ్వతమగుక | | 

నిశ్తేతుక కృపచే శామే వేంచేసీ నీచుడగునన్ను కటాక్షించి నామవాహేపక్క్యు ఈ 

జ పోగొటి (గ్రరజ్జనాభుని పొచారవిస్టములకు తగినవానినిగ జేసీర్కీ మనకు వ్యా | 

ట్‌ 

యతిరాజులవారికి ఇట్టి యత్యాళ్ళర్యకరంబులగు కార్యములను జేయుట స్యశ్థా?| 

"మైయున్న దని, 

౫3. అణజ్బుదళ్లా శెమెయిరామూనుశక్రా ఎనై షయాళనక్ట 
కజ్బ్సగమ్ష్‌కళ ఇవర్స్‌ కాముణుశీలక్కా కరుదరియ 
పబ్బల్లుయిరొగళుమ్మపల్లులగి యావుమ్స్‌పరన బెన్నుమ్‌ 

గ్‌ 
నజొ,రుళ్‌ దనె _, యిన్నా నిల జేననునాటిననే. 
ఎ ny తగ్‌ ఆఫ డగ” ట్ర | 
టీక, ఎన్నై-నన్ను, ఆళే_కాపాడుటకు, వన్ద-వచ్చిన, కల్పగమ్‌ _ పరకోః 
లును కల్‌ గపర్‌-బ్ఞాననన్తులు, కాముటు-_కోర దగిన శ్రీలన్‌_ ఫౌకీల్య ముగల వారున్న) 


w|i 
దక్‌-ఆళ్చర్య మైనవారును, తెమె.. (కపటజనులనుగూడ) (క్రమ పద్ధతికి చెచ్చుకాక! 


ఇరామానుళ్ల న్‌-ఉడైయనరులు,. కరుదు_ ఎంచుటకు, అరియ-ళక్యము గ్గానట్లు; 
అశేకమురైన ఉయిర్‌ కళుమ్‌ - జీవరాసులంను, పల్‌_ఆ చేకము లైన, ఉలగియా 
'సకలలోకములును పరనదు-సర్వస్థాత్పరు డైన (శియ8పతిది (| వానికిలోకవరై 
ఎన్నుష్‌-అనెడు నల్‌ - మేలైన, పొరుళత నై త-కోర్థోమును; ఇ- ఈ, చానిలిల్తే = 
మందు వను - (ఒకరు కోరనపుడుతా మే) వచ్చి, నాట్టినకా -స్థాపించినారై 
శా__ఉదారస్వభ్రావముత్రో నన్ను సంరక్షించినవారున్సు విద్యాం 
చేతను కోరబడందగిన సౌశీల్యగుణముగల నారును, ఆళ్ల [ర్యభూతులును,క పట స్వే? 
సహితము బుజుస్వ భానమునకు 'కచ్చునట్ణి యతిరాజులవారు, సకలజ్రివఛానురికీ 
లాలకోటి |బ్రహాకాములకును, (నరు దాిదులదటికిని. పరుడైన (శీనన్నా 
నాయకుండ్తు (అనగా చరాచరములన్నియును ఆ [శ్రీయ పలికి లోబడీనని) J 
లైన తత్వార్థమును ఈలోకమందు స్టాసించినవారని, : 
ల ౫5, గాట్టియనీశచ్చ మయజ్ఞల్ల్‌' మాళ్ణన, నారణనై. 
కా లి: Nt 
కౌ ట్రియవేదకొకలిస్వ్రకాందు, తెన్సురు2ై. వల్‌ 
నాట్టమిలావణమి క్‌ మే వాల్‌ నదుమణులగిల్‌ - 
అ 
ోద్రయాలత్తు ఇిరానూను న న్నియల్వుక బ్లో. 


| 
| 


1 శ (ఆల్నులగు చేతఠనులతో తమమహీమయును వారితక్కు_షయున్గు జూడక 
a (కీ) మణ్జులగిల్‌ - ఈభూలాోేళమందు, ఈట్టియ = మైవైన వృద్ధిబొందిన శీల 
3 క్రక్బ్యగుణయగ ల, ఇరామానుళ్లన్‌ తనీ _ ఉడైయనరులయొక్క ఇయల్వు_స్వ భావ 
A కణ = చూచి, 'నాక్టియ, (ఆయు క్రములగు యుక్తలచే) స్థాపితము లైన, నీళన్‌_ 
బహలైన, కమయబ్లల్‌ - ముతీములు, . మాజ్జన _ నశించినవ్సి నారణనై _ (శ్రియప 


స కౌడ్టీయ = (పకాశింపం జేసిన (గుతిపౌదించుచున్న) జేదమ్‌ - వేదము. కళిషు 


మో కొదవ లేదని) గర్వించినద్మి తెన్‌ _ అన్ని విధములవిలక్ష ణమెన్స కురు 
3, థయనగరిని నిత్యవాసముగి గల్కపళ్ళల్‌ -పరమోదారులగు నమాళ్వార్లాన కిచ్చిన, నాట్ట 
క-ఒకకాదనయును లేకుం డునదియై, వణ్‌ - ఊదారస్వభావముగలదై న, తమ్మిగ్‌ 
శకి. ద్రావిడ చేదమగ తిగు చాయ్‌ మొటీ, వాల్‌ నదు = ఐశ్వర్యమునుబొంది సుఖించి 
“ శిసౌ(ల్యఘ_గొన్స వారు త క్కు_చైనవారి తోకెబత నుయెంచకశలినియుండు నణము), 
|] శా_లోకులందబుబొగాడుచుండు పరివూరమగు సౌశీల్యగుణముగల యతిరాజు 
య గాయెక్క స్వాభావికమగు 'తేబస్సునుజూచి దుర తములన్నియును నళ్లించినని. సకల 
| ప ఏను మునకు తప్పర్థ ములను జెప్పి మనయొక్క. సోమాణ్యమును జెరుచు బా ౭ెవ్వరు 
1/11 నెన్షదిని బూంది సంతోషించికవి, (ద్రవిడ చేవమగు తికచాయ్‌ మొటీ మొదలగు 
|్యలన్నియును, ఆం౦దబు నుబ్జీవిం చునట్లు ఆభివృద్ధినొందితిమని సుఖించినది. 

1. క్ణవర్‌ లి నైకవరుమ్‌, కొడిపొ శ్రీల్‌, తెన్న రబ్లకా 


: రరర కులావుమి రామానుశనై_ ఖ్‌ తోగాయిజిన్ల, 

వణకు వేదజ్జల్‌ పార మేల్‌ నిలవిడ్నప్సా_రభళున్‌ 
జె మేవిత్త్యాబుక్స్‌ కుడియామెప్టిగ్‌రోక్కుడేయే: 
pa లొ కైయిజన్ల - లెక్క_లేక యన న్లమె పణ్‌తరు- (ఊదాత్తే ఆనదాత్త 
33 (పకాళకములైయంందు) స్వరములనిచ్చునట్టివియగ్యు వేదబ్లభ్‌ - వేదములు, 
్మ మియంద్యు నిలవిశ-వ్యాపించునట్లు సా_ర్పరుళుమ్‌-ఆలోచించి కృపచే 
చవి సేశమువంటి 'బొచార్యముగలచారున, కణ్ణవర్‌ - చూచిన చారియొక 
లతను క్రవరుకు - నళపఆచుకొనుచున్న, కడి-పినుళమగల్క పొటీ 
క 'తెకా - రమ్యమైన, ఆరబ్టన్‌-ఊళభయి కా వేరీమధ్యమం౦దు. శయనిం 
a రోక్జినాధ్లునిక తొణ్జర్‌ - దాసులగుచారు, కులావుస్‌ - కొనియాడుచున్న్య 
ఈ కైయనరులను, మేని - లోంబడి;, తొణొమ్‌ "- ఆ శ్రయించియుండ్యు 
2 నిక్‌ (వాంసంబద్థులే ఉద్దేస్యలుఅ నెడు) మమ్మును కోో-సంరత్మీంచంద 
"సకల. లం నంటు 


z= 


౪౩-౨ ని త్యానునద్ధానను (ప్రతిపదటీ కా తాత్సర్యసహితన్లు, 


తా__లోకలు సకల వేదముల౦దును గౌరవబుద్ధివదలి వానిని యజ్వేక్షి |, 
డగ డ్రైయవకలు ఆచేదములయందు పాల్పిమాణికబుద్ధిగనలుగునట్లు ణ్‌భా eel) 
లనుజేసీ (పతిస్థ్రింపం జే నీనట్టి 'బాదార్యగుణముగలవారును సకలజన మనోవుర్య il 
లించుచుండు -దివ్యోద్యానముల చేంజాట్ట (బడి రమణీయ మైయుండుకోవెలక క el 


మగును, (వారేముమ్సుతరి౦ప(క్రేయువారని) 
౫౬. కోక్కులనున్న రై మూ వెలు గాల్‌, ఒబరుకూర్‌మ్మువాల్ల్‌ | 
పోక్కియ దేనన్వైప్పోబ్‌మిమ్‌పునిదకొా పువనమెబ్లుక్‌, 
ఆక్కియకీ ర్తియిరామానుళశనైయడై నవల | 
ఎకావాక్కు_రై యాద్యు ఎకామనమ్‌నినై యాదిన్నిమల్‌ లొన్టెడే, |" 
టీక. కోన్కలక్‌ _ (ఐశ్వర్యముచే రాజులగుటయేగాక) తత్రియ సయ 
_ బుట్టినవారగ్యు మన్న రై - రాజులను తూ వెళ గాల్‌ _ ఇరువదియొక్క పర్యాత్య 
ఒరు-పాటిలేని దై కూర్‌ _ పదువైయుండు, మకు వాల్‌ -గండగొడ్డలిచే పోక్కిక ల 
వారించిన, తేవశై - విరోధిని నిరనించుటచే (పకాశించునట్టి సర్వేశ్వరుని, ( కక] 
ముని) పోల్‌ యుమ్‌_ స్తో! త్రముచేయుచున్న, ప్రునిదస్‌ - పావనులున్సు వవ పెజ్లో | 
లోకమంత్ర యును అక్కియంవ్యాపిం చునట్లు చేనీన, కీ ర్షియకన్సుగల్య ఇరాహ! 
ఉడైయనరులను, ఆడెన్సపిక్షా. - ఆ శ్రయిం చిన వెనుక, ఇని _- ఇకమిదటి కాళి తః 
ను మబ్‌లు ఒన్ట - ఇకరవిషయమునొక్కటిన్కి ఎన్‌-చాయొక్కం వాతం = 
నది, ఉృరైయాదు - వచింపదు ఎకొమనకు_ నాహృదయము? నిరెయాడ-ేల్‌ 
టిని దలచదు. సనం ల న i 


శౌ ఇ దవదియెక్క స ర్యాయము భూమండలమంతయాను సంచరిం' | 
(త్రియులను సంవారిం చిన పరశురాములను బొగడుచు న్న వారును -పరమహోోన శే, 

తృ్రనిద్ధినొ దిన క్‌ _ర్తిగలవారు నైన యతిరాజులవారి నా శ్రయించిన పిదప శ! నే 
సా ఏీవిషయమునున్ను పలుకదు నామనస్సు ఆన్యవిషయమను, తఖచేద - 
=... (ఇచ్చట, ఆ వేశావతారమగు పరశు రాములను, ముముతువ న. 
లేదని 'సంప్రదాయముగదాయనిన 'చారుచేనిన దుష క్షత్రియ “సంవరమనకీ j 
ససత్రేంచి స్వతించిన వారైరిగాన్న. మోజగెప్తేకగలవారి యుసాసనలో సో 
వార్థఖ్య్యానములందు (ప్రసాదించియున్నాడ,) ట్‌ 

Ys: ళ్‌ 


ఇరా మూనుశనూ,ల్కనాది. ౪33 


| న్యు శారుచేజుమదియాదు, అరజ్జకామలరడిక్కా_ళ్స్‌' 
ఉల్‌ లన గేతనక్కు 8 న. వన ; 


వలలో ) -పెల్‌లవికొమబ్యంటియేనొరుడ పే మ 


సా ఓద.వేటొక, వేలు. పుడషార్థము ను, మదియారు-లత్యమంచక, అరబ్దన్‌ 
(గగాషళ్యతుందలి | (శీరజ్హ్షశాయియొక్క మలర్‌ _ ఫుష్న్పమువంట్సి ఆడిక్కు- - 
| (మం, అళ్‌ _ దాస్యమును ఊన న శే-బభించినవాలి కేతనం కకక! Cn 
|ణటశవకా ప్పబగ్థువులునుగ, కొళ్ళుకొ-ఆబ్జీకరిం చెడు ఉ _త్సమనై-(శేస్టులున్సు నల్‌ 
జ. గ్ర్టమైన త్రపస్సునందు నిష్టనలనారిచే సోల్‌ (బుక్‌.స్తుతంటబడు వాటు వైన, ఇరా 
ఇడ లైయవరులను, ఇ-ఈ, నానిల శ్రే_జగత్తునందు' సెల్‌ బిన్‌ -ఆశ్రియించునట్లు 
| సిటి షెబ్‌3పి౯ొ-లభించిన వెనుక, మణ్దుఒరు అన్యమైనయొక్క  పేమైమై - (యు 
| 2% కమలను 2 విచేకింపని) యవిజేకమున్యు లెతియేన్‌'ఉశ్తిలుగను. 


న్న 


ఇ కౌ,--పరమైకా నినిస్టులై(శ్రీరజ్ఞ నాథ్ధునియొక్క_ పరమళభోగ్యమైన (శ్రీపాదారవి 
'శ్రయించిన మవాోత్తుల చే తమకు సర్వవిధబన్ధు వులనుగ(గ్రహించియుండు మవానీ 
శృ మంచికపస్సమృ న్ను లచే స్తా స్తోశ్రముచేయబడుచుండు చారునగు యతిరాజుల చా 
బాగామియందు పరము ప్రా ఫ్యముగ లభిం చితిని ఇక్క కన్న వానినియ సేశీంచునట్టి 
పేహేష నాయొద్ద చేరదని, 


1”. పేడైయరొ వేదప్పా రుళిబెన్టున్ని, వ్పిరనునద్త 

| న్టదిమ్‌ య. ఎన్టుయిరొగళ్ళ్‌ మెయ్‌పిట్టు 
రదిపర్గనో గ్రా జ్‌ స్తా మెన్డుశ్ల" బ్లుమైన్యల్స , శెల్లాక్‌ 

వాడిలొ మాక ఎమరా నూ, నాళ నుయ్‌మది-డలే. 


త్‌ =e “( వేదములను ఆబ్టీక రించినను ఆపార్గములనుజె ప్పట్టి) జానూ 
క చెదము యొక్క, పారుల్‌ = అరమ ఇదేయన్టు - ఇదియని, 6 ఉన్ని- 

చి పిరవుక్లా _ బ్రహ్మ హు నస్ట్రబెస్ట క్‌ “లక్షణ మైనదని ఓది _ (పతిపాదిం 
' నొల్లాపయిరుమ్‌ _ 'ఇతరమగుసమస్తార్త లును, ఆవాదుఎన్టు - ఆ(బన్తామేయ 

రుక్‌ కళ్‌ ఆత తలు) మెయ్‌ - 'జేపామును,. 'విట్టు - విడువగశే ఆది - 
పద్య ( పరనోడ్లు _ = సర్వస్రాక్సథుడగు అవ్హామాతో, బీన్హామ్‌ఎస్ట - ఒకటి 
గొల్లున - వాదించునట్టి, “ఆవ్వల్లల్‌ = అఘోసము ఏిల్లాక్‌ - “ ఆంకయు 
re వా స్తవజ్ఞానమునస కడల్‌ - సము[దులగు, ఎక్‌ _ నాయకా 


౪౩౪  నిత్యానుసన్థానము ప్ర పతిపదటీ కాతాత్సర్యసహిత ము, 


ఇరామానుళన్‌ - ఉడెయవరులు, వాదిల్‌ - ( లోేకసంర క్షణము కొజట | 
os ty 
చాదమునందు, వెన్హాన్‌ = జయించినచా రైరని. : : 
తా.పరకూలే త్ర స్వదాపము, పరమవిలషణమైనదని చెప్పి, సకలక్షేవరా్ల 
ఆసరమాత్త స్వరూపమే,  ఈజీవ్రంందతుకు చేహములనువదలునప్ర చే ఆపరమూశ్ష్య్య 
పముతో '(డహామాతో) జేవదురు. ఇదియేనుమా!సకల వేదసా రాంశమని ఫరో వచిన ౯ 
క్ఞానహీనులగు కుదృష్టిమళేస్థుల శత్వనిళృయనమునందు ఆత్యన్ల సనుస్థలస క 
'రాజూలవార్యుక పసజ్లించివాదించి చారినిజయం౦ చినవా_రైరని. 

౫౯. కడలళ్ల వాయి కై. యెట్టిను భృమ్స్‌కలియిరుశే 
మిడైదర్శుకాల_గ్లిరా నూనుశక్షా మిక్క నాన జై యిక్లా 
శుడరొళి య్యాలవ్విరు శై త్తుర న్లిల్గనేలుయినై. 
యుడై యవకా, నారణనెన్ష తినారి ల్లెయ శ్‌, ఇల్‌ నే. 

టీక__కడలళనాయ _ శాలుగుసము[దములవరకుండు, తిశయెట్టినబ్ళ్‌క్‌ = 1 

0! 

లదిక్క_లందును కలి _ కలినలనగలిగిన ఇరుళే _ ( ఆజ్ఞానము ) చీకటికే, మడ. 

ఆరిశయించియుండ్తు, కాలక్తు - శకాలమనుందు, ఇరాహానుళన్‌_ ఉ_డైయన సల! 

సర్వ ప్రమాణోత్మ క్రాప్లనుగు, నాక మైయిక్‌ _ నాలుగు చేదములయెక్క! నన్‌ 

యాల్‌ _ ఆక్యధికి మైన తేజస్సు చేత, ఆఇకుశై _ అచీకటిని, తురస్దిల నేల్‌ క్‌ 

ట్రకపోయికేన్సి ఉయిరై - జీఫలను, ఉరైయవక్‌ - కలవాడు, (నాడు) 

_ణన్‌ఎన్టు - నారాయణళబ్టముచేన చిం సంబడువాడన్మి ఉణ్ట్ళ్టు- పొందికతోః & 105 
అనుసన్ధించి, ఆకార్‌ > సర్తెభుసనారు, ఇన్ల-శేదు, (స్వతాపజ్ఞానమ శేకలో 


ల్‌ 


కాయకలియ్యుసం్థమన అష్థాన్దును వత త త్తంతయానిండి: ల్లో | 
శ్రే శృిజ్ఞానమునకు Gens మైయుంగు "సమయమున యతిరాజాలవాబుచేకనో్ట ప్‌ 
యపసతరింబి చతుర్వేదములయిక్కు... వా _స్రవార్థ కాళ కనును దివ్య లేడ 
పాఆగొట్టకపోయి నేని (మన్నా రాయణుబేపరొత్సరుడను 'సేత్రత్వార్థనాను 
దలిచేకను లాశరును 'తెలిసికొనునారుళే లేరని. 


కరానూనుశనూ్‌ ఇిన్దైది.. ౪3% 


|. జ,-సణకొతికట్‌, - దివ్యాత్యగుణములచేపకాళించు చున్న వారును కొజ్జల్‌= 
|r ంచునట్టి మేసుమువంటి యాడదార్యముగలవారున్సు. ఎక్‌ _ మాయొక్క, 

_ వంశమునకు, కొటొన్లు - చిగురువంటివారునైన, ఇరామానుళల్లా - ఊడైయ 
ఎ, డర్‌ న్ద- (తెలినికొనదగినయర్గముల నన్ని టిని) చెలినికానిన, చమెయ్‌ఖానియర్‌_ 


రాయ్‌ మొకీయికా - తిరవాయ్‌ మొల! ప్రబగ్ధముయొక్క, మణన్లరువ్‌ - పరినుళము 
|: ఖ్‌ = విలక్నోణమగు ఇనై - గానము, మన్నుమ్‌ ఎల్ల ప్పుడునునడుచు చున్న, 
క్రణ్‌ = (పతిస్థలమందును, నూమలరాళ్‌ - ఫుస్నవా నీనియగు (శ్రీమవాలక్ష్మ, ఫు 
క్షం చేయున్న, పొన్‌ - రమ్యమైన్య మార్వన్‌ - వతృస్థలముగలసన్వేశ్వరుడు, 
ఫస్ట్‌ -*వాసము చేయుచున్న, పదిదొటుకొ = దివ్య దేశ ములందంతేటను, ఫుక్క- 
(102; నిజ్బు_మ్‌ -నివసించుచుందురు, లేక్క ఫపుక్కునిల్యు_మ- ఆట్టివిలతణస్థలము 


శ/మనకుచిగురునంటివారు. (శేరలోనుష్టముదగిలిన చచిగయముందుగచాడునట్టు 
సున కొకక్రమము గలిగిన ముందుగ యతిరాజులశారి ముఖయువాదునని భావము) 
. శౌగాజ్టానళ క్రి వైరాగ్యాదిసమ స్త దివ్యశల్యాణగుణ పరివ్రూస్ణలును, (శ్రీవైష్టపకుల 
స ఆఫిపృద్ధనొందించువారునగు ఎమ్మెరుమా నార్ల, బగ వత్సరూపరూపగుణవిభూతు 
పరాక్రమ ననుభ చిం చినచారునుభ క్రిరూపాపన్నజ్ఞూనముగల నాకునగు ఆఖ్వారా 
ఇ కేంచేసియుండు స్థలములయందును, భగవద్భాగషత విషయములను (పతిపాదిం 
కవాయ్‌మొబేని యథ్య యనముచేయు స్థలమందు | శియశిపతిసన్తోషించినిత్య 
గేయ దిన్యశ్రిరు పతులందును ఆత్య న్త(పేమాతి శయన లో నిన సీం చియాందురని. 

౧ కొ యనువిట్రాడిప డర్గక్‌ వెబ్లోళ్ళ్‌వినై యాల్‌, నిరయ 

“ల ౯ : Onl ౬ 


ఐ 
తని వ 
 చకిన్దిను మేనెనన్దా టొణ్ణనీన్ను మ్‌, అరుమునివర్‌.. 


కొయుసనత్రోే సెమి రామానుశేలతొల్‌ పుగటశడర్‌ మి ప 
శ్కెట్లున్షదు, అోత్తాల్‌ నల్లదిశ యజ్లణ్ణధిరునిలమే. 

(ఆదు - ((శ్రియబ్టపతిని) పొందుటకసాధ్యముగాని, ,మానివర్‌" = (సర్వే 

ఇ సునుఅని) నుననముచేయుచుండునారును, తోొట్టక్‌ - తమపాడార 
ఏ రహా క్రయించునట్టి వారన, కవత్తోన్‌ ష్‌ ( పష త్రియగు) _మవాకపస్సు 

చన ఎెక్‌ఇ రామానుళకా _ మాయరిరాజులవారియిక్క  పుగట్‌ _ కల్యా 

కొటాన్టవిట్టు - చెమైగవ్భద్ధిబొంది,- ఓడి _ పటగిడి, పడరువ్‌ = విస్తార 
వెక్స్‌ _ ఆారమ్మె కళ్‌" - (ప్రబల మైనట్టివియు నైన, వినెయాల్‌ _ 


ఫర్టానమగలవారి యొక్క యోగక్ల్టొటుక్‌ _ గోష్టిగనుం డుస్థలములందంత్రటను; 1 


గక ప్రవేశం చియుండు ఇరామానుళన్‌ - ఉఊడ్రైయవరులు, ఎమ్‌కలక్కొణున్లు -. - 


౪౩౬ నిశా సనునద్ధానము (ప్రతిపదటీ కా'ళాత్చ ర్యసహిత ము, 


కర్శముజచే నిరయత్తు - (దశఖిమునకు వోటగుసంసారమను) నరకమందు ery] 
"స్‌ - మాణయున్ననన్ను, వచ్చు - (నేనున్న స్థలమునకు) వచ్చి, అళొల్యాక 3 
చౌసునిగంేనికొనిన వెనుకను, కడర్‌మిక్కం - నిరవధిక లే తేజస్సుతో, ఎభొన్టడ . “| 
నుయిట్టి వారు చిన్కదురోయని) వెదకు చువృద్ధిబొండినది, అశ్తాల్‌' - డానిస్యే |, 
లక్‌ - విస్తారమగుభూమి; న నల్‌అతికయమ్‌ - మంచియాళ్చర్యమును, కబ్బదు.చూ| 


(గఇరామానుజక లొల్‌ పున అనిపాశ మైనయెణ్య తొలొ. అ ాదియైనయనిజ్యప| 


తా సర్వము (శియిపశియే అని ఎల్లప్పుడును వ. 
(భావ సంపన్నులగు నమ్థార్యూర్లు వీఠయొక్క_ భవిమ్యచాచార్య విగ్రూష / 
(శ్రీనున్నాధమునులకు కృపచేయుటయును వారు ga Foren గ ' 

యుచు తామును ఆశ్రయించి మననముచేయునట్టి (ప్రప త్రీరూపమగు మరక షష 
వారును మనకు నాభులునగు యతిరాజులచారియొక్క్ల కల్యాణగుణములు వృ 4 
"_సర్వదిక్కలందును వ్యాపించి కూ9రములగు దుష్కూర్మముల చే స౦ సారమను నరక 
బడియున్న నావంటిపాపిని శీషభూతునికంబేసికొన్న వెనుక నిరవధిక తేజన్నులో 1 | 
బొందినవి, ఆందుచే సీలోకలందజును ఇంతటి. ప ఖభావశీలులనెన్వడును జూచిన 
యాళ్ళర్యమునొందిరని, ((4కుడర్‌ మి క్కాణున్టు” అనుటచ్చే ఇట్టిపాపాల్తుని శేషః J 
వారి కెట్టి యపక్తీ రియు౫లుగక' .మం౦చిక్రీ రి యభినృద్ధినొందినది ఇకను లోశముతీ] 
వంటి హౌర్రలున్న యెదరక్షించవలయునని వారిని వెదకుట 3. సకలదిక్క-లందును ల. 
వ్యాపించుచున్న దనియును జెప్పనగును. ఇట్టిదిసుమూ, ఎన సదమానార్లయాక,.!' 
ణగుణవైళభవముఅని భావము. | 


౬౨. ఇరున్దేనిరవినై, ప్పాళబ్లటి గొని, యిన్హియానికైయ్‌ 
వదన్టేరని యెమి రా మానుశనున్సు. "మూచులర్తాళ్‌ 
nage లెయడై కైప్వన్తైయినోరా న్టన్‌నన్దై శయ్యా 

“పృడన్టైవనైస్పరశుక్‌, “పరి యోర్‌తమ్‌క్రటల్‌ లవిడి త్తే. / 
టీక.--ఎమ్‌-మనకునోఢు లైన "ఇరామౌనుళన్‌ - 'ఉచైయవలడాగ 


ఒకటికొకటిపాంది , నూ-మిక్కిలివ్రూజ్యమై, మలర్‌" - పరమభోగ్యమైయో 
డ్రీపాదములందు, హొదా = చేరన్సి నిలైయుడై - స్వథా నముగలవారేగు 


... రుగ్రాదురభిమానులక్కు ఒన్టుక్‌ - కొంచెమెనను, న్న మేలును) శయ 


k "ప్రల 
సేకు్టేవరై = = నిత్యభూరిసములగు. (శీవైషువులను, పరవుక- ( సట 
కోథ్రవశేయుండు ర యోర్‌కక్‌ = మన(ప్రభావనుగలవారిలోో | 


బుఫహానులక 'సవాయపడని (శ్ర వైస్టవులను గొప్పబేవతలనుగ గొనియాడుచున్న 
 సశీయుల పాదారవిన్దములనాశ్రయించుటచే ఇప్పుడు సకలకర్రములు నశించి కృతా 
ఫైట ఇ నేమా(తమెన దుఃఖమును నేనుబొందనని, 

|! శేటొకయర్థము _ "పెరుంబేవరై = ( 3పెరియ'పెకమాళ్ళీను ) - ్రీరజ్ద నాధులను 
| ఓగప్‌.కొనియా ణెడు; పెరియోర్‌ తమ్‌ _ కూర త్తాడ్వాక యొక్క; అని మిగతఆ ర్థము 
గే కురనలెశే, .(ఎన్టమ్‌ నై శెయ్యా ) అని పాఠకమైనయెడల, ఎన్టుమ్‌-ఎప్పుడ్యు అని. 


శ్చెడియెలొడ రుమ్‌ మరుళ్‌ శెతీన్షోర్‌ శి టె న్లోడవన్ది, 
పృడియెతొడరుమ్‌, ఇరామానుశక్షామిక్క_సణ్ణిద నే, 
| టీక_అబుకమయకొ - దుర తములెడు, శెడియె- పాపమును, లేకఫొచను, 
ras అనుసరించుట కందగిన, మరుళ్‌ - అవిజేకము, శేటేస్టోర్‌ - నిండియుం 


శ *చూమియందుండువారిని (ఆజ్జీకరిందుటకు గొడరుక్‌- (సమయమువాచి) 
వ్య న 

SE మిక్య_పజ్జితన్‌ _. నిరవధిక మైన పాక్షిక్యయుగల్క ఇరామానుశా - Ga 
; వే పిడియై _ ఆడయేనుగును (మోహముచ్చే త్రొడరున్‌ - వెంబడించుచున్న, 
అ మొగయేనునువలె యాన్‌, - నేనును; ఉన్‌ - దేవరచారెయొక్క-ః శీర్‌ - 
ధ్‌ శ్రిసొవమారా దిగుణములనంత యును, పీజక్టీయ - (వకాళించియుండు; 
(తీపాదములను,' తొడరుకుబడి - ఆనుసరించుపద్ధకిన్మి నల్‌ గ వేడ్డుక్‌- అను 
యిన్వవలయును, ' 

గాపొదలవలెను డు ధుర్మ తముల నారింటిని సంబన్టించియున్న వూర్జమైన 


అ రళ్వజ్ఞానము నుపబేశించువారును. సకలళా న్త్రజ్ఞాలగు ఎ మ్చెరుమానాన్లే! 
స ఇకరాషేక్షవదలి ఆడయేనుసయందు మోవాముంచునట్లు జేవరశారి పా 
ws 


ళకి౮ా నిత్యానుసద్ధానను వ్రతిపదటీ కా తాత్సర్య సహితము, 


౬. పణగుమూజక్ష పళున్టమ్మిగ్‌, 9 అనన్షమ్‌ పాయ్‌ నుదమాయొ 
a3 ళ్‌ 
విణిడ వెబళిరామానుశముని' వేమ: మెయ్‌ మై 
Gs ల > ఆ 
- జౌ ఇ] 
కొణ్ణనల్‌ వేదకో్క (నల్లి మేన్దిక్కు. నలయ స్‌ 
మణ్లిననే్ణదు, నాదియర్‌ గాళుజ్ఞళ్‌ న్యార్‌ వళ లదే. 
మణన్వ్య 
టీక*-ఎజ్జళ్‌ - మాకు విధ్రేయమైెయుండుు ఇరామానుశముని-ఉ డైయనకకా| 
చేమ - వనుగు, మాటిన్‌ - అణ్వాప, పణ్‌ = గానమునో, తరు = ఉపకే[. 
పళమ్‌-మునోజ్ఞ మైన తీమ్మిగ్‌ - దావిడమెన తిరునాయ్‌ "మొటీయందలి ఆ కక 1 
సన్తోవము, పాయ్‌ - (ప్రవహించు చున్న, మకేనాయ్‌ - మదజలమ విజ్హిడ ౧2 
పగ నాయాల - వాస్ట్రవార్థమును (ప్రతిపాదించు చున్న, నల్‌ జేదక్‌ - nil 
మగు చేదమనెడు, కొటి మ్‌ళల్ణమ్‌ - రమ్యమైన దణ్ణరును, ఏన్టి - ధరించి, కక : // 
శ్రే . భూనుణలమందు, మణ్లివను ౬. శోంసీకొనినచ్చి, వన్లదు - మిమ్లలయెది00 
= G డద", ౮ మ చట! వ ప 
వాడియర్‌ కాళ్‌ - వాదించువారలారా, ఉఊబ్బళ్‌ - మోయుక్ళ_, వాటి - స్వర] 
అలీ ఇదు _ ముగించినది, = EET 


ర తా--(శీళశకేఫులానతి చ్చిన ద్రవిడ వేదనుగు తిరు వాయ్‌ మొణీని అనన 
టచే గలిగిన ఆనందమైనది మదజిలటాపమై (పవపింపగా, విళిహ్హైద్వెళపరమన 


వ్నాస్తమునధరించ్చి మా ఉడెయవకలు అనుయేనుగు, ఆ నేతుశీతాచలపర్య గ్ల 
టాచలయాదవాచల సరస్వతీపీశాది దివ్యస్థలములయందు త్రమతోోనిలిచి నాది 
వాదులనందటేని నిరసించుచువచ్చియున్నదిం బాహ్యాకదృష్టీ మకస్థులగు ఓ 
దులారా! శిన్య ప్రశిమ్యులుగానున్న మోసంపద నశించినది చూడుడు. 


“తాల్‌ వళ బద్గుత నమ్‌ తారణి పెళ ౧దు? తత్తువనూల్‌ 

కూల్‌ నదుకుళ్‌ , మెల్లామ్‌పది_త్తగుణ_త్తినర్కు- 
అన్నారు క్ర లదు, నమిరామానుళక౯ తన్ష్ఞూన శ్రిలే. . 
టీక..-నక్‌-మనకునాధు వైన, ఇరామానుళన్‌ = ఎ'మ్బెరునో 
రించిన. కాన త్తిలే - జ్ఞానముచేత్క తోళ్లై _ ఫురాతనయుగనున్న; 
.నాదములుగల చావ్యాకుదృష్టులక్కు చాటూ-సమ్బదు ఆభేథిదు పోలా 
'సడున్సు మాటి యవర్‌ దమ్‌ - వై దికులగువారియొక్క_, as: 


ల్‌ డా. | 
pa Te 


ఇరానూనుళనూ ట్‌ ఖన్దౌ ది. లోకా 


"|... పోయినది, తౌరణి-భూమి; తవమ్‌ - భాగ్యమును, సెల్‌ ఎడు - కలిగినదా 
9 త్తువనూల్‌ -లేత్వములను (పతిం తట శా త్రములందలి, _కూడేల్లామ్‌ _ 
డయుంగ్ని యును, ఆణ్‌బదు - నివ ర్తించినది కుల్‌గిమెల్లాకొ' - దోషములన్ని యు 
| రం నాటియున్న, కుణ త్తినర్కు. - స్వభావముగలచారికి; అన్నాణ్‌-ఆదో 
ln అకీ 


క ఆబ్‌ బిదు-నళించినది. FEN 


| శా-శునకు స్వానియగు యతిరాజులవారు చక్కగ వాదించి బాస్యాకద్భ 
(| సోకింది సకలచేతనులకును తత్వార్భ ముల నుపదేశించుదురాగ వారు జ్ఞానవన్తు 
కమ (్రమక్రమముగ, ' నా నాటికి దుర్శతవ్యాపళము తనంకేటతాచే నళిం చినదిసక 
(ైజకొఅళలును నివర్హించినదె, భూమి 'నెమ్మదిని బొందినది, తత్వములను పతిపా 
భకర్లీ సలశా, న్రములంగలి 'స౦శంపములున్ను తీరినడి, ముందు దోషవన్తులెనవా 
sls 9 = Q —D_ 
నష కోవచులు నిన ర్తించి గుణవన్తులెరని. ్వ 


౬ గానమ్‌కనిస్షనలజ్ష ణు: నాణఢారుమ్‌,నై బనర్కు-. 
=. “పసృదుమూదన్య నల్‌వినై యేఇామన త్రిల్‌ 
a 
శనిని రామానుశ్హోనై. ్నయెయ్‌దినర్కు 
రర్తానజ్జి'గుప్పదు, తకాతగ వెన్ను మ్‌శరణ్‌ కొడు శ్రే, 


ఈ 


కీ కానక్‌ - జ్ఞానము. కనిద్ద - పరిపక్వయాప మైళ్య నలంకొడ్డు = (పేమ 
“కార శాడొతుక్‌_ప్రతిదినమును, వైబనర్కు.- మైధిల్యముబొందినవారికి, మాదవన్‌ - 
ను సర్వేశ్వరుడు చాన్‌. మోదుమును, కొడుప్పదు-ఇచ్చుట యును; వల్‌ 
ల - మవోపాపియగు నాయొక్క. మన.ల్రీత్‌ - నృదయముదల్సి, ఈనక్‌ - 
(న! నేడిన్ష - నళింపంచేనిన్న ఇరామానుకజ్లా - ఈ డైయవరులు, తన్నై - తన్కు 
కక్క పాంద్దిన వారికి, తన్‌ - తమయొక్క_, తగవుషన్నుక్‌.కృపయనిె 
| గట్‌ .హధన్ల మున్ను కొడుత్తు.ఇచ్ని, ఆత్రానన్‌-ఆ స్థానమును; (మోక్షమును) 
క ఇప్పించుట యాను, (వీకిద్దటికిని సహాజ ధర్మనులైయున్నవి). 
సాక్టానము పరిపక్వమై పరవూర్షనగు పరమభక్తితో, ఎప్పుడెప్పుడు, ఈడే 
భల సర్వేశ్వరుని సణానుభవము చేయదుమా, అనియెల్లప్పుడును చి న్తించుచు 
 స్వేళ్యరుడగు. (శ్రియ్యసతి పరమపదమునిచ్చుచున్నాడు. మవి(ప్రబలపౌప 
నాయొక్క వ్భాచయనుందు పాపచాసనకొం చెమైనను "లేకండునట్టు పో 
తోసవరులన్న ఆ(శ్రయించినచారికి తమక్ళపయగెడు. న్రాననమానిరి గు 


ఈళం నిశ్యానునన్థానము (వతిపదటీ కా తాత్సర్యసహితన్ను, 


౬౭, చరణమడై న్షద్ధర్తమనునః ప్పజ్జునూబొల్సవ రై, 
మరణవేడై ఏ విత్త త్తమాయవ | న్లనై ఎ, వణజ్ఞనై. త్త 
క్రరణమిమ్మైయవా క్క_గ్టెన్టీ రామానుక్షనుయిర్‌ గటు. 
అరణజ్లమై క్తి త్రిలనేల్‌ 1 అరణాగొమబ్‌ శిన్వావయిక్కే | 


టీక. __చరణమ్‌- -((శ్రాయఃపతియొక్కం ) (శ్రీపాదములన్ను epee గే 
రరుమనుక్క - ధర్మరాజుకొజుక) పల్డు _ ముందు నూఖల్‌బువరై _ (దర్మో 
మొదలను) సూసరిని, మరణమ్‌ అ డైవి త్ర - మరణమునుబొందునట్లానర్చిన మా యక 
ఆఫుటికఘట నాసమస్టడగు సశ్వేశ్వరడ్డు శృనై - తన్ను వణజ్ఞ _ ఆశ్రయిష 4 
వా ఉపకరణములనుగనుంచిన, కరణమ్‌ - ఇన్ట్రి) నుయుల్కు ఇవై - ఇని ఉష 1 
ఆకు మోకుసాంక మైనవిగావు, ఎన్టు - అని అబ్బు _ కరణములనుఇత్రరవిషయ శ్‌ 
దుడీపయోగించునపుకు, ఇరామానళళా - ఉదైయనరులు, ఊయిర్‌గట్కు - J 


Ol LE 


ర పత భర రృరాజానిమి త్ర కయ మస భారతయాద్ధ "సమయ! 
దఠ్యోధవాదంస నళింపంజేసీన అఫటికఘటనానమస్థంయ గు సశ్వేక్యను, రబ i 
(్రయించియాకీ వించుటా, ఈ చేశ నులకుకరణక శేబరవలను ఇచ్చినచాడుగాని; * 
తననియిష్ట్రాన పారమయుగవీని యోగ పజచుకొనుటకుగాద్యు ఆ నెడు _ అర్థవి న ల 
యతిరాజులవారనళరించి గ్రనునిళ్‌ క్లేశుకళ్ళపచ్చే ఈజీవులకుప దేశించి రక్షీంక| 
క ఈయాత తలకు ఉ్జేవనమునిద్ధిం చుట దుర్లభ మని, గ 


౬౮. ఆ కెనక్కిన్టునిగర్‌. శొలిల్‌, మాయస్‌ స్రేపగ్గ బెయ్‌వ 
స్త వ Vie 
=f వ్‌ = - 
స చయల ప్పొరుళ్‌ చెరియ 
స్ఫారిన్సిలా న్న విరామానుళ గై, ప్పణియుమ్‌నల్లోర్‌ 
శీరిని కెన్టుపణిన్షదు, ఎన్నావియమిశి నయనే. 


టీక నూయన్‌ - -(ఆడ్రతపారళం త్రము ను _్రనిద్ధవజవిష) అళ్నర్యే | 
(శీకృష్ణుడు, ఆస్ట - (యాద్ధసమయమునఅర్జు నుడు) నమ తైనవుడు, 
స్యావృలయుక్క శెయవప్‌ _ దివ్యమైన, తేరినిల్‌ - రథమునందు' 
సాదించిన కీరైయిక్‌ - భగవద్దీకయిక్క, తెమై - (స్వరసమైన) 


అర్థమును 'శెరయ _ “వ శమగాలియునట్ల్యా “పూరినిల్‌ - ఖూనీ 


న్‌, వం తు. ఏ 


ఇరామానుశనూబ్‌ిన్దాది. కకం 


ఇళామానుక నై - ఉఊడ్రైయవరులన్సు పణియుక్‌-ఆ శ్రయించియుండు, నల్లో 
y రా a యm 
|e వ ుంసచారియొక్క-3శీరినిల్‌ -కల్యాణగుణములలో)  శెన్టు. (ఇతర విషయములందు 
141) వెళ్లి ఎన్నావియుమ్‌ - నాయాతయును, శ సై - . వృాదయమును 
hp. (దానిని విడిచిన జీవింపదు అన్నట్లు) ఆస _క్రమెన్గది, శొల్లిల్‌_ చెప్పినయెడ? 
అము; ఎనక్కు - నాకు, నిగర్‌_సమానులు (పన్నారు) 
. శాఆఘటిత నుట నా సామర్ణ వ్రిమాలనుజూపిసశల చేకనుల. నాళ గర్యుయునొందిం 
కము పాండవులరథకుందుండి యుప డేశించిన భగవద్గీ తయొక్క_ శత్వార్థ 
ఏ (గాావ్యమను నామముచే లోకులకు .వికగమగునట్లు (ప్రసాదించినట్లి, భామ్య 
ఆశ్రయించిన సత్పురుషులగు మనోశ్శులయొక్క._ కల్ల్యాణగుణయులకో నాయొ 
(లోయను మనస్సునులోయికుట చే మిక్కిలిత్వరతో వెళ్ళిఅచ్చట దృఢముగ శాస 
[సీకి కాబట్టి యిష్పటిస్థితిని యాలోచి౦చి చూడగ నాక సమాను లెన్వరును లేరని, 


| 
(| i శిగెయినోడుకరణబ్లళ్‌ యానుమ్‌శి దైన్సుమున్నా 
శర్షమువ్‌ నార్‌ న్షదుకణ్ణు అవై యేక్టేనక్కస్ట పళాల్‌ 


| 


కన్షవరజ్ఞనుమ్‌తకా శరణ్‌ తన్దిలభ౯జానదులేన్లు శ 
ఎన్టెయి రామానుశక్షా వన్లెడు త్తననినైనై యే. 

ల "0 -౨ "6.0 

ry 


'ామున్నాళ్‌. (భగచత్సృష్టికి) పూర్వమందు, శి న్లైయినోడు - (పథాన 

గ నృరయముతో ౧హాడ్య కరణజళ్‌ యావుహొ, - సకలేన్షియములును, శిదైన్లు - 
సీ అక్‌ హల్లు _ నశించి, త్‌వ్షదుకజ్ణు _ ఆణగినదానినిజాచి, ఆవై- ఆకర 

(శన ఎక తనక్కు (అ చిశ్‌సముకుగనున్న) నాకు అను వ 'ఆన్ఫష్టి సమయమందు 

వలక్టృ పచ్చేశ్ర తన్ష - ఇచ్చిన, అరళ్ఞ నుకొ-శ్రీరబ్ణ్దనాభుడును! (కరణములని 

రీకాశరణ్‌ తనపాడారవినములను; తన్షిలకా - ఇన్వలేదు;ఇ రామానకో న్‌ = 

"వెన శాకుదం|డ్రియె, వను - వచ్చి తాన్‌-ఈమ్ము ఆదు- ఆపౌదార 
ఇ ~~ ఏ |: ఇ! 1 ల 


hy) 


రస్టఇద్చి ఎన్నై - సంసారసము[దనుందు ముణిగననన్ను ,. ఇష్ట-ఇప్పుడు) 
మైలు త్తి (కడ జేర్చిరనుట,) pe శ్ర స్ట్‌ టే 
కేకనులు సంవోరదళలో మనన్సుతోగూడ సళలనిషయములను బో 
కుట ee 
__ గి వ్హేశుక పరమళ్ళపచే కరణక శే బరములను (క్రీరజ్ణనాభులు ఇచ్చిరి 
స్మ “నివ _కించునట్లుతముపాదారవిన్షముల నప్పిం భక పోయిరి ఇట్లు మిగుల 


ళర_౨ నిత్యానుసన్ధానము (పతిపదటి కా తాత్పర్యసహితన్ను 


దుర్లభ మైన. మోక్షమును మనకు దం[డియగు ఈ డైయనరులు తమ పాడారు, 
(సాధనమును ఫలమునుగ) ఇచ్చి స౦సారసంబన్ధము నుబో గొట్టి తరింప( కేకిరని, 


౭0. ఎనై్నయుమ్‌పా కాన్ని యలై (యమ్‌పా రు ఎణ్ణిలొవళా]| 
వునై .యమ్స్‌పార్కి-లరుళ్‌, కాయ్‌ వ'దేనలమ్‌, అన్హి యెనాళ |: 
వీనై. ష్నృయమ్‌పార్కి-ల్ల్‌' నలముళ చేయక పెరుజ్ఞరుణై ' 
తనై ్న్నయెకాపార ర్‌: , ఇరామానుళ్తావునై. షార్‌ న్థవరే, 1 న 


ఎన్‌ నాయొక్క, ఇయల్‌ వైయుమ్‌ - చెకునడవడికలనున్ను, పార్‌త్తు tile స 
ఎణ్‌ ఇల్‌ - లెక్కలేని _ పల్‌ కుణక్త _ ఆ నేః దిప్యగుణము లంగల; ఉనై మక]; 
జేఎరవార్లనున్ను, పార్‌క్కిల్‌ - చూచినమెడల, అనల్‌ శె య్‌రడే - నిక్లే కః 
కరుణించుటయే, నలక్‌ - మేలైనది, అన్ది ఇదిపోగ్య పిన్రాషాయుహ్‌ - మరలిప టి, 
క్కిల్‌ -విచారించినయెడల, ఎక్లా బాల్‌ - 'నాయంగు, ,నలమ్‌ _ 'మేలైనగుణమ్కు 6/1] 
ఉన్నదా; ఉన్నై _ దేవరవార్లకు,' శార్‌ కవర్‌ - ఆ్యశయించినవారు; ఉక్‌ - శే. 
యూ, పెరుమ్‌కరు శైత్ర నె వై-నిరవధికళ్ళ ను, ఎన్‌" _ఏవివముళ్ళపార్‌ ప్పర్‌ = శూ |, 

£ కా--ఓయతిరాజ్తా! నన్నును గాయె క్కు చెను: శపడికనాన్ను చజేశవాక! 
లేని (ఫావనుకున్ను ఆలోచించిదూచినయెడల వన్నొ ఇ నిషయముగ నజ్టీక00 | 
'మేలై-ది, ఇదివికెచి నేనుచేనియుండు కృణ్యము లనుయెం చ చూ చిరయొనేల సాల 
నెందచే నన్నూ వెయివిడువనలసీప చ్చును, గుణవన్నలే సర్వో శ్రములగు యతిరాకోో] 
'నాళయింపందగినవారు. దోపములుగలనారు వా కసన్ని ధీకర్ట ఖుగారనిి దేసరేవో' | 
యించినవాడు తలచుటచ్యే చేసరవాకకి నిశ గుకక్స సగల నారు ఆ నెడు మహతో | 
శేయని సాక 9 


wel 


20. శార్‌స్ట చెత స్థెయ౯ాతా?ై కట్‌, అన్బుదాళనగలో 
కూర్‌ నద కామరై త్వాళ్‌గళుక్కు., ఉన్హ౯కుాబ్లళు చ 
తీరొన్ష దె౯శెయ్‌7 ము౯శెయ్‌ వినైనీ ఇయ్‌విన్నైయదగ 
చేరొక్టదు, వళ్షైయిరామానుశ్యావమ్‌పెరునలై. ల! 
టీక.--వత్తై వ (పుచ్చుకొనువారి త్రక్కు.వయును ఇచ్చెకుళా 

కాడకయి్చుకట్టి 'బొదార్యగుణము ను, ఎక - ఆయాదార్యముచేన 


న్న గెరుక్లనా = గొప్పమహినుగల ఇరామూనుళ - ఉర్రైయవరేః: నన్‌ *. 
RTS న. Fe 


ఇరామానుళన్యూఖ్యొన్దాది. ళోళకి 


ఇగ. హృదయము ఉన్‌ _ సహ్య "శేషియగు జేవరవారియిక్క, ఇణై'_ కూడియు 
!- i ఛాట్‌ - (శ్రీపాదముల(క్రిందు శార్‌ నృదు-పొందియున్న ది, ఆత్తామనై ళ్తాళ్‌, గళు 
ls- _ శామరలవంటి యా(్రీ పాదములకు, ఆశ్నడాళా. స్నేవామెనదియే, మిగ వుక్‌- 
|:హగనట్లు, కూర్‌ న్టదు - అతిశయించినద్కి ఎన్‌ _ నాయొక్క శయ వృ 
శి ఉనన్‌ - జేవర= వారియొక్క, కుణజ్జకు క్క _ క... తీకొన్షదు = 
j 4208548, మున్‌ గెయ్‌వి నె - ఛార్వమందుం ేజినర ములూ నీ _ (దానిని మ్‌ రిం 
'2మాుట్టి శేవరవారు, తెయ్‌ - చేనిళ్ళ ఆదు - ఆ వివైనూల్‌ _ చ్యాపారముచే 
{7 1 శేర్‌న్టదు = కొల్ల "పెల్ల గిలివట్టు వరపు 


1. . కౌ-స్వదాపజ్ఞా నాది సకలమును, లభిం చెడువాని తక్కునను ఆలోచింపక 
| ప్రకిచునట్టి ee మాస్వామియగస యకిరాజా! నాహృగయ 
J 1116వ | '్రీసొదములందునూడి . పొందికతోనున్నది, ఆ శ్రీపాడములందు భ కియై 
| 1 ఉ81యించినది, "నేను దేవరవారి డివ్యగసణములలాశ మిగలయ పేక్షగొని జేనరవారి 
ll 1 పండు వూరిక గలిగి యున్న నానను. (ఇ్లైందున్స శాఫురాక్ళిత కర్మములంత్ర 
న. 

నో 'కేరవారియిక్క. యజ్లీ కౌరము చే నన్ను “విడిచిఎడూడిశవని. 

by చీ. శ్హనకా తీయక రుయకి కలగరై, క్వా-శినిక్కే 

| యుయ్‌ _త్తనకా తూయమయువై నెజ్తీద నై తి 'యెన్టున్ని యళ్ళమ్‌ 
నెయ్‌ _త్తవనో, కవన శ్త్‌నివై పగటి కుడన 

ee నై షై, యిరాః నానుకకామిక్క-వణ్తె శెయ్‌ బే. 
మం ఉడ్రైమువసలు, కుక్కతో శెయ్‌దు- నరక జానా 


/ న్‌కేస్పి కీయ - నీచము లెను శ్రమయక్‌. ముకములసో (బజ్జి కలగ - కలవాము' 

నె rs వై త్రేనన్‌.జయించినవార్రై ,తూయ-సరిశున్ణ మైన మై నేలీత న్నై- 
న్ను కన కానక. “భూమియందు, కొయ్‌ ళ్తనన్‌' - గక (వవ ర్షింకం కేసీ), 

in క్‌ ఉన్ని. “ఆనుసన్థించ్చి ఉళ్నక్మా- మనస్సు, నెయ్‌గ్యు-మె క్లై అప్వనో కు 

మను _ - ఉండ, ఏత్తువా,సో స్తో త్రముచెయాచున్న, ని” - సంవూర్జమైన్క 

- 'రూక్లంన్తల తోం ఎమ్మె = నన్ను వై .శ్తనన్‌ = కరణం 


డైతవఢలు తమ'జాదా ర్యాతికయయుచే మిక్కిలి "హాయము లైన చేద 
ఇన లౌరిసోతముల నవలంబించి కలహీం చుచున్న వారిని నశింప చేవికి, మి 
“న శేసకూర్ణమును భ్‌ (పతిస్టింపంజే సిరి, 'ఆనునియతి 


౪ళీళ నిశ్యానుసన్ధానము ప్రతీపదటీ కా తాత్సర్యసహి తన్ను, 


శాజాలవై భవము ననుసన్ధించి (ైసీమాతికయముతో స్తోత్రముచేయు చుండు వ్వ్యు || 
గూడ నన్ను నుగలినియుండునట్లు కరుణించికటాత్ని ంచిరని, 

౭3. వణ్తెయినాలుమ్‌తఖామాదగ వాలుమ్స్‌ మదిపునైయుక్స్‌ | 
త క్ఞెయినాలుమి త్రారణియోర్‌ గట్టు ) తౌకాశరణాయ్‌ 

డత్తైనః ఖానను రై శత్రపిరా వానుశనైై, యున్నుమ్‌ 

తి శ్లైయల్లా లెనక్కి. లై, మణ్‌ బోర్‌ ని లై లేర్‌ న్పిడిలే. 

టీక,--తన్‌ -(షపకరించుటకు దగిన) తమయొక్క , వశ్తాయినాలుప్‌ - క 

వో in 

ముచేతన్సు. (జేతనులదుర్గతినిజూచి సహీంప(జాలని) మూదగచాలుక్‌. పరమ్మోణోక| 

మదిఫ్రుర్రైయువ్‌.(తాపవారుడైే సన్తోషకరు డైన) చం్యద్రునివ లెను౦ద్యు తి జ్లైయాఖాజీ| 

చల్లదనముచేతమ్మ ఇత్తారణియోర్‌గట్కు - ఈ భూమియందుండు వారిక, శాన్‌- శౌకే! 

శరణాయ్‌ - రక్షకు యుండి ఉక. వాస్తవమై, నల్‌ - విలక్షణ మైన, క్‌ 


t, 
ల 


శ వై సా 1] 
జ్ఞానమును ఉరైక్త - (పసాదించిన్న ఇరామానుళ మై - ఈ జైయవరులను, ఉన్న! 
ఆనుసన్సిం యలాలి . సామక ప = 

నుపన్గించుచున్న, రికౌయర ల్‌ సా'మర్థ్యముదప్ప, తేర్‌న్లిడిల్‌ -. 


నయెడల్య ఎనక్కు. _ నాకు మను - ఇతరమైన, ఓర్‌ నిలై.- ఒక్క 
ఇళ్లె.లేదు, న 


నుక పచేకనున్ను సకల జనులను సంరక్షించునపుడు చం(ద్రునివలె చల్లదనరుగణి యో ] 
టచేకను ఈభూలోకమందుండువారికిని తా మేరక్షకులై విలతణమగు స్వరోకో] 
నుపడేశించినవారగుటచ్చే చాలేరత్ష కలని ఆ నుసన్లించుకొను చుండు టరో శనీ 


౭౮. ేరార్‌నుజై, యిక తిఆమెన్టు మాయవక్షాత్రీయననై. 
- కారాబ్రీకొజ్ఞుకుతై ప్పద్చు శ్రొణలనై యనతై, 
యేరార్‌ గుణ ల్రెమ్మిరామానుశీన '(ఖిలోమతైయిల్ను 
శేరాదవశై చ్చి టై ప్పద్సు అప్పోదారుి సైశయ్‌ దే. ల! 


టీక మా చే 


| ్మహీంలి, కుట్రప్పదు - ఛేదించుటయైయాన్నది, కొల్ణల నాయ - (ఆందజీని సంర 
రాట 'మేఘుమువంటి, వక్షో = ఉ దారస్వభావమగలవాదై , ఏరార్‌- 


ఖృశియార్తమము లైన, కుణత్తు.వాత్సల్య ఫౌశల్యాదిసణములుగలచారు వైన ఎని రా 
| గ్‌ - "నునఎమ్బురుచా నాద్లు, అ వ్వెటేల్‌ చ ఆట్టివిలక్ష ణముగల వ్ర మైయిల్‌' - 
| మలుద్యు "శేరాదన్నరై - పోమాణ్యబుద్ధీ లేక చేరనివారిని, శిదైష్నదు.(ఊశ్సాక 
| మచి యాడిపోవునట్లుచేయుట) నళించంజేయుట, అప్పోదు - ఆసమయమంద్యు 
|w- మిసలవిలక్ష ణముగు, శిన్టైశెయ్‌దే- -(జేదాన్హ నృవాక్యములకు యు కియా కృములగునగ్థ 
( క), నాలోచనచేనీయే. లా 


శ శా-యుక్రాయు క్రవివేకములేనివానై, అప్యౌమవేయమై (ప్రథాన ప్రమాణ మై, 

'ంకేశనులకును శత్యాజ్యోపాజేనుములను bere తమ యాజ్ఞారూపయు లైన 
71 1:మంన8ిక్రమించి (ప్రవర్తించు చుండు దుస్తులను సశ్వేశ్యరుండు ఆ చేశ్యావతారములను 
| oi డ్రయత్నములనున్ను జేసి చక్రమును హ_స్తమందు ధరించి శ్రవ్మతో నిరసించి 
క సూప చెదార్యమందు మేఘుమువంటివారగు యతిరాజులవారు, తాముపదేశించిన 
| ఫోవనన విరోఢులై అల్పజ్ఞూనులై గుంపులు గాబడియుండు చబావ్యాకదృష్టిమళేస్థులను 
| శీముక్షములగు వేదా 'న్లార్హవిశేషములచే సవ్మతిఎచినవారిని ;జేర్చుకొనియు సమ్మతిం 
i షా నిరసించు చుండునట్టే యతి రాజులవా-లే మవి(ప ఫొనముగల వారని. 


(| గగ. శేయ్‌ త్రలై లె చ్చజ్ఞమ్‌ కెుము త్తే త్తస్గిూనుమ్స్‌, తికువరజ్లర్‌ 

వై. తల త్వారయుమ్‌శజ్ణము మన్చి నజ్జణ్‌ముగప్పే, 

మొయ్‌ త్తలెత్తునై నై ఎవిడే నెన్టసక్కి లుమ్‌ని౯వుగబే 

మొయ్‌ త త్రై లై క్క్‌వన్షు బ్రరామానుశావెనై ష్య ముల్‌ ఇునిన్దే. 


టీక_ ఇయ త్ర త్తలె _ ( తిరు క్కా- వేరియొక్క- జలసమృద్ధిగల) పొాలములందు, 
న్‌ = శంఖము లైవవి, శెలు _'రమ్యమైన; ముత్తమ్‌ - ముక్యములకు, ఈధమ్‌-ప్రస 
క్కు ఆరబ్జర్‌ _.(ఊభయికా చేరముధ్యమందు దు శయనించియున్న) (శ్రీరబ్బవాథ్టులు, 
అందమైన. కైత్తలళ్తు - (శీవా స్రములందు, ఆట్రియుక్‌ - సుదర్శనమును, కజ్బ 
(హశ్చజక్యనున్న * శంఖమును వన్లి - భరించి నహాకణ్‌ ముగెప్బే = మాప వక్యే 
1 మొయ్‌ళ్తు _ ఆగుబడినచారై అలైత్తు- (సౌన్దర్యాదిగుణములచే) బుద్దినిచప 
సునేస్తి ఉన నై - నిన్ను విజేకా - వదలను ఎన్టు - ఆన్ని ల స 
టిని, నిన్‌- జీనరచార్గాయుక్కం) పుగటే - దివ్య 


ఇరామానుకా _ ఉడైయనరే, 
ముత్ర వస్తు - వచ్చి, ఏనం నన్ను గ మబ్‌బుక్‌ - అంకటనునిన్టు - 


పయనము Miah ss. 


౪౪౬ నిత్యానుసన్ధానము (ప్రతివదటీ శా తాత్సర్యనహితను, 


చుట్టి యుండినిలిచి, మొయ్‌త్తు - నేను ముందు నేను ముందని త్రము కైళష్యళ్య | 
జూపి అలైక్కుమ్‌ - ఈడ్చుచునుండును, | 
ఆా---తిరు క్కా వేరియొక్క_ జలము పొలములలో (ప్రవహించునప్పుడు ప. 
చ్చిన శంఖములవల్ల గశిగిన ముత్యములను గలిగియుందు, (శీరబ్ద కే | త్రమునక వారక 
(శియఃపత్సి శంఖచ కావ దిన్యాయు ధాలంకృతు డై దాసుడున్నస్థ స్థలమునకు వక ] 
వచ్చి తనవైలతణ్యమును దాసునికి పూరముగజూపి, నిన్ను సే విడుపనని వాన * 
దుగనిలిచినను వానివైలతణ్యమునకు లోబడక, ఓరామానుజా ! బేనరవాంశే లో 
నట్లు బేవరవారికల్యాణగుణిములన్ని యునువచ్చి చాసుని యా,క్రమించుకొన్న దగ్గి: 
హ్య్షో౭౬. నిన న్హవణ్ణ్‌కీ _రియమ్‌నీళ్‌ పునలుమ్స్‌ నిజా ఖై వ్యేడప్పా 
బు_న్ట ముక్క వై వై గుననాడుహ్త్‌కులవియ పాల్క_డలిమ్స్‌ 
ఉనన ey _క్తన్మై ఇన్ఫ_న్తవీమ్లున్ని మై మలర్రాళ్‌ 
ఎన్ఫనక్కు మద్గూ ఇరామానుశావిశౌ యీన్టరుశే. 
టీక, -నిక్ట - (వెళ్లప్వుడును) నీరయుగ నున్న ,వణ్‌- మక మైన, క్షీర్తీయక్‌ 
యశస్సును స్‌. దీర్ధ మైన ((సవహీంచుచుండు ) ఫుళలుక్‌ - క, ఏమై 
ఫూర్షి మైయన్న, మేడమ్‌ _ తిగువేద్దడమను నామముగలదై, పొన్‌ - సనక! 
ముష్‌ _ (తికమలయను) “పర్వతమును వైనస్టమ్‌ - (శ్రీ వైపణ్ధనును, నాడుక్‌ . | 
మపడమును, కల్తసియజ్ఞానవన్తులు కొనియాడునట్టే, షాజ్కడలుక్‌ - పాలగమర్రత 3 
ను (క్షీరాబ్టియును) ఉనొదనక్క. _ 'చేవరచారకీ, ఎత్తవై.ఎంత్య. ఇనక్‌ - -అ్య్ట| 
ను తరుమ్‌ _ ఇచ్చునో, ఉన్‌_ జేవరవారియొక్కు, ఇలై - చుకచే నుస్టర మైన; తో | 
న నన, తాల్‌ పాదములు ఎక్షా దనక్కు_వొ-నాకును ఆడు.ళశలీతో 
నన్షమున్సు. (ఇచ్చును 'ఇరామానుళ్ళా ఊడైయపశ్కే,ఇవై ఓ ఈ పాచారనిన్టమళో! 
శక్షదళ్‌ . - దాసునికి కరుణించి యిప్పింపవలెను, | 
శౌ--ఓయొ'మ్చెైరుమానాశే! స సర్వ'కాలనులందును . మనోజ్ఞ మై దివ్యసః (కీ 1 
చేతను ఎల్లప్పుడు (పవహీంచుచుండు నిడుదలన "సెల యేళ్ళచేకను ఫూర్తమై ళో 
డమను నామముచే ప పసిద్ధినొందిన్క (్రీవేజ్ఞటాచలమును ). (శ్రీవైసబ్ధమను (పయ 
హూ) తీరాబియును, డేషరచారికి ఎంతటి సౌఖ్యమును ఇప్పించునో ఆంతే 


దాసునికి బేవరవారి పౌదారవిన్లములు ఇప్పించునుకనుక అటి పౌదారవిన్లమః 
(పసాదింపపలయునని, లు 1 


Ja “ రోసేయాతవిన్నరుల్‌ ఎణ్ణిల్‌ మజ ఖైక్కు.జుమై' 


/ స్పా య్‌స్టనషతైవ్పల్‌పాపఖా లొ ఇ వ్స డియనై. త్తు 


ఇరామానుశనూ, నద్దాది- ళల 
Se 
శుయ్‌ననక్షాకీ _ియినా ల్లై౯ావినై.గశై,వేరపతియ 
శ్యా-య్‌న్షనకా? వణ్ణెయిరా నూనుశ త్కెక్లాకరు త్తినియే. 


గక... ఈయాద-( ఇంతకుమునుపొకరికిని ) ఈయని, ఇన్నరుళ్‌ - విలక్షణ 
న | ప ళృపను ఈన్దనకా - నాకు ఉఊపకరించి ( ఇచ్చిరి ) బెణ్‌ ఇల్‌ _ లెక్కలేని, 
|| $9 - చేనములందు, కుజింమై - తేప్పుఆర్థములను జెళ్వుచున్న కుదృష్టి నుత్రమురైన 
శే ఇ ఆరు మ'మైం - జేవములందు ( (పతిపాదించునట్టి ) పల్‌పారుళాల్‌ _ అనే 

| శ్యమలనగొని; పాయ్‌న్షనన్‌ - తోప్సిజేసరి ఇ _ ఈ పడియనైత్తుక్‌ _ భూమి 
| జుగంకటన్ము క్రీ ర్రియినాల్‌ - యకస్సుచేక, ఏయ్‌న్షనక్‌ _ వ్యాపించినవా రైరి, ఎన్‌ - 
మెక, వివైగ్నలే అ కర్త ములను, వ ల చ్య్తూలమ్యూ "పటీయ -_ నకించునట్టు, 
ట్యోకా-తోనీ, వక్షో _ పరమాదారులైన్స ఇరామానుళేట్కు.-ఉ డైయవరులన, 
| ఖీ ఇకమిదు కరుత్తు _ తమళ్యాదయమందుండు అపేక్ష, ఎన్‌ - వమియున్నది. 


ఆౌ__ఉడైయనరులు ఇదివఆు కెవ్వకియందును ఉం౦చని కృపను చాస్మనియందు 
| ఓ[వవారైరి ఆసంభ్యేయము లైశ్లీ జేనయులకు అపార్థములకు. జెస్టుచున్న కుదృన్షుల 

నవే మఖ్య్యసమాణములగు ఆ చేదములక్కు సత్యమైన అశే కార యాలను జెప్పేనిరసించిరి= 
2 స్తింయంకయును తమయొక్కం కీ రిని వ్యాపంపంశేనికి శాయిక్యసా ప్తి (ప్రతి 
య || రస కర్మము నన్నిటిని నళింపంచేసిక,_ ఇట్టి పర మోవాయమలైన ఎ మెరునూ నామ 


|. 
శ్ర] “న్‌ ఏరు యుపకరింపవలయ్యునని తళచియు న్నారో? ( తెటీయదు)- 
| 


' ఏ త్తిజ్సు గున్గుల్ళి ప్ల ళ్ళబ్దల,ణ్‌, భి కె_రుదరియ 
వ సీ 
రత్త త్తినాల్గ్‌ మిగవ్జోత్తు నీయిన్షమళ్షాగ త్తే 
తికి త్తిరునుగళ్ళ్‌ శేళ్యను క్యా క్కి యవీణ్ళఎన్నెట్టల్‌ 
సరు త్తప్పడాద్సు ఎమ్మిరానూ నుక్షమఖ్‌ ఖోర్‌ సొయ్‌ ప్పొరుశే. 
టీక ఇరామానుక్య ఉజెయవళశే! నీ - చేసరవారు కరు త్రిల్‌ - మనన్ఫునం 
వ్‌ - (ప్రవేశించి ఉళ్‌ ఇల్‌ - మనస్సులోనున్నట్టి; కళ్ళక్‌ - (గేను నాది 
కో దొంగత్రనమున్వు కరిల్‌తీ - పోంగొట్టి, కరోదు - ( ఇకదలగు కాందజికి ) 
ఎను లు _ సాధ్యము గాని; వరుర్తే త్తినాల్‌-(ప్రయాసచేక, మిగ-మిక్కి_లి, 
కార్యములను) మరుగుపజచి- తి శ్రీ = (నన్ను) దిద్దుపాటుచేస్కి ఇన్ష- 
౫. డానుడగునట్టు చేసిన వెనుక, ఏన్నెజ్జేల్‌ = (గట్లు చేవరవారిచే ద్దు 


Lf 
(| 


1. 
1. 


ళోళ౮ా  నిత్యానునన్ధ్థానము (ప్రతివదటీ కా తాత్పర్యసహితము. 
పొటు చేయయుడిన) నామనస్సున౦దు  ములొబుఓర్స్‌ - ఇతరమైన ఒక, పాయా. 


మెన్క పారుళ్‌ - అర్థమ్ము పొరుత్తప్పడాదు - బలముగపొందించినను చండ. a 


శతా_.ఓయలిం+జా! చేవరవారు వీడు జ్ఞానో పజేశ మునకు లోబడు ఇష 
డని దృఢముగంటెలిని నాహృదయకుందు6 (బవే?ంచి యచ్చట నాటియున్న నే ie 
నాదిదోషములను సవాసనగ నివ ర్తించునట్లు చేని తలచుట కసాధ్యమెన [శ్రమను శి Fr 
నాకొకటియును బెలియకుండునట్లు మరుగున నేయుండి, పాిప్యభూ గుండన i నీ / 
తికి ఈభూమియందే దాసుడగునట్లు చేసీతిరి ఇకమోదట అహజ్యా్యారమమక్షాకా | 
దణము లేవియును నాయ న్లఃకరణమున నిలువ నేరదని, | 
౭౯. పాయ్యన్నురక్క-కపారు ఖై తర న్లు ఇన్టప్పూదల త్తే 
మయ్యెప్పురక్కుమి రా మానుశ క నిజ 'వేజునమై. 
_ a న ఎ చాలే ను 
యుయ్యక్కొ_ళ్ళనల్ల చెయ్‌ వష్టుజ్లీయా బెన్టులర్‌ న్షవ వే, 
ఇయపృడానిబ్బర్గ్‌ వై య శ్రుళ్ళోర్మ్‌ నల్ల అివిన్నే. 


టీక, పాయ్యె_ అన్ఫతములను, శురక్కు_కొ - (పైవైగ ప్రతిపొదింవచుల [ 

పారుళై - బావ్యాసదృష్టి మళస్థులయొక్క అర్థమును, తురన్షు--పాజుదో ల ఇష 

పూదలళ్తే = భూమియం బ్వే మెయ్యె - యథార్థములను, ప్రురక్కు_మ్‌-పరిపారించః | 

| 

దు ఇరామానుళేన్‌ _ ఉడైయవరుల్కు నిజ్కి_- ఎవరు, వత్తురోయని ఎదువరామేకః| 

డగు (ఈచేతనులు మనవంటి వాశేగదాయని యలకుస్ధముచేనీ) 'జేజు- వేరైన El 

మనలను ఉయ్యక్కొళ్ళవల్ల వ జ్ఞానమును బుట్టించి ఉజ్లీవించ్చునట్లు జేయందగిన | 

జ +: ఆ భి 

వమ్‌- దేపగ్ర, ఇజ్టు-ఇచ్చట, యాదుబెస్టు = ఏదియన్సి ఉఊలర్‌ ను-( మునోదుకఖహో 

ఎండి (కృశించి) నల్‌ ఆటివు-య థార్థజ్ఞానమును, ఇ్యంన్లు = లభించునట్టు లేగ! 

గొడల ) .వెయత్తుణ్యోర్‌ _ టామియందు. ఉన్నవాడు అవమే- కోరే 
మునోొంచ్య ప : 

నొందక ఛే, వియప్పణానిల్పర్‌ -సన్టేపీంచుచు ఉన్న వారు, 

Ee (నుజీయొకయక్టము_ పార = (ఆసక్యకబ్బ ముచేంజెప్పదగిన) అ. 
a | 'వామున్సు శురక్కు_క్‌ _ జన్మపరంపరలచే వెవైగయలుగంజేయానట్టే 
.. (బేవాతాలిమ స : 

(డోర ళిహానకు స్వస్వుత క్రమ మదడు) అర్థమంత, రద్ద 

ఇ వై ఛీ షా మునే | 


అనోల్సి మెయ్యె ,ఒకవికారమునుబొందని అత్త స్థ 
"డునటి & ల 


ఇరాసూనుశనూూగ్‌ అద్ద'ది. ళోళలా 


శాక యొక్క బేవాపరిమాణత్వను తణికత్వము మొదలగు చేదా న్తవిరుద్ధ 
| యరమలను, నోటికినచ్చినట్లు (పలాపించుచుండు ఆర్హ్హతుల్యువొదలగు చాహ్యు 
1 న కాయావాదులగు కుద్భష్టులు మొదలగుచారిని సైలదాోలి, 'సకలచేతనులకును తత్వ 

| న వమ=(విత్తు ఆ చిత్తు ఈళ్వరుందు) యొక్క-స్వఖావములను విశదీకరించి యుపజే 
శ న ఇట్టి పరోజ్జీనన కార్యమును స్వ్యపయోజనముగవహీంచచి పకాళించుచుండు కృ 
| గ్యగశ్రంన యొమ్చెరమానార్లను లోకులు ఆ(శ్రయింపక వారిని తమనంటిచారినిగ 

(గని యేచేవతనా(్రయిం ది యుజ్జీ వింపనగునోయని వ్యసనముతోకృశించి మంచి 


జ: 

|జడికోగాట్టుకొని సశేపించుచున్నా రని. 
బ్‌ చి 

| వల్లార్‌ లిఆ_క్తెనుణవాదనర్‌ గళొ్యనర్‌, అవశ్కే_ ' 

1. ఆ+ఎ ' లే ఆ-ఎ ॥ 

' యెల్లావిడ_త్తిలు మైన్లుమెప్యోదిలు మైత్తభుమ్చుమ్‌ 


శొల్లాల్‌మన త్తాల్‌, కథమ త్తినాల్‌ శెయ్‌ న౯ళోర్విన్చి యే, 


70, నల్లార్‌ పరవుసిరామానుశళ్ళ, తిరనామమ్స్‌నమృ 


| టోానల్లార్‌ _ సజ్జను౭౦దఅుంను, పరవుష్‌ - కొనియాడుచున్న, ఇరామౌను 
|" -ఉడైయసులయొక్క, తిరునానుమ్‌- సంపత్క_రములగు తిరునామములన్వు నమ 
వ = (శ్రమకు సకలవిథరక్షకములుగి నమ్మనట్టివారియొక్క-; లిజు_ర్రై - విధమును 
3 గర్‌ కళ్‌ = ఎల్లప్పుడు ఆనుసన్ల్సించుకొనుచుండునారలు, యనర్‌ - ఎవరో 
గ” వారిక్సే ఎల్లావిడ త్తీలుమ్‌ ట్ర్‌ సర్వ దేశములలో న్యు ఎన్టుక్‌ = సర్వకాలములలో 
| “ర్పోలుక్‌ - సర్వసమయములందును ఎత్తొథుమ్బుమ్‌ - సకలవిధ కై బ్క_ర్యము 
శొల్లాల్‌ _ వాక్కు. శోతను, నునకతాల్‌ - మనస్ఫుచేతను, కయను.త్రీశాల్‌ - 
వచ్చేక య న. 

| ను శోర్విన్టి - విశ్రేషములేక, (విచ్ళేదములేక) శేయ్‌నక్షా-. చేయుదును, 
కక మదియాదవర్‌ కళ్‌ , అనిపొన మైనయెనల, మదియాదపర్‌ కళ్‌ - గణిం 


i మిన అంతయును సమాన మే.) 


ాసుజనులచే నెల్ల ప్పుడును స్తోశ్రముచేయయుడు చున్న యతి ర్యాజాలహరి తిరు 

+ మనకు ఊ త్రారక్షములని నమియుండు నువోత్తులయందు. అత్యే నన్నే వాము 

ఒక స్వూడ్తున్న ఇారిదిస స మరసక కొనియాడుచుండువారుబెవరో 

న్న నలో కములకచేను సర్వజేశ సర్వకాల సర్వ సనముయములఎదును సకలవిన కై 
మసోవాళ్య్యాయ కాది సకలకరణములచేర్‌ను; సకల మెనవారికిని'దెలియుం 

"చేయగల వాదనని, శ 

న్‌ 


గడిచే కంపని వారు ) అనిభావము, వారివైభవముస్మరింపను Cage a 


Pere. 


ళం నిత్యానుసన్ధానము ప్రతిపదటీశా తాత్ప్సర్యసహితవు, 


౮౧. శోర్విన్టి యస్ట్రలాతుడై యడిక్కీ-ల్‌, తబ పట్టవరొఫాల్డా 
శార్విన్లినిన్హ నిన్న వెనక్కు; అరబ్దక శయ్య తాళ్చిణ గళ్ళ్‌ 
"పీర్విన్షి యిస్ట్రవెటుత్తుమిరామానుశ్శవినియుకా 
శీరొన్టియకరుతై. క్కు, ఇ ల్రేనూజుతెరివుజి లే. | 

sree. వేటోొకవిషయమందు మనస్సువిడిచిపోక, ఉకాగబా. 
రవారియొక్క, తుతై - కూడియున్న ఆడిక్కీ క్‌ - (గ్రీపొదముల క్రింద క ; 
రొషాల్‌ - దాస్యమునుం బొందినవారినిషయమందు, శార్వుఇన్టి - పొంఠనముళేక క | 
ఉన్న ఎనక్కు_ - నాకు ఆరజ్ఞన్‌ _ _రబ్ద నాధునియొక్క శెయ్య - ఇ కాళ 

ఎబ్బరంగునై, ఇతై - చేయున్న తాళ్కల్‌: - |శ్రీపాదములనుు, సేద్య i a 1 

నియెడభాయక, ఇసు - ఇప్పుడు, సెబుత్తువ్‌ - లభింప( జేసిన, ఇరామ్రాను?! క 

నరే! ఇని _ ఇట్టైన వెనకు ఉన్‌ _ బేనరవారియొక్క_, జర్‌ ఒన్టియ - మహర 


గూడియుండు, కరులైన్క ఎ కృపకు తెరివ్రుఉణిల్‌' - 'ఆలాోచించినయెడల, హక 
సమానము, ఇల్లై - లేదు, 


తో._ఓయెమ్బెరురూగారే! చేవర వారికి శేవథూతులుగానుండునారి క]! 
మున దాస్యము చేయుట క సమ్మతింపనినాకు (ీరబ్దనాథుండు తన (శ పాదకులివ 
పగూడదనియాండగ అట్టి మహా(పభౌవశాలులగు బేవరనారియొక్క- భప్త 
దాసునికి (పావణ్యముగలుగునట్టు అను(గ్రహించితిరి, ఇప్పుడు (శ్రరబ్ద నాధుడు 

ప మైన పాదారనిన్ల నృములను ఎల్లప్పుడును నాన్ఫాదయమందే యుంచునట్లనుగహీ! 
ఇట్లు (శ్రీరబ్ల మరల (శ్రీపాదములందు చేసరచారు చేర్చిన పరమకృ పకవిచారిదో 
నము ఒకటియును లేదని, 

చేజొకయర్శ మ ఆ రబ్షక- శెయ్య తాళి తై ణెగళ్‌ _ "ేర్యుఇన్టీ - - ఉరీ 

. డిక్కీ క్‌ తొగు పట్టవర్‌ సాల్‌ శా ర్విన్టి నిన వెనక్కు - ఇన్టు పెుర్తమిరామానో 
న్వయిం చి-ఛ౫ నచ్చే సశ్వయు సక సమ్మతించుటచే (్రరజ్ల నాధులపాచారవిక్షే 
పడా క్రయించియుండుగర్వమచే భై భాగవతులముహిమను "దిలిన్రికొ నజాలిక 
భక్తులను సాధారణముగదలచి వారియొద్ద చేరక యుండు చాకు, నారియం 
గలుగంటేనిన జేవరవారియొక్క_ గొప్పమహీ శుగలకృ పకు విచారించిచోచో 

_ యను సమానము లేదు మం! 


ఇరామానుళశనూబ్యొన్టెది. ళం 


ఫొరువణ్‌ అ శేళ్వియనాక్కినిన్హ్యానెన్న పుణ్ణియనో 
శ్రెరవుల్‌లిక్నీర్సి యిరామానుళనెన్నుమ్స్‌కీర్‌ముగి లే. 


| శిక్ష శెరివు - మంచిచెడుగులను వి వేశించుటయందుు చణ - 'ఛూనీకగల్క 
| గమ్మునమను, శేతీయ-పొందుటకు; మ! bee క 


a కా చ. యు ఇశామానుశక” - - సస్చుడమూ 
గ్గ ఎన్నఫుణ్ణియనో _ ఎంతటిధార్మి కలో? ల అని పౌళమైనయె 


| శా సాంసారిక పవృత్తులలో మోహించి మంచిజ్ఞానమును లభింపలేక మిగుల 
11 మైన దువ రము బే; చేహ మేయాత్మ యనక. జీనియ౦ దును. నిలుకడలేక 
ఏచుండునన్ను "ఒకతణమా త్రమలోశే సకలస చేవాములు నివ ర్రించునట్టును తత్వ 
ర్య ర్భములను స్పష్ట్రముగ బోధఢమసనేట్లును, ఉపజ్రేశంచి _్రవన్న డన నట్లులేనిర, 


a ఉపకారస్వభావముగొనియాడ సే నెంతటిచాడనని, 3, లం 
ట్‌ కొద్డువరతిస్టయ్‌దు, “నల్‌ వీడు కేజిద్యుమన్ను[మ్‌ 

పరక లనే నెయర్స్‌క్టూట్టన నేక: ఉ౯ాపదయగమామ్స్‌ 

ఏర్‌ కార్లపై య?దినో క్రైమ్‌ దువక్శతన్నుడై. య 

లర్‌! కొజ్డవర్షై , యిశానూనుశ్యావిదుకజ్డుక్‌ "లే. 

శీర్‌ _ ee) సణములను, కొడ్డు - కలిగియుండి, చేర్‌ అఆ 
శోషథర్ష ర్మమగ్యప్రప త్రిని శయ్‌దు - చేనీ? నల్‌ - పరముపుపపార్థల కే గామగ్సు 
హెక్షమ్స్యు ఇెతిదుక్‌ - .పాందుదము, ఎన్నుమ్‌ - ఆ'ేడునిష్టగలవా రైన, 
a4 భూమియందంతట ను చ్యర్టిసి౦చిన, మేగెయర్‌' = 'మహీనుగలభొగవకుల 


క -నోష్టియందుచేరినవాడను ఆల్లేన్‌ - పాన కెతపో | 
నారయ్య పదయుగనూనో = "4 పౌదములజంటయ నెడం, వరొకొణ్ణ _ 


| 
| 


హా! ని త్యానుసన్ధానము (పతిపదటీ కా తాత్పర్యసహితక్వు 


సర్వవిలక్షణ మైన నై జ పరమపదమును ఎశిదినిలొ- ఆయా సము లేవంకుసట్లు టి | 


దువన్‌ - పొందుదును, + (దానికిణారణము) కార్‌ కొజ్జ - (నకలవిధములున కహి 
టశేశ) చేఘుమునుజయించిన, ఉన్న డైయ- చేనర చారియిక్క, Hele - చౌక 


ఇదు - దీనిని, కడ్డుకొళ్‌ = (నడవడియందు) చూడుడు. [నల్‌ వీడుపెజుదుక్సు el, 
శ్వమెనయెడల అర్జముకటెడే, సలు మల = లోకుల ౦కణివల్లను గహ క 


జాఘ్యత, m వర్‌ కొడ్డవీట్టిల్‌ LD అనిపాఠ మైనయెడల వింయమైూవ wl 


.ఈౌ,ఎ-ళశమదమోది ఆకిఖ్బన్య ఆనన్యగతిళ్వరుచి విశ్వానరూప | 
ణసంపన్న లై స్వరాపొనుతాపమగు (పపత్తు న. హాకా | 


" యిపతి నాశ్రయించిన సమాహములాో( చేరినవాడను గాను, a) 
మిగుల నతిశయించియు౦డు బేవరవారి |శ్రీపాదములజంటయనెడు విలక్షణనుస 4. 
మును "నేను దేవరవారి నిక్హేతుకక్ళపచే (ప్రయాసములేక అభ్సింపంగలను, ఈయ 
నానడవడీకచే జెలినసికొననగునని. | 


౮ాళ, క్డుకొ జ్లేనెమి రామానుశన్ల న న్‌ క్కా-ణ్ఞలుమే 


క పాట ల, ఎ ఎకతొ్లేవన్నోడ్‌ గ 


“విజ్ఞత డేను శీర్‌ వెళ్ళనారిమ్యనాయ్‌మను శ తి 
వ్దకోక్లల ఇన్న ముఖ్‌ అనవోదిలులవ్పి ల్రైయే. 


టీక,ఎస్‌ - (ుమ్హనుద్గరిం చునట్టి స్యామియగు, ఇరామాసళన్‌ రన్నో. 
యవయలను, కల్జుకొ క్లోన్‌ _ (యకాస్థింగ కనుగొంటిని, శాడ్డలున్‌ - ణా 
న్నప్వుడే (శారియందునూ త్ర మేగాక్‌) ఆవక" తోొణ్ణర్‌ - వారి చాసులయొక 
రమ్యమైన తాళిల్‌ _ (శ పాదములంద్భు తొడ్డుకొట్జేన్‌ _ వైజ్మర్యమనుగ్గ 
ఎన్‌ _ నాయొక్క ae పురాతనమైన, చెక్‌-మిసలహరమసు, క్‌ 


ములను విజ్డుకొళేన్‌ _ పోగాట్టుకొంటిని, ఆవన్‌' - ఆయతిరాజులభారియో 

ది్య్యగణమలయుక్క జెళ్ళమ్‌ _ (పవావారూపముగు, వారియొ - హ్‌ 
ముడుత్తు _ = (ఆధికాశేక్టతో) నోడబెజచి, ఇన్టు = ఇప్పుడు, జ్రజ్ఞాకొక్‌ 
ae కన్నన్‌ - ఇంకను ఉట - శనష్తాందినదాని 5 
డ్య యు ఉలవ్వఇన్లై . = గానికొకస్లమా క్రి ప్పిలేదు. స గ i 


Ra | 


 శజనాక ప్రొ 'ప్తశేషియెన' ఊడైయవరులను శన్నులార నేవించి, ఆయానన్షము 
[| చే ఆ ॥ 

| జర క్రమ వృద్ధిబొందుట భాగవతుల పాదారవిన్హములకు 'శేసభూతుడైై 
గమన దుమ్మ-ర్మమును నిశ్ళేషముగ నివృ త్తిచేసికొని వారియెక్క. కల్యాణ 


జ rh ఓడియ వేద ఇనుట్బొారుకార్మో, అదనుచ్చిమిక్క- 

11 ళోదియైనాద నెనవతియాద్దులల్‌ గిన త్రొణ్లర్‌ 

సేడై మెలి రృవ్నిరానూనుశ నై త్య (లక్‌ 2౧౯ ౨. 
పాదమల్లా లైన స్నా రుయిక్క, యాదొన్టుమ్‌పణ్‌ శ్రీ ల్లైయే. 


1 లీక,-ఓదియ _ తాము అభ్యయనము చేసియుండు, 'బేదత్తిన్‌ - కీ జేదములయొ 
1౧) డీళ్‌ - లోేగనున్న్క పారుళాయ్‌ - అర్థమై, అదన్‌ ఉచ్చి - ఆ వేదళిరస్సులం 
గీ (కేా శమలయందు) మిక్కొ_ - సర్వాతికయముగ్య శోదియె - (పకాశించుచుం 
|కయపతిని నాదన్‌ ఎన - మనకుస్వామియనిి అతీయాదు-గుర్తైలుగక్క ఉభ్లిల్‌. 
| గరవయమలలా"భ0ిమలెంది తిరుగుచుం్దడ్సు 'శొజ్జర్‌ - (విషయములకు 
emmy, 'షేరైమై-అజ్ఞానమును, తీర్త్‌ ఇ నివరింపందేనిన ఇరామానుళ 
ప్రో రైకవవలపు తొటుమ్‌ - ఆశ్రయించుచున్న, "పెరియార్‌ - (మహిమగల ) 
Jy, పాదక్‌అల్లాల్‌ = '(శీసాదములనుదప్ప; ఎనక, అభయెష్కు- నాయా 
| గ కూకొస్టక్స్‌ - వేరు యేబేనియొకు పభ్‌ణు- పట్టుదల, ఇల్లై-లేదు. 

కౌ--సకల చేద(ప్రతిపాద్యుండును చేదా నృములందు మిగుల, విళదముగంకెప్పయిడు 
(యః పతియే. మనకు సర్వస్వామియని 'తెలినిళొనక్క తగని విషయములకు 
స దుఖమల ననుభవించుచుండు సంసారులయుక్క- అజ్ఞానమును బోగొట్టిన) 


వేలొకయా(శ్రయముేదని, 
[| ఏల లామనిశ్రర్రై ప్పళ్‌ ని యప్పల్‌ బునిడాదనరే , 
దే రానన్షభన్టోడి నై యేనిన్సి బభ్భియనూల్త్‌ 

క్‌ అార్‌పరవనృబురామూనుశనై క-రుదుముళ్ళమ్మ్‌ 
న్నా = 

చ బ్‌ గార్‌, 'యవర్శొ అన౭ మనిగ్ధాళుమ్‌ సెరియనరే. 5 


నోస్వటాప్పలగు ఉజడెయనకులకు  శేవభూతు లైన వారి (శీపాదములనుదప్ప నా 


బల్‌ 


వ్‌ న పౌరున్హాదవరై _ చేరనివారిని, కలి - కలిదోషము (CE క్ల 


రడహాయులునంకు 


౪2౪ నిత్యానునన్ధానము (ప్రతిపదటీ కా తాత్పర్యసపితన్ను, 


టీక,పల్‌భా - (ఆపదకనుసవ్పదనను) అనుకూలము లేని మని 
gi పలేనీ - ఆశ్రయించి అప్పల్‌లు - ఆయా గ్రయణమున్ను విధ్య, 
లనివా శే, ఊణ్‌ ొర్‌ఎన - బస్టవ్రలుఆని; ఊరన్డు - ( వారి వెనుకనే ) తిం yl 


శాస్త్రములను "కల్‌ గర్‌ = ఆభ్యనించియుండుచారు, పరవ్రుకొ - స్తో త్రకుశే 
న్న; ఇరామానుకన్‌ _ ఎమ్మెరుమా నార్లను, కరుదుష్‌ -"అనుసస్థించుటయే య్య 
నుండ్భు ఉళ్ళకు - మనస్సును; 'పెలలౌర్‌ _ (నిక్నేపమునోగన్న ట్టు) లభించినా 
యవర్‌ _ ఎవరో (వారికలగో_తాదులు యేరీతిగ్ననైననుండనగును) అవర్‌.వాషష| 
మమ్మును, నిను (మాయాత్మ లుండునరళును ) ఒకరీతిగనండ్కి ఆసక్‌ = పాటి! 
నట్ట "రియివర్‌ _ మనను భావులగు పెద్దలు. (అదురు: 
తా-ఇకమోద, సామౌాన్యులగు బద్ధసంసారులను జంధువులనుగ దలచి వాక 
గ్రయించి శ్రమరును బొందను, తత్వహీత పురుషార్థ ములయిక_ స్థితిని చెలినికొ 
శ్తులచేస్తోోకమ చేయుడు చుండు ఉడైయనరులను ధ్యానించునట్టి మనస్సును శిక్షేష]| 
ను బొందినట్టు పొందినవారు ఎట్టి వారైనను వాగే నన్ను ఏీలుళొనందగినవారని, | 

౮౭. పెరియవర్‌ వేళ్లి మ్‌ళ్ణ దై. యర్‌ పేశిలుమ్‌, త౯్కుగాది 
ర్‌ 

ట్యురియశోొ ల్లన్లుమ్లు డై యవన న్లైన్లు ఉణర్విల్ల్‌మిక్కో- 

తెరియమ్‌నణ్‌ కీ రియిరామానుశ౯మశై లేర్‌ న్లులగిల్ళ్‌ 

పురియునక్‌ ఖూనమ్‌) పొరుద్దాదవ రై రై, పాదక్‌కలిడే. 

టీక... సరయఫర్‌ - ( మాట్లాడుటవందనల్దానళత్తలుగల) మనక "| 
లుమ్‌-మాట్లాడినన్సు పేడైయర్‌' _ జ్ఞానము లేనివారు, చీ?లుక్‌ - దూట్లాడో 
రమయొక్కు, వణబ్దకుక్కు_నుసణమలక, ఊరియ-కగిన్వ శొల్‌. - ఆహర 
క శబ్దమలన్సు ఎన్టక్‌- ఎల్లప్పుడును, ఉదైయపన్‌ .కలగననార 9 
న్‌ ఉణర్విల్‌ మిక్కోర్‌ _ మిసలజ్ఞానవన్తు శైనవారు, 'తెరియుక్‌ - మ 
న్‌్‌ యనుసర్థించుచుండ్సు వల్‌ క్ర - - దివ్యకీ ర్తినిగలవారగు; ఇళామౌనో 
రుకానార్లు. మై _*వేదమున్సు శేర్‌న్డు - పరామర్శించి, ఉలగిల్‌ - 


hae - (క్యా్యాశారులుచేని) ఉఊపకరించిన, నల్‌ - విలక్షణమైన! “ 


సను శనిగ్రహము 2 పొటకొ _ బాధించును, (కణజ్రిట్కుల. 


ఇరామూానుశనూ,ఖ్‌ ఎన్హాది. Hx 


| శా-ఆతిళయిం౦చిన జ్ఞానళ కులుగలవారును సామాన్యు లును, వారివారిజ్ఞానళ 
ఉషినమాటలచే ఫో త్రము చేయుటక పొందికతోనమరియున్న స్వరూప రూపగుణ' 
॥ 1వ విఘభాతులనుగల వారని క్ఞాశాఢికలు కొనియాడు చుండునట్టి యక సృమ్నున్నుల 
1 42ైవవదలే (టబసాదింపంబడిన విలతణజ్ఞానమును లభింషక్ర యుండు వారిని, కలి 
సవ ఆక్రమించి జ్ఞానకూన్యులనుగం జేయును గాని, ఆమహనీయుల జ్ఞానోపదేశమును 


న్ను ఆశ్ర యాంపంజ్తాల దన్హి- 


వక 

ha కలిమిక్క- శెన్నశు-ానిక్కు- కై యల్‌ ? కొలైస్పెరుమాళా 
3 ఒర్రిమిక్కొ పాడ ల్రై యణ్ణుతన్ను శృన్ణడి తు, అదనాల్‌ 
వలిమిక్కశ్రీయమి రామా మశణామజై వాదియరామ్మ్‌ 
పులిమిక్క- బెన్హుఇప్వువన త్రిల్‌, వన్షమై పోల్‌ వనే. 


| జీళ_మిక్క. - ఆతిళయించిన, కలి - (దున్నుట, నాటుట, కోయుట, వీని 
| గ శబ్టముకల దై ఆన్నెల్‌ _ ఎజ్బని ధాన్యమునుగలిగియుండు, క గ్లిని-పొలము 
| కపైయల్‌ _ తిరక్కు.అ్రయలూరికి నిర్వాహకులై; కలై - శాస్త్రములను (స 


సముగంకే నిన, "పెరుమూన్‌ - మహిమగల తిరుమశ్చేయాజ్యార్లయొక్క, మిక - 
కమ 20. ధ్వవిగల, పాడలై _ పెరియతిరుమొఖని, రజ్జు -. ( ధారకపోవక 
| (ములగ ఆనుళవించ్చి తన్‌ _ తనముయొక్క_ ఉళ్ళమ్‌ -హృచయమైనది, రడిర్తు- 
3 i యి అదనాల్‌ _ దాని చేత్క((పతిపత్మమువారి మతములనుసహింపక) మిక్క_- 
దిన వలి _ బలముగల్భ శీయమ్‌ - సింవామువలెనుండు, ఇరామౌనుశక్షాా - 
క మచైట్రంచేదములను. (ఒప్పుకొనినిలిచి) వాదియరామ్‌ - వాదములనుజేని 
3 హసంపంకేనెథ్స, ప్రలి - కుద్భస్టులు ఆశెడు ఫులుల్కు మిక్కదు - ఆధిక మై 
శ్రీ ఆన్ని ఇప్పువన త్రిల్‌ - (ముంచినుతేమును 'దూషిం చెడు) ఈభూమియందు, 
(సద్చష్టులు సుదలగుచారిని నిరసం చుట క) నచ్చియపతరిం దిననినమున్యు పో 
" స్తోత్రముచేయుదును. గ 


ఎసి వరిధాన్యము వృద్ధిబాందుచుండు పౌలములుగల, తిరక్క జయ 


నాధులగ్య శిరుమజ్టైయాబ్వారులయొక్కడి దివ్య ప్రబన్థమగు పెరియ తిరు మొీయొ 
= కిదులను ఆనుసన్థించియానన్లంచి,దుర్మతస్థులగు (ప్రతినాదుల (గ్రన్ధమనుసహిం 
రి (పజలమైనసింపహూమున లెనుండం యెంబెకుమూనార్డు "వేదములను సమ్మతిం 
'లెగాక జేదనులనొప్పుకొని నానికి విపరీశార్ధములను6 జెప్పి; లోకమును - 


గొట్టునట్టి పిర్శాన _ ణప పకారకులైన యక్‌ రాజుల వారిని నియార్‌ Ge 


రస నిత్యానునన్ధానము (పతిపదటీ కా తాత్సర్యనహితము, 


కెజ చెను కుద్భస్టి నుఠేస్థులు అను పెద్దపులులను సాఅవోలుట కై ఈభూమియ్య 
రెంచిన(పకారమును స్తోత్రముచేయగలవాశడని, 
రాగా, పోళ్‌ ఎరుమ్‌శీల త్రీ త్తీరామానుశ, నికావుగట్ట్‌ శతెరిన్లు 
 శాజ్‌బనన్మేలదు తా, (కనీ ర్వ (౯ శీర్‌ దనక 
ఎ 
వ్‌ అమి బ్రదర్‌ లు వ్వుకమన్హు మేక్షియన్టి, 
Cr శగిల్లూద్బు ఇదత్కన్ని నై చె నాయెనిటలువన. 
టీక, పోలు - స్తో త్రముచేసీుగించుటకు, ఆరుమ్‌- సాధ్యమశాని, ల 
సుశీలగుణముగల, ఇరానూనుళ - ఓయెమ్బెరుమానాశ్లే! నిక్షా - 'జేవరళారియక్ళ | J 
న్స్‌ = దివ్యకల్యాణగుణములన్సు 'తెరిన్టు-విమర్శించ్చి శాతీ శవ సేల్‌. -(లోక పకి 1. 
నట్లు) విశదీకరించి చెస్పిి నేని, (వసిస్టమహార్షి గుణముల ను చజ్ఞాలుడునర్మి చినట్లు ౪1 |! 
అట్లు చెప్పుట, తాజు - తక్కువయగును ఆదుతీరిల్‌ - ఆట్లువికదపజచుటనకోః 
వేని ఉక శీర్‌ దనక్కుు - బేవరవారి దివ్యగుణాములకు, ఓర్‌ ఏల్‌ ల్‌ - ఒళఆకిడ| 
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(కలుగును) ఎన్టుకొ క్లే. ఆనినిష్కర్జించియే ఇరుక్కిలుమ్‌ - ఉన్నను ఎకమాస్‌? 


నం పక ఆల్‌ [గిలాదు - (111 
గ ) త్తియన్టి _ (బేపరవారిగుణములను) స్తుతింసక్క ఆని [గల్ల | 


యుద్జంజాలద్యు ఇదజ్కు_ - దీనికి ఎన్ని వైవాయ్‌ - (బేనరచారు) నీమని కళిపో]' 
మునుగొందుకో, yy = అని; ఆజ్బువన్‌ _ భయపడుచుందును. 


దాసునికి యు . 
౦. నినై యార్‌ విజవియైనీక్కు_వొవీరానై. ) యిన్నీ! ణల శే 
యనై యాళవస్టవిరామానుళనై ౩ యివజ వగ 


పునై యార్‌ పనై, యున్‌ -పెరియనర్‌ తాళ్‌ గలిజ్లూద్డ కే. 
వనైం  యార్త్‌, విటన్పీల్‌ వకున్దువర్‌ మాన్లర్‌ మరుళ్‌ ళరన్లే! 


శకటం ప్‌అవియై ఆ (తమ్తుందలంచు వారియొక్క ) పుట్టుకను, న్‌ 


పరు స్‌ “విశాల మై॥ ఇన్ని లే _ ఈ భూమియంతయా నుండగ 


ఇరానూనుశనూ్నూగ్‌ ఇన్దాది. ళో 2 


, |is- Meee వినయము? టా. ను (పశాళింపం కేయ 
| మొన కవిగళ్‌ - కవనములన్సు పునైయోర్‌ - కొట్టిడువారు లేర్కు శన 
. |45.(డ డైయవధులవిషయముగ కవనములు) గట్టునట్టి ఇరయవర్‌' = పెద్దలయొక్క_, 

| [5 - శ్రీపాదమలందు, భాంతోజైయళ్‌. ఫుష్పమాలికలను, వనెయార్‌ 3 
ఈ (6లజ్యింకట) మూర్‌ జ ఇన్ని టకమ మె రియాండు ) పజిమ్మల 
| యగసరస్ట - అజ్ఞానమతిళయిదచి, పిజప్పిల్‌. - జన్మములందు, వరుస్టువర్‌ _బాధనొం 
 భఖింకురు (నివై ర్‌ పిజవియె, అనిపాక వెనయెడేల, నిైవార్‌' - రమ ధ్యానించు 


i | బక్క ఆని అర్థము). 


కక] లౌ;హదాయవరులు లోకులన్థితినికటాకించ్చి నీరు యోగ్యలు వీడ అయో 
ఎ శ్యణియెంచక అందజీని యను(గ్రహించుట వైవచ్చి యవతరించియుండగ' ఈలోకుల 
క భోశెవరైనను తమ్మును సకృత్తుగ థ్యానించినయెడ, ఆట్టి వారియిక్క- ఆశాదియై యేనాటి 
ఏ సంపని ఫాంసారికదుకిఖమునుబో గొట్టునట్టి పరమ కారుణికలగు - యెమెవరూనా 
is రలంచువారు గారు, నన్ను రక్షించుట "ేనన్నస్థుమున 'వెదకివచ్చిన వీరినిముధు 
1 'సెకవనములచే 'స్తుతించువారునుగారు, ఆట్లు స్తుతించుటక ళ క్రి లేకపోయినను న్తుతిం 
క! గ్రిపాదములను ఆరాధించు వారునుగారు. " అయ్యావీనకన్ని టెకిని ఉపయుక్త 
| గ పవవ్యల్యు మె శ్రీయుండ్లియాను, అజ్ఞానముచే దుఃఖి౦ంచుభున్నాలే అని, 


J "౧. మరుళ్‌, జరన్దాగదువాడియార్‌కాజున్సో 'అనప్బాదళాక్‌, 
9వళ్‌తుర స్టైయ్‌_త్తవ్రలగిరుళ్‌నీబ్ద త్తన్నీణియకీర్‌ _ 
అరుల్‌. శర న్టెల్లాశ్రుయిర్‌ గట్కున దనర్ద నెన్ను క్‌ ౨.౯ 
పౌదళొళరన్టాల్స ఎమి మ్మి రా మూనుళళమిక్క పుణ్ణియ నే, 


ట్‌. శామరుల్‌ -ఆజ్ఞానముంతయును, భురస్లు-ఒకటియెకాడి, ఆగమచాదియర్‌_ 
చెప్పిన శైచాగనుమును (ప్రమోణముగబట్టుకొని వాదించుచుండం పాశుపతాద్ది, 
ర, కటుక _ (ర(ద్రపరత్వమును) కెప్పుచున్న అవక్‌ - . మినలహీనమైన్స 

5 ఆర్థములనిడై. ఇరుళ్‌. - ఆంధ 'కోరము, శురన్లు = ఆతిళయించ్చి ఎయ్‌. ర్త 
కంచ ఉలధ = లోకముయొక్కం; ఇల్‌ - వీళటి, నీబ్ఞ - తొలిపోవు 


క కుకు a దడ Je DE ah చెల 


Yo నిత్యానుసన్థానము ప్రతిపదటీ కా తాత్సర్య సహితము, 


పారుల్‌ - అర్థమును మిక్క-పుణ్ణియకా = పరమధారికులగ, ఎహొఇరామానగ్న 
యెమెరుమానార్లుః శురన్దాన్‌ అం ఊపకరించినవా రి ల ః 

2 లా 1 

(మటిప్పారుళ్‌ అని పాఠ మైనయెడల,; మజిప్పారుళ్‌ _ ఘూకుకమైన్యక్య i 

థ్‌ ఆఅ ధే, 

అనగా ఆక శాళక మైనదనిభావమ్స “మ మైప్పారుళ్‌ ” ఆని పాళమైనపుడు, || 

పరము లైన శేదచాక్యములను గ్రహించుకొని చేదమున్ను ఇళ్లు ఇెప్పినదిని, కై వాక్య 

లుఇప్పెడు విపరీతార్భ ములక్కు ఆధారముగం జె ప్పెడు శివపరత్వమాను (్రశిపాకిక్య| 

'జేదశ్రతియనియెడుఆంధ కారమని భావము), : : 

తా. శైవాగమమును ఆధారమ్యనేనికొని రుదపతృపాతులగు పాశషాడ 

తన్దులు వాదించు దుస్తర్కములు అను లీక టిని 'భూమియందుండి నొలగిపోవ్రనటుపే 
థ నస వునట్ల 

ఉడైయవరులయొక్క_ నిర్హేతుక పరమకృపను లోకమంతటను [పవహింపంేనీషం 

తృలకును (ప్రత్యషముగ నేనసాదించుచుండు ("పెరయసెరుమాశ్లే) (శ్రీరజ్ఞవాధుకే 1 


స్వామియనునర్థమును మనకంళయును భూరిదానము చేసిన యతిరాజులవారి మహో] 1 
రమును స్తుతించుటకు చేను శ కుడను కానని. 


గా పుణ్ణియనోన్ను సురిన్స మి లే౯ అనలా తీ శెయ్యుమ్‌, 
గ్రుస్ణవ శ్రేశ్వినువస్టుమి లేకా ఇ మైనూజ్సులవర్కు- 
ఎక్జరు జీ ర్హియిరా మా నుశవిన్లునీపుగును. ఎ౯ 
౧ జల దె. 
కళ్దుళ్ళుమ్‌ నెక్టుళ్ళు మ్ల నిన్షవిక్కారణమ్స్‌కట్టురై యే. 


నూల్‌ _ శాస్త్ర రూపమగుకవనములను! శ్రులనట్యే ahi 
సామర్థ్యముగలచారిక్కి ఎర్జరుక్‌ _ గణింపళక్యముగాని, కీర్తి యళన్సుగల క | 
నుకా _ ఊడైయవరే! సి _ ఇట్టిప భా చాతిశయముగల జేవరచారు. (ఆగక 
లేక) ఇన్టు - ఇప్పుడు ఉనను ఎన్‌ 
ములలోన్సు ఇ 


దీనికార 
కారణమును, కట్టురై _ 'జేవరనాశే ఆనతీయవలయుతు: . 


తౌపీరామానుళా] చానుడను చానునికిందెలినీ కాంచమైనకు గో geil 


hi i J 
మను చేనినవాడనుగాన్స, అవధముగనే ఊత్తారకమైయుండు, నూత పై ష్‌ 


ఇరా మానుశనూ గ్ర ఖన్దాది, ' ర్మ 

8 |, గర్థతను వినంగోరి ఒకరితో (పస్తావించినవాడనుగాను, నాయొక్క_స్టితి 'ఇంతమా 
| శ్రప్రయాండగు మంచిశాస్త్ర్యపవ ర్తకులైెన వారికిని వర్గింపతరము"గాని నుగుణ(పనిదైగల 
|i నాట, ఇంత కాలమూరకుండి ఇప్పుడు నమ్నసమోపించి చేవసాదెంచుచ్చు నాకర "నే 
/ ప wm 

| ట్రులోను జ్ఞానే త్రమలలోను (పవేకించి యుండుట కహతు కేమో అనతీయవల 


| ౭. కట్టప్పొదనై మై ప్పొరుళెన్టు, ,శయవర్‌శొల్లుమ్‌ 

సైన్‌ ఇడుకుమ్‌క్రిరానల్ల నై యొక్‌ ఇెపవి వైయై 

కీట్ట్కలట్ల్‌ డుతన్నరు శెన్ను ఫుల్‌ వాళురుని 

వెట్టి లైన్ల విరామానుశ నెన్నుమ్స్‌ మెయ్‌ _తవనే, 

టీక, ఎన్‌_నాయొ క్క, “పెరువినైయె _ (ఆనుభవ(పొయళ్ళి త్తములచేతనున 

కష) మవోపాపమూలను, (చూచి) కిట్టి - సమాపించ్చి క్యి్లొడు - (మరలను ఉత్స 

| జ్రకౌరణమగు) దుంపతోగూండు తన్‌ - తమయొక్క ఆరు ళెన్నుమ్‌-.కృపయనెద్యు 

జ " (శక్కగసాన పెట్టుటచే) ప్రకౌకించుచుండు, వాళ్‌ _ కత్తిని ఊరుని-(ఒఆ 

జంక) ఈవలికిదీన్ని వె 


| ట్టి క్కళెన్ష - నరికి పొ వైచిన, 'మెయ్‌ .త్రవక్‌ ఎన్నువ్‌.వా స్త 
| హకపన్సు (ప్రప 
fo: 


శ్రీ) గలవారని (పసిద్ధినొందిన, ఇరామానుకకా - ఎమ్బెరుళూచారు 
| వై - మిక్కిలినిహీనమైనయర్థ ములను, మ'ైైప్పారు గెస్టు - చేదార్థమాలని, 

| -హాద్దలైన (కుద్భష్టులు), శొల్లుకు - చెచ్చెడు, ెస్లై - భ్రమింపంజేనెడు 
కటల ఇడుక్క_కు _ నశింపంచే సీన్స పిరాకఆల్లగే - ఊపకారజలుగదా, 


కౌ ప్రపన్న కులమునక'ంత్రటికిని ఊత్తారవలైన యొ'మ్చెరుమానార్లు తమసంక 

ను ఒరలాశినుండి కృపయనుక త్రినిదీన దాని చే నాయొక్క (ప్రబలపాతేకములను 

గళ ష్టనట్లు నరికిపాజువై చి తమవిపరీకళ్ఞానముచే విజృంభించిన ఆప రాధము 

| టిని శేరార్థములని, పరమమాథంలగు కోదృష్టులు చెప్పెడు (భ్రమింపంచేయునట్టి 

ఖా బోరాన్‌ నివ ర్రింపంబేనిన పరమోవ కారులగుటచే, వారు చేయునదియంతయః 
కళ మెయ్నండునని 1 


" కవన్ష రమ ఇల్వష్‌తగవున్షరుమ్‌: శరియావ్విరవ్ని 
షవ్టవకొక్రీవినై ప్రా త్తరుమ్స్‌ పరన్టామమెన్నుమ్‌, 
| శన్షమమ్‌లీదిలిరాూనుకళ్ళాతనై షచ్బార్‌ న్థవర్‌గ 
. మ్మువన రుస అవళాశీరస్థ్ర యానొనువఖుళ్‌ మగ్మిగొన్దే. 


ళ౬ం నిత్యానునద్ధానము (ప్రతిపదటీ కా తాత్సర్యనహితను, 


టిక్క-_లీదు - (ఆతులు దుఖపడుచుండగ (జాచునట్టి) దోషము, ఇగ 
ేన్సి ఇరామానుళకా - ఉడ్రైయవరులు, తేనైన్నై - తమ్మును శార్‌ న్లవర్గట్కు.ఆ్య్య్న 
చినవారికి, తవమ్‌ - (పప త్తినిష్టను, (శరణాగతిరూపమగుత పస్ఫును) కథక్‌ _ |? 
యుంచి) యిత్తురు, ఆ భక్తి Hd తగవు - (ఫలమనకు దన్న 


క కటక్‌ - చైవైగం గలుగంజేసెడు తీవినై -  వ్రఈక్మ ములన్వు wf} 
ఆణురూపమైనదుమ్తుగనట్లు; + 'తరుమ్‌ - 'చేసియిత్తురు, అనంగాో (పోగొట్టుదుక) జ్య] 
మమ్‌ఎన్నుమ్‌ - పరేనుపదముఆ నెడు, తినహ్‌ - పరమాకౌళమగు గ్రీవైప్ణమున్న 1 
మ్‌ - ఇప్పింతురు (న్గాడఇట్లుసర్వమన్నిద్చినను) యాన్‌ , నేను, ఆవన్‌ - ఆయెషె 
మౌనార్లయొక్క_ శీర్‌ అన్లి - గణములనుదప్ప ఒర్జెయుక్‌ - ఒకటినిన్ని, ఉగ 
ను - మునక ప్రీతితో, ఉవన్లు - ఆళనలిగు ఆరునేన్‌ _ భుజింపను, 
(కియాప్పిజవిలని పాఠ మెనయెడల, శలియా - చలింపని, ను. 
సం సారదుకఖముని భావము) గ్ర 
శా,-కమ నాశ్రయించినవారికి వీ జేనికొంచెము వ్యసననుగలీగినయెడ సో J 
జాలని ఉడైయనరులు, తశుయా(శ్రితులకు సర్వోత్తారక హేతువును స్వవాపాన య 
నగు (ప్రపత్తు కపాయమునున్ను భ క్రినిన్ని కృపచేయుదుర్దు ఈసంసారిచేకనుని సుష 
చి యేనాటికినివదలకుండు జన నాదిదు॥ఖవర్థక మైన దున్కర్మ ములను(బోగొటి 38. 
'రుసార్థలత్నణమగు 'మోతము నుఇత్తురు a ఆయె'మ్చెరుమానార్లు; మహాకాల i 
నను చేను కారరాగగరాలకుగన్చ చేటొకటినియాశించి యనుభవిం పనని, i స్ట 


౯, ఉ్ణిస్టయిర్‌గళుక్కు వేరైన వేశెయ్‌దు, అవర్ముయవే | 
పట్టుకొ పరనుమ్‌పరివిలనామృడి పల్లుయిర్కు-మ్‌ 
విణ్ణికాత లై లై నిన్హువీడళిప్పా నె నెమ్మి రామానుళళ . 
మద్ణగారలత్తుదిత్తు మజ జై నాలువొవళ _ర్తవనే. 

టీక__ఉళ్‌ - (స శ్రగలుగంజేయుటవైై న్‌. ఉయిర్‌ గట 
యాత్త్మలక్కు రూల్‌ బినవే _ - తగిన కార్యముల'న్నే "ఇయ్‌దు చేని, ఆపర్‌ క 
లక్కు పేయచే _ ఊక్టీవనరు నే, పణ్జుష్‌ _ చేయుచున్న పరనుక్‌ - అ 


_్రయపకియన, 'పరీవిలశాన్నుడి - (ఆక్క లనిషయమంథవీ0ప లె). గే స 
NS అనునట్లు పల్దుయిర్‌ క మ్‌ _ సకలాాత్ర లకును, afb (పరము 


మును, (  అలిన్నానో.. ఇప్పింరుటకొజకై, ఎమ్‌ క... 


లో 


ఇరామానుశ నూ భొయద్దెది. .... ళ౬౧ 


‘sr. ఉడైయవరులు, విశ్లిన్‌ త లైనిన్దుమ్‌ _ ఆకాళముయొక్క_ శిరస్థాన మైన (వైన 
మణ్లిన్‌ తలతు - ఈభూామణ్లలమందు,ఉదిత్సు, అవతరించి మెబినాలుమ్‌- 
| haat అటి G జాతి గయ 

ల్‌. యు వేదమలను, సళర్తనథ్‌ -వి శేషముగవ్య ద్ధిబొందునట్లు చేసిరి, (సల్లుయిర్ము), అని 


క్ని 


| సవపోోముగలదు ఆ ర్థమొకటియే) 


"J 
ఇ, సకలాత్మిలకును అ న్తర్యామియై చారిసకల (ప్రవృ త్రినిపృత్తులకునుం గార 


న! సశ్వేళ్చారుడు నాడ, ఈవుడెయపరులవలె ఆశ్రితవిషయమందు వ్యామో 
తగంవాడు కౌడనియును నీరుజ్ఞానభ క్రి వైరాగ్యాది దివ్యగుణములచే సంసారులకం 


| కారము. కొలుతై ఈలోకమందు ఎమ్బెరుమానారులై అవతరించి ధుర్మతిముల 
|ibo వీదమార్షమును (పతిష్థ్రంపం జేనిరని. 


క re, వళరుమ్‌ పిణిగొజ్జపల్వివై యాల్‌, మిక్కనల్తవినై యిల్‌ 
కవమ్‌తుణివ్లుకి డై, _త్తజియాద్భు ముడత లై యూక్లా 
శళరమళవుమ్‌త్రరిత్తు కొవి్రున్లుమ్‌త్ర థిదిరి చేటు. 

ఉర్‌ ఎమ్మిజై. నక్షా,, ఇరామానుళ్ళ నె ్నయాల్‌ అవరే, 

' టీక. _వళరుష్‌ వ్ర వృద్ధిబొందుచున్న పిణి _ దుఃఖమును, కొల్ణ:- కలుగజేయు ఇ 

tha గ్గ (అనుభవ ప్రాయళ్చి త్రాదులచే నళిం పనట్లు) (పజల మైన, వివైయాల్‌ _ పాప 

మిక అతిశయించిన నల్‌'వివైయిల్‌ .- పరమధర్మ మైన శరణాగతియందు) 


చే సక్షియ్ము శన _ (స్రవాయములేశ్స ఒంటరిగా తిరి వేట్కు- - సంభరించుచున్న 
శక్‌ మనా = మనకునాథుం డైన) ఇరామానుళశక త న్నై ౫ ఉడ్రైయవరులన్స్యు 
- ఆ(శ్రయముగంబట్లియుండుచారు ఊళర్‌ - సహాయ్యాలైయున్నారు. 
టె eT ted : క్ర 
(షె ఆయవర్‌ ఆనిపాకమైన యెడల (ఊాడైయపరులయొక్కం భక్తులు) మనకు 
ఆర్ష న యా 3 wer | 
నా a ede జ్‌ 
వా శరణాగతిని (పప త్తిని లభెంచుటకు | పబలకర్మ్మములు (పతిబస్థకము లై 
మమ? నాటి 
-. (ప్రపత్తి ముహానిశ్వాసము ముఖ్య మైయుండగ గ్రదికలుగక దుర్గ ఆపు 


ది 
మయమైన చేవాము. దుర్చలమగునరకుగు; సుఖదుకిఖములను అనుభ వించుచు 


౪౬౨ ని త్యానుసద్ధానము (ప్రతిపదటీ కా తాత్సర్యసహితన్స, 


నొంటరిగనుండునాక్కు రచరమోపాయనుగు ఉడైయనరులకం మెను వారిర్వాక్ట్య్యు | 
మిగుల సులభులై మాకు స్వాములు నైయుండువారి నే సకలవిధబన్థు వులు? న on Fe 
ఇతరదైనమును. గుర్తెబుగక యుండు మహాత్తులే మార్గసవఃాయుశై రక్ష పకెయ్సు | 
విశ్వసించి యున్న వాడనని. ‘| 

ణీ 


గాఒ తనై ఇయుణ్‌లాబ్చెయ్యుమ్ల్‌త నైయినోర్‌, మన్ను తామర ఇ 


తనైయుగ్‌ నా బ్బెయ్య వెవై షయ శ్రానిన్లు, తఖతగవ్యా | 
తనై యల గారని ఒక్తీ సెయ్‌ లారి ల్లైయెన్ల జిన్లు 
తనై షయుశ్‌లారై,, యిరామానుశ౯ాగుణమ్‌ శాట్‌ గిడుమే, 


పొందియండువార్కు ఇలెఎన్టు - లేరుఅని, అటిన్డు - గ్రహీంచ్చి తన్నై - కవన 

నే ౬ ఖీ క్‌ MX క క 

ఉల్‌లు - (ఇతరవిషయసబ్దములేక] ఆశ్రయించి ఆళ్శయ్యుక్‌ - తనుపకాషషః 

జేయుట, కచైయినోర్‌ స్వభోహముగగల వారియొక్క. నున్ను - ఒకటికొకణీ క! 

. యున్న తౌమై -. తామరప్రువ్వుమువ లె పరమభోగ్యమైయుండు, తానై" 

పాదమాలనుదప్ప, ఉలొణు - ( చానికితరములనొకటినిస్తరింపక ) ఆశ్రయించి 6 

శెయ్య - (వారికి? దాస్యము జేయునట్లు; ఇ రామానేశ కొ - ఎ మ్చెరమౌనాద్లుః న్‌. 

యొక్క, తగవాల్‌ - కృపచేత శిష్ట - ఈసమయమందుు ఎనై్న - నన్ను! ఉల్‌ | 

కరుణించి యజ్లీకరించిరి. 

తా ఉడైయపరులు లోకమందు తమన ఆ(శ్రితులుగలరుగాని; కేజ్‌ 

తులయొక్క_ దివ్యసణానుభవ కైబ్బ_ర్యయులను చేయుచ్తారు లేరని తెలినీక్‌ని? జజ! 

క్తలై తమ్మునా్యళ్లయించి తమకు దాస్యము చేయుటయే స్వభావముగంలిగియాణో of 

నతులయొక్క- 'భోగ్యమెన (శ్రీపాదములను ఆశ్రయించి, చారికి దాస్యము | 
చానునియందు కటాక్షముంచి ఎమ్మెరుమా గార్లు దాసునికి లభింపంజేనీరని, 

స 

౮. ఇడుమేళ్తనియళువర్క త్తెల్‌, ఇన్న మాన గట 

చు న 

( నడుమేయిన్నినమ్థిరామానుశళ్లానమెనమ్‌వళ లే. - 

క ఏడుమేశరణమెన్దా ల్‌ మనమేనై. యల్‌ మేవుద కే? ( 


ఇరామానుళనూ్‌ఎగ్షాది, ళ=3 


| గ్రేకాననో = మనలను ఉద్ధరించుట కై ఆపకరించిన ఇరామానుళక్‌ - ఊడైయ 
నళ, గమ్‌ ఎక్రాల్‌. = (జేవరవాశే) రతకలన్లి ఒకమాటమా(త్రము చెప్పినయెడల, 
| ళళ్చాదిభోగ విషయములచ్చే ఇనియ - ఇష్టముగం దోచియుండు, భువర్క_ 
: | -్యర్ణనుందు ఇడు మే - ఊంచియు౦దురో, ఇన్నక్‌ _ తమతిరువడిగళను ఆశ్ర 
| వెనక, నరగిల్‌ - నరకమం౦దు, ఇట్టు - ఉంచి, 'శుడు మే - తపీంపంజేయుదుకో, 
ఎ 418 - ఆస్వరనరకములన్సు తొడర్‌తరు - అనుసరించి యుండునదియి తొళై _ 


స 
(1 


ఖోనమై శుల్లిల్‌ - చ్యకమువళె తిరిగితిరిగి వచ్చుచుండు, పిజిప్సిల్‌ _ జన్మ క 
శప . నిలుఫుదురో ఇని _ ఇకజరుగంబోవుకాలము, నమ్మె - మనలను, నహ్‌వళ శ్రే - 
మూష్టప్రకారముగ్య విడు మే - విడుతురో మనమే - ఓీవోనసా! మేవుదల్కు.- 'ఫాప్తి 
క సక్లేసై నైయల్‌ _ చిన్తింపవలదు, వ 
శారి శాటమనసా! మనలను సంరక్నీంచుటకై యవకరించిన ఉర్రైయవరులే రత్న 
౪ పాదముల నాశ్రయించి శరణాగతిచేనీన. వెనుక స్వర్గమందుంక్లుకో, నర 
| 'పరుతుర్కో జననాది రూపమగు సంసార చ(క్రమందుంతుర్కోయ ధేచ్చముగ 6 దిరుగని 
|.  వెడుస స్టేహాముతో పరమపద(పా ప్తినిగు టీం చినీవుదుః ఖింపవలసిన కార్యము లేదని, 
౯. శళ్ళిచ్చ మణరు మ్‌ కాక్క యప్పేయ్‌గళుమ్స్‌ తాల్‌ శడై యోల్తి 
శొజ్కల్‌ అశోమ్బరుమ్మ్‌ళూనియవాదరుమ్మ్‌ నాన్మ ఖై యుమ్మ్‌ 
నిక్కక్కుఅుమ్బు కయ్‌ నీ శరమ్‌ భూణ్ణనర్మ్‌నీణిల త్తే, 
| హొజ్కజ్సగమ్‌ ఎమ్మిరామానుళమున్లిపోన్షపీన్నే. 
ol త్‌ పాన్‌ _ కోరదగిన్వ కజ్బిగక్‌ _ కల్పవృతమువలె మవాళత్తైన 'బెదా 
గం (ఆయాడార్యమును) మనకు (ప్రకాశింపంకేనిన, ఇరామానుకముని - 
de సీళ్‌ నిలశ్తే _ ఈమవాభూమియందు, పోన్షపిన్‌ - వచ్చియవతరించిన = 
శ ls వాద శ్ర్‌ముతో తర్కించుచు తమ నళమును పరిపాలించు చుండు, 
శ్ర కైనులున్ను చేయ్‌ _ పిశాచపు పట్టుగల, కర్‌ గళుకో - ఖీ 
= (శేలాడుచుండు, శడెయోన్‌- జటలను ధరించి మోహనళ్యాత్త్రము 
» ore వచనమైన.. -శ్రైవాగమమను కలీ - ఆధిక రించియుండు, 
 కౌవుస్సుల్ల్వ శైవులును, ((ప్రమాణమ్ము (ప్రమాతే, (పమేయములగు మూడు 
Cra వాదరుమ్‌ _ సర్వమును శూన్యమని వాదించునట్టి మాభ్యమికులును 
ibs Me 
ను లుగ నజ్లీకరెంచి యాజ్ఞగను (ఆ దము ల “సంబన్థ 5 


ళ౬ర నిత్యానునన్ధానము వ్రతిపదటీ కా తాత్సర్యసహిశమ్స, 


హ్‌! 


నీచులైన కదృష్టీమతస్థులును, మాన్ఫ నర్‌ = నాళమునొందిరి. . ' 
శా అభీస్టముల నిప్పించుటయందు కల్పవృశమువంటి యతిరాజ్యా సా 
ఆవకరించి [శ్రీభామ్య (గ్రన్దమనుకేసీ వేదములయొక్క_ వా _ఫ్తవార్థములచే నికరన్వుబ 
నిరసించి అట్టి పరమార్థ ము నుపదేశించుటచే తర్కసామర్థ్యముతో తమ వ. 
గాపాడుకొ చెడు కైనులును, త త్వార్హమును చెలిసికొనక మోటు పట్టుదం mh 
యుండు చౌద్ధులును; మోవానళా త్ర (శ్రవర్హకుడగు రుదుండు వచించునట్టి శవాగక 
నధికరించియుండు తామసు లైన శే వులును కంటికగుపడు వస్తువులుదప్ప నుడీషేకిష 
లేదని వాదెంచునట్టి మాధ్యమికులును చతు క్వేదములను _పమాణముగ సన్టీళరించిక్య 
ములనుంజెప్పి వైమమ్యమును జేయునట్టినీ చులగు కుదృష్టి చుకస్థులుకునకర రిక్షా 
౧౦౦ పోస్ట లెన్ని క్ఞాన్ను మ్‌పొన్వ ణు ఉనద డిప్పోద్దిలాణ్‌ [ర ఈ || 
a! , | a 
త్రై? చేనణ్జమర్గ న్దిడ వేణ్ణి నిన్బాలదువే, || 

యీన్లిడ వేణువి రా మానుళ్లవిదునన్సి యొన్లుమ్‌, 

ద 6: ఫ్‌ ఆ e 

మాన్షగిల్లాదు;ఇనిమ జ్‌ గాన్లుకా ట్లినమయ క్కిడలే. 
Cy - నాయొక్క, నెళ్టా ఎన్నుమ్‌ - మవస్సుఅ నెడు, పొన్‌ =|) 
మైనం వడ్డు - తుమైద్క ఉనేదు _ జేవరచారియొక్క ఆడి - (శ్రీపొదములెడు) 
ల్‌ = ఫున్పమందలి, ఒణ్‌శీరాహ్‌ - (గ్రైత్యకూర్షవ సౌగన్ఞ్యాది) కల్యాణగుణమం 
తెల = నిర్మలమైన; లేన్‌ _ తేనెను ఉఊడ్జు - పానమాచేసి, . ఆమర్‌ న్దిడకేక్టీ - ౪ 
టే నిశ్యవాసము చేయవలయునన్ని నిన్నాల్‌ - చేవరచారియొద్దక, పోర్టర్‌ - 
నద్కి ఇరానానుళా ఉడ్రైయవరే, అదుశజే_ దానినే ఈన్దిడ జేట్ణుమ్‌ - st 
ణించ్చి ఇప్పింపవలయును_ ఇదుఅన్ఫి న దీనినితప్పు ఒన్‌ _ జేట్రోక పన్తపన; 4! 
గిల్లాడు - భుజింపజాలదు, (చేవరవారు 'దలచినకైన ఆదియును జేయింకేవర్తో!| 


ఇని ఇశమిద్యు మధ్‌ బబస్ట్టు ఉదేలొకచానిన్ని కాట్టి _ చూసి, మదక . 
గ్రోమింపకుండునట్లు చేయవలయుమ్వు. / 3 
తా (శ్రీకుక్షణీచేవి (శ్రీకృష్ణుని వైభమునువిని చానిని వేరి 
స౦(భమిం చినఓ వ సంకా : నడు ఫ్‌ 
/ అనాటి 4 hey 
ne భుజించి ఆచ్చటణే వసింపవలయునని వచ్చినది యతిశాబా ! చేరక 
(రక న దాని నిప్పింప వలయును. ' చానినితప్ప వేలొోక పసు 
రాలదు కనుక ఇంక చేతగాక విషయమును జాసి (భ్రమనొందనటు శో 


ఇ్రరామానుశనూభ్‌, అన్దాది. రోజని 


గం నయకు ప్రారువినై వల్లియిల్పూన్లు మదినమయజ్లి, 
గ స్పయక్కు-మ్‌ విజవియిలేతోర్జి యవెన్వ్నై; తుయరగణ్‌స్రి, 


కయ్యకొ;-బ్లునల్‌గుమ్‌, ఇరామానుశ వైన్ట దునై యున్న, 
ae ei నల్ల వరెన్టునెద్దే. 


Tag బుద్ధికలవరించి, తుయక్కున్‌. - men et, పిజివి 
క్క] జన్మమంద్యు తోన్టియ - పుట్టిన, ఎన్నై - నన్ను, తుయర్‌ _ కర ర భలమైన 
ఆగ్‌ లి - పోగొట్టి ఉయ్య - ఉజ్జీవించునట్లు, కొణు _ త్‌! 
సక్‌ - న్నేవమును జేసిన. ఇరామానుళా _ “ ఉడైయవరే, ఎన్టు - ఆన్సి ఇదు - 
| టనాయకళ. పరిశుద్ధతను సంభాషిం చినృఇది న్ని జేవరచారీన్సి ఉన్ని -అను 
| వైప్ప - శిథిలులై, ఎన్టక్‌ - = సర్వ కాలముము, నయస్క_మవర్యుం - (ేమబేయు 
1 ఇ ఫా _ తక్కువ '(అన్సినల్లవర్‌ - సక్చురునులైన ,వారు, ' ఎన్ఫర్‌-చెప్పుదురు. 
| (శల్లియైె” అనిపొళమై నయెడల, “పల్లియై _ వలను; పూజు - తగిలించుకొని 


కాకనిషయాస  క్రిగల 'మనస్సుగలచాడ నై చేశియుండు దుష్కర్మ ములచే జన్మ 
కష సంచరించుచుండు నన్ను, నాదుఖములనన్ని టిని బోగ్గొట్టి ఉజ్టనంచునట్లు 
రించి కృపచేనిన రామానుషా! ఆని చేవరవారియొక్క- షావవీత్వమాను (క్రిందు 
స్టోషలల* "నేను అనుసన్టించిన యిది, జేవరచారిని యనుసస్థించి (దవవస్తువువలె 
iy 'మెయు౦డునని జ్ఞా నాధికు లై నవారు ఏ ఎల్లప్పుడును చెప్పుదురని 


౨ నై యమ్‌మన్నన్హుటోకణబ్ద గై యున్న, యె౯నావిపన్లు ఎమ్‌ 
మైమనిరామానళన్ష స్ప్రటై క్కుమ్‌, అరువినై యేక 


వే యన్టొ ణు్మ్మ్‌క ణ్‌ కరుదిడుద్షా [శల వుడైళూల్ల్‌ 
చైయమిదినిల్డ్‌, ఉణవణ్గాయన్నా్లై౯ వర్‌ క్టదుతే. 


మనక్‌ _ వాదయమైనది। ఉన్‌ = చేవరవారియొక్క, శణబ్దశ్రై - ది 
న ఉన్ని _ అనుసన్లించి వైయామ్‌ - తనలోలౌను శధిలనును చున్న ది, 
గ నాం శాలుకయెనది, ఇ ఇరున్లు - (ఒశేరీతిగ) ఉండి, ఇరామామళన్‌ _ 
“| ఎమ్‌ఐయన్‌ _ మనస్వామ్మి ఎన్టు - ఆని; ఆ ఆభైైక్క మ్‌ - పిలుచుచున్నది 


౨ రోగినకరణామ్సులను అచాడి కాలమున స వ్యర్థవివయమంక "శేషపఆచిన), ఆరు 
కం : 


మృుద్రమువే పుడైళూట్‌ - నలుప్రక్కల చుట్టండియుండు, "ఇదు - శ వై | 
భూమియందు; (ఆనేక చేరనులుండగ) ఊన్‌ - జేవరవారియుక్క, వశ్తే. న. 
ఎచ్చాల్‌ - నావిషయనందు; ఎన్‌ - ఏకారణముచేత, వళర్‌న్షదు _ వృద్ధిలొందుకు! 

శాా--ఓయెమ్చెరమానాన్లే! నాయ న్హాకరణమగు మనస్సు జేవరవారర్ను | 
దివ్యకల్యాణ గుణములను ఆనుసన్ధించుచు ఆచ్చట శే ద్రబ్ధమైనద్సి నా నాల ప్ర 
వారి తిరునామ సజ్కీర్హనమును చేయుచున్నది మహాపాపియగు 'నాయొక్కహ త్న] 
'చేవరిచారికి నమస్కార మొనర్చుచున్న వి, చాచేత్రములు ఎల్లప్పుడును జేవరవారి] స 
పనాళించుచున్నవి, అశేకులైన చేతనులుండగ దేవరచారియొక్క దివ్య చౌ చాష్యష 
చాసునియందు వృద్ధియగుటకు కారణమేమని, 


౧౦౩ వళర్‌ ద్ద వెళ్ల షమడజ్జలాన్హాయ్‌, అన్దువాళవుణ౯ 
కిళరొ న్షఫాన్నా గజ్లీల్లి త్తవకా కీ le: ఫ్‌ ఆ రెటున్లు 
విశ్రై. వ్‌ క్ట మయం నోయ్‌ 
కళై నునక్గా ఇూనమళిత్హనక్షా వై యి్ణనియెన్న వే. 

టీక,_వోర్‌న్ట _ మిగల వృద్ధిపొందిన వెష్‌ - మిగుల (క్రూరమైన, కో] 
డోధముగల, ఒన్టు _ సాటిలేనికయెన్స మడబ్జలాయ - నరనింవామె, అన్ట = (రో 
దునిమోడ హీరణ్యానురుండు) కోపగించుకొన్న సమయమందు, చాల్‌ - రర 
చివచ్చివు ఆవుణన్‌ _ హీరణ్యాసు రునియొక్క_ కిళర్‌ న్న - వృద్ధిొందిన, పొన్‌, 
మయమైన ఆమ్‌ _ చేవామును, కిల త్తపన్‌ _ (శ్రమములేక -ీల్చినవానియొక[ =| 
దివ్యకి ర్హియనెడు, పయిర్‌ - పంట యని, (పొలమునందుసస్యము పొడ వై పెరగని) ' | 
చ్‌ - పెరగ, విశైన్షిడుక్‌ , సళలమగున కైన, శనై - వృద్రయము గలిగియారికే॥ 
మానుళన్‌ - ఉడైయపరుల్కు వేకాద్దనా క్‌ నాయొక్క, మయ _ శరీరమును 


వినె_ ఎ *ర్‌ 
చై - కర్మ ఫలమైన, నోయ్‌ _ దుఃఖములను, క శైన్లు - పోంగొట్టి; వైయిల్‌ ఆ 

శని 5 లూ షై ఓ 
యున్న న ఉనిరిపండుపలె, నల్‌ - విలక్షణమైన, ఇఖొనమ్‌ _ జ్ఞానమును, = 

కృపతో ప్రసాదించి. 


న = తమరూూశ్రితులగ దేవతల యొక్క. స్థానములను అగ్ర మించి లీ 


ని చాధించుటకాల చ చు 
“ధించుటకొల ర ఖడ్డమును వూ _స్తమంధు భరించి, బిరుదును బెల్లీ 


(.. park కనకువు(గుండును సశ్వేళ్ళ్వరునికి (పాణసముడునగు (పన్లోదుని, నానావిధ 
ig వగారించుచుండు హీరణ్యానురునియొక్క- శరీరమును, ఉగ్రమైన నరసించివతా 
"| ఆయు తృణమునుగిల్లినట్లు (శ్రమములేక చీల్చి పాజవైచిన, సర్వేశ్య్వరుండగ(శ్రియః 
|. గా దివ్యకల్యాణగుణములను తమ హృదయమందుంచుకొని అనుభవించుకొను 
[నలు ఎమ్బెరమానార్ల తమనిన్హృతుక కృపచే నాకు (పక్ళ తిసంబన్గ మ వలనగలిగనసభు స్త 
న్య కథలను నళింపంజేసీ కరతలానులకముగ స్వరూప జ్ఞానమును డాపచేశిర్చిచినవానైరని, 
త్య ౧౦౯, వై యిజ్కనియెన్నక ణ్ఞనె కాటి _త్తరిలుమ్స్‌ ఉష 
|  మయ్యిట్సి అజ్జీయశీరన్ది వేణ్ణిలకాయాకా. నిరయ 
త్తొయ్యిత్కి-డక్కి_లుమ్స్‌కోదివిణ్‌ శేరిలుమ్‌ఇన్వరుళొ నీ 
శెయ్యిల్స్‌ తరిప్పఖా ఇ్రరామానుశ్తా వెకా శెటుజ్ల్‌'ణ లే. 
" తీక_శెటుమ్‌ - విలక్షణమైన; కొల్జల్‌ - మేఘమువలె పరమోదారుల్రై ఎమ్‌ _ 
siryE (పకాళింపంజేసిన, ఇరామానుళ- ఓయె మ్చెరుమానా ల్ల కణ్ణనై - ఆశ్రిత 
fg సర్వేశ్వరుని, కైయిల్‌ - చేతిలోనున్న, కనియెన్న - ఊనీరిపండువలె శాట్టి 
lis. చూపించినన్యు ఉన్‌ దన్‌ _ దేవరవారియొక్క, మొయ్యిల్‌ - దివ్యమెనతిరు 
|కతడు, పీజక్లియ - (ప్రకాశించుచుండు, శీర్‌ ఆన్చి _ దివ్యగుణములనుదప్ప, యాన్‌- 
|! కే్టింన్‌ _ (ఇతరములను) కోరను నిరయమ్‌ _ స౦సారయాప నరకమనెడ్యు 
గాల్‌ - అకుసునందు, కిడక్కి.లుక్‌ - (ఆడ) పడియు౦డిళను; లోది- నిరవధిక 
హోసడుమైన విణ్‌ - పరమపదమున్యు 'శేరిలుమ్‌ - చేరినను, ఇవ్వరుళ్‌ - (దీనికిందగిన) 
సగము, నీ _ 'చేవరచార్కు శెయ్యిల్‌ - చేసినయెడల, తరిప్పన్‌ - ధరింశుము, 
| శరయత్తాయ్యిల్సొ కిడక్కి.లెన్‌' - శేరిలెన్‌, ఆనిపాశ మైనయెడల, కిడక్కి_ లెస్‌ - 
| మి, శేంలిన్‌ _ చేరిన నేమి, ఆనియరము, 'దేనసరవారి గుణానుభపము లభించిన 
నగ డనున్న న చాధకము లేదని భావము, 
= సకలజనుల నునస్సులన్ష హరిం చునట్టి ' అతిమానువచేష్టితములను జేయుచు 
| కలప గారం (శిశృష్ణుని కరతలామలకముగ సామోత్కరింంప జేసినన్సు దేవర 
|. లోప వి(గవామునందుం (బ్రకాళించుచుండు కల్యాణగుణములనుదప్ప దానుడు 
“సయమును గోరన్సు చానునిసంసారమను నరకమందు. పడవైచినను, మనలో 
మున్నా రో ఆని 'కేబోమయ మైన, పరమపదమునం జేర్చినన్కు ఎల్లప్పుడును 
మొక్క కల్యా ద ణయుల నుదాసునికిఆ నుళ విం ప బేయుచున్న యెడలధరింతునని" 


స్పార్గొనెజ్జైల్స్‌ మేవునకాఖ్లాని:. నల్‌ చేదియర్‌ గళ్‌ 


త్‌ 


౪౬౮ నిత్యానుసన్ధానము వ్రతిపదటీకా తాత్పర్యసహితవ్సు, 


తొట్టిని ప్పాదని రామా నుళ నై తుమ్‌ పెరి యోక్‌ 
ఎఖున్లిశై: 'తాడుమిడమ్‌, అడెయేనుక్కిరువ్పీడమే, 


టీక _నెయిక్‌ - రమ్యమైన, తిరై-ఆలలుగలిగియుండు, పాజ్కాడల్‌ - 2 | 
ము[ద్రమందు, కణ్‌తుయిల్‌ _ యోగనిద్రచేయుచుండు, మాయన్‌ అళ్ళర్యక॥డ 
సశ్వేశ్వరునియొక్క_; తిరువడిక్కీగ్‌ - (శ్రీపాదముల్కక్రింద్వ విజి న్టిరుష్పార్‌ _ ఆ! 
రత్షకమనిపడియుం ను వారియొక్క, ెజ్జల్‌ - హృదయమునందు మేవ్చక్‌ కొ ' 
యున్న, నల్‌ - పరమవిలక్షణమగు కొని - జ్ఞానముగలచానై, నల్‌ వేడియర్‌ .1| 
మవై దిపలైనవారు తొడటుమ్‌ _ నమస్కా_రాదులచే, అనువ _ర్రించునట్టి తిరుస్నాడక్‌, 
పౌాచారవిన్దములుగలవ్యారైన, ఇరామానుళ్ననై _ ఎ'మ్బెరుమానార్ల న్యుతొటొమ్‌ వష 
ఆనుభవి౦చుచుండు, సెరియోర్‌, - వైభ్ణవముగల మహాత్తులు, ఎకొన్లు-లేచి ఇగైత్త, 1 
(సము[ద్రమువలె ఘోషించ్చి ఆడు మ్‌ఇడమ్‌-సంభరిమముతో నా ట్యమ చేయక్థంవః 
అడియేనుక్కు. - వారిదాసుడ్ననెన నాక్కు. ఇరుప్పిడమ్‌ - వనించుస్థలముగానంక 
(పళ్ళికొళ్‌ మాయన్‌ ఆని 'వేళాకపాకము ఆర్థమొకటియే) | 
కా--సర్వవిధిములచే మనోవార మైయుండు క్రీ రాబ్టియందు, 'శైక్యక్ణబక| 
చే భోగ్యమైయున్న ఆదికేషుడను శయ్యపై, జగ్యదతణధ్యానముతో పవ్వళించియ్మ్నో 
(్రాయఃపతియొక్క_ పాదారవిన్షములన్కే సర్వవినరత్షకముగ విశ్వనించియ౦డు | 
శ్వరులచ్చే ఆ పేశ్షీంపందగిన విలక్షణజ్ఞానముగల పరమ వైదికులచె, ఎల్లప్పుడును “న 
బడుచుండు పౌదారవినమలుగల ఊఉ డేయపకలను ఆశ్రయించి, ఆనన్టపరవకుళే శ 
సంకీ ర్రచాదులను జేయుచుండు స్థలములేచాకు సమత మెన వాసస్థయాంగ్‌ కన 
టం౧౦౬.ఇరక్సీ డమ్‌నై | కున్గమ్‌ చేబ్బడమ్‌, మాలిరుఖో నే యెన్నప్‌ . 
పారువ్చీడమ్స్‌మాయనుక్కెన్ఫర్‌ నల్లోర్‌, అవై దన్నొడున్‌ 
న్ధిరున్సీడమ్‌ నూయనిరానూనుళళ్లామన _త్తిన్హవక్ష్‌న 
న్లిరుప్పిడమ్‌, ఎన్షనిదయత్తు శ్ళేత్రనక్కిన్నుజు వే. 

టీక__మాయనుక్కు__ ( స్వరూపరూపగుణవిభూతుల చే ) ఆళ్ళర్మ 
_సర్వేళ్వరునిక్తి ఇరుస్పిడమ్‌ ఓ వనించుస్థలము, 'వైకునమ్‌ _ పరమపదము; 
మల తికుపత్తి మాలిరుంజో లై ఇ తిరమాలిరంబో లైయని (్రనీద్ధినొ ందిన 

( పర్వరమగు, ఇన్‌ _ స్థానము నల్లోర్‌ - భగవ త్తశ్వమును సావాలే 
ర్‌ు = చెప్పుచుందురు, మాయక్రా _ ఇట్టిస శ్వేశ్వరుడు; , 


(డ్య వను - వచ్చి, ఇరుప్పిడమ్‌ '_ చేంచేనియు 


ఇరా నూనుశనూూ,్‌ ఇస్టాది, ఈ౬గా 


న ఉడ్రైయపరుల నృాదయమాలో, (ఆయియున్నది). ఆవన్‌' _ ఆయె'మ్మెరుమా 
శ శ ప _ ఇవ్వడు? నన్లు-వచ్చి, తనక్కు_.-తమకు ఇను - ఆతిశయ మెననుఖమ్బు 
ir. పాందియుండునట్లు, ఇరుస్పిడమ్‌-వాసముగనుండుస్థలము, ఎన న్‌- నాయొక్క; 
| శా-ళ .క్రిపొరవళ్యముచే సశ్వేశ్వరండు (శీవైకుణ్ఞిము "శేషాచలమ్యు తిరమా 
టే జోల, మొదలగు దివ్య దేశములలో నిత్య వాసము చేయుచున్నాడని (ప్రసాదించిన 
“| భట, ఎమ్బెరుమానార్ల దివ్యవృదయమందును ఆ త్యానన్షముతో నిత్యవాసముచేయు 


పే 


ఇడ, ఇప్పుడు అట్టి దివ్య చేళనిత్యవాసులగు సక్వేళ్వరునితో ఆహడవచ్చి యెమెర 
| గార్ట చా హృదయకనులమందు నిరతిశయ నుఖముగనిత్యవాసము చేయుచున్నా రని. 
| (02 ఇన్చుల్‌, అకీల త్రీరామానుశ్క వెన్టుమెన్విడ త్తుమ్‌ 
. ఎన్నుల్‌ఐనోయుడల్‌, దోజుమ్మ్‌విజిన్దిజన్లు. ఎల్జరియ 
| _కున్ఫుళణవీయినుమశో ల్లువదొనుణ్లుడి౯త్‌ ర్‌ గ క్కు 
| యన్సుశ్రైభ్‌రుక్కు_మృడిి యెనై  యాక్కియజ్ఞాట్చడు శే. 
టా అర్య న్తసీచమగ నావ దయమును గొప్పగభావించివచ్చి (ప్రేశించి ) 
సగ - ఆశ్యానన్నముతో వేంచేసియున్న, శీలత్తు - సౌళీల్యగుణముగల, ఇరామాను 
ణీ 'సరైయవరే. శొల్లువదు = ( ఈ కారముగనుండు జేవరభారికి ) విన్న పముచేయ 
| స్ట - ఒక కార్యము ఉడ్జు -కలదు, (ఆ చేమనిన) ఎన్ను. ఎముకను ఉల్‌ ఇ- 
| నోయ్‌ _ వ్యాధులకుచో టను, ఉడల్స్‌డోటుమ్‌ - (పతిబేహములందును,పిఅ 
| ఇఅస్ట-మృతిబొంద్తి ఎణ్‌ ఆరియ-లెక్క_"పెట్టుటకు సాధ్యముకాన్సి తున్ఫు - 
| మృ ఉల్‌లు _ ఆనుభవించ్చి వీయినుమ్‌ - ముగించిననుు బెన్టుమ్‌ - ఎల్లప్పుడు 
1 |) చన్విడత్తుమ్‌ - ఎల్లచోట్ల నున్న, ఉక౯ా - జేవరవారియొక్క_, తొజ్జర్‌ గటు. - 
| సొనిషయనుంచ్వే అన్ను - (పేమమును. ఉగ్‌ య-కలిగి, ఇరుక్కుమ్‌ఐడి-ఉండునట్లు, 
ws ఎన్నై _ నన్ను ఆబజ్జు = వారి శ్రీపొదములందుు ఆళడుత్తు - చానుడన 
లయను, మ 
కౌటానీచుడగు నాయందు చ్యామోహముగలిగి సం శ్రేషించియుండు ఓయతిరా 
3 (హగలలబ్యాపించి చాధపజచునట్టి వ్యాధుల కౌస్పదమగు చేవాములనుబొందు . 
కీసొందుచు. అెక్ష.శేని దుఃఖములను ఆనుభవించిముగిందినను. నన్ను సర్వ దేశ 
ప హస్థలలోను జీవరచారిశే శేవభూతులైయాందువారి విషయనుందు అత్య 
“గాముగలవానినిగను, చారికి క్రయ విగక్రయార్లు నిగను శేషపడియుండునట్లు 


i yon ఇచ్చట “ తలమిశైరే ఇరామానుళ నడివ్నూచున్న 97 అనుచున్నాలే" 


కవ లు 'మగించిరి,.. 4 | క్‌. 


౪౭౦ నిత్యానుసస్థానము క్ర పతిపదటీకా తాత గృ ర్యనహితము, 


ట్రీంంళ, అజ్జ్బయల్‌ పాయ్‌వయల్‌ తెన్న రబ్ల౯ా అణియాగవ్షన్స క్‌ | 
పజ్జయమానురీర్నావై. మేప్పోల్‌లుదుమ్‌, ప శ్రిషెల్లాన్‌ “hk 
తజ్జియదెన్న త్తఖ్రై త్తునెళ్లో న_న్తలై మికై యే ‘ 
పొజ్టియ _రీ యిరామానుశనడిప్పూమన్న వే, 
ట్రీకశెక్టో - ఓవ్భాదయమన్యూ పత్తి _ భ _క్రీతరత్వ మెనద్సి ఎళ్లామ్‌ = = పుష్ట 
ను రేజ్లియ దెన్న - (మనయందు) శాళ్వతముగ వాసము చేయుచున్న దియవక్టుల్ధ నె 
త్తు - సంవూర్జమై పొజ్టీయ - వి స్తరించియుండు, కీ ర్రియశస్సుగల్క ఇరానూషా.! ' 
ఉడైయవరులయొక్క ఆడి - పాదారవిన్దములు అను; వూ - పున్నమ, (ఆః 
చుకొనుట క్రై ఆశించియుండు) నమిత లైమి శ్రెయే - మనశీరన్సామోద, మన్నంని! 
మచేయునట్లు, అమ్‌ _ ఆన్షమైన, కయల్‌,- మత్స ae) 


కాహోరవ్పతంన ఇ జన్మించిన్న పావైయై - Ween, పోల్‌లురుక్‌ - eel 
క (ప్త త0కము) అనియును గావచ్చును. | 
తౌ_ఓమునపా! యతిరాజులవారి (శీపాదారవిన్తములు ఆను పరమళోగ్యమై 
పున్నమున్సు మనశిరస్సుమోదు నానావిధచిత్రవర్ష వున్చయులను చేర్చిన మాలికలో గీ 
జరం చినట్లు ఆలబ్బ-రించి శాళ్వతముగనుండు నట్టు మత్స వ్ర్రములః ఎెసురుకలీ ! il 
సమృద్ధిగల పొలములనే రమణీయమైన ఉభయ కా చేరీమధ్యమందుండు (కో కో 
(శీరబ్దములా* పవ్వళించియుండు (శియుపతియొక్క_ వక్ష స్థలమందు, ళ్‌ 
నిక్య వాసము చేయు చున్న కములోద్భవయును కనుల వానినియునగు _్రీమువాలక్షీ 
యించి నుబ్బళాశాసనము చేయుదమని. 
"వెొందటిపాళృరనుందు “పూమన్ను మాదు ” అనిరి, ఇక్కడ పబ్లి 
fi డాగ్‌ గ 
'ఆనుచున్నార్కు అచ్చట ఈ పొరున్షియ ” అనిర్మి ఇచ్చట; రంలో 
” 
న్నకు” అనుచున్నారు; అచ్చట ఇరామూనుళ కా శరణారవిన్షమ్‌ భాకొనన్ని 


పావై” 


« “నష్ట 


కీ 
ఆని వృదయమును _ జేర్చుకొని ఆరంభీంచిరి, సగ ట్‌ నెల్ల 


శ్రీమణవాళమానునుల వై భవము, ౪౭౧ 


' ' చే పాహ్యామందురుచి అభివృద్ధియగుటయును, (పాప్యసిద్ధియానగు స్వరూ 
జ మై సంవత్తునీద్దించుటకుమూ లము, సకలాతృ లకును వారి వారి ఆధికారమునకు 
| ను ఆచేశ్షీరమలగు సంపద్వ 'శేషములను (శ్రీమవోలత్ష్మీ తమకటాత్న విశేషముచే కృప 
i బరరియును, (పొష్యమైనది ఆచార్య చరణారవిన్షమనియును, దీనికిఆధికారులును 
క్ష హదు పరివూక్ష (పావణ్యముగల వారనియును చెప్పబడిన దైనది. 

3 అవవ లొత్రినాయి ..ా 

| నృథమానార్‌ తిరువడిగశేశరణమ్‌, తిరువరబ్బ త్రమచనార్‌ తిరువడిగ శేళరణక్‌, 
| సవకీయర్‌ తిరువడిగ శేళరణమ్‌. పిస్టౌ లేక మ్‌జీయర్‌ తిరువడిగి శేశరణక్‌. 


ఇరా మానుశనూఖ్‌ బిస్హాది సంపూర్ణ ము. 
మహా = 


గ... 


(శీమ తేశానూనుజాయనను, 

శ్రీమణవాళ మామునుల వై భవము. 

——ాr = 
యపతియగు. సన్వేశ్వరుండు సంసారిచేత నోజ్డీ వనార్భను కలి కాలమందు, 
( పరకౌలాదులను ఆవతరింపంజేనిర్కి తక్వ్యాతే బహు కాలమునకు నెనుక్క ఆది 
సబ దతణార్థ మై భూమియందవతరించి ఇన్నూరుసంవత్సరములుండి సంసారి 
సొన దిద్దుపాట్ర చేయునట్లు నియమింపగ్క వారును ఎ మ్చెరుమానారులై అవతరించి 
"|కోగోషములను గటాకీంచి సహింపలేక నూటయిరువది సంనల్స్‌రములే ఈవో 
॥ స హం పరమపవమునకు జేంచేశిరి, తెర్వాత చిర కాలమునకు వెనుక ఎమెరుమూ 

_రోశమంత్రయును ఉాబ్రీవించునటు చేయువారి నొకరిని గలుగం జేయసలయు 
(సారి ఇకదీన ఆయిన వాళనరని'వెదకి మరల ఆదిళేవులనుగటాక్నించి, వారి 
1 ఫో మూడ ఉడైయవరు-లై అవతరించినపుడు భూమియందు ఇన్నూరుసంవళ్సర 
| '“వించియుండునట్టు ఇప్పియుండగ కొజరచేసీతిరికనుక! .మిగఠయెనుబదిసంవ 
గ్‌ troy ఒక్ర .అవశారంబొనర్చి జగత్తును దిద్దుపాటు చేయుమని ఆజ్ఞాపింపగ 
a రకస్య జాన శే వ్ర జగన్ని భః | తన్ని కాధామ్నిళశారా తే ఫులేఫనరచాత 
సు సర్వే ్వరునియొక్ళ_ఆభిప్రాయమును ఆది శేములుగు ర్తైటీగినచా రై ఆటా 
' సో మణ వాళమూమును లై ఆవశరించిరి.” అన్నట్లు సాధారణ సంవత్సరము, 


| క్యు మూాలానక్ష త్రవాందు గోమ3యు; తిరు నావీజు డైయసి రాక శాతర 
గాక గ్రా 


PID TNT NI CINE LOL LE A ECT సమ మము 


మారునా తిరనవళంచిరి, వీరికితం[డిగాయ, జాతక ర్హాదులానర్చి ఆరి. 


౪౭ నిళ్యానునన్ధానము (ప్రతివదటీ కా తాత్సర్యసహితమ్సు, 


గయమణచాళకా అనితిరునామముంచి "మేనమామ 'గారిస్టలనుగు శిక్కిల్‌ కి దారము | 
చుచూవచ్చిరి, వీరితల్లిగాయ (్రీరబ్ణ నాచ్చియార్‌, ఫూర్వాశ్రమమందు. క్రీక్య్య | 
రామానుజాచార్యులు, బీరు ( కోవెలలో ) (ఆరజ్ణముల్లో నిత్య వాసముచేయ్సు | 
స్వాచార్యులగు తిరవాయ్‌ మొటీ ప్పిళ్ళగారియొద్ద, తిరవాయ్‌ మొటీ మొదల జ్య; 
బనములును, ఈడు మెదలగు భగవద్విషయమును లభించిర్కి వీరియొక్క తికశ్వాఖ్య 
"పెరియజియ్యర్‌ 3 సౌమ్యజానాతృ యోగీందుల్కు రమ్య జామాత్భమునీం దుల (| 
ద్రథ్రవణులు, ఆల్టిగియమణవాళేజీయర్‌, కానోపయన్స్రులు, వరవరమునుల్స, పరీక్షా ; 
రామానుజంపొన్నడి రుచిరజామాతృయోగీం్యద్రుల్కు "మొదలగునవి. తర్వ(శ్రయక్స్‌ i 
స్యృగ్రయక్‌, శ్రీవచనభూవణక్‌ ఆచార్య బ్యాదయహమ్‌, జ్ఞానసారక్‌ (ప్రమేయశ | 
సంయాట్య్వార్‌ తిరు మొక, 'రామానుక నూటీ థిన్దాది, "మొదలగు (గ్రన్థములక క్యా] 
నములును, ఈడువ్యాఖ్యానమునకు _ప్రమాణ త్రిరట్టు, గ్రీవచనభూపణ ప్రకూణ కఫీ 1 
యతిరాజవింళ తి ఆ క్తి ప్రబన్థము, ఉపదేశర ర్రీనమాలై, తివవాయ్‌మొకీ స! ' 
నాది అరువారాధనక్రమమ్‌, మొదలగు (్రబన్ధములనుఆనతిచ్చియున్నారు &z | 


uu 


రులయొక్క- ఫపునరవతారమగు పెరియజీయర్‌ , భూ(ప్రదక్షిణముచేని ఆేకదిష్యకే! షే 


స్టావరజబ్ధమాదులకు మోక్షమును (ప్రసాదించిరి, ఊ త్త్రరమధురజీర్ణోద్దారగిణో 


.( నమెరమాళ్ళకు ) శ్రీరజ్ఞనాఛులక ఈడువ్యాభఖ్యానమును విన్నపించుటచే ల్ల 
'బెరుమాళ్ళు "పెరియజీయర్‌ అనితిరు నామముంచిరి? కాయబట్టి వీరు ఆందజికిని డక /. 
మైనా, వీరితిరువడిగళులా ఆశ్రయించినచారు, చానమాచులై జియ్యర్‌: ప? 
పట్టర్‌ పిరాకా జియ్యర్‌, తిరు వేబ్లడబీయర్‌, తోయిల్‌ క నా జ్రైయర్ణక్‌. (వీ 
బ్యరమల్లాన్‌, ఎరుమ్బి అప్పా, అప్సి శై y అప్పిళ్ళాన్‌ , ఈయెనమం[డ్రకను అసల 
నినామనులుు మజియును, నేనైముదలియా శ్రాన్‌ నాయగార్‌ , నాలూర్‌+ 
కన్దా డైపో శేలలేనాయకా ఏట్టూరుశిజ్ఞరా చార్యులు శన్దా డైఆర్ణష్న్‌' 
డైరిరకో_పురత్తునాయనార్‌ ౩ కనాడెనారణమై్న, కన్దాడైతో (ప్పరవే 
అలైక్తవ్యాగ్‌ వి త్తపెరుమాళ్‌, వీరలకు నవరత్న ములని పేరు. తిరుప్పాణో 
సదిగనమ్మి, జియ్యర్‌ హైనార్స్‌ ఆళప్పిరాన్నప్పై, తిరువాజీయాణ్వానమూ' 
ట్వారయ్యక్షా, సాభుళట్టర్‌ + కన్హాడె రామానుజయ్యబ్ల్‌ "ర్‌ 9 శఠకోపదా ష్‌ 
వాణనాధరాయడ్సు, “రావుమాధప నాయకులు, శాఘపరాయండు? భ్రూ! 
| _ ఈవిధముగృచాత్రిన 'వాత్తాదులును,తిరనామధారులును అశేతలుగలరు * 
చరరీకినే సంగ్రహింపలుడికది కోయిల్‌ కచ్చా డైయజ్లకా( ఊతైతు వదల. 


ఉప బేశరత్నమాశే,. Fy 


కలే వీరికి పాదు కాస్టానయు లై యుందుడ్ల, ఎకమ్బియస్నా ౧ ((ఊరైయననలపవ 
; స్యవలె) 'శేటొకవైవమునుయెతుగళో ఆత్యేశ్తాభిమకు లైయాందుటు: (ప్రతివాది 
| మట్టన్‌ (కూరత్తాక్వాక వలె) ఢ్రన్టేస సవోయు_లై యుందురు. అప్పిళ్ళాన్‌. 
(| కమనందు సర్వభారములను 'తొమువహించినడిపింకురు, చానమౌమ లైజియ్యర్‌, ఆ క్ర 
న జోనదిమొదలు విశేషింపక వైబ్బార్యము చేయుచుందురు పట్టర్‌ పిఠరాక్‌ జియ్యర్‌ 
[| .(రరణందు గోవిన్షదాసరప్పన్‌ అని తిర నామమునుగలవా రై ముప్పడిసువక్సర 
వణ యెడబాయకయుండి' మవోవిరక్తులై. జియ్యరైన నెనుక, సన్నిధియందే యుండి 
భ్యతనేయుటచే ఎన్నూన్లవలె పాదచ్చాయాపన్ను లై యుందురు. జియ్యర్‌ ైనార్‌ 
టక్కడ గ్రైప్పిరాక ,సిళ్ళాకావలె ఆ త్యాదరణీయు లై యుందురు; వీకికందణికిని స్వరూ 
|] కాయ పురషార్థములను (పసాదించుచు. పెకియజియ్యర్‌ నమ్చెరుమాళ్‌. కోవెలలో 
| (మలో) బది తిరునత్వ్యత్రములు  జేంచేసియుండి పరనుపదమునకు జేంచేనీరి, 

(మొక్క తనియక్రా, 1 డ్రకౌలేకదయాపాత్రకొ : ధీభ క్యాదిగుణార్గవమ్‌- 1: యలీన్ల 
| దనే రన్యుజామాతరషమ్‌మునికు.|! ఈకనియక్రా సకల మైన వారికిని హడ్దేళ్య మైనది. 
| (శ్రీమత్సౌమ్యుజామాతృమునయేనమః. 


న 
ప బేళర' త్న మాలకు 
| herpes సాదించినతేనియన్‌ + 
మున్న న్లిపవాయ్‌ ముథ్రిక్సీై. ఇకానుపదేశి క్ల - 
నేరొతన్ని న్సడియి త్త త్తణవాదళొల్గ్‌నణనాళముని, . 
తన్న న్నుడభాశె శంయప పచేశర శ్లినమానై. తనై్న, 
తన ్టందన్ని ల్ల్‌తరిప్పనర్‌ తాల్‌ గళ్‌ శరణ్‌ నమక్కే. 
వ తమన్న వూర్వకాలమంద్యు. శిదవాయ్‌ మొజీస్పిలై శాక్‌ - - తిరువా 
ప్నేళ్లగారు _ఊపదేశిత్త _ తమకు 'ఉప జేళించిను వేర్‌ దన్నిన్‌ -శ్రమముయొక్కా; 
(పకౌరమున్ను తణవాద - వదలని, కొల్‌ - వైళభవచుగల్వ మణవాళ 
నాకేమామునులం, రన్‌ = తనయొక్క ఆన్నుడన్‌ - (పేనుతో, శయ. 
చిన ఉపజేశర 'తినమాైత నె వ్‌ ఉపజేళర శ్రి న్రీనవమాలనును (ప్రబర్భ మన్య 
మరెక్కు 'ెక్టుంకన్నిల్‌ - వృాదయమునందు, , రరిప్పవర్‌ _ చృథముశాను౦ 
వారియొక్క గ శౌళ్‌ళ_శ్రపాదారవిక్షములు, నమన, నును శరణ్‌ = రక్షక 


Tn నా 


ళ౭ళ నిత్యానునన్ధానను ప్రతిపదటీకా తాత్సర్యసహితేన్సు, 


తౌ మనానీయులగు మణవాళమామునులు, స్వాచాయ్యలగు తిరచోయా 
స్పీళ్ల గారు, తమకు ఉపజేళించిన (కమమును వెనుళటిబవారును గురైతే? ఊశ్షసంస 
నను (పేమచే (ప్రసాదించిన ఉపదేశర త్రినమాలైఆను (పబన్థమును హృదయం | 
కొని ఆనుసన్ధించువారు మనకు రతకులగుదురని, | 
గ్రనుద్యరవరమునయేనను?. __:_ 
ఉప చేరత్ననూల' - (ప్రబనమునకు అవతారిక 

అపాన చియా ‘ 

"పెరియజీయర్‌. (మణనాళభమామునులు అదలా శార్‌ కాక క. 
చారు ఆగ్రోయించి ఉక్ఞీవించుటకు దగిన 'తేబోమయు డై) అన్నట్లు సంసారి, 
'జ్ఞీవనముకొజక్రై నిత్యమారులలో నొకరువచ్చి - అవతేరించిరి - ఆనందగిన 
క్షు శివాయ్‌. మొటీష్సిళ్ల గారి తిరువడిగళులో - నాశ్రయించి. తదేకనిన్టు లైన కో 
అ ఆధికరించి కృశాద్ధలె; ఆ యాార్యులు తామే” avons J 
వోరనాయకరత్న మగు ఉఊరైయవరుల తిరువడిగళే మీకొక సవాయముగ ల$! 
యుండునని చూపింప(గ్క ఆందుచేతవారి తిరువడిగళులా* ఆత్య న్తపాగివణ్యమ?? 
న్కు ఆర్వార్లయొక్కయు ఆచార్యులయొక్క_యు కృపయే తమకు ధ్రారకమాగ కే 
బొందినవారును; పరాజ్కుళ పరకాల భట్ట నాభాదులయొక్క_యు నాధయా 
పరాదులయొక్క_యు భావమును తమకు ఒకక యా కారముచేగలిగియుండు 
సకలచేతనుల నుజ్జీవింపజీ యుటయం దాస క్షిగల వారును పరసమృద్ధియే ముఖ్యవ్ర 
బనముగనెంచియుండు వారునగుట చే పరమ రహాస్యార్థములనన్నిటీని తను ్రజరే 
(పకాశంపంకేనిన మహిమగలవారును. (ఉభయవిఘోంతులలోనుల ఇహపరమణో 
కమయొక్క_ శేష త్వాడిగణములకు సాటిలేని శాన్నత్యముగల వారును, CE 
సమ్బదయు_నై (తీరబస్థలమః నందు నిత్యచాసము చేయా నారు వై చచానిచే, కోయల్‌! 
శీమామునులు, అని (పసిద్ధిపొందినవారై యుందురు, ఇట్టిమానోర్కే శగల 
యర్‌ తను పరమకృపచ్చే ఆధ్వార్లయొక్కయు ఆచార్యలయక్కయో గ 
వైభవములు బహు కాలమునకు ముందగుట చే, వారి వైభ వాతిశయనులు, 
స్టైనములును ఒకరికిని చెలియక్ష సబ్మా_చిత మైవచ్చునట్టివిఫమును తతా 
శులయొక్య జ్ఞానము తమ్మవయగుటయును కటాక్షించి అఖ్వార్లయొక్క- 
'స్యాదులును నాం (శ్రీనూ కులును ఈ రెంటిని గుర్తైటీగిన అ 
.అనుష్టానములు మొదలగువానినన్ని టిని విశదిపజిచ్చి ఈచేతినులను ఉట్టీన 

మ నిళ్చయించిను జేయును క త్యాలమందుండు చారుమా త్రమాగాక చే 
డై యీ నించునట్లు (ప్రజన్థరూపముగ_ చేయనలయానని తనుడిన్యన 


ఖీ! 
li 


ఉపచేశరత్నమాలై, _. ళా 


౯ రార ఆచార్యుల యొక్క. ఉపదేశ పరంపరా పా  స్పమైన అర్థవిశేన 
(ధఫాదించిరి, గనుక ఈ (ప్రబన్భ మునకు ఊపజేళ రత్తినమూలై ఆను త్రిరునామ 
|e wove. ఇందు అధ్వారాచార్యుల సకల వైభవకులను (పతి షాదించుటచే 
గ జం (పబన్థ విలక్షణమై యుండును, ఇందు (ప్రతిపాదించునట్టి యర్థము తిరమం(త్ర 
ల ప్రకిసొదించెడు ఆకారత్రయము (ఆనన్యార్హ "శేషత్వము? ఆనన్యశరణక , 
|క్యకగ్యర్వరు, అనునట్టి వీనిని గలవారియుక్క._ వైభవమై యున్నది: కాయి 
|క వాలము తిరుమం(తమె యుండును, తిషమంశార్థ నిస్టులయొక్క పద్ధతి శేగడ్యా 
|'యుణంఫడరొళి, నెడుమాల్‌ కడిమై ” అను తిరువాయ్‌మొణులయందు వి స్లరించి 
| ఉ్నియున్నారు, దానిని యనుసరిం చియేగచా “ కణ్టినుణ్‌ శిటుత్తా౦బు ఉండు 
క రానినంటిదేగదా ** నూబ్‌న్టాది” రశెంటియొక్క._ విథమును ఆనంగా ఆథ్వా 
[మోయు యెమ్చెరుమానార్ల యొక్కయు చై భవమును లనతిచ్చుటచే, ఈ వుప 
గో కినకూలై చరమమునకు చరమమె యున్నది. ఇక ఈ ప్రబన్థమందు. ఆజ్యార్ల 
స్క శీరనత్న (తాదులను అదరించుటకు మూల మేనునిన, ఆచార్యశ్వమును ఆ వేక్షీం 
1 తీయను ఆభయ(ప్రదానమును ఆనతిచ్చిన మొదటి యాచార్యుడైన సశ్వేశ్వయండు 

రను రక్షించుట కొకు ఇతర సజాతీయు డైవచ్చి యనకరించిన, రోహీణీ ఫున 
| "మొదలగు నక్షత్రము లేమి, చైత్ర భొద్రపదాది మాసము లేమి యమునాసర 
రీషశేమి మభరాయోధ్ఫ్యా పట్టణములేమి;. ఇట్టివానిని శ్రీరామాయణ నః 
చలందు వచించుటచే అవ్విధముగ నే ఇచ్చట నున్న వారియందు జేయవలవీన 
శ్లీని వచింది ఆనుష్టించి యితరులకుపదే[ంచి యాుడ్జీవింప6 జేయుట కై యపత్ర 
నో యాజ్యారాదులయొక్క_ తికునకు (త్ర మాసాదుళేమి,. పుణ్యస్థలములగ కాం 
మ మొదలగు నగరము లేమి, 'కావేర్యాది నదులేమి పీటినన్ని టిని ఆయిళివి సాదు 
కశాఖలు భవిమ్యంతి” ఆనియు క్వచిత్‌ క్వచిత్‌” అని యిట్లు సూచింపం 


ర్చారూపములను పరి(గహీంది చేవించుకొనుచు ఈ సంసారి చేతనులకు నేవ 
ఈమ సంబనముచే సకలా తలను ఉళజ్ణ్లీనింపం జేయసమర్థు లగుటచేతను వీరి 
(కోత శాదిను, మియా, గోదాచేవ్‌ (అక్షాళ్‌); మధురకవి యాట్వొర్‌, 
|. దే, ఈ మూవుకుర్రు అధ్రార్ల కు పరఠంత్రులగుట చేతను; వారికం'టెను 

చాన వైభవముగల చారగుటవేతను వారతోంగూడం జేర్చి పఠించడ మైనది, 
మ్‌హ్హి మాలిశయము న గు కతి? యాదరించుచు వచ్చువారగుటచే అచార్యులం 
కరణీయ లై. ఇట్లు (ప్రథమర్వ చరమ పర్వనిష్టుల సకల వైభవములన్ను 


యొక్క సంబద్థమా గల వారికి 'యపన్నజన _కాటస్థులయొక్క ఆన్ముగవా 


తత చ సవమ పటన ని 


రంజు నిత్యానుసన్ధానము ట్ర 'పతిపదటీ కా తాత ్పర్యసహిరను, 


చూలమున శ్రరుషార నీది గలుగునట్రి (ట్ర కారమును, సాదించి ఛూ కి శయ il 
ములను స్వానుస్థాన రూపముగను పరోపటేళ రూపముగను. కృపచే స! 
గుర్దుపరంపర్తా వైభవమును సాదించుటచే _సకలాచార్య భారమును 'సహించిళ | 3 
సకలమైన వారికిని సరుపరంసరా సంబన్ట, ము గలి ఊజ్జీవించునట్టుశేకి oa 


ఇరయకేయర్‌ తిరువ డిగ శే కరణము 
(ీమత్కాన్తో పయ నృృమునయేనమః, 
ఉప చేశరత్ని మూ-ల. 


మొదటిసొకరము,. అన్న - 'తమయా చార్య్యోనుగ్రవాము శే శ్రమాళ్టై 
యర్థవి'శేషములను వెనుకటివాప్‌ను" గున్తైజిగి ఊక్లీ వించునట్లు (పబ్థరూపమగ | 
శంబిప్రశాకంకం జేయుచున్నామని వినునట్టి = ుద్ధిసమాధానమకొజక్క 14 
(పతిజ్ల జ్ఞ చేయుచున్నారు, క 3 


శ ఎద్దెరిరనాయ్‌ మొొబ్లివ్సి శై. గ్రాన్నడళాల్‌ yal 
వన్షవుప పజేశమారి శై: ర్షశ్తైచ్చిన్టేశియ్‌ద్బు 
వీనై. వవరుజ్క_ఆ్క్యవ్రప జేశమాయడ్నే శుగిదణ 
మన్ని యక్టీర్‌ వెణ్చావిల్‌ వై త్తు తు J 
టీక్క-బ సై _ మాకు తండ్రియు స్వామియు నైన, తిరు తిరవాయ్‌ మణీ 


వాయ్‌ మొణీయందు౮; లిగయుండు అధికా పేక్షచే. తిరువాయ్‌ మొబీప్పిన్రేళన్‌ 
_ తిరునులెయాణ్వార్లరుక్క-, ఇన్‌ - ఇంమైన, అఆదళ స 
= పరంపరా! క్రమముగవచ్చిన, : ఊపడేళమూర్డ త్తె- ఉప దేశనుయొక్క 


ఇ మనస్సున చింతించి మన్నియ - న... a 
వెజ్‌ 'బావిల్‌వైత్తు _ (4 వెళాబా” అనుపాళురమందిమిడ్చి, (గ్రైన్‌ ఎసదీన్‌ 
ట్‌సమ స్త _స్తమెనవారున్యుపి సై ్రవరుం.తమమార్షమును అనుసరించి! 
_ఆభ్యనించునట్లు, ఈపచేశమాయ్‌ _ (ప్రపత్తి ఏ త్తినష్టులవైభవమారంభించి “ 
శ సై వైళభవమువజుకు ఉప పచేళయాలముగనచ్చిన యర్థవిశేవమలన 
స  (ప్రజస్థేముగ, "పేళగినే ట్ర్‌ - వచించుచున్నాను.. 


= 
Ae ష్‌. 


ఉపదేశరత్నమాలై: ".. ౪౭౭ 
శాలామాకు ఆభార్యులును -.సకలవిధబజ్జ వులునగు తిరచాయ్‌ మొబీన్నిళ గాడ 


'భమకవచే (పసాడించిన ఉపడజేళపరంపరా పో ప్రమైన ఆర్థవి శేషములను వెనుకటి 
| వరకు సర్తెటిగ ఉఊజ్జీవించునట్లు ఉపబేళ ర త్తినమాళై అన్ను ప్రబన్ధ్థయాపము? వచించు 


|. ౨ పాంఆవ -  ఉపదేశమాయ్‌ చేళుగనేకా” అనుచున్నా కే ఓర్వంజా 

| నాద నిందింపరో ! - అని యళ్లిపోయమె, . దానివలన అవద్య 'మేదియును లేదు 

శయమెళయాళ్చ్ళర్యమును గాదు: అనిసమాధానపజచుకొనుచున్నారు, 

i, కల్‌ ఖోర్‌గళ్ళ్‌ తామ్ముగప్పర్స్‌కల్విదన్ని ల్లాశై యళ్ళోర్‌, 
వెల్‌ బో మెననుగన్టువిన్ఫుకజ్బర్స్‌ మణ్‌ లోర్‌ గళ్‌ 
మాచ్చరియ త్రాలిగ ల్రీల్‌ వన చె నెక్టో, 
యిగ ఓర మయం చ రియ మోా దాన్లవర్కు.. 


| 
J 
|. 
1 


టీక (ఇట్లుశేనుడపజేశించుటను) కల్‌ బోర్‌గళ్‌ శామ్‌ - సశ్రమమునంజదువు 
| గష్షకారల్కు ఊగప్పర్‌ - సనోషింతురు కల్విదన్నిల్‌ - సడ్వినయమయులను నేద్నకొను 
| “గదు ఆశైయుల్లోర్‌ _ ఆపేక్షగలవారలు, పెళ్‌ బో మెన - (నిశ్నే పయలభించినట్లు) 
లించితిమిగ చాయన్ని 'ఉకన్లు _ సన్తోషించి, పిన్న - తర్వాత, కజ్బర్‌ - ఆభ్యనిం 
, మలోర్‌౫ళ్‌. _ (సాధు సాబ్దత్యయు'లేని యితరులు మాచ్చరియశ్రాల్‌ - ఓర్వంజా 
శే ఇగఖీల్‌ - టూకించిరేని, వన్షదుయెకా - నీమిరాంబోచున్నది (దుష్టులునాషిం 


రౌ--(శేనిట్లు ఉప దే?ించుటనుజూచి) 'గదముఖముగ నభ్యని౦చినవార ఆన 
స్వటొవక్ల్షానమందు ఇష్టముగలవారల్యు. ఇట్టిది లభిం బినడిగ దాయని సన్తోష 

Doe ఓమనసా? ఆనూయాపరులు దూషించిలేని చెడుగేదియును లేదు 
ఇ గం దూషకులకు దూషించుట సవాజమైయున్న ది, చారికదియాశ్చర్య 
దానివలన ఈప్రబన్థమునకేదియాను గొదవ లేదని. 


న అవ - |క్రిందిపాశ్సరమందు, ఇతరుల నిన్లయేకీ ర్తికరమగునని డ్య 
Bm, ఈ ప్రబన్ధ (వతిపాద్యులవను; చారు చేనీన (ప్రబస్థములకు 

ఇ “లన గొల్వగ అమనుబ్దళేములు బోవునట్టు ఆనుహూలులైన శాము మబ్బశా 
ముచు న్నా ్వ్వ RH Te న 


జ్‌ 


యే 


| Uh 3 
be: Ah 


౪౭౮ ని త్యానుసగ్గానము (ప్రతిపదటీ కా శాత్సర్యసహి శ్ర క్ల | 


ఓ 3. ఆభ్వార్‌ గళ్‌ నాల్లీయరుభివన్చైయల్‌ వ్యాక... 
'శాభ్రాదుమిల్స్‌ కుర నర్క్‌దామ్‌ వా .వర్‌పారు = 
మ్హుయ్యనవర్షళ్ళు రై తనె గళ్‌ చామ్‌ న్యా 
శయ్యమతైదన్ను డనే శేర్‌ ను, య. 

టీక-ఆథ్యార్‌ గళ్‌ '- పదుగురు ఆధ్వ్యాట్లను, వాబీ _ సుఖమును పై 

ను ఆరుళిచ్చెయల్‌ = వారానతిచ్చిన దివ్య ప్రబనయలు, వాటీ.  శ్యాగ్‌ఫ్రత్త్యక 
తక్కువయేదియును, ఇల్‌ _ లేన్సి కురవర్‌ చామ్‌ - పూర్వాచార్యలును, వాణీ! 
పారుకొ _ సపష్తద్వీపములతో. గూడినభూమిలాేను౦దువారలు, "లేళ్ళ, వడులో | 
న్కు ఉయ్య - ఉజ్జీవిం చునట్లు, అవర్‌ గళ్‌ _ ఆవూర్వాచాక్యులు, ఉఊరైగ్షనై॥| 
తామ్‌. సాదించిన వ్యాఖ్యానాదులును, శెయ్య- చక్కనైన మొటైతన్నుడరే. శేష 
లతోడ శేర్‌స్టు _ చేరి చాటే -. సుఖముగ వృద్ధిపొందవలయును. ' 
కా-సకలచేతనోజ్టీవనార్థమై ఆవతరించిన, పదుగుంాఢ్యార్లును వాద అ 

దివ్య (గబగ్గములును, పూర్వాచార్యులును వార్యప్రసాదించిన గనం SY) 
చాదులును సకల జేదములతోోంగాడి పర్థిల్లపలయునని, అ 
ళ పా, ఆవ-ఆట్యార్ణయొక్క_ అవళార్శకమమును అనతిచ్చు చున్నా 

క. పొయ్‌గైయార్‌ పూదత్తార్‌-పేయాల్స్‌ పుగటమట్రీకై 
అయ్యన్థరళ్‌ మా అక్కి శేరలర్‌ కోకా తుయ్యబట్ట = 
నాదలఅన్నర్‌ దాళ్‌ తూఛ్చినజ్చాణకాన౯కలియ౯) 
టా హియ్‌ైటార్‌. పయైతాజాన్టు ఛాదక్తాగ్‌- ళో 


సేయార్‌ _ వేయాక్ష్వార్టు పుగట్ట్‌మణీకై _ యుహీ సార శే (త్రమని'(ప్రనీర్థి బో 
మళికక్కు ఆయ్యన్‌?_ నిర్వాహాకులగు తిరుమల శైయ్లాక్వాధు, ఆదళ్‌! 
కకృషగల నమ్తాడ్యాళ్ష శేరలర్‌ ఇకా - కలశేఖరాజాార, తుయ్య - 
న్‌ స్‌ వ లా 
బట్టనాద డా నెరయాథ్ర్యాట్డు అన్ఫర్‌" వే భగవద్భక్తులయుక క, Cry 
భూళి అనతిపనామమును బ్రాంధిక, తొబ్జరడిప్పాడి యాజ్వార్లు, నల్‌ 
లగు తికప్నాణాట్వాల్ల నట్రొక్రలియక - శీవక్వ: నిరూపకమగు 
స్‌ యుండు తిర జైయాడ్ర్యార్డు ఇజ్జు - ఈలోకమునందు; ఈదు =. * 


తోటొడెత్తు _ తిరువవతారముల యొక్క, అటే 


| అగ్ధన్సిగ్రాల్‌ నజ్క లై. గళ్చాయ్‌న్దునై. శ్తవాభ్యార్‌గల్‌ 
(| ఇృవ్రలగీనీళ్‌నీజ్ఞ వన్లుది త్త ps 


| మాదబ్లళ్‌ నాళ్గల్‌, దనై్మమ్ణులగోర్‌ గనుకను 


ఉజెస్టో "ల్లువో మ్స్‌యామ్మ్‌ 


ప శింిన క అ్వార్‌ కళ్‌ _అఖ్వారలు; ఇన్ష- - ఈ; *లగు -లోకమందలి ఇరుళ్‌ _తజ్ఞాన 
వరటి, నీజ్బ - విడి చిపోవురట్లు,: వన్దు-. పరమపదమందుండివచ్చి, ఉదిత్త - ఈలోక 
కందిన, మాడబ్బళ్‌ _ మొనములనున్ను] శాళొగళొతమై. - శికవేళ్ష త్ర దినముల 
+ మణ్గులకోర్‌ తామ్‌ - భూమియందుండు చేతనులు, CEI తెలిసికొనునట్లు 
స్ట - ఇదియన్సి యాక్‌ _. మేము, శొల్లువోమ్‌ - చెప్పుదుము. 
కౌ.-(డావినదివ్య (ప్రబన్ధములను అనతిచ్చిన పదుగు రాజ్యార్లు సంసారి చేతనో 
సమె అవకరించిన వ్‌ తిరునక్ష (త్రములను ఆందజును గ_ర్జెజుగునట్లు 


; ఏకి శియిలోణస్తువ్రిట్టమ్మిశదయమి వై. మ 
దివి లవానాళ్ల్‌ నో లగ తీర్‌, ఎవ్వపీయుమ్స్‌ 
వేళుపుగ్యర్ల పాయ్‌. యార్‌ ఫూద క్వాల్‌ i పేయాఖ్రా న్‌ 

తేశుడనేత్రోస్టు , శిఅప్సాల్‌* థ్‌ | 

లక త్రీర్‌ _ లోకమందుండు.. చేతనులారా ?' ఎప్వువి యాక్‌ - సకల 
7 pes నారును పేశు _ కొనియాడునట్టి పుగట్‌ - (ఫుస్పకులయందవత 
] ద ని సాశ్షాత్క_రించుట్క రామే “రాశ్రమాగా సంచరించి (పసిస్ధినొంది 
ప్‌ సర్వేశ రండు వీరితో గూడుటయును ఆసశ్వేళ్వరుని సస్తోషింపం 
స కీరియొక్క మహిమ "చెందలగు) వైభవముగల్క పాయ్‌ గైయార్‌ _ పాయ్‌ 
1 సూదతశ్తార్‌- _  వూదత్తాత్వార్లు "పేయా్యార్‌ - ఉిందాఖ్యార్డును, తేన 


౪౮౦... నిత్యానునస్థానను (వతివదటీకా తాత్సర్యనహితము, 


డే - (జాజ్వల్యమానముగ ప్రకాశించుచున్న) దివ్యగుణ తేజస్సుతో, ge |p 
రించిన, శిజష్బాల్‌ - శ్లాఘ్యతచే, ఐస్పిశియిల్‌ - ఆల్లి గ శిమాసమ౦దు, ఓక్‌ “గ్య , 
అవిట్టమ్‌- ధనిష్టయు? శదయమ్‌ - ళతఖిషమునుఅగు, ఇవై- ఈమూడు నక్ష కష ; 
.గల్క ల్‌ నో దినములు ఒస్వు - సమోనము; ఇలవాకొ: - శేన్తీవియగ్యను, | 
శా-- లోకులారా ! సకలనేతనులును కొనియాడునట్టి' మహీమాళళయవ్య | 
పొయ్‌గ, వూద్య ప్పేయాడ్వాన్లు మాహా రేజస్సుతో అవతరించిన శ్రాఘ్యమైన, అ 
మాసమున (శ్రవణ ధనిష్థాళతభిష నక్ష(త దినములకు, సమౌనదినములు " “ఏనియనశ& 
౭-ప్కా అన- వీవముదటియా్యార్లు ఆసటకు కారణమును సాదించుచున్నాక్ష] 

౭. మల్‌ ఖుళ్ళ వాగ్య్యార్‌ గభుక్కు.మున్నే వన్దుదిత్తు,, | 
న్‌ నిమిట్రాల్స్‌ నూల్‌ శెయ్‌ ద్తునాశ్రైయుయ్‌ త్స "పెన్‌ బ్రీమైయో | 
ెన్ట్వముదల్భాగ్యార్‌ గ శెన్న్న మ్య్‌పేర్గివర్కు) , 
నిన్హదులగ _ల్తేనిగట్‌ ను. | 

టీక, sa. మిగఠయేడుగురైయుండు, ఆథ్వార్థ్‌కళుక్క_ముగ్నో కక 
రృవమందుు వస్ట వచ్చి ఉదిత్తు _ ఆవరరింట న్రలాతమిఖాల్‌ :'లషణమలోః 
డిన (దావిభాషత నూల్‌_ దివ్య(పబస్ధములను, ''శెయ్‌దు - ఆనశిచ్చి! wt 
లోకమందలి చేతనులను, ఉయ్‌ త్ర - ఉజ్జీవించునట్లుచేనిన, పెట్‌, 'బమెయోర్‌ 
మగలవార్యు బస్టు - అన్ని మదలాజ్వార్‌గళ్‌ ఎన్ను కొ - ముదటియాల్వాదలి శ 
మేర = శికనానములు, ఇవర్కు. - ఈనూవురాణ్యార్లకును, ఉలగశ్తే 
మందు, నిగ న్ల ను - (పవ  ర్రించ్చి నిస్టదు - కాక్ష్యక మై నిలచినది. 
'ఆం--పదుగురాడ్యార్గలోో. మొదట అవతరించి ద్రవిడదివ్య(ప్ర్థమకే 


దించి ఛేకనులను ఉజ్జీవింపం జేసిన మవాత్తులగుటచే ఈముగ్టరికిని నాష్‌ 
తిరు నామముల్పుగలిగి నవని. 


లౌ పేదై నెక్టోయినై వె వ్పెర మ్రైయజిన్సిైై యో, 
వదు పెడస్తెటురై జై కై౮-న్నెన్ని ల్‌ ,కీదుగిద్దే కా 
నాల్‌ తపనకు కై యర్‌ ఫోబ్బమానిల త్తి త్తిల్‌్‌ 
వన్గుది త్త కా రై గైయిల్స్‌ కార్తి ర్తిగైనాళ్‌ గాణ్‌. 
a చై _ - ఆజ్ఞానముగల్క ెక్టో_ ఓమనసా | ఇన్టై - సళ 
పెపమై_ = వైభవమును, అజెర్టినై యో _ "తెలిసికొన లేవో, ఇన్లైష్కు [1 


ఉప బేశరత్నమాలై,. తాం 


|... వైళవము, నీదు - ఏమిగలదు, ఎన్నెన్నిల్‌- అనిఆడినయొడల, ఓదుగిక్లోకా- 


కక | 
|! 3 ను వాయ్‌ క్త = తగిన, పుగట్ట్‌ - - చైళభవముగ్గల్క మంగాయర్‌ొకోన్‌. తిక 
సై | per st మానిల _త్తిల్‌ - ఈనుసోభూమియందు, వన్గుడదిత్ర - వచ్చియవక 


" |జ శ ర్లిగాయిల్‌ - కార్తికనాసమందు కార్తి నాల్‌ - కృ శ్తి కానమ్‌(గ్రదినము 
న. _ వీనినిచూడుమా, 

| శాలాతెలివిలేనినునసా |! ఈదినముయొక్క_మహీనును జెలినికినరేదా, ఈదిన 
1 పాను యేమనిన, (్ర్రా_ప ప్రవెభ చముగల తిరుమం గ్రాయాజ్యార్లు ఈ భూమియందనతరిం 
|.” కోవానమందలి కృ త్తికానత్ష(త్రదివసము చూడుమాఅని. 

| ౯. పౌ; అవ - తిరుమం గ్రైయార్యార్గఆ వతరించిన కృ త్తీకానత్న[క్రమును ఆద 
మూడ మజ్జళాళాసనము 'చేయునుని త్రము వాదయమును గూర్చి ఆనశిచ్చు 
వ్నాద, 

గ:కూజక్పణి _త్తీజ్ఞితమ్మిగ్‌మజై క్కు మళ్జెయర్‌ కోలా 


J రజిజ్ణజ్లాజవవదరి త్త, ఏరుజై డైయ్య' 

కా ర గైయిల్స్‌ కార్తి యు! ₹ నాగి నైన్లుకాదలిలార్‌, 

వాయ్‌ _త్తీమలర్తాళ్‌ గల్ట్‌నట్టైవొత్తు. 

| తీగ మాజన్‌ _ నమ్మార్వాల్లు పణిత్త - ప్రసాదించిన, తమిళ్‌ మయైక్క- - 
మున, మంగ్లాయర్‌ కోన్‌ _ తిరమంైయాణ్యా్లు ఆబుఆబజ్జన్‌ - ఆజుఆం 
పగ (ున్థములన్యు కాజ - సాదించుటకు, 'ఆవదరి త్ర - అవక. వీటుడైయ_ 

fer, 3 ర్రిగైయిల్‌. "కా. ర్రికమాసమందలి, కౌరి రైైచాగ్‌. కృ శ్రీకానకే త్రము 


ire రమ రమణ. 
లొ పనునపా! నమ్హాథాల్లు ' గ్రసౌదించిన ee ఆంగములగు 
"స అతెంటిని యానతిచ్చుట్‌ క్రై ఆవరరించిన; తిరుమంగ్రైయా జ్యా సక్షయెక్క 
“క కాది తపచార వెఛవములను పరిపాలించునట్జి నంబిళ్ళగారు "మొదలైన (మ 
హు పేదారవిన్లవన్‌లను స్త స్తుతింపుమా అని స్‌ ers 
i) Tes గ్యేదముతిరుిరుత్తమ్ము జజ తిదాగితకు గా 
(బీ గగియతిరువన్చాది సామ వేదము-తిషణాయ్‌ మొటీ, | 
గై ఓ) అబ్బకుల్సు చంయగరమొటీ-?ిక తరుక్కుఅుచ్లాణ్ణగక్‌ - వ్యాకరణము, 
నా గ్లెగస్‌ _ భక నృన్ఫు, తిరు వెటుకూల్‌ లేరు మై -నిరు క్ర కృమ్ము శిలియతిరుమడల్‌ - 
 పోయతిదువడి! -కల్పము. : 
él 


క్కు మలర్‌. చలా కంరక్నడునకి ల్‌ న్న HU ననున నెతో - స్తా. పై 


ళ౮౨ నిత్యానుసన్ధానము వ్రతివదటీకా తాత్సర్య సహితము, 


౧౦: శా_ర్జిగయిల్ఫ్‌ రోగిణనాల్స్‌ కాణి, నిను కాశినియీర్‌ 
బోల్‌ త్త్‌పుగ (హణర్‌ వస్టుది పోల్‌, ఆ _త్తియర్‌గల్మ్‌ 

.. అన్ను దనే తన్టేమలనాదివీ రార్భ కల్‌ “నత్నళ | 
నన్దుడన్నేకొ గ్రాడుమ్‌నాళ్‌ . |. 

వ ద్‌ (కాణియిల్‌ = స మయంద) లేక, శాశినియీర్‌ _ ఈమ 
వాయ్‌. త్త: - తగిన, పుగళ్ట్‌ - చైభవనుగల, సౌణర్‌ - కిన. ను క 


చేతాకా- శ్రేవతో ఆమలనాదిపి' SEE, ప్ర్థమన, కలన | 
ఆభ్యసించి, ఆదన్‌ పిక్‌ _ అకర్వాత్క నక్షాగుడనే - శ్లాఘ్య్‌తతో, కొర్జాడుక్‌ 
కొనియాడందగిన శాళ్‌,- దినమగు, ఇన్దు - శేటిదినము, కార్తి కైయిల్‌ - కౌట్టష 
సమందల్సి రోగిణినాళ్‌ - రోహిణీనమ(త్రమని, కాణ్‌ మిన్‌-(పత్యతృముగ(ారు్లు ఓ 
చూడుడు | 
తౌ,-ఓచేతనులారా! (కరజ్జ్దనాథులు) "పెరియ పెకుమ్తాడ్ల తను తిరు మేనుయ/ 
విక్యముచేనికొన్నంతటి మవా్యపభాన . సంపన్నులగు, తిరుస్పాణాజ్వార్ల జ్య 
శ్లాఘ్యమైనదియును, సశ్వేశ్వరుడగు (శ్రీకృష్ణుడు, తిరుక్కోట్రియూర్‌ నంబి; మ! 
చారు అవతరించిన రోహిణీనక (త్రమందు అవతరించి (పసాడించినఅ మలనాదిసి?ళ్‌ ఈ J 
(పబన్ధమును: ప్రావణ్యాతికయముగల . (శ్రీవైస్ణవులు అత్య న్హాగరముతో ఆనుష్టంి | 
శా ర్రికమాసమందు రోహిణీనక్ష త్రమును మిగులకొనియాడు చుందురు సుమా, he 
: ౧౧, మని, ్నయశీర్మ్‌ మార్‌ గట్టీయిర్స్‌ శేస్రెయిన్డుమానిలర్త తీర్‌, ' 
ఎని వను ల ిమున్లిలురై నైక్కే౯, తున్ను పుగ్ట్‌ _ 
ము జ 
మై ఇలలో జ్ఞరడి ప్పాడియాగా ్వరీలస్నాల్‌ 1 


నాన నృ తై యార్ఫోకోకా 'ణాదుమ్‌నాళ్‌, € 


టి మానిల శ్రీర్‌ _ ఈ ముహాఘానికీయందుండు చేకవలారా! "క 
నమ్ము మన్నియ - నిలకడనుబాందిన, శీర్‌ _ వైభవముగల, మార్లణీయిఖ్రీ = 
మందు శై క్యేష్థానత్న త్రమగునటి, ఇదనుక్క. - శఈనేక్ష గ్రమన, 2 


'వైభవమ్సు ప్‌ ఏమి, ఎనిల్‌ - అనియడిగరిశేని, 'ఉశైశ్కేన్‌ - 
- శున్ను _ పౌంచియుండు, పుగ్కగ్‌ - మహిమాతిశయముగల, మౌ - ( 
_యోన్‌ _ "జే దార్థవిచారమీ చేయునటి, తొణ్జరడిప్పాడియాడ. సర్‌ 
ధూళియను_ తిర నామమును 'వహోంచినవారు, పిఅప్పాల్‌ - 
మహైయోర్‌ _ నాలుగు వేదములశ్రాత్పర, మును pee 
| సక నాళ = తిరనత్షక్రమగును. 


ఉపదేశరత్ననూనై....... త్ర౮ాకి 


| ఛాలా ఓీలోకులాళా! నేటిదినముస్థిరమైన వైభవముగల మార్షశిరమాస మందలి 
| ౧ 
|క్ఞగతతేము. ఈనక త్ర వైభవ మేమనిన, కూడియు౦డు మహీమాతిశయముగల వేద 
ఫి 
| భ్య్యళగు లొల్తరడిప్పాడియాజ్వార్లు, అనతరించుటచే చతుక్వేద. సారాంళమును 
| 42న మనోత్తులు శ్లాఘ్‌ంచునట్ట్రి దినముసు మి, - 
lips, కైయిర నుగమిన్ద్యుకారణెయూ క్లశ్ర ఇక ఇన = 

శ్రేయిల్‌' మగత్తుక్కు'చ్చా ిగిన్దేలా శుయ్యమది = 
పెళనుభై శై వీ రాళ్ళవీఅన్షనా లెను, 
నఖ్‌నివర్‌ గల్ఫ్‌ కొణాడున్‌నాళ్‌. 
టీకా. తారణియీర్‌ - భూమియందుండుచేకనులారా ! ఇన - "నేటివినమ్ము 
అ ఫుష్యమాసమందలి, మకన్‌ - మఖానక్ష(త్రము, ఇన్ల తెయిల్‌" ముగత్తుక్కు. - 
'| శ శన్యమాస మఖానకు త్రమునక్కు - ఏల్‌టికు - ఆతిశయమును కాజ్మ్‌లుగెట్టేన్‌ . _ 
| చున్నాను; (వీమనిన) శుయ్య - పరిశుద్ధమైన, మది- ఇానమున్సు పెటటి = ల 
రన మట్రీ శైప్పిరాకా - తిర మణీ వైయాజ్యార్లు, "సిజన్ల - అవతరించిన. నాళ్‌ ఎను _ 


ఏ) కొణ్తాడుమ్‌ - కొనియాడునట్టి, నాళ్‌ - విశేపదినము. ((ఆయియున్నది )* 
శా. ఓ చేతనులారా! పుష్యమాసమందలి తుఖానక త్రముతో గూడిన. ఈదిన 
న న పరిశుద్ధజ్ఞానసంపన్ను లగు తిరుకుఖీ నైయార్వాథ అవతరించిన దివసనుని 
గొరికపోనిష్టల్పు ఆనంగా (ప్రపన్నులును ఆచార్యాభిమాననిష్టులును స్తో త్రముచేయు 
1 _ నీపసమ్రైయున్న దని? ప FE 

he మా (భే 
ల శిప్యనర్‌ ఫ్థూశమ్మోకాణి, న క 
|? శివకర న్ని, పేసగిన్డేలా ... 
ల్లినగర్కో కాకుల శేఖర పిజి పాల్‌ 9: 
నల్లవర్షల్స్‌ కాణ్తాడుమ్‌నాళ్‌. 
౫ మణ్లులకీర్‌ _ భూమియందుండు చేతన్గులారా! ఇను = నేటిదినమ్యుమాళి- 
, =" పునరొపూశ్షన్‌ - పునర్వను నతకను కాత్మన్‌ - చూడుడు, 
స ఈదినమునకు తేశు - (ప్రకాశము (మహీన్ఫు ఏబెన్నిల్‌, - ఏమియ 
శ - ఇెప్పుచున్నాన్వు కొల్లినగర్‌ కోకా - కొల్లియనుపట్టణమునకు ఆధి 
రుషులు కొణ్డాడుమ్‌ _ స్టో త్రము చేయునట్టి, గాళ్‌ = దిన మైయున్నది+ 


రళార ని'శ్యానుసన్థానను (వతిపదటే కా తాత్సర్యనహీతన్ను, 

శా,-ఓలోకలారా !శ్రీరామావతౌర దివసంబగు ఫునర్వసునత్న శ్రమ 1, - 
మాసమందలి ప్రనర్వనున క్ష (త్రము మహీముగలది, ఎట్టనిన; కొల్లినగరము నకగ్ధి ప్మ్య 
గ్రేరామభ క్రి గలవారును తిరుపతి కొం౦డయందు (తిరునులలో) తిర్యక్‌ స్థావరజక 


గోరినవారును, ప్రతిదినమును (శ్రీరజ్ఞ్లయా(తౌాస క్తి గలవారు. నగు డ్రీకలోేఖం? 
ఆవరరించుటచే సళ్లనులు కొనియాడు దిపస సమైయున్న దని, 


శంక, వరార్‌ వై గాక్టివిశాగ, త్తిన్టేల్‌లన్తై, 
ప్పారోర్గజియప్స గర్‌ గిన్దేలా శీరారుమ్స్‌ 
వేదనమి్‌ శయ్‌ద్దమెయ్య నైల్‌ కురు గై , 
నాదన్షవదరి త్తనాళ్‌. 
టక శాఏర్‌- సౌన్టర్యముచే ఆర్‌ -పూర్థ్యమైన, చెకాళ్‌ వ వైళాఖ మాసము? 


విశాక త్తిన్‌ - విశాాఖానతత్రముయొక్క_, కా శై - అతిశయమున్సు పారోర్‌ = 
వార మండువా రం అక; ఆటీయ - వచ. గిన్టేన్‌ = చెప్పుచు 


త వేదమును నం ద gee. మెయ్య్‌ -. వ 
యాధాత్త్మ్య్యజ్ఞానముగలవారును, ఎట్రీల్‌ = రమ్య మైన, కురు 7 తిరునగరిక్కి: 
నాం నమ్మాజ్వార్గు ఆవదరి త్త-ఆనతరించినటుపంటి, న -దివస మై6 
— మిసల మనోజ్ఞ మైన వైళాఖమాసమునందలి విళాఖానతు(రీమరో!/ _ 
అ (పనిద్ధపఆచుచున్నాను. ఏిమనిన, పరి వూర్లపైమాణ్యనం పదలోన స 
సంస్క్భక చేదమున (దవిడదివ్య (పబస్థముగం (బసాదించిన సత్యవాదులును 
నిర్వావాకులునగు నష్తాణ్వాద్ద ఆపక క వి న డివస్ర మై యున్న దని. 
౧౫% తీ ఉణ్ణేతై చె గాశ్భినిశ్రాగత్తక్ణ'-ప్పారునాల్‌, 
ఉ్దగశడగపరో సాకువర్‌, ఉణ్ణో 
తిరనాంగ్‌ వ్కుిక్కొప శెన్తుడులై ైై క్కుజ్హోం 
ఒడుపార్క్‌దన్ని లాక్కు మరో. 
లే టీకావై వైశాివిశాఖక్తు స్క వైశాఖమాస సమందలి విశాఖ నక్షత 
సమానమగు ఒరునాల్‌ - ఒకదివసము, ఉజ్జో - కలదా ళడకోపరు 
పప్పు - సమానులు ఒరువర్‌ _ ఒకరు ఉబ్దో - కలరా తిరు చాయ్‌ 
హ్‌ ములలో సారతముమగు తీరుచాయ్‌ ముటే ప్రబన్టమునక్క, ఒప్పు ష్‌ 
స కలదా (ఆజ్యార్షక సమానులు ఉభ యవిభూతులభో లేన ల్ల 


ar ప 
శ 


ల్యే! ప 


ఉవచేశరత్న మాశై , Ie 


1 ww సమానులాకరును లేరు,ఆవిధముగ నేతకు వా య-మొటీక ma న 
; కనని సమాన పట్టణమును లేదని 
| ౧౬. ఇతై మెరు మైయణకిన్లిలై యూన లై నష్ట, 
ఇవై శె-న్నే,౯్‌ శృనానిలుర్రై స్మ నేస్టివునై 
జా 

నల్లాణ్డు పాడియ్ధనమ్‌పట్టర్‌ వీరాళావన్దుది త్తే, 
నలానియిల్ల్‌వోదినాల్‌. 

gg J 
టీక వ బైశెక్టో - (వినయ కైలతణ్య మెజుగని) చపలనును ఓమనసా | ఇన్లై - 
గ్గ |, ెరుమై - మహీమాతిశయమునుు అజీన్లిలై యో = తెలిసికొనలేదా, 


a (శశిని న వలయునని) పాడియ - waa నమ్‌ _ 
॥ యక్క పట్టర్‌ పిరాక్‌_ఇతరమక నిరసనఖూర్వక ముగ పరస్వయాపమును స్టా స్తాపించిన 

శ పడాలా ట్లు" వన్దు - వచ్చి, ఊది.త్త - ఆవత్రరించిన్స నల్‌ ఆనియిల్‌ - డోక్టమున 

గ్టహసమందలి ఫోబినాళ్‌- స్వాతి నక్ష (త్ర దివసమై యున్నది: 

అనె వైలక జ్యజ్ఞానము లేనినునసా! చేటి మహీమాలిశయము ను సర్తెజుగణా t 

| క 'రఆమేమునిన, పరరత్వ నిర్ణయం బుచేసీ (శ్రియః పతికి మంగళమును (ార్థించుచు 

|, ఎాబుపాడిన అనసెకియాట్వొట్ల ఆపతేరించిన స స్వారీనత్ష (క 
స జని 

1 ౧ మానిల శ్రిల్హమబ్బనక్‌ వెరియాడా సర్‌వన్దుది 
కనిదని క్త శోదయర్దార్థాదరిక్క-క్‌, భా we 
జప్బోరత్తమివ్యులగదనినా న్లునళ్టే 

: యెస్సోదుమ్‌శిన్లి త్తి తిరు. 

క్ట. ఓీమనసా! మున్‌_.వూర్వము, మానిల ల్లిల్‌- ఈ మవహాభూమియందు, 
తక్క, ెరియాభ్యార్‌' - పరయా కూర్లు; వేస్లడి శ్ర-వచ్చియవకరేరిం చిన, 


ననన 


vee ని త్యానునన్ధానము ప్రతిపదటీ కా తాత్సర్యసహితము, 
అనిళన్నిల్‌ - జ్యేస్టమాననుందలి? శోదియెన్టాల్‌ - స్వాతీన' ఓ త్రమనిన, " అకక. | 
మిగుల అపేషతో నాదరించునట్టి, ఖానియక్కు- మవాత్తులకు, ఇవ్వులకనిల్‌ ష్య, 
శమునందు, ఒప్ఫోర్‌ - సమానులు. ఇల్లై - లేరు, ఎన్టు - అని, ఎప్పోదుష్‌ - ఏల్లస్వ్న |, 


ఛిందిత్తుఇరు. - ఆలోచించియుండుమా, 
శా. ఓమనసా! “సెరియాల్వాట్ల ఆవతరించిన, జ్యే్టమాసమందలి ఫ్యా s 
త్రమును ఆదరించునట్టి మహాత్తులకు సమానులు ఒకరును ఈభూమియందులేగని ఇ 
యందు తల చియుండుమా అని; -_. న 
౧౮ మజ్దళాశానన్ట _శ్రికామల్‌ ళ్ళవా[్యార్‌ గల్‌ 
ఇ శ్రళన్రడానన్ది ని, ప్పొబ్లుమ్‌ శా 
పరి వాల్తేవిల్లిపుత్తూర్పట్ట టర్‌ వీ విరాళ్ళాసె ఖ్‌ భా, | 
ఇరియాభ్యార్డేన్నుమ్‌ ౩ క | 
టీక, - మంగళాళాసన త్తిక్‌ - సశ్వేశ్వరునికి ఆ తికయమును (బ్రార్థించు య, 
మలొఖుళ్ల _ ఇతరలగు, Ts గళ్‌ తంగల్‌ _ తోమ్లం డుగురు ఆఖ్యార్ల; ల 


చిత్తుల్కు, పరియాఖ్య్వార్‌ ఎన్టుమ్‌ - pu ఇయర్‌ - కళా! 
వెబ్‌ గన్‌ - పొందిరి. 
తా.--(శ్రియశి పతికి త్మేమాతికయమును (బార్థించువిమయనందుకక్కీన = 
గురు ఆక్యార్లకం కును (ీవిస్టుచిత్తులుు ఉప్పాంగుచుండు అధికా పేషగల 
వీరికి పదుగురాడ్య్వారులలా* సెయాణ్వాథ్ల (సెద్దఅభ్వాబ్ల) అని తిరునానును 


౧౮. కోదిల చార్లూక్యార్‌ గల్స్‌ గళ్ళ్‌కూటుగ లై చె కలాల 
ఆదితిపవృ ట్లా్లానదున్చహో, జెదత్తు- 
కో మైన్ను! చపోల్స్‌ఉళృదుక్నై ల్లాన్మనీద క? 
త్వాకమజ్బలమాదలాల్‌. - 

ప టీక... కోదు _ దోషము (ఇచ్చట సామాన్య కథాప్రస్తావము) ఇ స్ట్‌ 

న కార్‌ టే - పదుగురు అక్యాట్లను, కాజు = సాదిం చిన ట్రి, కలేకె .. 

క వ టెకిని శరుప్పల్లాల్డు - - తిరుప్పల్లాణ్డు(ప్రబన్ధము, జేదత్తుష 

sd .ఉళ్లమ్మాల్లాష్‌ _ సమ్మస్తమునకును, పేనశ్యాలయ్‌ - 


జె 


ఉపచేశరత్నమాలై. - Buus 


1 మ 
ళా సంస్కృత వేదమునకును మతియు సమస్తమునకును ఓక్‌ ఆను (ప్రణవము 

st 'బియందుండున ట్లు దిప్య( పబస్ధములకన్ని టికిని, తిడుప్పల్లాల్డు నుంగళళర మైనదగుటచే 

న్‌! ఫెదటీ (పబస్థమైయున్న దని, 

/| ps0, ఉ్దతిమప్పల్లాజ్డుక్‌ ప్ప భోగ నా దాకా 

ఇయపేదళుళ్తూ్‌ గారల దమి లవర్స్‌ సయ్‌ గతై యిల 

సె వైదల నెళ్టోనీ యుణల్‌ సుపార్‌ a 


| తీక_రణ్‌. Fe కషటం 2. -డ్రావిడళా, త్రరూపదివ్య(్రబద్ధమును 
(| ]టకదగుమ్‌ - పదింది, క తమిల్‌ - Sw, "పరి 


i కలుక్క. - ల "అను దివ్య(ప్రన్థమనకు; ఒప్వఆదు - గమోనమన్క, 


| “లైదాక్‌ _ ఒక దిష్య_పబన్ధము, ఉజ్జో - కలదా! వైదల్‌ నెర్టతెలన 
1 


[సు ఉణర్‌న్లు _ ఆలోచించి, పార్‌ చూడుము. 
. రొడద్రావిడ దివ్య(ప్రబన్థములను ప్రసాదించిన అజ్వార్లలో "సంయాభ్వార్లక 
పలు ఒకరును లేర, ఆయాథ్వారాదులు (ప్రసాదించిన దివ్య(పబన్టములలో తిరుష్ఫ 


| ఇ ట్రబగ్ధమునళ్ళ నమ ప్రబన్టమును లేదు. జ్ఞానహీన మైననునేసా ఆలో చించి చూడుమనిః 
ఖ ఆ జా లీని 


i se ర్‌ సమగళార్థార్లార్‌, న ఎల తిడనతకేదివ 
(యాగా శతి షా శరామినర్‌ గళ్‌, వాణి ధగ? 
| స్ట a క 


రగా౨ నిత్యానుసన్థానము (పతిపదటీ కా తాత్పర్య సహితము, 


i | 
వచ్చి ఉత్త _ అవతరించిన, నాళ్‌ - దివసము, ఎన్ను హొ _ అనెడు వాశియిల, | 


విశేషము చే, చెక్టో - ఓనునసా | ! ఇన్జత్తిరవాది ర్రైతన్నిల్‌ - ఈ యారుద్రానక్ష్య్య | | 
యొక్క; కాదనై a వైలశ్నణ్యయును, esr. విడునక, ఎక్స్‌ ెటొదుమ్‌- = i 


ఢును, ఓర్‌ అనుసన్ధించుకొ నుచుండుము, | 
| 

శా, -- ఓమునసా! ఈజగత్తునందు మనకు మాల కారణభూతులగు ఉడి 
నుననిమి త్తిమై ఆవకరించిన యా ఆరుదా నక్న(త్రముయొక్క_ 'వైల ణప మా : 


ఎల్లప్పుడును 6 యెడతెగక ఆనుసస్థించుకొనుచుండుమా అన్ని - |] 
కిం. ఎబ్బరుమ్‌శీక్స్‌ పాయ్‌ 7. మున్నో ర్హ్‌ఇవ్వులగిల్ళ్‌ తోని యవూర్‌, 
= ర ? 
వర్షెమిస్థళచ్చిమక్త్రమామయి లే , మళ్ణియిల్స్‌నీర్స్‌ 
శేబ్దుమ్‌కుజై. యలూ్మ్‌శీర్మలియక్సతో న్రియవూర్‌, 
ఓజ్జుర్లుతే యూర్న్‌పాణనూర్‌ | 
టీక ఎణ్‌ - లెక్కించుటకు ఆరుహ్‌రా దుర్లభ మైన శీర్‌ = కల్యాణనూక| 
లుగల, మున్నోర్‌ - మునుపటివారగు, పాయ్‌ - (పొయ్య వూద్క చ్పేయాళ్న! 


ఆనుమావుకును ఇవ్వులగిల్‌ _: ఈలోకమందు,  తోన్చియ- (ఆతం. 
ముల్కు వత్తై - పూర్ణమైన వెలక్షణ్యము, మిగు - ఆకిళయించియ్‌ుండు, కచ్చి శ 


2 


నగరము, వ మల్ల్‌ ఆ క్‌ (మవోబలిఫురము) మౌ - గొప్పదైన నుం 


మైలాభ్రూనను (ఆయివ్రన్న వి, మేయిల్‌. మణ్ణియనుయేటియంద్యు నీగ్‌ - 
తు. కలియన్‌ _ రివకుైయాజ్యాళ్ల, 'తోన్టియ - ఆపతరించిన 


నగర మెయున్న ది ఓజ్జుమ్‌- అతిళయించియుండు, పాణన్‌. తిరప్పాణాణ్నా 
తర్‌ - నగరము ఉ-జైయూర్‌ -(్రీరజ్ఞయునకసమి పమందుండు) ఉహైయూ 2 


పురమ్సు. శూదత్తాఢ్యార్ల కును, ణల జలసమృద్ధి'' ్‌ 
తరుక్కుైఆయలూర్‌" తెడమం గ్రైయాఢార్లకును, శ్రీరబ్దమునక నమాప 


యూరు తిపప్పాణాజ్యార్లవను అవ తారస్థలములై యుక వని. 
తెగ శొక్లూెప్పా టాక్స్‌ తో యనూర్‌ఇ తల్‌ పుగ 
మణ్జబ్లుడి ఏ యెన్ఫర్ట్‌వుల్డులగిల్స్‌ ఎణ్లెశ్రైయు 


| ఉప దేశరత్ననూశై , 
' వా! 


శా 

శ్రుత్తుమ్‌కుల శేకరన్హూ రెనవ్రురై స్పర్శ్‌ 

పాయ్‌ _తృల్థిరునక్టోక్కళమ్‌, 

ల! స్త్ర 

|| త.లామర్డాలగిల్‌. - భూమియందు తొండరడిప్పాడియార్‌' _ వగాలరడిప్తా డై 

J ఛ్వాళ్లు (విప్ర నారాయణులు), తోన్తియ_ ఆవతరించిన, ఊర్‌ - నగరము, లొల్‌_ 

యస్య || రియస్క పుగట్ట్‌ - యళ మైైనద్వి శేర్‌_కలిగ యుండు, మష్గాజ్జుడి _ మణ్ణిజ్బుడియను 

i Hass |b ఎన్బర్‌ _ ఆని చెప్పుదురు, ఎట్టి కౌెయుమ్‌ _ ఎనిమిది దిక్కు_లందును ఏత్రుక్‌_ 
ము శేయునట్టి దియు, వాయ్‌ త్త, పాందియుండు, తిరువంజిక్కళమ్‌ _ శేర్రభే దేళ్ల 

ఏన నిదుళయని పేసగల మవానగరమగు, కుల శేఖరకా_ కులేశేఖ రాల్వారయుక్క, 

J జక - పట్టణమని, ఉరెప్పర = (పసాదింకున్తు 

| శాలోేకమున తొణ్ణారడిప్పాడి యాథ్వార్ల యొక్క అవళక్తారస్థలము (ప్రసిద్ధి 

[15 మల్డబ్దుడియందురు, ఆస్ట్రదెట్క_లందును కొనియాడునట్టి శేరళిజీశ మందలి నిచు 

నరము కల శేఖరాజ్వార్ల ఆవలౌరస్టలమని చెప్పుదురని, 


1౨. మన్ను తిరుమ్యఖిత్రైమూ డ _త్తిరుక్కురుగూగ్‌, 


ల! 


సక | మిన్ను పుగ్యర్‌ విల్లి వుత్తూర్స్‌ మేదినియిల్‌, నన్నె జియోర్స్‌ 
ళీ /' వయ్‌న్దవ. త్తి కారళ్తాఎట్రిల్‌ మాజబ్యపట్టర్‌ వరాలు. 


; 
/ నాయ్‌నుడిత్తవ్రూర్‌గళ్‌ వై, me 
| టీక. మేదినియిల్‌ - భూమియందు, నల్‌ నెటీయోర్‌' - మేలైన ఆదార్యాభి 
= మార్గ మందు నిష్థగల వారును వ్‌య్‌న్ష =. పొందియుండ్యు ప త్తికారలా-సారమ 
ఫ్ర కిగలవారునగు తిరుమణీ నైయా కాట్లు, మన్ను తిరుమణి నై = *ీజగన్నాధస్వామి 


లీ 
నే! 
వలల 

| ళో 


నా సము చేయునట్టి తిరుమలై క యు, ఎడేల్‌ మాజన్‌ -సు న్దరులగునమ్యాణ్వార్లుః మాడత్తి 
(గారుగూర్‌- మేడల తో గూ డియు౦డు తిన గరియు, పట్టర్‌పిరాక-సెరియాట్వాట్లు, 


మును, వాయ్‌న్లు _ మహిమనోంది, ఊది త్ర-ఆవతరించిన, ఊర్‌గళ్‌ _ పట్టణముల 
| కూ వూ - డమమైయున్న వి. 
కా.--ఈ భూమియందు *ేజగన్నాథస్వామి నిత్యవాసముచే యున్టి మహీసార 
ఫునందు తిరుమణీకైయాక్యూర్డును పౌజ్డ్య దేశ మందలితిరునగరియందు నమ్మాణ్వాభ్లను 
1క్తూరునందు "పిరియాక్ర్వాతును ఆవతరించినవ్నారెరని, 
శీరారుమ్‌విల్లి పుత్తూర్మ్‌శెల్వ _శ్తిరకో_భూర్‌, 
ఎరార్‌ 'పెుమర్భూదూర్జ ఎన్ను మిమ్రై పారిల్‌ * 
“గగునుబేశైయను గ్రామములో నుందు పెరు మాళ్లకు పేరు =. ఫురిజగన్నాధము కాదు, 


| 
శల నిశా నద్ధానము (వతిపదటీ కా తాత్సర్యసహితము, 


మది యారుమ్మాడ్హాలే మదురకపియా్య్యార్‌, శ 


ఎతిళాశర్య్‌తోన్లి యవూరిజ్దు: : | 

' టీళ,-ఇబ్దు - ఈభూమియందు, శీర్‌ స్ట సమృదర్రైనద్వి ఆరమ్‌ , క్ష 
యుండు, విల్లిపుక్తూర్‌ - (్రవిల్లిప్రళ్తూరు; హౌరిల్‌ - భూమియందు, మధయ |్మ 
తదీయపర్య న్తమైన జ్ఞాన పరివూ ర్రిగల] లోదా" ళ్‌ - గోదాదేవియను, బ్య క్రి [, 
భూర్‌ - సన్చుదతోంగూడిన కరిరుక్కో_భూరు, మదురకవియాకా "ర్‌ = మసక 
ఖ్ర్యాఫ్లచ, ఏర్‌ - ఫాన్దర్యమ్ము ఆర్‌ - ఆతిళయించియుండు , "పెకుమ్నూదూర్‌ | న 
అంబూధూరు యతిరాశర్‌ - ఉడైయవరులును, ఎన్టుమివై - ఆశెడు పట్ట 
(శ్రచముగ). తోస్చియన్రూర్‌ - అపతరించినపట్టము లైయాక్న వి, 
శా. శ్రీవిల్లి వుత్తూరునందు ఆజ్జాళమ్మ గారును, “తిరుక్కోభూరునందు.మస 
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యాజ్యార్లున్వు (శ్రీపెయంబూధూరిలో యతిరాజాల నారును అవలేరించినవానైో, | 
mn i ; 


3౪. అథ్వార్ష్‌గ ల్లేల్‌ ఇమ్హ్‌అరులిచ్చెయ లైక్‌ మ్‌ లం. 
శాగ్రాదుమినియనై ఆాక్తవళర్వోర్‌వ్కరగ్‌పార- (|| 
మ్గుయ్యనవర్‌ గళ్‌ శయ్‌ద్తనియాక దా గరగ | 
అరక వాతన్దు. ₹ | 

టీక,-లక్యార్‌ గళ్‌ - అథ్వారాదులయిక్క, ఏల్‌ అక్‌ ఇ అతిశయము] 

= ళిచ్చెయల్‌ - వార్యపసాదించిన దివ్య! ప్రబన్థములయిక్క, వశీ ను - ఆతోయా 
శాఖ్యాదుమిన్చి - కొఆత కొ౦చమైనను లేక, అవైతాళా - చానినన్ని టిని, పోరి 
ద్రబొందించినవారున్తు వల్‌ పారుమ్‌ - సకలలోక వానసులున్సు ఉయ్య = ఉక్లీ i 
నట్లు ఆవర్‌ గళ్‌ - ఆపూర్యాబామ్యలు, ఇయ్‌వ - చేనీనట్టి వియాక్కీయై | 

వ్యాఖ్యానములు, ఉళ్లు బెల్లామ్‌ _ సమ స్తమును, వెయన్‌. భూమిలో నుండు వార k 

న్కు అజేయ _ గుర్తైటుగుట్టు వాయ్‌స్టు - (బొందికగలిగి ఆళి ద్థనుసోట్లు! | 

శ్యోమ్‌ = చెగ్వుదుము, 


చ క్‌ dan a వేముల 
'శ్రాపన్నిద్దరాథ్యాల వైభవమును, చారానతిచ్చిన ' దిస్యప్రబ్ధ 


ల శన వొ | 
ముయాన్సు ఫూర్వాచార్యులు ఆదివ్య |ప్రబస్చములకు, కొ అలో లేళ presi 
ములు యావత్తును సకలచేతనులునుగు -ర్రెతుగునటు చక్కగ అభివృద్ధి | 
వచి౦చెదనుని, న్‌ 


3%. అన్యార్‌గనై యమ్‌అరళిచ్చెయల్‌గ నై యామ్‌: 
TAN అ న ఫ్ర] 
కా సనివై ఫ్పవర్‌ గళ్‌, దామ్స్‌ నగల). ia 


శ అధ్యా రరుళ్లూర సమిస్థముననుండు ఊరు. 


| | 
'ఉప బేశరత్న మాలై , రగా: 


| రగ కెన్షనినై త నెక్టో యస్పా టదుష్‌న్సీయవరొ పాల్‌, 

mF 

| గాక = మనసా! ఎస్పాటుదుకా' ఆ షు ప్పుడున్ను నీ - నీవు, ఆధార్‌ 
న వన్నిద్దరార్వారులనున్ను, ఆరుళి చ్నెయల్క్యకాయుక్‌- చా రానతిచ్చిన దివ్య ప 
ఆసన్న, తాల్వాగ - (జహ్మమూ(త్రయును భాహైమా|త్రమనుయోచించి) త్మ 

వ్య నివైప్పపర్‌. గళ్‌ తామ్‌ - తలబెడు నీచులు, నరగిల్‌ _ నరకమందు, వీక్‌ వార్‌ గళ్‌ - 

= జ (| ఎన్టు - ఆని, నినెళ్తు - తలచి, అవర్‌ పాల్‌ - వారియొద్ద, తూకి _ భయ ' 

Haig, శెన్ట- పోయి, ఆణాగ _ సమిపించునట్లు తిరి - (ప్రవ ర్తించుమా, 

| శా పీమేసా ! సీవు ఆధ్వారాదులనున్ను వారి దివ్య్యసబన్థములనున్ను 

' [కయ దలచెడు పరమనీచులు నరకమునకు బోవుదురని యెంచి వారిసన్ని ధియందును 

గృటనులవిషయ ములయందున్యు ఛయభ క్రలుగలిగి (ప్రవ ర్తింపునూఅని. 


1౬, తెరళుబ్‌ “వ్యాన్‌ వార్‌, గల్స్‌ న్రీర్రయజివారార్స్‌ 

| ఆరళిచ్చెయ ల్షైయజివాళార్వ్‌"అరల్‌ పెల్‌ది అ 

| నాదమున్తిముదలాన్షననేశిక రై యల్లాల్‌, 
న గేదెననచ్యేయుస్దో పేక. స్నో 


|గడలయిక్క, శీర్‌ మై _ వైలకణ్యమును) 'అజీవార్‌ = గున్తైజుగువారు;ఆర్‌= 
శ్‌! అటళిచ్చెయ తై - వారానతిచ్చిన చివ్య(ప్రబన్థమపీనును, ఆజివార్‌- తెలిసికా. 
శ ఆర్‌ - ఎవరు ఆరుళ్‌ - ఆఢార్శయొక్కం కృపను, ఇల్‌ ల - లభించిన, 
| " డ్రీవున్నా థమునులు, ముదలాన - మొదలగ్క నంటేళికర్రై మల్లాల్‌ - మన 
'వార్యలనుదప్ప్య "కేచైమనవేం - తెలివిలేని మనసా; ఉజ్ణో - 'వేటాకరుగలరా; 


| నా తెలివిలేని మన సా | దివ్య క్ఞాన సమన లగు ఆఖ్యారాచులయొక్కయు దిష్య 
"లొక ర్య ముహినూతికయమును, ఆఖ్ర్యార్ల కృషాకటాత్నప్మాతులన (శ 
ల్‌ో | న 
_ (/గులుమొదలగు వూర్వాచ+ర్యలను దప్ప ెలినిక్‌ నవారు చేశే ఎవరున్నా! 
చూడుము (అనగాలేరని. ౧ (క 


ళనాఒ. నీత్యానునస్థానము వ్రతిసదటీ కా తాత్పర్య సహక, 


అశై యడై యాగ్టై-ల్లక్థిఆరియర్‌ గాల్స్‌ 

కూజు మేన వేశ్తివరద్లు  తుక్తార్‌ విన్‌. 
టీక-.--మున్నోర్‌ -ఉ డై వ వరుపకు పూర్వాచార్యులు, (| పప త్త రము | 

ఒక్కాక్క అణ్‌వలీయాయ్‌ స్టర్‌, గుణములు గలప్రురునుల మాలము?, a 

ఉపడేళించి రక్షించుచూవ" ,",ఏర్‌- స్వార్యముయొక్క-, ఆర్‌ -వూ ర్రిగల, ఎ8ం||| 
ఉాడైయనకలు; ఇళ - నిస్యైతుక మైన (భోగ్యమెన), అరుళాల్‌ _ కృపళ్ళే 
. గిల్‌ - భాలోకమం౦దు అఆశ్రైయుడైయోర క్రాల్లామ్‌ _ ఆ పేషగలవారికందకీ!న, 
ర్‌గాళ్‌ - ఆచార్యపవమునందు నియమిం పండిన) ఆచార్యలా రా! కూజుక్‌- 631 
ఫుడ్కు ఎన్టు- ఆని, పే? - నాదించ్చి పిక్‌ _ తర్వాత (నునుపటివారియెక్క | 
మ్బు _ వాద్దున అలుత్తార్‌ _ ఇెదించిర్మి i 
ఆా,--వూ ర్వాచాయ్యలుస౦వత్సరముు ఆరు మాసములు ఒక చేత్రనుని, నా వాలిన! 7 
పరీక్షించి తగిన వైలత్ష ఖ్యము కుద్రిరియున్న  చేతనునికి ప్రస త్త శ్రిన్టేమన్సు జపడే(శ] , 
వచ్చిరి యతిరాజులవారు. తమనిర్థే శుక పరమక్ళసచే అేతూలి చేకనల 
కిన్సి విశేనని యమముల నుజూడక ఆచామ్యలారా! ఉప దేకింపుడని మునుపటి నిన 

ను నివ.ర్తింపంకేసీరని, : శ 
జ్య 3౮. ఎమెరుమానా గ్‌దరిశనమెన్టేయిదుక్కు, 
నమ్మెరుణ గాళ్‌ చేరిబ్హునాట్లి వై శార్‌, అమ్బువియోర్‌ 

జ | టూ లం. 

ఇన్ఫస్తవిశన _క్రైయెమ్చెరుమానార్‌ నళ_ర్శ 
Te sys i 
ర్‌ూ. స్నవియోర్‌. న రమ్యమైన భూమియందుండుఐ రు (సర 
వుగా క్రయ. అవకా పక డో 
EE eee, అన చ్చెయల్‌ొ - ఆకృత్యమును; అక్‌ 
og జ్టనించునట్ట్రు నమ్మెరుకూళ్‌ - డఆరంగచాగులు, ఇదుక్క-- ui 
థ్‌ (గాభయాము నాదలుండగ) ఎమెరుమా నార్‌ దరిశనమె నేయ?” | 
సిద్ధా న్తమనియే, ర్‌ -8ిక నామమును ఇట్టు-ఉంచి, నాట్రివై శార్‌ - tp ( 


తా, ? న 
ఎ మ్చెరుమానాల్లు సకలచేతనులును ఉట్జీవిం పదల యుసు'లో Cag 


ఈవె 
పా. ఆభివృద్ధి నొందించుటనలన, నం'చెరునూళ్లు ఎమ్మె 
ద్‌ ని ఇ ళ్‌ 

ఇ క ఈవై ్లవ సిద్ధాన్షమునకు తిరు నామమును స్థాపించినవా రైరని= 

9 a 

sr పీళ్ళాలానక్షోయరొ పెరియ వాచా నిశి 
హ్‌ . తెళ్ళార్త్‌వడకు, - టం 
కెళ్ళిన మీధ వర్ల 


అనేసా 


ఉపజేశరత్న మాలై లె 


"మణవాళ We TDs శ 
గ్‌ రన్‌ కరాలు.” : 


| వే శెళ్లార వ మనలా 
Ru 


మా 
[| ద్రబన్గము ను "కాపాడిన కణవాశల్‌, 
క Hg ఆనుసన్ధింప్చుమ్మా or 


ఎ త్‌. స్టాగల్‌ ae 
'తిరేవాయ్‌ ముక్రిపా ర రుల కేర్‌ య. ్ర 'కరువార్‌ 5 
ఇక్కా-లమ్స్‌నె నక్టోమాటు, న 

నుక+--మున్షజి వే - క. 'పిళ్లాన్‌ = 1తికవ్టడుదైన్నికాళా పిళాను, a 
మ “మొదరిగుఅడ్యులు, సాయదదళుక్‌'- శ = ఆవతిచ్చినటి,. అస్టవియాక్కి యైన య 


ల్‌ గ 


లకర నిత్యానుసన్ధానము శ్ర ప్రతివదటీకా తొత్సర్యనహితము, 
ఆచా్య్రాఖ్యానములు; , ఆన్హాగిల్‌ - - లేనియెడ,. అక్టో - 'ఐియో! తివవాయ్‌ముటీస్న్య | 

తిరచాయ్‌ మొటీయెకయర్ధమును, తేర్‌న్దు - పర్యాలోననచేసి, ఊనైక్కవల్ల _ న. 
| = పందగిన్న గురువు సకోచార్యులు ఒకరు, Ee లకన్‌ = ఈ కాలమునందు, ఆర్‌. [| 


ఇద్ద నెక అశావలీయా య 2 బే మా 
జ... aI డం 

నాటీ ము చూవచై మట్టుకు వైళదలగు ఆత్యలు తిరువాయ్‌ మీక వ్యా 

క - నినో | 

నములు సౌదింపకష్థ గ CE ట్రి దివ్య! ప్రబనముయొక్క. అర్థ స! 


లను సాదింపంద:ననా ₹ 


రణ. చగ్గనకావకి 


8 నిరవధకకృపచే చారిసన్నా ఫే 
లమునందు పరిపూర్ణమైన (చ్చమతో వ్ల క (| 
పురాణసంఖ్యతో ఆజుశేం వ్యాఖ్యానమును ఢోసాదిరెకే రర 
ళం, తఖ్మీరై జూనియర్‌ గళ్‌ శామ్‌ వుగ్యుమ్‌ నై వాన్త మైనా గః 
నష్జీయర్‌ చామ్‌బడ్జర్‌నల్లరుళాల్‌, ఎక్టాడ ఎా--, 
ఆర్య ముడకామాఆన, బై జై ప్పాదన్వై భకాయ్‌న్టునై క్త ద.. 
వర్గొన్భ దినాలు: రో మ్‌, 


గ్లో ప 
ashe రమ ల్లా శాదిగుణము అను, లేక తమరొక్క లోశమునకు . 
= క్యాకవర్తనను మొదలగు ఆత. తృగుణనులన్ను, కానియర్‌ గళ్‌ ాజ్లాల | 
. 3 


ఉవబేళర, త మాలై. 


| బుడుగు పుగటొమ్‌ - కొనియాడునట్టి, వేదాన్ది _ చేదా న్ని: ఆని (పనిద్ధినొందిన 
| జనర్‌ శామ్‌ - (స్వాచార్యులగుశ్రీభట్టరు మనజీయరుఅని అభిమానించిన) నంజీయర్‌ 


నవారు బట్టర్‌ నల్లరుళాల్‌. _ (ీళట్టర్‌ వారి పరమకృపచ్చే ఎళ్టాద - సవీకేచయు 
150) ఆర్వముడకా - అభిని వేముతో, 'నూజక్షా _ ఆజ్యార్లయొక్క మై -(దావిడ 
( కనన తిరవాయ్‌ చెంుణే యొక కా? పొర ళ్లి.ఆర్థమును ఏర్‌. శబ్దముల పొందిక యొక్క_చా 


|భ్యముచేకను అర్థగారవము చేతను మిగుల మనోజ్లిముగనుండు, ఒన్నది నాయిరమ్‌ -లొమి 


(ఏ టోంవ్యాఖ్యానయుగ అదను _ ఆలోచించి, జారైత్తదు _ గ్రసౌడించినది, ... 


రో కా 


5 కాజ్ఞా నాధికులు స్తోత్రము చేయునట్టి దివ్యగుణసం పదగల న౦శీయరు' (జేచా 
ఏ శళట్టర్‌వారి. పరమకృపచే ఆ సజ్కు_చితమగునపపే షతో తికవాయ్స్‌'మ్లెట్లీకి వేదా 
ఫత్రమైన (భావ్యసంఖ్యచే శఖార్థముల చే గంభీరముగనుంకు తొమ్మిది వేలవ్యాలా న 
| యును అనతిచ్చిరని, ME es 
క్‌ | | స్‌ న రన 
| 83. నమ్మి శై ఇతమ్ముడై యృనల్లరు్లాళ్టేవియిడ, ks 

వికా పెరియ వాచ్చాన్సి శై ్భయదనాల్‌, ఇన్ఫా 

వకుప_త్తిమాజన జై ప్పారుళై చ్చొన్నదు, 

ఇరుబత్తు నాలాయిరమ్‌. 
టీళ,_నమ్మి గ్థౌ = (కలివైరిదాసులు) నంబిళ్లే గారు, తేమ్లుడెయ = తనయొక్క, 
దళాల _ శేనలపరమక్ళ పచ్చే ఏవియిడ- (తిర వాయ్‌ మొటీకి ఒకచ్యాఖ్యానమును 
పని నియమింపంగ పిజా - తర్వాత, (పెరియవాచ్చాంబిక్ల గారు) అనాలా బే 
చార్యనియ మనమున్రు బట్టి, ఇ న్నా-నుఖయాపముగ్య వరు - వచ్చుచుంకు, పత్తి-భ క్షి 

ట్‌ Pe 
రాలాత్కారముచే, మాజక్షా 2 ఆగ్యాషలయుక్క, మమ = (దానిక వేదమును 

| 'యమొబేయొక్క పాటై -.ఆర్థమును, భొన్నదు = సాధించినది ఇరు బత్తు నాలా 
ఖా (శ్రీరామాయణ సంఖ్యతో ) ఇరువది నాల్లు నేల వ్యాఖ్యాన మై యున్నది. 
కౌ నంవిళ్ల గారు తిరవాయ్‌ మొల. ఓక వ్యాఖ్యానమాను చేయుమని "పెరియ 
0 ప|కియగ ఇరుసది 
1238 నియమింపగ చారుభ క్రింపే3తు లే జామా చేల రో a 


వ్యాఖ్యానము నృ సాదించిరని, : న 
“ర జెళ్ళియ దానమ్మి నై శైవ్వనెణేదనై 2; 
_వళ్ళల్‌ నడక్కు_త్తిరువీధిన్సి లై? ఇన్ట = 


౫౦0 నిళ్యానుసన్దానము (పతిపదటీ కా తాత్పర్యనహితమ్సు 


సాడేశియ మూ రన తైపారు లై నన్లురై. “త్తు, 

* ఈడుముప్ప 'ల్రాతాయిరమ్‌. ' 
టీక... శెళ్లియదు _ తేటనొందినదియును .సాఃరాసారములను వివేకించుట్యు 
సామర్థ్యముగల్వ నమ్మి కై = నమ్మిళ్ల గార. శెప్పు = సాదించిన చెటిత్రా వే -కిక్మక 
క్రమమును వళ్లల్‌ -(అప్పటివారికిమూ(త్రయు గాక చెనుకటివారును ఉజ్జీవించునట్లు! క 
డు” ఆనువ్యాభ్యానమును (గద్ధముగ వానియుంచి ఊపళరించిన) 'చాడార్యమగ జ / 
ద్క త్రిదపీధిప్స్‌ 7 స్త (ఈ త్తరవీధికృష్ణులు) వడక్కుత్తిరు వీఫెప్పిళ్ల గారు, ఇన్సనాకు క 
లోకమువారందబును, ఆటియ - గుర్తెజుగునట్లు, మాలిన్‌ -నమాడ్వార్షయొక్క కక్ష | 
(ద్రావిడ చేదమశ తిరు వాయ్‌ మొబ్లీయొక్క పౌర ళై-అర్థమును = నన్ట _ (చక్కగ) క్య| 
మగనట్లు,*( ఈడుముప్పత్తా రాయిరమ్‌) అను వ్యాఖ్యానమున్తు ఊరైత్తదు- సాదించి. 


త్తులకుసమాన మైనదనియు, (పమాణాదులు మొదలగు ఇానిచేఆళ గినించుటకుం దయ], 
వ్యాఖ్యానము, 
ముప్పత్తారాయిరమ్‌=3౨ ఆమరములుగూడినది ఒక గన మనియుఆవి నుగ 
పగ 3౬వేల (గ్రన్ధములుగలది. ఈవిధముగ-నే ఆరాయిరప్పడి "మొద లైన వానికిసంశే 
తొ పాఠాసారవి వేకచతుకులగు నమ్మి శ్లగారు (ప్రసాదించిన, తిరాయ్‌మె 
యొక్క. (క్రుక ప్రకాశిక ప్ర క్రియయను ఈడు ముప్పదియారుజేలు గల వ్యాఖ్యాన 
వెనుకటెవారును సుర్తెలీగ ఉజ్జివింపపలయును ఆ నెడుపరమకృపతోంయాడి 5” 
ర్యముచే (గగ్గవూర్వకముగ సకల వేతనులకును వడక్కుు శ్రిరువీ ధిప్పిళ్ళ గార ME గ్ర 
ఈసి అన్బోడ్క,గయమణచవాళచ్చీయర్‌) Perr 
4 Ca = వ m= న్‌ 
వీన్ఫోరుమ్‌కల్లా అఅీన్దువేళుగై క్కాయ్‌తమ్‌ పెరియ సస 
పోదముడకృవూజన్య తై యినా రళ్గుం తదు - 
శా 9 పళ లాం 
ఎదమిలేపన్నీరాయిరమ్‌. 9 
. టీక,-అన్ఫోడు = పేమముతో, అక్జగియముణదాళవ్రీయర్‌" లల 
మణచాళజీయర్‌" అనువారు పిన్నోరుకు_వెనుకోటి వారును, కలు - ఆభ్యనీం్‌ 
ాత్పర్యమును స గ్రైతీగ ేళరైక్కాయ్‌ . (పరత్వప్రశిసాదన విషయమ 
ముతో) వార్తలాడుటకు, తక్షు- తమయొక్క, ఉరియపోదముడక్‌ - 
నూటన్‌ -నమాడ్వార్ష యొక్క. నఖుయిన్‌ (ద్రావిశనేదమగు తిరునా 


“ఉప దేశరత్నమా లై, జం 


| f= డ్రతిపదార్దమును, 'ఏదమ్‌ _ దోషము, :బల్‌,= లేని; "పన్నీ రాయిగ్రష్‌ - 
" |షడందువేల బ్యాఖ్య్రానముగ, ఉ్నారెత్తదు = (పసాదించినది;:. . Cree 
| .శా= వాదిశేసరి ఆధ్రిగియమణచాళశీయర్‌ . ఆనుచారు, “వెనుక టివారికి తిరు 
స bf అర్థము సులభముగ 'దెలియవలయును'అను' చాత్సల్యకుచే. ప్రతి 
గ జ్య మగ డ్రీభాగవత ప క్రియతో ప౦డెండు వేల వ్యాఖ్యానము ను ఆనతిచ్చిరని, న. 
| ౪౬. వరియవాచ్చాన్నిశ్లై నీన్ఫుళ్ళవైక్కు_మ్క్‌ - = 
శెరియవియాక్కి యగళఇయ్‌ వాల్‌, అరయ _ 
వరుళిచ్చెయజ్వ్నొరు శై (యారి యర్‌ గట్టి పోదు, కకక 
టీక. సెకియ వాచ్చాంబిశ్లె - (శీకృష్ణపాదులు దము ెరియకాచ్చాం 
గార; పిన్నుళ్ళవైక్కుమ్‌ _ తిరుచా య్‌ ముటీకి గాక తరుర్నల్లాల్డు ఆరంభించితిపమ 
i పరట నైన, దివ్యపబన్ధములు ఇరువదిమూడింటికిన్సి తెరియ '-"న్పష్టమగునట్లు;వియా_ 1 
ర్ట _ వ్యాఖ్య్యానముల్కు తెయ్‌నాల్‌ = చేయుటచే. ఆరియ _ దుర్లభ్ర మెన, 
' 11 చ్చెయల్‌ - దివ్య(పబగ్ధము లర్మోక్క, పొర్వుశ్లై - ఆర్థమలను, ఇపోదు - ఇప్పుడు, 
నమ్‌ నట్కు _ (పెరియ వాచ్చాంబిళ్ళ గారికి వెనుకటి) కచ్చార్యులక్క అజీస్ట - (వీరి 
సో సంచలన గచ. అరుభిచ్చెయల్‌ _ ఒకరికి. సాదించునట్టా అయ్‌త్తు - 


రౌ,--పెరియచాచ్మాంచిళ్ల గారు, తిరవాయ్‌ మొట్రీ కేగాక, తిరుష్పట్లాండు మొద 
ల శజేయరిదుముడల్‌ "పరియతికమడల్‌వరకు దివ్య(ప్రబన్థమలు. ఇరువదిమాడింటికి 
న వ్యాఖ్యానములు సాదెంచిరి, ఆందు చే ఈవలి ఆచార్యులందజును ఆ వ్యాఖ్యా 
ఆచార్యుల మాలముగలఖింది సులభముగ దెలినికొని మాబోటి చేత నులకు సాం 
కవన క న జగ - సై 


“గీ యర ఇయదవ్వియాక్కి యెగల్‌ నాలిరబ్దుక 

“ఫామైయా వై క్కుష్టుల్లోయే, తఖ్మీరాల్‌... 

'రైయగురువికాతమ్మి మున్ను మణనాళముని, 

ఇ ో్టనులై దానుమిిల ..,.. Sa 
తీగ _నంకేయర్‌_ (చేదా న్తినంజీయ్యరను వారు: శేయ్‌ద - చేసిన వ 

క గౌాకక్యానములు చాల్‌ ఇరండుక్కు =. కొన్ని ప్రభంధనాలశే అయియాన్న ది 
"గొల - కొదవలేక్ళ, ంవావైవ్కక్‌- సకలదిన్యప్రబంధ్రమ్యలకును; ఇన్లెయే - 


a 


id 


౫0.౨ ' నిత్యానునన్హోనము' ప్రతీపదటీ కా తొత్సర్య సహీతన్సు, 


వ్యా ఖ్యానములు చేయ లేదుగచ్యాతహొశీరాల్‌- - తమయొక్క క్షా నాడికల్యాణక్యు!| 
చైయగురునిక _ పిళ్ల లగే కాచార్యులయొక్క_; తమి డా రమ్యల ఆ ళం. 
శప్పెరుమాళ్‌ బాయ గార్‌, - మన్ను మణవాళేముని_ స్థిర మైననిరోపకముగల. వ్యాళ్లు | 
'గియనణ వాళజియ్యర్‌.,ఆను ,(: వీరిద్దజును ),; .శెయ్యుమవై యుకొ - చేసిన్యాల్య 
ముల్యు; శిల -_.కొన్నిదిన్య(ప్రబంధములక్కు (ఆయివున్నని)* la 
ఈా,---నంజీయరనువారు.. కొన్ని దివ్య! పబంభధములకు వ్యాఖ్యానము లహ | 
క్షాగాది సకలగుణపరిప్తూర్ణులగు పిళ్ళలో కాచామ్యలతిములు అధైగియ నుణ నాళ పెక |[౫ 
భ్గాయగారున్తు వాదికేసరి ఆ్యం్లిగియ మణవాళజీయ్యరును కొన్ని దివ్య! పబంగమః[|[౫ 
వ్యాఖ్యానములు సాదిం చిరని hg 
కోరా శీరార్‌ నడక్కు_ _త్తిదవీదివ్సి లే ఖ్‌ యెఖు _ 
న్న చేరాల్‌ తమ్మిగ్‌ వేద ర్హీడుద నై ? త్తారమన - 
ః వాజ్షిముక్‌ నమ్మి లై ప్రయాయుణ్ణిమా దృవర్కు. తాక డుక్తార్డ్‌ Tf 
3 'వీన్నద నై" తాలా. అ 
, 'టీళ,ామున్‌ -వూర్వమందుు, రార్‌- -స్వాచార్యాను[గవాము చేలభిం చినఆర్థని కే 
లనుఅందజికినివ పకరిం చునటి 'జ్ఞా నాదినణశ్రూ ర్రిగల, వడక్కు_ త్తిరునీదిన్పిళ్లై - హో! 
శ్తీవవీధిన్సి శ్రయనువారు, ఎటొదు.వానీనటువంట్రి, వ శార్‌ -ళ బ్ఞార్థముల పౌంకమాడే! 
సౌందర్య మతికయించి యుండు త మిర్‌ జేదత్తు- (ద్రావిడ చేదనుగుతియ వాయ్‌ మొకీడి[| 
ఈడుడ్నదై. ఈడుఆ నువ్యాఖ్య్యానమనునంబిళ్లె _ నంబిళ్లగారు, తారుమ్‌వన- ఇక 0 క 


లా 


“ల తమసన్నిధిలో ఊంచగాఫు చ్చుకొని, తామ్‌ - నమ్మిళ్ల శాశైనతాము 
సన్నిధిలో అ గన్టయుచేరిన వెనుక్కఆద నెత్తాక్లా-(ఆచా ర్యానునుతిలేక (్రానీన) శో! 
ఖ్యాన్యగన్థమును, (పొందికగ నుండుట చే) ఈయుత్ణి మాదవక్కు-- ఈ యుణ్ణినంగవ 
రేరించినమాభ వ్రలుఆ ను వారికి, కొడు త్రార్‌_ వెనుకటి వారికిని జవయోగపడునట్లు కీ" 
తా సకలచేకనోలకను విశోహెర్ణ యాలను (సాదించి యుపకరించి డ్‌ 
2 3 భో 00" 
జేయునట్టి క్షా గాదిగుణపరి బూస్తలగు వడక. త్రి వ వీధిస్పిళ్ల గారు? నంటిళ్ల గార 
'ానులభించిన తివవాయ్‌ ము[ీయుక్క. యూడు వ్యాఖ్యాన మును గ్రన్థరాగకీ | 
వడక్క. త్తిరువీధిప్పిళ్ల గారియిద్దనుండి ఆయోడువార్రిక ల 
FHT? ఈయుణ్ణికూధ వలకు ప్రసాదించి వెనుకటి వారికిని ఉపయోగించునట్లో 
“Br ఆ; | ms ర్వ వ 2 క్‌ 
: st గ్‌ | ఆజ్జవరొపాల్‌ నా గ్ర శ్రి తియాథ్ల్యాన్గవ్సీ లై. by డ్‌నే 
కొడుత్రార్‌తమ్మగనార్‌'తమ్‌ వై యిల్‌, పాజ్లి 


ar ఆజ్ఞు = mer అవర్స్‌ పట. ee 
నయగ... 'సంిళ్ల గారియొద్దనుండి, చిన్‌ _ కే వము నుఖిధచిన్టట్లు .ఈోడువ్యా, 
నగరమును). లభించిన .*తియాథ్ర్వావక్చిై. నం! "కాక్‌ ల 
19న). రమ్‌నుగనార్‌ తమ్‌ = .తమళొమాళ్లగు; పద్ద దృ శాభస్పెకమాళ్లుఅనవారిషోక్యం 
1/౯౯ - హశ్తమందు, కుడుత్తార్‌... (ఈడువ్యాభ్యానమనసాదించి తిరువారాధన 
|క(పండు _ఈడువ్యాఖ్యాన గన్గ న్థమునుఇప్పించిరి (తర్వాత సేరరుకాళేప్పెరున్తూల్‌. 
క్నెడకూళ్లయెదుట) పాజ్బుడ'నే _ రమ్యముగ (ప్రతిజ్ఞ తోస్తూడిననియమముతో* ) 
(కాళ ప్పెరుమాళ్‌ అనువారు శాలూర్‌ పిర్దైన్య -కాలూర్‌ పరీ ఆనువారక, కొడు 


భీం ఇన్నించిర్కి అవర్‌ శాక్‌ _ శాలార్‌పీగ్లెలనవారును, నన్టిమగనాడ్కు.. a తమ 
1“ రయుగాడో దునట్టై శాలూరానాంచినై అనువ్వారిక్సి, కోడుశ్తార్‌-ఇష్బిం 
| స అసర్‌ శాక్‌ _ ఆగాలూ రాచ్చాంబిక్లే గారను, మేళ కిరవాయ్‌మాలీప్పర్లో 


కారాయ ణఫురత్తుతయ్‌”బుదలగు వారికిని; ఈజ్ఞార్‌లప్రస్తాదించిి; ఆవరే. ఆతిరు 
bs చేప్పిన చ్చే, ఎమక్క_ - మాకు ఈన్టార్‌ - cue. Fa 


శా,-నమ్మిళ్ల గారియొద్దనుండి (నికేపమవలె), తడు ఇ్యాఖ్యానట్రక్థరూనలభిం 

( “కయజ్ణిమాధవ ప్పెడమాళ్లు తమకొమాళ్ల్ళే గు "ద దృ నాభ ప్పేరుమొళీ కు జపము 
ps తిరువారాధనములో*నుం చుకొనియున్న ఈడు '(శ్రీకోళమునున్ను' ఇప్పిం 
పద్మ నాధా "ప్పెరమాళ్ళును కోనిలాఢ్య్యూరులాగ,. (కిందుసాదించిన : -శ్రీకోశమును త్రమ 
క నియమనపకారముణ (ని క్షే పమునువ ల) ఉంచియా రాద్గించిరకిరి కుచువచ్చిరి; 

స్‌  రమాళ్‌ కవిలో)... కాంచీప్రరములోజరిగినది తర్వాత! "పద నాభ న్ననా 
సేవడినళ్ళుల్రా॥ ఆశ్రయించి శమదనాది ఆశ్ర త్మగుణసంపన్నులగు ' శాల్యూరాన న 


| ఈడు వ్యా ఖ్య్యానమున్ను వోర్యయు తమపేద్దలు' 'ఓరాణ్‌ సటిగా సహాదించు 
న (పసాదింపపలయునని, ఈశాలూర్‌ పిగ్దెలన వారిని 'శేవన్నైదమాళ్లసన్ని 
గొంత పల రర? ళస్నెదమాళ్లశదుట, (ప్రమాణమానేయించుకొని సా 
DS కర్నపలతో (శ్రీశశకోపమును నాలూర్‌. ఫినైళ్లన్యుక్తుడు ఈ ఊనునట్లు స్టా 

ig iy ఆర్బకలట్టు చేయ గ్యా నాలూర్‌ వీళ్ల రఘును ఈడును . on pera 
శోకేరాకండుటా (్రశలోవమాను ఇట్లు. ఊగునట్లుసాయింశెడర ెడు భా 


౫0ళీ నిత్యాను సన్ధానము_ ప్రతిపదటీకా తాత్పర్యసహిత్సు, 


మునుగు ర్తెటిగ, పెరురూళ్ల: తిరుముఖమణ్డలమును నేవించి తమ శరస్సున్గందున్న త 
పమును 'ఒఅటకాల్‌ తికవడ్డియూని న్లినవర్‌ కృ పచే'శ్రీపొదములన్లు' ఊనినవాడో ul, 
నట్లుతాముతేమ (శ్రీవా_స్థ స్పముచే తమళిరస్సునఅదిమిసంజ్ఞ జ్ఞ చేయుగసర్వజ్ఞులగ "పెకుమాక్టు 
చించి, శాలూర్‌ వీళ్ల నుకట్రాక్షించి మిభావమునువదిలి ఆరిదటిక్షిని ఈడువ్యాభ్యాక్ము 
SATE అర్చపలకాలముగ దివ్యాజ్ఞ క్ష(పసౌదింపన చానినివినష్మ 
నుసనోషించి లేవ ప్పెరమాళ్ళ జ ' ప్రదక్షీణనమసా వాదులు చని తర్వాత శమన క్‌ 
CE eR తిరునామముంచి వృద్ధిపాందిన సు 
గు చాచాను ఆనియును మజీయొక తిరునామమునలిియ్‌ డు శమళొన 


వృద్ధిబొందిం చు చురండని ఈడు వ్యాఖ్యానము ను|ప్రసాదించికి, అనాలూ రాచ్చాంక్లగ గ 
రను స రికవాయ్‌ మటేప్పిరై, శిరనారాయణపుర తాయ్‌ "మొదలగు వారికి (ప్రహాకింట| | 
| 
౫౦ - స్తా ఆ _ ఇక నమ్నెరుమాళ్‌ , నమ్హాఖ్యార్‌, మొదలగు ్రివశానమః b 
గలుగటకు 'హేరువిట్రిదని ' సొదించుచున్నా రు లీ 


తిదవాయ్‌ మొబీస్పిళ్ల శాడ్‌ మణచాళమామున్సలకు (ప్రసాదించిరని, 


i ౫. నమ్బిద మాళ్ళ్‌నమ్హా గ్రా సర్క్‌న ఖీ యర్మ్‌నమ్చి శై ళా 
' యెన్ఫర్‌, ల్రవరనర్‌దమేల్‌ తాల్‌, అన్ఫుడై యోర్స్‌ 
శాలలు _త్రిరనామజ్ఞళ్ళ్‌ దానాన్లుననె క్లో, 
వ కవైన్నాల్లీ! నీయిస్ట.. 


జాం 
+ 


టీక నమ్చెరుమాల్‌. = (రవాస్య త్రయయన ద్వయ్యపకరణమందు నో 
క్రౌర్థసంగర్భ ముందు, వాత్సల్య, 'స్వామిత్వం సౌశీల్య సౌలభ్యాదిగుణములనుపా 
“ఇ వై యెల్లాస్‌ నముస్క నమ్బెరుమాళ్‌పక్కలిలే కాణలాష్‌=ఈకల్యాణా నరో 
యును "మన"పెరునూళ యందు నేవింపవచ్చునని సాదించుటవలన: (శీరజ్మ నాళ్టుకిన్‌ 
రమార్లు, అను తిక నామమున. "నమ్హాట్వార్‌ _ (ముగిల్‌ వజ్ఞనడియై అతడ 
యయ లః (శీరజ్ర నాథుల తిరువజిగళను జేరి వారి శంశేవమగలునలే న ( 
నూను లఫీంచిన ) చారగుటచ్చే - నమాడ్వార్లు ఆను తిరునామమును? నంలో 


Ne 
( నమ్బెదమాళ్ల కొ కూల టీభట్టవచే అంగీకరింప బడుటచే ) సంకేత 
ర. నద్బు్లై _ నంజీయరుచే విశేసము? _నభికూనింపణుడినః న 


మా నమ్చెరుకూల్‌ , గోప్టియో”' అని 'వికల్పించునట్టు (శ్రియఃిపలికీ మంగి 
మశేయుటు అధికారులను వెదకు 


ఎప్పరా:అని టచే "వచ్చిన మనోసమ్య ద్ధిగలవారసట brs: 
క్‌ నిశప్పుదుర్కు' అన్న డైయోర్‌ _ పేమాతిళయముగరివారలో 


pa 7 PP TT న 


క 
ఉప ేశరత్నమాళై, ౫౦౫ 
1 యు వ్‌ అత్తాల్‌ - ఆశిళశయముచ్వే శాఖను _ సాదించునట్టి తిరునామం 
౪; కాక్‌ - తిర నామములు ఎను - అని; న నెష్టో - ఈతిరనామములను గు౭తిగ 
గ శ్లోష్టంచునట్టి మనసా! ఇన్టు-ఇప్పుడు, ఇని - ఇక అద్యనై-ఆతిరనామాదులను శ్గొలి 
"I es 
క (౮ అనసస్థించి, ఏళ్తు - స్తో త్రమచేయయుూ, '.. 
ఇళ. 


ఛా. పిళ్లలో కాచార్యులబారు రహస్య(త్రయమున ద్వయ పకరణమందు సర్వేశ 

౨ |ట వార్సల్యస్వామిత్వ సౌశీల్య సౌలభ శ్రీజ్ఞానో క్యాదిగుణములను సౌదించునప్రడు ఇవె 
[8 మూడ్‌ నమక్కు- నమెరుమాళ్‌ పక్క_లిలే కాణలామ్‌” ఆని సాదించుటచే కన మ్బెరు 
|* అని [శ్రీరబ్దనాధులకును అట్టి నమ్మెరుమూళ్ల చే ఉజ్జీవించుటవలన ఆజ్వార్షకునమ్తా 
Am (గప అనియును నమ్బెరుమాళ్ల పు త్రులగు |శ్రీళ ట్రర్‌ చేదా న్లిని నంజీయర్‌'అని సాదించు 
మ నే నజీయరు అనియున్యు నంబీయర్కు (జేవరాజర్‌, కలివైరిదాసర్‌) అనువారిదివ్యజ్ఞాన 
కారులను గటాక్షించి “నంబి శ్లై=మనబిడ్డ” ఆని ఆభిమానించుటచే నంబిళ్ల ఆనియును 


| బ్లు వారివారి మహీ మాతిక్రయములను బట్టి గలిగిన తిరచామనులను వైలక్షణ్యమును 
| జికివనసా! ఇప్పుడునో రారఅనుసన్థించి సో(త్రముచేయుమా అని, 


| ౫౧, తున్నుపుగభక్క్దాడై. త్తోళ్టప్పర్స్‌తమ్ముగప్పాల్‌, 
ఎన్నవులగారియరో వెళ్టురె క్క, వ్చిన్నై _ 
యులగారియ నెన్ను మ్న్‌ పేర్‌ నమ్మి శై కోటీ 
విలగామల్‌ నిన్హ 'చెన్టు మెల్‌. . 
శా తున్నుపుక్కగ్‌ _ యళస్సమ్యద్ధిగల; కత్రా డత్తో(ిస్పర్‌ = పమ్చైవారణ 
ఆను తిగునామముగలవా ర మాదలియాణ్డానుయొక్క_. 'మనుమ లైకచ్టా డై 
బాక్‌ కొమూరులగు కన్హాడెత్తోటిప్పర్‌ అనువార్కు తమ్‌ = తమ్మును, ఉగస్పాల్‌ = 
| యి౦ంపంకేయుటచ్చే ఎన్న ఉలగారియరో - ఎట్టిలో కాచార్యలో, ఎన్టు - అని 
ర ంసాడింపన, పిన వ -తర్వాత, నమ్మి శ్లెహ్క. - నమ్మిళ్ల గారికి ఉలగారియక్‌-- 
మ్యల్పు ఎన్ను మ్‌ షేర్‌ = ఆ నెడుతిరనామము ఓ _ ఆశిశయించి, మేల్‌" - 
1 “చంకయున్సు ఎన్వక్షా _ ఎల్లప్పుడును, విలకామల్‌' = ఎడతెగక - నిన్నదు - 
. న! ళం 


రాలా ముదలియాక్లాన్‌ నునునులును కజ్చాడ్రైయాణ్లాక్‌ కొమారులున్కు 
సో ఇప్పెకుూళ్‌. అస్‌ తిరునామమునుగలిగియున్న కన్షా డైత్తోగ్రిప్పర్‌ ఆను 

[గాం క్టానసమృద్ధిని శిస్యసమ్బత్తునుజూచి సహింపనివారై, ఆనూయచే 
గో యదు వరిభ్లలించి త్రమరిరమాళిగకురాగ్య ఆనుకూలురాలగు చారిపత్ని 
8 


(భార్య) ఇట్లుపరిభవించుటను విని, అఆనుతాపముగలుగునట్లు కొన్ని వా ర్రల్వ | 
Mm 
అట్లివా ర్వలనునిన్తి పక్నాత్తాపమునొండి అపరాధతామణము చేనికొందన్వని సగ 
జాలి 
లరో బయలు జేరిరాగు తమ్మును అతిశయింసంజేయుట కై తమ తికమాళ॥ thy 
యున్న నమ్మి శ్లగారియిక్కు మిక్కిలి నైచ్యనుగువార్హలను నడవడిని చూచిరి జ్య 
మిగుల్రీఠు లై ఇదేమి సౌలభ్యమని ఆళ్ళ గృిర్యమునొంది ఆదరాతిశయముచే ఏం 
'జేపరవారు. ఇన్నిదినములు కొందణకి ఆచార్యులుగానుంటిరి ఇప్పుడు లగ 
యును ఆచార్యులగునట్లు (పాప్తమైనది. ఆనిసాదించుట చ్చే నంబిళ్లగారికి లకాన్యా |: 
అనునట్లి తిరునామను ఆతిశయించి యెల్లప్పుడును న్లిర మెనిల చినదని 
లు 
౫. వీనై. ఉ&వడక్కు“త్తిరవీదివ్సిైై , అన్నా 
ల్లన్న తిదనామత్తెయాదరిత్తు, మన్ను పుగ్య్ల్‌ 
క 
మెన్గట్కు_చ్చాట్‌ శుగై యాల్ఫ్‌వన్టుపరన్షద 


ఎజుమిన తిరునామమిజు. 
౧ న (nar) “0 ౯ 


టీక-- పిచై - తర్వాత, పడక్కు. త్తిరువీధిప్పిశ్లై - ఉత్తరవీధికృష్ణణ శ 

నా! జా 

ల్‌ - .శేమళోో ఆన్న ఆ అట్టి, తిరునామ్తై వై లశ కౌచార్యులు అను తిరు నానువవ 4 

రదరిక్తు - ఆదరించి మన్ను - నిలకడనొందిన్య పుగల్‌ - వైభవముగల్క మెన్గడ్క =| 

కొమాచలసన, కాజ్‌ నుగైయాల్‌ -ఉంచుటచ్చే ఇజ్జా- ఈలోకమందు, ఎబ్బుమ్‌ = | 

టను ఇన్ల త్తిరనామమొ - ఈిరునామమెనద్వి వన్లు - వచ్చి పరక్లదు = వ్యాో 

రా.-కర్వాత వడక్కు_ త్తిరువీధిప్పిళ్ల గారు (పేముతో అట్టి లో కాచాద్యల 
స్థలములందును వ్యాపి ౦చినద' ; 3 


ట్రే ౫౩. అన్నపఫుగ్యగ్‌, ముడు మైల ణ్ఞల్లులగాిరియః ; | 
ఇన్నరుళాల్‌ ఇయ్‌దకల్మైయావై యిలమ్‌, ఉన్నిల | 

తిగ్కర్‌ వచనబూవణ _ర్తిలశీ ర్షెయినుకిల్లై 

గ జ 
____సగళల్లవివ్వాకైమైయ్యప్పోదు. - “a 
టీక, -అన్స_ ఆటువంటి,పుగ్కర్‌-వై ఛవముగల్య ముడు మై a) J 

మునకు నిర్వాహకలగు అర్జల్‌ _ వైళ చాతికయ్యముగల్ట ఉలగాశిరియక్‌ ' 
చ్యలు, ఇకా... మనోజ్టముగ్కు అడళాల్‌  కృపచ్చే శెయ్‌ద - (ప్రో 
కాత్రములు, యావైయిలుష్‌ -.సకలమైన చాటియందును ఉన్నిల్‌. 
న ళ్‌ ta 


౫౦0 


= (శీవచనఖభూవణదివ 


గ స్రమయొక్కంం శీర్‌ మై - వైభవమ్యు ఓస్టక్క_. వేలొకళాన్త మునక్కు ఇశె _ లేదు 
neo ఇప్పుడు ( మేమువచించునట్టి) ఇవ్వార్తై గ ఈసృత్తా న్లను, ఫన్‌ ప్‌ 
mI అల్ల, - కాదు, మెయ్‌ - వాస్తవ మేయగును. క 
నీ |” 


Foo U ఖభూషణయు ఆ దివ్య మెన శా స్రముయొక్క_ మహీమ జే తొక 
గశ్రీమనప లేదు, "వేముఇట్లు వచించుట నట్టిసో తము కాదు ఇదినా స్తవమని, 


౫౪. మున్న మ్‌కురవోర్‌ మొట్లిన్షనచనబ్దల్‌_ 


దన్న, మిగ కొ్కాడ్లుకల్‌ బోరొదమ్ముయిక్య_ విన్న ణియా 
చ్చేరచ్చమై _త్తవ ర్తేలీక్‌ నచనబూసణమెక్‌ చేర, 
లక్క వెక్కిట్వర్‌పి౯. 


| లేకా నున్నమ్‌ _ పూర్వమందు కురవోర్‌,. _ సన్లు _స్తశూ ర్వాచాత్యలు, 
Ja సాదిం చిన్స వచనజ్ఞళ్‌్తనా త్వ - దివ్యసూక్తులను, మిగక్కొ_ణ్ణు - విశేనముగ 
(౨ కలేబోర్‌తమ్‌ - అభ్యసించినవారియుక్క, ఉయిర్మ- - ఆక స్వథాపము 
ఎ - పకౌళమగల్క అణియా - ఆభరణము, చేరచ్చమెత్తు - వేర్చియణంచ్చి 
al | శర్వాత్ర అవనే _.ఆలాో కాచార్యు లే శీర్‌ వచనబూనణమ్‌- వ్రీన చనభూష ణము 
k aaa మ్మ ma ఇక్కరైన్క. = ఈశా స్రమునకు, ఇట్టార్‌ - 


' శౌ. సమస్తష్టూ ర్వాచార్యులు సాదించిన (శీనూప్తలను విశేషముగ అభ్య 
|| "యొక్క స్వరూపమునకు (పకాశకరమైన ఆభరణముగ 'వీనిని చేర్చియాంచి 
3 కసిలో శా చాయ్యల వారే (శీచచనభూసణకు నెడు తిననానుమును) ఈక్యాన్ర్య 
క సీంచినవారైరని, 
%. ఆరొనచనబూషణ తిన్మార్‌ సారు శేల్లాన్గుణీ నార్‌, 

ws) వ. / 
ఆదుళొన్నే రిలనుట్టిప్పార్‌, ఓరొనన - 
రు 
ఎక గర తేనె గాణుళ్ళమే 
_ యెల్లావ్క వుర్ణాదద్ధన్షోవదు. 
+. వచనబూషణ త్తిన్‌ - (శ్రీవచనభూసణయయిక్క, ఆగ్‌ - లోతైన; 


| క్‌ విశేహార్ధములన్ని టిని ఆతీవార్‌ ఎ గుర్తిజుగునారు ఆర్‌  ఎసమ్క ఆధు 


400 ని శ్యానునన్ధానము (వతిపదటీ కాతాత ర్య సహిత ను, 


ఫాలొ శోరిల్‌ - ఆగ్రీవచనభూనణమున చెప్పునట్టి (ప్రకారమున్య ఆగుట్టాగ జ; 
చువార్కు ఆర్‌ - ఎవరు, మీర్‌ ఒరువర్‌ - ఒక్కొక్క శే ఉడ్జాగిల్‌ _ ఉన్నా | 


ఇ. క 


నైకాణ్‌-ఆంకమూత్ర మేయుండునుసు మి? ఉళ్ల మే_మనసాః! అదు= శ్రీవచన। 
శాస్త్రముల అర్థమును గుర్తెజుగుటయును గు న్తైటీిన (ప్రకారము? అనాత్మ | 
నది ఎల్లార్కుకొ - ఆందతికిని, అడ్జాదదుఅన్లో - ఆశశక్యమైయుండునదిగగా, | 
శా. = శ్రీవచనభూ షణమనందలి గంభీర మైన ఆర్థవిశేన మాలన్ని టెని ఇ్య్య| 1 
వారెవరు? ఆందున( జెప్పిన (ప్రకారముగ నడంచుకొనువా రెవరు?ఓమనసా! డక! 
(ప్రకారముగ గాలినికొనుటయాను నడుచుకొనుటయును ఆందటికిని ఆళళ్యమని | 
౫౬. .శయ్యనినై వుడై డై యీర్డుజ్ణళుక్కు- చ్చొల్లుగిన్దే, | 
3 వై యగురుమున్న మ్‌పాయ్‌ 'మొబిన్షు ఇయ్యక లై _ | 
యామ్మ్‌నచనబూసషణ తిన్కార్‌ పారుల ఇ 
కల్‌ బిగసక్ఞామ్‌న్సిల లెయిల్‌ నిల్లునుత్తిన్ల 


టీక, వ ల నిరైవు - త ఉడైయీర్‌ -1౯ 
Eo en మోక్కు ఫాల నేన్‌ _ మఖ నైయగురు - ws 


కవైఆక్‌ - -శాశ్రమెన, వచనబూనణ త్తిన్‌ దభ మాక a a 
మైన పారు - అర్థవిశేన యులను, Fie అధ్య నించి అదనుక్క-ఆక్‌ - చాగికీరో| 
నిలైయిల్‌ _ నివ్ధయందు, ఆజీన్టు _ శేటనొండి, నిల్లుమ్‌ _ నిలతుకుగాక, - 


CR _ ఉజ్టీవింపనిచ్భగల వారలారా! పూర్వమందు పిళ్లలో కాచార్య 
"వన (గ్రోష్టమగు (శ్రీవచనభూవషణమందలి ఆతిగమ్భిరమగు అర్థవి'శేసములను 
దానికి ఆనుగుణ మైన నిష్ణయందు తేటనొందిన బుద్ధిని శేషము గలిగి నిలుతురు7 


౫౭, తేణరపలాశేట్టన టు ముప. మలైకా. 


మాశజు వేయూన్టీభునన కాయ్‌ ద్భు తీశరిక,- iss 
_ నల్లార్‌గళ్ళ్‌ దామ్ల్‌నచనబూవణ శేకివా౯ానోరనై 
క_ల్లాద శూ ్పకీవరొన్లు, 
టీక, శేశకరాపాల్‌ _ ఆచార్యులయొద్ద, శేట్ట - ామునినన్డే! 
మైన పొర - అర్థములను శన్టైరన్నిల్‌ - మనస్సున నందు మూ 


ఉప దేశరత్న మాలై, ౫౦న. 


వ! 


ఇచే = నదలిపోవున క్లే, ఊన్ల - అర్థవి'శేషములు నిలకడనొందునట్లు నుననమ్‌ శెయ్‌దు - 
భ్తయనేని, అకరిక్క - అనుస్థిందుటటి, వల్లార్‌కళ్‌తాకు _ సామర్థ్య యగలపారంం. 
.శనబూనణ త్రీన్‌" గ్రీవచనభూవణముయిక్కు చాన్‌ _ ఉ 


న్నతమెన్స పారుల్‌ _ 
క కర్థమలను; కవర్‌న్లు - (గ్రహించి కల్గాదదు-ఆభ్య సిం పనిది, ఎన్నో -ఏమికారణమో ? 


ప గ 
ఇ [యగు (్రీనచనభూవ ణార్థములను . అభ్య నింపకండుటకు కారణమేమని, 


౫౮ శచ్చమ్బిరదాయ ముడై యోర్‌ శేట్టక్కాల్‌, 
మెచ్చుమ్‌వియాక్కి-యెదానుణ్లానల్‌, నచ్చి స్ట 
యదిగరియుమ్‌నీర్ష్‌ నచనబూవణల్తుక్క_ఖ్‌౭నుదియుకై, యీర్ఫొ” 
ను తియ తరాయ్‌, 

గ కా జాతి వా 

టీకా శచ్చమ్‌ పదాయమ్‌,- సత్సంప్రదాయార్థములు, ఉడ్రెయోర్‌'దామ్‌ _ | 

(గిగీడుచులా న చారలు, కేట్ట కా ల్‌-విననగాను మె చుక్‌. ఆందజునథానియాడునట్రి 

(క యెగళ్‌ _ వ్యాఖ్యానములు, ఊర్జాయిన్‌ _ ఊడ్జయున్న మైన, నచ్చి- ఆనే 

| 00 వచనబూవణత్తుక్కు _ (శ్రీవ చనభూవణమునకులిన్సి ఆజ్‌ -.తీరియన్న, మది 

గ “చైయార్‌ - జ్ఞానముగలవారలారా! నుత్తియ క్రరాయ్‌ - మధ్యస్థులెయుండి నీర్‌ _ 

గ్‌ గ అదికరియు మ్‌ - ఆభ్యసించినవారు ఆగుదురుగాళ, ల 


1. కాటా సత్సం్యపచాయముగల చారల౦దలునువినినపుడు 'మెచ్చువట్టి వ్యాఖ్యాన 
సున్న రెడ 


జ్ఞాగవన్తులారా! ఆట్టి వానిని ఆ వేశ్తగలిగి 'సావకాళముగ మిరు. ఆభ్య 
వళయునన్మి న 


శీరొవచనబూవణ త్రికాశె మ్బురుశై ,చ్చిశై తన్నాల్‌ 
శేతిలుమాక్‌ వాయ్‌ బ్ఞుశెన్సిలుమామ్‌ ఆరియర్‌ గాళ్‌ 
i ఎత్తోక్కు నాళుమ్హిని దా గాని దై యో, 
మై ప్విన్నమ్గుళడామ్‌. 
| Sr చైళవముగల, వచనబూసణ త్రీన్‌ - (్రేవచనభూన ఇకా, శ్ర మాయె 
శె (గేస్టమైన్న పొథనై - ఆర్థవిశేమాలను, శి దెతన్నాల్‌ - మునస్సుచే తేటి 
స 'లెలినికొన్నను అనను, వాయ్‌కొజ్డు నం వాక్కు_చ్చే శెప్పిలునూన్‌ = చెప్పి 
స్క ఆరియర్యాళ్‌ _ గోప్టులారా! ఎన్షనక్కు = మాకు, నాళుకొ_బల్లప్వుడును? 
“i అ 


౫౧౦ నిత్యానుసన్ధానము ప్రతిపదటీ కా తాత్పర్యసహితను, 


ఇనిదు - మనోజ్ఞము, ఆగానిస్టదు - అగుచున్నది నియో! (పరిఠాపవచనమ్సు క 
క్కు-మోక్కు ఎెఇన్నమ్‌- ఎట్టి సన్రోమము, ఉళదామ్‌ -కలిగినది అగున్నో (సరె 


తా._ఆక్య న్తశ్లాఘ్యమగు (శీవచచనభాసణార్థములను మనస్స్ఫుతోదోలచినను క్యా | 
ఆనుసన్థించిననుచాలును, ఆద్యలారా! మాశెల్లహ్వుడోన మనోజ క్రైముగుర్ముక అమ్మె! | 
మాశాట్టైయానన్తమగలుగునో ఎటుగనని, 


౬౦. తకాగుడవిళతాళితై గళ్‌ని ్న లన్ల్నాన్సిల్లా 'లాదార్‌, 

అన్ఫుతన్నాల్‌ ణెయ్‌ మిచాలువ్దానష్ళి యిక, ఇన్ఫమిగు య 
విణ్ణాడు తాన[క్క. వేళ్ణియిరోనా, 

- ఆవ్‌లాల్ల్‌ [్‌నర్ధారవర్‌ గళ్‌ తిరునాడు. . | 
టీక gg - తనయొక్క పరువిన్‌ _ ఆచార్యుల, కాళ్‌ - (వచన |) 
క్క, ఇకైగళ్‌న్నిల్‌ _ బంటంపందు ఒన్టుఆన్ను - ఒకవిధమైన పీముయున్న బ్లూ | 
దార్‌ _ లేనివారలు అన్నుయై- తానురపుస్పమ ందుండు గ్రీమహాలక్రీ యొక్క, లోక్‌ | 
నె గాయకుడగు శ్రియః పర్తి తన్నాల్‌ _ తనయందు అన్ను _ఛ క్ట ఇయనాలకి నే |) 
మిన - ఆతిళయించిన్క ఇన్చమ్‌ _ ఆనన్ష న్షమయమునుు మ - పరనుపదమక | 
అళిక్క - ఇప్పించుటక్క వేళ్తియిరాన్‌ - ఆపేక్కగ లిగియుండడు, ఆదలాల్‌. అందే | 


ఆనర్‌గళ్‌ _ అక్టియానార్యపేమశేంారలు, తేరుగాడు - పరమపదమును, షా. 
లఫింపంజాలర్కు 


తా.--ళనయాచార్యులయందు (ప్రావణ్యము లేని చా రలు (శ్రియఃపతియందు 1 /" 
చేసినను పరమపదమున్ను" లఖింపంజాలకు వాడునుయివ్వడని, 


శశీ ౬౧, షానమనుట్టానఘి వై నన్హాగషేయుడై - య - 
నాన గుటీమ్షైయడైన్లక్కా.ల్‌, నూనిల త్తీర్మ్‌ 
తేనారొకవుల, |త్రివమామగలొకాయున౯; డల 
తానేవైె చై.గున్లమ్‌తరమ్‌, చి 2 


టీక,్హానకొ - క్షానమున్సు ఆనుట్టానమ్‌ - ఆనుష్టానమా వైన, '3 
నన్చాగజే _ దిన్యమాగ్య ఉథోయన్‌ _ న ఆన _ కు కరువై- ల 
ఆడైన్షక్కాల్‌ - ఆశ్రయంచినయెడ, మా - విశాలనుగు నిలత్తీర్‌ - భూ 
డువారలా రా? కేన్‌ _ తేనె, 
eh 


ఆర్‌ _ పాందియుండు, కమలమ్‌ -తానురఫ్రన్స 


= డ్రీమునోలకీ కి కొటునన్‌_నాధునగు సకకయ శ 
; తరుక్‌ _ ఇప్పించు న్‌ 


లా అం కకక. 


ఉప దేశరత్న మాలై . “*¥ం౧౧ 


శా.--లోకలారా! మిరు క్లూ నాన స్థానసంఫదగల ఆ: 


3 కచార్యులను ఆ[శ్రయి౦చినరె 
|» యఃపతి తానుగా నేపరమ పదమును సా ఆ 


ని. 


వైయమ్‌, అన్న. (యిన క్టమానిల శీర్‌, . మెయ్‌, 
వైయరవిల్ల్‌మా యక వరపదన్తుజ్లగుక్యా.క్స్‌, 

3 యిలబజ్ఞునెల్లి క్క ని, 

ర 


రె శే 


టీక, -ఇనమానిల శ్రీర్‌ = ఈమహభూమియందు౦డు వారలారా! & 


య్య _ ఊజీ 

మటు, నినైవు _ తలంపు, ఉఊక్షాగిల్‌ _ మోకు ఉన్న మైన ఉమ్‌ _ మాయొక్క 

మక్కల్‌ శమ్‌ - ఆచార్యులయొక్క, పదశ్తే _ (శ్రీపాదములయందు, ఆన - భ'క్లిన్సి 
య 


'3యక్‌ _ ఉంచుకు, మెయ్‌ -- సక్యము శే ఉనైక్కేలా _ చెప్పుచున్నాను సె 
| లల, అరవిల్‌ _ ఆదికేనుశనుశయనముందు శయనించియుండు, మాయన్‌ - ఆ 
(గూతుండగు శ్రియః పతియొక్క, పరమపదష్‌ - ఉవైకగ్ణామ, ఊబ్దళుక్కు _ మోక, 


| 120 _ చేశియందు యకాళించుచుండు, లిక ని.= ఉసిరపండువల్కె ' ఆక్‌.గుల 
ం | 
సద ఆగును, 


శా, ఓలా+కలారా! ఊ్జీవింప మోకు ఇచ్చయుం జెనేని, మిఆచార్యులవారి 
3 న్‌ (ప్రావణ్యముగలిగియుండుడ్సే ఇ్యాస్తవముగ చెప్పుచున్నాను, అది శేషునిమిదళయ 
ul సరియుండు ఆతిమానువ చేస్టితములుగల సర్వేశ్వరునియొక్క_ సరో త్రమమైన స్థానము 
sy శేరియండలి ఉనిరిపండునలె నులభయమెనది అగునని: 
|. కశారియకా శెయ్‌ద్యవ్రవ కారన్గూనవదు, 
/ కూయ్‌చాగ నష్జదన్నిలతోస్టమేల్‌: ల్రేశా_ 
నర శీర్రివక్క నోనన్దాబపారర్దమాట్టాదు, 
| కర్చు తలినియే ది యోక్యొయామ్‌. 

ఖా ప్‌ 
ల కేళాన్తర ఖం శేబగక చేళమందు, ఇరుక్క-- ఉండుటకు, 
| పరక తనమననె. స్రైనది పౌరున్ల మాట్టాదు = యై సమ్తతింపదు ఇరుల్త తల్‌ - ఆచారో 
| ఆ వ్రన్సునదలియ జేశా స్థరనుందుండుట, ఇని _ ఇక, వదు - ఏమికారణ 
| గ = మేము మనా గుర్పైటుగరు, 


యన. bent Es 


ద్యనియిక్క క్‌ _ శ్లాఘ్యమెన్స వడివై _ తిరుమేనున్తు ఆశ్రైయాడన్‌' 


X౧9 ని త్యానునన్ధానము వ్రతిపదటీకా తాత్స ర్యసహితన్న, 


ఆ.ఠన, ఆచార్యులు చేనీన ఉపకారము తనహృదయమందు త్రో చిన్నా | 
నివదిలి యితర దేశ మందుండుటకు ఇష్టముగలుగద్యు ఆట్టున్న యెడల దానికి శౌర్య | 
సక్తెబుగము ఆని. ; ' 
౬ర.. తన్నారియనుక్కులర్రాన్ధడి మైశెయ్‌ వదు అవకా 
ఇన్నా డుదన్ని ల్లిక్కు మ్‌ నాల్‌ , అన్నే- 
రణినునుదిల్లానై యిన్ఫియా శారియనై టై 
వ్పజిన్షిరుప్పా ర్థార్స్‌మన మే వేళు. 3 ౧ 
టీక, రన్‌ ఆరియనుక్కు - తనఆచార్యునికి శాన్‌ -శిమ్య డైన తాను, Gh 
వైద్య-ర్యమున్ను శౌయ్‌నదు - చేయునది ఆవన్‌ -ఆయాచార్యులు, ఇన్నాడుద్నోల్‌ 
ఈలోకమునందు ఇరుక్కుమినాళ్‌. - నిచ్చే నియుండుదినములవరకు అసమ అస్నేర్‌ 
ఆ(శమమును, ఆటిన్షుమ్‌ = గుర్తెటిగియుండియును, అదిల్‌ - అయాచార్య కైష్ళగ్యష 
నంద్భు అ శ్రయిన్టి - (ప్రీతిలేక్స ఆకారియనా _ ఆచార్యులను, పిరిన్లు = ఎడలొని, (4 
ప్నార్‌ - ఉండువారల్పు ఆర్‌ = ఎవరు చునమే _ నునసా! “వేళు = (దీనినిషకైటీ] 
ఇెప్పుమా? i 
తౌ, ఓీమనసా స్వాచార్యునికి శిమ్యుడు, వారు యీలాేకమందుండేగో 1 
ఏదొక నైబ్కర్యముచేయబోవు చున్నాడు, ఆను ఈ(క్రమమును సుక్తెతయన (| 
లేక ఆచార్యులను విశేషించి ఉండువారు ఎవరున్నారు? ఆని: ah, 


j3 
££ ఆశారియలిశిచ్చస్థావయి గై వ్పేణుమవకా, 
శగావమ్‌కిచ్చర్థవీరావడినై. శి ఆశై యడ 
క్కు_భునన్గెన్ను కొన్యూరివై క్కే_ట్టువై త్వమ్‌, 
కద మన్నేర్గ్‌నితై ,యరిదామ్‌. - 3 : 
టీక... ఆశారియక్‌ అచార్యు రైనవారుచ్చన్‌_శివ్యునియొక్క ఆర్‌ యడ్ల 


Ce] ఆక్కస్వహాపమును, పేణుకొఆవకా-రక్షీంచువాద అగదురు, 
జస్సెనది ఆక్‌ _ పొండియుండు, శిచ్చక్‌ - శిమ్య డైన వాడు, ఆ 


అగమ్యం ల ేట్టవేత్తుకు- తెలినియుండియును, అద్మ-క-ఎవరీ 
“రమమంద్సు నిట. నిలకడనొందియుండు ట, ఆటిదు - దుర్లభ Jee 


ఉప'జేశరత్న మాల, ౫౧౩ 


శా.- ఆచాత్యులు శిష్యుని ఆత్మన్వపాపమున్కు (చేమతో' రక్షింపదగినవారు 
గజ | వ్యుడు ఆయాచార్యులతిరు మేనును ఆదరముత్రో రక్షీంప(దగినవాడు, అనునట్టి "నూ త్రార్థ 
dy చెలినీయున్నను ఆకమనుందు నిలుచుట మిగుల ఆమయదగునన్ని ల్లో 
lee. వీన్ఫథుగ రామ్‌ పెరుమా ఖ్‌ జీయర్స్‌ "పెరున్షవ త్రిల్‌ 
రవ దువ్రుమల్‌' శ్యమిక్కవా శై యినాల్‌ గ నమ్చి శై 7 
కా-నవడిమైగల్‌ శెయ్‌అన్ని చై య్రెనన్న క్ల 
ఊననుజృవెప్పాటుదు మోర్‌, | 
క 2 టీక,-పిన్నలిగరామ్‌ పెనమాళీయర్‌' - పళ్చాత్‌' సుందర జేశికలు అనువారు, 
[| గీర పక్కనుందరముగనుండువారు) "పెరుంతివ త్టీల్‌_ పరమపదవుందు,ఆన్నఆదువుక్‌- 
న్‌ నేనన, ఆశలు _నివ _ర్తించి మిక్క. - అతిశయించిన, ఆక్రైయినాల్‌ - |పీతిచే నమ్చి 
క్క - కలివైరిదాసులక్కు ఆన - స్వరాపానురూప మైన, ఆడిమగళ్‌ _ చాసవృత్తు 


వ (కైంర్యములన్చు శౌయ్‌ = చేనిన్క అన్ని లైయై - ఆ నీతిని నల్‌ - మంచ్చి గె 


కసా! ఉనమ్‌ , కొఆత్క అఆ - తీరునట్లు, ఎప్పా[ుదుష్‌ - వకాలమందున్యు ఓర్‌- 


eng (సెనమ్‌ తవత్తిల్‌. ఇ(అనిపాకమైనయెడల గొప్పతపన్సునందు ఆని 


J) 


తా=ఓ మనసా] పిన్నర్డుగరామ్‌ పెకమాళ్‌ జీయర్‌ ఆను మనోశ్తుల్కు. “నిత్య 
|గొరియందు (కేనులేక నమ్మిళ్లగారి సన్నిధియందుండి వారికి సకలవిధ కైంకర్యములను 
వున్న గ్థీకిని ఎల్లప్పుడును ధ్యానించుచుండుమా ఆని. 


న టర ఆశారియర్మ్‌ గళ్ల దై వరుమ్హున్నా శరీ త్వ 
ఆశారస్టనై ,యజియాదార్‌, ేళుగిన్ష = 
నార్తెగ ల్యైక్కేట్టుమురుళా దే) 
స? _రృనిలేదనై. ష్ష్‌, 


1. టీ ఆశాంయర్‌ళ్‌ _ ఫూర్వాచాడ్యలు, ఆ వ్లైవరుష్‌ - ఆందటును, మున్‌- 
షెలముంద్ను ఆశరిత్ర _ అనుష్మ్రించిన, ఆకారక్‌ తై - ఆనుస్థానమున్సు ఆజీయా 
' శెలియనివ్వ్య్యా mee _శప్పునట్లి, వా సైగ నై - వచనములను, శేట్లు - విని 
ib (ery = మనొడు ఫారనర్‌ గళ్‌ - వూర్వాచార్యులయొక్క శీర్‌ త్తం ్‌ 
3 hie ఏ - (పథమపర్వన్థితిగాక చరనుపర్వ స్టీతియందు, గైజ్టో - ఓ మనసా! 
యందును, in నే 

68 0 


గ్ర 
| 
. 
. 
శ 
/ 


+ చూడువిధములగు చేతనులలో చక్కగ ఆలోచించి ఎల్లప్పుడును అస్తేవలన అన! 


yy 
౫౧5 నిత్యానుసన్ధానము (వతిపదటీ కా తాత్పర్యసహితన్ను, / 


తా. ఓ మనసా! వూర్వమందలి పూ ర్వాచార్యుల అనుష్టానమున్ను స | 
చారిమాటలనువిని (భ్రమింపక ఫూ ర్వాచార్యుల సనోషించియున్న “ చరనుపర్వక్షు ul 
యుండుమా ఆని, 
జరా నొ త్తిగరుమ్స్‌నజ్క- లై ఖైయిళ్యానన్నె అ శేర్థాత్తికరుమ్స్‌ 
ఆ సనా శ్రీ త్తీకరునూవిన రై, పీత్తనహ్ల న 
మున్న వరుక్యివిన్న రుక్‌ నరార్క_ రెనప్‌ట్టు, 
ల 


ఓ 


కాడియుండు, అత్తికరుక్‌ iad ళా శ్రమలను ఒప్పుకొనియంు | 
ఆత్రిగ చాత్తికరుమ్‌ _ ర్రేలాప్సిన శెంటియందును చేరిన వారున్యు ఆమ్‌ - క... 


జ! నా స్తవలును పిన్న సరన్‌ - వెనుక చెప్పిన ఆస్లీకనా నివలును, para! i 
మార్భ స్వభావము గలవారన్సి విట్టు-విడిచ్చి నడుచ్చాన్న వ - నడుమ జెప్పిన అశేష i 
నాళ ఎల్లప్పుడును, తోొడర్‌ = అన్రుసరింతువు గాక: 4" న. | 


తౌ, ఓ మనసా! లోకమందు నా 'స్తీకుల్సు ఆ స్తీకులు, ఆ స్తీకచా సీ న. | 


’ 
శువుగాక, 


కెన్యా నల్లమణముళ్ళదొ కై నణ్ణియిగుప్పదణు-, 
నల్లమణస్హుగ్లా వన య మదుపోల్‌, నల్ల 
గుణముడె re 


en కొల్లు, 


ని = చేరి ము. ఉండుదానిక్కి కలర్‌. EE 
కలడు, గయకొఆదుపోల్‌ _ _ ఆన్యాయమురీతిగ, నల్లకుణక్‌ - = మంచిగుణిమాలో! 
యోర్‌ తజ్బభుడన్‌ _ = కలిగినవారితోడృ కూడియిడస్పార్కు- - -చేంయుండ్‌ 
కాలు. సహవాస సంబన్థ మునుబట్టి 'పణకొఆదు చే.తసమువాసగూే ల 


తౌ సువాసనగల వస్తువుతో చేరిన వస్తువునకు ను చా సనకలిగినే శ 
గణ వన్తులతోంచేరిన వారికి నుగుణములే కలుగునని, 


ఉప దేశరత్నమాల, ౫2౧౫ 


౭0, తీయగన్షమ్దుళ్ళదొ శ్రైచ్చేర్‌ న్షిరప వ్వదాన్థక్కు... 
శ్రీయగర్టమ్‌టుకొతీఆమెదుప్రోలో తీయ్‌ _ 
సణముడై. యోర్న్‌ తబ్బళుడకకూడియిరు పార్కు, 
క్కుణనుదు వేయామ్మో శెటివుకొల్డు, 
జ్‌కలా తీయకన్షమి = దుర్దస్థము, ఉళ్లదు ఓ న్రై-కలిగినఒకప పదార్థమును, కేర్‌ న్లు_ 


ఇళ్ళ ఇరుషచొస్టుక్కు - ఉండునట్టి ఒకవస్తువునక్కు కయన్షక్‌ - దర్గన్థమ, .ఏబుక్‌- 
శషటించునట్లి, తిఆమ్‌ అదుపోల్‌. (ప్రకారముగ్య తీయటణకా - దుస్ట్‌ణయు, ఉడై 
af జ్గక్ణగుడకా- కలచారితో, హడియిరుషా జా -చేరియుండుచారిక్‌ , శెటివుకొద్దు. 
| hon, పణన్‌అదుజే _ అదుభ్రణమే, ఆక్‌ _ అగును, 


|  ట్ల౭ంమునో సర్‌ మొబేన్షముజై కేకప్వావ 
విన్నోర న్గుకాన్గుదనై నైప్పేశాచ్చే తన్నెష్టాల్‌ = 

“1; తోల్‌ శన చేశొల్లుదును _క్తరపశేక్టనవాలనికైన్న్‌, 
మూర్క_రా నార్‌, 


టీక _మన్నోర్‌ _ - పూర్వాచార్యులు- "మొఖీన్ద-సాదించిన, ముై9- (క్రమమును, 
ia ఆరతి క్రమింపక్క శేట్టు - గ్రహించి పినో_ వెనుక, తామ్‌ - శన ఆద 


చి 

-కమకునస్సువందు తల్‌ బీనజే- తోచినచానిే; ఛొల్లి - a ఇదు- 
శాముచెప్పి నద. శుత్రఉపదేశవరవు - శుద్ధమైన ఊపచేళమార్ణముగ వచ్చినది, ఆవ్‌ 
కిస్తే మైనడ్కి ఎన్ఫర్‌ _ ఆ నెడునారు, మార్కర్‌ - - మూఢులు ఆవార్‌-ఆగుదురు, 
| (సక్తఉపచేశసరవా వై = శుద్ధమైన ఉపడేళమారయుగ వచ్చినవా.ర్హ)_ అనియు 
సద ' 

ue ఛాశ్వాచాడ్యులు సాదించియుండు (క్రమమును తప్పశవిని wie 
రికి ఉపచే?ింపక తమమనస్సునకు "తో చినదానిని పరలకుం జెప్పి ఇది ఉపదేశ 
పాస్తమై వచ్చినదని చెప్పెడువారు నిేశహీనులగుడురని. 


. ** పూరువాళార్రియర్‌గళ్ళ్‌ పోదమనుట్టానపైళ్‌ 
॥ నాకా. en జోక్‌, 'తేత్తి - 


౫౧౬ నిక్యానుసన్ధాసము వ్రతివదటీకా తాత్సర్యసహి తను, 


ఇరుళ్‌ దధ మాఖారి_త్రేయిన్స ముల్‌, ్భునాట్లువ్‌, 
తెరుళ్‌' బర్తుకా డగ నైక్నేరొను. 
టీక, వూర్వాచారియర్‌ గళ్‌ - 'వూర్వాచార్యులయొక్క పా... 
యా ధాత్త్మ్ర్యజ్టానమునున్నుు అనుట్టానబ్దళ్‌ - అనుష్టానములనున్ను, కూజువార్‌ . | 
తమునుం జెప్పునట్టి వారియొక్క, వ్యార్డెగషో - చార్తలను కొడ్డు _ క్రి 1 
మిరు, తేటి - తేటనొంద్కి ఇరుళ్‌ _ అజ్ఞానమును తరువా _ ఇచ్చుకట్టి, మా - | 
యగు, కొల శ్రే - భూమియందు, ఇన్చమ్‌ _ సన్షోపమును, ఉల _ పొంది శె 
మంచిజ్ఞానమును, తేరుమ్‌ - కలుగ జేయునట్టి, మా _ మహిమనుబొందిన any 
సదాచార్యలను శేర్‌స్టు - ఆశ్రయించి, వాజొక్‌ _ సుఖింతురుగాక, 


'కాాజాఓీచేరనులారా] పూర్వాచార్యులయొక్క జ్ఞా నానుష్టానములనున్న 6 /. 


| 
పీఠ మైనవా_ర్రలనున్ను మిరుగ్రహీంచి బుద్ధిని _ర్గలత్వము నుబొండి, ఈ లోకమందు i 


చానంబుచేనీ రత్మీంచునట్టి మవళోప కారకు లెనసదాణార్యులను ఆ శ్రయించినుఖిం 8 


| 
9 అక _ Mt) 
పశీ౭3. ఇన్లవుపచేశర, త్తినమా లైదనై, 
శివై దన్నిల్స్‌ నాళుమ్‌శిన్ధిప్పార్‌, ఎనై 
న్‌ కాం 
దిరాగ్యవ్యాల్ల్‌ న్షిడునర్దామ్‌. 
టీక ఇద్ద. ఈఉపదేళర 'త్తినమాలైత్నై- ఊప చేళరత్తినమూలై అనహ్రా 
న శిదైలన్నిల్‌. మనస్సునందు; నాళుమ్‌ - ఎల్లప్పుడును, శిన్దిప్పార్‌ = క ఫు 
వారలు: వెనై ఆ మాకస్వామిమొన్క ఎతిరాళర్‌" - ఎమ్బెైరుమానార్లయొక్కం ఖ్‌ 
ఇంపైన; ఆరుకుక్క _ కృపకు ఎన్టుక్‌ - సర్వకాలములందున్కు ఇలక్కోగి - | 
మై - శదిరా- శ్రాఘ్యముగ్య తామ్‌-. తామ్కు వాల్‌ న్రిడువర్‌- సుఖమును స గ్‌ 
తా ఈ వుపచేశరత్నమాల |ప్రబన్లమును హృదయమందు ఎల్లప్పుడు! 
నించి ఆన్స శ ంచువార యఖ 7 శె చేలేన ey 
4 ని న “లు యతిరాజులచారి కృపకు పొ్ళులే ప క. 
బొందుదురన్ని ం , 


ఉపజేశరత్న మూల ముగి సెను. 


(శ్రీమణవాళనునోనును ల విషయము? ఎజుమ్మి లొఅ స్పా సాదిం చినది, 


ట్రీ మన్నుయిరొశాలిశ్లే నణనాళమామునివ$, 

| పొన్నడియామ్మ్‌ శెస్షమలస్పోదుక క్రై ఉన్ని 
శిరత్రాలేతీణ్ణిల్స్‌ అమానవనుమ్‌నమ్సె 

| క్షరత్తాల్వే తీణ్ణల్‌ కొడకా, 


|. టీక,- మన్‌ = నిలకడనొందిన ఉయిర్‌ కాల్‌ _ చేరనులార్యా ఇచ్లే - ఈల 
(దు, నుణవాళమామునివన్‌ _ మణవాళమామునులయొక్క, పాన్‌ _ రమ్యమెన ౩ 
అ “టీన్‌ = (శ్రీపాదములగు, శెబ్బమలమ్‌పోదుగ శై _ ఎజ్జని తొమరఫున్నరులన్యు ఉన్ని- 
SE మమచేస్తి శిరత్తాలే: - మిళిరన్సులచ్చే తీజ్ఞల్‌ = స్పర్శించినక్లైన్న ఆమౌనవనుమ్‌. - / 
గ్‌ 'జూనప్పదనుడును, నమ్మై'- మనలను కరత్తాలే - తముగ్రీవా స్టమచే తీబ్జల్‌ - స్ప | 
గొ యట, కడన్‌' _ వారియొక్క_ ధ_ర్శ్మముఆగును, 


| 
2) 


శౌ ఓచేతనులారా ! ఈభూమియందు మణవాళమామునులయొక్క |శ్రీపొ 
| గోషగ్టతులను మిళిరస్సులతో స్పర్శించితిలేని ఆమానవ ఫురుషుండును మనలను తేమ 
'స్తముబే స్పర్శించును; దానిచే పరమపదమును భగవదనుభవమునకు దగిన దివ్య 
| హేతు లభ్గించునన్ని ఆడివరన. శ 

| ఎనైకల్‌ లోర్కాగ్‌ వార్డళ్‌ పొయోయన్షమిక్‌ ఐప్పశి మల్‌ బళ్ళ "సేదైమాజకా 
| పెసేన్నియ కైరా? ఏరాణజణ్ణఇ న్టైమానిలనుజ్జళ కోదిల ఉజ్ఞోఅ్యగ్‌వార్‌' ఇన్టో పెరి 
౧956 అబ్దంకుడివ రార్‌ వాయ్‌ క్ర ఇష్టలగీంట్‌వార్‌ గళ్‌ ఎెఎణరుక్‌ లొజ్జర్‌ 
4 చసప్పీకాణ ఆగ్‌ చార్లశేట్‌, ఎమ్మార్‌ వార్ల శ్రి యామ్‌ “తెరళుల్‌, అీరాణ్‌ ఎమ్మె 
క్‌ మున్టఆ వే తెళ్ళారుమ్‌ శళ్జోర్‌ నమ్చినై [| 'తెళ్ళియదావన్నోడు we 

ss, శీరార్‌ ఆజ్బవర్‌ న మ్చెరమాళ్‌ తున్నుపుగట్‌ విషష ఆన్నమున్న మార్వ 
గ్‌" 
| వెన తేశిగరొళ చ్చ శీర్వశనమ్‌ళక్‌ గురువికఇానమ్‌ ఉయ్యనివైవు ఆళారి 

న్నారియక్‌ ఆశారియక్రా శిచ్చళ సిన్నర్టుగరామాళారియర్లల్‌ నా శమన 

యగక్షమున్నోర్‌ వ్రూరవాశారియర్లల్‌ ఇనవ్రుప జేకమన్నుయిర్‌ గా? + 
మణచాళమామునుల తిథవడిగ శేశరణహ్‌. 


లు. 


గంతా ని త్యానుసన్హానము ప్రతిపదటీ కా తాత్పర్యసహితను, 


పిళ్లలోకంజీయర్‌. తనియక, =. 
న్లో శశరిపుపాదపద్ద భృజ్షోవరవరయోగి కథామృతా నరజ్ఞః॥ 
ఆకథయదుపడేశ రత్న మాలావివృతిసు ధాం జగ దార్యయో?వర్య | 


శౌ, శళకోఫుల పౌధారనిన్గములకు తుమైెదయునుు మణవాళేకూన్యు | 
కథామృతమును వృాదయమందుగల నారునగు ద దిశ్లెలోకంజియ్యర్‌ ఆను మహన] 


వుల్కు ఊప చేశరత్నమాల (ప్రబస్ధమునకు వ్యాఖ్యానము ను (ప్రసౌాదించిరి, 
సిశ్లెలోకం జీయర్‌ తిరునడ్‌గ శేశరణకొ. 
ఉప బేళశరత్నమాల సంపూర్ణ మ్‌, 


పటి! MORRILL SIEM LILIES Seat క. | 


(శ్రీమతే రామానుజాయనను8. 
ఆజ్యార్‌ తిరువడిగ శేశరణమ్‌ + జీయర్‌ తిరువడిగ శేశరణమ్‌, 


పిళ్లలోకమ్‌ జీయర్‌ సాదించిన తిరుచాయ్‌-మెొబి నూబ్‌టిన్హాది కనియన్‌, 


అల్లుమ్‌పగలుమనుబవి ప్పా ర్‌ తజ్జభుక్కు-, 
చ్చొల్లుమ్‌పారళుమ్‌ తొగు త్తు5 రై లాలా నల్ల 
నుణవాళమామునివ౯ామాఅ౯ా మజ జైక్కు, 
స _క్తీణవానూల్‌, అిన్రాదితా౯. 
ట్‌క,- — నల్ల మణచాళమామునివళ్షా: = శ్లాఘ్యులగు మణ వామ మను .' 
“మ్‌ _ = శ్యాత్రియును, పగల్రుమ్‌ _ సగలుళ్కు అనుబవిష్పార్‌ శబ్దగువ్కం - | రన! 
వారికి, కొల్లుమ్‌ _ పదములును, పొరుళున్‌ _ అర్థమును, తొగుత్తు - చేర్చి నొ 
'నక్తూణ్వారయొక్క, .మొటైక్కు. - సామేదసాల్‌మను తిటమాయ్‌ మెల! లో 


. విడిచిపోన్సి * “(పొందియుండు) నాల్‌ అన్షాదితాన్‌ అ తిదవాయ్‌ మొల 
స్‌ (ప్రబన్థమును 'ఊరైత్తాన్‌ _ - ఫాదించ, . 


i 


"| జయనాయ్‌మొణీ నూ,గ్‌ చిస్హాద్కి ఆమ్‌ - అనునట్టి, తేనై. మ 
\ . 
| టీలు - పొంది ఒరువాదు - విడువక, ఆరును-_ భుజింపుమ్కూ 


| సారించిన అర్థని శేషములతో "నాడి యుండు తిరువా 
| శునక భుజింపుమూఅని 


తిర వాయ్‌ మ్మొ నూల్‌ంన్లాది. 
. మున్ను పుగల్ల్‌ ఖేర్‌ మణవాళనూమునివక్షా 
తన్నరుళాల్‌ ఉట్పొరుళ్‌గళ్‌ జన్నుడన, శొన్న 
తిరువాయ్‌ మొట్లీ నూణ్‌జిన్దాదియా శనై, 
ఒరువాదరున్లు నెక్షోయుబా. 


టీకా ెన్లో = ఓమనసా.! మన్ను - న్థీరయగనుండు; పుగళ్ర్‌ - క్రీ  ర్రియెనది, 
= చేేయుండు, మణవాళేమామునివన్‌ _ 
స్‌ ఉళ్పారుళ్గల్‌ దన్నుడచే Spy 


పోణగా 


మణవాళమామునులు, తన్నరుళాల్‌- తను 
మోర మైన .అర్థములత్రో, శొన్న - సాదిం 
ధువును (శ్రేనెన), 
న లే న్‌ [ 
శా ఓమనసా | మహాయళస్సమ్సన్నులగు . మణవాళభమామునుల్సు కృపచే 
య్‌ మొఖీ నూబ్‌బిన్టాదియను తే నె 


సనువేదసారమగు తిన వాయ్‌ మొట్రియందలి ఒక్కొక. పది పాళుర 


| ్ష . 
! ముల సారాంఛమును ఒకొక్క పాళురముగన్సు ఆగ్వార్ల విన. 
J 


యముగను; మణవాళమామునులు ప్రసాదించిన 
తిరు వాయ్‌ మొళీనూగిణద్దాది' 


————_ నడత పాలా 


టం, ఉయ ల్వేపరనృడిమైయుళ్ళ జెల్లామ్‌తా౯కల్లు. స. 


.. జయ ర్వేదనేర్‌కొడ్డురై తృ మయశశ్వేదుమ్‌ 
వారామల్‌ మానిడ 3 వ్యాిక్కు.న్‌ నూజ౯శో'ల్‌, 

ఇ చేరాళవేవిశ్రియిమ్‌వీడు " 

క...ఉయడ్వప-కాన్నత్యమన , 'జీవాధి 'జేవత్వమును) పొందియాండు, పరన్‌-= 


Mh ' (నిర్వ పడి మై పశారము ను ాళ్లదుఎల్లాక్‌. ఉన్న వాని నంత్రయును, జయ 


షళమైను చేదా నేరొకాల్డు =. చేదిసొశాంళమునుగొని ఊరైత్తు = ప్రసాదించి: 
అజ్ఞానము, వ్రదుమ్‌ _ కొం'ఇిమైనన్యు వారామల్‌ - రాకుండునట్లుు మాని 
రను వాళ్‌ నిక్క: =: నుఖింపంజే-నెడ్కు 'మూటిన్‌. = (సకల చేతనో జ్ఞీవన 


౫౨౦ నిత్యానుసన్థా నము ప్రతిపదటీకా తాత్పర్య నహితన్స, 


'కాములగు) నమాణ్యార్ల, శొల్‌ - దిష్యనూ క్లియిక్క, బేర్‌ ఆ _ మూలము క్ష | 
మోతలాభమ్ము విళైయుమ్‌ = కలుగును. 
శా. సర్వస్తాత్చరుడగు (శ్రియః పతియొక్క_ స్వరూపరూపగృణ వూ 
యును, చేదచ్చాయనుగొని (ప్రసాదించి అజ్ఞానము కోలుగ కుడునట్టు చేర 
డునట్టి నమ్మాఖ్యార్గయొక్క దివ్యనూూ క్తి మూలముగా పరమపదము లభించునని, | 
ఓ ౨ వీడుశెయ్‌ద్భుముశ్‌ వై. యుమ్మ్‌మిక్క పుగ ర్‌ నారణన్లా | 
నాదృనలతాలడై యనన్గురె క్కుమ్‌, నీడుపుగ, 
గ నబ్జుగగూర్శ్‌మూజ౯ ఇన్షమానిలత్తా ర్స్‌ దామ్‌ వాలి 
ళ్‌ a 
ప్పణ్బుడ నృేపాడ్వియరుళ్‌: పత్తు, 


వల! 
న | 


fl 
i | 
టీకులా నీడుఫుగ్కల్‌ - విస్తరించినకీ ర్రిగల్వ వల్‌ _ సమృద్ధమన్యు వడగూర్‌, ౪| 
నగరికి నిర్వాహహలగు, మాజన్‌ _ నమ్ధాణ్యార్లు ఇన ఈ మూనిలత్తోర్‌ -ఘామిడ 
దుండువారలు, వారి - సుభించునట్లు, పణ్బుడనే _ కృపాగుణముతోో పాడియదళ్‌!. 
పొడికృపచేనీన్న పత్తు - ఈ పదిపాథురములున్యు మలు ఎవైయుక్‌ - ఛగవద్‌ప్ట|. 
రిక్రమెయుండు సమ స్తమైన వానిని వీడు శౌయ్‌దు _ వదలునట్లుచేని, మిక్కీ - ఆ|| 
యించిన్య భుగ్యల్‌ _ క్రీ ' ర్రిగల్క నారణన్‌ _ (శీమన్నా రాయీణునియిక్క, శాళ్‌ ls 
దములను నాడు =" లోకము వారందటును, నలతార్‌ - అచేక్షచే, ఆ డైయ - అకడ గ 


జ! ఆట 
పగ్క 


నస - బానగ, ఉనాత్కక్‌ _ కరణచేంగ్రాసాదింతులు. న్‌ 


వుమ్‌ = ఆను పదిపాశురములును సామౌన్యవిషయములను దొలగింది (శ్రియఃపలియోో/ 
సకలచేత్రనులు ఆశ్రయించునట్లు చేయునని, స 
రె. పత్తుడై యో ్కెన్టుమ్స్‌ పర నెల్రియన్తామ్‌విజిప్పాల్‌ 

మానను 

మెన్డ్యురె త్తమాఅన్స ని్శొల్లాల్‌ పోమ్‌, _ 

వ్‌ న. 3 

. టీక పరన్‌ _ సర్వేశ్వరుడు, పతు, భ కిని? ఉడైయార్‌ప న 
ఎన్జకి = ఎెలప్వుడును, ఎలియన్‌ = నులభుండు, ఆమ్‌- ఆగును, నీజి స 3 
రహానే నుతి -“మావ్షమున్ను, తరుమ్‌ _ ఇప్పించును (గాలక్టి వాడు క్‌ ర్‌ 
గొవట్టు మానిల్తీర్‌= ఈ గొప్పభూమియందుండువారలాలా మా 


8 -తివవాయ్‌ ముక న్యూట్యోన్దాద్ద 
ఆలే స ఉళ్లస్ట ఎచ్వే పత్తి నెయ్య 
ళీ ల ఆని (ప పదన' చిన మౌజణకా 
టో న్నా 
క్రియను (క్‌ - 1 కౌ మొబీయి: 
ee సయ 


శ్‌ జల - జన్మముఅగు 


మ్‌ - (వానియందు భక్తిని చేయుడు, ఎన్టుడా 


? అష్‌ళరైై _ (కూర మైన ఇెజ(బంధమ్య), 


కలస గారా! సర్వేశ్వరుడు భక్తులకున్న 
3 శీరించను, డే 


డిచేయడని అఖ్వార్డు ఆనతిచిన 
(బాయ్‌ మెట్‌ ఆను నన్లి 


ళో నక్ష కెయపుట్క_డ మైయాగ్రియానుక్కు నీర్‌ _ S| 
౯ శెయలె చ్చాల్లు మన విరన్హు విస్ణా వ ్ట \ 

ట్‌ నలజ్జీయదుమ్మ్‌ మాజనిజ్లేనాయగనై. "వేడి 

గ. మలజ్షేయదుమ్స్‌ప _త్తినళమ్‌, 

ష్ణ, టీక. మాజక్షా _ ఆవ్వార్ధ్య అమ్‌ _ రమ్యమైన శయ _ “అక్కలుగల 

| కరమ _పత్సులను అటీయా న 


క్కు = చ(కాయుధుడగు సరక్వేశ్వరునికి, వీరా _ 
ప్రి తమను శొల్దుమ్‌ఎన _ విన్నపము చేయునని, 
h నలబ్లీయదుక్‌ - ఉత్సాహము చెడియుండు నది 
యగ్ననె =. నాయకుడగు [శ్రియః పత్రిని ల్రేడ్తి_ వెదకి, 
“చంచలమునొ౦దియుండు టన్ఫ ప _త్తివళేమ్‌-భ క్రియొక్క. (పథావమేఆనను 
Fl కా నమ్మార్య్వ్యార్గు పత్తులను (శ్రియః పలి యొదకు'వెళి తమయొక్క కొఆతను 
కళ వాళి టం ఎ unl | 
'శేపుచేయ్సమున్సి (పార్ధించుటయును, ఆన్తోస్రీవన విషయమందు వినుకుజెందుట 
పాల ఇ 


సర్వేళ్యరుని విషయమందు మిగుల చాపల్యముగల్రిగియుండుట మొదలగునవిభ క్రి 
! 
| శమై యున్న ద జ 


(2 ఎన్‌ శెయ లై = నాయేక్క_చే 
యా 3 (పార్థించ్చి విష. - మిక్కిలి 
మ్‌ రే _ ఈలోకమందు నా 
ఏ] యదుష్‌ 


SAI Te 


| పల్సమిక్క మాల్‌ సదు మ్రైనున్ను యిరికాతర్తై 
౫ గోము బిబ్లూడురువనోరొన్లు, తళర్వులొగ, 
గై మూజ్గనై నూల్త్‌నీడిలగుీల తాల్‌, ॥ 
: ద్దాడనే కే రా౯పరిన్సు. న 
మ్‌ - సౌన్టర్యమ్సు లేక అ నేకపదార్గముల్లు క్షుర మిశ్ళ - 


మాల్‌, -సక్వేళ్వఅనియిక్క, చెటమై- మహిమా "| మనొఉయి wr 
3 ; గ 


న! 


| న్‌ 
3౫౨.౨ నిత్యానుసన్ధానము కాకా ననా 


రిన్‌ త కా-ఆణు వైనఆర్మేయొక్కా స్వభావమును, ఉళ్లవ్‌ఉబ్‌యి-పే వచు. 3 
cru ఆదశ యందు, ఊడురువ = నియాపి౦చినపుడు, ఓర్‌న్లు -వ్యూ 
ఫ్లా = మిక్కి-లిశేధిల్యమునిొంది, సీబ్బన్నినెమాణ్ననె - విడిచి ఆ(శగః క 
గలుగ జేయదల చెడు నమ్హాక్వార్లను మూల్‌ -ఆశితవ్యామోహముగల్లు ఇ . 
చీర్ధమై? ఇలగ-(పకౌళించునట్లి, శీల తాల్‌ - శీలసణము చే (ముంచిస్లుం చూవ్వు 
శ్నేహీంచి హాల్దుడనే - సన్తోషముతో, శేర్‌త్వాన్‌' _ ఆలిజ్జనముశే,శికొ చెన్న, | 

తా. సకలవిధసమ్పదలు అతిశయించియుండు సశ్వేశ్వరని(మహిమయ Jf 


యఃపతికి మేలిమిని కలుగ జేయందల చెడు నమ్హాక్యూర్ల ను సశ్వేశ్వరు(డు శన. 
న్నేహించి సనోవముతో కాగలించుకొ ఇెననిి | 
శ OA చ్‌, 
అరియనలన్గారాద నై క్కె_న్టు,. ఉరిమైయుడ 
న్గోదియరుళ్క్‌ మూజన్గొభల్లివి త్వాన్గివ్వులగిల్‌ , 
2 క 
టీక. పరివదిల్‌. _ (సేచములకుళ్ళత్తు వై, కల్యాణగుణములకు స్థానభాతు | 
ఈళక్షా - సర్వేశ్వరుని చక్కగ ఆరాధించుటయొక్క_, పడియై - స్వభావమన |. 
డనే- పరివూర్డుడగుటచే సమర్పించినదిగొని తృ ప్తి జెంచెడు స్వభావముళో Mel 
శీచ్చి అరాదనైక్కు. _ తిషవారాభనక్కు ఆరియన్‌' - దుర్లభుడగువాడు, అల్‌) 
శాడుఅన్సి ఉరిమైయుడన్‌' _ ఆ నరబ్ద న్నే వానుతో, ఓదిఆరుళ్‌ - ఆనతిచ్నిక! మ 
నమ్మాడ్య్యూర్లు ఇవ్వులగిల్‌ = ఈలోకమందుండు "పేదైయర్‌గళ్‌ తంగళ్‌ - 
యొక్క, షిఆప్పు-బన మును ఒటీవిత్తాన్‌ - వదలునట్లు చేసిరి, (ఆరియనలన్‌-సురిళ 
శా. చేరు ప్రక్యేనీక కల్యా ణేక తానుడగు సశ్వేశ్వరని | చక్కగ 
స్వభావమును సంత్భ ప్తిరూప స్వభావము త్రో జెప్పి సశ్వేళ్వరుండు 155% 
భుడని ఆ నర్యస్నే సయుతో ఆనతిచ్చిన నమ్మార్వార్గు ఈలోకమంద్నో కళ్‌ 
మును నిన ర్రింపంజేసిరని, Pm 3 
7 కిజియలొలనీళొవిళుమ్సి ల్ఫ్‌ పేరిన్నముయ్‌ క్కు 
తిబమళిక్కుమ్మ్‌శీలత్తిరుమూల్‌, అఆవినియళ్హా 
పల్‌, (లున్దువక్స్కెన్హపగర్క్‌ మాజక్యాషాద మే, : 
నిల త్రీ అతుళై యెనుళ్ళ మేయోడు. 
షా es 43 జ భి క 
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...... తికవాయ్‌మొటి న్ఫూక్రూన్టా, 
నణియాదవళ్‌ కోడై స్యదనూలకా 
శేజినాన్మైనోక్కుమ్‌తిణేన్ష, 


న. టీక.-వాయామ్‌-ఆనుభ వయోగ్యమగునట్లు సమోపించుటయే 


స్వభావముగగల్య 


ly» వర్ణ _ ఆధికరించ్చి మిక్క_ప్వులమ్నుడలాయ్‌ - ఆధిక్యపలాపమై ఆయఅతి 

ఓరవల్‌ బోడు- తమదుకిఖిమును  విచారింప[చెలియని ఆచేకనములత్రో, ఆశైన్ట _ 

(ఇకసంచి, లేక కూడి అటొద = దుఃఖించిన్న మాణన్‌ _ నమ్మథ్వార్లు కెటిచారై _ 
కయించువారిన్సి తిణిను _ దృఢకుగ్య నోక్కుక్‌ - శటాక్షింతురు. 


[1 , *"-ఆ(తులనుసమిపించుస్వభావముగల |శ్రియపతి దాగినిలుపగ విశ్రేసింపం 

న ఆచేశనములతోం౧హాడి దుఃఖించిన నమ్థాక్వ్యూర్లు తమయా (శ్రితులను దృఢముగ 
ాష్షీంతురని, 

| ౧౨ తిర్డేదానూ అక్కాతిరుమాల్‌ పరత్తువ క్త _ 

| నణ్జియవదార శ్రేనన్లురై తృ వర్ణమలే _ 

వ్రీజ్‌శార్లళ్స్‌ యానర్థ వర్థడి క్కేయాజ్లనర్‌ పాల్‌, 

ఉల్‌ బా రై మేలిడాదూకా. ate 

టీక, తిళ్ణితామ్‌మాజన్‌ _ పరత్వమునుజూసి సమాధానపఆెచగ దృఢమును 

కర్వా, లేక , ఆందథికిని దృఢమగునట్లు పరత్వమును సాదించిన అత్వార్డు తిరు 

గవ తె - (శ్రియః పతియొక్కపరత్వమును, ఆవతారత్తే - అవతారమందు, నత్జి- 

చ్చి, లేళ్ళ పొంది నన్హు చక్కగా ఉరై త్త-సాదించిన్య వణ్ణమ్‌ - (పకారమును, 

= శెలినికాన్సి అట్‌ బార గళ్‌ యావర్‌ - పరత్వస్టాపకలగునమ్మాట్యార్లకే దాను 

౨ ఆవర్‌ ఆడిక్కే - చారి శీపాదములకే (దాసులై) అకు - అచ్చట అవ 
 " నారివిషయమంద్యు ఉఊణ్‌బౌరై - ఆన్హరబ్దులై సమాపించినచారిన్మి ఊన్‌ - 

| “బస్టమ్యు 'మేలిడాదు చె వైబడదు. జే 
కౌ.--పరత్వమునుజూచి దృఢమునుబొందిన, లేక, చేతనులకు దృఢమగునట్లు పర 

స్ట ల నమ్మాత్య్వార్లు (శ్రియ ఫతియొక్కంపరత్వమును ఆవతారమందు. స్పష్టమ 
'"-రిచినవిథధమును గుశ్తెతిగి ఆయాజర్లకే "శేషభూతులగువారియొక్క (శ్రీపా 

స నరంగులగువారిని (వకృతిదోవముల్లు 'బాధింపదని* 

ఉనమజ చేవన్లుభ్‌ కల స్టభూాల్లిగీమై 

.ాన్ల్ల ద్ధను విత్తాజా-న్గుకై య్యా నానిల్స్‌ 


మ 
Co) 


rg 


౫౨౬. నిత్యానుసద్ధానము (పతిపడటీ కాతాత్సర్య సహితము, 


అడియార్‌నుగా బ్లు డా యు, అవమాజక్షా 
అడియారుడక్లానైక్టోయాడు, 

టీక, --నెక్షో - ఓమనసా! ఊనమ్‌ - సజోోంచము, అజ - లేక్క వ్యు | 

జ చి 1 

ఉళొకలన్ద _ ఆ న్తరంగ మెకలిసీన మాల్‌ _ స'క్వేశ్వరునియొక్క, ఇని మైఆనదు - | 

వసుఖమెనది, ఆనుబవిత్తాయ్కి- - ఆనుభవించుటకు, ఆమ్‌తుశాయా _ ఆనుక్మూమ్యె| 

సహవాసము ఆ పేశ్షీరమై, నానిల్‌ - పగమపదమందు; - అడియార్‌ _ ఆ న్మృభ్థ వము 

జేశికులగు నిక్యనూరులయొక్క, కఠౌమ్‌ _ సమావామున్సు కూడ - చేరుటకు ఈ] 

ఉల్‌ - ఆచేక్షనొండిన, మాజన్‌ ఆడియారుడన్‌ - ఆభ్రార్ల యొక్కభ కలగ శ్రీవ 

వులతోలహాడ్మి ఆడు - నాట్యనుచేయుము, "లేక అనుళవింపంజూడుము. | 

శా.--ఓమనసా! సజో్క_చము లేకవచ్చి కలిసిన సశ్వేళ్వరునితోడి సంశ్లేషష| 

మును అనుభవించుటకు అనుకూలసవావాసమ పేత్నీంచి పరమపద వాసులత్రిగేయగూడుటీక| 

ఆకంచిన నమ్మాళ్యొర్ల యొక్క_ భ క్రలతోంహాడి ఆనందింపునుని. |i 

౧౪. ఆడిమగిక్‌ వానిల్ధడియార్‌ కుగ్రాజ్ఞభుడకా, 

కూడియినచుయ్‌ ద్వాక్కు తై యదనాల్‌, వాడిమిగ, - 
అన్ఫుళొనార్భ్‌తన్ని లై మైయాయ్‌న్దురై క్క మోగిత్తు 

త్తున్తు (లే తాక మూజనన్లో. 

టీక,---అడి _ (భగవదనుభవాతిళయము చే నృత్యముచేని మగిల్ల్‌ - సక్తోషీ!| 

చెడు, వానిలొఅడియార్‌ _ వై కుజ్జ చాసులగు నిత్యనూరులయొక క, కుక్రాంగళుడలక |. 

డి_ సమానాముత్రిో(గూడి, ఇన్నమ్‌ _ అనన్షమును, ఎయ్‌చా - పొందని కతి ల్ల 

నాల్‌ - కొదవచే మిగచాడి - మిక్కిలిబడలి, అన్ను జ్‌లౌర్‌ . నిరవధిక న్నేవమ | గ 

గహడిక మధురళవులు'మొద లైనవారలు; తన్‌ నిలైమె-తమస్థితిని, అయ్‌స్ట - జ | 
ఉరైక్క_ - వచించునట్లు మాజకా - నమ్మాథోట్లు మోగిత్తు - మోహీంచ్చి లున్న 1 

దుఃఖమును ఊణ్‌్లౌాన్‌ _ పొందిరి ఆన్లో _ అయ్యా. 
| Lf 

తా. నమా, భగవద్విషయమున చాట్యముబేసీ అనందిం చునట్టీ . pH 

వలతోంగాడి రనందింపని కొదషచే కృళించిమోహించి దుఃఖమును బొందినదోన (ల. 

'కక్తులగు మకురకవిపళ్ళశులు ఆనతిచ్చున స్లైనది ఇట్లు ఆజ్వార్లదళ అజ్వా 

రంపక సేవించినవారు సరితపించున క్లైనదిగ్గబో, అని, 


( 0 కన్దాము త్తీన్బాలడేియార్‌ గళోడితై వ౯ా 


"భి 


గప కాల్డకత్తయినాల్‌, కద్ధామ్‌ 


తీర్‌ న్లళ్గడకోపన్సి అుళొన్చీనక్కుక్షాతాళికై యే, 
వాయ్‌న్దవనై నాగ యగ్లునై. తృ నమ్ముడెయ _ 
3] ట్రీక=-గెక్టా మే _ మనస్ఫా౮ అ౯ామలర్రాల్లీణె ళూడి, 


జష్షమఖులగు నిత్యనూరులతో'! ఎ ఇన్టీడుక్‌. సర్వ ప్రకారయలశేతను మేలైనమోత్న 
క్యగ్టదరడు ఆర - పరిభ్రూర్ణమ౫ కలన్ద ేశఖూతుడన నాకు ఉన్‌ తాళ్‌ఇతైయ్‌- 
| వక్‌ _ సశ్తాపము, తీరొన్ట - నిష్ప త్తమైనం డ్‌ ( నోగణముగ) అ మైయుమ్‌ఎన- 
గం శ్రీపాదములక్రే వాయ్‌న్ద - పొందియున్న;' ల_సౌదించిన్న నమ్మ డయ - మన 
గ్‌ (ప్రతిదినమున్సు వై - ఉంకువుగాక, కు ఆళరణమైన్య మాజక్రా - 
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బేస్పడత్తు - తిరుమలలో, షారిత్త _ కలిగిన, మిక 
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| జ వైబర్యములు చేయవలయునని తిరమ, బా మిగుల అననం చి యుండు ఆత్ర్యార్ల 
CELE స్తుతింతువుగాకఆని, 
అక, పుగర్రో*న్హువవా ల్లెప్పాణల్‌ గళునానాయ్‌, 
నిగ్వర్‌ గిన్షనేర్‌ కాట్టినిజ్క; మగ్మ్‌మాజక్లా జూ 
ఎజ్డున్సుడి మైశ్రయ్యవిచ్చిత్తు వాశిగమాయ్‌, 
అజ్జడిమై శయ్‌ దాక్తామొయ్‌న్ఫూల్‌. ప 
టీకా ఫుగ్యర్‌-నిరతిశయ్యమెనకీ రిని ఒస్టమౌల్‌ -క లిగియుండు సర్వేశ్వయండు? 
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వ్వ వకళాభరణులగు అడ్యాట్లు, ఎజ్జుమ్‌-ఎచ్చోటను, ఆడిమై - కైబ్మ-ర్యయును, 
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ఉమగ్గల తదీయులయొక్క_ చాసులకు దాసుడగుటయే స్వతాపమనియుందు ఆత్వార్ల 
| యెక్కీతికు వడిసంబద్ధము లేని వారికి జన దుకఖమనివ ర్రింపదని, 
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శ మ సయాతులగ్య్ర్రవై న్లవులను, విట్టు-విడి చ;ఆ పక్‌ బాల్‌ -ఆసర్వేశ్వరునియందు; 
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ఆ పేత్షీంచునట్టి ఆజ్వార్ల ఆర్య శ్రాభిని చేళముతో ఆనకిచ్చిన ఈపదిపాళరమ్వులు స్క 
లక్షణయులతో (గాడి యున్న పని 
గ్‌ కొన్నా విల్‌ వాట్‌ వులవీర్‌ శోటుకూజై. కాగ, 
మన్నాద్య మానిడ ర్యైవ్యాగ్‌ త్తుద లాలా ఎన్నా గుక్స్‌, 
ఎన్నుడనేమాదన న్వైయేత్తు మెను మ్‌ కురుగూర్‌, 
టీక...ఛొన్నాావిల్‌ _ (భగనన్తున) స్తో త్రముచేయుటకు సాధనమున నాలుకే, 
వాగ్‌ - ఊళ్దీవింపవల మును (ఆనుతలంపుగల్స, ఫులవీఠ్‌ = ఓీకన్రలారా | కేటుహ| 
"కాన _ అన్నవ, న్రములకగాను నున్నాద - నిలుకడళేన్సి మానిడరై - నునష్వుః | 
ను వ్యాగ్‌త్తుదలాల్‌ _ (కోవరముశెప్పి) స్తుతించుటచ్చే ఎక _ ఏమిభలముు ఆనక్‌-| 
కలుగును ఎన్‌ ఉడనే - -( సర్వేశ్వరుని స్తుతిందునట్టి ) నాతోగూడ్క మాడవనై.| 
డ్రయాపతిని ఏత్తువ్‌ _- స్తో త్రముచేయుడ్స, ఎన్నుమ్‌ _ అని యుప దే+ించుకట్టి; Cl 
కూర్‌ _ తిడనగరిక్సి నున్‌ _ నిర్వాహకులకు ఆత్వార్షయ్లైక్క, ఆరుళాల్‌ - కణ 
శన్మమ్‌ _ పుట్టుక, కట్రేయుమ్‌ _ నశించును. | 
| 
శా. సక్వేళ్వరుని స్తుతింపదగిన నాలుకతో, - ఈభూమియందలి .నీచజనులక |! 
స్తుతించి జీవింపదల దియుండు ఓకవులారా! శేవలమగు ఆన్నవ, న్రనూలకై చయిణ షి 
నట్టి మనుమ్యులనుస్తుతించుట చేం గలుగునట్టి (ప్రయోజన మేమియున్నదిః (కౌ! 
అదివదల్సి నాతోంయాడి సకల భల్యపదుండగు (శ్రియ$ిపతిని స్తోత్రము చేయుడుళని టో మ 
పదేశమును 'జేయుచున్న, అణ్యార్షయొక్క కృపను బొందితిలేని జననాది దుఃఖం | 
నళించునన్ని FE 


వేం, శన్మమ్‌పల శేయ్‌దు, శ్రాన్సివ్వులగ్గ బ్రిక్కూమ్‌, శ 
నన్తెయడై యమాల్స్‌గుణ క్తెనా డోటుమ్‌, ఇ్ఞమ్మైయి ఈ k 
'యేత్తుమిన్ఫమ్స్‌ వెజ్‌ ేనైనుమూఆనై యులగీర్‌_.=ఈ 
బ్‌ -తధుమ్బుదేత్తు మొరునాళ్‌ స య 

టీక. రాన్‌ _ (కర్మపరతంకుండుగాని) తాన, పలళన్యకు - అశేశౌవతార 
శెయెదు - చేసి ఇవ్వులగ్గు - ఈజగత్తును, అఆలిక్కు_మ్‌ - రకించుచుండు ౫ 


లను 


(1 గు గా్దోటుమ్‌ - (ప్రతిదినమును, ఇమెయిశే _ ఈలోేకను నందు ఏత్తుమ్‌-స్తో(త 
స షశీయుటచేం గలిగిన ఇన్ఫమ్‌ _ అనన్షమున, పెట్‌ క 
| శానలిచ్చిన్య మాణినె - అథ్యార్లనుు ఉలగీర్‌ _ పలక 
ఇన, నా - గాలుకయందు, త్రఖుంబ _ 
యు. 
శా--ఓలోవలారా! న్వేచ్చను రామళ్ళ 
| రను గాపాడు-చుండు పరిశుద్ధస్వభా వుండని (8 


= లభించితిని ఎనుష్‌ - ఆని 
లారా! ఒరునాల్‌ _ ఒకదిన 
శాత కౌచుకట్లు. పీత్తుక్‌ . స్తోక్రయు 


ప్లాద్య చే కాపత*రముల నె శ్రీ ఈలో 
య్మపతియొక్క._ కల్యాణ గుణములను 
సీ ప్వడును స్తుతించి ఆత్యన్హానందమును బెందితినని సాడించిన నమ్థాట్యార్ల నుమోనా 
ళో నొళష్పూడైనను చాగుగస్తుతింపుడని, 


జ్‌ 3౧. ఒరునాయగమాయ్టల కుక్కు. వానోర్స్‌ 

తే a వ - 
ఇరునాట్టి క్లేలియయ్‌ ్కు_మ్చిన్నమ్స్‌ తిరమాగా 
మన్నుయిర్‌ ప్పోగ మృత్రీదుమాలడి మైయేయినిచామ్‌ 
లీ జ్య 
వన్నియి్షైనూఅన్దురై పాల్‌. 

టీక _ఊలగక్కు - ఈలాోోకమునకంతయును ఒక నాయగమాయ్‌ - ఏశచ్శ(త్రా 
[మె ఉయ్‌క్క_మ్‌ - ఆనుభవించునట్లి ఇన్బక్‌ - లనక్షమును, వానోర్‌- చేవక్రల 
ill ఇకనాట్టిల్‌ వతి - మహినునొందిన ప్వర్ణలోకమునకబోయి, ఉయ్‌క్కుమ్‌ - 
ప ననించున్య్ణి, ఇన్నష్‌-ఆననమున్సు తిరహ్‌ _ న్థీరమ్కుఆగా - కౌచాలదు, మన్‌_నిక్య 
hy ఐ 

* ఉయిర్‌'వి+గక్షు _ ఆత్తానుభవమున్సు తీదు - చెడుగే (ఆవును) మాజిన్‌ -నమ్మూ 
| ప 9వ _ వీనిన్సి పన్ని _ ( ఆల్నాన్టీరశత్వాదులను ) విచారంచ్చి ఉర్రైప్పాల్‌ _ 
టచే, వాల్‌ _ (శ్రియఃపతికి, అడ్నిమియే - (స్థిరమైన) దాస్యము చేయుటర్మే 
|  " వనోజ్ఞమైనద్సి ఆక్‌ _ ఆగును 


న 
i 


a కౌ--చ్రన ర్రియై ఈలోకమంతటిని పరిపాలించి ఆనుభవించునట్టి యానన్ల 
 గేర్షలో కానన్షముసు శాళ్వత మెనదిగాదు, అత్ర్మనుభవరూపమగు. నైవల్యమను 
య్‌ నచెక్చగ తపన ఆనునట్టి వ్లీనియొక్క- అల్ప అన్థీరత్వాది దోవములను 
$కజ్మెంటు సాదించుట వే (శ్రియః పతికి (తిటణా రాయణ స్వామికి చాస్య 


కవఫా స్వరు-పానుగుణమైన ఉత్తమ పురుషారమగునని. 
3౨. పాల. ప్పోల్‌ శ్మీక్‌గిప్పరనళవిల్క్‌ 'వేక్కైయాల్స్‌ 
కాల త్తాల్స్‌ దేశ త్తాల్స్‌ వై గటిన్టు శాల FE 


rr he, శా 
Bo. టమ యడరూై 


23 నిత్యానుసన్థానను ప్రతిపదటీకా తాత ర సహితము, 


అరిదానపోగ_త్తిల్లాశై యుభ్‌బునై గాకా, 
కురుగూరిల్ఫ్‌వన్లుది త్తకో, 


టీక, --కుకుకూరిల్‌. - తిరునగరియందు, నను - వచ్చి, ఉది శ్ర ఆ వరకి 
క్రో _ ( తికునగరికి నిర్వావాపలగు ) ఆళ్వార్లు, పాలరైప్పోల్‌ _ కోరనవస శ్చ 
తత్స ణమేకావలయునని ఏడ్బెడు బిడ్డలవలె, శ్కీగ్‌గ్‌ - రోదనముచేని, పరన్‌ అళిల్‌.. 
'స్వేశ్వరునివిషయమంద్యు జ్యేగ్‌ కైయాల్‌ - ఛక్తిచ్చే కాలత్తాల్‌ జేళళ్తాల్‌.శాజ 
(| స్‌ 
చేకను దేశముచేతను, కైక ట్రేన్ష-కడచిన; (అ తిదూరమందుండు), శాల-మిక్కిల్కి ఆరిక్యా, 
దుర్శభ మైన, పోగ త్రిల్‌ - కైబ్క_ర్యానుభనమునందు ఆ ఉగ్‌ బు-ఆ త్యాళనుబొం్వి శె 
నాక్‌ - వ్యాకుల్నమైన మనస్ఫ్సుగలచారై రిం 
ం లా యా | 
కా --తిదనగరిల్లో అవతరించిన నమ్మాశ్వార్లు, - కోరినవస్తువులను తోడచేఇట్ట ॥| 
చవలయునని ఏడ్బెకు శిశువువలె వ్యసన్నాకాంతు లై (శ్రియఃపతియందుళ క్రిచే అతనా i 
కందుండు పరమపదము, శ్రీ రాల్చి, కాలాతీతమగు రాముకృష్ణాద్యవతారమలు మో! 
రగు మూర్త ్యంతేరములయొక్క_ కైబ్కర్యానుభవమునందు వ్యామోహమును బొంగి |||, 
లా వ్హకికరణులైకని. . 


33, కోవానవీళక్లా కుజ యెల్లామ్స్‌తీర వే, 
లా” ౧౨ 

ఓనాద కాలత్తువాదిద నై, మేఏ = 
క్కి తడై య్లకా-ట్లక్మ-లన్దగుణమాఆల, 
విత్తుదలాల్త్‌ బ్యాగ్‌ స్టదినమణ్‌. | 
టీక _కోఆన ఈ ౪౯ - సర్వనిర్వాహకుండగు. స్వేశ్వరండు, కహైయెళ్లాక్‌ Ey 
భోగ్యవస్తువును అనుభనింపనందుచేంగలిగినదుఃఖమంతయును తీర-పోవునట్టుః “| 
'కాలత్తు-నిచ్చేదము లేళ్ల నడచుచుండు కాలమందు, ఉచాదిన నె - అతిక్రమించిన ఓ" 
ధిని మేవి _ వీంతోంజేర్కి కటీత్తు - ఆశాలాేపాధినిపోగొట్సి, ఆడైయకొాట్టీ «Ul 
_ అనేకీంచిన వూర్వమందు జరిగిన కార్యము ల్రనన్నీ టినిజాపి, క sien 


వీంయొక్క ప త్రయున్ము (శ్రియశిపతికి చందన ఆభరణాదులు ఆయిన నిఫమునంలే* af 
జా ల! ల \ 
కాస) కలన్టకణమ్‌ (ల చేపటకు దగినగుణమును, మాజన్‌ - శ్వర 
కాల్‌ స్తోక్రమచేయుటశే ఇ న్లమణ్‌ - ఈభూలాకమైనది, చాథ ని ' 
బొంది సుఖించినదె. క్‌ చారి 1 


వ 3 న. 
నై _కెం-ాసర్వేశ్వరుండుఅజార్డ కౌఅత నివర్షించునట్టు ఎడతెగక వ | 
స ఆకిశ్రమించిన ఉపాధిని ఈయాట్యార్లతోగూడి పోగొట్టి (క్రిందు ep | 


ఎక న్‌ు తో ఇ” గ Roh 


'భాయలినన్ని టినిన్ని (లేక) సశ్వేశ్వరునికి త. కరణములునుస త్త 
వందన ఆభరణాదులు ఆయినరీతినంతయును జూపి, సర్వేళ్వరుడును వీరును ఒకే 
జననటు కూడిన (సణయిత్వగుణమును నమ్థాజ్యాార్లు స్తుతించుటచే ఈభూలోకవాసు 


ముజ్ణులగిల్క్‌ ముక్క లన్జుమాల్త్‌ వీరి గైయాల్స్‌ మాజిక్నా 

ఇక్డలై: మైయాయ్య్‌ కాదల్‌ వీ శేట, ఎణ్జిడిల్స్‌ముక్‌ 

.. ముదలాన్లవారు శ్రై యవన్హాయ్‌ విన్న ను 
మేల్విటున్దైక్స్‌మైయల్‌ తనిక్శాపీజు. 

| లీక మణ్డలగిల్‌ - ఈభూలాోోకమునందు, నూల్‌ _ (శ్రియ్యపతి, మాన్‌ _ 
| సమర కలను - కూడి, పిరిచైయాల్‌ -ఎకచాయుటచ్వే భూజన్‌ - నమ్ముతారు, 
| మాయ - శ్రీస్వఖావముగలచా రః కాదల్‌ - భ క్లిచే పిత్తువణి = భ్రమ 
కై, dg ఎల్లిడిల్‌ - తలచునప్రుడు, మున్‌పోలిముదలానపారుశ్లై - ముందు ఉపమాన 
"కణ న చో ఆననాయ్‌ - ఆసశ్వశ్వమండుగచే, నిగైను-తేలచి మెయ _ 
| [కటా నాన్‌ - ఆధిక వ్యామోహముచే వాటియందు మిక_లి ఆలిని చేళము. 


శౌ, ఈలోకమందు (శ్రియఃపతి ము౦దుసంశ్లేషింది విశ్లేసి౦చుటవే ఆశ్వాప్ల 
స్వహాపియై, భ క్రిచే భ్రమఅతిశయించి స్మరించునవుడు మందుజూచిన సమాన 

సంపన్న సమ్బన్థించిన పచార్థములనన్ని టీని సశ్వేశ్వరునిగ్యప్రప త్తి త్తిచేన్‌ వ్యామో 

dy కనే వానియందు ఆక్యభిి స్టారర. 


ఆల్‌ గుడజ్యా శ్ర తకాపెరు యనచెల్లార్‌ న న 
il నస్టకలక్క_ పోలో (నన్హుగన్ట్రపజ్తునై. తోక, 

J 3 స్రకుయర్హా మాజలితీర స్త్ర 3 
a విక్ణిలో స చ వీల్‌ బేదక్కష్‌- చేంచేగియండు మాల్‌-' 
| గ్యకండు మక్క అతిశయించిన మయల్‌తన్నై - ఆఖ్వార్ల వ్యామోవామును , 
ర - శమింపంకేయుటకుగాను, తన్‌ "పరు మైయాన దెల్లామ్‌'- తనయొక్క 
శ వైభవములనన్ని టిని, తోన్‌ ఖవన్లు - (పకౌళింపంగఇచ్చటికివచ్చి, నన్హుశల 
1 boss, పోలి _ సశ్వేశ్వరనీనేవించి న(ములై, నస్టు ఆగస్టు - “మిక్కిలి: 
శ “ప్‌ కూజా , = నమ్హాట్వాణ్లు, శన -నడుచుచున్న] శులర్‌ = దు॥ఖములను,: 
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et కః 


౪ 


! 
౫౩౮ నిత్యానుసన్ధానము ప్రతిపదటీ కా తాత ర్యనహితము, 


తీర్‌న్లు = నినర్తించిి వీఖు - ఉభయవిభూతులందును (ఇహపరములు కెంటియండ్య | 
శాన (పత్యేకించియున్న మహిమను; ఊనైత్తాన్‌ - సాదించిరి, 

శా... (్రవైకుణ్ఞనాధుండు ఆజ్వార్లవ్యామోవాతిశయమును. శమింపంకేయటక్ష ' 
తనవై ఛచాతిళయములన్ని యును (ప్రకాళశింపంవచ్చి వీరితోకలియగ, అట్టి సళ్వేళ్యక. 
నేవించి నమస్కరించి మిగుల ఆనన్దించిననమ్హాణ్వాయు దుఃఖమునుబోగొట్టుకొని ఉళయ 
విభాతులందును తాము వ్యాపృత్తులైన మహీమను ఆనతిచ్చిరని, 


3౬, తీర్పారిలాగమయల్స్‌ తీరక్క-లన్టమాల్‌ a 
ఓర్పాదుమిన్లి యుడక్శివీరియ్క నేర్క_ - 
వతీవశ్రీన్లుల్‌' శార్శుముజిక్క_లజ్ఞ, పే ర్‌ శేట్టు జ 
అజిన్రు పెళ్‌ శాణామాజ౯ఛీలమ్‌. 


టీక, తీర్చార్‌ _ తీద్బనట్టి జారు ఇలాద _ లేని, 'మయల్‌ - అధ్ధికాశేక్ష | 
మైనడ్కి తీర - తీవశట్లు, కలన - కూడిన మాల్‌ - సక్వేళ్వరు(డు, పర్‌ప్వు - విచా, 
రణ, ఆదుహ్‌ఇన్టి - కొంచెమైనను లేక, ఉనన్‌ -తోడన్నే పిరియ_ఎడచాయగు శేర్క- ' 
సమిపిం చియుండుట చే, అలీవు-జ్ఞానము, ఆటీన్లు_ తప్పి, ఊణ్‌లొరుక్‌ - (దానినిజాదిఃీ వ 
కల్లి మొదలగు బన్ధువులును ఆజిక్క-_లబ్ద - మిక్కిలికలత౦ జెందియుండగ, పేర్‌ = (సశ్వే a 


దనియిక్క తిర నామములను, శేట్లు _ విని మాజున్‌- నమ్హాథ్వాట్లు ఆజీవు - సర్తీషః (| 
"పల్‌ లౌన్‌_లభించిరి, శీలమ్‌- ఇదిఆథ్వార్లయొక్క_గుణ మెయున్న ది. శే 
తౌ. రణ్వార్ల అధికాపేషదీరునట్లు సంశ్లేసించిన సక్వేశ్వరు[డు కనక లా! 
విేషింపయగసమోపమందుండియ'తెలివికప్పి యు దు ఈమెను జూచిన, తల్లి మొద లైనవార | గ్‌ 
నో 8 న్‌ పతియు | 
నుమనళ్చాంచల్యమును జెండియుండగ పరి శుధ్ధ స్వ భావులగు నమ్మా క్వాల్లు శ్రియకి పతిరెబగ | 
తిరు నామములనువినిస ' త్తే నుబొందిరని, 


రెం శీలమిగుకణ్ణి కొతి కనామ త్రాల్గుణర్‌ ను 


మేలనన్హ కా మేనికబుమేవ్రదజ్కు_ జ్బాల స్‌ 
నరునియిరవు మ్‌ పగలుమ్‌ మ-చామల్స్‌ కూని ట్టు, 
ఇరున్దననే తెన్గుకు గూరేజ్సు,. he 
టీకా 'తెకాపపార్‌ సీటు - దక్నిణ దేశమందలి తిరునగరికి నీ ర్వా 
నమ్తాడ్వార్గు శీలమ్‌మిగు _ (పణయినులతోంగలినిన గుణాతికయముగల, కస్ణన్‌ 
స్ట స్లయెక్క తినశానన్తాల్‌ - తిరు నామముచ్చే ఉణర్‌స్ట = ( చూనాముదీరి ) | 


ve 
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: తిర వాయ్‌ మ్ముకిగ్సూఖ్స నాది, 
4 కంది జుల్‌ - తర్వాత, ఆపెక్రాదక్షా _ ౪ 
గవారును, కొట్టు = నేవించి, .. మేవుడజ్బు. _ సమిపిచ్ర అనుభవించుటకు శాల _ 


| ఏక్కాలి వరుని = గ్రమనిొొంది, ఇరవ్రకొపగలుకొ - రేయాం౦బగళ్లును మాజామల్‌_ఎడ 
శక కూప్పీట్టు = 'మొజయిడుచ్చు ఇరున్గనకా _ ఉండిరి, 


సరిగా 
సన్వేళ్వవనియొక్క. మేని _ దివ్యనుజ్ఞళవి 


శా, నమ్హాక్వొర్లు (ప్రణయినులత్రో 6౫ లిసిన శీలాధిక్యముగల (ఢీళృష్ణునితిరునాము 
మంనువిని వజ "బలిసి తర్వాత వాని దివ్య మజ్జళేవిగవామును సేవించి అనుభవించుటకు 
ఏనల శ్రమపడి అనో రా[త్రములును విరామములేళ్ల మొుటియిడుచుండ్రిరని. 

౫౮. వజుతిరువు డై యపీశన్గుగప్యక్కు., 

'వేబుపడి లైన్ను డై మైమిక్కవుయిర్‌, శకేజుక్టాల్‌, 

ఎన నక్కు-మ్స్‌ వేళా వెనునూజళ్ళాతా]ై నెళ్టో 

చ é 

టీక వీజుతిరువుడైయఈళక _ తనవతుస్థలమందు ఆరోహింపలభ్సించిన క్షీ 
మణికి నిగల సశ్వేశ్వరునియొక్క., ఉగప్పుక్కు. - సాదయమునకు, 'వేఅంపడిల్‌-జీరై 
 వర్వెడ్తల్య ఎన్‌'ఉడమై - నాయాభరణాదులును, మిక్క_ఉయిర్‌, వీనికంశునా అధిక 
| కోక్షయును, తేటుకొగాల్‌ _ విచారించినయెడల, ఎన్‌తనక్కు.మ్‌-నాకును, 'జే్ణా 
షక్‌ - కోరణుడునవి కావు ఆనునట్టి, మాబక్షాతాలై - నమ్మక్యూర్త (శ్రపాదములను, 
శెస్టోసేమనసా] నమ్‌తమక్కు_ మనకు చేటుఆగ-ప్రాహ్యముగ, నణ్ణు - పొందుదువు గాళ్ళ 
శా ఓమనపా! వతస్థలమందు (శ్రీమనోలత్ష్మీ నిథరించియుండు సశ్వేశ్వరనిదివ్య 
| గృడయమునకు సమృతములేని నాయాళరణాదులును నా్యపాణముసహీతము శాక"పీక్షి 
| గోడను అని యానతి్చెడు ఆజ్యార్ల శ్రీసాదారవిన్తమలను మునకు (ప్రాహ్యమైన ఉత్త 
| కారమును పొందుమని, 


3, గ 

| వ్‌ నష్థాదుమాల్దడి మెనానిల_శ్రేవల్వినై యాల్‌. +] 
ఎగ్జారాత్తునృముజున్దువ్వుయిర్‌: గళ్‌ తణ్ణిమైయె, 
క్కణ్థిరక్కమాట్టామల్త్‌ కజ్ఞలబ్లామ్స్‌నూజన్టరుళ్‌ 
_ఉస్దునమర్మబ్భొతుతై, యును. 

| టీక మాల్‌ _ 'సశ్వేశ్వరుని యొక్క; అఆడియైంశ్రీపాదనులన్ను నణ్జాదు_ఆ|శ్ర 


(_* గగిలత్తే _ నలువిధములగు ఈలోకమునందు, వల్‌ వినెయాల్‌ - బలిష్ట మెనపా 
| ములచ్చే సరా, ఆరా = అసంఖ్యాక మైన, తున్నమ్‌ - దుఃఖములను, ఉజుమ్‌ _ అను... 


౫౮౦ నిళ్యానునస్థానము |ప్రతివదటీ కా తాత్సర్యనహితమ్సు, 


భవించెడ్సు ఇవ్వయిర్‌గళ్‌ - ఈయాత్మలయొక్క, తజ్జిమైయై _ తవ్కవన, క్ల. 
. చూచ్చి ఇరుక్కమాట్టామల్‌ వ తృ ప్రిబొందియాండంజాలక, కల్‌ _ "నేశములును ] 
యాకూకు, కలక్లామ్‌ 5 కలతనం గడు, యాజక”  నత్తూత్వార్లయొక్క, అధర కీ 
మైనది ననుక్కు_ - మనకు; ఊగణ్‌ఎతుకై - రగినసహాయన్ము ఒన్టుహణ్ణు _ ఒకట్రిక్వ 
తా. (ప్రబలమగు పాసకర్య ముల చే సర్వేశ్వరుని ఆశ్రయింపక్ర ఆత్య వదఖ /] 
ననుభవించుచుండు ఈచేతనులకొజితను కటాత్నీంచి సహింపంజాలక చి న్తించుళుం 
ఆభ్యార్లయొక్క_ నిక్ట్రే తుకక్ళపయెనది ఒకటియే మనకు సవయమైయున్న దన్ని 
శీరం, ఒన్టుమిల_త్తినివ్వులగమ్య్‌ప జై _త్తనూల్‌ 5 ర 
అన్ది యెన వారుద్ధుతీయ వే నన్హాగ - 
మూదలిత్తు వ్సేశియరుళ్స్‌ ముయ్‌ మృగిటోళాతాళ్‌ దొట్రివే 


టీక, ఇవ్వులగమ్‌ - ఈలోకములను, ప డైత్త - సృష్టించిన, మౌల్‌అ్టి. 
సర్వేశ్వయడుగాక్క లేవు = 'వేలొకటైవమ్సు ఒన్ట్రమ్‌ - ఒకటియును, ఇశ్లెయెన -- లేక ్య్య 


ఆన్మి ఆరుమ్‌ _ అందటును, ఆతీయ - స _-రైఅుగనట్లు, నశ్చాగ-బాగుగ మూదలిస్తు జ, 
= విశదపజచ్చి వేళియరుల్‌ _ కృపచేసా'దిం చిన, మొయ్‌మగిటీోన్‌ - మహిమగలవసళ న 
"భరణులగు ఆడ్వార్లయొక్క తాళ్‌ _ శీపాదములకు, తొర్రివే - నమస్కరించుట 


జశ్తే ఎన్ను డయ - నాయొక్క శై - వాస్తములు, కాదలిక్కు.మ్‌-అ ేశ్షీంచును, 


తౌ జగళ్చ ప్పీకి 'కారణభూతుడగు (శియఃపతినిదస్ప సర్వస్తాశ్చరండు వే 
లేడని ఆండటిక్షిని స్పష్ట మగునట్టు*మార్క_0 జేయవిపయము ర్యద్రకపాలనిమోచనమ | 
మొదలగువానిని బుజువ్ర పఆచిసాదించిన ఆధ్వార్ల శ్రీపాదములను నావ్నస్తములు iz 
'స్కారింప నచేక్షీ ంచునని. 
రం. వై య్యారుమ్స్‌ళక్కరత్తోళ కాదలిన్లి శ్కేయిరుకో-? 
పా చీ సై 
ఎయ్యాగృప్పేళుమ్స్‌పుజనురై క్కు, మెయ్యాన, 
పేళ్‌లై యుపగరి తవేరభలళిికాతనెదచె , 
న] వో" రూ 
పోలో శీననేమా ఆక్నాపాలిను, + 
౭ కళను 
టీక. కై. శ్రీవ సము ఆరుమ్‌ _ నిండునట్లు, శక్కరత్తోన్‌ త్త ర 
ఛరించుటయే నిరూపక మైనవాండు, కాదలొ - తనవినయమందుళ కీ? ఇసి 
కం లేకయుండగ పాయ్యాగ _ అసత్యము? "పేశుకు - మాట్లాడుగేట్లీ! * 


చ్చ షా 


Bn 


తిరునాయ్‌ మొఖై నూ నాది. ౫౪౧ 


్ల |, "పంచక మైన చా ర్తలక్కు మెయ్యాన - చా “స్తవమైన్క వేట్‌ జై _ ఉత్తమపురుషూ 
గ! క్క ఊపకరి త్త- ఉపకరించిన, సట్‌ - మహత్తై న కృపయొక్క_, వ్‌ ఈనై - 
గో] కనును 'మాజిన్‌ -నమ్థాజ్వార్గు, పాలిన్షు-అతిశయించి, పోల్‌ లీనన్‌ _ సాదించిరి 
శౌ,-చక్రవాస్తుడగు శ్రియఃపతి ఈచే్రనులు తనయందు భ' క లేళ్ల ఆసక్యముగ 
(కూ చక ములగు కసటవచనములను సంభాషించినన్కు ఉ .క్రమపుగుషార్గమను 
జ|యునట్టి సర్వేశ్వరుని మహత్తైన కృషాస్వభావమను అతిశయమున అఖ్రాజ్డ 
ణర్చిరని క 
ఫీ౨.పొలిగ్గపాలిగ వెను పూమగళ్‌ కోళతొజ్ణర్‌, 
ర ' 
మలివ్రదనై_ క్క-బ్ధుగనునాల్‌ _త్తీ, యులగిల్‌ _ 
శిరన్దాదార్స్‌ద మై _ల్లిర_ర్తియ మాజకాశొల్‌, 
మరుస్దాగ పో గుమ్మ్‌మనమాశు, 
/ 'జీక._పాలి? పొలి - ఆభివృద్ధినొందుగాక అభివృద్ధినొందుగాక, బెస్టు _ ఆనీ” 
ళ్‌ కోన్‌ _ డ్రీమవాలక్మీ : కధిపతియిగు - సన్వేళ్వరునియొక్క, తొణ్జర్‌ _ దా 
గ్ర 1) మలివృ ననా - కూడియుండునట్టి సమృద్ధిని, కజ్డు - చూచ్చి ఊగన్లు - సన్తోషించ్చి 
Ti 0 - నుంగశ్లాశాసనముచేని, ఉలగ త్రిల్‌ - లోకమందు, తికన్హాడార్‌త మై - ది 
| ( గ్‌ 
సీటీ) చారిన్కి తిక శ్రియ - దిద్దుపొటొనర్చిన, మాజిక్‌ - ఆట్వొర్లయుక్క, శొల్‌- 
3 హీన, మరున్దాగ _ కాషధమూలముగ్యమనన్‌ = మనన్ఫ్సువందల్కి మాశు-కళ్లబ్బ_ 
a tes నై నివ_ర్రించును, శ్ర 
రాళ గవద్భ క్తులగోష్ట్రినిజూచి సన్తోషించి అభివృద్ధి నొందుగాక అని మజ్దళా 
క్ర తి అ ల 
| న సరి చేతనులనుడిద్దుపాటుచేసిన ఆధ్వార్షయొక్క_ క్రీసూ_క్లీయను ఆవునధ 
| న్‌ గ 'వృదయమందలి దోషములు నిన ర్రించునని. 
|“ మాశటుక్రోదిక క వన్దుకల వామైయాలే. > 
|| ఈత మిగున్తుప్యిక్క జ్ఞానుల్‌, వశజనే, 
| మణిల్‌ నడలూర్శమాజు న్థారుమిత్తా౯, 
| వాలా విఆన్షవూర్‌. 
jh క మాశ్వ _ మాలిన్యము, 'ఆభు - శేనట్లి, శోది _ జ్యోతియగు, hoy 
బబ ట్‌ - వచ్చి, కలవామైయాల్‌ - చేరమిచే, అనై - అజేత్క మిగుస్ట = 
స పటిక. - నిందకు, - ఆజ్ఞానుల్‌ _ భయపడక ఏశుఆజి = దోషము ననే స 


౫౪౨ నిత్యానునన్ధానము ప్రతిపదటీ కా 'తాత్సర్య సహితము, 


రించి తాన్‌ _ తామ్క పిజన్స - ఆవరరించిన, ఊర్‌ _ పట్టణమునందలి కేనా గ 
శక్రం ఉల్‌ - వృాదయమునడుబ్ద - వడకునట్లు మణ్ఞిల్‌ - భూమియందు, % వ్యా. 
మగల్‌ ఆను సంప్రదాయమున్సు ఊర - నడిపించుటకు మాజిన్‌ - నమ్మాథ్రార్థు ఓర 
త్రాన్‌ - ఏర్పాటుచేనికొనిరి, 
శా— మవాజోతిస్వతాపుడగు డకృన్ణుడువచ్చి సం'శ్లేషింపనందున నహ్హళ్లా 
ద్ద అ పేకూలతికయముచే లోకనిందకు భయపడక. తమ అవశారస్థలమందలి జనులువడ 
నట్టు ఈభూమియందు నుడల్‌ ఆనుసం(పదాయనును ఆనాష్ట్రించుటకు 'సక్ష్మేక్రష గ 
వేసికొనిరని ( 
$ (మడల్‌--ఛ ర్హయైనవాడు భార్యను ఒల్లకుండునపుడు భార్యమైనదిశన్పక్య 
టాపమును ఒకపటమున వ్రాయించి ఆపటమును ఒకచిన్న బండియందుంచి ఒకశాకిష 
గును సజ్జముగా జేనీకొని దానిమిదయెక్కి. తాను వీధుల వెంబడి దిరుగచు ఈశాయక| 
నినిమిల్తమె చేను నాగొంతు తెగగోనికొని (ప్రాణములను విడిచెదనని భార్యచేయ| 
కృత్యము, ఇట్టితన భార్యయొక్క_కృత్యమును ఇ _్రవినినత కణ మే భార్యను ఆంగీశరించునల్న 
రర. ఊరనినై. న్లనుడలూరవు మ్లుడ్జా దపడి, 
కూరిరుళ్‌ శేర్‌, కొబ్గులుడన్లూడినిన్టు 'పేరామల్స్‌ 
రీదుశియ్యమాజన్టి రువుళ్ళత్తు, చ్చెన్టదుయర్‌, 
ఓదువద్ది జజ నే యో. 
39౧ ' 
టీక, ఊర - చేయుటకు, నిైైన్స - తలచిన, మడల్‌ - వుడలొఆను క 
మును; ఊరవు్‌ - చేయుటకును ఒణ్హాదపడి _ కూడనినిథముగ కూర్‌ = vet 
చిన్మ ఇరుళ్‌ - చీకట్కి శేర్‌ - దట్టముగచేరిన, కజ్డుల్‌ - రా త్రియెనది, ఉనలో i 
నిను - తనపరివారముతో చేరినిలిచ్చి ేరామల్‌ _ ఉంచినఆడుగుయె త్రక, కీదో 
వెడుగు చేయగ మాజన్‌ _ నమ్మాణ్వార్ల యొక్క, తిరువుళ్ళేత్తు నూ వాదయ యున0గే ॥ 
శెన్టకుయర్‌. _ కలిగిన దుక్రిఖమున్సు ఇజ్జు - ఇక్కడ ఓదువదు - చప్పడను | 
ఎబ్బనేయో _ వవిధముగనో, (సర్తెటుగము.) | 1 


i 
' 


తిరువాయ్‌ మొి నూ బ్‌బిన్దాది. ౫౪3" 


ఇ 1. నేన్‌ మునివధైనై సాయిని నమ్బియక్రగ్స, 
| ఇబ్లనేలోన్టుగిన్ట. ధె౯్మున్నే అజ్ఞ _ 
నడ విప్పాచ్యవురై _ర్తీళమ్యిగ్‌మాఆక౯్‌, 
శరుదున్దువర్స్కి-న్న కో గాడల్‌. 


/] కీ వన్నె - నన్ను ఇని - ఇక, ఎబ్బనే = వీవిధముగ్క నీర్‌ _ మిరు 


క - లోహాంచుట, ఎన్‌ ము'న్నే - నాయెదుట, నమ్మిఆకిన - గుణవిగ్రహ 'సౌన్ష 
(లే భాస్తలగు తిరుక్కుఅంంగుడి నమ్బియొక్క ఆయుధాళరణ ఆవయవళోళయొ 
ఓజశీ - ఇదిగో తోన్టుగినదు _ (ప్రకాశించుచున్నది, (ఆని) ఆబ్బన్‌ - ఆవిధమైన 
హక ష్నా డా - (ప్రత్యక్ష సమానమెనట్లు విశదముగ్య ఊకై త్ర - సాదించిన తమిళ్‌ | 
"ఏక్‌. (ద్రావిడ (ట్రవాదర్శియగు నమ్హాక్య్వ్యూర్లును కరుదుమవర్‌ క్కు.- _స్తరించువారికి 
డల్‌ - ఆనన్షసము[దమైయు౦దురు, + 


కా తిపవ్కలుంగుడి నమ్బిని చేను నేవించిన వెనుక నన్ను కోపింపందగున్నా 
_కుంసడి నమ్చియొక్క గుణవిగవా సౌన్షర్యాది సమ స్తకోభయును (ప్రత్యక్ష 
కోన (పకాశించుచున్నదని ఆనతిచ్చినవారును (దావిడమ్మాసంహికను కటాత్నేం 
భమ ధ్యానముచేయు వారికి ఆనంద నము (దులై యుందురని, 

| ౬ కడల్‌ బాల _త్తీళనై ముఖాకాణామల్‌నొమ్మే 
ఉడనావనుకరీక్కలుల్మొలు _త్తిడమాగ ) 

వాయ్‌ న్షవనాయ్‌ త్రాక్ళ వేళున్హ్‌ మాజిన్గురై యదనై , 

ఆయ్‌ను శార్‌, 

dr me స్పారా ్పెయ్యనోలన ందు, ఈళమై. 
| కొలత్తు _ సముద్రము చేజుట్టయిడిన ఈ Sues ఈక దె 
సన) మున్‌ _ ఎదుకుగ, కాణామల్‌ - గేవింపక్క నొన్టు-నొచ్చుకొని, ఉడనా 
కలా ల్లు _ గోపివారు కృష్ణుని ఆనుకరించి ధరించిన విధముగ విచారించి 

|, రించి భరించునట్లు హృదయమందుందలచి; తిడమాగ-దృఢముగ, వాయ్‌ 
| ర్చి అవనాయ్‌ - ఆనశ్వేళ్వరుడుగశే, శ్రాన్‌ - తాము, పేకుమ్‌ - అను 

( ప్రాడునట్టి భూటన్‌-నమ్మాఖ్యార్లయొక్కం) ఊనైయదదై (్రీమా క్రీగిఆయస్ట- 
(న్‌ విచారించి ఉనై ష్పార్‌ _ అనుస్టించువారు, ఆళ్‌ శేయ్య - అ్వార్షకు 
సరయుటక్క నోలోగార  సోమునోచినవారగుదురు.. - 

| ఈభూమియందు సశ్వేళ్వరుని (వత్యతముగ సేనింపనందుచే వం గ 
| నయన, గోపిమార్లు ఆనుళరించి 'ధరీంచినట్లు ధరింపందలచి దృశాధ్య 


a 


౫౪౮ ని త్యానుసన్హానము ప్రతిపదటీ కా తాత్సర్య సహితము 


వసాయముగోోఇసాడి సమీపించి (శ్రియఃపతిగనే అనుకరించిసాదించిన ఆజ్య్వార్ష శ్రీనా& | 
"మొదలగు వైభ చమలను అనుసస్ధించు నారు ఆ ట్వార్లక వైజ్యు-ర్యమ చేయనో చినవారగ్యు, ks 


౮౭. నోpనోన్నాదియి ల్లేనున్ట నైవిట్టాల్‌ అగిల్లేల, 
ఇకలే. యెన్ను మ్లఖిల్‌ మాజకశొల్‌ నల్లార్‌ 
బర రాసముదు. 


టీక, నోట మోతసాధనముగ అనుష్టంచునట్ర్రి నోన్నాది = శర్మాద్యు 
పాయములందు అన్వయము, ఇలేకా - లేనివాడన్సు నుక దనై - ఛారకభోగ్యమలుగా. ా 
నుండునిన్ను, విట్టు - విడిచ్చి ఆబ్‌బిగిళ్లేక _ ధరింపంజాలినవాడను'గాన్వు పేట్‌లక్క | 
ఊపాయక్‌ - మోమోపాయమైనది ఉకొదన్‌ _ చేవరవారియొక్క పేర్‌ ఆరశే.నిన్లే | 
తుకకృపయే, కాట్‌ ,లగిన్టేన్‌ - అందలును గుర్తెటుగునట్లు చెప్పుచున్నాను, ఇళ్లు. 
ఇక్కడ ఈ యాక విషయను౦దు, ఎన్ని లైయెన్నుమ్‌ _ నాయొక్క నిష్టయిదియ నెక, | 
ఎల్‌ - శేవత్వపారతంత్ర్యములగు ఆత్ర భూషణములచే రమ్య మైయుండు, మాజిక్‌ - | 
నమ్హాక్యార్లయిక్య ఖొల్‌ = ఉపాయనిస్కుర్ష మైన ఈ తిరవాయ్‌ మొటీన్సి వళ్లార్‌ -| 
ఆభ్యనింపంగలవార్కు ఆల్లు _ ఆక్కడ, ఆనురర్కు. - నిత్యసూరులకు, ఆరా - ఆఫీ | 
ర్వమైన్య ఆముదు - అమ్యళమగునట్లు లభింతురు, స్ట 
తౌ. నేను నీయొక్క. చరణారవిన్షములను' బొందుటకు కర్తాద్యు సోయమూలి 
ఆమష్టింపలేదు, అయినను నిన్ను విడిచి ధరింపంజాలను, కాయెట్టి నీయొక్కని స్టే శుకళృ [| 
పయే సాధనమని (పసీద్ధపఆచుచున్నాను, ఈవిషయమందు 'నానిష్టయిదియని ఆర్త 
షణములగు శేషత్వపారతంత్ర్యములనుగల ఆభ్రార్లయిక్కు. ఈ పౌయనిప్య్రర్షమైన శో 
రవాయ్‌ మెొటీని ఆభ్యసించువారిని నిత్యసూరులు ఆక్బుతమువలె, భావింతురని, 
తీ క౮+ఆరానముడాగ్ర్వార్ధాదరి _త్తవేజబుగ క్రై 
శ్తారామైయా ల్లేతళర్‌ స్టుమిగ; _త్తీరాద = 
ఆ శై యుడన్ధాణ్‌ ౯" మై పేగియలమన్దాక్‌) 
మాళటుశీర్‌చూజనెమూ౯. 
శ నమ 3 j 
టీక.__అరావముదాఖ్యార్‌ - నిరతిళయభోగ్యులగు తిరక్కుడం దై అ? / 
వ వాను, ఆవరి త్త. ఈయాక్య్వార్లు ఆ పేక్షించిన, 'చేరుగళే - వరహా: 
 . గొమైయాలే - కషణమే ఇప్పింపళపోవుటచేే మిగ--మిక్కిలి? ఈళర్‌ద్తే. | 


తిరు వాయ్‌ ముకి నూటా శిన్హాది, రో 


J TAA నూకు - దోవమ్ము అబు - లేని శీర్‌ ఆ కానవైలక్షణ్య ముగల్క ఎమాక్రా గ 
నృజస్వామియగు, మౌజుక్షా - నమ్హాఖ్వాభ్ల, తీశాద - త్రీ; 77 


రని ఆతశైెయుడన్‌ - అ 
ళో; ఆలీలొమై = తమయొక్కం ధరింపజాలమిని క్షే _ మాట్లాడి, ఆలమనాన్‌ _ 
| న్యాపలమును బొందిరి. జ క్త 


శౌ. తిరుక్కుడంద ఆరావముద్దు చెరుమాళ్ళు ఈయాజ్యార్థ మనోరధనును 
ఏచేయక పోవుటచే నిరుత్సావహులె నిద్దస్టజ్ఞాన చైలక్ష ణ్యముగల | ప్రపన్న జనకూట 
మారారు అత్యాపేక్షతో సళ్వేశ్వరుని యెడతాని థరింపకుండుటను ఆనుస 
౧ శ్రమజెందిరని, : 


| మానలత్తాల్‌ మాజక్షాతిరువల్ల న్యాక్‌ పుగప్ఫోయ్‌, 
కానినై తుపీట్రనన్వూర్‌దన్న రగిల్‌, మేలొనలజ్ఞి, 
త్రున్భముశొ లుచన్న , శొలవుగళ్చార్స్‌ దజ్ఞళుక్కు, 


| ' టీక. మాజుక్షా - నమ్హార్వార్సు, మానలత్తాల్‌' - మిగుల (పేమాతికయమాచ్నే' 
+ “ఓవాట్‌ - తిరుఐల్ల వాట్‌ ఆను దివ్య చేళమును, ఫుగప్పోయ్‌ = (ప్రవేశంపంబోయి, 
ఫకన్నరుగిల్‌ _ ఆయూరిసమిపమందు, శాన్‌ ఇ శౌత్తువీళ్లీ ను -తాముబడలిక జెంది 
1 మల్‌నలక్టి =. చానికిపైో లిక త్తైలనిషేధవచనముల చేతను (శ్రమనొ ంద్కి. తుని 
“౫ - ముఖమును పొంది శొన్న - చెప్పిన, శొలవు - ఈరిరువాయ్‌ముకోని, 
Uae వ ఆభ్యనించువారికి, పిస్‌ - ఆ భ్యాసమునకు వెనుక, న ర్‌ు 
T శీసంబన్థము కానిఇత్రర మైనజన, మునందు, పిజక్క_ వేజ్డా-జన్మింపవలనినది లేదు, లేక) 


| సీఆఅనునద్ది అవ్యయము, (పిన్‌ ఓిజక్క శేక్టాపిణ - ఈరిరువా య్‌ మొటీనితేప్ప 
i టినిఅభ్థ్య సింపయబని లేదు, ) ఆనియుగావచ్చును, 

| రౌ నక్తూ ఖా పేమాతిళశయముబే తిగుపల్ల బాక్‌ దివ్య దేశమును (ప్ర వేశింపం 
“6ససూపమందు శాముబడలికచేవడి లిక శ్తెలనివేధఫనూటలచే. (్రమనొంది 


_'సౌంకులై ఆనతిచ్చిన ఈతిరచాయ్‌ మొట్లీని అభ్యనించుచారికి ద 


సస్టలగమ్యొకా తిక్క మ్‌సరరుట్కడ్రా తక్‌... 
ఆన్షసణశాల్యకగుమ్‌కీల శ్రిజమ్‌రపిర్‌ న 


సరోజ నిత్యానుసన్ధానము ప్రతిపదటీకా'తాత్సర్య సహితము, 


శేరొన్షనుబవిక్కు-మొన్నిలె శియ్యెన శ్రీరొమాజుక్రా 
వాయేన్టవద క్షే శ్లేమనమేవైగు, 


టీక --పిజస్ట - న ఉలకమ్‌ _ లోకమును, క! | 
క్కు_కు - కాచియాండిరకీంచునట్టి, ఇర్‌అదళ్‌ - గొప్పకృపగల, కజ్ణనే _ ity 
హౌ, ఉళ౯జన్షనణక్తాల్‌ - నీయక్క_కల్యాణగుణా నుస సన్ధానముచ్చే rel ను 
స్ఫుకరుడనట్టి, శీల త్తిజక్‌ _' స్వభావమును తవిర్‌'న్లు _ విడిచి, కేర్‌ న్లు = నిన్నగ్యో 
అనుబవిక్కు_న్‌ - _ అనభవించునట్టి, నిలై - మనన్సుయొక్క_నిలకడన్న, శెయ్న్య. 
'చేయుముఅని చెప్పిన, శీర్‌ొమాజిన్‌ _ జ్ఞాన వైలక్షణ్యముగలలక్వార్ణయుక్క, వాడ! 
పదత్తే - ఒకటికొకటిసమానమగు (శీపాదములయంద్యు మనమే - నామనఫా ! వైన! 
సీవు9లుకడనొందియుందువు గాక. 


కా-- అశేశానశారములచేసి కృప చేలోకమునురక్షించునట్టి ఓట్టికృష్ణా! 
సీకల్యాణగుణానుసన్ధానమచే, మనస్సుకరుగునట్టి స్వభ్రావమునువిడిచినిన్ను సమౌపీ॥! 
ఆనభవించునట్లుమన్‌ స్థెర్యము నుగలుగం జేయవలయును అని ఆనతి చ్చెడు జ్ఞాశాదినణత| 


లుగలకథ్ర్వార్ల యొక్క. పరస్సరసద్భశమగు . . శ్రీ పౌదము లేమునకురక్నకమని మీనునేసా 
స్థిరచిత్తుడగుము ఆని, గ్గ 


sr 


౫౧. టై గల్‌ తిరవణ్‌ వణ్ణూర్త్‌ వె గుమిరామనుక్కు, ఎ - 
/ వ) 'శేయ్‌ 7 దనై న్యైప్పుల్ళేన్ల ల్‌ శెప్పుమెన, కై-గట్రిన్ష - 
గ కాదలుడ్భతూ దువిడుము కారినూ జన్మ శే, 
మేదినియోర్‌ నీక వణబ్ఞుమిక. 


టీకా ప. భూమియందుండువారలారా, లిరువణ్‌నండూర్‌ * | 
తిరవణ్‌ నండూర్‌ ఆ నుదివ్య జేశము లా, టైగల్‌_ ఎల్లప్పుడును, వైగుమ్‌ - వితల 
చేయుచున్న, ఇరామనుక్కు - చక్రవర్తి త్తిరుమగనుకు (శ్రీరాములకు) పుల్‌ కన్‌ స్‌ 
పతులసమా వాములారా ! ఎకాశెయ్‌ైదనై - = నాయొక్కదళను,, ఇొప్పుమ్‌ఎన |. 
యపజచుడుఅన్సి LE ఆతిళయించిన్న కాదలుడక్‌ - ఆశతో”, తూడునిడకో'|౪ 
దూర గాపంపిన, కారిమాజకా టే నమ్హాఖ్వార్ల యొక్క; కలే. - పాద భే 
నీర్‌ - మిర్కు వణజ్ఞుమిన్‌ _ నమస్క-రింపుడు. ye 


శా sar తిరవణ్‌ వండూర్‌' ఆను దిన్యతేనడు. ot | 


చేయుచున్న చక్రవర్తి త్తిరుమగనుక్కు “పక్సులారా'! 'నాదళనువిన్నపింపుడు ర్న 
వ తోపతుంసమాకంనగాణంపిన ఆ ఆధ్వార్షశ్రపాదములే. వనన. hn 


తిరనాయ్‌ మొబ్లై నూబ్‌ఇన్దాది, ra 


తన్ని ల పోయ్‌ బ్పగ్లిల యాయ త్తా౯తళ్ళి ఉన్ను డే _ 

కే నష్టాడుర్‌ న ఇ యర్‌ కోళ్తితాళ్‌ దొట్రవే | 
జుమ్‌నె త” 

నాబ్‌ అక్‌ నెక్జ మనా 

|. టీకా మిక్‌ ఇడైయార్‌ _ మెజుసతీగ 

న. కడియున్న, కజక్‌. - (కృష్ణుడు 'మెత్తెన - అలస్యమగ వస్తానా ఎన్టు _ వచ్చినా 

షో శి తన్‌ నిలెపోయె - తమయొక్క_ఆ కారమువదల్శి ెణ్‌ నిలైెయ్య్య్యా దై గోపిమారుల 


స యెక్క ఆకారమునుగలవార్రై శాన్‌ తల్లి _ కాముగూడియుండ 


సం కేతస్థలమందు ప్ర 
Se ఆకృష్ణుడు 'సమిపమునకురా గ్యా ఉన్నడశే శ సీతోడు భూజేన్‌ _ 
ను ఎన - అని; ఊడుమ్‌ _ కోపగించిన, కోరుగ్ణాయర్‌ కోక్‌ _ తిరునగరికినిర్వా పు 


కసనమ్థాడ్వార్ష యొక్క, తాళ - (శపాదములను, తొ. నమస్కరించుటిక్షు 
లూ ఓమనసా ! (నీవును )నాళ్‌, దోణుమ్‌-(పతిదినమున్సు నలో. ఉపక రింరువుశాక. 
_ శౌపీవునసా | సుందరులగు క్ర్రీలతో గూడియున్న, (శ్రీకృష్ణుడు ఆలస్యము 
. | శేవచ్చినాడని, ఆధ్వార్లుకమరూపమును విడిచి నాయకిరూపమ్బ న్య ధరించితామాన్న స్థల 

' స న గ 
| న కస్ణుడుసమాపించిరాగా.4నీతో చేరననికోపించుకొనిగ, బ్రర్థ్యా ర్ల(శీపాదములను 
| తస్కరించుటకునీవును సవియపడవలయునన్ని 


వంటినడుముగల శీ 


ప్ర్రైలతో, శ్‌ ం 


స | 
సేం 
గవ 


గి, నల్లవల తాల్‌ నమైచ్చేటిప్సేముకనల్దా, 
వెల్లుమ్‌విరు _త్తీనిబూదియనెన్టు ఎల్లైెర్వుజ _ 
'వానవర్కు చాయ్‌ _త్తకురవర్‌, + 


టీక నల్లవలత్తాల్‌ _ లీలోషకరణిములను (గ 


హీంచుట మొదలగు మంచిఆభి 
మచే శేక బలముచే నమైచ్చేర్‌ త్రంకా-నునయోక?. | పసాయకల నాము నునిప ర్తింపం 


షే గమ 
| | కట్ల చేసినవాడు, మున్న కార - వూర్వళ (కువ్వున్యు 'వెల్లుహ్‌-జయించును, విరు త్రై 
0 సం విరుద్ధవిభూతికత్వమును, (నుఖదుక్ట్య్యా కమసు ప్రకృతిని గలవాడు 
a)’ చం = అ న్లము లేక, తాన్‌ _ తాను, ఇరున్లు!_ దడ్ష, వ్యార్‌త్తుమ్‌ _ స్తోత్రము 


ఎమన్న శమి[గ్‌మాణన్‌ - (దానిక 


క్క "స్యా | శాస్త పరిగ్తిశ్రలలాో మొదటివారగు ఆధార. 
రల" టోనూక్తిని, వల్లార్‌ - ఆభ్యనింగగినవారు చానవర్కు - నిత్య 


ఆచార్యులగదురు, 


శీ 
న ; న. 


క్‌ వాయ్‌త్త - పాందియుంద్సు తరవర్‌ - 


రోజ నిత్యానునస్ధానము (ప్రతివదటీకా'తాత్సర్యసహితము. 


శా.టా మంచిబలమువే (కేక) అభి ప్రాయముచే మన(పణయకలహానున్స నివ శ్మి! 
పంజేనీచేర్నిన (శ్రీయఃపత్సి మనుపటిళ[త్రువులను (లేక) మన శ్రీ త్వాభిమానాదులన ఇష్టా సన 
ట్రైను అనియు పరస్పరవిరుద్ధములగు నుఖదుః ఖములను గలిగియుండు విభూతులను (|| py 
ములను) కలవాడనియు సదా, స్తుతించుచున్న _ావిశభావకు ఆచార్యులను అడ్యాా ఖీ 
యొక్క చివ్య(సబద్ధేమాను ఆభ్యనీంచువారనిత్యనూరులకు పరమవూజ్యులగుదురని, 


౫౪. కరవై ముదలాజ్క ణ్ఞకాకోలచ్చెయల్‌ గళ్ల ; 
ఇరవుపగ "లైనా ను లెన్టుమ్‌, పరవువునన్స్‌ _ . 
ఇల ోేశద్దేణిత్తునే స్పేటిక్స్‌పరాబ్టాస్ట కా 
శ్‌ లైనిల్‌ నెక్టోతునళ్‌, 


ir కజ్ణన్‌ - (ృష్ణునయొక్క, కురవె - రాసక్రీడ ముదల్‌ ఆమ్‌ _ "మొర 


వం 
లగు, కోలన్‌ - నుంనరమైన, "శెయల్‌ గళ్‌ _ వ్యా పారములను, ఇరవుపగల్‌ - క్యా, 
పగలు ఎన్నామల్‌ అనిచూడక, ఎన్హుమ్‌ - ఎల్లప్పుడును, పరన్రక్‌ _ స్త్రతించున్టి! 


నేన్‌ _ లభిం చితిని, ఎన్టు- ఆని కళిగ్డు _ సన్తోషించ్చి సక్‌. 


మనమ్‌ - మనస్సును | 
ry & 
మాట్లాడుచున్న, ప రకుశకొతక _ నమాట్వార్లయుక్క., కొలొ లేనిల్‌. నూ కియగీ| 
'తేనెయందుు నెక్తో _ శ మనసా! తువళ్‌ = హడినృద్ధిబొందుమా, 
జ మ 
తా. ఓ మనన! ! (శీకృష్ణునియుక్క_ మనోజ్ఞ ములగు రాస క్రీడ్మొదలగు వ్యాక 


రములను విరానుము లేక 
నక్మూజ్వార్లయొక్క_ (కీ 


ప్రతించునట్లు లభ్సించితినని “సనోషముతో సంభ్ఞాషి౦చుచుంక| 
క్రిహాపమను తే అనుభవించి వృద్ధిళొందుమని. 
౫౫. తువళజుర్లీగ్‌, మాల్‌ దిఅతుత్తొన్న ల తాల్‌ 5 నాళుమ్‌ - 
తువళజుత ,శీలమెల్లామ్‌ న్నా౯ా తువళజవే - 
మున్న నును వ త్తిల్స్‌ మగ్‌ గినిన్హ మూజినదిల్‌, 
మన్ను మృువష్పాల్స్‌ వన్షమాల్‌. 
టీక, శువళొ _ ఇగ్గరాస క్రిఆనుగోనమ్యు ఆఆ - నివ ర్తించుటచే మాన్నేక్‌| 
వూర్వమంచే ఆనుభ్థవ త్రిల్‌ _ భగవదనుభవమందు, మూట్రీగిన్ల - (వ వేశించిన, మాజీ" | 
నమ్తాడూ, ళ్లు ఆదిల్‌ _ = ఆయనుభనమంద్యు మన్నుషమ్‌ _ నిలుకడనొంది యున్న, ఉపప్పాల్‌. టీ 
సక్షోనముచే, వన్ద-కలిగిన మాల్‌|- (వేమాకిళశయముచే, తుపళ్లబుశీర్‌ - దోనమారేగ | 
కల్యాణగుణములుగల్క మాలొత్రిజ మే" సక్వేళ్వరునివినవయ మందు, తొల్‌ నలత్తాల్‌-సౌపీ! 
వికమగళ కిచ్చే నాకున్‌ _ ఎల్లప్పుడును, తువళ్‌ఆజు - ఆవిషయముందు "చలననాకక్మ 
a శకయొక port శొన్నాన్‌ = కృష చేఆనతి 


సమ రో ము TT INE హ్‌ ళ్‌ త 


తిర వాయ్‌ మొట్టి నూబీశినాష, 


రో౯ా 
శ! లంగా ఫార్వమంచే ఇతరాేక్ష వదలి భగవదనభవముందు (ప్రజేశించిన ఆఖా 
గోగ్గాశదనుభవనుందలి సన్లోవ ((పీమాతిశాయను అచ్చే నిర్దనకల్యాణగుణ సమ్బన్ను డగు ఆస 
sal గ్యననియందు స్వాభావిక ఛ క్రి చే సదాతమకుగ లి॥ యుండు అ 


PT మాలుడనే,తా౯కలన్లువాఖ పె రామైయాల్‌, 
శాలనై న్దకన్ను డై మెకానడై య కో లిక 
తానగ్య్భం వేణ్ణావులొతనై. ఎనిడలొ.శ్రొలమా జక 
ఊనమణుశీర్‌, నెళ్జేోయిణ్‌. 

టీక 


మాలుడ'సే _ ఆత వ్యామోహముగల సర్వేశ్వరనితో, శాన్‌ - శామ్ము 
వ - డె, వార్టిరి - సుఖించుటక్కు "పెజామైయాల్‌ - లఫ్టింపమిచే శాల-మిక్కిలి 
ట్రీ- వినని తక్‌ ఉఊైమై - తేమకితే యును ఆర్మతోసంబన్టించి;దియును, అడైయ- 
గడు, కాన్‌- కాము, ఇ శేడ్డామల్‌ కోలియే_.నికు చుట (ప్రయత్ని 0ప(గోరినట్లు 
గ కన్నె వినల్‌ _ తనంతట తానే యావత్తును తమ్మవిడి చిపోవ్చనట్టి విధమును శొల్‌- 
స గట్టి మాజఆకా = నమ్హాక్య్వార్ష యొక్క, ఊనమ్‌ఆజు = దోషములు లేని శర్‌శల్యా 
గమలన్సు సెక = శ మనసా! ఉణ్‌ - నీవు అనుభవింశువు గాక. 
గ కా ఓ మనసా! తనభ్గ క్రలయందు. వ్యా మోవామును బొందియుండు స్వేశ్వరు 
| కళ్వాళు కామగూడిసుఖించుటకు లభింపనందున మిగుల నిరుత్సాహులై యున్న 
(ఇ కమురటతా చై తమ త్రాల్రీయములు యావత్తును శమ్లువిడిచిన విధమును అనతిచ్చి 
| జీ 
|కక్వార్ణయిక్క పరిశుద్ధమగు కల్యాణగుణములను నీవు ఆనుభనింపుమని, 
| Xe, ఉణ్ణుఇఖో తాదియొరుమూన్లుమైమె కమా క 
ఇ జా 

కళ్ఞనె న్టేనీర్‌ మల్‌ గిక్క-ల్లితై గళ్‌, మణ్జులగిల్‌ 
స మన్ను తిరక్కో భూరిల్‌మాయ్‌న్చాల్‌పోమ్‌, = 

| _ మాఆ౯పొన్నడియేనన్షమక్కుప్పాక్‌. 

| కీళ్ళ ఉణ్ఞుకొ _ ఆరగించునట్టి, శోజుళది = (ప్రసాద | 


యా ఛారకవస్తువులున్కు ఎమ్మెడకూన్‌ - సర్వేశ్వదండను, కజ్ఞన్‌ ఎన _ 
స్‌ు. అనియే, కణొఇ ఆల్‌ "= శెండుకండ్లయందును లు స 
పలొత్త్యగత్రా భూలోక దు, మన్ను = నిలుకణనొందిన, తిరుక్కోళూర్‌ల్‌ _ 

- ఖభూలోకనుందు, మన్న =". 1 ఇచేష్టితనులనుగల స్వే 


గహీరలణసేంచని యుండు, మూయక్‌ పాల్‌. 


ళ్‌ 


౫౪౬ నిత్యానునన్ధానము (వతివదటీకా తాత్సర్యనహితము, 


శా, మంచిజలమువే (కేక) ఆలి ప్రాయము చే మన పణయకలనామున్ల నివ 
పంజేనీచేర్చిన (గ్రైయఃపతి, మునుపటిళ్ళతువులను (శో మన్న శ్రీ త్వాభిమానాదులను wpb 
చెను ఆనియు సరస్పరవిరుద్దములగు నుఖదు8 ఖములను గలిగియుండు విభూతులను (5౫|| 
ములను) కలవాడనీయు సదా స్తుతిచుచున్న (దావిడభామకు ఆచార్యులను అధ్యా; 
యొక్క దివ్య(ప్రఎన్టేనును ఆభ్యసీంచువారునిత్యనూరులకు పరమవూజ్యాలగదురని, 
౫౮. కరవై ముదలాజ్క జ్ఞక్గాకోల చాయలో గళ్‌, 
a న! 
ఇరనుపగ ఖైన్నామ ల్లెన్టుమ్‌, పరవుమనమ్‌ _ . 
క్‌ జ్‌ 
ననే ననే త్తు స్పేయక్‌వరాజ్లుకన్ణల, 
శ్‌ొల్‌ బేనిల్స్‌ నెక్టోతునల్‌, | 
టీక.-- కజ్ణన్‌ - ఢ్రీకృస్ణునియిక్క కరవై - రాసక్రీడ, మదల ఆక్‌ _ ఇక 
లగు, కోలమ్‌ - గుంగరమైన, శెయల్‌ గల్‌ _ వ్యా పారములను, ఇరవుపగల్‌ - శా bi 
పగలు, ఎన్నామల్‌ | ఆనిచూడక, ఎన్టుహ్‌ _ ఎల్లప్పుడును, పరన్రకొ _ స్తుతించున్ణి! 
మళష్‌ - మనన్నును, (పల్‌ నేన్‌ _ లభిం చితిని ఎన్టు _ ఆని, కళిళ్తు _ సన్తోషించి చపక్‌! 
మాట్లాడుచున్న, పరాంనళక్‌ తక్‌" - నమాణ్వూర్గయొక్క_; శొల్‌ తేనిల్‌-(శీనూ క్రయ 
'తేనెయందు చెక్షో _ ఓ మనసా! తునళ్‌ = హాడినృద్ధిబొందునూ, § 
జ 
తా. ఓ మన 


నమ్హడ్యూర్గు, అదిల్‌ - ఆయన్యభసమందు, నన్ను వొ _ నిలుకడనొంది యున్న, ఉనప్పార | | 
'సన్తోమముచ్చే వన్ష-కలిగిన్స మాల్‌ - (పేమాకికశయముచే, తువళ అబుశీర్‌' - దోనరో | 
స్ట్‌- సర్వేథ్వరునివివయనుందు తోల్‌ నలత్తాల్‌- పే స్య 
ఎల్లప్యడున్సు తువళ్‌ఆజు _ ఆవిషయమందు. చలననాక [౪ 
... గ్‌ న! ' as నో చీ. 


తిరవాయ్‌ మొట్రి నూల్‌త్స్య్వా. 


రోడ 
(| ళా, చా వార్వమంబే ఇతరాపేక్ష వదలి భఛగవదనుళభవమందు (పవేళించిన ఆఖ్వా 
శా శనభవమందలి సనోవ (పేమౌతిళయములచే నిర్దన్షకల్యాణగుణ సమృన్నుడగు ఆస 
ల*(స్యనియందు స్వాభావిక భక్తిచే సదాతమకుగలిగయుండు ఆట్టివిషయనుందలి దశా 
క్ష పాడు సులనన్నిటిని కరుణచే ఆనతిచ్చిరని. స్ట 


| tee మాలుడనేతా౯కలన్లు నాటా రామైయాల్‌ ; 

శాలనై న్టతన్ను డై మెతానడై యృక్కోల్రియ్సే 

కానిగ్భ వేణ్ణామలొతనై. తనిడల్‌ శొల్‌ మాజక్లా 
ఊననుణుశీర్‌, నెస్షోయుణ్‌ క 


క 


| టీ, మాలుడసే _ ఆ శైతవ్యామోనాముగల సర్వేళ్వరునితో, తాన్‌ - శ్రామ్ము 
ఏ -హెడ్సి వార - సుఖించుటకు, పెతామైయాల్‌ - లభింపమిచ్చే శాల-మిక్కె_ ల్సి 
ఏన, తకాణడైమై - తేమకెత యును ఆత్మ తో సంబన్థించిశడియాన్సు అడైయ_ 
డీ, శాన్‌- తాను ఇట్ల వేణ్డామల్‌కోలిమే_.వికుచుటక (ప్రయత్నింపంగోరినట్లు 
04 *న్నెనినల్‌ _ తనంతట తానే మూవత్తుళు తమ్మవిడిచిపోవనట్టి విధమును శొల్‌- 
ఏన్టి మాఆక్షా _ నమాణ్వార్ల యొక్క, ఊనమ్‌ఆజు _ దోషములు లేన్సి శీర్‌ శల్యా 
| రిను నెక్టో = ఓమనసా! ఉల్‌ - నీవు అనుభవింశువుగాక- 
ఇ ”ా ఓ మనసా! తనభ్ళక్త్రలయందు వ్యామోహమును బొందియుండు సర్వేశ్వర 
| ఫాల్‌ ాముగూడిసుఖం చుటకు లభింపనందున మిగుల నిరత్సాహులై యున్న 
| రటతాచే తమఆ శ్రాల్రీయములు యావత్తును తమ్మువిడిచిన విధమును అనతిచ్చి 
గయ, పరిశుద్ధము కల్యాణగుణములను నీవు అనుభ నింప్రుమని, 


je ఉల్టుఖోజాదియొధమూన్లు మైన డమా౯, 

| జు గ 

కర్ణినెన్టేనీర్‌ మల్‌ గిక్కణ్లితై. గ మజ్ఞులగిల్‌ 
మన్ను తిరుక్కో ళూరిల్గ్‌మాయ్‌న్నాల్‌ సోమ్‌, 


“ మాజ౯పొన్న డి యేనన్టమక్కుప్పాక్‌= 


సడల _ భూలోకనుందు, మన్ను - నిలుకగనొందిన, తిరుక్కోళూరిల్‌ _ 
కంల న. చష్యయాస్పైకముయుం సళ్ళ. 


జ: 


౫౫౦ నిశ్యానుస శ్రానము ప్రతిపదటీ కాతాత్సర్యసహితము, 


శ్వరునియొద్దక్కు పోమ్‌, - వెడలునట్ట మాజిక్ష- - నమ్హాణ్వార్లయుక్క, పొకాఆడిర్లో 
'కమ్యమెన |శ్రీపాదను లే నన్గమక్కు. - మనకు, పొన్‌ - నిక్నేపమైెయుండున్యు.. ' | 
తా. (పసాదాది ధారకవస్తువులను (శీళృష్ణుగేఅని కొండ్లలో' కన్నీ నిండి ఇ 
భూమియందలి తిరుళ్కోోళూరిలో నేంచేనియుండు ఆళ్చర్యకరుడగు సర్వేళ్వరనిర్నాక్ల | 
వెడలెడు ఆడ్వార్ణయుక్క రమ్యమైన (శ్రీపాదము లే. మనకు నిక్నేపమని క్‌ 
౫౮. పొన్ను లగుబూ మి యిల్లామ్‌పుళ్ళినజ్జ క్కు. వథిజ్లి, 
ఇర 
ఎన్ని డకై మాలుక్కి యము మెన, మన్నుతిరు 
నాడ్గుముదల్‌ తూద్గునల్లిఏిడుమ్‌ మాజఆ నై యే, | 
నీడులగర్‌ పోయ్‌ వణజ్లానీర్‌. J | 
శ tl 


టీళ,పొకొఉలనగు - పరమపదము వూమి-భూమి "మొదలగు లోకములు, న | 


బ్లాక్‌ - ఈయావత్తును, ఫుల్‌ ఇనబ్బమే - పక్షిసమాహములశే, _ వలుక్లి - ఇప్పింరి | 
ఎక్‌ఇడ్వరై - నాదుః ఖమున్వు మాలుక్కు - ఆ(ితవ్యామోహముగల సశ్వేశ్వరుని!, f 
|e 


ఇయమ్బు మెన _ చెప్పుడుఆన్సి మన్నుతిరునాడుముదల్‌ _ న్థీరనుగు పరమపదము మొర | 
లగుస్టలములయందు తూదు _ దూతలనుగ్య నల్‌గి - అేక్నించి, విడుమ్‌ - పనిపిన | 
మాజనెయెే _ ఆఖొర్షచే, నీడుడలగీర్‌ - గొప్పభూమియ౦దుండువారలారా ! నీర్‌ | 
చోరు; పోయ్‌ - వెళ్ళి వణబ్దుమ్‌ - నమస్క రింపుడు, 


_తౌ,_ఓలోకులారా! మిరు ఇవాపరలోకములనన్నీ టిని పత్తులగుంపుకేఇక్సి | 
చీనావ్యాకులమాను (శ్రియః పతికి విన్న వింపుడని పరమపదము'మొదలగు 'స్థలములకు పత్తు 
“అనుదూరీలనుగపంపిన ఆథ్రార్థ'ణే రక్షక్షయుగనన్తినమస్కరింప్రడని. 1 


౫న నీరాగిన్కేట్టవర్‌, గల్ల నెష్షాటైయ మాలుక్కు_మ్‌ * 


జ, 


మిన | 
న 


తిరువాయ్‌ మి నూక నాది, 0 


శా.-విన్న వారివాదయమాకలి హాస చెడక్ణు 
పరముపదమందలిడఊనికి ఆరుదగువట్లును గ్ర 


సళఖ్వార్ష యొక్కందివ్య (ప్రబన్గమును ఆళ్య 


(శయః పతికినిమిచలరముణీయ 
తృ ్రిొందనిేతూ రికయము వో మ అయ ల్‌ 
సీంచిలేని స సకలచేతనులు ఉబ్జీవింశురని. 


శ క ౬౦, ఉలగుయ్యమాల్స్‌నిన్హ వ్రుయర్‌, వేబ్దడ శే, 
అలర్‌ మగ శ్రామున్ని ట్టవన్ద న్షణనులరడియే, 
వ౯శరణాయ్‌న్చేర్‌స్టమగి (గ్‌మాజకాతాళికై యే 
ఉ౯శరణాయ్‌,నెజ్టమేయుళ్‌, 


టీక, ఉలన - ste ఉ్‌య్య - ఉజ్జీవించునిమి త్రము, మాల్‌ సె సక్వేశ్వ 
క్కు నిన్హ = నిన తిరకో_లముగ (నిలెచినహా ముగ) చేససా౭ంచుచున్న, ఉయర్‌-_ 
(సోమన జేబ్దడ త్తే _ తిరనులలో, (తిరపతి కౌండమిద)ఆలర్‌ముగ శై. ఆలర్‌ మేల్‌ 
ఖ్యమన(గ్రమహాలక్షిని, మున్నిట్టు _ పురుష శారముగముందుంచి, ఆవక్షాడళా _ 
(గ్య్యోవనియిక్క మలర్‌ అడియీ. తామరభున్నములవంటిక్ర పాదములను, వక్షాళరణ్‌_ 
వ్‌ - దృథ్మమెన ఉపాయముగ్య కేర్‌న్స - ఆశ్రయించిన, మగిట్ట్‌నూణన్‌' - పౌగడ, న 
సాదండన ఆభరణము గధరి ంచియుందునక్తూ బార్ల, యొక్క, శాళ్‌, ఇతైయే - కండు ్న 
-_ (గాదముల నే, ఊన్‌ళరణ్‌ఆయ్‌ - నీకడపాయముగ్న నెక్టామే - ఓమనసా | ఇళ. 
|అజన్రగాక, 
శౌ,_ఓమనసా ! లోకోజ్డీ పనార్థ ముగసర్వేశ్వరు(డు. 'వేంచేసియుండు తిరుమల 
గ్‌ అలర్‌ మేల్‌ మంగతాయార ఇ క్ల పురుషకోరమాలముగ ఆ శ్రియః పతియొక్క పొడారవి 
(సండే దృఢరత్న కముగనమ్రి ఆ శ్రయించియుండు. వకుకాభ్గరణులగు ఆఖ్వార్షయిక్క 
(గొడల వేనీవ ఉపాయముగళలంచుమూఅని; 


| 5గి, డక్టిలా నై మైవరుడనిథ త్తియివ్యులగిల్‌, 
| ar నైష్ననలియ వెణ్బుగినాలా . 
ఎనిన న్లో లమిట్టవిన్స గల్‌ శర మాఅనెన 


ఆడది 
క్కి క్రవిడు మనక ్లాల్‌, ప 

ళా ఇవ్వులగిల్‌ - ఈలోకనుంద్యు, ఉళ్‌ - లోగ నిలావు. = వర్తించెడు, 
న్‌ | న్స్‌ _ అయిదుఇం(ద్రియములగు శత్రువ్రలతో,.. ఇరుత్తి - ఉండునట్లువేస్తి ఎణ్‌ 
Rvs, మాయన్‌ - ఆళ్బర్యసణనేష్టికములుగల సశ్వేశ్వరుడ్కు.. ఎన్నై - 
లయ = శ్రమపజచుటక్కు ఎల్లుగిక్టాన్‌' - తలచుచుశ్నాడు, ౪ ఎన్టునినైన్తు - ఆస 
ot. కఇట్ట = మొజయిడ్లిన, ఇన్‌ - ఇంపైన పుగల్‌ = ‘8 న్‌్‌ శ్‌ | 


ము 


౫౨ నిత్యానునన్గానము (వక్కొదట్‌ ఇ కాక్పర్ళనహితను, 


యుండు. మాజన్‌ ఎన - ఆజ్వార్లుఆని ఆనుసన్ధింపగా నే 'పవక్కొజ్ఞుల్‌ 
కాళరా త్రియెనడ్కి కుని విడుమ్‌ - తేగ్గి నళించిపోవును + 4 | 

శా... ఈలోకమందు మనలోగ పంచ్చేదియములు అను శతువులను ఉండునట్లు. 
చేవిన ఆళ్చర్యగుణ చేస్పితుడగు సర్వేశ్వరుడు నన్ను శ్రమపజచుటకు తలచుచున్నాడుఆన్లి 
శలచిమొజయిడిన మనోజ్ఞ మైన కీ ర్రిగల ఆక్వూర్లయొక్కం తిరనామమునుఅనుసస్థింపగశ్ల ' 
సంసారమను కాళర్యాతియెనది తగ్జినళించిపోవునని, . 


అ 'సరసారన్సు 


తీ క. క! జుల్‌పగ' లరదినై విజ్ఞమోగముజ, 
అజ్జదనై, క ణ్ణేరరబజ్ఞ రెప్పా ర్త ఇజ్లీవళ్‌ పాల్‌, 
ఎక్‌ శాయనీ రేణ్ఞుగిన్ష చెన్ను ని లై, కేర్‌ మాజక్రా 
అక్జనొలుజనెష్టు వెళ యోమ్‌, 


టీక, కబ్దులపగల్‌ = రాశ్రియందును పగటియందును, ఆరతి. ఆ సౌఖ్యము, J 
వైవింజి - అతిశయించి, మోగహొణటి - మోవామునుబొందగ్గ అజ్జు _ ఆచ్చట్క ఆద |! 
వెక్కడ్డు - దానినిజాచ్చి ఓర్‌ _ సమానయు'లేన్సి అరబ్దరై - (శ్రీరబ్ద శాధులను, షౌర్త- (| 
నేవించి? ఇల్లు - ఇచ్చట, ఇవళొపాల్‌ _ ఈమెవిషయనుందు, ఎన్‌ శయ - వమిచేయు |, 
టవ, నీర్‌ _ మార్కు ఎణ్లుగిక్టదు - తలంచునది, ఎచ్నమ్‌ - ఆనితల్లి అడుగన్య్టివిధ మైన, 


నిలెశేర్‌ _ న్లీతినిభొందిన, మాజిన్‌ _ ఆజ్వార్లయొక్క అఆకొళొల్‌ _ మనోజ్ఞ మైనళ। | 
తిరువాయ్‌ మొణీన్సి ఉల - ఆభ్య నీంపగ, 


చెట్టు వెళ్లి ఆమ్‌ - ఉపాయాన్షరవిషయ మైన | 

a. | 

మనోమాలిన్యరునివ చించిక చేకోపాయత్వానుస స్థానము చేమనళ్ళుద్ధితగును. 

ఈ ఆణ్యార్‌ నాయకి లేయుంబగళ్లును ఆ సౌఖ్యమధిక మ్‌ మోహామునుబొందగ : 

'మెవిషయనుందు. మీరేమి చేయతలచిత్రిరి ఆనితల్లిఅడుగునంతటి దశను బాందినళణ్వొర్ల్‌ 
a) లి 


యొక్కమనోబ్బ మైన ఈతిరువాయ్‌ మొఖేని అభ్యసింపగమనక్ళుద్ధిగలుగునని. 


౬౩, వెళ్ళియనానుక్లేట్టువిట్రగన్హ వీ మోగమ్‌్‌ 


౧ & 
తె్ళ్ళియమార్‌ తె చ్లిరచ్చేర్‌ శెన్టుపుగ, ఉళ్ళమశ్లో 
పర్‌ శినిన్తత నెపగ రువ శోడ కో పజ... 
అగ చివర్‌ గళ్దామ్లూకియార్‌ ర 


టీక. వెళ్లియనామక్‌_ పౌవనత్వభోగ్యత్త ధారకత్వాదిగణములుగల. "పెరి! 


కొక్క (కర కాసంకాక్కల తినశార్రుములను' శేట్టు = కల్షిగార నుగ. 


| 


a 
క 


తిరువాయ్‌ మొి నూఖన్టాది, న 


ను | మూగ = మోవామైనది,; బిట్టు... విడిచి. అగన్షపి 
b PETS ( 
లా ఆ(శితరమషణమం, వి వేకళ్ఞాడస సర్వేశ్యరండువ ర్తించెడు,! “తెల్షతిరుప్పేర్‌. = 
నా 11॥ఫ్రలిరు చ్పేరు అనుదివ్య దేశమునందు శెన్టపున - వెళ్ళిప్రవేశింపగ్థ ఉళ్లక్‌ _ త్రను 
జే - ఆసలు న్‌ కల్గ AE ( క 4 / 
ని ॥ బదయమైనది అబే వ్‌. న ఊని, 2 5 న్‌ రిక; ట్‌! = స్వభా 
నే ఉక, పగరుమ్‌ _ సాదిం చెడు శడకోపజు్కు -. ఆథ్యార్లవిషయనుందు ఆల్‌ వర్‌ 
శామ్‌ - వారికే శేనభూతులనునితీ రానించుకొన్న వారలు, అణీయార్‌ = (లోతైన 


(ద శ్రీశ సము దమగు శ్రీను న్నా ధమునులవ లె) ఆగాధమైన (లో కైన) జ్ఞాన (పేను 
శలవారు (ఆగుదురు), 


౫౫3 


౯ ళొలగినవెనుక్క శతెళ్ళియ 


తౌ. డీరజ్ద నాభులయుక్క. : 'పావన త్వాదిగుణములు గల. తిరునామములను 
=|ఖావచెప్పగ ఆధార్‌ నాయకినిని - మోసామునివ ర్తింపగ.. ఆ(శిరరకణజ్ఞానము ఆతి 
జచియుండు స శ్వేళ్వరుడు నిత్య వాసమాశేయు చున్న. ెకాతిరుప్పేర్‌ అనుదివ్య దేశ 
ప్రవేశం పగతమవ్భా దయముఆ చ్చటనిలుకడనొందిన రీతినిఆనతిచ్చునట్టి. ఆభ్వార్లశే 
 సగూకులమనినిళ్చయించుక్రొన్న వారలు ఆ గాధభగవద్భు క్రిసిన్టు వైన (టవళ్నాకమునా 
గక గాధ జాన (పేనుములను గలవారగుదురని,_ శ J 
టో ఆశ్రీవీత న నవే ముఖ్‌ బుజాటి; 

06 కనగా కయ వా చై శుడాట్టః 
| నా ఏవనాలెన్టునుక్ష వా. టా 
దనై షయిన్డుపోజ్య [్ఞుకాన్లురై. త్రమాజక్ళాల్‌, " 
| జీ అభీవరాళా - శ్రమహర మైననమ్చుదచ్చాయగల సర్వేశ్వరుడు, తనొవిళ 
| ణి మై స 
(నవ్‌ = తనవిజయ పరంపరలు, . ఆనవె = అయినవానిన్సి, తంల్‌ున్‌, =. సమ ES) 
(నప ఇదచ్తాల్‌ దీనిచే వాట్‌ - సుఖింప్పడు. ఎపీ = ఆరి వగల - 
|: నిజ _ నిలువగ, .ఉతీలఆవైదనై్ప + పురారనమగనడచు చునచ్చిన 


యలు (శార్వకృశ్య యులను), క్‌ న పోకు - ."వేటివల్యెపల్యేతమముగ ఆను 


/ [ఏ శాన్‌ 


9 


6శుస్తు కైయుండగ,' అ్వాద్ల' 'ఆతీఠకాలా పరా 


౫౫ నిత్యానుస స్థానము ప్రతివదటీ శా'శాత్స ర్యనహితము. 1 


(ప్రత్యషముగ అనుభవించి ఆనుభపపరీవానారూపముగ ఆనతిచ్చిన దివ్య(పబన్థమన్న | 
ఆనుసనించు వారలే' తమశ్నేమమునకు ఉ పయు క్తమగువానిని ఆభ్యసి౦చినవారగుదురని, |! 
థి కే 


౬౫. కళ్‌ ఖోర్‌ కరుదుమ్‌విశయబ్లళుక్సైల్లామ్‌, 
మళ్ణిలుభ్యోర్‌ త మి చై, నాయ్‌న్లురె.త్రనూఆకశాల్‌, 
పణ్ణిలినిదానతే మిట్‌ స్వా, Gn 
టీక.--కట్లోర్‌ - సకలళా స్త్ర తాళ్చ ర్యములను ఆభ్యనించిన దళరథచశ్రవ్య 
(శ్రీవసు దేవులు మొద లైనవాయ్స కరుదుష్‌ _ ఆదరిం చెను విజయస్టళుక్కు. - విజయను | 
లక్క ఎల్లామ్‌ - అన్నిటికిన్మి పలొ్‌లుఆమ్‌ -' ఆళరియమగు, విబవగుణప్పణ్బుగ ఆరా. 
మకృష్ణైద్యవ తార ములయుక్క. గుణస్వభానములను, 'ఉల్లుఉణర్‌ న్ల - విచారించిన! 
జిగి మణ్ఞిల్‌- ఈభూమియందు, ఉల్లోర్‌ తమ్‌- ఉండెడుచేతనలయొక్కు, ఇర్టివైం భగ 
వద్దుణానుభవలాభ మును, చాయ్‌స్టు - 'సులభులైసమిపించియుండి, ఉత్త - ప 
దించిన, నూలన్‌ శొల్‌ - ఆక్యార్గ యొక్కదివ్యనూ క్రియెనద్సి పజిల్‌. గానమలయంద, శ 
ఇనిదుఆన - మనోజ్ఞమైన రాగమగ్యు తమిల్‌ ష్పా,- (దావిడళబ్లక్తూప మెన భద్దన్సు లగ. E 
Cpe సర్వజ్ఞాలగు చకవ ర్తి శ్రీవను దేవ ద్రభృతులు, ఆదరించు జయపరంపరళ : 
స్నటి! ఆశ్రయమెన రామ కృష్ణాద్యవ త" రాదులయొక్క_ గుణస్వథ్థావములను సక్తెజీ| 
ఈలోకమందలి చేతనులకు భగవగ్గుణానుభనలాభము ను సులభ ముగ్గ సమిపిం చియు?కీ ] 
ఆనరిచ్చిన అజ్వార్థదిన్యపబస్థ మైనది గానములలోనునోజ్ఞ శగానమగు ద్రావిడళబ్దటాపన | 
గువృ శ్రమలుగలవియసనరి... ray: Bt 
౬౬. పామడువు వేదమ్‌పగర మాల్‌ కుణజ్జ భుడ౯, 
- రమణిగు వేసా డామవల వై, త్తూననశ్తాల్‌ 
నజ్ఞియువనై. క్కా-ణనన్హురుగికూవ్పిట్ట, aren) 
- రక్టిర్రనర్జాశే శాయర్‌, se gat 
టీక.--పామరువుజేదమ్‌ న్‌ ఛన్షస్సులతోంగూూడిన చేదములచే, గర్‌ రిప ' 
పంబడు, మాల్‌ కణబ్దళుడన్‌ _ మేలైనకల్యాణగుణములతో (గూడి, ఆమిఅర్థుగు - వ ; 
సౌస్టర్యము, వేజ్ణప్పాడు ఆమ్‌అప౧్‌ ఖై - పరత్వముఆగువానిని, తూమనత్తా! జ 
.. ర్రోమగుమనస్సుతో, నక్టి _ సమీపించి ఆవ - (శ్రిందుంజెస్పినగుణ విశేవ 
న్యు శెనవ్రానిని కాం. (వళ్యకముగఆనుభ వింపవలయుననిఇష్ట పడి, నను = 


Bw, క 


తిరవాయ్‌ మొ 
'ఖేనూల్‌బన్లాది. ౨23% 


రు నజ్మార్‌: _ ఆఅ శ్రయింపంజాలరు, 
| శౌ,-- వేద(తిపాద్య మైన కల్యాణగుణము 
లతో దివ్య సౌన్షర, ము పరత్ర 3 
la RoR సమిపి౦చి ఆసశ్వేశ్యరుని Wess 
చి దవవస్తువువలెకరిగి "మొ ఆయిడినమునానీయాలగు: ఆధార ను" కానకూనుకలను: 
',శఫంసారులు ఆ(శ్రయింపంజాలరని; / వణ క ల్‌ 


|౬2 వఖై యర్‌ గళ్‌ నెక్టై యిళగువిక్క్మ్ష్‌మూంల్కగు, 

ళూల్పువన్హుతోన్లి త్తుయర్‌విళై క్క, ఆధ్రునునమ్‌ 
తన్ను డ నేయవ్వల గ్రైత్తానురై తృనూజన్నాల్స్‌ _ 
మన్ను మవర్‌తీవినై. పోమ్‌మాయున్లు, : : 


టీక. వ్టైయర్‌గళ్‌ - అనివేకలససంపాషలరేసిక్క, "నెక - మనస్సును, 
am <8 

ఖేసనిక్కు_మ్‌ _ కరుగునట్టుచేనెడు- మాల్‌ ఆగు .* సశ్వేశ్వరుని ఫొన్టర్యము, శూర 

దల,, వ 

ద; స్ట - ఆంకటనువ్యాపించి, తోన్చి _ ఆగుపడి, తుయర్‌ - దుఃఖమును, ' విశైక్క. 

న 2/0కేయగ్స అటు గొమనమొతన్నుడనే.ఆదుఫసము(ద్రమందుషు నిన వృాదయముత్రోగో, 

| ( 
ja అ ఆ ఫొన్షర్యమును, తాన్‌ ఉనై తృ... తా మేఆన్నభవించిసాదించిన మాజకా 
" అజ్వార్లవిషయమునందు, మన్నుమసర్‌: - పొందియ్థుండు వారియొక్క, తీవిశై- 


కీ... 
0డీ | సోమ్ము మౌయ్‌న్షుపోమ్‌ _ నశించిపోవును. 
సను, శా [1 / 


.శౌసంసాయలన్ఫాదయమును కరుగునట్లు చేయునటి శ్రియ పతియొక్క చక్కు 
ముక ట్ర్యార్థ క్వ జత Set స్‌ రమ! శ టా = a 

ర్లకు (ప్రత్య క్ష సమూనమగయండిననుఅ నుభవమునకు రానందుదే దుక్రిఖ్లాగక్రాం 
 ృొదయముతో ఆ సౌన్షర్యమును తాను నుభ వించి, ఆనతి చ్చి నతట్వార్ల విషయనునందు 
| రీహుగలచారలయిక్క_ పాపము. రూపు లేకనశించునని, a 
ty, నమూ ఖ్‌ ) iy క క 
_ గాయ్థానుల్‌ తైలం ల 
.తీయ్యావిల్లి త్రిరమాచ్చేరొపారుళోడు, ఓయామల్‌, ౧" 
_ వాయ్‌స్టనియ్మమ్మ్‌మాయకావమునై_క్తీనూజవైనామ్‌, 


+ ఛే 
టై 


వె 


ఏయ్‌న్టైత్తు వానా శెన్లు. పలా లా 


_“శామాయామల్‌..- మ 'శేషర్వస్వయాపమునళింపక్క , ల్యన్నె = ''తమ్మమ్య 
“ఉంచిన వై ఛ త్రిరియయా లే. . విచ్యితాశారముగలిగియుండుటచే, శ్రీయావిశిత్తిరక్‌ 
లగుపఖ్బభ్యూతము లును ఒళ్లధానియుక్క. క ర్యయ | 


క, లోయర్‌ -' జ్ఞానహీనులగుసంసార్లు నే శలగుఆభ్లా పన్లు, 


నముణేన్యొకదానికి లేకనే 


౫౫౬ నిత్యానునద్ధానము 'వతిపదటీ కా తాత్సర్యసహితము, 


జు జేటుకూపమై, శేర్‌పారుళోడు - = శేత్రనులరుక్కలనమూ హాములును' ' ఆపశ్రార్ట. 
గణే చేరు వేరురూ.పములగుటచే విచిత్రమైచేరిన పదార్థములతో,''ఆయామల్‌ -_ వో | 
దోషములను విచారింపక్క -వాయ్‌న్దునిటరు_మ్‌: - వానితోపాందియు?డోడు, హూ 
వళక్‌ .- సశ్వేశ్వరనియొక్క .విభాతివిస్తారయును, "ఉనై. క్రీ -:' సాదించిన కూజుసై 
నమ్హాగ్ర్వార్లను, నామ్‌: - మనమ్ము ఏయ్‌న్సు (- సమీపించి. గూరైత్తు - .చారితిక నామము 
లనువచించి, వా వాణుమ్‌చాళ్‌ - om, ఎన్ట - వాలా 
క శా,.— తమస్వరూపము చెడకు౦డునట్లు తమ్ము ఉం చినవిచి శ్రా కారత చేతను అన్ని 
"మొదలగు ప౦చభూతనులును వేరు వేరుకార్యములు గలిగినానావిధ్దాకారమై ఆ(ప్రకా 
రముగ నే చేతనవర్దమును నానావిధా కారములుగలదగుటచే "విచిత్రమెచేరిన పదార్థముల 
తోచానిదోషములను ఆలోచిం పక వానితో పాం డియుం జడు స్వేశ్వరనియొక్కలవిస్తా |! 
మైనవిభూతినిఆనతిచ్చిన ఆథ్యార్లను,'మనముసమోపించి: వారితిరునానమ లను అనుసర్థిం | 
చినుఖించు కాల మెప్పుడో అని. 
(యానల్‌ వాయొన్టనిజ్యు క్‌ అనిషాక మైనయెడల , , ఎల్లప్వడునుచేరియండున 
అని అర్థము). = 
కర్‌, ఎన్ల నేనై నీయిజ్ఞువై త్తభేదుక్కన0 చనా. 
ఆ "ఎన న్హనక్కు-మెన్ష స్ట్రమర్కుమినృమదాఫ నన్హావి 
పొడ వెనవై క్షమా అలా మై: ం 
పగర్‌ మాజక్భాపాడ రై కై వాథడ్లామనమ్‌... 
టీక _ఎ౯డ్వా సంసారమందుపొందనినన్ను, నీ ర్త సర్వళ కి క న. 
సీవు; ఇళ్లు - ఈలోకమందు, వైత్తదు = ఉంచినది, ఏదుక్కు * ఏమ ప్రయాజనమో | 
అక్కు ఎన - అనియడుగగ, మాలుక్‌, సశ్వేశ్వరు(డును, ఎక్రాదనక్కు-మ్‌ = నాట్‌ 
ఎక్‌ ఠమక్కక్‌ - నాభ క్తులకును; ఇన్సమదావ్‌ - ఇంపైన, నన్టుకవీ = మంచికవనములనే! 
పాడఎన - పాడుటకొఅకని (ప్రత్యు త్తిరమివ్య?, వైమాజు'2  సళ్వేశ్వడండుచేనిన “ఉప | 
శౌరమునకు (ప్రత్యుపకారము, ఇలామై' _ తమయందుశేకుండుటను, వగర్‌- స్రామలో | 


మూలకు రర యొద్ద, |అకైవార్తు.. ఇ నమ్మి పీర్రచుడ్లారకీ ఇన్స్‌ = న. 
ఉత్జామ్‌ = క లుగును, & | 


శౌ, ఆథ్వాజ్లస rere నన్నీ విభూ 
తివనిఆడుగగ, ఆసశ్వశ్వరుండు నాకును 'నాళక్ర్తులకును దునోజ్జమైన "శవనము 
టకొఅపఅనగ్గ 'ఆస్వేశ్యరునికి శాము(ప్రత్యుప కారము శేయుభండుటన 
లా క్లకాకయత్నుధాడ 'చేనచారికె ఆన స్థా తిళయము గ లాగున కతల 


Fe, 


“అనిల 


తిరు వాయ్‌ మొభ్లి నూజ్యొఖన్దాది... 8 


జ ఇన్నక్క-ఏ పాడువిత్తో నైరి నధిన్దిరై యోడు, * 
les i అన్ను బ్య వాట్‌ తపన ఆ౯వైయిల్లా ౩, తున్నమజ, 
కబ్ధడిమైతయ్యక్థు దదియమా ఆలే, 
తిజ్ణిటలోర్‌ యానర్కు మొ తేవు. 


టీక. ఇన్ఫక్కటవి = నిరతిళయభోగ్యమైన రికవాయ్‌ మొన పాడువిత్తో నై 
ఖృగొనిపొడించినఉప కారకుని, ఇన్టిరై యోడు = (గ్రమహాలక్షీతో, అన్నలోలు _ (వేమ 
జో, వాల్‌ - నుఖించుచున్న, తిరువాజక వి గెయిల్‌ - 'తీపువాజక్రావిశ్రైఆను దివ్య 
కషందు తున్నమ్‌ఆబి - తమదు॥ఖమంతయును. న$౦చుకట్లు కణ్ణు= చూచి, ఆడిమై- 
| పర్యమును కెయ్య = చేయ, టక్కు! కరుదియ .- తల చిన. మాజన్‌ కటిలే -, ఆట్వార్ల 
సక శ్రీపాదములే,. తిణ్‌ తిజలోర్‌ =. దృణాభ్యవస్థాయముగల వారగు 'మధురక వులు 
గ యానరయ్య-క్‌ =. ఆందలటీకిని, కేవు = పర దేవతయగును... 
- తిరువాయ్‌ మొటీని తమమ్తూాలముగపాడించిన ఊపకారకుని తిరు వాజక్షా 
as (శ్రీమవిలత్మీతోంగూడి సుఖించుచుండుటను. త్రమమనోవ్యాకలము నిన్వర్తిం 
_ కట్ణుసేవించి కైజ్క_ర్యము. చేయదలచిన ఆఖ్యార్ల(శ్రీపాదములే దృ థాధ్యవస్తాయనిన్థు 
(గ మరక వి శ్రీమ న్నా ధమునిపభృతులకు ఉత్కృష్ట దైవము pe ce. శ్‌ 
'| అ శేవన్గుకై పదియిల్‌ శేర వ్పెతామైయాల్‌.. 
మేశ్రమడియార్‌ వశనామ్‌ మెయ్‌న్ని శ్రైయుమ్‌ " 
యానా వైయమ్‌తానామ్‌నిలై య యక్క రు వసా, 


మానిల తీర్‌ నజ్జళ్‌ మనమ్‌. . స. 

| ae త్త wer ఇత 'సక్వేళ్వరుం 

ను. నిశ్యచాసము చేయ చున్న పదియిల్‌ = 'ఇివ్యశ్మే[త్రమునంద్యు. శర - చేరి 

| గకూషమలను పౌడికై బృర్యముచేయుటక, వెజొమైయల్‌ ల్‌ నింపనందునే, 

న యా 
| క్షీ, మెటొనిశ్రియుకా స్త " తభ్వమైనఉనీకియందును, క 
మిము, శాకాఆమ్‌నిలైయుమ్‌ - శానుఅనుమోటకులోగ “అణగనట్టిటని 


| కేకు. మిసలసన్టేహించి,' అవైతెళన్ల = వ రం. 
|. =  అధ్యార్లవిన యకురరునక్‌ మనమ్‌- మనవృాదయమా ఊనియుందును, 
వసించు. “దివ్య చేశ మందుచేర్కి 


అ వీళాకులా రా | సళ్వేశ్వాతడు సన్తోషించిని 
"పధ ైళ్ళర్యతుంవశయిదక్షావ్వ కనా 


cre] 


యురబియుండుభాగపకులకు. 


_ ఆయ్‌స్టు - విచారించి అజ్డుఉరైత్తాకో = విచారించిగుల్తైటీగన (ప్రకారమున తనళిచ్చి! | 


__(రిసర్వోగ్వకుయ). ఆనతీయగ. పయష్‌ భయము. తీర్‌ ద్ద ౧: నషృత్తి. | 


HAE ని త్యానుసన్ధానము ప్రతిపద టీ కా తాత్పర్య సహితము 


స్వాధీను డగునట్రి తళ్వస్థితియందును చిదచిత్తులన్నియును శానుఆను ,శబ్బమందు, ఆశ్ర 
యుండు. స్టీతియందును; స్టేహముగలిగి ఆశ్రియఃపతియే సర్వముఅను ఛాస్తవార్థ 
మును గు ర్తైటేగిన, ఆక్వార్లవివయనుందు మనహృదయము నిలుకడనొందియుండునన, | 
౭. నబ్లరు శ్తెన్థాగనా డిని జు- మొనా లజ్రీయ, Sn : 
ఇజ్లీవణ్‌ శిల్లాథై యెమక్టుళ బెల ళన్లై యినాల్‌ ౩ 
తన్నుయిరిల్గ్‌ మల్‌ ఖిల్లా శై, తానొ భ్రిన్సమూజన్హా౯, 
అన్ని లై మ్రైయాయ్‌న్లురె కానబ్దా. 
టీక. నమ్‌కరుత్తై - మనయొక్క_వాదయమును నన్చ్రాగ = బాగుగ చాడిని 
అక్‌ - విచారించుచువ చెడు, మాల్‌ -' సక్వేశ్వరు(డు, అతియ - గుక్తెఅుసనట్లు 
ఇళ్లు-ఈలోకమందలి, ఇవల్‌ గల్‌ - ఈ(ప్రకృతివిషయములందు, అశె _. ఆపేక్ష, 
ఎమక్కు = మాస ఉళ్ళదుఎక్రా' = కలదుఅచెడు, ళజ్రైయినాల్‌ - సేవామునే త 
ఉయిరిల్‌ మణ్‌ ల్‌ '.శవ్యపాణమందున్నతన్ను సంబస్థిం చిన సౌత్తులయందును, ఆశైశా౯ 
ఒటిన్ష - ఆకనివ ర్తి చేవికొనిన, మాఅన్‌ = 'ఆభ్ర్యాల్లు, అన్నిలైయై '- అస్వఫావమను, | 


శా, -మనయొక్క_హృదయవిషయవిచారణక రయగు 'సశ్వేళ రండు. తెలిసికొన | 
నట్టు ఈ|ప్రకృశివిషయములందు - చేతనులకుఆవేక్షకలద చెదుసన్టే వాముణే, తేనలళ్యాలీ 
యములయం౦దు అేక వదలిన 3 ఆగ్యాథ్లకస్వభావమును విచారించి. గుశ్రిలిగినట్టి ఆని 
మునుతప్పక్రఆనత్రిచ్చి రని. _ 5 : > 
౭ | క i = ం గి 
3 అబ్బమరర్శ్‌ప్లూవనర్స్‌నడు వేన ట్ర్‌ తిరమాజ్కు) 
ఇజ్లోరపరివరనయిన్ట ఇ?..ఎజ్షుమ్‌ = 
వర్ల! న పయనీర్‌ నవ. ః 
ఇ చ క్‌ 
౪ గ్థిన్న ప్పయస్టీరొన్ట మాజి జ్ఞా - 
మ. నరిగలల్ల్‌ గాళ్‌ శేర్‌న్దవర్‌బ్యార్యార్‌: 
టీక. ఆల్డు _ అనిక్యవిభూతియంను, అమురర్‌- నిత్యనూయలు చేని? వక్‌. 
గొ" 'నిక్యివిభూతిం శ్రి | 
భాళాసనముచేయగ, ఆవర్‌'నడుజే _ వారి యముక్కమధ్యను. చాట్‌ = నుఖించుతంకో) | 
తికమాజ్యు. _ (శ్రియః పతియైనస ర్వేళ్వరునికి, ఇజ్బు = ఈవిఖూతియం౦దు, bE? ల 
(వేమయాప్తలై మద్దళాశాసనము చేయు నారు, ఇలైయెస్డ. - ఒకరునులేరని, ఈ జ. 
పడగ ఎక్టుకై _ అంతటను. పరివర్‌: _ పీ మళలవారు,, ఊళర్‌ - ఉన్నారు.” 


తిరు వాయ్‌ 'మొ థ్రీ నూఖోనిన్టాదీ, / S నే 


వొజిన్‌ - నమ్మార్వార్శయిక్క, వరికల్లలాశ్రాళ్‌_ 'శేఖలుగలిగి వీరలుధరించుపం'జెర 
మలలోలాడిన(శీ సాదములన్ను శేర్‌న్లవర్‌ ='పొందినవార్కు. చా కబర్‌ ఎ భయము 
| శేశనుఖింపంగలుగుదురు, మ స్ట్‌ 

.... శా,-ాపరమపదమందు నిత్యనూరులు మజ్లళాశాసనముచేయగ చారలతో౮/హడి 
| శందించుచుండు సశ్వేశ్వరునిక్కి ఈభూమియందు మంగళాళాసనముచేయువారు లేరని) 
| ఖ్యార్లభయపడగ ఎచ్చాటను ఉన్నారని సశ్వేశ్వరుండు. అనతిచ్చుట చే. భయము 
| ఉవమ్తాత్వ్యార్లయొక్క_ డివ్యలకుణకేఖలుగల (శ్రీపాదములనుు -ఆశ్రయించుచారు నిర్భ 

యశైసుఖింతురని, ene స 

౭5. వారామల చ్చమిని మాల్‌ ద౯వలియినై యమ్‌, 

బి 2 Yara [క 
శీరార్‌ పరివరుడల్దా కే _ర్వియైయుమ్‌, పారు మెన 
న్‌ అష్‌ 
త్తానుగన్ననూఅ౯ తాళ్ఫ్‌ శార్‌ నెక్టోశారాయేల్‌, 

నన్‌డనరై చార్‌ న్దుమాయ్‌. 

. టీక--(ఆట్వార్లకు) ఇని = ఇక, అచ్చకొ - భయము, వారామల్‌ - కలుగ 
| కఠునటుల్క మాల్‌, _ నశ్వేశ్వరుండు, . తకవలియినైయున్‌ 2. నపర్తా(క్రమాదులను, 
(ఆర్‌ లక్షణయు క్రమగు, పరివరుడళ "కే క్రియెయుకొ. -. (ప్రేమగలవారలతో చేరిక 

క క్‌ 

వన్న పారుమ్‌ ఎన _ చూడమనిచూపగ (చూచి) తాళ గన - తానుసన్తోషించిన, 
హీజక తాల్‌ _ ఆంభ్వార్ల (శ్రీపాదములన్ను క్ట. మనసా! శార్‌ - అశ్రయింపును 
| "రాయేల్‌- ఆ క్రయింపని యెడల, మానిడవరై -మనుమ్యులను శార్‌న్లు - ఆశ్రయించి, 
హట్‌ ఆ నళించిపొమ్మ. ట్ర 7 
శాఓమనసా ! సర్వేశ్వరుడు ఆఖ్యార్షకు భయము లేకుండునట్లుకేన పరా క్ర 
| శదలను పృమయుక్తులసంసర్హమునున్ను.నేవింపలకేయగ నేవించి . సన్పోపీంచినఆట్వార్ల 
| . బాటా. Oa రై 
' శొదకులను ఆశ్రయింపుములేనియెడ మనుమ్యలతో జేరినళించి ఫామ్హా, అని, 
| య, మాయకావడివథు? ,కా-గాదవల్‌. విడాయాయ్‌,. 

అదజివిర్లాయ,గుదలఖ్‌ ఖుమ్‌ తూయపుగణ్‌). .._. 

గ్‌ నినిజ్కు మాదుపగల్‌ 

ఉలశడగోపనై, నా మొన్దినిజ్కు- మ్ప్పూదులగ ల ౩ 

అ్య్య్యావల్చ్రుచానబెల్లియామి. ౨... 
టీక మాయకావడివ్టంై చె సర్వేశ్వరుని యొక్క-దివ్యవి గహ సౌస్టర్యాదులను, 
గౌదపలౌవిడాయాయ్‌ఆదు. _ 'నేవింపనందుచేగలిగన ఆతిళయించినవడలిక అయినది, 


,] 


| 
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- ఆపెస్టైడ్సు తూయ ౩ పరిశుద్ధ మైనం పుగజ్‌ ఉల్‌ టి - కీ ర్తిఆతిశయించిను శడకోపన్నై. 


0. నిత్యానుసన్ధానము (పతిపదటీశా తాత్సర సహితము. 


నమ్మాక్యార్లను, నామ్‌ = మీమ, ఒన్టి నిజ్యు-న్‌ పోదు -_. సమిపించినిలిచి అనుభ. 
చునట్టి కాలము, పగల్‌' - పగటి కాలమైయాండును, అణ్‌ నిపొకదానదు _ అయనకు. 
ఫనిచ్ళేద కాలము ఎల్టీఆమ్‌ - కాళరా(త్రియై ఉండును, 
ళా.యాసశ్వేశ్వరంి రూప సౌన్ద ర్యాదులను శేవింపమిచేంగలిగిన ఆయాసము. ఆర్ధిక. 
రించివ్యసనపడి ముజయి గడు. యశస్సమ్నన్ను లగు: ' అక్రార్లను మనముదస్దరించి ఆను 
భవించు కాలముపగలును ఆయనుభవము లేని కాలము మహ శౌళర్యాకియు వైయుడును 


2౭౬. ఎల్లి ల్లి పగల్త్‌ ప్రడనవిస్దవిశాయ్‌శీ రగ గెక్కు 
మెల్లవన్గు తాక కలక్క.వేణుమన, నల్లవర్‌ గళ్‌ 
మన్ను కడిత్వాన శ్రేమాలిరక్సుమాబకికజ్ఞు, ' 
ఇన్ని 'ఇజ్రైన్నాన్నా్థరన్లు. 

టీక, ఎల్లిపగల్‌ - కేయుంబగళ్ళుగ, ననన్ష:- జరిగిన, ఇన్టవిణాయ్‌ - ఈ 
మము తీవా. - నివర్తించుటకు, మెల్ల - నిదానము? వన్దు - వచ్చి శాళ- 
శాము, కలక్య_ వేణుష్‌ఎన = అనుభవింపవలయును ఆనితల చి, నల్లవర్‌' నల్‌ - సక్నుష | 
నులు మన్ను - నిత్యవాసము చేసినుఖిం చెడు, కడిళ్తానత్తే - “ తిరుక్కడిశ్తాన మనుదిన్య | 
జేళమందు, మాల్‌ -- సశ్వేశ్వరండు) ఇరుక్క. - చెంచేసియండగ, మూఆిన్‌ - నమ్తా 
Ca శజ్డు - నేవించి, : ఇరున్లు - నిల్యశడనొందియుండి, ఇన్ని లైయై - అవ్వక 
మున" శొన్నాకా 2 ఆశతిచ్చికి. : 

తౌ. అల్వార్సు శ్రియః పతియొక వి నేమము చేఅవళోరా|త్రములు 'అనభవిడో | 
కష్టమునివృ త్తి త్తీయగునట్లు తిరుక్క_డి శ్తానమునకువచ్చి ఆచ్చటిస్వామిని _ 'శ్రాము అనుభమ 
పదలచిస సళ్వుకుషులువసించునట్టి ఆతిరుక్క-డి త్రానమందు? సక్వేశ్వచయడు. చే 
సేవించి అచ్చటవనించి ఈస్వభావమును ఆనతిచ్చిరని. 


౭౭, ఇరున్షవన్హాకవన్దిగ్లీ రణ మెల్లామ్‌, 

తిదన్టవివర్‌ దస శ శ్టశియదు, పొరున్ల - జ 

క-లన్థినియనాయినక్క క్క బ్ఞకేడకోవర్‌, 
కలక్షసేతీకట్టరెక్వార్‌ కల్ల, 


నుక్యడెత్తాక్రవంణు శంకే యను న J: 


క్ల్‌ఎల్లాక్‌, = వీరి యైక్కామనోధథమం 


లిరవాయ్‌ 
వాయ మొగి నూక థిబ్బెది, ౫౬౧ 


జక - వూర్జముగలభించునట్లు, ఇవర్‌దక్‌ _ వీరియొక్క_, శిజశ్రే._ నిషయమందు, 
| 1ణ్‌దు = కృపచేనీ, పౌరున్దక్క_లన్లు a ఒళజలమురీతిగకలిన్సి ఇనియనోయ్‌నిజ్క జ 
| కోజ్ఞాడైనిలువగ, కల్ల = నేవించిన, శడకోపర్‌ _ నమ్హాథ్యార్లు, కలన నటి SED 
మరోవచ్చిళలినీన్నప కారమును, కట్టు - మనస్సుతో నేవించి, శట్టురైత్తార్‌-అనతిచ్చిరి.. . 
తా, తిరుక్క-డిత్తానమందలి సర్వేశ్వరుండే ఇచ్చటికివచ్చి, వీరికోరికలనంతయు 
J స్టార్షముగకృపచేసి జలమురీతిగకలిసి మనోవారు(డైయాండగ, సేవించిన ఆణ్వాథు 
(యపతి తమతో ౫లిన్రినవిధమును సాతొత్కరించి ఆనతిచ్చిరని, 
౮ కణ్ణిైై యవన్దుకలన్షమాలిక్కలవి, . 
తిల్ణలై య్యా వేణు మెన్యచ్చిన్థిత్సు _త్తర్జిచెనుమ్‌, 
ఆరుయిరినే మదు కాటనాయ్‌న్గుర తా౯- 
స ? 1 లు ది మా =. 
కారిమాజక్ఞాతక్రాకరుత్తు. 

' టీక,కణ్‌ని అయ - కండ్లునింకునట్లు, చన్లు-వచ్చి, కలన్ష - కూడిన, మాల్‌ - 
ప్వేళ్యరుఃడు, ఇక్కలని - ఈహాడిక, తిణ్‌ నిలైయా- దృఢస్వభావముగలదియగునట్లు 
కేగుమ్‌ఎన'- "కావలయునన్వి శిన్దిత్తు - తలచి? తేణ్ణిదువినుమ్‌ - చిన్నదియనెడుు ఆర్‌ 
| ఉయిరికా _ దుర్శభ మెనఆత్ర, యొక్క_, ఏటీ అమ్‌ - మహిమను శాట్ల- సేవింప్రయకేయగ, 
 గమాజక్‌- ఆధ్యార్లు, ఆయ్‌స్టు - విచారించి; తకాకరుత్తు- శమమనోభి[ప్రాయమును, 
కరైళ్తాకా - సాదించిరి. / ( { 
శాం "నేత్రానన్షముగ సం శ్లేషించిన సర్వేశ్వరుడు ఈసం న్లేషము నీరయుగనుండ 
్త్‌ హయుననిర్వొం-చి సూత్మ్మమ వెడు ఆరు చైనఆక్మ యొక్క... మహిమను చూపగ 'ఆజ్వార్ల 
| మౌచించి.తమ అభిిపాయమును ఆనతిచ్చిరని. : 
of 
| ౯. కరుమాల్‌తిఆ త్తిలారుకన్ని ₹ై యామాజిలా, 

i క్ష — 9 
బరమాకలవ్షియకై పాల్‌ ,శిరమాగ, 
అన్ని యరు క్కా_గాద్ధవన్ష నశేకంయాగుముయిి 


రకా తం ఈ, 


స్వ 

| ఇన్ని లై స్రాయావనెడిడా. a 

క కోరా. కదమాలొతిజ త్రిల్‌ - సీలవర్ణనూగలనాడై అత రా్రమానామగలో 
కి సశ్వేళ్వరునివినయమందు, ఇరకన్నిరై లోన్‌ మాజిక్‌. - ఒకక న్యావస్థగుపొందిన 

స్యా. ఒపమూకలవిష పాల్‌ - ఆ్రదితీయ మైవిలతణామైన . సం'న్లేసలక్ష ఇమలను 

ట్రశే, శరక్‌ఆగ - శిళ్ళయముగు ఉయిర్‌_ 


శేషము) సదూసనివ, జిన్నియర్కూజిగాదు ౧ ఇతరులకు, కేవపడ్గం. 
గరకు అక్షస్యథాన కకక. 


7 మ. 


లో Me BO PIT RET EN 


"|, శే వాటలుగసాదించుటక్లు (ప్రవేశించు 
Gey 


pe 


| 
My 


౫౬-9 నిత్యానుసన్గా నము (పతిపదటీకా తాత ర్య నహతము, 


గూడదు అవక్షా-తనక్కే. - ఆసశ్వేశ్వరునికే ఆగుమ్‌- శేవమగును, (ఆ ఇెడు)ఇన్ని రదు. | 
ఈయునికిని, నెడిిదుల - దీర ముగ, ఓరువ్‌ - ఆలోచింపుడు, 


తా._నీలవద్దడును అ శకజ్యాముస్థుడునను (శయఃపశివిష యమందు ఒకళన్యదళన 1 
బొందిన ఆట్యార్లు అర్విరీయవై మవాశ్తెన సశ్వేశ్వరసం కేవ చివ్నా యులను చెలికత్తె. 
క్క_మాటలుగ సాదించుటచే, సక్వేళ్ళరునికే ఈజీవాత వస్తువు తత్వమున "కేషమగున 
గాని అన్యులకు శేషముగాదు అనునట్లి ఈగ్థితిని దీర్భయుగయా చింపుడని, (ఆనశిచ్చిక) 

౮౦. ఓ నెడుమాల్గభిగుదనిల్‌ నీళొగుణ_త్లిల్‌ ఈడు _ 
పడుస్యూనిలై యడై యప త్తర్కూ అడిమైదనిల్‌, 
ఎ లెనిలమ్‌ తానాగ వెణినాకామాఆజ౯, 
లై 7 హో 
నె భేనిలమాన్సన్నిలే కొలు, 
టీక, ెడుమాల్‌ _ సర్వేశ్వరునియొక్క, ఆట్రుగుతనిల్‌ - రూప ఫౌ్టర్యవ 


దును, నీళొకణత్తిల్‌ - గొప్ప సౌవర్ల్షగణమం౦దును ఈడుపడుమ్‌ = లోలుడు [| 
మాన్నిలెటడైయ - గొప్పస్వభావముగల, వక్తి. - భ క్రులవిషయమునం ఆడి మైరేనిళ్‌ 


యగు ఊ క్రకుస్పవషార్థము, ఆనని లైకొడ్డు - -ఆయిననిష్థనుగొని, నర. డ్డ 
కెన్‌. హద్దు(పదేశము, క్‌ శామసనట్లు, ఎని నాకా - తలచినవా న!" 
.-- సశ్వేశ్వరుని రూప'సౌన్దర్య ఫౌవార్షాది దివ్యగుణములకు లోబడుచు(? 
త భ క్షళిరోమణులకు చాసిభాతులగుటయే ఉత్తమపురు సార్థోమ ఆ 
నిష్టనుగొని అక్వ్యూర్లు అట్టి భాగవశులకు తాము డాసభూతులమని తలచినహాలైరని* 


౮౧. కొజ్జ పెణ్డీర్‌ తా౯ముదల్వాక్కూఅుముణ్‌ నార కన కకక. 
అజ్ఞినవర్థిస్ట్రేయవనై రై పెట్టు త్వొణ్ణరుడ౯ా 
శేర్కకొకివమాశై మైన్నవాజ్ఞాం న. 
'పార్కు_మ్‌వుగ [క్‌ మాటకాపణ్ణు ప 

టీక.- ఆర్కుక్‌ ఎ ళివొతేనిల్యా లా 
మునేచేయంజూవెడు, పుగర్‌ -శే -ర్తినిగల, మాటిక్ర- - నమ్మారు సార్ల? ప స్య 
దు కొణ్ణ - ఆంగీళరించిన, పెక్టర్‌ "తాజ్రాముదలా = భార్య ముదలగున గా 
ఇెప్పలుడు, ఉబ్‌గొర్‌ _ ఇన్ధవర్లము మంత్రయున' కన శ్రాల్‌ - కర 
"అ; (ర. పొంది 'వారఆనియే, - . అవరై- ఆకరి ననన 


ఎిన్దాది ౫౬ 


| _ విడిచి, తొ జ్ఞరుజన్‌ - తన్నా(శయించినబ్య్ట్ట సక్వేశ్వరుడు, ఇల్టుతో్‌ గీనదు - 

| ;: శపునట్టి? 8రమాలై - శ్రియా పతిని, శేరున్‌ క్యీక్షక్ల న నందుఅని, ఆస్ట = ఆసనయ 

భలిచ్చిరి. ణబెళ్ణి - నేవించిఆనుళ వింపం 
. శాాంతటి జ్ఞానకూన్యులకును పీత మొన ర్చెడ్సాను " అవకాతనై చై - అసశ్వే 

| శానుపరిగ్రహీం చిన దారావు(తౌదిబన్థు వర్గ మంత ర్భాము మొదలైన వానిచే తాక 

J :బారేని, ఆబన్థువులను వదిలి తన్నా(శ్రయించినవారిని తన'కళ్‌ _ ఆభ్యార్లయిక్క-క్ళ | 

(మాపళిని ఆశ్రయింప్రడని ఆనతిచ్చిననారైరని, (మైనది, ఉరుగుమ్‌ = కరు 


hrs. పణ్జెయుజ్యనానపర వై నై ప్వళిజ్ఞుడిక్కేకణ్లు | 
' నీ | క్య క్షనూయెనని ఈకర్మ 


: *అసక్వేళ్వరనిస్త రణను 
'యదగ శ్లెస్టేయిరన్షీర్‌ మాజళ్యళళిలై జే నను బొందిన ఆధ్రార్ల 
దుక కై యొన్టళ్ళమేయోర్‌ ం న } 


క్‌ పళ్టై - అ గాదినీద్గ మైన, ఉజవ్రతన - సంబన్థముగ్న 
(య౭పలిని, పు పలిజ్ఞుడ్కే కద్దు - తదవ్వుంనడిల లే 
సుడగ'నాకు ఎల్లా ఉఅవిక్‌ కారియనుక్‌- సర్వవిధవబస్థర్వ 3 
స ళములేక్క నీశెయ్‌దరుళ్‌ - జేవరవారు కృప చేయవరయను, బ్య 

విన తర్‌ మాలుజ్షా - కైంకర్య సమ్పదగల ఆభ్య్వార్ల యొక్క; శాళొఇక అను 
శీపాదముల ణే, ఉయ్‌తు ణైఎన్టు-మనకు స్‌ు... న. 1 జల్లే కీ. 
1 ఓర్‌ - అనుసస్థింకువుగా్‌.. 


తా ఓమనసా! ఆచాదిసంబన్నముగల సర్వేశ్వోదని తిరు: 


15 రటంకము లేక కృపచేయవల నాన 
(శ్రీపాదద్వయము నే, మనయుక్య-. ఉళ్జీనమునకసన 


||. ఓర్గానివేర్ణనవై మా న్‌ 


ల్‌ 


CR నిత్యానుసద్ధానము గపతిపదటీ కా తాత్సర్యసహితము, 


ఇస్పించుచున్నాన్ను నాక్‌ నారాయణక అక్టో ఎ నేను నారాయణకబ్దవా చ్యుడను?ా | 
ఎన్ట్ర - 'ఆన్సి ేర్‌ ఉఅ వైక్కాట్ట -కతనయుక్కగొప్పయగు సర్వవిభబన్థుత్వమ నాజూకు | 
ఆవక్షాశీలత్తి త్తిల్‌ - ఆసశ్వేళ్వరునియొక్క_ శీలగుణమంద్యు కాలొశా్‌ స్ప న_ఆ శ్రిగలిగిమన్న | 

" శైఆనతిచ్చిన్స మాఅన్‌ - నమ్మణ్వార్గయొక్క-; అరళ్‌ _ కృపయినదీ, నమ్మనత్తు మన |” 
మనన్సునందుంగుు మై = rica) మాట్లి విడునొ _సంబన్ధమ లేటండునట్లు ; నశింప || 
జేయును. ' 7 | 
శా. సశ్వేశ్వరండు ఆజ్వార్షనుకటాత్సంచి మోయ'వీక్నీ తమలనన్ని టిని కృ కష! 
చేనిముగించుచున్నాను, "నేను నారాయణ ళబ్దవాచ్యుడనుగదా అని తనసర్వవిధ: [. 
మునుజూపగ్య ఆసశక్వేళ్యగరుని శీలగుణమందు ఆత్య న్లభక్తిగలిగయుండు అట్లా 'స్లగోతై. 


నది, మననునోమాలిన్యయును నిశ్శేషముగ నివ ర్తింపంజ్రేయునని. ; క్ష! 


౮ాళ, మైల్గార్‌ కణ మామార్‌ బిల్స్‌ మన్ను న్దిరుమాలై , || 
| 
1 
| 


3 వైర యాల్లేశబ్లుడన్నే కాణ వెళ్లి, మెయ్యాన - " 
if 


 శ్రాదలుడళ్ళికూచ్చిట్టక్కల్లుగన్లమాఅకా వే చీర్‌, pa 
/“ఓదవుయ్యు మేయిన్నుయిర్‌. { 
ww 
/తీక మై - శాటుక, ఆర్‌ _ ఆలజ్కొరముగ ధరించియుండు,నీషి 
ములుగల, మా వ (్రమవాలక్షి మార్చిల్‌ _ సక్న స్థలమందు మన్న్నవ్‌ - నిత్యవా lj 
నట్ట తిరుమూలై - (ట్రియఃపరేయగుస సర్వేశ్వరుని, 'తఅబేళద్దుడనే = (శ్రీహా_స్తము నిగడ? |8 


ట్స చక్రములతో, శాణఎెణ్ణి- = 'ేవించియనుభవింప6ందలచి, మెయ్‌ఆన - వాస్తవమైన న 
లుడకా - (పేమతో; కూప్పిట్టు - ముజియిడి కణ్ణుఉగన్హ - ఆవిధముగనే నేవి 
పించిన, మాజుక్‌ - నమ్హార్వార్లయుక్క-,' పేర్‌ - తిరునామమును; ఓద - ఆను! 

'ఇక్రాఉయిర్‌ - విలక్షణమైనఆత త్ర సస్తువు, ఉయ్యకా - ఉచ్జీనించును, 


తా మహాలక్షి నిర్యవాసము చేయునట్టి వక్షస్థలముగల సాక్వేశ్వరు 
చక్రమలతో సేవించి యనుభవింపందలచి, చా స్రవమునభ క్ష కత -ముజియిడి సే 


|; 


పించిన అట్వార్ల యొక్క. తీరు నామమును అనుస సన్దించినయెడ విలక ణాత్మ ఉస 
ఛాగి.. దను షయిర్‌ మాల్‌ తో శినద్ధిడ్దెన్నె జ్జ లెను కాల్‌ y 
x: కరవై క్యాణవెణ్టియాణ్‌ చేకాయ్‌, విన wel 

తనె నై్వనినై. వివ్వవథ్‌ 7 ల్‌ కాల తళ = ల్‌ | 


 ఈన్సు నువర 
pe NX 


Yi 


'తిరువాయ్‌ మొళ్లి నూ అగ్దాదిః 


౫౬౫ 


టీకా ఇన్నుయిర్‌ మా ల్‌- నాసధారనడగ సశ్వశ్యరుడ్యు ఇల్లుతో బ్‌ గైనదు - 

ల [యందు ప్రత్యతు మైనది, ఎ న్నెజ్ఞైల్‌ ఎన్ట - = శామనన్ఫుకందుఅని, అసు - ఆసమయ 
|, అవని - ఆసక్వేశ్వరుని కణ్ఞాల్‌ - కంటిశ్చే శాణఎ్లి _ సేవించిఆనుభవింపం 
అల్‌ పెణ్‌ ఆయ్‌ - శ్ర్రీదాపమనబొందిపిన్నై - వైన! అవకాతన న్నై- ఆసశ్వే 
hp , నినైవిప్పనణ్‌ టాల్‌ _ నృరింపంజే'నెడు మేఘసమాహము "మొద లైనవానిచే, తాకా 

Wg = 'శానుమిక్కి-లి పరపళేమునుబొందిన్య మాజక ఆరుళ్‌ _ ఆఖ్వార్షయొక్కక్ళ 
కఉన్నుకొలవర్కు..- స స్మరి౦ంచువారిక్కి ఉళ్లమ్‌:- హృదయమైనది, ఉరగుప్‌ _ కరు 
గూడును, 
"శా నాపాణభూతుండగు సశ్వేశ్వరుండు నాకు ప్రళ్యక్షనూయొనని ఈకర్మ్మ 
ములో వానిని సేవించి ఆనుభవింపదలచి, శ్రీయపియై వై పెగఅస' సల్వేశ్వరునిస్త। నో 
|2కండించునట్టి చేఘములుమొదలగు వానిచే మిగుల పరవశమును బొందిన ఆధ్ర్యార్ల 
ps స రించువారికి మనస్సు కరుగుచుండునని 
2 ఉరుగుమూ లె న్నెళ్టున్గుకా శేయల్‌ గ లెల్ల 

ప్పెరగుమూల్‌ వేశ్రు-యనచ్చేశి మ్‌కవుగిన్ట 
విన్నాప్వూడన్గవకశీ రేయ్‌న్దురై శః త్రనాజి౯ ల్‌ , 
| ఎన్నా చ్చాల్లాధ్ధిరు్స ప్ప ైజ్టు. 
| తగ ఉల _ యెక్క, శెయల్‌ 5; ౯ - కక్క వైసార్యమాలను ఎక్లిఆను 
ర్స ) ఎన్నెజ్జుమ్‌ - నామశన్సైనది, ఉరుగుష్‌ - ' కరుగుచుండును? Af By - దానికి. 
 [[్ధయయినది, -పెరునమ్‌ - ఆతిశయించుచున్నది? ఎనప్పే! - _ఆనియానతిచ్చి, మరు 
గషషిన్నాప్పుడలా' --సమోపిం చుచున్న ఉచిత తో, ఆవకాకీర్‌ - నానియిక్య ద్ర 
| జ్వేసణములన్వు' -ఏ య్‌న్దషనై శ్ర - వాదయమున౦దు సాందియుండగ. ఆనతిచ్చినః 


శ షల్‌ _ అభ్రార్ల యిక. _ శ్రనూక్తులను ఎట్టా = ఏీవిధముగ్య మ... న 
ము. Sa ఇరుప్పదు-ఉ౦డునది స కనన 
చ అభిని వమ ఆతికయించున్ను. అనిఫాడించి (్రియస్కా హ వ 
| U "ందుటవలనగ లెగో విసుగుతో వానియోక గ్రా డక wr 
Y ' అనతిచ్నిన అష నా నాలుక యైనది ఆ సి 


ున్షన్ధడిన్న గాను. 
ాబ్ధషనార్‌? 7 ఏజన్‌ 


re ని త్యానునస్థానము వ్రతిపదటీ కా తాత్సర్య సహితము 
పుళ్ళిన త్రైచూ దాగస్పోగవిడుమమూఅన్హాల్‌ , 
ఉ్ళినస్క్య శీక్లైయజుక్కు-మ్‌. 


టీక,__ ఎహొకాదలుక్కు_ - మాయొక్క_(ైపేమాతిశయనునక్కు ఆడి - కారణము, | 
మాల్‌ - సశ్వేశ్వరనియొక్క_; వయ్‌క్ట - స్వటాపానుబన్ఫి యెకగిన, వడివరగు ఎను _ వి 
వా సౌన్షర్యమని; అజ్లు - ఆదళయందు, ఆదుపగొగొశు ఆ. అవి(వా సౌన్షర్య మేళ క్ర 
ముకాగ్క ఆజ్ఞ - అచ్చట, అవక బాల్‌ - ఆసశ్వేశ్వరుని విషయముగ్య ఎజ్జుమ్‌ _ ఎచా' 1 
టను ఉళ్ల _ ఉండెడ్సు పుల్‌ యినశ్రై- పక్షీసమూహమును, తూదుఅన్‌ = దూత్యము! 
పోగవిడుమ్‌ - పోవునట్లు పంపిన్య ల్‌ ఆణ్వార్ల యొక్క(శ్రీపాదములు జ 
నర్వ - తేమ్మననుసరి౦ చిన వారికి, రక (పేతిబన్ధకమలను, అబుక్కు_హొ _ పోగొట్టును. 


తా, మాభ క్ట శరికయమునట్‌ కారణము స శ్వేశ్వరునియొక్క_ క్‌. [ 
యును ఆనురూపమ్యునైన విగ్రహా 'సౌన్దర్యమని వానియొద్దకు పక్షిసమూహమును దూరే 
నుగ బంపిన ఆడ్యార్ష యొక్క పాదారనిన్తములుుతమయా (శ్రితులదోమములను ఛేడించుని, | 
ఛాలా, అటుక్కు_మ్లుడ రెన్ష స్ట నన్నాల్లాజువిట్టతూదర్‌, 
మజిత్తునగప ప్పణ్‌ బామనత్తాల్‌, అజప్పదల్సి 
చృెయ్యతిననావాయిన్టుల్లనినై స్థ నౌ ౯ామాజికా, 
మైయలినా జయ్‌ వద్ధణీయామల్‌ . 
టీక, ఇడర్‌ - మనయొక్క_దు[ఖమును, ఆఅుక్కుమ్‌ఎన్టు - పోగొట్టును అ! 
ఆనక బాల్‌ - చానియొద్దకు, ఆజ్డువిట్ట - ఆవిధముగబంపిన, తూదర్‌ = దూకలు మజేత్తీ | 
వరప్పలోతొ - మురలివచ్చి | (పత్యుత్త తరమే ఇెష్పునట్లులభింపన్మి మనత్రాల్‌' - వ్యాదయమోరే 
ఆజిప్పదబి _ మిగలక్వరబడి, మైయలిగాల్‌ - బుద్ధిభమచే శేయవుఆజీయామల్‌- 
చేయనలనినది ఇట్టి దని తెలియక, మాటిక్షా - నమ్హాట్యొట్లు, శయ్య - విలక్షణమైన, శ 
నావాయిల్‌=తిరనావాయ్‌ అనదివ్యచేశమనడ శెల్ల. చేంచేయనట్లు)ని వైన్‌ లో 


fr 


తఈ._ఆ| శ్రియః పతిమన దుఃఖమును భే గొట్టునని, (నియుద్దకు పత్తులనుదూలీ 
౫ బంపగ్గ అవి మరలివచ్చి (పత్యు శరము చెప్ప లేదను | | శ్లమచెక్వరబడి, క కన్య 


ఆజ్యార్లు విలతణమగు తిరునావాల్స్‌ అను దిన్య తే /శ్రమానకు జంచేయాషలన 
వానా కళ మన న. 
ie జూ | హ్‌ లీ 5) Py ఆ గ్ల 
Coa శొలుము ) రి / ల . 3 గ్గ ద్య 
నమ గ -. 9 


తిరువాయ్‌ 
మా > 'మొబ్లి నూలన్టాది, 


నాఖ్‌ ఇ మైసేశియలవరొ ననూ ఆనల్‌, 
మాలో ల "గ ప్ఫోగుమైన్ష౯మాల్‌, 


౫౬౭ 


టీళ,-' నుల్‌ అడిమె _వూర్ల మైన కైద్కర్యము, శెయ్యుక్‌నాళ్‌ - చేయునట్లి 
ము (ఎప్పుడన్సి మాల్‌[చన, z సళ్వేళ్వరున్ని 35 క్క - అడుగగా, అవన్‌ = 
భశ్వేశ్వరుడు, శొబ్లుమ్‌ - నిశ్చయిం బియానతి చ్చుకట్ట ఆభవుక్‌పట్‌కొ - ఆంకమా త్ర 
ఏన సన్తుతింపని, తొల్‌ నలత్తాల్‌ - స్వాభావిక మైనళ శ్రిచే ఇెలొగన్హ .శేమకునదుచు 
lw, ఆబ్‌బౌమై - ధరింప(జాలిమిని, చేళి _ ఆనలిచ్చి, అలమర్‌స్ట- వ్యాకుల పడిన, మా 
6థళ్‌ _ ఆథ్ర్వార్లకృపయెనద్సి మాల్రొఖుఆగ - ఆజ్ఞానమునకు ఎదురుముఖముగ 
శదళామౌాల్‌ - నాయొక్క ఆజ్ఞానద్యు పోగుక్‌ - నళించిపోవును. 

శా,--ఆజ్వార్ల సమృద్ధముగ వైడ్కె.ర్య మొనర్భునట్లి కాల మె ప్వడని, స శ్వేశ్వరుని 7 
తగగ వాడునిక్నయించి ఆనతిచ్చునంళకులోగ తమయొక్కి. స్వాభావిక మైనభ శక్రిచే i 
7 ధరింపంజాలకుండుటను ఆనతిచ్చి (శ్రమనొందిన ఆథ్వార్షక్ళపయైనడి నాయజ్ఞా (| 
(శవ నివ ర్రింపంజేయునని, ; 


| ౯౦, గ్లీక్ష మాలునుదువాకా ఎను్‌యు్స్‌మన్ను ముడమ్బి ౯ముడివిల్‌, 
. శాలనళ్ణ వెయ్‌ వనన్వక్రానుగన్డు. మేలననై., 
చ్చీరార్స్‌క ఇపుర త్తే శేరు మెనుమ్మ్‌శ్లీర్‌ నూజి౯, 
౨.౯.న్గోన్టమకు న న 
టీక, మాల్‌ - ఆశ్రిత వ్యామోహామాగల సక్వేశ్వయ[డు ఉమదువాంచై ము 
గ మీయొక్క. ఆ'పీక్షితములనన్ని టిని మన్నుమ్‌ - ఉడమ్మిన్‌ ను 
| ష్స్‌ శరీరముయొక్క., ముడివిల్‌ - ఆవసానమందు, శాల - (తిరుక్కణ్లపురమందు) 
కేల నళ - సమీపించి, శెయ్‌వన్‌ ఎన - చేనియగింకునులని యానతీయగ, శాన్‌ 
Ps, ax 1 చినదిగాక  పెగతిరు 
: 1 ఉన్ల = సనోపి.చిి మేల్‌ అవనై - 'కాలానగిని అనతిచ్చి: పె 
"గళరమనకువచ్చి మిగుల సమిపి ంచియాున్న చానిన్సిశీర్‌ ఆర్‌" - వఐళ్వర్యాదులును శీలా 
(స ప్రవహించువట్టి కణప్రుర త్తే - తిథక్కట్ల పరమందు, శేదహ్‌ఎనుమ్‌ Gert 
6 కయింపుడుఅని యానతిచ్చడు, శర్‌మాజిన్‌ - బ్ఞారగోమారి . sn is 
; శన, తారానో-(కృపచ్చే 
సో నన్దేమక్కు - మనకు) త్ర - తమకిరువడిగళన్వు 5, ! -( లి 
_ రయముల్సగ ఉపకరి౦ంప(జాలరో. న 
| సక్వేశ్వరుండం మోయ పేతీతమలనన్నిటిని? మ్రీకరీ రావపానమందు అ 
le 'గమోపించిెజజేత్తును అనియా నతీయ? ఆ పవక పైగఅస 11 


జరా నిశ్యానుసన్ధానము (పతివదటీ కా తాత్సర్యనహితము, 


శ్వరుని, ఐశ్వర్యాది 'ీలాదిగుణములు (ప్రవహించుచుండు తిరుక్క-జ్ఞపురమంద్సు సంక్య. 
నుల చ్యాళయి౦ప్రుడని సాదించునట్టి జ్ఞానభ క్యా ది గుణములనుగల ఆణ్యార్ద్య మనవ. 
తను(శ్రీపాదములను రక్షకముగ నుపకరింతురని. 
గాం ఆార్గడైన్షోర్స్‌ తబ్బభుక్కు త్తానేనభిత్తువై యామ్‌, 
y శాళమేగ త్రెకదియాక్కి, పీళుదలామ్‌ 
వదమిలా విణులగి లేగ వెణుమ్హమా అినెన, 
3 > cr 
క్కేదముళ్ళ దెల్లామ్‌ కెడుమ్‌, 


టీక, తాళ్‌ - తమ శ్రీపాదములను, అడైన్లోర్‌ తంగళుక్కు. - ఉపాయము. 
ఆ(శ్రయించినవారికి తానే - తాశ్చే వటీత్తుకాఆక్‌ - మార్గబన్గువగునట్టి, కాళమేన శై. 
నీల మేఘమునంటిస ర్వేశ్వరున్సి కదిఆక్కి .మార్ణమునకురత, కము గనొనర్చి;, మిళుదల్‌ ఆక్‌ - ' 
తిరగుకొనునదియగు, ఏదమ్‌ఇల్లా _- దోషములేకయుం జెదు, విణ్‌ ఊలగిల్‌ - పరమపద 
మందు వగబెబ్జుష్‌ _ 'జేం చేయుటకమననము చేయునట్టి, మాజిక్షా ఎన _ ఆఖ్వాషప్ల అని | 
ఆనుస్థింప గానే శేతమ్‌ ఉళ్ల దుబెళ్లాన్‌ _ దుఃఖమనిపేరుపాందినదంతయును కడున్‌ - | 
నివృ త్రమగును, సరం. 

శా. తను శ్రీపాదనులనా క్రయిం చినచారికి తానే మార్గ సవాయమగనట్టి నీలమే | 
ఫఘమువంటి సర్వేశ్వరుని ూర్ష రచుకముగనొనర్చి ఫునరావృ త్తిరూపదోషరపీతమగు పర | 
మపదమునకు వెళ్లుటకు మననముచేయుచుండు ఆడ్వార్ల తిర నామమును; ఆనసస్థించిన | 
మాత్రమున సకలదుఃఖములు నివృ త్తియగునని. | 


కం? 
త శెదుమ్టిడర్స్‌ వై గున్ష క్షైక్కిట్టినాప్పోల్‌. 5 | 
తడను ద్హైయనన్టపుగన్షన్నిల్‌, పడవరవిల్‌ .. .. 
కణ్ణుయిల్‌, కా-బృయ్యక్కా_దలి తొ౯ామాజ౯ 
ఉయర్‌వి, న్నిల్లుళ్ళోర్‌వియప్ప వే. సస. 
టీకామాజుకా _ నమ్తాఠ్వూర్గు, ' ఉయర్‌ విణ్‌ తన్నిల్‌ _చరమూ కాళమందు (మే 
మపదమందు) ఉళ్ళోర్‌ _ ఉండునట్టి ఆన్నన్తగరుడవివ్వశ్సేనాదులు, వియప్పలి 
పడునట్లు, కెడుమిడర్‌ _ దుఃఖమునునళిం బం జే యునట్టి, వైనన్షశ్తె - (శ్రీవైకు 3 
వాలొపోల - పొండి శైబ్మ క్యయలభించినటు, తడమడం -వి స్తీర్ణముగ లిగియాండు; 


tes - యోగనిదచేనెడు సక్వేళ్వమనికి, " ఆళ్‌ శెయ్య 
ఆపేక్తించిరి.. sib amend 


| ౯3. చేయ్‌మరుదొన్లిన వై కోబమవగన స్ట చేశశ్రై 
శ్రాకామరున్యా శ్రనెయినాల్‌, తనె నైయిన్య మ్‌ 
పూమియిల్తేపై మై కమెనన్పళ్లిస్తమాల్ళ తనక తోను 
తక్క_పుగ ణ్‌ మాజినైెజ్లళ్‌ శావ్య, 
| టీక, వేయ్‌మరుతోళ్‌ _ వెదుళ్లవంటిళుజములుగల, ఇని డైకోకా - శ్రమవా 
| యక వల్లభుడగు స ర్వేళ్వరుండు, మేవుగిన్ట దేళ తె: ఆ చేరికతో చేంచేసియుండు దేశమును, 
₹౯నరువాత్త-న్తెయి నాల్‌ _ (అభిని వేళముగల) తాముపోయి ప్ర వేశించునట్ల్టులల్సింపమి 
కేశన్నై - తమ్మును, ఇన్నక్‌ - ఇకను, వూసియిలే -'సంసారమందు వెప్కకొఎన- 
| కకురోఅనిి శక్తెత్తు - సనేహించి, మాల్‌ _ సశ్వేశ్వరుండు; 'తెళినిక్క. - (బుద్దిని ) 
శేనబొందింప, 'తెళిక్ట - తేటనోొందిన తేక్కపుగట్‌ - తగినకీ ర్రిగల; Daeg స్‌ 
త్యార్ధ్య బెబ్బళ్‌ శార్వు - మాకు 'ఆఛారమైనవారు/' 
శా, -_ఆట్వార్లు తాము ఆజానువావునగు [్రియఃపతి దిన్యనుహీపీ.నహీకు డై "డెజేం 
| శేయందు ప పరమపదమును' (పాపింపలభింపనందున తమ్మ తమునింకను ఈ భూమియందుంతు 
J 
| "యన సంకయించి సక్వేశ్వరునిచే సంళయనివృ త్తి త్రినిబొందన యకస్పన్ప న్నున అదాప 
గీహకాధారభూతులని. 
గ్‌ శార్యాగన్న్వే 'న్నేయడియిల్స్‌' 'తానురై శనరి దా? 
శీరారొవల త్రుడన్నేశేర్‌ స్టదనై. ః * వ్యోరామల్స్‌ 
కణ త్తమాజకకణతై 'టేనాడోజున్‌, 
కరుగు పన్ను డై. యక్‌ణ్‌* . 
టారో _ఆందణికిని ఆశ్రయనుగ, ఉనై త్త-ఆనతిచ్చిను పల్తితాక" - 
జ పంక్తుదశే. వత్తి శ్రియసఫలముతో, 
+ర్‌'ఆర్‌ _క్లాన్యత 'ఆతికయిం చియాండు? 
, కటల ఇనైయే. ఎవకనేమనొజ్ఞ మైన 
ఎన్నుడైయకణ్‌ - శాయొక్క 


1. వై: ల చేంనప్రకారమును, కణ్ణు - 
న్న కో మాణక -- నమ్మాలా ద యక్క 
పలజంట"నే నాళ్దోటుకు - (పతిదినమును) న 
కల కణ్డు _ సేవించి ఉగక్కున్‌ - సన్తోషించును. -. ట్‌ 

72 గ 


Pre TT గా 7 గ కైక... 
౫౭౦ నిత్యానునన్ధానము ప్రతివదటీ'కా తాత్సర్యసహితము. 


ల సకలచేతనులకును ఆశ్రయముగసాదిం చినభ క్రియే, అత్య న్తళ్లాఘ్యమస 
ప్రపత్తి se ఫలముతో చేరియుండు విధమునుజూచి జారిపోకుండునట్లు ఆనతిచ్చిక | 
ఆభ్వార్లక్రీపాదద్వయము చే చా నేత్రములు ఎల్లప్పుడును నేవించి సన్తోషించునని, 

న్‌ క ్ఞనడియికై యిల్ళ్‌ కాదలుటు బార్స్‌ శయ లై, | 

- శిణ్ణముఆ వేళుపజ్దచ్చెప్పి యే; .మజ్జవర్కు_ 

'త్రాన్గుప బేశివై వైఇతలై. క్క-ట్టినాకామూాజక్‌? 

ఆనస్పిగట్‌ శేర్గొలేన్నరుళ్‌. 
: టీక,_శల్లక అడియి మైయిల్‌. -(శకృష్ణుని శపాదములంద్రు కాదలుజుార్‌_ఛ క | 
గలవారియొక్క. , శెయలై అ వ్యాపారములను, తిజ్ఞమ్‌ ఉఆ-దృఢ్రముగ ఆందుటొనునట్లు, . 
శుజుబ్ద - సర్మగహముగ్య శెప్పి - ఆనతిచ్చి, మణ్ణిసర్కు. - భూమియందు౦డు 'సక్షలా 
తృలకున్ను మాజిక్‌ - అలో ్యర్లు, ఆన - శ్లాఘ్యమెన, ప్రుగట్ల్‌ శేర్‌ -కీ _ర్తితోంజేరిన, లేక. ' 
తబళ్‌ శమయొక్క_కృప చేత, తాకా ఉపదేశిక్కై. - శ్రావూతపజేశంచుశ్రై ర్య క 
స కృపచే ఛూ ర్తిచేసిరి. ౨ 
త్‌ో (శీకష్ణునిపాదారవిన్షములందు. యే కలు చేయు కైబ్కర్యవృ త్తి దృగ్గము 
నుబొందునట్లు అనతిచ్చి, సకలారత్మలకును ఆటొ ట్లు అత్య న్వపళ స్తమగు క్రీ ర్తితోంగాడిన 
తమ కృపచే శాముపచేశంచునట్టో కృత్యమును కరుణచే సంవ్లూర్మ ముగ్గావిందరని. 


గా, అటుళాల్లడియి లెడు _తృమాలన్నాల్‌, 
ఇనశారస్ట న్టీరమ్మడమై మ్రైయిచ్చిత్సు ఇగువిశుమిల్‌ 


ఇత్తుడ౯కొ మోవి? శై వుపా శ్రే ర్రేయిరున్ద, agg 
శు_త్రిశ్టొ బ్లన్స్‌మాజ౯౫ శ ప | 


టీక, ఆరుళాల్‌ _ శరస క్రేశుకకృపచే, అడ్జెయిల్‌. ఎడుత్త - జంక 
నమయమగు సంసారమందుండ్రి యొత్తిన, మాల్‌ - శ్వరుండ్యు _ "అశ్చాల్‌ - (౩ 
మపదమం౦దు వైబ్కర్యముచేయపలయును ( ఆన్సు ఇరుళఆర్‌ న్స - ఆజ్ఞానప్రళు 
రమైన, తమ్‌ *డమ్చై - తమచేహమును, + ఇచ్చిత్తు. - అపేకించి, ఇదవిసంటిలయో. , 
స్రైనప మహన. ఇగ్తుడకా - ఈ దేపానముళోో కొణుపీగ - వెంట బెట్టుకొనిపో 
వ్‌ ఇవర్‌ ఇవ, - చరియమొక్క సమడమును పార్తఇరుస్ట - ఎదురుచ్యూచుచూండిన By 


శ ఆసర్వేశ్వవనియొక్కకుద్ధిన మాజఆన్‌' . నమ్వాథా (ర్ల, pus ఇకో లః 
కృయైనద శొల్లుకు _ 'కెలియపజచును. వ 


వ్య 
తిరు వాయ్‌ ము శ్రీ నూశ్‌బన్దాది, ౫౭౧ 


శా. సర్వేళ్వరుండు. నిక్హ తుకళ్ళపచే ఈచేతనులను సంసారమందుండి ముందు 
| యొ శ్తినట్టిపేమచే, అజ్ఞానభూయిస్థమగు. తమళరీరమును ఇచ్చగించి. 'పరమపదమునకు 
| వెంట బెట్టుకొనిపోవుటకు పీరియిష్టము గెదురుచూచుచుండిన ఆ(శియఃపతియొగ్క. పరి 
| శుద్ధతను ఆకా వీర్లదివ్యసూ _క్రియెనది 'తెలియపజిచునని, 
౯౭, శెక్టనాజ్నర్ణ న్థ నద్యుీ రారుమ్‌ మేనిదనిల్‌, 

వళ్షోత్తుచ్చె, గిన్షవాజ్జై దనిల్‌, విష్ణుద లే న 

తిణిరల్‌ మారకాన నిరు. 

GG తి వాని 


టీక. శెజ్టాలొపరన్‌ _ మనోజ్ఞ మెన తిరువాయ్‌మొగిచే (పతిపాదింపయ 
డునట్టి సర్వస్తాత్చరుడగు సర్వేళ్వరుండు; తనదు - తనయొక్క, శీరారుష్‌ - క్షానభళక్ష్యా 
దులుమించియుండెడః, మేనితన్నిల్‌ - విగ్రవామందు, “వజ్జ త్తు శెయ్‌గన్ట చాన్షాదనిల్‌ 
| విష్టుద్నలైక్క_జ్జు - పైంబడిఆ త్యాదరమును జేయునట్టి విధమునుజూచి, అవైకాల్‌ కట్టి- 
| అసర్వేశ్వరుని పొదములనుకట్టి = ( వానిశ్రీపాదములనా(శ్రయించి) శవిడువిత్తుక్కొ.ణ్ణ _ 
| చేతినివిడిపించుకొనిన), తిణ్‌ - దృఢమైన, తిఆల్‌ - శ్నక్తిని)ల్క హాణక్రా-నమాడొ ర్లు 
| నవొత్రిరు _ మనకుసమ్సదయెయున్నారు, : 


తా, తిరువాయ్‌మొబీచే ప్రతిపాదిం పంబకునట్టి సర్వేశ్వరుడు పరమవిలక్షణ 
మగ ఆధ్ర్యార్లయొక్క- శరీరనుందు ఆత్యాదరముచే, ఆశరీరముతో ణే పరమపదమునకు 
| వెంటబెట్టుకొని పోవల యునని వారివా స్తమునుబట్టుకొనగ, చారు పెకమాళ్ల (శ్రీపాదము 
| ౪౫ బట్టుకొని చేతినివిడిపించుకొనిర ఆట్టిదృఢళ క్తి సమ్బున్నులగు నమ్తాజ్వార్లు మనకు 
సమ్బదయెనచారని., REE BRE 
ట్ర గాలా, తిరుమాల్‌ తన్నాల్‌ విరుప్పమ్‌ శేయ్‌ గిన్ష నేర్‌కబ్డు, ' 
అరనూయ _త్హనగల్విప్పానెకా చెరునాల్స్‌న్లీ, : 
ఇశ్టైన్నాతృయ్‌నా ఇ న్న న్నవిడరుల్‌.ునిక్జాలా, 
తున్ను పుగళ్‌ మాటజనై' కారకూగ్‌న్ల: న వ్య 
| టీక.--- తిరుమాల్‌ = సర్వేశ్వరుండు,. తన్చాల్‌ - తమవిషయనుందు, విరుప్పక్‌- 
 అశ్యాదరమున్సు కెయ్‌గిన్ట చేర్‌ కట్టు - చేయునట్టి విభము నుజాచి, ఆన్టు = త ప్పుడు (ఆ గాది 
కాలము ఆరుమాయర్తు = అతి శ్రమింపశక్యము గాని (పకృతియందుంచి,ఆ గల్‌ విప్ప్నాకా 


3 శక్‌. ఎడా పచేనినదందుక, నీ 'జీనరవారు, ఇను = ఇప్పుడు, ఎన్నాల్‌ =”నావిషయ - 


౫2-9 నిత్యానుసస్థానము ప్ర పతిపదటీ కా తాత్సర్యనహితము. 


నుందు, "షెరుమాల్‌'-ఆధిక వ్యామోహమాను, “శెయ్‌ చాక ఎక్రా.చేయుటయొందుకు ఎన్న 
అనియడుగగ, తున్నుపుగట్‌ - అతిశయించినకీ ర్తిగల్య మాజనైౌ - ఆభ్యార్లనుు శాక్‌. 
తాను శూఖ్ర్‌ ను - చుట్టుకొని, ఇడర్‌ ఉట్‌ నుండు కిథిముతికయించి, నిశ్హాన్‌ - నిలిచె. 

తా .సక్వేశ్వపడు తమయందు ఆత్యాదరనును క్రేయుటను ఆక్వాత్లజాచి, 
అచనాదికాలము॥ నీవు ఈ (పకృతియందుంచిన దెందుకు, ఇప్పుడునాయందు ఆధికవ్యామో 
వామును జూప్రటయెందుకని యడుగగ, సశ్వేశ్వరుండు సర్వజ్ఞుడయ్యును యళసృవ్న 


న్నులగు అజఖ్వార్షను పరివేస్పించి నిరు త్తరుడె నిలిచెనని. (పెరియజీయర్‌ ఆకశ్నర్యపడు | 


చున్నారు) 
శ్రీ ౯. శూక్రొన్ల నుని న నూల్‌ విళుమ్బిల్స్‌ తొళ్లెవశిశాట్ట, 
ఆఖ్‌నదనై. ముట్‌ మున్సునుబవిత్తు; వాాల్ట్‌న్ష 
బ్రడియరుడ న్నేయిరున్దవాణ్‌ లై, శై యుగ శెయ్‌. దాకా 
మీడిమగ్య్‌ శేర్గొళానముని. " 
టీక, ముడిమగిగ్‌ కేర్‌ - తమశిరన్సునందు పొగడవూవులదండ ఇశంయుండు, ' 
ఇానమని _ జ్ఞాననిధియగు ఆఖ్యార్లఆ నెడునువార్షి , శూట్‌ సునికమౌల్‌ - తమ్ముచుట్టుకొని 
యున్న సశ్వేశ్వరుండు, విశుమ్సిల్‌ - పరమాకాళమందు (ప రమేపదమందు) తోనె 
శాట్ట - వూర్వమార్థమైన ఆరిరాదికూ ర్లమజూపగ, ఆకట్ట్‌న్లు - ఆచ్చటియానన్దసముగ్ర 
మందు నుణిగ, అద వైముణ్‌బు్‌ - ఆయానన్హమును సర్వమును, ఆనుబవిత్తు - అనుళవించ్చి 
'వాట్‌న్లు ను - (క్రమముగఆనుభవించి కృశాద్దులై, అద్దుల డియరుడ శేయిరుస్దేకిల్‌ B- అపర 
ముపదమందు ఆన _నగరుడ వివ్వళ్ళే నాదులగు భక్తులతో అ్జవిర్ళదై యున్న (కారే 
మును ఉకైశెట్‌డాన్‌ _ ఆనతిచ్చిరి. 
తా, శిరమున వకుళపున్నమాలికచే నలంకృతులును క్రైరరధియనన అగా | 
- ఆ నెడుమహార్షి, సర్వేశ్వరుండు పరమాకాశమందు , అర్చిర్థాదిమార్షమును , జూపగ ఆసర్వే 
ముననుభవించి కృళార్ణులె అచ్చటిఅన శృగరడవివ్యన్సే నాదినిత్యనూరులగు భక్తవర్లమల్‌ | 
ఆనన్లపరవకు లై యున్న ్థితిని ఆనతిచ్చిరని,... 
మ్న్‌ ౧౦౦, మునిమాజక మున్న 5. శయ్‌ముల ీనృమ్‌నీడ్తి 
_త్తనియాగినిన్టతళర్‌ న్షు, ననియామ్‌, AEs ee 
వరమున కియా న న న్గుప బయత్తాళ్‌కోనై. నటల. 
టికులు మనస్‌షూజ్షా. మాల ద్ర ల్వాట్ల :మున్సు = గ. శ 
కారు శక్‌ సునంించినట్టుఅనతిచ్చిను ముజొబుఇన్నక్‌ = వ నర్వ అతనో! | 


తిరు వాయ్‌ మి న్నూక్‌స్థాది, ౫౭8 


నీక్ల్‌ = విడిచి తనిఆగి నిన్హు - (త్యేకించి యుండి) కళర్‌ న = నిరత్సాహమునుబొంద్వి 
ననిఅమ్‌-ఆ ధికమగు, ప త్రియాల్‌_పరమభ్గ క్షిచ్చే చైను. పరి పక్ష్వమును బొంది, పట్టయత్తాల్‌ 
కోనై - గ్రియకిపతిన్కి జరుమై ఊటలు - దివ్యవృాడయముచే ఏకీభవించి, ఊయర్‌న్లు - 
నిక్యనూరులయొక్క- ఉఊచ్య్చారియముగలవా ౨ (పత్యతసామాత్కార 'మగునట్టు సమీ 
పించి కేర్‌ చాక - (గీ శ్రియపతులసన్ని ధియందు) ౩ బృర్యముచేయలభించిరి . 
తా.ఆథ్వార్లు పూర్వమం౦దానతి చ్చిన సంవ్రూర్ణానన్దమనునిడిచి వినుకును జెంది 
1. అత్య న్త్రపరమళ క్రిచే పరి పక్యమునొందగ వీకివిషయమున శ్వరబడెడు సక్వేశ్వరుని దివ్య 
i హృదయముతో వీరి దిన్యహృదయమును త్వగబడి వళమై నిత్యసూరులయొక్క_ ఉన్నత 

దశను ఇచ్చట నొందినవాశై (శయః పతిని (పత్యత సాతాత్కా_రమగునట్లు సమిపించి 
| (టీమవాలత్షీతో గూడియుండు సశ్వేశ్వరుని సన్ని ధానమందు వైద్మర్యముచేయునట్లు 
! లభించిరని, 


తిరువాయ్‌ మొబినూజ్‌ బన్బాదినం పూర్ణము. 
పెరియజీయర్‌ లిరువడిగ శేశరణమ్‌, - 


టట త 
వ. న్డ్‌ 


(శ్రీముద్వరపరమునయేనమ8, 


క్‌ 
ద 


RS ము 
అరం 
త 7 య ల్‌. 
“౫ శైరిజై వెణ్నా.) 5 
తేకాపయిలున్హారానైలిరాశళా శేవడి మేల్‌, AE: 


౫౭౯౪ _ నిత్యానునస్థానము (పతిపదటీ కా తాత్పర్యసహితము. 


టీక,ల- శేక్‌-మకరన్షమును (లే నెను), పయిలుమ్‌-(సవించుచుండు, శారా, 
పున్నమాలిక నుధరించిన, ఎతికాశన్‌' - ఎమ్బెరునూనార్లయొక్క_ శేవడి మేల్‌. - ఎజ్జనిషా 
చారవిన్షములనినయమై శాన్‌ -తామ్కు పరమప త్తి_అతిశయమగుభ క్తి లై యెడుత్తు. 
ఉన్న సమె మాన్దరు- - జ్ఞానములేని సంసారులకు, ఉణవాగ _ జ్ఞానముగలుగనట్లు i 
ఆ 'క్రెయడన్‌ - |ీతిశూర్వళమగు వ్యసననుతో, ఒణ్‌,- భోగ్యమగు, తమిట్ర్‌గళ్‌. గ్రా 
విడపదములను హూర్చి, మణచవాళమామునివక్షా వను - మణచాళమామునులు , అవతరించి ' 
శెయ్‌దాకా - అర్రియను ఈ(ప్రబన్థమును ఆనతిచ్చిరి, | 
తౌ. మణచాళమామునులు ఎమెరుమానారుల పాద్రారవిన్గమలయందు భ్‌ క్యు 
తిశయముబే అజ్ఞులకుజ్ఞానముగలుగునట్లు (ేమగర్భమగు వ్యసనముతో ఆరి న. 
ఆనతిచ్చిరనిం గ 
వమృవిట్ర్‌ తర్‌ వల్లో వక్షెనుణవాళ్ళ మామునివకా, 
అమ్మువియి, శాలల పారున్లానా_రియినాల్‌, ఉమర్‌ తొళుమ్‌, | 
పఏణ్ణులగి శ్చైల్లవిరై న్లైతిరాశ౯పదబజ్ఞళ్‌ 
నణ్ణేయుగై తర్‌ నమక్కు.. జ 

rena వమువిట్ట్‌ - అప్వుడువికనించిన, శార్‌ - పుచ్చమాలికచే. ఆలజ్కరి 
పయుడిన వళ్ళ - కెదార్యశీలులగు 'మణవాళ₹మామునిపక - "రియజీయరు, ఆ మ్‌ంసున్దర , 
మైన ఫువియిల్‌ _ భూమియందు, కాల్‌? - |(శ్రీపొదములు, పొరున్దా-పొ౦దన్ని అఆ.ర్తియ. | 
నాల్‌ = దుఃఖముచ్చే ఉమర్‌ _ నిత్యమారులచే, తొణొమ్‌ - చేవింప (బడు చున్న విగ్గు? 
గల్‌ _ పరనుపదమునక "కెల్ల _ 'చేంచేయునిమి త్తమ, విరైన్షు - త్వరబడి, ఎకికాక్‌ = 
ఎమెరుమానార్ల యొక్క పద్యల్లల్‌ _ _్రీపొదములనో, నీ - 2 అధ్యవనించి, (సమాపింలి 
నమక్కు_. - మనక్కు ఉవైశ్తాన్‌ _ = ఆనతిచ్చినవానైరి, లో | 
తా పరమోచారులగు మణవాళమానునులకు. ఈభూ మియందలియునికీ సహీ? | 

పమిచే పరమపదమునకు. జేంచేయనాశురులై, ఉడైయవరుల |(క్రీహొదముల శాగ్రయి | 

మనకు ర్తి ప్రజగ్గమును ఆనతిచ్చిరని, "౮ J 

॥ ఆ _ర్జిపబీన్ల ము. 
జం. వాశీయెకిరాశణవాక్రీయిలీరాశకా ౧౧ 
టన వాబేయెతి రాళ నెనవ్యాగ్‌త్తువార్శొ. వాజేయెన - 
వాట్లువార్‌. నాటీయెనవాట్రువార్‌్‌ . Fre య. 
శాలి కయ్‌ కాలా క్ట రకర. scare 


చి 


చార్‌ - మబ్బ్జశా శాసనము చేయు వారలు ఎవరో? వాట్రీయెన వా 
భాశాసనముచేయు వారలుఎవరో? వాగ్రీయెన వాట్ర్‌త్తువార్‌ - (వారికి) మబ్దళాశళాసనము 


: నిక్యసూరులక్కు తలై-నిర్వా 
సాకులైనవారగుదురు. 'లేక, విజ్ఞోర్‌ _ నిత్యసూరులు, తలైళాణొ చార్‌. -నమస్క్లరింతురు 


శా, -- ఎమ్బెరుమానారులు క్నేమముతో నేవసాదిం పవలయునని ముమ్మారు మజ్జళా 
| సనమచేయువారలకు మబజ్దళాళాసనము చేయుచార లెవరో, వారియొక్క శ్షేమార్థము 
" ముజ్జఖా శాసనము చేయు వార లెనరో, ఆట్టివారియొక్క్ల (శీపాదములందు దండమాసమర్చిం 
| చువారలెవరో? చారలు నిత్యసూరి నిర్వాహగులగుదురు, లేక. నిక్యనూరులచే నమస్క 
| రింపయబగుదురని, : ీ క 
హీ ౨. ఇరామానుశాయ్లనమ వెన్దుశినిత్తు, 

ఇరామానుశరోడి తై ప్పొ్రుదు, ఇరామాణు 

శిన్దిప్పార్‌, తాల్రిళై యిల్‌ శేర్‌ న్లిరుప్పార్‌) - 

కాళికై యెనన్దిప్పార్స్‌ విణ్లోర్‌ గళ్‌ బాట్లు, 


తా శ్రీమ'వేరామానుబాయనమకి"” ఆనియను స్థింపని జనులతో సాద్దర్యము 
| అననట్టిహాోరి (క్రపాదముల ఆధ్రయించిన వారియిక్క సాదద్వయమునద్క 
| “చముసమర్చించువారు నిత్యవారులకు, శాళ్వతిసంపద యగుదురని, 

క్శాల్వమ్‌ 

న గ ఇ 


en 


౫2౬ ని త్యానునన్ధానము ప్రతిపదటీ కా తాత్సర్యసహితము 
టీక.-క నై - తం|డ్రియును, నల్‌ తాయ్‌ _ వాళ్ళల్యమగలత ల్రియును, తారక్‌ 
భార్యయును, తనయర్‌ _ పుత్రులును, -పెరుఖ్భాల్వమ్‌ -మహ దైళశ్వర్యమున్ను ఎన్షమక్క | 
ఆస చాదులక్క నీయే - చేవరఐు+కే, (ఆయితిరి) యతీరాశా! యతీం(దా! ఇన్దంఈవిధపైన్స | 
నిలైక్కు_ - నిస్టకు ఏరాద - చేరని ఇవ్వుడలై-ఈశరీరమున్ను ఇ్టే-ఇప్పుడే, అజుక్తు.. 
ఇేదించ్చి 'ఆరుళ - కృపచేయుటక్కు పారాదదు - కటాతింపకుండునదిి ఎన్నో _ ఏమి 
కారణమో? పగర్‌ _ అనతీయసలయును. 
శతా. యతిరాజా! తల్లిదండ్రులు భార్యాశు(తౌది సకృలైశ్వర్యనులును దాను. 
లకు జేవర చా శేఅయితిరి, ఇట్టినిస్టకనుకూలింపని ఈ బేసానును నిన ర్తించునట్లు కటాత్షి౦ప 
మికి కారణమేమో ఆఅనతీయసలయానని. . 
శ జావ 
లోన ఇన్షవడర్భ్‌ ఆవి ట్టీస్పాటుదుయానేగి 
అన్షమిల్‌, సేరిన్స త్తుళ్లాగు వేల అన్లో 
వర నలె, ఇయిన్నియుయ్‌ వెం 
పరడ్షాణ్లునక్కుణర్‌. న్గుపార్‌ ర | 
టీక, ఇన్టఉడల్‌ -ఈశరీరమగు, శిశై-కారాగృవామూను, విట్టు- విడిచి ఎప్బొ | 
టొదు _ ఎప్పుడు యాక్‌. - దాసుడను, వీగి - ఆర్నిరాది చూర్ణమందుపోయి, ఆస్టన్‌ =| 
ముగింపు ఇల్‌ - లేని, చేరిన్నత్తుళ్‌ - మహదానద్దమునకు విషయభూతుడను, అగు వేన్‌ - | 
అవుదును' అన్టో _ అయ్యో! ఇరజ్ఞాయ్‌ - కృప చేయుడు ఎతిశాళా - యతికలసౌర్యే | 
ఛానూ! ఎన్నై - డానుని, ఇని - ఇకమొద్భు ఊయ్‌ క్రై. - రక్షించుట, తనకూ - దేవే. 
వారికి: పరజ్ఞాణ్‌ _ భారముగద్యా ఉణరొన్లు - ఆలోచించి, పార్‌ - కరుణించిచూడుడు, | 
తా. దాసుడప్పుడు ఈ బేవామును వదిలి పరమపదమందు మవదానగ్దమనే | 
ఆనుభవింతును, ఆయ్య్యో! కనికరింపుడు యతిరాళా! ఇకచాసుని రథ్షింపలనిన ఛాయ, 
'బేవరవారి చేగదా ఆలాచింపుడని. 1 


క. తకావుదల్యకాకూడామల్‌ తా౯ాపొళిక్కు-మ్‌పోగ శ్తాల్‌ ) 
ఇన్నుజు మోత సై యెతిరాశ్సా ఉకాపుదల్వ 
'నన్రోయానురైయ్యాయాదలాల్‌, 
ఉ౯పోగమ్‌న్లన్ష! ననై యొబ్రిన్షన్ధాల్‌. , 

టీకా కన్‌ - తనయొక్క, ఫుదల్వన్‌ - పుక్రుయు, భాడామల్‌ - 
వ్యసైడు. కాన్‌ _ కాను పుశిక్కకొ - ఆనుభవించునట్టి, పోగత్తాల్‌-బో్టోక | 


ఆర్తి ప్రబన్దము, సహస. ౫౭2 
భోగమాుచే, త నైక్కు - తండ్రికి ఇన్ఫకు _ 'అనస్షము; ఉఆంమో.- తగియుండునో, అద 
లాల్‌ = ర ఎత్రిర్రాఖా _ ఎం బెరుమానాళ్ళే ఉన్‌ _ - తండ్రియగు జేవరచారియొక్క_, 
ఫ్రదల్వన్‌ = నుతుడు, యాన్‌ _ డానుడను, ఆన్టో = కాదా! ఉరాతనాయ్‌ - సాదిం 
ఫడు అదలాల్‌ _ కాంబక్టి ఉకాపోగకు _ జేవరవారియిక్క.ఫోగము, ఎ వైయొబేన్ష 
నాళ్‌ = దానునినదిలి యన్న దినము, నష్టో - సుదినమగునో? (సరసమైయుండునో). 


తౌ తండికి పుత్రుడు 'దగ్గఆలేనప్పుడు సుఖానుధవము అసమ్మతముగా నుండు 
నుగచ్యా ఎమెరుమానా శే! జేవరచారికిదాసుడు ఫు ఇతుననుగద్యా కనుక దాసుడు దగ్గ 
లేనపుడు, బేవరవారికి సుఖానుభవము రసించునో, రనింపదు కనుక దాసుని ఆజ్ఞాపించి 
| కరుణచే రప్పించుకొనవలయునని, 


౬. వేము, నెను, అనై నై (ప్వునిగునదుపోల్‌, వెప్వినై_ యే౯, 
తీమ్భుము గ లుక్‌ తేగ ముల్‌ న్నల్లుజాల్‌, ఆహవరిశాల్‌ 
వజ్క_వేశిన్ది తె తిరాశా, వివ్వుడశై.. 
_త్తీర్క_ శేయానవశ్రీ శెయ్‌. 
టీక... నేమ - శ మల్‌ _ ముదరగముచరగ్య ైప్వుమిగువదు 
_ | పోల్‌ - ((పతిదినమును) చేదుఆతిళయిం చివచ్చునట్లు, వెవ్వివైయేన్‌ - (క్రూరకర్మము 
క్‌ గలదానునియొక్క_, తీమ్బు _ దుష్మ్భ్భత్యములచే, ముగీ మ్‌ - అధికముగ బేగమ్‌ను 
| బ్‌లె = శరీరముముదిర్కి శల్లుత్చాల్‌ - వృ డిబొందుచురాగ, ఆమ్‌ - ఆగుననిగుక్తెటిగి, 
| పరిశాల్‌ _ కృషానణము సే ? ఏజ్క_మేశన్లిత్తు - స్వరూపస త్తీగలుగు. విధముగముందు 
| అేకించి చి న్తించ్చి ఎతిరాశా, యతీక్వరా ! ఇవ్వుడ రై - ఈహేయస ముదాయమైన 
 వేవామున్ను తీర్క_ చేయాన- సమా ప్లినొందించుటకు (కక;వట్‌. ఉపాయనును, శెయ్‌- 
కృషకేజేయనల యును. 4 : ] 
తా 'జేపచెట్టుము దర గముదరగ చేదు అధిక మైనట్లు (క్రూరకృత్యములుగల 
| రౌసుని దాన్న స్ట్యమాఆధిక మై దేవాము నృద్దిబొందు చుండగ, కృప చేదాసునిస్వరూ పసత్తేను 
| న నివ ర్తింపంజేయు నుపాయమును కృషచైయువకయానల్లి. 
2 అనై కుడినీరరున్షిను లైయూణ్‌ కలవి 
తన్ను డై యనోయె.త్తవిరాళో, ఎన్నే 
యెనక్కావెతిశాళా వెల్లామ్‌నీ శెట్‌ దాల్‌, 
ఉనక, గాదుత్యా ట్‌ వో వై! or 
టం! స FR 
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= సమ్నన్థమును చెివ్యవ్భాదయమంచా లోచింపవలయునని, 


టీక. ఆన్నై - బిడ్డలయందు మిగులవాత్సల్యము గలకల్లి మైనవి, గడ్రినీ 
రున్ది - ( బిడ్డల శే చేని వ్యాధిక లిన స్లైనమనకొదన చేవ చ్చినదనితాను ) చాహముమొదలస ' 


౫*౭౮ా ని త్యానుసన్ధానము 'వ్రతిపదటీ కా తాత ర సహితము 


సర్వమును 'చెవధమునకు విరోధింపకుండునట్లుపుచ్చుకొని; ములైయూణ్‌ కుర్ణువికన్ను | 
డైయ - చనుపాలచేజీవించునట్రిబిడ్డ యొక్క, నోయై - వ్యాధిని తవిరాళో - పోగా 
“ట్టదో? ఎన్నే[1.ఇబేమిఆశ్చర్యము ! ఎనక్కా ( తల్లివ లెచాత్సల్యము గ లిగ యుండు చేస్న | 
వారియొక్క. శిశువైయుండు) 'దాసునికిగాను, ఎెతిరాళా ! యతీళ్వరా || ఎల్లామినీశె , 
య్‌దాల్‌ -దాసునిచేఆ నుష్టింప6దగినవన్నియునుమోరను ప్టిరి చిర జీ ంచిన యెడల, ఉనప్క_ 
చేవరవారికి, ఆదుతొగ్‌వో - ఆదియవద్యమో ? '((ప్రకాళకర మైయుండునుగద్యాఈరై-.. 
సాదింఖుడు. - శ 
ఈా.--- ఓయతిరాజూ ! చనుపాలచేజీవించు బిడ్డలవిషయనుందు తల్లిరమైనదిపథ్య || 
ముతోనుండి బిడ్డలను గాపాడునట్లు, డాసుడుఅ నుస్టింపవలసినకృత్యములను. దేవరచారు 
అనుష్టించి దాసునిరశ్నీంచితి గని జేపరవారికి అనద్యమగు నా! అనతిండు అని. . 
౮ _ తకాక్కువినాక్‌ కిణల్‌ ఖై, చ్చార్‌ న్దిరుక్కక-ల్ణీరున్దాళ్‌, -. 
ఎన్ఫదన్జోననై  ఫటీ యేజ్సుగిన్లాళ్‌ , నన్లుణరిల్‌, 
ఎన్నా లేయెన్నా శ మేలున్లుతి రా శా, 3 
ఉన్నా లేయాముజ వై యోర్‌. E 
టీక.--తకాకుర్రవి - తనయొక్కళిశువు, వాన్‌ కిణన్‌ లై - చానియొద్ద; కార్‌న్టి 
తుక్కు. - చేరియాండగ, కళ్తరున్తాళ్‌ న్‌ చూచియుండినది, నెక పదన్టో = అనియేగదా, 
అగ - తల్ల, పటీ_ ఆపవాదమును ఏణ్కేనాళ్‌ - బొందుచున్నది, నన్లణరిల్‌ - 
బౌగుగవిచారించినయెడల, ఎన్నాలే - పాపియగునాచేత్త ఎన్‌ - నాయొక్క; ఆకశ్లమ్‌- || 
దోషములు, ఏలుక్‌ _ నశించినయెడ, బిక్రిరాశా - యతీళ్వరా { ఉన్నాలళే జ 'జేవర 
.నారిచ్చే అక్‌ - ఆగనట్టి, ఉజివై - సంబన్గమును ఓర్‌ - కృపచేవిచారింపుడు: 
'తొ,-- ఐదుస౦పత్సరములపరకు బిడ్డయొక్క_దుర రణమంఠయును తల్లియొక్కం | 
_ కజ్యాగతవలనసంభ వించునట్టు శా స్త్ర మువిధించుటచే, శిశువుబావి యొద్దనుండునపుడు | 
తల్లిచూచిచూడకయుం డె నేని ఏడేనికష్టముసంభవించినయెడ తల్లికిఆ పచాదము గలుగు | 
చున్నది ఆవిధముగ చాయొక్కపాపక ర్మముచే చేనునన్ను నశింప(జేవీకొనం 'జూచినగో 
దానిని ని'షేధించిరక్షీంపవలనియుండునట్లు, యతీశ్వరులగు ేవరచారితోం గలిగయో 


గ్‌ కూప త్రిల్‌ ప్పుమ్‌క్కువియడళకుదిత్తు అ 
=... శ్వాపశ్తెనీక్కు.నున్దవనై పోల్‌ పాపత్తాల్‌ 


ఆర్శ్మివ 
_కిగ బన్ధము, 1 ౫౭౯ 
యా౯వీజ పే నేలుమ్‌ఇని యె స్థెయెత్రిరాశ౯, it 
తా౯వీఅక్కు_మ్లేనైైయుయ్‌ప్పదా, 


- టీక, కూప త్రిల్‌ _-బావియంద్యు. పీభ్రుక్ల్‌ 
+1ఫవుకోంహాడ, కుదిత్తు - దుమికి 


దీ పడుచున్న, కడ్ర్రవియుడన్‌ - 
ఆవ్వాపత్తె _ ఆయాపదన్సు నీక్కు_న్‌ = ప్రాం 
| గ్రాటునటి, అనఅ నె పోల్‌ - ఆకలివళ జ్యో Y 
| గొట్టునట్ట; . అన్టఅనై షా శ్రవలె; పాపత్తాల్‌ _ దాసుడుచేనినపాపము చే, 
యాన్‌ -దాసుడను, పీఅప్పే నేల్పష్‌ -కొన్నిజన్మములనుఎ త్తీనవాడ నైనను ఇని _ ఇన 
1 వెనుక, ఎగ్జై-దాసునికితండియగు ఎతిం=జన్‌ -యతీ క్వరులగుబె మ్చెరుమూనార్లు, ఎన్నై 
మ్‌ ఇ ణో ౬. 


| వాసుని ఈయ్‌ప్పదా _ ఉజ్డీవింపంజేయుటకు గాను, శాన్‌ - తాము సిఆక్కు_వ్‌ - 
జ 1 
| కృపచే అసకరింతురు, 


తా,కానిలోపడెడు శికువుతోంచాడపడి ఆశికవునె త్తి సంరక్నించుకల్లివలె, 
| రానుడుపాపకర్మములచే జన్మము లెత్తుచుండినను తండ్రియగు జేపరచారు దాసునియుళ్లి 
| వననిమి త్త మె అపితరింతురని, 
౧౦. పూనుగళ్‌ కోల శెన్న రబ్బర్‌, పూజ్ణత బు ప్పాదుగమాయ్‌,, 

క్రామ్‌మగి య్రుమ్‌ శెల్వచ్చడగోపర్‌,, 'తేశమలర్తాల్‌ కు 

వయ్‌ న్లిసియపాదుగ మ్మామ్మర్గెయిరామానుశనై , 

వాయ్‌ స్టైనద్యనెజ్ఞ మేచ్బాగ్‌. 
| టీక, __ వూమగళ్‌ _ పుష్పమందుపరిమళయు ఒళరూపమున్లు బొందియుండు 
| ట్రుహాలక్షిక్కి కోన్‌. నల్ల భు డ్రైన్స 'తెన్నరప్దర్‌. ఇ (శీరబ్దనాఖునియొక్క_;, శూబ్దకిలు,-- 
| శరరికయభ్లోగ్యమగు పాదారవినములకు, పౌదుగమాయ్‌ - పాదుక లై తామ్‌మకటా కొ_ 
| శౌముఅన్థిం చుకట్టి, శెల్వ - సాత్వికజనసన్నుదయైన, EE =. నమ్హాథ్వార్ల 
(యెక్క శే 'నృలర్‌' - మధువ్వసనించుచుండు ఫుసష్పముఆనందగిన్న తాకుక్కు. - సర్వా 
అయభోగ్యమైయుండు. |గ్రీపాదములకు, వయ్‌న్లు - పొంది ఇనియ _ (ప్రియమైన, 
శౌడుకరూక్‌ _ పాదుక లె ఎనై - చానునికితండ్రియై దానునియొక్కస్వరూపస త్రక 
గోజగూతులగ్కు ఇళామానుళనై - ఎమ్బెధుమౌ నారులను, వాయ్‌స్టు = ఆశ్రయించి) 
“దును డే. - చాకస్వాధీనముగుమనసా | వాట్‌ - ఇట్టిసమ్పదనుపొందిసుఖింపుమా. 
 శాయాచావ భవ్యమైనమనసా ! ్రీరజ్దగాధుని పాదారవిన్దమలకు. పాదుక లై 
శటనసమ్బుదయైన ఆఖ్యార్ల మయొకళ,మధు స్యన్షియగు .(శ్రీపాదపద్మ। ములకు (స్రేయమైన 

లా గి 1 s&s 

రై చానునికితండ్రియఃను స్వరూపస తక కారణభూతులునునగు ఉడైయనరు 
| ఎ(శ్రయించి సుఖింపుమని, 2 స 


౫౮౦ నిత్యానుసన్థానము ప్రతిపదటీ కా తాత్సర్యనహితము. "క 


కకీం౧. ఉన్నై యొఖ్రియనొర బెయ్‌వమ్‌మఖ్‌ బిజియా, 
మన్ను పుగ్యగ్‌ శేర్‌ వడుగనమ్ని తన్ని లె'యె, 
యిన్ట్రనక్కు-నీతద్దతిరాశా, వెన్నా లు 
మున న్లనక్కేయాటాంళ్‌' ఉగన్హు. | 
టీక-_ఎతిరళళా - ఎ మ్చెరుమానాన్లే ఉవ్నైయొటీయ- దేవరవారినికప్ప, ఒక 
'జెయ్‌నమ్‌మణ్‌ఐజీయా - (చేపరవారికి ఉద్దేళ్యు లైన 'పెరమాళ్లనున్ను దేవరచారియొక్క. | 
ఆనుభభ్వా బ్య ర్యాదులకు నిత్యశః శువుగనిక్చయించి చేవరబారినితస న్స వేలొకపరచబేస 
లనుగు శ్రెటుగని,. మన్ను - స్థిరమైన, పున - కీర్తిని” "కేర్‌ . పొందిక్క వడుగనన్ని 
స శక్‌ - “ వడుగనమ్చి గారీయొక్క నిశైయె - చరమపర్వనిస్థను, ఎకాదనక్కు = అందపే | 
స్త తృకలదాసునికి, నీకను _ చేసరవారుఇసాడించ్చి ఎన్నాళుకొ రాం లల 
ఉకాదనిక్కే_ - జివరవారిశే (రసావహమనగునట్లు) ఉగన్దు _ సన్తోషించి, ఆళ్‌ కాళ 
కైబ్బర్యమునుపరిగహీ౦పపలయ నూ, f 


తా,యతిరాజా ! చేనరవారినితప్ప జేటోెక పర దేవతను గున్పైలుగని వడుగన | 
మ్చిగారియొక్కనిష్టను దాసునికి 'బేవరవారు (పసాదించి ఎెల్లప్వుడును చేరవారిడ్యో. 
హృదయమునకు సన్తోనకగముగ కై జ్క_ర్యమునంగీకరింపవలయునని, 


౧-౩. తేళన్చిగ్యమ్‌తిరు వాయ్‌ మొబేవ్సీ కై; 
మాశిల్గ్‌ తినములై య్యాగ్యార్‌. ఎనై ్న నేశత్తాల్‌ 
ఎవ్నడి యే యొణ్ఞియాన్నా yee, 
అప డియనీశెయ్‌ దరు 


టీక, లేహ్‌ - టి. తిగటుక్‌. - (పశాళించూక్రి పళ్ల | 
ముగలచారగు,. తిరువాయ్‌ మొటీ్పి డై - తిరువాయ్‌-మొణీతోస ంబస్థమునేతముకో నిరూ | 


ముగగలవానై నందున, తిరచాయ్‌ మొబేప్పిళ్ల ఆనువారును, మాళిల్‌ - తమయందు ఆలో 
ర్యత్వమును ఆరోపిం చుకొనుట మొదలగు క్రూరనిషిద్ధమగుదోవము లేకుం'డెడు, న 
లైయాణ్వార్‌ - (శితైలనాఖులు, ఎన న్న: ఫళమయొక్కదయకు పా|త్రులగుడాగ | 
గేశత్తాల్‌ - దయ చేపరి పక్షము గు' స్నేవావ్యనే ఎప్పడియేయొతి - వీడువీవిథమాగమో | 
ఉజ్ణీవించును.. 'అనివిచారించి,. నిన్చాల్‌. - ప్రా. ప్తశోషి యైన దేవర వారి గ్రేపాదమలలో! 
౫ శ్రార్‌ కయణచేచేక్నిర్శో ఎతిరాశా _ యతీశ్వరా ఆప్పడియే = ఆవిథమగశే! | 
సీకోరకాదు గెయ్‌దరుళ్‌-దివ్యవ్భా దయనుందుకరుణించి. 'యుజ్లీవింపచేయవం 


అ ర్తి ప్రబన్ధము. ere షః *5౧ 


త, యుతిరాజూ.! 'సకల దేళముల౦దున్సు 


(పకాశించునటి మహిమగలచారును 
8థచాయ్‌ మెొటేతోటిసమ్బన్థ క్‌ 


ముచే ఆచేశిరునామమును గలచారును. దోనరహితులును 
| నగుశ్రీశైల నాథులుుదాసునియందు న్నేవాముచేవీడుచకైన ఉ్జీవించునని బేవరవారి పా 
దములలో చేర్చిరో, ఆ్రకారముగ"నే డేనరవారుకృపచే యుజ్జీవింపం, జేయవలయూనన్ని 
౧౩. ఎలిరాశకా వాళ యెతిగాశకవార్టో, 
ఎతిరాశళ వ చ. _త్వీచ్చదిరాగ 
| వాథ్రార్‌ SCENE TTD : 
ద ఈ , 
పెగ్‌ శ్రీడువిర్రాణా పల్‌ 
పెళ శ్రీడువ"ర్ధాగ సర్‌ గళ్‌ తజభరుల్‌, 
| టీక, ఎతిరాళకా వాలీ ఎతిరాశకావాశ్రీ ఎతిరాకక్షానాలే - ముమ్మారుఎమ్బెరు 
| మాశాక్లకు మంగళముగలుగ వలయును, ఎ కైన్టు  అనియనుసన్టించి, ఏత్తి-స్తో(ర్రముచేసి, 
| శదిరాగ _ సామర్థ్య్యముగః చాక్వార్‌ గళ్‌. సుఖించువారలయిక్క,, తాళి జాకీ క్‌ - 
| శ్రీసాదముల[కిందు, వాజ్యార్‌ గళ్‌ - సుఖించువారలు, ఆక్వార్‌గళ్తబ్లళ్‌ - పదుగు 
| రాల్వార్లయిక్క_, అరుళ్‌, _. కృపను, సెల్‌ గ్రీనువర్‌ - పరివ్రూర్లయుగ లభింపగలరు, 


తౌ ఎమ్బెరమా నార్లకు ముమ్మారు మబ్బళాశాసన మొనర్చి స్తుతించిజీవించు 
| వారియొక్క_ (శ్రీపాదముల్మకిందు జీవించువారలు, పధుగురాజార్లకృపను సంవూర్ష ముగ 
1! లభింపగలరని, z న | 
టీ౧౯ అదిగారముక్లోల్‌, అరజ్ఞరిరజ్ఞారో, ' ec 
లల క 
నీయిరబ్ల చేక్డువదు, నీయస్టేడీఢారికళు శ, యిరజ్లిల్‌, 
౧ టై ఘా 3 న్‌ zi 
ఎకాశెయ్‌వోమ్‌యామ్‌. . + 
టీక... అదికారముణేల్‌ = క్ఞాశాగ్థానఛూ ర్రియగు ఆధికారమున్న శ్లైన, ఆర, 
(| పనై. 2 Fee 
శర ప శ్రీరబ్దనాధులు,' ఇరజారో - కనికరింపరో! ఆదికారమిల్లాదార్క- క్లో - ఆట్టియది- 
ల ౧ న స 
| కౌరములేనివారికిగచ్చా ఎతిరాశా = ఎమ్బెరుూనాన్లే! నీ - చేవరవారు, ఇరప్ద వేక్టుషద- 
|. roo రక్షింపవలవినది, నీయుక్‌ - చేవరనారును అదికారిగళుశ్కే. -'ఆధికారసమ్న 
కలవ ఇరబ్లీల్‌ _ కృషచేని రథ్నీంచినయెన, యామ్‌ = ఆనధికారులుగానుండు మాలో 
కీశారమ్య, ఎకా శెయ్‌వోమ్‌-ఏయోగ్యతను నిదాపించుకొని యుజ్జీనింపబోవుచున్నాము? 


జ 


యానా జ్ఞానానుస్టైనాది' సమ్సదయాన్న యెడ. (శీరబ్బనాధులు శ నిక 
Cy 


"చిర పరక హా నాను పాణదులు లేనివారినేగదా -చేవరవారు కరుణించి, రక్షీంపఇల 


MR =A 


ఎ కోరె ఇన్నా 


| 


౫౮౨ నిత్యానుసన్హానము ప్రతిపదటీకా తాత్పర్యసహితము. 


సీనదిి జేవరవారును జ్ఞానానుష్టానాది సన్సుదగల వారిచే రత్నీంచితిళేని అస్మ'దాదులము 
ఎట్టు జజ్జీ వింపగలనుని. ' + 
౧౫. ఎమ్బురుమానా నార్మ్‌తిరువడిగ శేశరణన్‌ ' 
ఎన్ఫదువేనావురై క్కుమ్‌ ఇత్తాల్‌ ఉన్నన్ఫనర్‌ పాల్‌”, 
ఇప్పోదళవుమయానొన్లుక్‌ కాణ్లిన్హి లేక) 
ఎప్పో దుణ్ఞావదిని, 
టీకా Me తిరువడిగ శేశరణకొ - మాళుస్వామియగు ఉడైయనరల - 
యుక్కతిరునడి౫ శేరక్ష కము ఎన్చదుశే - అనీ చెప్పలుడు ఈవాచకము నే, నా - నాలుక 
యెనద్సి ఉరైక్కుమ్‌ - (యేమలేక వచించుచు౦డును, ఇత్తాలెక్‌ - దీనిచే చేమిి ప్రయోజ ' 
నమ్బు అన్ను - (పేమతోంగూడినభ క్తి, ఆవర్‌ పాల్‌ - వారి విషయమందు, ఇప్పోదళవుక్‌. 
ఈతణపర్య న్హమును యాన్‌ 3 (పేమలళేని దాసుడను, ఒన్టుమ్‌ కాణ్‌ గిన్ఫి లేక = ఒకటి | 
యునుచూడలేదు, ఎప్పోదుఇని - ఇప్పుడు లేనిది ఇక నెప్పుడు, ఊజ్ణావదు _కలుగంబోవు | 
చున్నది. అం 
తౌ, ((పేముళేకపోయినను ఎమ్మెరుమానార్‌. తిరువడిగ శేళరణమ్‌ ఆనిచెప్పం . 
బడుతిరు నామమును నానాలుక ఉచ్చరించుచుండును,ఇందుచే “చేమిఫలముగలుగను వారి 
యందు (యేుగర్భమగు ఛ క్రికార్యము నిప్పుడునొకటిరాయిను నానుందులేదు ఇక నెప్పుడు 
కలుగ బోవుచున్న దని. ] 
౧౬. ఆగాద్గతీ దెన్ట జీన్టుమ్‌వీఅర్కు రైతు వ్‌) 
ఆ గాద జే శ్రయ్‌వన్రాదలాల్‌, మోగ్గాన్ష 
నెన్గుననై లైన యాట చతిరాళా 
ఎన్టున్నడిశ్రేర్యణాయా౯: జ 
టీక,లా ఆగాదదు - సత్చురుషులచే పరిత్యజేం పండు అంశము, ఈ బెన్ట-ఇట్టిదని! 
ఆటిస్టమ్‌ - విశదముగ బెలిసికొనియు, (ఇట్లు 'తెలినీకొన్నంత మాత్ర మేగాక) "పల్కు 
en: ఈ రైత్తుమ్‌- ఊప 'జేశంచియును, ఆగాదజే నిషిద్ధ కార్యము గ్రే ఇయ్‌నక్‌ 
నిత్యానుహ్టైనముగ నడుపుచుందును ఆదలాల్‌ -ఇట్లు చెప్పునది యొకటి చేయునది రోటీ 
యగుటచే మోగాన్షనెన్టు - మోవాముచే (గుడ్డి వాడనని, నినైత్తు - విచారించ్చి ఎనై 
దాసుని, ఇగటేల్‌ 'ఉ'పేక్షింపవలదు, ఎతిరాశా - యతీశ్యరా! ఎన్టు-ఎప్పుడు, 
'డానుడను ఉన్‌-డేవరచారియొక్క_, ఆడి. శ్రీపాదములను, ీర్వన్‌- -పొందంగలవా 
లా యతిరాజా! కానిది ఇట్టిదని చక్కగ - దెలిసియు పక పబ్‌ 


ఆర్తి ప్రబన్థము. ౫౮5 
యొకటియు నగుటచే పామరుడని డాసుని విడువ 
పాదములలో? జేర్చుకొందురని. 


౧౭. పొల్లాజ్ఞనై దై త్తుమ్‌ఫొదిన్టకొల్లు, అ 


ఒన్టి న్లల్లావెనక్కుమెతిరాళా, నల్లార్‌గళ్‌ 
నలుమ్‌తిరునా క్రైనాల్గాతకవ నెన్టనీ, ్న 
త జ్ఞెన్టి న్షిరకి,-అచెన్టా౯.. 


వలదు ఎప్పుడు దాసుని జేనరవారి (శ్‌ 


టీక, పొల్లాజ్ఞు = ఇడుశార్యమలు, ఆశైత్తుక్‌ _ సమ స్తమున్కు షౌళిన్లు కొణ్ణు- 
లోహపు శేటనందు చెక్కిన 'ట్లుస్థాసింపంజేసికొని, నలల అ సక్కృక్యములందు, బి 
1 లా - కొంచెమయిననులేని ఎనస్క_క్‌ - చాసునికిన్సి బెతిరాశా _ ఎమ్బెదమాశాశే, 
| నల్లార్‌గళ్‌ _ సత్చురువులు, నణ్బుక్‌ - పౌందదగిన తిరునా'ప్టై - పరమపడమున్సు (మున 
శోలాలిగయుండు స సన్నుస్థమాలము?) నాన్‌. మేమే, కేక్‌ - ఇప్పింతును, ఎన్హనీ _ 
| అనిసాదించిన జసర చారు తణ్‌ ఎన్టుఇరుక్కిఆదు - ఆలస్య ముచేనికిను చుండునది, సక 
| దాన్‌ = ఏమికారణను. 
తౌ. ఎతిరాజా! దుస్కృత్యములకు ఉఊనికిప "స్తై స్ట్‌ సర్క్భృర్యమలు 'లేశ మైనను 
| లేని చానునికి పరమపదమును వేయుకృప చేయుదుము ఆనిన దేవ వారు ఆలస్యము చేయుట 
| కేమికౌరణమని. ( 
| ౧౮. ఎన్టువిడివడెనాక్మ నా యెతిరాళా, 

ఒద్దమతగర్థిక రకు, కుస్హామల్‌, 


ఇప వృ డి యయిన్టవ్ర యిక సకస శనిని క్కువ 

ఇప్పనమామ్‌బ్లవిరవు, 
టీక.__ ఎనాయ్‌ = చానునికితం(్రియగు, ఎతిర్దాకా - యతులకునాధా ఎస్ట- 
నెష్పుద్దు ree (ఆజ్ఞా నాంధక" "శమందు దగులుకొని చారి తెలియక ్రమంెంది 3 
' మంకు దాస నికి, విడివదు రామానుజులు ఆను నూర్యులగు చేవరపారియొక్క- దర్శన 
| సవర మైన మంచియుద యము? లుగునేది, ఒన్టుమ్‌ఆబీగెన్టి లేకా - ఈనిషయమున 
కక్రీయను ఒకటిని 'ెలినికొనలేను, అ త్ర - నర్పజ్థంన చేవరవారు దీనికొక 
3 = ఈ ప్రకారముగశే ర. : యాకు కృవస్తేవున, ger 
శన కాళరా[తి ఇరు' 
స్నేనరూష్‌ _ ఈస సంసారమగు? సీజ్జివిరవు - గొప్పదీర్థన సేమైరాతి (కాళరాత్రి ఇ 

యన్‌ ఆజ్ఞానమను ఈటిశే కలంచున. i 


స 


 'డానుడన్సు ఊన్‌-జేవరచారియొక్క, ఆడి=(శ్రీపాదములను శీర్వన- -పాందంగ 


AO ౧072 


౫౮౨ నిత్యానుసన్ధానము ప్రతివదటీకా తాత్సర్య సహితము. 


సినది చేవరవారును జ్ఞానానుష్టానాది సమ్సదగలవారి"నే రకీంచితిశేని అస్మచాదులము 
ఎట్టు జొజ్జీ వింపగలనుని. ' క్ట . 
౧౫, ఎచ్చెరున్తూనార్స్‌ తిరువడిగ శేశరణన్‌ 
ఎన దువేనావురై క్కు, ఇత్తాల్‌ ఉన్నన్ఫవనర్‌ పాల్‌, 
ఇప్పోదళవుకుయానొన్దుక్‌ కాబ్లని లేల, 
ఎప్పో దుణ్ణావదిని. 
టీకా Ge తిరువడిన శేశరణక్‌ - మారుస్తా, ప్రమియగు ఉడైయవరుల 
యుక్క_తిరునడిగ శేరక్షకమ్బు ఎన్బదువే - ఆనిచెప్పయుడు ఈచాచ్రకము నే చా - నాలుక 
'మెనది, ఉరైక్కు_న్‌ - (డీమలేక వచించుచు౦డును, ఇత్తా లెక _ దీనిచే చేమి ప్రయోజ | 
నమ్బు అన్ను - (సేమతోంగూడినభ క్రి, అవర్‌ పాల్‌ - వారి విషయమందు, ఇప్పోదళవుక్‌_ 
ఈతణపర్య న్తమును, యాన్‌ - (పేమలేని దాసుడను, ఒస్టుమ్‌ కాణ్‌ గిన్టిలేక్‌ా - ఒకటి 
యునుచూడలేదు, Sea ఇప్పుడు లేనిది ఇక నెప్పుడు, ఉజ్జావదు స-కలుగంలోప్ర | 
చున్నది. - : 
తొ, పేమళేకపోయినను ఎమెరుమానార్‌ తిరువడినళేళరణమ్‌ అనిచెప్పం | 
బడుతిరునామమును నానాలుక ఉచ్చరించు చుండును ,ఇందుచే "ేమిఫలముగలుగును వారి | 
యందు (పేమగర్భమగు భక్తి కార్యము నిప్పుడునొక టియును నాయందులేదు ఇళనెప్వుడు = 
కలుగ బోవుచున్న దని. eer 
౧౬. ఆగాద్దకీ బెన్ష అనుమ్స్‌వీజర్కు- గ్లైత్తుమ్‌ .- 
ఆ గాద చేశెయ్‌ననాదలాల్‌, మోగ్గాన్ష 
నెన్గునినై తెనె న్న ంయోగ్టువెరిరాశా, 
ఎన్టున్న'డి శేర్వణయా౯: న్‌ 
ట్రీక,- ఆగాదదు - సత్చురుషులచే పరిత్యజిం పండు ఆంశము, ఈ దెన్టు-ఇట్టిదని! 
'అటేన్టమ్‌ - వికదనుగ టెలి సికొనియు, (ఇట్లు శెలినికొన్న ంత మా(త్ర మేగాక) “పిజర్కు-- 
woos; ఉ రైత్తుమ్‌- ఉపదేశించియును ఆగాదడే నిషిద్ధ కార్యము గే, శయ్‌సక్‌ - = 
నిత్యాను హైనము? నడుపుచుందును, ఆదలాల్‌ -ఇట్లు చెప్పునది యొకటి చేయునది యొకటి 
యగుటచే మోగాన్షనెన్టు _ మోహముచే (గ్రుడ్డివాడనని, నిశైత్తు - విచారించి, ఎ 
చానుని, ఇనబేల్‌ ఉపేక్షింపవలదు, ఎతిరాశా - యతీశ్వరా! ఎను- ఎప్పుడు, ౮ 


తౌ me! కానిది ఇట్టిదని slo చలిసియు వర పచేశనాడే 


f= en TET అ 


ఆ_ర్తిప్రబన్ధము. '*ర౮౩ 
యొకటియా నగుటచే పామరుడని డానుని విడువవలదు, ఎప్పుడు చానుని చేపరవారి ళ్‌ 
పాదములలో? జేర్చుకొందురని. 
౧౭. పొల్లాజ్ఞనై దై త్తుమ్‌ ఫా దిన్టుకొల్డు, న 
జ న్దిల్లానెనక్కు_మెతిరాశా, నల్లార్‌గళ్‌ 
నట్టుత్‌తిరనా ైవాలతపవనా్టన, 


టీకా వ er అవైళ్తుకు_ సమస్తమును పొళిన్లుకొణ్ణు- 
లోవాపు లేకునందు చెక్కి ట్లుస్థాపింపంకజేసి కొని, నెయిల్‌ ద సరత్కృశ్యములందు, బి 
ల్లా - కొంచెమయిననులేన్తి ఎనక్కు_కు - డాసునికెని, బెతిరాశా _ ఎమ్మెరమాళాలే, 
| నల్లార్‌ గళ్‌ - సశ్చురుములు, నణ్జుమ్‌ - పొందదగిన, తిరు నా"ప్టై _ పరమపదమున్సు (వున 
| శోంలిగయుండు సమృన్థమాలము?) శాన్‌ _ మేమే, కరకేన్‌ - ఇప్పింకుము, ఎన్టనీ _ 
| అనిసాదించిన జీపరబారో తణ్‌ఎస్ట్రఇరుక్కీఅదు - ఆలస్యము చేసికొను చుండునది, సన్‌ 
| దాన్‌ - ఏమికారణము. 
తౌ. ఎతిరాజా! దుష్క్య్భళ్యములక్రు ఉఊనికిప సై స్ట్‌ సత్క్భృత్యమలు. "లేశ మైనను 
. | ల్యే దాసునికి పరమపదమును వేముకృప చేయుదుము ఆనీనటేవరవారు ఆలస్యము చ 
| కేనికారణమని. 
౧౮. ఎన్దువిడివటెన శ నాయెతిరాళా, 

ఒస్టుదుతగన్టి లతా కున్హామల్‌, 


ఇప్ప పృడియేయిన్షవ్రయి క్ట వై కుష్‌ 

ఇప్పవనూయ్‌. బ్లవిరవు, 
టీక.__ ఎన్టాయ్‌ - దానునికితండ్రియగు, ఎకిర్ధాళా - యతులకునాధా, ఎన్టం 
|| ప్పుడు ఎనక్కు _ (ఆజ్ఞా శాంధ ౩ "రమందు. దగులుకొని "దారి తెలియక (భ్రములజెంది వ 
| ంకుదాను నికి, విడిపదు- రామానుకాలు ఆనుసూర్యులగు దేవర హారియొక్క-. దర్శన 
| వనపరాగ్య మైన మంచియుద యనుగ లుగునేది, ఒన్డుకాఆ టిగన్టి లేకా - ఈనిషయమున 
'సక్కక్రియను ఒకటిని శెలినికొనలేను, క రయాయ్‌. - అన. 'జేవరవారు. దీనికొక 
సంచియుదయమును శటాకీంచి 
ఈ ప్రకారముగ నే యు. 


మ 3 
ను నన అనెడు, ఇన్నమెల్లాష్‌ _ ఆమనాదానన్షమంశే యాను ఫశ! 


౫౮౮ నిక్యానుసన్ధానము' ప్రతివదటీ కా తార్పర్యనహితము. 


తా దాసునికి తండ్రియగు యతిరాజా! ఎప్పుడు దాసునికి 'చేపరచారి దర్శన 
మునకు దగినయుదయముగలుగునది దీనికి (పతి(కియనొళటిని గు శ్రేజుగ ను, ేవరవారుతన | 
తీయవలయును) సబో్కిట్టములేక ఈవిధముగణే ఈయాతే వస్తువుకు ఈ సంసారమున 
కాళరాత్రి ఎప్పుడును అజ్ఞానమను చీకటిశే గలిగించునని, క & 
౧౯. అల్లుమ్‌స గలుమ్‌యానావై నై ావశ్రీయకాన్లు: 
శెల్లుముదు౯ తేగుకు... శ్రీబ్దన్లో, నల్లార్‌ గ్‌ $e 
తన్షన్రయర్‌, నీశర్మా-'బ్చయ్యచ్చ గిప్పరో, ? 
నై యెతిరాశావి శె. 
టీక్ష,— 'ఆల్లుకుపగలుక్‌ - “శయుంవిగళ్లును, యాన్‌ - దాసుడను, ఆ శ్రైావల్లీ ' 
యుక్రున్టు - శరీరమార్గముందు సఖ్బరించి దేహకిబ్బర్యుడై, శౌల్లునుదు - (ప్రవర్తించుట | 
ఉక్‌ లేళుక్కు - దేవరవారి (సఫావాతశయమునక్కు తీజ్జక్టో - వోనిగద్యా, (అ వెట్లనిన) 
నల్లార్‌ గళ్‌ _ సక్సురునులు, తీనొతనయర్‌ - తేమప్యుతులు, నీళయ్క_ - మిగులనీచులగు | 
వారిక్కి ఆళోశెయ్య - నిహీనవృత్తులను జేయుటను, సగిప్పరో - సహింకురో, ఎ న్టై-నాన || 


తండ్రియగు ఎతిరాళా - యతులకు నాధులైనస్వామ్సి ఇనై-దీనిని జేవరనానే అసలీ 
వలయును: 


లౌ. దాసుడను అహో రాత్రములును జేవాకిబ్య_రుడ నై (పన్నర్తించుట జేర | 
వారిమహిమౌతిశయమునకు చెకుగుగద్యా (ఆజెట్లనగ) సజ్జనులు: తమఫపు(తులు సీచులస్‌. ( 
జ ; 

చాస్యవృ త్తి చేయుటను సహింతురో, జేవరవాశే అనతీయసలయునని, | 


౨౦. పోమ్‌వరర్రా యె, త్తపమెన్ను మిన్ఫ మెల్లామ్‌ 
పౌళిత్తువఖేపోయ్స్‌ అముదవిర శ శై యాల్‌ నిల్‌ - 
నామ్‌మ్మూరొగనులమ్‌ బ్ర త్తే 'శలివిళశును మె. 
నణ్జినలనిగ గు మైనిద నై. సెల్‌, 

'తామమరర్‌, నన్దెదిర్‌్‌ కొణ్జలబ్దరిత్తు 
చృజ్కరిప్పసామణిమర్షావత్తు చ్చెన్టు 
ఎమామలరాల్ల్‌ కోలామడియిల్‌ వై వ హత్య 


టీక - పోమవటీయై _ పరమప దమునకు క్ర మార్గమును, రుక్‌ 


అప్లిప్రబన్సము.. -_.. ౫౮౫% 
వించి వణ్రేపోయ్‌ - అర్భిరాది మౌర్గమునలోయ్యి. అను 
మయమగు విరజానడియందు, , నామ్‌మా్‌గ్‌ _ 
నునము స్నా నముచేస్తి మంమజ్‌ు - పృ 
నిశమ్చై - పరిశుద్ధమైన పరమపదమున్సు, నణ్ణై _ సమిపించ్చి నలమ్‌తిగల్‌ 'మేనిత చై షా 

స్వదాపగుణములన్ని యను (ప్రకాళించునట్లు శుద్టసత్వమయమైన ఆపాకృత దివ్యబేవా 
యును పెలలు = లభింది, ఆమరర్‌తాక్‌ - నిత్యనూగల్సు వను జేం చేని ఎదిర్‌కొణు _ 
ద a 
ఎదుర్కొని; అలబజ్ఞరిత్తు - (బ్రహాలడొ_రాదులచే అలజ్క_రించ్చి, సర్కరిప్ప-సన్శానింపగ 
(వారితో(గాడ) మామణి మణ పత్తు చెను _ దిన్యనవరత్న ఖదికమగు గొప్పమంట పము 
నకువెళ్లి, మామలంాళీ కోన్‌ _ (శ్రియః పతియగు (శ్రీవైకళ్ధినాధుండు, నుడియిల్‌ - ఒడి 
| యందు వైత్తు - ఉంచుకొని ఊగక్కుమ్‌ - శిరస్సుకు ఆశించి సన్హోషముతో ఆలి 
శ్లీనముచేసికొనునట్టి ఐ+ట్ర్‌వు-సన్సుద ఎకిరాళ్లన్‌ _ ఉడైయపరుల్కు నమక్కు - మునకు 


ఆరుళుమ్‌ _ కృస చేయునట్టి, వాళ్‌ చే . సమ్సదరయే, 


దవిరశెయాలీ డైల్‌ _ ఆన్ఫుత 
తొప్మగ్రయ దుఃఖమంతయును తీరునట్లు 
ములమున మలములన్ని యునువదల్మి "తళ 


తా... ఊడైయసరులు మనకక్ళపచేయునట్టి సమ్బదయెనద్ని ఎట్టిదనిన, పరమ 
పదమౌార్షము నిప్పింతురను మవాగానన్షము నశభ వించి, ఆర్చిరాది మౌర్షమునబోయినున 
మువిరజానడియందు సష్టానమొనర్శ్ని (పశృళిసంబన్థ మైన చూలివ్యములన్ని యును" నళించ్వి 
పరమపదదును సమీపించి అత్మ గుణ! ప్రకాశకమగు దివ్య టేశామానుబొంది నిత్యనూరులు 
| ఎదుర్కొని సత్మరిం పగ వారితోడ దివ్యనవరత్నఖి దితేమగు,. మహమంట పమునరు వెడలి 
(శ్రియ పతితమయొక్క_ ఒడియ౦ందుందుకొని ఆలిబ్దనము చేసికొ నునట్టి సన్నుచగదాఆని, 


౨౧. తిరుమలై. యౌా్యార్క్‌తిసవాయా మొబ్లిన్సీభెశ్రీరరుళాల్‌, 
తరుమదికొస్దనర్‌ ద మయ క్రారక రాగ పెట 
యిరునునమే, అనర్హా-గ వెతిరాళ ర్తమక్కడుగ 
ప్పర మపడేన్టీన్ని లేశ ఖున్‌, ఎన్న పయమ్‌నముక్కే. 
| టీక ,--తిరుమలైయాక్వార్‌' - శ్రీ మైలనాధులు ఆనువట్టి తిరు నామమునుగల, తిరు 
| వాయ్‌ ము్రిపి = తికువాయ్‌ మొటిస్సీ శ్లగారి యొక్క, శీర్‌ ఆరుళాల్‌ - నిక్లే తుకళ్ళప 
| శ్రే శరుష్‌ -'ప్రసాదించునట్టి మది - జ్రానమునుకొణ్ణు - సాధనముగంగొని, ఆవగ్‌ 


టీం 
/. / ms ళ్‌ గ ర! ల 


ళల 
i tay సే 7 ళ్‌ 
. గంసారమునుండి తరింపంజేయువారినిగ “వునన. ఎగ్భియివకాఆధ్యవ సింది 
యుండ్సమ్హు ఆవర్మా. య్‌ -ఇట్లు కు ఆభార్యులగు పిళ్లగారికి గాను, ఎతిరాళర్‌. -ఎెమ్మె 
| చకా. సమే ఈతారశమనియుండు. మనలను. కోడున _ 
| కాట్లు. ఎన్న“ హ్వాలాధ్యారినాకే ss గాగ 
i వ ol 


wa, 


by. 


శిఘ్వ9ిముగ్య పరమపదంతన్నిల్‌ - పరమపదమందు, వనీ ాపర్‌- అరోహింపః జేయుదుక, 
ఎన్న పయమ్‌నమక్కే- - ఈనిషయముగ మన కేనిళయము, | 

ఈ, ఓమనసా: తిరవాయ్‌ మొటీప్పిళ్ల గారియొక్క_ ని ర్హేతుకళ్ళపచే దివ్యజ్ఞాన. 
మును లభ్ఫించిననీవు చారినే ఉత్తారకముగ తలచియుండుము, ఉడైయపరులు ఆచాళ్యాళి . 
మూనమే ఉత్తారకమని శలచియుండు మనలను పరమపదనునకుం జేర్చింతుర్రు ఒకళయ - 
మునులేదు, (వక్నమున, వా స్తములుంచుకొని నిర్భయముగ న్నిద్రింపనగునని) _ 1 


cto నిత్యానుసన్ధానము ప్రతివదటీశా తాత్సర్య సహితము. 


౨౨. తీద ల్‌ ఇజాన్ల త్తి లయ మెబ్రీవ్సీలై _ఛశీరరుళాల్‌ , 
పద త్తైెమాల్‌ బమెలి రాశర్‌ తమ్మబిమానమెను మ్‌, 
ఫోదై ద్ఞాయేతివ ృననూమ్‌పుణరిద నై నైక్క_డన్లు 
కో Fed మైక్కుజుగువనే నే. 


టీక, = తీదల్‌ణ-నోషములేని కొన - ఆత్ర గుణములనుగల, తికవాల్‌ కీ. 
ప్పి - (శియ]పతినిషయమగు కవనమైన తిరువాయ్‌ మొగ్రియందు అఆకశ్యశ్రాభినిశేకము | i 
గలిగి (ప్రవ ర్తించుటశే ఆతికునామము'నే గలిగియుండం పిళ్ల గారియొక్క-, శీరరుళాల్‌ - 
నిర్ణ తుకక్ళపచ్చే ఏదత్తె - కామాదిదోవములను, మాల్‌ నువ్‌ - పోగొట్టునట్టి, బ8ిరో | 
శర్‌తమ్‌ - యతులకు నాభులైయుండు ఉడైయనరులయొక్క, అబిమాన మెన్నుమ్‌ - = అభి | 
మానమ చెడు, పోదత్తెయేణి _ నిరపాయమైన వైళ్ణనమను ఓడనుయెక్కి-, పవమాహ్‌ - | 
సంసారమగు, TE = మహాసము[ద్రమును, డన. ఆతి క్రమించి, కోదుఅలోతా. 
"హేయములకు ఎదురైన, ( దోషములేని ).మాదవన్‌ - (శియ॥ పతియొక్క పాడ | 
క్కృంనైయై - ్రీహొదనులుఅనుగట్టును, వజుగువన్‌- సమీసింపంగలుగుదును. (వ-షాద | 
వూరణను) శ | త 


తొ,-- శనుదమావి అత్మ గణ సమ్సన్నులగు తకు ప్పిళ్ల గారియకే కై. | 
నిక్టే తుకక్ళపచ్చే. సకలదోషవారేములగు ఉ'డోయవయల అభిమానమును  ఓడనయోకేక | 
Sr BRE (శ్రీపాదములు ఆనుగట్టును సమపింళునోః | 


౨౨, అద్జ యార్‌ గళ్‌ క్ష గాబ్లీళ్లగగోలక్క_ 

Gea; వైోనీర్టమయమానమామణిన్యు పత్తు, 
a వృడియాదునిల్‌ దుక కై, యాయికుక్కు మనన 
పగామణిగళ్ళ్‌డన్ని నో ఛేనుస్షల త్త స్తేనిజైయిల్‌్‌ 


క్త 


ఆ _థబన్టము. స్త స ౮ాలి 


వడివారుమ్‌మామలరాళ్ళ్‌ వలనరుగుమ్‌ మ్‌ తై, 
నుణ్‌మగళుసైయ్‌ మగళ్లున్టునవరగుమిదక్క 
నడునాగవీళ్‌ బిరుక్కు_మ్‌నారణనై క్కడుగ 
నాననుబవిక్కుమ్‌వ గై నల్‌ గిన్నె తిరాశా. 


టీక, ఎన్‌ ఎతిరాళ్ళా యతులకు నాధుడవగ దాసునియొక్క_ స్వామి, ఆడి 
యార్‌గళ కుణొజ్జల్‌ - నిత్యము క్రసమా హమాలు; అధిగ _ ఆలక్మాూరమెన్స ఓల 
| క్కమ్‌ - సభయైవరుస గ్రోమముగ, ఇరుక్కు - నేవించియుండగ్క ఆనస్టమయమాన - ఆ 
i త్య న్వానక్ష మును బుట్టిం చునట్టి, మానుణిమణ్ఞ పత్తు. (శ్రీకరమగుమస్న త్రై శన మజ పమునంద్యు 
1 పడియాదుమిల్‌ _ ' ఉపమాన మొకటి యునులేపం డెను, పడు వై రహా యిటహ్క_క్‌ లై 
' దివ్యమైన శయ్యయెయుండు, అనన్షక్‌ - ఆదిశేవాలయొక్క_, పణామణిగళ్‌, తమిల్‌ - 
| పడిగలయందలిరత్న ములయొక్క_, ఒళిమ్యాల త్తిక ఇ డైయిల్‌- శేశోహాపను సముజ్ణలయు 
| యొక్కమధ్యను, వడివులేనమ్‌ _ ఫౌన్టర్యము చేఆతికయిం చిన సౌవమార్యమనుబట్రిన 
| టాపింపందగిన, మామలరాళ్‌ _ (శ్రీమవోలక్షీ, వలవరుగుహ్‌ - కడిపార్శ మందున 
1! మ్‌ చై - తదితరులగు, ముణముగళునూయ్‌నుగళుక్‌ - భూ జేవియునుసీళాజేనియును 
డవరుగు హ్‌ - ఎడమపార్శ్వమందున్యు ఇరుక్కు - సేవించియుండగ, నడువాగనీభొడై 
|] దక్కును - వీరియొక్కమన్యమూడు మెజుపుతీ గలతోం గూడిన కాళ చేఘుమువలెనుం 
| డ్కి సకలలోక నాయకుడై రాజ్యపరి పౌలనము చేయా చు జేంచేనియుండునట్టి, నారణనై - 
(శీవైకుణ్థినాధున్సి కడుగ - శీఘ్మముగ, నాకా - "దాసుడను, ఆసూవిన్కంవరై జ 

| అనుభవించు(ప్రకారమున్వు నల్‌్గు - (పసాదింపవలయును, స 


తా,--న న్నేలుకొనినవారగుయతిరాజా ! ఆన న్తగరుడవివ్వశ్సేన (క్రీపరా జ్కూళ 
పర కాలయతినరాడి నిత్యము_క్త వర్షము నేవించుచుండగ ఆక్యేశ్తా నన్షబనకమునుంక్న 
| నుయమునగు మహానుక్టు పమునంచు దిభ్యశయ్యయగుఆది శేషులఫణామణులచే పకాళించు 
! నటి ట్టి జ్యోతిర జబ్ఞాలమభ్యమున సౌన్షర్య సాకమార్యాదులచే నిరూపింపందగిన (శ్రీమవోలక్ష్‌ 
| యొుభూ చేవియు నీళాజేవియును పౌర ములందు సేవించు చుండగ ము ౩కు మెజుఫుతీ గల 
| తోయదాడిన కాళ మేఘమువలె సకలలోఃనాధుడును వక చ్చు తాధి పతియునై పరిపాలించు 
నట్టి (శ్రీవై కుళ్జానాధుని శ పసాదింపప య్యా నని. 


| ఇకో, ఇన్షవుడల్లపో ae RET Guys 2 
షల. 
|: eps rd, trae దశకు శిక్తు, 


అజ్షమ్థానవనా[ షక్కొబ్లశోదియమ్‌ = పెట్‌ ఆమరర్‌ 


| 
రారా నిత్యానుసన్ధానము ప్రతివదటీ కా తాత్పర్యసహితము, | 
j | 


నన్దెడిర్‌ 5్‌ కొల్తలబ్దరిత్తునాట్‌ “'లివనడ త్త _ 

వె న్టమ్‌పుక్కుమామణిమన్దాప ర్తుచ్చెన్టు, 3 

నస్ట్‌వ మాలడియార్‌ గళ్‌ కుకా బ్ఞభుడలాకూడున్‌ 

నా శ్లెనక్కుక్కు-అుగుమ్‌నగ్రై,నల్‌ న్నతిరాశా. 

టీక. ఎన్‌ ఎతి రాశా! దాసునికిసా Sc gas చ మ్చెరుమూ 
నానే ? ఇన్టవుడల్‌. - నీచమైనయీస్థూలశరీరమును, బిట్టు - విడిచి, ఇరవినుణ్జలత్తూ 
జ్‌ సూర్యమద్దలమునదాటియావలికి బోయి, ఇవ్వణ్ఞమ్‌ - ఈ|బహ్మాణ్డుమును, vty - ల 
చాటి, ఇ డైయిల్‌ - మధ్యనుండు, ఆభరణక్‌ఏటొపోయ్‌ _ సప్తావరణయులనుడాటి, | 
ఆన్లమిల్‌ _ ముగింపు లేని పాట్‌ కడన్లు = మూల(పకృతినిడాటి, ఆర్జిగార్‌ - మిసలకే | 
మరీ యముగ నుండు, విరజైతనిల్‌ -- విరజానదియందు, కోళిత్తు = స్నానముచేసి ఆల్లు: | 
ఆచ్చట, అమానననాల్‌- ఆమానవ్చనియొక్క-హ స్తన స్పర్శముచే, ఒశిక్కొట్టకోడియుక్‌.. 
నిరవధిక తేజోరూపమైన దివ్య దేహమును, “ప్‌. లభిం చి అఆమరర్‌ - - నిత్యసూయబ; 3 
వన్లుఎదిర్‌ కొకు - ఎదురొ-నివచ్చి, ఆలజ్ఞరిత్తు. - సశ్వేశ్వరునిఆలబ్కరిం చినవిధముగ 
నలబ్ము_రించి, Fs త్రీ - స్తోత్రముచేనీ 'వ్యినన త్త =. మార్గమందునడపింపగ, వైప 
న్లమ్‌పుక్కు _ (శ్రీవైకుణ్ఞమహానగరమును (ప్ర జేళించిి మామణీముజ్జపత్తుచ్చెస్టు = రత్నము 
యమగుమవమళ్జా పనును సమీపించి .నక్‌కిరుమాలడియార్‌ గళ్‌ - మనకుస్వాములును | 
(శియఃపతికి చానులునగునిక్య సూకులయొకు, కుళొబ్దళుడక్షా - సమాహములలో, 
హకుకొనాళ్‌ _ చేకనట్రియాదిన మైనది, - ఎనక్కు - దాసునికి, కజుకుమ్‌న2ై. - = సమో 
సించువిధమును, నల్ల - “ృవశేకిప పసాదింపవలయును. 

"తౌ,_దాసునికి స్వామియగుయతిరాబా ?' ఈస్తూలజేనామునువిడిచి, సూర్యే | 
బ్రలయ ఈ బ్రహాట్ణము సస్తావరణములు ఆ_న్హము లేని మూలప్రకృతి వీనినన్నిటినిదాటి విరీళా | 
నియం స్నాన మొనర్చి, ఆమాననకర స్పర్శము చే శేచోరూప మైన దివ్యచేహమన | 
బొంది నిత్యనూరులం ెదుర్కొని వచ్చియలబ్క80 చి స్తుతించి మార్గమును సాగింపన్‌ తీవ 
బ్ణయును (టజేశిం చి నవరళ్న ఖ రికమసు మహా మజ్జి పము సమిపించి మనకు పరమత్రాక్ళో | 
టనభగవద్భష్తలునగు నిక్యనారులగోస్టి తో. జేరునట్టిదినము డాసునికి సన్నిహికపరీ 
[పమ కరుణించి" [పసాదింపవలయునని, : 


౨, ఎన్టుని రేత్తమాగ;వెనై వైచైయబిమానిత్తు .. 
యాన స్ట క్క యాయివక్కు మన. శక్‌ చాయ్‌? 
.. అన్టుముదర్ధీస్టీ భవ్వుభ్షేనవరదమువలై. fea 
యేడు ్థవస్తన్పాయల న్యు వ్యదృచ్యుణ, - నకి 


| ఆ -ర్తిప్రబన్గము. 3 రానా 


ఎన్హునై శైషవ్షకవృత్తా న ౬ 
ఇగ థ్రా బేయిరవ్లున పగ మైకాల్లుపోర్దాయ్‌, 
ఇన్డుతిరునాడుమైనక్క_రుళ్ళ వర్ట్యునాయ్‌, 
ఇనిక్క- డుగన్భయ్‌దరుళ మేపస్టైతిరాళా. 


టీక,---ఎెతిరాళా | యతులకునాధులై న ఎమ్బెరుమూడాలే | బెస్టు ఏదినమంద్భు 
నిలేతుకమాక - నిక్తే తుకముగ, (కారణములేక) ఎన్నై - ౫, దాసున్ని ఆబిమానిత్తు _ 
వీడుమనవాడనియభిమానించిి యానుక్‌ _ దాసుడున్కు ఆదణేన్న _ ఆయభిమానవి శేషు 
మునుగు ర్రెటీగి, ఉనక్కే - జేవరవారికే ఆయిరుక్కుమ్‌ - అనన్యా ర్త శేవ మైయుండం 
దగిన వగ _ (పకౌరమును శెయెదాయ్‌ -' కృపచేనితిరో ? అస్ట్రముదల్‌ _ ఆదినము 
మొదలుకొని, ఇన ళవ్రహ్‌ _ ఈదినమువరకును: ( వూర్విచాసననిడువక ) ఆనవగత్రమ్‌ + 
ఎల్లప్పుడును, పిలైయే _ అపరాధయుశ్కే అడు త్తడుత్తు - ఎడతెగక; "శెయ్‌నదు- చేసి. 
1 ( ఇట్లు చేనితి మేయని ) ఆనుతవిష్పదు - ఆనుతసించుట (పళ్చాత్తాపమునొందుట)ఇని- 
' ఇకమోదు, శెయ్యేకఎన్టు - చేయంజాలనుఅనిి ఉన్నై - చేవరవార్తిని, పన్గుఇరప్ప 
దుఆకు- వచ్చియా చించు నట్టి ఎన్‌ కొడుమైకజ్జుమ్‌ - చానునికారమైన పనులను కటా 
కంచియును ఇగథా దే - ఉపేకీంపగ, ఇరవ్రుపకల్‌ - దెవార్నాత్రములును ఆడిమై 
కొణ్డు _ చేవరవారి గ్రీ పాదములందు కై జ ర్యమునుగొని, పోన్టాయ్‌ - వచ్చుచుంటిర్కి 
( ఇంఠమా(త్రమేగాక ) ఇన్టు - ఇప్పుడు తిరునాడుమ్‌ - యను వెనక్కు. - 
దాసునికి, ఆరుళ్‌ - కృప చేయుటకు, ఎణ్లుగిన్టాయ్‌ - కృపచేనాలోచించుచున్నారు, 
( ఇటుల పారకరుణాసమృద్ధిగలవారగుటచే ) ఇని - ఇక; కడుగ - శీఘముగ, ఆయ్‌ 
: దరుళ వేజ్డుమ్‌ = కృ ము 


శాంాయతిరాజా | ఏఎప్పుడుచాసుని నిన్హైతుకముగ అభిమానించి జేవరచారి శే 
"శేషపడి ముండునట్లు ఆను(గహించితిరో, చానుడుఆది తెలిసియుమరలనెల్లప్వుడును ఆప 
రాధములనేచేయుచు అనుశపించి, ఇకమోదు ఆట్లుచేయనని దేవర వారినివచ్చి యాచించు 
నట్టిడాసుని (తూ రకృత్యములను శటాత్మీంచియు -దాసునివదలక రే యుం బగళ్లును కైబ్యా 
| ర్యమను అంగీకరించు చూవచ్చుచుంటిరి, ఇంతేగాకదాసునికిపరవాపదమును చేల! 
| చలదుచున్నారు, ఇట్లుకృపాస్వరూవులన టశే ఇళ ఆలస్యము లేక పరమపదమును ఆక 
చేయవలయునని, 


i ఢీ ౨౬ . శెన్నరజ్లగ్‌దనుక్కా మా దేవియర్‌ గట్ల మో 
i శనై. యర్‌ కోలనుదలానశూరియర్‌ గట్కా-మో, 


౫౯-9 నిళ్యానుసన్ధానను (వతివదటీ కా తాత్సర్యనహితము, 


అ=ఎె ge ౮ ౯ 0 
క్క బెల్లాముయుదియ వై కల్‌ ఖిరున్దున్‌ వీరు 
క్కాటెలుడ కే సాం ౯ _ల్తేకొ 
పుణ్ణరీశై శేళ్యన్లుజై పొన్ను లగ్గుదన్ని ల్‌ 
పోగనినై వాన్డుమిన్ధిప్సొ రృద్దియి క్రేయిరు నేక) 
ఎబ్లిశ్రై యు మేకు మ్రైతిరా న్థ్‌జీశాలే 
య్యిల్‌ నిళుమ్నేయన్హియిప్బో చె౯ మన మళ్లా చే, 


టీకా... పణ్టు - పూర్వమందు, పలవారియరుమ్‌ _ ఆత్రోజ్జననముం దాస క్షిగల 
భూర్వాచార్యులందటున (వీకకజ్ఞమ్రై పారులకోర్‌ _ భూమియందలి సకలచేకనులును | 
'ఉయ్య - ఉక్ణీవించుటక్సు పరివుడనే _ (యేనుతో, శెయ్‌దరుళుక్‌ _ ఆనతిచ్చిన పల్‌ ' 
కలైగళొతమై - ఆ నేక(పబన్థములను, కజ్దబెల్లామ్‌ - చూచినదంకయును, ఎజొద్‌ _ 
లిఖైచ్చి, అవై _ వానిని కబ్‌నిటీన్టమ్‌- ఆచార్యముఖముగ నభ్యసి౦చియుండియా, సీజ 
రు - ఇరరులక్కు కాదలుడక్షా- (సేనతో, కట్పిత్తుకు-బోధిం చియును, కాల్మత్తై-కా5 ; 
మును కట్టీ ల్తేన్‌ - కడపితిన్సి ఫుడ్జరీ గైెక్కేళ్వన్‌ - కమలనాసినియగు (శ్రీమవాలత్మీకివల్లి | 
ఛుకగు (శ్రీమన్నారామణు(డ్సు ఆయె = నిత్య చాసము చేయునట్టి, పొన్నులగుతన్నిల్‌ - | 
నిత్యనిగూతియగు పరమపదమునకు పోగ _ పోనలయిుననెడు, నిగెవు-జ్ఞా పకము, ఒసే | 
మిని - కొంచెమెనను లేక, షపొరున్ది _ పొంది ఇట్లే - ఈనిభూతియం దాశగలవాడ నై; . 
ఇనుస్టైన్‌ = ఉంటిని ఎజ్ణిక్రేయుమ్‌ _ దెగ న్తములలో నుండువారలు, ఏత్తుమ్‌- తమవైభవ | 
మును జెప్పి స్తోత్రమును చేయునట్టి, ఎతి౮+*ళన్‌ - ఊ_డైయవరులయొక్క_) ఆరుళాలే-కృష | 
చేక్క ఎఖీల్‌ విళమైృెయన్లి - విల. ణమైన పరమపదము నుదప్ప్క ఇప్పోదు-ఇప్వూడు; బక్‌ | 
నునహ్‌ - నగావృాదయ మైనది చెళ్ణాదు - వేలొకటిని సృరింపదు. | 


తా. పూర్వాచార్యులందజును ఏకరీతిగ సకల శేళనోజ్జీన నార్థమై (సాగ 
చిన ఆ చేళి (పబన్ధములను ఆచార్యముఖమయు?' నభ్యసీంచియున్యు ఇూచినవానినంలే యాల | 
(వాసియు ఇకరులకు బోధించియు, కాలయా పనంబొనర్బుచు పరమపదమును. బోందనీ | 
యునను జ్ఞ ప్తికొంచెమెనను లేక ఈలాోశనుందపేక్ష?, లిగి ఇచ్చట వనీంచితిని, వ. 
లందు సకలచేగనులు స్తుతించునట్టి ఎ'మెకుమానామల కృసచే నాహృదయను ఇకక 
పరమపదమునుదప్ప జేతొకటిని స్మరింపదని, : 


ఎగ్‌ శారువాగమదమ్‌నీజు శెయ్‌ద్దుకమణచ్చెడిక్కనల్గ్‌కొళు తలే) 
__ శాక్కియక్కడ లైనలోలవిత్తుమిగ్యుశాజ్లియక్కిర్తిము జీత్రిడ 


మాజు శేయ్‌ దిడ్గుకణాదవాదియర్‌గళ్ల్‌ వాయ్‌తగ ర్తజమిగుత్తు మేల్‌ 
| వన్ష పాళుపతర్‌ శిన్టియోడుమ్‌వైై నాదు శెయ్‌ద వెతిరాశనార్సొ 
హలునూకుర్తుమద తొడ క్లీయ్గకు మూరిలక్షామద మవశ్యొశికమేల్‌. 
కొడియతజ్క_శర వొవిట్టవికాకులుగి మాయ నాదియ్తై ;వెన్టి డృ 
మోారివాదిల్‌ వరుపాజ్కరళ్గామదవిలక్క_డిక్కొడియెజిన్టు పోయ్‌ 
మిక్క-యాదవనుత _లెమాయ్‌ త్త పెర్గువీరకానాళుమనిగవాలైయే. 
టీక, కాటువాగనుకక్‌ _. 4 ప్రత్యక్ష మేకకొచార్వాక'8 ” = కంటిఇదురు 
| ee” నొకటినే ప్రమాణముగ నమ్మ నట్టి చార్వాకనుతమును, నీజుశెయ్‌ 
న స్వకూక్తు కుల నెను అన్ని జ్వాలచే భస్మమగునట్టుచేసీ, * శమణచ్చెడిక్కు. - జయినులు 
ఆను నృతృమునకుు ఆనల్‌ _ అన్నిన్సి కొళుత్తి _ రగలంబెట్టి, కాక్కియక్క_డలై - 
శాథ్యలుఆను సముద్రమును సణ్‌ువిక్తు - తనువాక్కులనెడు కిరణముల చే శ్రోషింప 
కేసి మిగు - అతిశయించియున్న, కాజ్యాయక్కెరి _ సాంఖ్యమకముఅను కొండను, 
ముటీ త్తిశ _ వాక్కు_అను వజాయువముచేత ఛేదించి మౌజుశెయ్‌దిడు - (పతి 
కకిగనుండి వాదించునట్టి, . కణాచవాదియక్‌ - శకౌణాద వాదుల యొక్క 


( 
| ప 
] ఆ_ర్హైపబన్టము. ౫౯౩ 


(శ్రమంచి, 'మేల్‌వన్ష _ సైగొనివచ్చిన, పాశుపత్రర్‌' - చాణాసురయాద్ధమందు: వద్రుతు 
తెనపరివారముతో ప పరుగిడినట్లు తేనభ క్తులగు శివమతస్థులును ఇనియాడుకొనా - చెద 
తిపరుగిడునట్లు, నాదు శెయ్‌ద = వాద మొనర్చిన "పతి రాళ చార్‌ -ఎ మరుమాశార్లును, 


| నుకముత్రో, ఓన్ణీయ - పెరగియుండునట్టి, కుమారిలక ముదమవల్‌ నైక పాల్‌ - భ్రాట్లను 
1 శేము అనువానిమైగ్య శొడియ _ _ూరమైెయుండు, తర్క-శరక్‌ - తర్క_మను బాణ 
| మను విట్లపికా - ప్రయోగం చినవెనుక, మూయవాదియనై - మౌయవాదులను, కురుగి- 

; సమోపించ్చ 'వెన్టిడ = జయింపగ్య మీటే _ ఆధికమౌగ్యప్టైర్టించి, వాదిల్‌నరుమ్‌ - వాద 
| 'మునందువచ్చునట్లి, చార్కరక మదవిలక్క_డిక్కొ-డి - భాస్కర మకముఆను జేరు 
తీగెలు ఆడ్డపడగ, ఎజిన్టపోయ్‌ - చానినిఛేదించి జ్వలింపంజేసి యావలికి వెడలి మిక్క- 
ఆధిక మైన యాదవముకే శ్తై- యాగవ(ప్రళ"ళుని, మతమును మాయ్‌న్ష - నళించునట్లు 
' నేసిన "పెరువీరర్‌. - మహః పరాశమముగల ఎమ్మెరమా గాళ్లు శాళుక్‌మిగవాటీయే - 
| నక్యాఫినృష్ధియననటు శ్షేనుముతో విజయముచేని యాండవలయును, 

og నులు ్లాక్యలు, సాంఖ్యుల్వు, కౌణాదులు, వైవుల్సు భాట్టయభా 
టలు మాందాచాదులు, కాస్కరులు) యాదన్యపశాశుండం మొదలగు మతస్థులను 


a 


eS [IP 
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| వాయ్‌ _ వాక్కును, తగర్హణ _ తమవాక్కువే భగ్నమగునట్లుచేస్కి, మిగుత్తు - ఆతి ౯ 


కూజు్‌ = నదరునట్టి, ఆ _ (కురల్‌” ఆనుచానిధ్వనిగల్క కకుమకత్తోడు - (ప్రభాకర _ 


(డాం రా నను... 
౫గాళ నిత్యోనుసన్ధానము ప్రతీపదటీకా తాత్పర్య సహీతము. 
నశింపంజేసిన మనోసర్తా[క్రమళాలులగు రొడ్రైయనరులు నిర్యాభివ్నద్ధతో నుజ్జళకరము? 
'నేసపాదించుచుండ వలయునని. 
కం. శీరారుమేతిరాశర్‌ తిరువడిగళ్‌ వాలి, 
తిరవరై ఎక్స్‌ శ్రియ శేద్దునరాడై. నాటి; 
సరారుమ్‌ శెయ్యవడి వె ప్పాల్టిదుమ్‌ వ్యారి 
ఇలజ్జియమున్నూల్‌ వాఖ్రీయి తై త్తోళ్‌ గళ్‌ వారి 
శోరాదతుయ్య శెయ్యఘుగ చ్చాదివాఖ్లి 
తూముటునల్‌ వాశ్రతుణై మలర్క-ణ్ల ళ్‌ వాటే 
ఈరాజుతికనామహాణన్ష వెడిల్ల్‌ వ్యాలీ, 
ఇనిదికుప్పో జెజీల్‌, ఇానము త్తికై వాళీ యే. 


టీక: కర్‌ - కల్యాణగుణముల చ్చే ఆరుమ్‌ _ పరిపూర్ణమైన, ఎబితిరాశర్‌ - ఎమ్మె | 
రుమానార్లయొక్కం; తిరువ కిగళ్ల్‌ - (శ్రీపొదములు, చాట్రీ - ఎల్లప్పుడు నుజ్జభేమాగ నుండే , 
వలయును, కిరునక్టైా యిల్‌' - కోటి ప్రజేశమందు (మొలలో) శా.శ్రేయ - భరించిన, శెక్‌ | 
శువర్‌ ఆ డై-మిగులఎజ్టనైన కౌహాయవ సము, వాణీ .., వ రారుక్‌ - సౌన్షర్యముచే నిం. 
డిన శెయ్యవడివు - ఎజ్జిని డిన్యమబ్దగ విగ్రహము, ఎప్పాణుదుక్‌ - సర్వకాలములం 
దును; చాటీ..., ఇజ్జియ-వక్షుస్థలమలదు (ప్రకాశించుచున్న, మున్నూల్‌' - (్రహ్మనూ / 
డ్రమును, వాటే...,ఇతైత్తోళ్‌ గళ్‌ - బంగారుకల్చనృతుపు కొమ్మలై మోడమ్యప్రదములై | 
సంసారిచేఠనులను రక్షింప = సమర్ధములై నకుళతులనీ నళినాత మాలాలంకృళను | 
లైన శెండు భుబములును,. వాటే... శోరాదతుయ్య శయ్య - అనుభ్రాన్యమై భగ | 
వత్సాతాత్కారము చేతను సంకోచింపని నిర్మలమై 'శుభావసామై యుంేడు? మాక. 
చ్చోతి - మాఖముయిక్క కాన్నివికేషము,. చాటే .., తూముజువల్‌ - ళ₹గ 
వదనుభవముందును ఆ శ్రితరక్షణనుందును ఆనక్షముచే ప్రవ్బయు విక నించినట్లు (పీకిన | 
(పకాళింపంజీసెకు పరిళుద్ధ మైన 'చిజునగవును, వాణీ - నిత్యమద్దళముగ నుండవల | 
యును, ఈుశ్రైమలర్‌క్కణ్ఞళ్‌ ట్‌ (శీరజ్ద(శ్‌నిన్ని 'శ్రీవైళ్ణన డనిన్ని కటాశ్నీందచి సన్తోషీంచు | 
నదియె ఆ (్రితులను నిర్మలు*గునట్లు చేయునట్టి దర్శనముగలడి యు తామళపున్సమలలే 
సుస్షరమగు "నేత్రములు, వాటే...) ఈ రాజం కినశామక్‌ ఆతన. - (క్రిందుచెస్సిన వానో 
న్నిటికిని ప్రకాశమై  (శ్రీవైన్షన (శకినర్ధకమై యుండునది' స్వర పర్వత సమౌపన 
వ 'కామరఫున్నరులం పుష్పించినట్లు ఎజ్జిని తిరు మేగుయందు శెర్లనిచాసో 
తః శ్లీవసేండ్రోము థరించుట చేయగలిగిన, -ఎఖ్రిల్‌ - సౌన్లర్యను, వాణీ. ఇల ప 
> See జ | 


| . ఈర్షివబన్గము, దాన 


ప్పోడు = పద్మాననస్థ్యులె 'చేంచేనియున్న యునికితో, ఎబీల్‌- _ ఉళయ జే దాన్హార్థ్యప 


శాళకమైయుందునట్టి, కానము్రిరై వై. పరతత్వబోధ నూచకమగు . శవా జు 
వాణీయే - _ నిత్యాను భవము? నుందవల యును. 


'తౌ,=-== యతిరాజులవారి. గ్రపొదపద్మ ములు, చారీయొక్క కాహాయవ్యన్త్రృమ్ము 
దివ్యమంగళ విగ్రహము యజ్ఞో పవీఠము, భుజములు, ముఖమల్లలబో తి? చిజునగవు, 
ఛేత్రకనులముల్పు, డ్వాదళోర్ట్యే వవుండ్ర సౌకర్యము, పద్మాసనన్థులై నేవసాదించుయునికి 

తోంహడిన జ్ఞానము(ద్రు మొదలగునట్టి వన్నియును నిత్య శుభముగ నుండవల యునని, 


8౧. అజుశనుయచ్చెడియద నై యడియజు కాళ్ల వాశ్టీ య, 
అడర్త్‌ న్దునరుకకుదిట్టిగ శై యజత్తుజనా౯చ్యాకయే, వె 
ఇజుగలిమ్యొచి స తీదుమజ్ల ఎత్తీరు విట్టాణాబాఖ్రీయే, 
తెన్నర జ్లర్‌ ఆల్వము,ణ్‌, ఇబమ్మొతిరు _త్తివై త్వా వ్యాల్షియ్‌, 
మజ్రేయదనిల్మ్‌ పొరుళనై. తృుమ్య్యాయ్‌ ముశ్రీన్దాకావాణీయే, 
మాజనుశ తాయ్‌ దళశమిట్‌ ప్ల నుత వళరోలావాఖ్రీయే, 
అఆమిగునళ్దేరు , దూూీలీడరిశ్రాజ బాశ్రి యే, 
వర గళ్‌ వాఖ్రియే. 


టీక,-- అటుకమయశచ్చెడియదగై _ చేదచాహృములగు సణ్మతములు ఆను 
వృక్షములను, ఆడియణుత్తాక్‌ - సమాలముగ శేదించినవారు, వాటీయే - నిత్యముగ 
సుఖముతో 'వేంచేనియుండవలయును, ఆనర్‌ న్షువరుమ్‌ - గుంపులుగగూడి వెలుడివచ్చు 
| వట్టి, కదిట్టిగ వై - కుదృష్టిమళస్థులన్యు ఆజక్తుణనైక్‌ సవాసనగ తరుమగొట్షినవా 
| వ, వాటీడే..., శెజుక లియె - Bre గాఢమై యావరించెడు శతిసమనుక 
లిన శతిదుమ్‌ - కొంచమైనను, ఆజి - శేకండునట్లు, తీక్తువిట్టాకా - పోగొట్టినవార్క 
| వాటేయే... తెన్నరబ్దర్‌ - సౌన్దర్యపరివూజ్ణలగు చెరి యపెరమాళ్ళయొక్కం ((శ్రరబ్లనాధుల 
| యెక్క శెల్వమ్‌ముజ్‌బుమ్‌ - సకలసన్పుత్తులను; తిరుత్తి వైత్తాక' - (ఆజ్ఞాప్రకారముగ 
| సడుచునట్టు) డిద్దుపెటొానర్భిననార వాటీయే..., మమైయదినిల్‌ - జీదమునందు (ప్రతి 
1 హాడింప(బడునటి, పారుళనైక్తుమ్‌ - సకలార్థమాలను, + వాయ్‌మొటీ నాకా - = శ్రభాష్య 
' హాపముగ ఆనతిచ్చిన చారు, వాటేయే... మ = నమ్మ్థాజ్వార్లు ఉవైశేయ్‌ద - ఆనతి 
చ్చిన తమిగ్‌మ"మై - (ద్రావిడ శేదమగు దివ్య(ప్రబన్థములన్రు వళీరోకా - నృద్ధిబొందించి 
.. నారు వాటీయో,  ; ఆజిమిగ-ఆందలిశాల్సర్యమగు శరణాగతి ధర్మ ము లోకమందు ఆబ్బె 


. .వృద్ధియగుటకు, నల్‌ ఇెదుమూరూర్‌ -ఫిలతణమైన ్రపతమ్మ్యూదూరిల 'ఆవదరిత్తాకాం. 


ల 


౫౯౬ నిత్యానుసన్ధానము (పతిపదటీ కా తాత్పర్యసహితము, 


ఆవతరించినవారు, వాణైయే '' “, అర్జిగారుమ్‌- సౌన్షర్యాదులచే వూల్లలైయండు, ఎక ' 
శక్రా - ఎమ్బెరుమానార్లయొక్క, ఆడియికైగళ్‌.- సర్వరక్నకమగు (శీఫాదపద్మముల్ప, - 
వాటీయే _ నిత్యమబ్బళముగ నుండవలయును, . : 


తా, వణ్మతస్థులను కుదృష్టులను నిరసించివవారును కలిదోనమును బోగొట్టి 
ప్ర వ! 
వారును (శరజ్దనాథుని .సకలసమ్సదలను దిడ్డుపాటోనర్చిన వారును వేదార్థములను డా 
మ్యమూలముగ' ఆనతిచ్చినవారును (దావిడవేదమగు ఆజ్వార్ల దివ్య_పబన్థములనువృద్ధిలొం ్‌ 
డంచినవారును శరణాగతిధర్మ ముయొక్క అభివృద్ధికొ జికె '(ీసెరమ్బూదూరిలో ఆవశ | 
రించివవారునను యతిరాబులవారికిని వారి(శ్రీపాదపచ్య ములకును సదా సకలమంగళ్లము \ 
లును గలుగుచుండవల యనన్ని 


౨.౨. శజ్కరబాజ్క రయ్గాదవ బాట్టకిరబాగరర్‌దజ్జభ్నుతమ్‌ (నాళ్‌, . 
శాయ్‌వుఆ వాదియర్‌,మూయ్‌ వురు మున్హుశదుము కై. వాల్ట్‌ న్లిడు 
'వెజ్దలియుక్లీనివిలునమక్కి లై యెన్టుమిగ_త్తళర్‌నాళ్‌, 

ర హాలు మనకు సర్‌ విట్టువిళ క్షియనాల్‌. “| 

మక్లె యరాళ్ళిప రాజ్జుశమున్న వర్శొనాల్ట్వ్యుము నై 'త్తిడ్గునాళ్‌, 

మన్ని యతైెన్న ర జ్ఞాపుర్తిమామశ్రైనుక్‌ .బుమువన్దిడునాళ్‌, 

శెజయల్‌, వావిగళ్ళూ ట్ర వయల్‌ నాళుమ్స్‌ శ్రి న్లవెరమ్పూదూర్‌, | 
శీమానిశై యాగ్యార్మ్‌వన్షగుల్రియనాల్‌, తిరువాదిరైనాళే, 


టీక. ళజ్యంర - శేబ్కరునిమకము, బాజ్కర - భాస్క_రమతమ్బు యాదన- | 

= యాదవ ప్రకాకునినుతము, 'చాట్ల_ భాట్ట మకమ్యూ (పజాకరరొకబ్దళ్‌ మత్‌ _ (ప్రభాకరుని | 
మఠము, (ఇవియన్నియున్సు శాయ్‌ఉణజ _ నాశమునుబొందు చుండగ చాదియర్‌ -వాదిం || 
చువారుగు మాయ్‌వురు మెన్టు. జయము లేశనళింతురని శదువ జ. చాల్డు వేదములున, | 
వాగ్‌ నిడునాళ్‌ _ ఫుమ్కల మైనయర్థములను గలిగిఅ భిప్ఫ ద్దియగదినము, 'వెజ్జిలి = ట్రా 
మైనకలియుగమును, ఇ్జీని. ఇక్కడఇకమిదట, వీఖునమక్కెల్రైయెస్టు - మనకు సో 
బ్యము చేయుట కళ క్యము గాదని, మిగ త్తళర్‌నాళ్‌ జే మిగల్లస్టీ తిని తప్పిపోవునట్లు శే 
___ నదియగు తిరునక్మర్రము, మేదిని _ భూమియున్సు నమ్‌ళు మె_మనభొరముు ఆజా 
__ వదలిపోథ్రకని తుయర్‌విట్టు - దుఖమునువిడిచి, విశజ్సియనాళ్‌ - (ప్రకాళించునట్టెరి 
శోక (ఆకనామియుదంకు. అర్చార్థంమలన ఆదరించువారన టనే వేణీ 
తిరును క్లైయాట్వార్ల యిక య, పరాజ్బుక _ నమ్హాథ్ర్యార్ల యొక్క 


ఆ_ర్హివబస్థము. ౫౯౭ 


వర్‌ - మిగతపూర్వాచార్యులయొక్క యు, వాగు - సమ్సద్శ ము] త్రీడునాళ్‌ -అజుు_- 
రించునట్టి శిరునకు (త్రము, మన్నియ _ న'మె న్చిరుమాళ్లు (శ్రరస్షనాధులు) నిత్యవాసము చేయు 
నట్టి? తెన్నరణాఫుర- రమ్యమైన గ మామ లై- గొప్పతిరుమలయునుు 
మబుమో _ ఇతరమగుదివ్య దేశములు ను, ఉవన్దిడునాళ్‌ _ ఆనన్దించునట్రి ట్రి తిరనక్ష (త్రము 
శెద్దయల్‌ చావిగళ్‌ - ఎజ్జవైరమ్య మైనమత్స్యమాలనుగలకటాకమలచే 'హట్‌_చుట్టయడి 
యుండు, వయల్‌ - పంటభూములచ్చే 'నాళువొ_ ఎల ల్ల ప్పుడును, శీఅన్ల - నగరాలజొప.ర 
ములనుగలిగియుండు, _“పెరుష్లూచూర్‌ - (శీపెుమ్బూదూరిలో, శీమాకొ _ (శీమన్సు 
లగు, ఇశైెయాట్యార్‌ _ ఇశైయాగ్యార్‌ అను తిరునామమును 'గలిగియా౦కు ఎమ్బెరు 
 మాగార్లు, వన్టరుళియనాళ్‌ _ వచ్చియవతరి౦చినదినము, తిరువాదిరైనాళే - ఆరు(గాతి 
రునత్న (త్ర మమ 
ia తా శబ్యరభాస్కర యాదవభాట్ల (పభాకభలళమతస్థులతో వాడించివారిని 
' నళింపంజేయుటచ్చే చతు శ్వేధములు ఆ భివృద్ధియగదినమును, శలిగోవములు నివర్తించు 
| నట్టిదివసమును; భూడేవి తనభారముతీరి సన్తోషీం చుదినమున్య, పరాజ్ము_శపర కాల నాథ 
యామునాది ఆభ్వారాచాయ్యల 'సమ్నదతలయెత్తునట్లి ఇహము కో వెల((శ్రీరబ్బముతిరు 
మల (తిరుపతి మొదలగు సమస్త _ప్రదివ్యదేళములు, సన్లోపించు దివసమునునగు ఇట్టివి'శేష 
ములతోంహాడిన దినము (శ'పెరుమ్బూదూరిలో యరిరాజులవారు ఆసక్రరిం విన ఆహ డా 
నక్ష [త్రదినమె యున్నదని,. 
33. ఇన్నమై త్తనై దై. లక్ష డమ డక్గాయా'నిరుప్పే౯ 
ఎ. 

ఇన్న విడ త్తే చ్లేయదున్చస్తిన్ను 'వివై. 'యెల్లామ్‌ 

ఎతిరా శానీ యజిద్షియోని వై సై యికతేయేల, 

వెన నియివ్వడమ తప రుళ్లాల్‌ 

దమ కేలొంనిగై వుజై 

వినె వై ఎనితైయ మల్గామజనిపకి ఆసా చేశాయ్‌ 

సేద మకీ నె యడిమైకొజ్ఞవెరునూనే. 1 

టీకా ఇన్నజ ఇంకను, ఎర్తనైశాలక్‌ - ఎంకకాలము, ఇవ్చడమ్మడక్‌ - 

 హేయమెనయ్లో జేవాముతోో, యాక్‌ - "'చానుడన్సు శ్రాదప్పన్స్‌[= ఉందును ఇన్న షా 
| బొడు _ ఇద్టికాలనుందు ఉడమ ఎ చేవామ్మ విడుక్‌ = వదులాను, ఇన్నపడి-ఇట్టివిధ - 
| మన్క ఆదుడాళా - అజేహవియోగమూను; ఇన్నవిడశ్తే - ఇట్టిస్థలమందు, ఆదువుక్‌ 


ల్‌ me: శా అ జస, 


నేనా సలా 3 


౫౯౮ ని త్యానుసస్ధానము (వతిపదటీ కా తాత్సర్యసహిత ము, 


ఆజేహమును వికుచుటయును, ఎన్నుమివైయెల్లామ్‌ - అని చెప్పంబడునివియన్ని యున్న 
ఎతిరాళా - ఎ.మ్బెైరమానానే, నీయటీది - సర్వజ్ఞాలైన జేవరవారు . తెళిసికొనుదుర్కు 
యాన్‌ _ జ్తానములేనిదాసుడను, ఇవై యొన్హు - నీనిలోకొంచెమైనను, అటీయేకా _ స్య 
క బా అమా రె 
అుగను, (ఇ ప్లైన వెనుక) ేదమెతీర్తు = అజ్ఞానమునుబో గొట్టి? ఎన -నన్ను ఆడిమై 


కొల్ల కమా నేందాసునిగ జే సికొన్న స్వామా! ఎనై ఎ-ఈ బేహముతో నుండు సమ్బన్థమును 
వదలియున్న 'దానుని, ఇని _ ఇక్క ఉన్నరుళాల్‌ - జేనరవారికృపచే, ఇవ్వుడమై ప= 
ఈచజేవామును, విడువిత్తు - వదులునట్టుచేని, వీరారుకొ - దివ్యాలం కార పరివూర్థ్యమైన్క 
వైపన్టత్తు - పరమపదమునక్కు ఏీజ్‌ఐి = లరోహింపం జేయుటకు, నిగైవువుక్లోల్‌ - అభి 
(పాయమున్నయెడల, పిన్ని - తర్వాత? విరైయామల్‌ - త్వరబగక, మలన్షిరక్కి అదు- 
నిన్న్రయత్నముగమరచి జేంచేసియుందునద్యి ఎన్‌ -_ఏమికౌరణము, పేశాయ్‌- ఆనతిండు. 

తా యతిరాజా! దాసుడను ఇంక నెంత కొలము ఈదేనాముతోను౦దును, 
జేవాము ఇట్టిస్థలమున ఈవిధముగ నివ్భ త్తియగును అనునవి యన్ని యును దేవరవారికీ( 


చెలియును, దానుడు. గు శ్రెజంగను కాబటి దాసునియజ్లానమునుబోగొక్షి ఏలుకొనినస్వా. 
అలి లు Fy లు 


మి చేవరచారుకృపచే, ఈదేవానును నివ ర్తింపంజేనీ దాసుని _పరమపదమునకుంజేర్చ 
నఖ్మిపాయమున్న యెడల ఊరకుండుటకేమి కారణము, ఆనతీయుశని, 

3౪. మునై్నవిన్మైవీనై ఇవిన్కైయార త్తమెన్టు 
మూవ యానవినై తొహైోయనై త్తుమ్‌? యానే 
యెనైషయజై. బోర్‌ దమక్కుక్క- శ్ర్‌ప్ప చెన్ను నుర జ్ఞర్‌ 

: ఎతిరా శానీయిట్టవణక్కన్హోశ్‌ ల్లాయ్‌న | స 
ఉనైషాయ న్లిదతియాద,ను-నిన్దవడ మో డు." 
డ్కాస్టఫినై పృ యల౯ి.పా శిక్క_ వేళ్డునదొన్టుల్లోం . 
ఎన్ను డై యవిరువిశై మైలుతె' ప్పాటిదిల్స్‌ మాల్‌ శ్రి 
'యేరారమ్‌ వై, గున్ష్యష్తల్‌ శ్రివిడాయ్‌నీ యే, 
టీక. ఎతిరాళా-యతీళ్వరా! మువన్నైనిైనై - మునుపటిపాపములు; వినైష 


వినై - వెనుకటిపాపములు,ఆర క్రజ్‌ '_ (హరబ్ధము, ఎన్నమ్‌ వే ఆనివెప్పండు, మౌ. 


స్టువ్వ్యైూయాన. _ మూాడువిధములగు, వివైళ్తాగి - పాపసమాహములు, ఆశైత్తుక్‌- సమ 


శ్రమను య్యానే - సర్వజ్ఞశ్వసర్వళ క్షిత్వములమగలనే చే ఎన్నై = చాత్సల్యాడిగుణకి 
i శిప్పడననమ్న, ఆ డైన్టోర్‌ తమక్క- ఇకరోషాయను లనువిడిచి ఆశ్రయించిన:(ప్రహో J 
క కటీప్ప రెన్ముమ్‌-అ ట్రైసకలపావములను నిశ్శేషముగపోగొట్టుదునని యానతిళి 


1 
. 


ఆ _ర్హివబన్థము, సనానా 


ఆరజ్ఞర్‌ - నమ్మెరుమాళ్ళు (డీరజ్ఞ నాథులు) నీఇట్ట వరుకు ఆన్హో - దేవరవారికివిధేయు 

లుగదా శొల్లాయ్‌-(ఈ యర్థము వాస్తవము ఆనునది 'జేవపరచా శే) ఆనరతీయ(నలయును 
ఉనై నయల్లదు-(ఇట్లు సర్వేశ్వరుని స్వాధీనముగగలిగిన) చేవరవారినితప్న, ఆచియాద - 
జేటొకరత్షకులను. ' సరెటుగని యాన్‌ _. దాసుడను, ఇన్దఉడమ్మాడు - ఈశరీరయు 
తో, ఊన్లు - శ్రమపడి, విశైప్పయికా _ తత్కార్యమైనపాపష్టలమున్సు. ఫుశిక్క 
జేజ్దువదుఒన్టుణ్ణో - అనుభవింపవలయును ఆని యొకనిర్చస్థముగలద్యో ఎన్నా డెయ"= 
దాసునియొక్క, ఇరువివైయై - (ప్రబలపాపనూను, ఇహైప్పాటుదిల్‌ -- కణ కాలమందు, 
మాడ్‌ = 'సవాసనగపోగొట్టి, - ఏరారుక్‌ - సౌకర్య పరిశూర్లమగు, వైకుడ్చత్తు = (శీవై 
కుణ్ఞమునందు, నీరే - జేవరవాశే, ఏజ్‌ బీవిడాయ్‌ - ఆకోహింపంజేయుడు. 


శా.-యతీంా? “నన్నా(శ్రయించిన (పప త్రినిస్టులయొక్క_ వూర్వోత్తర్యసార 
| చ్ఞాది సర్వవిధ పాపములను చే నేపోగొట్టుదు”నని యానతిచ్చిన (శ్రీరబ్బనాధుడు దేవరచారికి 
హ్వాధీనుడుగదా, జేవరవారిసితేస్స రట ళములేనిద్తాన్తుడను (శమపడి యీజేసాముతో 
| నీపాపములను ఆనుభనింపవలయునని నర్భన్థముగలవో? 3 'జేనరచారు ఈపాపములనన్ని టిని 
| తణమునందొలగంచేసి చాసుని పరమ పదమునకు (జేర్నోడని, 
3౫%. అరుళా లేయుడియేనై,యనిమాని త్తరుళ్లీ. 
యనవరదహ్లేడీవై. గాళ్ళనినై త్తునీయిరుక్కల (a 
ఎజ్‌ 
మరుశా ల్లేవుల౯ పోగ నాక్షా కై చెయ్య మెన్షక 
వల్వివై జైమాళ్‌ నీయున్నాల్స్‌మనమ్‌ వై క్క-ప్ప రాయ్‌, 
'తెడళారుమ్‌కూర త్తాబ్య్యాన్గునునర్‌ శెల్వ , 
.త్రీరునుగనార్‌ దామున్స ళిచ్చెయ్‌ద, తీమై 
“త్సిరళోననత్త తనె నై యామ్‌ శేరవ్సళ్ళ వెనై. షె 
త్తి త్తియుయ్యకొళ్ళుక్‌వరై. శేరోమేతిరాళా. 


టీక. one కృపచేత, ఆడియో - చాసుని, ఆబీకూని త్రరలి-అన న్యా 
ప్లశణనట్లు అభిమానించి, ఆనవరతన్‌ - ఎల్లప్పుడును, ఆడిమైకొళ్ళ - నిత్య వైంకర్యము 
meses, నిగాత్తునియికుక్క జేసరచాగుతేల చియుండగ, మరుళాలే _ అజ్ఞానము 
చెక్క పులన్‌_ఇం౦|ద్రియములయొక సోగ - విషయభోగములను, వారా కాగెయ్యక్‌ 
'అేక్షించునట్టి, ఎకొదజ్ఞా - దాసునిమొక్క) నల్‌ - ప్రబలమైన, వినైయె- కర్మము 
లన మాల్‌గ. ఆవిపయమును వదలునట్టుచేనీ, ఉకొబాల్‌ - చేవరచారిపిషయమునందు 
నంమనట్లు, వర్ణాల - కృృప'చేయవలయును, కదళాపకో. 


స! 


| మనం వైక్క _ వ్యాదయనూ 


1 
In 


తోవ 


PERNT ననన 5 S 
౬౦౦ నిత్యానునన్ధానను (వతిపదటీ కా తాత్సర్యనహితము, 


జ్ఞానపరివూద్ద ల గ్కుకార త్తాక్వానుకొ- _శ్రీతాశేశులును,ఆవర్‌ శెల్వ త్తి తినుగనార్‌' 'శాముష్‌- 
చౌరిగర్భుమునందు అపతరించునట్టి సంపదగ ల(శీప రాశరభట్టరును ఆరుళిచ్చెయ్‌ద - 
తమ వై చ్యములనుఅనతిచ్చిన, తీమెత్తిరళాన-ఫాప పసమాహములన్కు ఆ త్త నైయుక్‌-సకుస్ట ' 
మును శేరఉళ్ల - శయం చెడు ఎన్నై - దాసుని; .తికుత్తి - - యోగ్యకగలుగునట్లు | 
దిద్దుపాటొనర్ని, ఉయ్యక్కొాళ్లున్‌ - ఉ్జీవింపం చేయునట్టి వై - (డశౌరమన్సు ఎర్రి. 
రాశా - ఎమ్బెరుమానాలే, కేరమ్‌ -చి 'సింపుడు. ; శై 
శాంటా యతిరాజా! చాసునియందు కరుణించి యభిమూననుతో వైజ్కర్యమ 
నంగీకరించుటకు చేవరచారు దచిస్యహృదయనుందు యెరచియు ౦డగ్క ఇంద్రియ 'పరవళ్స ' 
జనై విషయబ్లోగములన పేథ్నీం చునట్టి దాసు నియొక్ళ- (ప్రబలకర,ములనుమార్చి చేనరవారి . 
యందు (ప్రావణ్యముగలుగునట్లు కటాకింపవలయును, క్షా నాధిపలగు కూరత్తాత్వానును | 
వారికొమాళ్లగు (శ్రీభట్టరును నైచ్యముతోఆనతిచ్చిన పాపపుంజములన్ని యును చేరి యుం 
డుదాసుని దెద్దుపాటొనర్ని శ స్థనిర్థనంలేయు విధమును ఆలోచింపపలయుననిః 


ర్ల, వాదనైయి ..  రాదవలవై వినె యో, 
న్‌ెన్ష ఉల్యేసలీరాశ్సా తీదా 
ఐమ్బులనిహోత్‌ యడియేకా స్ట 
వన్ఫుడ నే త్ధానడరుమ్‌వన్హు. 
టీకా టెతిరాళో = ఒ-ఎమ్బెరుమానాే! తీదాగుక్‌ _ తయాతే మిగుల చెడూ 
యుం'డెడు, ఐన్ఫూలనిల్‌ - ఇంద్రియము లనుభవించు విసయసుఖనసేలందు, ఆశే- అశేష 3 
మైనది? అడియేక- - దాసునియొక్కు, మనహ్‌ళ నై ౨ మనస్సున్సు 'వన్ఫుడ నే.బలాశౌక- | 
రముతో, తాక్షావస్టు - తా శేసైబడివచ్చి ఆనరన్‌ - ఆక్రమించు చున్నది, (ఈరచో | 
కారణము) చాదగైయిల్‌- చాధించెడు విషయేర్యదియములభ్యో ఊజ్‌ఐమో-ప్రీతియో! 
మాశాద - (పాయళ్ళిత్తము లేకున్న యెడల నళింపన్ని వల్‌ వినైయో - దానుని ప్రజాపౌ | 
సమో! ఏడెన్టు - ఎద్దియనిి అణియేక్రా - గున్తైజుగను, 


నం. 


'తొ--యతిరాళా! స్వరూప విషద్ధమగు విసయానుభ పమందలియిచ్చుదాన ద లా | 
త్కరించు చున్నద్కిఇందుకు కారణము బాధక మగు విషయేం(ద్రియ(పేమయో!్రాయ్సకీ | 
వినాళ్యముగు శేహ్‌సునిప్రబలక ర మో? ఇట్టిదనిగు ర్రెలంగనని, 

రెప 9న ళనుమిల్లావది కారమ్‌, మేలుమెన 
_క్కెన్టకచామ్‌కొల్లాయెతిరాళా, కన్హా 
"విని నైకాడనై కై వెట్టిపట్టు; క 


 అరైవై చెగు్ట శె శనై నైక -డుగనేట్‌నా సాదబెళ్ళా 


ఆ _ర్హి పబన్ధము, | ౬ఒ౦౧' 
టీక.._ఇన్టళవుమ్‌ = ఇదివరకున్సు' ఇల్లాఅదికారమ్‌ _ లేనిఆధికారమ్ము “మేలుక్‌- 
వైెగు వెనక్కు. - దాసునిక్కి ఎన్టు_ఎవ్వుడు, ఉళదా-మ్‌ - కలుగును? (ఇప్పుడు లేనిచాఇక 
మిదుగలుగంబోవుచున్న ది) శొల్లాయ్‌ -. దీననిచేనవరవారు ఆనతీయవలయును, ఎతి 
శాశా - ఎమ్బెరమానా'శే! కున్దా - నళింపని, విరైత్తొడరె - పాపానుబన్ధమును, వెట్టి 
విట్టు - ఛేదించి మేవై - సర్వో _త్తమమెన్క వైకన్షత్తు -పరమపదమానందు, ఎనై-దానుని 
కడుగ = శీసుముగ్య ఏల్‌థొదదు - చేర్చనిది ఎన్‌ _ ఏమికారణము, | 
తా, యరతీళ్వరా! ఈవజకులేని యధికారము ఇక'నెప్పుకు దాసునికింగలు 
గును నశింపనిపాపముఅను తీగానుఖండించిసరోో త్తమమగ స్థానమునకుదానుని చేర్చకుం 
డుటకు హేతుజేమి చేనరవాలే ఆనతీయనలయునని. 
. అజ్ఞాలజియాదానము సృదడిలుమ్స్‌తామజీయార్‌. స 
ఎ ళొల్తఎనకో వెతిరాకా, నెక్షమ్‌ 
న. 
అనుచాపమ్‌ శ్రిరుత్క్కైైయాల్‌. 
టీక.__ఎతిరాశా-ఉ డైయవరే! ఛెక్టహొ-నీ చవిషయములందు. దాలియుండుహ్ళ 
దయమ్సు ఉనదు - (ప్రా ప్తశేషియగు చేవరవారియొక్కు, 'తాళ- నిరతిశయభేగ్యనుగు 
(శ్రీపాదములకు, ఒటీన్ల = ఇతరమైన, ఆల్‌భైయే - అ(ప్రాప్త విషయములైన వానినే 
ఉగక్క - ఇష్టపడుటక ఇస్టమ్‌ - ఇప్పుడును అన తాపహ్‌_నీచవిషయలందుబుద్ధిప్ర 
జేశించుచున్న చేఅను, ((వక్ళాత్తావము) అజ్‌ - లేక, ఇరుక్కైయాల్‌ = ఉండుటచే, 
అజ్జిల్‌ - 'తెలివిగలునుటకుండగినఆయిదు సంవత్సరములందు, అఆజియాడార్‌ - గున్తైజు 
శనివార, ఐమ్బదిలుమ్‌. = ఏబదిసంవత్స రములవయన్సునం౦దును, శాక్‌ ఆటీయార్‌-= చార 
గున్తైజునరు ఎన్‌ థొల్‌- ఆని చెప్పునట్టి సా మెక, ఎనకో-- "దాసునికొఅకై నలిగినదోం వ 
శతా (-యోతిపతీ ! |] ఈనీచహృదయము, చేవరచారి|శ్రీషాదము లక ఇతర మెనళగ 
నివిషయములందు యనుతాపములేక ఇవ పదుచుండుట చ్చే ఆయిదుసంవక్సరముల చయ 
న్ఫునందుసద్బుద్ధిగలుగనివారికి ఏబది సంబేశ్సరములవయనై ప్రకోపం! ఆనునట్టి 
య చానునిబట్రియేగలిగినదోఆని, rt RF 


గ్‌, 'వేమ్చుకతేయాగనిరుమ్నినార్త్‌ వై తృ త్తబెన్హు 
తామ్‌ పొగడా చేపాళిక్కు ల్ల్‌త్ర నైపోల్‌ ఫ్‌ , తీన్మరిన 
నెన్దునినై తెనె శ్రెనె్మయిగథ్రా ్ల తి రాశరY, . 

ఆన్ట న్షశక్షహోరిన కై ,-యాల్స్‌* - 

76 వవ లే... 


టల 


చాలును ఇక ఈశరీరమున్ననివ ర్రింపర జేయనలయునని, 


అ నాన్‌ నహీ నను. . 


౬౦-౨౩ నిత్యానుసన్ధానము ప్రతిపదటీశా తాత్పర్య సహితము. 


టీళ, -జేము _ జీపాకును, కటియాగ - కటీయముదుగ ( కూరగాయలు? 
విపమ్బినార్‌ తదా - అచిక్షించినతాము, నై త్తే తెన్టు - చేదుగనున్న దని, | పొగడ. 
విడువక పుశిన్కక్‌ - భుజించెడు, రనైపోల్‌ - స్వ శ్యావమువలె, రీమ్బన్‌'ఇవన్‌ _ 
దువుడువీడు, ఎను _' ఆని; నినెశు - విచారించి, ఎన్నె-దానుని, ఎతిరాళర్‌ - ఉడె 
షు ఇ అలాని 


సు. 
యవలు, ఆస్ట - (అజ్షీకరించిన) ఆకాలమందు, అతిక్టు - (దోవవన్తుడని ) గుగ్తెత, -- 


అజ్లీకరికైయాల్‌ - ఆదోసము చేభోగ్యముగ గొని యజ్జీకరించుటచే, ఇగథార్‌ - 
ఉపికీంపరు, 
ఈ వేపాకు నేకరియముదుగ (గహీంచినవార్కు నదలకళభుజింపవలనీనట్లు, డై 


యవయలు, వీడుదోవవన్తుడని దానునిగు ర్రైజీగి దోషముల నే భోగ్యముగ నెంచియళ్లీకరిం + 


చుటచేే ఇకదాసునివిడువరని, 
ళం. అవ _శ్రేపొటు దైయడి యే౯ాకభిత్తు 
ఇప్పవ శ్తేయిరుక్కుమదువణ్యో, తివ_శ్రేయాళా 
"కేరుమ్‌వైై యరుళాయ్యాగీరాలెతిరాశా) 
పోరుమినియివ్యుడ మై ఎ్రఫోకోరాః 


టీళ,--అఆడియేన్‌ _ దాసుడను, _ పొటొ.దై - జేవరచారి ఆనుభవకైజ్కర్యము 


లకదగినవిలత్న ఆమెన కౌలమంతయున్వు ఆవశత్తే- వ్యర్ణముగ,. కటీత్తు - పోగొట్టి ఇప్ప 
వత్తే - విరోధియగునీసం సారమందు, ఇరుక్కుముదు - పొందియుండునది, వణ్ళో = 
-చేవరవారికృపాస్వరాపమునకు చేరియుండునో, తివత్తే - పరమపదమును;, యాన్‌ - | 
చానుడను, 'శేరుక్‌వ గై - 'చేరనట్టినిధమును అరుళాయ్‌ - కృపచేయుడు, శీర్‌ - సమ. 


స్తశల్యాణసణములవే, లర్‌ _ వ్రూర్ణులగ్సు ఎతిరాశా - ఎమ్చెరుమూనాలే ! పోరుక్‌ = 


సంసారమను చెజిసాలయందుండునదిదాలును, ఇని _ ఇఃక్క ఇవ్వుడమై- ఈళరీరమును; 


పోక్కు _ నివర్తింపంకేయవలయును, 


'శౌ,ాసము _స్తకల్యాణగుణస్వరూపులగుయతిరాజా! చానుడను కాలమంత యాను 1 
వ్యర్థముగ బోగొట్లి యీసంసారమందుండునది 'జేవరచారికృ పకుచేరునో 1 పరమపద 


మునకుదాసుడను చేరునట్టి విధమునుకృప చేయుడు, సంసారముఆను, - చెరయందుండుని 


కం. ఎన్నైప్పోల్స్‌విటై శెయ్‌ వారిశ్వులగిలుడ్లో, 
గ తృప్పోల్‌ 2 'గక్కనల్లారుద్డో, అనై త్తులగుమ్‌ 


క 


(ర ఇ ఖ 
కటిన పుట డు ఎ ఎసి వామన 


i 


ఆ_ర్షివ్రబర్ధము, ౬౦3 
వ్యాప్సి జన్ట నైతి రాశ్వమామునివ్నా 
వఖైక్కిర జ్రాయిని. 


టీక,--ఎన్స్నైప్పోల్‌ - దానునినలె పిడై - ఆపరాధమున్సు శేయ్‌వార్‌ - 
చేయువారు, ఇవ్వులగిల్‌ - ఈలోక మదంతయు వెదకి చూచినను, ఉజ్జో _ కలర్వా 
ఉఊన్న్నైల్చోల్‌ - చేవరచారివలె పొజుక్కవల్లార్‌ - సహించుకొనుచారు, ఉజ్ఞో - 
ఇవాపరలోకములం౦దుగలర్యా ఆ నైత్తులగున్‌ - సకలలాేకములును, వార - ఉజ్జీవించి 
నుఖించునట్లు పిజున్స _ అవతరించిన ఎెతిరాళః - యరిరాజులనుతిరు నామమునుగల్క 
మా = నువానీయులగు, మునివా _ యోగిజనాగాగణ్యా, ఏదైక్కు. _ నులభుండగు 
దాసునికి, ఇని - ఇక, ఇరజ్ఞాయ్‌ అ కృపయుం౦చికనికరిం పవలయును. 

తౌ, సోలలోకోజ్జీవ నార్థమై అవతరించిన యతిరాజులుఅను నామా న్లరముగల 
యోగిజగాగణ్యా |! ఈలోకమం దెక్కడ వెదకినను దాసుని, వంటియ పరాధియుండడు, 
ఉభయవిభూతులందును ( ఇవాపరముల కెంటియందును ) చేనరచారివ లేసహనళ _కిగల 
చారునులేరు కనుక ఈనిక్హే తుకుని కనికరిం చికటాక్రీంపవలయునని. 


జు 
ళం, ఐమ్బులన్లళ్‌: మేలిట్టడరు మొల నడ యేక) 
ఉ౯పదజ్ఞళ్‌ దనైైనినై న్లోలమిట్టాల్‌) వీనృవై దాణా 
అధ్రుత 
ఎనైషయడ రామం క్ర్‌యుకర 30 
టీక.--విమ్బలన్టళ్‌- పంచేస్ట్రియములు, మేలిట్టు- మైంబడి అడరుహోపౌటొదుం. 
ఒకొ_క్క_టియును తనకు విషయములను ఇూఫుమని వెంబడించివాధించునపుడు, ఆడి 
యేక జేవరవారికి శేషభూతుడగు దాసుడను, ఉక్‌-- చేవరచారియొక్క_ పదక. వ 
పాడారవిస్షములన్యు నినైక్తు - ( (శ్రీగజేంద్రునివలె ) స్మరించి ఓలమిట్టాల్‌ - రామా 
నుజా ” అఆనిగొప్పథ్వనితోపిలుపగా, పిన్ను - తర్వాత్స ఆవైతామ్‌ - అట్టువాధించున 
ట్రిళయిన్టి యము లైనవి, ఎన్నై - దాసుని ఆడరామల్‌ - సమోసింపకుండునట్లు(బాధిం 
చి ర ఇ౬ా' జట 
పపండునట్లు) ఇరజ్ఞాయ్‌ - కనికరింపుడు, ఎతిరాశా- యరీశ్వరా ! ఊగైష్నయల్లదు. 
చేసర వారెనితప్ప, ఎనక్కు.లోర్‌ - దానునికిరత్షకులు ఎవనైనను _ ఉడ్జో - కలరో ? 
(కేరళ నుక జేపర చా శేర &ీంపవలయునని భావము) 4 ఉన్‌ పదద్బళ్‌ త మైని దైన్షోలమిట్టాల్‌ ” 


"| ఆనువాక్యయునకు; ఎమెరుమా శార్‌: తిరువడిగశేళ రణక్‌ ఆనిమునస్సుగోస్రరించి వాక్కు. 
| శేగొప్పధ్యనితోపిలిచినయొడ ఆనియుగానచ్చును. 


లీ సన... 


౬.౦౪ నిత్యానునన్గానను (వతిపదటీ కా తాత్సర్యసహితే ము, 


శా._యతీశ్వరా! పం చేన్ష్ర్యియము లుదాసు నిబాధిం చునప్రుడు దాసుడుజేవరచారి 
(శ్రీపాదపద్మ ములను (| శ్రీగ జేందుడు 'వయ్యి చేవసంనత్సరములు మొసలి నీటికి పట్టి యీడ్యగ 
శానుగట్టుకు ఈడ్వగఆలమటనొంది, "చెంసలియొక్క- యిష్ట సిద్ధికిస్వస్థలమగుటచే బలము 
అభివృద్ధియగుటచేకను, గజేందునియొక్కం అభిమక నిద్ధికీస్వస్థలమ "కానందుచేబలన్ను 
క్షయించుటచేతను మవాదాపదనిొందిన దళయందు, విరొధినిర సనళీలుడగు సక్వేళ్వరుడే 
మనకు రతక్షకుడనియనుసన్ధించి ఓ నారాయణాఓ ” అనిముజియిడినట్లు - స్మరించ్చి 
ఈ రామానుజా ” అనిమొజబెట్టగా అయిస్ట్రియములు చాసుని శ్రమపట చకండునట్లు 
కనిక౭ింపుడు, దేవరవారీనిదప్ప రక్షకా స్ట నరమును గు శైలుగనిదాసునిరక్నీం పవలయానని, 


కర ఇన్షవులగిల్‌, పొరున్దా మైయేతుమ లై 
అన్లవ్రులగిజ్వోగ హా డయిన, ఇననమక్కు_ 
ఎప్పడియోచాఖ్యతరువలే కై ట్ట యెతిరాశర్‌, 
ఒవ్పిల్‌, రరర గను : 


పక ఆకశ్రలాల్‌. రే కశినలోకమగు ఈ త్యాజ్యభూమియందు; పారున్షామై - | 
బాం౦దియుంశమి, (ఆదచ్చి పముస్రైం క్రాంచెమైననులేదు, ఆన్లఢలగిల్‌ - ఆ ప్రాహ్య 
భానియగ సరమ పదమందు, పోగ. పోవుటకు, ఆశైప్రావణ్యము, .ఇల్లె-లేద్సు ఇన్దీన 
మక్కు-ఇట్టుండుమునకు, ఎనై-ఠం|డ్రియగ్కు ఎశిరాశర్‌ ఎ మెనూ గార్లు, ఒప్పు ఉప 
మానము, ఇల్‌ - లేని (వైభవమిగల) తిరునాడు.పరమపదమును, ఎప్పడియో తాన్‌ -ఏ(వ | 
'కారముగ్య ఉగన్లు-సన్ఫోపి౦చి, తరుషర్‌. -కృపయుం చియిస్నింళురు: 
తాచాసునికి ఈలా+కమునందు ఆరుచియులేదు పరమపదమునందు ఆ పేట్‌ ' 
యునుళేద్బు ఇట్టివానికి ఊడాయపషలు ఉపనూనరహిరేమగు పరమపదమును ఎట్లో ' 
కృషచేతురని. 
కళ, మాగాన్షనారణనార్‌, వై గుమ్‌వర్లై యజీస్షోరుం 
ఏగాన్షమి క్లియిరుళి లై మోగాన్షర్‌ 
ఇవ్విడ మే గాన్టహ్టరు శెన్టు వయమ్‌ శ్రిరుస్ట 
శెయెనర్‌గళ్‌ తామ్‌ పాన _త్రిజమ్‌. 
టీక,మూశాన్ల - ae నారణనార్‌ - సశే స్యేశ్వరును: వె వైగుహ్‌వళ్లై 
ైకాతాణక్వమముబట్టివచ్చిక సంబస్ధయాలముగ సకల చేత చా చేత నములయందుగు ల 
ంచేయుండు విధమును, ఆజిన్షోట్యా- - 'తెలిగినజ్ఞానవన్తలకో! వీ" వశ 


ఆర్హిప్రబనము. ౬౦% 
మిల్లెయిరుళిళ్లె =. వకా న్లములేదుచీకటియును లేదు (అంకటనుప్ర'కౌళ స్వరాపియె శ్రీమ 


న్నారాయణుడు ఉండుటచే నిషిద్ధప్ప్రవ ర్తనముల కుపయోగమగు. చీకటియు ఏకా 
న్షమునులేకున్న దనిభావయు ) 'మోగాన్టర్‌ - మోనామువేకన్ను దెలియని వారు ఇవ్వి 
డన్‌ - ఈచోటు, వీకాన్టమ్‌ - గుంపులేనివ కా న్రస్థలము ఇరుళ్‌ - చీకటిచోటు, 
ఎన్టు-అన్సి పయమ్‌ - భయము, అగు - లేక ఇరును ఉండి, పావత్తిజమ్‌-పాపసనూూ 
సాములను, శెయ్‌వర్‌ గళ్‌ తామ్‌ _ అఆజ్ఞాలైనతాముశేయుచునుందురు. 
తా --(శ్రీమవాలత్షీకిపతియగు (శీమన్నా రాయణుండు ఆంశటనిండియుండు విధ 
మును దెలిసినజ్ఞానులకు వ్‌కా _నస్థలమును అన్థకారస్థలమును లేదు, 'మోనోన్టులు ఇదిఏకా 
. న్తమును చీకటియుచైన స్థలమనిభయముతీరి యండిపాపకృత్యములనాచరంతురని, 
టే ౮౫. eco నారమ్‌నామెన్నుముజవు, 
ఆరాయిల్‌ నెష్టోయనాదియన్థో, నీరారుమ్‌ 
ఆశారియనా కేయస్టోనాప్టీీయ్‌స్ట చెన్టు, 
కరాళామ, ,నెప్పాటుదుమ్‌కూజు. : 
టీక, _తిరుమాల్‌ నారాయణకా - లక్షి పతియగుచాడు (శ్రీమన్నారాయణుడు, 
నారవొగామ్‌ = జీవాత్మ లు మనము; బన్నుహ్‌ స్‌ _అనునట్టి, ఉజివు - ఆ యనాదియగు 
| ఆయన సంబగ్ధమ్సు ఆశాయిల్‌ - నిరూపించినయెడ, జో మనసా ఆనాడియన్లో' - 
| ఫుళాతనమైప్‌చ్చునదిగచా? తీరారుమ్‌ - అట్టిసుబన్థమునుప జేశించిన బ్రగిసణపోవూ 
రగు, ఆచారియనాలేయన్టో = అభార్యలమాలమగ నేగదా సంబస్టక్ఞానముగల, నాహ్‌- 
నునన్సు ఉయ్‌న్లదెన్టు - ఉజ్జీవించినదని, కూ+కామల్‌, _లక్ఞాల్గిమోనములనునదలి, ఎప్పా 
టొదు్‌ _ ఎల్ల స్వుడును, టు (ప్రనిర్ధముగ ఆనుసన్థించుకొనుచునుండుము, 
శా... మనసా! నారాయణుడు నునళుడు, కరమ. ఆనగా జీవాత్మ లగు 
మనము, ఆయనను - ఈజీవాత్మలకు స్థానభూతుడుగానుండువాడు లక్ష్రీవతియగు ( శ్రీను 
వ్నారాయణు(డు; ఆనునట్టి ఆగాదిసంబన్థమును మనము, అచార్యులమూలముగ గడా 
సుెణిగ ఉజ్డీవించినదని) గృహంకారమమ'కారాదులను విడిచి సదా 'ఆనుసన్థించుకొను 
చుండుమని. న్‌ 
రో౬. తిరునాయ్‌ మొబ్లిప్సి లై శ్లెతీవినై యోన్షమ్మైం 
| క్కురువాగినన్దుయ్యకొ[ాబ్జు పొరువిల్‌ 
న మదితానళి _త్తరుభుమ్‌నాట్వున్హో సజ్జ 
.ఎతిరాశ్యాళానోమయామ్‌. 


౬౦౬. నిత్యానుసన్హానము వ్రతివదటీ కా తాత్పర్యసహితము, 


టీక, --శిరువాయ్‌ మొబేప్పిళ్లే - భూసురులగు (శ్రీవైష్ణవులు .మొచలగు సకలచేగ 
నుల కుపయు క్లమగునట్లు ఆవరరించినతిరు బాయ్‌ 'మొగ్రీయం౦దు అవగాహీ౦చి ఆందు 
శబరసమా' ఆరరసము భావరసమును అనుభసంచి త దేకనిష్టులె ఇతరళా స్త్రములను తృణ 

ఏ CG 

మువలె తలచియుండుచారగుటచే తిరవాయ్‌'మొట్రీతోటి సంబన్ధము'ణే తమకు నిహపళ 

నామముగ గలవా 3 ఆఖ్వార్శతిరువడిగళులో సదా సకలవిధ కైద్యార్యములను భేసికొను 

చుండు తికవాయ్‌ మొబేప్పిళ్ళ గారు, తీనివైయోహ్‌త మె - (క్రూరకృత్యములుగల మన ' 
లను, కురువాగి = ఆచార్యుల అనతరించిః వన్లు - మనమున్న స్థలమును 'వెదకివచ్చి, ఉయ్య 
క్కొ.ణ్డు - ఉజ్జీవించునట్లంగీక రించి పౌరువిల్‌ -శా ద్ర జ్ఞానమువంటిదిగాక ఉపమానము 
శేన్సి మది - తిరుమం్యత్రముచే గలుగునట్టిజ్ఞానమును తాన్‌ - తామ, అళి తృరుళుమ్‌ - 
ఉపకరించునట్టి, వాాగ్‌వస్లో - సమద చేత నేగదా, 'నెక్టో మనసా! యామ్‌ - మనను 
ఎతిరాళరుక్కు! - ఎమెరునూ నార్ల క, ఆళానోమ-దాసుల మైతిమి. 

తా మనసా! తిరువాయ్‌ మొణప్పి శ్లేగారు ఆచాత్య.లె (శూరులగుమనల నుక్టీ 
వించునట్లంగీకరింది శా్త్రజ్ఞానమువలె కష్ట సాధ్యముగాక సులభమును సాటిలేనిడియు 
వైన తిరుకుంత్రజ్ఞానమునుప దేిం చి జ్ఞానవన్తుని గజేయుట చేత నే గదా మనము నన్నెరు 
మాగార్భకు వైజ్కర్య "వెంనర్భునట్టు లభిం చితిమని. 

_ర౭. ఇరామానుశాయనమ వెన్టుల్లర వుమ్‌ పగ లుమ్స్‌ఫిన్లిత్తు; 
ఇరామానుశర్‌ గల్‌, ఇరువ్పిడన్షన్నిల్స్‌ ఇజై ప్పాజాదుమ్స్‌ 
ఇరామానుశగ్రవర్కు నిల్లావడిమైయువ్‌, కైయ్య వెణ్ణి 
ఇరామానుశరొద మైమానుశ రా వెన్లొ లైజ్ఞువచే. 

టీక.--ఇరామానుశాయ - ఎమెరుమాగార్లకొజక్కు నమః ఎన్టు - నమస్కారే 
ముఅన్వి ఇరవుమ్‌పగలుమ్‌ _ రా(త్రియు పగలును, శిన్దిత్తు = ఆనుసనించ్చి ఇరా- ఉండ 
ని మూనుళర్‌గళ్‌ = మనుష్యులు, ఇరుప్పిడస్టన్నిల్‌ - వనించెడు స్థలమునందు, ఇమే 
ప్పాజుదుమ్‌ - తృణకాలమును ఇరా - ఉండియుండని, మానుళరవర్కు. - మనున్యు 
లకు వెల్లాపడిమైయుష్‌ _ సర్వవిధ కైబ్బర్యములను, "కేయ్య వెళ్లి - చేయనపేతీ0చిః 
ఇరా - ఉండన్సి మానుళర్‌త చై -కనికరములేని మనుష్యులను, (వళుసమౌనులగువారిని) 
మానుళరాగ - మనుష్యులనుగ, ఎన్‌గ్గొల్‌ _ ఎట్టు, ఎెట్టువదు - తలచునది, (క్లానో 
శేనివాడు పళువుతో 'సమానుడేగదా). 


గ 'తౌ,---%శీమ కేరామానుజాయనమః” అని దెవారా(త్రములు అనఫస్థింపి కొక | 
he చానస్థలములందు త్నణ'కౌలమును నసింపని కూరత్తాఢ్వాక్‌ వంటినునానీయోర 
Ge 


ఎనిథ కై బ్య ర్యములు చేయనే క్షీంపని మనుష్యులను పళుసమోనులుగతలపనలయా న 3 


నను యు. me 


౪౮ ఎణ్జాదెన్నెళ్లునివై యాదునావి తైష్లాదు కన్ని 
జ ఉఒా ల్‌ ఉ._బ్ర క్ష 
క్ర జ్ఞాన వెయిన్డుమ్‌ కాణలుజ్ఞా, కలియార్‌ నలియ 
వొణ్ఞాదవణ్ణములగళిత్రో నైతి రా శనడినణాదవనై , 
అణ ఏకి “mm — 


1 
( ఆ_ర్హిపబన్థము. . ౬.౦౭ 


యర శ్లేశర్‌ కెయ్‌ దనలమ్‌ననుక్కే_ 


టీక,-కలియాగ్‌ - కలియుగమునందలి చేతనులు నలియవొణ్ణాదవల్లమ్‌- ఆ కలి 
| యొక్క (శ్రార్యముచే పీడింపలుడకండునట్లు, ఊలగు - లోకమును అళిత్తోజ్లా - రక్షిం 
చుకట్టివారగు, ఎతిరాళక్రా = ఎ'మ్బెరుమూ నార్ల యొక్క అడి _ (శీపొౌదములను, నర్రాద 
1 వై - సమీపించి ఆశ్రయింపని వారిన్సి ఎన్నెన్టోమ్‌ =. నాహృదయ మైనది, ఎత్చాదు ఇ 
| స్మరింపదు, ఎన్నావు - నావా క్కైనద్శి ఇశైెయాదు _ స్తుతింపద్సు కన్ని - నాశిర 
“వైనది, ఇమైజ్ఞాదు = నమస్కరింపదు, క క్ఞానవై - నా న్మేతముల్రైనవి, ఒన్దుమ్‌ - 
' ఒకటినిన్ని, కాణలుతా - చూడన పేక్షీంపదు ఆరజ్లీశ్షర్‌ య (ఆ _న్లకరణము మొదలగు 
కరణములనిప్పిం చివ) (శీరజ్ఞనాధుండు,, "శెయ్‌దనలమ్‌నమ'్కే - ఆకరణములు అన్య 
"శేషపడకుండువట్టు మనటచేసిన మేలుగదా. (కలియార్‌ నలియవాక్లాదవణ్ణమ్‌ ఊలక 
ఛిత్తో నెరిరాశన్‌) ఆనుస్థ స్థలమందు కలియార్‌' - కలియెనది, నలియపొ్డాదవర్ణక్‌. తన 
| యొక్క (్రార్యముచే ” రాధింపవండునట్లు, ఉలకళిత్తోన్‌ _ లోకమును రటేంంచిను 
ఎతిరాశ్లన్‌- ఎతిరాజులు, అనియు ఆర్ల ర్భముగావచ్చును.) 
తౌ, ఈక లి కాలమందు చేకీనులన కలియుగమువలని బాథ 'లేకండునట్లు చేసిన 
ఉడైయవరులయొక్క- (శ్రీపాదముల న్యాళయింపని చేరనులను నావృదయము మొదలగు 
'సకళేం ద్రియములును ,అపేక్షింపదు, సక'లేందియ (ప్రద్దాతీయగు |శ్రీరబ్ణ నాధుడు ఈకరణ 
ములను. ఆన్య శేష పడకుండునట్లు వేసినదిగొప్ప మేలుకదాఅని, 


ఈగ నన్హానరగ _తృలున్దా మైవేణ్ణిడిల్‌ నానిల. తీర్‌, 

ఎట్టా యా వరిం కర్‌, ఎన్హువువళ్ళా 

అగ్దాదిదనై మగునుళన్షియున్లు నొల్లరుడల 

శిన్షాకులజ్టిడ చ్చేర్‌ స్థిరుమ్‌, ము త్తివీకళి_త్తిక్కు మే, 
| టీక -నన్దా = ఒకప్పుడును అనుభవించి ముగింపని, .నర్లకత్తు - సంసారమను 
| వరకమందుు ఆటుక్లామై - ఆణగపంకుటను జేట్జిడిల్‌ - ఆపేమీశమైనయెడ నానిల 
| శ్రర నలు విధములన ఏ భూమియందుండ్లు 3 జారలారా ఎన్‌ - దానునికి శాదైతాన. 


'శేండ్రియెన ఎతిరాళ నై...ఎ మ్మెరుకూ నార్చీను? నణ్జుమ్‌ = ఆ(శ్రయింపుడు, ఎస్టమ్‌-సర్వ : 
' శౌలములందున్సు, ఆఫన్‌ _ ఆన్దాదిర్శనై షై = మో నై హేతువై యుండు శార౭దకా క 


౬౦౮ నిళ్యానునన్థానము (వతివదటీకా తాత్సర్యనహితము, 1 


మును (ప్రతిపొథురమందుమ చెప్పంబడునదియై (ప్రపన్నజనగాయ్యత్రిరైయుండు రాకా 
నుజనూణ్‌ అన్దాదిన్ని అనుసన్టియుక్‌ - అనుసన్ధింపుడు, అవకా తొబ్జరుడకో చార్య 
పౌదములందు (పావణ్యముగల శీవైన్టవులతో) శిన్రాకులమ్‌ = ఇతరసహ చాసము మేఖ 
మనోదు;ఖమంతయును; కెడ - నశించునట్లు, ీకొస్దిదకా- జలము రీతిగా చేరియుండుడు, 
పిన్‌ - ఇ్లైనవెరుక్కు ము త్తి-మోమమైనద్సి శిత్తిక్కుమ్‌ = 'సన్దేహాములేక సిద్ధించున, | 


శా--ఒకష్పుడును నశింపని సంసారమను నరకనుందు అణిగియుండ నపేక్ష లేని 
చేశనులార్యా దానునికి తండ్రియైన ఉడైయవరుల నా్యశ్రయింపుడు, ఎల్లప్పుడును వారి 
తిరునామ(ప్రతిపాదకమగు రామానుళశనూఖీ అన్హాదిని అను సన్ధింపుడు, చారిభక్తలతో 
మనో వ్యాకులమంతయును నళించునట్లు చేరియుంటికేని పరమప పేదము సిద్ధించునని, 
౫౦. అవ_ల్హేయరమన్షకాల వక్రైప్పోకీా యజివిన్షైయాల్త్‌ 
ఇప్పవ_త్తేయ్య్కుుల్‌ గిన్ష గిన స యార్మ్‌ గాళ్‌, పల శాలక్‌నిన్టు 
తవ త్తేమయల్‌ ర్‌ దబ సేయు గ్రవొడ్డాదు నద వన 
. శ్రీవ  శ్రేయుమెక్కు మీశిన్టి యిమ్‌నీ కైక్రీరాశనిన్టే, 
టీక అరుమన్ధ కాలత్తై - తిరనామమును ఆనుపన్టించుటక యోగ్యమైయుం 
డడు శ్లాఘ్యమైనకాలమన్యు “రేవత్తే - వ్యర్థముగ, పోక్కి_ - పోగొటి; ఆ డేవి సెయాల్‌' ట్ర 
అజ్ఞానము చ్చే ఇప్పవత్తై- ఈసంసారమందు, ఉట్లిల్‌ గిన = మిగుల (్రమంచుచుండు, ప 
వియర్‌గాల్‌ - పాహక్తులారా పలకాలుమ్‌ _ సర్వ కాలములందును, నిన్లు - ఐక్యమై. 
యుండి తవత్తే - తపస్సును, ముయల్‌ పవర్‌ తజ్బళుక్కుమ్‌ - శేయుచుండు వారికిని | 
ఎయ్‌దవొక్ఞాద - పాందంహడని యట్లుండు ఆన్షదివత్తే - ఆపరమపదమందు, ఊ్తా- ' 
నిత్యసంసారులగు మిమును వై క్కుష్‌ _ నిత్యసూరుల గోష్టితో ౭జేర్చియుంతురు, నీర్‌ అ 
మిరు) ఎతిరాళశె్ట = యతిరాజా అని శినియాకొ - మనస్సున చినింపుడు. '(అళ్నే. 
ము అల్బమై భలము అథ్చిక మైయుండును, ర 
' తౌ,_శిరు నామానుస స్థానమునకు (దగ్గినేకాలమును వ్యర్థపబుచి ఆజ్ఞానముచేసంసా 
రమందు పరిభ్రమించుచుండు Se యతిరాజ్యా అన్ని పేడైయపడల తిరునాను 
మనగుసస్థిం్రడ్యు శ్రపస్ఫమ్చన్నులకును పొందగూడని పరనుపదమునుబాందుదురని. a 
౫౧. ఎనుళ గ్రనయిరుమన్షయణ్ణిక్కా_లమెల్లామ్‌, 
ఇన్‌ ళవాగప టు చేకబీనదిరువినై, యాలో. 
ji ఎన్న భవి ప్రాసిపష్క కన్ని సవ్రమాల్‌ 
నిన్లు నపకినాన్‌ పక్‌ న నయధల్ల్‌ శెయ్‌దవిన్నే: 


J 


ఆ్హిపబన్థము. జంగా 


టీక.-ఈళన్‌' - నియమించు వాడగ సళ్వేశ్యకు(డు ఎను - ఎప్పుడు ఉళన్‌_ 
ఉన్నాడో, ఉయిరుమ్‌ _ నియామ్యుడగు చేత్రనుడును, ఆ ్టైేహోఆప్పుడే ఉద్జు _ కలిగ 
యున్నాడు ఇక్కాలమెల్లామ్‌ _ ఈయ నాది కాలమునుండ్రి, ఇన్టళవాగ = ఇదివజకు 
న్యు ఇరువినెయాల్‌ _ పుణ్యపాపరూపమగు (పజలకర్మమ్హుచే, వణుబే - వ్యర్థముగ్య 
| కటీన్ల దెన్టు = జరిగినదని, ఇర్లివిన్ది _ ఇట్లు జరిగినదినములకు అన్గుతపింపక్క ఇరుక్కు_మ్‌ - 

ఉండునట్టి; ఎన్నెజ్టుమ్‌ = దానునివృాదనయము ఎతిరాళ _ ఎమ్మెరమానారే, న్రీ-బేవర 

| వారు అరుళి శెయ్‌దసిన్నే _ విశేవకటాత ముచేనీన వెనుక ఇరవుపగల్‌ - ఆపః 
ర్యాక్రములును, నిస్హు - దీనియం దు పబ్ధమెనిలిచి తపిక్కుమ్‌ ౨ పరితపించుచుండును. 

శా,--నియామకుడగు సశ్వేశ్వండున్న పుడు నియామ్యుడన : చేతనుడును ఉన్నా 
డు యతిరాజా! ఈవటికును కాలము న్యర్థమై పోయినదేయనిపరిఠపింపని దాసునివృాద 
యము బేనరచారి కృ పాకటాత్షములభించిన వెనక దినారా(శ్రములును ఈవిషయమైషరిత 
| పీంచుచుండునని, 


౫ ౨. కనకగిరి మేల్‌ కరియ్యముగిల్‌ పోల్క 
¥ న! 
విన తై శిజునక్యమేభొ[-బ్లు, తనువిడువె్ళూ దు 
వరార రజ్ఞ;ర్లితిరాశర్కా-గ, 'వెన్నాల్‌ 
వార్తామున్నిజ్బర్‌, మగిగ్ర్‌న్లు. భ్‌ 
టీక.కనకగిరి మేల్‌ - బంగారు మయ మైనమవ మేరు పర్వతముమోదు, కరియము 
గలొపోల్‌- (ఇమిడియుండు) నీల మేఘమువలె, వినదై - విననయను న్ర్రీయొక్క శిజు 
వన్‌- పృతుడగు వైనతేయుని, (గరుత్మంతుని మేల్‌కొల్డు- వావానముగంగొని, తను_ 
|కేవామ్సు విడుమ్మోదు - నిడుచునట్టిససుయమందు, (తల్లిముఖము చూఫునట్లు), " ఏర్‌ - 
| సౌన్షర్యాదులచే, ఆర్‌ - వూర్జులగ్కు అరజ్ఞర్‌ - (శ్రీరబ్దవాథుల్కు ఎఠిరాళర్కాగ- ఎమ్మె 
వమా గారులకుగాను, ఎన్నాల్‌. వారా - దాసుడున్న స్థలమునకవచ్చి, మగిట్ట్‌ ను- సన్లో 
'షించ్చి మున్నిల్నర్‌. = ముందుగనిలుతురు, ॥ 


|  శా._న్వర్భ పర్వతముపై నుండునీల మేఘమున లె ఫౌన్షర్యయుక్తులగు (శ్రీరజ్ఞ నాళులు' 
“వడచాహానారోఢ్డంలై దాసుని చేసోనసాననుందు ఉడైయవరులకుగాను దానునియొడ్డ' 
షమ త్రోవచ్చి ప్రర్యత్ననాగ చేవసాయింతురేని. (దీనిచేనాక పేక తమెన (6 ముఖ 
(ొనచిజునగవును” చూపియనుభవింపంజేతురూ ఇదినిళ్ళయనునిజ్ఞానమ) 
౫3, ఇదత్తా లే తెన్నరజ్లర్‌ య్‌ గిజ దెన్టటీదే .: 


= 
4“ 9 


' యికున్ధాలుమ్‌ళత్మా-ల;వేద నై యిఃకనత్తాల్‌ 
77 నా 


1 


- గుశ్తెతిగియున్నను, అధిక చాధ్గచ్చేక త్రజ భడుచున్న. ఈషాపపుచేసాము 


_ దరిజేర్చవలయునన్ని . . 


ముం 


౬౧౦ నిత్యానుసగ్ధా నము (ప్రతిపదటీకా తాత్పర్య సహితము. 


అ టాలె 

పై శ్రా!వో! వెన్నుస్తున్పప్పావవుడమ్ముడ నే 
లన వ్యస్థోసుబవి త్తిప్పవ _త్తిసక్కప్పోమో 
మదత్తా లేల్వినై యిళ్షవభ్రీయుట్రన్లుతిరిన్ష 
వల్వినై యేస్ట ద. ఎ లునక్లా;. శాక్‌ జ్ఞా 
ఇద త్తాయుమ్‌త క్రై యనూలబ్టుతిరాశళొ వెనై్న 

న్‌ లవి 
యినిక్క-డుగవిస్పవ _త్రినిన్హు మైడు త్తరులే. 


టీక:--ఇదత్తాళే - హితబుద్ధినే 'తెన్న రబ్బర్‌. శ్రీరజ్ల నాధులు, నయ్‌! ఎడెస్ట -| 
కృ పాఫలముగదుఃఖములను ఆనుభవింపంజేయుచున్నారన్ని .ఆటినే - గున్తెజిగియే? ఇరు 
చ్ఞాలున్‌ - ఉన్నను, తజ్మాలకేద .ైయిన్‌ -. తత్‌ కాలమందుగ లిగినచాధయొక్క్య కన] 
శ్తాల్‌ - ఆతిశయముచ్చే పడైత్తు - త త్తఅపాటునొంది, ఆ|వో!ఎన్ను హొ =. సహింపణాళ | 
మిచ్చే వా]! ఆనునట్టుళ బించుచున్న, ఇద్దపా? నవుడమ్బుడణే - ఈపాపశరీరముతో పళ | 
నోవమ్‌ - బహుదుఃఖములను, ఆనుబవిత్తు- అనుభ వించి, ఇప్పవత్తు - ఈసంసారమరదు! 
ఇరుక్కస్పోమో _ ఉంగుటళక్యమగునో, మదళత్తాలే - జేహమదముచ్వే నల్‌ వినైయిన్‌. ద 
(ప్రజలకర మయొక్క, నటీ - మార్గమునందు, ఊరిన్డు - (శ్రమపడి, తిరిన్ష- సంచరించిన, 
వలొవినైయేకాత నై - మహాసాపియగుదాసునిి ఉఊనక్కూ, - సశత్పురుపులకు ఆ(శ్రయ 
తీయులైయుండు దేవర వారికి, ఆశాక్కి_క్కొ-క్టా - డానునిగజేనికొ నిన, ఇదత్తాయుక్‌ -| 
పరమును జేయానట్టితల్లియును, త శైయుమాయ్‌ - తం(డ్రియువైయుం జెడ, ఎతిరాశా- 


ఎమ్బెరుమానానే. ! ఇని - 'జేవర్శచారిసంబన్టమునుగు _్రైటీగిన వెనుక, ఎన్నై = చానుగి; 
కడుగ = శ్రీఘ్రముగ, ఇప్పవ త్రినిన్టునొ = ఈ సంసారమునంచుండి, ఎడు క్తరుళ్‌ = ఎత్తిగట్ట 
జేర్పవలయును 3 (విడుభ౭గూడని సంబన్ధమ్తూ లముగ 'నేగదాతరిం సం జ్రేయుదురనిభ్లావీము.)| 
శా, డ్రరజ్ఞగాధులు హీకబుద్ధితో దుఃఖములననుభవింపం _జ్రేయుచున్నారో. 
త్రోసానాగ్రమనూ 

లననుభవించు చునుండు టకు. ళక్యమగునా ? మచాతిశయము వే(ప్రజలకర్మమాల “వెంబడి 
గచుశ్రమపడుఛున్నమనాపాపియగ్రు. దాసుని, చేవరనారికి .దానునిగంకేనీక్‌ నిన కే 
యునుదం డి 'యానైయుండు యతిరాజా! ఇకచాసుని త్వరలో . ఈసర్లిసా 


అనై (యమో త్తనుమల్లాదళుగ్‌ న ముమాగ్ని యెనై్న యళి త్తరళ్‌ 
ఎన్నిద శ్రెయిరాప్ప గలిన్టి యేయేగ ముల్లు కోతి రాశవళ్ళ లే. [నాదనే, 
.... టీకాాఇన్నమ్‌ - ఇకను వత్తగైనాళ్‌ - ఎంకకొలము, ఇ్యస్వడమ్బుడనే - 
ఈ జేహముతో = ఇరున్లు - ఉండి నోవు - (శ్రమము, పడక్క_డజేకా - పడంగలను, 
ఐయో _ ఆయ్యో, ఎనె్నె-చాసునిి ఇదినిన్గున్‌ - బన్గకమైనయీ చేహమునందుండి? 
విడువిత్తు - విడిపి చి, నీర్‌ _ నూరు, ఎన్టుదాన్‌ - ఎప్పుడు తిరనాట్టినుళ్‌ _ పరమ 
పదమందు, ఏబ్‌బావీర్‌ - ఆరోహింపంజేయుదురు, అనైష్నయుమ్‌ - (ప్రియమును జేయు 
. తల్లియును, ఆత్రనుమ్‌ - హీరమును బేయుకం[డియున్కు ఆల్లాదశు బ్‌ ణిముమ్‌ _ ఇతర 
నుగుసము సప్ధువర్ణమంకయాను, ఆగి - అయి చెన్నై - దాసుని అళి త్తరుళ్‌ _ 
రత్నీంచునట్టి, నాదే - స్వామా! ఎక్‌ - 'చాసునియొక్కం) ఇదె - సుఖమును, ఇరా 
వ ప్పగలిన్టియే - శేయిపగలనిలేక, _ ఏక మెబ్టుమ్‌ - ఒకవిధముగచి న్లిం చెడు, ఎతిరాశవ 
' శ్లశ్‌- పర మోదారులైయకులక నాధు లైనఎ మ్చెరుమానారే! (దీనినియానతీయవలయును) , 
| తా.-అయ్యా ! ఇళ నెంతకాలము. ఈజేహముతో ఛాధపడుదున్ను. దేవర 
|." చారుదానుని, ఎప్వుడుపరమపదమునకుం జేర్తుర, శల్లిదండ్రులును సమస్తబస్థవులుచై 
దాసునిరతి౦ంచునట్లి స్వామి ! దాసునికిహితమును 'సడాచి న్రించునట్టి పరమోదారులగు 
యతిరాజా! దీనినియానతీయనలయునని / 
౫౫. శెన్న రబ్దర్త్‌శ్లీరరు ళుక్కిలక్కాగ స్పెల్‌ జోమ్‌ స 
తిరువర బ్లస్థీసీప్పదియేయిపుపా గప్పెల్‌ శోమ్మ్‌ 
మన్ని యశీర్మ్‌ న్తూజ౯క ల్రైయాతానాగ చెల్‌ నోమ్‌," 


మదురళవిశో్తీడియేనిలై యాగ స్పెల్‌ లోమ్‌, 


మున్న వర్శాన్షురవర్‌ మొ బిగళుళ పెల్‌బోమ్‌ ' 
ముల్రుదుమ్‌నమక్క వై సొ ట్రుదుష్టా్ఞాగ 'స్పెల్‌లోమ్‌ 

పిన యుస్టాదనిల్‌, నెక పేతామ క్సేల్‌ ల్‌మ్‌. ఖు. 
విఆర్‌ సినుక[-మ్‌పా జా మైయిల్లాన్పెరు మైయమ్‌ పెళ్‌ లోమే. , 


| టీక... తెన్నరజర్‌ - 'మనోజ్ఞులగు _్రరబ్దగాభులయిక.. శీరరుళుక్క- soa 
1 కళ్ళ పక్కుఇలక్కాగ - లత్యముగ; -ఇల్‌లోమ్‌- లభించితిమి, తిదిసరబ్రిక్‌ ల్లగ క నే 

| సు  చ్చదివ్య దేశ (ప ధానమగు శ్రీరబ్ణస్థలమూను, ఇరుప్పాగ - నిక్యతాసస్థలముగ, సెట్‌ లో. 
|] క్‌ - లల్గించితిమి, మన్నియకీర్‌” ( పరళ్గ శ్ర్యాదికల్యాణగుణము రాపొం దియుండు నటి మూ Pa 
ఇ is భ్‌ pe ననే 7 న్లో ఖ్‌ క ర #7 పరర స ట్‌ x ఫో { అహ ముగ a స” 
| ఇక్‌ _ వక్తాధ్వార్లయక్క, కలై = దిష్యదార్థనకు క 


| FIRE NET క = 


౬౧-౨ ని త్యానునన్ధానము ప్రతివదటి కా తాత్పర్య Farts 


ఇల్‌ గోమ్‌ - భుజింపలభించితిమి, మదురకవి - మదురక వియా క్వార్ల్ణయుక్క.. వ్‌ల్ర్‌ 
పడియే - దివ్యనూ క్రి ప్రకారముగ, నిశైయాగప్పెల్‌ లోక్‌ - చరనుపర్వనిస్థ్రరేనిద్భ యగ 
నట్టులభించితిమ్మి మున్న పరాక్‌నంగురవర్‌. - మనవూర్వాచార్యులయొక్క_, మొటీగళ్‌ - 
దివ్యసూక్తులగుర వా స్యములన్ఫు 'ఉళ్లచ్పెల్‌ బోకు _ ఆ _న్హర్యనుగ అ నుసన్ధింపలభించిిమి, 
ముణుదుమ్‌నమక్క_వై - మనకుఇతరవిషయమందు (పొద్దుఫుచ్చక ఫర్షమాగవానినే, 
పాటొదుపోక్కాగ - కాలక్నేపముగ్క పెళ్లోమ్‌ - లభించితిమి, పి మై.-* స్లైనవెషక 
ఒన్టుదనిల్‌. = తదితర(గంథములాక టియందును, నెజ్టం.- సృృదయము ఛేరామల్‌ - 
చలింపకదీనియం బే ప్రతిష్టితనుసనట్టు, పెబ్‌బోమ్‌ంలభించితిమి, పీజర్‌ మినుక్కమి-పద 
లఆతిశయమును చూచినయెడల్క పొతామైయిల్లా- సహింపమి లేని "పెరు మైయుమ్‌ - 
గొప్పతనమును వెల్‌ లో మే లభించితి'మె, ఇదొకమవాలాభముకదాఅని ఆళ్చర్యపడు | 
చున్నారు, (ఉళ్ళుదల్‌ - విచారించుట)), 

లా=గ్రరజ్ఞనాధుల నిళే ర్ట తుకక్ళపకు పత్రులగనట్లున (శ్రీరద్దస్థ లమునందు 
నిక్యచాసము చేయునట్లు ను, ఆధ్ర్వ్వార్లదివ్యప్రబన్థములను జీవనముగను) మధురకవియాల్యొ 
శ్లానతిచ్చిన చరమ పర్వనిష్థను, మునవ్రూర్వాచార్యడివ్య నూక్తిర నా స్యయులను చర్చి ౦చునట్లు 
నవూర్జముగ క్రిందు చెప్పినవానితో చే కాలయా పనముచేయునట్లు ను, ఇతరవిషయములం 
దుమనస్సు చలింపకుండునట్లును, ఇతరాతిశయమును జూచిసహీంప కుండుటను లేనిగొప్ప 
తనమును లభించితిమని. 


Ae. ఉన్టేనబిమానమేయు శ్రార క మెర్టు, tag, 
నే వై తన్దిరక్క చెయ్‌ ద్రనీ, అక్షో! ' స 
ఎతిరాశానోయ్‌ గళాన్సేకై ఎనేక్యామల్స్‌ 3 
శదిరాగనికాతిరు త్తాల్‌ "తా, 1 


టీక, ఎతిరాళా - బ్లొమ్బెరుమానాశే | ఊన్షశ్‌అచిమానమే = “'జీవరవారియొ 
కృ_అ భిమానమే, ఉత్తారకమ్‌ఎన్టు = ఈయాత క,వఉశ్రారళమని,. శనై - వృదయను; 
+ తెళ్లిన్టిరుక్క - నిర్మలమైయుండునట్టు, Pa ఎ ఉప కరించినజీవరవారు, అనో ట్‌ 
అయ్యో ! నోయ్‌గ్గళాల్‌ - చేదనలచే న్నా - దాసుని, నలక్కా_మల్‌ - బాధ 


శదిరాగ _ సామర్థ్య్యముగ్య గ్‌ 'జేవరవారిశ్రీపాదములను, ఆౌం కరుణే 
(ప్రసాదింపవలయును. 


 తౌ,ాయతీశ్వరా! బేవరవారియభిమానమే.. వీనికకరణోపాయమని anni 
౨ టవొందనట్లుకృపచేసితి, 'ఇకసామర్థ మతో దాసునికి ధ్రమగలుగండునట్లి జీన 


re Ry 
be (ప్రసౌదిం పవలయానని. క TT 


us 
న 


J ఆర్తి ప్రబనము. ౬౧౩ 
౫౭ తేశ్తిగర్‌ గల్‌ పోల్‌ ఖమ్‌తిర వాయ్‌ మొట్రీవ్వి శై. [ 
ళల న 
వాశమలర్తాళ్ణ డై న్షవత్తు వెన్హు, నేళత్తాల్‌ 
ఎ౯్‌వీలై గళ్‌, కాణావెతిరాశ శే, 
యడియేకా, పుకాపగ ఖై సచేగాళుమొపాలుత్తు. : 
టీక. (ఆచార్యకులమునకు మాలప్రురువులగు ఆణ్వార్లయొక్క సర్వవిధ కైజ్కు_ 
ర్యమలయందును ఆసక్తులై ఆడేయా(తగా(జేని కొనుచువచ్చుట చేత తేశికర్‌గళ్‌ - 
ఆచార్యులచే పోటీ'బుకొ - మజ్దళాకాసనము చేయయబడునట్లి,: తిరవాయ్‌ మొటీప్పి శ్లై - 
| మావోత్త్య ్యముగల తిరుచాయ్‌ మొటీన్సిళ్ల గారి యొక్క, వాళ మలర్‌ తాళ్‌_ 'సౌన్షర్య సాకమా 
ర్యములతోంహాడిన తిరునడిగళను, ఆ డైన్స - ఆశ్రయించిన వత్తు'వెన్లు - కేషత్వముగల 
| వస్తువన్సి "నేశత్తాల్‌ - న్నే హాముచే, ఎకొపి లైగళ్‌ _దాసునియొక్క_ దోషములను కాణా - 
చూడని; (ఆ(శ్రితదోషములనుగు క్రెజుగని) ఎతిరాళనే - ఎమ్బెరుమానానే! ఆడియేకా - 
చాసునియొక్క, ఇన్‌ పగకై ౪ - ఆల్పనార్హలన్వు పొటుత్తు - (కోపగింపక్స సహీంచి, 
శేగుకొ - (ఆదరముతోకరుణించి) వినుడు, 
తా సకలాచార్య మజ్దకాశాసనార్హ్యలగు తిర వాయ్‌ మొబేప్పిళ్లగారి పొదార 
విగ్గముల నా(శ్రయించిన శేవత్వజ్ఞానవస్తువన్సి చాసునిదోవమములందు దృష్టియుంచని యతి 
పలసార్వభామా! దాసుని యల్పవచనములను తృమించి ఆశరింపుడని, 
౫౮. ఎవ తిరు వాయ్‌ మొబ్రివ్సి శ్రీ. ఎృయిన్న రుళ్లాల్‌ , 
yf 
ఊ్యతుజనై యణ ర్తియకి౯ ఇన్టవ్రయి 
క్కె-ల్లావుజవుషనీ యెస్టేయెతిరాళా, 
నిల్లాదదుణ్ఞా' వెన్నెష్టు. 
టీక... చైగరుఃవితా” అన్నట్లుదాసునికి తేండియగలిటీభాయ్‌ మొటీప్పిగ్లై- - 
ఏ ఖ్‌ ‘ క టా. 
| తిరవా య్‌ మొటీపి ల్లో గారి యొక్క, ఇన్నరుళాల్‌. నిక తుక కృష చేర, ఉన్టనుబనవై అ 'జేవర 
\ వారి శ్రీపొదములందు సర్వవిధబన్దుత్వము ను, ఉవార్తియపిక్‌ యీ రు 
వెనుకు ఇన్షయిర్కు - ఇట్టిసంబన్థ జ్ఞానమును గున్తైటీగన ఈయాత్మకు, ఎల్లావుజవుహ్‌ - 
ta శే క్‌ మ ల 
' ంతమందు ఇెప్పలుడు*న వవిధసంబన్థమాను; నీయిన్డే: దేవర వాకేయని, (ఆధ్యవనించి) 
| ఏరిరాశా = ఎమ్బెరుమాన్తాలే! ఎన్నెజ్జు = చాసునివ్భదయము, ్రిల్లాదదుణ్ఞో = స్టీరము a 
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౬౧౪ నిత్యానుసన్ధానము (పతిపదటీ కా తాత్పర్యసహితము, 


._-యతిరాజా! తిరవాయ్‌ వబ్రప్పిళ్ల గారి ని క్లే న్హేతుకళ్ళపచే జేవరచారి తిర 
న సట సంబంన్లమును గున్తేటిగిన ఈయాత్తే త దనక ల విధబద్జత్వమ ను డేను చారి తో స ఆగ 


నట్టిస్టిర హృదయము గలుగకుండునా అని. 


* నవవిధసమ్ళున్థము, ౧- పితాపుత్రసమ్మ న్థమ- ౨-రక్యురక్షకస మృస్థము- 3 క. 


"జేసి సమ్బస్ధమ్సు ye ¥ క్ష ఖా ర్యాసమ్నన్ధమా, ౫- క్ఞాల్ఫేత్రే జేయ సమృస్థము ౬ _స్వ 
స్వామిసమ్బ న్థము, a= భరీరళరీరసన్నన్థమో, ౮-ఆధా రాభేయసమస్థేమ, ౯ా-భో క్ట 
భోగ్యసముర్థ! ము.. 5 


సోనా, ఎన్టైతికవరజ్ఞన్లేరార్‌ కరుడ౯ మేల్‌, 
నన్తీముగ జ్రాట్రిన్రశీనడ శ్ర త్త చ్చిన్దెశెయ్‌దు 
ఇస్పొల్లానుగమ్బుదనై. ప్పోక్కువజెన్నాళ్‌ కొలో, 
శ్‌, ల్లాయెతిరా శాళ్కూర్ల్‌న్ల ను 


టీక,--ఎనై _ దాసునికి తండ్రియు తల్లియు సోన, తిరవరబ్బర్‌ _ పెరియాపెక 


౨ మాళ్ల (ఢ్రీరబ్ణణాభులు), ఏరార్‌ - నిండుచక్క_దనముగల, గరుడక్షా మేల్‌ - గరుత్మం 


తునిమోదు, వన్హు - 'వేంచేన్సి ముగమ్‌కాట్టి - ఈ జేవామును. విడుచునపుడు దానునికీష్ట్ర 
మగు కన్తూరితిరు నామమును. చిఆునగవుగల దివ్యముఖమునుజూపి, వణీనడత్త = అర్ని. 
గాది మార్గమాలముగ నడిపించుకొనిపోవుటకు, శ వై శెయ్‌దు-నుననముచేని;ఇ చె ల్లా ఖే , 


మ్నుదవై - ఈనీచమెన బేహూమున్సు పోక్కువదు _ నివ_ర్హింపంజేయునది, ఎన్నాళోక. 
లో _ పేదివసమో, + ఎతిరాళా - ఎమెరమౌనానే, శూ ను Hema ఖ్రైర్యములో | 
నుండునట్లు) విచారించి, శొల్లాయ్‌ _ ఆవతీయపలయును. ge: 


తౌ. యతిరాజా! దాసునికి తండ్రియాను. తల్లియు వైయుండు పరియ "పెరు. 


చూళ్లు గరడవాహగారూఢులై నేవసాదించి అర్చిశాది మార్డేమగ వెంట బెట్టుక్‌ నిపోవ 
= చిన్లించి యీనీచ నా పోగొట్టువది వదినమో ఆనతీయవలయునని. 


+ హా ౦. ఇన్దవరజ్ఞ, ్రనిదీరనీయె శ్రరజ్ణర్‌, 


వన యెతిరాశ క్షిన్టవరమ్‌, భినై వై శెయ్యిల్త్‌ 
క . నమదస్థోనెజ్ఞామ్సే నణ్‌్రాటై శొమ్‌పుదల్వర్‌) 
సవ వృదస్టోశాయముతై. తై దాల. 


Ow నేలు 


ఆర్తి ప్రబన్థను. Meer ౬౧ 


ర్క = చానునితేం్యడియగు ఎ మ్చెరుమానార్జ కు ఈన్షవరమ్‌ = (పసాడించిన వరమును 
tne: = 'విచారి౦ంచు నెక, నెజ్టైమే = ఓవునసా!! నమ్మదన్హో - మనడిగచ్యా 
(అకెట్లనిన్స నల్తాడై - నిరుపాధికడగు తండ్రియొక్క శొమ్‌ ౬ సాత్తులు, శాయము 
జదా౯ - దాయాదుల ఫాగశ్రమమును ఫుదల్వర్‌ తమ్మదన్షో - పుత్రుల కొలినై 
గదా ఉండునది. 

తా ఓజవునసా ! శ్రేరజ్ణశాభులు తమస్థలమందు మోరు సుఖము? సంద 
మనకు నిరుపాధిక తండ్రియగు ఉైయవరుల శెస్పించిన వరమును ఆలోచించి చూచిన 
యొడ ఫు(తులగు మనకును డాయ[కమముగ ఛాధ్యతగలదుగదా యని 

కా(బట్టి మన(ప్రా ప్తీకి నునము యత్ని ంషబనిలేదు,సను స్తమున సిద్ధముగనున్నద్విఇక 
మనభారముసర్వము యతి రాజుల వారిది, ఎట్ల నిన ఉభ యవిభవ్నత్యెక్యర్యమును, పెరియ పెర 
' మాళ్లచే(శ్రీరజ్ణ గాభులచ్చేలభించినవామైదానిచే శ్రీవిన్ణులోక మణి మక పమార్ల దాయియె 
(పన్న జన కూటస్టులైయుండు ఎెమెరుమాగార్ల పౌడారవినములందు వచికార్యమగ 
యతీం(దప్రవణులేన ; మణవాళమామునులు చేసికొనిన _ావ్య(పార్థనయైనకి, వారియభిి 
మానములో నొదిగియుండు చారికందటికిని గల వై దానిచే ఉ డైయనరోల యను(గ్రహము 
లభించి పరమపదమందు భగవదనుభవ తషన్యా సక్తులై సుఖింపంగలుగు దురనియా 
నతిచ్చి సంవూర్జ్మ మువేసిరి, న్‌ 
ఇెరియజీయర్‌ wine 
ఆ క్తి ప్రబ్భము. సంపూర్ణము, 
(శీమ లేశామానుజాయనమః, 
శ్రీ అరుళాళవె చ్చెరునూ ఇిమ్బెరుమానార్‌ జీయర్‌ వై భవము. 

(శ్రీ మద్యతి రాజసా ర్వభామాలగు ఉాయవథలు ఇళేరనుతే నిరసనవూర్వకముగ 
స్వమర్రస్థాపనంబొనర్భుచు వ చ్చునపుడు, యజమ క్రియను నొక అద్వర సన్యానీన్యమ్‌ 
యొడ్డవపచ్చి మన మిరువురమును అద్వైత విశిష్టత మశములను. గుణించి వాదించి 
పదునెనిమిది దినములలో ముగింపనలయు ను, ఈ సంవాదమునందు జయించిన చారికి 
ఆపజయమునొందినవారు శిమ్యులై వారిచిహ్నాదులను ధరించునట్లు (పతిజ్ఞచేవికొని సం 
వాదమున కుష్మక్రమించిర్కి ఆన్విధమున పదునేడు దినములు కడచిననిః అపదునేడన దిన 
మున యజ మూర్తి ర అడిగిన 'కొన్నిపళ్నములకు, ఉఊడైయవరులక గ్రక్యుత్త తరము సాదింప 
యోచన సు కింపనందున శాటిరాత్రి తమమక తిరువారాధనమగు. 'శేవప్పెరునూక్లే (వర 
| బ్‌ చరాజుల) సన్ని ధిని అఖ్యార్ల కాలమా. మొదలుకొని క్రిమన్నా ధ్రమునులు యామునాచా 
. వ్యలు మొదలగువారి శాలమంళయా అభివృద్ధితో జపనమావచ్చికవ్టన్వైళ we 


. .. పారుళ్ఞఖాననా 
ea ళ్‌ఖాన రక్త 


౬౧౬ ని త్యానునస్థానము (పతిపదటీ కా తాత్పర్యనహితము, 


_్రమునక దాసుని కాలమందు విచ్చిన మ సంభ వించుటయేగాక దాసుడును నొకఆ ద్ద || 
తికి ₹మ్యుడనె అద్ర పత మతమందుం (బ్రవేళింపనలనీన దళకు నచ్చునట్టాయె"నేయనుసీ[ా 
అతను, విన్నపించి విపాదముతో కీయనింపగ, స్వప్నమున తేవప్పెరుమాళ్లు _ మిక్కే 
చిక్తనొంచెదర్యు మియంకశిమ్యని మికు సంపాదింప నిట్లుచేసితి నిప్పుజేమికొఆక 11 
యాళవందార్డు సాదించిన మాయాచాది ఖండనమను (గ స్థమున్యు (పణవోధను; అను 
(యులోపనిషద్వాక్యమును మజచితి రోయనిన”ొ సన్లోషమునొంది యుదయమున, నట్టి 
యంకములను జ్ఞ పికి చెచ్చుకొని ఆత్యుల్లాసముతో సభకు నేతెంచి యజ్ఞ మూ ర్షితో 
పదునెనిమిదవ దినమున వారి(ప్రళ్న ముల కన్ని టికిని (పత్యు త్తరముసాదించి జయమును 
బెందిరి ఆనంతరము ఉ'డెయవకుల తిరునడిగళందు యజ్ఞమార్హి ఆశ్రయించుటయును 
వారికి పంచసంస్కా_రాదులు సాదించునపుడు, అరుళ"ళప్పెడుమా శే మ్చెరుమూనార్లు 
అని చాస్యనామంబొసంగి శిన్యశ్ళేన్థునిగ నజ్జీకరించిరి. 'తేవప్పెరుమాళ్ళకు అరుళాళచ్నె " 
రుమాళ్‌ ఆని నానమభేయముగలదు; అట్టి వారికృపచే విలతణులగుటవలను చారి నామభధే 
యమును (పథమమందుంచి ఈయల్జ మా ర్హిస్వాచార్యుల తిరునామమును ఆ చేక్షించుటచే 
ఆంఠమందు, ఎమెరుమానార్‌' జీయర్‌ అను తిరునామము౦చ్చి ఆరుళాళ "ప్పెరుమా ళేమ్చె 
రుమానార్‌ జీయర్‌ ఆని ఆనతిచ్చినవారైరి, ఈయరుళళప్పెరుమూ శి మ్చెరుమానార్లు స్వా 
చార్యుల యనుమత్తిని నొక మఠ మునందువనించియుండిరి, ఆట్టి కాలమున పళ్చిను మందుండి 
కొందలు (శీవైస్ణవ్రలు కోవెల ((శీరబ్దధామమున) శేతెంచి ఎమెరునూనారల మక 
మెక్కడయని యడుగగ, అచ్చటివారలు ఏ యెమెతమానారుల మకమనియడుగగ 
ఈదర్శనమునకు ఇరువ్ఫకు ఎమ్చెరుమానారలు గలరోఅనిన ఆఅరుళాళ"ప్పెరుమా శే మెర 
మాశాట్యుఆని మటీయుకరున్నా రనగ, ఈ సబ్దతిని ఈ చేవరాజగురువులు గో శతీగ, ఎమ్మె 
రుమానారుల దురు ఈ పెతినాయన్సి ఆగుతాపమునొంద్కి తక్షణమే శమమకమును 
రూపు లేక వేసి యతిరాజులవారి పాదపద్మ సన్ని ధిని సేనచేసికొనుచు వారి మకమునంచే 
నివసీంచియుండెర్మి 


న్లో! రామానుజార్యసచ్చిష్యకా వేదళాస్తాక్లసమ్పదకొ | 
చకుర్థాశ్రమసవ్న్సాన్న కా చేవరాజమునింఛజే ॥ i 
అరశాళప్పెయమూ ₹ మెరు నార్లు ఆనతిచ్చీన జ్ఞానసారమానక్కు ం 
తనియన్‌. 
శురుళార్‌ కరుబ్లు లొ తోగైయర్‌ వేల్‌విియిల్‌ తువళుమ్‌,, 
మరుళామ్‌వినై కడున్‌ మార్క మ్‌ సా నేల, మై నాన్లుమ్‌ళ న్న 
శైవ్వన్లియిల్‌ తన్గవక్రా పౌజ్జ్ణొళిశేర్‌ 
_అరుశాళమానునియ మొ ఆ్క_ల్రిల్‌ గళడై న్షపిన్నే. 


జ్ల్ఞానసార ము, చతల ౬.౧౭ 


౫, టీకా, మమైనాన్టుమ్‌.- నాలుగు కేదమలును, శొన్న, వచించిన, పొరుళ్‌ - 
ఆర్థనిశేనమాలయిక్క., కానసారశ్తె- ,జ్ఞైనసారాం? మును, ఫున్లియిల్‌.. కమదివ్యన్భాద 
యమునుండి (జ్ఞానసారమను (జిక్టమగ) తన్షవక్‌ -కరుణా చే నివ్నం చినవారగు, పొజ్ణు- 
అతిశయించిన, ఒళిగేర్‌ - జ్ఞాన ప్రకాశళముగల - ఆరుళాళమాముని - ఆరుఖాళ'ప్పెరుమూ 
శిమ్నరుమానార్లయొక్క_, ఆమ్‌-రమ్యమును, పొన్‌ -(శేస్టము నైన కుల్‌ గళ్‌ - (శ్రీపాద 
ములన్వు ఆ డైన్దసిక్రా _ ఆశ్రయించిన వెనుక్య శరుళ్లఆర్‌ - ఆల్లికగలిగి యుండు కరుజ్‌ 
కద్రిల్‌. - నల్లనితల వెర్యటుకలుగల, తోగ్రయర్‌ - "నెమళ్లవంటి క్రీ యొక్క, వేల్‌ - 
బేల్‌ అనుఆయునమువ లె క్రూరమెన, విణీయిల్‌ - 'న్మేత్రములంద్యు తువళునొ - లోయ 
డునట్టి, మరుళఆమ్‌ _ భ్ధిమనుగలుగం జేయు, వినై _ షాపకర్శమ్ము. కెడుమ్‌ - 
చునట్టి, మార్క_మ్‌ - తోరివన్యు పెన్‌ బేక్‌ - లభించితిని, (నుకుకామిడళ్‌ - ఆనిషా 
కమెనయెడ, ఇరుళ్‌ - అజ్ఞానమను చీకటియనిఆర్థము), 

ఈొ,-నాలుగువేడయల సారాంగమును జ్ఞానసారమను (ద్రబన్గముగతనతిచ్చిన 
ఆరుళ"ళప్పెరుమా కె మ్చెరుమానార్ల (యజ్ఞ యూ రి) "యక్క శ్రీ పాదముల నాశ్రయించీన 
"వెనుక ఆందక త్తెలగు క్ర్రీలయందలియ”పేక్న వదలునట్టికార్థమును బొందితిని, 


గ్రన్గావకారిక, 


ఎెమ్బురుమా నార్ల (శీపాదములనా(శ్రయించి 'సకల జేదళా స్త ౪. శాత్చర్యార్థములను 
వారానతీయగవిన్సి దివ్యమైన స్వరూపజ్ఞానముగలచా నై మటేయొక దైవము నుడ ర్తైటుగ 
నని వారిపాదపద్మ ములందు నిత్య కైబ్బర్య మొనర్చుచు 'నేవించుచుండిన అడుళాళప్పెరు 
మా మ్ఫెరనూచార్లు, తమపరమకృపచే ఈయర్థవి'శేషముల నందణింను గుక్జెణీగ యుజ్జీ 
వింపవలయునని, సకల జేదళా స్త్ర సారాంశములను స్త్రీలకు పానురులకును చెలియా 
నట్టు, (చావిడళభాషయందు ఈప్రబన్గూలముగ అనతిచ్చు చున్నారు, “కాయబట్రిదీనకి 
జ్ఞానసారమని తిరునామముగలిగినది. 


జాన సారము: 
ఆ రాలా 


(ప్రతిపదార్థమును, (థ్రీమణ చాశమామునులు ఆను (గ్రవాముత్‌“ంకేర్చిన జ్ఞానసార 
శ్లోకములును. 
శేదా వ్రతాకృర్యభూమియై, సంసారి షేతనుల డజ్జీవ 
యం బడిన దై ఉప జేళ పరంపరా పాప ప్పమెనున 
శేయమైగదా was స ఆర. 


. ఆవశారిక,.. ౧,పా-సకల 

| నమంది చృగలసశ్వేశ్వరుని చేప కా౭0పంబే 

| శూర్వాచార్యులకు పరమధన మై నిత్యానుస్య 
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౬౧౮ నిత్యానుసన్ధానము ప్రతిపదటీకా తాత్సర్యనహితము, 


వాస్య[త్రయమునందునుద్యయము ణీ (పభాననుగగడా మనవూర్వాచార్యులు అనుసస్థిం 
చుచువత్తురు ఆద్వయనునందుష్రూర్వవాక్యముచేపతి పొదిం పడు చున్న (ప్రపత్తియైనది 
ఆర్హ(ప్రప త్రీఅనియుద్భ ప్ప ప్రప శ్తీఆనియా ద్వివిధమైగదా కండునది, వానియందు త్ర ర్త 
(పప త్రీముఖ్యమైదృ ప్త పప త్రిగాణ మైయుండును,ఆయా_గృ్య్యపప త్తి నేషమును ఈ'మొదటి 
సాశురమందానతిచ్చు చున్నారు: స్య ్న ) 
౧. శకి ఊన్గవుడత్చిజై నీత్రాణ్‌ కమర కే. శ్యనడ్ని 

ద్‌ స్త wr ర 


పట్టు త్తాల్‌ వియుజ్లనిపోర్‌ పల్‌ గ్ర,ఇ్‌.ఖవ్యఖుమ్‌, 
పటు క్కా- జే తానరుళుమ్‌ వీడు, 


టీక.==ఊనమ్‌ . మాంసమయమైన, ఉడల్‌ _ శరీరమన్క. శిశు .. చేజసాలన్సు 
నీతు = పోగొట్టి, ఒణ్‌ _ (ప్రకాశముగల్క కమశై _ (గ్రీనువోలక్షీకి, శేళ్వకా - నాయ 
కుడగు (శ్రీమన్నా రాయణునియిక్క., ఆడి త్తే -. (శ్రపొదారవినములందుండు తేనె, 
నుగరుక్‌ - భుభించునట్టి, ఆశై_ (పేనుయ్కు మిగుక్‌ _ అతిశయించిన శా 


యళాయ్‌ _ వృాదయముగలవా కై తానే - తనంతటతాన్తే సట శాల పండినతో 
డక, విజాషి _ |క్రిందుపడునట్రి, కనిపోల్‌ - పండువల్కె పలొలు - ఇకరవినయసన్ను 
నమ, ఆబ్‌Dు-- విడిచి వీయిమ్‌ _ ఆశ పాదములందులుడునటి " విథొక్కా_డే _ శర | 
ణాగతియే, ((ప్రపత్తిరయ్సే తాకా - సక్వేశ్వరుు ఆరుళుమ్‌ _ ఇప్పించునట్లి, వీడు - 
మాక్షమగును, 3 
తా గ్రియఃపతియొక్క. సౌదారవిన్లములందు పాివణ్య ము గలిగి శరణాగతి | 
చేసి ఈ చేవహాముతో, ఈవిభూతియుదుండుట దుస్సహముకాగ్య సశ్వేళ్యరుండుళన ట్ర. 
పాదములను ఆనగా మోక్షమునుక్ళ పచేయంనన్ని 1 . . 
సనళ్కుమారసంహీ తాయామ్‌ . _ యదాపరానన్వయిభిరుళ్ళకస, తిఖిర్విన్నా 
'తేనరక్పురళః పాఠస్సా|ప్రప త్తి సదాళ వేథ్‌ | + శే | 
అవ.--౨.ప్కా పరథ్గ _కిజనించినచారియొక్క. విధమును ఆనత్రిచ్చు చున్నాడు: 
౨. నరగుమ్‌ళువర్క_ముమ్‌నాణ్‌ మలరాభొకోన ౨. 
... పిశక్‌కిియామైయమాయ్‌, తురిశ్షకల్యు _... 
 చ్వాదగహ్‌మోోలొనాః ; 
... చ్నాదగమ్‌మ్మోః (నాదక్షనదరు లేపా రిర్టత్తల్‌,, is 


క 


టీకః--నరగుష్‌ = నరకమును శువర్మముష్‌్‌ _ స్వరమును నాళ్‌ = ఎల్లప్పు 
డును(కొ త్రదియగు, .వలరాళ్‌ -. ఫుష్పచానీనియగు శృమునాలక్షీ యొక్క కోవై - 
నాయకుడగు, (శీమ న్నా రాయణున్ని _ పికివుకొ - విశ్లేసి ంచియుండుటయాను, సిరియా 
మైయువాఆయ్‌ - విశ్లేషింపకుండుటయు కౌ తురిశుఆట్‌ బు - (ఇతరాపేతు) అనుదో 
మమునువిడిచి చాదగమ్మోల్‌ - (దప్పిచే నాలుక యెండిన నుభూమియందలిజలమును పాన 
ము చేయక వర్ష జలము చేయ పేత్నీంచ్చుచారకపక్ని వలె, నాడక్రాతనదు -సక్వేళ్వరు నియిక్క., 
ఆరుళే- కృపన్వేసార్తిరు త్తల్‌- ఎదురు చాచుండునది, కోదుఇల్‌ - దోనములేన్ని ఆడి 
యార్‌ - దాసులయొక్క; కణమ్‌ - స్వభావముఅగును, 
తా భగవద్భక్తులయుక్క. స్వభావము సర్వేశ్వరుని విన్హేమము నరకమున, 
సం'శ్లేమము స్వర్ణము మై చాతక పతి వర ధారనురోరునట్లు, సర్వేశ్వరుని కృపనునిరీకించునట్టి 
దియెయుండునని, 
రా-ఆ- 2320-౧౮౨౨ యస వ్ర ్వ్రయాసనా సస్వక్ణోనిరయోయ స్ట స స్రియావిశా! ఇతిజా 
నక్షా పరాం ప్రీతిం గచ్ళుకామమయాసహ॥ + (పన్న శ్నాఠకోయద్వత్స)వ త్తేవ్యశకపోత 
వత్‌ ' రక్యుర క్ష క యో రేతల్ల మ్యంల క్షణ మేతయోః॥ 
ఆవ-కి-ప్యా పరమభ క్తిజనిం చిన నారియొక్కస్టితిని ఆనశిచ్చుచాన్నారు, 
కె. ఆనె నై యిడర్‌ కడిన్ట నాణీయ యమ్ముయ త్తాళ్‌ 
శోనై విడిల్‌నీరిబ్కు-ధి తె _త్తెగుస్టుమ్‌నెనవే, 
ఆనై ,_ముడియముడిపిఆ త్రలన్నవన్థాళ్‌, 
నీక్కమిల్లానన్ఫర్‌ ని లై. 
టికంలాలినై.- గ జేందాళ్వానుయొక్క_; ఇడర్‌ = ఆపదను కడిస్ట - నివర్తిం 
సం౭జ్రేసిన్స ఆణీయై = (శ్రీసుదర్శనమును, ఆమ్‌కై - సున్షర్యమెనవా, _స్తమందుగల్క, ఆమ్బుయ 
శ్రాళ్‌ కోవై శ్‌ "శైమవలప్షికివల్లభుడగుచానిని విడీల్‌ _ ఎడచాసినయెడ్య నీరిల్‌ - 
జలమునందుండి, కుదిత్తుఎటొన్స - ఎగిరచైటయడిన మాజా నెననే - మర్స్య్యమువలెనే, 
అక్ష్కై _ శరీరము? ముడ్డియునుడి - సమా ప్రీనొ౦ందునట్టు, పీజు _క్టల్‌ - ఆవస్టగలుగుట, 
అన్నవకాతాళ్‌ - ఆస ల్వేశ్వరునియొక్కం (శ్రీ పాదములను, నీక్క-హొణల్లా - _ విశేషములేని 
అన్నర్‌ _ భ క్రిగలేచారియొక్క్సు నిలై - స్వభ్థావనుగును. 
శా.-సద్భృ ప్తనియికన్టీకి (క్రీగజేం[ద్రుని శ్రమను బోగొట్టిన వ్రాయ యెడ 
శానినయెడజలము చెడ బా నిన - మళ్ళ సమవ లెని ర్లీనమును బొ ందుననీ, 
TIE ae చనీళార్వయాహీనానదానామనిరాఘని. నహ గ్రని 


| వానోజలాన నా శ్రవినోద్ధ్యృ ౨ 
| 


౬.౨౦ ని త్యానుసన్హానము 'ప్రలివదటీ కా తాత్సర్యసహీతము. 


ఆవ-రసా- [క్రిందుమాడుసాళురములచే ద్వయమందలిపూర్వ వాక్యముచే (పతిపా 
దింపంబడు (ప్రప త్రియొక్క_ ముఖ్య'వేసమును; ఆర్తాధికారియొక్కం: పరళ్ళక్రిదళలరు 
క్కన్టీతి నిన్ని ఆనతిచ్చిరి ,ఇక డ _త్సీరవాక్యము చేపతిపాదింపంబడు వైబ్య-ర్యముయొక్కలక 
అమానుగుర్తెటిగి, ఆన్య( ప్రయాజనసంగనును వడిలిస్వరాపానురూప నిషయనుందు నిష్ట 
గలచారియొుక్క. వైభనమును ఆనతిచ్చుచున్నారు. 

నుక్కా_' బాయలే 
ళీ. మణ్‌ లొన్టైయె్డా చేమాదన క్క ర్బె ( 
ఉల్‌ ఐడిదు వెళ్టుళన్దైలిు, "పెల్‌ం 
ఎమ షార్‌ "జి, ఇద్‌ 
అధుమేజు వాన _త్తవర్ము.. : 

శర్రీక్ష == ఇతరవిషయలాభనులను, ఎణ్లాటే - చి న్దింపక్క “మాదన 
ముక్కు - (శ్రాయఃపతిక్సి అళౌయలళే _ కైబ్కర్యము చేయుటయే, ఉగ్‌ నిదుఇదునన్లు - 
స్వథాపొనురూపమైన క్టై కై జృర్యముఇ దేయని, ఉళ్ళమ్‌ తెళిన్టు _ వృదయము తేటనొండి, 
ఇబ - తానులభించిన్న "పెరు కేల్‌ [కా - గొప్పలాభమునకం చేను, మేల్‌ - సై 
ఢీన, చేలు - లాళము (వురుహెర్థము) ఉళేదో - కలదో, ఎను - ఆని, ఇదుప్పార్‌ - 
శ్రేర్యమునొందియుండు వారలు, వాన  త్రవర్కు. - పరమపదనుందుండు hie 
ఆరుమ్‌పేటు _ లభించు టకుదుర్లభ మైన పురుషెర్భ భూతులు అగుదురు. 

తా._ఇఠ రాసేను లేక శ్రియః పతియొక్క_ కైబ్బుర్య మేడ త్త త్తమఫురుపెర్థనునియు 
డుమసానీయులు నిత్యసూరులకు ఆరుబైన పురషార్థముపంటివారగుదురని, 

(శాస్త్రే = యే(్రవ్యాక్‌ భగవద్దాస్య భోవాకనిరశాన్సడా 1కే ప్రియాతిథయః | 
“పోక్తాళ్ళ) వైకుజ్ఞనిచానినాష్‌| | 

ఆవ.-౫ప్కొ పూర్యవాక్యము చే (పతిపాదింపబడునటి సీ శపోయవరణము ఇళ ' 
రోపాయప పరిత్యాగమును ఆంగచుగగలిగియుందునను దానినిచరమళ్లోకయుే గుశ్తటీగ) 
ఉపాయరూవ ప్రవృత్తులందు సంబన్థమును నడిలిస్వయాపానురూప పముగ వానియందు 9 భార | 
వనం చినవారియొక్క(ప్రకారనున స్వనిష్టానురూపముగఅనతిచ్చుచున్నారు. 


౫ తీ _ర్హముయ్మన్హాడువదుమ్‌ శెయ్‌ దవజ్జళ్‌ శెయ్‌వనవుమ్‌, 

| పార్తనై ముఖా కా త్రవీరాఖాపార్బదను కా శీర్తువరై. 
a స్ట? .నున్ననడి దెయోమిన్నుక్‌న్యాబ్యనమకీ్టదజ్బి౯ా కం 

వ... ఎన్నపతై 'వేజ్డుమిని. 


| 


జ్ఞానసార ము... ; అరిం 


టీక.== ముయన్దు _ (సయత్నపడి, తీ ర్తమ్‌. ఆడుపదుక్‌ =. గంగానది'మొదలగు 
ఫుణ్యతీర్ణములందు స్నానముచేయుటయాను, “శెయ్‌ _-చేయందగిన, తవప్రళ్‌ - తపస్సు 
లన్కు శౌెయ్‌వనవుమ్‌ _ చేయుటయును, మున్‌ _ వూర్వమందుు పార్తనె- ఆర్దనిన్మి 
కొ త్తేపి రాక = భగవద్దీతచారంబించి చరమళ్లోకమానతిచ్చిరక్ని ంచిన " ఉపకారక్‌డగు 


| గీతాచార్యుడు, పార్షతకాముక్‌" - తన్ను కటాత్నీంచుటకుముందు ఆగను శీర్‌ _క్లాఘ్యత 


గల, తువనై- ద్వార కాపురికి మన్నక్‌ - ఆధిపతియగుస్వామికీ, అడియోకొఎన్ను హ్‌ _ 
దాసభూతులని చెప్పబడు, వాళ్వె - జీవనమును, నమక్కు._ - మనకు ఈన్షదట్సిన్‌' - 
కృపచేనియిస్పిం చిన వెనుక, ఇని - ఇళమిద్యు ఎన్న కుశ - ఎట్టి కొఆతయెనది, వేణ్ణుమ్‌ 


' కానలయును? (ఏకొజతయును లేదనిభానము). 


తా, అద్జనుని రత్నించిన (శ్రీకృష్ణ మూర్తి మనలను కటామీంచుటకుమాునుపు 
సకల పుణ్య శార్యమపేనుచేయనల నియుండును, అట్టి ద్వార కానాధుండగు పగుల 
శీంచినవెనుక నునకేకొజతయును లేదని. . 


(శ్రీవిష్ణుధ శ్రే శావద్దచ్చేత్తుతీర్ధానిసరితళ్చసరాంసిచ | యావన్నాభూచ్చభూపా 
లవిషుభ కి క్రిపరంమనః | ఇతినోససముచ్చేయే $కింళస్యదా నః కిం క్త స్థకింతపోభిఃకిమథ్వనై శ్‌ 


యోనిత్యంధ్యాయ లే దేవం నారాయణమనన్యధిః U 


'అసం-ా ౬-పా ఛగవద్దాస్యరసము చెటీగినవారు, ట్రవ్మసదము సైనను ఆశేశ్నీం 


"పరు అట్టి ఐక్వర్యాదులు వీకినాదయమును కలతనొంది౦ంపదనుచున్నారు. 


౬. పుణ్ణరీనై వై న్కే-ళ్వనడియార్‌. ), అప్పూమిశై 'యోళ౯్‌' 
అణ్జమొరుపాటళ్యానాదరియార్‌ 9 మణ్ణి 
నులబ్దనొరుమీ ౯ పురణ్ణనూ త్తి త్తిరత్వాల్‌, అరు 
క్కలజ్లీడు మోమున్నీర్క-డల్‌. 

టీక, సుజ్జరీకై = కమలవాసినియగు (శ్రీమవాలక్ష్నికి, శేళ్వక్రా =. నాయకుడగు 
సర్వేశ్వరునియొక్క_; ఆడియార్‌-దాసులగుచారు అవ్వూమిశైయోక్డ - ఆనాఖీకమ 


| లమందుబుట్టిన చతుర ఖట్రహ్మయొక కా, ఆజ్ఞమ్‌ - ;అజ్జైాశ్వర్యరున్సు ఒరుపారుళా - ఒక 


| పస్తువున్య'ఆదరియార్‌ -- అపేత్సీంపరు, (అయైక్వర్యము 'వీరవ్భాదయమును చలింపంజే 
యదోయనిన) ఒరుమికా - ఒకమత్స $మెనది,. మజ్జి - బలముగొన్సి మలబ్ల, = ప 
నట్లు పురణ్ణమా త్తిరత్తాల్‌ - పార్లినంతేమ్మాత్రమున ఆరు - దుఃఖించి; మన్నీర్‌ - 

గలము కు 'సర్షజలకు, ఆ నెడు 'మాదుజలరులతో గాడిన కడల్‌- ళా నన 


' మెనద్కి కలజ్లిదుమో  కలకనొందునో? (చలింప(జాలదు): 


౬ నిత్యానుసద్ధానము (వ్రతివదటీకా తాత్సర్యనహీతేము, 


తా. ఒక నొప్పమళ్ళ్చ క్రైమా పొర్లినంతమా(త్రమునసము(దము కలతసొందనట్టు 
భగవద్భక్తుల వాదయము (బ్రహ్మ జ్జైెస్వర్యమునుజూచి కలతనిెందదు. (అనగా ఎట్టిమవా ' 
డైశ్వర్యయును ఆచేక్షీంపరని.) 
ne హార్డా మట్టు లీచూ త్రంకింలో భాయమనన్వినః! శరీస్ఫురి తే గాబ్లేకితుస్థ తా వైవజా 
యతే॥! (భాగవ-౧౦-౨౦- ౧౫=గరయోవర్ష ఛారాఖిర్హన న్యమానానవివ్యధుః | ఆభీళూ | 
యనూచావ్యసనెర్యశాశి 'ఈజచేతసః 1 
అవ.--౭-ప్తా సర్వేశ్వరుని సౌన్షర్యమునందు వ్యామోవామునుబొండి వాని 
కైజ్క-ర్యమునందు (ప వేళించినవారు ఆన్యవిషయనులను ఆదరి౦పరనుచున్నా వ, 
౭ తోళార్‌ళుడ_ర్లిగిరికజ్ఞుడై యశున్షరనుక్కు. 
ఆళానార్‌, మఖ్‌టొ న్షిలన్బు శెయ్యార్‌, మ్‌ళా 
ప్పారువరియవి జ్ఞాట్టిల్‌ పోగ మొనుగర్వారు-, 
నరగన్హ వినిరన్హ కానాడు. 
టీక. ళునర్‌ - (ప్రకాళముగల, తిగిరి - (శీసుదర్శనమున్యు కజ్జు = = కష్టము 
(శపాష్ళుజన్యమును) ఊడైయ - ధరించియుండు, తోళఆర్‌ _ మ... శుస్ట 
రనుక్కు_ - సున్షరుండగు సశ్వశ్వరనికి, ఆళ్‌ఆనార్‌' - శేషభూతులగువారు, ' మల్‌నో 
నిల్‌ - మణియుకవిషయమునందు అన్ను - (ప్రీతిని, తెయ్యార్‌' -.చేయర్క, ( స్వర్షదీ 
భోగములయందు ఆ పేషయుంచరోఅఆనిన్వ) మిళా - మరల తిరిగి రానట్లి, పొడవుఆజే. 
య _ సమానములేని విణ్‌ నాట్టిల్‌ - పరమపదమందల్కి పోగమ్‌ - ఇసీఖ్లానుభవమున, 
నుగర్వార్కు. - అనుభవింప నిద్భగల వారికి, ఇన్దిరకాతన్నాడు - = భోగస్టాన 
మైన మా నరగుఅన్షో _ నరక్యపాయ మేఆగునుగదా. | 
— భగవద్భస్తలై ప పరమపదాపిక్ష గలిగి యుండు చారు సోన. 
మన స్‌ నరకమువలె తలంతురని. | 
ట్రహ్మాణ్లపురా భ=తక్పదంపాప్తు కామాయే వష్టస్తేటంమనాక్మ నామ్‌ | ళో 
రన్దరాధీనాంతే సశ్వేనిరయోపమా? ॥ 
' అవంలారాపా- అత్య న్లభ క్రి సమ్బన్నులగు వారు సక్వేళ్షరు నివినయిముందు. వైగో | 
ర్యమునుఏ డేని అత్యల్పముగం జే నిను, అట్టివానిని సన్తోషించికరసావహాంచునన చుర J 


: స్ట? శా 'ములీచిప్వువనమెల్లాముద్దముగిల్‌ వర్షకా, 
శ EE వై.తుగాయ్‌ శేరొళ్సలని వ్దినల్‌ బొ 
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యిచ్చియ్యావన్నర్‌ తనక్కె_జ్ఞనే (గయ్‌ డిడెనువ్‌ 
చి సయ్యా లేటు. ముగన్లు, ' : 


టీక ములొల - బూర్ణముగ్య సువనకొఎల్లామ్‌ _ లోకములనన్నిటిని ఉద్ది - 
(పళయా పదయందుభుజించి గర్భమందుంచి కాపాడిన, ముగిల్‌ వణ్ణక్రా- - యేఘచ్చాయగాల 
| నక్వేళశ్వరునియిక్క, కణ్‌లై. ఛిగరించియుండు, తుణాయ్‌శేర్‌-తికత్తుణాయిని (తుల 
విని) గల్క కిల్‌! అన్ఫి _ (శీపాదములను'గాక్క మజ్‌్నిపన్సై - శజేలొళవస్తువున, ఇచ్చి, 
యా - సమ్షతింపన్సి అన్సర్‌ - దాసులు, తనక్కు - ఆసశ్వేశ్వరునిక్కి ఎద్దగేశెయ్‌దిడు 
నుమ్‌ =. వైబ్బర్యమును టా ఆ(కమముగనో చేనీనను ఉగన్ట. సన్తోషేంది; 
ఉచ్చియాల్‌ _ శిరన్సుతోో వట్బు_మ్‌ - వహీంచును, 
కాలా జగ్యద్రతకుని (శీపాౌధములందుతప్ప యితరమందచ్చిక్ష లేనిభ కులు ఆస 
శ్వేశ్వరునికి కై జ్కర్యమును (క్రమముతస్పిచేసినను సన్తోవముతో శరసావహీ౭చునని, 
భార-మో-౧౭ ౧=౫యాః క్రియా స్పంపయుక్తాస్యు లేకా నృగతబుద్ధిభిః క 
గ్వాగరగాడనః (పతిగృవ్లోకివై స్వయమ్‌ ॥ 
నొ ఆశిలరుళాలనై త్రులగుజ్లా తలిక్కు_ చ్‌, 
వాశమలరాళ్‌ మణవాళళ్లా 'తేశుపొలి 
విణ్ఞాట్టిల్‌ శాలవిగుమ్బు మే, రాన 
'యెణ్జాదార్‌ నెళ్ట త్రిరహ్వు, 
టీక, ఆశళుఇల్‌ - దోషములేన్మి అరుళ్లాల్‌ - తనయొక్కకృపశేత, అ శైత్తు 
ఉలగుష్‌ - సము స్తలోకములనుు కాత్తుఅళిక్కుక్‌ _ అనిష్టములనుబో గొట్టి కాపాడి ఆశీ 
స్టములనిప్పించునట్టి వాళమ్‌ - సువాసనగల ములరాళ్‌ - కమలవాసీనియగు (శ్రేమవా 
| లక్ష్మీకి మణవనాళ్లక' - నాయకుండగు (శీమన్నారాయణుండు, నయనం 'జేతొక(ప్ర 
| యోజనమున్స ఎత్జాదార్‌ - తలచని వారియొక్క; నెస్టుత్తు -వ్భాదయమందు, ఇరుష్పు - 
| ఉండుటన్వు శేథపాలి - స్వయం ప్రకాళముగల్మ విల్‌ చాట్టిల్‌ - నిల్యేముక్తులశోంాడి 
గూడు 'పరమపదమునకం'కున్సు కాల - విశేషముగ, విరేన్నుకొ- పీతిచేయును, 

. తాజా సకలశేతనులకు అనిష్ట నివృ త్తిఫూర్వకనూగ మనోభీస్టముల నిస్పించునట్టి 
(శ్రియఃపత్తి పరమపదమందుందుటకం కొను (ప్రయోజనా వరాపేట లేనివారి వ్యాదయ 
ఇందు మిగుల (పేమతోనుండ నిష్టపడుననిః 

యేనన్యమనసళ్ళుద్ధా॥ త వవ గం | శేషింమేన్నాదయంవిష్లో రై ప 
'కౌక్షరనుంసదకా | : 


జ౬-రిరో నిత్యానునన్థానము (వతివదటే ౩- తాత్పర్యనహితము, 


౧౦, నాళుములగై నలిగిన్ష నాళరక్కాకా,.. 
తోళుముడియుమ్‌తుణి త్తవన్ద ౯ా 'తాళిల్‌, 
_ పొరున్దాచారుళ్ళ త్రిల్‌ ఛ్వూమడనై కేళ్వ నిరున్దాలుమ్‌, 
ముశ్మేలిరుప్వు. 
టేళ,-- నాళుక్‌ _ ఎల్లప్పుడును, ఉలనా - లోకములోనుండుచారిని,' సలిగన్ట శ 
"శ్రనుపబిచుచున్న, వాళ్‌ - ఆంపమునుగల, ఆరక్క_న్‌-రావణునియొక్క, తోళుక్‌ = | 
ఇ రువదిభుజములనున్ను, ముడియుమ్‌ _ పదికలలను తుణి తృవక్షారేక్రా' = ఛేదించినవాని 
యొక్క, తాళిల్‌ _ (శ్రీపాదములందు, పొరున్హాదార్‌ - పొందియుండని వారియొక్క, 
ఉళ్ళత్తిల్‌ - వాదయమునందుు, వూరుడసై -కమలవాసీనియగు |శ్రీమహాలక్ష్మీకి, శేళ్వేకా- 


నాయకుడగు |క్రీమన్నా రాయణుండ్యు ఇటన్టాలుమ్‌. ఉన్నప్పటికిని, ముళ్‌ ముల్‌ ఇరుప్పు- 
ముండ్ల మొనయందుండునట్లు ఉండును. 
తొ, సదా లోక బాధ క డాయున్న ' రావణునిసంహరించిన స్వామియొక్కంసా 
చారవిన్షములందన్యయము లేని వారి హృదయమందు (శ్రియఃపతివ్యసనముతో నుండునని. aa 
ఆ్రహ్మ్ఞావురాలే= భగవచ్చరణద్వ న్వేభ క్రి్యేషాంనవిద్య లే | త్రేహెంన్ఫూదిన్లీతో 
'బేవ। కర్ణ కా(గ్రఇవస్థీతం (| వ 
౧౧. తకిపాన్నడియన్షి మల్‌ తొన్టిల్‌ కాయి కెయ్యా, 
అన్బర్దుగన్లిట్ట ణుకౌనిలుమ్‌, పొకావీజ్య్రుమ్‌ 
మేరువాయ్‌ క్కొ-ళ్ళుమ్‌విరై యార్‌ దుగ్రాయలజ్జల్‌ , 
మారిమాకోణ్లల్‌ నిగర్‌మూల్‌. ] 
టీక, నివైలర్‌ - సువాసనపాందియుండు, తుకొూయ్‌ ఆలబ్బల్‌ - తిరుత్తుణాయ్‌ 
(తొలి) మాలికనుధరించియుండు; మూరి _ వర్షముగల, మా - గొప్ప, కొజ్లాల్‌ నిగర్‌ - 
మేఘముతోసమానుడగు, మాల్‌ _ సర్వేళ్వరుండు, తన్‌ - తనయొక్క; పొన్‌ - రమ్య | 
మైనం అడిఅన్చి (కీపాదనులనుదప్ప, మణ్‌ భొన్ఫిల్‌- జేతోకపయోజనమందు, కాణ్‌ | 
వుశెయ్యా - నములు గాని, (ప్రావణ్యము చేయని), అన్బర్‌ -పేమముగలభ కులు, ఉగద్దే- | 
ట్రీతివూర్వకముగ ఇట్లదు _ సమర్చించినది, ఆణుఎనినుమ్‌ - 'ఆల్ప మేఆయినను పక్‌ | 
బంగారుమయముగ్యా సిఆజొమ్‌- (ప్రకాశంచుచుందు, మేరువాయ్‌- మవామ్మేరువగ? క | 
భక్‌ - అస్షీకరించును: యా. | 
"  ._ తౌాంాకౌళేమేసుమువంటి 'సశ్వేళ్వరునిపాదారవినములందు 'దప్పృళదిరమం చాస క్రీ లేని | 
డ్రేమయాక్తలను భవ్తలు ప్రీతి [ైేరిగు లై ఏ చేనియణునూ(త్రముసమర్చించినను. (శయ పతితో 
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జ్ఞాన సారము. ౬9% 
పొస్కు.రనంహి తాయాకొ= భక్రైరణ్వప్యుపాసీఠం _పేహూభూ శ్యేవ మేభ జేత్‌ | 
భూర్యపష్య భక్షోపవ్భాతంన మేతోష్టాయకల్ప 'తే॥ (భం-ద్లీ౯-౨౬== పతంపున్నంభలంతో 
యంయో మేళ క్యా ప్రయచ్చతి | తదవాంభక్ష్యపహృతమళ్నా మి.పయశాత్త్మనఃి | భారం 
ఉద్యో-౬౯-౧౩=అన్యత్నూర్లాద పాంకం భాదన్య 'త్పాదావచేజనాత్‌ |! ఆన్యక్కుళల 
సం్యపళ్నా త్‌ నచేచ్భుతిజనార్దనః॥) ! 
౧-౨. మాజాయిణై న్హమురుదమజ .త్తవ్య్‌ న, 
"శేచారరవిన్షచ్చేవడియైై వేజాగ 
ot ౦ 
వుళ్ళా దారొణ్ణిదియయోనిడి నమ్‌, 'తానుగన్లు. 
కొళ్ళాకామలర్‌ మడన్దెకో౯. 
| టీక. మాతాయ్‌ _ తనకయెడిరియె, ఇశైన్ట _ఒళటితోనొకటిచేరినిలిచియు 
న్న, మరుదమ్‌ _ రెండుముద్ది చెట్లను, ఆటు ర్తవ్య్‌ న్ల-విలిగిపడునట్టు దోగాడుచుచనిన, 
శేజులర్‌ - స్వస్థలమగు అడునునందుండ్యు ఆరవిన్దమ్‌ - 'తామరపుప్పమునుబోలియుం 
డ్కు శేఅడియె _ ఎజ్జిని (్రీపాదములను) ప్రేతాగ - తమకు పరమ (ప్రయాజననుగ, ఊళ్ల 
దార్‌ - తలపనిచారు, ఒళ్‌ నిదియై - శ్లాఘ్యమైనని క్నేపమును, ఈన్దిడినుమ్‌ - సమర్చిం 
చినన్తు మలర్‌ మడగ్చైకోన్‌" -కమలచాసినియగు (శ్రీమవాలట్నీకి శాయకుండగు (శ్రీమన్నా 
రాయణుండు, తౌక్రాఈగన్లు = తానుసన్తోషించి, కొళ్లోన్‌. = అజ్జీకరింపడు, 
శాం గ్రీణాలకృష్ణుడు తనకు శ్యకువు రైనిలిచియున్న యమళార్డనమలను విడి 
'గిపడునట్లు (ప్రాకుచుచనిన పాడారవిన్నములందు, _పానణ్యములేని బారు నువానిశ్నే షమును 
సమర్నించినను (శ్రియః పతి ఆంగీకరింపడని, 
॥పృశివీంరళ్న సంవ్రూక్షాం యఃిక్ళుష్ణైయ్యపయద్యతి। కసా ప్యన్యమనస్కన్యసుల 
భోనజనార్డ నః | లే + 
౧౩. పళ్చేయయిరనై_ త్రుమ్‌పజ్ణయతాళ్‌ నాయగత్కే, 
తొళ్జా మన శ్రెశిన్టనాయ్‌ మన తేరు, ఉణ్ణో 
. పలక లుమ్‌ర మడ మ్రైస్సా ర్రభిమానిక్కుమ్‌, 
ఎ ఉలగ _త్తనరోడుజవుః 
టీళ-పళ్ణే _ అశాదిగనే, ఉయిర్‌ఆ నైత్తుస్‌ - జీవాక వర్భ నుంగ్రయున్సు పబ 
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(oa నిత్యానుసద్ధానము “వతిపదటీ కా తాత్పర్శ సహితము, 


ఆహ్‌ఎన - దాసభూతులుఅయినవారుఆని, "తెళిన్ష. తేటనొందిన, తూయ్‌మన శ్రర్‌క్కు. - 
పరిశుద్ధమైన వాదయముగల వారికి, పలక్‌ యమ్‌ = జానావిధములగు శ్వా స్రుమలనుశే 
ర్చియుండియును, తమ్‌ ఉడ మె - వర్హా(శ్రనుములకన్ని టికిని ఆశ్రయ మె యుండు ' తమళ 
రీరమును, పార్తు - చూచ్చి ఆబికూనిక్కు_మ్‌ - గర్విం దునట్టి, ఉలగత్తవరోడు. _ లోక 
ములోనిచేకనులతో, ఉఅవు - సమ్మన్థము, ఊజ్జో - కలిగియుండునో, ' 

తా సకలాత్మలును (శ్రియఃపతికి దాసభూతుల నెడు జ్ఞానవిశేవ మగల పరిథ 
'ద్దులగువారికి, బహుళ్ళా న్రమాలనుజదివియు వర్గా శ్రమాధారనుగు బేవామునుజూచి గర్విం 
అ =) by ఇ 
చునట్టి సంసారులతో సమృన్థముండు నాయని 


విల్లిప్రత్తూర్చగనర్‌ వా ె.= విష్ణుదాసావయ౦ యూయం (ఛావ్మణావర్శధర్మిణ। 
ఆప్యాకందాసవృ త్రీనాం యుష్టాకంనా స్థీసబ్దతిః ॥ నా _స్తీసబ్దతిరస్తాకం యుష్టైకబ్బపరస్ప 
రమ్‌! వయన్తుకింక రావిప్లోఃయూయమి ని) యకి ంక రా; ॥ అద్య(పభ్యృతి హెలో కాఃయూ 
యంయూయంపయంపయమ్‌ 1 అర్థ కామపరాయూయం నారాయణపశావయక్‌ | 
(ఆవిడ్యఃపాకృతః (పో కః వెడ్యోనై పవడచ్య తే | అనిజ్యేననకేనాపి వైద్యః కించిళ్స 
మాచశేత్‌ 1 షు, 
౧౪ పూదజ్ఞ లై న్రుమ్స్‌ పా కృన్గుడలినాజ్సి న, . , 
శాదబ్లల్‌ నాన్లినొడుమ్‌ శజ్ఞదనూమ్‌, ేదజ్లొ 
గ్లైన్న్సపయః... పెజువీ రెశ్వయిర్ముమిన్లిరై కోకా, 
తన్న డియే కాణుమ్‌ళశరణ్‌. ఎ 


టీక... వూదబ్రెళ్‌ ఐన్లుక్‌, _ పృథివి అప్పు తేజన్సు. వాయువు ఆకాళము. అను. 
పబ్బాభూతములును పారున్షు _ కూడిన ఉడలినాల్‌.- శరీరమున .సిఆన్ల.-. ఏల్పుడిన 
శాదబ్బల్‌ నాన్లినొడుష్‌ - గావాణజాతి మొదలగు నాలుగుజాతులతో, శబ్దదమ్‌ఆమ్‌ క్‌ 
సమ్బస్థపడినట్టిదగు, క్పేదమ్‌కొజ్డు.ఎక్కువతక్కువయను భేదముంచుకొన్ని ఎన్న పయక్రా- ' 
వమి(ప్రయోజనమును, "పెలువీర్‌ _ పొందుదురు (ఒకటియును లేదు) ఎవ్వుయిక్కుడో స్త. 
సకలాఠ్యలకును, ఇన్దిరై కోక తన్నడియే. _ శ్రియ పతియొక్క_ (శ్రపాదముల్వే. శరణ్‌ స్వ, 
రూపానురూపమైన ఉపాయవుని, 'కాణుమ్‌ - శెలినికొనుడు __-.. | 
కా జామి జలమ్యూ అన్ని గాల్కి ఆకాశము ఆను, నీయయడి౦టిచే నేర్ప. 
డిన టావ్మణాదిదేవామలలా* జాతి'భేదముంచుకొన్నందున (ప్రయోజన మేమియున్నడి? 
_సకలాఠ లకును (శ్రియఃపతియొక్క (శ్రీపాదములేనుమా 'ఉపాయమని; (రతకమని) 
న పరమై కా ధక దేవత జ్ఞాన కాశ్యేణవర్యే జేించలక్‌ 1 గతిస్సళ్వార్మ గ. 
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జ్ఞానసాారము,.. ౯... ey 


౧౫. కుడియుబ్బు-లము మెల్లామ్‌కోకన™ా డై. క్కేళ్వకా 
అడియార్క-వనడి యేయాగువ్‌, పడియిఖామేల్‌ 


, నీరకొ యున్రమాజుగ భీ౯ాీ చేరుమ్‌నిఆము మెల్లామ్‌, 
ఆర్‌ కలిమైచ్చేర్‌ నిడమాయ్‌న్ష గ్‌ ల. 


టీక. పడియిక్షా మేల్‌ _ భూమిమోదుు, నీరొకొలూ వకూ. జలసమ్ఫుద్ధిగల, ఆటు. 
గళిక్షా _- నదులయొక్క,, ేరుమ్‌ _ నామమును, నిఆముమ్‌ _ వర్ల మును, సల్లాక్‌-ఇక 
రమైనవియన్ని యును, ఆర్‌'కలిమై - సముద్రయను, శేరొన్దిడ శే చేసిననూ త్రయచ్చేమాయ్‌ 
నబి _ పేక చాయ ఆన్ని యునుపోయినట్లు, వడియుక్‌ - '(గాముమును కులముమ్‌- 
గోత్రమును, ఎల్లాకు - (చరణనూ(తాదులు) అన్నియును, - కోకన్షా'క్కే-శ్వక_. కమ 
లవానీనియగు (గశ్రీనువోలక్కీ కి; నాయకుండగు (శ్రీనున్నా రాయణునియొక్క_ ఆడియార్కు- 
చాసులకు ఆనక ఆడియే - రశ్రియః పతి గ్రీపాదములను గొని నిరూపింపవలసినదియే, 
ఆగుక్‌ _ అనను, 
.- నదుల పేళ్లును వర్షము'మొదలగునవి యన్నియును 'సము(దమందుగలియగా 
"నే న. భగవద్భక్తలకు (గ్రామకలాదినామములన్నియును న్లి న్టిరముగాక 
(క్రియపతి _్రీపొదములను గొనియే నిరూపింపవలసినదియగునని. 
పరమెకా 'న్రిధశ్తే: =ఏకా న్రీవ్యవ జేష్టవ్యోగైన గ్రామకులాదిలిః |. విర్ణునావ్యపచే 
ష్ట్వ్య స్తస్యసర్వంసవీవహీ ॥ నద్యా స్టా వధనన ని వన్‌ సర్వాత్మ 
నాపసన్నస్య విషు విస్తువేకా నిన స... 
౧౬. తేవర్‌ నునిశర్‌తిరియక్కు త్రావరమామ్‌, 
యావే వై యుమశ్లేనిలగుముయిర్‌ పూవి౯మినై. 
ఆరణజ్ష౯్‌ శశ్యనమలనటి 'వేవడివామ్‌, 
నారణన్దా'ే|- యడిమైనా౯. 
టీక, ఇలసక్‌ - ప్రకాశించుచున్న ఉయిర్‌ _ఆక త యెనవాయడు, 'తేవర్‌ - 
చేవతలుు మనిళర్‌ - మనుష్యులు, తిరియక్కు_ = మృగములు, శాషరకాఆక్‌. పర్వరేము 
వృక్షములగ్యు యావై యక్‌ - ఇవియొకటియును, అల్లన్‌ - కాడు, (ఆగుటచ్చే వూ 
వికామిై] - శామరపున్నముమిదనుండు, ఆరణక్లిక్‌ - “ శీమవాలక్ష్మీయొక్క, శేళ్వక - 
నాయకుడై అమలక్షా - పరిశుద్ధుం రై అబీవే - “జ్ఞానమే? వడివుఆమ్‌ - రూపముగగల 
వాడను. చారణక్రా - డ్రీముచ్యా, రాయణునియొక 'శాళ్కు.- [4పాదములక్కు నాళ _ 
నేవు ఆడిమై - చాసఖూతుడగుదును, 1 


౬౨౮ ని త్యానునన్లానము వ్రతివదటీ కా తాత [ర్య సహితము. 


శా ఈయాత్త్మ నురనర వ చేదియునుగాడు, శాయిక్టి 
న. జ్ఞా గానన్టమయస్త్యాళ్తా శేషోప్టి 
పరమాత్మనః | (నావాంని (ప్రోనచనర పతిశ్నాపి వైశ్యోనకూద్రోనోచా వర్టీనచగ్భహ 
పతిర్నో వనస్థోయతి ర్వా | కిన్లుశ్రీమద్భువనభవన స్టిత్యపాయైక "హెతోర్ల క్షీ భర్తుర్న రవా 
రితనో క్ఞాసదాసస్యదాసః॥ ) 
౧౭. బన్ఫిడుగవిణ్ణవర్‌కో౯ శెల్వ ముశ్రీన్దిడుగ, 
ఎన్టుమిట వాదిరున్దిడుగ, ఇన్టే 
యిజక్కక.ివ్వజ్ఞవర్వు, మినభ్‌ బ్రాల్‌ 
విఆక్కు మోత ఖ్‌ శైళిన్లవీ౯ా. 
టీక.తళా 'తెళిన్షపిక్‌ - తన్ను ఇట్టివాడనిగు న్తెలీగిన నెనుకజు (స్వస్వయాపజ్ఞాన 
నుగలిగిన వెనుక) విజ్ణవర్‌ కోక్‌ _ దేనతలకు నాయకుండగు ఇందునియొక్క_, శెల్వమ్‌ - 
ఐశ్వర్యమైనది, ఒన్హిడుగ - తాశేవచ్చిచేరునుగాక, (లేక) ఒబ్రిన్షిడుగ - తన్నువిడిచిపో 
వునుగాక, ఎన్టక్‌ = ఎల్లప్పుడును, ఇజివాదు - మరణము లేక, ఇదన్దిడుగ - ఉండును 


శాక ఇగో - “ఇవ్వరో ఇజక్క_ - మరణమగను గాక, ఇవణ్‌జౌల్‌- పీనిచేత, కళిప్వుకొ: 
సన్తోవనున్సు కవర్‌ వుమ్‌ - దుఃఖమును పిఅక్కుమో - కలుగునో? 


కం స్వస్వహపజ్ఞానముదయించిన (తన్నుతాను తత్వముగగు క్రెటీగిన) యెడ 
నన ల్‌ ఈచేకనుండు చలింపయబనిలేదని, 


[ఆగచ్చకును శేన్లత్య౭ నిత్యత్వం వాద్య వామృతిః | తోషంవా2.త్రవిషదంచా' | 
చెవగచ్చ .న్లిపణ్ణితాకి li 
౧౮ ఈనమిలావన్న రెన్గాలు మైయ్‌ దిలా 

మానిడశై, 'యెల్లావణ్ణత్తాలుమ్‌, తానజియ 

విట్టా ర్కెల్లియకావిడా దార్క_తివరియకా, 

మట్టార్‌ తుగ్రాయలజల్‌ మాల్‌. 

టీక. మట్టుఆర్‌ = సువాసనపొందియున్న , తుఠాయ్‌ఆలప్దల్‌ - తిరుత్తుకాయ్‌ 
-మాలికనుధరించియండు, మాల్‌ - సర్వేశ్వరుందు, ఆగ్బర్‌' = నళ వలు ఈనమ్‌- కొ 


ఆక (సీచము) ఇలార్‌ _ లెనివారలు, ఎన్జాలుక్‌ _-అనినను, ఎయ్‌దిలా - భగవద్‌? | 
విషయములందు. ళం! తిరిగాడు, మారా మనుష్యులను, ఎల్జానళ్ణ కల 3 


ల్‌ 


జ్ఞానసార ము, ౬౨న 


కో _ సకలవిధములబేతను తాన్‌ _ సర్వేశ్వరుండు, అజియ - "తెలినికొనునట్లు; విట్టా 
శొక్కు_ - విడిచినవారలక్కు 'ఎళియజ్షా _ సులభుడైయుండు వాడును విణాకాత్య.. - 
(అట్లు) వారినివిడువని నారిక్కి అటీవరియకా _ సమిపింపంగూడనట్టు, _ ('తెలినికొనయసా 
డనట్లు) దుర్శభు జ్రైయుండును. 


తా. ఛగవద్భు కలు, ఛగవద్యాగవత్ర' సంబన్థములేక సంచరిం చెడు చేత్రనులనో 
హీనులని వచింపకున్న న్కు సర్వేశ్వరుండు ఆట్రివారిని విడిచిన వారికి sess విడు 
వనివారికి దుర్లభుడు-నైయుండునని, 


|భ క్షోపివాసు దేవస్యకార్డ్సి ఇ పరమాత కన; లో కేదణావిని క్లోమ కో కతినాన్యర్థా! 
౧౯ నల్లపుదల్వర్‌ మనై యాళళ్‌ నై యిల్‌ కళై, 
య్యిల్లమ్‌నిలమ్‌ మూడి వై. యనై తుమ్‌, ఆల్లలెన 
తోల్‌ ఖేయెరిదీయిజ్బుడు మేల్‌, 
అవ ర్కె-లిదామ్‌ న్‌ రుమ్‌ వై గున్ష శ్రివహ్య.. 
టీక. నల్లపుదల్యర్‌ - మంచిపు(క్రులు, మనైయాళ్‌ _ భార్య, నవైయిల్‌ కిళై- 
దోషము లేని బన్గు వులు, .ఇల్లమ్‌ -.గ్భృహమ్ము నిలమ్‌ - శ్నేత్రమును మాడు - చక్క_గ 
సాలనిచ్చుపథు వులు, ఇవైఆ నైత్తునా - ఈసర్వమును, ఆల్లల్‌ఎన - దఖనులనిచ్చునవి 
యని తోల్‌ ఖీ - తనకుతోచి,  ఎంతీయిల్‌ = - జ్వలించుచున్నయగ్నినలె శుడుమేల్‌ - 


శాపమునుగలుగ జే సెచేని ఆనర్‌ క్క - అట్టివారికి) ఏబ్‌బిఆరుక్‌ = పొందుటకరు దైన, 
వైపస్టత్తు - చైకుణ్బమునందు, ఇరుప్పు - ఉండుట, ఎళిదుఆమ్‌ - సులభమగును. 


తాం గృహతేక పుత్రకళ త్రబన్లు పళ్యాదులు సర్వమును అగ్ని జ్వాలవ లెదుఃఖ 
(పదమని తోచినవారికి పాందనరుదైన (శ్రీపైకబ్ధస్థితి సుఖలస్థమగునని, 
(ట్రహ్లోక్టాపురాకౌ శ్రీవాస్షీ! నీగరిమానో లే ల్యే శక్రాశిమిగ్రాజిధశానినాథ పుశ్రా 
శ్నదారాఃపళవేగృవాణి!క్వత్నాదపద్మ పద (పవణాత త్మ వృశ్తేర్భువ ని నిసర్వే(పతికూలరూపా॥ 
౨౨౦. విగుప్పురినుమ్‌తొణ్జర్కు- వేజ్డుమిద మల్లాల్‌ ; 
తిరుప్పాలిన్టమార్‌ బ నరుళ్‌ శెయ్యాల్‌, నెరువె స 
విడా'చేకుక్రవివివరున్దినాలుమ్‌, 
తడాచేయొఖియు మో తాయ్‌. 


చీక, తాయ్‌ - తల్లియైనది, కుట్రివి - తనబిడ్డ్య నెరువ్సై = - అన్నని విడాజే- 
ట్టు నిల్ల - ఆందుపడుట క) నరుందినాలుకో - (ప్రయత్న పడినను, తడాజి - ఆడ్డగిం - 


(| 
(% 


జరం నిత్యానుసన్ధానము (ప్రతిపదటీ కా తాత్సర్యనహితము, 


పక్క ఒబ్రియుమో.పోవునో (ఆవిధముగ) తియ శ్రీమవోలతీ, పొలిన్ష-'జేంచేసియుండు, 
మౌార్చన్‌ - వతుస్థలముగలసక్వేశ్వరు(డు, తొలణ్ణర్కు- తనదాసులకు, వేణ్చుహ్‌-కానలకి 
యుండు, ఇదమ్‌అల్లాల్‌ - హితనిషయము లేగాక్క (వారలు) విరుప్పుటాణినుమ్‌ = ఆనే 
' మును ఆచేకీంచినప్పటికిని ఆరుళ్‌ శెయ్యాక్‌- - ఇప్పింపడు, 7 


తా+= తల్లియైనది. తనబెడ్డ అగ్ని లోపడగోరినను పడనీయనట్లు, శ్రీనివత్నస్థల 
ముందుగల సన్వేశ్వరుఃడు, రనభ కులు ఆ నేకవిషయములనుగోరినను హీతేవినయములందు 
తప్ప ఆహితవిషయములందు (వ్ర వేశింపనీయడని, 

౫రరాచితోపీసదాభ క్రై ర్నా హితం కౌరయేద్ధరిః బాలను గ్నా పత _న్షంతునూతాకింన 
నివారయేత్‌ | 


౨౧, ఆర ప్పెదన్దుయ రేశెయ్‌ దిడునుమన్సర్‌ గళ్‌ పాల్‌, 
వేరిచ్చరోరు కోకామేయ్‌న్నలమామ్‌ తేరిల్‌, 
పాజు _త్తీజ్కరి దెనిలుమ్స్‌మెన్సనుడజు లై 
అలు రక్కి శైళదైయల్‌లు. . ' 
టీక... శేరిల్‌- విచారించినయెడ, పొజంత్తట్కు. - సహించుటకు, ఆరిజేనుక్‌. 
ఆళక్యమైనను, మెన్సక్‌ _ తనపు త్రునియొక్క., ఉడల్‌- భరీరమందుండు, పుణ్ణె-వ్రణ 
మును, అటు త్రజ్కు_ - కోయుట, ఇశై-సమ్తుతించిను తాజైఆట్‌యు - తం|డ్రివలె, వేరి 
వాసనగల్స శరోడుూ - కమలవానినియగు (శీమవాలక్షిక) కోక్‌ _ నాయకుండగుసశ్వేశ్వ 
రుడు అన్బర్‌ గళ్పాల్‌ వ తనభక్తులవియమందు, ఆర్‌-ఫ్రూర్లమాగ, "పెరుమ్‌రుయరే- 
ఆధికదుఖముల నే, శెయ్‌డిడునుక్‌ - చేనినప్పటికిని, (ఆది) మెయ్‌-చా స్తవమైన, నలమ్‌: 
న్నేవాశార్యమ ఆక్‌ _ ఆగున్ను 


తౌ ఆలోచించిచూడగ పుత్రుని చేవామందలి (వణవాధళమించుటకై సహీం 


పయాగోని కృత్య మైనను (వణమును కోయుటకు సమ్మతించిన తంథడ్రివలె (క్రియకిపతి తన 


భక్తుల వినయమున అధికము? (శ్రమములను గలుగంజేసీనను సీమ కార్య మేయగునని. - 
|చారిద్దోఖానిభ శ్తేభ్యోహితలుస్థ్యాకరోతి వై, ళనశ్రచారాన్ని కర్మాణి స్వపుత్రాతు 


యథాపిత్రా॥ 


౨౨ ఉడై యైన్గానెన్టుముడైయ్యానుయిై , 
వడమదు ; వన్దుది త్తానెన్టుమ్‌ - తిడభూగ 

-. రైజినవర్లాళిండై వర్కు ముల్లు, 

...శీఅన్దువడుమ్‌నీళ్ళ్‌తుయర వ్‌వి౯. 


పాన సా-ర'ము. అలానా. 3p 


టీక నాన్‌ _ దాసుడను, ఉడమెఎన్టుకా - సౌత్తుయనియును, ఉాడైయవక్‌ 

| సౌత్తుకధిపతియెన వాడు, ఆవక"ఎనుక్‌ _ ఆసశ్వేశ్వరడనియాను, (వాడు వడమదుకై- 

ఊత్తరమధురయంద్భు వన్ల = వచి, స ఉదిత్తాక _. అఆవతరించినాడు?' ఎన్టుక్‌-అనియున 

తిడకిఆగ' = ' దృఢమగునట్లు, అతిస్ట. తెలినీకాని, ఆవన్‌ తాళిల్‌ - ఆసశ్వేశ్వరన '్రేషాద 

మాలందు, అడైన్షవర్కు_కొ = ఆశ్రయించినవారికిని పిన్‌ - ఆటువెనుక్క పిజన్లు-ఛూమి 

యందుజని 'న్మించి పడుమ్‌-అనుభవించునటి, నిళ్ల్‌_దీర ర మెను తుయరమ్‌- “దఖిమ ఉజ్ఞో- 
శలుగునోగే (లేదనియర్థము)' 


తా దాసుడు సొత్తు, ఈసొత్తుకధిపతి (శ్రీళృన్ణమూర్తియగు సశ్వేళ్వరుండు అని 
"తెలిసి, వాని పౌదములనా(క్రయించినవారికి పిమటజననాది దుఃఖములు కలుగవని, 
(విన్గుధ శే ఇయ స్వత్వమాత్మ నిసజ్ఞాతం  స్వామిళ్వం బనణేన్టికక్‌ | ఉభయో రేనస 
మృన్థోనపరో2౭. భిమతోమమ॥ 
౨౩, ఊడ్తివినై, క్కు_-జుమ్బ రోట్టరువ రెన్ష న 
ఏల్రైమనమేయిని త్త aes అధవా 
.తన్నడిక్షి గ్‌ ఏ న్లుశరణెని రన్టొడుక్కాల్‌? : 
"శొన ్నదల్సినుణ్ణోతుయర్‌. Bes 


టీక, ఊటీ - పురాతనమైన, వినై - పౌాపములగు, వజుషర్‌ - యుద్ధము 

చేయువారు, ఓట్టరువర్‌ - పరుగిడివత్తురు ఎస్ట _ ఆని; ఆజ్ఞి _ ఛయపడ్కి వలై- వన 
పీనతగల, మనమే - ఓ మనసా! ఇని - ఇళలోదు! తళశేల్‌ 'వైఫల్యము నొందవల్‌మ్యు 
ఆఖీవణ్ఞక్‌ తక్‌ _ సము(ద్రమువ లె గంభీరస్వ భావముగల. (లేకసము(ద్రమువలె (శ్రమవార 
మైనహూపముగల) సక్వేశ్వరునియిక్క, ఆడిక్కీ ర్‌ - (తీపాదముల(క్రిందు, మీల్‌ స్థఇరున్లు- 
పడియు౦డి, శరణ్‌ ఎెన్టు - చేవరవా'రే, రక్షకము (ఉపాయము) ఆని ఒరుశ్కాాల్‌ _ 
ఒకపర్యాయము భొన్నతకా పిక. -ఆనుసన్థిం చిన వెనుక, తుయర్‌ దుఃఖము, ఊజ్హో- కలదా. 
ప శా.--తెలివిలేనినునసా! సము న. గమ్మోరస్వభానము లేక (శ్రమచారమైన 
రూపముగల సశ్వేశ్వరునితిరువడిగ శే రక్న్షకమని యనుసన్టిం చిన వెనుక దుశఖమునశిం చును 
గాబట్టి ఫురాతనకర్మ ములు అను దుష్టులు వైబడుదురని భీకినొంది ఇళ-దలింపవలదని= 
| _శ్రీముకున్తదూలాయాక్‌-= మాల్టీర, ద్దమనోవిచి న న్యబహుధా యామోళ్నిరంయాత 
వ్ఞానాహాక భక 2 నిషాపరి పవస్సా వ్రమినను ఢ్రీధరః|తలస్యంద్య పనీయ భక క్రిసులభంధ్యా 
యస్వనారాయణ౦ లోకస్యవ్యస నా పనోదనకరోదాసస్య కనక. 


ర వ బుపడ్లితుళబమార్‌ బనిడె జై, చ్చెయ్‌దకి ఖై న 


ఉద్టుపల్లెన్టళన్షళరేల్‌, .తోజ్జర్‌ యమ్‌ ] బస్‌ 


కాళ on 


౬౩3౨ నిత్యానుసద్ధానము ప్రతిపదటీకా తాత ర్యనహితము. 


పల్లాయిర మ్‌నిలైగ ళ్‌సా ర్రిరున్గుమ్‌, 
కాణుజ్క-ణ్లోల్లాద వన్తాణితై 


టీక, పజ్జుపడి = తుమైదలు (శాలియుండునట్టి, తుళేబమ్‌ = తిరత్తుణాయ్‌ 
(తోలని) ET న! మారక ఇ డై - వత స్థలముగల సశ్వేళ్వరుని విష 
యమందు, శెయ్‌దపిటై - మనముచేసిన యపభారములు హ్‌ = అశేక్ష్రయుల్బు ఉర్దు 
ఎన్టు - కలదుఆన్సి ఉళకా - మనసా! తళ్లరేల్‌ - చలింపనలదు. ఇతై9 - ఆసశ్వేశ్వరం 
డ్ము తొజ్జర్‌ - తనభ క్రలు శెయ్యుమ్‌ _ చేయునట్టి, పల్‌ఆయిరమ్‌ _ అశేకచేల సం 
ఖ్యగల్క పిలైగళ్‌ - అపచారములను,పా ర్రిరున్దుమ్‌ = చూచియుండియును, కాణుంకణ్‌ = 
ఆయపచారములను జూచుటకుదగిన నేత్రములు, ఇల్లాదవక్‌.. లేనివాడు ఎన = అని, 
కాణ్‌ - తెలిసికొందువుగాక 


తౌ. ఓమనసా! సళ్వేశ్వరుని విషయమందు 'మనము మిగల ఆపచారపడి 
యున్నామని చలింపకుమ్క (శ్రియఃపతి తన భక్తుల రపారములంరు ఛృష్టిరనాందు 
వాడుకాడని 'తెలిసీకొమనిి 
1అనిజ్ఞాతాహీళ క్రాశామాగన్సుకతులేక్షణః| సదాజగళ్సవు స్తజ్బపళ్యన్న పి సృాదిస్థితః॥ 


౨౫. అగ్‌నిము 3 రైక్కినడై గవర పాల్వమ్భు యెకోక్కా 
కుల్‌, చిముణర్‌ స్టీగ (మ్‌ కొళ్‌ గై యన్యో, :ఎన లేరక 
కన్లి ని నోడమ్మికావట్రువర్టో కాదలివ్పదు 
అన్షదనై_ యీాన్టుగ నవా. 


టీక.--ఎలోలే - ఏమిఆళ్చర్యము, తకాళని క - తనదూడయొక్క, ఉడమ్మి౯ా - 
శరీరమందుండు, వఖా'_ మాలిన్యమును, అన _ అప్పుడు, అదవై - ఆదూడన్సు ఈస్టు- 
ఈన్సి (కనుక్కొని ఉఊగన్ద _ సక్తోషించిన, + ఆ - పళువైనద్వి శాదలిప్పదుఅన్లో - స్తో 
షించి భుజించుచున్నది మ (ఆవిధముగ నే అఆబ్‌్జమ్‌ ౬ పరమార్థ విషయమును, ఉర 
క్కిల్‌ - ఇప్పినయెడ, ఆమ్బుయె - కమలచానీనియగు (శ్రీమువోలక్ష్మ్‌ కి, క్రోన్‌ - నాయ 
కండగు సశ్వేశ్వరుంచు, ఆ డ్రెన్టవర్‌ పాల్‌ = త న్నాశ్రయించినచారి విషయమంద్యు కలగ | 
స్‌. చారిదోషములన్రు ' ఉణరోన్లు _ ను క్జెతిగ, ఇగటున్‌ - విడుచునట్లి (అశాదరించు i 
నట్టి) TE వైయనో _ స్వభావమగల వాచా! (ఆనగా, శాడనిఆర్థము): 


తా పళువై నది అప్పుడీనిన దూడయొక్క_ జేసామందలి మాలిన్యమను భుజం 
చికు ద్దపజచినరితిగ, ( (శ్రియః పతి తన్నా క్రయించిన భక్తుల దోనముబను చ. 


గ్రహం పరిభద్ధునిగలక్షేయునని: దీనికే “వాత్సల్య ఫ్ర మన 


'జ్ఞానసారూము, " ౬౩3౩ 


॥పపన్నా కామాథన స్స ర్వాకదో"నీణ నగా | ఆద్యజాకంయథా వర్సందో 
'ీణసనావత్సలా। 
౨౬ తవ్చిల్‌కురువరుళాల్‌ తామై. యాళ్‌ నాయగన్ల నగా. 
ఒవ్స్‌లడిగళ్‌. నమక్కు_ళ్ళత్తు! వై. 'వ్పన్లు' 
'తేతియిరప్పార్‌గళ్‌ తేళుపాలినై. గున్షత్తు 
వజీయిరు ప్పా ర్‌ పణిగ క్కేయ్‌న్లు.. 


టీకా తప్ప a దోషములేన్సి గురు _ అ అవశాల్‌ _ 
కృపచేత తామరైయాళ్‌ _ శమలనానినియగు . (శ్రీమహాలక్ష్మి కి -నాయకక తక” - నా 
యకుడగు నర్వేశ్వదనియొక్క, ఒప్పు - సమానము, ఇల్‌ _ లేని ఆడిగళ్‌, - (శ్రీపాద 
ములైనవి నమక్కు_ - మనకు ఉళ్ళత్తు - మనస్సునందుండు వైప్వుఎన్టు _ నికష్నేపము 
| అని తేతి_ తేటనొంది, ఇరుప్పార్‌ గళ్‌ _ ఉండుచారలు, చతగలోవ్‌ కు _ . వైజ్కర్య 
' ములకు ఏయ్‌న్లు - సమ్మతించి, తేశుపాలి - తేజస్సు ఆరికయించియుండు, వైకున్దత్తు - - 
(్రవైకజ్ఞ్థమునందు, ఏతియిరుప్పార్‌గళ్‌ - పోయినివసిన్తురు, 

శా. విలతణులగు చాచార్యుల (ఉతైయవడి యొక్క కృపచే (్రియ$పతి 
యొక్క. (శ్రీపొదములు మనకు నిశేపమని జ్ఞానపరిపక్వము నొందియుండువారలు 'ఢ్రవైకు 
ణృమునకుబోయి (పేమతో కైబ్బు-ర్యము లానర్నుచు నుందురని, : 

ఆచార్యస్య ప్రసా జేనమమ సర్వమళ్టీప్సిక మ్‌! (ప్రాశ్నయామోతివిశ్వాసోయస్యాన్తి ప్తి 
సనుఖిళ జేత్‌ ॥ 


౨౭, నెజియజియా కారుమతిన్షవర్‌ పాల్‌ శెన్టు, 
శెతేదల్‌ శెయ్యా శ్రీ :త్రీనన “శ్రరొచాముమ్‌, ఇతైయురైయొ 
తేజాదవరుమ్‌, తిరుముడనైకోనులగత్తు, | 


వతాజిడర ఖున్లునార్‌. 


టీళ.--గాటి - సంసారమును నివర్తి రంపం కేయునట్టి యుపాయమున్ను ఆజియా 
చావక _ శెలిసికొననివారును, ఆటిన్షవర్‌ పాల్‌ - చానీని తెలిసికొన్న వారియొద్దకు 
| శెస్ట - పోయి శెణిదల్‌ శేయ్యా - నమస్యార(పళ్న చేచాదులను చేయని, తీనున క శ్రర్‌ 
|- శోనుక్‌ _ దుదుస్నదయులగు శామునుుఇబై- గీతో పనినదాచార్యు(డగు సశ్వేళ్వరుం 
గు ఉరైయై =a నతిచ్చిన) చరమళ్లో కారమును 'కేజాదనరుమ్‌ -తెలిపి విశ్వసింపని 
' వారును 'తిదమడస్తె =, శ్రీమవలక్షీకీ; ళ్‌ నాయకుండగు శ్రీమన్నారాయణుని 


౬౩3౪౮ నిత్యానుసద్ధానము ప్రతివదటీ కా తాత్పర్యనహితము, 


యొక్క. ఉలగత్తు.- పరమపదమునందు, వచతార్‌ -ఆరోహీం౦ంపంజాలరు, ఇడర్‌-సంసా 
రదుఃఖమంద్యు ఆటుస్టవార్‌ - ముణిగి శ్రమపడుదురు. 3 
తా.సంసారనివృ తికి నుపాయమును దెలియక్క 'తెలిగినవారియిద్దకు చని పః 
చర్యాదులానర్చి 'తెలిసికొనని దుష్టవ్భాదయులును, గీతాచావ్యండగు సళ్వేళ్వరని చర 
మళోకార్హమును విశ్వనింపని వారును, ఉరమపదమునకుం బోజూలరు దుఃఖమగ్ను లగుదురని, 
౧ (్రీభగవద్దీ కాయాన్‌ - ¥-¥o.l ఆజ జ్ఞశ్నాగోద్ద' ఛానళ్చసంళయాళత్తా వినళ్యతి 1నా 
యంలోకో  స్పినపేరోననుఖంసంళయాతే, న్య] 


౨౮. శరణాగలిమల్‌ బోర్‌ శాదన క్రైప్ప ణ్‌ నీల్‌, 
= అరణాగాద క్ఞనరలోేయమురణ శ్రియ 

క్కట్టియదు వేటోర్‌ కయిరు కొణ్లార్పదన్యు కొ 

పిట్టపడై పోల్‌ విడుమ్‌, ॥ 
oe .ాశరణాగళి _ సక్వేళ్వరునే ఉపాయము? నాశ్రయించునట్టి (పప శ్రియై 

నద్కి మగ్‌ బువోర్‌ - వేతొక, శాదనశ్తె _ ఉపాయమును (సౌధనమునో) పల్‌ గల్‌ _ 

ఆ(శయించినయెడల్య ఆరణ్‌' - రతకమ్ము ఆగాదు- -కాదు,ఆష్ట్రానైకక_ ఆంజనాటేనియొ 
క్క శేయె- ఫుతులగు అజ్ఞ వేయాులిను, మురణ్‌ '_ బలము, ఆణీయ'- 'చెడునట్లు, 
క్షట్టియదు - బన్లించినది, జేజుఓర్‌ - 'వేలోక, కయిలుకొణ్ణు - చారమునుగొని, తో 
దక్ముక్లా' - ట్టుటకుమునుపే, విట్ట - విడిచిపోయినప కైపోల్‌ - _హ్మోన్ర న్రమువల్తె' 
విడుమ్‌ - విడిచిపో+వును, 

తౌ ఇంద్రజిత్తు ఆంజనేయులను ఆహో న్ర నృముచేబస్టించి డానియందునమ్తకము 
శేక జేటొకదారమునుగట్టగ (జహా స్త్ర మువిడి చిపోయినట్లు, (ప్రపత్తు ్రపాయమందు నక్త ను 
కములేక చేతాకయుపాయమాను పట్టినయెడ (వ్రప త్రి త్తిఫలింపదనిం 

సనత్కుమారసంహి తాయామ్‌:॥ (పపశత్తేఃక్వ చిద ప్యేవంపరా'పేమోనవిద్య లే! సాహీ 
సర్వ త్రసక్వేపాం సర్వకామఫల్మపచా॥ సకృదుచ్చారి తాయేనత స్య్వసంసార నాశినీ 1 రాత 
సౌనామవిసం భాదాబ్భ చేయస బస్ధ నే ॥ యథావిగళితాసద్య_స్వమోఘాప్య న్రబన్ధనా | 
తశాపుంసామవిస్రింభాక్న) ప ప త్తి ప్రచ్యు తాభ చేత్‌ ॥ కష్తైద్విస్తంభయున్తై నాం ముక్తిం 
చాస్యతిసాచిరాత్‌ | న 
Ua గ మస్టిరముఘీన్షపరువుమ్‌, అమ మ్మ న్టిర తాల్‌ 

. శిన్షనై శెయ్‌గిన్ల! న్లతిరునూలుక్‌, | నన నృలిలాదు 
wen ... ఎస్టమరళొవురేర్‌యావర్‌,అవరిదారై. 
=. వెన్టుకడిదడై వర్‌వీడ.. 


] క రుద 'తిరుమం[త్రముమ్క ఈస్ట్ర = తతత శ నడు - 
స్త సరగ .అమ్మన్షిరశ్తాల్‌ - ఆమం శ్రముేత శిస్టనై శెయ్‌గస్ట = ర. 


॥ 


| ' నసీషిబ్ళి 


జ్ఞాన సారము. .... Her. 3 


పందగిన్క తిటచూలుకొ = (శ్రాయరిపతియును, నన్హల్‌: =" ఇడుగ్పు ఇల్లాదు ='లేక, ఎన్టూమ్‌ _ 
ఎల్లప్పుడును, ఆరుళ్‌ ఫురివర్‌ = అను(గహింపందగినవారు,. యావర్‌, - ఎవరో, అవర్‌ వ 
చారు; ఇడరై = దుఃఖములను, 'వెన్టు - జయించి, వీడు _ మోక్షమును, కడిదు.శ్రీఘము 
స్‌ ఆ డైనర్‌ _ అభింపయలునదుడ, 

తా మం|త్రముయొక్క_యు మంత్ర పదుడస ఆచార్యునియొక్కయు మంగక్ర 
(్రతిపాద్యుడన శ్రియః పతియొక్క_యు 'ఆను(గవామునకు పాతు లెవరో వారుదుఃఖవిపో' 
నులై ఇరాచమును బొందగలుగుదురని. 


ఫురాణసారసముచ్చయే॥ మూలను న్రమావాశ్షే §ః Pn శ్చైవ మన్లి 


మ్యైవ్యపసాదతః | ఐహీకాముష్మి "'కాసీదై ద్ధి క్రాజస్యా పేనసంకయః॥ Sater 


[మర్యకేకట్దే శాయాం చ చత sade (తిషుభ క ర్యాసాహీ|ప్ర 
థమస్రాధనమ్‌ |. 


30. నూడుమ్‌మనై, యుమ్‌కిలై యుమ్‌మజై. మునివర్‌ 
'తేడుముయర్‌ వీడుమ్‌ ఇెన్నె తీయుమ్‌, వీడుడై య 
ఎన్షైభుత్తుమ్‌తన్షవనే యిని రా ధారుజనై. గా 
విట్టిడుై. కణ్డీర్‌ విది. 1 


3 టీక, _మూడుమ్‌. - పశువులును, మన్రెయుమ్‌ _ గృహమును కిశైయుమ్‌ _ 
బస్థువుల్లును, మై - , వేడసంబన్థముగల, మునివర్‌ - మననశీలులంను, 'క్రేడునొ _ అజ 
టీని వెదకెడుు, , ఊయర్‌వీడుకో _ ఉన్నత మెనమోక్షమును, "ఇల్‌ ఇతియుకొంపోం 
దగిన ఆర్చి రాదిమార్జమును లేక ఆమోక్షమును లభించుటకు దగిన యుపాయమున్సుపీడు- 
మహిమను, ఉడైయ _ కలిగియుండు, - ఎ్లైజొత్తుమ్‌ .- 'తిరువహ్టైేష్కరిమం(శ్రమును,' తన్ట 
శేష _ ఉఊపడేశించిన అచాడ్య కేయని ధ్రైర్యమునొంది, ఇరాదార్‌' - :శేనివారియిక్క, 
ఉజవై ఇ సంబస్థమును, విది - నియత్రమాగ్స, విట్టిడుగ = విత్తక్షాత గాక కర్‌ = దీనిని 
చూచుకొనుడు 
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శా.-చేతనులారా, మంత్ర ప్రదులన అరాధ్యలే ఇహపర లోనై వైశ్వర్యములు 


ఆడు జ్ఞానవి శేషము లేనివారతో సమ్మన్థమును విడువుడని, 


వహిశామాసికంన సర్వం సజరష్టేకరవ్రదః | ఇర్యేమురోనవక్యరేక్య క్ల క్ష్యాక్తే 


వ. ; ప న క్‌ 


జర౬ _ నిళ్యానుసద్ధానము (పఠతివదటీ కా తొత్సర్యసహితము, 


గు శరణాగతితన్షతన్ని జైవన్హా శే, 
అరణాగుమెన్నుముదు. 
టీక... చేద మ్‌ ఒరునానినుళ్‌: - నాలుగు చేదములందును, పొది. అణగియుంకు, 
"మెయ్‌ప్పారుళుమ్‌ _. వాస్తవ మైన యర్థవి శేనములును, కోదుఇల్‌ - వోసమలేన్ని మను 
ముదల్‌నూల్‌ - మనుధర్మ శాస్త్రము "మొదలగు శాస్త్రములు, కూజువదుమ్‌ -. చెప్పుట 
యును తీదుఇల్‌ - వెడుగులేని శరణాగతి - .సళ్వేశ్వరుని: (శ పొదములందు. (ప్రపత్తి 
చేయువిద్యను తన్ద - ఉపశరించిన్న తల ఇైంవక _ తన ఆచార్యునియొక్క, శా 
(శీపాదములే, ఆరణ్‌ - రత్నకము ఆగుకొ - అగున్కు * వెన్నుమదు - అని క్రైర్యము 
నొందియుండునది, 
తఈసరక్వేశ్వతని (శ్రీపాదములందు శరణాగతి నిద్యనుపజేశించిన రన ఆచార్యుని 
(శ్రీపాదనులే రత్షకమగును అనువిషయము చే సర నల చులనును శ్వా ధర్మకా త్రము 
లును వచించునదియని. వ 
సా త్తి (కత చే) ద్వయ ప్రసజ్లే.| గురుకీవపరం(బ్రవ్మ గురు లేవపరాగతిః | గురుశేవ 
పశావిద్యాగురు కేవప పరంథనమ్‌ - గురులేవపరః కామోగురు రేవపరాయణమ్‌ | యస్తాత్తదు 
పటేష్టాస్రైత ప్తాద్దురుతరోగురుః॥ (ఆ ర్బనీయళ్ళవన్ష ్యళ్చకీ రృనీయక్చసర్వథా -! ఛ్యాచ 
"పిన్న మేద్భ కాళ జేదభ్యర్చయేన్తుడా ॥ ఉ పాయో శేయళ్ధా వేనక మేవళరణం(వజేల్‌ 1 
ఇతిసర్వేమ వే జేముసర్వ ళా స్తేషుసన్ముతక్‌। వవంద్వయోప చేస్టైరం భాపయేద్భుద్ధిమాక 
ధియా॥ 
3౨. . మానిడవనెన్టుమ్‌కురువై మలర్‌మగళ్‌ కోల 
'తానుగ న్షకోలములోక 'మెన్హుమ్స్‌ ఈనమదా 
వెజ్ణుగిన్ష నీళరిరువరు మే యొక్కా-లుమ్‌ 
నణ్ణిడువర్‌ క్రీ్రామ్‌నరగు. 
టీకా కరువై _ = శనఅచార్యులను, మానిడవక ఎన్టమ్‌. - మునువ్యడనియుతు) 
మలర్‌ మగళ్‌ - ఫువ్సమందవతరించిన (శ్రీమవాల్మీకి, కోక - నాయకుండగు సశ్వ్యో 
రండు శాక్షా = కాను, ఊగన్ల = సన్తోషముతో నంగీకరించిన ; కలమ్‌ - విగ్రహమును! 
ఉలోగకొఎన్టమ్‌. - లోహమనియున్సు ఈనమదు ఆ - తక్కు. చయెనదిగ? ఎజ్జుగిన్ట - 
లే సీళర్‌ ఇదనరుక్‌ - స ప జ్వభాలకులాక 


| న్‌ న్య జ్ఞాన సారము. io ౬రి౭ 


శాం ఆచాద్యులు మనుష్యులేగడా, కోచెలల (జీవస్థానముల) యందును విల 
తశ గృహమళశళాదులందును ఆరాధింపబడుచుండు వి([గవానులు లోవామేగదా, అని 
శేవలనీచనుగ తలచునట్టి వీరిరువురును నరకమును తప్పక పొందుదురన్ని 
(శవ్మాజ్జపురాణే ॥1 విప్ణోరర్భావతానేషులోవాఫావంకరోతియ। 1 యోగురా. 
మానుషం భావముభానరకపాతినా ॥ (అ ర్బావిష్టైశిలాధీస్దరుషునరమతివై వస్త వేజాతబుద్ధ్వి 
ల 1 నీదేఠన్నాయమ స్టే సకల 
్య బుద్ధి ళ్ళి స శ్వ లే గతదికరసణధీర్యన్య వాతా! 
33. ఎట్ట వివన్షక్షురు వై, యితే జై యానైస్టు | ( 
విష్టోర్‌ చేరనై  విరప్పుజుదల్‌, 9 , పొన్టన్న త్త త్తల్కొ 
కణ్‌ శెమృళి _త్తిరున్దువై త్తురు త్తిసీరోదూవి, 
అమ్బుద తే స్పా. రరుప్వానణ్‌ యు 
టీక, ఎట్టవివన్ల - .సమోపమందున్న, కరువై - ఆచార్యులను ఇమ - 
తనకు స్వామి, అస్టుఎన్టు - కాచాలరని విట్టు - విడిచి ఓర్‌ _ అద్వితీయుండగ్యు పర 
నై- సర్వేశ్వరుని, విషప్పుడీజుదల్‌ - పీతిచేయుట, పొ'ప్టైన - తటాలున తన్‌ = 
| కనయుకగ కణ్‌ శెమ్ములి త్తి త్తిరున్లు - కండ్లనుమూనికొనియాండ్‌, ౨ ౫ -వా స్తమందుండు, 
శురు త్తి - పా_త్రమందుం చేర్చి పెట్టుకొన్న, నీర్‌ _ జలమును, తూని - పాజంబోనీ? 
అమ్బదశ్తై - (ఆకౌళమందుండు) మేఘమున్ను షా ర్థిరుస్పాక అల్‌ - ఎదురోచాచు 
చున్న వానివలెనగును, : pe 
శా-- ఆత్మోళ్టీవన విషయమై సమిపమంధున్న అచాయ్యలన విడిచి 
రుని అ శ్రయాలచడమైనడి ఒకనునుమ్య(డు ఉన్నట్టుండి తనచేళనున్న రీర్థమన్న సాల 
OL) వర్షజలము దువ చూచినట్లుయని, , 
శ్రేరాణసముచ్చయే ఆచార్య మావోరే కఫ పకరణే. ॥ “ పష్‌ర్తమ్యూగుడంతృత్త్యా 
శాస్త్ర గమ్యన్తయస్మ ఎలేత్‌ 1 కరస్థమదకంత్యక్త్వాఘనస్థమభివాఖ్ళుతి! 

35, పణబుగురునై వ్రైస్పరననైైనవిగ ట్‌న్లు న్కు 3 న 
మణ్‌ఖోర్‌ పరసైనఖ్రీప్పడుదల్‌, ఎలో వై! తాం నస 
వైప్పా రళ్‌విట్ట- ేనల్లాకినియిల్‌ శామ్‌పుడై శ్రే 
అప్పా మెళాశేదల్తి స బరనినల ఘ 5) 

టీక, se స్రీమి ఆశ్చర్యము; పట్‌ లు = _ శాశాశ్రయించిన, 'కరువై-ఆచా 
' త్యలను పరకా. - ఉఠ్క్భముడు, ఆనుఎన - కౌదఆన్సి ఇగట్‌న్లు ను = అవమానషజచి, 


మ నం. 


౬ఒరిళా నిత్యానుసన్ధానము (వతివదటీ కా తాత్సర్యనహితము. 


మజ్ను ఓర్‌ - శండ్లకువిషయముగాని వేతొకడగు,' 'పరవై - ఈశ్వరుని వటైప్పడు 
దల్‌_ అనువర్తించుట, రజా - (ఒకమనుష్యుండు) తనయొక్క. వై = హస్తమందుండు 
పారుళ్‌ - (ద్రవ్యమును, విట్టు - పాజవైచి, ఆనేనుమ్‌ళాక్‌ = ఎవరైననొకర్కు కాళినియి 
ల్‌ ఖూమికిలోగ్య .ఫురైత్త - వూడ్చియుంచిన, ఆప్పారుళ్‌ - అద్రవ్యమున్క శ్రేడి _ 
ఇెదకికొనుచు, తిరివానగణీ లు - తిరిగినవిధముగనున్న ది. : 
శా.ఇ దేమి ఆశ్చర్యము తన ఆచార్యులు శ్ఞాఘ్యులు కారని వదిలి కండ్లకగప 
డని ఈశ్వరుని ఆనువ ర్తించుట, ఒకనునుమ్యుడు చేత నున్న సొత్తును పాజివైచి.భూమియం 
చవరో (ద్రవ్యమును వాడ్చి పెట్టియున్నారని 'వెదకుచున్న వానివలె, అయివున్నదని. 
సులభ ంస్వగురుంత్యశ్త్వా దుర్లభంయఉపాస తే! నీద్ధంక్య క్త్వాధనంనూఢ్‌' ॥ సప్త 
మ న్వేషతివ్షీ కౌ॥ య 
3౫. ఎన్టుమనై నై శ్తుయిక్కు మీరక్షాయ్‌నారణనుమ్‌: 
అన్టీమ్‌ళనా స్ప, రియన్నాలన్నొ “టెయిల్‌ ( 
నిర్టపునల్‌ వీజన్లపజ్జయ శ్ర ,ప్పొజ్దుళుడర్‌ గ 
వెయ్యా౯అనలుమిగ్‌ న్ష న్దుతానుల రియల్‌ 
టీక,--ఎస్ట్రమ్‌ _ ఎల్లప్పుడును, అనైత్తు ఉయియ్కమ్‌-సమ స్తాత, లకును ఈరం 
ఇెయ్‌ - కృపచేయునట్టి, చారణనుమ్‌ - సశ్వేశ్వకండును, తన్‌ _ ఒకడు తనయొక్క, 
ఆరియక్షాపాల్‌ - ఆచార్యవిషయమందు, అన్ను ఒటీయిల్‌ _ (ప్రీతిలేని వాడ్రైయున్న 
యొడల్క అన్టువ్‌ - చెయివిడుచును, (ట్లనిన) నిక - తానుఫుట్టి నిలిచియున్న, పున 
ల్‌ - ప పిరిన్ల - ఎడబాసిను పబ్బయ క్రై - శౌమరపువ్చమున, పొంగు - ఆధిక 
రించిన శుడర్‌ - మున? ఇయ్యాలోా౯ా - నూర్యుండు, ఆనల్‌" - = అగ్నిని, 
ఉమిట్‌న్లు - కక్కి, ఉలర్తియణ్‌యి = వాడిపోవునట్లు చేసినవిభముగనున్న ది - 
'తా.---నూర్యుండు తౌమరపఫున్నమును నీటినెడబానినయెడ నశింప జే సీనవిధము 
గ నకలాత్త సంరతకండగు సన్వేశ్వరుండు సుత తన bm 


నందు (దేపుళేనివాడైయుండె శేని నళింపంజేయునని, = ' ఆ స్త 
[నారాయణోపి వికృతిం యాతిగురోః (పశు దుర్చజేః | శతులంయాదేశేకం . 
.తోనయరిరవిర్న తోవ యతి] కస్య a 


చ=... విల్లార్‌, మతంబిక్కు.ొ చేజడస్నాజు.స్టముడల్‌, a 
క ఇెల్లార్‌ పాజఖీల్‌ ళ్కూగ్గ్‌తిరుప్పదిగ ఇ్లాల్లామ్‌, 

' మదేళ్ళామిరళోడమ త్తగత్తు. త్తన్రాల్‌ cat a 
Cage త్తనవర్‌. f= 


జ్ఞానసార ము, ో - ఉరిణా 


టీ.--విల్‌ ఆర్‌ - (ప్రకాళముగలృ మణి'- రత్నములను కొటీక్కుమ్‌.-. నెలయ్‌ 
శ్లఅలలు గట్టునందు చేర్నునట్టి,: పాక = రమ్యమైన, వేబ్దడక్‌ 3 కున్దుమదల్‌ _ వేబ్యు.. 
టాచలము (త్రిరుమల) "మొదలుకొని "కల్‌ ఆర్‌ _ మేఘములు పొందియుండు, పాటీ 
ల్‌ - తోటలచ్చే క్యూర్‌ - చుట్టయిడియుండు, తిరుప్పదిగళ్‌ ఎల్లామ్‌ _ దివ్యటేశముల 
న్నియును, మరుళ్‌ ఆమ్‌ - భిమనుగలుగంజేయు, ఇరుళ్‌ - ఆజ్ఞానమను చీక టీని, ఓడ_ 
పరుగి డునట్లు, మ_త్తగత్తు - తనయొక్క. తలయందు, తక్షాదాల్‌ _ తనయొక్క. (శ్రీపాద 
ములను అరుళాలే _ కృపచేత, వై త్తఆవర్‌-ఊంచి కృపశేనిన ఆఛార్వులే ఆగుదురు. 
తాగ వేజ్కటా(ద్రి ( తిరునుల ) మొదలుకొని సమ స్తదిన్యబేళములును ఈ 
చేత్రనునికి జ్ఞానమనుశ్నత్రమానిచ్చి ఆజ్ఞానమను చీకటిని బోగొట్టి రత్నించిన ఆచార్యులే 
ఆగదురని. 
కయేవైన గురుణాయస్యన్యాస విద్యాప్రదీయతే | తస్యవై క్టదుడ్డాబ్లి ద్వారకా 
స్సర్వనీవసః॥ ; మన 
3౭, పారుళ్లుముయిర్తుముడమ్బుమ్‌ పుగలుమ్‌, 
'తేరుళుమ్‌కుణముమ్‌ శియలుమ్‌, అరుళ్‌, వురిస్ట 
1 | 
తన్నారియక పారుట్టాద్చవ్లిజ్బ వై యబవర్‌ న్యు; 
ఎన్నా ళు మాలుక్కి-డమ్‌. : : 
టీక, __పొరుళుమ్‌- తనయొక్క. సమ్నదయును, ఉయిరుహ్‌-పాణమును, ఉడ 
మృమ్‌ _ తనయొక్క. జేహమున్వు పుగలుక్‌ - 'కనయిక్యగ్భవామును 'తెరుళుక్‌-తన 
యొక్క జానమును, కుణముకొ - తనయొక్క. శమాదిగుణమాలును  శెయలంక్‌ - తన 
యొక్క_నడవడిక మొదలగు సర్వమును) ఆరుళ్‌ ఫురిన్ల - తనవిషయమై కృపచేసిన ఈక 
ఆరియకా పొరుట్టాయ్‌. - తనయొక్క ఆచార్యుని నిమిత్తముగ , శబ్దల్చిమ్‌- సంకల్పము, 
"శెయ్‌బవర్‌ ఇ చేయువారియొక్క, ెళ్ళం - వృాదయ మైనది, చూలుక్కుం (శయ; పతికి, 
ఎన్నా డక్‌ క ఎల్లప్పుడును, ఇడక్‌ వ చాస్తస్థానమగును, : S 
తా,-.సక్వేళ్వరుడు శనఆర్థ పా ణాదులు సర్వమును నిన్దే రక్షక పనేశన్నం 
' గీకంంచి రక్షించిన ఆచార్యులళొజికేయని తలచునారియిక్క-హృదయనందు వసించునని, 
జయసంహితయందు.(శ్రీవరావా నాయనారుఆనతిచ్చినది శరీరం వను విజ్ఞానంచాసః 
| శర్మసణాననూక [గుర రం ధారయేద్యస్తు. సశిష్యో నేతరస్య స ఎక (జయాసంహి తాయాక్‌ 
| dE i త నః! ను(ప్రసన్న స్సదావిష్షుర్హ ఫదికస్య 
"సర్వర్థం -స్వాత్మ నః పుంసః శృళక్ఞస్య ర్‌ స్‌ వా | 
విరాజతే 


స 


గె 


లే. 


౬ఒకం ని త్యానునన్ధానము ప్రతిపదటీ కా తాత్సర్యసహితము. 


తతా, - తేనార్‌కనుల్నత్తిరు మానుగళ్‌ కొనక 
( కానేకురువాగి, :త్తన్న రుశాల్‌,మానిడర్క్మా- 
ఇన్నిల శ్రేతోన్లు న్టురలాల్‌ a 
1 యార్కుమవన్హాళిణై యమైయున్ను వ బేశాలవుఅుమ్‌.. 
టీకా శేకర్‌ _ శైనె LAE కనులక్‌ _ శామరపువ్న 
మందుండ్కు. తిరమామగళ్ళొణు నకొళానే- (శ్రియః పతితా నే కురుఆగి- ఆచఛార్యుల్రైకన్‌ 
ఆరుళాల్‌' _ తనయొక్క_కృపచేత, మానిడర్‌ క్కు - మనున్యులకని, ఇన్నిలత్తే - ఈఖూ 
మియంద్యు తోన్దుదలాల్‌ - అవత్రరించుటచ్చే అనన్‌ - ఆయాచార్యులయుక్క_,  శాళ్‌ 
ఇతైయొ _ (శీపాదములను రెంటిని, ఉన్నువదే - ఛ్యానించుటయే, యార్‌ క్కక్‌-అంద 
sa శాలడటున్‌ - మిక్కిలి స్వహాపమునకు చేరియుండును, 
తౌ, శ్రియః పతియే ఈభూమియందలి చేతనులకొలుకై అచార్యలై. ఆనకరం 
చుటచే ఆయాచార్య శ్రీపాద ధ్యానమే ఆందతీకిని స్వరాపానుగుణ మైనదని. 
జయాఖ్యసంహితయందు- శాజ్జిల్యుడువచిం చినదిక సాతోాన్నా రాయణో చేనః శృ 
శ్వౌన్నుర్త ్యమయీంకనుమ్‌ | మగ్నా నుద్ధర తేలో కాక్షా కారుణ్యా చా స్ట సాణినా ' 
తస్తాద్భ కిట్టరా కా ర్యాసంసారభ యబ్టీర ణా1) 
తెగా అలగా ైములై ళువై నై త్తార్క-నరడిక్కన్సర్‌, 
తిలదమిన, శ్తంవార్‌ తమ్మె ఉలగర్‌ పభై 
తూబ్గొత్రీల తుదియా? సేమ్‌ తూ,భ్‌ ఖాదవరివరై,.. : 
పోల్‌ ఖీలదుపున్తె యేయామ్‌. 
టీక.__ ఆలనా. - వూతనయుక్క ములై - విషమి(శ్ర మైన _స్తన్యమును, శువైత్త 
ర్క -  తననోటిచే నాస్వాదించిన సల్వేళ్వరునిక్కి ఆనర్‌ ఆడిక్కు - భక్తులే నపారయొ 
క్క ఢ్రీపాదములకు ఆనర్‌ _ భక్తులై; తిలదహొఎన _ లోకమునకు తిలకమువలె, తిరి 
వార్‌ ఈమై - సక్షారించు వారిని ఉలగర్‌ - లౌకికజనులు, ' పటి - నింద్యనుగు వచనము 
లచే హ్‌ నీల్‌ - దూషించికేన్సి తుది - స్తోత్రము, ఆగునా = అగును తూణ్‌లో 
దూ - అట్టుదూషీంపక్క అవర్‌ _ ఆలాకికలు ఇవరై - ఈభక్తులన్కు పోల్‌ గేల్‌ -స్తుతి 
చిరేన్సి ఆదు. ఆస్తుత్సి ఫు్శయే - చెడుకో (నిన్దయే) ఆమ్‌ - అనను. 
ఆ --వూతనయొక్క_వివముతోం గలినిన. చనుపాలను (దాగిన సర్వేశ్వరుని యో 


క్క భక్తులకు భజ్తులై నవారిని, లోకులు దూసించినయెడ స్తో(తమున్ను స్తు స్తుతించినయొడే 
నగునని, 
Eu 
ము 


జ్ఞాన సారము." - ౬ళ౧ 


1 న్యానవిదై ్యకనిస్థానాం వైస్ణ వానాం నవక నాన్‌ | hems 
నినాన్తుతిరితిస స్మృతా! ల 2 
జః ళం. అల్లి మలర్పావై. క్కనృరడికన్నర్‌, 

శొల్లుమవిడుళురుదియామ్‌, నల్ల 
పడియామ్‌మనున్యూర్క. వర్‌ళరిై ; 
పాళై ర్వ శెడియార్‌ వినైతూగ క్కు త్త, 
టీక,-_అల్లిమలర్‌ _. తామరపువ్స చానీనియగ, పావై వై క్కు. గ్రీనావాల కీ యక్క, 
_అన్ఫర్‌ - (ప్రీతికి వినయభూతుడగు సర్వేశ్వరునియిక్క ఆడిక్కు. - (శ్రీపాదములకు 
స అన్బర్‌ _ భక్తులగువారు, శొల్లుమ్‌ - వచించునట్టి, ఆవిడు _ వినోదవార్హ, శురుదిఆమ్‌= 
జేదమువలె నిరొదోనమగును, మునున్లూలొత్కు. _ మనుభర శా త్రయునవు, అవర్‌ శరిశై- 
. అభక్తలవై వై ఛవమైనది నల్గ పడియామ్‌ - మంచిమాల మైయుండును, పాకే నై - చారి 
కటాక మైనది, శౌడి ఆర్‌ _ పొదవలెనుండెడ్కు వినైత్తొగైక్కు - పౌపసమాహామున 
క్క తీ_ఆన్నియగును, శ 
ఆా.---భగవద్భప్తలు వేడుకగా నొకచ్చార్హ అనతిచ్చిలేని ఆది చేదవాక్యమువం 
టిది అగును ఆభ క్షులయొక్క.. వైభవము మనుథర్మ క్త మునకు మూలమె యుండును 
వారికటాక్షము పాపరాళికి ఆగ్నియగునన్ని 

॥ వేదళ్శాన్తరధాదాళాః జ్ఞానఖడ్డధ రాద్విజాః | శ్రీడార్థమపియద్భూరయుస్సథ 

౪ న్‌ గ చాను చేవర్యప్రపన్నానాం యా 'న్యేవ చరితానివై | 'ాన్ఫ్యేవ థర్మ శా 
హ్రణీ "త్యేనం వేడవిదోవిదు!॥ * * నశుద్ధ తి తశాజన్తు క్రీర్ణవారిశ వైరపి | లీలయెచేయ 
 ధాభూప వైష్టవానాంహినీమతై sl 

Se 'స్పరుమా శమ్చెరునూనార్‌ తిరువడిగ శేశరణమ్‌, 


జ్ఞానసారమ్‌ సంపూర్ణము. " 


me ల 
(ధాలు 
“తనియకొా న ల 
. నీచ్చామ లెన్టుమ్‌నినై త్తు క్రొ (యిమిన్లల్‌ నీణల శ్రర స్త 
పోజ్జాగనల్ల బర మయసార్‌పరిస్టక్కుమ్‌, 
0! శ [| 


౬ళ౨ నిత్యానుసగ్ధానము (వతిపదటీకా తాత్సర్యనహితము, 


పూజ్రావళమ్‌పాఖిల్‌' శూగ్ర్‌ పుడై నా టుమ్‌పుదుప్పుళిమక్షా. 
ఆజ్ఞా రమణ ప్లే కేభాళమామునియమ్చదమే, 

టీక. నీళ్గొనిల శ్రీర్‌ - గొప్పభూలోకమందుండుచారలారా | పాజ్లుఆన-స్వరూ 
పమునకుదగిన్క నల్ల - హీఠరరూపమైన, పిరమేయసారమ్‌ - (వ మేయసారమను(ప్రబన్థమ 
ను పరిన్లు - (్రీశివూర్వకమగ, అళిక్కుమ్‌ = కృపచేసాదించిన, వూహ్‌కా _ ఫువ్నళ, 
తోటలును ,నశమ్‌పొటీల్‌ _ సమ్భద్ధమగునితగ మైనతోటలును; శాట్‌ _చుట్టియంచెడ్‌, 
ఫుడై - స్థానమందు, వాణొమ్‌ - హైసముచేయు చుండు, వుదుష్వళిమక _ ఫుదుష్పు? 
అను నగరమునకు నిర్వావాప లె ఆజ్షారమ్‌ - అహడొ్మొ-రమనునది, ఆబ్‌ _ కొంచె 
మైనను లేని అరుళాళమాముని - ఆరుళాళచ్చెరుమా శెమురునూ నార్లయొక్క.) ఆహ్‌-సు 
నరమైన, పదమ్‌ - (శీపాదపద్మములను, ఎెన్టుమ్‌ - ఎల్లప్పుడును, నీజ్టాముల్‌ - ఎడణా 
యక్క నినైత్తు - తలచి (ధ్యానించి), తొటామికగళ్‌ _ నమస్కరింపుడు, 

శా. ఓీచేరనులారా! ఆక టహిక మైన (ప్రమేయసారము అను (ప్రబన్థమునుళన 
తిచ్చినవాకును *ఫుదుప్పుళియను నోరమందు నివసీంచుచు ఆనగరమునకు నీర్వావాక 
లున్సు లేళ మైనను అవాజ్యొ,రమనునది లేని ఆరళాళప్పెరుమా శి మ్చెరుమానార్లయొక్క 
(శీపాదపద్మ, ములను ధ్యానించి నమస్కరింపుడని. 

చాలదా! 
అవతారిక, 

సకలక్వా స్ర నిపుణులై స్వయాసజ్ఞులలా* నగ్రగణ్యులై 'సంసారిచేకనోజ్ఞీవన కామ 
శై తమక్లీళరింబెన ఎ మెటా ార్గపాదారనిడ్గమా అందు చిరకొలము 'సేవయొనడ్భచు 
సకలార్థనాలును చరమపర్వపర్య న్తముగ చారానతీయగవిని తన్నిస్టులెయుండు "ఆరళౌ 
ళచ్పేకూ ₹ెమ్చెరుకూ నార్ల, తమసరమకృపచే సకలళ్యాస్త్రసం(గహనుగు తిరుమం(క్రము 
చేపతిపాదింపయడు (ప చేయములలోని సరు న సం (గ్రహించి (హమేయసార 
ముఆను నీగంధమును ఆనశిచ్చిరి, ' 


;0; 
౧-పా-అ-_ తిరును న్రమునకు సంగ్రవామగు (ప్రణవముచే (ప్రతిపాదింపయుడునట్టీ 
(పమేయమందలి సారాంళమును అనత్రిచ్చుచున్నాారు._" 


౧ఖ్రో అవ్యానవరుక్కుమవ్వానవ 'రెల్లామ్‌, 
ఉవ్వానవరడిమైయెన్టు రై త్వా "తార్‌, ఇవ్వాజు 
శేట్టివప్పా ధాం శెన్టకల్డరుప్పార్‌, 2 Sr 
నాారారరికవ్యయాడో రడ డగా 


సప. మే.య సా;ర- ము, సుం రతి. || 


టీక, ఆ ఆనవరుక్కు.-ఆ కారము చేంచెప్పలుడ్తు 
మ్‌ - మ'కారముచేంటెప్పలుడు జీవాత్మ తయున్య, అడిమెయెస్ట' _ దాసుల ఊ అన 
వర్‌ _ ఊకారచాచ్య సంబన్థముగల ఆచాద్యలు, ఉరైత్తార్‌  ఆనతిచ్చిరి ఇ అజు-ఈ 
విధమును కేట్టు _ విని ఇరుప్పార్కు - తన్నిస్టులైయుండువారిక్కి ఆళ్‌ఎస్ట'-దానులు 
ఆని 'కద్డు + తమ్మును గు క్తెణిగ, ఇరస్పార్‌ - ఉండువారలు, 
జన్హాదులు లేన్సి నాట్టుఇరుప్పార్‌ - పరనమపదమందు ఉందురు 
 సుడన్వు ఇరుష్పన్‌ _ ఉందును, 


సన్వేశ్యరునికి, మ, అనవ రెల్లా 


న్‌ మోట్సియిల్లా = మరల 


॥ ఎను = ఆని, గాక్షా-దా 


తౌ, ఆ కారవాచ్యుడగు సశ్వేశ్వరునిక్రి మ'కారచాచ్యులగు జీవాత్ర లు “దాస 
 భూతులని ఉకారచాచ్యు రాలును ఘటకురాలునునగు డ్రీమహాలక్ష్మీ యొక్క. " తీరువడి 
సము స్థియుగలిగఘ టకులు వైయుండు ఆచార్యులు అనతిచ్చిరి, ఈ పద్ధతినివిని ఈనిస్టయందు' 
నిలిచియుండువారికి తమ్మును చాసభూతులనియెంచియుండు మవానీయులు 


ఫునరావృ త్తి 
లేని పరమపదమందు నివనీంతురని చానుడు తలచియుందునని, న్న 


ఆం కుల మొన్టుయిర్‌ పలతజ్దుల్‌ ౨ ర్తాలిట్టు 
కల మొన్దుకారియముమ్‌ వేశామ్‌, పల మొన్దు 
కాణామైకాణుమ్‌కరు కార్‌ తిరుత్తాళ్‌ గళ్‌, 
న 
'పేణామైకాణుమ్‌విలై, 


టీక---కులమ్‌ - భాగవతేకులమ్ము ఒన్టు - ఒకటియేయగను్యు ఉయిర్‌ _ జీవా 
రలు, పల _ ఆచేకమగును, రమ్‌కుల్‌ ఖత్తాల్‌ - 'తాముచేసిన పుణ్యపాపరూపళర్మముల 
శే ఇట్ట-ఈశ్వరండుంచియున్న, కలన్‌ ఒన్టు - ళరీరములన్నియును ఒక్క ప్రకృతి చేతనే 

స్స 

గలిగినవి, కారియముమ్‌ వేజంఆమ్‌ - చేయునట్టి కార్యములు 'భేదమునొందినవిరయైయుం 
డును ఫలమ్‌ _ (ప్రయోజనమ్ము ఒన్లు - ఒకటినిన్ని కాణామె - 'ఎదురుచూడక్క శా 
ణుక్‌ _ శిన్యునికటాక్షించునట్టి; కరుత్తార్‌ = దివ్యహృదయముగల ఆచార్యనియిక్క, 
రివత్తాళళ్‌_ శ్రీపాదములనుగూర్చి, పేణామై-భ క్రిచేయుకండుటయే, పి లై.ఆ పచారము 
(గోషముఅన్సి కాణుమ్‌ - 'తెలినికొనుడు, ॥ 


| తా. కులనుంతయును. భ గవత్సం౦ బన్దముగలది ఒక టియే, జీవాత్మ లు. అనేకము 
యు చేతనులుచేసిన పుణ్యపాపరూపకర ములచే ఈశ్వరుడిస్పించిన చేవాములన్నియును 
ంచభూ తాత క్రములేఆగును, కర్తానుగుణముగ చేయునట్టి. కార్యయులును, వ్యత్య స్తము 
చియుండున్స ఛలాపేత్కలేక శిమ్యునికటాశ్నీంచునట్టి దివ్యహృదయముగల ఆచార్య శ్రీ 
_హేదములందు భ క్రిలేకండుట దోవమని 'తెలినికొనుడని, 


i శ న 
న 


జరోరో - ని త్యానునన్ధానను వ్రతివదటీకా తాత్పర్యసహితము. 


కె. పలజ్ఞొల్లుమిాళా దపావముళ చా గిల్‌, 
కులడ్డోజ్ఞుకారియ మెక కూటీర్‌ 9 తలజ్షొజ్ఞ 
'శాళీకై, | యానస్టేతనై నై యొభఖిన్మయావరై 5 యమ్‌, 
ఆళుడె మా 
రా (c=) 
టీకా అవక - ఆసశ్వేశ్వరుండు, తలమ్‌ - భూమిని, కొజ్జ = కొలిచి స్వాధ్ధీ 
నముచేనికొనిన్స తాళ ఇణైయాక్ర అ శే - రెండు శ్రీపాదములుగల వాడుగ చా, తన్నెయి 
Cn _ తన్నదప్ప, యూవర్రైయామ్‌ - సకలాశ్ర లను ఆళ్‌ ఉడైయాక్రాఆనే - తనకుశే 
షభూతులనుగగలవాడుగదా, (ఇట్టుండగ) పలక్‌ _ అల్బ(ప్రయోజనములను, కొల్చు - 
అచేకీంచుకొనుచ్చు మొళాద - ఆయపేషలానుండికిరుగన్వి పొవహ్‌-పావవి శేసముల్కు 
ఉళదుఆగిల్‌ _ ఒకనికి ఉన్నట్టాయె నేని కులంకొబ్ణు- వాడు ప్రపన్న కులనుంధున్న మా క్రేమ 
వేళ కరియక్‌ఎకా - (ప్రయోజన మేమియగున్యు కూతీర్‌ - దీనిని జెప్పుడు, 
తా. అసశ్వేశ్వడండు |త్రివిక్రనావతారమున తమతిరువడిగళుచే ఈభూమి 
నంత్రయునుకొలిచి స్వాధీనపజఅచుకొనుటచే చాడే సర్వశేషియని ఈ చేతనులకుచెలిని 
వానితిరవడిగళులో (ప్రపత్తి చేసియును మ. స్‌ సయరాలంద ఉత నదలక నను. 
మేమియున్నది వచింపుడని, 


౪. కరుమత్తాల్‌ ఇానత్తాల్‌ 'కాణుమ్‌ వై యుకే 
తరుమత్తాలన్లి యిజై తాళ్‌ గళ్‌ ఒపమత్తాల్‌ 
మున్నీ రక డై న్రానడై త్తా౯ముదల్‌ పడై క్రాళ్ళా 
అన్నీ రమర్‌" న్దానడి. 
టీక... ఇైతాళ్గళ్‌ _ సశ్వేళ్వరుని శ్రీపాదమలందు, తరుమత్తాల్‌ అని - 
చేయునట్టి శరణాగతి ధర్మ ముచేత నేత్రప్ప, ఒరుమశ్తాల్‌ - మందరపర్వతమగు  ఒకళవ్వ 
ముచ్వే మున్నీర్‌ _ (వీటిజలము ఊటజలము వర్షజలమ్సు ఆను మూడువిధము లైన జలము 
లుగల సముద్రమును కడైన్హాక్షా - మధనమా చేనినవా(డును, ఆధైత్తాలా - కొండలను 
గొని నేకువునుగట్టినవా(డును, ముదల్‌ _సృష్టి కాలమందు, పథైత్తాకా - సృష్టించినా 
డును అన్నీర్‌ - ఆజలమునంద్యు ఆమర్‌ న్హాక్‌” - శయనించియుండు సశ్వేక్వరనియో. 
క్క ఆడి - తిరువడిగళను, కరుమళ్తాల్‌. కర్శయోగముచేనైనన్యు 'ఇానత్తాల్‌ -జ్ఞాన 
గక చేవైనను, 'కాణుస్‌ = చూచునట్టి వై _ ప్రకారము, ఊక్టో - కలదా. - 
= ee స్టమకాడున షథనమనేసినవాయను Heep 


ni. 


వ్రమేయసారము. ౬౪ 


ళను (పపత్త్య్యుపాయము చేత తప్ప కర్రాద్యుపాయనుల చేత నేవించునట్టి విధము 'సకలనిధ 
ముల ప్రయాసకరమును స్వహాపవిరుద్ధమును అయినదని, 
౫. వట్రియావదొన్టెనాల్‌ మల్‌ వై యుమ్‌ముశ్‌బ్రమ్‌, 
మొథ్రీయావదొానైన్దాలో మెన్టి ియా'బే 
ఇ_క్లలే యా లేదుమి ల్లైయెన్సి నన్గదు దాకా 
అత్తల యాల్‌ వన్షనరుళ్‌. | 
టీక,ావణీయావదు - ఉపాయనమెనది, ఒన్టుఎన్చాల్‌ -(ప్రపత్తు్యుపాయమగునది 
ఒకటియే ఆగుననినన్వు నుబీనివైయుకొములీ భమ్‌ - ఇతర ఊపొయములగు కర్మజ్ఞానళ 
క్తులనన్నిటిన్సి ఒలీయ - పరిత్యజించి, అధు - అ్యపపత్తు్యుపాయమైనది ఒన్టుఎన్జాల్‌ - 
చేతనులయుక్క_ న్వీకారమందు ఉపాయబుద్ధినిన్ని సహీంపగూడనివిధముగ _ ఆద్వితీయ 
మనిన ఓీమ్‌ఎక్టు - సమ్మతించి ఇటేయాచే - ఆందు్రవేళింపక, 'ఇత్హలెయాల్‌ _ ఈచే 
తనులచ్చే వదుష్‌ _ ఓక మేలును, Cpe "లేదని, 'ఇరున్చదుదాక్షా - - తననిన్హేతుకస్థి 
తిని అనుసస్థి ంచుకొనుచున్న ఆయానికియే, ఆ శ్రలెయాల్‌ _ ఆసశ్వేళ్వరునిచ్చే వన్ద - 
నిర్ణేతుకముగవచ్చిన) ఆరుళ్‌ - కృషాభలమగును, = 
ఈ |ప్రపత్త్యుపాయము ఒకటియే ఊజ్డీవనమునకచాలునని ఇకరోపాయము 
లనన్ని టిని పరిత్యజించి అ ప్రపత్తుక్థిషాయమునందును ఉపాయ బుద్ధినాడదనిన్క అట్టి 
బుద్ధినివదిలి; ఈచేతనుడు తనయందు గుణలేళములేదని తన ఆకిఖ్ళన్యమును ఆనుసస్థిందు 
నట్టిదళ గలిగసేని ఆది అస శ్వేశ్వరునియొక్క కృషాఫలమని, 
అ ఉళ్ళపడియణరి లాన్టున మకు, బ్ఞెన్టు, 
విళ్ళవిరగిలదాయ్‌విట్ట డే, కొళ్ళ 
క్కుై. యేదుమిల్లాజ్కు-కూ[-జున దె౯ళ్‌ ల్లి, లీర్‌ 
ఇతై యేదుమిల్లాదయామ్‌. 
టీక._ ఉళ్గపడి - స్వరాపముయుక్కవా స్త స్తవస్థితిని; ఉణరిల్‌ -_ "తెలిసికొన్న 
మొడ నమక్కు - 'సనకు, ఒన్టుజక్టౌన్లు - ప్రదషార్థదానేన సాథకమగునడి యొకటిగలిగి 
యున్నదన్సి విళ్ల - తలచుటకు, వస - మార్గము, ఇలదు ఆయ్‌నిట్ట డే '- లేకపోయి 
నడి: క్రొళ్ల - ఇకరలయిద్దనుండి తాను (గహింపవలనీనట్లు, వాజైసీదుక్‌ - కొఆకయె 
డియు, ఇల్లారొక్క. = 'శేనివాడై నిరవేతయైనవానికి, ఇ”జైయేదుక్‌ ఇల్జాదయామ్‌ _ 
కొంచెమైనను (మనడిఆనుటకు) ఒకటియును లేని మనము కూజువదు _ చెప్పునది, ఎన్‌_ 
వమియన్న దె, ఛొల్లీర్‌ = దీనిని" గుర్తెతీ ఇెప్పుదురుగాక : hae 


3 Ais 
తము లాలా లం rar 


౬రోటు - నిత్యానుసద్ధానము, ప్రతిపదటీకా తాత్స ర్యనహితము. 


త స్వరూపస్థితిని గుశ్తైజిగినయెడ మనకు సురహెర్ణనానకు సాభక మొక టియు 
నులేదు, ఇత్రరులయొద్దనుండి తాను వుచ్చుకొననలసినకొ జత యేదియు లేనివానికి ఆకిఖ్న 
న్యులగు మనము చెప్పవలసినది ఏమియున్న డి చెప్పుడని. 

౭. ఇళ్లైయిరవర్కు_మెన్లి జై మొ వె న్రిరుప్పార్‌. 9 
. ఇశ్రైయళదొరువ ర్కెట్టుమదో, ఇల్లై 
ప లాక్‌, 
మజైయడై యమార్మ. శ్రేకాణ్‌. 1 

టీక: ఇరువర్కుక్‌ - చేత ీళ్వరులిద్దటికిని, ఇళ్లెఎన్టు. = ఒక 'లేమిడిగలదని 
ఆనుసన్ధించి, ఇయ - సర్వేశ్వరుని వెస్టుఇరుప్పార్‌ ఇల్లి వ స్వతం(తనునువిడిచి పర 
తంత్రు డైవచ్చి నిలుచునట్టుజయించియుండువారులేరు, ఆరదు _ ఆయను స్థానము, 
ఒరువర్కు - ఒకరికి, ఎట్టునుదో - అందునో (ఆతిదూరమని భావము), _ఇళ్లైకుమైంయు 


జైమెతాక ఎన్టు - ఈళ్వరునికి చేత నునియొద్ద నుండి పుచ్చుకొనవల సీయుందునట్టి కొ ఆతయే 
దియునులేద్యు చేరనుడు ఈశ్వరునికి ఇచ్చునదియొకటియును లేదు. అని కూజిగార్‌ ఎ 
ల్లామ్‌ _ చెస్పినవారినందటేన్తి మైదా డెయమార్క_త్తే - 'చేదమార్ధమునందు, 'కౌణ్‌ - 
చూచుకొనుడు, 

శా... ఈ చేళ నేళ్వరుల కిద్దటికిని ఒకలేమిడిగలదని ఆనుసన్ధించి : సర్వేశ్వరుని 
జయి౦చినవారు లేరు ఆనునది ఒక చేతనునికి సులభ ముగ దెలియనగునో, ఈశ్వరునికి ఒక కొ 
జతయును లేదు; ఈశ్వరునికిచ్చుటకు చేకనునికి తనదియనియొకటియును లేదు,, ఆని చెప్ప 
టయంతయును జేదమార్గమును పట్లియే చూడుడని, 


ళా స్వీ వి_త్తమిశవినృమ్‌తున్ఫమినోయ్‌ వీ కాలమ్‌, 
త_త్తమివై యేతలై యళిక్కుమ్‌; అ క్రెవిడీర్‌ 

ఇచ్చియానిచ్చియాడే త్త విల్‌ వానత్తు, 

. ఉచ్చియానుచ్చియానామ్‌. ===” 
= టీక విత్తిన - ధనము ఇర్టివు _ (ఆది) నశించుట్స ఇన్ఫహ్‌-సుఖము,,. తున్న 
మ్‌ - దుఃఖమ్ము నోయ్‌ _ వ్యాధి వీకాలమ్‌ - రీరముయొక్క. వినాక్రమునగువీని ని: 
__కక్తమవెయే =.తమకమకర్మ మే లెఅభిక్కుకు _ ఆధికారిమైయుండి. 'యిప్పించునో) 
౨. క్రత్తారడీర్‌ = అకర్మమానవిసువుడు, ఇచ్చియాక. - (ప్రయోజనా స్రరయులను ఇష్టపడి 
. వాడ్కు ఇచ్చియాదు =ఒకఫలమునుగోరక, ఏ త్ర-సో త్రము చేయగ (ఆశేతనుడు) ఎటీల్‌- 


పమేయసా'ర ము, ౭ 


రమ్యమైన, వానత్తు దచ్చియాజ్లా = పరమపదమునందలి అగ్ని క స్టానన ంచుంతో స్వేశ్వ 
రోనియొక్క-_, ఉచ్చియాక ఆమ్‌ _ శిరస్సు చేపపింపదగినచాడగును. 
తా. విహీకమగు సుఖదుఃఖములు సర్వమును కర్మానుగుణమగుటచే ఆకర్మ 
మును విడువుడు, ఆన్య(ప్రయాజనా పేక లేని చేతనుండు భలా-పీక్ష లేక భగవన్తునినుతింపగ 
ఆశీ వై కోట్టునాథునిచే మిగుల నాదరణీ యుడగునని, 
౯ త _త్తోమి జెయికావడి వెన్టు తాళ్గికాయు, 
వై _త్తవవరై వై వణజ్లీయిర్గావ్సీ త్ర త్తరాయ్‌, 
నిస్ధప్పార్ముబ్లేత్తానీశరయమ్‌, నీదియాల్‌ 
వన్దిప్పార్కు-ణ్ణిక్రీయా వాక 
టీక. శాళొఇక్రైయ _ త్రిడవడిగళను, వైత్తఆవరై - తమశిరన్సునందుం 
చిన ఆచార్యులను తత్తక్‌ - తమతమయొక్క; ఇ-టయికా - చైనముయుక్క., వడివు 
ఎన్ట - స్వరూపము అని వణక్షీియిరా _ వనన మొనర్చియుండన్ని పిత్తరాయ్‌ - చిత్త 
చోంచల్యమాగల వారై , నిన్దిస్పార్కు...- దూషించుచారికి ఏతా,_ గట్టుయెవ్కటపవ 
వల్ల పడని, నీళ్‌ _ గొప్పదైన నిరయకొ - నరక మెనద్కి ఊడ్జు - కలుగును) నీడియాల్‌ - 
(శ్రమపద్ధతిచే, వన్దిప్పార్యు - స్తోశ్రమచేయుచారికి ఇటీయా - జననమరణాది దుఃఖము 
లకై మరలరాన్వి చాన్‌ _ పరమపదము, ఉజణ్జు-కలుగును, 
.. ఈౌ.-- స్వాచాద్యలను శతమదైవస్వరూపమని వూజింపక్క చపలచిత్తులై దూషిం 
చువారికి ఏచాటికినిసద్దరికి చారిలేని (క్రూరనరకము సంభవించును, స్మక్రమముగస్తుతించు 
వారికి పునరావృత్తి తిశేని పరమపదము గలుగనని. 3 


ఓ ౧౦.ఇజై జై యుముయిరుమిరువరు. ముళ్ళ 
ముజై యుమ్‌, ముజై యే మొక్లియమ్‌, మజైయ 
ముణ ర్తునార్సిల్లానాళొన్హ ల్ల, ఆన re: bene 
నవుణ_ర్త ద్రవారుణ్ణానపోదు.. hE Rie | 


= టీకా ఇమైైయుస్‌ - సశ్వేశ్వరండును;. ఉయికుక్‌ - జీవాళ్మయాన్స, ఇర్గ న 
నర్‌కుమ్‌ ఉళ్ళ - aad ఇరువురికి నిగలిగయుండ్సు ముైట్రయుమ్‌ - సవ్చన్థమ” 


వం (ప్రతిహానించనక్టి. మైనే 
| వైపకు 


wal = లు. గో 


జళోరా  నిత్యానునన్థానము (ప్రతిపదటీ కా శాత్పర్యనహితము, [ 
తా జీవాత్మ పరమాత్మ లును శేపశేసి. భావనుగు “శదుభయసంబన్థమును' అసం 
బన్ట్రమును (ప్రతి పాదించునట్టి తిరమం(త్రమును తెలియ పజ చునట్టి ఆచ్చార్యులుగలిగియున్న 
దిన మేదినముగాని శదితర కాలము వ్యర్థ నుని. 
1వమేయసారము నంపూర్ల ము” 
అభుళాళవ్పెదనూ  మృెటమాశార్‌" టువడింగేశరణక జీయర్‌ తినవడిగ శే? రణక్‌, 


అ 


(శ్రీమ తేరామానుజాయనను!, . 
విళామ్‌ళో లై వ్సీళ్లై అనతిచ్చిన 


అధ అ 
నురుగు. థ- 
నాదు 
తనియక, 
వాట్రీనలన్దిగ ల్రుగారణ తాదర్హరుళ్‌ 
వాశ్స్సీ యవన్గముద వాయ్‌ మొశ్రిగళ్‌ బాశ్రియే, 


వజ్సుతిరనుడై నా శ్‌ొల్మ్‌ 
తేజ్యుతిరువుకై యా౯ఛీర్‌ 


టీక నలక్‌ - అనక్షము, తిగణొమ్‌ _ (ప్రకాశించుచున్న, చారణతాదర్‌ = 
శారాయణదాసులయొక్క_ ara = కృపయెనది వాణీ - సుఖముగవర్తిల్ల వలయును! 
అవక _ వారియొక్క; ఆముదవ్‌ _ అమృత్రమువంట్కి వాయోమొటీగళ్‌ - "దచనవిశేన 
ములు వాటే... ఏలు _ అభివృద్ధినొందునట్టి, తిరు - భగవద్భాగచా తాచార్యనణా 

నుభవ కై బృర్యరాూపసంపద్య ఉడైయీకా _ కలవారై, ఎన్నుమ్‌ - ఎల్లప్పుడును ఉల 
గారియక్‌ ళొల్‌ _ పీళ్లెలో 
కాచాయ్యలమొక్క_ (్రీనూక్తలన, తేజు. _ సన్దేహవ్యత్యాస 


> 


N= సస్తెజి!యుండు, తిరు - ఆచార్యాభినూనమను సమ్సదను, ఉైయాక్‌ - 
కలిగియుండువిళామ్‌ శో లైస్పిళ్ల ళ్ళగారియొక్క; శీర్‌ _ వైభవము, ల. చ్‌ సఖమగవర్ధ 
న 


తా.-- మిక్కిలి (ప్రకొశించుచుండు జ్ఞాశానన్గములు గలి? నారాయణదాను 


, దకనయలను అ అల్భిఫ 


్య్‌ .. పీన్లేలో శాన కాజు అర్య సన్ని దిన 


టీ, 
రులకు సరె 


| 5 BR బ్ర గాధ, క. 
ఆచార్యా భఖిమాన- సమ్సదయును గలిగయుం 


£2 విశాంళో లెప్పిళ్ల గారియొక్క వైభవమును 
నిత్యాభివృద్ధి తోనుండనలయునని, + 


అనతౌరిక్ర 


'సకలలాేకములక్రుళు (పాణభాతుండగు సన్వేశ్వపండు ((ట్రీరబ్టనాథండు) 'సహీత 

. ము జ్ఞానియైనవానిని తనకు (పాణస్థానముగ ఆనత్టి చ్చినవిథముగ మిగలధారకశైయుం 
డిసకలమైనవారును ఊజ్జీవించునట్లు హా నీగిరి నాభుండగు 'లేవెప్పెరుమాళ్ళ యొక్క ఆను 
మతిపూర్వకముగ (పబస్థీకరించి కృపచేసిన | శ్రీవచనభూవణ| ప్రముఖ నిభిలరవాస్య(ప్రబస్ట 
, ముల మూలముగ చరమ(వమాణ[పమేయ (థమాల్ఫేవైభవములను పరమకృ్ళపచే ఆనతి 


చ్చిన పి శ్లైలో కాబార్యులయొక్క_ తిగువడిగళన్నాళయించి అవతార వికేననుగు వారియొ 


ర 
క్కు. కటాత్నముచే భగనద్విమషయాది సకల రవాస్య తౌత్స ర్యార్థములను సంకయనవి పర్యయ 
ములు 'లేకుండునట్లు అధికరించి కృళాద్ధల్తె ఉడైయనడలకు పిర్టైయుజం గానల్సి చానుల 


వలె పిశ్లైలో శాచార్యులకు ఆత్మసములును (పైణసములును, దృష్టిసములును చాహుసము 
a 


లును ఆభరణసములును పాద రేఖాసములు మైనవారై ((భ్రంశ సంభావన ఈక్కువస్థితికిబో 
వుదురని భావింపవలనీనది లేని, ఉత్క్భష్టజన్మమునందు అవరరించునట్లు లభ్గించుటచే 
సవాజదాస్యమునుగలచా రై; తిరు వాయ్‌"మెంట్రిప్పిళ్ళ గారు సహితము తమయొద్దకు జేంచేని 
చరమార్థవిశేవములను లభించునట్లు మిక్కిలి సర్వజ్ఞాలె, యాగానాయాగో త్తర'జేదులయం 
దు'కాయాన్న స్థలకుద్ధి యొనర్నిన వృద్ధాచారమాను గుర్తైటీియుండు మవానీయులచే సర్వ 
శాలములందును మంగళాళాసనముచేయయడువానై స్వాచార్యులగు పి శ్లైలో కాచార్యుల 


యొక్క. చరనుదళయందు శరీరావసానమువజకు మోరు తిరవనస్షపురమందు నివనీంఫు 
డని నియమించుటచే చారినియమన (ప కారముగ అచచ్చటికిబోయి; ఆఖ్వార్లు “ోనడమినోన 
మర్‌ గళ్ళల్లీ రభ గవద్భకులగు వారు తిరుననన్షపురమునకు పొండని నియమించిన Paps 
నమునకు లోేబడినవారిలో ప్రధానులు అను ఆతిశయముతోచగ అన న్హపద్మ నాభ స్వామి 
మొక్క ముఖనాఫీపాదములను 'ద్వార్యక్రయమూలముగ నేవించి అనుభవించి “వాక వే 
| కనలుంకో లె”ను వాసన పరిమళించుచుండుతో టలు ఆనంబరగిన ఒకతోటకుల్తోగ నేకా 
| క 0 
| నమెయుండు నొళదివ్య దేవి శేసమం౦దుండి. పి శాల కాచార్యులను పౌదాదికేళా సమగ 


| "శేషములనే 
' శ్యానించుకొనుచు (శ్రీవ చనభూవమణాద్యఖిల రవాస్య తాత్సర్యసారత మార్థ వ మ 
 సర్వకాలమును పరమపదానుభవమువ లె ననుభవించుకొను చుండు విళాంశో లైప్పిన్లై 


( ₹హాషణళాన్త సారమై చరమరవాస్యమైయుండు (శ్రీవచనభూషణ దివ్యకాన్త్రనుందు 


/ సని స్తరముగ చానతిద్చిన అర్థవి శేషములనన్నిటిని సకలమైనచారికిని నుంభ(్రాన్యామగ 


౬౫౦ సిత్యానునస్థానము (ప్రతీపదటీ కా తాత్చర్యనహితము; 

నట్లు తమపరమకృ్ళపచే సప్తగానభయను (పబన్ధరూపముగ నానతిచ్చుచున్నారు. నమ్మా 
కార్లు ప్రథమపర్వ్యమును Treas _్రబనమునందు ఏదడుపాళురములచే([బ 
కాశింపంజేసినట్లు వీరును చరమపర్వమును ఈ(ప్రబస్థమునందుం వీ వడుపొళురములచే [బ్ర 
"క్రాశింపంజేయుచున్నారు. మణీయును, “నిద్ధిర్భవతివా నేతి సంశయోచ్యుక సేవినామ్‌- 
ఛగవన్తునికి పరి చర్యరబునప్పవారికి మోతని ద్ధివిమయ మై సన్దేవాముండును, ” అని యాన 

| తిచ్చి, గోనసంళయస్తుతద్భ క్త క్షపరిచర్యారతౌత్మ jie భగవద్భిత్తలకు పరిచర్య యొనర్ను 
'చారికి "మూక సీద్ధియందు సనేవాముండ దని యానరిచ్చుట చ్చే తిరునాశిరియముకన్నను స ప్ప 
శాధఅధిక్యయుగ లై! శీమధురకవులును వడుగనంబియును చరనుపర్వమును ఉక్త్య్యనుష్టా 

నములచే విశదపజచిన విభముగనున్నది, 


ముదటిపాశుకనునందు తిరుముం(త్రము నుపదేశించినవా రే సవాచార్యులగుధురని 
ఆనతిచ్చుచున్నా రు, 
~ a 


స్తగాధ, 
౧. మీ అ మ్చొనరజ్ఞర్మ_మావిక్కుమ్‌, అన్తరజ్జ _ 
ప టర గ ఉర 
దినమభ్ను మ్మ్‌న్కాగ్‌ వుక్కు చ్చేర్‌ న నెజిగాట్టుమ్‌, 
అవనన్హ్లోబాశారియ౯. | 
టీక,._ ఆమ్‌ - రమ్యమైన, పాక్‌ - బంగారుమయముగనుండు, ఆరజ్ఞభ్ము_హ్‌ = J 
(శీరజ్లధామమందలి సశ్వేశ్వరునికిని (శ్రీరబ్దీశాభునికిని) ఆవిక్కుమ్‌ ౬ ఆత్మలకును, అన 
రజ్బసమ్బన్ధమ్‌ - ఆ_న్తరబ్బమైయుండు (వాడు శేషి నునము కేసభూ తులము నునట్టి ) నిత్య 
మెనసమ్బన్థమున్సు శాజ్రి. శెలియపజచ్చిి తడై - ఆసంసన్థమును "తెలియకుండునట్లు 
చేయువిరోధినిన్ని, శాట్టి - 'తెలియపలచి, ఉన్భర్‌ - ఉన్న కస్థానవానులగు నిత్యసూ 
రులయొక్క_, దివమ్‌ఎన్నుకొ-పరమపదమందలి శైబ్బు_ర్యమని చెప్పబడు, వాజ్వొక్కు - - 


సమ్బదక్కు శేరొన్ట - తగియుండునట్టి , ఛెజీ - ఉపాయమున్ను కాట్టుమ్‌ - కైలిరుపలి 
చునట్టి, అనకాలెన్టో _ వారుగద్యా ఆచఛారియక్‌ - . అదాద్యంగదురు, 


కాల సశ్వేశ్వరుండగు శ్రరబ్బనాభునికిని ఈజీవునికిన్సి చాడుస్వామి 'పిడుసొత్తు 
ఆను నవవిధ. సమ్మన్ధమును. ఈసంబన్ధజ్ఞానమునకు ఆటంకముగనుండం విరోధినిన్ని పరీ 
_మపదమందలి వైబ్యర్యసమ్పదకు ఆనుగుణమైన ఉషాయమును, 'తెలియపజచినబొరో) _ 


zea 
సు + 


( అనగా +) అర్థపంచక ప్రతిపాదకమగు తిరుమన్తాంిర్థము నుప దేళించినవారు ఆచార్యుల వ 


రై! 
గ్ర 


ట్‌ 


సకతగా వ 5 EX 


౨. అక్ఞుపౌరుళుమ్లళ్లి క్తవనాల్రన్లి ప లార్‌, . 
నల్‌ మిగ క్కొ_డియర్స్‌ నామ్‌శొనో, క్స్‌ న్య నకు దాకా- 


జోనై నై ముడిక్క_వీస్తభళ్టయిరై రై ముడిష్టేతెన్లు 


ఈనమిలార్మ్‌ శన న్నారివై aes 


= టీకా అజ్జుపారుగమ్‌ _ (స్వస్వహాప్క పరన్వర్రూప, ప్రదపణ్థన్వడూవ, ఉపా 
యస్వరూప్క విరోధస్వయాపములగ్పు అయిదు అక్టములన్సు అభిశ్తవక లాల్‌ - ఉపదే 
శించిన. ఆచార్యులవిషయమం ను, అన్నుఇల్భార్‌. _ భి ్రిశేనిచారు, ప నజ్జోల్‌ - విషముకం 
"సెన్సు మిగ - మిక్కిలి, కెడియర్‌ =.క్రూరులు అని నామ్‌శొన్నోమ్‌ - మేము చెప్పితి 
మి (అయినను) నజ్దందాడ్‌. = విషమైనదిి ఊనై .. కరీరమును; ముడిక్కు.ము_చంపున్సూ 
ఇపర్‌' - .ఆచార్యవిషయమందు (ప్రావణ్యముేరివీరు ఉయి;కై - ఆక క స్వరూపమును ము 
డిప్పర్‌' = నళింపంజేయుదుర్సు ఎన్టు - అన్ని ఇవై = ఈయర్థమాలన్ను ఈనమ్‌ ఇలార్‌ =. 
తక్కువలేని శిష్టులు, శ్రొన్నార్‌ - ఆనతిచ్చికి. 

తా అర్ధపంచక జ్ఞానమును గలుగంజేనీన ఆచార్యవినయమందు. (ప్రేమలేని 
వారు వినముకంకు నతిక్రూరులు, విషము'జేవానాళకమ్ము ఆచార్యవిషయమందు కపకా 
రస స్మృృతిలేనిచారు ఆత్మ నాశకులని శిష్టజనులు వచింతురని. 


కి. పా _ర్తకురు విస్థళపిట్ట్పిరివిని; 
నీ ల్లేమిగుషూసమెల్లామ్‌ శేర్‌స్ద నాలుమ్‌, కా_ర్హగడల్‌ _ 
మణి గేల్‌ తున ల్‌ లుమబ్దుమేనేక్షామల్‌, స 
నజ్జుమెకీరానరగు. 3 
టీక, ia తన్ను కటాకించినే కరువికాఆశవిల్‌ = ఆచార్యనినయనుందు, 
పరివుఖన్లి - (వేమములేక శర్త _ భగవగ్విషయమును గున్తెజుగుటకు నర్ష్శమును ళ్లా 


ఘ్యము వైయుండు, మిగు - ఆతిశయించిన, కొన మెల్లామ్‌ - - జ్ఞానమంకయన, శరా 
లుక్‌ - ఒకడు లఫ్రించినను, కార్త - నల్లనిరంగుగల,  కడల్‌ - 'సము(ద్రముచేం అట్టణడి. 
న, మజ్జిక మేల్‌ - భూమిమోదు, , శున్చడా్‌ బు = దుఃఖములనుబొంది మబజ్జుమ్‌ లం 
చున్సు “శేక్లామల్‌ - తప్పక, - -క్రీల్‌ఆన్‌ - rs నరగు - నరకము. సల్లు 
'పాందును. 3 సిం 
(సమానత "భగవద్బానమమును "సశ్తైజుసుటపదగిన 'ఇశేవజ్డాన సన్న క 
. న్ను ణైయుండినను ఆచార్య ప్రావణ్యమ లేని వాడయ్యి చేని, + ఈభావయదన్యకాగ్రాం 
కురై నళించుటయేగాక తప్పళ నరకమును జెందునని, 


[స అ రాలా! 3 pis 


జ నిత్యానుసన్థానము (పతిపదటీకా'తాత్సర్యనహితము. 
౪, తనై్నయిజై యె, కడై యెచ్చరణెటియి, 
మన్ను వెరవ్యాగ్‌ వై ,యురుముస్టీర_త్తిన్గిన్న రుళాల్‌, - 
అజ్జిలు క్మే_డో డనళ్శిత్తవన్బాల్సన్సిలార్‌ , ( 


నజాలుమ్‌ కేజెని నప్ప౯నా ౯ 
స ష్‌ జ 
టీక... ఒరు _ సమానములేని, “మన్దిర త్రిక్రా - తిరుముం[తముే, తనె్న - మకా 
(౮ హ్‌ 
రచాచ్యుండగ చేతనస్వరూపమును, ఇమేయై - ఆకారవాచ్యుడగు పరస్వరూపము 


న్యు తడెయై - నమఃపదమునందు షష్ట గి న్తమగు మకారముచే చెప్పండు విరోనెస్వరూ 
పమును, శరణ నెజీయై _నమః పదనుందు( జెప్పయణుడు ఉపాయస్థరూపమున్సు మన్ను- " 
ిరమునొందియుండు, - "పెరు _ మవాళ్తైన వాట్‌ వై - విభక్రితోలహాడిన నారాయణ, = 
శబ్దముచేం జెప్పయుడునట్టి పువష్థస్వకంపమనున్ను, ( అగునట్టి ) ఆల్జిలువొ - అర్థ 
 పంచకమందును, శేడు ఓడ - దోషములు వదలునట్లు, - ఇక్‌ అప్‌ళాల్‌-. మనోజ్ఞమైన 
గనకృపచ్చే ఆలి త్రవకచాల్‌ - _పసాదించిన ఆచార్యవిషయమునంగు,: అన్ను ఇల్లార్‌ అ 
ైసేమళేనివారలు, నల్జలుమ్‌ _ విషమునకం'కెను, కేడుఎన్టు - వినాశమును గలుగంజే 
యువారుఆని నాన్‌ - దాసుడను ఇరుష్స! న్‌. యను 

తొ,__తిరుమంద్రముచ్చే స్వస్వరూప పరస్వరూప పుడషార్థస్వరూప ఉపాయ: 
న్వరూప విరోధిస్వయాపములందలి దోనములు నివృ త్తియగునట్లు కృపతో. విశదముగ 
ానతిచ్చిన ఆచార్యవిషయమందు (పైావణ్యమ లేనివారలు వ్రిషమునకంకైను వినాళకరు, 
లని దాసుని ఆభి పాయమని, = 


౫. ఎన్బక్కల్లోదినార్థిన్నా కైను మియా మున్‌, 
- ఎన్నక్కల్‌ నన్వైయొనుమియల్‌ బుక్‌ మన్ఫక్కల్‌ - 
"శేనిప్పారన్ను డై యోర్స్‌, ) శన్మనిరూపణనుమ్‌: 
 ఆవిక్కునే కేయ్యుక్కు, : 


టీళ --పన్నక్క_ల్‌. - నాయొద్ద. ఓదినార్‌ - నప్రగొన్న రలు! ఇన్నార్‌. 
ఎనుమ్‌ _ ఇట్టి వారలు ఆనిచెప్పునట్టి ఇయల్‌బుమ్‌ - స్వభావనును, నృక్కాల్‌ . - నో 
మొద్దు నై వైఎన్నాక్‌ - మేలున్నది ఆనిచెప్పునట్టి, ఇయల్బుష్‌ = స్వభావమును, మకా: 
. పక్కల్‌ - సర్వేశ్వరుని సన్నిధిని శేవిప్పాయ్య. - నేవచేయువారియందు అన్ను ఉర 
యోర్‌ _ భ్‌ క్రీగలవారి యొక్క శెన్మ నిరూపణముమ్‌ - జాతిని నిహావింరు టనే. | 
క్కు వ్‌ షాను చేశ _ (ముగ. .అటువ్క - దోవషనునను' -. 


వనన రాళ. శః ~~ ౬౫3 


తౌ. నాయొద్ద స్వరూప శిక్ష నొందినవారు వీరలు, నావలన మేలుగలదు, అని 
యెంచి, చెప్పుకొనుచుండు స్వభావమను,ఛ్రగవద్భ క్ష భళ్తులగు ఇట్టిజాతిచారని నిర్ణయిం 
చుటయును తనస్వరూపనాళకమనిి ఇళ 
౬. అట్రుక్కెన్థివై యజిసే సృమ్చొర్ధరక్షా, 
ఒట్రీ త్రపళాయ్లల్లీల్‌ వినై-య, వివ్పిలా , 
'వెన్నా రియనుక్మా_ ,వెమ్బెరుమానార్మా గ, 
ఉన్నార కటా-గజ్లల్‌ మి 
. టీక,.-ఆక్‌పొజా - రమ్యుమగు బరి గారుమయముగన్రుండు, అరజ్ఞా - (శ్రీరజ్ఞ 
చాథా! ఇవై - క్రిందంటెప్పినవానిన్సి అణొక్కు ఎను - దోవమని, అటి కేక" _ తెలిసి 
. కొంటిని; పభ్రెప్పుఇల్లా - దోషములేన్సి ఆరియరుక్ష్యా- - 'దాసునియొక్క_- ఆచార్యుల 
నుబట్రియు, ఎమ్బెరుమా నార్కా,గ- ఉడ్రైయవరలనుబట్టి యు, ఉకళా_దేవర వారియొక్క, 
ఆర్‌-ఫ్రూర్ల మెన, అరుట్ము. అగ కృషాగుణమునుబట్టియు, ఉల్లు - దానుని యంగ్‌ 
me 
కరించి, ఉళ్ళిల్‌ = లోగనుండు వినెయె - పాపములను ఒల్లో  త్రరుళకాయ్‌- పోగొట్టి 
కృపచేయుడు, 
తా,లా(శ్రీరబ్బ్దనాథా! (శ్రిందుదనారిం చినవానిని వోవమనిగుర్తై టీగితిని నిర్ణ్షోమల 
స ఆస్తదాచార్యులు ఉాజెయవరులు బేపరవారి కృపాగుణము మొదలగువానినిబట్టి దా 
అ] షష 
సుని ఆ న్తర్యమగు పాపముల నన్నిటిని నివ  రింప;జేయవలయునని, 
ట్రై ౬ తీచ్లేదుమిల్లా శ్రేశిగన్టక్‌ శిన్టైక్కుం 
ళా a 
ప్పాజ్ణాగనే రేపరివుడై. యోర్‌, ఓజ్మా-ర - 
డు 
_శ్రేరిల మేలేజ్తచ్చెటుబ్కందెర్తినూ పోయ్‌, 
కంటి 
చ్చేరువ ర్వేయన్టాచద్దాక్‌ =... నన 
టిదోనమును, ఇల్లా-లేన్సి 'లేశకఖా శ౯-లచార్యుని 


టీక,లాఏదు తీజ్ఞుమ్‌- ఎటుద ; 
నకు పాళ్ణాగ-అ నుకూలముగ్య చేరే-చక్కని, పరివు 


యొక్క ిన్లైష్క-దివ్యవృదయము 

ఊడైయోర్‌ -ంప్రేమగలవారలు, 

ఎక్కి ఇట మ్‌. అభివర్థకముగనుం 

పోయి, ఆనామకు చాక్‌ - పరమ పదమును? 
చి ః ల! 


ఓజ్యారక-(పణవమగు, లేరిక మేల్‌ -రథముమోద్యు ఏటి 
డ్యుశదిరికా ఊడు- సూర్యు నినూర్చముగ, పోయ్‌_ వెడలి 
"శీరవర్‌ = చేరుదురు, - 


౬౫ర నిత్యానుసన్ధానము ప్రతిపదటీ కా తాత్సర్యనహితము. 


శా, ---ఎెట్టిదోసములును లేని ఆచార్యులయొక్క- దివన్యహృదయమాునకు అనుకూ 
లమగు మంచిపేమగలిగియుండు చారలు - (పణనమనురథము నెక్కి నూర్యమార్షమందు 


వెడలి పరమపదమును (పాసింతురని, 
విళామ్‌శో లెప్పిళ్లై తిరువడిగళే శరణమ్‌, 
సప్తగాధ సంవూర్థము, 


“వాయ చాచా 
(శీమ తేరామానుజాయనమః, 


కనాడియరణ౯ గారి వైభవము, 
= ౧ 


డ్రీకన్షాడై అజ్జక్‌ అనువారు, శ్రీ ఊడైయవరుల పాదుకాస్థానభూతులగు ముదలి 
యాక్డాజ్రాయొక్క- పంశ్థులు, వీరు తాము గొప్ప ఆచార్య ఫుతుషులరియును తమ్తుమిం 
చినవారు లేరనియును (్రీమణవాళమామునులను దూషీంచుచున్న చారు, 

(క్రీమణవాళనూమునులు ఒకనాడు తీర్ణమాడుటో తిరుక్కా-బేటికి జేంచేయు, 
చుండగ వర్షమధికముగ- పరీయారంన అపుడు సమిపమందున్న నొకతికమా 
లగ ఆటినుమోదికి 'ేంచేసీ9, ఆయింటివారి కోడలు తనన స్ర్రసు కొంగుచే నరుగునుళుద్ధ 
పజిచి మణవాళమామునులను కూర్చుండుడని పి ంచెనుు వారునుష పవిస్హులెరి. అష 
వర్షములో తడియుచుండు పాదుకల చెత్తీ శిరసావహించి తనకొంగుతో. తడియొత్తి 
మంచన. ఇట్టి కృళ్యమునుజూచి మణచాళమామునులు, “నీవెవరు నీపేలేమి, ఇది 
యెవరితిరుమాళిగ” ఆనియడుగగ, చాసుశాలు జేపరచారి తిరువడి సంబన్థియగ్యు “తిరు 
మంజనఅప్పా” అనువారి పుత్రికను, నాపేరు అచ్చియారు, ఇదికన్హాడైవారి తిరుమాళిగ 
అనెను, అప్పాచ్చియారో, (త్రిరుమంజనఆప్పా కొమాన్తైన్యా అనిసాదించి వర్ష మునిలున 
గనే తిరక్కా. వేటికి వేం చేసిరి ఆయాచ్చియారుకు (శీపాదుళలతీర్థ స స్త స్పర్శము వలన మంచి 
జ్ఞానముదయించి. వారితిరవడిగళులో ఆ శ్రయింప వలయునని తవేతరడ్రిగారితో విన్న 
పింశెను, వారునుతను కొమార్తెను ఆళ్ల ఆశ్రయింపంకేసీ యెచ్చటికిని బోనీయక తమ 
తిరుమాళిగలో నే ఉం చుకొనియుండిం ఇట్లుంక గ నొకనాడు క న్హాడైయణ్ల ౯ తమతం(డి 
శారి తిరునధ్యయన దివసమున తమచిన్నన్న గారి పత్మియగు 'అచ్బెయాదను తళిగచేయు 
టకై పీలువనంపగ ఆమెయువచ్చి పౌవనత్వ భోగ్యత్వములతో తళిగ చేయగ ళ గవదారా 
భన వూర్వకముగ నందటును ఆరగించిరి.త ర్వాత నాటిరాత్రి అందటును శ్రయనించియాం 
డగ ఈయాచ్చియారును తనుకార్యమును నెజవేర్చి, జీయర్‌ తిర వడిగశేశరణమ్‌, తిరు 
వాయ్‌ ముటీప్సిన్థై తిరువడిగ శేకరణక్‌, వాల్రీయుల గాకరి యక, , + అనియనుసస్థిం చిశయ 


చ 


నిరచెను ఈయనుసన్థానమాను చావమరుదులగు కన్చాడైచారువిని ఇదేమి పనో అని. 
ర dl " క్యేస్థులు ఆంతయును తెల్ల ల్లవారగలేల్‌ 


హా | 


కన్హాడై యజ్ఞకావై భవము. -: Eo 


ఇది ఇట్లుండగ్య శింగరయ్యర్‌: అనుశ్రీ వైన వృలాకరు తముయింటి దోటను కా చిన 
కాయగూారలనుమణచాళమూామునుల మక్రమునందు 'సనుర్నించుటయును ఆనంతరను ముకం 
చారు (ప్రసాదమును పంపగా దానిని ఆరగించినందున జ్ఞానోదయ మూయొను: చారిస్వప్న 
మున "పెరియ'పెరునూళ్లు అదిశేషునిచూపి 'వీశేసు మి మణవాళమామునులు, కౌంబట్టి వీరి 
నాశ్రయించియుజ్ఞీ వించుయు! ఆని యానతీయగ (గ్రహించి ఆవ్విధమున చా(శ్రయించుట కై 
వచ్చి కన్టాడైవారి ఆరుగుమిదని డించుచున్న శింగరయ్యరు అనువారిచే కందాడైబారు 
ఈవృశ్తాన్నమునువిని లోగిటికి వెళ్లిశయనించిరి,: వీర స్వప్నమున ఒక శ్రీవై ప్టవ్రులు మేడమిద 
నుండి దిగివచ్చి ఒకజాటితో ఆజాటికునిగిపోవు నంతవలుకు వీరినిగొట్టి మేడమిడికి గొని 
పోయిఆచ్చటనుండు ఒక (త్రిదండసన్యాసీ యొద్దవిడునగా వారును ఒక జాటిపుచ్చుకొని 
మిగులకొట్రగ ఆజాటితునిగి పోయినందున వేతొకటి నె శృ్రపోగా,ఆ వైష్ణవులు దండముసమ 
రించి పసీవాడు చాలద౦ండింపలుడినాడు, చాలును ఇకవిడువవలయుననగ ఆసన్యాసీ 
యుకన్చా డైవారిని దగ్గఅకుదీనీ చేనామను తడవికమిం౦ చితిని, "నేను ఉడైయనరులను, 
వీరు ముదలియాజ్డాను, నేనే మణవాళమామునులుగ ఆవకరించినవాడను, ఈ ముదలి 
యాజ్ఞాక్‌ నంకమున నీవు జన్మించినందున వారియెడలంజేనిన యపచారమును క్షమించి 
తిని మిరందటును వారిని ఆధగ్రయింపుడని నియమించిరిం కన్హాడఆర్ణ క మేల్కొని 
స్వప్నమును దలచి తలచి ఆళ్చర్యకునొందుదు ఆచ్చియారుతో విన్నవింది తర్వాత 
ఆమెకు మణవాళమౌమునుల 'సంబన్థము లఖించినవిధమాను ఆడిగి తెలిసికొని తమచారికంద 
బికిని శుతపజచగ ఆందులో కొందటు మాకును ఆలా గేస్వప్న మైన దనియును కొంద జు 
యిది (భమయని విమాఖులు'కౌగ అనుకూలులను వెంట బెట్టుకొని ప్రున్నళ్లలాది ఉపవఃర 
ములను శేఖరించుకొని ఆశ్రయింప నుద్యుక్తులై ఆచ్చియమ్మగారి యొక్యయా శ్రీవాన 
మామలబ్లీయర్‌ యొక్క_యు ఫురుషకార వూర్వకముగ తీ నుణవాళమామునుల సన్నిధికి 
చనిదండముసమర్చించి ఆ(శ్రయణమున తై (ప్రార్థింప(గ) మణచాళమామునులును కన్దాడై 

ఆశణ్ఞకా వారినిజాచి, మిరుముదలియా జ్హైక- వంశస్థులు మాయాచార్య వర్ణముచారు 

గదా మమ్మ్థునాాశ్రయించుట ఉచికముగాదు, ఆని యానతిచ్చిరి, లంద నన తమస్వ. 
ర్వన్థితిని గుణించి ఈమి౦చి ఆను(గ్రహింప న్‌్‌ 


స్నపృత్రాన మంతయును విన్నసించి తేమఫూ గ 
త్‌ భమామునులంను ఆలోచించి "నేటికి గాలవ 


వలయునని మిగుల (ఇార్చించుకొనిర్కి మణవా' . 

థ శ్‌ నేమి 

దినమున మిగత వారినం దటీని వెంట బెట్టుకొని రండని నియమం. క. క | 

తచారికందటికెని 'స్వప్పములు గలిగి చారందజును' వచ్చి ఆ శ్రయించిరి. అచ్చి. వ స్‌ i 
కుమారులు ఆత్రాఆనచారువచ్చి . దండముసనుర్చించి.. దాసుని (థీ వానమానాలజేయ 

ల 'శిముణవాళమామునులు తమసించోసనమాన 
సన్నిధిని ఆ(శ్రయింప్తం జేయనలయుననంగా (గ్రమణవాగముమునులు వక 
్రగారినినేం? ముంచి (శ్రీనుదర్శన పాంచజన్యములను వారివాస్త 


శ్రీవానమానులజీయం గారీనివేంచేయనియ న 
మందిచ్చి పంచసంస్కారములను జేయిం-ిరి, చారితమ్ములును వీరెయొద్ద నే అయాక 


౬౫౬ ని త్యానునన్ధానము ప్రతిపదటీ కా తాత సర సహితము. 


(జ్రీమతేరామానుజాయనమః, 


డ్రీముద్‌వరవరమునయేన మః, 
శ్రీమణవాళమామునుల అవ్లదిగ్ద ఇములలో నొకరగు (శీకోయిల్‌ క వాటెళఅల్లి౯ా 
శ్రీమణవాళమామునుల వినయముగ (ప్రసాదించిన 


కణినుణ్‌ శిటుతౌంబు. 
(arn) మై 
అను చరమపర్వనిస్ట. 


చాడా దా / 
తనియక్షా, 


ఎక్కు-ణత్తోర్‌ ఎక్కులత్తోర్‌ ఎవ్వియల్భో రాయిడినుమ్స్‌ 
అక్క శ్తేనమితై వరావరే - మిక్క_పు గ్‌, 
కారార్‌ పొల్లేల్‌ కోయిల్‌ కన్హాడై. యజ్ఞనెనుమ్‌, 
'వేరాళనై యడై న్షపేర్‌. 


టీక,_మిక్క_ - Trea పుగణ్‌-వైభవముగల దై శార్‌ _ మేఘము 
లు ఆర్‌ _ పొందియున్న, షొట్రీల్‌ _ తోటలచే జొట్లంబడియుండు, కోయిల్‌ -కో వె 
J (ఢ్రరజ్ణ్ఞములో) జేంచేసియున్న, కన్గా డైయణ్ణక ఏనక్‌ - కన్దాడైెయణ్ణకా అను 
నట్టి. సర్‌ ఆళనై _ తిరునానుముగల వారిన్‌, అ డైపర్‌ a ఆశ్రయించినవారలు, ఎక్కు 
ఇల్లోర్‌ ఎట్టిననెమలుగలవారు, ఎవ్క_లత్తోర్‌ _ఎట్టికలమగల చారలు) ఎఇయల్‌ పోర్‌ . 
ఎట్టి స్వభావముగల వారలు, ఆయిడినుమ్‌ - అయిననా రైనను, ఆక్క_ణత్తే - అత్షణను 
నందే, నమ్‌ ఇ-బైసర్‌ - మనల "నేలుకొన్న చారలు, అవర్‌ - ఆగుదురు, 
తా,--బెట్టిచానైనను కోయిల్‌ కా డైయణ్ణకా తిరువడిగళులో చా(శ్రయించిన 
వారలు మనక స్య్వాములగుదురని, 


జ ౧. శీవొం కెక్షినాల్‌తిరువాయ్‌ మొర్లివ్పిళ్లై శెన్ముగముమ్‌, 
_._ కారుఖొణిమార్‌పఫుమ్‌ తళిరేయ్‌వదజ్జభుమ్‌తన, నత్త 


ప్వూరిత్తు బ్యాన్‌ మణవాళ నూమునిపాన్న డగ, 
_హౌరిల్‌ంని త్తనడియేల శరణెన్టుప ల శ్రిననే.. - 


గ్రీము. కణ్ణి ను ణ్‌" ల్లిజు "కాం బు. ee 


తీరక = శ్లాఘ్యకనొంది యుండు ₹మ్‌ శొల్‌- మంచివా ర్షలుగల, 

శిడవాయ్‌ మొటీప్సీ శై: =. కివవాయ్‌ మొటెస్పిళ్ళ గారియికకు శెకొముగముక - చక్క 

నిరిషముఖనుణ్ణలమును, తార్‌ఊణ్‌ 0 - .మాలికనుధరించియుండు, మార్చుష్‌ - వకుస్థల 
మును, లేళిర్‌ఏయ్‌ - చిగురును బోలియుండు, పదబ్దకుకొ _ తిరుపడిగళును, తన ననత్తు య 
శమదివ్యహృదయమునందు, పూరిత్తు - ఛూర్లమగముంచుకొని, "వాటిక - సుఖించు 
చుండునట్టి, . మణచాళేమామని.._. మణవాళ మామునులయొక్మ-, పౌక్‌ _. రమణీయ మెన, 
అఆడిగళ్‌ - (శ్రీపొదపద్మములన్ను షౌరిల్‌-భూమియందు, తేని త్స- ఆకిళ్చన్యమును అనన్య 
గతిత్వమునుగల,. అడియేక్రా _ _ దాసభూశుండగు నేను శరణ్‌ ఎన్టు - ఉపాయము (రక్ష 
కము అన్ని: పథ్‌ గైశేన్‌! _ ఆ శ్రయి౦చితిని, - 

,ఈా,దిష్య మైన (శ్రీనూక్తులచే నొస్నియుండు తిడవాయ్‌ మొబేప్పిన్ల శ గారియొక[_ 
దివ్యముఖము ను, మాలి కాలంకృతమను -వత్నస్థలమను. సుకుమారనమను (శీపాదములనుకే మ్ల 
దెవ్భవ్భాదయమందు ఫూర్మముగ దృఢ్గపజచి ఏ యనుభ వించుకొనుచు ండువట్టి శీమణవాళ 
మామునులమొక్క_ రమ్యమగు (శ్రీపాదారనిన్షములను సణలేళములేని దోషభూయిన్టుడగు 
దౌాసుడనా(శయించితినని, ' 


౨. పల్‌ ఖినె౯ శెమ్మైత్తి కదవాయ్‌ మొ కి శైవద్ద శ, 


ఉల్‌ ం నె౯్గమ్మణైయళ్ల 'జెల్లామ్‌ యిశైయుళ్ణాయినే, - 
క్ర ల ౨ సె౯ాకోయల్‌ మణహాళమామురి క్కా-రోముగిలై 3 
ల్‌ నెకాయిజ్జడియేనినిమేల్‌ వీఆ వామలుక్కే_. 
టీక, _అఆడియేకా = దాసుడను, ఇట్లు - ఈలోకమందు,: ఇని మేల్‌. ఇకమిద 
ట్క పిజవామలుక్కు- = జనింపకుండుటకై ఇమ్మై- మనోవాశ్యాయకములచే క్రమ(ప్ర 
వర్తనము గలిగియుండు; తిపవ్రాయ్‌ మొణీస్స్‌న్లే. య శిడవాయ్‌ మొటీస్పీళ్ల గారి యొక్క? 


పదబ్లశే _ తిరువడిగళ చే, పట్ర్‌థ్రేనెక - “అశ్రయించితిన్ని. "ఇస్‌ - చక్కనైన మ 
అ జేదమునందు, ( ఉళ్ళేదు ఎల్లామ్‌ - ఉండునట్టి వి శేఘార్థమ్లలనన్నిటిని; ఊటీ నినన్‌- 
లభించితిని ఇవై - “అట్లు తెలియనట్లు లభించిన ఇవ్వి ణ్‌ వరా సత్యమని a 
ఇకా. ప్రభేంచికరి కోయల్‌ - కోల (రమ్యల ఇ ఉనా 
మూముని ౨ 'మణవోళమామునులగు, శార్‌ - నల్ల మైన మల ఖు ంటిచారిని; 


సెల్‌ నక జ లభింపంగలిగితిని. pes 

| న “శా=చానుడు 'ఇకజనచాది. 

“గారి 'తిరువడిగళనాశ్రయించితిని “బీదా 

చితిని, కోయిల్‌ మణనాళమౌమునులు తను 
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ద ఖకలేదండుటివై ' ఇవాయ్‌ మటీక్నిర్ల i 
జ్ఞోర్థవిశేవకులనన్ని టిని _సత్యమనినన్నై ను = 
సకసఘుమును: “లభింపంగలిగితినని గ as 


౬౫రా నిత్యానుసద్ధాననము 'ప్రతివదటీ కా తాత్సర్యనహితము. 


3: వీఅవామల్‌ వ్యాగ్‌ విక్కు-మ్‌ పేరరు భాళర్‌ 'వెరుమైయెన్టుమ్స్‌ 
తుజవాదశిన్దయెలిరాశ౯తు య్యపదబ్దళ్‌ నెళ్షోల్‌, 


యప re 


మజివాదశీలన్‌ నుణ వాళమామున్నిమామలర్‌ శ్రాళ్‌, 
పజ యాద వాచకర్‌య+రనర్‌ పజ మపాదగ శే. 


టీక. _పిజవామల్‌' - లోకమందు నురల మరల జన్మ మె ర్రకుండునట్లు, వాట్స్‌ 
విష్కు_వొ - పరమపదము నిప్పించి సుఖింపంజేయునట్టి, చేరరుళాళ్లర్‌ - 'తేనప్పెరునూళ్ల 
యుక్క-, పెరుమై - పరత్వము, ఎన్టుమ్‌ - సర్వకాలములందున్తు తుఅవాద =" ఎడణా 
యని, శినై - సృదయముగల్య ఎతిరాశక' - ఎ మ్చెరుమానార్లయొక్క_; తుయ్య-పరి ' 
శుద్ధమైన, పదబ్దల్‌ _ తిరువడిగళను, నెక్టిల్‌ - తమహృదయమందుు మణివాద _ మజ 
వని, శీలన్‌ _ సత్‌, సభా వముగలవారగ్కు మణవాళేమామునిి - మణనాళమామునులయు 
క్క మా --శ్లాఘ్యమైన, మలర్‌ _ తౌమరఫపున్స్నములవంట్కి తాళ్‌ = (శీపాదములను, 
పైఅయాడ - ఆను సన్గింపనట్టి చాచికర్‌ _ వాక్కుగలవారలు యార్‌ - ఎవరో ఆన 
ర్‌ - వారలు, పణ్బమపాదకర్‌ - పణామవాపాతకములనుచేనీనవారగుదురు, 

తా. మాత పదుడగ తేపప్పెరుమాళ్ల్ళ పరత్వము నెల్లప్పు డెడబాయని మనస్సు 
గల ఉడైయవరుల పరిశుద్ధమైన తిరువడిగళను, మణనని మణవాళమామునులపా దారవిస్ష 
ములను చ్చరింపనివారు పజ్బమవోపాతకులగుదురని, 


ఈ పాదగముళ్ల వై ఆ" మ్రేయొభ్రిత్తుపరిన్హవర్‌ క్కు, 
చ్చాదగమూానదుమిా బెన్టుకాలుళరణ్‌ కొడుక్కు_మ్‌, 
మాదగవోనొమణవాళమున్నిప్పరన్‌ మామలర్‌ తాల్‌, 
పాదుకై యై చ్చరణాయ్‌ ముడి మేల్‌ కొ ణుపణ్‌ శన క్కే. 


టీకంలామా _ శ్లాఘ్యమైను తగవోన్‌ - వైభవముగల్క పరక్షా -శివులగు, మణ 
వాళమాముని - మణవాళమామునుల యొక్క, మా - రమ్యమెన, ; మలర్‌ - _ పున్పకువంటి, 
శాళ్‌ _ పాదములందు ధరించిన, పాదుకైమై _ పాదుకలను, శరణ్‌'ఆయ్‌ - ఉపాయ = 
ముగ (రక్షకమగ) ముడిమేల్‌ _ శనుశిరన్సుమోదు కొల్లు _ - ఉంచుకొని, పణీలో 
య్య - ఆ(శ్రయించినవారికి పాదకమ్‌ _ పాపములను, ఉళవై - ఉన్నవాటిని తామే 
తామే, ఒటీత్తు - నివ ర్రింపంజేనీ, పరిన్షు _ త్వరబడి, అవర్కు. - చారిక్కి శాదకక్‌. 
ఆనదుమ్‌ _ అనుకూలమైనది, ఈదుఎస్టే - ఇదియగునన్ని కొజ్డు _ గ్రహించి, శరణ్‌ = 3 
.. తిదవడిగళన్కు కొడుక్కుమ్‌ - కృవజేసియిప్పింకుకు, 


“శ్రీమకణ్ణినుణ్‌ శిజు శ్తాం బు ఆఫ 


తాః గ్రీమణవాళమామునుల పాదుకలను తమశిరమునధకించి ఆ(శ్రయించినవారి 
యొక్క పాపములను నివ _ర్తింపంజేపి రక్షింతురని, ; 


౫. నల్‌ ేశవక్‌ తమర్శ్‌నల్‌తవత్తోర్‌ నయనజ్ఞళుక్షు ' 


పాల్‌ కోల మేనియకా పూదలత్లోక్‌ ఇెయ్‌దపుణ్ణియమామ్‌, 
ముక్కోోల్‌ తరి 'త్రమణవాళమామునిమూరొ _త్తిదనై నై, 
ఎక్కోడి కాలముణ్‌ శిన్‌ దై డై శెయ్‌ వార్గ్‌తమక్కీ డి శ్లైయే, 
టీక,=నల్‌ _ దాసులకు మందివాడగు, శేళవన్‌ _ సన్వేశ్వరున్లిక్కి తమర్‌' - 

చాసభూతులగు, నల్‌ మంచి, తవత్తోర్‌ - తపస్సుగలవారి యొక్క నయనబ్దళుక్కు - 
_ నేత్రములకు పొక్‌ _ స్వరక్షమయమైన కోలన్‌ - రమ్యమైన, మేనియన్‌ - తిరుమేను 
గలవారై, వూదలత్తోర్‌' - భూమియందుండువారలు, శెయ్‌ద - చేసిన ఫుణ్ణీియహ్‌ 
ఆమ్‌ _ పుణ్యమే స్వహపమైన్మ ముక్కోల్‌ - (త్రిదణ్ణమును తరిత్త - ధరించిన మణ 
వాళమాముని _ మణవాళమామునులగు, మూ ర్తిద నై-దివ్యరాపముగలవారిని ఏకోడి కా 
లముమ్‌ - ఏబహు కాలమును, 4 నైకయ్‌వార్‌ యనా మననము చేయా వారికి, ఈడు- 
సమానము, p= ఈలాగకనుందు లేరు: 


తా .-సశ్వేశ్వతనిక దాసులగు మంచికపోనిష్థులయొక్క- చే త్రమలక రమ్యమైన 
తిరుమేనుగలిగి భూమియందున్న చేతనులుచేనీన ప్రణ్యస్వయాపమైన (త్రిదజ్ఞైమును 'భరిం | 
చియుండు మణవాళమామునుల, దివ్యమబ్దిశేవిగ్లసామును బెల్ల ప్వుడును నననమచేయు 
వారికి సమానమిలోకమందు లేదని... 1 


వ ఇల్లి యిన యుట్లే యగ పన ౩; శ్రియా యలు 
నల్ల లరుళ్‌ మారిసెయ్‌ ధెనై నైతే త్తభిర్‌ ప్పి త్సునన్గుతన్నాల్‌, 


తొల్లరుల్‌ ఇఖానమ్‌విలై_ 'త్వాగ్‌న్షపోగ లే త్రై శ్తుయ్‌న్పీక్క- వే; 
నల్ల మారోయిల్‌ మణవాళ యాగియవాట్‌ త్తు తువేనే. 


టీక.-ఎన్‌ - sie పవమ్‌ కాగు = జన్మమగు అరణ్యమును, కలై లె 


శేనిదనియే, ఎణ్ణి - తలచ్చి ఎరియిల్‌ ఇట్లు - త్నాయందుంచి, నల్‌ - మంచి, “అవ్‌ త్ర 
చానికృపయగు? మారి - వర్షమును ఇయదు - కురిసి ఎన్నై - దాసుని, తళిర్చిత్తు - 
చిగరించునట్టుచేసి, ననే - ాసణ " తచ్చాల్‌ - శమయందు, తాల్‌ - ఆశాదిమైన, 
అ రభ మెన ఆనక = 'శత్వక్ఞానమును, విశైత్తు- 'కలుసనట్టు నేని, ఆట్ర్‌న్ట క 
wer వమ. శుట్‌ప్బీక్క- - అనధవించునట్లుచేయ 
గమ్మోగ మైన, : 


pS 
అ! 


EY Ot EN 


౬౯౬౦ 
టక్కు వల్లవన్‌. ౯ సమగ్ధలగు; ' కోయిల్‌ - కోవెలలో వేంచేసియుండు,' నుణవాళరూగి 
యొ - తానా వాట్‌తు తుజేన్‌ - స్టో త్రముచేయుదును. 

తా, శాజన్మమను “ఆడవినిదహించి మంచికృపావర్షమును వర్షించి' చాసుని చిగి 
రింపంజేసి తమయందు ఫురాతేశమును 'దుర్గభము-నెన జ్ఞానమును నటనలోని గమ్మిరమగు 
భోగము ననుళవింపంజేయుటకు సమద్ధలగు కో వెలమకిచాళమామునులను. స్తు స్తుతి౦ంతునని. 


ని త్యానుసన్హానము ప్రతిపదటీకా తాత సరో సహితము. 


చ్యాగ్‌ త్లువే న౯ాడై మణచాళమామున్గికూనులర్‌ త్రాల్‌ ౩ 
తాగ్ట్‌త్తు వేాయానవకా క్రాళిణై క్కీ్‌ చ్చిర౯ తారణియిల్‌, 
కాట్‌ .త్తిడుణ్‌ శెల్వముదల్‌ ముక్కు_జుంబుజు-_రిశణి'వే, 

"పాట్‌ త్రీడుమెన కాఅదిగోర పావజ్ణ్ఞల్‌్షగ్‌ ఎజి వే,” 

టీక. _శారణియిల్‌ - భూమియందు, కాట్‌ త్తిడుమ్‌ - జలమునొందినదగు, శెల్వ 
వొమదల్‌' - విశ్వర్యము మొదలగు, * నుక్కుటుమ్ముమ్‌ - మూదువిధము లైన గర్వము 
లును, కరిశు ఆణి - సంబర్గదోనమువదల్పునట్లు, పాట్‌ త్తిడుమ్‌ - నన్ను పాడు చేయానట్టి) 
ఎక దక్‌ - నాయొక్క, మ్న్‌ ఆధిక మెన్య గోరకొ - క్రూరమైన, పౌవంగళ్‌ - పాప 
రాసులయొక్క_, పనే నుఆజ ఆ సంబన్ధమువదలునట్లును, మం మాకు 'స్వామియగు, 


| 
| 
| 


మణచాళమూముని - కంటు మౌ _ శ్రాఘ్యమను, మలర్‌ .తామరఫున్నముల 
వంటి, 'తాళ్‌ _ తిరుపడిగళను, 'చాట్ల్‌త్తు జేక్‌ - స్తుతింకును యాన్‌ - దానుడన్ను 
ఆవన్‌ = వారియిక్క., ' ఇణై తాళ కక్‌ - రెందు శ్రీపొదముల క్రిందు, శరమ్‌ = దాసుని 
.శిరస్సున్కు తాజ్‌ త్తువేకా - న్యముముగనుండునట్టుచేయుదును, ' Beg 

శా._అభినృద్ధనొందు చుండు "మాడువిభము లైన. గర్వములును 'సంబస్థదోషమాన 
దలునట్లు పాడుచేయానట్టి నాయొక్క. ఆతిఘోర మైన పాపశాసుల ఫంబస్టమను వదలు 
నట్లు మాస్వామయన మణచాళమామానుల శ్లాఘ్యమగు పాదారవిన్లములను స్తుతింతును 
దాసుడు నారి (&ీసాదద్వయముల క్రింద దాసుని శిరమును న ద్రుకకాందియందునట్ల 
చేయుదునని, గ 


శరా 'పావజ్జళ్‌ప పక్‌ ఎఆమ్‌ పా శబ్లళ్‌ పవ శివైగుమ్స్‌ 
కోవ్టల్‌ పల్‌ నిబ్రమ్‌ిక్తు బ్‌ తిప్ప పశ ఐజుమ్‌కోడిశన ,- - = 
'శ్రావ్ట్‌పజ లబుమళస్ధరద్ద౯ పున ల్‌ శాన్టగుణ) స 
స్తేవలకరులై న కై మణవాళ యోగి మ్మైచ్చిన్షిక్కవే. మ గ్‌ న్‌ 


స 
లా, డు 


ల్‌ “3ద్రానిపుట, 3 వు పక్షి, చూడుడు. 


ల న ద దానా. 


శ్రమ. కొ జ్ఞిను ణ్‌ శిజు త్తాం బు, ౬౬౧ 


టీక.--తణ్‌ = “చల్లనైన ఆరజ్ఞన్‌ - న మ్చెరుమాళ్ల ను ((త్రరజ్షనాఖులను) సగ 
జ్‌ - స్తుతించునట్టి, శాన్గసణ(- చననడయణాల “తీవన్‌ -. దీపమువ౦టివారున్కు క 
రుత - చేతనులవీనయమేందు. కృపగల,  మణవాళయోగియై - మణళచానూమునులను, 
శిన్దిక్యః వే అ మిననముచేయగ నే, కే వె మనపాపర్తాసులు, పల్‌ ను ఆఅజుహ్‌-సంబ 
నమువదలునుు, ప్‌ ఢీ - మనలనాశ్రయించి, వైగున్‌ - పొందియుండు, పాళబ్దళ్‌ _సంసా 
వుల పబ్‌ రుమ్‌-వదలును, కోపబ్‌ కోపములు, పథ్‌ గుఆటుస్‌-స సంన్థమవద 
లును, క్‌, బిజళ్‌ -మనయొక్క హ్‌, పట్‌ నుఆిలుమ్‌ - సంబస్థమపదలును? తోడి 
అశేక మైన శన్మ క్‌ -జన్మ ములవలన గగిలిన్స 'శావబ్దల్‌ ree, పథ్‌ గుఆబుక్‌_ 
సంబన్థమువదలును,. 

శా, _చల్లని గ్రీరబ్దనాథులను బొగడునట్టి శా న్తగుణముగల చీపమువంటిచారును 
కృపాళువులగు మణబాళమామునులను న 'సకలపాపములును సంసారబన్థము 


| లును మనలను బొందియుండు క్రోపములును మనసర్వదోషములును అనేక జన న్మషరంపరల 


వలన గలిగిన తాషత్రయమును సంబన్ధము లేక. వదలునని, 

౯ చిన్ది త్తరజ్ఞనె శై చ్చినైపయజ్‌ ఇడ శెన్నితన్నాల్‌? , ; 
వన్దిత్తునిచ్చ "లుక్‌ వాయారవాభ్యత్తుమెయ్‌మ్థామతై యోర్‌, 
పున్లిక్కుళో 'కువున్‌వర యోగిత పైపులైన్ల నుశిలర్‌, 
నిన్లక్కి-నుమేవిడారిదు కాణనర్‌ సీర మైనెక్టో, 

ట్రీక,__అరబ్దనై - (్రేరజ్ణశాథుని, శిన్సిత్తు = ' కవనమలేని, శి - మనస్ఫునం 


చుండు పయక్‌ - భయమైనది, కెడ - సోడునట్లు, .శిన్నితన్నాల్‌ - "శెంమాచ్చే వని 
తు - నమస్కరించి, నిచ్చలుక్‌, = ఎల్లప్పుడును, "వాయ్‌ఆర - నోరునిండునట్లు, వ 
జే - స్తుకించునట్టి; 'మెయ్‌ - వా స్పవమును, చూ-శ్యా ము వైన, caged 
చేదములనుగు శ్తెటీగ్‌న వారియొక్క, ఛన్దిక్కల్‌. = “వ్ళాదయమునందు, వ్రు క 
వా సము చేయునట్టి; వరయోగిళ మై - 'మణవాళమామునులను, పుగ్రై్సు = కోపించి శలర్‌.. 
“సు 

చేసినను. “విడార్‌ అఫర్‌, ఆఫ్పరుషులను ఇెయివిడువజా 
టు శైయివిడువనిది, ఆపర్‌ - ఆమణ వాళమౌమును 


వ తెలినికొందువుగాక- 


కొందలు, నిన్షిక్కినుమ్‌ - దూపణచే 
లయ చ ద్ద - “కినునసా ! 'ఇదు - ఇట్ల 
'స్వభావగుకామన్ని 3 "కాల్‌ - 
ను నమస్కరించి షు నోరానస్తు 
త్య మె శ్చాఘ్యము నైన చేదా న్తజ్ఞానముగలవారియొక్క- వన్చదయట్తాందం పని 
య 3! న్‌ mo సూమునులను “కాందణు. 'మాషించినన్యు. అట్టివారిని. చెయి స్య 
ల. కు ఓమనసా!. 1 ఇదిమణవాళగూమునుల స్యాభవికమని లెకక న. FN 
(జాలు ౪ 


అయుక్క నీర - 
= 


తాం! ీరజ్రినాథని సదాభ ధ్యా 


౬౬౨3 ని'త్యానునస్థానము (వఠతిపదటీ కా తాత్సర్యనహితము, 


౧౦. నెక్టోయనై వై యవడియార్‌ నిజిజ్కొ_. గ్ఞా నిచ్చయముమ్‌, : 
: మన్జోటుకో శ లే యరజ్ఞప్పదితేనిల్‌ బాదియర్‌క్కు, 
ఛక్టోయనై. యవోఆవాళయాగియిన్నా ళళిక్కు-మ్‌, 
తక్ఞోవై తనె న్నయిగల్ట్‌ చార్‌,క్క-ల్లారనర్‌ కామిట్టరే. ' 
| రే -మస్టా - మేఘములు, వలు = ఎక్కి-సబ్బురి౦ చునట్టి; శోలె _ తోటలు 
చుట్టునుగలయుండు, అఆరజ్ఞ్జప్పదికనిల్‌ - (గ్రీరబ్దమునందు శజేంశేసియుండ్రి వాదియ 
గ = ఇరరమతవాదులకు, "ద్దు గాయ - విషముసంటి, మణవాళయోగి = మణవాళ || 
sete ఇన్నాళ్‌ - ఈకాలనుందు అళిష్కమ్‌ - ఇచ్చునట్టి, తమ్‌ _ తమయొ 
క్క, శేవైతన్వ్నై - సేవను ఇగట్ర్‌ వార్కు_ - నిన్టించువారికి ఆల్లార్‌ "అవర్‌ ఠౌహ్‌ _ 
ఆర్త ర్లు లుకౌనిచారు, ఇట్లర్‌ - 1పీతికి విషయభూతులగుదుర్కు ( ఇట్లు ఆచార్యాథి 
మానేనిస్థుడైన చేను ఇప్పుటయేగాక) ie ఓమనసా ! ఆడియార్‌ - (పథమ పర్వమై 
న ఛగ్‌వద్వివయమందు డాస్యరసముగలవారలు, నిజహ్‌కొణ్ణ - ేయస్సుగ్యగహించి 
యుండు, నిశ్చయముష్‌ - వా_స్తవమగు ధీరత్వమును, ఆవైయ - ఆటుపంటి దేయగును, 
తా.--మేఘసంచారముగల తోటల చేయజుట్ల లడియాండు శ్రరజ్ఞమందు చేంచేనీ 
యున్న ,ఇతరనుక వాదులకు విషమువంటే మణచాళమామునులు ఈ కాలమందిచ్చు తమనే 
వను నిన్దించువారికి కానివారైనవారు ఇష్టులగుదురు. ఓమనసా ] ఇట్లు. ఆచా ర్యాఖిమాన 
నిష్టుడైన "నేను చెప్పుటయేగాక భఛగపద్విషయమందలి దాస్యరసము' చెలీగనవారలు రో 
యముగ' (గహీంచియుండు మనోనిశ్చయమును ఆట్టిజే యగునని, 


౧౧. ఇట్టర్‌ గళ్‌. వ్యా వెతికాళర్‌'వాల్రపరునిల త్తే 
శిట్టర్‌ గల్‌ వాథ్లినబ్దేశ్లిగర్‌ వాణిచ్చెగ '్రిలుళ్ల; 
దుట్టర్‌ కళ్‌ గూళమణచాళ మామునితోన్తి స్టిననే 
ఎట్టుమిరబ్దుముణే యారి జ్లదిని యా వరు మే. 


టీక.---ఇరునిల శ్రే - గొప్పభూమియంద్యు ఇట్టర్‌ గళ్‌ _ ఇస్హావైనవారలు, వార 
నుఖించుటకున్ను ఎెతిరాళర్‌ -ఎ మ్చెరుమానార్డు చారు - సుఖించుటకును, శిట్టర్‌ గళ్‌ - 
"పెద్దలైనవారలు, వాల్లు సుఖించుటకును నం" తేశికర్‌ _ నునఆచార్యపుయుములు, వారి - 
నుఖించుటకను, జెగ్నత్తిల్‌ - లోకమందు, ఉళ్ళదుట్టర్‌గళ్‌_ఉఊండునట్లి దుషులేనవారలు; 
మౌళీ '- నళించుటకును మణవాళచూముని _ (్రేముణవాశేరూమునులు,తోన్హీ నాం ఆపలే 
రిరచినవారైరి ( కాబట్టి ) ఇజ్డు - ఈలోకమం౦దుండు, యావరుక్‌ - ఆందటును! 
'ఎట్టుక్‌ -' తిరువప్టాకరెనిన్ని, ఇరణ్ణుహ్‌ - ద్వయమం|త్రమునున్ను? ఆటియార్‌-గు రట 
"గనివారలు, ఇని = ఇకమిదు వదు - ఎక్కడిది, (లేదనియర్థము): గ. 
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శ్రీయ. క జ్లిను ణ్‌ శిజు శ్రాంబు ౬౬౩ 


తా,ఈగొప్పభూమియం౦దు, ఇస్టులు ఎ'మ్బెరుమాశార్లు,శిష్టులు, మనఆచార్యులు 
మొద 'లైనవారందటును సుఖముగవరి ్థిల్గుట కును దుష్టులందజు నళించుటకును, (శ్రీమణ 
చాళేమామునులు అవకరించిరి. కనుక ఇ(మోదు ఈలా! మందలి సకలచేతనులును తిరుమం 
(తద్వయములను, చెలియక యుండరని. | 
౨ యావరుముయ్యమణచాళ యో గిదయాళ్లు వెన్న; 
ప్పూమగళ్‌ మణ్‌ మగళ్‌ ఫుణ్ణియమాయిన్షప్పూదల శ్రే 
తామవతార కాయ్యాదిరున్దాట్‌ శడకోపర్‌, తిరు 
వాయ్‌ మొభ్రియోడుక। డలోశై యో ఢైన్న వాళియుగ్లే. 
టీకంజావూమగళ్‌ - (శ్రీమహాలక్ష్మి యొక్కయును, మణ్మగళ్‌ - భూజేవియొ 
క్కయును, ఫుణ్ణియమాయ్‌ _ పుణ్యస్వాపమై, ఇన్షవ్బూదలత్తే - ఈభూమియందుం 
డు యావరుమ్‌ _ ఆందజును, ఉయ్య - ఉజ్జీవించునట్లు, మణవాళయో? - మణవాళ 
మామునుల్కు దయాళుఎన్న - కృషాగుణముగలవారని చెప్పునట్లు, తామ్‌ = తాము, ఆవ 
తారమ్‌ - అవతారము 'శెయ్యాదు _ చేయక, ఇరున్దాల్‌' - ఉన్పక్లైన, శ్లఢడకోపర్‌ = 
నమ్మాథ్వార్లయిక్క., తిష వాయ్‌ ముకీయోడు - లినవా య మూకీ పేజన్ణ ముతోన్యు కడ 
ల్‌ ఓ వైయోడుమ్‌-సముదఘాోనముతో ను, ఎన్నవాశి-ఏమి తారతమ్యము, ఉజ్జు -కలదు, 
'తౌ,_ఢ్రీభూ చేవిమారుల ఫుణ్యస్వయాపమై ఈభూమిలోని చారందలును. ఉజ్జీఏిం 
చునట్లు శృపాస్వరూపులగు (శ్రీమణవాళమామునులు ఆఅపకరింపనియెన నమ్మాక్వ్యార్లానతి 
చ్చినతిక చాయ్‌ మొబోప్రబన్ధమ వ్యర్థమగునని. 
శీసీ౧5. వాశియజిన్టవదరియునారణనార్‌ మనబొలల్‌: 5 
శేళుడై యె౯దై మణనాళమామునిశీర్‌ తల తలే హు 
బృీశయిలేకదయాపా శ్రి శీర మెనుఖన్‌ శీర్‌ మన్హిరమ్‌, 
చేశిగనాయ్‌క్కల్లు రి ఆ శత్రార్‌యినై. పయగణొకేదజనే. 
"'దీళ,-వాశియజిన్ద = ఎవరికిని చనికినిగలిగియుండ్లు Ser నెల! 
న్య వదరియిక్లా - _ గ్రీబదరి శ శ్రనమందు 7 శ్రేంచేనియుండు, నారణనార్‌..- (్రీమన్నారా 


యణ మవార్షి; మనంకొళ్‌ - హృదయమందు. (గహింపయాడిన, తేశుడూడై - = లేజన్సు 
గల్క ఎెనై - “మాకుస్వామిమైన, ను మణవాళమొమనని - మణవాళ మామనలయొక్క శీర్‌ _ 
ల; 


వైభవము, తలప ఆంతటను wrens శనై లేళదయాషా శ్రిరక్‌ ఎనుమ్‌ - me వ 
ననా అని: చెప్పబడు 85 = కసె న. స్త ము. 


౬౬౪ నిత్యానుసన్ధానము (వతివదటీ కా తాత్సర్యనహీతము. 


"శ్రశకకాఆయ్‌ '- శాను: ఆచార్యు టైయుండియే, 'కణ్ణు - గు శ్రైటిగి, ఇవై రాయగమ్‌-ఈలా* 
కమ్ము ' శీర్‌ ఈఆ - మేలునుబొందునట్లు,: ఊరైత్తార్‌ - అనతిచ్చిరి. 

తా: (శ్రీబదరికాశ్రమమందు' జేంచేనియున్న నారాయణ 'మవార్షి తా నాచార్యు 
_డయుండియే లోకమందలి తారతమ్యమును న కెటీగినవాడగుట వే మవ లేబోవంచులగు 
(శ్రమణవాళేమామునుల చైభనములాకమంత ట వ్యాపించి యభివృద్ధింజెందునట్లు డీశైళే 
శదయాపా(త్రమను మున్తుమును ఈలోకములోని చేశనుల కేమనుకాలనై అనతిచ్చిరని: 

డ్రీమణవాళేమామునుల కణ్లీనుణ్‌ శిబుత్తామ్బు ముగిసెను. 
జీయర్‌ తిరుసడిగ శే శరణమ్‌ - కోయిల్‌క న్దాడై మబ్ఞక్రాతిరువడిన శే శరణమ్‌. 


(శ్రీమ బే రామానుజాయనమః, 
(పతివాద్దిభయంకరమ్‌. అజ్ఞకాగారి వై భవము. 
(శీమణవాళమామునులు (శ్రీవై వ్లవ (శీతోకో వెలలో 'నిత్యచా సముచేయుచుండున 
ఫుడుకుదృష్టిమళావలంచియగు నొకడు వచ్చికోవెలలో స్వమతమును. .ఉ పన్యసించుకొ 
నుచునుండెను, ఈళనితో _శీమణవాళమామునులకు, తర్కించుటకును 'ప్రసంగమందువాని 
నోటిని మూయుటకును స్తామక్ధ్య్యముగలిగియున్న ను, వూర్వమందుఛాడు జయా | 
జాలైన 'జేడలప్పై అఆనువారి వాశ్రయించిన వాడుగానుండి సహచాసదోపముచే ముతా 
శ్తరస్థులతోండేర కర్మచండాళుడై తిరుగు చుండగ వానినిజూచి మాట్టూడనిష్టము లేక "బేడ 
లవ్పైగారినిగొని వీనిని నిరనింపదలచివారిని పిలిచిచెప్పగ _ వారువచ్చిసేవించి స్వామి 
ఆజ్ఞగొని తర్వా, ఆకుద్భప్టిమతస్థునిజూచి మాణీ! ఈ చేవమును, పరి(గ్రంహించితివో 
అనంగ వాడును గరుత్మంతునిజూచిన సర్బమువలె భయమునొండి పాజిపోయెను. (శ్రీను 
ణవాళమామునులు జేడలమె గారి విద్వద( ప్రతిమ ప్రభావమును. జూచి వ 
చేసీ యుండవలయునని మిక్కిలి ఆదరిం చినను, లౌకిక కార్యములను అభిజనవి ద్యావృ శ్ర 
ములను దలచి నిలువంజాలక. స్వగ్రామమునకు వెడలి. చనికి _ 3 
తర్వాత దీనికద్దు 'లవరని చిన్తించుచుండగ, వా న్రగిరినాధరణ్లా, ఆను తీరునా 
మమునుగలవా దర్శచేవిరోధులను జయి౦చుటశే (ప్రతివాది porn ఆనునట్టి © 
భ్రావకీలులె కాంచీప్రురమందు నిత్య వాసము చేయు చుండి, హారత్తాజ్వాక్‌వలెవైరాగ్య 
సన్పన్ను.లె తమసమైశ్వర్యమును భ నవద్భాగవతాచార్య విషయముగ వినియోగపటి 
"చి, కైజ్కర్యమే' వరనుస్రరుపాక య గ దలచి తిరుజేంగడ'ముడైయాక్‌. సన్ని ధికిపోగ? 
“ఆచ్చట తిరమలతోోథుప్పర్‌ సంతోషించి వీరయుద్ద ెండిబించన ఇచ్చి | ఆశకాళగ౦ 
గనుండి (పతిగినమును తిరమ౦జనతీర్ణమునాజెచ్చి' వలక్యాయ మొదలగు పరిమళ(ద్రవ్యము 
"లను చేర్చి SIE నమర్చించుచుండునట్లు నియమించిరి, ఆందుక 'ఇంతమ్యాత్రముల్సిరచి 


| 
i 
| 
| 
| 


టి 


ల క u 
మ. బ్‌ ష్‌ వన్య ప నందా f 


న. సాదించి జరి నో నునా ట్టుకొని; 4 వ్రతిపాదిభల 
రట ఆజ్ఞా! మోరునూకుతిరమలలో “లిథమంజన తీర్థ ( 


ప్రతివాదిభయజ్క_రమ్‌ అగా వైభవము. ' ''కకుగి' 


నది గడదాయన్సి మిగుల సంతుహ్పలై కైజ్బి_ర్యమును ' (క్రమముగ చేయుచు౦డగ నొకనాడు' 
గ్రీరరిగము (కోవెల) నుండి యొక శ్రీవైస్తవులు తిరు జేశగడమాడైయానును నేవింపరాగ, 
చారిని 'సేవింపంజేసీ మిగుల సత్కరించి ఆ చ్చటి'పెరియ'పెరుమొళ్ల. ఉత్సవాది. సకల వృ 
త్రాన్సములను (కీమణవాళభమామునులయొక్క_ఆ(పతిమ వై భవమునంతయు గాలకి౦ చి, మరుచ 
టివినము 'తాము తిరమ౦జనతీర్థమునకు పోవునపుడు చారిని 'వెంటంబెట్టుకొనిపోయి, (శీ 
మణవాళమామునుల వైభనమును సక్రమముగ నానత్రిండని 'కడేశా చిత్తు శెయాలకీంచు 
చున్న౦దున సన్నిథికియోవ గాలస్యరూయెను, ఆ౦తలో సన్ని ధిన౦డి యొుకఏకాంగిపరు' , 
గులిడివచ్చి తిరువారాధన సమయమున కుపయోగపడవలయునుగచా, 'మోరీలాగాలసర్థి 
ము చేయుచున్నా రే నేను గొనిపోయెదనని వారియొద్ద నుండి యాతీర్థమును గొనివెడలిరి.ఇట్టి 
తత్తజపాటుసమయమున ఏలక్కాయ మొదలగు పరిమళ(ద్రవ్యములు చేర్చ లేదనిన సంగతి 
వినకకొనిపోయి సమర్పింపగ "నెప్పటివలె తిరవారాధనమును పరిగ్రహించుచుండగ్య 
“ఆజ్ఞల” ఆపఛారపడితిని అని ఏలాదిపరమళ(ద్రవ్యములను ప్యాత్రమ౦దు "నిద్ధపజచు 
కొని సన్ని ధినిబోయి నిలువగ ఆర్బకులయందు స్వామి ఆశే?ంగ్సి ఒఅఆతడ్డా! గ 
నములకన్నను చేటిదినము తీర్థమందు పరిమళమర్ధిక ముర్హానున్న దే అనిన ఆణ్ణను"పెరుమా 
శ్వ భావమును చెలిసీకొన్సి స్వామిదివ్య ృదయమున శానందకరముగనున్నట్టున్న ది, దీనికి 
గారణము మణవాళమామునుల వైభవ[శ్రవణముగ నుండవలయుననియెం చి ఆ్నశీవైవ్షవు 
లను సేవించి మివలన' మణవాళమామునుల వైభపమునునిని దాసుడను కృళ్తార్థడ వైతిని- 
అప్పక్‌ (తిరు చేంగడము డ్రైయాక్‌ ) హృదయము సుప్రసన్న మైనది, 'శ్రీమణ చాళేమామును 
లను wis ప్రముగలవాడను కావలయును అని ఆ శ్రీవై న్ల వ్లవ్రులను సత్కరించి పనిపి 

ప్పటివలేనే తిరుమంజన వైజ్క-ర్యమును చేయుచుండిరి. తర్వాత, తిరు చేంగడము గై 
యాక్‌ యమ కుటుంబసమేతు లై (శ్రీరంగఛామమునకు వెసలికో వెలా 
ఇపెరియెపమాళ్ళే యిక నేచార్భమై సేవాక్రమముగపోవ్రనపుడు , లకక J 
ర్‌ (మకావాళ్‌మామానులు), గోష్టి గచేం చేనియుండి “ఇప్‌ లేన్‌ అను శిరువాయ్‌ 
-వెంలే కాలశ్తేసము చం! దండముసమర్నించి నిలువగ “(ప్రతివాది భయంకరమ్‌ 


ఆజ్ఞా అని కళల[పళ్నంబు గావించి (పక్కానగూర్చుండ నియమించి మూడుపాళురము లై 


కలత్తేపము నిగమింపగా, (ప్రతిచాడిభయంకరమ్‌ అణ్ఞాలేచి, ఆణ్వాభ్ల ఇట్లు పరతత్వ 
రికి 

నిర యంబుచేసియుండిన పద్ధతి,: దేవర వారి, తిరువడెగళులగి సంబన్గమ్మ గల చ్లా గోచర 

ముగునుగాని తదిఠరులకుగాదని ప్రీతులై అశ్రయింప నపేతుగలిగియుండగ : చారినా స్తము 


పజేశింపగు “పెరుమూళ్లు అక్షషలయం న 
మాళ్లను సేవించుట మై సన్నిధిని 
లను బట్లుకొొని పెరు స్తమను, Maen శ ప్రతి హదిధయం 


"4 


Chee ని త్యానుసన్ధానము (పతిపడటీ కా తాత్సర్య సహితము. 


నులవెభవము వినినంత ట. తీరమందధిక పరిమళముగలిగి మేము సన్లోపి౦చిన విధమును దల 

ర తే ళు 
చివచ్చితిరి మోకు విలక్షణస౦బనమును గలుగంజేసీతిమి” ఆని మణవాళమామునుల వా స్ప 
మునందొప్పగించిరి. త ర్వాతే3 ప్రతివాది భయంకరము రాక నా డైయణ్ణక. తిరుమాళిగకుజేం. 
చేస్పి వారినిన్ని వానమామలై జీయరుగు సేవించి -మణవాళనూమునుల వైభవమును పర 
స్పరముగనను 'సన్ఫించి యనుభవించి వీరలనుము౦దు౦చుకిెని (శ్రీమణవాళమామునుల తిరు 

స్‌ థి 
వడిగళులో చాగ్రయిరిచిరి, *ప్రవిద్ధః పరగోష్టీముపరచాదిగయంకరః 1. (శ్రీవై స్యృవానాం 
గోనీన తచ్చాసయితివిక్రుతః '=(శీ వైస్టవగోస్టియందు తేద్దానులనియున్న తదికరమతేస్థుల 
సయూవాను౦దు (ప్రతివాదిభయం౦కరులని, |ప్రనీద్దినిజె౦ది, స్వశేవ త్వాను సళ్ఞానముతోమ 
ణచాళమామానులతియ వడిగళులక న్తరంగు లె నుఖముగ వేం చేసియుండిరి. 
— అ — 
(శీమద్వరవరమున యేనమః, 
(శీమణచాళమామునుల అస్ట్రదిగ్ధజములలా* నొకరగు(ప్రతివాదిభయబజ్క_రమ్‌ ఆర్గాన్‌; 
(శ్రీమణవాళమామునుల విషయముగ (పసాది౦చిన 


see: అనుల నాది సి రా౯. 
a ( అనుపాచాదికేశనూ లై, ) 
జ ౧ పోదచి  వన్గుపరిమళమ్‌ వీశిప్వుదుక్క_ణి త్త, 
వం శీదక్కమల ల్తనీ రేఆవోట్టిచ్చిజన్షడియే౯, 
వదత్తెమా,భ్‌ ,ముమణ నాళ యోగయినిమైతరుమ్‌, 
పాదక్క-మలజళ్‌ క జ్ఞేనెనక్కు_ప్పయమి శ్లైయే, 


టీక, పోదచ్చివన్టు - మిక్కిలియెజ్టినై, పరిమళష్‌ - నుచాసనయెనది, వీ? = ' 
- గ అటా? ల్లా (వ 
+విసిరియును, ప్రదుక్కణి త్స _ అప్పుడు విక నించుటచే (కొ తడై శీదమ్‌-చల్లదనముగ ల, 
శమల్బల్తై - తౌమరపువ్చమును, నీర్‌ - జలమునందు) వీణ - ఏక్కునట్లు, ఓట్లే - తీరును 
గొట్టి, ళజన్హు - శ్లాఘ్యరనోంది, ఆడియేక్లా, - దాసునియొక్క, ఏద ్తే _ దోనమున్సో 
మా గమ్‌ -_ నివర్తి చేయునక్షి మణవాళయోగ = శ్రీమణవాళమామునులయొక్క-, ఇని 
మైతరుక్‌- నేవించినంకమూ(త్రముచే మనోజ తను గలుగం జే యునట్లి, ఊౌదక్క_మబప్దీల్‌ జ్‌ 
(శీపాదములు ఆను శామరఫుష్పముల న "కచ్లేశా -నేవించిన్లేవాడ్‌గుఎనక్కు.- దాసునికి 
పయమ్‌ - వీభయమున్వు -ఇ ఖై - లేదు: టి సలలిత 
Tee గ ళా గ్‌ 


re 


a Fm మిగుల యెజ్జనిదెయును. పర్తిమళమును న్తూరనమును కెత్యమునుగలతోను 


ఇ కిర్తస్టారించుట మే శ్లాఘ్యతనొంది, దానునిదోవన్లును. భివిభేయానది 


"ష్‌ i 
యును  నేవి౦ చినమా(క్రదుక రమ్యమునుగలుగం జేయు' మణవాళహమునుల (శ్రీపాదము 
లు అను తొనురఫుష్పములను సేవించినదాసునికి భయ చేదియును లేడని, 
| స్త, 3 

=. వేఖక్కురు క్తిన్సగా వ్ప్రిత్తవిర్రై నకవ్వు 

వాల్ల ప్సరువ త్రినాకార చ్కొణ్జువళమ్నునై. న 

వటై క్కిరజ్ఞుమణనాళయోగియిరుకుజికై , 

శే ల్‌ 0 

Tp అనెక వై వ్చేజ్‌ కార శాలముమ్‌ కేడిల్లై యే. 
టీక, భేర్రిక్కురు త్రిక - ఏనుగు నొండముయొక్క, అటి ₹ై -సౌన్షర్యరును 

| _పలేత్తు - ని౦డెంచి, (దానికంయెనువిశేషించి) విరై - సువాసన్క మరువు -. పొందియుం 
డు వాఖైెపృరువ త్రిక - ఆరటి చెట్టుయొక్క, ఆకార్‌ - రూపమును, కొడ్డు - రన 
యందుగొని, ఏటైక్కు. - క్షానహీనుడగునాకొల కై ఇరబ్లుమ్‌ - వృదయముకరునునట్టి , 
మణవాళయోగ - మణవాళేమామునులరొక్క_, సళేంపు నెంద - ఆభివృద్ధము? ను౦ డెడు, 
ఇద - రెండైన, కుజుజ్లై - లొడలను, కేక్‌ ఆబ్‌ఐ - స్వరూపష్యపకాళములేని, నెజ్జీల్‌- 
మనస్సునందు, వైప్పేజ్కు- - ఉ౦చునట్టిదాసునిక, ఒరు కాలముమ్‌ - ఏకాలమందున్యు 
శీడు - వినాశము, ఇల్లై శేదు. | 


త న్‌ తొట్టముయొక్క శమణీయత్రను పరివానీంచి సువాసనగల ఆర 
టిచెట్టుహాపమునుగొని జ్ఞానములేనిశాయందు కనికరించున్లి మణవాళనూమునుల వృద్ధి 
నొందెయుండు శండుతోడలను స్వ ర స్ఫాదయమందుంచుసట్టి చాను 
నికి ఏకాలమందును నాశములేదని 

క. 'శేనమర్‌ మాలై మణవాళ యోగితిరుమరుజ్లుల్‌ 


' ఈనమిలాదవిళ మైయినారు మెట్రిట్‌. ఛగనమ్‌, 
'వానిలై, యయ్‌ త్త తదుబారాడ్రై యిక జెక్‌ మన శ్రైపిట్టు 


త్తానగలామ లెనై_  యూఖిశాలముమ్‌ కొక్లియదే. 


టీక లేక్‌ = శెనెయైనది, అమర్‌ - పొందియుండు, మాలై - మాలిక నుధ 


రించిన, మణవాళయోగి - నుణ చాళమామునులయుక క? తిరు.- రమ్యమైన, మరుజ్ఞుల్‌- 


| (వక్కలునుు శఈనమ్‌ఇల్లా ద-ఠక్కు-వలేని ఇళ మైయిక్‌ -' 'బాలపాయముతో, తు 
రమునోొందిన, ఎణీల్‌ - రమ్యమైన, గనక = కదరా! వార ss ల 


నిశ - పానమునందు, 'జఆయ్‌క్ర - "చాసవర 
మ (ఆయినట్టియిని) ఇష్ట - ఇప్పుడు, ఎన్‌ వ. = న 


ais క్‌ 


pA ణి ల్ని పన న్‌ 
శి షక — న్‌! Jr తంల గ్ర 


జజ్వుర్లా నిత్యానుసన్థానము (వతిపదటీ కా తార్సర్యసహితము. 


విడిచి, తాక - తొన్సు ఆగలామల్‌ _ విడిచియుండక, ఎన్నై - దాసుని, ఊటేకాల 
ముమ్‌ - (బహ్మలయొక్క_ ఆయుస్మాలము వూరి రియగుకౌలదుందును త్తాళ్ళియ - తమ 
యొక్క క్రిచే భరించుకొనుచున్నవి. 
తా, మధువుతోయరాడిన మాలిక నుధరించియు౦డు మణ చాళమామునుల రమ్య 
మైన పార్శ్వ్వమును చక్కని చాల పాయముతో' ' మనోజ్ఞ మైన ఉఊదరమును ఉన్నత 
స్థానమందు దాసవర్చమును, శేర్చినకాహాయన స్ర్రము ' మొదలగునవి నాహృదయమునువిడి . 
చియుండక చ్రానుని ఆ నేళ్ళబవ్యకల్పములును ధరించుకొనుచున్న వని, 
ర. వన్దిక్క.వాట్ర' వి_త్తరుళ్‌ మణనాళమునివడివై , . 
చ్చిన్దిక్క_వున్‌అరి దామ కానీ టిల్‌ తిగ్కగ్‌ళుఖిపోల్‌ 
ఉన్దిచ్చుక యెనదుళ్ల నుమ్స్‌ళూ తై 5 "జాయ బెన్టుమ్‌ 
చన్ది శ్రవర్‌ శర్లునెజ్దుమ్‌కొల్లానిబ్యుమ్‌ కామిరునే, 
టీక. వన్లిక్క_ - పో త్రము వేనినరకమా క్రమ కే, ap విత్తరుళ్‌ _ పరమప 
దనుథిమునుబొందునట్లు కృపచేయువట్టి మణచాళముని _ మణవాళమామునులయొక్క ; 
చేడివై - 'తిరు'మేనును, శిన్దిక్కవుక్‌ - చిన్దించుటకును, ఆరిదుఆ =  దుర్గభమగునట్లు, 
ఆప్రుణఆ బ్‌ థ్రైల్‌ - సౌన్షర్యప్రవావామం౦దు, తిగ్మల్‌ -'ఆగుపదుచున్న, శుఖిపోల్‌ - 
నీటిసుడిపలె, ఉన్ది చ్చుణే - వారియొక్క_బొడ్డుఆగు సుడియైనది ఎనదుడళ్ళ ముమ్‌...నాయొ 
క్క_మనస్సునున్ను, కూయైకొణ్లు - కొళ్ల గొని ఆయదు- తానుగలిగియున్నది, ఎన్టుమ్‌- 
వకాలమందును, తాహ్‌ఇరున్లు - తామున్న శే, శని త్తపర్‌... తన్ను చేరిన వారియొక్క? 
కజ్ణుమ్‌.. నేత్రములను నెళ్టుమ్‌-వాదయమును, కొళ్లానిట్ము_ మ్‌. గషీంచుచుండును-... 
ళా. స్తుతించిన మూ త్రమన పరమపదమును కృపచేయునట్టి మణవాళమామునుల 
చివ్యమబ్దళవి[గ్రహమును ఛ్యానించుటకును దుర్లభ మగునట్లు సౌన్దర్య(ప్రవావామందగుపడు 
చున్న సుడినలె వారిశాభియను సుడ్రియెనది 'నాహృదయమును చూజగొని ఎల్లప్పుడు 
ను తన్నా శ్రయిరచిన' చారిచేత్రములను ఇ వాదయమును (గహీందుచుండునని, 
1 ఆరమ్‌వణబ్లు మణవాథమ"* 'మునియంబుయముమ్‌ి, 
శారుమ్‌ళన్‌వియుమ్‌పో శేవ్మ జున్‌ వై కామరై యిల్‌,. 
శేరు నీరు _త్తల్డుమ్‌ CED “త్తమనిడర్‌ "తీవినై నై యాలో 
ఈరకుబడిః ప్రీజపార్‌ తికనాట్టిన్స మెయ్‌దువరే, 


జ జి 


గి a --ఆరమ్‌ - ఆందటును, వణజ్ఞుమ్‌ _ నమస్కరింపయహాడిన, మణనాళమొ 
మాని = మణవ్లాళమామునులయొక్క, అక్‌ - cr ,వ్రయముహ్‌ _ . ఛుజమ్యుల్లును 


3 బలిస్ట్టమైన 


'ఓపాపములారా 1 నున 


డీ. అన్గులనాదివీర్తా౯ా. .... .. ఆటలా 


శారుమ్‌శురబియుమ్‌పోల _. 'మేఘుమును కామ ధేనువునువలెె పా. (పత్యుపకా 
మునుకోరక నే ఇప్పిం చునట్టి, క - ఢ్రీవాస్త స్తనుగ్కు తామవైయిల్‌ - న 
శేరువొ _ చేరియుండు, తిరు '- రమ్యమైన, తద్డుమ్‌ - |త్రిదణ్ణిమును, “కేవి త్తమూనిడర్‌ - 
నేవించినమనుష్యులు, .తీవిినెయాల్‌' - పాపములచే, ఈరుమ్‌ - హింసించునట్టి పడి - 
భూమియందు పిజచార్‌ _ జనింపనివారై, తిరునాట్టు - కామ ఇన్బమ్‌ - 
నిత్యసుఖమును,, ఎయ్‌దువరీ' - పొందుదురు. 


ళా ాసర్వవంద్యులగు మణవాళమామునుల భుజములును (పత్యుపకారస్ప ఎవ 


- లేక యిప్పించునట్టి మేఘుకామ'ధేనువులవంటి హస్తారవిందవందుచేరియుం డు మనోజ్ఞ 


మగు |త్రిదజ్ణమును సేవించినమనుజులు పాపముల చేపీడింప(బడు నీభూమియందు య 
పక మోతనన్దముననుభ వింతురని, 


౬... తడబ్కొజ్జకోయిన్‌ మణనాళమాముని తామరై కార్‌, .. 
.. నడజ్కొజ్జమార్చినిల్‌నణ్‌ పురినూలు మెనదునెక్టోల్‌, 
ఇడజ్కొం ణ్ఞడజ్జవెుదివై శ్రేనినివల్వినై. గాళ్‌, 
తిడజొ-జ్ఞునీ చర్‌ తన్టేయ త్రి లేకిడుకాతీదఆవే.. 


టీక,--కడమ్‌ కొజ్జ - తటాకమాలనుగలిగియుండు, కోయిల్‌ - (శరజ్దనందు 'వేం 
చేసియుండునట్టి న్‌ మణచాళమామునులయొక్కా; తామై - శామర 
వూ సలచే వైన; “ఠారొవడక్‌ -తావడము (మాలికను,) కొల - ధరించియండునట్లి, మార్చిని 
ల్‌ - పడే సలమందుండు, వణ్‌ - కీర్తిగల, ఫురినూలుమ్‌ = యజ్ఞోపవీరేమును, ఎనదునే 
జల్‌ - నాయొక్క మనస్సునందు, ఇడహ్‌కొడ్డు - చాసస్థానమగొన్ని ఆడజ్ద - ఆణగి 
యుండునట్లు, ఎఖొదివై తేక - నిలక్షడగలుగం చేసితిని, ఇని ఇకమిదు, వల్‌ ఏవైగాళ్‌ - 
షాపములారా! | రీదుఆఆ - మోకు దోషము లేకుండునట్లు, తిణిమ్‌కొల్డు - మనో 


హి బ్థముగొని? నిళర్‌తమ్‌ - నీచులుపసించునట్టి, లేయ త్తిల్‌ - జీశమందు, “సగడుక్‌ = 


పోయిచేరుడు, 
“శా కోవిల్‌ నుణ వాళమామునులయొక్క- శ మకశామ్షమ నేత కడ వత 
సలమందుండు యజ్ఞో పటీకమును నాహృదయమందు త్ర కచ ET ఇక 
స్సును 'దృఢపజిచుకొని సీచస్థానములకుపొండని., 


మజ్షాదుల గై. అుకతీమూకాగమునివక వార్‌, rn 
agi 8 క్రిపతోళ్‌: కళుమ్‌ అవల్‌ An వల. 


ల 
ల 


నికొనుచుండు అ= శృపనువక్షి చు న్మేత్రములును 'నుస్దరవగు / 


౬౭౦' నిత్యానుసన్ధానము 'ప్రతివదటీ శా తాత్సర్యనహితము. 


శజ్షాఖియుమ్‌ తోలు ే శ్రి శ్రినేనాల్‌ ఐమియేనుడై య, 
పజ్జాళువ్‌వల్వినై యెజ్లోకణ త్రినిళ్‌ పాతీయవే. 


టీక, -మజ్జాదు _ చెడపండునట్లు, ఉల్వా - లోకమును, అరుళ్‌ _- కటాక్షం 
చునట్టి, చత మాన మణవాళమామునులయుక్య_, నురుఆర్‌ - వాసనపారిదియుం 
డు, క్షార - సున్దరమైన, మాలై - మాలికనుధరించిన, తితుతోళగళుకొ - ఆశెం 
డుభుజములను అవనే _ ఆఛునములయందు, తిగటొ మ్‌ - ప్రకౌళించుచున్న, శజ్ణుఆ 
జెయుమ్‌ శజ్‌ ఖచ(క్రములను, తోటొదు - నమస్కరించి, ఏత్తి చేన్‌ _ స్తుతించితిని, 
(ఆల్‌ - శబ్దభూరణమగు అవ్యయము) తమియేను డైయ పజ - దాసునియొక్క_పక్ష 
ముందుండి ఆళుమ్‌ - నన్నుతనవళ పజిచుకొనుచుండు, వలొవినై - బలిష్ట్ర మైన పాపము 
ల్యు కణ.త్తినిల్‌ - తణకాలములో, ఎమో అ ఎచ్బ్చటనోో పాతీయ _ పరుగిడినవి. 

శా.--ఈలోకమును సురక్షితమగునట్లా కటాత్నీంచునట్టి మణవాళమామునుల 
యొక్క పరిమళించుచుండు మనోజ్ఞ మగుమాలికలచే నలంకృతమగు భుజములందు (పకా 
- శించున్యక్తి నుదర్శన పాబ్బుబన్యములను నమసా్మారవూర్వకముగ స్తు సుతించితిని, దాసుని బలి 
నమస “పాపములు తర ణముననే నెచ్చటికోపరుగిడినవియని, - 


౮. మొట్రీయ న న్లమిగ్‌ పునై యుమ్‌మణ వాళమునికరుతై , 

పొట్రీయ న్లిరువిక్లీయు న్లి న్షిసమూాక్కు_మ్‌పొలిమతై కళ్‌, 

శెలయన్నుకొణ్చురైక్కు_ న్రిరునావు; న్లిరుముగముమ్‌, 

వణ్రియన్సుకొణ్ణువల్లు త్తి నేక పేతినిమఖ్‌ గిల్‌ లై యే. 
టీక, మొటీయుమ్‌ _ “పెద్దలచా ర్రయును, తమిల్‌ - (దవిడమాలికలను, పునై 
యుహ్‌ - ధరించుకొనునట్లి, మణవాళముని - మణచాళమామునులయొక్క కరుణైపొటీ 
యుమ్‌ - కృపనువర్షి ంచునట్టి చిరువిలేయుమ్‌ - ₹ండు న్నేత్రములును? తిరుమూక్కు_మ. 
నున్లరముగుముకు.ను, పాలి. శ్రాఘ్యకగల, మ గళ్‌ - ఉభయ వేదా న్తములను, శం 
'సమృద్ధమగు అన్నుకొణ్ణు - చేతనులవిషయమందు (ప్రీతిగొని, ఉవైక్కు.కొ - సాదించు 
నట్టి, తిరునావుమ్‌ - సున్షరమగు నాలుకయును, తిరుముగముకొ _ దివ్యమగుముఖమాను,. 
(అయినట్టి వీనిని) వటీ.నిశేషించిన, ఆన్నుకొణ్లు - భక్తినిగాన్సి వక త్రిచేన్‌ - స్తో(రీ 
ముచేనితిని, ఇని _ ఇకమిదు, ేజు - దాసునికి వలనీనలాళ ము, కల్‌ లుఇళ్లె - చేల 


అ 


కటియునులేదు. 


తా,_-ఛూర్వాచార్యరీనూ కః కలను (డావిడదిక్య వబ న్థాదులను గణానుభవమజే 


(భ్రీ.య, అమలనాదివీరాకా. =. ౬౭౧ 


చానికయు శ్వాఘ్యములను, ఉభయ జేదాన్రార్గములను చేశనులప (ప్రీతితో సాడించునటి. 

శ లబ 
దివ్యనుగునాలుక ముఖము"షెందలగు వానిని ఆత్య్య న్నప్రావణ్యమతో స్తుతించితిని, " ఇక 
దాసునికి గావలనీన లాభ మేదియునులేదని. 


గ పొఠనల్‌ బుతై యిలరు శాలివన్గనమ్సుజ్లవరో,-౯, 
అరుణఖ్‌బ్రమ్మిఖురై మామణనాళవరుమునివా 
తిపన్నెగ్‌ శ్రియ నిరునామనునాలు నిరు చి ఇ యామ్‌ / 
క అ లా 2 
వరుణ _ల్తెబిలుమన త్రినుశేనిన్దున్యాగ్‌ విక్కు_మే, ; 
టీక,--పొరునల్‌ తుచైంయిల్‌ _ తావ్రుసర్ఫియొక్క. రేవగుతిరునగరియందు) 
అరుళాల్‌. - తమయొక్క.. నిర్హ్మేతుకక్ళపచే, ఇరున్ద - చేంచేనీయుండిన, నమ్‌:_ మన 
యొక్క; పుబ్దవర్‌ = నిత్యనూరులకు, కోక - నాయకులగు నేనముదలియార్‌ అంశమగు 
నమ్మాథ్వార్లు, ఆరుళ్‌ - (ప్రసాదించిన, నల్‌ - మంచ్చి తమ్మిగ్‌ _ (ద్రావిడ చేదా శ్రార్థము 
లను ఉరై- (పసాదించునట్టి, ఆరుక్‌ - లభించుట కునుర్త భ మగు, మణవాళమాముని 
వక _ మణవాళమామునులయొక్క_, తిరుణెల్‌ గేయుహ్‌ - రమ్యమగు స్థాల(ప్ర దేశమును, 
తిరునావుమున్‌ - ఆ ఫాలప్ర దేశమందు ధరించియుండు తిరుముణియును, 'తౌలుమ్‌ - 
చాలుకయును, తిరుచ్చి ల్రైయుమ్‌ - రమ్యమైన శిఖయును, వరుణత్తు = తిరు మేనుచ్చాయ 
యొక్క, ఎటేలుక్‌ - సౌన్టర్యమును, మన శ్రినుళ్లే నిను - వృాదయనుందు గెలగొనియుం 
డ్రి వాళ్ల్‌ విక్కు_మ్‌ - నన్నుసుఖింపం జేయును. 
శా. శామపర్షి కేవునందలి కరు'కాపురియందు "వేంచేసియున్న వివ్వక్సేనుల 
అంళమగు ఆడ్వార్లు (పసాదించిన, (దావిడజేదాన్రార్థయలను ఆనతిచ్చునట్రి లభింప నళ 
క్యమగు మణావాళమాము నాల నుదురునునుదుటనుండు తిరుమణియును నాలుక యునుశిఖ 
యును దిన్యమబ్దళవిగ్రవా సౌన్టర్యమును దానునిన్భాదయమందుండి నుఖింపంజేయునని. 


వష ౧౦. వాశ్రీశెన్దమనై. శ్రా తువరాడై మరుబ్లుకొ ప్పూ(్‌; 
వాల్రిమున్నూలు జై మార్భుముక్‌ |_లంకై వాట్రితిడ్డోళ్‌ స 
వాళి శెవ్వాయ్‌ విభ్‌నాజీపో న్నాన్గుమరువునుదల్‌, ; 
వాజిపొజోగాయిన్‌, మణ వాళమానునివ్యాల్ల్‌ముడియే.. 
ట్రీక,-లాపాఖాకోయిల్‌ _జంగారమయనుగనుండు (శ్రీరజ్ఞమందు వేంచేసియుండు, 


నుణచాళ మాముని - మణ వాళమామునులయొక్కం?. శన్రామరైత్తాళ్‌ - ఎట్టడామరశ్రవ్చ 
. ములపంటి తిపవడిగళను తువర్‌ ఆరా - శాహియవృన్ర్రమును, మరుబ్దు - మధ్య 


3 


సము Fe 


౬౭౨ నిత్యానునంధానము (పతిపదటీకా తాత్సర్యసహితము. 


భయమును, 'కొవ్చూట్‌ - బొడ్డును, వాటీ - 'శేనుమగనుండవలయాను, మున్నూల్‌ - 
యజ్ఞో పవీఠమ్కు ఉమ - పొండియుండు, మార్చును = వతృస్థలమున్ను ముక్కూ 
ల్‌ ఆమ్‌ - (తిదజ్ఞముధరి0చిన (శీవాస్తమును; చాథ్రీ..., తిణ్‌ - | భక్తులనువిడువన్శి 
బలముగల, తోళ్‌ - దివ్య భుజములు, చాటే. . ౨ శెవ్వాయ్‌ - ఎజ్జని వాక్కును విణీ - 
చత్రయులున్సు వాటీ..., పాలా - రమ్యమైన్స నామహ్‌ - తిరగామముడా (తిరమణ్‌ ) 
ఆయినది, మరువ్రమ్‌ - పొందియుండ్సు నుదల్‌ - నుదురు (నొసలు) చాటీ...., వాట్‌- 
నిర్య(శ్రీగల్క ముడి _ దివ్యశిర మైనది వాటే - నుఖముగవర్థి ల్ల వలయును, 

తా. స్వర్షమయముగనుండు కోవెల ((శ్రీరజ్బమ్యు లో నిత్యవాసము చేయుచు 
న్న శ్రీమణవాళమామానుల 'కెందామరలవంటి శ్రీపొాదములుు, కాహోయవ్మ ఛ్ర్రము, నడుము, 
నాభి యజ్ఞో పవీకమగల వక్షస్థలమ (తిదణ్ణ మనుధరించియుండు (శ్రీవా స్తమలు బలెస్ట్ర 
ములగు దివ్యభుజములు ఎటజ్జనివాక్కు. నేత్రములు రమ్యమగు తివముణ్‌ ధరిం చియుండుసా 
లము దివ్యశిరన్సు'ముదలగునవి యన్ని యును సిత్య(శతో* వర్గిల్థుచురడవలయునని. 


ఢ్రమణవాళమామునుల ఆనులనాదిపి రాకా సంపూర్థ ము, 


జీయర్‌ తిరువడిగ ళేళరణమ్‌. (పతిచాదిభయంకరం ఆణ్లక్రా తిరువడీ గ ళేశరణమ్‌.. 


నిత్యానుసంధానము ప్రతిపదటీ'కా 'తాత్సర్యసహితము సంపూర్ణము. 


eas saan onal 
ను స మ. 
శ్రీమత్‌ వరవరమునయేనమః. - " 
శ్రీపరోవాదికశేసరిసాదించిన -: 


శీ, శై లవైభవము. 
శక 
కూరుగేనులగీ రేకుణ్దుమతోళ ర జ్లేశర్‌, 
మాజ౯్మ్వజ ప్పారళ్‌ శేడ్క_ మణవాళ మామునియై, 
ఏజుమతై దనిలిరు త్తియిరునిల త్తిఖ్‌ న' మిరును, 
ఏజుడనే కెవిశా ర్రివినై యడిపూశనై యాల్‌ శి. ' ౧ 
ఆతీర ఇఖుపురఇగ్న్మూక్రు నురజ్జముదనూఖఖ్‌ నెట్టుమ్‌, లః 
కూజీయశీర్‌ శయిల పైక ొ-గ్ఞాడియనై క్క-వెనా 
ఊజియతే౯పెరుక్కె న్నయున్నియ దైయాగన్దు రై త్తా౯, 
శేటువళర్‌ కమలమైన్ష౯ి చినై: మిల్‌ స్టోరుప్ప స్టే. నతు మం. 
పట్టర్‌ నీరా౯ముదలాయపదిన్న ర్‌ కై.  సభిచ్చలిలుమ్‌, న్‌ 
శిట్టర్‌గళాయ్‌దినన్ల సోబుంతిపమణిడు కేళి. యినుమ్‌,్‌ - 
ఇష్టమజవుణుంపొటుదత్తోణ్‌ కరనీరేహైయినుమ్‌, 


అట్టదిక్క-ంవిళట్దాతై అతా రారియర్‌ కళ వై. వరుమే. దెం 
అరియర్ణల్‌ క్రొణ్ణాడియాచరి త్తే తతనియనై ఈ౯) 
ప కరం "పరుం' సేతాకొ-ణ్లనరాల్‌ స 
సీరియరాయ్‌ వాణి వెళ్లి త్చెగతల త్తి పీర్‌కొల్‌ మ ణర్‌మిళ౯ొ € 
గనుకా క్కు మణమాయే. “కం 


తారియలుమరజ్లరుకుు-_ సో సమః 
వణ నాళమామునిము వభ్రుత్సుర వోరొపయ౯ సెజువర్‌, - 


కుణనూగ క్కొణ్వి నిదె దై కొ-డుంవీజివిప్పిణియగల్‌ పిర్క్‌- 


పణనాళళావివరాంప గై! పైైత్తారోవుయ్‌దలిలర్‌) ? 
కశ్మీర్‌ తనియనై. యేం ౫ 


మణముడై_ యమన్షిరమామదిక్‌ " 
రిక 


ల gs: నరా సనర్దానను. న. 


' శనియనెస్టుపేర్‌ శ్‌ శీతజ్ఞరజ్ఞర్‌ మున్నర్‌, 
ఇనియతిరుప్పవళశ్తాలే.మునినర నౌర్‌, | 
నూజ౯మతై ముపష్పత్తాతాయిర లి౯మాణ్‌ పారు శై, 
కూ-అవుప పేళిత్తార్‌ కొలు 
"చేశ మెజ్హునిాదుతిరుప్పదిగళ్‌ దోటుజె క క్క, 
'నేశముఅవరబ్బర్‌ నేమిత్తార్‌. _--వళుమవర్‌, 
పాదగరా యెరివాయ్‌ స్కార్‌ నరగిలొ తుయ్‌ప్ప ్సరినల్‌, 
వేదనారుళ్లి మట్టుమెయ్‌న్ను. 2. 


[0 


ఎయ్యక్తుణియపిరావణిమైకొ క్ల నక కాణ్‌, 
ఇయ్యనెటీవిళజ్ఞు కోడనన౯ వై య స్త 
నై వళర్‌క్కు_మాణువర యోగితానామ్‌, 
AE నినై యజుత్తువీడరుళుం వేస్టు, 
వేన్గరాయ్‌ వుళ్చాణ్ణువిక్లేట లామెళ్లిదాయ్‌, 
-తోయ్‌న్షవుణ వాయిరుక్కి.బ్‌ భొల్లులగీర- ఓర్‌ న్లుయ్య, 
ఎతికొడుకాలనిరున్షనుర్‌ మేవార్‌ పిళ్ణోర్‌, 
వ్‌ నాదనుంవచ్దేవణబ్లునన్లు. స్‌ నొ 
నణజ్షీనార్‌ శీర్‌ షెల్‌ సార్‌ వర౯ముజై ఖై యాల్‌ ఏీడణర్‌ పోల్‌, 
ఇణక్లీ నారోరొరువరిరునిలత్మిల్‌ వ్లిఖప్పుఖ్‌ “ర్‌, : 
విణజ్షీనార్‌ ఫేయ్‌ విటివి ప్పే డై యర్‌ కడ మైక్క_క్లో, 
.ఈణజ్లీనార్‌ తామదరాయుట్‌ శ్రినన్హార్‌ తెలాంమరే.. - ౧౦. 


q 


'తె౯కలై యాకాతమిల్‌ వేదచ్చీర్‌ శైల తృనియనెనుమ్స్‌ 

న౯క లై యైయుళ్కశిన్తునపిణ్‌ ల. పెరు న్తశై మాన్షర్‌, 

విక్‌ “లే యుంపురినూలుమేనోక్కు-పుణ్ణర ముమ్‌, 

తెకాక్‌ లై యంవడక లై యుకాతిగ్యర్‌ నానరాగునశే. ౧౧. 


తమిల్‌ మె లై యేయోదువశేల్‌, నినియనిదుమల్‌ శ్రీళ్లె, 


తై చల వై భవము! TER, 
ఆగుద లెన్ని నియెనక్కో-రారానముదాయెకా 
శ కమజవుళ తడత్తుత్తు లజ్ఞువరనర యోగి, 
"కేకలు శెమ్యలర్‌ క్రాళుజ్లీ రొ శై ల త్తనియనుమిక్కొ 


తో వై యజ స్పెల్‌ ఐనెనాలాలికడణ్‌ ల రణియానే, ౧౨, 


తారణి యోర్వాట్ల వెళ్ళీ త్తానేలిరవనన్ష౯ా 

చేరణియంకురు శే నై నగర్‌, వీణజననిష ప్పేరరుళాల్‌, .. 

శీరణియం మణచాశమామునీయాయ్‌'ెని .త్తననాల్‌ : 
''తారణియనురజ్ఞరుక్కు- త్తమిభ్‌ మతై శేశికననచే. "0 


తిమిరమ బిమెహ్టానచ్చెట్లుంశుడర్‌ శేర్‌మనముడై mm 
అమిథామ్‌ శముశార క్వాల్‌ కడలై క్క-డ త్తియొరు న 
నిమిడ త్తిని _త్హీయరాయ్‌నిజుత్తుం పేరిన్న త్తే. SED 
పత్తు త్రీకై గభినుంపణమణిగళ్‌ ళుడరేజిప్పు __ స న 
ము ౨ త్తిదరుమరబ్దరుక్కు మూవతై, యాయళూఖ్ర్‌గిలజ్లుకో - 
"ఎంత్తిణె శె యంపణేద్దేత్తుమున్బెరియమునియాగుక్‌, న 


సాక్‌ 


అ "తనలొ వర యోగియాయిరనాయరవరతే, క 0 


అస్యాం, 


అకశేజుపేవియతేకుయిల్‌ కొర్దువరనతై, 2 
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వ్‌ పరచాదిశేళరిపప్పదినైన్ల నుపణి _త్పననే. rs mete 
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(శ్రీనుల్‌ వరవరమునయేనమః. 
(శ్రీమణవాళమూమునుల అన్షదిగ్సజము లలో నొకరగ 
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కదయితే యరవర శ్రే యృభైత్త త్తరజ్ఞరవనియి లే యిరునూజాళణ్ణి 
రునీశెన్న | ప్పాధియి'లే యడై డైయవరాయణ్‌  వన్షుతోని ప్పర నాం 
యవర్‌పోవేనెన్న. | నీదీయాయ్‌మున్నో లే సృ లే.నిజ్క-నాడినిలు కై దనై. నిజై. 
వేల్‌, ఖీవారమెన్న। శాదారణమ్మెను మావరుడన్లన్ని ల్‌, ఇినిత్యులా మ 
నాల్‌ తా౯ా వగ్దారే. ౧ 
న్‌ కోదనేవరుడనకరమాదనలమాగశ్క న్ని నై ర యెమణంపుణ 

ర్‌న్లు | వరముల త్తిల్‌ వీట్టిభున్లు వేదా_న్ల్నమకై ప్పారుశ్రై చ్చిన్దె 
.శైయ్‌దు ( పుక్కగ త్తి లైల చెణొకి పీ ME శెన్టుపువనియళ్ల్ల తలజ్ఞశిల్లాం 
పణకవరు। తుక్కు మఅనై వై ణవర్‌కళత ఫు | షరిరని విశ్‌ నుల 
2 చైయయక్కొడ్లాశే. అతి 
"శియన్తామమ్తాన తిరువాబ్డుతన్నిల్‌ కీరబ్ణరాశరుడై త్రిపనాళ్‌ 

త్రన్నిల్‌ శియమాగ _త్తిరువిదివారానిఆ్క_ శ శెన్నాట్టువై. ణవరెన్హైరువర్‌ 
వన్దు;దకైైయుడై డై యమణవాళ ప్పెరువూళ్‌ నై నై నార్‌ తమ్మ౯ బేయోరర 
శృమియంబచ్చాల్లి | శయనణ్‌ కయ్‌ జెన్టిడన్లు చిన్షిక్తాజేశన్దిత్తుకో, 
యిల్‌ శ్రా '_త్తరుళినా రే వె. 
f= వదరియాచ్చిరను € త్రిలివ మయ్‌త్తూణ్ణర్‌వైూ లై యాగనారణనై. య 
డీవణజ్లీ | క్క-దియాగవోర్‌పొరుఖె శై యలిక్క_ చేల్డుల చేయడియోబడేల 
"వెన్న “| చృదిశాగచ్చీర్‌ తై శై లమన్దిర_త్తి౯ శయమాన పాదియెయాబ్లరుళి 
చ్చెయ్‌దు | పదియానకోయిలుక్కుచ్చె౯ామినీవిర్‌ పాది యయ కల్ల 
దుం యా౯ా తేర వెగ్హార్‌. ce 
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-చృన్ని దిమ౯కరు దాణా గర్‌ మణ్ఞప త్తి స్‌ శామీదుశాల్‌ నుగిన్ర చమయ 


_నృన్నిల్‌ 1పొన్ని ద నినీరాడిస్ప ప్పుగట్‌ న్గువన్గుపుగథ్రిరజ్ఞర్‌ చన్ని దిముక్‌ వణజ్షి 
నిజ్బ | చన్నిదియినిన్ష రజ్ఞర్‌ తామే యర్‌ న్షై త్తనియను రై శెయ్‌దుత లై క్క 
ట్టైనాశే. i స 

నల్లదోర్‌ పరిడాబి వరుడన్షన్ని నలమానవావణియిక్షా ముప్పత్తొ ని 
ల్‌ | శ్రొల్లరియకోదియడ క్‌ విళజ్ఞువెళ్లి శ్లిత్రొల్‌ కి కిథైమై' వళర్‌ పక్క-నాలా 
 నాళీల్‌। శెల్వమిగు పరియకివమ్జాప త్రిల్‌ శ్వెబు న్నిరవాయ్‌ మొబీప్పో 
రుళై కెప్పు మెన్టు! వల్లీయ జై మణచాళరరజ్లర్‌ నజ్జణ్‌ మణచాళమాము 
నిక్కు- వట్రిళ్లి నానే, అ 
ఆనన్లనరుడ త్రిల్‌ కీగ్‌మై 'మైయాణ్ణేలభి గాన వానిదని౯ మూలనాళిల్‌) 
చానువారజ్కొజ్డపగలిల్‌ శేయ్యపౌరకై, యినాళిట్టుప్పోరున్ది కై త్త 
ఆనన్గమయమానమణ్జాప త్తి విలిగాగమణనాళ రీడుశ్తాల్‌ ౨, 
చానవరునీరిష్టనటక్వే యేన్నమణవాళమామునిగల్‌ కళ్ళిత్తిట్టైారే. ౭. 


-జీవియర్షలిరునరుడ౯ శ్రీరశ్లేశర్‌ తిగల్‌ తిధమామణినాణ్లప త్రిల్‌ 
వన్లు। శావిదనా యిన్తవ్రలగోర్లల్‌ వాలు. ల్తేమిగ్‌మతైయై వరఘునివను 
3 శేక్కన్కేల్పే / ఆవణీమాశన్లొ డక్లీ నడక్కు-నాళిలద్దియయన త్తి 'లిరునాళ 
రజ్జనాదర్‌ | -తావమజప్‌ల్‌, శిరన్షుతదవాయెన్టు 'తానోక్కి-చ్చీయర్‌ తమ 
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క్క_రుల్లినొ శే. 
అకల్లిన జేముదలాగ వరబ్దరుక్కు- మన్హుముదలరు_న్ల న్వమ్మిల్లైయమై 
 త్రుక్కొజ్డు[లేదళుడే యవియాక్కి-య దై దైనుడనేహట్టి త్రిగ్‌తిరమా 
నుభమణ్ణప_త్త తిల్‌ వన్లు | పొరళురై. వ ంపో చెల్లాంపదమాళుక్కువ్పుల 
న. యుం మగిజ్‌వుంకొళ్ల్ళే | అరుళ్లుడై యశడకోపరునై. త్త 
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చానూర్‌ పెరుఖ్నీర్‌ కొ ణ్‌ మజ్ఞపత్తునం బెరునూళ్‌, క 
“తామాగవన్లుతని త్త థి నీమాబికా 
శెన్టమ్కిగ్‌ వేద ల్రీణోయుంపొదుశై? ఫె నాడో య 
వన్లురై. యాయెన్ను రై యాల్‌ వాయ్‌న్లు. ౧౦. 
శేల్‌ బుక్క నులవయల్‌ ళూబ్రరజ్జర్‌ తఖ్మీర్‌ తృబ్లైప్ప, 
పోల్‌ శీత ట్రునల్లవన్లణర్‌ వాఖ్లవిప్పూదల _ల్తె శ్రే 
నూల్‌ ల_త్తశంపొలమణవాళమామునివన్చిలనేల్‌, 
ఆబ్‌ శిజ్క-రై _త్తృపుఖీయల్ల వోతవిభారణ మే. ౧౧. 
సం ప్రదాయచం దక ముగిసెను, 
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తాల్‌ లము టై, 
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(సెరియజ్లీయరుసాడిం చినది.) 
సర్వ బేశదశాకాలే హ్వద్యావాతపరా క్రమ I 
రామానుజార్యదిన్యాజ్ఞా వర్ణ తామభివర్గ తామ్‌ ॥ . 
"తా, = క్రీరామానానార్యలనారిదివ్యాప ఆటంకములేని పరా 


(క్రమముగలదై సర్వ'బేశములందును సర్వకాలములందును సర్వనమ 
యా అత్య న్స నము అభీవృద్ధింజిందునుగాక, 


(కన్దాడెయణ్ణను సాదించినది. .) 
రామానుజార్యదివ్యాజ్ఞా (ప్రతివాసరముబ్దె లా! 
దిగ న్లవ్యావినీణాయాక్‌ సాహిలోకహి తై షిణీ ॥ 
తా..-ఈలోకముయొక్క.. శేమమును గోరునట్టి రామానుజా, 
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(ఉడైయవరులుసాడించినది) 
శ్రీమ౯ శ్రీరజ్ఞ (శ్రియవునుప దచామనుదినంసంవరయ | 
(శ్రీమకా (్రీరజ్ఞ (శ్రియనునుషదవా మనుదినంసంవర్ణయ Ih 


అనన లళ గూడియుండు శ్రీరజ్ఞనాథా [| శ్రీరజ్లెశ్వ 
శి ర్యమును ఉప్మదనములేనిదిగ ఎల్లప్పుడును వృద్ధిబొందింసుమా. వ 


i (సెరియజీయరుసాదిం చినది ) |! 
నమళ్ళీ ) కై లనాథాయకు నీనగరజన నే | 
పనె 3 
a (ప్రసాదలబ్ధపర మృప్రాష్యనై జగ్యశాలినే | 
'తా.---కున్సి అనుపట్టణ మందనతరించినవారును భగనదన్నుగవ 
ముచేలభించిన పరమ ప్రాష్యమగు. శై జర్యముచే నొఫ్పుచుండువారు ,. 
నగు తిరువాయ్‌ మొల్లీవ్పిళ్ల గారికొఅకు దండముసమర్సిం చుచున్నాను. | 
ED =. (నమ్చెపమాళ్లుపాదించినది) " 
శ్రీకే శేశదయాపా త్రం wor | 
ప ని 
__ యరీన్ట )పనణంవన్రే రమ్యజామాతరంమునిమ్‌ ॥ 
'తా.---తికువాయ్‌ మొఖథ్రీవ్సిళ్ల గారి కృపకుపాత్రులును జ్ఞానభక్హ్యా 
దిగుణపరిపూస్టలును . ఉడై యవరులయందు (పావణ్యముగలవారునగు 
"సణనాళమామునులకు దండము సమర్పించుచున్నానాు. 
(మడత్తుప్పిశ్లెసాదించివది) 
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వాశ్రీతిరువాయ్‌ మొథ్రీవీశే (మాదకి'వాల్‌ 
.వాట్రుమ్‌, మణవాళ మామునినకా | వాభ్రీయవకళా [క్కు_మ్‌శిర్‌. 
మాజ౯ తిరునాయ్‌ మొబ్రీప్పొరునై మానిలోర్‌. 1 లేసమ్బడియారై 
సుఖముగ వర్థిల్లవలయాన్సు 


శ్లాఖ్యుమైన వై భనముతో సుఖముగ శేంచేసియండు | 
| జ మునొలు వర్లిక్షినలయును నహ్మాఖిర్ణా క 
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ay 3 నిత్యానునన్గి"సవహ్‌. : 


(ప్రతివాదిభయజ్బ_రమణ్ణానుసాదిం చినడి.) 
శెయ్యతామరై కాళిక వాఖీయే, శేలై వాఖీ తిషనాబివాశీయే, 
తుయ్యమార్‌ బుమ్‌పురినూలుమ్‌ వాట యే, శుస్టేర శ్రిరుతోలళికై వాఖ్రియే 
శై యమేన్లియముకోలుమ్‌ వాఖీయే,కరుతై పొక్షీయకళ్ణి తై వాఖైయే, 
పొయ్యిలాద మణచాళమామునిపున్ది వాబీవుగభ్‌ వాభ్రీివాఖీయే. 
'తా._ఎజ్ట్రదామరలనంటి పాదములజంట సుఖముగ వరిల్లవల 
యును, కాసహాయవ స్ర్రము నాభీయునుసుఖముగ. . ., పరిళుద్ధ మగువక్ష 
లమును యక్షోపవీతమును సుఖముగ. . ., సున్షరములగు 'బాహువ్రుల 


ఎంటయును సుఖముగ...... + (శ్రీవా_స్తమున ధరించియండు |తిదణ్ల 
నును సుఖముగ. ..... +, దయజిప్పాంగు చుండు నే తద్వయమునుసుఖ 


ముగ..., అసత్యములేని |శ్రీమణవాశ మామునులయొక్క_ దివ్యహృద 


1. యము సుఖముగ. .  వారియొక్కొకీ రియ సుఖమాగ్గవర్లిల్ల వలయును. 


అడియార్‌ గళ్‌ వాల్లిఅరజ్ఞ నగర్‌ వాకు, 


~ | 


శడగోప౯తల్ణమిగ్‌నూల్‌ వాటి, కడల్‌ శూట్‌స్ల (మ్‌. 


| మణ్బ్టులగమ్‌వ్యార,మణచాళమాముని యే, యిన్న మొరునూణ్‌, ల ల్లీరు 


తా-_.భాగవతులం౦దజును సుఖం చుటకును (్రీరజ్ఞభామము (కో 
చెల సుఖం చుటకును, నక్థూజ్యార్ల (దావిడదిన్యప్రబనము సుఖముగ 
వరిల్లుటకును సము[దముచేం జుట్టబడియుండు ఈ. భూలోకము సుఖించు 


టకును ఓ మణవాళమామునులు ఇకనొక నూణు సంవత్సరములు వేం 


చేనీయుండుడు. 


ar ne (ఒన్నా న నానమామ్నులైస్వామి తేనియకా) 


రమ్యజానూతృ యోగీంద్ర పాదశేఖామయంనదా | 
తదాయత్తాత్యసత్తాదిం రాసూనుజమునింభ జే॥ 
ఈ తనియను (శ్రీ₹ లేశదయాపాత్రమ్‌ తనియను అనుసన్తించు 


నవుడంతయున్ను వేంబడిగ్కా వాననూమలై మఠమునందును ఇతర్యత 


మఠనంబన్రలును అనుసన్థిం చుట సర్యపదాయముగ నుక్నధి. ట్ల 
a! 
J) 


! mom me అలాల. 


